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كلمة دار السراج مره جح ۵ وج دی 


اه رم 
- 89 0/62 
الحمد لله الکریم المنان الذي خلق الانسان علمه البيان» والصلاة والسلام على 


الب العدنان الذي بعثه الله تعالی رحمة لأولي الجنان. 

أما بعد: 

فقد اهت العلماء قديما وحدیگا بعلم النحوء وعكفوا على تأليف المتون 
والشروح» وكان مما ألّف في هذا المضمار كتاب «الکافية» الذي اشتهر مؤلفه ب"ابن 
الحاجب"» وعكف العلماء على شرحه وتنقيحه» وممّن لاحظتهم العناية الإلهية 
بالوقوف عليه وإعرابه إعرابً مجملاً ومفصلاً العالم الكبير زيني زاده» زاده الله فوق 
حسناته حسنات وزیادة» وسماه: «الفوائد الشافية على إعراب الكافية»» واشتهر کتابه 
باسم: اامعرب الكافية». 

وقد أكرمنا الله تعالى بإخراج هذا الكتاب القيِّم من غياهب سجون المكتبات 
العلمية إلى النور والضیاء وقمنا بكتابة نضّه ومقابلته على أصل مله كما أراده موه 
على دق وصفٍ وأكمل وجه؛ لینتفع به طلبة العلم في تحصیلهم. ويزداد أهل العلم 
معرفة فوق معرفتهم. 

ونسأل الله تعالى النفع العميم والقبول» فإنه جوادٌ كريم. 

كت 


3 , آلتوزیع 
اسطنیول 


ییالول 


ترجمة ابن الحاجب وکتابه «الكافية» 
وفيه مطلبان: 


المطلب الأول: ترجمة ابن الحاجب 


المطلب الثاني: الكلام عن كتاب «الكافية» 
ولأ روح بن 
ثانسا: أهم الشروح عليه 


ترجمة الامام عثمان اين الحاجب ال ۲ 
mece Ream 000 i‏ 


مس ۶ 
۷ ۳ 
ترجمة الإمام عثمان ابن الحاجب النحوي 
۱-0۷۰ ه / :۱۳۹-۱۱۷ م( 
© اور : سره و نسه: 
هو آبو عمرو عثمان بن عمر بن آبي بكر بن يونس الدويني الاسنائي الشهیر بابن 
الحاجب. الفقیه المالكي والأصولي النحوي والمقری. 
@ مانيا: سولره و نشاته: 
ولد ابن الحاجب 5 (إسنا) ف صعید مصر سنة (۵۷۰ ه)» قدم به أبوه إلى 
القاهرة» فحفظ القرآنء وبدأ الاشتغال بالعلم في صغره. 
وکان آبوه جنديئًا كردي حاجی لمیر عز الدين موسك الصلاحي ‏ وهو ابن 
خال السلطان صلاح الدین الايوبي .. 
@ مالما: شيو خه: 
+ الامام الشاطبي أبو محمد قاسم بن فیزه بن آبي القاسم خلف الرعيني (۵۳۸ - 
۰ ه). تأدب عليه» وقرأ عليه القرآن ببعض الروایات وسمع منه التیسیر والشاطبية. 
+ آبو الفضل محمد بن یوسف بن علي الغزنوي الحنفي ٩۹۹-۵۲۲(‏ ه) قرأ 
۰ آبو الجود غیاث بن فارس بن مكي بن عبد الله اللخمي (۱۰۵-۵۱۸ ه) قرأ 


e‏ أبو القاسم هبة الله بن علي بن مسعود البوصيري ۵۹۸-۵۰۱ هک سمع مله 


الحديث وأخذه عنه, 


* ابو منصور شمس الدين أبو الحسن علي بن إسماعيل بن علي الصنهاجي 
الأبياري (/718-561 ه). وقد تفقه عليه. 
e‏ أحمد بن الخليل بن سعادة بن جعفر بن عیسی الیر‌مکی (۱۳۷-۵۸۲ ه). 
“9 آبو حامد محمد بن علي بن محمود كمال الدین ابن الصابوني (ت: ۰ هصه). 
مه أن عبد الله محمد بن أحمد بن حامد الارتاحي (رت: اددهم سمع منه 
# الحافظ بهاء الدين أبو محمد القاسم ابن عساکر (۱۰۰-۵۲۷ه)؛ سمع منه 
الحدیث بدمشق. 
+ الامام آبو الحسن الشاذلي (۱۵۲-0۷۱ه) إمام الطريقة الشاذلیف قرأ عليه 
° إسماعيل بن ياسين» سمع منه الحدیث. 
حماد الحراني» سمع منه الحديث. 
3 فاطمة بنت سعد الخير» سمع منها الحدیث. 
4« أحمد بن الحسن أبو غالب المعروف بابن البناء وقد تأدب عليه. 
** أبو الحسن بن جبير» أخذ عنه الفقه والأصول. 
@ رابها: تالا مذته: 
# الحافظ زكي الدين أبو محمد عبد العظيم بن عبد القوي بن عبد الله بن سلامة 


ابن سعد المنذري (ت: 1٥٦‏ ه) وقد روى عنه الحديث. 
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* الامام الحافظ شرف الدين عبد المزمن بن خلف بن أبي الحسین بن شرف 
الدمياطي (۷۰۵-۱۳ه) روی عئه الحدیث. 

م شرف الدین عبد الله بن محمد بن علي الفهري المعروف بابن التلمساني (ت: 
4 ه)). 

# كمال الدين عبد الرحمن بن عبد الكريم بن خلف الأنصاري الزملكاني (ت: 
١0ه)‏ أخذ عنه النحو. 

# الملك الناصر داود بن عيسى بن العادل أبي بكر بن أيوب» وكان سلطان دمشق 
بعك أنه لحو افق سئنة تة 157ه). وقرأعليه النحو. 

# عبد الرحمن بن إسماعيل بن إبراهيم بن عثمان أبو شامة المقدسي (ت: 
۵ ه). 

+ الشیخ جمال الدین محمد بن عبد الله بن مالك الطائي» صاحب الألفية» یقول 
الخضري ٤‏ «حاشیته» «علی ابن عقیل»: «ونقل التبريزي في أواخر شرح الحاجيية أنه 
أي ابن مالك جلس في حلقة ابن الحاجب واستفاد منه)» قال الدماميني: «لم أقف عليه 
لغيره ولا أدري من أين أخذه». 

+ الإمام الحافظ منصور بن سليم بن منصور الإسكندراني الشافعي (1۰۷- 
۷ ه) وقد روى عنه الحديث. 

+ العلامة زين الدين عبد السلام بن علي بن عمر ابن سيد الناس قاضي قضاة 
المالكية بدمشق (ت: ۱۸۱ ه). 

ذ الامام ناصر الدین آحمد بن محمد بن منصور المعروف بابن المتیر (ت: 
۳ص تفقه به وأجازه بالافتاء وکان ابن الحاجب معجبا به أشد الاعجاب لفرط 


ذكائه و کثرة بحثه. 


# الإمام المحقق أحمد بن إدريس بن عبد الرحمن بن عبد الله القرافي صاحب 
التآليف البديعة (ت: 584ه). 

# الشيخ أبو بكر بن عمر بن علي بن سالم. الإمام العلامة رضي الدين القسنطيني 
الشافعي النحوي (1۹۵-1۰۷ه)؛ أخذ عنه العربية وشرح الكافية التي لشيخه. 

* الإمام المحدث زین الدين علي بن محمد بن المنیر قاضي القضاة شارح 
صحیح البخاري (ت: 1۹۵ ه). 

* موفق الدین محمد بن آبي العلاء بن علي النصيبي البعلبكي (ت: ۱۹۵ ه). 
أخذ عنه القراءات. 

# الإمام ناصر الدين أبو علي منصور بن أحمد بن عبد الحق الزواوي (1۳۱- 
١“الاه).‏ 

4 أبو علي الحسن بن الجلال» روى عنه الحديث. 

* أبو الفضل الأربلي الذهبي. 

* جمال الدين آبو إسحاق الفاضلي. 

* الشيخة أم محمد وجيهة بنت علي بن يحيى ابن سلطان السكندرية. 
® خاساً: میاه العامية: 

كان الشيخ فقيهًا فاضلاً مفتيا مناظراً مبرزاً في عدة علوم مُتبحراً فيها مع ثقة 

ودين وورع وتواضع واحتمال دون تكلف. وكان من أذكياء العالم» ضرب به المثل في 
جِدَّة الڏهن وحسن التصور وكان رأسا في علوم كثيرة منها: الأصول والفروع والعربية 
والصرف والعّروض والتفسير. 


ترجمة الإمام عشمان ابن الحاجب النجوی______ موق ١١‏ میت 

وكان ابن الحاجب علامة زمانه ورئيس أقرانه» استخرج ما كَمُنَ من درر الفهم 
ومزج نحو الألفاظ بنحو المعاني» وأسس قواعد تلك المباني» وتفقه حتى ساد أهل 
عصره» وكان من أنجم الهداية. 

وقد استوطن مصرء ثم استوطن الشام» ودرس بجامعها في الزاوية النورية 
المالكية» ثم رجع إلى مصر مع العز بن عبد السلام فاستوطنها سنة (578ه)» وذلك 
بعد أن أخرجهما والي دمشق؛ لإنكارهما عليه أموراً قام بها؛ وتصدر بالمدرسة الفاضلية 
بالموضع الذي كان يُدرّس فيه الشاطبي وقصده الطلبة» ثم توجه إلى الإسكندرية ليقيم 
بها فلم تطل مدته هناك وقد نهل الفضلاء من علمه الزاخر» وهو في كل ذلك على حال 
عدالة وی منصب جلالة» وصنف التصانيف المفيدة» وخالف النحاة في مسائل دقيقة. 
وأورد عليهم إشكالات وإلزامات مفحمة تعز الإجابة عنها. 

وكان الشيخ ذا قدرة عجيبة على الاختصار حتى إنه كان يِن بالفاء أو الواو إذا 
كانت زائدة يتم المعنى بدونهاء وقد يختصر الخطبة التي تكون أول التصنيف» بل قد 
يكتفي بالبسملة ويشرع في ذكر ذلك العلم الذي قصده وله القدرة على إدراج المسائل 
الكثيرة في الألفاظ القليلة» ومصنفاته فيها حسن صناعة وجودة تصنيف تدل على تمكنه 
وحذقه وذکائه» وقد رزقت القبول وطارت في الآفاق وسارت ما الركبان. 

وكان ابن الحاجب وابن مالك طرفي نقيض خالفا العادة؛ لأن ابن مالك مغربي 
شافعي» وابن الحاجب كردي مالكي» ومن هنا غلط بعض الشراح للمقدمة فجعله 
مغربیا لما سمع بأنه مالكي. 
@ سادسا: آثارة: 

لقد خلّف ابن الحاجب آثاراً علمية قيّمة من فقه ولغة وصرف ونحوء من أهمها: 


* كتاب الجامع بين الأمهات في الفقه: وقد بالغ الشيخ تفي الدين ابن دقيق العيد 
في مدح هذا الكتابء وكان مما قال فيه: «هذا كتاب أتى بعجب العجاب ودعا قصي 
الإجادة فكان المجاب» وراض عصي المراد فأزال شماسه وانجاب. وأبدى ما حقه 
أن تصرف أعنة الشكر إليه» وتلقى مقاليد الاستحسان بين يديه وأن يبالغ في 
استحسانه وتشكر نفحات خاطره ونفغات لسانه؛ فإنه تيسرت له البلاغة فتفيأ ظلها 
الظليل» وتفجرت له ينابيع الحكمة فكان خاطره ببطن المسیل» وقرب المرمى فخفف 
الحمل الثقيل» وقام بوظيفة الإيجاز فناداه لسان الإنصاف: ما على المحسنين من 
سبیل». وكان الشيخ كمال الدين الزملكاني يقول: «ليس للشافعية مثل مختصر ابن 
الحاجب للمالكية» وكفى بهذه الشهادة فخراً». وقد اعتنى العلماء شرق وغربًا بشرح 
هذا الكتاب وتدريسه. 

# كافية ذوي الأرب في معرفة كلام العرب: المعروفة بالكافية وهي مقدمة وجيزة في 
التحوة وکان أب خان يقر ل عنها: «هذه نحو الفقهاء!» وقد انتشرت انتشاراً فاق الحدود 
حتی إن مخطوطانها في كل مکتبة من مکتبات العالم تقريباء وقد بلغت شروحها (1۷) 
شرحا وثلاثة مختصرات وخمس منظومات» وقد طبعت طبعات عديدة. 

+ الشافیة: وهي مقدمة وجيزة في التصریف. وقد اعتنی بها العلماء کذلك فبلغ 
عدد شروحها (۲۲) شرحاء وقد طبعت طبعات عديدة» وقد ظهرت برکة هذین 
الکتابین على الطلبة» وأقبل العلماء علیهما بالدرس والشرح؛ وتصدرا قائمة الکتب 
المدرسية في معاهد العلم شرقا وغربا» وقد صرح ابن الحاجب بکون الشافية ملحقة 
بالكافية ومتممة لها في علمي التصریف والخط. 

* شرح المقدمتین شرح مختصراً: وقد طبع هذا الشرح بإسطنبول ثم تکرر 
طبعه. 
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2 منتهی السول والامل في علمي الأصول والجدل: وهو في أصول الفقه. 

4 مختصر منتهى السول والأمل: وقد اعتنى العلماء مهذا المختصر فصار كتاب 
الناس شرق وغرباء واشتغل العلماء به» وشر حه كثرة کاثرة من العلماء والفضلاء. 

* الأمالي: وهو في غاية الإفادة اشتمل على فوائد عربية غريبة ونكات وقواعد 
وغير ذلك. 

* الإيضاح في شرح المفصل للزمخشري: وقد طبع بتحقيق الدكتور موسى 
العليلي ببغداد في جزأين. 

3 نظم الكافية: وسمّاه: الوافية في نظم الكافية. 

+ شرح الوافية نظم الكافية: طبع بتحقيق الدكتور موسى العليلي بالعراق سنة 
2۱ 

+ شرح المقدمة الجزولية. 

المقصد الجلیل في علم الخلیل: وهو نظم في العروض على وزن الشاطبية تقع 
في (۱۷۱) بیتا» وشرحها الامام الاسنوي. 

2 رسالة في العشر: وهي رسالة صغيرة في استعمال كلمة «عشر» في آول الکلام 
وآخره. 


+ القصيدة الموشحة بالأسماء المؤنثة. 


3 
کي 


© سابعاً: وفاته: 


اس هسه ال در الكافين 

۲ شوال/ 1٤١‏ ه الموافق: ۱۸ من فبرایر سنة 4٩‏ ۱۲م بالاسكندرية ضحوة النهار 
ودُفن من یومه بباب البحر بمقبرة الشیخ الصالح بن أبي شامة. وموضع ضریحه الان في 
الطابق السفلي من مسجد آبي العباس المرسي. 


رحمه الله تعالی 


He‏ ¢ و 


اكلام عن كتاب «الكافية .وب ور 4 


۳ ي. 
لاان 
- و6 .له 
الكلام عن کتاب «الكافية») 
© :ری 

يعد متن الكافية متنا مهمّ) للطلاب والدارسين المهتمين باللغة العربية» وذلك 
لأنه جاء مختصراً مفيداً نافعا» سهل الحفظء كبير النفع» ولذلك اهتم به العلماء 
وشرحوه الشروح الكثيرة. 

قال عنه زيني زاده: لمّا كان كتابٌ «الكافية» للشيخ ابن الحاجب... من أحسن ما 
صف في علم الإعراب... اشتغل بقراءته وحفظه الطلاب» من أولي الأفهام وذّوي 
الألياب. 
انا اشم التروع عليه: 

ممن شرحه المولف نفسه ابن الحاجب» ونظمه في آرجوزة سماها: «الوافیة» 
وشرحها آیضا. 

وشروحها كثيرة» أعظمها: 

* شرح الشيخ رضي الدين محمد بن الحسن الأستراباذي النحوي» قال 
السيوطي: لم يؤلف عليهاء بل ولا على غالب كتب النحو مثله» جمعا وتحقيقاء 
فتداوله الناس» واعتمدوا عليه» وله فيه: أبحاث كثيرة» ومذاهب ينفرد بهاء فرغ من 
تأليفه: سنة (745ه ست وثمانين وستمائة). 

* ووضع السيد الشريف: علي بن محمد الجرجاني المحقق المتوق: سنة (57١0./هف‏ 
ست عشرة وثمانمائة) (حاشية) على: (شرح الرضي) وله شرح: (الكافية) بالفارسية. 


EE U میب وم‎ 


# وصنف السید ركن الدین حسن بن محمد الاستراباژي الحسيني ثلائة شروح 
على (الکافیة): كبير» وهو المسمی: (بالبسيط). ومتوسط: وهو المسمی: (بالوافیة) 
وهو المتداول. وصغير» وتوفي سنة (۷۱۷ه سبع عشرة وسبعمائة)» وعلی 
(المتوسط) (حاشیة) للسید المحقق المذکور ولم يكملهاء وأکملها ولده: محمد 
و(حاشية آخری): لمحمد بن عبد الله المريني» آولها: (الحمد لله الذي جعل النحو زينة 
للکلام... إلخ)؛ ولسراج الدین: محمد بن عمر الحلبي المتوفی في أوائل سلطنة 
السلطان: محمد خان الفاتح. وشرح: إسماعيل بن علي أبيات شواهد (المتوسط). 
وأول شرح الابیات: (لك الحمد يا من صرف قلوبنا نحو المعاني والبیان... إلخ). 
وسماه: (کشف الوافیة). 

# ومن شروحها: شرح جلال الدین أحمد بن علي بن محمود الغجدواني أوله: 
(الحمد لله الذي شرح صدورنا بنور الاسلام... إلخ)» التقطه من الشروح» يفتح 
غوامضه ولا يتجاوز مفهوم الكتاب بالسؤال والجواب إلا فيما ندر. 

# وشرح: البرقلعي. أوله: (الحمد لله مزين السماء بالكواكب... إلخ). 

* ولأبي بكر الخبيصي» وهو: الشيخ شمس الدين: محمد بن أبي بكر بن محمد 
الخبيصي» كذا في: (الدفتر) شرح مختصر ممزوج سماه: (بالموشح)» وعليه (حاشية) 
للسيد الشريف أيضاء وحاشية للمولى: أحمد بن إسماعيل الكوراني سماها: 
(المرشح). أولها: (الحمد لله الذي رفع بناء العربية» بأدلة وحجج... إلخ) كتبها: (سنة 
5ه تسع وثمانين وثمانمائة)» وشرح أبيات (الموشح) لبعض علماء كرمان ألفه: 
لشاه شجاع» أوله: (الحمد لله الذي أوضح بأنوار هدايته منهج الدين... إلخ). 

* وشرحها: تاج الدین أبو محمد» أحمد بن عبد القادر بن مكتوم القيسي» 
الحنفي المتوفی: (سنة 4٩‏ ۷ه تسع وأربعين وسیعمائة). 


الكلام عن كنات ا > مامه مح ۱۷ ارم میت 
# ونجم الدين: سعيد العجمي» ويقال له: الشرح السعيديء وهو كبير» جعله 
شرحا: (للمتن» والشرح) الذي عمله المصنف. وفيه أبحاث حسنة. 

# وأحمد بن محمد الحلبي المعروف: بابن الملا المتوفی: في حدود سنه 
(۹۹۰ه تسعين وتسعمائة وألف). 

# وشرحها: نجم الدين أحمد بن محمد القمولي المتوفى: (سنة ۷۲۷ه سبع 
وعشرين وسبعمائة) في مجلدين. سماه: (تحفة الطالب»» أوله: (الحمد لله العزيز 
الوهاب...) وهو شرح بالقول» وقال نجم الدين: 

* وشرحها: شمس الدين محمود بن عبد الرحمن الأصفهاني المتوفی: (سنة 
٩ه‏ تسع وأربعين وسبعمائة)» وهو شرح كبير (كشرح الرضي)» قدم فيه: عشر 
مقدمات نافعة. 

# وشرحها: شهاب الدين أحمد بن عمر الهندي المتوفی: (سنة ۸6٩‏ تسع 
وأربعين وثمان مئة). وعليه (حاشية): لمولانا الفاضل: ميان الله داد الجانبوري» وعلى 
(شرح الهندي): (حاشية) للتوقاتي» وللكازروني» ولغياث الدين منصور. 

# وشرحها: أحمد بن محمد الزبيري» الإسكندريء المالكي» المتوق: (سنه 
١ه‏ احدی وثمانمائة). 

* والشیخ: عیسی بن محمد الصفوي؛ المتونی: (سنة ٩۰‏ ه ست وتسعمائة). 

+ وعلاء الدین: علي الغفاري الفناري. 

* وحکیم شاه: محمد بن مبارك القزويني المتوف: في سلطنة السلطان سلیمان. 
سماه: (کشف الحقائق). 

* ومحمد بن محمد الأسدي» القدسي؛ سماه: (المناهل الصافية» في حل 
الکافیة): وتوفي: (سنة ۸۰۸ه» ثمان وثمانمائة). 


سم ۱ 0 وج مس ونژ افيا عل اغراپ | لفيا 


* وشرح الكافية لمولانا مير حسین المبيدي» سماه: (مرضي الرضی) آوله: 
(كلمة الله هي العلیا في جميع الابواب... إلخ). 

* ثم إن المولى نور الدين: عبد الرحمن بن أحمد» نور الدين الجامي المتوق: 
سنة (۸۹۸ه» ثمان وتسعين وثمانمائة) صنف: شرحاًء لخص فيه ما في: (شروح 
الكافية) من الفوائد على أحسن الوجوه. وأكملها مع زيادات من عنده. سماه: (الفوائد 
الضيائية). وهو: المتداول اليوم» وفي شأنه اعتناء عظيم» فقد كتب المولى عصام الدين 
إبراهيم بن محمد الاسفراييني المتوفی: سنة (۳٤۹ه‏ ثلاث وأربعين وتسعمائة) عليه: 
(حاشية) رد فيها عليه في أكثر المواضع؛ وناقض مع المولى عبد الغفور» وله (شرح 
مكمل) على الكافية. وعلى (حاشية العصام) (حاشية) للمولى محمد الشهير: بمنلا 
زاده الكردي» المتوفى بعد سنة (۱۰۷۰ه» سبعين وألف)» وعلى أول (الجامي) تعليقة 
لحسن البحري أولها: (سبحان مولى المحامد... إلخ) وهي إلى قوله: (ومن خواصه 
دخول اللام)» وتعليقة للمولى علي بن أمر الله» أولها: (سبحان من حفظ لساننا بتذکار 
تراكيب النحو... إلخ) كتبها باسم السلطان: سليم بن سليمان خان؛ وهو: إلى قوله: 
(ينجر بالکسر)» وكتب عبد الله الأزهري رسالة وسماها: (القول السامي» على كلام 
منلا جامي) أولها: (الحمد لله الذي هدى من شاء إلى طريق البيان... إلخ)» وصنف 
المولى علامك محمد بن موسى البسنوي حاشية التزم فيها الرد والجواب للعصام 
وأتمها: في سنة (۱۰۳۵ه خمس وثلاثين وألف)» وكتب المولى عبد الغفور اللاري» 
تلميذ الجامي إلى قريب من نصفه» وتوفي: سنة (١١۹ه‏ اثنتي عشرة وتسعمائة)» 
وكتب: المولى محمد عصمة الله بن محمود البخاري إلى نصفه أيضاء أوله: (منك 
البداية والهداية يا كريم... إلخ)؛ وكتب: المولى عبد الله بن طورسو الشهير: بفيضي 
المتوفی: سنة (۱۰۱۹ه تسم عشرة وألف) إلى المرفوعات» وكتب: مصلح الدين: 
محمد اللاري حاشية تكلم فیها مع: المحشين» كالعصام» وعبد الغفور وجمع فوائد 


الكلام عن كتاب «الكافية'  Bore‏ 1 میت 
كثيرة» وتوفي: سنة (۹۷۹ه» تسع وسبعين وتسعمائة)» وكتب: شاه محمد بن أحمد 
السمرقندي» وغرس الدين أحمد بن إبراهيم الحلبي إلى آخر المرفوعات. وتوفي: الثاني 
سنة (۹۷۱ه إحدى وسبعين وتسعمائة)» وكتب: قره جه أحمد الحميدي حاشية. 
وتوفي: سنة (۱۰۲4ه أربع وعشرين وألف)» وكتب عليها: (طائفة) آخری» وترجم 
الشیخ: محمد بن عمر. المعروف: بقورد آفندي شرح الجامي بالترکي؛ وتوقي: سنة 
(۹۹7ه ست وتسعین وتسعمائة)؛ وعلی (شرح الجامي) حاشية لوجیه الدین عمر بن 
عبد المحسن الأرزنجاني آولها: (الحمد لله رب العالمین... إلخ). 
ومن شروح: (الکافیة) بالتركية: 

# شرح المولی سودي» المتوفى في حدود سنة (۱۰۰۰» ومأخذه: (شرح 
الجامي). (والهندي) وهو مفید مختصر كاف في حل مشکلات الاعراب ومحصول 
ترکیبها. 

* وللشیخ المولوي إسماعيل» المتوفی: سنة (51 ١٠ه‏ ) شرح ترکي. 

# وشمس الدین بن القاضي كمال الدين کتب شرحا لخدام الوزیر سنان باشا 
وسماه: (فتح الفتاح)» وهو: تاريخ تألیفه. 


ومن شروحها بالفارسية غير (شرح السيد) شرح لمعين الدين محمد امین 


الهروى» أوله: 
* (أي أزكمله آت آرايش هركلام... إلخ) صنفه: عبيد الله خان وعلاء الدين 
وی إعرابها: 


* کتات ه ب(الإفصاح) لواحد من علماء الدولة المرادية» قدم في أوله: 
تفسير الفاتحة. صنفه: لولد الشيخ أحمد بن يوسف السلانيكي بإشارته. 


5 3 ام اث | اک ا 
مسوم هی ا لفیا لكا قناع اغرات لفيا 
* وإعراب حاجي بابا ابن الشيخ إبراهيم الطوسيء سماه: (أوفى الوافية في شرح 
الكافية)» قال في كتابه (الألفية): هذه ألف اعتراض على كتاب (الكافية) التقطته من 
كتاب (الحدائق الشهابية)» ومن أراد الاطلاع على إعرابها فليطلبه من كتابي: (أوف 
الوافية) يا أيها الإخوان الطالبون, لا تغفلوا عن كتابي هذاء وحواشيه. وان کنتم صاحب 
(الكشاف) وحواشیه فانهما كجكول الفقراء وزنبیله» ومائدة الکراء وقنديله. أوله: 
(الحمد لله الذي خلق الإنسان... إلخ). 
ونظم (الكافية): 
# حسام الدين إسماعيل بن ابراهيم المتوفى: سنة (7١١٠ه.‏ ست عشرة 
وألف). ثم شرحهاء ومير: مرتضى الشيرازي. 
واختصرها: 
# القاضي» ناصر الدين: عبد الله بن عمر البيضاوي» وسماه: (اللب) وشروحه 
تأتي في: اللام» وله على (الكافية) شرح» وتوفی: سنة (1465ه خمس وثمانين 
وستمائة). 
* والمولى فضيل بن علي الجمالي» وسماها: (الوافية» في مختصر الکافیة). 
وتوفي: سنة (۹۹۱ه إحدى وتسعين وتسعمائة). 
* وبرهان الدين: إبراهيم بن عمر الجعبري المقري المتوفی: سنة (۷۳۲ی 
اثنتين وثلاثين وسبعمائة). 
* فضلاً عمن اختصر مثل: (الكافية)» ومحمد ابن الشيخ محمود المغلوي؛ 
الوفائي. 


* وجمع خضر بن إلياس الكمولجنوي فوائد من الكتب النحوية» لکشة 


الكلام عن كتاب «الكافية» 


مه هه جح ۲۱ مه یبد 
مشکلاتها؛ وضم إليها أجوبة لطيفة» لحل معضلاتهاء وسماه: (الاسئلة القطبية على 
كتاب ابن الحاجب صاحب النفس القدسية)» أوله: (الحمد لله الذي خصنا بمنح 
الهداية والإيمان... إلخ). 

ومن شروح (الكافية): 

# (التحفة الشافية). 

# ومنها: (الدرة البيضاء) لبعض المتأخرین» أوله: (خير مبتدأ مخبر عنه 
الحروف والأصوات... إلخ)» وهو: شرح ممزوج» سهل العبارة. 

* وعلى (حاشية العصام): حاشية لشهاب الدين: أحمد بن قاسم العبادي. 
المتوق سنة (٤۹۹ه)»‏ جردها الشيخ: إبراهيم بن محمد الميموني عن هوامش نسخته. 
وبعضها منسوبة إلى السيد: عيسى الصفوي بعلامة: (ع س) والباقية له. 

# وعلی الجامي حاشية لبابا سيد بن محمد البخاري» كتبها لسلطان زاده شجاع 
الدين بن عبيد الله» وسماها: ب(الحاشية السلطانية)» آولها: (الحمد لله الذي جعل 
السلطان ني الأرض ظله... الخ)» وهي: على الأوائل فقط. 

* وعلى الجامي ایض حاشية لابن طورسون: عبد الله الرومي المتوفی سنة 
(۱۰۱۰ه). أولها قوله: (الحمد لوليه مباحث الحمد طويلة الذيل... إلخ). 
ومن حواشيه: 

* حاشية الشيخ الشريف الروشني المعروف: بفاضل أميرء أولها: (الحمد لله 
الذي أعرب الكلم من الكلام... إلخ)» وتوفي: سنة (۹۸۷ه سبع وثمانين وتسعمائة). 

* وعلى الجامي حاشية: لعيسى بن محمد الصفوي الايجي الشافعي المتوی: 
سنة (۹9۵ه خمس وخمسین وتسعمائة)» أولها: راما بعد يدا له ولي النعم... 


إلخ). قال: ابتدأت تحشیته بملخص حواشي عصام الدین ابراهیم» وجعلت علامتها: 


یط زب هم ال نافيا ,ربا لك فيك 
(عص)»ء وبعض فوائد مولانا عبد الغفور» وجعلت علامتها: (غف). وبما سنح للفقیر 
خادم العلم: عيسى» من مقاصد الحاشية العصاميق مع أخذ لبابها وذلك: سنة (۱ ۹۵ 
إحدى وخمسين وتسعمائة). 

* وحاشية لإبراهيم المأموني الشافعي المتوفى: سنة (۱۰۷۹ه. علقها على 
حاشية: عبد الغفور وأورد فيها من فوائد عيسى الصفوي, بعلامة: (عص). أولها: 
(الحمد لله وحده... إلخ). 

* وله حاشية أيضا على حاشية العصام جردها من خط الشيخ أحمد بن قاسم 
العبادي» على نسخته» قال: وبعضها منسوب إلى الأستاذ المحقق السيد قطب الدين: 
عيسى الصفويء نزيل الحرم المدني. 

* وشَّرَحَ (الككافة) انق مجان بسع ين ال ت یکیو 
الدهلوي. وهو شرح لطيف واضح آوله: (الحمد لله الذي رفع من انخفض... إلخ). 

ولابن الحاجب: نظم (الكافية»» قال ابن الشحنة في (روض المناظر): في سنة 
(۳۳ه) رحل الشيخ ابن الحاجب عن دمشق إلى الکرك ونظم هناك للملك الناصر 
داود ابن الملك المعظم عيسى الأيوبي مقدمته (الكافية)» وشرحها له كما ذكره في 
خطبته» وكان قرأ النحو عليه» وأول المنظومة: (الحمد لله على ما أنعمنا... إلخ). 

* ثم شرحها الفاضل الملك المؤيد عماد الدين: إسماعيل بن الأفضل علي 
الايوبي المعروف: بصاحب حماه. المتوفى: سنة (۷۳۲ه اثنتين وثلاثين وسبعمائة)ء 
شرح آوله: (الحمد لله الذي علم بالقلم... إلخ)» وهو شرح لطیف. علقه من شرح 
(المصنف) لهذه المنظومة ومن غیرها من شروح (الکافیة) وفرغ من تعلیقه: في 
شعبان سنة (۷۲۲ه ائنتین وعشرین وسبعمائة). 


# ومن شروح (الكافية): شرح: فخر الدين أحمد الجيلي الأصفهندي» وهو 


الکلام عن کتاب «الكافية» ۱ ۲ 
1 مط مولع rr‏ الوم 
شرح متوسط ب(قال)» آوله: (الحمد لله المتلطف بإرسال الرسل... الخ)» ذکر في خطبته 
# ومن شروح الكافية: شرح محمود بن محمد بن علي بن محمود الأراني 
لله در إمام طالما سطعت * أنوار أفضاله من علمه السامي 
ألفاظه آسکرت أسماعنا طرب) #*# كأنما الخمر تسقى من صفا الجام 
معانيه تجلى حين تتلى كأنما # هی الخمر تبدو شمسها من صفا الجام 
ومثله قول: عبد الله الدنوشري المصري: 
لله شرح به شرح الصدورلنا # كأنه ال در أوأزهمارأكمام 
قدأسكر السمع إذ تتلى عجائبه 2 والسكر لا غرو معروف من الجام 
* و(معرب الكافية) لمحمد بن إدريس بن إلياس المرعشى» آوله: (الحمد لله 
الحسن الأردبيلي. ثم التبريزي» نزيل القاهرة المتوفى في رمضان سنة (۷7ه» ست 
وأربعين وسبعمائة)؛ وهو شرح كبير كشرح الرضي» أوله: (الحمد لله حمداً يوافي نعمه 
ویکافی مزيده... الخ)» وفرغ من تسويده: لثلاث بقين من محرم» سنة ٤۲(‏ لاهه اثنتين 
وأربعين وسبعماثة)» سماه: (مبسوط الكلام في تصحيح ما يتعلق بالكلم و الکلام). 


اب جا مس( 
مسي ةا ديدي ا لواف عرعرب ا انين 

# ومنها شرح مختصر أوله: (أول ما يبنى عليه أساس الكلام... الخ) قال مصنفه: 
كنت قد كتبت على حدوده وضوابطه بدائع التحقيقات. وأوردت على بعض مسائله 
لطائف التدقیقات. فلما اطلعوا على حقائقه طفقوا يلحون علي بذرايع الاقتراح» أن أنظم 
تلك القلائد فأجبتهم. وأهداه لعلاء الدين: عطاء الملك على ما ذكره في خطبته. 

* ومنها: (غاية التحقيق) لصفي بن نصير. وهو شرح ممزوج. أوله: (الحمد لله 
الذي أنعم علينا بنعمه العظام... إلخ)» وهو من تلامذة الهندي ذكره فيه ومدح حاشيته. 
وقال: إن شروح (الكافية) ليست بواقية» إلا حواشي أستاذنا شهاب الدين أحمد بن 
عمر الدولت آبادي» وكثير من الناس اکتقوا بما فهموه من ظاهرهاء فإنه حقق فيهاء 
وسماها: (غاية التحقيق). 

* ومنها: شرح الشريف نور الدين علي بن إبراهيم الشيرازي» تلميذ الشريف 
الجرجانی المتوفی: بالمدينة سنة (8571ه» ثلاث وستين وثمانمائة). 

* ومنها: (الهادية إلى حل الكافية) لعبد الله بن علي بن محمد المعروف: بفلك 
العلا التبريزي. أوله: (الحمد لله رب العالمين... إلخ)» أكثر فيه من المسائل المتناولت 
والقواعد المتداولة» بتقرير واضح» وكلام لائح» بوجه لا يحتاج معه الطالب إلى شرح» ولا 
يتوقف في تصوير مسائله على مثال. وأهداه إلى الوزير الأمير: حاجي بن محمد الساوجي 
في حدود: سنة (۷۰۰ ی سبعمائة)» وهو: شرح ممزوج مختصر غير مميز من المتن. 

* وشرح (ضوابط الكافية) مختصرء ومرتب» أوله: (الحمد لله الذي فضل نوع 
الإنسان... إلخ)» وسماه: (الضوابط الكافية للتعريف في خلاصة النحو والتصريف). 

* وشرحها: تقي الدين إبراهيم بن حسين بن عبد الله بن ثابت النحوي الطائي. 
وسماه: (التحفة الوافية)» وهو شرح بالقول. 


الكلام عن كتاب «الكافية» 


.هه جح ۲۵ اوه مج بت 

# ومن شروحها: شرح الشيخ الإمام تاج الدين أحمد بن محمود العجمي 
الخجندي الشافعی. 

# ومن شروحها: شرح ب(قال» آقول» أوله: (إن آول ما يبتنى عليه آساس 
الکلام... إلخ) للأصفهندي. 

* ومن شروحها: شرح حسن راست. وهو شرح ممزوج كشرح الصفوي. 

# ومن شروحها: شرح يعقوب بن أحمد بن حاج عوضء أوله: (الحمد لله الذي 
أعرب لغة العرب بالقواعد والأصول... إلخ)» وهو ممزوج» أكبر حجمًا من 
وثمانمائة). 
المقدمة الكافية) لإسماعيل بن إبراهيم بن عطية البحراني» أوله: (الحمد لله الذي 
خشعت له الأصوات... إلخ)؛ وهو شرح كبير» ممزوج اجا غير متمیز عن الأصلء 
فرغ من إملائه في جمادى الآخرة سنة (۷۹۵ه خمس وتسعين وسبعمائة). 
العلوي» المتوفى بالموصل سنة (۷۱۵ه). وهو مثل (شرح الرضي) بحثا وجمعا بل 
أكثر منه» آوله: (الحمد لله ذي الطّول حمد المزمنین... إلخ). 

* وللمولی كمال الدین المعروف: باق قفتان» آلفه بالتركي» وفرغ منه: في ربيع 
الأول سنة (۱۰۲۸ه ثمان وعشرین وآلف). 


H2 HK‏ ترفن 


اسف اتن 


ترجمة زيني زاده وكتابه «معرب الكافية» 
وفيه مطلبان: 
المطلب الأول: ترجمة الإمام حسين بن أحمد الشهير بزيني زاده 
أوَّلاً: اسمه ونسبه ولقبه 
فاا مولده ونشأته 
ثالثا: شیوخه وتلامذته 
رابعً: صفاته ومکانته 
العلمية. ومذهبه 
الى وي 
I EO‏ 
سادسک: وفاته 
المطلب الثاني: الكلام عن كتاب «معرب الكافية» 
أولةة وت ف الک ات 
EE EE‏ | 


الشا: منهج المؤلف في الكتاب 


ترجمة الإمام حسين بن أحمد الشهير بزينى زاده ' 006 
ترجمة الإمام حسين بن امد الشهير بزيني زا سمه 5 6 مخ 


۳ ۲ 
الفلم ب الال 
ترجمة الإمام حسين بن أحمد الشهير بزيني زاده 

@ أولز: امه و یه و لقبه: 

هو حسين بن أحمد الرومي البرسوي الحنفي النحوي الصرفي» اشتهر بلقب: 
"زيني زاده". 
#امانياً: مولره و نساته: 

ذکر المولف في نهاية کتابه (معرب الکافیة) آنه: (اليثري مولداً الکوزلحصاري 
وطنا)ء واليشري أو اليتري نسبة إلى تيرة في مدينة (ٍزمیر) التركية. 

وذکرت کتب التراجم أنه ولد في مدينة (بروسه) التركية» ومها كانت نشأته وحیاته 
العلمية» ولم یذکر لنا آحد من مترجمیه تاريخ ولادته. 

ولکن من خلال الاطلاع على مؤلفات زيني زاده التي بخطه تشیر إلى أن ولادته 
كانت في بداية القرن الثاني عشر الهجريء فقد ذکر المؤلف في نهاية تعلیقه على «العوامل 
الجديد» للبرگوي وهو «کشف الاعراب» أنه كان حين سودها ابن اثنتين وعشرین سنة» 
وحين التبييض ابن ثلاثين سنة» وقد انتهى من تأليفه سنة (۱۱۳۷ه). 

وأما عن نشأته فلم تطلعنا كتب التراجم التي ترجمت له على نشأته» وكيفية طلبه 
للعلم. وغير ذلك إلا أنه يمكن التعرّف إليه مما ذُكِر من الملامح العلمية لعصر 
المؤلف. من اهتمام السلاطين بالعلم والمكتبات العلمية» ونشر الكتب وحرص 
العلماء والمؤلفين على إهداء كتبهم للسلاطين والوزراء؛ لما يرونه من اهتمام كما هو 
الحال مع زيني زاده نفسه. 


ا مالعاً: شيو هه و عاط مز ته: 

أيضا لم يذكر أحد ممن ترجم له أحداً من شيوخه أو تلامذته. ولكنَّ زيني زاده 
نفسه قد ذكر في «إعراب الكافية»» و«معرب الاظهار» بعض شيوخه. وشيوخ شيوخه: 

۱- الشيخ محمد أفندي الصبوجه وي» وقد ذكره في «إعراب الكافية» في 
لوعي 

۲- الأستاذ درويش محمد آفندي وقد ذكره في «إعراب الكافية» في موضع 
واحد. 


۳- مولانا المفتي قوش آطه لي» وقد ذكره في «إعراب الكافية» في موضع واحد. 

5- العالم محمد أفندي الكوز الحصاري» وقد ذكره في «إعراب الکافیة» في 
موضع واحد. 

ه- عبد العزيز أفندي شيخ مشايخناء وقد ذكره في هامش «معرب الإظهار» في 
موضع واحد في الهامش. 
9 رابعاً: صفاته و كاه العامية, و مزثفيه اي وتاء العاماء عليه: 
# سعة اطلاعه: 

ظهر من خلال إحالات زيني زاده» وذکره لأقوال العلماء وذکر مصتفاتهم: سعة 
اطلاعه على الأقوال المختلفة والکتب الكثيرة. 
# حرصه على الطلاب: 

تمر رحمه الله تعالی بحرصه على الطلاب وإيصال النفع لهم» وحنوه علیهم. 
وهذا یتضح جلي في عباراته التي كثيراً ما يختم بها حدیثه: (فاحفظه. فإنَ المعربین عنه 
ساکتون. وأکثر الاس عنه غافلون» بل كان كالشريعة المنسوخة في الأيّام الخالیة)؛ 


ترجمة الامام حسین بن أحمد الشهیر بزيني زاده هل 5 3 : 
و(فاحفظه فان أكثر الناس عنه غافلون؛ ولهذا أطنبنا هنا الکلام؛ لثلا يقع في الغلط 
الطلبة الکرام) و(وقد ذکرنا هذا التفصیل في «معربنا» على «العوامل» و«الإظهار»؛ ثثلا 
یکون الطلبة على التعطيل)ء و(هذا آخر ما آوردنا من الاعراب على کتاب «الکافیة» 
التي هي للمشکلات الشافية بعون الله الملك الغفار والرب الستار؛ إعانة للطلبة 
المشتاقین إلى معرفة الاعراب وطلبا لمرضاة الرب المرشد إلى الصواب). 
* استقلال شخصیته وثقته بنفسه مع تواضعه وآمانته: 

برزت شخصية زيني زاده مستقلة مع تواضع وأمانة» وقد یذکر أنه غير مطلع على 
شي ع هذا على كثرة الاعتراضات التي اعترض زيني زاده على النحاة المتقدمین 
والمتأخرين والمعاصرین» فمن ذلك قوله: (وينبغي أن يجري الاختلاف في حكاية 
الرفع في حالة الرفع كما ذكرناه عن قريب في حكاية الجرّ في حالة الجر إلا أني لم 
أطلع فيه على الاختلاف. فلينظر إلى المفصلات)» (هذاء فإنّه معا لا يطلع عليه كثير مِن 
أولي الأفهام» حتى توقف شيخنا حين سأل بعض الطلبة عند إقراء «الاظهار» فقال: هل 
حذف الفعل في مثل: "لو أن زيداً..." إلخ جائزٌ أو واجب؟ فضلاً عن غيره» وأنكر علي 
يعس لقن یت لقنت توك اسان تقال للق كرون اموت ارفك ۱۲ 
وقلت بالآخرة: نقلت المسألة عن أثمّة النحاق وأنت تقول من عندك.)» و(والمأمول 
مِنَ الناظرين ذوي الصلاح إصلاح ما يقبل الاصلاح؛ وعدم التبادر إلى التخطئة فيما 
هنالك؛ لعلّ المخطئ يكون ابن أخت خالتك؛ لأنّه كتب فيه فوائد كثيرة» وذكر فيه 
قواعد وفيرة» التي لا توجد في أكثر المعتبرات» بل توجد في المفصلات؛ مع آني معترف 
بالخطأ والنسيان. اللذّين هما من خصائص الإنسان). 
* مذهبه النحوي: 


لم يلتزم زيني زاده مذهبًا نحویا معیناء وان كان في الغالب يميل إلى البصریین» 


سيمع ٠.‏ و افیش رب الین 


ويظهر أله حاول أن يترسّم خطا المتقدّمين من النحاة من قبل ابن الحاجب صاحب 


الکافيف وبعض ا المتأعرین» کاین الحاجب نفسه؛ وئن بعده سوه ال في 
وابن هشام؛ اه كثيراً ما یعتمد على ترجيحاتهم وتقريراتهم؛ وللرضي من ذلك النصیب 
الاک كما يظهر من كثرة نقله عنه» واعتماده على شرح الرضي على الكافية كمصدر 
آوّل له وإحالته عليه في غالب المسائل والترجيحات. 


01 5 م و 
وأما مواقفه النحويّة: فقد تعامّل زيني زاده بشخصية مستقلّة مع النحاة المتقدّمين 
والمتأخرين على السواء» ولم یتعصّب لأحد على أحد. 
@ خاسا: رصْمائه: 
لقد ترك زينى زاده مصنفات وآثاراً عديدة» وكلها في النحو والصرف. وخصوصاً 


الإعراب» وهي كالتالي: 


5 


3 


6 


1 


تصریف الأمثلة» وهي رسالة في الصرف. 

تعلیق الفواضل على إعراب العوامل» وهو مختصر |عراب العوامل. 
حل أسرار الأخيار في معرب الا ظهار. 

رسالة في اللغة بعنوان «مسائل زيني زاده قوله: قعدت جلوسا". 

فوائد الشافية في الصرف. 

الفوائد الشافية على إعراب الكافية» وهو هذا الكتاب الذي بين أيدينا. 


@ سادسا: و فاته: 
ذکرت کتب التراجم أنه توفي سنة (۱۱۹۸ه)» وکانت وفاته ب (آيدين)» وهي من 


أعمال ترکیا أيضاء وني «عثمانلی مؤلفلري» أن تاريخ وفاته سنة (۱۱۲۷ه۷). 


)١(‏ ينظر: «الاعلام" للزركلي (۲۳۲/۲)؛ و هدية العارفين في أسماء المؤلفين وآثار المصنفين» 
لإسماعيل البغدادي (۳۲۱/۱)؛ و معجم المؤلفين» لعمر بن رضا كحالة (۳۱۱/۳)؛ وا کشف 


ترجمة الإمام حسین بن أحمد الشهیر بزيني زاده 39 ملق 5 مه لمت 
والظاهر أنه توفي سنة (۱۱۷۲ه) حيث ذکر في خاتمة کتابه «معرب الكافية» أنه 
کتب هذه النسخة الشريفة اللطيفة من النسخة المبيضة على يد مولفها الفقیر ومصنفها 
الحقیر» الشهیر بزيني زاده» في سنة سبعين ومئة وألف. في يوم الإثنين الذي هو رابع 
أربعة من شوال. في مدينة (کوزلحصار) أعاذه سبحانه وأهاليه عن الخسار. 
وذکر أنه انتهی من تصحیح الکتاب في سنة (۱۱۷۱ه). 


رحمه الله تعالی وغفر له وجزاه كيرا 


الظنون» (۲/ ۰.۱۳۷۰ و«عثمانلي مولفلري» (۰.)۳۲۱/۱۰ و«إعراب الکافیة» لزيني زاده» 
لرضا جمال عبد المجید حسن» بحث مقدم لنيل درجة الماجستیر» و(بحث بعنوان: منهج زيني 
زاده البرسوي في کتابه تعلیق الفواضل على إعراب العوامل) للدکتور مهند جاسم محمد نشر 
في مجلة العلوم الا نسانية - العدد الثامن (۱۳۲ه). 


سم وم نا ده الكافيز 


5 0 
الللبالشال 
التعريف بكتاب «معرب الكافية» 

هو «الفوائد الشافية على إعراب الکافیة» المشهور ب١معرب‏ الكافية» 
© أوررّ: و صف اللتاب: 

# بدأ زيني زاده كتابه بذكر نسبته إليه من خلال تصريحه بمؤلفه إذ يقول: (فیقول 
. الرّاجِي من ربّه الحشّی والرَيّادة . حسینْ بن أحمدٌ ‏ الشهيرٌ بازيني زاده»» عَمَرَ 
نوماه وستر عَيُوبَهُمًا .). 

* ثم بين موضوع الكتاب وسبب تأليفه بقوله: (لمّا كان كتاب «الکافیة» للشيخ 
ابن الحاجب - أوضله الله سبحانه ٍلی آعلی المراتب د من آحسن ما صتّف فى علم 
الإعراب... اشتغل بقراءته وحفظه الطلاب. من أولي الافهام وذوي الألباب؛ إلا أنه لم 
یتصل لکشف عرابه حد من الفحول» كما پرتضیه أصحاب العقول بل تصذی له من 
لم يغوصوا في بحار الأبواب والفصول. فأتوا فيه بالغرائب والفصول» حتی سنح لبالي 
الفاتر» طلع لروعي القاصرء أن أكتب کلمات متعلّقة بحل إعرابه» وافية غير محتاجة إلى 
غير طلباً لمرضاة رب العباده وإعراضاً عن لوم ذوي العناد إلا أله يعوقني عنه 
العوائق» ويمنعني عنه موانع اللّواحق). 

* ولم يغفل الإمام زيني زاده عن تسمية كتابه» بل صرح بذلك قائلاً: (ولمّا كثر 
التماس إظهار ما في البال» بالغدو والآصالء للطّلبة الكرام» والأحبّة العظام.. أجبت 
مسؤولهم بكتب مأمولهم. على وفق مرامهم ومقترحهم. راجيا تيسير الاتمام من 
المَلك ذي الإنعام, ناويا أن آسمیه ب«الفوائد الشافية على إعراب الكافية »۰ ولئن كان ذو 


التعریف بکتاب «معرب الكافية' سیب بو ++ 
عيب في ريب فلیأت بمثله أو ليمت بغيظه في جهله فان الفضل بيد الله تعالی يؤتيه من 
يشاءء والله ذو الفضل لا یرد ما شاء). 

* ولم يذكر في مقدمته ذكر منهجه الذي سيلتزمه في کتابه» على عكس ما جرى 
من عادة المؤلفين في ذكر منهجهم في مقدمة كتبهم. 

# أما بالنسبة إلى لغة الكتاب فهي سلسة سهلة خالية من التعقيد» قريبة من 
الأسلوب العلمي؛ إذ يسهل على القارئ فهم المراد مما ذكره الإمام زيني زاده. 

* وقد ختم كتابه بخاتمة يقول فيها: (هذا آخر ما أوردنا مِنّ الاعراب على كتاب 
«الکافیة»؛ التي هي للمشكلات الشافية» بعون الله الملك الغفار» والرب الستار؛ إعانة 
للطلبة المشتاقين إلى معرفة الاعراب. وطلبا لمرضاة الرب المرشد إلى الصواب). 

# وعبر رحمه الله عن تواضعه وقبوله لنقد المصلح بقوله: (والمأمول من 
الناظرين ذوي الصلاح» إصلاح ما يقبل الاصلاح؛ وعدم التبادر إلى التخطئة فيما 
هنالك. لعل المخطئع يكون ابن أخت خالتك؛ لانه كتب فيه فوائد كثيرة» وذكر فيه 
قواعد وفيرة» التي لا توجد في أكثر المعتبرات» بل توجد في المفصلات؛ مع أني معترف 
اطا و اسان اللذین هما من اه الانسان): 

* ثم ذكر زمن الإتمام قائلاً: (قد استراح من كمد الانتهاضء لنقل هذا المعرب 
من السواد إلى البياضء العبد الفقير إلى الملك القدير» حسين بن أحمدء حفهما ألطاف 
رهما الصمد. الشهير بزيني زاده» زاد الله سبحانه زاده» ووفقه سبحانه في وظائف 
عبوديته للإعراض عن مطالبة الأعواض والأغراض.. قبيل عصر السبت الخامس من 
أيام رمضان المنتظم. في سلك شهور سنة ثمان وستين ومئة وألف من هجرة مَنِ ارتدى 
بالعز والشرف. صلى الله تعالى عليه وسلم» وعظمه وكرم» وعلى آله العظام» وصحبه 
الفخام. وعلى من تبعهم إلى يوم القيام, ما ذكر في الألسنة الكلمة والکلام)؛ (كتب هذه 


سفيفق 0 لدم البو لشاف عناغراب ال فين 
النسخة الشريفة اللطيفة من النسخة المبيضة على يد مؤلفها الفقير» ومصنفها الحقيرء 
الشهير بزيني زاده» في سنة سبعين ومئة وألف. في يوم الإثنين» الذي هو رابع أربعة من 
شوالء في مدينة كوزلحصارء أعاذه سبحانه وأهاليه عن الخسارء مؤلف هذا الكتاب 
اليثري مولدا الكوزلحصاري وطنا). 
@ مانياً: اة اللتاب: 

تكمن أهمية كتاب معرب الکافیة" في قيام صاحبه بحل مشكلات إعراب النص 
التي تعسر على طلاب العلم» وقد تكون حلا مفيداً لأولي الألباب من أهل هذا الفن. 
وقد لا يكتفي المؤلف بذكر وجه أو وجهينء بل قد يأتي بأكثر من وجه ليمتع القارئ 
رالات 

وثمه أسباب لاختيار هذا الكتابء والعناية به؛ ليكون سهل التناول لطلابه 
وسريع المراجعة لأهله من العلماء وهذه الأسباب هي: 

.١‏ حب علماء الأمة وأئمتها والرغبة في خدمة ترائهم» فإنهم خدموا دينهم 
ولغتهم أعظم خدمة» وسهروا الليالي وجابوا الفيافي والقفار» ورافقوا وسامروا القماطر 
والمحابر؛ تأدية لهذا الواجب العظيمء فأحببنا أن نخدم عملا من أعمالهم؛ صيانة 
لعلمهم» ونشراً له» ووفاءً لجميلهم الذي أسدوه لدينهم ولغتهم. 

”. الرغبة في تحقيق (الأصالة والكنوز الدفينة) التي تحرص دار السراج» 
حماها الله وشرفها على نشر بذور النور بالبحث والتنقيب عن المخطوطات التي لم 
ترى النور بعد لإخراجها بحلّة زاهية مليئة بالتعليقات المفيدة الماتع» فضلاً عن 
مواكبتها للعصر الحديث من الفن والإخراج وما إلى ذلك من الجمال والروعة» فجزاها 
الله حير الجزاء. 


۳ التقاء كتاب معرب الكافية» بالقاعدة النحويّة: (الاعراب فرع المعنى)» 


التعریف بكتاب « معرب الکافیة» ۱ ۵ 5 8 E‏ 
وما تؤدّيه العلامة الاعرابية في جلاء المعنی ووضوحه؛ إذ قد عقد النحاة صلة حميمة 
وثيقة بين الاعراب والمعاني» وقالوا بأن الاعراب یکشف عن المعاني ویمیز بينها. 

4. إتقان المؤلف زيني زاده» وکثرة جهوده في خدمة النحو والاعراب وإثراؤه 
في المباحث النحويّة» واتیانه بمباحث مفیدةه في تفصیل وجوه الاعراب. وأحیان كان 
يقوم بالشرح والتفصیل» حتى غدا صاحب منهج في الاعراب. مع مؤلفاته في هذا الفن 
مما يجعله بصيراً متخصصاً في علم الإعراب. 
ها “يم الزلف في اللتاب : 

ذكر المؤلف من خلال إعرابه مواقف بينه وبين النحاة» فهذا جانب منها: 

۱- موقفه من البصرئین والكوفيّين: سبق أن المؤلف زيني زاده لم يتعضّب 
لمدرسة بعينهاء وان كان يميل في الغالب إلى البصریین؛ إذ أكثر ترجيحاته هي 
ترجيحات البصریین» ولکثه يقف كأنه حكم بين الفريقين» فيحكي الآراء ويبيّن وجه 
الخلاف. وقد يرجح بعضها على الخرء وقد يأتي بتحقيق آخر: 

ماله كنا هر مار الم و قو التضويين باه بواجت 
عنه)» (علی اختيار البصریین). 

؟ - موقفه من مصئّف الكافية (ابن الحاجب): 

) الم و افقة والمتابعة: وهو الموقف الكاتك له؛ اذ تکثر من لاء علیه ویعده مرن 
الو اللحات ويعتني بآرائه» ويقدم اختیاراته. 

ب) المعارضة أو الاستدراك عليه: عارض زيني زاده ابن الحاجب في بعض 
المواضع النادرة» ومعظمها تكون مجرد اعتراضات من باب اختيار الأولى أو الأشهر. 


۳- موقفه من الرضي: اعتمد زيني زاده على شرح الرضيء بل كان اعتماده 


9 ۳ ها او که 
سط ا ٠٠‏ ا اتاو الگا 
الأكبر عليه؛ إذ نقل عنه حوالي (۲۳۰) مرة» محيلاً على تفصيلاته» ومعتمدًا على 
تقريراته» ومستدلاً بردوده وتعقباته. 

٤‏ - موقفه من الملا الجامي: مجرد ال والثناء عليه مثال: (كما صرح به المولى 

5- موقفه من المولى العصام الإسفراييني: فقد نقل عن المولى العصام حوالي 
(؟15١)‏ مرةء ويأتي المولى العصام في المرتبة الثانية بعد الرضي ممن اعتمد عليهم زيني 
زاده في |عرابه» وزيني زاده وإن كان يُثني على المولى العصام ويدعو له في مواضعء 
ویعتمد على تحقیقاته وتقریراته» إلا أنه رد عليه وانتقده في بعض المواطن. 

1 موقفه من ابن هشام المصري: نقل عنه زيني زاده حوالي (۵ ۲ مرة» 
ویتلخص موقفه معه في الموافقت والاعتماد على اختیاراته» ونقل ردوده وتعقباته على 
النحاة. 

۷- موقفه من الدماميني: آکثر زيني زاده من النقل عنه والاعتماد على تقریراته 
وتحقیقاته في شرح مغني ابن هشام وفي شرح التسهیل. وبلغت تلك المواطن حوالي 
(۳۶) موطناء وله في ذلك عبارات عديدة» كقوله: (و«مغني اللبيب»: إن "لا غير" 
لحن واا الصواب: "لیس غیر"» وردّه الدماميني في «شرح مغني اللبیب» باه لا 


دلكث)۱۲). 


Hk FR #داد‎ 


)۱( ینظر : ((عراب الكافية» لزي زاده لرضا جمال عبد المجید حسن» بحث مقدم لنيل درجة 
الماجستیر و(بحث بعنوان: منهج زيني زاده اليرسوي 5 کتابه تعلیق الفواضل علی اعراب 
العرامل) للدکتور مهند جاسم محمد نشر في مجلة العلوم الانسانية ‏ العدد الثامن (۱2۳۲ه). 


وصف المخطوط المعتمد في التحقيق 


9 
یه 


النسخة الأصل: وهی بخط المولف زینی زاده رحمه الله. 

موجودة في مکتبة عاطف آفندي برقم (۲۱۰۸). 

عدد لوحاتها: (۳۵۹) لوحة. 

عدد الأسطر في كل صحیفة: (۲۳) سطراً تقريبا. 

نوع الخط: خط رقعة جيد» وبعض الکلمات مضبوطة بالشکل. 

الناسخ: المؤلف حسین بن آحمد» زيني زاده. 

تاريخ النسخ: یوم الإثنين الرابع من شوال سنة (۱۱۷۰ ه) في مدينة کوزلحصار. 
علیها وقف مصطفی عاطف. وکتب على غلافها بعض العبارات عن الکتاب 
على هوامشها تعلیقات من المولف رمز في نهايتها ب(منه) والمقصود منهوانه؛ 
أي: تعلیقات المولف علیها. 


ميّر المتن في هذه الا لنسخة بوضع خط آحمر فوقه. 


HN‏ ¢ د رف 


سه مواق رب میت ان انى ع إعراب الكافَيا 


الصفحة الأولى من المخطوط المعتمد في التحقية 
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عملنا في الکتاب 
Be‏ © 

عملنا في تحقيق هذا الكتاب وفق المنهج التالي: 

-١‏ الاعتماد على النسخة التى صكّحها المؤلف وكتبها بخطه. 

۳ 5 از اه یس “كلو كس أله 5 

۲- تسخ النص وتحریره من النسخة الفريدة بخطه. وذلك وفق القواعد الا ملائية 
المتبعة في العصر الحدیث. دون الاشارة إلى الا ختلافات الإملائية في المخطوط. 

۳- مقابلة النص على النسخة» حيث نا عزمنا في أول الامر على إثبات الاصل لا 
فارتأينا أن نصحح ونضع في الهامش ما كان في الأصل» ولعل ما حدث للمولف من 
سهو في بعض المواطن هو ما بحدث عادة عند النسخ من انتقال النظر كما یحصل 
للنساخ. والله أعلم. 

؛ - إثبات جميع الحواشي التي وردت في هامش النسخة التي هي من المؤلف. 

۵- الرموز والاختصارات أثبتناها كاملة ولا نشير إليهاء مثل: (المص = 
المصنف. رح = رحمه الله» تع = تعالى» ح = حينئذ» أيض = آیضا). 

7- وضع أرقام لوحات المخطوط بين معقوفين []ء وذلك بذكر الوجهين للوحة 
آلف وباء. [۳/ أ]» [۳/ ب]ء وهكذا... 

۷- ترصيع المتن بعلامات الترقيم اللازمة مع ضبط الکلمات المشکلة في 
النص. 

۸- ضبط متن «الكافية» ضبطا كاملا وجعله بين قوسين بلونٍ أحمر غامق» 


وعند ذكر المتن ضمن الشرح نميزه بوضعه ضمن هلالين ©. 


9- عندما يذكر المؤلف للكلمة أكثر من وجه في الإعراب نضبط الكلمة بالوجه 
الذي قدّمه أولاً. 

-٠‏ عزو الآيات القرآنية الكريمة إلى موضعها من المصحف الشريف بين 
قوسين مزهرين 8# ۰ مع تخريجها بعد الاية [ ]» وذلك ببيان اسم السورة ورقمها. 

۱- تخريج الأحاديث» ووضعها بين قوسي تنصيص "21. 

۲- التعريف بالمصادر التي نقل عنها المؤلف ونسبتها إلى مؤلفيها. 

۳- ما أضفناه على النص وضعناه بين معقوفين []. 

6 - شرح الكلمات الغريبة. 

۵- ترجمة الأعلام المذكورة في الكتاب دون تطويل. 
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لکتاب ۱ ۱ 


(۱) 


(۲) 


(۳) 


(€) 


(0) 


(0 


الحمد لله على نعمه الکافیة( الوافية» ومِئّيه(" السَافیة الصافية5». 
والصَّلاةٌ والسَّلامُ على المبعوث إلى الاسود والاحمر» بالقرآن 0 


الكافية لجمال الدين أبي عمرو عثمان بن عمر المعروف بابن الحاجب المالكي النحوي (ت: 
7 ه)» شهرتها مغنية عن التعريف» له عليها شرح» ونظمها في أرجوزة وسماها: الوافية؛ 
وشرحهاء وصنف المولى حسن بن محمد البوريني الشامي (ت: ۱۰۲4ه) شرحا على شرح 
المصنف. وشروحها كثيرة. اكشف الظنون عن أسامي الكتب والفنون» (؟/ ۱۳۷۰). 

منَّ عليه: أنعم وأحسن» والمَن: الإنعام مطلقا عنده» وقيل: هو الإحسان إلى من لا يستثيبه ولا 
يطلب الجزاء عليه. «تاج العروس» مادة: منن. 

الشافية في علم التصريف لأبي عمرو عثمان بن عمر المعروف بابن الحاجب وهي مقدمة 
مشهورة وله عليها شرح» واعتنى بشأنها جماعة من الشراح. «کشف الظنون» (۲/ ۱۰۲۱). 
الصافية شرح الشافية لابن الحاجب: تأليف إبراهيم بن محمد الرومي الحنفي المعروف 
بجاوش زاده (ت: ۱۰۵۰ ه). «هدية العارفين» (۳۱/۱). وشرح الشافية يوسف بن عبد الملك 
(ت: ۸۵۲ه) وسماه: «الصافیة». «كشف الظنون» (۱۰۲۱/۲). 

في هامش (): ولا یخفی ما في العربيّة والنحو والكلمة والکلام والرفع والتصب والجزم 
والاعلام من براعة الاستهلال» وهي: کون الفاتحة مناسبة للمقصود وهي من المحستات 
البديعيّة. 

وي الكافية والوافية والشافية والصافية تورية» وهي: لفظ يراد به بعيد معنییه؛ لأن المعاني القريبة 
في هذه الأسماء كونها أسماء للكتب المصئّفة في هذه الصناعةء ولم يرد هذه المعاني هناء بل أريد 
ها: معانيها اللغوية البعيدة. 

أخرج الإمام أحمد في «مسنده» (۳۸/ 4 4۷): قال رسول الله ا «يا أيها الناس» ألا إن ربكم 
واحد. وان أباكم واحد ألا لا فضل لعربي على عجمي» ولا لعجمي على عربيء ولا أحمر 
على آسود؛ ولا أسود على أحمرء إلا بالتقوىء أبلّغتٌ؟؛ قالوا: بلغ رسول الله....إلخ. 


#2 ااافا ۲ ۷۱ كفك 
مسومو 3 هه جرب ا هی عل إغراب | فیدر 


العربي”" المعجز”" المنور۱. 


6 n 
وعلى اله الذین نحوا نحو ه0 )» واتبّعوا كلماته وكلامه.‎ 


وعلى أصحابه الذين رفعوا آعلاع!* العدل بِينَ الانام( 70010 2ظ2ظ1 


(۱) القرآن: كلام الله تعالی؛ الذي نزل به جبريل اله على قلب رسول الله لاف بألفاظه العربیق 


(۳) 


(۳) 


(6) 


(22 


(3) 


المُتَعَبّد بتلاوته. المُدَوّن بين دفتي المصحف. المبدوء بسورة الفاتحةء والمختوم بسورة الناس. 

والمنقول بالتواتر والمعجز بألفاظه ومعانيه» والمحفوظ من أي تبديل أو تغيير. 

الإعجاز معناه: نسبة العجز إلى الغير وإثباته لهء لكن المراد منه: ما يلزمه من إظهار صدق النبي 

يو في دعوى الرسالة. 

والنور: الضیای والجمع: أنوار» وأنار الشىء واستنار؛ أي: آضای والتنوير: الإنارة. «مختار 

الصحاح» مادة: نور. 

في هامش (أ): أي: قصدوا جانبه كم . وف «القاموس»: نحاه ینحوه وینحاه: فصده. 

قال في «لسان العرب» مادة: نحا: النَّحْرٌ: إعراب الكلام العربي» والتّحوٌ: القصد والطریق يقال: 

نَحَا تخوه؛ أي: قصد قصْدّه. يقال: نحوت نحوك؛ أي: قصدت قصدك وقال أبو الأسود الدؤلي 

للناس بعد وضعه وجوه العربية: انحوا نحوه فسمي نحواً. قال ابن السكيت: نحا نحوه: إذا 

قصده. ونحا الشیء ينحاه وينحوه: إذا حرفه» ومنه سمي النَّحُوي؛ لأنه يحرف الكلام إلى وجوه 

الإعراب. وقال الليث: النحو: القصد نحو الشيء وأنحى عليه وانتحى عليه: إذا اعتمد عليه. 

وقال ابن الأعرابي: آنحی ونحی وانتحی؛ أي: اعتمد على الشيء. وفي حديث الحسن: كد 

تنّى في بريه وقام الليل في حندسه؛ أي: تعمد العبادة وتوجه لها وصار ناحيتها وتجنب الناس 

وصار في ناحية منهم. 

العلم: العلامت وهو آیضا الجبل» وعلم الثوب والرایف وعلم الشيء تلم علما: عرفی 

وا علامة؛ أي: عالم جداً والهاء للمبالغة» وأعلام القوم: ساداتهم» ومعلم الطريق: دلالته. 
0 2 ر 

والمَغلم: الاثر يُسِتَدَلُ به على الطريق» وجمعه: المعالم. السان العرب» مادة: علم. 

الأنام: ما ظهر على الأرض من جميع الخلق. وقال المفسرون في قوله تعالى: ظوَالْآرْضَ 

وَضَعَهَا للآتَام#: هم الجن والإنس. «لسان العرب» مادة: أنم. 


<o Revs E‏ لصيف 
بنصب" الو لاة" الجاز مين“ اكول والاوهام(*). 

ما بعد : 

فیقول ‏ الرّاجِي من ربّه الحُستى والرّيادة . حسینْ بِنُ أحمد - الشهيرٌ بازيني 
زاده »عفر ذنوَهماء وستر عُيويَهما .: 

لَمّا كان كتابُ «الكافية» للشيخ ابن الحاجب - أوصلّه الله سبحاته إلى أعلى 
المراتب ‏ من أحسن ما حتت في علم الاعراب - الذي هو الهادي إلى وت 


(۱) النََصْبُ: وضع الشيء ورفثه» واللشب: كل ما نب فجعل علماء قال اللیث: النصّب: جماعة 
النّصيبة» وهي علامة تتصب للقوم. والنّضْب والنْب: العلم المنصوب. وانتصب: إذا قام 
رافعا رأسه. والتَضْبُ: إقامة الشيء ورفعه. والمَنْصِبُ والصابٌ: الأصل والمرجع. «لسان 
العرب» مادة: نصب. 

(۲) الولایة: الخطة کالامارة. وتولّى العمل: تقلّد. وولي الوالي البلد ولاية. قال ابن السکیت: 
الولاية بالکسر: السلطان, والولاية بالفتح والکسر: النصرة. «لسان العرب» مادة: ولي. 

(۳) في هامش (أ): جزمه یجزمه: قطعه. «قاموس". 

قال في «لسان العرب» مادة جزم: الجزم: القطع. جزمت الشيء أَجزمُهٌ جزما: قطعته. وجزمت 
اليمين جزما: أمضيتهاء وکل آمر قطعته قطعا لا عودة فیه: فقد جزفته. وجزمت ما بيني 
وبینه: قطعته. 

)٤(‏ الشك: نقیض الیقین» وجمعه: شکول. «لسان العرب» مادة: شکك. 

)0( الوّهُم: من خطرات القلب» والجمع: أوهام» وللقلب وَهُم. وتوهم الشيء: تخیله وتمثله كان في 
الوجود أو لم يكن» ووَّهمَ في الصلاة والحساب: غلط فيه وسّهاء وم في الشيء: إذا ذهب 
وهَمّة إليه وهو يريد غيره» وتوهم: ظن. السان العرب" مادة: وهم. 

)١(‏ تقدير الكلام: أما بعد حمد الله فكذا وكذاء وزعموا أن داود 4 أول من قالهاء ويقال: هي 
فصل الخطاب. وزعم علب أن أول من قالها: كعب بن لؤي. وقولهم في الخطابة: آما بعد إنما 
يريدون: أما بعد دعائي لك. وبعد: ضد قبلء قال الليث: (بعد) كلمة دالة على الشيء الأخير. 
السان العرب » مادة: بعد. 

(۷) في مامش (): أي: وجدان الصواب. كما في القاموس*.اه. ۳ 


مان el‏ ا لون شاف عل رغ راتا لك فيل 


الصّواب إذ به یتیس فهِمٌ كتاب الله المُنْرّل» وينّضِحٌ مَعنَى حديث النبئ المُزسل. فإنّهُما 
الوسيلة 1/۳ إلى السّعادةٍ الأبديّة» والذَّرِيعَةُ إلى تحصيل المصالح الدّينية والدنيوية .. 


وله در قول فخرٍ خوارزة!" ‏ الذي هو من الأفاضل والأكارم ‏ في دیباجة0 
«المُفَصّل "1١‏ ونعم الكتابٌ المْفضل 3 

"والذي يُقضَّى منه العجبٌ أي العَجَب0»: حال مولاء الذين يذمُونَ العربية لا 
يجدون علما من العلوم الاسلامية: فقهها وكلامهاء وعلمي تفسيرِهًا وأخبارِماء إلا 
وافتقاژه إلى العربية بين“ لا یدفع» ومکشوف لا تنم ويرونٌ الكلام في مُعظم أبواب 


= وزاد: والإصابة: الإتيان بالصواب وإرادته والوجدان والاحتياج والتفجع. «القاموس المحیط » 
مادة: صوب. 
الصَّوبُ: لغه في الصواب. والصواب ضد الخطأ. «مختار الصحاح» مادة: صوب. 
واللغة واللأدب» ولد في زمخشر (71۷ه) وتوفي بالجرجانية من قرى خوارزم سنة (۵۳۸ه). 
من أشهر كتبه: «الكشاف» في تفسير القرآن و«المفصل» و«أساس البلاغة» و«الأعلام» 
(۱۷۸۷). 

)۲( الدَبْحٌ: النقش والتزیین» فارسيٌ معرّب. والدّيباج: ضرب من الثیاب. السان العرب» مادة: دیج. 

() المفصل في صنعة الاعراب: تأليف جار الله أبي القاسم محمود بن عمرو بن أحمد الزمخشري 
(ت: ۵۳۸ه)؛ تحقیق: د. علي بوملحم مکتبة الهلال - بیروت» ط ۰.۱۹۹۳۱ 

(4) قوله: أي العجب. غير موجود في مطبوع «المفصل. 

(5) في هامش (): وما أعجب قول الشیخ علي الشهیر بامصئفك» في اشرح المصباح»: الاعراب 
يبين معنى الكلام ويوضحه» ولولا الإعراب لاشتبهت المعاني واستترت المقاصد. وهو المقول 
في فهم المقاصد. ومن لا وقوف له عليه فلا ثقة ولا اعتماد على فهمه. ولا تعويل على استنباط 
المعاني من الألفاظ. انتهى كلامه. 
مُصَْمَك: هو علاء الدين علي بن محمد بن مسعود الشاهرودي البسطامي المعروف بمصنفك» 


له مصنفات عربية وفارسية أكثرها حواش وشروح» (ت۸۷۵). وهو من سلالة فخر الدين = 


مطلع الكتاب Bora‏ 5 هم وی 
أصول الفقه مسائلها مب على علم الإعراب. والتفاسيرٌ مشحونة بالرٌّواياتِ عن 
سیبویه() والأخفش”" والكِسَائِي" والف را وغيرهم مِنّ اللحویین البصريين 
والکوفیین". 


اشتغل ) بقراءته و حفظه الطلات» من أولی الافهام ودوي الالباب؛ إل 1 لم 


يعد لكف إغرايه احد وو الفخوله كما بر تضیه اضحات العقول یل تصدی له من 


لَمْ يغوصوا في بحار الابواب زا فأتوا فيه بالغرائب والفضول» حتی من 


(۱) 


(۲) 


(۳ 


(4) 


(3) 
(1) 


الرازي» ولقب ب: مصنفك؛ لاشتغاله بالتألیف من صغره» والکاف فارسية للتصغیر. من كتبه: 
«الارشاد»» واشرح المصباح» في النحو» و«حل الرموز» شرح مختصر للسهروردي في 
التصوف واالحدود والأحكام» في الفقه الحنفي؛ و«حاشية على المطول» و«شرح الهدایقه 
و«شرح المصابیح» للبغوي» و«حاشية على الکشاف». «الاعلام» .)٩/۰(‏ 

إمام النحاة وأول من بسط علم النحو: آبو البشر عمرو بن عثمان بن قنبر الحارئي بالولاء 
الملقب: سیبویه (ت۱۸۰ه)» صنف کتابه: «الکتاب» في النحو» وسیبویه بالفارسية رائحه 
التفاح. «الأعلام» (۵/ ۰۸۱ 

أبو الحسن سعيد بن مسعدة المجاشعي بالولاء البلخي البصري المعروف بالأخفش الأوسط 
(ت5١1ه)ء‏ خذ العربية عن سيبويه» وصنف كتباء منها: «تفسير معاني القرآن»» و«شرح أبيات 
المعاني»ء و«القوافي». «الأعلام» (۳/ .)1١7‏ 

أبو الحسن علي بن حمزة بن عبد الله الأسدي بالولاء الكوني الكسائي, إمام اللغة والنحو 
والقراءة (ت: 89١ه).‏ وهو مؤدب الرشيد وابنه الأمين. له تصانيف. منها: «معاني القرآن» 
و«القراءات». «الاعلام» (۲۸۳/۶). 

أبو زکریا يحيى بن زياد بن عبد الله بن منظور الديلمي المعروف بالفراء (ت۲۰۷ه) امام 
الكوفيين وأعلمهم بالنحوء كان يقال: الفراء أمير المؤمنين في النحو. من كتبه: «المقصور 
والممدود» و«معاني القرآن». «الأعلام» .)١177/4(‏ 

في هامش (أ): جواب "لمّا". 

في هامش (أ): في «القاموس»: سنح له رأي کمتع» سَنوحا: عَرّض. 5 


لبالي الفاترء وطلع روعي“ القاص أن کب كلماتٍ متعلّقةٌ بحل (عرابه وافية غير 
محتاجة إلى غيره» طلب لمرضاة رب العباد» وإعراضنا عن لوم دوي العناد. 

إلا أنه يَعوفني عنه العوائق"» ويمتَعُني عنه مَوانِحُ الّواجق. 

ولمّا کثر التماس إظهارٍ ما في البال؛ بالغدوٌ والآصّالء للطَّلبَة الكرام والأحّة 
العظام.. أجبتُ مسؤولهُم بکتب مَأْمُولِهمء على وَفْن" مرامهم ومُقتّرحهم. راجيا 


تيسيرٌ الإتمام» منّ الملِكِ ذي الإنعام» ناويا أن أُسَمِيه ب«الفوائد الشافية على إعراب 
الكافية». 


اذا 


شا رو اس e‏ در 
ولئن كان ذو عيب في ریب فلیات بمثله [۳/ب] أو ليمت بغيظه في جهله فان 
۰ 2 0 8 7 و 
الفضل بید الله تعالی یوتیه من یشاء واللة ذو الفضل لا یرد مَا شاء. 
وت 0 لحضرة م ES‏ الله سبحائه بخلافة الأرض» واصطفاه 
لسلطتتّها في الطول والععرضء ألا وهو السلطان الأسعَدٌ الأعظمء والخاقانُ الأمجَد 
ع م و و ۳ و 2 
والافخم» مالك الامامة العظمّی والسلطان الباهن وارث الخلافة الکیری کابرا عن 
کاب المفتخِرٌ بخدمة الحرّمین المکزمین المعظمّين» وحمايّة المقامّین المعظمین 
3 و هه و ۳ و 
المفخمین» شلطان المشرقین» وخاقان الخافقین» السّلطان ابن السْلطان ابن السَّلطانء 
5 الذي في «القاموس» مادة: سنح: وسَتَحَ لي رأيّ ‏ كمنع ‏ شنوحاً وسَنح) وشنحا: عرّض. 
(۱) الروع-بالضم القلب. كما في «القاموس». 
(۲) عاقّه عن الشىء: حبسه عنه وصرفه» وعوائق الدهر: الشواغل من آحدائه» والتّعَوق والتّعويق: 
التشبيط. «لسان العرب؛ مادة: عوق. 
(۳) وف الشيء: ما لاءمه وتقول: هذا وف هذا ووفاقه. قال اللیث: الوّفق: كل شيء یکون متفقا 
على تيفاق واحد فهو وّفق. السان العرت» مادة: وفق. 
(4) التحفة: ما أنحفت به الرجل من البر واللطف واللغص, والجمع: تخت «لسان العرب» 


E‏ مسج موا 1۹ وخ ی 
السَّلطانُ مصطفی خان ابن السلطانِ أحمد خان ابن الملطان محكّد خان خلّد الله 
سبحائّه مقر ونا سُلطائّه وأفاض على العالمينَ برهو [حسائه وأيّد لواة خلافته معقوداً 
بالصعود» وربطً آطناب" خیام دولته وسلطنته بأوتادٍ الخُلود. ولا زالت سلسلة 
سلطنته متسلسلة إلى انتهاء سلسلةٍ الزّمانء وآرواخ أسلافهم الوظام مت في رَوضة 
الرّضوّانء وأعلامٌ العدل في أيّام دَولتِه عالیف وقيمة العلم م من آثار رتبته غالِية وأيَادِيه 
على أهل الک فائِضَة 50 الخلق غائْضةً”». 

وما دام خدامه وولاثه وأمراؤه زوژراژه وعلماژه وفضاته ووعاظه 5 
الذي نظامٌ العالم وانیظامه مَنُوطٌ”" علیهم» وصلاخه ونضارته مَقُود الیهم... 
آتاهم الله الجكمة والحُكومّة» وحفظَهم عن فتنة اليأس والخصومت e‏ منهم من 
كُنتُ محفوف بالانه*» ومستغرقا لعمائه الحائرٌ للرّياسَةٍ العلميّة والعملیة. الفا 


1١ 


باللعمة الدينية والدنيويّة. 0/٤1‏ المتصفٌ بمکارم الأخلاق» الفانض مهابته وشجاعته 
وه علی الافاق» حتى سل صوار م“ عا الوا e‏ 


(۱) الأطناب: ما يُشّد به البیت من الحبال بين الأرض والطرائق. قال ابن سِيدّه: الطنب: حبل طویل 
يشد به البیت والسرادق بين الأرض والطراتق. وقیل: هو الوتد. والجمع: أطناب وطنبة. «لسان 


العرب» مادة: طنب. 
(۲) غاض: نقص. ويقال: غاض الکرام؛ أي: قلوا» وفاض اللئام؛ أي: کثروا. «لسان العرب» 
مادة: غیض. 


(۳) ناط الشيء ینوطه تُوطا: علّقه. والنّوط: کل ما على من شيء فهو نوط. «لسان العرب» مادة: نوط. 

(6) في هامش (): خبر منصوب لما دام. 

(5) الآلاء: المم واحدها: ألىّ وإلئ وإلىّ. «لسان العرب» مادة: ألا. 

() في هامش (أ): أي: أذاب. 

۹2 الصَرم: القطع» وصرمت الشيء صرما: قطعته. وسيف صارم: قاطع. ورجل صارم: جلد ماض 
شجاع. «لسان العرب» مادة: صرم. 


(a 


: 5 ۶ ۱ 
83 ۳ یه مج شزا لشاف يما عل عراب | لمك في 
والعتاء» واستراح الرعيّةُ والهُداة:" آمنين آملين منه الخیر الكثير وهو مأمول. 
کیف لا؟ وهو سیف ستشاء یه # ا من یرف اله لول 
الفيّاضَ سجال العدل والانصَاف على الخلائق. الومّابَ جلائل العم والدّقائق. 
گت 
تيبا 
لهم لامتهى لارا € مه الصغْرَى أجل من ال هر 
له اا لى أن فار راغلی ال + لكان ال ادق سے الي 


آعني به: َو القع عظیم الخلوة الوزیر معكدة اشر را اغب بین الخلق» 
الذي لم یر خر من الأام مئلّه ولم ملك أ من الملوك شبهه إلا سلطائنا 


الأعظَمُء والخاقان لفحم عون أكرّم الأكرّمِينَ» وبكرّم أرحم الراجمينَ. 


وهذا دلیل عظيم أي عَظيمء وُرهان فخيعٌ أي فخیم على صَفاء الدَّولةِ العُثمانيّ 


وور 


)١(‏ عتايعتو عتوا وعتيًا: استكبر وجاوز الحد. والعاتي: : الجبار» وجمعه: عْنّاة. السان العرب» مادة: عتا. 

(۲) في هامش (أ): أي: العلماء العاملون. 

(۳) قوله: "كيف لا؟ وهو سیف يستضاء به" مأخودٌ من قصيدة: بانت سعاد» لكعب بن زهير» يمدح 
بها النبي صلى الله تعالى عليه وسلم بين یدیه؛ وفي رواية ابن أبي بكر بن الأنباري أنه لما وصل 
إلى قوله: "إن الرسول ‏ 4 - لسيف يستضاء به * مهند من سيوف الله تعالى ‏ مسلول "» رمى 
عليه الصلاة والسلام بردة كانت علیه وإن معاوية بذل له فيها عشرة آلاف دينار» فقال: ما كنت 
لأؤثر بثوب رسول الله كم أحداء فلما مات كعب بعث معاوية إلى ورثته بعشرين ألفاء 
فأخذها منهم. قال: وهي البردة التي عند السلاطين إلى اليوم. كما في شرحها لابن هشام 
صاحب «مغني اللبیب". انتهى منه. 

(؟) في هامش (أ): قوله: "إلا" بمعنى: لكن المخففة» و"السلطان" مرفوع مبتدأء وخبره محذوف؛ 
أي: ملكه؛ كما ذكره الدماميني في شرح المغني» في أمثال ما نحن فيه» وأتى عليه بشاهد من 
الكتاب والسنة. انتهی. 


ب لكان هجهل ١ه‏ 1 ۱ ههه 
والشوكة السلطانية السیحانیّت فان یقوم بالوزیر العایم النَّصِحء لا بالوزير اللجامل 
الطّالِح» كما قال الكريمُ ابن الكريم اب الكريم ابن الكريم؛ یوس بنْ يعقوبَ بن 
(سحاق بن [براهیم» حين المُشاورة في الأمر الفخیم: #العلنى على خََرَائِنٍ الْأَرْضٍ اتی 
حفیظ لیم 4 [یوسف: 5۵ 

اللهُمّ آجب دُعاءناء فإنّك وعدت الإجابة ناه بخرمَة أوليائِكٌ الفخام» وأنبياك 
ورُسلِك العِظّام؛ وأهل طاعَتِك من الانام» علیهم الصَّلاةٌ والسّلام. 

آمينَ آمينَ آمین» يا من بيده المُلك في العالمين. 

وقد أن وان( [4/ب] الشروع 9 المقصّود. بِعَونٍ الله الملك المعبود» ومنة 
شبحائه الإعانة والیه الزُلقَى وهو حسبٌ من توكّلَ عليه وگفی. 

ثم لمّا كان عادةٌالمُعلّمِينَه تعلیم إعراب قول المتعلّمين: (أَعُودُ بو الشیطان 
الرَّجِيم» رَضِيَ الله تَعَالَى عَنَا وَعَنْكُمْ) ناسب لنا أن تين إعرابه رل وإعراب ما التزمتاه 
ثاني)» فنقول وبالله التوفیق» وبيده أزِمّة:" التدقيق: 

(أَعُودْ) فعل مضارع متكلم مبني للفاعل» ويقال بدله: معلوم» وكلاهما بمعنى 
واحد في اصطلاح النحَاةء وهو الفعل الذي ذكر أصل فاعله. 

واصله: «أَعْوُد) بسکون العین وضم الواو؛ مثل: «أْکتَبٍ ». فاستثقلت الضمة على 
الواو فقَلّت إلى العين» وبقیت ساکنة. 
(۱) الاوان: الحین والزمان تقول: جاء آوان البرد. والجمع: آونة. والحین: الوقت. #لسان العرب» 

مادة: آون وحین. 
(۲) الزمام: الخيط الذي يشد في البرة والخشاش» والجمع: آزمة ویقال: هو زمام قومه: قائدهم 


ومقددهم وصاحب آمرهم» وهو زمام الأمر: ملاكه. وألقى في يده زمام آمره: فوضه الیه وهو 
على زمام آمره: على شرف من قضائه. «المعجم الوسيط » مادة: زمم. 


mece] or سكف‎ 

ومصدره: غود و «عیاذ» و «معاذ»؛ أي: آلتجی. مرفوعٌ لفظا بعامل معنوي على 

الصحيح» بل ادّعى بدرٌ الدّين ابن مالك" في «تكملة شرح التسهيل" أنه لا خلاف 
فیه» ولیس کذلك: بل الخلاف فة موجود. 


۳ e» 

فقد ذهب الکسَّائی إلى أن عامله لفظئّ. وهو حرف المضارعة. 

وعلى أن العامل معنوي» اختُلِفَ فيه: فقيل: هو تجرد عن النّاصب والجازم. 
وعليه الفراء» وهو الذي مشى عليه ابن مالك(" في «الكافية الکبری(»» وفي جميع 


کتبه(*) ونه جرم ابن هشام!" اطق لوا م هه مره موه هه كلمع eê‏ لهل كه واه لاه ودع اه نم اه 


(۱) هو بدر الدین آبو عبد الله محمد بن محمد بن عبد الله بن مالك الطائي المعروف بابن الناظم 
(ت۱۸۲ه) له: «شرح الألفية» یعرف بشرح ابن الناظم و«المصباح» في المعاني والبیان. 
«الأعلام» (۷/ ۲۱ 

(۲) تسهیل الفوائد وتکمیل المقاصد: للشیخ جمال الدین أبي عبد الله محمد بن عبد الله المعروف 
بابن مالك الطائي النحوي (ت: 1۷۲ ه)؛ لخصه من مجموعته المسماة باالفوائد وهو کتاب 
جامع لمسائل النحوء وصنفوا له شروحآاء منها: شرح المصنف» وصل فيه إلى باب مصادر 
الفعل» وهو مطبوع بتحقیق: عبد الرحمن السید ومحمد المختون في دار هجر. ثم کمله ولده 
بدر الدین محمد المتوى سنة (585ه) من المصادر إلى آخر الكتاب» وکمله آخرون. #کشف 
الظنون عن آسامي الکتب والفنون» (۷/ ۷). 

(۳) آبو عبد الله جمال الدين محمد بن عبد الله بن مالك الطائي آحد الأئمة في علوم العربيةء آشهر 
كتبه: «الألفية» في النحوء و«تسهيل الفوائد» في النحوء وشرحه له» و«الكافية الشافية» وشرحهاء 
و«شواهد التوضيح». وغيرها. «الأعلام» (7/ ۲۳۳). 

(4) الكافية الشافية: أرجوزة في نحو ثلاثة آلاف بيت» وشرحهاء كلاهما تأليف: محمد بن عبد الله 
ابن مالك الطائي وهما مطبوعان. تحقيق: عبد المنعم أحمد هريدي» جامعة أم القرى مكة 
المكرمة. 

(۵) قال ابن مالك: وبه آقول؛ لسلامته من النقض. «شرح الكافية الشافية» (۱۵۱۹/۳). 


)1( هو جمال الدين أبو محمد عبد الله بن يوسف بن أحمد بن هشام» من أئمة العربیق = 


هت 5 : سب هه محلا 2۳ اهمه 


ف «الجامع“» كماق «الکت(۱» لا ۷ طى 7 , 


(۳) 
(۳) 


(€) 


وقيل: هو تعرّيه عن العوامل اللّفظية مطلقاء وعليه جماعة من البصريين؛ منهم: 


الأخفش. 


وقال الأعلم*): ارتفع بالإهمال. 


قال أبو حَیّان*: وهو قريبٌ من الأوّل. 

وقال جمهور البصریین: هو وقوعه موقع الاسم وضعُفَ هم بوجوو كثيرة. 
(ت: ۷۱۱ه) بمصرء من آشهر تصانیفه: «مغني اللبیب عن کتب الأعاریب» و«الجامع الکبیر 
والجامع الصغیر» في النحوء و«شذور الذهب» و«الإعراب عن قواعد الاعراب»» و«قطر 
الندی» و«آوضح المسالك إلى ألفية ابن مالك». وغیر ذلك. «الأعلام» /٤(‏ ۱4۷). 
الجامع الصغیر لابن هشام؛ تحقیق: آحمد محمود الهرمیل مكتبة الخانجي القاهرة. 
الكت على ألفية ابن مالك وكافية ابن الحاجب وغیرهما للامام السيوطي. وهو غير مطبوع. 
جلال الدين عبد الرحمن بن أبي بكر بن محمد الخضيري السيوطي» إمام حافظ مؤرخ أديب. 
له نحو (500) مصنف. (ت: ١١۹ه)»‏ منها: «الأشباه والنظائر» في العربية» و«الاقتراح» في 
أصول النحوء و«الألفاظ المعربة و«الألفية» في النحو واسمها: «الفريدة» وله شرح عليهاء 
و«بغية اللغويين والنحاة»» و«التاج في اعراب مشکل المنهاج» واشرح شواهد المغني» سماه: 
«فتح القريب؟» وغيرها الكثير. «الاعلام» (۳/ ۳۰۱). 
الأعلم السَّتَمَري: هو يوسف بن سليمان بن عيسى الشنتمري الأندلسي المعروف بالأعلم (ت: 
ه). عالم بالأدب واللغة» من كتبه: «اللکت على کتاب سيبويه؛» واتحصیل عين الذهب» 
في شرح شواهد سيبويه. «الأعلام) (0/ ۲۳۳). 
أبو حيان أثير الدين محمد بن يوسف بن علي بن يوسف بن حيّان الغرناطي الأندلسي 
(۷۵ه). من كبار العلماء بالعربية والتفسير والحدیث من كتبه: «البحر المحيط» تفسير» 
و«النهر؛ اختصر به «البحر». واطبقات نحاة الأندلس»؛ و«منهج السالك في الكلام على ألفية 
ابن مالك». و«التذييل والتكميل في شرح التسهيل» لابن مالك. و«عقد اللالی» في القراءات. 
وغير ذلك. «الاعلام» (۷/ ۱۵۲). 


wesf o1 arme‏ این عن اعزات لکافیرا 


1 ۱ و ۰ 

واجیب عنها في کب مفصّلة؛ إن آردت الاطلاع فارجم إلى «شرح الرضی(»: 
تجد الأجوبة [۲/۰) لدیه. 

وقال علب : ار تفع بنفس المضارعة. 

وقال بعضهم: ارتفع بالسبب الذي أوجب له الإعراب؛ لأنَّ الرفع نون من 
الإعراب,. كما لا يخفى على ذّوي الألباب. 

مَظْلَب في أنَّ رافع الفعل المضارع فيه سبعة مذاهب على ما في «الأشباه والنظاثر» 
النحوية للسيوطي 

قال أبو حَيّان: فهذه سبعة مذاهب في الرافع للفعل المضارع» واحدٌ منها لفظى. 
و ره تفر الأخيرة» ولاه مَعَنوية عدمية وهی التى قبلها. 

ثم قال: ولیس لهذا الخلاف فائدة ولا ينشأ عنه حكم نطی» كما في «الأشباه 

والنظاثر » النحوية للسیوطی. 

(۱) الرضي: هو رضي الدین محمد بن الحسن الاستراباذي عالم بالعربية» من آهل آستراباف (ت: 
۲ ه). اشتهر بکتابیه: «الوافية في شرح الکافیة» لابن الحاجب وهو مطبوع بتحقیق یوسف 
حسن عمر ‏ جامعة قابوس بنغازي سنه (۱۹۹۸م)» واشرح مقدمة ابن الحاجب» وهي المسماء 
ب«الشافية» في علم الصرف وهو مطبوع بتحقيق: محمد محيي الدین عبد الحمید ‏ محمد نور 
الحسن ‏ محمد الزفزاف دار الکتب العلمية (91/5١م).‏ 

(۲) هو أبو العباس أحمد بن یحیی بن زيد بن سيار الشيباني بالولاء المعروف بثعلب. إمام الکوفیین 
في النحو واللغة (ت۲۹۱ه). من كتبه: «الفصیح». و«قواعد الشعر» و«شرح ديوان زهير 
والاعشی». و«مجالس ثعلب». و«معاني القرآن!» و«إعراب القرآن»» وغير ذلك. «الأعلام» 
(1۷/0). 

(۳) «الأشباه والنظائر» في النحو للإمام السيوطي» تحقيق: عبد الإله نبهان» وغازي مختار طليمات 


و مه هچ هه لهج 
مطلبٌ: في بیان أنَّ 'أنا" هل هو مب على الفتح أو على السکون؟ ففيه خلاف 
وتحته "أنا": عبارةٌ عن المتكلّم؛ وهو ضمي مرفوعٌ متصلء» مبنق على الفتح عند 
البصريّة وعلی السكون عند الكوفية» مرفوعٌ محلا فاعل "اعوذ" وهو مع فاعله جملة 
فعليّةٌ لا محل لها من الاعراب؛ لكونهًا استعنافا. 
وجه الاختلاف بين الفريقين: 
ار الالف عند البضرية: لیس من نفس الکلمة» ونما هو زائ جي» به لبان 
الفتحة؛ لأنَّه لو لا الالف لَسَمّط الفتحة للوقف. فیلتبس ب"أنْ" الحرفيّة المصدريّة. 
وعند الكوفيّة: الألف مِنْ نفس الكلمة. 
والأول هو الراجح؛ على ما في «الرّضي». 
وأئا ما یقال: من أن جملة "آعوذ" محتملة لآن تکون فة المحل علی تقدیر 
القول ‏ أي: قل أعوذ ‏ فغير مرضي؛ لاد المقام مقامٌ الاستعاذة» والذّعَاء من التلمیذ 
لاستاذ لا لتعليم» کما لا یخفی على :)دک 
و(الباء) حرف جر مبنخ على الکسر لا محل له ومتعلقٌ ب"أعوذ". 
و(لفظة الحلالة) لجرو به لفظاء وو دوا عند الجمهور؛ لا 
الاعراب المَحَلّيَ مخصوض بالمبیاب ۳ . كما في «شرح العصام!۳:۹ ب أو 
)١(‏ الفطنة كالفهم» والفطنة: ضد الغباوةه والجمم: قطن فطر. «لسان العرب» مادة: فطن. 
(۲) هو عصام الدين إبراهيم بن محمد بن عرب شاه الاسفراييني (ت: ۹60ه) صاحب «الأطول» 
في شرح تلخيص المفتاح للقزويني في علوم البلاغة» وله تصانيف غيره» منها: «حاشية على 
تفسير البيضاوي»؛ واشرح رسالة الوضع لليجي». وشروح وحواش في المنطق والتوحيد 


والنحو. «الأعلام» (57/1). 
(۳) شرح الكافية لابن الحاجب: تأليف عصام الدين إبراهيم الاسفراييني (ت: ۳٤۹ه)ء‏ وله = 


save ali Ala 1 5‏ يي 
را سه 5 2 2 
مَحَلا عند من لم یخصه بهاء [٥/ب]‏ كما هو مذهب صاحب «اللإظهار ۰۱۱۲۷ ل به» 
8 4 ۰ ۰ 1 ۰ 
مطلب: في بيان خطا بعض المعربين 

وما یقال: من أن الجار والمجرور معا منصوب المحل فضعیف؟ لا الحرف 
ليس له صلاحية الإعراب. 

ونا تيقال "ان" خرف جر بالط رافظ ال ف فعا ان الط ال عي 
باسمه إِنْ كان حرفا واحداً ولم يكن بعض كلمة ك "ق" عبر عنه باسمه تقول: الباء 
حرف جر والکاف حرف جه و غير هما ولا تنظق بلفظهما. إن كان اللفظ المذکور 
على حرفین نطق به فقیل: ور حرف د یو > واهل" حرف ا ا ام و"من" حرف 
جر وغيرهاء كما 5 (مغني اللییب»(۲). 

و(من) حرف جر مبننٌ على السکون لا محل له» ومتعلّق ب" آعوذ". 

۲ 1 ۲ 202 23 

و(الشيطان) مجرورٌ به لفظا» ومنصوبٌ محلا على أنه مفعول به غير صريح لمتعلقه. 
= حاشية على «الفوائد الضيائية» شرح نور الدين الجامي (ت: ۸۹۸ه) للكافية» وعلى حاشية 

العصام حاشية للمولى الشهير بمنلا زاده الكردي (ت: ۱۰۷۰ ه). «کشف الظنون» (۲/ ۱۳۷۰). 

١0ه)‏ عالم بالعربیة» من كتبه: «إظهار الأسرار»» و«امتحان الأذكياء» في النحوء و«إمعان 

الأنظار» وهو شرح «المقصود في الصرف. و«الدرة الیتیمة» تجوید. و«متن العوامل» نحوء 

و«كفاية المبتدي» صرف. واشرح لب اللباب للبيضاوي» إعراب» و«شرح مختصر الكافية» 

نحو وغيرها. «الأعلام» (5/ .)5١‏ 
(۲( مغني اللبيب عن كتب الأعاريب: تأليف جمال الدين ابن هشام (ت: ۱۱ ۷ه)؛ له طبعات كثيرة» 

منها: طبعة دار الفكر بتحقيق د. مازن المبارك ومحمد علي حميد الله بدمشقء (ط1/ 1986م). 


وعليه شروح وحواش كثيرة. 


الكتا 5 ۳ 
ود د سب هه مجو باه te 4Ê‏ 

و "الشیطان ۳ قَيْعال» مِنْ شطن إذا بعد سمي به؛ لبعده عن رحمة الله تعالى 
ولحسانه» وقیل: لبعد غور في الشّر. 

أو: فَعْلان من شاط إذا هلك. سمي به؛ لهلاكه بطغيانه» وقيل: سمي به؛ لمبالغته 
في إهلاك غيره. 

ِ ۲ 30 ع 0 0 وه 

و(الرجیم) فعيل» بمعنی: مفعول؛ أي: مرجوم بالطرد واللعن عن حضرة الخنان 
أو الم جوم المطرود بالشهّب"" مِنْ قبل المَنّان. 

أو: بمعنی فاعل؛ أي: الراجم بالوسوسة لقلب الغافل عن ذکر الدَّيّان. حفظنًا من 
شره الملك الرحمن. 

فعلی الأول: "الرجیم" اسم مفعول» وعلی الثاني: اسم فاعل» وعلی كلا 

إا مجروو علی آنه صفه ذائَةٌ للشیطان» ویقال بدلها: وصف ونعت. فالاوّلان 
مِنْ عبارة البصرية. والأخير من عبارة الكوفية» واختاره المصنف حیث قال: "النعت 
تابع"... الخ» كما سيجي ۶ فِ 1/11[ بحث التوابع» وعليه ابن مالك ٤‏ «الألفية» 
و«التسهیل». كما في «النكّت» للسيوطي نقلاً عن أبي حَیّان» لا على البدليّة وعطف 
الزناف فان لا قوت المفس يالا لبس E‏ عع و کر عطقت 
البيان لا يجوز كما سيجيء تفصيله. 
)١(‏ في هامش (أ): أي: وزن فيعال. 
(۲) غور كل شيء: قعره» يقال: فلان بعيد الغور. وماء غور؛ أي: غائر. وغار الماء: سفل في الأرض. 

«لسان العرب» مادة: غور. 


6 الشوة نی الألوان: البیاض الغالب علی السواد. والشهاب: شعلة نار ساطعة» وجمعه: فوت 
وشهان. «لسان العرب» مادة؛ شهب. 


oran‏ | اونا لشاف عن اغراب لکافیز 

وإمّا مرفوعٌ خبر مبتدأ محذوف وجوبا؛ أي: هو. 

وإمّا منصوبٌ مفعول به صريحٌ لفعل مقدّر وجوبا؛ أي: اعني به أو أَذْمُ. 

والجملة الاسميّة أو الفعليّة لا محل لها مِنَ الاعراب استثناف. 

مطلبٌّ: في بيان الاختلاف في عامل الصفة والتأكيد وعطف البيان 

ثم العامل في "الرجيم" على تقدير كونه صفة: عامل الموصوف عند الجمهور. 

خلافا للأخفش. فإنّهِ قال: العامل في الصفة والتأكيد وعطف البيان معنوي. 

ورد بألّه حلاف الظّاهرء إذ المعنوي بالنسبة إلى اللفظئ كالشَاذً لایر 

وخلاف للبعض. فإنَّه قال: العامل في هذه الثلاثة مقدّدٌ. 

ورد باه خلاف الأصل أيضاء فلا يُصَارٌ إلى الأمر الخفی إذا أمكنَ العمل بالأمر 
الجلی - كما في «الرضي».. 

و(رَضِيَ) فعل ماض معلومٌ مبنقٌ على الفتح لا محل له من الاعراب. 

و (لَفْظَهُ الجََالة) مرفوعة فاعله. وهو معه جملة فعليّةٌ لا محل لها من الاعراب 
استئناف. 

و العجب مِنْ قول بعض المعربين» حيث قال: إن اللّام حرف 
تعریف مب على السكون لا محل له» و "الله" مرفوع» فاعل "رضي"؛ لأنَّ اللام مع 
مدخوله علمٌ للذَّاتِ الواجب الوجود المستجمع لصفات الكمال» التي من جملتها: 
الكرم والجود؛ فلا وجه للتفريق عند الإعراب» كما لا يخفى على ذوي الافهام [1/ب] 
الةم الطاب. 


)١(‏ يلزم تابعية کل بمعنى: كامل وإضافته إلى مثل متبوعه مطلقاً نعتا لا توكيدأء نحو: رأيت الرجل 
كل وأكلت شاة كل شاة. «حاشية الاشموني على ألفية ابن مالك في بحث التوكيد». 


الکتاب ۱ 

مطلع 5-9 سیب مداو وه میت 
و م 5 5 ۲ 5 MH o Mo‏ 

والعجبٌ أيضاً من قول بعض المعربين» حيث قال: يجوز کون جملة رصي 
منصوبة المحلّ على إضمار القول؛ أي: قولوا: «رضي الله تعالى... إلخ»؟ لائه بعيد عن 
المقام» كما لا يخفى على أُولي الافهام. 

ر 7 ۲ 7 1 2 ۲ 

وتحته "هو" راجع إلى لفظة الجلالة» وهو د ضميرٌ مرفوعٌ متصا مبنىٌ على الفتح 
عند البصريّة وعلى الضمٌ عند الكوفية؛ مرفوعٌ محلا فاعل "تعالی". وهو معه جملة 
فعليةٌ لا محل لها من الإعراب اعتراضء أو منصوبةٌ محلا حال دائمةٌ مِنْ لفظة الجلالة 
على ما في «شرح دلائل الخيرات» للفاسی(۲۱. 

فحينئذ لا ید مِنْ تقدير "قد" عند جمهور البصرية؛ إذ الماضي المثبّتٌ الواقع 
حالاً لاب مل "قد" ظاهرة أو مقدّرة» كما سيجيءٌ في بحث الحال خلاف للأخفش من 
البصريّة وللکوفیة0» فان "قد" ليس بلازم لا ظاهراً ولا مقدّراً عندهم» وصویّه أبو 
حیّان» وقال سيبويه والمرّد۳: ۷ 3 من "قد" ظاهرة. 

فعلی هذا: لا يجوز جعل جملة "تعالی" حالاً مِنْ لفظة الجلالة ولا يجوز آیضا 
جعلهُا مرفوعة على أنَّها صفةٌ لِلَفْظَّة الجلالة؛ لعدم جواز کون المعرفة المحضة 
(۱) هو أبو عیسی محمد المهدي بن آحمد بن علي بن یوسف بن محمد الفاسي الفهري (ت: 

۱۹ ١ه)»‏ واسم شرحه: «مطالع المسرات بجلاء دلائل الخیرات» وهو مطبوع. «الاعلام» 

(۱۱۲/۷). 
9) أي: وخلافا للكوفية. 
۳( هو أبو العباس محمد بن يزيد بن عبد الأكبر المعروف بالمبرد ‏ بفتح الراء المشدد عند الأكثرء 


وبعضهم یکسر (ت: ۲۸۲ه)؛ إمام العربية ببغداد في زمنه» من كتبه: «الكامل» و«المقتضب»» 
واشرح لامية العرب». و«|عراب القرآن» و«طبقات النحاة البصریین». «الأعلام» (۷/ ۱6۶). 


N e سسبو .. هم‎ 


موصوفة باللکرة وما في حكمها وهو الجملة» خلافا لابن الطراوة» فَإنّه جور وصفٌ 
المعرفة باللکرة حقيقةٌ أو کم" ذا كان الوصف خاضنا بذلك الموصوف, كقول 
النابغة: "فى أنيابها الس ناقع "؛ أي: بالغ ثابت!' . كما في «القاموس»* وفي اشرح 


التسهيل» لابن قاسم“ .؛ لا حجّة في [1/۷] ذلك؛ لامکان تأويله. انتهی. 


قلت: هو بجعل المعرّف بلام الجنس كالنكرة في عدم التعیّن وإن كان لفظه 
معرفة - كما في (شرح التسهیلا لابن مالك فللمعرّف بلام الجنس به بالمعرفة م 
جهة اللفظء وبالنکرة مِنْ جهة المعنی فيجوز وصفة بالمعرفة والنكرة عملا بالشبهين. 


)١(‏ هو أبو الحسين سليمان بن محمد بن عبد الله السبائي المالقي المعروف بابن الطراوة (ت: 
4هم) له آراء في النحو تفرد بهاء له: «الترشیح» نحوء و«المقدمات على كتاب سيبويه» 
و«مقالة في الاسم والمسمی». «الأعلام» (۳/ ۱۳۲). 

(۲) هو أبو آمامة زياد بن معاوية بن ضباب لین الغطفاني المضري (ت: نحو ۱۸ ق ه). شاعر 
جاهلي من الطبقة الأولى» من أهل الحجاز» وکان الأعشی وحسان والخنساء ممن یعرض 
شعره على النابغت وهو آحد الأشراف في الجاهلیة: له دیوان صغیر . «الأعلام» (۳/ ۵۵). 

(۳) وتمام البیت هکذا: 

فت كان ساورتتي تلا * من الرفش في أنيابها الم ناق 
(من شرح الاشمونی». 
(8) في هامش (): قوله: "أي: بالغ"... إلخ کلام المُعرب. 
)0( في القاموس»: وسم ناقع: بالغ ثابت. مادة: نقع. 
القاموس المحيط: تأليف مجد الدين أبي طاهر محمد بن يعقوب الشيرازي الفيروزآبادي (ت: 
(ARV‏ «الأعلام» (141/۷). 

() هو بدر الدين الحسن بن قاسم بن عبد الله المرادي المصري المعروف بابن أم قاسم (ت: 
٩‏ م) من كتبد: «تفسير القرآن». و|عراب القرآن»» و«شرح الشاطبیة» و«شرح ألفية ابن 
مالك»؛ واشرح التسهيل لابن مالك)» واشرح المفصل للزمخشري». «الأعلام» (۲/ ۰۲۱۱ 
«معجم المؤلفين» (۳/ ۲۷۱). 


ند 0 مو ووو 511 میت 

أو بجعل "الناقع" بدلاً من "السّمٌ" بتقدير الموصوف؛ أي: سم ناقع. 

أو بجعله خبرٌ مبتدأ محذوف؛ أي: هو ناقع. 

SS 

وق «شرح المغني» للدّماميز ۶( قل ر : ينقض قول الجمهور بمثل قولهم في نداء 
الباري عل وعلد: "با حلیما لا مک ويا جوا لا یخل" فزن الجملة الواقعةبع 
الاسم المنصوب في موضع نصب على الصّفةء مع أن الف عرف د 
منادی معي مقصود. نص عليه ابن السَيدة في «أجوبة المسائل»(. 

وأجاب عنه الشمُتّى“ في «شرح المغني»: أن هذا من نداء الموصوف. لا من 
وصف المنادی» وفي كلام الرضي إشارة إلى هذا الجواب. انتهى. 

مطلبٌ: في بيان الاختلاف في أنَّ "هو" هل هو مب على الفتح أو عل الضم؟ 

واعلم أنَّ مبتى الخلاف بين البصريين والکوفیین في بناء "هو" على الفتح أو على 
الضم أنَّ الواو عند البصریین من نفس الكلمة» وعند الكوفيين أنه ليس منهاء بل هو 
للإشباع» كالألف في قوله: "كيف أنتا؟". 
(۱) هو بدر الدين محمد بن أبي بكر بن عمر بن آبي بكر بن محمد المخزومي القرشي المعروف 


بابن الدماميني (ت: ۸۲۷ من كتبه: «تحفة الغريب شرح مغني اللبيب لابن هشام» وهو 
مطبوع واشرح تسهيل الفوائد لابن مالك». «الأعلام» (5/ ۵۷). 

(۲) لعله ابن السّيد أبو محمد عبد الله بن محمد بن السّيد (۵۲۱2ه) من العلماء باللغة والأدب 
له: «المسائل والأجوبة»؛ و«الاقتضاب في شرح أدب الكتاب لابن قتیبة» وغيرهما. «الاعلام» 
(/۱۲۳). 

۷ هو آپو العباس تقي الدين أحمد بن محمد بن محمد بن حسن بن علي الشمي (ت:‎ (r) 
.)۲۳۰/۱( محدث مفسر نحوي» من كتبه: شرح المغني لابن هشام» وهو مطبوع. «الأعلام»‎ 


والصواب: القول الأول؛ لأنَّ حرف الاشباع لا يتحرّكء وأيضا لا يثبت لا 
لضرورة. كما في «الرضي». 

و(عَنْ) حرف جر مبنقٌ على السکون لا محل له ومتعلّقٌ ب"رضي". 
صل مبنيٌ على السّكون» فمحلّه القريب مجرودٌ ب"عن". 
ونال البعید نصب مفعول به غير صريح ل"رضي". 

و(الوَاوُ) [۷/ب] حرف عطنيٍ مبنيٌ على الفتح لا محل له. 

رف حرف جر را مبنق علی السکون لا محل له. 

و(كُمْ) ضميرٌ مجرورٌ متصل مبنش على السکون مجرورٌ محلا عُطفَ على 
ال افر لطن اقا عد عد سا هلا اارانت: ارس نوی 
مجرورٌ ب"عن"؛ ومحله البعيد نصبٌ عَطِفَ على المحل البعید لذلك الضمیر على 
القول بعمل ذلك الزائد. 

والأول هو المختار» كما في «الرضي؛ في بحث العطف. وجه الاختيار مذكورٌ 
فيه» مَنْ أرادَ الاطلاع فليراجع إليه. 

ولا راد المصْف - رحمه الله تعالی - الاقتداء بالقرآن المجید والاقتفاء 
لحدیث ال الحمید» صلّی ال تعالی علبه وسلّم وعظمه وک کل ار في ان 


ید یسم الله ال خمن الرحیم هط .. قال: (بشم الله الرّحْمَنِ الرحیم). 


و(نا) ضميرٌ مجرورٌ 


)١(‏ في هامش (أ): أي: حرف الجر الذي أعيد في المعطوف كما في: مررت بك وبزيد. 

(۲) عزاه الإمام السيوطي في «جامع الأحاديث» )"١54/١5(‏ حيث قال: ذكره العظيم آبادي 
(۱۳/۱۲۷) وقال: وهو حديث حسنء وعزاه الحافظ العراقي في «تخريج أحاديث الإحياء» 
إلى عبد القادر الرهاوي في «الأربعين» بلفظ: «كل أمر ذي بال لا يبدأ فيه ببسم الله الرحمن 
الرحيم أقطع». 


الکتا ۱ 5 
E ce‏ مب جح ۳ میت 
(الباء) للاستعانة» متعلّقٌ بفعل مقدّر مزخر؛ للاهتمام والحص ردا لدأب 
المشرکین فإنّهم یقولون: باسم اللاتِ وباسم العْزی عند ابتداء المرام. 
فينبغي للموخد أن يقصد معنی احتصاص اسم الله تعالی بالابتداء في هذا المقام؛ 
وذلك بتقديم المعمول على العامل» كما بيّنَّ في علم المعاني. أو بفعل مقدّمء كما ذكره 
الْهاب فى حاشية «آنوار التنزيل»؛ وابن عادل في تفسيره“'. والأول هو المشهور 
فيما بين الجمهور. 
و(الاشم) مجرورٌ به لفظا - والمجرور وحده لا مع الجار كما عم - منصوب 
المحل مفعول به غير صريح لذلك المقدر؛ أي: باستعانة اسم الله تعالی آصنف أو: 
أصئّف باستعانة اسم الله تعالى. [1/۸] 
و" صنف": مضارعٌ معلومٌ مرفوعٌ لفظاً بعامل معنويّ عند | لجمهور أو بالهمزة 
عند الكِسَائى ‏ كما مر تفصيله . 
وتحته "أنا" مین على الفتح أو السّكون كما مر الاختلاف ‏ مرفوعٌ محلا فاعله» 
وهو معه جملة فعليّةٌ إخباريّة أو إنشاتيّة - على الاختلاف على ما في «شرح دلائل 
الخيرات» للفاسي لا محل لها استثناف. 
وقال منلا خسرو(؟ ف «الدرر»: تقدير "أبدأ" هنا أولى من تقدير "أصئف"؟؛ لذن فيه 
(۱) شهاب الدین آحمد بن محمد بن عمر الخفاجي المصري الحنفي (ت: ۱۰۷۹ ه) من تصانیفه: 
«عناية القاضي وكفاية الراضي" حاشية على تفسیر ناصر الدين البيضاوي (ت: 1۸۵ه) «آنوار 
التنزيل وآسرار التأويل». وهما مطبوعان. «الاعلام» (۲۳۸/۱). 
(۲ أبو حفص سراج الدین عمر بن علي بن عادل الحنبلي الدمشقي (ت: بعد۸۸۰ه) صاحب 


التفسیر الکبیر «اللباب في علم الکتاب وله حاشية على "المحرر » في الفقه. «الأعلام» (۵/ ۵۸). 
(۳( محمد بن فرامرز بن علي المعروف بمنلا خسرو (ت: ۵ من کنبه: ادرر الحکام في = 


امتثالاً بالحديث من جهة اللفظ والمعنى معء وفي تقدير "أصئف" من جهه جهة المعنى فقط. 


و 7 


تیان ا ا على "اصیّف" لا علی "بدا" ولان تقدیر "آپد؟" 

.- أعني: شمول البركة للكل‎ o 
وادّعاء أنَّ فيه الامتثال المذكور ليس بشيء فان مدارٌ الامتثال هو البداية‎ 

بالتنّسمية لا تقدير فعله» إذ لم يُقل في الحديث: كل أمر ذي بال لم يُقَل [فیه ]۱ أو لم 

تمر فيه اند باق تفسیر المولی أبن الجر دا علد ابن تعالی في دار الخلود - 

وبألّه إن آراة بالامتثال القولی أن قولّه: «لا يبدأ فيه باسم الله تعالى» لا یمد فيه 

"أبدأ" فغیر صحیح؛ له آمز اصطلاحيٌ دك ا E‏ 

وز داراف اس فيُعَارَض بما يرجح مقابله» كإفادة تلبس الفعل 

كله بالتبرك ونحوه كما في حاشية «آنوار التنزیل» للمولی الشهاب .. 

أو الباء للملابسة”» فحینذ الجار والمجرور ظرف مستقر» والضمیر المنتقل مِنْ 

ماه ازع رف هد وان جع إلى مبتداً محذوف مقدّم أو موخر مبنيٌ على (۸/ب] 

الفتح أو على الضم كما مر الاختلاف - مرفومٌ المحل فاعله؛ وو تفت ماه فل کنیا 

هو مختار البصريين» أو مركّبٌ كما هو مختار الكوفيين» مرفوع المحل خبرٌ مبتدا 

= شرح غرر الاحکام» فقه كلاهما له و«مرقاة الوصول في علم الأصول» وشرحها «مرآة 
الأصول»» و«حاشية على المطول» في البلاغة» و«حاشية على التلويح» الأصول و«حاشية على 
آنوار التنزيل». «الاعلام» (۳۲۸/۲). 

(۱) ما بين معقوفتين من «تفسير أبي السعود؛. 

)۲( م اط الاق (ت: ۹۸۲ه) من علماء الترك المستعربين» 
وهو صاحب التفسير المعروف باسمه وقد سماه: «إرشاد العقل السليم إلى مزايا الکتاب 
الکریم». «الأعلام» .)۵٩/۷(‏ 

(۳) في هامش (): "للملابسة" بیان. 


مطلع الكتاب 0000 مسومو 1 .هم 


وجه الاختلاف بين الفريقين: أنَّ المتعلّق المحذوف في الظرف المستقرٌ الواقع 
حبرا للمبتدأ أو صفة أو حالاً الفعل على اختيار البصريّة؛ لكون الفعل أصلاً في العمل 
والاسمٌ على اختيار الكوفية؛ لكون الافراد أصلاً في هذه المذكورات. 
يقدّر المتعلّق في هذه المذكورات على ما اقتضاه المقام من الفعل ماضيا أو مضارعاً 
ومن الاسم. 

مطلبٌ: في بيان الاختلاف في کون الظرف المستقر خبراً؛ وفيه ثلاثة أقوال 

إن اعتبا الضعين ف الظرف المستقرٌ الواقع خبرا أو حالاً أو صفة قول طائفةٍ 
مِنّ النکاة واختاره الرْضی ومن تبعه. 

وذهب الشیرافخ(" الی أن الخبر نفس الظرف؛ لأن الضمیر خذف مع المتعلق 
المحذوف. 

وقیل: الخبر في الحقيقة المتعلّق المحذوف» وصحّحه ابن هشام في «التوضیح*. 

وفي شرح للخالد الآزهري»: المصّحّحٌ لذلك تضمنه معني صادق) على 
(۱) في هامش (أ): فيه لف ونشر. 
(۲) أبو سعيد الحسن بن عبد الله بن المرزبان السيرافي النحوي (ت: 7748ه). له: «الإقناع» في النحو 

أكمله بعده ابنه يوسف» و«أخبار النحويين البصریینا. واشرح كتاب سیبویه». «الأعلام» 

.)195/0( 


فرق أي: للتوضيح. 
(4) زين الدين خالد بن عبد الله بن أبي بكر بن محمد الجرجاوي النحوي الأزهري ويعرف بالوقاد 
(ت: ه٠9ه)‏ له: «المقدمة الأزهرية في علم العربية»؛ و«موصل الطلاب إلى قواعد الاعراب» 


1 
mee 11 Bram‏ د لانت عراب ا5ا 
المبتداً. 
فظهر مِمّا ذکرنا: أنَّ جملة "بسم الله" تحتمل الفعليّة والاسمیّ والأولّى قول 
الكوفيّة» والثانية قول البصريّة» والمشهور في التفاسير والأعاريب القول الأولء كما في 
«مغتي اللبيب». 
وقال بعض الفحول( من أرباب المعاني والأصول: إِنَّ الظرفٌ المستقرٌ منصوبُ 
المحلّ [1/4] حال من فعل مقدّر موخر؛ أي: حال كوني متبرکا بسم الله أُضَتّف. 
ثم إن كونَ الجارٌ والمجرور ظرفا مستقراً إذا کانلت] الباء للملابسة مذهبُ 
ل 
قال الرَّضِيُ وصاحبٌ «النباب00: لا منع من كونه ظرفا لغواً. 
وم اا و ای اون عفن اس مان شاه "بسم الله 
الرحمن الرحیم" منصوبة بتقدیر القول؛ أي: قولوا: "بسم الله الرحمن الرحیم" ... فبعید 
عن المرام في هذا المقام؛ لأنَّ المقصود هنا لیس تعلیم البسملة للأنام» وان كان ممكن) 
في قول المَلِك العلّام» كما لا يخفى على أُولِي الأفهام. 
وما قيل: ۱۰۷۵۵ ره یود زور م۳۶ 
لايع وخبره محذوف+ آي: اسم الله الرحمن یمد أ وه ما 
مفعولٌ به لفعل مقدّر؛ ی قدمت اسم الله الرحمن الرحیم.. فمن العجائب. لا یری 
واشرح الآجرومية»» واالتصریح بمضمون التوضیح" في شرح أوضح المسالك إلى آلفية ابن 
مالك و«شرح البردة»؛ واشرح المقدمة الجزرية)ء والألغاز النحویة». «الأعلام» (۲/ ۲۹۷). 
(۱) الفحول: الرواة» الواحد فحل. 


(۲) تاج الدين محمد بن محمد بن أحمد بن السيف المعروف بالفاضل الإسفراييني (ت1844ه). 
اكشف الظنون» (۲/ ۱۵۳). 


مطلع الکقاڊ | ی Brine‏ ¥“ ارم بج مه 


مثله من الغرائب» كيف لا؟ وقد صرَّحَ المحقّق الرَّضِيُ أنه إذا أمكن في الحرف عدم 

الزیادة» ولو بالتأويل» لا يصار إليهاء مع أنَّ فيه تقدير شيء لم يلفظ قطء بخلاف تقدير 

الفعل على قول الكوفيّة: والمبتداً على قول البصریّ فإنّهما قد يلفظان مثل قوله تعالی: 

«افرا باشم رَبك [العلق:١]‏ وقوله 934۶ : «... باسملك]() رئي وضعت جنبي...»0»» 

وقوله تعالی: بشم الله مَجْریها * [هود: .]٤١‏ 

وأمّا ما قيل من أنَّ "بسم الله" ظرف لغو متعلقْ بمبتد! محذوف مع الخبر؛ أي: 

ابتدائي بسم الله كائنٌ.. ففيه حذف مصدر وإبقاء معموله» وقد نص مکی على منعه» 

مع ما فيه من كثرة الحذف بلا مقتض وهو مدخول ‏ كما [۹/ب] في «مغني اللبيب» - و 

تقدير شيء لم يلفظ قط. 

وعلى كل التقادير: فلفظة الجلالة مجرورةٌ لفظ) مضاف إليها للاسم. 
مطلبٌ: في أنَّ لفظة الجلالة أعرف المعارف 
و(اللَّامُ) في "الرحمن": حرف تعریفب مبنيٌ على السّكون لا محل له. 
و(رَحْمَن) مجرورٌ صفة مادحة للفظة الجلالة. ويقال بدَلّها: وصفٌ مادحٌ ونعثٌ 
ماد كما مرّ التفصيل ‏ لا للتخصيص والتوضیح؛ لأنّه لا نكَارّة في الاسم الجليل حتى 

يخصّه الوصف الجميل. 

)١(‏ مابين معقوفتين من الحديث» وسقط من نسخة المصنف. 

(۲) جزء من حديث آخرجه البخاري في «صحيحه؛ (1۳۲۰) بلفظ: «باسمك ربٌ»» ومسلم في 
“«صحيحه) [714-(71/11)]. والترمذي في «سننه» (۳۰۱) وأبو داود في «سننه» (0069), 
وغيرهما من أصحاب السئن عن أبي هريرة وق . 

(۳) في هامش (): "وقد نص مکی" بيان. 


هو مكي بن أبي طالب حموش بن محمد بن مختار الأندلسي القيسي المقرئ (ت: 7ا41ه) له 
كتب كثيرة منها: «مشکل إعراب القرآن». «الاعلام» (۷/ 785). 


000-00 م رترب فين 

اليم نه لأ حت بح لضي ب لمكن تلد لل ارف امار 
على الإطلاقء كما كما أن لفظة "شي i"‏ ۶ أنكر النكرات بالاتفاق. 

حتى رو أنَّ سيبويه ری" في المنام فشثل عن حاله» فقال: غفر لي ربّي. 
فقيل: بأيّ شيء غفر لك؟ فقال: بسبب قولي: إِنَّ لفظة الجلالة أعرف المعارف - كما في 
«القهستاني ٠١‏ - وقد ذكره المَاكِهَانْنُ”" أيضا. 

ولا یجوز کونه بدلا ور لفظة الجلالة؛ ان کون المشتق بذلا غير جائز - کما في 
«شرح المفصّل» للأندلسي- وني الشهاب على «آنوار التنزيل» نقلاً عن آبي حيّان: أله 
ضعیف. وني الرضي: أنه قليل. 

ولا يجوز أيض]ً ‏ کونه عطف بیان؛ لعدم جواز کون المشتق عطف بیان كما في 
«الأشباه والنظائر النحوية» للسيوطي .. 


3 


قلتٌ: لعلّ هذا ليس بمتفق عليه» كيف وقد قال الزمخشري والبيضاوي في قوله 


تعالی: لك التّاس # له ان NS‏ عطلف بیان 


9 


)١(‏ في هامش (): من الرواية. 

(۲) في هامش (): من الرؤية. 

(۳) هو شمس الدين محمد بن حسام الدين الخراساني القهستاني الحنفي (ت477ه)» من تصانيفه: 
«جامع الرموز في شرح النقایة» واجامع المباني في شرح فقه الكيداني» و (شرح مقدمة الصلاة» 
وکلها في فروع الفقه الحنفي. «معجم المولفین» (۰)۱۷۹/۹ 

(4) تاج الدین عمر بن علي بن سالم بن صدقة اللخمي الاسكندري الفاکهاني (۷۳۶م) عالم 
بالنحوء من کنبه: «الإشارة» نحوء والمنهج المبین في شرح الأربعين النوویة»؛ وغیر ذلك. 
«الأعلام» (۵/ ۵7). 

(5) القاسم بن أحمد بن الموفق الأندلسي المرسي اللُورقي (ت۱۱۱ هب له: «الموصل» شرح 
المفصل للزمخشري» واشرح الشاطبیة». و«المباحث الكاملية في شرح الجزولية» نحو 
«الأعلام» (۰/ ۷۲ 


وعد .الى بیس ها :سه 

وقد یقال«: إن جار مَجُرى الجامد. 

هذا على قول من قال: إِنَّ "الرّحمن" ليس بعلم» كما هو المشهورء وعليه 
ال 

وأا على قول مَن قال: نه عَلَمٌ كالأعلم وابن هشام فهو بدل أو عطف بیان للفظة 
الجلالةء لا صفةٌ لها؛ 7/۱۰1 لأنَّ العلمَ يوصف, ولا 55 به؛ لعدم دلالته على 
المعنى الحاصل في المتبوع. 

ويحتمل کون "الرحمن" 

منصوبا بفعل مقذر وجوبا؛ أي: آعني به الرحمنء آو: آمدح. 

ومرفوع على أنه خبرٌ مبتدأ محذوف وجوبا؛ أي: هو الرحمن. 

واه لمعب أن الاسب لا مسل لها ناف 

و(الرّحِيمِ) ميخو خنفة بخد فة "لله "لله" لا "للرّحمن؛ ان المختارَ ا 
توصفه بل إن جاء ما يُوهم ذلك جعل صفة للأول» إلا آذ یمن مان فيكون صفة 
للصفةء نحو: "یا أيها الفارس ذو الجهة". ف"ذو الجهة" صفة ل"الفارس" لا د"آي"؛ 
لأنّه المنادی في الحقيقة» و"آي" وصلة فیکون "ذو الجهة" صفة للمنادی في الحقیقه 


و 


وهو "الفارس " لاني الصورة وهو "أي كما في «تفسير ابن عادل» -. 

وعلى تقدير أن يكون "الرّحمن ا . كما ذهب إليه الأعلم وابن هشام ‏ 
ف"الرّحيم": 

صفة ل"الرّحمن". لا للفظة الجلالة؛ لعدم جواز تقدّم البدل وعطف البيان على 


الصفد. 


(۱) في هامش (): "وقد يقال" بيان. 


EH‏ دعر ات هد 
سوه موق ۷۰ هب ال ون فی عل اغراد | ليك فين 
آو: بدل بعد البدل س لفظة الجلالة علی التدور او الضعف؛ مام علی القول 
بخر ال قعددالندل: 
ولا يجوز کون "الرّحيم" عطف بيانٍ للفظة الجلالة أو "الرّحمن"! لما مر في 
ماه ام آن ال لا ركون مت يان 
أو: مرفوعٌ خبرٌ بعد الخبر على تقدیر رفع 


۳ 


لرحمن". 
أو: خبرٌ لمبتد[۱) محذوفٍ على تقدیر غير رفعه؛ أي: هو الرحیم. 
أو: منصوبٌ بفعل مقدّر وجوبا؛ أي: أعني به» أو: أمدح الرحيم. 


- 
02 


والجملة الاسميّةة" أو الفعلية:» لا1١٠/‏ ب] محل لها استئئاف. 


مطلبٍّ: في احتمال الاعراب في "الرّحمن الرحیم" 

ثم اعلم أنَّ في "الرّحمن" و"الرّحيم" تسعة احتمالات» سبعةٌ منها جائرة: 
رفعهماء ونصبهماء وجرهماء ورفع الأول مع نصب الثاني وعکسه. وجر الأول مع رفع 
الثاني أو نصبه. 

واثنان ممتنعان: رفع الأول أو نصبه مع جر الثاني؛ لامتناع الإتباع بعد القطع» كما 
قال الشبراخیت!" في «الفتوحات الوهبية على شرح الأربعين النووية». 

مطلبٌ: في امتناع الوصف بعد القطع 

وني «حاشية أنوار التنزيل» للشَّهَابٍ: هذا مذهب الجمهور» خلافاً لصاحب 
)١(‏ في هامش (أ): "لمبتدأ" بيان. 
(۲) في هامش (أ): هذا ناظرٌ إلى کون "الرحيم" خير مبتدأ محذوف. 
(۳) في هامش (أ): هذا ناظرٌ إلى کون "الرحيم" منصوبا بفعل مقدّر. 
(؟) برهان الدين إبراهيم بن مرعي بن عطية الشبرخيتي (ت: ۲ هه من کنبه: «شرح مختصر 

خليل» فقه» و«الفتوحات الوهبية بشرح الأربعين النوویة». «الأعلام» (۱/ ۷۳). 


مقع الحا لس لس سووطه وو رب هوس 
«البسيط"” فإلّه جوّرٌ الإتباع بعد القطع» وأتى شواهد" تدلّ على ما يدَّعيه. 
ثم المراد بالإتباع الصفات وال فالبدل بعد القطع جائ بلا نزاع لديه. 
مطلبٌ: في بیان الاختلاف في أداة التعريف 
(الكَلِمَةُ) اللام: حرف تعريف مبنيٌ على السكون لا محل له. 
وإلّما زیت عليه همزة الوصل؛ لتعذر الابتداء بالسّاکن. هذا عند سيبويه. 
واختاره المصّف حيث قال: ومن خواصّه دخول اللام. 
وعند الخليل": فأداة التعريف "ال" ك"هل" فالهمزة عنده*» قطعء إلا أله ما 
كر استعماله عُومِلَ همزته معاملة همزة وصلء فتسقط في الدَّرْج. 
وعند المُبَدّد: فأداة التعريف الهمزة فقط وللفرق بين أداة التعريف وهمزة 
الاستفهام زیت عليها امه كما زِيدّت اللام على الألف الساكن لأجل التلفظ فقيل: 
«(ل). 
مطلبٌ: في شهرة قول العلمین: "لام ألف" خطأ 
وقول المعلّیین: "لام أف "۳ خط كما في "سر الصناعة» لابن جِنّي0©.. 


(۱) أبو ضیاء الدین عبد الله محمد بن على الاشبیلی (ت: 1۸۸ ه)ء یعرف بابن العلج» له: «البسيط؛ 
في النحو» وهو کتاب کبیر نفیس في عدة مجلدات. «الکشف عن صاحب البسيط في النحوا 


.) ١6١/1١ 
(؟) لعل الأنسب: أتى بشواهد» وما في الأصل يحمل إما على تضمين "أتى" معنى "ذکر" أو على‎ 


(9) في هامش (): الخليل بن أحمد بن عمرو بن تميم الفراهيدي الازدي (ت: ۷۰ه. واضع علم 
العروض. وأستاذ سيبويه؛ له: «العین" في اللغة» و"معاني الحروف». «الأعلام» (۲/ 715). 

(5) في هامش (): "عنده" بيان. 

(5) في هامش (): "لام الف" بيان. 


مسومو بر e‏ یلا لغرب الاين 


وخصٌ اللام في تلفظ الألف السّاكن بِالدَّعَامَة©؛ لأنّهم توصّلوا للنطق [1/۱۱] 


بلام التعریف. بأن جعلوا قبل الهمزة التي هي أختهاء فتوصلوا فيها باللام لضرب مِنَّ 
المقارضة“ بين الحرفين» فالألف التي هي أول حروف المعجم صورة الهمزة ف 
الحقيقة كما في «حاشية أنوار التنزيل» للشّهاب .. 


تون ابنَ جن اعتر ض (١‏ على نفسه بقولأ د 


۶ 0 
آقبلت مِنْ عند زيادٍ كالخرف“ *% ا اه بر دا تسین 


كسب ان في الطريق لام أف 


وامات عع يانه لعله او ارا كة؛ لأنَّ الط ليس له تعلّقٌ بالفصاحة 


كما في «مغنى اللبیب» -. 


00 ۵ 


۳ م2 ۳ 
7 «شرحه» شم : هذا الجوابٌ ليس ببعید؛ لأن هذا اللفظ صار مشهورا 


على الألسنةء وهذا العرييٌ لم يقل هذا الشعر لا وهو في الحاضرة» ومخالطته للعام**. 


(۱) 


(۲ 


(۳) 


(€) 


(0) 


03) 


۹2 


آبو الفتح عثمان بن جني الموصلي (ت: 197ه)» من أئمة الأدب والنحوء له: «سر الصناعة» 
و«الخصائص» في اللغة» و«اللمع» في النحو. وغیر ذلك. «الاعلام» (5/ 6 ۲۰). 

في هامش (): الدّعَامة والدّعمة والدّعام بكسرهن: عماد البيت والخشب المنصوب للتعريس. 
كذا في «القاموس». 

المقارضة: المضاربة. 

في هامش (أ): "اعترض" بيان. 

آبو النجم الفضل بن قدامة العجلي الراجز (ت: ۱۳۰ه) من بني بكر بن وائل» من أكابر الرجاز؛ 
نبغ في العصر الأموي. «الأعلام» (۰/ ۱۵۱). 

في النسخة المخطوطة: "... كالحرف * يخط..." وما أثبته من «سر الصناعة» تحقيق: حسن 
هنداوي» و«الخصائص» تحقيق: محمد علي النجار لابن جني. 

في هامش (أ): "للعامة" بيان. 


وان .»هه جح ۷۳ 8ه > 

وأجاب عن هذا الاعتراض الدَّمَامِينِكُ!© في «شرح المغني» وقبله الم : بان 
مراد أبي النجم: يسان لاما وألفاء ولیس مراده: لام آلف الذي هو حرف مركب 
یقصد به "لا" فیکون قد حذف التنوین وحرف العطف ووصل همزة القطع کل ذلك 
اب ی ار یچ با ۳ 
رجلاه [خطا] شبيهً بالألف» وتارة یمشی مُعْوّجَا ا رجلاه خط 
شبیها باللام. انتهی . 

ثم إنَّ "الکلمة" مرفوعةٌ بعامل معنويٌ مبتدأء وهو عند البصریین: تجرید الاسم 
عن العوامل اللفظيّة لأجل الاسناد. ۱ 

ورد بان التجريد عدميٌ» فعدّه مؤثراً لیس بمرضت؛ لعدم صحَّة کون فاعل 
الوجوديّ عدميّاء فلا يَحْسُنُّ تشبيةٌ العدمی بالمؤثر [۱۱/ب] وتنزيله منزلته. فالأوْلى أن 
يفسّر بكون الاسم في صدر الكلام تحقيق] أو تقديراً. 

وأجيب عنه: بأنَّ العوامل علامات لتأثير المتکلم لا مؤثّراتٌ. 

والعدم الخاص يجوز أن يكون علامةٌ مع أنه يرد عليه آیضا أن ما جعله أولى 
اعتباري» فعدّه مؤثراً ليس بمرضي؛ لعدم صحَّة کون فاعل الوجود الخارجی اعتبارا 
فلا يحسن تشبيهه بالمؤثر. فافهم. 

وعند الكوفيين: المبتدأ مرفوعٌ بالخبر كما هو مرفوحٌ بالمبتدأ» فيكون عامل كُلّ 

مطلبٌ: في بیان أقسام اللام 

ثم إن أرِيدَ بمدخول اللام الجنس من حيث هو مُو ‏ يعني: مع قطع النظر عن 

)١(‏ بدر الدين محمد بن أبي بكر المخزومي القرشي المعروف بابن الدماميني (ت: 478ه). من 


كتبه: اتحفة الغريب شرح مغني اللبيب»؛ وشرح تسهيل الفوائد». «الأعلام» (07/5). 
(۲) في هامش (أ): "يمشي" بيان. 


۱ 5 إعرا 

EN ag ا‎ Bre 

2 یسمی اللام: لام الجنس» مثل: الرجل خيرٌ مِنَ المرأة. ونظيره: عَلَّم الجنس 

وان رید به فره نحي من آفراد الجنس معهوة : بين المتکلم والمخاطب يسمّى: 
لام العهد الخارجي؛ مثل: جاءني رجل فأكرمت الرجل» وقولك: أدخل اليباب» لمن 

قرعه» ونظيره: علم الشخص. مثل: زيد. 

وإ رید به فردٌ معهودٌ في الذََّهن يسمّى: لام العهد الذهني. مثل: اشتر لي اللحم 
وادخل السوق, ونظیره: النكرة الواقعة في المثبت» مثل: جاءني رجل. 

وان ری به جميع الأفراد يسمّى: لام الاستغراق» مثل: لوَالْمَضْرٍ * لت الإِنْسَانَ 
فى محر * إل الَِّينَ وا ونظیره : لفظ "كل" مضاف إلى نکرة» نحو: كل رجل 

عالم فله درهم كذا ف «المطول»۱ وتف اه ف (حواشیه». 

والمراد باللام هد هنا: الجنس؛ لا التعریف للجنس» ولا مجال ههنا للعهد 
الخارجي بإرادة الكلمة المذكورة على ألسنة النحاة ‏ كما قال المولی الجامي”" ؟ للزوم 

13 کكونه حصة معيّلة معيّنة من الجنس» وليس كذلك هنا كذافي (الامتحان)20 .. 

(۱) تأليف: سعد الدين مسعود بن عمر بن عبد الله التفتازاني (ت۷۹۳ه) وله: «المختصر» اختصر 
به اشرح تلخیص المفتاح» و«التلويح إلى کشف غوامض التتقیح» واشرح التصريف العزي». 
«الأعلام» (۷/ ۲۱۹). 

(۲) في هامش (أ): فيه رذ للفاضل الجامي. 
هو نور الدين عبد الرحمن بن أحمد بن محمد الشهیر بملا جامي (ت: ۵۸۹۸ له: اشرح 
الكافية» والجامي: هو أحسن شروحها سماه: «الفوائد الضيائية». «الأعلام» (۳/ ۹1 

(۳) امتحان الأذكياء شرح مختصر الكافية المسمى لب الالباب لناصر الدين البيضاوي صاحب 


التفسير» تأليف: محبي الدين محمد بن بيرعلي بن إسكندر الرومي المعروف بالبري أو 
البركوي (ت: ۹۸۱ه). «الاعلام» (51/5): «کشف الظنون» (۲/ 4 ۱۵). 


الكتاب : 
معت اب ۰ - Yo Boran.‏ امس 
مطلبٌ: في بیان معانی التاء 
ثم 7 التاء تأق: تي: للوحدةه کاتمرة: وللتأنيث» مثل: "فائمة" . وللتذکیر» مثل: 
نا وللعوض؛ مثل: "عدة". وللنقل مثل: "کافية وللمصدزرةة مثل: "فاعلية". 
وللمبالغت. مثل: "علامة 6" 
والمراد بالتاء هنا: الوّحدة الشخصكة الكليّة اللازمة لحقيقة الکلمة. 
مطلبٍ: فيه رد للجامي حيث جعل تاء الکلمة للوحدة الجنسية 
ولا تنافي بینها وبين الجنس» لا من حيث هو هو ولا من حيث وجوده في ضمن 
البعض آو الکل؛ وإنما التاق بها وبين المرگب» آو بين الوَحدة الشخضية الجوية 
وأمًا یر ی و 
"'دحرجة" و 1 اجة" ۰ ومعنى يغة "فعا He‏ بالگ 5 
وقولهم: "التاء في مثل "تمرة" للفرق بين الجنس والواحد" لا يقتضي التناني بل 
الاختلاف» وكم بينهما! كما في «الامتحان». 
من أراد الاطلاع على وجه الإتقان» فليراجع إلى «حاشیته» للأطوىٌ”» لعلّه 
بحقيقة الحال» بعون الله الهادي. 
2 .ك 2 
(لَفُظ): مرفوعٌ بعامل معنوي خبر المبتدأء والجملة الاسميّة لا محل لها 
استثناف . 
وقيل: ان "اللفظ " خبر مبتدأ محذوني؛ أي: هي لفظ. 
(۱) الأطه لي وتلفظ: أضَلَي ‏ مصطفى بن حمزة بن إبراهيم؛ نحوي من علماء الترك (ت: بعد 


6ه) له: «نتائج الافکار في شرح الإظهار» وحاشية على «امتحان الأذكياء للبرككوي». 
«الأعلام) (۷/ ۲۳۲). 


ES‏ واس افش عنرعرب | لكي 


3 


ورد بأن تقدير المبتدأ هنا بلا اقتضاء وتقدير شيء بلا اقتضاء مدخول ‏ كما في 
«مغني اللبيب» ‏ مع أله يلزم فيه التباس» إذ لا يُعلّم أنَّ "اللّفظ" خبرٌ الكلمة أو خبرٌ 
مبتدأ محذوفي. فيلزم ذكر المبتدأ المحذوف دفعاً للالتباس. 
مد کون العامل في الخبر العامل المعنوي كما في المبتدأء قول جمهور 
ی 
ونقل الأندلسئٌ عن [۱۲/ب] سيبويه: أن العامل في الخبر هو المبتدا؛ ویحگی هذا 
عن أبي علي“ وأبي الفتح". وقیل: معنی الابتداء عامل في المبتدأ. وکلاهما عامل في 
الخر . 
وربا أنه لا يجوز اجتماع العاملين على معمول واحد كما في «الأشباه والنظائر» -. 
وعند الکوفیین: أن عامل الخبر المبتدً» كما ان عامل المبتداً الخبر - کما مر - 
وقواه الرّضي. 
ورده ابن الدَّهّان© في «الغرَّة 8 _ كما في «الأشباه والنظائر» -. 
وإنما قال: "لفظ" ولم يقل: "لفظة"؛ لاه لم يقصد الوّحدة» والمطابقة غير 
لازمة؛ لعدم الاشتقاق» مع کون اللفظ أخصر. 


)١(‏ أبو على الحسن بن أحمد بن عبد الغفار الفارسي الأصل (ت: ۳۷۷ه) أحد الأئمة في علم 
العربية» له: «الإيضاح» ف قواعد العربية» و«التذكرة» في علوم العربية» و«تعاليق سيبويه؛» 
و«جواهر النحو). و«العوامل» في النحو. وغير ذلك. «الاعلام» (۲/ ۱۸۰). 

(۲) آي: اين جني. 

(۳) أبو محمد سعيد بن المبارك بن علي الأنصاري المعروف بابن الدهان (ت: ٩91ه).‏ له 
«تفسير القرآن»» واشرح الإيضاح لأبي علي الفارسي» و«الغرة في شرح اللمع لابن جني». 
«الاعلام» (۹۹/۳). 

3 في النسخة المخطوطة: «العزة»۰ والصواب ما آثبتناه 


و لد سبح e‏ ۷۷ مس 

من وجوب مطابقة الخبر للمبتدأ مشروط بثلاثة أشياء: 

الأول: الاشتقاق أو ما في حكمه؛ كالاسم المنسوب. 

والثاني: الإسناد إلى الضمير الراجع إلى المبتدأ بشرط كونه تحته. 

والثالث: عدم التساوي بين المذكر والمژئث ك"جريح" و"صبور". 

وقد انتفت هنا الشروط الثلاثة جميعاء كما لا يخفى على النْهّى0©. 

مطلب: في أنَّ مفعول ما لم يسم فاعله عبارة المتقدمين» وخالفهم ابن مالك وقال: 
بدله نائب عن الفاعل 

(وُضِعَ) ماض مبنيّ للمفعول. ويقال بدله: مجهول. وكلاهما بمعنى واحد. 

وهو الفعل الذي لم يُذكر فاعله وأقيم المفعول مقامه. 

مه بخ على الفتح لا محل له» والضمير المستكن الراجع إلى اللفظ هو مبنيٌ 
على الفتح» مرفوعٌ محلا مفعول ما لم يسم فاعله ل"وضع". هذا عبارة المتقدمين» 
وعليه المصنف كما سيجيء. 

وعبارة ابن مالك في «الألفية» و«الشذور»: "نائب الفاعل". 

وهي أولى من عبارتهم؛ لوجهين: 

آحدهما: ا لالب عن الفاعل قد یکون مفعولا وغیر مفعول. 

والثاني: أن المنصوب فق نحو: "أَعْطِيَ رَد درهما" یصدق أنه مفعول ما لم یسم 
فاعله. ولیس مراداً ‏ كما ذكره ابن هشام [۱۳/] في (شرح الشذور». 


)١١‏ أي: أصحاب العقول؛ لأنها تنهى عن القبيح. «لسان العرب" مادة: نبي. 
(ت 77لاه), وله عليه شرح. ولغيره عليه شروح. اكشف الظنون» (۲/ ۰۲۹ 2١‏ 


ممم رن ههه ...ا لن لاف اتر د الین 

وعبارة القاضي”" في «اللّب»: "نائب الفاعل". 

وهي أخصر منهماء وعليه صاحب «الإظهار)(". 

ولا يخفى أن هذه التعبيرات اصطلاحات منهم ولا مشاخة فيه كما في «شرح 
التسهيل» لأبي حیّان» على ما نقله السيوطي في «النكت».. 

وجملة "وضع" مرفوعة المحلء صفة "لفظ". 

مطلبٌٍ: في أنَّ اللام في قوله: لیِمَعنی" صلة لا تعليل 

(لِمَعْنَى) "اللام": حرف جر متعلّق ب"وضع". 

Ey‏ ی درل روز قري 
ل"وضع"» لا مفعول له؛ لعدم کون اللام هنا للتعليل ‏ كما زعمه بعض أصحاب 
التحصيل”"2 بل صلة الوضع. 

والصّلّة تطلق في هذا الفنّ على ثلاثة معان: 

الأول: صلة الموصول. والثاني: الزائد. والثالث: حرف الجر الذي یتعدّی به 
الفعل لا المفعول» مثل: "مررت يزيد" فالباء: صلة؛ أي: وصلة - كما في «الأشباه 
والنظائر» نقلاً عن الأندلسي -. 

والمراد هنا بها المعنی الأخير فاحقظه فانّه من الحور المقصورات ‏ كما في 
«حاشية آنوار التنزیل» للشهاب .. 


)۱( أي: ناصر الدين البيضاوي. 


)۲( آي: محبي الدین البررگوي. 
۳( في هامش (): ومن الزاعمین صاحب «الافصاح». 
هشام الانصاري الخضراوي الاندلسي (ت: ٠٤١‏ ه). «کشف الظنون» (۲/ ۱۲). 


الکتاب ۲ ۱ 

بخلاف اللام في قولهم: "حروف الهجاء الموضوعة لفرض الترکیب" فان 
للتعلیل ‏ كما يدل عليه الغرض - لا نلصلة ‏ كما زعمه بعض آرباب الحواشي() -- 

وبخلاف اللام في قوله الآتي في تعریف الافعال الناقصف: "ما وضع لتقریر 
الفاعل " فإنّه یحتمل الوجهین ‏ كما صرح به المولی الجامي قدس سره السَامي .. 

(مُفْرَهِ) اسم مفعولٌ» نالب الفاعل فيه "هو" راجح إلى "معنی" أو "لفظ" وهو 
معه مركب مجرورٌ لفظاء أو مرفوعٌ لفظاء صفة ل"معنى ٠"‏ أو“ صفة بعد الصفة ل"لفظ". 
فقو ال و لین د كما في شرح [۱۳/ب] العصام) ب والصواب”» كما في «النکت - 

وان ثبت ما قاله الرضی: إن الافراد عند النحاة صفة للمعنی فقطء فکون المفرد 

وأمّا نصبه ‏ وإن لم یساعده رسم الخطّ ‏ فعلی أنه حال من المستكنّ في "وضع 
أو من "المعنى" فإنه مفعولٌ به بواسطة اللام. 

وعدم تقدم الحال على صاحيها ‏ وإن كان نكرة محضة ؟؛ لكونه مجروراً بلام 
الجارّة كما ذكره الفاضل العصام٩‏ .. 

ثم نما قلنا: إنَّ المفرد مع نائب فاعله مركب صفة ل"المعنى" أو "اللفظ "۰ على 
خلاف ما اشتهر عند الطلبة ين أن المفرد وحده صفة لأحد ما ذکر؛ لن اسم المفعول 
)۱( في هامش (أ): وهو محمد الكردي المشهور بمنلا زاده» ذکره في حاشية العصام على الجامي. 
(۲) في هامش (أ): "الافعال الناقصة" بیان. 


(6) في هامش (): عطف على قوله: "الاولی". 
(5) في هامش (): في الحاشية. 


سین سم الگ 
مطلبٌ: في أنَّ الصفات مع فواعلها تکون مركبة ومعمولة معها على القول الصحیح 
والإعراب لمجموع المرکبات لا للصفات وحدهاء لكن أجري إعراب 
المرگبات على آجزانها الأوّل؛ لامتناع إجرائه على أجزائها الثواني؛ لكونها مشغولة 
بالاعراب من جهة اجزانها الأول کما أجري إعراب "عبد الله" علما على جزئه الأول. 
ومن زعم أنَّ الصفات وحدها صفة لزمه أن يقول مثل ذلك في "مرف" في قولك: 
"مررت برجل مرف وه » فیحکم بأنْالصفة في هذا المثال "شرف" وحده لا الجملة. 
وهذا ممّا لا یلتزمه من عنده شمّة من علم الاعراب - كما في «شرح المفتاح» 
للسید الشریف( -. 
لا یقال: المعرب قسم الاسم» والصفة مع فاعلها ليست باسم. فلا یکون له 
إعراب؛ لأنّا نقول: المعرب هو الاسم أو ما نزل منزلة الاسم نحو: قائمف وبصري 
- كما في (شرح التلخیص» للفاضل العصام -. 
وفيه زيادة تحقيق [1/۱4] وتدقيق» فارجع إليه إن کنت مِنْ أهل التوفیق. 
والعجب منه أله مع هذا التحقيق قال في «حاشية الجامي»: إن الخبر في "زيدٌ 
انم أبوه" عندهم "قائم " وفاعله خارج عن الخبر. انتهى. 
ولا يخفى ما بين كلاميه من التدافع الظاهر على ذي القلب الطاهر. 
والح ما قاله في اشرح التلخيص». 


)١(‏ مفتاح العلوم تأليف: سراح الدين أبي يعقوب يوسف بن أبي بكر بن محمد بن علي السكاكي 
(ت:1157ه)./ شرحه كثيرون» منهم: السعد التفتازاني (ت: ۷۹۳ه)» والسيد الشريف علي بن 
محمد الجرجاني (ت: ۸۱۲ه) وسماه: «المصباح». «کشف الظنون» (۱۷۱۲/۲). 


(۲) في هامش (): في تعریف الکلام. 


مطلع الكتاب 

فظهر أن ما قاله أكثر المعربين مرْ: أن آمثال "مفرد" صفة لِمَا قبلها بلا ضمّ 
الفاعل... مسامحة إن علم ما هو التحقیق, وال فغالط. أو بناء على القول المرجوح. 

مطلبٌٍ: في أنَّ المفرد في عرف النحاة يطلق على عدّة معان 

ثم إن "المفرد" في عرف النحويين: 

يطلق ويراد به ما يقابل المركب. وذلك في بحث الكلمة. 

ويطلق ويراد به ما يقابل المثنى والمجموع. وذلك في بحث الصفة. 

ويطلق ويراد به ما يقابل المضاف وشبه المضاف. وذلك في بحث المنادی» 
والمنصوب ب"لا" التي لنفي الجنس. 

ويطلق ويراد به ما يقابل الجملة. وذلك في بحث خبر المبتدأً. 

فاحفظ ما در هناد فإِلّه ينفعك في مواضع شتّی. 

(وهي) بکسر الهاء على الأصل. ویجوز إسکااء تشيها لقولنا: "وهي یکتف" 
كما في «الشافیة -. 

و "الواو" فیه: قیل: إنه للعطف. 

والجامع بين المعطوفین البیان؛ آي: التعريف لبيان مفهوم الشىء» والتقسیم 
لبيان أفراده. 

وقیل: للاستئناف والابتداء. 

وفائدته: تزيين اللفظ وتحسینه. 

ومعناه: وقوعه أوّل کلام بعد تقدم جملةٍ مفيدةٍ من غير ارتباطه لها لفظا» سواءٌ 
كان جوابً لسؤال مقدّر أو لا. هذا عند النحاة. 


)١(‏ في هامش (): "فغالط" بيان. 


۱ ۱ اناف عل إغرات | لمك فيا 
n A۲ Boom‏ ا ےو ی مس وس الى 


وعند أهل المعاني: لا بذ ین أن يكون جوابا لسؤالٍ مقدَّر كما في «مغني (۱۸/ ب] 
اللبیب» و«حاشية المطول» للمولی حسن چلبي ,20 وقد أخطأ م عرّا“ المعنى 
الأخير إلى النحاةء لا وقوعه آول کلام من غير أن يتقدم عليه شي» فانه غير موجود في 
كلام العرب» ولم یقع في کلام أهل الادب. کذا قال المولی الشهیر بابن کمال الوزیر(۳» 
نقلاً عن صاحب «البديع" في شرح «القصيدة الخمرية). 

وقد أخطأ مَنْ فرّق بينهما(». 

و"هي": د ضميرٌ مرفوعٌ منفصل. مبنٌ على الفتح عند البصريّة» وعلى الكسر عند 
الكوفيّة ‏ كما مر في "هو" مرفوعٌ محلا مبتدأ راجعٌ إلى لفظة الكلمة باعتبار ملاحظة 

فاندفع ما قيل من: أن الضمير إن رجع إلى لفظة الكلمة فالإرجاع صحيح. 

ولا يصح التقسیم؛ لاله پلزم حينئذٍ تقسيم الشيء إلى نفسه وإلى غيره؛ لأن لفظة 
الكلمة اسم لدخول اللام عليهاء فيلزم تقسيم الاسم إلى الاسم وإلى غيره» وهو فاسد. 


(۱) حسن چلبي بن محمد شاه بن محمد بن حمزة الفناري (ت: ۵۸۸۲ له حاشية على شرح 
المطول للتفتازاني وهي حاشية مشحونة بالفوائد» وحاشية على شرح المواقف للشريف 
الجرجاني. «الأعلام» (۲/ ۲۱۷). 

(۲) في هامش (): قوله: "عزا" من العّزوء بمعنى: النسبة؛ أي: نسبه. 

(۳) شمس الدين أحمد بن سليمان بن كمال باشا (ت: ١٤۹ه)»‏ له تصانيف كثيرة» منها: «محيط 
اللغة» «تغییر المفتاح للسكاكي»؛ «حاشية على شرح السيد للكشاف». «هدية العارفین» 
(۱۲/۱). 

(4) القصيدة الخمرية للشیخ عمر بن علي بن الفارض المصري (ت۱۳۲ه)؛ وقد شرحها کثیرون» 
منهم: المولی الجامي» وابن كمال باشا. «کشف الظنون» (۱۳۳۸/۲). 

(5) في هامش (): المفرق الشیخ عبد الله آفندي معرب «الإظهار». 


کچ Bam‏ ۸۳ هي 

وإنْ رجع الضمير إلى مفهوم الكلمة» وهو لفظ وضع لمعنىّ مفرد... فالتقسيم 
صخ 

ولا يصح الإرجاء؛ لانْالمفهوم مذكر والمؤنث لا يرجع إلى المذكر. 

(اسم) مرفوعٌ» خبرٌ المبتدأ. والجملة: اسميّة لا محل لهاء عطف على جملة: 
"الکلمة: لفظ " أو استثناف. 

ورد الأول بأنَّ العطف من التوابع» وهي كل ثانٍ باعراب سابقه من جهة واحدةه 
وهذا لایَضدّق علیه؛ لعدم الاعراب في كلا المعطوفين٠.‏ 

وأجيب: بأنَّ ما ذُكِرَ من التعریف لیس لمطلق التوابع» بل لتوابع الاسم. ولو سُلُمَ 
فهو باعتبار الأصل الأغلب ‏ كما في «لب الألباب» > [1/۱0] أو بتعمیم الاعراب 
للوجودي والعدمی ‏ كما في «حاشية المطول» للمولی حسن چلبي .. 

وني «شرح مغني اللبيب» لبي ا عن هذا الاشکال بأنَّ المراد بالتابع هنا 
اللغوي؛ لا الاصطلاحي الذي لا بدَّ أن يكون لمتبوعه محل من الإعراب ‏ كما عرفه ابن 
الحاجب .. أو إطلاق التابع هنا مجاز بعلاقة المشابهة. 

وفي «شرح المفتاح» لاد الك بقع فاقدة العطف بالواو فیما لا معل لد 
الاعراب هي: التشريك والجمع بين مضموئي الجملتین في التحقق بحسب نفس 
الأمر. 

فان قلت: اجتماعهما واشتراكهما في ذلك التحقق معلومٌ بدون الواو؛ لدلالة 
الجملتين على تحقق مضمونيهما في الواقع» فيجتمعان فيه قطعا. 

قلت: ما ذكرته نما هو بدلالة عقليةء وهي ریما لم تكن مقصودةً فبالعطف تعيّن 


(۱) في هامش (): أي: المعطوف والمعطوف عليه على التغليب. 


یی هيم SENE‏ 
القصد إلى بيان الاجتماع» ويَتَقوّى الدلالة العقليّة بالوضعيّة» ويندفع أيضا توهم 
الإضراب عن الجملة الأولى إلى الثانية. انتهى. فاحفظه فإِلّه دقيق. ولذا لم يطّلع على 
هذه الفائدة كثيرون. 

حتى قال بعضهم في قولنا: "زيدٌ قائمٌ وعَمْرّو قاعدٌ": إن الواو هنا لیسات] 
للعطف. بل زائدة لتزيين اللفظ. 
وقال بعضهم: إِلّه لاستئناف الكلام وابتدائه ‏ كما في «شرح المفتاح» للسَّيّد 
ال 
(و) عاطفة. (فِعْلُ) مرفوعٌ عطفٌ على الاسم. (و) عاطفة. (حَرْفٌ) مرفوعٌ عطفٌ 
على القريب لقربه؛ أو على البعيد لأصالته. على اختلاف بين لح وصلهم الله تعالى 
إلى دار النجاة -. 
ولم يذهب آحذ إلى العطف على المتوسط بينهما فيما زاد المعطوف عليه على 
الائنین(0+[۱۰/ ب؟ لذهاب العلَتّين المذكورتين. 
ثم إِلّه قبل: إن الواو في هذين الموضعين خرج عن إفادة الجمع المطلق» 
واستعمل بمعنى "أو" للتقسیم» وإليه ذهب في «القاموس»)0". 
والصواب کون الواو على معناه الأصليء إذ الأنواع الثلاثة مجتمعة في الدخول 
تحت الجنس. ولو كانت "أو" أصلاً في التقسيم لكان استعماله فيه أكثر من استعمال 
الواو؛ وليس كذلك ‏ كما في «مغني اللبیب» -. 
)١(‏ في هامش (أ): كما في جاءني زيد وعمرو وبکر وبشرء فبشر عطف إما على زيد وإما على بکر» 
ولم يذهب أحد إلى أنه عطف على عمرو. 


(۲) «القاموس المحيط» تأليف: أبي طاهر مجد الدين محمد بن يعقوب بن محمد الشيرازي 
الفیروزآبادي (ت: ۸۱۷ من أئمة اللغة والأدب. «الاعلام» .)١47/19/(‏ 


لا يقال: يلزم حينئذٍ کون الكلمة هذه الثلاثة معا؛ لكون الواو للجمع» فيكون: 
"مر بزید" كلمة؛ لانّه اسمٌ وفعل وحرف؛ لأنَا نقول: اّما يلزم ما قلته لو كان هذا تقسيم 
الشيء إلى أجزائه» كما في قولك: "السَکُنجبین: كل وعسلٌ و وما ذکر تقسیم 
الشيء إلى جزئياته» كما في قولك: "الحيوان: إنسانٌ وفرسٌ وبقرٌ وغیر ذلك". 

وقولهم: "الواو للجمع" لا يريدون به أن المعطوف والمعطوف عليه يجتمعان 
معا في حالة واحدةٍ» بل المراد: 

هما يجتمعان في کونهما محكوما عليهماء كما في: "جاءني زیڈ وعمرٌو". 

أو في کونهما حكمين على شيءِ واحلِ» نحو: "زيدٌ قائمٌ وقاعدٌ". 

أو في حصول مضمونبما نحو: "قام زيدٌ وقعد عمرٌّو". 

بخلاف "أو"؛ فا في الأصل لحصول أحد الشيئين ‏ كما في «الرضي .. 

وما قیل: إن "الکلمة" مبتدل خبژه ميرف آي: ثلائة. وقوله: "اسم وفعل 
وحرفت" بدل م الخبر المحذوف أو عطف بیان له آو حبر سعدا محوف؛ آي: 
هي... ففیه ارتکاب حذفب بلا مقتض وداع» وهو مدخولکما ق #مغني اللبیب» (. 

(لِأنّهَا) "اللام": حرف جر للتعلیل متعلّقٌ بالانحصار المفهوم مِنَ التقسيم» أو 
المقدّر في نظم الكلام؛ أي: اّما انحصرت الكلمة في هذه الثلاثة. 

"أو" عرف 5/153 التاكد المضندری» مشبّه بالفعل» يقتضي: اسما منصوباء 
وخبراً مرفوعء مب على الفتح لا محل له. 

هكذا ينبغي للمعرب أن يقول حين الإعراب» كما نص عليه ابن هشام في «قواعد 
الإعراب»» فلا عبرة لمنع بعض أبناء الزمان"» فإنّه غافل عن هذا البيان. 

)١(‏ في هامش (أ): القائل صاحب «الإفصاح». 
۳( في هامش (أ): حيث قال: لا يقال: يقتضي اسما منصوبا وخبراً مرفوعاء فإنه خطأ. انتهى. 


ممق رم تایا تب الکافین 

والضمیر المنصوب المتصل مب على السكون» منصوبٌ محلا اسم "او 
راجمٌ إلى "الکلمة". 

(ِمَا) حرف ترديدٍ مب على السكون لا محل له. قُدّمَ على "أو" جوازاًء وعلى 
"ما العاطفة وجوباء كما يجيء في المتن. 

وقد أخطأ”" من قال بوجوب تقديم "ما" الترديدية على "أو" و "ما" العاطفتين. 

(أنْ) حرف مصدريٌ ناصبٌ للفعل المضارع» مبنٌ على السكون لا محل له من 
الاعراب. 

(َدُلَ) مضارعٌ معلومٌ غائبة منصوب ب" أن" فاعله فيه "هي" راجع إلى اسم 
"أن" 

والجملة الفعليّة لا محل لها الإعراب صلة الحرف الموصول» وهي في تأويل 
ادر الا ن "أن" واسم و انس لدنج لياه 
ا ٠‏ وهي في تأويل ا محلّها القريب مجرورٌ باللّام» ومحلها البعيد منصوبٌ 
مرل له لما 
نم له ارق کون أن تدل" خر "ی" من تقدير المضاف في جانب الاسم؛ 
أي: لان حالهاء أو في جانب الخبر؛ أي: ذو أن تدل» وهو الأَوْلَى؛ لأنَّ تقدیر الشيء بعد 
الاحتياج اول مِنْ تقديره قبله ‏ كما في «مغني اللبیب» -. 

وإنّما احتيج إلى التقدیر؛ لأنَّ المصدر الصريح أو المؤول به لا يقع خبراً عن 
اسم عين» ولذا وجب الكسر في مثل: "'زيد إِنَّه قائم". 

ويجوز أن یز المؤوّل بالمصدر باسم الفاعل؛ أي: دالّة ‏ كما ذكره الفاضل 
العصام .. 


)١(‏ في هامش (أ): من معربي هذا الكتاب. 


ان سس .اه میس AY Bars‏ هي - 


ویجوز أن يكون”" مبتدأء [۱/ب] وخبره محذوفا؛ أي: ثابت. والجملة الاسميّة 
خبر "أن" كما في «الرضي) .. 

ویجوز کونه فاعلا لل ف لمق المشدوك:اى: لأنها من شأنها اتدل 

أو مبتداً مؤخراء والمحذوف خر مقدّما ‏ كما قاله مولانا الجامي» قدس سره 
السَامي .. 

وني «حاشية الرضي» للسید الشریف: ما ذکره من تقدیر أحد المضافین أو حذف 
الخبر مین على ما حکموا به من أنَّ الفعل مع "أن" في تأویل المصدرء ولو وضع 
هناك المصدر بدله لاحتیج إلى ما ذکره. لكنّ النظر إلى المعنی يغني عنه. إذ لیس في 
معنی المصدر حقيقة. انتهی. 

يعني: أن كلمة "أن" إذا دخل على الفعل المضارع یجعل في تأویل المصدر 
باعتبار الأحكام الط ك رن حرف ال له تال سید عليه آن 
یجعل في تأويله باعتبار المعنی بأنْ یقصد به المعنی المصدري - كما في «الحاشية 
المنقولة عن العصام» على «حاشیته على الفوائد الضیائیة» -. 


مطلبٌ نفيس: 
وحين عرضت هذا على الأستاذ الشيخ محمد آفندي الصوبجوي”» عليه رحمة 
الله القوي ۶ 


(۱) في هامش (أ): أي قوله: "أن تدل". 

)۲( في هامش (أ): وعلى هذا: فالجملة الظرفية أو الجملة الاسمية مرفوعة المحل خبر آن. 

(۳) لعل الصواب مع "أن" بالتخفیف. 

)٤(‏ محمد بن محمد الصوبیجه وي الايديني الرومي الحنفي (ت: ۱۱۲۱ه). له من التصانیف: 
«شرح كفاية المبتدي"» واشرح المقصود؛» وافتح الاسرار في شرح الاظهار للبرگوي» 
و«مرصاد الهادي على الهرادي». «هدية العارفین» (۲/ ۳۲۷). 


ذا 
موسا E‏ ال اف عرب الکن 
وني «شرح لب الألباب» للسيد عبد الله“ في بحث لام الجحود: المصدر لم يجز 
أن يقع خبراً عن الجثة؛ لعدم دلالته بصيغته على فاعل وزمانِ» بخلاف الفعل المقدّر به؛ 
ذل کوان لفاعل والزمان یجوز الاخبار بهعن الجتة. 
مطلبٍ نفیس: 
وبما ذکرنا ظهر الفرق بين المصدر والفعل المژول به وإ قال بعض آصحاب 
الحواشي بعدم الفرق بينهماء حتی قال بعضهم: لولا القائل السید الشریف لرددته. 
ثم تما قلنا في هذین الموضعین: "إن الجملة لا محل لها صلة للحرف 
الموصول" علی خلاف ما اشتهر على ألسنة ای ان "الجملة في تأويل [1/۱۷] 
المفرد"؛ لکونه مسامحة بیقین. والتحقیق ما ذکرناه. 
قال في «مغنی اللبیب»: الجملة السادسة مِنَّ الجمل التي لا محل لها من 
الاعراب: ار سای موصو أو حرف موصول. فالأول نحو: "جَاءَني 
الذي ام و والثاني نحو: "اغبي أَنْ قَمْتَ" 
قال الشیخ زاده") - عامله الله تعالی بالحسنی والزيادة - في «شرح قواعد 
الاعراب»: لا فرق بين الموصول الاسميّ والموصول الحرفي في احتیاجهما إلى الصلت 
لكنّ الفرق بینهما: أن الموصول الاسمی مفتقرٌ إلى عاند. بخلاف الموصول الحرني. 
والموصول الحرفی عمد الجمه ور ثلاثة: "أن" المفتوحتة و أن" و "ما" 
)١(‏ عبد الله بن محمد جمال الدين الحسيني المعروف بنقره کار (ت: ١۷۷ه)»‏ له: «شرح تلخیص 
المفتاح» واشرح الشافية لابن جني» و«العباب شرح لب الالباب للإسفراييني». ١هدية‏ 
العارفين» (۱/ ۱۷ ). 


)۲( محمد بن مصطفی القوجوي المعروف بشیخ زاده (ت: ۹۵۱ه). له: (شرح المفتاح 
للسكاكي». و«حاشية على أنوار التنزيل للبيضاوي». «الأعلام» (۷/ 49). 


n ۸۹ e qene بس الج‎ 
المصدريّتان20.‎ 

(عَلَى) حرف جر متعلّقٌ ب"تدل". (مَعْنَى) مجروژ به تقدیرآ؛ ومنصوبٌ محلا 
ا 

(في تَفْسِهَا) كلمة "في": حرف جر. و"النفس": مجرورٌ بهاء ومضاف إلى 
الضمير الراجع إلى "الکلمة" والجار مع المجرور ظرف مستقر. والضمير المنتقل من 
متعلّقه المحذوف فيه "هو" راجمٌ إلى "المعنی" مبنيٌ على الفتح مرفوع المحل فاعله. 
وهو معه جملة فعليّة أو مركب كما مر الاختلاف بين البصرية والكوفية - مجرور 
المحل صفة "المعنى". 

وقيل: كلمة "في" عقي الام سوه ل 

(أَوْ) عاطفة. (لا) نافیق والمنفی محذوف؛ أي: لا تدل» وهو فعل مضارعٌ معلومٌ 
غائبةٌ منصوبٌ ب"أن" المتقدم العامل في المعطوف عليه عند الجمهون عطف على 
"تدل" مع قطع النظر عن الفاعل. ا البعض: منصوب ب"أن" المقدر. وعند بعض: 
منصوب ب"أو" العاطفة؛ لقيامها مقام ن" . كما في «الرضي» (. 

وقيل: فاعل "لا تدل" عطف على فاعل "تدل" ‏ كما في «شرح المغني» 
للدماميني -. 

وقیل: جملة "لا تدل" لا محل لها [۱۷/ب] عطف على صلة "ان وهي جملة 
"تدل". وقیل: الجملة في تأویل المصدر مرفوعة المحل عطف على "أن تدل". 

وره الفاضل العصام في «حاشية الفوائد الضيائية» في بحث تقدير "أن" حيث 


)۱( في هامش (أ): وزاد بعضهم: "كي" المصدري: و" " المصدري. 
(۲) في مامش (): ذکره في بحث الحروف العاطفة. 


و وم ادا 
قال: يمنع کون المعطوف عليه في: "أعجبني أن تضرب زيداً فتشتم» اسماء بل 
المعطوف عليه هو الفعل والتأویل بالاسم متأخرٌ عن العطف. انتهی 
وني شرح العصام؟: کون قوله: "أوْ لا" معطوفا على قوله: "في نفسها"؛ أي: أو 
لا في نفسها... يردّه سبق كلمة "إما"؛ وقوله فيما بعد: "او لا" عطف على أن يقترن. 
ثمّ آورد على المصلّف بأنَّ في كلامه حذف المعطوف مع إبقاء حرف العطف» 
وهو غير جائز ‏ كما في «مغني اللبیب" .. 
وأجیبِ<» عنه: بأنَّ عدم الجواز مقيّدٌ بحذف المعطوف بلا إبقاء المتعلّق له» وهنا 
أبقى المتعلّق؛ وهو "لا". 
(الاني) مرفوعٌ تقديراًء مبتداً بتقدير الموصوف؛ أي: القسم الثاني. 
(الحَرْفٌ) مرفوعٌ خبره. والجملة الاسميّة لا محل لها استئناف» وقع جواباً عن 
سؤالٍ مق که قيل: ما الأول؟ وما الثاني؟ فقال المصنف مجيبا: "الثاني الحرف..." 
إلخ. أو اعتراض كما في اشرح العصام) .. 
(و) عاطفة. (الأَوّلُ) مرفوع اک الموصوف؛ أي: القسم الاوّل. 
(إما) حرف ترديد. (أَنْ) مصدرية. (يقَتَرنَ مضارعٌ غائبٌ منصوبٌ ب "أن" فاعله 
فيه راجمٌ إلى المبتدأ. والجملة لا محل لها صلة للحرف الموصولء وهي في تأويل 
المفرد مرفوعة المحل خبر المبتدأ بالتأويل المذكور في "أن تدل". والجملة الاسميّة لا 
)١(‏ في هامش (أ): المجيب مولانا دده أفندي في «حاشية شرح العزي للتفتازاني». 
تصريف العزي في الصرف. تأليف: عز الدين عبد الوهاب بن إبراهيم الخزرجي الزنجاني 
(ت 1۵5 ه)» يقال له: العزي. «الاعلام» (۱۷۹/6). 


دده خليفة كمال الدین المعروف بدده خليفة ویعرف بقر ه دده (ت ۹۷۲٩ه).‏ «معجم المولفین» 
(۱4۸). 


لع الك n ه١ Bess e‏ 
محل لهاء عطف على جملة: "الثاني: الحرف". 

(بأَحَدِ) متعلُقٌ ب "يقترن" وقيل: هو ظرفٌ مستقرٌ منصوبٍ المحل» مفعول مطلقٌ 
مجازا بتقدير الموصوف؛ أي: اقثرانا ملاہساً باحد. ولا يخفى آ٠‏ تكلفت. ۸ مع 
کونه حلاف الظاهر. 

(الأَرْمبَة) مجرورةٌ مضافٌ إليها ل"أحد". 

(الَكانة) مجرورةٌ صفةٌ الازمنة؛ لأنّها ون كانت مذّكّرة لكنّ العدد يتبع مفرد 
معدوده» وهو هنا مذگر؛ أي: الزمان. 

وقيل: يجوز کون "الثلاثة" بدلاً وعطفت بيان ل"الأزمنة". 

وقيل: يحتمل كونها خبر مبتدأ محذوف؛ أي: هي» ومفعول "أعني" المقذر. 

(أَوْ) عاطفة. (لا) نافيةء والمنفيُ محذوفٌ؛ أي: لا يقترن. والتفصيل سبق؛ فلا 
تغفل. 

(الثَانِي) مرفوعٌ تقديراً مبتداً. 


(الاسْمُ) مرفوعٌ خبره. والجملة الاسميّة لا محل لها استئنافٌ أو اعتراض ‏ كما 


(و) عاطفة. (الأَوّلُ) مرفوعٌ مبتدأ. (الفِعْلُ) مرفوعٌ خبره. والجملة الاسميّة لا 
محل لهاء عطف على جملة: "الثاني: الاسم". 

(و) عاطفة أو اعتراضيّة أو حاليّة. (قدْ) حرف تحقيق أو تقریب» مبنیٌ على 
السكون لا محل له. (عُلِم) ماض مجهول بمعنى: "عرف". مبنن على الفتح لا محل 
له. 


)١(‏ في هامش (): "أنه" بيان. 


لاوا نافيا رابا لكان 


(بدّیك) "الباء": للسببيّة متعلق ب"علم". و"ذا": اسم إشارة مینی على 
السكون» كاه القريب: مجرورٌ بالباء ماله البعيد: منصوت مفعول به غير صریح 
لمتعلقه. و"اللام": حرف تبعيد. و"الكاف": حرف خطاب لا محل لهما. 


والمشهور أنَّ "ذلك" إشارة إلى دلیل حصر الكلمة في الاقسام الثلاثة. ووضع 
الظاهر موضع الضمير؛ لزيادة التمکن في الذهن وكمال الانکشاف. واختيار "ذلك" 
على "هذا" للتعظیم. كما في قوله تعالى: الم * ذلك الْكِتَابُ4 [البقرة: .]1-١‏ ولك أن 
تجعلَ "ذلك" إشارة إلى المدَّعى» و"الباء" بمعنى "مع" كما في «شرح العصام» . 

(حَدُ) مرفوعٌ نائب الفاعل الم" 

واه لامر الها طت على ما هلها يحنت المي فکانه قل قد علم 
بذلك دعوىء وقد علم...إلخ ‏ كما في [۱۸/ب] «شرح العصام» . وقيل: عطف على 
مقدر؛ أي: قد تبيّن» وقد علم. أو: اعتراض لمدح الدليل المذکور؛ ترغیب للطالب. أو: 
لوم قر آذ 16 اسم بدون تعریف الاقسام. آو: للتبیه لمن لا يكتفي بالاشارة. 

وله در المصتف. حيث آشار إلى الحدود في ضمن الدلیل ثم نبّه بقوله: "وقد 
قن نم صرح قیاع نا علی لاف مراتب اطع 

أو الجملة منصوبة المحل خال من فاعل الفعل المقذر؛ أي: نما انحصرت 
الکلمة في هذه الأقسام؛ لأنها...إلخ. والحال أنه قد علم بذلك. 

(كُلّ) مجروژ مضافٌ إليه "حذ". (واجد) مجرورٌ مضافٌ إليه ل"كل". 

(مِنْهَا) ظرفٌ مستقرٌ. مجرورٌ المحلّ. صفة "واحد" والضمير المجرور عائدٌ 
إلى الأقسام الثلاثة. وقيل: صفة "كل واحد" أو حال مِنْ "حد". والظاهر ما ذكرناه. 


(الكَلام) «اللام» للنس: و"الكلام": مرفوحٌ ميتدأً. 


الكتاب N‏ 
و سس هجو ۹۳ ابیت 

(ما) موصوفٌ أو موصولٌء مبنش على السکون مرفوعٌ محلا خبره. والجملة لا 
محل لها استثناف. 

وما قيل: 11 الموصول وحده له شتا له من الإعراب» الما محل الإعراب 
مجموع الموصول والصلة... فمردود. بدليل ظهور الإعراب في "أي" الف 
"جاءني أيهم ضربته" كما ٤‏ «الرضي» - 

عم و رم ۲ ۳ ۰ 7 هت ‌ ۱۱۱ 
والجملة مرفوعة المحل صفة "ما أو لا محل لها صلته أو شوه لمّا قال ابن 
یعیش (0: آکثر اللحویین سكن صلة الموصول: صلت وسیبویه: حشوا؛ بمعنی أنها 
لت ناذه و جا هی راد تیه الاسم وتوضح) معناه - كما في «الأشباه والنظائر» 
للسيوطي -. 

وما قيل: إن الضّلة [1/16] لها محل مِنَ الإعراب» اعتقاداً منه آنّها صفة 
الووهر لاقيف نت کی القن تالاقم یه O‏ فلیین شین زان 
الموصولات معارف اتفاقاً منهم» والجمل لا تقع صفاتِ للمعارف كما في «الرضي) . 

مطلبٌ: في کون التثنية مبنية عند الزجاج 

(کلمتین) ف لفظا عند الجمهور؛ لكونها معربة عندهم» ومحلا عند 
الزجاج؛ لکون التثنية مبنيّةَ على ما حكي عنه وهو خلاف الاجماع - كما في «الاشباه 
)١(‏ في هامش (): علة للتردید. 

(ت۱4۳ه), له: «شرح المفصل": واشرح التصریف الملوكي لابن جني». «الاعلام» 

(۲۰۱۸۸). 
(۳) في هامش (): من الاتمام. 
(8) في هامش (): "توضح" بیان. 


سمهو i‏ هه فراع غراف | لك في 
والنظاثر» - مفعول به ل”تضمّن". 

(بالاشتاد) متعلّقٌ ب"تضمّن". و"الباء" للسببية. وقیل: اه ظرف مستقرٌ منصوبُ 
المحل مفعولٌ مطلقٌ داتضمن"؛ أي: تضئّنا 57 بالإسناد. أو حال من فاعل 
"تضمن" أو صفة "كلمتين". 

(و) عاطفة أو استشناف» أو اعتراض. (لا) نافية. 

(يَنَى ) مضارعٌ مرفوعٌ تقديراً بعامل معنوي. 

(ذَلكَ) اسم إشارةٍ مني على السكون مرفوعٌ محلاء فاعل "لا بتانی". و"اللام": 
حرف تبعيد» و"الكاف": حرف خطاب لا محل لهما. والجملة(» لا محل لهاء عطف 
على جملة: "الکلام ما تضمُن من ۰ أو استثناف» أو اعتراض. 

ثم الاشارة ب"ذلك" إلى "الکلام" أو تعریفه» أو التضمّن» أو الاسناد. والأول 

هو الأؤْلى؛ لكون الكلام مسفن لتقسيم الكلام هنا. 

() حرف استثناء مب على السكون لا محل له. 

(في اسْمَينِ) متعلّقٌ الا یتانی "۰ وظرف له. 

4 عاطفة. (اشم) مجروژ عطفٌ على "اسمین ". (و) عاطفة. (ذِمْلٍ) مجروژ 
عطف على "اسم ". وي بعض النسخ: "أو فعل واسم". 

انم مرفوعٌ مبتداً. و"اللام": للجنس وقيل: للعهد. 

(ما) موصوفٌ أو موصول» مرفوع المحل خبره. والجملة لا محل لها استثناف. 

(دلْ) ماض مبنق على الفتح لا محل له (۱۹/ب] فاعله فيه راجمٌ إلى "ما". 
والجملة صفهٌ "ما" أو صله. 


)١(‏ في هامش (): "والجملة" بيان. 


(عَلَى مَعْنَى) متعلقٌ بادل". (في تفیه) ظرف مستقرٌ مجرورٌ المحل؛ صفة 
"معنى". وقيل: منصوب المحل حال منه. وعدم تقلم الحال على ذي الحال مع كونه 
نکرة محضة؛ لکونه مجروراً بحرف الجر كما مر 1 والضمير المجرور مضاف إليه 
ل"نفس" راجمٌ إلى "ما" أو "معنی" - كما في «الفوائد الضيائيّة». أو ظرف لغو متعلّقٌ 
ب"دل" بجعل "في" بمعنى الباء. ولا يجوز کون الظرف المستقر حالاً مِنْ فاعل "دل"؛ 
لوجود الالتباس في تأخير الحال عن صاحبه؛ إذ لا يعلم أن الظرف المستقرٌ حال من 
فاعل "دلّ"؛ لجواز كونه صفة المعنى أو حالاً منه» والاحتراز عنه مهما أمكنّ لازمٌ. ولا 
يجوز أيضاً كونه خبر مبتدأ محذوف ‏ أي: هو + للزوم تقدير شيءٍ بلا اقتضاء وهو 
مدخول ‏ كما مر - مع وجود الالتباس» والاحتراز عنه لازم؛ ولذا صرح النحاة بامتناع 
حذف المبتدأ في: "جاءني الذي هو في الدار"» وبجوازه في نحو: "جاء الذي هو آشد 
الناس "؛ للزوم الالتباس في الأوّل» وعدمه في الثانی"). 

(غَيْرِ) مجرودٌ صفة "المعنی" أو منصوبٌ حال منهء أو مفعول "أعني" المقدّر. 
وما قاله الفاضل العصام مِنْ أنَّ تقدیر "آعني" خاص بمقام المدح أو الذم غير مس 
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على أنه قذر "آعنی" في غير ما ذکر. أو مرفوعٌ خب مبتداً محذوف؛ آي: هو. والجملة 
الفعليّة أو الاسميّة مجرورة المحل صفة "معنی" أو منصوبة المحل حال منه أو من 
۰ بل ۷" 
صمير بقسة 2 . 
ولا يجوز" کون "غير" منصوبا على الاستثناء من المستكنّ في "ما دل"؛ لعدم 
)١(‏ في هامش (): إذ لا يعلم أن الظرف المستقر خبر مبتدأ محذوف والجملة الاسمية صلة 
الموصول؛ لاحتمال کون الظرف المستقر بنفسه صلة الموصول» وأما "أشد الناس" فلا يحتمل 
كونه بنفسه صلة الموصول؛ لکونه مفردا؛ بل لا بد من تقدير المبتدأ. 
(۲) في هامش (): علاوة. 
(۳) في هامش (أ): فيه رد لبعض المعربین. 
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صحّة المعنى حینثذ ‏ كما لا يخفى .. ولا كونه منصوباً على الحاليّة [1/۲۰] من المبتدأ 

أي: الاسم ؛ للزوم کون "غير مقترن" نخارجنا عن التعریف» مع لزوم الفصل الكثير 
بين الحال وصاحبه. ولا كونه مرفوعا خبراً بعد الخبر للمبتدأ؛ للزوم الأول. 

(مفرنٍ) مجرورٌ مضاف إليه ل"غير". (بأَحَدِ) متعآقٌ ب"مقترن". (الأزيئة) 
مجرورةً مضاف إليها ل"أحد". (الثلاكة) مجرورةٌ صفة أو بدل أو عطف بیان ل"الأزمنة" 
- وقد مر التفصیل -. 

(و) ابتدائية. (منْ راط طرف شقن والضمیر المتقل من متعلقه المحذوف 
فيه "هي" أو "هنّ" راجمٌ إلى الدخول والاسناد والاضافة على طریقة: "الأشجَارٌ 
ُطِعَتْ أَوْ قْطِعْنَ" مرفوع المحل فاعله. والجملة الظرفية مرفوعة المحل خبرٌ مقدَّم. 
والضمير الراجع إلى "الاسم" مضافٌ إليه ل"خواض". 

(صُحُولُ) مرفوع مبتدًموخر. والجملة الاسميّة لا محل لها استتناف. 

ولا يجوز کون "الدخول" فاعلاً للظرف المستقر عند البصریین؛ لعدم الاعتماد 
على شيء يجبُ اعتماده عليه من المبتداً وغیره» لا على قول الکوفیین والأخفش من 
البصریین» فإنّهم لا یشترطون الاعتماد على شي:. 

وقیل: يجوز کون "مِنْ" مبتداه على أنْ يكون اسم بمعنی البعض مضافا إلى ما 
بعده و"الدخول" خبره. 

وردّه المولی شهاب الدین في «حاشية أنوار التنزيل» بألّه لم يقل أحدّ مِنَ الْحاة 
بكون "من" اسما بمعنی البعض. 

وني «القاموس» ما یویده حيث لم یذکر مِنْ معاني "من" كونّه اسما بمعنی 


اا 


و 


بت وت با ov Bae‏ له 

(اللّام) مجرورٌ لفظا مضافٌ إليه ل"دخول". ومرفوعٌ محلا فاعله - كما في 
۶ ظهار » ۱ فاحفظه. فإن المعربين عنه ساکتون» وأكثر النّاس عنه غافلون» بل كان 
كالشريعة المنسوخة [۲۰/ ب] في الایّام الخالية. 


(و) عاطفة. (الجَرٌّ) مجرورٌ عطففٌ على "اللام" أو مرفوعٌ عطف على محله 
كما في قوله تعالی: «اولیت عَلَيْهِمْ لته الله والتلدكة وإلتاين: أَجْمَعِينُ * [البقرة: 151] 
حيث فرئ: "والملائكة والناس آجمعون" بالرفع على العطف على محل اسم "الله" 
وهو الرفع؛ لأنّه فاعل في المعنی - كما في «آنوار التنزیل»().. ۱ 

(و) عاطفة. (لنوین) مجروژ عطفٌ على "اللام" أو "الجر". أو مرفوغ عطف 
على محل "اللام" أو لفظ "الجر" لا على محل "الجر" إذ لا محل لهه كما ظنه 
صاحب «الإفصاح». عليه رحمة الله الفتاح. 

هذا الاحتمال على حمل التنوين والجر على معناهما الاصطلاحي كما هو 
المتبادن وعلی معناهما اللغوي المصدري؛ آي: کون الاسم و و 
ف"الجر": مرفوعٌ عطفٌ على "الدخول" فقط و"التنوين": مرفوعٌ عطفٌ على 
"الدغول! أو ال : 

(و) عاطفة. (الاشتَا) مرفوعٌ عطففٌ على "الدخول". وعلى حمل "الجر" 
و"التنوين" على المعنى المصدري ف"الإسناد": مرفوعٌ عطف على "الدخول" أو على 
"التنوين". 

(إلَيه) متعلّقٌ ب"الإسناد". والضمير راجح إلى "الاسم" باعتبار جنسه الأعم وهو 
الشيء» فلا يلزم الدورء وإنما پلزم لو رجع إليه باعتبار خصوصه النوعي ‏ كما في 


(۱) في هامش (أ): "التنزيل" بيان. 


ATEN هع إن‎ ral ta els 

«الامتحان» . وقيل: هو راجع إلى الشيء؛ لكمال ظهوره في الأذهان. وقيل: راجع إلى 
الألف واللام؛ لكون "الإسناد لبه " بمعنى المسند إليه. ورده في "الامتحان" بما لا مزيد 

(و) عاطفة. (الإِضَافَةٌ) مرفوعة عطفٌ على "الدخول" أو "الإسناد". (و) عاطفة 
أو استئناف أو اعتراض. (هُو) مرفوع المحل مبتداً راجمٌ إلى "الاسم". (معْرَب) مرفوعٌ 
خبر [51/] المبتدأ. والجملة لا ذل لها عطفٌ على جملة: "الاسم ما ول أو 
استئنافٌ أو اعتراض. 

(و) عاطفة. (مَبنِيٌ) مرفوعٌ عت على قرب "نورقل إن خر الغو" یرت 
أي: قسمان. ورد بأنّه تکلف بعيدٌ مع الاستغناء عن ارتکاب حذفٍ شديد. 

(فَالمُعْرَتٌ) "الفاء": للتفصیل. و" مرت : مرفوعٌ مبتداً. 

(المُرَكّبُّ) "اللام": حرف تعريفي مبنيٌ على السكون لا محل له عند المازنی( 
ومركبٌ: اسم مفعول» نائب الفاعل فيه راجعٌ إلى "المعرب" وهو معه مركبٌ مرفوعٌ 
ر ا وا لاس لاه لها شمان 

وعند الجمهور: "اللام": اسم موصول بمعنى "الذي" أعطى إعرابه لما بعده 
عارية؛ لكونه في صورة الحرف. وان كان حق الإعراب أن يكون على الموصول» كما في 
"إلا" الكائئة بمعنى ا 

ودليل الطرفين مذكورٌ في «شرح الرضي» على التفصیل. فراجع إليه إن كنت من 
أصحاب التحصيل. 


)۱( أبو عثمان بكر بن محمد بن حبيب المازني النحوي (ت: ٤۹‏ ۲ه)» له: «ما تلحن فيه العامة', 
واالتصریف!۰ والدیباج!. واالعرو ض !۰ و«الالف واللام". «الاعلام» (۲/ 14 


بل اجن یط 1 موس 
(لَذِي) اسم موصولٌ مبنىٌ على السكون مرفوعٌ محلا صفة "المركب". 
و "اللام" تفه لاه تفه للفظ کما في «الرضي - 
(لَمُْ) حرف جازمٌ. (يُشْبِهُ) مضارعٌ مجزومٌ به بحذف الحرکة فاعله فيه راجح إلى 
"الذي". والجملة لا محل لها صلة الموصول. 


(مبْنيَّ) منصوبٌ مفعولٌ به لقوله: "لم يشبه". (الأضلٍ) مجرورٌ مضافٌ إليه 


إن ن إضافة "المبني" إلى الأصل من قبيل إضافة العام المطلق إلى الخاصء 
وهي لامية ب غ جو ای وبيانية عند بعضهم كما في «شرح الهادي»۲- وذكره 
الدَّمَامِينكُ في «شرح التسهیل» ولذا تراهم یجعلون "شجر الأراك" مِنَ الإضافة 
اللامیّه( تارق ومن البيانيّة [۲۱/ب] تارة آحری. وهذا مما غفل عنه كثيرون من الناس» 
كما ذکره الشهاب في «حاشية آنوار التنزیل». 

(و) عاطفة أو استتناف. (حُكْمُةُ) مرفوغْ مبتداً. والضمیر المجرور مبتخ على 
الضم مجرور المحل مضاف إليه ل"حكم' أ را جع إلى "المعرب". والاضافة بمعنی 
اللام. وقيل: ظرفية كما في «الإفصاح) -. 
دیق اتير ل الدين عبد الوهاب بن إيراهيم الزنجاني» ثم شرحه وسماه: «الكافي»» وهو 

شرح كبير. 

(۲) في هامش (أ): وبپذا ظهر وجه جعل الشارح الجامي هذه الإضافة بيانية» وعدم ورود اعتراض 
أرباب الحواشي كالعصام وعصمة الله وأمير جلبي من أن هذه الإضافة لامية» لا يقال: الشارح 
الجامي جعل إضافة "شجر الأراك" من الإضافة اللامية في بحث المجرورات؛ لأنا نقول: هذا 
البيان على قول المصنف والجمهور. وما ذكره هنا مختاره» فلا تناقض. كذا قال الأستاذ في 


اشرح الإظهارا. 
(۳) في هامش (): "اللامیة" بيان. 


(َنْ) ناصبةٌ موق علی السکون ل وف مضارعٌ منصوب "ان" 
(آخره) مرفوعٌ فاعله. والجملة لا محل لها صلة للحرف الموصولء وهي في تأویل 
المفرد مرفوعة المحل خبر المبتدأ. والجملة اسميّةٌ لا محل لها عطف على جملة: 
"فالمعرب المرکب"» أو استئناف. والضمیر مضاف الیه د"آخر" راجح إلى 
"المعرب". والاضافة بمعنی اللام. 

(باختلافی) متعلّقٌ ب"يختلف". و"الباء" سببية» وقیل: إِلّه للملابسة. والظرف 
مستقر منصوب المحل صفة مصدر محذوف؛ أي: اختلافً ملابساً باختلاف العوامل 
وهو تكلّفٌ بعيدٌ. 

(العَوَامِلِ) مجرورةٌ لفظ مضافٌ إليها ( اختلاف " ومرفوعةٌ محلا فاعله. كما 
في: "ضرب الحلاد". 

وني بعض النسخ: "لاختلاف" باللام بدل البای فیکون مفعولا له ذ یختلف". 
وقیل: مفعولٌ فيه له على أنْ يكون "اللام" للظرفية. 

ثم اد العوامل ‏ جمع عامل منقولٌ من الوصفيّة إلى الاسمية» و"الفاعل" 
الاسميٌ يُجمّع على "فواعل". ك"الكاهل" على "الكواهل" دون الفاعل الوصفيء كما 
هو مذهب المصئف. 

وقيل: إِنَّ "فاعل" الصفة إذا كان لغير العاقل يجمع على "فواعل"() قياس 
مطَّرداً ك"نجم طالع وطوالع"» و"جبل شامخ وشوامخ". نص عليه سيبويه» (۲۲/] 
وغلط كثيرون من المتأخرين» فحكم على مثل هذا بالشذوذ. 

(لفْظا» منصوبٌ تمييرٌ عن نسبة "يختلف إلى الآخر"؛ أي: يختلف آخره من 
حي الف 


)١(‏ في هامش (أ): وهذا منقول أيضاً عن المصنف. ذكره في «الإيضاح شرح المفصل». 


أو مفعولٌ مطلقٌ مجازاً بتقدير المضاف أو الموصوف؛ أي: اختلاف لفظء أو 
اختلافً لفظا» بمعنی: "ذا لفظ" بتقدير المضاف لا بمعنى: "لفظيًا" بحذف ياء 
النسبة؛ لعدم جواز حذفها ‏ كما نص عليه الفاضل العصام في «حاشية الفوائد الضيائية» 
.. فاحفظه. فإنَّه من الأمور اللازمة. 

وقيل: يجوز کون "لفظ" حالاً مِنَ "العوامل" أو "الآخر" بجعله بمعنى اسم 
المفعول أو بتقدير ياء النسبة. 

و باه علاف الظاهر لان معطمل للق وض الحضعول وتن ا اا 
وبأنَّ المصنف في بیان حکم المعرب. وهو اختلاف آخر المعرب والمناسب تعمیمه 
لا تعمیم آمر آخر لیس من حکم المعرب. 

وللزوم الفصل بين الحال وصاحبه إذا كان حالاً عن آخره» وجوازه مختلّف فيه 
كما ذکره المولی عصمة الله(" . 

وكونه"" مفعولاً مطلقاً لفعل مقدَّرِ؛ أي: لفظ "لفظ".أو خبراً "كان" المقدر؛ 
أي: سواءٌ كان لفظ. والجملة 6 اعتراض أو استئناف. 

(أَوْ) عاطفة. (تقدیراً) منصوت عطف على "لفظ)". 

(الاغرات) مرفوعٌ مبتداً. و"اللام": للجنس. (ما) موصوفٌ أو موصول مرفوعٌ 
المحل خبره. والجملة لا محل لها استثناف. 

(اخْتَلّفَ) ماض مبنٌ على الفتح لا محل له. (آخِرٌهُ) مرفوعٌ فاعله. والجملة 
(۱) محمد عصمة الله بن محمود (كان حي قبل ۸۱۲۸۹ من آثاره: حاشية على شرح الجامي 

طبعت سنة ۱۲۸۹ه. لمعجم المؤلفين» (۱۰/ ۲۹۳). 
(۲) في هامش (): قوله: "وکونه" مرفوع عطف على فاعل "يجوز" السابق. 


مپبو ان | )انا 0 ۳ 


مرفوعة المحل صفة "ما" أو لا محل لها صلته. والضمیر مضاف إليه ل"الآخر". 
راجعٌ إلى "المعرب" لا إلى 0 كما تومُم. 

(به) متعلّقٌ ب"اختلف". و"الباء" سببيّة. والضمير [؟؟/ ب] راجمٌ إلى "ما". 

وقيل: "به" ظرفٌ مستقرٌ منصوب المحل حال من "الآخر". ولا يخفى أنه بحي 
لايرتكيه إلا ا عنید. 

(یدل) "للام": متعلقْ باختلف". وایدل": مضارة سوت ب"آن" مقدّرته 
فاعله فيه راجع م إلى "ما". وهو الموافق لكلام الف ان الأقرات عك قا نه 
الاختلاف: فالدَّالُ على المعاني هو ما به الاختلاف. 

أو إلى الاختلاف المدلول عليه من "اختلف". ولا بد حينئظٍ من اعتبار المجاز في 
إسناد "يدل" إلى ضمير "الاختلاف" بعلاقة کون الاختلاف سب لِمّا به الاختلاف. 

فاندفع(۲ ما أورده السيد السند(" في «حاشية الرضي»: من 3 الضميرٌ إذا رجع 
إلى "الاختلاف" یکون ذلك الاختلاف دالا على المعاني المْتورَة عليه» فیلزم أن یکون 
ذلك الاختلاف إعراباء وهو باطل عند المصنف. فالصواب رجوع الضمیر إلى "ما". 
انتهی. 

والجملة لا محل لهاء صلة للحرف(» الموصول المقدّر» وهي في تأویل المفرد 
محلها القریب: مجرور باللام» ومحلها البعید: منصوبٍ مفعول له لمتعلّقه. 
(۱) في مامش (): وقیل: إِنَّ اللام متعلق بمحذوف مفهوم من فحوی الکلام؛ أي: وضع الاعراب 

ليدل...إلخ ورد بأنه بعيد كل البعد ‏ كما في الجامي .. 

(۲) في هامش (أ): فيه رد للسيد السند. 
(۳) المقصود به: السيد الشريف علي بن محمد الجرجاني (ت: ۵۸۱۲ له حاشية على «شرح 


الرضي». 
(:) في هامش (): وهو "آن". 


ی ۱۳۹۹۳ کی سح کم ١ . Rehme e.‏ بویت 

(عَلَى المعاني) ا ب"يدل". (المُعْتَو ر) اسم فاعل» فاعلها فيها "هي" راجع 
إلى "المعاني" بتأويل الجماعة؛ فيكون "المعاني" بذلك التأويل مفردة» فحصل المطابقة 
بين الصفة والموصوف في الإفراد وهي مع فاعلها مرک مجرورة لفظا صفة 
"المعاني". والجر في المعاني تقديريّ لأجل الإعلال ‏ كما في ١القاضي»‏ -. 

وجعل بعض الشارحین") "المعتورة" على صيغة المفعول» والأول هو الرواية 
المشهورة ‏ كما في «شرح العصام» -. 

(عَلَيهِ) متعلّقٌ ب"المعتورة" والضمير راجمٌ إلى "المعرب" (1/۲۳] لا إلى 
"الاسم" كما تُوُهّم؛ لاد الكلام في إعراب المعرب. لا في إعراب الاسم مطلق. وهو 


ی 


ثم إِلّه لا بد في تعلق "على" ب"المعتورة" من تضمین مثل معنی الورود أو 
الاستيلاء؛ أن الاعتوار معد بنفسه. 


وني «القاموس»: اعتوروا الشيء وتعوّروه وتعاوروه: تداولوه(). 


مطلبٌٍ: في التضمين وبيان الاختلاف 
وم المقرّر أنَّ مبنى العمل الاقتضاء والاعتوار© لا يقتضي المفعول بواسطة 
"على" بل يقتضي المفعول به الصريح بلا واسطة حرف جر أصلاًء فكلمة "على" 
متعلّقة ب"المعتورة" بملاحظة معنى الورود أو الاستيلاء» أو بالمقدّر المضمّن على 
صيغة اسم المفعول على الاختلاف ‏ كما في «حاشية التلويح» للمولى حسن جلبي -. 
TT‏ الشارحين. 


زفق في هامش (1): أي: أخذه جماعة واحذ بعد واحد. 


)۳( والاعتوار: مبتدأ» وجملة لا يقتضى: خبره. 


والمعنى: ليدل على المعاني المعتورة واردة عليه؛ أو ليدل على المعاني الواردة 
عليه معتورة. على المذهبين في التضمين: 

الأول: جعل الأصل ثابتاء والمضمّن قيداً في المعنى. 

والثاني: جعل المضمّن ثابتناء والأصل قيداً. 

من أراد التفصيل فليراجع إلى رسالة «التضمين» للسيّد الشريف الجرجانيء وإلى 
«الأشباه والنظائر» للإمام السيوطي. 

(و) عاطفة أو استئناف أو اعتراض. (آنواغه) قوع نز والضمير مضاف إليه 
ل"أنواع' " را جع إلى "الإعراب". 

(رَفْعٌّ) مرفوعٌ مع ما عطف عليه خبر المبتدأء من قبيل تقسيم الشيء إلى أجزائه 
كما في: "السَّكَنْجَبِينَ: خل» وعسلٌ وماء". والجملة اسب لا محل لهاء عطف على 
جملة: "الإعراب ما" أو استئناف» أو اعتراض. 

(و) عاطفة. (نَضْبٌ) مرفوعٌ عطف على "رفع". (و) عاطفة. (جَرٌ) مرفوعٌ عطف 
على القريب أو البعيد. 

فعرف مما (۲۳/ب] ذكرناه أنَّ المجموع خبر المبتدأء وليس الخبر "الرفع" بلا 
ضم الم و“ و يلزم أن 00 مما ذكر أنواع إعراب الاسم» وليس 
کذلك. 

لکن في هذا العطف نوع إشكال» وهو أن المعطوف تاب مقصودٌ بالنسبةء ولا 
نسبة هناء ولا تبعيّة في الاعراب؛ لأنَّ المعنى المقتضي للإعراب قائمٌ بالمجموع لا بکل 
واحد؛ فالمجموع يستحقٌ | (عراب واحدا؛ الا آنه لما تعدد ذلك المستحق مع صلاحية 


کل واحدٍ للاعراب أجريّ (عراب کل على كل واحد؛ دفعا للتحکم ‏ كما في «شرح 
العصام» -. 


الکتاب 4 ۳ 
ود اه اه نی مب هه ولد ۱۰۵ هه . 

(فالرفَم) "الفاء": للتفصيل. و"اللام": حرف تعريف. و"رفع": مبتدأ. (عَلَمْ) 
مرفوعٌ خبر المبتدأ. والجملة لا محل لها تفصيل. (المَاعِلِيّه) مجرورةٌ مضاف إليها 
ل"علم". 

(و) عاطفة. (التَضْبٌ) مرفوعٌ مبتدأ. (عَلَمْ) مرفوعٌ خبر المبتدأ. والجملة لا فيفل 
لها عطف على ما قبلها. (المَفْعُولِيّة) مجرورةٌ مضاف إليها ل"علم". 

(و) عاطفة. (الجَرٌ) مرفوعٌ مبتدأ. (عَلَم) مرفوعٌ خبر المبتداً. والجملة لا محل 
لها عطف على الجملة القريبة أو البعيدة. (الإِضَافَة) مجرورةٌ مضاف إليها ل"علم". 

مطلبٌ: في العامل 

ويجوز في الأخيرين عطف المفرد على المفرد بأن يعطف "النصب" على 
"الرفع"» و"علم ۱ ۰ لية" از "علم الفاعلية" . ود 1 "الح" على "الرفع" أو 
"تیب و"علم الإضافة" على "علم الفاعلية" أو علی "علم المفعولية".. فيكون 
هذا العطف من عطف الشيئين بحرف واحد على معمولّی عامل واحد. 

(العايل) مرفوعٌ مبتدأً. و"اللام" للجنس. (ما) مرفوعٌ المحلٌ خبره. والجملة لا 
محل لها استئناف. 

(به) متعلّق بقوله الآتي: "يتقوم" والضمیر راجح إلى "ما". 

(يَنَقَوَمُ) مضارعٌ مرفوعٌ بعامل معنويّ. (المَعْنَى) مرفوعٌ [1/۲6] تقديراً فاعله. 
والجملة صلة "ما" أو صفته. 

(المُقَنَضِي) اسم فاعل» فاعله فيه راجع إلى "المعنى"» وهو معه مركّبٌ مرفوعٌ 
تفای اه لش 

(للاغراب) اللام: حرف جر للتقوية» لیس بزائد محضء ولا تعدية محضة بل 
پینهما ‏ كما في «مغني اللبيب» -. 


سمج 1۰٦ Boo‏ م لال ل ص ق 

وفي «شرحه» للدّمامینی: فلك آن تقول بفغلقة وعدم تعلق صملا بکلا این 
على التعلق: قوله: "للاعراب" مفعولٌ به غير صریح!٩‏ ل"لمقتضي". وعلی عدم 
التعاى فهو مفئول به صریخ ["المقتض". 

مطلبٌ: في الفرد المنصرف والجمع الکسر النصرف 

(فَالمُفْرَُ) "الفاء": للتفصيل. وقيل: فاء الفصيحة؛ أي: إذا عرفت هذا كما في 
«شرح العصام» -. 

وفي (الامتحان» جعله عاطفت حيث قال: لَمّا كان هذا تفصیلاً لما سبق عطفه 
بالفاء؛ لكون مرتبته بعد الإجمال» ویسمّی هذا ترتيب ذكرِيّاء نحو قوله تعالى: اما 
الَّذِينَ الوا فيَعْلَمُونَ4 الآية [البقرة: ۲۰]» وقوله تعالى: تال رَبَ لد انى من أهلى* الآية 
[هود: 4۵]. انتهى. 

و"المفرد": مرفوحٌ مبتداً. و "اللام": حرف تعریف - لا موصول ‏ بمعنی "الذي" 
كما زعم + لأنَّ الصّفات إذا كانت بمعنى الثبوت كالمؤمن والكافر... فاللام الداخل 
عليها حرف تعريف بالاتفاق ‏ كما في «المطول» - 

(المُنْصَرِفٌ) مرفوعٌ صفة "المفرد". (و) عاطفة. (الجَمْعٌ) مرفوعٌ عطف على 
"المفرد". (المُكَسّرُ) مرفوعٌ صفة "الجمع". (المُنْصَرِفٌ) مرفوعٌ صفةٌ بعد الصفة 
ل"لجمع". (بالضّمَةِ) "الباء": حرف جر بمعنى "مع" أو للملابسة كما في «الرضي» .. 
وال رر والعيان و الور غ ف ی اتير المشفل مدب اه 
المحذوف فيه "هما" راجع إلى "المفرد المنصرف" و"الجمع المكسّر المنصرف"» 
1 ب] مرفوع المحل فاعل الظرف المستقر. وهو معه جملة فعلية مرفوعة المحل خبر 


)١(‏ في هامش (أ): "صریح" بيان. 


لق 7۳۳ ر ج behane‏ .۱ 9ه + n‏ 
المبتدأ. والجملة لا محل لها تفصيل”» أو جواب "إذا". أو عطف على جملة: 
"أنواعه..." إلخ بجعل") جملة: "العامل ما" معترضة بين المعطوفين. 

(رَفْعَ) منصوت تمييرٌ عن نسبة الظرف المستقر إلى فاعله؛ أي: کائنان بالضمّة 
من جهة رفعهما. ولا يحسن جعله ظرفاً ‏ أي: وقت رفع أو حالاً في معنى مرفوعين؛ 
لأنَّ الرفع على ما عرف اسم للعلامة. وليس بمصدره فحمله هنا على المصدر خلاف 
ما يتبادر ‏ كما في «شرح العصام) -. 

وههنا احتمالات من وجوه الاعراب» ذکرّت في بعض الأعاريب والحواشي ان 
آردت الاطلاع علیها فراجع إليها. 

(و) عاطفة. (الفَنْحَةِ) مجرورة عطف على "الضمّة". (تَصبًا) منصوبٌ عطف 
على "رفعا". من قبیل عطف الشیئین على معمولي عاملین مختلفین بتقدم المجرور؛ 
كما في: "زید في الدار والحجرة عمرو" فإنَّه يجوز عند المصنف كما يجيء» وان لم 
یجوزه سیبویه» فعنده الجار مقدّر؛ أي: "وني الحجرة عمرو" ‏ كما في «الرضي» -. 

(و) عاطفه. الک و ضع زره ططك فاق الفریب او البفیت. (جرا) رت 
لمشيو اران ابم تا 

مطلبٌ: في جمع المؤنث السالم 

(جَمْع) مرفوعٌ مبتدأ. (المُوَّنَثِ) مجرورٌ مضافٌ إليه ل"جمع". (السَّالِمُ) مرفوعٌ 

صفة "الجمع" عند سيبويه» خلافا للمبرد فإنَّهِ عنده بدل من "الجمع" لا صفة له. 
ی 


5 ۳2 
ع م 


إن و الات إلى اة ددن رف الا ع أن 


)١(‏ في هامش (أ): فيه لف ونشر مرتب. 
(؟) في هامش (أ): "بجعل" بيان. 


المعرف باللام يوصف بالمعرّف باللام مثل: "جاءني الرجل العالم". كذلك (1/۲۰] 
يوصف المضاف إلى المعرّف باللام به؛ لوجود التساوي بين الموصوف والصفة في 
التعریف. 

وعند المبرد: آنقص من تعریف المضاف إليه» فلا یقم المعرّف باللام صفة 
للمضاف إلى المعرّف باللام؛ للزوم کون تعریف الموصوف آدنی من تعریف الصفة 
مع وجوب کون تعریف الموصوف آعلی من تعریف الصفة أو مساویا له. بل بدل منه 
عنده ‏ كما في «الرضي) - وغیره. 

(بالصّمّة) ظرف مستقرٌ فاعله فيه راجعٌ إلى المبتدأ. والجملة الظرفيّة مرفوعة 
الل خبر المبتداً. والجملة اله لا محل لها استتناف. 

(و) عاطفة. (الكَسْرَةِ) مجرورة عطف على "الضمّة". 

مطلبٌ: في غير النصرف 

(غَيْرُ) مرفوعٌ مبتدأ. (المُنْصَرِفٍ) مجرورٌ مضافٌ إليه د"غیر" أو مشغولٌ 
بإعراب الحكايةء كما في: "عبد الله" علما. (بالضّمّةِ) ظرف مستقرٌء فاعله فيه راجمٌ إلى 
اعدا وال الطرحة مرقوطة الیل خو الجكداء والعندلة الاس لامعل لها 
استئناف. 

(و) عاطفة. (المْنْحَةِ) مجرورةٌ عطف على "الضمة". 

مطلبٌ: في الأسماء الستة 

("أَحُوكَ") مراد اللفظ: مرفوعٌ محلا عند المصنف؛ لكونه من الحكايات 
المبنة أو تقدیراً عند البعض؛ لکون الحکایات ين المعربات. .. مبتدا. 

(و) عاطفة. ( "ول "): مراد اللفظ: مرفوعٌ محلا أو تقدیرا عطف على 
"أخوك". 


ا 70 ا 00 سم مهسا 
(و) عاطفة. ("حموك") مراد اللفظ : مرفوعٌ محلا أو تقديرء عطف على القريب 
أو البعید. 
مطلبٌٍ: في بيان الاختلاف في إضافة الحم إلى المذكر 
ثم المشهور كسر الكاف في "حموك"؛ لأنَّ الحم قريب المرأة من طَرّف زوجهاء 
فلا عافن إل الما كي 
وأجاز صاحب [۲۰/ ب] «المجمل» إطلاق "الحم" على أقارب الزوجين. 
وفي «القاموس» إشارة إليه» وسيجيء التفصيل في أواخر المجرورات. 
(و اهنوا" و "نوك" واو مَال") كل من هذه الألفاظ مراد اللفظ: مرفوعٌ محل 
أو تقدیر؛ عطف على القریب أو البعید. 
(مَضَافَة) اسم مفعول» نائب الفاعل فيه "هي" راج إلى هذه الأسماء بتأویل 
الجماعة» كما في: "الأشجار قطعت"» وهي معه مركبة منصوبة لفظ) حال من المبتدأء 
وما عطِفَ عليه على قول المالکی" - بلا تأویل أو بالتأويل بالمفعول أو نائب 
الفاعل؛ أي: يُعرِبٌ”2 العرب هذه الأسماءء أو يُعربٌ هذه الأسماء حال كونها مضافت 
فيكون الحال حالاً من مفهوم الكلام. 
أو مفعول "أعني" المقدر ‏ كما في «شرح العصام» .. 
)١(‏ في هامش (أ): عند قول المصنف: تقول: حمى. 
(؟) لعله: عبد الرحمن بن عبد الله بن أحمد الخثعمي السهيلي المالقي (ت: ١08ه).‏ له شرح على 
«الجمل» في النحو لأبي القاسم الزجاجي (ت: ۳۳۹ه) لم يتم. «كشف الظنون» .)٠١ ٤ /١(‏ 
وله: «نتائج الفکر» في علل النحو. «كشف الظنون» (۲/ 4 .)١1957‏ 


(۳) في هامش (أ): على صيغة المعلوم من باب الأفعال. 
)٤(‏ في هامش (أ): على صيغة المجهول. 


eee ١١ 19‏ لیا علا عراب ا افیا 

أو حال من الضمير المستكنّ في الظرف المستقر الآتي على قول الأخفش وابن 
یمان فان الأخفش جوز تقديم الحال على عامله الظرف بشرط تقديم المبتدأء وابنَ 
َرْمَان جوّزه مطلق) ‏ كما في «الرضي" لا على قول سیبویه فإنّه لم يجوّزه مطلقن. 

وقیل: خبر "كان" المقذر؛ أي: إذا كانت هذه الاسماء مضافت ات بعیك. 

(إِلَى عَير) متعلّقٌ ب"مضافة". (ياء) مجروژ مضافٌ إليه ل"غير". (المْتَكَلُم) 
مجرورٌ مضافٌ إليه ل"ياء". (بالواو) ظرف مستقرٌ فاعله فيه "هي" أو "هن" راجع إلى 
هذه الأسماء على طريق: "الأشجار قطعت أو قطعن". والجملة الظرفية مرفوعة 
المحل خر المبتداً. والجملة الاسميّة لا محل لها استئناف. 

(و)اعاطقة. (الالف) مرو عظف عل الواو کر (و) عاط انا مه 
عطف على القریب أو البعید. (المُتَنَى) مرفوعٌ تقدیر [1/۲7] مبتدأ. (و) عاطفة. ("کلا") 
مراد اللفظ: مرفوغ محلا أو تقديراً عطف على "المثتّى". 

ثم إن "كلا" هنا بلا تنوين» ولو بلا إضافة» إبقاء على أكثر استعماله كما قاله 
المولى العصام عليه رحمة رب الانام -. 

(مضَافا) اسم مفعول» نائب الفاعل فيه راجمٌ إلى "كلا". وهو معه مركب 
منصوبٌ لفظاء حال من "كلا" بتأويله بنائب الفاعل؛ أي: يُعرب "كلا" حال كونه 
مضافاء أو مفعول "أعني" المقذر. 

وقيل: خبر "كان" المقذر؛ أي: إذا كان مضافا. رھ ا ا 

(لی مُضْمَرٍ ) متعلّقٌ ب"مضاف". 


(۱) آبو القاسم عبد الواحد بن علي بن بَرهان الاسدي العكبري (ت: 401ه)؛ له: «اصول اللغةه, 
وااللمع» في النحو. «الأعلام؛ (۱۷/4). 


الکتا ۱ ۱ 

ا e‏ : همهم هل ۱۱ میت 

(و) عاطفة. ("انْنَانِ") مراد اللفظ: مر فوعٌ محلا أو تقديراً عطف على القريب أو 
البغيد: (بِالأَلِفٍ) ظرف مستقر» مرفوع المحل خبر المبتدأ. والجملة لا ميج ا 
استثناف. 

(و) عاطفة. (الیَاء) مجرورةٌ عطف على "الألف". 

(جَمْعُ) مرفوعٌ مبتدأ. (المُدَكر) مجرورٌ مضاف إليه ل"جمع". (السَّالِمُ) مرفوعٌ 
صفة "الجمع' ' عند سیبویه» وبدل عند المبرد كما مرّ التفصيل - فلا تغفل. 

(و) عاطفة. الل مراد اللفظ: مرفوعٌ محل أو تقديراً عطف علی "جمع 
المذ کر ". 

مه کیب بالواو حملاً على أولى وفیه؛ لثلا يلتبس ب ب"إلى" الجارّة ‏ كما في 
(شرح العصام» -. 

(و) عاطفة. ("عِشْرُونَ") مراد اللفظ: مرفوعٌ محلا أو تقدیره عطف على 
القریب أو البعید. (و) عاطفة. (أَحَوَائَهَا) مرفوعة عطف علی "عشرون". والضمیر 
المجرور مبنىٌّ ت على السکون مجروژ محلاء مضافٌ إليه د"آخوات" راجمٌ إلى 

"عشرون" بتأويل الكلمة. 

(بالواو) ظرف مستقر(» مرفوع المحل خبر المبتدأً. والجملة لا محل لها 
استثناف. (وّ) عاطفة. (الیاء) مجرورة عطف(۳ [۲۰/ب] على "الواو". 

مطلبٌ: في |عراب التقديري 

(التَقَدِيدُ) مرفوعٌ مبتدأ. و"اللام" للعهد الخارجی عند البصریین؛ أي: تقدير 
)١(‏ في هامش (أ): فاعله فيه "هي" أو "هن" راجع إلى المثنی وكلا واثنان. 


(۲) في هامش (أ): فاعله فيه "هي" أو "هن" راجع إلى جمع المذكر السالم وأولو وعشرون وأخواتها. 
(۳) في هامش (): "'عطف" بيان. 


الإعراب. وللعوض عن المضاف إليه عند الكوفيين وبعض البصريين» ووافقهم کثیر 
من المتأخرين كما في «مغني اللبيب» .. 

(فِيمَا) ظرف مستقن مرفوع المحل خر المبتدا. والجملة اسميّة لا محل لها 
استتناف. 

(تَعَذَرَ) ماض» فاعله فيه راجعٌ إلى الاعراب المفهوم من قوله: "التقدير". 
والجملة صفة "ما" أو صلته. والعائد إلى "ما" محذوف؛ أي: فيه. ويجوز کون "ما" 
مصدرية» فيكون جملة: "تعذّر" لا محل لها صلة للحرف الموصولء. وهي في تأويل 
المفرد مجرورة المحل ب"فی" ولا حاجة إلى تقدير العائد حینئذ. والجار مع المجرور 
ظرف مستقر مرفوع المحل خبر المبتدأ ‏ كما في الوجه الأول . 

(كَعَصَ) "الكاف": حرف جر. واأعفنا "© همقل أن هو 
بالکاف والجار مع المجرور ظرف مستقرٌ مرفوع المحل خبر مبتداً محذوف؛ أي: هو. 
والجملة الاسميّة لا 5 لها استتناف. أو منصوب المحل مفعولٌ مطلقٌ بتقدير 
الموصوف ل"تعذر"؛ أي: تعذّراً کا ک"عصا" كما قيل. 

لار جد "العاف" اتن بعت المع سوه انالا یر زه الاعيد 
الضرورة بدخول الجارٌ عليه» كما في: "یضحکن عن كالبرد". 

وأما الأخفش فیجوز ذلك من غير ضرورة» وتبعه الْجرُولِي0" کذا في «الرضي» -. 

فيجوز على هذا القول کون "الكاف": مرفوع المحل على أله خبر مبتداً 
محذوف؛ أي: هو. 
)١(‏ أبو موسى عيسى بن عبد العزيز بن يللبخت الجژولي النحوي (ت: ١٠5ه)»‏ له: «المقدمة 


الجزولیة» وشرحهاء وتسمی بالقانون» واشرح علی الایضاح لابي علي الفارسي»» و«شرح على 
قصيادة بانت سعادا. وامختصر شرح ابن جني لديوان المتنبي“. «معجم المولفین» (۸/ ۲۷). 


الكتاب 
E GE‏ ا م ا ۱۱۲ _- 
أو منصوب المحل على أله مفعول "أعني" المقدرء أو مفعول مطلق ل"أمثل" 
المقدر”). 
والجملة الاسميّة أو الفعليّة لا محل لها استغناف. [1/۲۷] 
أو مجرور المحل على أ بدل من ما أي: ي مثل ۱ _ كما ي 

«الهندی»(۳>. 

(و) عاطفة. ("غْلايي") مراد اللفظ: مجرورٌ محلا أو تقديرء عطف على 
بايا ie‏ 

(مطلقً) اسم مفعول» نائب الفاعل فيه "هو" راجع ۳ عع" و"غلامي" 
علی سبیل البدل» وهو معه مرک ننضورة الفا حال من "عصا" و "غلامي"؛ لانهما 
في المعنی مفعول معنی التشبیه المستفاد من الکاف» فیکون الحال مبیتا لهيئة المفعول 

معنی» والعامل في الحال معنی الفعلء كما في: "هذا زیذ قائما". أو مفعول "آعني" 

ال ا ی یر 

ویجوز کون المطلق مصدراً ميميّا على أن يكون مفعولاً مطلقاً لفعل مقدر؛ آي: 

آطلقا) إطلاقاء والجملة معترضة. 

)١(‏ في هامش (): وني «الرضي»: وارتضاه الفاضل العصام أن فاعل "تعذر" راجع إلى ما صله 
تعذر إعرابه» فحذف المضاف وهو إعرابء وأقيم المضاف إليه ‏ آعني: الضمیر المجرور - 
مقامه فصار مرفوعاً فاستتر في الفعل. انتهی ملخصا. 

(۲) في مامش (أ): قوله: "أو مجرور المحل" عطف على قوله: "مرفوع المحل ". 

(۳) أحمد بن عمر الدولت آبادي الهندي (ت: ٩‏ ۸4ه) له: «الإرشاد». واشرح بانت سعاد» ي النحو» 
و«المعافية شرح الكافية لابن الحاجب» وعلیه أربع حواش لمیان الله داد الجانبوري وللتوقاي 
وللکازروني ولغیاث الدین منصور. «الأعلام» (۱/ ۱۸۷) «کشف الظنون» (۲/ ۱۳۷۰). 


(4) في هامش (أ): على صيغة التثنية. 


هه 7 لح 12 إغراتٍ| فن 

وفي «الهندي»: "مطل" صفة لزمان محذوف أو صفة مصدر محذوف للتعذر 

هر 5 ٤‏ 2 
المحذوف مضافا إلى "عصا"؛ أي: کتعذر إعراب "عصا" و"غلامي" تعذرا مطلقا أو 
زمانا مطلقا؛ أي: غير مقيّد ببعض الأحوال. 

(أو) عاطفة. (استقل) e‏ نائب الفاعل فيه راجع إلى "الإعراب". 
والجملة عطف علی جملة "تعذ " بحذف(۱) العائد إلى "ما كما حذف من المعطوف 
عليه أي: فيه لِمَا يجيء في بحث العطف م من أن المعطوف في حکم المعطوف عليه 
فيما يجب ویمتنع له فكما يجب العائد إلى "ما" 5 "'تعذر" كذلك يجب ف استثقل ". 

(كَقَاضٍ) مثل إعراب "کعصا". (رَفْعَ) مَنصوبٌ تمييرٌ عن نسبة الظرف المستقة 
إلى فاعله؛ أي: كائن ك"قاض" من جهة الرفع» أو حال بمعنى مرفوعاء أو ظرف 

(و) عاطفة. (جَرأ) منصوبٌ عطف على "رفع". (و) عاطفة. (تَحُوٌ) مرفوعٌ 
عطف على "كقاض". وان جعل الكاف(" اسما بمعنى "المثل" على قول الأخفش 
على أنه 71 ب] منصوب المحل ب"أعني" المقدر أو ب"أمثل" المقدّر... ف"نحو" 
منصوبٌ عطف على محل "الكاف". ولا يجوز أن يكون "نحو" مجروراً عطف على 
"قاض "؛ لِمَا يلزم من اجتماع أداتي التشبيه فيلغو أحدهما كما في «شرح العصام» .. 

وفيه: أنَّ فيه فائدة» وهي: الإشارة إلى كثرة الأمثلة» فلا يلزم اللغو- كما في اشرح 
المفتاح» للسيد الشريف وللمولى الشهير بابن كمال الوزير. 

م مسّلمية ") مراد اللفظ: مكدرو نيعلا او ات ا ل"نحو" 
)١(‏ في هامش (أ): على تقدير أن يكون (ما) في (فيما) تعذر موصولاً. وأما إذا كان مصدري) فلا 


حاجة إلى العائد في كلا المعطوفين كما مر. 
(؟) في هامش (أ): آي: في قوله: "كعصا". 


الکتاب ۹ 1 

(رفعا) مثل "رفع" السابق. فلا تغفل. 

(و) عاطفة. (اللّمْضُِ) مرفوعٌ مدا بتقدپر الموصوف؟ أي: الإعراب اللفظي. 
و "اللام" للعهد. 

(فیما) ظرفٌ مستقرٌ مرفوعٌ المحل حبر المبتدا. والجملة لا محل لها عطف 
على > حمله: " التقدیر فیما تعذر". 

(عَدَاهُ) ماض مبنِنٌ على الفتح تقديراً لا محل له فاعله فيه راجح إلى "ما". 
والجملة صفة نا" أو صلته. والضمیر منصوبت الل ا به ل "عد" راجع إلى 
"المقدّر" أو "ما عدا تعذر" أو "استثقل" لا إلى "ما عدا عصا وغلامي وقاض 
و 3 2 (© يحتاج إلى تأويل إفراد الضمير بكل واحد ‏ كما في «شرح العصام» - 

(غيرٌُ) مرفوعٌ مبتدأ. (المُنْصَرفٍ) مجرورٌ مضاف إليه "غير" وقيل: مشغول 
بإعراب الحكاية كما في «الإظهار) . 

(ما) مرفوع المحل خبر المبتدأً. والجملة الاسميّة لا محل لها استتناف. (فیه) 
ظرف م والضمير راجع الت ا (عِلَنَان) مرفوعٌ بالألف؛ لکونه تثنية» فاعل 
E‏ ما ی فا او تست وال از 
الظرف المستقر فاعله فيه "هما" راجمٌ إلى "علتان"» وجملته مرفوعة المحل خبرٌ 
3 ب:] مقدَّمٌ و"علتان": مبتدأ موْخحرٌ. والجملة الاسميّة کالجملة" الفعليّة صفة "ما" 
و 

(منْ) حرف جر للبيان. (تسع) مجروز دامن" بحذف الموصوف؛ أي: علل 
(۱) في هامش (): وینتقض بمثل: "جاءني أبو القوم كذا فیه ". 
(۲) في هامش (أ): فيه تفنن» حيث عبّر عن الظرف المستقر فیما سبق بالجملة الظرفية» وعبر عنه هنا 

بالفعلية إشارة إلى جواز الوجهین. 


5 5 اع ]| rae‏ عدج إن | أمكاة أ 
سمو NAN eed‏ 
تسع» لا بحذف المضاف إليه وتعويض التنوين عنه كما توهّم؛ لعدم(» شرط حذف 
المضاف إليه ‏ كما قال الفاضل العصام ؛ لأنَّ حذف المضاف إليه وتعويض التنوين عنه 
لیس مطلقاء يشترط أن یکون المضاف ظرفا کیومثذ» آو لفظ "کل أو لفظ 
"بعض ". أو لفظ "أي" ۔ كما ف "الرضي" . والجار مع المجرور ظرف مستقل فاعله 
فيه "هما" راجمٌ إلى "علّتان". والجملة الظرفيّة مرفوعة المحل صفة "علتان" أو 
منصوبة المحل حال من المستكنّ في الظرف المستقر الراجع إلى "علتان" لا حال من 
"علتان" كما تومُم؛ أنه نکر محضه فوجب تقديم الحال عليها ‏ كما سيجيء .. 

مطلبٌ: في جواز کون النكرة المحضة ذا الحال عند سيبويه 

ولهذا قالوا: اد "قائم" ق قولهم: اق الدار رجل قائم" حال من ضمي 
ارت ن اط ال لا مق وغل لكر سوه قال إن قافتا حال مد 
"رجل" 

وني «شرح التسهیل لمصتفه: هو الصحیح؛ لا الحال خبرٌ في المعنی» فجَْله 
لأظهر الاسمین اوك من جَغْله غفا 

(أَوْ) عاطفة. (وَاحلَه) مرفوعةٌ عطف على "علتان" بتقدیر الموصوف؛ أي: علّة 
واحدة. (منها) ظرف مستقرٌ مرفوع المحل صفة "واحدة". والضمير المجرور راجع 
إلى "التسع". وقیل: منصوب المحل حال من "واحدة". وقد عرفت" ما فيه على وجه 
الکفاي فلا تغفل. 

(نَقُومُ) مضارع. فاعله فيه "هي" راجمٌ إلى "واحدة". (۲۸/ب)] والجملة مرفوعة 
)١(‏ في هامش (): "لعدم" بيان. 
(؟) في هامش (): أي: آخفاهما. 


(*) في هامش (): عن قریب. 


بع ای مسجم هس 
الا من عه هه واه اتفال د رها تین ف "منها"» أو حال من 
"واحدة"؛ لتخصّصها بالصفة؛ أعني بها قوله: "منها أو لا محل لها استئناف؛ كانه 
قيل: ما حال الواحدة؟ وأجيب: بأنها تقوم...|لخ. 

(مَقَامَهُمَا) منصوبٌ ظرفٌ ل"نقوم". والضمير المجرور مجرورٌ المحل مضافٌ 
إليه ل"مقام" راجمٌ إلى "علتان". 


رز 


(و) استثناف أو اعتراض. (هی) مرفوع المحل مبتدأه راجع إلى "التسع". 
(عَذْلُ) مرفوعٌ مع ما عطف عليه خبر المبتداً. والجملة الاسمّة لا محل لها استخناف أو 
اعتراض. وقيل: عطف على جملة: "غير المنصرف ما فيه علتان". ولا يخفى بعده 
والظاهر ما ذكرناه. 

(و) عاطفة. (وَصْففٌ) مرفوعٌ عطف على "عدل". (و) عاطفة. (تأَنِيثُ) مرفوعٌ 

۳ 0 اه ملل ەر وم o‏ و و ۱ 
عطف على القریب أو البعید. (ومَعُرفة وعجمّه نم جَمْعْ» ثم ترکیب) كل منها مرفوع 
عطف على آحدهما. وقد مر التفصیل عند قول المصنف: "وأنواعه: رفع... إلخ". ثم 
العدول مِنَ الواو إلى "ثم" في الأخيرين؛ لمجرد المحافظة على الوزن أو نقول: كلمة 
9 في الأصل للتراخي في الزمان» ويستعار للتراخي في الرتبة» فيكون ما بعده أعلى 
مرتبة مما قبله أو آدنی. ولا یخفی أن الجمع آعلی() مرتبة ما قبله وممّا بعده» فیلزم 
کون التركيب آدنی() ممّا قبله. فكلمة "ثم" في هاتین(۳ العلتین لهذه النكتة الجليلة كما 
ذكره الفاضل العصام» وقبله المولى عصمة الله . 

(و) عاطفة. (النُونُ) مرفوعٌ عطف على أحدهما. (رَاِدَه منصوبة حال من 
)١(‏ في هامش (أ): لقيامه مقام العلتين. 
(؟) في هامش (أ): لعدم قيامه مقام العلتين. 

(۳) في هامش (أ): "هاتين" بيان. 


سیون میا EC‏ 
"النون"؟ إذ المعنی: یِمتع النون الصرف حال كونها زائدة» فیکون الحال مبيّنا لهيئة 
3 الفاعل معنی؛ والعامل في الحال معنی الفعل المستتبط من فحوی الکلام. أو 
مفعول "آعني" المقدر. أو مرفوعة صفة "النون"؛ لا تعریفه للعهد الذهني والمعهود 
الذهنيّ في حکم النكرة» فیجوز وصفه بالنكرة؛ أو لأنَّ اللام فيه زائدةٌ لضرورة الوزن - 
كما اختاره الفاضل العصام في «الشرح» . أو خبر مبتدأ محذوف؛ أي: هي زائدة. 
والجملة اياف آو صفة د"النون" أو حال منها. 

(مِنْ قَبْلِهَا) متعلّق ب"زائدة" وظرف لهاء فان "من" بمعنی "في". والضمیر 
مضاف إليه ل "قبل" راجع إلى "النون". 

(أَلفٌ) مرفوعٌ فاعل "زائدة". أو الظرف مستقر") و"آلف" فاعله. أو "الألف" 
مبتداً م وا لفل فل المستقر خبرٌ مد والجملة الفعليّة أو الاسميّة منصوبة المحل 
حال من المسكن فى "زا آرمن لبون "عن التداغل أو رادت ان سنا "ران" 
حالاً من "النون " كما هو أحد الاحتمالات. أو مرفوعة المحل صفة "النون". 

(و) عاطفة. (وَرْنْ) مرفوعٌ عطف على القریب أو البعید. (فِعْلٍ) مجرورٌ مضاف 
إليه ل وزن". 

(و) استئناف أو اعتراض. (هزَا) "ها": حرف تنبیه. و "ذ 
المحل مبتدا. 

مطلبٌ: لا يجوز قطع وصف اسم الاشارة بالرفع والنصب 

(القؤل) رفو صفة "هذا" عند المصنف. وقیل: بدل آو عطف بیان. ولا یجوز 

رفعه ونصبه على الوصف المقطوع بتقدير ال 'أعني" - كما هو الشائم بين 


": اسم إشارة مرفوع 


)١(‏ في هامش (): قوله: "أو الظرف مستقر"...إلخ؛ فعلى هذا: فاعل "زائدة" تحته هي راجعة إلى 
النون. كما يظهر من سياق كلام العرب. 


مطل الكتاب 1 00000000 لهو wee‏ 
المعلّمين والمتعلمين ؛ لِمَا في «الرضی» من أله لا يجوز قطع وصف اسم الإشارة 
بالرفع والنصب؛ لانّه محتاحٌ إلى الوصف لتبيين ذاته. وقد ذكره ابن هشام في (۲۹/ب] 
«حواشي التسهیل 2١‏ كما نقله الدَّمَامِينِيُ والشمن ف «شرحیهما علی مغني اللییب». 
فاحفظه إن نت العاقل اللیب. 

(تَفْرِيبٌ) مرفوعٌ خبر المبتدأ. والجملة اسميٌّ لا محل لها استئنافٌ أو اعتراض. 

(مِثْلُ) مرفوع خبر مبتداً محذوف؛ آي: هوء أو منصوبٌ هل به ل"أعني" 
ال أن شیر ع ا تلو هی وله الا ارات ات لها 
استتناف. 

وه تون ا تفه افیا یه مان ا 
کون "مثل " مبتدأ» وخبره محذوفا؛ آي: مثال غير المنصرف. 

ورد باه يلزم حينئذٍ التكرار في أداة التشبيه. 

وأجيبَ عنه باه لا مانع من التکرار بل هو إشارة إلى كثرة الأمعلة - کما هر 
مفضّلاً .. وبأنّه©: نجعل المثل كناية عن المضاف إليه» كما في: "مثلك لا یبخل" فلا 
تكرار حينئذ أصلاً. 

وقيل: "نحو" منصوبٌ على إسقاط الجار؛ أي: في مثل. 

وردّه الدَّمَامينكُ في «تحفة الغريب» بأد إسقاط الجارٌ ليس بمقيس في مثل هذا 
الموضع. 


(هُمَرَ) مجروز بالفتحة لكونه غير منصرف. مضاف إليه ل"مشل". وعند 


(۱) في هامش (): أي: جائزة. 
20 في هامش (أ): "بأنه" بيان. 


الزّجَاج”": مین على الفتح مجرورٌ محلا مضافٌ إليه ل"مشل"؟ لاد كل ما لا ینصرف 
مبنیٌ على الفتح في حالة الجر عنده ‏ على ما ذكره السّخاوي”" في (شرح المفصل» كما 
نقله في «الأشباه والنظاثر »0 .. 


وما قيل من أنّه: بالرفع أو النصب على الحکایة۱» وجعل الجر تقديريًا فيه... 
فلا يخفى على ذوي الأفهام أنه تکلف بعيدٌ بلا داع إليه. 


كو 


CE EE‏ عور CIOL‏ فا 1 على "عمر". 


(و) عاطفة. (طْلْحَةَ) مجرورة بالفتحة ‏ آیضاً - عطف علی القریب أو البعید. 


(ورَيْتَبَ وإِبْرَاهِيِمَ ومساجد ومَعْدِي گرب وعِمْرَانَ وأحمَدَ) کل منها: مجروز 
بالفتحة؛ لكونها غير منصرفة» عطف على القريب أو البعيد. 

(و) استثناف أو اعتراض» أو عطف. (حُكْمُّةُ) مرفوعٌ مبتدأ. والضمير مضاف 
إليه ل"حكم" راجعٌ إلى "غير المنصرف". (أَنْ) مخففة من الثقيلة. واسمها ضمير شأن 
محذوف وجوبا ‏ كما يجيء .. (لا) لنفي الجنس. (كَسْرٌ) © مبنخ على الفتح؛ لتضمُّنه 


)١(‏ أبو إسحاق إبراهيم بن السري بن سهل الزَّبََاحٍ (ت۳۱۱ه) علمه المبردء له: «معاني القرآن», 
وإعراب القرآن». «الأعلام» (۱/ 6۰). 

( أبو الحسن علي بن محمد الهمداني المصري السخاوي الشافعي (ت147ه)» له شرحان 
جامعان «للمفصل» للزمخشري أحدهما: «المفضل» والآخر: «سفر السعادة وسقير الإفادة». 
واشرح الشاطبیة» وهو آول من شرحها. وامنیر الدياجي في شرح الاحاجي للزمخشري». 
«الاعلام» (6/ ۰)۳۳۲ «کشف الظنون» (۲/ ۱۷۷). 

(۳) في هامش (): وني «الرضي»: نسب هذا القول إلى الا فش والمبرد أيضا. 

3 في هامش (): أي: حكاية حالة الرفع أو النصب. 


2١‏ في هامش (0: "مچروز بالفتحة" بيان. 


0 سامش (: کی بيان: 


كر مه موا ۱۳۱ ههه 
معنى "من" الاستغراقية» منصوب المحلٌ اسم "لا" عند المصنف. وعليه الجمهور. أو 
مرفوع المحل مبتدأ لا عمل ل"لا" فيه. كما لا عمل في الخبر» بل العامل فيهما العامل 
المعنوي عند سيبويه. وعند ارجا والسّيرافي أل حركة "كسر" حركة إعرابية؛ لاله 
مرف تنوينه؛ لتناقله© بتركيبه مع عامله ‏ كذا في "الرضي" -. وخبر "لا" على 
قول المصنف”" أو خبر المبتدأ على قول سيبويه محذوف؛ أي: فيه. واسم "لا" وخبره 
أو المبتدأ مع خبره(" جملة اسمية لا محل لها صلة "أن"» وهي ني تأويل المفرد مرفوعة 
المحل خر المبتدأ. والجملة الاسميّة لا محل لها استتناف أو اعتراض أو عطف على 

جملة: "غير المنصرف ما فيه علّتان". 

(و) عاطفة. (لا) لنفي الجنس. (١تَنْوينَ)‏ مبنيٌ على الفتح منصوب المحل اسم 
"لا" على قول المصنف ‏ وقد عرفت الاختلاف فيه» وأجره© في آمثاله - والخبر 
محذوف؛ أي: فيه. واسم "لا" وخبره جملة اسميّة مرفوعة المحل عطف على [۳۰/ ب] 
ع "لا كر نه" رجور أذ ند( ل ق الموحدين را واخداه آي لا کنر 
ولا تنوين فيه؛ أي: موجودان فيه. وما ذكرناه أحد الاحتمالات الخمسة في مثل هذا 
التركيب» وسيجيء البواقي إن شاء الله تعالى في إعراب: "لا حول ولا قوة إلا بالله"' على 
التفصيل» لعلّك تطلع عليها إن لم تكن من أهل التعطیل. 

(و) عاطفة أو استئناف أو اعتراض. (يَجُورٌ) مضارع. (صَرْفَةُ) مرفوعٌ فاعله. 
)١(‏ في هامش (أ): "لتثاقله" بيان. 

(۲) في هامش (أ): وكذا عند الجمهور وعند الزجاج والسيرافي» والفرق بين الجمهور وبين الزجاج 
والسيرافي أنَّ حركة "كسر" حركة بناء عند الجمهور» وحركة إعراب عندهماء ولا خلاف 
عندهم في كون "لا" عاملاً في اسمه وخبره. 

2 في هامش (أ): "مع خبره" بيان. 

43 في هامش (أ): أمرٌ حاضرٌ من الإجراء؛ أي: وأجر الاختلاف في أمثال هذا التر کیب. 


۹ 


هيو ٠,‏ همه RINSE‏ 
والضمير مجرور المحل مضافٌ إليه ( "صرف" راجمٌ إلى "غير المنصرف". 

وقیل: راجعٌ إلى "الحکم" على أن یراد بالصرف معناه اللغوي وهو التغيير. 

ورد بأنَ إرادة المعنى اللغوي للصرف") خلاف الظاهرء وانتقال الذهن إليه بعيدء 
مع لزوم تفكيك الضمير» وهو غير حمید). 

(لِلضَّرُورَةِ) متعلّقٌ "يجوز" مفعولٌ فيه أو مفعول له لمتعلّقه. على أنْ يكون 
"اللام" للظرفية أو التعليل عند المصنف؛ فاتّه لا يشترط في المفعول فيه والمفعول له 
حذف الجار منهما. أو مفعول به غير صريح عند الجمهور؛ فإنَّهُم أوجبوا حذف الجارٌ 
منهما ‏ كما في ١الرضي» ‏ وغیره. 

زاو ضاطفت (تتاشب) "اللام سب ل عر يجوز". و التناسب": مجرور 
به لفظا ومنصوبٌ محلا عطف على محل "للضرورة". وعدم تعلق الجارین بمعنی 
واحد بفعل واحد مشروط بعدم التبعيّة» فلا مانع من ذلك التعلّق» كما في: "مررت بزيد 
وبعمرو" ‏ كما في «الإظهارا .. ومن غفل عمّا ذكرناه يجعل لام "للتناسب" زائدة» فلا 
حاجة إليه» كما لا يخفى على ذوي القلوب الأطهار ‏ . وني بعض النسخ: "التناسب" 
بغير اللام» فحینئذ هو عطف على "الضرورة" 

(مثْلَ) إعرابه معلوم. ("سَلَاسِلاً وأغْالاً") هذا النظم مراد اللفظ: مجرورٌ [1/1] 
تقديراً مضافٌ إليه ل"مثل". 

(و) استتناف أو اعتراض. (مَا) موصوف أو موصولٌ مرفوع المحلّ مبتداً . (يقُوم) 
مضارع» فاعله فيه راجعٌ إلى "ما". والجملة صفة "ما" أو صلته. (مَقَامَهُمَا) نصبٌ 
مفعولٌ فيه ل"تقوم". والضمير مجرور المحلّ مضافٌ إليه ل"مقام" راجمٌ إلى 
)١(‏ في هامش (): "للصرف" بيان. 


,۲( 5 هامش (): أي: محمود. 


مطلع الكتاب 200 الس حول هيه 
"العلّتان". (الجَمْمُ) مرفوع خبر المبتدأ. والجملة اسميّة لا محل لها استثنافٌ أو 
اعتراض. 

(و) عاطفة. (أَلَِا التأيثِ) مرفوعٌ تقديراً عطف على "الجمع". وإنَّما كان 
الاعراب تقديراً؛ لأنَّ أصله "آلفان "۰ سقط نونه بالاضافة. وحذف ألف التثنية من 
اللفظ؛ لدفع الساکنین» فصار الاعراب مقدراًء كما في: "جاءني غلاما ابنك". ولا اعتبار 
لثبوت الالف في الخط. و"التأنيث": مجرورٌ مضاف إليه ل"الألف". 

فلل "الفاء": عاطفة لعطف ال علی المجمل» وقیل: للتفسیر. وعلی 
كلا التقدیرین ينبغي للمصنف أن یعطف سائر الاسباب على "العدل"؛ لیکون 
المجموع مدخول فاء التفسیر أو التفصیل - كما في «شرح العصام» .. و "اللام": للعهد 
الخارجي؛ آي: العدل المعهود؛ وهو المعدود من آسباب منع الصرف. و"العدل": 
مرفوعٌ مبتدأ. 

(خُرُوجُهُ) مرفوعٌ خبر المبتدأ. والضمير الراجع إلى الاسم محله القريب مجرورٌ 
مضاف إليه» ومحله البعيد مرفوعٌ فاعل "خروج". والجملة اسميّة لا محل لها عطف 
على جملة: "وهي عدل..." إلخ» أو تفصيل. وقيل: جواب "إذا" المقدر. 

(عَنْ صِيمَيه) تعلق ب"خروج". والضمير مضاف إليه ل"صيغة" راجع إلى 
الات 

(الأَضْلِيّة) اسم منسوبٌ مفردٌ مؤنَّتُ. نائب الفاعل فيها "هي" [1/ ب] راجعٌ إلى 
"الصيغة". وهي معه مركبة مجرورةٌ لفظاً صفة "الصيغة". 

وما اشتهر بين المعربين مِنْ أن "الأصلية" صفة "الصيغة" بلا ضمّ نائب 


)١(‏ في هامش (): "لأن أصله ألفان" بيان. 


ELO 
الفاعل... فمسامحة أو غلطً فاحش بيقين  كما مرّ التفصيل نقلاً عن «شرح المفتاح»‎ 
للسيد الشریف  فاحفظه فإنّهِ ينفعك في مواضع شتّى‎ 

واحتمال کون "الأصلية" خبر مبتدأ محذوف؛ أي: "هي" أو مفعول "أعني" 
المقدر.. بعيد كل البعد. 

(تَحْقِيق) منصوبٌ مفعولٌ مطلقٌ ل"لخروج" بتقدير الموصوف؛ أي: خروجا 
تحقيقياء فحذف الموصوف وأقيم الصفة مقامه. أو بتقدير المضاف؛ أي: خروج 
تحقيق» فحذف المضاف وأقيم المضاف إليه مقامه. أو 5 تمييز من إضافة "الخروج" إلى 
الضمير» كما في: "أعجبني طيبه أبا" ‏ كما في «الهندي» .. 

(ك"ثْلَاتَ") ظرفٌ مستقر مرفوع المحل خبر المبتدأ؛ أي: هو. والجملة اسميّة 
لا محل لها استناف. وقد مر التفصیل في أمثاله فلا تغفل. 

(و) عاطفة. ل مجرور بالفتحة؛ لکونه عير منصرف. عطف علی 
"ثلاث". (و) عاطفة. ( "ار ") مجرورٌ بالفتحة - أيضاً ‏ ؛ لکونه غير منصرف. عطف 
على القریب أو البعید. (و جَمَع") مثل: دس 

را لوصا ان مش الغو ارت سر 
مرفوع المحلٌ خبر مبتدأ محذوف؛ آي: هو. والجملة اسميّة لا محل لها استتناف. 

(و) عاطفة. (بّاب) مجرورٌ بالکسرة؛ لکونه منصرفاء عطف على "عمر " المجرور 
بالفتحة؛ لکونه غير منصرف. (قَطَامَ) مجرورٌ بالفتحة؛ لکونه غير منصرف. مضاف إليه 
لباب" . (في بني تی کلمة افي": حرف جر. راي جمع "این" اصله: ن 
[۳۷۲/] حذف نونه؛ لأجل الاضافت مجرورة بای وعلامة الجر الباء؛ لاله جمع مذکر 


سالم. والجار مع المجرور ظرف مستقرٌ مرفوع المحل خبر مبتدأ محذوف؛ أي هذا 


ت ا سم ۱۲۰ هم جه 


يعني کون باب قطام من العدل التقديري كائن في بني تميم. و"تميم": مجرورٌ مضاف إليه 
ل"بني". والجملة اسميّة لا محل لها استئناف أو اعتراض. 

وقیل: الظرف المستقر منصوب المحل حال من "باب قطام"» أو مجرور المحل 
صفة له؛ أي: كائناء أو الكائن في بني تميم. 

(الوَضْفٌ) مرفوعٌ ۳ أوّل. و"اللام": للعهد. (شَرْطهُ) مرفوغ د ثان. 
والضمير المجرور مضاف إليه ل"'شرط" راجعٌ إلى المبتدأ الأول. 

(أَنْ) حرف ناصب. (يَكُونَ) مضارعٌ ناق منصوبٌ ب"أن". والضمير المستتر 
فيه "هو" راجع إلى المبتدأ الأول مرفوع المحل فاعله ‏ كما هو عبارة سيبويه. وإليه 
ذهب المصنف .. 

ومِنْ ثمّه() لم يذكر المصتف مرفوع "كان" من المرفوعات على حدة؛ لدخوله 
في الفاعل» أو اسمه كما هو المشهور. 

مطلبٌ: في أنَّ [ال]أفعال الناقصة لا ترفع الاسم بل هو مرفوع بالعامل العنوي 

وني «شرح التسهیل» لمصتفه: الشائم في عرف الخویین التعبیر عن مرفوع 
[ال]فعل الناقص بالاسم» وعن منصوبه بالخبر. وعبّر سیبویه عنهما بالفاعل والمفعود. 
فأيّ التعبیزین استعمل الحوي آصاب. لکن الاستعمال الأشهر اوی" انتهی. 

وني «التصریح لمضمون التوضیح»: تسمية مرفوع "كان" بالاسم حقیقت 
افع شا ها ملاس لسن اش شیر الكو ن ای ان الال 
الناقصة لا تعمل في المرفوع شيئاء وإِنَّما هو مرفوعٌ بما كان مرفوعا به قبل دخولها. 
۱ ب] وخالفهم الفرّاء. فذهب إلى نها عملت فيه الرفع تشبيها بالفاعل. انتهى. 
)١(‏ في هامش (أ): "ومن ثمه" بيان. 
(۲) في هامش (): "أولى" بيان. 


a 


سم افیا یرترب لدی 
5 

فاحفظه فإِنّهِ ينفعك في مواضع شتّی. 

(في الأَصْلٍ) ظرفٌ مستقرٌ منصوب المحل, خبر "يكون" على الاشهر» وعليه 
المصنف. أو مفعوله على قول سيبويه ‏ كما تقدّم . وهو مع اسمه وخبره جملة فعليّة لا 
تا وهي في تأويل القفره مرفوعة المخل كير ميقن تان وهو مع 
خبره جملة اسمية صغری مرفوعة المحل خبر مبتدأ آول. وهو مع خبره جملة اسميّة 
كر ال مه ا انافك فا فط على جا لكك رو قد عير 
العطف؛ أي: والوصف...إلخ. وفيه أن حذف حرف العطف أشدٌ شذوذاً من حذف 
حرف الجر في غير المواضع القياسية كما في «الرضي» -. 

(فلا) نافية. و"الفاء": جواب "إذا" المقدّر. (تَضْرَّهُ) مضارعٌ. والضمير منصوب 
المحل مفعوله راجعٌ إلى "الوصف". (العَلَبَةُ) مرفوعة فاعله. والجملة لا محل لها 
جوابيّة. وقیل: عطف على جملة: "الوصف شرطه..." إلخ» على أن يكون الفاء 
للعطف. 

(فِدّيِكَ) "الفاء": للنتيجة أو التفريع. و"اللام": حرف جر للتعليل متعلّق بقوله 
الآتي: "صرف"؛ فد عليه للحصر. و"ذا": اسم إشارة مبني على السکون» محلّه القريب 
مجرور باللام» ومحله البعيد منصوبٌ مفعولٌ له لمتعلّقه عند المصتف. وعند الجمهور: 
مفعول به غير صريح له كما مر . و"اللام": حرف تبعيد أو توكيد ‏ على الخلاف" كما 
في امغنياللبیب»- و"الكاف": حرف خطاب... لا محل لهما من الإعراب. 
(1) في هامش (أ): وجه الخلاف: أنه لو قلنا: إن لاسم الاشارة ثلاث مراتب في القرب والبعد 

والتوسط ‏ كما يقوله جماعة . كانت اللام مجتلبة للدلالة على البعد» ولو قلنا: إنه ليس ثمه إلا 

مرتبتان القرب والبعد - كما يقوله ابن مالك .. فالكاف دالة على البعد واللام لتأكيده ‏ كما في 


«شرح المغني ) للدماميني -. 


nnn ٠١ Behe مطلع الكتاب‎ 

(صرِفَ) (۲۳/] 9 و وة أرب ) مراد اللفظ: مرفوعٌ محلا 
أو تقديراً نائب الفاعل "شرك" والجملة لا محل لها عطف علی جملة: "لا تضره 
الغلبة". 

وني اشرح العصام»: إسناد حال "الأربع" إلى ما يشمل عليه مسامحة» وليس في 
تقدير صرف "أربع" في "مررت بنسوة آربع"؛ لان حذف الفاعل وحذف الجار في مثل 
هذا الترکیب() غير جائز. انتهى. 

واذا ری المعنی ف"مرر": فعل ماض مبنىٌ على السكون لا تعن له. و"التاء": 
مرفوع المحل فاعله. والجملة لا محل لها استئناف. 

ثم لد التعبیر عن فاعل هذا الفعل بالتاء أو الضمیر باسمه العام» وإذا عبر عنه 
باسمه الخاص یقال: "بو" . بضم التاء وتشدید الواو - ضمیرٌ مرفوعٌ متصل میت على 
الضم مرفوع المحل الم ولا یقال: "ت" فاعل» كما یقوله بعض المعلمین من 
الوا الم اموي تر خط ا إذ لا يكون اسم هكذا ‏ كما في «مغني اللبيب» . 

مطلبٌ نفیس جداً 

وإِنْ أردت تحقيق هذا فاستمع لما عليك يُتلّى. 

قال امین في «تحفة الغريب»: قد صرح النحاة أنَّ الحرف الواحد المتحرك 
إذا سمّي به ولم يكن بعض كلمة ک "ق "؟ فاه يكمّل بتضعيف مجانس حر کته فتقول في 
التسمية بتاء المتكلم: "تو" بالواو المشددة» وفي التسمية بتاء المخاطب "تاء" بالألف 
ممدودة على قلب الألف الثانية همزة كما في "حمراء"» وفي التسمية بتاء المخاطبة 
"نِيّ" بالياء المشددة. انتهى. 
)١(‏ في هامش (أ): "هذا التركيب" بيان. 
(۲) في هامش (أ): شرح مغني اللبيب. 


فاحفظه» فن أكثر الناس عنه غافلون؛ بل الطلبة مضلّون. مع أنهم إذا سمعوا 
[8/ ب] هذا التحقيق» عن الفاضل ذي التدفیق ينسبون القائل إلى الغَلّطء ولا يعرفون 
نهم وقعوا في الشطط. 

ومن العجائب. لا بری مثله فى الفرائب: أن بعض المعاصرین استعار مي 


«معرب العوامل الحدید» لهذا الفقیر» فأعطيته. فلا رأى في إعراب "آمنت" وأمثاله 


"نو م و مرفوغ غیّره بحك الواو؛ فجعله "ت" فاعل» فصدق في حقه قول الشاعر: 
وکم من عائب قولأصحيحا 3 وآفقهم نم مسسقم الفهب سم 
ر وا“ ب"مررت ". و"أربع" : صفة '"'انسوة'". 


سر ہے 


(و) عاطفة. (امْتَتَم) ماض. ("أَسْوَُ") فاعله. والجملة لا محل لها عطف على 
باه "ميرف 
(و) عاطفة. ("أَرْكَمُ”) عطف على "أسود". (لِلحَيةٍ) ظرف مستقر فاعله تحته 
هما" راجمٌ إلى "أسود وأرقم". والجملة الظرفية حال“ من "أسود وأرقم" أو صفة 
لهما؛ أي: كائنين أو الكائنان للحية» أو خبر مبتدأ محذوف؛ أي: هما. والجملة الاسمية 
لار اقا ي 
(و) عاطفة. ("أَدْهَمُ") عطف على القريب أو البعيد. (لِلقَيْ) مثل إعراب قوله: 
للخيه لا آن الج ود اهر ذامل" واف اللعیدا: 


پم و 


(و) عاطفة. (ضَعُْفَ) ماض. (مَنْعُ) مرفوع فاعله. والجملة لا محل لها عطف 


)۱( هكذا في أصل المژلف. وأصل الشطر الثاني: وآفته من الفهم السقیم. 
(۲) في هامش (1): فعلی الأول یکون الجملة الظرفية منصوبة المحل» وعلی الثاني مرفوعة المحل. 
كما آشار إلى ما ذکرنا المعرب بقوله: "كاتنا أو الکائنان" فلا تغفل. 


ات وی هجو ۱۳۹ هم بت 
على جملة: "صرف" او جملة "امننم". ("أَفْمی") مجروژ تقدیراً مضاف إل 
ومتصوب محلا مفعول "منع". 8 مدل |عرابقوله: "ليد" 

(و) عاطفة. ("أَجْدَلَ") مجرورٌ عطف على "أفعى". (لِلصّفْرِ) قد سبق إعراب 
مثله. (و) عاطفة. ("أَحیل") مجروژ [:1/۳] عطف علی القریب أو البعید. لطا 
إعرابّه معلومٌ مما سبق. 

(الَأنِيتُ) مرفوعٌ مبتدأ أول. و"اللام": للعهد. (بالتاء) ظرف مستقر مرفوع المحل 
صفة "التائيت"" بتقدیر المتعلّق معرفة؛ آي: الکائن بالتاه. آو منصوب المحل جال من 
المبتداً بلا تأویل عند ابن مالك. أو بتأویله بالمفعول» فاّه لكونه معرّفا بائلام مفعول 
التعریف المفهوم من اللام» كأنّه قیل: عرفت التأنيث حال کونه بالتاء ‏ كما في «الأطول». 
أو مرفوع المحل خبر مبتداً محذوف؛ أي: "هو". والجملة الاسمّة اعتراض. 

(شَوْطُهُ) مرفوعٌ مبتدأً ثانٍ. والضمیر مضافٌ إليه ل"شرط" راجح إلى المبتدً 
الأوّل. 

(العَلَمِيهُ) مرفوعةٌ بر المبتدأ الثاني. وهو مع خبره جملة اسميّة صغرى مرفوعة 
المحل خبر المبتداً الاول. وهو مع خبره جا اش کبری لا محل لها استتناف. 
وقیل: عطف على ما قبلها بحذف العاطف. وقد عرفت ما فیه. 

(و) عاطفة. (المَعْتوي) مرفوعٌ مبتداً بحذف الموصوف؛ أي: "التأنيث". 
(كَذَلِكَ) ظرف مستقرٌ مرفوع المحلٌ خبر المبتدأ. والجملة الاسميّة لا محل لها عطف 
على الجملة الكبرى. 

(و) استتناف أو عطفت. (23طٌ) مرفوعٌ مبتدأ. (تَحَنم) مجرورٌ مضاف إليه 


ل"شرط". (تأثيره) مجرورٌ لفظا مضاف إليه» ومرفوعٌ محلا فاعل "تحتم". والضمیر 


tee r. Bore‏ بولاف عل إعراب الکن 

المجرور الراجع إلى "التأنيث المعنوي" محلّه القريب مجرورٌ مضاف إليه» ومحله 
البعيد مرفوعٌ فاعل "تأثير". 

وفي عبارة المصتّف وان كان تتابع الإضافات» (۳۸/ب] إلا أله غير مخل 
بالفصاحة؛ لوروده في القرآن. كقوله تعالى: «مثل دب قزم لوح [المؤمن: ۳۱]- كما في 
«المطول» .. 

(الربامه)زم فرعه خرن المقدا. والجيلة انب لا محل لها استتاف أو مت 
تنم موی » كأنّه قيل: والمعنويّ شرط جواز تأثيره العلميّة» وشرط 

تحتّم تأثیر ه الزيادة...إلخ. (عَلَى الثَلانّة) متعلّق ب"الزيادة". 

(أَوْ) عاطفة. (تَحَوّكُ) مرفوجٌ عطف على "الزيادة"(٠.‏ (الأَوْسَطِ) مجرورٌ لفظ) 
مضافٌ إليه» ومرفوعٌ محلا فاعل "تحرك". (أو) عاطفة. (الحُجْمَةٌ) مرفوعةٌ عطف على 
القريب أو البعيد. 

(فهند) "الفاء": جوابيّة لشرط محذوف. و"هند": مرفوعة مبتدأ. (يَجُورُ) 
مضارع. . (صرفه) مرفوعٌ فاعله. الق لیر ور قياف اله زارت ' راجع م إلى 
"هند" بتأويل ما ذکر أو ما تقدم أو اللفظ. والجملة الفعليّة مرفوعة المحل خبر المبتداً. 
وهو(" معه فلز ای اه لا ها لھا جواب "إذا" المقدن أو مجزومة المحل جزاء 
ل"إن" المقدر؛ أي: إذا كان الأمر كذلكء آو: إن كان الأمر كذلك ف"هند" يجوز صرفه. 

قیل۳: يتعيّن في هذا المقام تقدير "إذا" دون "إن"؟ لأن تقدير "إن" مخصوصٌ 
بما بعد الأمر والنهي والاستفهام والتمني والعرض كما سيأت. 
)١(‏ في هامش (أ): "الزيادة" بيان. 
(۲) في هامش (أ): فيه رد لبعض العلماء. 
(۳) في هامش (أ): القائل بعض المعربين ممّن ادعى معرفة علم النحو. 


و ات مه ول ۱۳۱ اجه مب 

وفیه: أن هذه الخصوصيّة الاتية نما هي لانجزام المضارع بتقدیر "إن" لا 
لتقدیر "إن" مطلقاء كيف وقد قال العلامة الثاني المحقق التفتازاني في «المطول»: تقدیر 
قوله تعالى: #فالله هو الول [الشورى: 3]: إِنْ أرادوا ولي بحق فالله هو الولي”. 

(و) عاطفة. ("وَيْنَثُْ") [۲/۳۰ مرفوعة مبتدأ. (و) عاطفة. ("سَهَرْ") مرفوعة 
عطف على "زينب". (و"مَاه") مرفوعةٌ عطف على القريب أو البعيد. (و"جُوز") 
مرفوعة عطف على أحدهما. 

(مُمْتَيعٌ) اسم فاعل» فاعله فيه "هو" راجمٌ إلى المضاف المقدّر؛ أي: صرف 
"زیتب" وما عطف عليهاء فلمّا حذف المضاف أقيم المضاف إليه مقامه» وهو مع فاعله 
مرب مرفوعٌ لفظ] خبر المبتدأ. والجملة لا محل لهاء أو مجزومة المحل عطف على 
جملة): "فهند بجوز صرفه". 

وما ذکرناه من تقدیر المضاف قبل "زینب" ذکره الفاضل العصام في «الشرح» 
وقال: هذا آوفق بقوله: "يجوز صرفه". 

ومَنْ لم مد المضاف قبل "زینب" فقد آرجع ضمیر "ممتنع" (لی "زینب" 
وما عطف عليها بتأويل "ممتنع صرفها" بتقدیر المضاف قبل الفاعل» أو ممتنع كل 
منها بتأويل كل منها باللفظء والا فالصواب أن يقال: ممتنعة أو ممتنعات» كما في "هند 
وزينب وفاطمة ضاربة أو ضاربات". ويجوز کون "ممتنع" خبراً بالتأويل المذكور 
خبراً عن "زينب" فقطء وخبر الثاني والثالث والرابع محذوفا بقرينة الخبر المذكور 
للمبتدأ الاول؛ أي: "ممتنع". فيكون حینثذ جملة: "سقر ممتنع" معترضة بين المبتداً 
DBO‏ رقو مرو لقاو AGE NESE‏ قصيدة البردة. 


(؟) في هامش (): على الاحتمالين فيها من وقوعها جواب إذاء ووقوعها جزاء "إن" المقدران. 
"ووقوعها" بيان. 


والخبر» وجملة: "ماه ممتنع" عطفا على جملة: "سقر ممتنع "» وجملة "جور ممتنع" 
عطفاً على القريبة أو البعيدة ‏ على ما ذكره الرضي . أو جملة "سقر ممتنع" عطف 
على جملة "زينب ممتنع" - على ما جوّزه الزمخشري والإمام المرزوقي") من جواز 
تقديم [5؟/ب] بعض المعطوف على بعض المعطوف عليه في نيّة التأخير ‏ كما في 
«الأطول» للفاضل العصام .. 

وعلى هذا: فجملة "ماه ممتنع" وجملة "جور ممتنع" عطف على القريبة أو 
البعيدة. ويجوز كون "ممتنع" بالتأويل المذكور خبراً عن "سقر" فقط أو عن "ماه" 
فقط» أو عن "جور" فقط وخبر البواقي محذوفا بقرينة الخبر المذكور. 


قال ابن هشام في (مغني اللبيب»: مذهب سيبويه في مثل "زيد وعمرو قائم": 9 
حذف الخبر من الأول؛ لسلامته من الفصل» وكان فيه إعطاء الخبر للمجاور. 

۳ الخلاف بين سيبويه وغیره نما هو عند التردد"» وإِلّا فلا ترد في آن 
الحذف مِنَ الأول في قوله: 
بو عا وات يسنا # عندك راض بت مت ی O‏ 


)١(‏ أبو علي أحمد بن محمد الحسن المرزوقي الأصبهاني اللغوي النحوي (ت١57ه).‏ له: «شرح 
الحماسة لأبي تماما واشرح الفصيح لثعلب» في اللغة» و«شرح النحوا و«شرح أشعار 
هذيل». «معجم المؤلفين» .)٩۱/۲(‏ 

(؟) في هامش (أ): قوله: "عند التردد" أي: عند الصلاحية للخبرية عن كل من المبتدأين كما في "زيد 
رعمرو قائم" فان "قائم" كما يصلح للخبرية عن "زيد" يصلح للخبرية عن "عمرو" بخلاف 
البيت الأول فان "راض" لا يصلح للخبرية عن "نحن "؛ لإفراده» فتعين کونه خبراً عن "أنت". 
وبخلاف البيت الثاني» فان "الغريب" لا يصلح للخبرية عن "قيار "+ لوجود اللام» فتعين كونه خبراً 
عن "إن" فخبر "نحن" محذوف؛ أي: راضون» وخبر "قيار" محذوف؛ أي: "غريب" بلا لام. 


(۳) تتمة الشطر الثاني: "والرأي مختلف". 


وت ات ا کک وق ور heme‏ موا ۱۳۳ میت 


انتهی ملخصا. وقد ذکره آیضا السَّيُوطي في «الاشباه والنظاثر ». 

یی تا وی سس "راض" خبرٌ عنه. 

ورد أنه لا یحفظ مثل: "نحن قائم ٠"‏ بل يجب في الخبر المطابقت نحو: "ونحن 
الوارثون" ‏ كما في «شرح المغني» د 

(فإن) "الفاء": للتفصيل. و"إن": شرطية. (سُميَ) ماض هول مبنقٌ على 
الفتح مجزوم المحلّ ب"إن". 

ثم 9 في هذا المقام اکال وهو أ كلمة "إن" الشرطيّة عملت في ل 
الماضي ولا بد للعامل م لواشظة رن ای :العام بسن دا وه ی ان کر 
آخر الكلمة على وجه مخصوص من الاعراب» وم المقدّر أن الواسطة في الأفعال 
المشامة التامّة» وهي في المضارع فقط ‏ كما في «الاظهار -. 

وجوابه: أن هذا [1/۳۰ التعریف لیس لمطلق العامل» بل لعامل بواسطة فالعامل 
بلا واسطة کالحروف الجارة الزائدة أو غیر المتعلقة مثل: "لول" و"لعل" وان" 
الشرطيّة العاملة في الماضي و"أن" الناصبة العاملة في الماضي... غير داخل في هذا 
التعریف. ۱ 

و 
ولو شم کونه لمطلق العامل؛ ففي التعریف محذوف؛ آي: أو ما حمل عليه 


(۱) الشطر الأول وبداية الشطر الثاني: "ومن يك أمسى بالمدينة رحله * فإني..." 


فالعامل بلا واسطة داخلٌ فيما حمل عليه كما في «شرح الاظهار » للاطوي» عليه رحمة 
الملك القوي .. 

(به) متعلق ب"سمّي". والضمیر راجعٌ إلى المزنّث المعنوي. (مُذَكْرٌ) مرفوعٌ 
مفعول ما لمْ یسم فاعله. والجملة لا محل لها فعل الشرط. (فْشَرْطٌْ) "الفاء": جزائيّة. 
و "الشرط": مرفوع مبتدأ. والضمیر مضاف إليه ذ"شرط" راجمٌ إلى "المونث 
المعنوی" 

(الرَياده) مرفوعةٌ خبر المبتدأ. والجملة اسميّةٌ مجزومة المحل - كما في «مغني 
الدج كد اناقرد مو سيالة اکن 

ثم إن الدََّامينِيَ قال: إِنَّ الجملة الجزائية لا محل لها من الإعراب مطلقاء سواءٌ 
اقترنت بالفاء أو لم تقترن» وسواءٌ كانت جواب لشرط جازم أو جوابً لشرط غير جازم؛ 
لأنّ الجملة ما تكون ذات محل مِنَّ الإعراب إذا ره المفرد في محلهاء والجزاء 
لا يكون الا جملة» ولا يصح وقوعه مفرداً أصل. انتهى. 

والجواب عنه(: أنَّ اللازم في کون الجملة ذات ا 
مِنّ الإعراب مطلقاء سواءٌ كان [۳۰/ب] مفرداً كما في ' ری يقوم فان تخيلة "يقوم" 
قائمة مقام "قائم". أو مضارعا كما في "إن تكرمني فأنت مکرم"؛ فان خملة فان 
مکرم " قائمة مقام "تكرم" على صيغة المجهول المجزوم» لا وقوعها موقع”" المفرد 
كما زعمه الدماميني. 

ومّن تردّد فيما قلنا فليطالع «الإظهار»؛ فإنَّهِ يجد ما ذکرنا. 
(ذا قالث حدم مَصَدَفُومَا * فلن الول ماقًاث حذام 
)١(‏ في هامش (أ): فيه رد للدماميني شارح «مغني اللبيب». 


(۲) في هامش (): "موقع" بيان. 


الكتا 0 8 
د لد 1 هجو ۱۳۵ همي یس 
(عَلَى ال 6 0 ب"الزيادة". ف" ف"قَدَمٌ") "الفاء" ا و"قَدَم": : مرفوعٌ 
مبتدأ. (مُنْصَرِفٌ) مرفوعٌ خبره. والجملة اس لامعل لهلا» جواث"إذا" المقذر؛ أى: 
إذا كان الأمر كذلك. 


و و2 فى 


(و) عاطفة. ("عَفَرَبُ") مرفوعٌ مبتدأ. (مُمْتَنعٌ) اسم فاعل» فاعله فيه "هو" راجع 
إلى "عقرب" بالتأویل السابق» أو إلى المضاف المقدّر؛ أي: صرف "عقرب". وهو معه 
مركّبٌ مرفوعٌ لفظا خبر المبتدأ. والجملة اسميّةٌ لا محل لهاء عطف على جملة: "قدم 
منصرف". 
(المَعْرئَُ) مرفوعة مبتدأً أوّل. و"اللام": للعهد. (شَرْطُهَا) مرفوعٌ مبتداً ثانٍ. 
والضمير مضاف إليه ل"شرط" راجح إلى المبتدأ الأوّل. (أَنْ) ناصبة. (تَكُونَّ) مضارعٌ 
ناق منصوبٌ ب"أنْ" فاعله أو اسمه ‏ كما مر الاختلاف فيه "هي" راجع إلى 
"المعرفة". (عَلَيّهً) اسم سوب مفر مونث نائب الفاعل فيها "هي" داج إلى 
المستكن في "تکون"» وهي معه مکی منصوبة لفظ) خبر "تكون". وجملته لا محل لها 
صلة "آن"» وهي في تأويل المفرد مرفوعة المحل خبر المبتدأ الثاني. وهو معه جملة 
اة صفری مرفوعة [1/۳۷] المحل خر المیتدا الاوّل. 

وهو معه جملاً اس كرق لا محلٌ لها استتناف. 

الم مر قرع مهدا اول (قرطها مرفوعٌ بهذا ا افر ما ال 
ل"شرط" راجع إلى "المجمة". :(أن) ناصبة. (کُون) مضارعٌ ناق منصوبٌ ب"آن" 
فاعله فيه "هي" راجع إلى "العجمة". (عَلَمِبَة) اسم منسوبٌ نائب الفاعل فيها "هي" 
راجع إلى فاعل کون وهي معه 5 منصوبة لفظا خبر "تكون"» وجملته لا محل 
لها صلة "أن" وهي في تأویل المفرد مرفوعة المحل خبر المبتدأ الثاني. وهو معه جملة 


)۱ في هامش (أ): وإذا كان الشرط المحذوف "إن" فالجملة الاسميّة مجزومة المحل كما مر فیما سبق. 


٠ 5‏ اھ *اخ ان اا 
سميّةٌ صغرى مرفوعة المحل خبر المبتدأ الاول. وهو معه جملة اسميّةٌ کبری لا محل 
لها استئناف. 

(في العَجَوِيّة) ظرف مستقر منصوب المحل صفة "العلميّة"؛ أي: في اللخة 
العجميّة» أو ظرف لغو متعلق ب"تكون". 

وق (شرح العصام»: قوله: "ل مرفوعة فاعل "تکون وهو تام. وقوله: "في 
العحمية" بمعنی : ف وفت العجمية» على أن '"'العحميّة" مصدرء وهو صفة "'"علميّة"؛ 
فالمعنی: العجمة شرطها أن تو جد علميّة ثابئة في وقت العجميّة. انتهی. 
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(و) عاطفة. (تَحَرَك) مرفوعٌ عطف على محل "أن تكون". (الأَوْسَطِ) مجرورٌ 
لفظ) مضافٌ إليه» مرفوعٌ محلا فاعل "تحرك". (أَوْ) عاطفة. (زِيَادَةُ) مرفوعةٌ عطف 
على "تحر الأوسط". (عَلَى التَلَانّةِ) متعلّقٌ ب"الزيادة". 

(ف"نوخ") مرفوع مبتداً. و"الفاء": جوابية. (مُنصَ ف( مرفوعٌ خر المبتدا. 
: إذا كان الأمر كذلك. 
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والجملة ا لا تا لهاء جواب "إذا" المقدر؛ اي 
(و) عاطفة. ("شَئَرٌ") مرفوعٌ مبتدأ. (و) عاطفة. ("إِبْرَاهِيم") ياو عطف 4 
'. (مُمْتَنْعٌ) اسم [۳۷/ب] فاعل» فاعله فيه "هو" راجع إلى کل بن م 
ام ب ل وا 
وهنا اعمال آخن وقد سبق تفصیله فلا تغفل(). 
م قير ك 0 01 011 23 و ر ۴ 
(الجَمْعْ) مرفوعٌ مبتدأ أوّل. و"اللام" للعهد. (شرطة) مرفوع مبتدأ ثانٍ. والضمير 
مضاف إليه ل"شرط" راجمٌ إلى المبتدأ الأوّل. 


)١‏ في هامش (): "فلا تففل" بيان. 


وت ات ممه پل ۱۳۷ ee‏ 

(صِيعَةُ) مرفوعة خبر المبتدأ الثاني» وهو معه جملةٌ اسميّةٌ صغری مرفوعة المحل 
خبر المبتدأ الأول وهو معه جملة اسمية کبری لا محل لها استتناف. 

(مُنتَهُی) مجرور تقدیراً مضاف الیه ‏ "صیغة" ل ین 
اهاز لم 0 فرص نيول فاعله عن أن كرون مر ی الاو هو 
اسم مكان» فعلى هذا: الإضافة مِنْ إضافة العام إلى الخاصٌ. وقيل: هو اسم مفعول. 
فعلى هذا: هي من إضافة الصفة إلى موصوفهاء كما في: "جرد قطيفة". وسيجيء 
التفصيل في بحث المجرورات. 

مطلبٌ: في وقوع الظرف المستقر استئنافاً 

(بعَيّر) "الباء": للملابسة. و"غير" بمعنى "لا" كما في: "جثت بغير مال" 
مجرور بالباء» والمجموع: ظرف مستقر مرفوع المحل خبر بعد الخبر للمبتداً الثاني» أو 
صفة ‏ لصیفة" - أي: الكائنة بغير هاء - لا ا"لجمع" كما قیل به فإِلّه غير مناسب. 
وقیل: أو خبر مبتداً محذوف؛ آي: هو. وفيه تقدیر شيء بلا اقتضاء وهو مدخول ‏ كما 
في «مغني اللبیب» - مع أن فيه التباساء إذ لا يعلم کون الظرف خبر مبتدأ محذوف. أو 
خبراً بعد الخبر» أو صفة ل"لصيغة". والاحتراز عنه مهما أمكن لازم قطعا. أو منصوب 
المحلٌ حال من "الصيغة" على القول بصكّة الحال عن الخبر ‏ وسيجيء التفصيل في 
بحث أسماء الإشارة . وقيل: أو حال من "الجموع". وفيه امل فتأمّل. أو لا محل لها 
استتناف» [1/58] كأنّه قيل: على أي حال تلك الصيغة؟ فأجاب: بغير هاء كما صرح 
صاحب «الكشاف» أنَّ ' 'معه" في قوله تعالى: فلا بَلََ مَعَهُ السَّمْىَ» [الصافات: ؟١٠]‏ 
ليس ظرفا لقوله: "بلغ ٠"‏ بل ظرف مستقر على الاستئناف. 

مطلبٌ: في استعمال الظرف المستقر بلا اعتماد خلافاً لمن زعم 
وقبله المولى ابن هشام في «مغني اللبيب»؛ والمولى مصتفك في «حاشیته على 


Bore‏ زين meee‏ - رابا ل 

شرح المفتاح» للسعد وفي «شرحه على المصباح»» فاحفظه فإنَّ بعضهم( ينكرون!" 
کون الظرف المستقر مستعملاً بلا اعتماد على أحد الأمور الستة» فيعترضون على 
التكاة ف قولهم: إن الاستتار واج في الظرف المستقر ذا لم يعتمد على شىء من 
الأمور الستةء بأنَّ الظرف المستقرٌ لم يوجد في کلام العرب بلا اعتماد على أحد ما ذکر. 

ولا يخفى أنَّ هذا عجيبٌ منهم وجراءءً” عظيمةٌ في ردّهم على الثحَاة الکاملة؛ 
بسبب عدم وجدانهم استعمال الظرف المستقرٌ بلا اعتماد. مع آّه كثيرٌ الوقوع في مواضع 
متعددة منها: استعماله استئنافا ‏ كما عرفت . ومنها: استعماله في جواب القسم. مثل: 
"والله لفي الدار". ومنها: استعماله جزاء كما في قوله تعالى: «َمَنْ أَبْصَرٌ قلتفسه وَمَنْ 
عمی فَعَلَِهَاً» [الأنعام: 4 .]٠١‏ 

وني «حاشية أنوار التنزيل» للشهاب: أن الظرف المستقرٌ المقدر عامله فعلاً يقع 
جوابً للشرط كما يؤخذ من كلام الزجاج» وقد ردّه في «المغني»» وليس بصواب. 
انتهى. 

وعم ما قيل في "النكت" للسّيُوطي من أنه لا شبهة1" في أنَّ الذي يتصدّى لتأليف 
كتاب (۲۸/ب] يحتاج قطعا إلى سَعة التظر» وكثرة الاطّلاع» وإدامة الكشفء 
والمطالعةء ولا يغيبه فيما هو بصدده العدد القليل مِنَ الكتب. انتهى. 

(هَاءِ) ‏ بالمد ‏ مجرورٌ مضاف إليه ل"غير". 

قال السّيد في "حواشي الکشاف": لد أمثالها إذا رید بها أنفسها قد يزاد في آخرها 


)١(‏ في هامش (أ): "بعضهم" بيان. 
)۲( في هامش (أ): المنکرون بعض العلماء وبعض المعربين الذين لا يعرفون دقائق النحو. 
(۳) في هامش (أ): "وجراءة" بيان. 


(4) في هامش (أ): "شبهة" بيان. 


د عزوم حل مود رجن سے م ۳ 
الهمزة» كما تزاد إذا جعلت آسماء وقد لا تزاد. فاحفظه. 

(ك"مَسَاجِدَ") ظرف مستقر مرفوع المحل خير مبتدأ محذوف؛ أي: هو. 
والجملة الاسميّة استثناف. والاعراب على کون الكاف اسما كما هو مذهب الأخفش 
قد مر فلا تغفل. 

(و) عاطفة. (مَصَابِيحَ) مجرورة ‏ أيضاا ‏ بالفتحة ‏ لكونها غير منصرفة - عطف 
على "مساجد". (و) عاطفة. (أَمّا) حرف شرط للتفصيل عند المصنف. وقیل :٩‏ حرفٌ 
فيه معنى الشرط مبنيىٌ على السکون لا محل له. 

("قَرَانَة") مرفوعة بالتنوين منصرفة مبتدأء فإنَّهها وان كان الظاهر فيها أن تکون 
غير منصرفة؛ لكونها علَم لنفسهاء إلا أنها صرفت ونُوّنَت؛ للمشاكلة لما أرید بها 
معناهاء وهذه المشاكلة واجبة؛ كما يستفاد من كلام الفاضل العصام في «حاشية الفوائد 
الضیائیة! في بحث "يجوز صرفه للضرورة أو للتناسب "» خلافً لصاحب «الافصاح»؛ 
فإلّه جوز هنا کون "فرازنة" غير منصرفة. 

قرف "الفاء": جواب "نا". و ار مرفوغٌ خبر المبتداً بجعله 
اسما منقولاً عن الوصفيّة» أو بتقدیر المضاف في جانب المبتدا؛ أي: نحو "فرازنة" أو 
تأويل ما ذکزه از اللفظ و الط امه لا محل لها عطش:[۳۹/ على :ما لها ت 
المعنى. که قیل: ما "مساجد ومصابيح" فغير منصرفين وأما "فرازنة"... إلخ» فيكون 
قرول المصنف: "كمساجد ومصابيح" عديل "۷" في المعنى. ويجوز کون "أ" 
لمجرد الاستئناف من غير تفصیل فان قد يجيء بهذا المعنى أيضاًء كما في قولهم: "أما 
زيدٌ فمنطلق" ‏ كما في «الرضي» و«مغني اللبيب» .. 


)١(‏ في هامش (): القائل ابن مالك ذكره في شرح الكافية» كما في «اللکت» للسيوطي. 


E 
وني «القاموس»: "ما" للتفصيل» وهو غالب أحواله. وللتوکید. كقولك: "أما‎ 
زیدٌ فذاهب" |ذا آردت أنه ذاهث لا محالة واه منه عزيمة. التهى:‎ 
فلا یلزم "ما" حینثذ عديل» لا لفظ ولا معنی.‎ 
مطلبٌٍ: في مجيء الواو للاستشناف وعلی الجملة الستأنفة‎ 

و "الواو ": استتناف). والجملة الاسميّة لا محل لها استثناف. 

فان قیل: کون "ما" للاستئناف ینافیه مجيء الواو إذ لا یدخل الواو على 
الجملة المستأنفة ‏ كما تقرّر في علم المعاني -. 

أَجیبِ عنه: بأ الممنوع واو العطف لا الاستتناف - كما في «حاشية المولی 
مصنفك» على «شرح المفتاح» للسعد -. 

(و) عاطفة. ("حَضَاجر") مرف مبتدآً. (علم) موث حال من المستکن 
في "غير منصرف' + فد عليه وإِنْ لم يتقدّم معمول المضاف إليه على المضاف؛ لکون 
المضاف لفظ غير؛ لكونه بمعنى "لا" كما في «الإظهار» -. أو من المبتدأ على قول 
ابن مالك. أو مفعول "أعني". واقتضاء تقدير "أعني" مدحا أو ذم أو ترحما ممنوعٌ 
كا 

وني بعض النسخ: "علم" بالرفع على البدليّة من "حضاجر" أو على الخبريّة 
اسك | اوت وه هت لارتكاب حذف بلا مقتض» وهو مدخول. 

(لِلضَبّع) ظرف مستقرٌ [۳۹/ب] منصوب المحل» صفة "علما" لا ظرف لغو 
له؛ لأنّ المتعّق بالفتح ثلاثة: فعل قعل اوقت أو معناه» والعلم ليس مِنْ آحد هذه الثلائف 
بل هو اسع لا وضع لشيء بعينه غير متناول غيره بوضع واحل ‏ كما سيجيء -- 


)١١‏ في هامش (): آي: على جواز کون "آما" لمجرد الاستثناف. 


9 مسج مه ١ ١‏ هيه 
(غَيرٌُ) مرفوعٌ خبر المبتدأ. والجملة لا محلّ لها عطف على جملة: "أما فرازنة". 

وقيل: استئنافٌ على أن يكون الواو في "وحضاجر ٠"‏ للاستئناف. 

١م‏ مُنْصَرِفٍ) مجرورٌ مضاف إليه ل"غير ١‏ . (لأنهُ) متعلّق ب"غير منصرف" اه 

معناه اللغوي أو بالنسبة الحكميّة بين المبتدأ والخبر» أو بالمقدّر؛ أي: نما قلنا هكذا 

ید به معناه الاصطلاحي. و"أنَّ": حرف مشبّهٌ بالفعل. والضمير منصوب المحل 

اسمه راجع إلى "حضاجر". 
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(مَنْقُولٌ) اسم مفعول» نائب الفاعل فيه راجح إلى اسم "أ" وهو معه مركّبٌ 
مرفوغ لفظ] خير "أن روص اش لاه باعل ۱ » وهي في 
تأویل المفرد محلها القریب مجرور باللام» ومحلّها البعید منصوبٌ مفعول له لمتعلقه 
عند المصنف» ومفعول به غير صریح عند الجمهور؟ لذكر الام كما مر .. فلا تفل. 

(عَن الجَمْع) متعلّق ب"منقول". (و) عاطفة أو استئناف. مرو ' ) مرفوعٌ 
۳ ۱ 

(إدا) ظرفٌ مستقبلٌ خافضٌ لشرطه منصوبٌ بجوابه عند الأكثرين 

وعند المحققین: إن عامل "إذا" شرطه ک"متی" فلا یکون حيغز مضانا إلى 
شرطه؛ لثلا یلزم إعمال المضاف إليه في المضاف ‏ کذا في «مغني اللبیب» -. 

وقیل: إِنَّ العامل شرطه مع کونه مضافا إليه. وأيّ مانم في کون المعمول 0/4۰1 
عاملاً في عامله» كما في آسماء اتشرط: تحو؛ ال تضرب ا الشرطی 
عامل في "تضرب" ومعمول له» واختاره مك كما في «الحاشية على حاشية أنوار 
التنزیل» لسعدي جابي في سورة الفتح. 


)١(‏ في هامش (1): "الواو في حضاجر" بيان. 
(۲) في هامش (أ): "لذكر اللام" بيان. 


وعلى الأقاويل: ف"إذا" مب على السكون منصوب المحلٌ مفعولٌ فیه لا 
لجوابه» وهو قوله: "فقد قیل" والفاء ليس بمانع عن العمل عند الأكثرين. أو لشرطه 
عند المحققين والبعض. وهو قوله الآتي: "لم يصرف". 

(لَمْ) حرف جازم. (يُضْرَفْ) مضارعٌ مجهول مجزومٌ به لفظا. ونائب الفاعل فيه 
راجمٌ إلى "السراويل". والجملة مجرورة المحل مضاف إليها ل"إذا" عند مَنْ أضاف 
"إذا" إلى شرطه ‏ وهم الأكثرون والبعض ‏ أو لا محل لها فعل الشرط عند مَنْ لم 
بك و رخ 

(و) حاليّة أو اعتراضيّة. (هُوَ) مرفوع المحل مبتدأ راجمٌ إلى "عدم الصرف" 
المفهوم من "لم يصرف". (الأَكْتَرّ) مرفوعٌ خبر المبتدأ. والجملة اسمية منصوبة المحلّ 
حالٌ من المستكنّ في "لم یصرف" أو لا محل لها اعتراض بين الشرط والجواب أو 
بين المبتدأ والخبر ‏ كما قيل .. والأول هو الظاهر. 

(فقَدُ) "الفاء": جوابيّة؛ بمعنى نها داخلة في الجواب. فاندفع به ما في «قواعد 
الاعراب» مر أن قوك المعربین: "الفاء" جواب؛ طا والصواب أن یقال: رابطة 
فرط وان ارات اع ا رها الام وسدها کون وق ر ف کی 

(قِيلَ)”» ماض مجهول. (أعْجَوِيّ) مرفوعٌ نائب الفاعل ل"قيل"؟ [۶۰/ب أي: 
قيل له: آعجمي, بحذف الجار والمجرور. ولا حاجة إلى تقدیر المبتدأ ‏ أي: "هو" - 
لیکون المقول جملة ‏ كما في بعض الاعاریب + لاد الصحیح أن مقول القول یکون 
مفرد كما ذکره الزمخشري في قوله تعالی: يقال لَه همه [الأنبياء: 17۰ کذا في 
(۱) وني اقواعد الاعراب" ينبغي أن تقول في الفاء التي بعد الشرط: رابطة لجواب الشرط. ولا تقل: 


جواب الشرط كما یقولون؛ لان الجواب بأسرها لا الفاء. 
(۲) في هامش (): "قیل" بیان. 
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اشرح المغني» للدماميني”".‎ 

وني "شرح التسهیل» لمصنفه: يحكى بالقول وفروعه الجمل» وينصب به المفرد 
المؤدي معناهاء والمراد: مجرد اللفظء كقولك: قلت كلمة ومن ذلك قوله تعالى: 
ليُقَالُ لَه رهم [الأنبياء: 1۰]؛ أي: يطلق عليه هذا الاسم. 

وجملة "فقد قيل" لا محل لها من حيث لها جواب "إذا"» ومرفوعة المحل من 
حيث لها خبر المبتداً. 

ولا مانع في کون الجملة ذات إعراب من جهةء وعدم کونها ذات إعراب من جهة 
آخری؛ لاختلاف الجهتين» كما توهم كما في «شرح المغني» للدماميني -. 

والجملة ا لا محل لها عطف علی الجملة القريبة آو البعيدة. هذا على قول 
الاکثرین» فإنَّ الشرط عندهم قيدٌ للجزاء ومعمولٌ له فیکون الجواب: جملة مستقلةٌ 
ذات اعراب؛ لکونه خر المبتداً. 

وعلی قول المحققین: فجملة "فقد قیل" لا محلّ لها جواب "إذا". ومجموع 
الجملة الشرطيّة أو الفعليّة - والأول مذهب صاحب «الکشاف» ومن تبعه والثاني 
مذهب الجمهور وهو الصحيح» كما في «مغني اللبیب» - مرفوع المحل خبر المبتداً. 
وا اسلا معل لها عطف هن السطله القينه ار امه کا نارن 

(جُِلَ) ماض مجهول. نائب الفاعل فيه راجعٌ [41/) إلى "أعجمي" لا إلى 
"سراويل" كما توهم. والجملة مرفوعة المحل صفة "أعجمي". أو لا محل لها 
استثناف أو اعتراض. 


)١(‏ في هامش (): ومن منع کون المقول مفرداً قدر في الآية المبتدأ؛ أي: هو إبراهيم» أو قدر حرف 
النداء؛ أي: يا إبراهيم ‏ كما في اشرح التسهيل» -. 


(عَلَى مَوَازِنه) متعلّق ب"حمل". والضمير مضافٌ إليه ل"موازن" راجمٌ إلى 
"أعجمي" لا إلى "سراويل" ‏ كما توهّم .. 

(و) عاطفة. (قِيلَ) ماضي مجهول. (عربي) مرفوعٌ نائب الفاعل ل"قيل"؛ أي: قيل 
له عربن. ولا حاجة إلى تقدير المبتدأ . أي: هو عربي ‏ كما قيل؛ لِمَا عرفت مِنْ أن 
الصحيح أن المفرد يكون مقول القول. والجملة مرفوعة المحلء أو لا محل لهاء عطف 
على جملة: "فقد قیل " بناء على الاختلاف فيها كما عرفت. 

(جَمْعْ) مرفوعٌ بدل الكل من "عربي" لا صفة له كما توهم؛ لاله معرفة بإضافته 
إلى "سروالة" التي هي علمٌ لنفسهاء والمعرفة لا تقع صفة لنكرة. نعم» لو نكر 
"سروالة" بارادة ما يُسَمَّى بهذا اللفظ لصح وقوع "الجمع" صفة ل"عربي"؛ لإضافته 
حینثذ إلى نكرة ‏ كما صرح في أمثاله الدماميني في «شرح المغني»» وسيجيء التفصيل إن 
شاء الله تعالى في بحث المنادى .. 

ويحتمل أن يكون "الجمع" خبر مبتدأ محذوف. أو مفعول "أعني" المقدر. 
والجملة الاسميّة أو الفعليّة صفة "عربي" أو استئناف أو اعتراض. 

(”سِرْوَالَة") مجرورة بالفتحة؛ لکونها غير منصرفة هتا للعلميّة والتأنيث» أو 
بالکسرة إِنْ نکرت بإرادة ما یُسمّی بهذا اللفظ كما مر مضاف إليه ل"جمع". 

(تقدیرا) تمییز عن "الجمع "۱ كما في: "خاتم حدیدا" أو مفعول "أعني" 
(۱) في مامش (أ): قوله: "تمییز عن الجمع كما في خاتم حدیدا" هکذا وقع في بعض المعرب؛ يعني 

به: أن التمییز هنا يرفع الإبهام عن مفرد غير مقدر وفیه نظر؛ لأن المراد بالمفرد غير المقدر كل 

فرع حصل له بالتفریع اسم خاص يليه أصله ویکون مما يصح إطلاق الأصل عليه» نحو: خاتم 
حديداء وباب ساجاء وئوب خزاء كما في الرضي. ولا يخفى أن قوله: "جمع تقدیرا" لیس 

کذلك. فلیحفظ فانه حضفي على کثیرین من المعلمین والمتعلمین. 
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المقدّرء أو مفعول مطلق ل"قدّر" المقدّر. والجملة استثناف أو اعتراض. 

وفي «الإفصاح) وجوه الاحتمالات كلها بعيدة؛ ولذا أعرضنا [4۱/ ب] عنها. 

(و) عاطفة. (إدا) شرطية منصوبة المحل» مفعول فيه لشرطها أو لجوابها على 
الاختلاف ‏ كما مر التفصيل عن قريب . (صَرِف) ماض مجهول. نائب الفاعل فيه 
راجعٌ إلى "سراويل". والجملة لا محل لها فعل الشرط أو مجرورة المحل مضاف 
إليها ل"إذا" ‏ على الاختلاف كما سبق -. 


(فلا) "الفاء": جوابیق و"لا": لنفي الجنس» لا محل لهما؛ لكونهما حرفين. 
(إشْكَالَ) مبنيٌ على الفتح منصوبٌ محلا اسم "لا" وخبره محذوف؛ أي: فيه. واسم 
"لا" وخبره جملة اسميّةٌ لا محل لها جواب "إذا". وفعل الشرط مع جوابه جملة 
فرط فرظ الجن علق طق یاه القزيلة العام لا رما يدرس 
أي: و"سراويل" إذا صرف..." إلخ كما توهم؛ لأنَّ هذه الجملة الشرطيّة إذا كانت 
معطوفة على الجملة الشرطيّة السابقة كانت خبر "السراويل" المذكور بطريق العطف. 
فلا وجه للتقدير» كما لا يخفى على العالم الخبير. 

ای توك :الس هر لاتقل جوز ل امد روت ناته AN‏ لاحل ليا 
من حيث لها جواب "إذا"» ومرفوعة المحل مِنْ حيث لها عطف على جملة: "فقد 

ثم إِنّه إذا كان "إذا" ظرفا لشرطه فالأمر ظاهرء وأمّا إذا كان ظرفً لجوابه فالأمر 
خف غير باهر؛ لأنَّ "إذا" هنا إذا كان ظرفا لجوابه يكون ظرفا ل"لا"؛ لفهم معنى 
الانتفاء منه أو للخبر المقدر. وعلى كلا التقديرين: فكلمة "لا" مانعة من التقدیم 
ولأمثال هذا ذهب المحققون إلى أن العامل [1/45] في "إذا" الشرطية شرطها. 
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والجواب: أن قوله: "فلا إشكال" جواب "إذا" بتقدير القول؛ أي: فأقول: لا 
إشكال» فحذف القول» وأقيم المقول مقامهء ف"إذا" في الحقيقة ظرف لا قول المقدر. 
أو نقول: ري "إذا" والجملتان بعده ترتیب کلمة الشرط وجملتي الشرط 
والجزاء؛ لیدل هذا الترتيب على لزوم مضمون الجملة الثانية بمضمون الجملة الأولى 
لزوم الجزاء للشرط. ولتحصيل هذا الغرض عمل في "إذا" جزاؤه. مع كونه بعد حرف 
لا يعمل ما بعده فيما قبله؛ كالفاء في: "فسبح" في قوله تعالى: ۱3۱۷ جَاءَ نَضْرٌ الله...© الآية 
[النصر: «١‏ و ف قولك: "إذا جئتنى فاتك مكرم". ولام الابتداء ف قوله تعالى: 
27 ما مت لَسَوْكَ أخرّحٌ حب [مریم: 11 كما عمل ما بعد الفاء لدا ف الذي فبلهما 
في نحو: "أما یوم الحمعة فان زيداً قائم" و اما زیدا فانی ضازب" للغرضن الداعی إلى 
هذا الترتیب ‏ كما في «الرضي! -. 
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(و) استثناف أو اعتراض. (نَحُوْ) مرفوعٌ مبتدأ. ("جوّار") مراد اللفظ: مجرورٌ 
تقدیراً مضاف إليه ل"نحو". (رَفْع) منصوبٌ لفظ] مفعولٌ فيه لمعنی التمثیل المستفاد 
من "نحو" بحذف المضاف؛ آي: حالة رفع» كما آشار إليه المولی الجامي وبيّنه 
الفاضل العصام في «الحاشیة» لا لمعنی التشبیه المفهوم من الکاف كما زعمه الفاضل 
العصام في «الشرح» إذ معمول معنی الفعل لا يتقدم عليه ولو ظرفا ما لم يكن معنی 
الفعل ظرفا مستقرا كما صرح به الرضي في بحث الحال» وارتضاه() الفاضل العصام. 

أو حال من "جوار"؛ أي: حال کونه مرفوعاًء والعامل في الحال - أيضاً - معنی 
التمثیل المذکور لا معنی التشبیه المفهوم من [4۲/ب)] الکاف. إذ الحال لا یتقدم على 
عامله المعنويّ فیما عدا: "زيدٌ قائما کعمرو قاعداً" بالاتفاق. 


( في هامش (): في ذلك البحث. 
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ويجوز كونه حالاً مِنَ الضمير المستکن في الظرف المستقر؛ أعني: ك قاض " عند 
الأخفش. فإنّه جوّز تقديم الحال على عامله الظرف بشرط تقديم المبتدأء خلاف لسيبويه 
فإِنَه لم يجوّزه مطلقاء وخلافا لابن برهان فإنَّه جوّزه مطلقا ‏ كما في «الرضي» - 

وقيل: نه مفعول مطلق اقول مقذر؛ أي: رفع رفع وجُرّ جراء أو تمييز؛ أي: من 
حيث الرفع والجر. 

(و) عاطفة. (جَرَأ) عطف على "رفع". (گقاض) ظرف مستقرٌ مرفوع المحل 
خر المبتداً. والجملة اسميّةٌ لا محل لها استتناف أو اعتراض. وقد مر إعراب الكاف إذا 
كان اسم بمعنى المثل عند الأخفش» فلا تغفل. 

(التَركِيِبُ) مرفوعٌ مبتداً 4 مرفوعٌ مبتدأ ثان. والضمير مضاف إليه 

"شرط" راجمٌ إلى المبتدأ الأوّل. (العَلَوِيَهُ) مرفوعة خبر المبتدا الثاني. وهو معه جملة 
اک صغری مرفوعة المتدل خبر المبتداًالأول. وهو معه ن انيه کیری لا محل 
لها استعناف أو اعتراض. 

(و) عاطفة. (أَنْ) ناصبة. (لا) نافیة. (يَكُونَ) مضارع ناقص منصوب ب"آن 
فاعله أو اسمه فيه راجح إلى المبتدأ الأوّل. (بِإضَافَة) ظرف مستقر منصوب المحل خبر 
"لا یکون". وجملته لا محل لها صلة "أن". وهي في تأویل المفرد مرفوعة المحل 

(و) عاطفة. (لا) زائدة. ویقال بدلها: مُلغاة. هذا من عبارات البصریین. وعند 
الكوفيين يقال لحرف الزيادة: الصلة والحشو 3 كما قاله ابن يعيش في «شرح 
المفصل» على ما نقله السّيُوطئُ”" في «الأشباه والنظائر» . 


)١‏ في هامش (): في حروف الزاي. 
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(إِسْنَادِ) مجرورٌ عطف على "الإضافة". وفي بعض النسخ: "بإسناد" بالباء 
الجارّة: فيكون ظرفا مستقراً منصوب المحل على أنه عطف على جملة: "بإضافة". 

(مثل) معلوم. (بَعْلَبَكٌ) مجرودٌ”" لفظاً بالفتحة؛ لكونه غير منصرف. مضافٌ 
إليه ل"مثل". 

(الأَفُ) مرفوعٌ مبتدأ. (و) عاطفة. (النُونُ) مرفوعٌ عطف على "الألف". (إِنْ) 
شرطيّة. (كانا) ماض ناقص مبنيٌ على الفتح مجزومٌ ا ن". و"الألف": مبنىٌ 
على السكون مرفوع المحل» فاعله عند المصنف راجع ey‏ 

(في اشم) ظرف مستقرٌء فاعله فيه "هما" راجعٌ إلى فاعل "كان". والجملة 
لظ رب متصوية المسل خبر "کانا". وجملته لا مس له قعل الشرط. 

(فَرطه) رفوع معدا و"الفاء": جزائية. والضمیر مجرور المحل مضاف إل 
ل"شرط" راجح إلى "الاسم" وهو ظاهر ‏ أو إلى "الألف واللام" اويل اا شیب 
وعد 

ال عي الما «الهييلة اشم محزونة ا سا الط 
و لايد الما وقوه تكد دن وفعل الشرط مع الجزاء جملة شرطيّةٌ صغرى 
مرفوعة المحل خی المتدا. وهو ف جمله ا كرض لامع[ لها استختاف: 

(گ جنران ) ظرف مستقر مرفوع المحل خبر مبتدأ محذوف؛ أي: "هو". واحتمال 
إعراب کون( "اسم" بمعنی المثل كما هو مذهب الأخفش قد مر فلا تغفل. 
)١(‏ في هامش (أ): وفي «الإفصاح»: يحتمل أن يكون مرفوع] أو منصوبا محكياء فيكون مجروراً 


تقديراً على الحكاية. انتهى. 
(۲) لعل الصواب: کون الكاف اسمًا كما مر في إعراب: كمساجد. 


الکتاب ۲ 
ا hee.‏ مولع ۹ ۶ اجب 

و4 عاطفة. (صِفَةِ) مجرورةٌ عطف على "اسم". (فانتقاء) مرفوع خير مبتدأ 
محذوف؟ أي فشر طه... إلخ. والجملة شید مجزومة المحل عطف على الجملة 
[4۳/ب] الجزائية السابقة» على طريق عطف الشیئین بحرف واحد على معمولي عاملین 
مختلفین بتقدم المجرور؛ كما في قولهم: "في الدار زيدٌ والحجرة عمرو ". 

وف 7 ال م: "أو نی صفة" 4 2 "یی" 

فعلی هذه اللسخة لا بدٌ من تقدیر "کانا"؛ آي: "آو کاناني اسم"» علی أن يكون 
قوله: "في اسم" ظرفا مستقرا خبرا ل"کانا" المقدر. وجملته عطفا على فعل الشرط 
السابق» وجملة: "فانتفاء فعلانة" عطفا على الجملة الجزائية السابقف من عطف 
الشیئین بحرف واحدٍ علی معمولي عامل واحد. ولا فیلزم عطف الشیئین بحرفی 
واحدٍ على معمولي عاملین مختلفین مِنْ غير تقلّم المجرور وهو غير جائز الا عند 
الفراء كما يجيء. 

۳ 1 0 ۶ ف 5 

خذ هذا الکلام فانه من مزالق آقدام بعض آولي الا فهام. 

(فَعْلَانَة) مجرورةٌ لفظا بالفتحة؛ لکونها غير منصرفة؛ للعلميّة لنفسهاء والتأنيث 
مضاف الیها ل"انتفاء", كوفع هده فاعله. 

وقد تقدم أن غير المنصرف حالة الجر مبن على الفتح عند الز جاج» فلا تغفل. 

(وفیل) ماض مجهول(. (وجود) مرفوعٌ خبر مبتداً محذوف؛ آي: شرطه. 
والجملة الاسميّة مرادة اللفظ مرفوعةٌ محلا أو تقديراً ‏ على الاختلاف كما مر نائب 
(۱) في هامش (أ): فعلى النسخة الأولى شرح العصام وعلى الثانية شرح الجامي هذاء فإنه وقع 

الاشتباه لمن لم يكن له الانتباه. 

"لمن لم يكن له الانتباه" بيان. 


(؟) في هامش (): "وقيل ماض مجهول" بيان. 


سمط .۰ همهي این نرب الکافین 
الفاعل فل وجماته لا محل لها استتناف ار اعتراض او عطف على ما قبلها من 
حيث المعنی. كأنَّه قیل: هنا قيل هكذاء وقیل: وجود "فعلی". 

وقیل: جملة "قیل" مجزومة المحل عطف على جملة "قیل" المقدر؛ آي: وان 
کانا في صفة فقیل: شرطه انتفاء "فعلانة ‏ وقیل: شرطه وجود "فعلی". انتهی 

وفیه( تقدير [1/44] شيء بلا اقتضاءء وهو مدخولٌ ‏ كما في ١مغني‏ اللبیب» . 

"فَعْلَى") مراد اللفظ: مجرورٌ تقديراً مضافٌ إليه ل"وجود". ومرفوعٌ محلا 
نائب فاعله؛ لاله مصدرٌ مجهولٌ هناء كما لا يخفى على أهل النهّى. 

(و) استثناف. (مِنْ) حرف جر للتعليل» متعلّقٌ بقوله: "اختلف" قُدَّمَ عليه 
تلحصر. 

یا E E‏ 
للإشارة إلى المكان الحسّيٌ مبنيّ على الفتح, محلّه القريب مجرور ب"من". ومحله 
البعيد منصوبٌ مفعول له لمتعلّقه عند المصنف. خلافا للجمهور فإلّه عندهم مفعولٌ 
به غير صريح لذكر حرف الجر - كما تقدّم .. و"الهاء": للسكت. وإِنَّما ی به لحفظ 
الحركة البنائيّة؛ وقيل: لثلا يلزم الالتباس بحرف العطف. 

وفيه: أن الالتباس مدفوع بدخول الجارٌ عليه. 

مطلبٌ: في بیان إعراب مثل: "مر بزيد” وفيه أقوال 

(انلِفَ) ماض مجهول. (في "رَحْمَنَ") متعلّقٌ ب"اختلف". ومحل المجرور 

مرفوعٌ نائب الفاعل لمتعلّقه عند الجمهور. 


)١(‏ في هامش (أ): فيه رد لبعض الناظرين. 
(؟) في هامش (): فيه رد لبعض العلماء. 


nn ۱۱ بو ۰ مب هچ ول‎ a 
وذهب الفراء إلى أنَّ النائبَ مناب الفاعل حرف الجر وحده؛ وألّه في موضع رفع.‎ 
وقيل: | إِنَّ النائت : ضميرٌ مهم مستتر" في الفعل.‎ 
وقيل: النائب ضمير فيه عائدٌ إلى المصدر المفهوم من الفعل؛ أي: اختلف هوء‎ 

أي: الاختلاف _ كما في «الأشباه والنظائر النحوية» للسيوطي -. 
وقيل: النائب مناب الفاعل مجموع الجاز والمجرور ‏ كما في «التسهيل» 

و«الكافية الكبرى» لابن مالك . 
قال أبو حَيّان: لم يقل به أحدٌ كما في «التكت» للسيوطي .. [11/ ب] 
وجملة: "ات رخن" فعلیّة لا محل لها استتناف. 
(دُونَ) ظرف "اختلف" ‏ كما في «الهندي» أو في موضع الحال؛ أي: متجاوزا ‏ 

كما في «شرح المفتاح» للسيد الشريف .. ("سَكْرَانَ") مجرورٌ بالفتحة؛ لكونه غير 

منصرف» مضاف إليه ل"دون". 

(و) عاطفة. (نَدْمَانِ) مجرور بالكسرة؛ لكونه منصرفن لمشاكلة المسمّى ‏ كما مر 
في "فرازنة" ‏ عطف على "سکران" . (وَرْنُ) مرفوع مبتدأ أول. (الفِعْلِ) مجرورٌ مضاف 
إليه ل"'وزن". (شَدْطَهُ) مرفوع مبتدأ ثانٍ. والضمير مضاف إليه ل"شرط" راجع إلى 
"وزن الفعل". 

بلح را اماو وسيل بار متعدياً 

(آن) ناصبة. (يَخْتَضَ) مضارعٌ معلوم آو مجهول؛ فان الاختصاص يستعمل 
لازم ومتعديًا ‏ كما في «القاموس» .. فاعله أو نائب الفاعل فيه راجع إلى "وزن 
الفعل". والجملة فعليّةٌ لا محل لها صلة "آن" وهي في تأويل المفرد مرفوعة المحل 
حبر المبتدا الثاني. وهو معه جملة اسميّة صغرى مرفوعة المحلٌ خبر المبتدأ الأول. 


0 ۹| لل .د جا مسح + 

وهو معه جملة اسميّة كبرى لا محل لها استئناف. 

(بِالفِعْلٍ) متعلقٌ ب"يختضٌ". و"الباء": داخل على المقصور علیه» كما في: 
"نخض العبادة بالله تعالى". وفي بعض النسخ: "به" بدل "بالفعل". والضمير في "به" 
راجع إلى "الفعل". 

(ك"شَمّرَ") بالتشديد على صيغة المعلوم علم فرس الحجّاج. إعرابه مر مراراً» 

(و) عاطفة. ("ضر ت") بالتخفيف على صيغة المجهول. اسم رجل مجرور 
ا Ea‏ ا 

وني «حاشية المتوسط» للسيد الشريف: يجب أن يكون هذان المثالان 
مجرّدين عن الضمير المستتر فيهماء [140/] و إلا لكانا من المركبات مثل: "تأبّط 

(أَوْ) عاطفة. (يَكُونَّ) مضارعٌ ناقصٌ منصوبٌ» عطف على "یختض". (فِي أَرَّلِهِ) 
طرف ممه متصوت الل كر الكون یبا والفمير: ارو مات ال 
ل"أوّل" راجح إلى "وزن الفعل "» أو الموزون المدلول عليه ب"وزن الفعل". 

(زْيَادَة) مرفوعة» فاعله الموخر عند المصنفء أو اسمه عند غيره. ويحتمل کون 
"يكون" تامّاء فيكون حينئلٍ قوله: "في أوّله" ظرفا ل"يكون" 

(کرَیَادیه) ظرف مستقرٌ مرفوع المحل صفة "زیادة"؛ أي: كائنة كزيادته» أو 
توت الا حال من ضمير "الزيادة" المستکنْ في قوله: "في أوّله". ولا يجوز کونه 
)١(‏ المتوسط وهو المسمی بالوافية في شرح كافية ابن الحاجب: للسید ركن الدین حسن بن محمد 


الأسترابادي الحسيني (ت: ۱۷ ۷ه). وعلیه شروح وحواش عديدة» منها للسید الشريف» ولم 
يكملهاء وکملها ولده محمد. (کشف الظنون» (۲/ {TY‏ 


فا Be hn‏ ۱۰۳ ارم میت 
ظرفا لغواً ل"زيادة"؛ كما تومّمه صاحب «الإفصاح»؛ لأنَّ الکاف مع مجروره یکون 
ظرفا مستقرا لا لغواً ‏ كما في ١حاشية‏ أنوار التنزيل» للمولى الشهاب . وعلى قول 
الأخفش: فالكاف اسم بمعنى المثل مبنيٌ على الفتح مرفوع 000 
السابقة. و"الزيادة": مضاف إليها للكاف. والضمير مضاف إليه ل"لزيادة" ر جع إلى 
۳ 

(عیر) منصوبٌ حال من الضمیر المجرور في "أوّله". وقیل": یحتمل کونه 
وقوه عاق SEAS RE‏ 
یر و تا هم قیالع على اران الي 

(قَابلٍ) مجرور مضاف إليه ل"غير ". (لِلَّاءِ) متعلّق ب"قابل". ولك أن تقول بعدم 
تعلقه إذ اللام للتقوية» وقد مرّ جواز تعلقها وعدم تعلّقها على وجه التفصيلء فلا تغفل . 

(و) استئنافٌ أو اعتراض. (مِنْ تَمّه) متعلّقٌ ومفعولٌ له لقوله الآي: "امتنع". وقد 
مر التفصیل. [5:/ ب] 

(امَْنَع) ماض معلومٌ مبنيٌ على الفتح مس N‏ مرفوعٌ فاعله. 
والجملة فعليّةٌ لا محل لها استئناف أو اعتراض. (و) عاطفة. (انُصَرَفَ) ماض معلومٌ 
مب على الفتح لا محل له. (يَعْمَلُ) مرفوعٌ فاعله. والجملة لا محل لها عطف على 
جملة: "امتنع". 

(و) استثناف. (ما) موصوفٌ أو موصولٌ مرفوع المحل مبتدأ. (فیه) ظرفٌ 
مستقر. والضمير راجع إلى "ما". 


)١١‏ في هامش (): القائل صاحب «الإفصاح». 
١؟)‏ في هامش (): "اي: هو" بيان. 


1 ولا 1 1 

(عَلَمِيهُ) مرفوعة فاعل الظرف. وهو الأرجح» كما في مغني اللبيب؟. أو مبتدا 
مزخره والظرف خبرٌ مقدّم. والجملة الفعليّة أو الاسميّة مرفوعة المحل صفة "ما" أو 
لا محل لها صلته. 

مور اسم فاعل مفرد مؤنث. فاعلها تحتها "هي" راجع إلى "علمیة". وهي 
مع فاعلها مركّبة مرفوعة لفظا صفة "العلمیة". ومَنْ قال: اد "مؤثرة" صفة "العلميّة" 
بلا ضمٌ الفاعل فقد تسامح إِنْ علم ما هو الواقع ولا فقد غلط غلطا فاحشا - كما مر 
اله لتفصيا نقلاً عن «شرح المفتاح» للسينك: 

2 5 51 وه 

(إذَا) شرطيّة مبنقٌ على السكون منصوب المحل» ظرف لجوابه أو شرطه. (نُكرٌ) 
ماض مجهولٌ. نائب الفاعل فيه راجع إلى "ما".. والجملة فعليّةٌ مجرورة المحل 
مضاف إليها ل"إذا"» أو لا محل لها فعل الشرط ‏ على الاختلاف بين النحاق كما مه 
لا محل لها مِنْ حيث إِنَّها جواب "إذا"» ومرفوعةٌ محلا من حيث ها خبر المبتداً 
على القول بكون "إذا" ظرفا لجوابه» أو لا محل لها جواب "إذا"» وجملة الشرط مع 
جوابه جملةً شرطیّةٌ مرفوعة المحل خبر المبتدا» على القول بکون "[ذ۱" 1/611 ظرف 
لشرطه ‏ وقد مر التفصیل عن قریب. فلا تغفل . وعلی التقدیرین: فالجملة الاسميّة لا 
محل لها استثناف. 

(ل1) متغلق ا اضرف وغول له الله فنا الف ل 2 
صريح له عند الجمهور ‏ كما مرّ التفصيل .. (تَبَيّنَّ) ماض معلومٌ. فاعله فيه راجع إلى 
"ما". والجملة فعلية مجرورة المحل صفة "ما" أو لا محل لها صلته. (منْ) حرف 
إلى "ل ۱ ي" 


يطل لكاب حه os‏ ۱۵۵ هي n‏ 
مطلبٌ: في الاختلاف في أن "ما" الموصول هل يوصف ار لا؟ 

(لا) نافية. (تُجَامِعُ) مضارعٌ مرفوعٌ بعامل معنوي. فاعله فيه "هي" راجح إلى 
اسم "أن" امد قعل فرظ المحل حر "أن" تیه و موم اسم ا 
بدا E‏ وهي في تأویل المفرد مجرورة المحل ب"من". 

والجار مع المجرور ظرفٌ مستقرٌ منصوب المحل حال مِنْ "ما" أو من ضميره 
في "تبيّن" ‏ كما صرح به في أمثاله الشهاب في «حاشية أنوار التنزیل» 0 أو مجرو 
المحل صفة بعد صفة ل"ما" إذا كان موصوفاً. ولا يجوز أن يكون صفة ل"ما" إذا كان 
مواضولاً؛ لان إذا كان موصولاً فمعرفة» .وإذا كان مو صو فا فنكرة: فلا یجتمعان للضذ ‏ 
كما في «اللب» وشرحه المسمى ب«الامتحان» . 

لكن قال أبو حيان في «الارتشاف(»: هذا مذهب الكوفيين» والبصريون جوزوا 
کون "ما" الموصول موصوفا بالمعرفة» فيجوز عندهم نحو: "اشتريت ما جاءك 
الأبيض" خلاف للكوفيين ‏ كما في «حاشية أنوار التنزيل» للمولى سعدي جلبي .. أو لا 
تع OR‏ لفان ای فادها كما بر 
تعدد خر المبتدأً ‏ كما في «حاشية المولی مصنفك» على «شرح المفتاح» للسعد -. 

GE)‏ اسم فاعل مفرد مؤنث. فاعلها فيها "هي" راجع إلى فاعل اا 
وهي مع فاعلها مركبة منصوبة لفظا حال من المستكن في "لا تجامع". رل حرف 
استثناء. (مّا) وتف آو ول منصوب المحل مفعول به لقوله: "لا تجامع" ۱ 
والاستثناء مفرّغ؛ أي: لا تجامع شین من العلل إلا ما...إلخ. 

وفي «شرح العصام»: ول وة تم عله فو ول له لق لاله 
تجامع ". والمستثنى ليس بمفرغ بل مما يختار فيه البدل. انتهى. 


)١١‏ في هامش (): وارتضاه المولى شهاب الدين في تلك الحاشية. 
(۲( اسم الختاب: ارتشاف الضرب في لسان العرب. 


سمبوه E‏ ا 

لوو اس ير ا ا 
الكوفيّة بناء على الياء للإشباع عندهم كما مرّ التفصیل مرفوع المحل مبتدأ راجغ م إلى 
ال 


ل 


(سَوْطً) مرفوعٌ خبر المبتدأ. والجملة اسميّه منصوبة المحل صفة "ما" أو لا 
محل لها صلته. (فيه) ظرفٌ مستقرٌ مرفوع المحل صفة "شرط" أو ظرف لخو له لفهم 
معنى التأثير منه» والضمير راجع م إلى "ما". 

(۷) حرف استثناء. (العَذْلَّ) منصوبٌ مستثنی مین مفهوم الکلام السابق؛ أي: لا 
تجامع غير ما هي شرط فيه إلا العدل ا ا ا : قوله: 
"إلا العدل" مستثنی مما بقي من المستثنی منه المقدّر الذي استثني منه لفظة "ما" بعد 
استثنائها؛ أي: لا تجامع سببا غير السبب لذي هي شرط فيه إلا العدل. فكلا 
المسنیین من ذلك المقدر نحو قولك: "ما ضربت [1/0۷ لا زیدً لا "+ آي: ما 
ضربت لخدا غیر زید اعرا 


(و) عاطفة. (وَرْنّ) منصوبٌ عطف على "العدل". (الفِعْلٍِ) مجرورٌ مضاف إليه 


-_ 


ل"'وزن ". (و) استئناف أو اعتراض أو حاليّة . (هُمَا) ضميرٌ مرفوعٌ متفصل مرفوع المحل 
عدا را جع إلى "العدل ووزن الفعل". 
(متضادان) اسم فاعل تثنية مذگر. فاعله فيه "هما" راجع إلى المبتداً. وهو معه 
مركّبٌ مرفوغ لفظ] خبر المبتدأ. وعلامة الرفع فيه ألف التثنية - كما مر في المتن » وعلیه 
الجمهور. 
وحكي عن الزجاج أنَّ التثنية وکذا الجمع مبنيٌ» فاعرابهما محلخ. قال السيوطي 
في «الأشباه والنظائر": هو حلاف الاجماع. 


)١(‏ في هامش (أ): آخذه من کلام السيد في «حاشية الرضي». 


فطع تا مج Ise‏ ۱۰۷ اه میت 

وله لاش لامعا لیاف زامن ا رمشو المج ا 
"العدل ووزن الفعل". 

وقیل: هذا الکلام كأنّه دلیل على انصراف ما فيه العدل ووزن الفعل بعد التنكير 
عطف على فوله: "لما تبيّن". انتهی. 

وفیه من لبعد ما لا يخفى» علی" أنَّه لا يصح عطف الجملة على مدخول لام 
الجارّة؛ للزوم دخول الجارٌ على الجملة هنا". الم الا أن يُرادَ بالعطف العطف 
بت ا 

(فلا) نافية. و"الفاء": للسبب المحضء أو مع العطف» أو جوابيّة» أو تفسيريّة. 
(يَكُونُ) مضارعٌ تام بمعنی: "يوجد". () حرف استناه. 

(أَحَدّهُمَا) مرفوعٌ فاعل "يكون". والضمير مضافٌ إليه ل"أحد" راجمٌ إلى 
"العدل ووزن الفعل". والمستثنى مفرّغ. 

والجملة فعلیّة ل استتناف. 

آو مرفوعة الا عطف علی قوله: "متضادان " فان الجملة يعور عطفها على 
المفرد [4۷/ب] كما في: "زید ضارب ویقتل " على ما ني «الاظهار». 

أو لا محل لها جواب "ذا" المقدر؛ آي: إذا كان الأمر کذلك. 

ای ا ا ا انش یه له يكون ليا رات 
الجمهور ولو كان "للمفسّر" 2 بالفتح 2 إعرابٌ كما يجي ۶ التفصيل ف باب الم ضمار 
على شريطة التفسير .. 


)١‏ في هامش (): علاوة. 
(۲) في هامش (أ): بواسطة العطف. 


۱ :1 اا 

E E O 

وقيل: يحتمل کون "یکون" ناقصاً على حذف الخبر؛ أي: فلا يكون مع العلمية 
المؤثرة إلا أحدهماء أو: فلا يكون ثابتا في الاسم إلا أحدهما. 

وفیه نظر۱؛ لأنّه لا یحذف خر "كان نا ؛ لأنّه عوض أ و كالعوض من مصدره. 
ومن ثم لا یجتمعان") - كما في «مغني اللبیب» + ولان حذفه سماعيٌ حینتذٍ . كما في 
«حاشية المطول» لحسن الفناري. 

مطلبٌ: في عدم جواز حذف خبر کان 

وقال ابن ٍیاز۳: حذف : خبر "كان" ضعیفٌ في القياس» وقل ما یوجد نی الاستعمال. 

فان قلت: لخر "كان" شَبَهان» آحدهما: خبر المبتدا؛ لاه أصلهء والثانی: 
المفعول به؛ لاله منصوبٌ بعد مرفوع» وکل واحد من خبر المبتداً والمفعول به يجوز 
حذفه. قیل: الا أنه قد وجد فيه منمٌ مِنْ ذلك» وهو کونه عوضتا عن المصدر. فلو 
حذفته لنقضت الغرض الذي جئت به من أجله. انتهی - كما في «الأشباه والنظائر 
النحوية» للسیوطی . 

(فإدا) "الفاء": جوابيّة. و"إذا": شرطيّة ظرفٌ لجوابها أو لشرطها. (نكُرَ) ماض 
هل من باب التقعيل: نائب الفاعل فيه راجع م إلى "ما فيه علميّة مؤ ؤثر اليل . والجملة 
مجرورة المحل مضاف ا 060 آو لا محل لها فعل الشرط. 

(بقی) ماض. فاعله فيه راجمٌ ‏ أيضا] -[1/1۸] إلى ما فيه علميّة. والجملة لا محل 
(؟) في هامش (أ): فلا بقال: كان زید قائما كونا. 
(۳) جمال الدين أبو محمد الحسين بن بدر بن إياز بن عبد الله البغدادي النحوي (ت341ه»), له 


۷اسعاف 5 علم الخلاف»» ولاشرح التصريف لابن مالك و«المحصول شرح فصول ابن 
معطی !۰ وامسائل الخلاف» في النحو. «هدية العارفین» (۱/ ۳۱۳). 


يدم لحان بح يها ۱5۹ میت 
لها جواب "إذا" المقدّر؛ أي: إذا كان الأمر كذلك. ومجموع الجملة الشرطية لا محل 
لها استکناف. وقيل: تفسير. 
مرك كرو ا فقي یت زقس 

(بلا سَبّبٍ) "الباء": حرف جر. و"لا": حرف نفي. و"سبب": مجرور بالباء» 
خارف لجرو ظرفٌ مستقرٌ منصوب المحل حال مِنَ المستكنّ في "بقي". وقیل: 
ظرف لغو ل"'بقى", فلا" حرف اعترض بين الجارٌ والمجرور وتسمّى "لا" هذه زائدة 
بمعنى المعترض بين الشيئين» لا بمعنى أنّها لو أسقطت لصح أصل المعنى. 

وعن الکوفیین: انا ال بمعنی غر اران الجار دخل علی نفسهاء ون ما 
بعدها خفض بالإضافة ‏ كذا في امغني اللبیب» -. 

وقال الدّماميني في لشرحه): وجهه) ظاهرء فإنَّها كلمة لا يصح أصل المعنی إلا 
بوجودهاء فلا تصلح للحذف فلا تكون زائدة. وقد وجدت فيها خصيصة من خصائص 
الاسمء وهي دخول حرف الجر عليها. وقد ذكر التفتازاني في «حاشية الكشاف» النقل 
عن السخاوي انها اسمٌ بمعنى "غير". ويظهر من كلامه أنه مُرنَضَىّ عنده. انتهى. 

وني «الأشباه والنظائر النحوية»: قولهم: "عجبت من لا شيء" قال الطبي" في 
«حاشية الکشاف»: يجوز في "شيء" الفتح» وهو ظاهرء والجر فيه وجهان: أحدهما: أن 
تكون "لا" لق لوي أي: لا تكون عاملة في اللفظء وتكون مرادة من جهة 
المعنى» فيكون صورته صورة الزائد» ومعنى النفي فيه". والثاني: أن تكون "لا" غير 
(۱) في هامش (:اي: وجه ما قاله صاحب "مغني لیب" من کون "لا" زائدة هذا الممنى لا لت 


(۲) شرف الدين الحسن بن محمد بن عبد الله الطيبي الدمشقي (ت ٤۴‏ ۷ه)ء من تصانيفه: حاشية 
على الكشاف «فتوح الغيب في الكشف عن قناع الريب». «هدية العارفين» (۱/ ۲۸۵). 


(۳) في هامش (أ): "النفي فيه" بيان. 


n ۱۹۰ Hor‏ ا 
زائدة لا لفظا ولا معنی» کقولهم: "غضبت من لا شيء و"جثت بلا مال". قال 
[4۸/ ب] آبو علي: ف "لا" مع الاسم المنکر في موضع الجر بمنزلة خمسة عشر وقد بني 

الاسم بالا. انتهی. 

والعجب أذ بعض المعربین فال: ان "لا" نی عبارة المصتف لنفي الجنس» 
و "السبب" اسمه وخبره محذوف» والجملة الاسمية مجرورة المحل بالباء. ولا پخفی 
أنه خطأ فاحش؛ إذ حرف الجر لا یدخل على الجمل بالاتفاق. 

(أَوْ) عاطفة. (عَلَى سَبَّب) ظرف مستقر منصوب المحل عطف على جملة: "بلا 
سیب" أو ظرف لغو متعلق بقوله: "بقي". ومحل المجرور عطف على محل "بلا 
سبب" بجعل الباء ی المعطوف علیه بمعنی "علی" كنا ى قوله تعالی: وان ا 
بقنطار )4 [آل عمران: 46۷۵ أي: على قنطار ‏ كما في «القاموس». 

وقد تقرّر جواز تعلق الجازین بمعنی واحد بفعل واحد بطریق العطف. كما في: 
"مررت بزید وبعمرو . 

(وّاحد) مجرور صفة "سبب". (و) استئناف أو اعتراض. (حَالف) ماض مبنی 
على الفتح لا محل له. (سِبَوَيْهِ) تركيبٌ صَوتِتٌ» والجزء الأول منه مبنىٌ على الفتح» 
والجزء الثاني على الکس مرفوع المحل فاعل "خالف". (الأَحْفَشَ) منصوب مفعوله. 
والجملة لا محل لها استتناف أو اعتراض. وقيل: "سیبویه" مفعول "خالف", 
و"الأخفش" فاعله» بناءً على أن المراد ب"الأخفش" أبو الحسن تلميذ سيبويه» وهو 
أشهر الأخافش الثلائة» وأنَّ نسبة الخلاف إلى الأستاذ غير مستحسنة وأن قوله: 
)١(‏ في هامش (أ): وني «مفتاح السعادة» للمولى الشهير بطاش كبري زاده: الحق أن الأخافش 


أربعة. انتهى. 
الأخفش الأول: أبو عبد الله أحمد بن عمران بن سلامة الألهاني (ت قبل ۲۵۰ ه). 


مطلع الكتاب 7 : 
"اعتبار ۱" بدل الاشتمال من "سیبویه . انتهی . 


وفیه بحث: 


أمَا ولا فلان کون نسبة الخلاف إلى الاستاذ مطلقا غير مستحسنة [1/44] 
ممنوع» كيف وقد وقع نسبة الخلاف في الکتب الفقهية إلى التلمیذ والاستاذ جمیعا؟! 
حيث قالوا: قال أبو حنيفة هکذا خلافً لابي یوسف. وقالوا: قال آبو یوسف هکذا 
خلافا لأبي حنيفة» على أنه يجوز أن یکون الأخفش أوّل من تكلم في هذا الحكم. 
فخالفه سیبویه؛ والحق مع سيبويه» واعترف به الأخفش حيث قال في كتاب «الأوسط»: 
إن خلافه في "أحمر" إنما هو في مقتضى القياس» وأمّا السماع فعلى منع الصرف ‏ كما 
في (شرح العصام» و«الرضي» ۳ 

وأمَا ثانیا: فان کون "اعتبارا" بدل الاشتمال خلاف الظاهر المتبادر - كما لا 
يخفى على سلیم البال > مع ارتکاب") تکلف حذف الرابط؛ أي: اعتباره. 

(في بٍْ) متعّق وظرف لقوله: "خالف". (أَخْمَرٌ) مجرور بالفتحة؛ لکونه غير 
منصرف» مضاف الیه ل"مثل". (عَلَّم) منصوب حال من "آحمر"؛ لکونه مفعول 
التمثيل معنی» فیکون العامل في الحال معنی التمثیل المستفاد من "مثل "» كما في: "هذا 
وید قاتا او تير من ال" على دة ان التمرة مثلها رید فكون الما ى 
التمييز الاسم المبهم التام كذا في «الهندي» . ويحتمل كونه مفعول "أعني" المقدر. 

الأخفش الأصغر: أبو المحاسن علي بن سليمان بن الفضل (ت۳۱۵ه). 


الأخفش الأوسط: أبو الحسن سعيد بن مسعدة المجاشعي البلخي (ت ۱۵ ۲ه). 

الأخفش الأكبر: أبو الخطاب عبد الحميد بن عبد المجيد (ت ۱۷۷ ه). 

ووصل عددهم إلى أحد عشر. 
)١(‏ في هامش (): لأن الرابط لازم في بدل الاشتمال, وكذا في بدل البعض» كما في «مغني اللبيب». 
(۷) في هامش (أ): "علما: منصوب حال من أحمر" بيان. 


Bor‏ ۳۹ :522 وال افيا يا عل اغرات | لبك قينا 
وقيل: خبر "كان" المقدر؛ أي: إذا كان علما. وهو تكلف. مع الاستغناء عن ارتكاب 
الحذف(). وقيل: تمبيز من "أحمر" على حذ: "مثاقیل ذهبا". وفيه: أن "أحمر" لیس 
مثل "مثاقیل "۰ فكيف یکون [44/ ب] "أحمر" مثل "مثاقيل"؟. 

(إِذَا) لمجرد الظرفيّة» ظرف "خالف". (نُكْرّ) ماض مجهول. نائب الفاعل فيه 
راجعٌ إلى "مثل أحمر". والجملة فعلية مجرورة محلا مضاف إليها ل"إذا". (اغْيِبَارا) 
منصوب مفعول له لقوله: "خالف" أو حال من "سیبویه" بجعله بمعنى اسم الفاعلء 
أو بتقدير المضاف؛ أي: معتبراً» أو ذا اعتبار. وجوز الفاضل الهندي كونه ظرف زمان 
ا لأن المصدر قد هما حینا؛ وکونه مفعولاً مطلق) عالت بحذف 
المضاف؛ أي: مخالفة اعتبار» أو بجعل الاعتبار المذكور نوع من المخالفة. 

(لِلصّفَةِ) متعلق ب"الاعتبار" مفعولٌ به غير صریح له لا مفعول له؛ لأن اللام 
ليس للتعليل» بل لتقوية العمل كما في *الهندي؛ .. وقد سبق التفصيل؛ فلا تغفل. 

(الأَْلِيّ) مجرورة صفة للصفة. (بَعْدَ کیره منصوب ظرف ل"لاعتبار". 
و"التتكير": مجرور مضاف إليه ل"بعد". (و) عاطفة أو استعناف أو اعتراض. (لا) 
نافية. (يَلرَمُ مُهُ) مضارع معلوم إِمّا من الثلاثي» أو من باب الافعال(. والضمير منصوب 
المحل» مفعوله راجع إلى سيبويه. 

(بَابُ) مرفوع فاعله. والجملة لا محل لها عطف على جملة: "خالف سیبویه" 
أو استثناف أو اعتراض. (حَاتم) مجرور مضاف إليه ل"'باس". (لِمَا) متعلق بقوله: "لا 
یلزم » ومفعول له لمتعلّقه. (يَلْرَمُ) مضارع من اللزومفقط, فاعلهفیه انح زلی "ما 
والجملة [1/۰۰] صفة " " أو صلته. (ين اعْتِبَارِ) ظرف مستقر منصوب المحل حال من 
"ما" أو من ضميره المستکن في "يلزم". فعلی الأول یکون الحال مبيّنا لهيئة المفعول 
(۱) في هامش (): فيه رد لبعض المعربین 
(؟) في هامش (): فعلی الأول من اللزوم» وعلی الثاني من الالزام. 


ا hee.‏ وی 1 كيه مج میس 
وعلى الثاني يكون مبيّنا لهيئة الفاعل. وقد سبق في أمثاله احتمال آخر» فلا تغفل. 

(متضادین) مغرو لفط ما نه ل" ا )توت كيلا یرل :إن كان 
مصدراً من للفاعل» أو مرفوع محلا نائب فاعله إن كان مصدراً مبنِيًا للمفعول. فعلی 
الأول من إضافة المصدر المعلوم إلى المفعول وحذف فاعله» وعلی الثاني من إضافة 
المصدر المجهول إلى نائب الفاعل. فاحفظه فإّه من مزالق أقدام بعض الأفاضل. 

(في خکُم) ظرف الاعتبار» وقیل: ظرف ل"یلزم" أو "متضادین". والاول هو 
تاه یا معت عار دی الق داش 

(وَاحِدِ) مجرور صفة "حكم". (و) استثناف أو اعتراض. (جَوِیعٌ) مرفوغ مبتدأ. 
" و"اللام" للعهد؛ آي: جميع باب غير 
المنصرف. (باللام) ظرف مستقر منصوب محلا حال من المبتداً على قول ابن مالك 
أو من ضمیره المستکنْ في الخبر؛ أعني: "ینجر". أو مرفوع المحل صفة "جمیم" 
بتقدیر المتعلّق معرفة؛ أي: الکائن. أو مجرور المحل صفة "الباب" بتقدیر المتعلق 
معرفة؛ آي: الکائن. ویحتمل أن یکون الظرف المستقر حالاً من الباب. فإنّه وان كان 
مضافا [۰۰/ ب] إليه لفظاه إلا أله مفعول معنی؛ آي: جمیع ثبت للباب ‏ كما قاله عصام 
الدين في خبر "لا" لنفي الجنس ‏ أو عرفت الباب؛ لکونه معرّفا باللام كما قاله ذلك 
الفاضل من أولي الافهام في تعلیقاته*) على «الأطول» -. وقال الفاضل الهندي: الباء في 
"باللام" سببيّة متعلّقة وظرف لخو لقوله الآني: "ینجر". 


(البّاب) مجرورٌ مضاف إليه د"جمیع 


(أَوْ) عاطفة. (الإِضَائَةِ) مجرورة عطف على اللام. (يَنْجَرٌ) مضارعٌ. فاعله فيه 
راجح إلى المبتدأ. والجملة فعليّة صغرى مرفوعة المحل خبر المبتدأ. وهو معه جملة 
اسميّة کبری لا محل لها استثناف أو اعتراض. (بالکشر) متعلّق ب"ينجر". 


)١(‏ في هامش (): في بحث الفصاحة. 


مطلبٌ: في المرفوعات 
e Be‏ 

(المَزفوعات) مبتدأ آول. (هُوَ) ضميرٌ مرفوعٌ منفصل مرفوع المحل مبتدأ ان 
راجع إلى "المرفوعات". والتذكير باعتبار الخبر. وليس "هو" ضمير فصل كما توهم؛ 
لوجوب مطابقته للمبتدأ ‏ كما في «شرح العصام» .. 

(ما) مرفوع المحل خبر المبتدأ الثاني. وهو معه جملةٌ اسميّة صغرى مرفوعة 
الجا وا الأونة ا انس کی لامجل لها شاف 

ويحتمل کون "المرفوعات" خير مبتدأ محذوف؛ أي: هذا باب المرفوعات. 
ومبتداً خبره محذوف؛ أي: باب المرفوعات هدا. طاقن بر فا له الي لا 
محل لها استتناف. 

ویکون حینئذ جملة "هو ما" استئنافاً أيضاء ویکون ضمير "هو" راجعاً 
"المرفوعات" بالتأویل السابق أو إلى المرفوع المدلول عليه ب"المرفوعات". 

ویحتمل أيضا [1/۰۱] أن یکون "المرفوعات" بالسکون بمنزلة الحمرة بين 
الشیئین» ولا یکون لها إعراب ‏ كما في «حاشية الفوائد الضیائیة» للمولی عصمة الله . 

(اشْتَمَلَّ) ماض. فاعله فيه راجمٌ إلى "ما". والجملة صفة "ما" أو صلته. (عَلَى 
عَلَّم) متعلق ب"اشتمل". (الفَاعِلِيّة مجرورة مضاف إليها ل"علم". 

(فمنة) "الفاء": للتفصيل. و"منه": ظرفٌ مكف مر فوع المحل حبر مقدم. 
والضمير راجعٌ إلى "ما" أو إلى المرفوع المدلول عليه ب"المرفوعات". أو إلى 
"المرفوعات" بالتأويل الذي ذكرناه في "هو". 


ی ۱ _ میب مه مولع ۱۹ میت 

(القَاعِلُ) مرفوغ مبتدأ موخر. والجملة اسميّة لا محل لها تفصیل. 

ولا يجوز کون "الفاعل" فاعل الظرف المستقر عند البصریین؛ لعدم الاعتماد 
على شيء يجب اعتماده عليه» خلافا للکوفیین والأخفش فانهم يجوّزون إعماله في 
الفاعل الظاهر بلا اعتماد ‏ كما سبق -. 

(و) استثناف أو اعتراض. (هُوّ) مرفوع المحل مبتدأ راجع إلى ی زر (م) 
مرفوع المحل خبره. والجملة اسميّةٌ لا محل لها استاف أو اعتراض. (َْید) ماض 
مجهول. (الید) متعلق , ب"أسئد" » والضمير راجع إلى "ما". (الفِغلٌ) مرفوع ناب 
الفاعل. والجملة صفة "ما" أو صلته. (أَوْ) عاطفة. (یْبْهه) مرفوع عطف على 
"الفعل". والضمیر مضاف إليه ل"شبه" راجح إلى "الفعل ". 

(و) عاطفة أو حالية. )5 ماضي م نائب الفاعل فيه راجمٌ إلى أحد 
الأمرين المفهوم من "أو". والجملة مرفوعة المحلء أو لا محل لهاء عطف [١١/ب]‏ 
علق اة "أسند". ار "لمحل ال كي اأ ا رن دی "قز" عبد 
البصريين» وإليه ذهب المصنف ‏ كما“ سيجيء . خلاف 0 "قد" عنده لازم 
فيه لفظا. وخلافا للكوفيين» فإن "قد" عندهم غير لازم لغ لظا ولا د قال أبو 
حَيّان: وهو الصحيح. ورجحه السيد السند في «شرح المفتاح». 

(عَلّیه) متعلق ب"قدّم". والضمير راجع إلى "ها : (عَلَى جهة) ظرف مستقر 
ضیف المع سای فص "دل ۶ أو مفعول مطلق بتقدير الموصوف؛ أي: 
تقدیما کائنا على جهة. ویجوز کونه مفعولاً مطلقا ل"أسند" بتقدیر الموصوف؛ أي: 
|سناداً كائنا على جهة ‏ كما في «الرضي ۱ (. 


68 في هامش (): فيه رد للرضي. 


۰ 03 ۰ ۰ 8 2 ۱ 
وفيه: أنه يلزم حينئذ الفصل بين العامل والمعمول بأجنبي» وهو قوله: وفدم 
الا انيجس الواو فیه للسال. 
e ۰‏ 4 

وف (شرح العصام»: آزه حال من فاعل "دم" و "آسند" ی مسا التنازع. 
انتهی(. وفیه: أن التنازع لا يجري في الحال على الأصح ‏ كما في «النکت» للسيوطي .. 

(قیامه) مجرور۷ مضاف إليه ل"'جهة". والضمير المجرور الراجع إلى المستکن 
ف "دم" ذاه القريب مجرور مضاف إليه ل"قيام"» اة البعید: مرفوع فاعله؛ ۳ 

So 0‏ 
من إضافة المصدر إلى فاعله. (به) متعلق ب"قيام". والضمير راجع إلى "نا (مثل) 
إعرابه معلوم. ("قَامَ U,‏ مراد اللفظ : مجرور تقدیرآ» مضاف إليه د امثل . وإذا أريد 
المعنی ف قام": ماض مبنقٌ على الفتح لا محل له. و "زید": مرفوعٌ فاعله. والجملة(© 
فعليّة لا محل لها استثناف. 

(و) عاطفة. رل تائم الك مراد اللفظ : مجروز درل عطف على 
المثال [1/۰۲] السابق. وإذا أريد المعنى ف"زيد": مبتدأء و"قائم": اسم فاعلء 
و"أبوه" فاعلفى وال 5 8 مضاف إليه ل"أبو" راجع إلى زد" و"قائم" مع فاعله 

ع 5 e‏ 0 نت 5000 
ويحتمل ف هذا المثال كون "قائم" خبرا مقدماً› و"أبوه" مبتداً مؤخراء والجملة 
الايد كر اذا ويد 

والأول"" أرجح؛ لأن الأصل عدم التقديم والتأخير ‏ كما في «مغني اللبیب» .. 

)١(‏ في هامش (أ): فيه رد للعصام. 


(۲) في هامش (أ): "مجرور" بيان. 
(۳) في هامش (أ): "والجملة" بیان. 


)€3 في هامش (أ): وهو كون "أبوه" فاعل "قائم". 


مطلبٌ في المرفوعات Bora‏ 0 اھ + س 

ولجواز الاحتمال الذي ذكرناه» قال الرضي: لو قال المصنف: "زيدٌ قائم 
أبواه"27 لكان نضا فيما قصده. انتهی). وارتضاه الفاضل العصام في ١الشرح».‏ 

فظهر أن ما قاله عصمة اله من أن احتمال کون "ابوه" مبتداً موخرا و"قائم" خيراً 
مقدّما... باطل؛ فإنَّه لو كان "آبوه" مبتدأ لوجب تقدیمه على الخبر كما في: "زيد قام". 
فتأمل» لیس" كما ينبغي. ولعل وجه التأمل ما ذكرناه. 

(والأَصْلُ) مرفوعٌ مبتدأ. و"اللام": للعهد؛ أي: أصل الفاعل. (أَنْ) ناصبة. (يَلِيّ) 
مضارعٌ منصوبٌ ب"أنْ". فاعله فيه راجعٌ إلى "الفاعل". والجملة فعليّةٌ لا محل لها صلة 
ل"أنْ". وهي في تأويل المفرد مرفوعة محلا خبر المبتداً. عر يق عا نف ای 
لها عطف على جملة "هو ما آسند" أو استئناف أو اعتراض. (فِعْلَهُ) منصوبٌ مفعول به 
ل"يلي". والضمير مضاف إليه ل"فعل" راجح إلى الفاعل. 

(فلِدّلِكَ) "الفاء": جوابية. و"اللام": حرف جر للتعليل متعلق بقوله الآتي: 
"جاز"؛ فد عليه للحصر. و"ذا": اسم إشارة مبنيٌ [۵۲/ب] على السكونء محله 
القریب مجرورٌ باللام ومحله البعید متصوب مفعول له لمتعلّقه عند المصنف» 
ومفعولٌ به غير صریح عند الجمهور؛ لذكر اللام- كما مر -. 

(جَارٌ) ماض مبنيٌ على الفتح لا محل له. ("صَرَبَ عُلَامَهُ رَيْد") مراد لفظه 
مرفوغ تقديراً فاعل "جاز" وهو معه جملةٌ فعليّة لا محل لها جواب "إذا" المقدّر؛ أي: 
إذا كان الأمر کذلك. وإذا آرید المعنی ف"ضرب": ماض و "الغلام": منصوبٌ مفعوله 
(۱) في هامش (): لان "قائم" في هذا المثال لکونه مفرداً لا يحتمل أن یکون خبراً مقدم) و"آبواه" 

مبتداً مؤخراً؛ لوجوب المطابقة بين المبتدأ والخبر إذا كان الخبر من المشتقات. 


(۳) في هامش (): خبر آن. 


سسمدق.., مب الكادين 
والضمير مضاف إليه ل"غلام" راجعٌ إلى "زید"؛ لتقدمه رتبة» و"زيد": مرفوعٌ فاعله. 
والجملة الفعليّة لا محل لها استثناف. 

(و) عاطفة. (امْتَتم) ماض. ("ضَرَبَ عُلَامُةُ رید" مراد اللفظ: مرفوعٌ تقديراً 
فاعل "امتنع". وهو معه جملة فعليّةٌ لا محل لها عطف على جملة: "جاز". ولمٌا كان 
هذا اللفظ ممتنع القول لا يراد معناه ولا يعرب آجزاژه كما يتوهمه بعض الطلبة. 

(و) عاطفة. (إِذَا) شرطية منصوبة المحل مفعول فيه لشرطها أو جوابها. (اْتَقَى) 
ماض مبنيٌ على الفتح تقديراً. راب مرفوعٌ فاعله. والجملة لا محل لها فعل 
الشرط أو مجرورة المحل مضاف إليها ل"إذا". (لَفْظا) منصوبٌ على التمییز مِنْ نسبة 
الانتفاء إلى الاعراب» أو على الحاليّة؛ أي: حال كونه ملفوظ) أو ذا لفظ أو على 
المفعول المطلق بتقدير الموصوف أو المضاف؛ أي: انتفاء لفظياء أو انتفاء لفظ. 
(فیهمّا) ظرف ل"انتفى". والضمير راجع إلى الفاعل والمفعول. 

(و) عاطفة. (القَرينةُ) مرفوعةً عطف على "الإعراب". (أَوْ) 1/551] عاطفة. 
(كَانَ) ماضي ناقص. فاعله أو اسمه فيه راجمٌ إلى "الفاعل". (مُضْمَراً) منصوبٌ خبره. 
تب "قن" مس لها الاغرانه آن موه المحل قط حل ج 
اي (متصلا) منصوت صفة "مضمرآ آو خبر بعد خبر لد" کان". 

(أَوْ) عاطفة. (وَقَّمَ) ماض. له مرفوعٌ فاعله. والضمير مضاف إليه 
ل"مفعول" راجع إلى "الفاعل". والجملة الفعليّة لا ل لهاء أو مجرورة المحل 
عطف على القريبة أو البعيدة. (بَعْدَ) ظرفٌ ل"وقع"؛ أو ظرف مستقرٌ منصوب المحل 
خبر ل"وقع" إن تضمّن معنى "صار" ‏ كما في «حاشية المطول» للمولى حسن چلبي . 


31 0-0 
("Y4")‏ مراد اللفظ: مجروز تفديرا EE‏ إليه ل"بعد". 


ا ی 1 1 مس 

(أو) عاطته: (مكتاها) مضروة تقديرا عط على إلا 'والضمير مضاف اد 
ا ا . (وَجَبَ) ماض. (تَفْدِيمُةُ) مرفوعٌ فاعله. والضمير الراجع 
إلى نامل" محله القريب مجرورٌ مضاف إليه ل"تقديم' » ومحله البعيد منصوبٌ 
مفعولٌ به له إن كان التقديم مصدراً معلوماء أو محلّه البعيد مرفوعٌ نائب الفاعل إن كان 
مصدراً هرل و والجملة القع لامكل لها جواب "إذا"الفرظة والجملة الشر طیّة 
لاحل لها اماف آو اعتراش, آو عطف على جملة: "والاصل آن يلي". 

(و) عاطفة. (إدا) شرطيّة ظرف لشرطها أو لجوابها. (انَصَلّ) ماض. (به) متعلق 
ب"اتصل". والضمير را جع إلى "الفاعل". (صَمِيرٌ) مرفوغ ع فاعله. والجملة لا 
لها فعل الشرط. أو مجرورة المحل مضاف إليها ل"إذا" ‏ على الاختلاف بين النحاة 
كما مر .. (مَفْعُول) مجروژ مضافٌ إليه ل"ضمير". (أَوْ) عاطفة. (وَقَعَ) ماض. فاعله فيه 
راجمٌ إلى "الفاعل". والجملة لا محلّ لهاء أو مجرورة المحل عطف على جملة: 
[0/ ب] "اتصل". 


0 فف ل"وقع" ان كان ب 


لت و طرف مقر متصوب الم 
خبره إِنّْ كان بمعنی "صار". كما عرفته آنفا» فاحفظه فإنَّه ینفعك في مواضعٌ شتّی. 
("۱۷) مراد اللفظ: مجرورٌ تقديراً مضافٌ إليه ل"بعد". (أَوْ) عاطفة. (مَعْنَاهَا) مجرورٌ 
تقديراً عطف على "لا" والضمير مضاف إليه ل"معنى" راجمٌ إلى "لا". 
(أو) عاطفة. «اتَصَلَ) ماض. (مَفْعُولَُّ) مرفوعٌ فاعله. والضمير مضافٌ إليه 

ل"مفعول" راجمٌ إلى "الفاعل". والجملة لا محل لهاء أو مجرورة المحل عطف على 
القريبة أو البعيد 
)١(‏ في هامش (أ): بتأويل الكلمة. 


(۲) في هامش (): "باتصل" بيان. 


سم E‏ ا ا ا 


(و) حالية. (هُوَ) مرفوع المحل مبتدأ راجم م إلى الضمير المجرور في "مفعوله". 
(غيرٌ) مرفوغ خبر المبتدأ. وهو معه جملةٌ اسميّة منصوبة المحل حال من الضمير 
المجرور في "مفعوله". كذا في «المعرب» وتبعه صاحب «الإفصاح». 

وف أن الحال لا یقع من المضاف الك إذا صح حذف المضاف واقامة 
المضاف إليه مقامه كما في: بل ملة بزهیع نیفا [البترة: ۱۳۰ فانه يصح أن یقال: 

"بل نتبع إبراهيم" مُقامَ : : "بل نتبع ملّة إبراهيم' '» أو كان المضاف فاعلاً أو مفعولاً وهو 
جزء المضاف إليه» فكان الحال عن المضاف إليه هو الحال عن المضاف» وان لم يصح 
قيامه مقامه» كما في قوله تعالى: ان دابر هول ء مَفَطُوعٌ مُضْبِحِينَ ٩6‏ [الحجر: 7 فقوله: 
"مصبحين" حال عن "هؤلاء" باعتبار أن الدابر المضاف إليه جزژه فإِن دابر الشيء 
أصله» والدابر مفعول ما لم يسم فاعله باعتبار ضميره المستكن في "المقطوع فكأنّه 
حال عن مفعول ما لم يسم فاعله ‏ كذا في «الرضي» -. وما نحن فيه ليس من هذا القبیل» 
والظاهر أن یجعل الواو استئنافا [1/۰4] أو اعتراض]ً على أن يكون الجملة الاسميّة لا 
محل لها مِنَ الاعراب على الاستئناف أو الاعتراض. 

هذا على قول الجمهور وأما على قول من قال: إن الحال يقع من المضاف إليه 
مطلقا والعامل النسبة بين المضاف والمضاف إليه فلا إشكال في الحالية» وإليه ذهب 
الفاضل العصام حيث قال: قوله: "لنفي الجنس" في خبر لا لنفي الجنس حال من "لا"؛ 
فانه مفعول معنی؛ أي: خبر ثبت ل"لا". كما نقلناه سابقا. 

(مُفّصِلِ) مجرودٌ مضاف إليه ل"غير". (وَجَبَ) ماض. ١تَأَخِيرُهُ)‏ مرفوع فاعله. 
والضمير الراجع إلى "الفاعل" محلّه القريب مجرور مضاف إليه ل"تأخير"» ومحله 
البعيد منصوب مفعوله إن كان مصدراً معلوماء أو مرفوع نائب فاعله إن كان مصدراً 
مجهولاً. والجملة فعليّةٌ لا محل لها جواب "إذا" الشرطيّة. والجملة الشرطيّة لا محل 
لها عطف على الجملة الشرطية السابقة. 


مطلبٌ في المرفوعات 


مب مجلا ۱۷۱ ته وج .. 

(و) استئناف أو اعتراض أو عطف. (قَلْ) حرف تحقيق بلا تقلیل كما في قوله 
تعالى: قد يَعْلّمُ ال [الأحزاب: ۲۱۸ - كما في «شرح العصام؟ .. وقيل: تحقيق مع 
التقليل. إلا أنَّ التقليل بالنسبة إلى المذكور. 

(يُحَدَّفُ) مضارع مجهول. (لفعل) مرفوعٌ نائب الفاعل. و"اللام": للعهد؛ أي: 
الفعل الرافع للفاعل. والجملة فعليّة لا محل لها استتناف أو اعتراض أو عطف على 
مقدّر؛ أي: يذكر الفعل كثيراً وقد يحذف...إلخ. 

(لتِيَام) ظرف "یحذف" إِذ لام بمعنى "في" لا للتعلیل؛ لأن قيام القرينة شرط 
مصحح لاف له موثرة فيه کذا في «الهندي» واشرح العصام" -. (قرینة) 
مجرورةٌ لفظا مضافٌ إليها [۰4/ ب] ل"قيام"» ومرفوعةٌ محلا فاعله. 

(جَوَازاً) منصوت مفعولٌ مطلنٌ ل"يحذف"؛ أي: حذفا جائز آو: حذف جوان 
بتقدیر الموصوف أو المضاف. فلما حذف الموصوف أو المضاف از الصفة أو 
المضاف إليه مقام الموصوف أو المضاف. 

وههنا ذکر بعض المعربین احتمالات بعيدة» وتكلفات غريبة» ولذا أعرضنا عن 
تعرضها. 

(في مثل) ظرف ل"يحذف" بعد تقيّده بوقت قیام القرينة» كما في قولهم: 
"ضربت يوم الجمعة آمام المسجد". أو ظرف مستقرٌ مرفوع المحل خبر مبتداً 
محذوف؛ أي: هو يعني: الحذف جوازاً ‏ كائنٌ في مثل... اه كما في «شرح العصام» -. 

(رَيْدٌ) مراد اللفظ: مرفوع على الحكاية» مجرورٌ تقديراً مضافٌ إليه ل"مثل". وإذا 
رید المعنى ف"زيد": مرفوعٌ فاعل "قام" المحذوف بقريئة السؤال. والجملة فعليّة لا 
محل لها استثناف. 


: لایر ما ا امش 


(لِمَنْ) ظرف مستقرٌ منصوب المحل حال من "زید" فإنّهِ وإنْ كان مضافا إليه 
لفظاء إلا أن مفعول معنى لمعنى التمثيل المستفاد من المثل» أو مجرور المحلل صفته 
بتقدير المتعلق معرفة؛ أي: الكائن لمن» أو مرفوع المحل خبر مبتدأ محذوف؛ أي: 
هو لمن. 
(قَالَ) ماض. فاعله فيه راجمٌ إلى "من". والجملة صلة "من" أو صفته. ("مَنْ 
ام مراد اللفظ: منصوبٌ تقديراً مفعول به صريحٌ ل"قال" عند الجمهور أو مفعول 
مطلقٌ نوعيٌ له عند الشيخ ابن الحاجب. ک"القرفصاء" في: "قعد القرفصاء". إذ هي 
دالة على نوع مخصوص من القول. 
قال في «مغني اللبيب»: الصواب قول الجمهون إذ [1/۰0] يصح أن يخبر عن 
الجملة بأنّها مقولة» كما يخبر عن "زيد" من: "ضربت زيداً" باه مضروب. بخلاف 
"القرفصاء" في المثال» فلا يصح أن يخبر عنها بأنّها مقعودة؛ لأنّها نفس القعود. 
وأما تسمية النحويين الكلام قولاً فكتسميتهم إيّاهِ لفظاء وانّما الحقيقة أنه مقول 
وملفوظ. انتهى. 
وهكذا في «الرضي»» حتى قال: ما ذهب إليه ابن الحاجب وهم. 
وقال التفتازاني في «حاشية الكشاف»: الصحيح أنَّ القول متعدٌء وأنَّ المحكيّ 
بعده مفعولٌ به؛ لأنَّه مقول وتعقل القول موقوف عليه» وإطلاق القول عليه من قبيل: 
"ضرب الامیر "؛ آي: تقبو وه رفاظ انشا د هذا كما في «شرح مغني اللبيب' 
بضم القاف والراء على الاتباع: أن یجلس على أليَنّيه ویلصق فخذیه ببطنه ويحتبي بیدیه 
یضعهما على ساقيه. كذا في «القاموس». 


مطلبٌ في المرفوعات 


مب مه ۱۱۷۲ لاه وچ یه 
اعلم أنه كثيراً ما يقال في أمثاله: مقول القول. وهو مليح. لا أن أكثر القائلين لا 
يعلم ما هو وهو قبيح» وقد عرفت ما هو ولا تغفل عنه. 

وإذا أريد المعنى ف"من" استفهاميّة مرفوعة المحل مبتدأء و"قام": ماض. فاعله 
فيه راجع إلى "من". والجملة فعليّةٌ صغرى مرفوعة المحل خبر المبتدأ. وهو معه جملة 
اسميّة كبرى لا محل لها استتناف. 

(و) عاطفة. ("لِيْيْكَ يزيد ضَارعٌ لِخُْصُومَة") مراد لفظه مجرورٌ تقديراً عطف 
على "زید" واذا رید المعنى ف"اللام" لام الأمر يجزم المضارع. و"يبك": مضارغ 
مجهول مجزومٌ به بحذف الیاء من الآخرء و"يزيد": مرفوعٌ نائب فاعله على الحذف 
والایصال؛ 5 آصله: "على يزيد"؛ حَذِفَ الجاز لكثرة الاستعمال - كما في «الرضي» 
واشرح العصام» 5 

وني «حاشية المختصر» لّاديی: أله ليس من [50/ب] الحذف والایصال؛ لان 
"بکی" كما يتعدّى ب"على" يتعدى بنفسه آیضت. 

قال في «الصَحاح»: بَكَينَهُ وبكيتٌ عليه بمعنىّ. انتهى. ويوافقه ما في 
«القاموس»: بكاه وبکاه: بكى عليه ورثاه. 

و"ضارع": مرفوعٌ فاعل فعل مقدَّرِ؛ أي: يبكيه» بقرينة السؤال المقدّرء كألّه 
قر تن ره لحن كدان اليك ضار حرفل ع ليقت آي لدعي 
صيغة أمر الغائب المعلوم. 

)١(‏ شهاب الدين أحمد بن القاسم العبّادي المصري (ت۹44ه)؛ من تصانيفه: «حاشية على 
مختصر التلخيص للتفتازاني». و«حاشية على شرح المعصوم لكافية ابن الحاجب» «والآيات 
البينات في شرح جمع الجوامع للسبكي». وغير ذلك. «هدية العارفين» (۱8۹/۱). 


(۲) الصحاح. تأليف: ابو نصر إسماعيل بن حماد الجوهري (ت۳۹۳ه) من أئمة اللغة أول من 
حاول الطیران ومات في سبيله. والصحاح آشهر كتبه» وله مقدمة في النحو. «الاعلام» (۱/ ۳۱۳). 


E O همده‎ 

وفي «شرح المفتاح» للسعد وللسيد السند: الأول أنسب بالسؤالء والثاني أليق 
بالمعنى. والجملة الفعليّة على التقديرين استئناف. 

و "اللام" في الخصومة" متعلّق ب ضارع مفعولٌ له» أو مفعولٌ فيه له» على أن 
تکون اللام للتعلیل أو الظرفية. 

وني االرضي»: تعلّق اللام ب"ضارع"» وان لم یعتمد على شيء؛ لأنَّ الجارٌ يكتفي 
برائحة الفعل وتعلقه ب"يبكي" المقدّر ليس بقويٌ في المعنی. انتهی. 
وق ليق احتمالات آره لا آه لا یکون ما نحن فیه؛ 

الأول أن "ضارع" خبر مبتدأ محذوف؛ أي: الباكي ضارع ‏ كما في «النکت» نقلاً 
عن صاحب «البسيط » . 

والثاني: 3 "يزيد" منادی؛ أي: يا زید» و"ضارع" نائب الفاعل ل"يبك" الملفوظ. 

والثالث: أن قوله "ليبك" على صيغة المعلوم(0 و"يزيد" منصوب مفعوله 
و"ضارع": مرفوع فاعله. 

وتمام البيت: 

"ومختبط مما تطيح الطوائح" 

أقول: و"المختبط": مرفوع عطف على "ضارع". و "ین" للتعليل متعلق به أو 
بقوله: "ليبك يزيد" كما في الهندي» ‏ أو بقوله: "يبكي" المقذر - كما في 
«الرضي» .. و "ما": مصدرية. و اتطیح": مضارع من باب الأفعال. و"الطوائح": 
فاعله ومفعوله محذوف؛ أي: ماله. والجملة [01/]] لا محل لها صلة "ما" وهي في 


.» في هامش (): كما هو رواية في البيت» على ما في شرح أبيات «المفصل‎ )١( 
في هامش (): بمعنى: تهلكه.‎ )۲( 


ی اجه مولع ۱۷۵ اهمه یت 
تأویل المفرد؛ فمحلها القریب مجرور باین" ومحلها البعید نصب مفعول له 
لمتعلقه. ویحتمل کون "ما" موصولاً أو موصوفاًء فالجملة بعده حینثذ صفته أو 
صلته بتقدیر العائد؛ أي: تطیحه. 

(و) عاطفة. (وُجُوب) منصوبٌ عطف على "جوازاً". (في مثل) "في": متعلق 
با ایحذف" و"المثل": مجروژ به لفظا ومنصوبٌ محلاء عطف على محل "في مثل 
زيد"» من قبيل عطف الشيئين بحرفی واحلٍ على معمولي عامل واحد. أو ظرف مستقر 
مرفوع المحل خبر مبتدأ محذوف؛ آي: هو؛ يعني: حذف الفعل وجوبا کائنْ في 
مثل...إلخ» كما ذکرنا في قوله: "في مثل زید". 

(مإوَإِنْ أ من الْمُشْرِكِينَ اسْتَجَارَكَ4 [التوبة: 5]) هذا النظم) مراد اللفظ: مجرورٌ 
تقديراً مضافٌ إليه ل"مثل". وإذا أريد المعنى فالواو: عاطفة. و"إن": حرف شرط. 
و"أحدٌ": فاعل فعل محذوف؛ أي: استجارك بقرينة المفسّرء وهو "استجارك" الثاني. 
والجملة فعليّةٌ لا محل لها فعل الشرط. و "من المشركين": ظرف مستقرٌ مرفوع المحل 
صفة "أحد". لا منصوب المحل على الحالية منه؛ لنكارته الصّرّفة.. كما توهم. 
و"استجارك": ماض» فاعله فيه راجمٌ إلى "أحد". و"الکاف": منصوب المحل 
مقرل والجملة لز مل لها فد سار المعتوفت» ورام ارط قوله 
تعالى الآتي: #قَأَجِرْهُ4. والجملة الشرطية عطف على ما قبلها. 

مطلبٌ: في جواز تقديم الفاعل على عامله على قول» ودخول "إن" على الجملة الاسمية 
على قول 

ثم إن کون "أحد" فاعل فعل محذوف مذهب جمهور التّحاة» بناءً على أنَّ حرف 
الشرط مختصٌ بالفعل لفظا أو تقديراًء وعلى أن الفاعل لا يتقدَّم على [51/ ب] عامله. 


(۱) في هامش (أ): ولا تقل: هذا التركيب. 


71 1 ها ان که 

وذهب الأخفش إلى جواز وقوع الجملة الاسميّة بعد حرف الشرط بشرط کون 
الخبر فعلاً ‏ كما في «الرضي" .. ف"أحد" في الآية عنده يجوز كونه فاعل فعل محذوف 
كقول الجمهور» ومبتدأ خبره "استجارك" ‏ كما في اشرح التسهیل» لابن مالك .. 
التسهيل». ف"أحد" على قولهم: فاعل "استجارك" المذكور. 

وني «الأشباه والنظاثر» في بیان مسائل الخلاف بين البصريين والكوفيين: قال 
البصريّون: إذا وقع الاسم بين "إن" وفعل الشرط كان مرفوعنا بفعل محذوفٍ يفسّره 
المذكور. وقال الكوفيون: كان الاسم مرفوعنا بالعائد مِنَ الفعل إليه. انتهى. 

فعلی هذه الأقوال: فالآية ليست مما نحن فيه. 

(وقذ) 2 ذكره انفا. (يُحْدَفَانِ) مضارع مجهول مرفوع بعامل معنوي. والألف 
مرفوع المحل نائب الفاعل راجع إلى الفعل والفاعل. والنون إعراب وعلامة الرفع. 
والجملة الفعليّة لا محل لهاء مثل جملة: "قد یحذف الفعل". 

(مَعنَا) نصب على الظرفيّة ل"يحذفان"؛ آي: في زمان» أو على الحاليّة؛ أي: 
مجتمعین» على الاختلاف ‏ كما في «الرضى» .. واختار الرضی الأول" والفاضل 
العصام الثاني نقلاً عن «القاموس» -. 

وفي «الرضي»: الفرق بين فعلنا مع وفعلنا جميعا: أن "مع" يفيد الاجتماع في 
حال الفعل. و"جميعً" بمعنی کنا سواء اجتمعوا أو لا. والآلفى“ ٤‏ "ری" عند 
الخلیل بدل من التنوین» إذ ل لام [۲/۵۷] له ف الأصل عنده» وهي عند يونس“ 
)۱( في هامش (): وني «الافصاح»: أن "معنا" ظرف مستقرء وجملته حال. وهو مخالف لما قاله الرضي. 
(۲) في مامش (): "والالف" بیان. 


لر الم فعات 5 5 
+ في المرقو و قوم بال ىم Ble‏ ۱۷۷ جم س 

والأخفش: وهو الحق. مثل ألف "الفتى" بدل من اللام استنکارا لاعراب الموضوع 
على حرفين» ف"مع" عندهما عکس أخوك يرد لامها في غير الإضافة؛ لقيام المضاف 
إليه مقام لامها. انتهى. 

(في مِْل) ظرف ل"يحذفان" بعد تقيّده معا كما في: "ضربت يوم الجمعة 
الحذف مع کائن في مثل...إلخ. 

("نعن") مراد لفظه مجرورٌ تقديراً مضاف إليه ل"مثل". وإذا أرِيدَ المعنى: 
ف"نعم" حرف تصديق مبنق على السكون لا محل له والفعل مع الفاعل بعده محذوف 
جوازا؛ أي: قام زید. ومن مه يجور ذكرهما بعل "نعم" حتی يقال: "نعم قام زيد" 
لمن قال: "آقام زید؟". 
مثل: "يا زید"؛ أ TT‏ شرت تسف 

(لِمَنْ) ظرف مستقرٌ منصوب المحل حال من "نعم"؛ لكونه مفعولاً معنى لمعن 
اميل المستفاد نمثل كما ا أو مجرور sS‏ أي: 0 
استئناف. 

(قَالَ) ماض . فاعلّه فيه را- جع إلى "من". والجملة صفة "من" من" أو صلته. ("آتام 
و مراد اتف سب ديرا مقر الق لب رین عر فى ادتول اون 
= والفراء وغيرهم» من كتبه: «معاني القرآني» وااللغات» و«النوادر» ودالامثال». «الاعلام» 


(۲۱۱۸). 
(۱) في هامش (): من باب الإضمار على شريطة التفسیر والتحذير» ونحوهما. 


مطلی على الصحيح» فلا تغفل. وإذا أريد المعنى: ف"الهمزة": استفهاميّة. و"قام": 
ماض . و'زيد": فاعله. والجملة فعليّةٌ لا 6 لها استئناف. [۵۷/ب] 


ار ر ےا سے 


(و) استثناف. (إذَا) شرطيّة منصوبة المحل ظرف لشرطها أو جواها. (تَتَارَّعَ) 
ماض. (الفِعْلَانِ) مرفوعٌ فاعله وعلامة الرفع ألف التثنية. والجملة الفعليّة لا محل لها 
فعل الشرط أو مجرورة المحلٌ مضافٌ إليها ل"إذا". 

(ظاهراً) منصوبٌ مفعول به ل"تنازع". لا مفعول فيه بتقدير الجار؛ أي: في 
ظاهر... كما توهم؛ ان "نازع" متعد إلى المفعولينء كما في: "نازع و 
وإذا نقل إلى التفاعل یتعدی إلى واحد كما في: "تنازع زيدٌ وعمرٌ[و] الثوت" - كما في 
«الشافية» .. ونعمَ ما قاله الفاضل الهنديء حيث قال: "ظاهرا" مفعول "تنازع" من 
باب: "تجاذبنا الثوت". 

(بَعْدَهُمَا) ظرف "تنازع"» أو ظرف مستقرٌ منصوب المحل» صفة "ظاهرا" أو 
مفعول مطلقٌ ل"تنازع" بحذف الموصوف؛ أي: تنازع) كائنا بعدهماء كما قيل. 
والضمير مضافٌ إليه ل"بعد" راجمٌ إلى الفعلان. 

(فیّد) "الفاء": جزائية ‏ كما في «شرح العصام) .. و"قد": للتقليل مع التحقیق» 
والتقليل بالنسبة إلى عدم التنازع» أو لمجرد التحقیق» كما في: "قد يعلم الله" فان 
التنازع متحقّق الوقوع. 

(يَكُونُ) مضارعٌ ناقصٌ. فاعله أو اسمه فيه راجمٌ إلى التنازع المفهوم من 
"تنازع " كما في قوله تعالى: #إغدلُوا هو فرب للتَفْوىَ» [المائدة: ۸]. 

(فِي القَاعِلِيّة) ظرفٌ مستقرٌ منصوب المحل خبره. أو ظرف "یکون" إِنْ كان 


( في هامش (أ): "متحقق" بيان. 


مطلبٌ في المرفوعات ۱ ۱ 
١‏ سس سس .سب هه ول ۱۷۹ 8 
2 2 
جواب ذا" والجملة الشرطية لا فل لها استئنافٌ» وقيل: أو اعتراض» أو عل 
على ما قبلها. وقيل: فاء "فقد" للتفسير» وجواب "إذا" محذوف؛ أي: جاز [۰۸/] 
2 ۰ ۰ 
إعمال كل منهما. أو جوابه قوله الآتي: "فإن أعملت". أو "فيختار" بالفاء كما في 
(مِئْلُّ) إعرابه معلوم. ("صَرَبَِي وَأَكْرَمَنِي رَيدٌ") مراد لفظه مجرورٌ تقديراً مضاف 
إليه ل"مثل". وإذا أرِيدَ المعنى: ف"ضرب": ماض . والنون: وقاية» وتسمّی نون العماد 
أيضاً ۔ كما في «مغني اللبیب». و"الياء": منصوب المحلٌ مفعوله. وفاعله فيه راجعٌ إلى 
"زید" بعده على اختبار البصريين؛ فإنّهِ ون رم الاضمار قبل الذکر لفظا ورتبة... لا 
أله جائرٌ في العمدة؛ بشرط التفسیر عند الجمهور. والجملة الفعليّة لا محل لها استئناف. 
و "الواو": عاطفة. و "آکرم": ماض. و"النون": وقاية. و"الياء": متصوبت الیش 
مفعو له. و"زيد": فاعله. والجملة لا دل لها عطف على جملة: ای 

وعلی اختيار الکوفیین: ف"زيد" فاعل "ضربني". وفاعل "آکرم" فيه راجع إلى 
"زيد"؛ لتقدمه رتبة كما سيجىء التفصیل -. 

(و) عاطفة. (فی المَفْعُولِيّة) ظرفٌ مستقرٌ منصوب المحل عطف على خبر 
"یکون". أو ظرف لغو عطف على ظرفه» على الاحتمالين في "يكون" من كونه ناقصا 
وتاماء فلا تغفل. 

مطلبٌ: في مخالفة ابن مالك للجمهور 

(یثل) معلوم. ("ضَرَيْتٌ وأكْرَفْتٌ 001 مراد اللفظ: مجرورٌ تقدیرا مضاف إليه 
)۱( في هامش (أ): على تقدیر: يكون؛ بمعنی: یو جد. 

(۲) في هامش (): "لا محل لها جواب [ذا" بیان. 
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ل"مثل". وإذا أرِيدَ المعنى: ف"ضربت": فعل وفاعل. والجملة استئناف. ومفعوله 
محذوف وجوبا؛ أي: زيداً؛ لأنّهِ إنْ کر يلزم التکراره وان أضير يلزم الإضمار قبل 
الذكر لفظنا ورتبة» وكلاهما ممنوع. 

ومشى على قولهم ابن مالك ف «الكافية الكبرى!» وخالفهم في «التسهيل»» 
[۵۸/ ب] فقال: إن الحذف أولى» لا واجب - كما في «النكت» للسيوطي. 

و"الواو": عاطفة. و"اكريك": فعل وفاعل. والجملة لا محل لها عطف على 
حل ضرت" و شمر 

وعلى اختيار الكوفيين: E‏ يفول "رنت" وقول "أكرمت" 
محذوف. وان كان المختار عندهم الا ضمار كما يجيء عن فریب. 

(و) عاطفة. (فی المَاعِلِيّة) ظرف مستقر أو ظرف لغو. عطف على القریب أو 
البعید - كما مر التفصیل في قوله: "وني المفعولیّة" .. (والمَفْعُولِيّة») عطف على 
"الفاعليّة". 

مطلبٌّ: في أن تأنيث المصدر قد لا يلتفت 

(مُخْيَلِفَينَ) منصوبٌ حال من "الفاعليّة والمفعوليّة". وعلامة النصب الياء؛ 
لكونه مثنى» والتذكير ‏ مع أن صاحب الحال مؤنث + لعدم الاعتداد بتأنيث لفظ 
المصدر؛ لكونه مؤوّلاً بالفعل مع "أن" كما في «شرح المفتاح» للسيد + أو لعدم 
الاعتداد بتأنيث ما لا معنى لها بدون التاءء كالرسالة والكتابة فإنّهِ يجوز تذكيره ‏ كما في 
«شرح الكافية» للعصام + أو من الفعلين المفهومين من الکلام إذ هو في قوّة قد تنازع 
الفعلان في الفاعليّة والمفعوليّة حال کون الفعلين مختلفين في الاقتضاء ‏ كما في 
«الرضي» ‏ والأوّل اح الا 055 5 كما في اشرح العصام» -. 
خبر "كان" المقدر؛ اف إذا کانا مختلفین ‏ كما في «الهندي؟ -. 


ميلك و الرتوعات O hee‏ مه مولع 6653© لومم مه . 

(و) عاطفة. (يَخُْتَارٌ) مضارع. (البَصْرِيُونًَ) اسم منسوبٌ جمع مذكر. نائب فاعله 
فيه "هم" راجمٌ إن الموصوف المقدرة آي: النحاه وهو معه مركت مرفوع 
لفظ) فاعل "يختار". والجملة لا محل لها عطف على جملة: "فقد يكون". 

(إِعْمَالَ) منصوبٌ مفعوله. «النَانِي) مجرورٌ تقديراً مضافٌ إليه ل"إعمال". 
وتو ماه وله هن إقانة المد إلى شم له و خدف الفافل, (9) عاطفة: 
(الكُوفيُونَ اسمْ منسوبٌ جمع مذكّر. نائب فاعله فيه "هم" راجمٌ إلى الموصوف 
المقدّر؛ أي: النحاة. وهو معه مركب مرفوعٌ لفظ) عطف على "البصريّون". 

(الَوَلَ) اسم تفضيل. فاعله فيه "هو" راجعٌ إلى الموصوف المقدّر؛ أي: الفعل. 
وهو معه مرب منصوبٌ لفظا عطف على "إعمال الثاني" بتقدیر المضاف؛ أي: إعمال 
الأول» من عطف الشيئين بحرفٍ واحدٍ على معمولي عامل واحد. 

(فإن) شرطيّة. و"الفاء" للتفصيل. (أَعْمَلْتَ) ماض مب على السكون مجزوم 
ایحا جنک و لاهن ا میسن فا ار (الناق ) مرت 
1 

(أَضمءت) ماض مبنيٌ على السکون مجزوم المحل به أيضاً. و"التاء": فاعله. 
والجملة لا محل لها جزاء الشرط. والجملة الشرطيّة لا محل لها تفصیل. (الفَاعِلَ) 
منصوب مفعوله. (في الأَوّلِ) ظرف "آضمرت". (عَلَى وَفْقِ) ظرفٌ مستقرٌ منصوب 
المحلْ حال من الفاعل, أو مفعول مطلق ("آضمرت" بتقدیر الموصوف؛ آي اضمارا 
کائنا على وفق. 

(الظَاهِرٍ) مجرورٌ لفظا مضاف إليه ل"وفق". ومنصوب محلا مفعوله. والفاعل 
محذوف؛ أي: على وفق الفاعل الظاهر [۰۹/ب] من إضافة المصدر إلى مفعوله أو 
مرفوعٌ محل فاعله. والمفعول محذوف؛ أي: على وفق الظاهر إيّاه؛ أي: الفاعل من 


Bore‏ ۱۸۲ له مب 1 كد د 

إضافة المصدر إلى فاعله. وفي «القاموس:: وَفقت أمرك تَفِقٌ کزشدت: صادفته موافقا. 

(دُونَ) ظرف مش منصوب المحل حال ة الفاعل؛ بمعنی: متجاوزاً- کما مر 
» کقوله: "على وفق". أو من ضميره المستكرّ في قوله: "على وفق". فعلی الأول یکون 
من الحال المترادفةء وعلى الثاني من المتداخلة. وقيل: ظرف "أضمرت". 

(الحَذّفٍ) مجرورٌ مضافٌ إليه ل"دون". (خلافاً) منصوبٌ مفعول مطلقٌ لفعل 
محذوفٍ وجوبا؛ أي: خالف الكسائي خلافا ‏ كما في «الرضي" وارتضاه الفاضل 
العصام . 

(لِلكِسَائِيٌ) "اللام": لتبيين الفاعل» فا أصل الكلام في هذا المقام: خالف 
الكسائي خلافا ‏ كما قدمنا » فلمًا حذف الفعل مع فاعله لدلالة المصدر عليه» وقع 
الإبهام في الفاعل» فبيّن بإتيان اللام البيانيّة علیه» فقيل: "خلافًا للكسائي". ثم إِنَّ الجار 
والمجرور ظرف مستقر مرفوع المحل خبر مبتدأ محذوف؛ أي: "هو"؛ يعني: الخلاف 
کائن للكسائي ‏ على ما في «الرضي» - أو إرادتي كائنة للكسائي ‏ على ما في «مغني 
اللبيب».. أو منصوب المحل صفة "خلافًا". 

وردّه في «المغني» بأنَّ المصدر هنا نائبٌ مناب الفعل» فكما أنَّ الفعل لا يوصف 
كذلك لا يوصف نائبه. 

وأجاب عنه الأستاذ( في «شرح الاظهار»: بان النائب لا يلزم أن1/101) يكون في 
حكم المنوب عنه من كل وجه. 

وقيل: اللام متعلّق ب"خلاف" على أن يكون للتقوية؛ أي: خالف الجمهور 


خلافا للكسائي. 


)۱( أي: محمد أفندي الصوبجوي. 


مطلبٌ فى المرفوعات 1 
23 طرفوعات همه ول ۱۸۳ هم م 

ورد بان لام التقوية صالحة للسقوط. وهذه لا تسقط فلا يقال: "خلاف 
الكسائي" بلا لام كما لا يقال: "سقيا زیدا" خلافً لابن الحاجب. ذكره في «شرح 
المفصل» - كما في «مغني اللبيب» -. 

وأجاب عن هذا الرد الذمامینی في «شرحه): بأنه لم يستند“ في رد كلام ابن 
الحاجب شيخ المحققين إلى نقل يعتمد عليه. 

وقيل: اللام متعلق ب"أعني" المقدر. 

ورد بائّه یتعدّی بنفسه» فلا وجه للام ‏ كما في «مغني اللبيب». 

وقیل: "خلافا" بمعنى مخالفا: حال من فاعل فعل محذوف؛ أي: أقول هكذا 
حال کون مخالف للكسائي. وحذف القول كثيرٌ جداً. ودل على هذا القول أن كل حكم 
ذكره المصتفون فهم قائلون به» وكأنَّ القول مقدَّرٌ قبل کل مسألة ‏ كما في «الأشباه 
والنظائر النحوية» . 

(و) اعتراض. (جَازّ) ماض . فاعله فيه راجع إلى "إعمال الثاني". والجملة لا 
محل لها اعتراض. (خلافً لِلمَرّاءِ) (عرابه مثل إعراب "خلافًا للكسائي". (و) عاطفة. 
(حَدَفتَ) ماض مبنىٌ على السكون» مجزوم الا ان و" التاء": فاعله. 
هل مر لبا متا یله ارت یرل لصوت امول د 
لقوله: "حذفت" 

55 م وه عو ۳ 

(إنِ) شرطيّة. (اشتغتي) ماض مجهول مبنيٌ على الفتح» مجزوم المحل بها. (عَنْهُ) 
"عن": حرف جر [۱۰/ب] متعلّق با استفتي ". والضی مخله القریت مجروز به كله 
البعيد مرفوعٌ نائب الفاعل لمتعلّقه وراجمٌ إلى المفعول. أو نائب الفاعل فيه راجح إلى 
مصدره. و"عنه": متعلق ب" استغني" ومفعول به غير صريح له كما مر تفصيله -. 


(۱) في هامش (أ): فلا يصغى إلى هذا الرد. 


سیون یی تافلت بالکافین 
وعلی التقدیرین: فالجملة الفعليّة لا محل لها فعل الشرط. والجزاء محذوف 
وجوبا بقرينة ما قبله؛ أي: حذفت المفعولء وابّما وجب حذف الجزاء؛ لکون الجملة 
المتقدمة عوضا عنه ‏ كما في «الأشباه والنظائر» ب أو کالعوض عنه ‏ كما في «الرضي» -. 
ولا يجوز جعل الجملة المذكورة هي الجزاء؛ لأنَّ للشرط صدر الكلام فلا 
يتقدم ما بعده عليه؛ ولأنّه لو كان هي الجزاء لوجب الجزم في مثل: "أقوم إن تقم". ولزم 
الفاء في: "أنت مكرم إن جئتني". خلافا للكوفيين؛ فإنّهم أجازوا تقديم الجزاء على 
الشرط. وقالوا: عدم الجزم في المثال الأول وعدم الفاء في المثال الثاني؛ لتقدم الجزاء - 
كما في «الرضي» -. 

(و) عاطفة. رل مركبة من "إن" و "لا" قلبت النون إلى اللام ثم أدغم في لام 
"لا" فصار "لا" لا مفردة(» هي من حروف الاستثناء» كما یظنها من لا معرفة له في 
هذه الصناعة. 

وفي «مغني اللبيب»: قد بلغني أن و يذعي الفضل سأل في 1۷ تفعلوه" فقال: ما 
هذا الاستثناء أمتصل أم منقطع؟ انتهى. 

فلا المربة کثیرا ما یدخل علی أذلها الواو کعبارة المصتف. وقد لا بدخل 


نحو قوله تعالی: [1/1۱] کنو فَقَدْ تصَر؛ الله € [التوبة: 4۰]. 
فان "(0: حرف شرط. وکلمة "لا" افیة لا ناهية؛ لآن الناهية لا تجیء بعد آداة 


الشرط؛ لأنها ليست بخ والشرط خر فلا یجتمعان. 
وقیل: هي ناهية» فاذا دخل علیها أداة الشرط لم تجزم» وبطل عملهاء وکان 
التأثیر لأداة الشرط - كذا في «الأشباه والنظائر النحویة» للسیوطی -. 


)١(‏ في هامش (): قوله: "لا مفردة" عطف على قوله: "مركبة". 


(۲) في هامش (): شروعٌ إلى إعراب إلا المر کبة. 


مطلبٌ في الرفوعات سس e‏ مرا 055 

وفعل الشرط محذوف؛ أي: وإلَا يُسْتَغْن عنه» وهو مضارعٌ مجهول مجزومٌ لفظا 
"إن" بحذف الياء في الآخرء كما في: "لم يرم". و"عنه": متعلّق به. ونائب فاعله 
والضمير راجعٌ | N.‏ 

(أَظْهَرْتَ) ماض مبنيٌ على السكون مجزوم المحل ب"إن". و"التاء" فاعله. 
والجملة الفعليّة لا محل لها جزاء الشرط. والجملة الشرطيّة لا محل لها عطف على 
الجملة الشرطية السابقة. 

(و) عاطفة. (إِنْ) شرطيّة. (أَعْمَلْتَ) ماض مبنٌ على السكون مجزوم المحل 
ب"ن". و"التاء": فاعله. والجملة و لا بحل لها فعل الشرط. لرل ضرت 
مول ب له 

(أَضْمَرْتَ) ماض مبنيٌّ على السكون مجزوم المحل ب"إنْ" آیضا. و"التاء" 
فاعله. والجملة فك خسف لها جزاء الشرط. والجملة الشرطیّة لا محل لها عطف 
على جملة: "فإن أعملت الثاني...إلخ". 

(القَاعِلَّ) منصوبٌ مفعولٌ به له. (في الّاني) ظرف "أضمرت". (و) عاطفة. 
(المَفْعُولَ) منصوبٌ عطف على الفاعل. (عَلَى المُختّار) متعلّق ب"إضمار [5۱/ب] 
المفعول"؛ أي: أضمرت المفعول على الاستعمال المختار لا على المذهب المختار» 
أو القول المختان كما ظنه بعض الشارحین؛ إذ لا اختلاف في اختيار الإضمارء بل هو 
أمرٌ متفق عليه كما في شرح العصام) .. 

(إِلّا) مفردةٌ؛ يعني: حرف الاستثناء. (أَنْ) ناصبة. (يَمْنَمّ) مضارعٌ منصوبٌ بها. 
(مَانِعٌ) مرفوغ فاعله. والجملة لا محل لها صلة "أن". وهي في تأويل المفرد منصوبة 
المحل ظرف "أضمرت المفعول" بتقدير المضاف؛ أي: وقت أن يمنع» عند الجمهور. 
أو بتنزيل المصدر المؤول منزلة الظرف عند بعض النحاة» وان كان أشهر الأقوال: أنه لا 


يجوز ما لم يكن في المصدر المؤول "ما" الدواميّة. فقول أبي حيّان ومن تابعه: نه لم 
يقل أحدٌ من النّحَاة بتقدير الوقت في المصدر المؤول الذي لم يكن فيه "ما" الدواميّة... 
مردودٌ ‏ كما في «حاشية أنوار التنزيل؛ للشهاب ‏ . فالاستثناء مفرّعٌ في الموجب لصحة 
المعنی. كما في: "قرات إلا يوم كذا" .كما سيجيء في بحث الاستثناء» إن شاء المولى 
مالك الأشياء .؛ أي: أضمرت المفعول في جميع الأوقات إلا وقت أن يمنع مانع. 
مطلبٌّ: في بيان الاختلاف في الضمير في "نت" وفيه ثلاثة مذاهب 

(فتَظْهِرٌ) "الفاء": لتفصيل المجمل المفهوم من الاستثناء» أو استئناف. أو 
جوابية. و"تظهر": مضارعٌ مخاطبٌ مِنَ الأفعال» مرفوعٌ بعامل معنوي. وتحته ضمير 
"أن" في "أنت" مبنيٌ على السكون مرفوعٌ محلا فاعله. واا حرف وان تک 
الفاعل وإفراده مبنِيٌ على الفتح لا محل له. هذا عند البصريين بأجمعهم. 

وعند الفراء من الكوفيين: ضمير الفاعل مجموع "أنت". [1/1۲] 

وعند الباقي منهم: فهو التاء وحده. 

و"أن" حرف عماد مبنيٌ على السكون لا د له كما في «شرح اللباب» - 
وهكذا في «الرضي». 

فاحفظ ما قزر في هذا المقام» فإنَّ المعربین من أولي الأفهام» عن هذا البيان 
ساكتون» وعلى قول الفراء قاصرون. بناءً على ما اشتهر على ألسنة العوام وعند الغفول 
عن كلام العلماء العظام. 

وعلی کل التقادیر: فجملة "تظهر" فعلیّة لا محل لها تفصیل آو استناف ار 
جواب "إذا" المقدر. وقیل(): "الفاء" عاطفة و"تظهر " منصوب ب"أن" السابق عطف 
على "يمنع". وقد سبق تفصیل هذا العطف في آوائل المتن. 


)١(‏ في هامش (أ): القائل: صاحب «الإفصاح!. 


مطلتٌ فى ا فوعات 95 
ي المر فو ° ممصمو ١‏ همهم 
(و) استئنافٌ أو اعتراض. (قَوَلُ) مرفوعٌ مبتدأ. (امْرِي) مجرور ات اله 
"قول". (القيْس) مجرورٌ لفطلا اف إليه ل"امرئ". وعند صاحب «الإظهار» 
مشغولٌ بإعراب الحكاية» كما في "عبد الله" علماء و"مضروب غلامه" علمء فان 
"امرئ القيس" علمٌ لابن حجر بضم الحاء ‏ بن الحارث الكندي الشاعر الجاهلي. 
وهو أوّل من قصد القصائد ‏ كما في «شرح الجامع الصغير» للمناويء وهذا الشاعر 
هو الذي قاله في حقّه حبيب الرب الباري: «امرؤ القيس قائد الشعراء إلى النار»؛ لأنه 
أوَّل مَنْ أحكم قوافيها كما في «الجامع الصغير» للسيوطي -. 
("كَمَانِي ولَمْ أَطْلْبْ قَلِيلُ من الما ") مراد اللفظ: مرفوعٌ تقديراً عطف بيان» أو 
بدل الكل من القول» أو خبر مبتداً محذوف؛ أي : "هو آو منصوت تقوم | ل 
آعني المقدّر لا مقول القول كما تومُم(۳؛ لأن القول هنا بمعنی المقول» [1/ ب] لا 
بمعناه المصدري» کما نقله شيخي عن شیخه عالم محمد آفندي* حشهما آلطاف 


(۱) زين الدين محمد عبد الرژوف بن تاج العارفین بن علي بن زين العابدین الحدادي ثم المُناوي 
القاهري (۱۰۱۳۱ه) له نحو ثمانین مصنفاء من کتبه: «کنوز الحقائق». و«التيسير في شرح 
الجامع الصغیر» اختصره من شرحه الکبیر: «فيض القدیر» في الحدیث. «الاعلام» (5/ 5 ۲۰). 

(۲) آخرجه بهذا اللفظ البزار في «مسنده» (۲۹۹/۱۶) عن آبي هريرة وقال: "وهذا الحدیث لا نعلمه 
یروی عن رسول الله لا إلا من هذا الوجه بهذا الاسناد. 
وأخرجه ابن عساكر في «معجم الشيوخ» (۲/ ۱۱۱۷) عن أبي هريرة بلفظ: «امرؤ القيس بن 
حجر قائد الشعراء يوم القيامة إلى النار» وقال: غريب. 
وأخرجه الإمام أحمد في «مسنده» (۱۲/ ۲۷) عن أبي هريرة بلفظ: «امرؤ القيس صاحب لواء 
الشعراء إلى النار». 
وأخرجه الطبراني في «معجمه الكبير» )49/١1(‏ عن عفيف بن معدي كرب بلفظ: «... يجيء 
يوم القيامة بيده لواء الشعراء يقودهم إلى النار». 

(۳) في هامش (أ): المتوهم بعض المعربين وكثير من المعلمين القاصرين والمتعلمين الغافلين. 

() عالم محمد بن حمزة المعروف بحاجي أمير زاده الآيديني الحنفي الكوزل حصاري (ت: ۱۱۱۲ه). 


ریهما الهادي. 

وذكر في بعض «حواشي التلویح؛:0: أن "افعل" في تعريف الامر - وهو قول 
القائل لمن دونه: "افعل" عطف بیان أو بدل من القول. 

(لَيْسّ) ماض ناقصء أصله "لیس" كعلم. حذف كسرة الياء على خلاف القياس. 
فاعله أو اسمه ‏ على الاختلاف فيه راجمٌ إلى المبتدأ. (مِنْهُ) ظرف مستقر منصوب المحل 
خبره والضمير راجمٌ إلى التنازع. وهو مع اسمه وخبره جملة فعليّة صغرى مرفوعة المحل 
خبر المبتدً. وهو معه جملة اسحية کبری لا محل لها استتناف أو اعتراض. 

O)‏ "لبس و نمی وا لتق لح 
ومفعول مِنْ أجله ‏ كما في «التصریح على التوضيح» .. هذا عند المصنف. 

وعند الجمهور: مفعولٌ به غير صريح لمتعلّقه؛ لذكر اللام» كما مر. 

(المَعْتّى) مجرورٌ تقديراً مضاف إليه ل"فساد"» ومرفوعٌ محلا فاعله» من إضافة 
المصدر إلى فاعله. 

وتمام البيت هكذا: 
ولوأئّماأسعى لأدنى معيشة * كفاني ولم أطلب قليل من المال 
ولكتماأسعى لمجي مؤتل * وقد يدرك المجد الموئل أمثالي 

وني رواية: "فلو آنما" بالفاء بدل الواو. 

وني «شرح الحاجبيّة» لنجم الدين سعيد": "ولو أني أسعى" بدل "آنما" - كما 
فِ (شرح المغني» للدماميني. 
(۱) في هامش (): للمولی حسن چلبي. 


(۲) نجم الدین سعید العجمي ویقال له: الشرح السعيدي وهو كبير» جعله شرحا للمتن والشرح 
الذي عمله المصنف. وفیه آبحاث حسنة. «کشف الظنون» (۲/ ۱۳۷۰). 


يت سبح ول ۱۸۹ n‏ 

وإذا أريد معنن :انیت ف"الواو": ابتدايةو"لو"": جرف رظ و"أن" بالخ 
والتشديد .: حرف مدب بالفعل ملغى عن العملء و"ما": كافة عن عمل "اد 
و"أسعى": مضارع [1/1۳] متکلم قاغله فه نا ا محر ماه "أن" 
وهي في تأويل المفرد مرفوعة المحل فاعل فعل محذوف وجوبا؛ أي: ثبت؛ لوجود 
مُفسّره» وهو "أنّ"؟؛ لدلالته على الثبوت. فکانت کالمفسّر فأجريت مجراه لذلك. 

مطلبٌ: في أن احرف يكون عوضاً عن الفعل 

ولذلك: لو قلت في مثل "لو أنك قلت هذا لقلته": "لو قولّك هذا لقلّه".. لم 
يجز؛ لفوات لفظ "أن" المفسّر في المعنى للفعل المحذوف. فيكون من قبيل: «#وَانْ آخد 
2 الْمُسْرِكينَ اسْتَجَارَك4 [التوبة: 7]- كما في «شرح الكافية» للمصنف( .. وأقره الفاضل 
العصام(. 

مطلبٌ: في أن حذف الفعل بعد "لو" في "لو أن زيداً لكان کذا" واجبٌ 

هذاء فا مما لا يطلع عليه كثيرٌ ین أولي الافهام» حتى توف شيخنا حين سأل 
بعض الطلبة عند إقراء «الاظهار» فقال: هل حذف الفعل في مثل: "لو آنْ زيداً..." إلخ 
جائژ أو واجب؟ فضلاً عن غيره. وأنکر على بعض الأقران حين نقلت هذه المسألة» 
فقال: كيف يكون الحرف مفسّراً للفعل ؟! وقلت بالاخرة: نقلت المسألة عن أئمّة 
النحاق وأنت تقول من عندك. 

N EN NTs‏ ا ل اا 
و"معيشة": مضاف إليها ل"أدنى". 
)١(‏ في هامش (أ): في بحث وجوب حذف الفعل الرافع للفاعل. 


(۲) في هامش (أ): في شرح الكافية» وفيه تفصيلء من رامّه فليراجع إليه. 
)۳( في هامش (أ): أي: المحذوف وجوبا. 


1 39 ۱۹۰ هم ی سما الا فاد اا ل ل سال مد 


ويحتمل أن يكون "ما" مصدریة. فحينئظٍ جملة "أسعى" لا محل لها صلة "ما" 
المصدرية؛ وهي في تأويل المفرد منصوبة المحل اسم "أنّ". وقوله: "لأدنى معيشة" 
ظرف مستقر مرفوع المحل خبره. وهو مع اسمه وخبره في تأويل المفرد مرفوع المحل 
فاعل "ثبت" المقدر. 

ويحتمل آیضا کون "ما" موصولاً منصوب المحل على أله اسم "أنّ". وجملة 
"أسعى" صلته بتقدير العائد [۱۳/ب] إلى ما؛ أي: أسعاه. وخبره أيضا قوله: "لأدنى 


3 


لا يقال: يمنع كتابة "ما" متصلة هذا الاحتمال الأخير؛ لأنه لو كان موصولاً 
لکتبت منفصلة؛ لا نقول: کتابة الاتصال لا تضره؛ لأن من ظنّه حرف) کتبه ماد ومن 
ظتّه اسما كتبه منفصلاً ‏ كما ف «شرح المغنی» للدماميني -. 


ص 
mom.‏ 


وعلی الاحتمالین الأخیرین: فان لبس ملعي عن العمل - كما عرفت - 
و"كفاني": ماض مبنقٌ على الفتح تقدیرا لا تا له. و النون" : وقايةء وقد يقال بدله: 
عد اف كبا ره ی وا ا مدل 
لها جواب "لو". والواو عاطفة. و"لم": حرف جازم. و"أطلب": مضارعٌ متكلّمٌ مجزومٌ 
به. وفاعله فيه "أنا". ومفعوله محذوف؛ أي: ولم أطلب المجد والعز. والجملة لا محل 
لها عطف على جملة: "كفاني". و "من المال": ظرف مستقر مرفوع المحل صفة "قليل". 
على أن يكون "من" بيانيّة. والواو في "ولکنما" ابتدائية أو اعتراض. و"لكن": حرف 
مشبّه بالفعل. و"ما": نافية» مثل "ما" في: "نما أسعى" في الاحتمالات الثلاثة؛ أي: الكافة 
والمصدريّة والموصولة» فعلى الأول: "فلكنّ" ملغىّ عن العمل داخل على الجملة 
الفعليّة؛ أعني: أسعى» وقوله: "لمجد" متعلّق به. وعلى الثاني والثالث: "فلكنّ" عاملء 
وجملة "أسعى" لا محل لها صلة "ما" المصدرية» وهي في تأويل المفرد منصوبة المحل 


0 في المرفوعات مب وو ۱۹۱ میت 
اسمه أو "ما" موصول منصوب المحل اسمه» وجملة "أسعى" لا محل لها صلتهن 
والعائد إليه محذوف؛ أي: أسعاه. وقوله: "لمجد" ظرف مستقر مرفوع [14/) المحل 
خبره. و "موثل ": صفة "مجد". والجملة الف آو الاسمیة لا محل نها استتناف آو 
اعتراض. والواو في "وقد" حالیّته و"قد" للتحفیق. و"يدرك": مضارع. و"المجد": 
مفعوله. و"أمثالي": مرفوع تقدیرا فاعله. و "الیاء": مجرور المحل مضاف له ل"أمثال". 
والجملة الع منصوبة المسل حال" من فاعل "آسمی" 

(مَفْعُولُ) مرفوعٌ مبتدأ. (2) مجرور المحل مضاف إليه ل"مفعول". (لَمْ) حرف 
جازم. (يُسَعَ) مضارعٌ مجهولٌ مجزوم ب"لم" لفظا بحذف الياء من الآخر. ال 
مرفوعٌ مفعولٌ ما لم یسم فاعله ل"يْسََ". والضمير مضاف إليه ل"فاعل" راجمٌ إلى 
"لا" :العمل E BE‏ ۱ 


وقد ذكرنا فيما سبق أن التعبير عن مرفوع الفعل المجهول بمفعول! ما لم يسمّ 
فاعله تعبير المتقدمين من النحاة. 

قال أبو حَيّان: لم أرَ التعبير بالنائب عن الفاعل لغير ابن مالك والمعروف التعبير 
بمفعول ما لم یسم فاعله كما في «التصريح على التوضيح" -. 

وعبّر عنه القاضی البيضاوي في «اللَّبّ). وصاحب «الامتحان» في «الإظهار»: 
بنائب الفاعل. 
)١(‏ في هامش (أ): على تقدير کون ما كافة. 
(۲) في هامش (أ): على تقدير کون ما مصدرية أو موصولة. 


(۳) في هامش (أ): والرابط إلى ذي الحال الواو والضمير وهو الياء في "أمثالي". 
(4) في هامش (): "بمفعول" بيان. 


وهذا أقصر منهما وأشهر فيما بين المحصّلين؟ ولهذا أَعَبْر به كثيراً في هذا 
«المعرب». وان كان خلاف مذهب المصنف. 

رلا مرف خبر المبتدا؛ والجملة الاسمية لا محل نها استتتاف. ایل کوخ 
"کل" خبر مبتدأ محذوف؛ أي: "هو" بجعل مفعول ما لم يسمّ فاعله خبر مبتدأ 
محذوف؛ آي: البحث الآ بحث مفعول ما لم يسمّ...إلخ» بتقدیر المضاف أو مبتدأ 
وخبره محذوف؛ أي: بحث مفعول ما لم يسم فاعله ما سيأتي. وهذه الجملة [4١/ب]‏ 
الاسميّة أيضاً استئناف. 

وقيل: مفعول ما لم يسم فاعله مبتدأ محذوف الخير؛ أي: ومنهاء والجملة 
الاسميّة لا محل لها عطف على جملة: "فمنه الفاعل" فتكون في حيّز التفصيل. إلا أنه 
لا يناسب عادة المصنف؛ لانْ عادته جعل المسائل خطبة بعد خطبة» كما في «شرح 
العصام». 

(مَفْعُولِ) مجرورٌ مضافٌ إليه ل"كل". (حُذِفَ) ماض مجهول. (فَاعِلةُ) مرفوعٌ 
نائب الفاعل. والضمير مضافٌ إليه ل"فاعل" راجعٌ إلى مفعول. والجملة مجرورة 
المحل صفة "مفعول" لا مرفوعة المحل صفة "کل" كما تومُم؛ لان وهف ا 
شاذ ‏ كما في «شرح المفصل» للمصنف .. 

(و) عاطفة. (أقيم) ماض مجهولء نائب الفاعل فيه راجح إلى "مفعول". 
والجملة مجرورة المحل عظت »علق جم خف [هو) غنمیر مرفرع مقصل 
مبنقٌ على الفتح مرفوع المحلء تأكيدٌ لفظيٌ للمستكنّ في "أقيم" تنبيها على وجوده ‏ 
كما في «شرح العصام» .. وقيل: هو نائب الفاعل ل"أقيم". وإِنّما انفصل مع أن الأصل في 
الضمير الاتصال؛ تنبيها على رجوعه إلى الأبعد الذي هو المفعول؛ مع وجود الأقرب 


الذي هو الفاعل. انتهی. وحين عرضته على الأستاذ استحسنه فلا تغفل. 


میلعت — ینب mee‏ 

(مَقَامَهُ) منصوب على الظرفيّة» مفعول فيه ل"أقيم". والضمیر مضافٌ إليه 
ل"مقام" راجع إلى الفاعل. 

مطلبٌ: في بيان الفرق بين القام بالفتح» وبين المقام بالضم 

ثم إِنَّ لفظ "المقام" هل يقرأ بفتح الميم أو بضمّه؟ قيل: يقرأ بضمّه؛ لان الفعل 
إذا قر مِنَ الثلائي يقرا بالفتح» نحو: "قام زید مقام عمرو". وإذا قُرِىَّ من 1/1۰7 
المزيد يقرأ بالضم نحو: "أقيم فلان مُقام عمرو". 

وردّه المولى أبو السعود ‏ رحمه الملك الودود حين سأل سائل بقوله: 
یاوحید الدهر ويا شيخالأنام # آفتضافرق المقام والمقام 

فقال: الفرق بين المَقام بفتح المیم والمْقام بضم المیم هو آنه إذا قيل: "آقیم 
الفلان أو قام الفلان مقام الفلان" نظر إلى الفلان الثاني إن كان المقام له یقال: مقام 
بفتح الميم» سواءٌ قُرَِ الفعل أقيم أو قام واِنْ كان المقام لغير الفلان الثاني في نفس 
الأمر یقال: مُقام بضم الميم» سواء قرىئ الفعل أقيم أو قام كالباء من حروف القسم؛ 
لأنها أصل في القسمء والواو بدل منهاء والتاء بدل من الواو. وإذا قيل التاء أقيم مقام 
الواو؛ یقال: المُقام بضم الميم؛ لأنَّ المقام ليس للواو بل للباء. وإذا قيل: الواو أقيم 
مقام الباء یقال: مقام به بفتح المیم؛ تن المقام للباء في نفس الأمر؛ لأنها أصلّ في القسم. 

وعلی هذا: ظهر فساد ما قیل(: إن الفعل إذا فرع من الثلائي یکون مقام بفتح 
الميم» وإذا قری مِنَ المزیدات یکون مُقَام ب بضم المیم. انتهی. 

فعلى هذا: يقرأ المقام في هذا المقام بالفتح؛ لأنَّ المقام للفاعل» كما لا يخفى 
على الاداني فضلاً عن الأفاضل. 


(۱) في هامش (أ): القائل قصاب زاده شارح «الإظهار». 


سمه وس اوا بالگ 


(وشَرْطُة) مرفوعٌ مبتدأ. والضمير مضافٌ إليه ل"شرط" راجح إلى "مفعول ما لم 
یسم فاعله". (أَنْ) ناصبة. (ثُمَيرٌ) مضارعٌ مجهول ‏ من باب التفعيل - منصوب بها. 
(صِیةٌ)() مرفوعة ناب الفاعل. والجملة لا محل لها صلة "آن". (۱۰/ب] وهي في 
ا الو در قوع ال خر افا وه اة اسب لامعل لها سای 
أو اعتراضش أو عطفٌ على جملة "مفعول ما لم يسم فاعله كل مفعول". 

(الفعلٍ) مجرورٌ مضافٌ إليه ل"صيغة". (إِلَى قُعِلَ) "إلى": حرف جر متعلق 
ب"تغيّر"» و"فعل": مجرور به بالفتحة؛ لكونه غير منصرف لوزن الفعل والعلمية لنفسه. 
es‏ 

(أَوْ) عاطفة. (يُفْعَلّ) مراد اللفظ: مجرورٌ بالفتحة ‏ آیضا عطف على "فعل "©. 

(و) عاطفة. (لا) نافية. (يَقَمُ) مضارع. (المَفْعُولُ) مرفوعٌ فاعله. والجملة لا 
محل لها عطف على جملة "شرطه أن تغيّر..." إلخ» والتوافق بين المعطوفين في 
الاسمية والفعلية و إن كان من المحشنات» لذ آله لیس بشرط ی صححة العطف. كما 
سیظهر من باب الاشتغال» وقد صرح في «مغني اللبيب». وقیل: عطف على جملة: 
"تغيّر" على أن يكون "لا يقع" منصوبا ب"أن" السابق. وفيه أنَّ جزالة المعنی تمنع هذا 
الاحتمال» کما لا یخفی علی سلیم البال. 

قلت: الظاهر عندي کون الجملة استئنافا. 

الثاني: مرفوع تقديراً صفة "المفعول"؟ أي: لا یقع المفعول الثاني مقام الفاعل 
بحذف الظرف الذي هو معمول "لا يقع" كما في بعض الشروح -. 


۱ في هامش (أ): ويجوز أن يكون قوله: "فعل" أو "يفعل" على الحكايةء فيكون الجر فيهما 
تقدیریاه وفي "الرضي؛ الحكاية أكثر. 


نظلب في الرقوعات ل ال مان wee‏ 
وني «الامتحان»: أنَّ "لا يقع" بمعنى: لا يصير» والمفعول الثاني اسمه» وخبره 
محذوف؛ أي: لا يصير المفعول الثاني ما لم یسم فاعله. انتهى. 

وفيه حذف خبر باب "کان"» وقد عرفت ما فيه سابقناء فلا تغفل عنه. 

(مِنْ باب) ظرفٌ مستقرٌ منصوب المحل حال [1/۱5] من المفعول الثاني. أو 
مرفوع المحل صفته؛ أي: كائناً أو الكائن مِنْ باب. وكونه خبر مبتدأ محذوف؛ أي: هو 
کا ن باب...لخ.. اعتمال بعید. 

(عَلمث) مراد اللفظ: مجرورٌ تقدیراً مضاف إليه ل"باب". (و) عاطفة. (لا) 
زائدة ویقال بدلها: حرف لغاء هذا عند البصریین. وعند الکوفیین: يعبّر عن الزائد 
بالصلة والحشوء كما مر نقلاً عن «الأشباه والنظاثر» فلا تغفل عن هذه الاسامي فانها 

(لتایث) مرفوغ عطفٌ على الثاني بحذف الموصوف؛ آي: المفعول. 

(مِنْ باب) ظرف مستقرٌ حال أو صفة "الثالث " كما مر. (أَعْلَّمْتُ) مراد اللفظ: 
مجرور تقديراً مضاف إليه "باب ". 

(و) عاطفة. (المَفْعُولُ) مرفوعٌ مبتدأ. (4) متعلّق ذ"لمفعول" ونائب فاعله 
والضمیر راجمٌ إلى الألف واللام أو مشغول باعراب الحكاية» كما في: "عبد الله" 
علم وقد مر مرارا. 

(و) عاطفة. (المَفْعُولٌُ) مرفوعٌ عطفٌ على المفعول له. (مَعَهُ) مفعول فيه 
للمفعول. والضمير مضاف إليه ل"مع" راجع إلى الالف واللام. ونائب الفاعل 
للمفعول فيه راجع إلى مصدره كما في: "وقد حيل بين العير والنزوان" ‏ كما في 
«الامتحان» - أو مشغولٌ بإعراب الحكاية. وسيجيء التفصيل إن شاء الله تعالى. 


۳ 
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(كَذَلِكَ) ظرف مستقرٌ. وفاعله فيه "هما" راجمٌ إلى المفعول له والمفعول معه. 
وهو معه جملة فعليّة عند البصريين؛ أو مركّبٌ عند الكوفيين ‏ كما مر في إعراب البسملة 
#امرفوع المحل خبر المبتدا. وهو معه جملاً اسمٌ و ا محل لها عطف علی 
جملة: "لا يقع المفعول الثاني" » أو استثناف» أو اعتراض. ویحتمل کون المفعول له 
019 ام زاس 
له. فیکون حينئذ جملة: "كذلك" منصوبة المحل على الحالية من المفعول له 
والمفعول معه أي: لا یقع المفعول له والمفعول معه موقع الفاعل حال کونهما مثل 
المفعول الثاني من باب علمت والثالث من باب أعلمت» أو من مجموع الاربعة؛ أي: لا 
يقع هذه الاربعة حال کونها مثل مفعول حذف فاعله وأقيم هو مقامه أو على الخبرية 
عن هذه الأربعة على أن یکون لا یقع فعلاً ناقصا بمعنی: لا يصير؛ آي: لا تصير هذه 
الأربعة» مثل مفعول حذف فاعله وأقيم هو مقامه ‏ كما في (شرح العصام) -. 

(و) استتناف» أو اعتراض. (إذَ1) شرطية منصوبة المحل ظرف لشرطها أو جوابها 
على الاختلاف. (وُجِدّ) ماض مجهول. (المَفْعُولُ) مرفوعٌ نائب الفاعل. (به) متعلق 
ب"المفعول". ونائب الفاعل له. والضمیر راجمٌ إلى الألف واللام أن فقو ل مار ات 
الحكاية» كما في: اعنم غلم والجمله فة لا مخز فا نالسر أو مجزورة 
المحل مضاف إليها ل"إذا". 

(تَعَيّنَّ ماض. فاعله فيه راجعٌ إلى المفعول به. والجملة لا محل لها جواب 
"إذا". والجملة الشرطيّة لا محل لها استئناف أو اعتراض. وقيل: عطف على ما قبلها 
بطريق عطف القصة على القصة. 

(لَهُ) متعلّق ب"تعيّن". والضمير راجمٌ إلى "الوقوع"20؛ أي: تعيّن المفعول به؛ 


= في هامش (): وفي «لافصاح: الضمير راجع إلى مفعول ما لم يسم فاعله؛ أو إلى الاقامق‎ )١( 
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(تقول) مضارع. فاعله فيه "أن" في آنت. والتاء۳: حرف دال على تذكير الفاعل 
وافراده لا محل له. وقد مد في الفاعل القولان الاخران فلا تغفلوا عنهما يا أيُها 
الاخوان. وجملة "تقول" فمل لا محل لها استتناف وقیل: اعتراض. 

(اضرب رید يوم الجْمُعَةٍ ماع الأمیر ضَرْبَا سيدا في 5ارو") مراد اللفظ: 
تب تیا أو اد الاو رل غ رن وستعرل مطلن 
عند المصنف "تقو" والأول هو الصحیح ‏ كما في «الرضي» . وقد سبق على وجه 
التفصيلء فليراجع إليه مَنْ كان من أصحاب التحصيل. 

واذا رید المعنى: ف"ضرب" ماضٍ مجهولٌ مبنٌّ على الفتح لا محل له من 
الاعراب. و"زید": مرفوعٌ نالب الفاعل له. والجملة لا محل لها استئناف. و"يوم": 
منصوت ظرف "ضرب". و"الجمعة": مجرورةٌ مضاف إليها ذ"یوم". و"أمام": 
منصوبٌ ظرفٌ ‏ أيض]ً ‏ "ضرب" بعد تقيّده بیوم الجمعة. و"الأمير": مجرورٌ مضاف 
إليه ل"أمام". و"ضرب": منصوبٌ مفعول مطلقٌ نوع "ضرب" باعتبار الصفة. 
ا صفة مشبّهة» فاعله فيه راجع إلى "ضرب". وهو معه مركب منصوبٌ لفظا 
صفة "ضرب". و"ني داره": ‏ أيض] ‏ ظرف ل"ضرب" بعد تقيّده بالظرفين السابقين. 
والضمير مضاف إليه ل"دار" وراجع إلى "زيد". 

(فْتَعيّنَ) "الفاء": للتعليل على التمثيل؛ لاله إذا قيل: تقول كذاء فتعيّن زيد 
73 ب] فكأنّه قیل: مثاله کذا؛ لاله تعيّن فيه زيدٌ كما تری - كما في «الهندي» - وتعین 
ماض معناه المستقبل» كما في قوله تعالى: قرع مَنْ فى السَّمْوَاتِ»4 [القصص: ۸۷] بدليل 
أنَّ الأفعال الواقعة قبله بمعنى المستقبل ‏ كما في «الهندي» .. 


= أو الإسناد. أو إلى القيام» أو إلى الوقوع مذكورات معنى. فتأمل. 


(رَيْدُ) مرفوعٌ فاعله. والجملة فعليّة لا محل لها تعليلٌ لِمَا قبلهاء وقيل: عطف 

على جملة "تقو ل". 
مطلبٌ: تفصيل إعراب ان لم يكن" 

(فإن) شرطيّة. و"الفاء": لتفصيل المجمل المفهوم من الجملة الشرطية السابقة. 
رقم حرف جازم. (یکن) مضارعٌ تام بمعنى "یوجد" مجزومٌ لفظا بالم ومحلًا 
ب"إنّ". فاعله فيه راجمٌ إلى المفعول به. والجملة لا محل لها فعل الشرط. 

مطلبٌ في أنَّ ابن جني تلميذ أي علي الفارسي 

وني «الأشباه والنظائر النحوية» قال ابن جني: سَأَلْنَا آبا علي عن قولنا: "إن لم 
يفعل" ما العامل في "يفعل"؟ فقال: "لم" فقلت: فإنْ الشرط والمعنى علیه. فما 
عملها(»؟ فقال: إِنّها عاملة في "لم يفعل" كلها بمجموعها؛ لأنَّ "لم" تترّلت بمنزلة 
بعض الفعل» ولكن لا علامة للجزم في اللفظ وإنّما هو مجزوم الموضع ب"إن". انتهی. 

وني «حاشية أنوار التنزيل» للشهاب: وذلك لأنّه لمّا اجتمع عاملان وعملهما 
واحد» ولا يجوز إعمالهما معا؛ إذ لا يتوارد عاملان على معمول واحد... رجحوا 
الثاني؛ لأنَّه واجب الإعمالء لا في ضرورة» أو شذوذ أو وجود مانع متّصل بالفعل» 
کنون التأكيد والاناث وهي مختضّةٌ بالمضارع کاختصاص حرف الب بالاسم فكانت 
جديرة تان تعمل فة العمل الخاص به؛ ولا ها لا تتفصل عنها إلا نادرأ بخلاف "إن" 
ولأنّها تتقله إلى المضی, فلم [1/5۸ آثرت في لفظه وصارت معه کفعل واحدٍ ماض» 
و"إن" حينئذٍ داخلٌ على المجموع... فیعمل"" في محل فعله» ولا يلغى. ولیس هذا من 
)١1(‏ في هامش (أ): القائل بعض المعربين. 
(۲) في هامش (): "فما عملها" بيان. 
(۳) في هامش (آ): قوله: "فيعمل" جواب "نم 


مطلبٌ في الإقوعات ی و کک مه ول ۳ هه هج مع 
التنازع في شيي وان تخيّل مشابيته له؛ لا ابن هشام كغيره صرّح بأنَّ التنازع لا يكون 
ب حرفین؛ لا الحرف لا دلالة للحدث بح تطلب المعمولات - کذا في «شرح 
الكشاف' .. 
وفي «شرح أوضح المسالك»: آجاز ابن الیل" التنازع بين الحرفين» مستدلا 
بقوله تعالى: #فَانْ لَمْ تَفْعَلُوا» [البقرة: 6 ۲]» فقال: تنازع "إن" و الم" في "تفعلوا". 
ورد بان "رن" تطلب مثبتاء ولم تطلب منفيّاء وشرط التنازع الاتحاد في المعنی» 


۳1 
2 


إلا[ ن] آبا علي الفارسي آجازه في ! التذکرة»» كما نقله عنه الشاطبي(. 
فان قلت: هل المحل للفعل وحده أو للجملة؟ أو للمحل مع الفعل كما هو 
قلت: هذا مما لم يصرحوا به» وفيه إشكالٌ؛ لاه إن كان للفعل وحده لزم توارد 
عاملین في نحو: و ss‏ ی رو 
حال» ات رم انتهى0. 
قلت: نختار الأوّل» ونمنع توارد العاملين في محل واحدٍ في مثل ثل: "إن لم يقمن"؛ 
ان عمل "لم" ف فا القریب» وعمل ۷ ف فاد البعيد» كما في: "مررت بك 
وضر ك فان الفعل والباء في المثال الأول [۱۸/ب] عاملان في محل الکاف» إلا آن 
الباء عامل في محلّه القريب» والفعل عامل في محلّه البعيد. والمصدر واسم المضاف 
(۱) في (أ): ابن الصلح» ولعل الصواب ما أثبتناه. 
۳( إبراهيم بن موسى بن محمد اللخمي الغرناطي الشهير بالشاطبي (ت۷۹۰ه) من كتبه: اشرح 
الألفية» سماه «المقاصد الشافية في شرح خلااصة الكافية» و«أصول النحو». «الاعلام» (۱/ .(Vo‏ 
(۳) في هامش (): أي: انتهى كلام الشهاب. 


رده مولع ۷۰ زجب سا 0 
عاملان في محل الکاف. إلا أنَّ الضرب من حيث کونه مضافا عامل في محله القریب» 
ومن حيث کونه مصدراً مضافتا إلى الفاعل عامل في محله البعيدا"» وهذا مما لا نزاع 
فيه للأغبياء» فضلاً عن الفضلاء الأذکیاء. والعجب من ذلك المحشي الماهر» كيف 
غفل عن هذا الأمر الظاهر ؟(۳. 
مطلبٌ: في أن حذف خبر كان لا يجوز أو سماعي 
وقيل: لم يكن من الأفعال الناقصة خبره محذوف؛ أي: إن لم يكن المفعول به 
مذكوراً. 
وفيه أنْ حذف خبر "كان" لا يجوز كما في «مغني اللبیب» - أو سماعي ‏ كما في 
«حاشية المطول» للمولى حسن چلبي -. وقد مر التفصيل نقلاً عن «الأشباه والنظائر» 
(فالخویع) "الفاء": جزائية. و"الجميع": مرفوع مبتدأ. (سَوَاء) اسم بمعنی 
الاستواء نعت به كما نعت به بالمصادر. الافراد والتثنية والجمع والتذکیر والتأئیث 
سواء؛ له في الأصل مصدر كما قررناه في «معربنا» على «الاظهار». ثم إِنّه مرفوعٌ خبر 
ادا ا انم رنه الك تاه افرط و اة ال ا مج لها 
تفصيل» وقيل: استثناف أو اعتراض. 
(وَالأَوّلُ) مرفوعٌ متا بحذف الموصوف؛ أي: المفعول الأول. 
مطلبٌ: في أنَّ الحال لا يتقدم على اسم التفضيل الا في بعض الصور 
(مِنْ باب) ظرفٌ مستقرٌ منصوب المحل حال بتقدير المضاف من مفعولي باب 
)١(‏ في هامش (أ): وهو الجر. 


(؟) في هامش (أ): وهو الرفع. 
(۳) في هامش (ا): فيه رذ للمولى الشهاب. 


مطلبٌ في الرفوعات میا زا مهس 
من المبتدأ بلا تأويل عند ابن مالك.[1/14] أو بتأويله بالمفعول؛ فإنَّه لكونه معرّف باللام 
مفعول التعريف معنى ‏ كما مر أو مرفوع المحل صفة "الأول"؛ أي: الكائن من باب» 
أو خبر مبتدأ محذوف؛ أي: هو كائن من باب. والجملة الاسميّة لا محل لها معترضة 
بين المبتدأ والخبر. ولا يجوز جعله حالاً مِنَ المستكنّ في الخبر؛ أعني: أولى؛ لِمّا تقرّر 
في محلّه من أنَّ معمول اسم التفضيل في ما عدا "هذا بسراً أطيب منه رطب" لا يجوز 
تقدیمه علیه. 

(أَعْطَيْتُ) مراد اللفظ: مجروژ تقديراً مضاف إليه ("باب". (أَوْلَى) اسم تفضیل. 
فاعله فيه راجح إلى المبتدأ. وهو معه مرب مرفوعٌ تقديراً خبر المبتدأء وهو معه جملة 
اسميّةٌ لا محل لها استئنافٌ أو اعتراش أو عطفت ‏ كما قيل .. (مِنَ الثاني) متعلّق 
ب"آولی". (و) عاطفة. (منها) طرف شتف فاعله المنتقل من متعلّقه المحذوف "هما" 
راجح إلى قوله الآتي: "المبتدأ والخبر". وهو معه جملة فعليّةٌ مرفوعة المحل خبر 
مقدّم. والضمیر المجرور عائدٌ إلى "المرفوعات". وني بعض النسخ: "ومنه" على 
قیاس: "فمنه الفاعل ". 

(الجُبتداً) مرفوحٌ مبتداً مود والجملة ا لا محل لهاء عطف على جملة: 
"فمنه الفاعل". ولا يجوز كون المبتدأ فاعل الظرف المستقر؛ لعدم الاعتماد على 
شيء يجب اعتماده عليه» خلافا للكوفيين والأخفش» فان الاعتماد ليس بشرط 
عندهم ‏ كما مر . 

(و) عاطفة. ا مرفوع عطف علی "المبتدا". فاد مرفوعٌ مدا 
و"الفاء": للتفصیل. (مُوّ) ضمير الفصل [14/ب] مبنيٌ على الفتح لا محل له من 
الاعراب؛ لکونه حرفا عند الخليل» أو لکونه اسم ملفی عن الاعراب كإلغاء "إن" في 
"نما" والأول هو الصواب. والثاني وهمء ولذا قال الخلیل: والله إنّه لعظيم؛ لأن إلغاء 


سم و99 بر me‏ ان انى بغر ابا كفي 


الاسم ليس بسهل كإلغاء الحرف. أو مرفوع المحل مبتدأ ثان كما هو لغة بعض العرب» 
فيقولون: "كان زيد هو المنطلق" بالرفم. وعليه ما نقل في غير السبعة «وَمَا ظَلَمْتَاهُمْ وَلْكِنْ 
كَانُوا امین [الزخرف: 7/] وشبهه ‏ كما في «شرح المصنف». والكوفيون یسمونه 
عماداً ويقولون: هو تأكيدٌ لِمَا قبلهه وردّه الرضي بما لا مزيد عليه. وبعض النحاة یقولون: 
حكمه في الاعراب حكم ما بعده؛ لأنّه يقع ما بعده كالشيء الواحد قال الرضي: وهو 
أضعف من قول الکوفیین؛ لأنَا لم نر اسما يتبع ما بعده في الاعراب. 

(الاشم) مرفوعٌ خبر المبتدأ. . والجملة اسمية یی کی ا ف »أو خر المبتداً 
الثاني كما هو لغة بعض العرب. والجملة اسمية صغرى مرفوعة المحل خبر المبتدأ 
الأول» والجملة اسميّهٌ كبرى لا 5 لها تفصيل. 

(المُجَرَّهُ) اسم مفعول. نائب الفاعل فيه راجع إلى الألف واللام» وهو معه 
مركب مرفوع لفظا صفة الاسم. وا کید لا ميف أو خبر مبتدأ محذوف؛ أي: هو أو 
مفعول "أعني" المقدر... فاحتمال بعيد. 

(عن العَوَامل) متعلّق بالمجرّد. (اللَفظِيَ) اسم منسوبٌ. نالب الفاعل فيها "هي" 
راجعٌ إلى "العوامل" بتأويل الجماعة [۷۰/ب] وهي معه مركبة مجرورةً لفظا صفة 
"العوامل". 

منت "ستد: اس برق و" إن کف جر كلاق واا 
القريب مجرور ب"إلى". ومحله البعيد مرفوعٌ نائب الفاعل ل"مسنداً". وهو معه مركّبٌ 
متصوت لفظا حال فين المستکن في "المجرد". والضمیر المتجرور'راجة إلى المستکت 
في "المجرد" لا إلى الاسم كما و .. ولا يصح کون نائب الفاعل د"مسنداً" مستکتا 
فيه راجعا إلى "الخبر" . كما وهم ؛ لاله يكون حینثذ قوله: "مسندا" صفة جرت على 
غير مَنْ هي له» فيجب انفصال الضمير كما سيجيء إن شاء الله تعالى .. 
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(أَوْ) عاطفة للتنويع» لا للشك. فلا منع في استعماله في التعريف. (الصّمَةُ) 
مرفوعة عطف على "الاسم ". (الوَاقِعَُ) مرفوعة صفة "الصفة". (بَعْدَ) ظرف "الواقعة" 
اک قعة" إن كانت بمعنى 
"الصائرة" - كما مر مراراً .. (حرف) مجرورٌ مضاف البه ل"بعد". (لنفي) مجرورٌ 
مضافٌ إليه ل"حرف". (و) عاطفة. (آلففب) مجرورٌ عطف على "حرف النفي". 
(الِاسْتِفَهَام) مجرورٌ مضافٌ إليه ل"ألف". (رَافِعَةَ) اسم فاعل. فاعلها فیها "هي" راجح 
إلى المستكن في "الواقعة". وهي معه مرک منصوبةٌ لفظا حال مِنّ المستكنّ في 
"الواقعة". وي اللام للتقوية. فلك أن تقول بتعلقه ب"الرافعة". وعدم تمه 
فعلی الأول: محل المجرور منصوب مفعول به غير صريح» وعلی الثاني: مفعول به 
صریح ‏ "رافعة" ‏ كما مر مراراً .. 

(مثل) معلومٌ. (رَد قَايِمُ) مراد اللفظ: مجروژ تقدیراً (۷۰ب) مضافٌ إليه 
ل"مثل". وإذا 4 ید المعنی: ف "زید": مرفوع مبتدأ. و "قائم": اسم فاعل» فاعله فيه راجع 
إلى "زيد". وهو معه مرک مرفوعٌ لفظ] خبر المبتدأً. وهو معه جملة اسميّة لا محل لها 
استئناف. 

مطلبٌٍ: في بيان الاختلاف في أنّ جملة 'أقائم الزیدان" اسمية أو فعلية 

(و) عاطفة. ("مَا قَايِمٌ الرَيْدَانِ") مراد اللفظ: مجرورٌ تقديراً عطف على المثال 
السابق. واذا اد المعنى: ف"ما": حرف نفي. و"قائم": اسم فاعل مرفوع مبتداً. 
و"الزيدان": مرفوغ فاعله ساد مسد الخبر. والجملة اسميّة؛ لتصدرها بالاسم - كما في 
«مغني اللبیب» . وعلیه الجمهور. وفعلية عند صاحب «اللباب»؛ لکونه في المعنی: ما 
یقوم الزیدان وعلیه صاحب لرظهار» ‏ كما في اشرح قواعد الاعراب» للشیخ زاده -. 
OA‏ ای اه ها اه وان ین كوك ها ی 


ما اھ ا ۱ وک GA‏ 


غير عامل عمل "لیس" وأما إذا كان حجازي عاملاً عمل "لیس": ف"ما": حرف مشبه 
دال و"قائم": مرفوعٌ أسمة(١)‏ قائ مقام خبره. و"الزيدان": مرفوعٌ فاعل "قائم". 
كذا في (شرح التسهیل» لابن مالك. 
مطلبٌٍ: في بيان إعراب غير قائم الزیدان» وليس قائم الزيدان 

ثم مِنْ أمثلة النفي قولهم: "غير قائم الزيدان". وقولهم: "ليس قائم الزیدان" 
وإعرا ما مشكلٌ على كثير من الأذكياء» فضلاً عن الطلبة الأغبياء» إن أردت الاطلاع 
عليه» فاستمع لِمًا تلی عليك في حقه. 

فنقول: کلمة "غیر " مرفوعة مبتدأ مُعْن عن الخبر؛ لكونها بمعنى "لا". و"قائم": 
مجرورٌ مضافٌ إليه ل"غير". و"الزیدان": مرفوعٌ فاعل "قائم" ‏ كما في «مغني اللبيب» 
واشرح التسهيل» لابن مالك و«شرح الكافية» للفاضل العصام -. ومَنْ لم يطلع على 
هذه الكتب زعم أنَّ "غير" في هذا المثال [1/۷۱] مبتدأ خبره محذوف» مع أله لا صحة 
لحذف الخبر هنا؛ لأمرین: آحدهما: آنا قاطعون بنفي الاحتياج إليه» والاخر: آنه لا 
قرينة تشعر بحذفه وم شرط صحة حذف الخبر وجود القرينة - كما في «الاشباه 
والنظائر النحویة) . 

وكلمة "لين" فعل ماض ناقص مبنيٰ على الفتح له محل له و "قائم": مرفوع 
اسم "لیس" قائم مقام خبره. و"الزیدان": مرفوع فاعل "قائم" - كما في اشرح 
التسهیل» لابن مالك واشرح الکافیة» للخبیصی) . 


(۱) في هامش (أ): آي: أن كلمة "غير" على أنه غير منصرف للتأنيث والعلمية؛ ولهذا ترك التنوین. 

)۲( مرفوع اسمه» والزيدان مرفوع فاعل قائم» قائم مقام خبره أي: ساد مسد الخبر. 

(۳) سبق مثله عن قریب. 

(6) شمس الدين محمد بن أبي بكر بن محمد الخبيصي (ت: ۵۷۳۱ له: «الموشح شرح الكافية؛ 
وعليه حاشية للسيد الشريف. «كشف الظنون» (۲/ ۱۳۷۰). 


e he E‏ ۲۰۵ هم جه 
مطلبٌ: في الاختلاف في إعراب "أقائم الزیدان؟» فيه ثلاثة أقوال 

(و) عاطفة. ("أَقَائِمٌ الرَْدَانِ؟") مراد اللفظ: مجرورٌ تقديراً عطف على القريب 
أو البعيد. وإذا رید المعنى: فالهمزة حرف استفهام. و"قائم": اسم فاعل مرفوع مبتداً. 
و"الزيدان": مرفوع فاعله ساد مسد الخبر. والجملة اسميّة أو فعلية على الاختلاف" لا 
محل لها من الإعراب استتناف. 

وفي «الأشباه والنظائر» للسيوطي: قال ابن اللحاس" في التعليقة: قولنا: "آقائم 
الزیدان؟" و "ما ذاهب آخواك" مبتداً لیس له خبر لا ملفوظ ولا مقدر. انتهی. 

وقال بعض النحاة: إِنْ "قائم" في "آقائم الزیدان؟" و "ما قائم الزیدان" خبر مبتداً 
محذوف. وأصله: "آقائمان الزیدان؟" و "ما قائمان الزیدان"» حذف المبتداً الذي هو 
"الزیدان" فبقي "آقائمان" و"ما قائمان"» ثم وضع الظاهر موضع المضمر؛ دفعا 
للالتباس» واختاره المحقق التفتازاني. 

وقیل: "الزیدان": مبتدأء خبره "آقائم" ترك المطابقة؛ لکونه في صورة المسند 
إلى الفاعل ‏ کذا في «شرح العصام» -. 

(فان) شرطية. و"الفاء": للتفصیل. ۷۱1/ب) (طَابَقَتْ) ماض مبنيٌ على الفتح» 
مجزوم المحل بن". والتاء": حرف تأئیث متك على السکون لا محل له. فاعله فيه 
راجغ إل "الصفة". والجملة فعلثة لا محل لها فعل الشرط. (مفرد) ستضوت مفعول 
به ل"طابقت". (جَارٌ) ماض مبنيٌ على الفتح مجزوم المحل ب"إن". (الأمْرَانِ) مرفوعٌ 
(۱) في هامش (أ): كما مر عن قريب. 
(۲) أبو جعفر النحاس أحمد بن محمد بن إسماعيل المرادي المصري (۳۳۸ه). كان من نظراء 


نفطويه وابن الانباري له: «تفسير القرآن». و«إعرابه؛» «وتفسير أبيات سيبويه»» «وناسخ القرآن 
ومنسوخه؟» واشرح المعلقات السبع". «الاعلام» (۲۰۸/۱). 
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فاعله. والجملة فعليّة n‏ الشرط. والجملة الشرطيّة لا محل لها تفصیل. 
(و) عاطفة. (الحْبر) مرفوعٌ مدا هى ضمیر الفصل لا محل له من الاعراب أو 
مرفوع المحل مبتدأ ثان ‏ كما مر الاختلاف .. (المُجَرَّدُ) اسم مفعول. نائب الفاعل فيه 
راجعٌ إلى الالف واللام. وهو معه مركّبٌ مرفوعٌ لفظا خبر المبتدأء أو خبر المبتدأ 
الثاني. وهو معه جملة اسميّةٌ صغرى مرفوعة المح خبر المبتدأ الأوّل. وعلى 
التقديرين فالجملة الاسميّة لا محل لها عطف على جملة: "المبتدأ هو الاسم". 

(المُسْنَدٌ) مرفوعٌ صفة "المجرد" أو خبر بعد الخبر. (بهِ) ل الم 
ونائب فاعله. والضمير راجع إلى الألف واللام» أو نائب الفاعل فيه راجع م إلى الألف 
واللام. و"به": متعلّق ب"المسند" مفعولٌ به غير صريح له على أن يكون الباء بمعنى 
"إلى" والضمير راجعاً إلى الخبر. (المُعَايرٌ) مرفوعٌ صفة بعد الصفة ل"المجرد". 
وقيل: خبر بعد الخبر. (لِلصّفَةِ) متعلّق بالمغايرة. (المَذّكُورَة) مجرورة صفة "الصفة". 

(و) استئناف أو عطف. (أَضْلٌ) مرفوع مبتدأ. له مجرورٌ مضاف إليه 
ل"أصل". (التَقْدِيمُ) مرفوعٌ خبره. والجملة اسميّةٌ لا محل لها استئنافٌ أو عطف على 
13 جملة: "الخبر هو المجرّد... إلخ". (و) استئناف أو اعتراض. 

(مِنْ نَمَّه) "من": حرف جر متعلّق بقوله الاي: "جاز". و"ثمه": اسم إشارة إلى 
الحكم السابق مبني على الفتح» محلّه القريب مجرور بامن" ومحله البعيد نصب 
مفعول له لمتعلّقه. والهاء هاء السكت مبنی على السكون لا محل له. 

(جَانَّ) ماض. ("فِي دَارِهِ رَيْدٌ") مراد اللفظ: مرفوعٌ تقديراً فاعل "جاز" وهو معه 
جملة فعليّةٌ لا محل لها استئنافٌ أو اعتراض. وإذا أَرِيدَ المعنی: "في داره": ظرف مستقر 
مرفوع المحل خبر مقدم. والضمير المجرور مضاف إليه ل"دار" راجع إلى "زيد" 
المؤخر؛ لتقدّمه رتبة. و"زيد": مبتدأ مؤخر. والجملة اسميّة لا محل لها استئتاف. (و) 


مطلبٌ في الرفوعات یت ور مه هه و و ۳۷ هه 


عاطفة. (امْتَتعَ» ماض. ("صَاحِبْهَا في الدَّارٍ") مراد اللفظ: مرفوعٌ تقديراً فاعله. وهو معه 
جملة فعليّةٌ لا محل لهاء عطف على جملة: "جاز". 

(وقَدُ) للتحقيق مع التقليل. (يَكُونُ) مضارع ناقص. (الجبتدَأ) مرفوع اسم 
"یکون". (نَكِرَة) منصوبة خبره. وف دوا سم ا یی الها استثناف» أو عطف 
على مقدر؛ أي: یکون المبتدأ معرفة كثيراً. 

مطلبٌ: في بيان الاختلاف في جواز تعلق الجار بالأفعال الناقصة 

(د) لمرد الطوفة تة الل مقرل فيه دایکون .فان التعاة وان 
احتلفوا في جواز التعلق بالأفعال الناقصة بناء على أنّه هل لها دلالة على الحدث أو لا؟ 
كما في «الأشباه والنظائر».. لکن الصحيح أنَّ لها( دلالة على الحدث. فیجوز التعلق 
بها كما في «الرضي». 
َخَصَّصَتْ) ماض مبنق على الفتح لا محل له. و"التاء: حرف الاك لا محل 
له. فاعله فيه "هي" راجع إلى "النکرة". والجملة مجرورة [۷۲/ب] المحل مضاف إليها 
ل"إذا". 

(بوَجْهِ) متعلّق ب"تخصّصت". (ما) اسم نكرة مبني على السكون مجرور المحل 
صفة "وجه"؛ لزيادة العموم عند المصنف ‏ كما يجيء في بحث الموصولات -. وقيل: 
بدل من "وجه". وقيل: حرف زائد للتأكيد. ونسبه الرجاج إلى جميع البصريين ‏ كما في 
«مغني اللبيب» -. 

(مِئْلُ) معلوم. (لوَلَعَبْدُ مُؤمِنْ حَيْرٌ من مُشْرِكِ» [البقر:۲۲۱]) مراد اللفظ: مجرور 
تقديراً مضاف إليه ل"مثل". وإذا ري المعنی: ف"اللام" لام الابتداء. و"عبد": مرفوع 
مبتدأ. و"مؤمن": اسم فاعل» فاعله فيه راجع إلى "العبد"» وهو معه مركب مرفوع لفظا 


)۱( 5 هامش (: "أن لها" بيان. 


ا سس سن ا هس 2 
صفة "عبد". و"خير": اسم تفضيلء فاعله فيه راجع إلى "العبد المومن" وهو معه 
مركب مرفوع لفظاً خبر المبتدأء وهو معه جملةٌ اسميّةٌ لا محل لها استئناف. و"من 
وله" ا 

(و) عاطفة. ("أَرَجُلٌ في الدَّارِ مار ") مراد اللفظ : مجروژ تقديراً عطف على 
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المثال السابق. وإذا آرید المعنى: ف"الهمزة": حرف استفهام. و"رجل": مرفوع مبتدا. 
و"في الدار": ظرف مستقرٌ فاعله فيه "هو" راجع إلى أحد الأمرين المفهوم من "أم". 
وهو معه خفاله ف أن فرك مرفوع المحل خبر المبتدأء وهو معه یله اي 
محل لها استئناف. و"أم": عاطفة متصلة» وتسمى أيضا بالعادلة - كما في «الأشباه 
والنظائر» .. و"امرأة": مرفوعة عطف على "رجل"؛ للتشريك في الخبر ‏ كما في اشرح 
المغني للدماميني» "» فلا يتجه ما قاله السيد الشريف في «شرح المفتاح» مِنْ أنَّ 
"امرأة" إذا عطفت على "رجل" [۷۳/ !] عطف مفرد على مفرد يلزم أن یکون الظرف 
خبرأ عنهماء وهذا لا يصح هنا+ لن تقدير الكلام: "أرجل حاصل أو حصل في الدار؟". 
وفي ذلك المقدّر ضميرٌ مستت راجع إلى "رجل"» وقد انتقل إلى الظرف. فلا يصلح 
0 عن "امرأة". بل "أم" منقطعة» و"امرأة": مبتدأ خبره محذوف؛ أي: أم امرأة في 
الدار» والعطف عطف الجملة على الجملة. انتهی؛ لانك" قد عرفت أن الضمير راجمٌ 
وفي «الأشباه والنظائر»: إذا اتحد الخبران كما في "أزيدٌ قائمٌ أم عمرّو قائة؟" 
احتمل الكلام الاتصال والانقطاع. 
)١(‏ في هامش (أ): فيه رد للسيد الشريف. وفي هذا المحل تفصيل للمولى حسن جلبي في حاشية 
المطول. من أراد فليراجع إليه. 
(۲) في هامش (أ): وفي «الأشباه والنظائر»: تسمّى أيضا بالمنفصلة. 
(۳) في هامش (أ): علة لقوله: "فلا يتجه". 


مطلبٌ ف الرفوعات 1 

ي المرفو مسج مو mebe r.‏ 

٩ 5 موم له و بإ‎ fM, ب‎ e OT 

فان قيل: فلم جزم الجميع في نحو: أزيد قائم أم عمرو؟ بالاتصال. مع إمكان 
الانقطاع بأن يكون ما بعده مبتدأ حذف خبره؟. 

قيل: لأنَّ الكلام إذا أمكن حمله على التمام امتنع حمله على الحذف؛ ولأله 
دعوى خلاف الأصل بغير بيّئة. 

(و) عاطفة. :1019 اعا یر مئكت") مراد اللفظ: مجروژ ديرا عطف علی 
ا أو البعید. واذا ار المعنى: ف"ما": حرف نفي. و"آحد": مرفوعٌ مبتدأً. 

": اسم تفضيل» » فاعله فيه را- جع إلى المبتدأء وهو معه مركبٌ مرفوع لفظا خبر 
ا a‏ 5 

مطلبٌ: في بيان الاختلاف في وجه التخصيص في قوطم: "شر هر ذا ناب" 

(و) عاطفة. ("شَرٌ هر دا تاب") مراد اللفظ: مجرورٌ تقديراء عطف على القريب 
أو البعيد. وإذا ويد المعنى: ف"شرٌ": مرفوعٌ مبتدأ؛ لكونه مخصّصا بكونه في معنى 
الفاعل» إذ المعنى: نا ام اناب اله ر كما في «شرح المصنف» ؛ أو بكونه موصوفا 
بصفة مقذرة؛ [8/ ب] آي: عظيم ‏ كما في «مغني اللبیب» > إليه ذهب جماعة ‏ كما في 
(شرحه) لاي أو بكونه مثلآ» إذ الأمثال لا تتغيّر ‏ كما في «النكت» للسيوطي نقلاً 

عن البعض -. و هر": : ماض من باب ال فعال فاعله فيه راجع م إلى "المبتدا" » وهو معه 
جيلة فعلیه ضغری مرفوعة المتحل خر المبتداه وهر مه جملة اة ر 
لها استئناف. و"ذا" -بمعنی صاحب ‏ منصوت() فقول به لد اهر ۳ 'ناب": مجرورٌ 
یاف دا 

(و) عاطفة. ("في الذَّارِرَجُلْ") مراد اللفظ: مجرورٌ تقديرً؛ عطف على القریب 
او وإذا ار يد المعنى: ف"في الدار": ظرف مستقرٌ مرفوع المحل خبر مقدم. 


)١(‏ في هامش (): بالالف لکونه من الاسماء الستة. 


سیون تین داك 
و"رجل": مرفوعٌ مبتدأ مؤخرء والجملة اسميّةٌ لا محل لها استئناف. 

(و) عاطفة. ("سََامٌ عَلَيْكَ") مراد اللفظ: مجرورٌ تقديرء عطف على القريب أو 
البعيد. وإذا ريد المعنى: ف"سلام": مرفوعٌ مبتدأ. و"عليك": ظرفٌ مستقرٌ مرفوع 
المحل خبر المبتدا؛ وهو معه جملةً اس لاامحل لها استتناف. 

(والحَبر) مرفوعٌ مبتدأ. (قَذ) للتحقیق مع التقلیل. (يَكُونُ) مضارعٌ ناقصٌء اسمه 
فيه راجعٌ إلى "المبتدأ". (جُمْلَةُ) منصوبة خبره وهو معهما جملة فعليَهٌ صغرى مرفوعة 
الل عبر لا وهو مله جمله اسمته كر لمع لها اناف ام ار امد 
عطفٌ على مقدّر؛ أي: والخبر یکون مفرداً كثيراً. (مل) معلوم. ("رَيْدٌ بو انم ") مراد 
اللفظ: مجرور تقديرا مضاف إليه ل"مثل". وإذا رید المعنی: ف"زید": مرفوعٌ مبتدأ 
آول. و"آبوه": مرفوعٌ مبتداً (1/۷4] ان» والضمیر مضاف إليه ل"لأب" راجمٌ إلى 
"زید". و "قائم": اسم فاعل» فاعله فيه راجع إلى "آبوه" وهو معه مركبٌ مرفوعٌ لفظا 
خبر المبتداً الثاني» وهو معه جملة اسميّهٌ صغری مرفوعة المحل خبر المبتدأ الأول» 
وهو معه جملاً اسمَة کبری لا محل لها استتناف. 

مطلبٌّ: في تعدد المبتدآت الکثيرة وهو یکون على الوجهین 

تنبيةٌ: قد یتعذد المبتداً أكثر من الاثنين» نحو: "زید آبوه آخوه عمّه خاله ابنه بنته 
صهرها جاریته سیدها صديقه قادم"» فالمبتداً الأخير مع خبره خبر عمّا قبله بلا فصل» 
ف"صديقه قادم"() خبر عن "سیّدها" وهکذا إلى المبتداً الأول فیکون الجملة التي 
بعد الأول وهي مركبة من جمل ‏ خبرًا عن الأول» ویضاف کل واحد من المبتدآت إلى 
ضمير متلوه الا المبتدأ الأوّل. ون لم يضف المبتدآت کل واحد منها إلى ضمير ما 
قبله. فانك تأتي بالعوائد بعد خبر المبتدأ الأخيرء فيكون آخر العوائد لأوّل المبتدآت» 


)١(‏ في هامش (أ): "فصديقه" بيان. 


بعادي 2 : مب اه حول ۳11 له وج یت 
وهکذا على الترتیب. وذلك نحو: "هندٌ زیڈ عمرٌو بكر خالدٌ قائمٌ عنده في داره بأمره 
معها" فکاأتك قلت: "بكر خالد قائعٌ عنده " ومعناه: بک“ مع خالد» ثم جعلت هذه 
الجملة - أي: بكر مع خالدِ - ۳ عن "عمرو" مع رابطة "في دار" فکأتك قلت: 
"عمرو بكرٌ مع خالدٍ في داره"؛ أي: عمو داره مشتملة على بكر وخالد. ثم تجعل هذه 
الجملة خبراً عن "زيد" مع رابطة "بأمره" فكأنّك قلت: "زيدٌ عمرٌو داره مشتملة على 
بكر وخالد بأمره"؛ أي: بأمر زيد؛ أي: زیذ أمرّ عمرًا بجمع بكر وخالد. ثم تجعل هذه 
[ ب] الجملة خبرا عن "هند" مع رابطة "معها" فكأنّك قلت: "هند زيد أمرّ عمرًا 
بجمع بكر وخالد معها" وعلى هذا القياس إِنْ كانت المبتدآت أكثر ‏ كذا في «الرضي» .. 

(و) عاطفة. ("زَيْدٌ قَامَ أَبُوه") مراد اللفظ: مجرورٌ تقديراً عطف على المثال 
السابق. وإذا ريد المعنى: ف"زيد": مرفوعٌ مبتدأً. و"قام": ماض . و"أبوه": مرفوعٌ 
فاعله» والضمير مضاف إليه ل"لأب" راجع إلى "زيد". وجملة "قام" فعلية صغرى 
مرفوعة المحل خبر الميعدا: وهو معه جملة اسم کبری لا بحل لها استتناف. 

مطلبّ: في بیان إعراب "لا بد" 

(فلا) لنفي الجنس» و"الفاء": جوابية أو عاطفة. (يُذّ) مبنيٌ على الفتح منصوب 
المحل اسم "لا" عند الجمهور. وعند سیبویه: "لا بد" ک"خمسة عشر" مركت م 
على الفتح مرفوع المحل مبتدآ لا عمل ل"لا" في الاسم ولا في الخبر - كما في اشرح 
المغني» للدماميني -. 

و3 قاو ی تس ری ر ا 
عند سیبویه. وعلی التقدیرین: فالجملة اسميّةٌ لا محل لها جواب "إذا" المقدر؛ أي: إذا 
كان الامر کذلك. أو عطف على جملة: "الخبر قد یکون جملة". ولا يجوز کون "من" 


)١(‏ في هامش (): "بكر" بیان. 


عائد متعلق] بقوله: "لا بدّ"؛ والخبر محذوفا؛ أي: لا بدّ موجود من عائد؛ لاه حينئذٍ 
يكون اسم "لا" شبه مضاف. فيجب أن ينوّنء كما في: "لا عشرين درهما لك" كما 
سيجيء - إلا أنَّ البغداديين أجازوا تعلّق الجارٌ باسم "لا" مع كونه مبننا. 

وقال ابن مالك: "بد" في "لا بد" معربٌ منصوبٌ لفظا اسم "لا"؛ لتعلّق الجار 
به لکن ترك تنوينه؛ [1/۷۰] لمشابهته بالمضاف. وخبره محذوف؛ أي: موجود. 

(و) استئنافٌ أو اعتراض أو عطف. (كَذْ) للتحقيق مع التقليل. (يُخَّفٌ) مضارعٌ 
ول نائب الفاعل فيه راجع م إلى "العائد". والجملة لا ا لها استئنافٌ أو 
اعتراض أو عطفٌ على جملة: "لا بد". (وما) مرفوع المحل مبتداً آول. (وَقَعَ) ماض 
مبنق على الفتح لا محل له. فاعله فيه راجمٌ إلى "ما". والجملة فعليّة لا محل لها صلة 
"ما" أو مرفوعة المحل صفته. (ظَرْفَا) منصوبٌ حال من المستكنّ في "وقع" أو خبرٌ 
منصوبٌ ل"وقع" إن كان بمعنى "صار" ‏ كما مر مراراً .. 

(فالأكترٌ) مرفوغ مبتدأ ثانٍ. و"الفاء": جزاتيّة» كما في "الذي يأتيني فله درهم" 
قتت ال ل تس انس ولص ضرت الل 
اسمه راجمٌ إلى "ما". (مُقَدّرٌ) اسم مفعول. نائب الفاعل فيه راجعٌ إلى اسم "أنَ". وهو 
معه مركَبٌ مرفوخ لفظ] خبره. واسمه وخبره جملةٌ اسميّةٌ لا محل لها صلة "أنّ". وهي 
في تأويل المفرد مرفوعة المحل خبر المبتدأ الثاني بتقدير المضاف؛ أي: فمذهب الأكثر 
أنه مقدر. أو مجرورة المحل ب"على" المقذر والجار مع المجرور ظرفٌ مستقرٌ مر فوع 
المحل خبر المبتدأ الثاني إن لم يقدّر المضاف في جانب المبتدأ ‏ كما في «شرح العصام؛ 
با وغل الارن فالتجملة اس مدر فرع ةلمجل خر اة الا ول اوه مه 
جملهةٌ ان کری لا محل لها استتناف أو اعتراض. 


35 ۰ 4 1 3 [۷/ ب[ بمقدر؛ ی مؤول بجملة؛ أن التقدير يستلزم التأويل ‏ 


مطلب في المرفوعات سس سس ا Roem‏ ۳۱۳ هه جه 
كما في «شرح العصام» .. (وإذَا) شرطيّة منصوبة المحل مفعول فيه لشرطها أو جوابها 
على الاختلاف. 

راجع إلى اسم "کان". وهو معه مرب منصوبٌ لفظا خبره. وهو معهما جملة فعليّةَ لا 
محل لها فعل الشرط أو مجرورة المحل مضافٌ إليها ل"إذا". (عَلَى ما) متعلق 
ب"مشتملا". (لَهُ) ظرف مستقرٌ. والضمير راجمٌ إلى "ما". 


مطلبٌ: في بيان الاختلاف في إعراب مثل "زيدٌ في الدار أبوه" فيه أربعة أقوال 


(كَانَ) ماض ناقص. (المُبْتَدَأْ) مرفوعٌ اسمه. (مُشْتَمِلاًهُ اسم فاعل. فاعله فيه 


(صَدْرٌ) مرفوعٌ فاعله» وهو الأرجح» واختاره ابن مالك؛ لأنَّ الاصل عدم التقديم 
والتأخیر د کما في «مغني اللبيب» .. أو مبتدأ مؤخرء والظرف المستقر خبر مقدّم. 
والجملة الفعليّة أو الاسميّة صفة "ما" أو صلته. وما ذکر من أرجحيّة کون "الصدر" 
فاعلا و جواز کو نه تعدا مو خرا ا عا المذاهب نه والثانی: وجوب کون "الصدر" فاعلا 
للظرف المستقر نقله ابن هشام غن الا کر کها في (مغني اللبيب» .. والثالك - 
الأرجح : کونه مبتداً مؤخراً مخبراً عنه بالظرف المستقرء وجواز کونه فاعلاً. والرابع: 
وجوب کونه مبتدأ ‏ كما في «النکت» للسيوطي .. 

خذ هذاء فنّه مِنَ المسائل النكرات» التي لا توجد في المتداولات(). 

(الكَلام) خرو حضاف اله درا رم ای ن انوك ) مراد 
اللفظ : 9 تقديراً مضاف إليه ل"مثل". وإذا ريد المعنی: ف"'من": استفهامية مبن 
على السكون مرفوع الا قداو "ابوك" مرفوعٌ خبره. [1/77] و "الکاف": مجروز 
الل مات الیه ل"الأب".. والجملة اس لا محل لها استتناف هذا عند سیبویه 
فإِنّه يُخبر عنده بمعرفة عن نكرة متضمَنة معنی الاستفهام» أو نكرة "آفعل" التفضیل 


)۱( في هامش (): وهذه الوجوه مذکورة في «مغني اللبیب» الا الوجه الرابع. 


مقدّمٌ على خبره. والجملة صفةٌ لمَا قبلهاء نحو: "مررت برجل أفضل منه أبوه". وغير 
سیبویه علی أن مثل هذین خبران مقدَّمَان. والمثال المتقّق عليه في مثل هذا المقام: "من 
قام؟" ‏ كما في «الرضي) .. وأما في الجملة الخبریة" فلا يكون المعرفة خبرا عن النكرة 
بالاتفاق؛ ولهذا حكموا في قول الشاعر: 
* ولایسك موقسف منك الوداعا 

ا لام أن تهون ال م ولتت سگرن وقد فلب 
الشاعر» حيث جعل "موقف" اسم "کان" و"الوداعا" خبرهاء بتقدير المضاف؛ أي: 
موقف الوداع» والألف للإطلاق. كما بیّن في علم المعاني. 

(أَوْ) عاطفة. (كَان) ماض ناقص. والالف مرفوعٌ المحل اسمه راجح إلى 
"المبتدأ والخبر". (مَعْرِقتيْن) منصوبةٌ خبره. وهو معهما جملةٌ فعليّة لا محل لهاء أو 
ر ال عط عاق هه او و 

ری عاطفة. (مُتَسَاوِييْنِ) اسم فاعل» تثنية مذكر. فاعله فيه "هما" راجعٌ إلى اسم 
"کان". وهو معه مركبٌ منصوبٌ لفظاً عطف على "معرفتین". هذا على ما هو التحقیق 
في إعراب الصفات. والقول بأن امتساویین " منصوب عطف على "معرفتین" بلا ضم 
الفاعل.. مسامحة إن علم التحقیق وال فغلطٌ صريحٌ [// ب] محتاجٌ إلى التوفيق©. 

(مثل) معلوم. ("أَفْضَلُ منك فصل مني") مراد اللفظ: مجرورٌ تقديراً مضافٌ 
إليه ل"مثل". وإذا أَرِيدَ المعنى: ف"أفضل": مرفوعٌ مبتدأ. و"منك": متعلّق ب"أقضل". 
و"أفضل": اسم تفضیل. فاعله فيه راجمٌ إلى المبتدأ. وهو معه مركب مرفوعٌ لفظ) 
خبره. والجملة اسميّة لا محل لها استئناف. و"مئّي": متعلق ب"أفضل" الثاني. 


)١(‏ في هامش (أ): إلى غير ما ذكر من نحو: "مررت برجل أفضل منه أبوه". 
(۲) في هامش (أ): أي: من الله تعالى. 


مطلب في الرفوءات 0 A‏ ور Borne.‏ ۳۹۵ میج 

(أَوْ) عاطفة. (كَانَ) ماض ناقص. (الكَبَرٌ) مرفوعٌ اسم "كان". (فعلا) منصوبٌ 
خبره» وهو معهما جملةٌ فعليةٌ لا محل لهاء أو مجرورة المحل عطف على القريبة أو 
البعيدة. (لَهُ) ظرف مستقدٌ منصوب المحل صفة "فعلا" لا ظرف لغو متعلق ب"فعلا" 
كما تُوهُم؛ لأنَّ المراد به هنا معناه الاصطلاحي. لا اللغوي» حتى يصح التعلّق به 
والضمیر راجمٌالی ا 


۶ م4 


(مِئْلُ) معلوم. ("رَيْدٌ فا ") مراد اللفظ: مجرور تقدیراً مضافٌ إليه ل"مثل". وإذا 
المعنی: ف"زيد": مرفوعٌ مبتدأ. و"قام": ماض» فاعله فيه راجعٌ إلى "زید". 
والجملة فعليّةٌ صغرى مرفوعة المحلّ خبر المبتدأ. وهو معه جملةٌ اسميّة کبری لا محل 
لها استئناف. وعند الكوفيين فكما جاز کون "زید" مبتدأ جاز كونه فاعلاً مقدما 
ل"قام"؛ لأنَّ الفاعل عندهم يتقدّم على فعله. وعند البصريين يتعيّن کون "زيد" في هذا 
المثال مبتدأء ولا يجوز كونه فاعلاً ل"قام"؛ لأنَّ الفاعل عندهم لا تقدّم على فعله 
فظهر أن نحو: "زيد قام" جملةٌ اسمية فقط عند البصريين» ومحتمل للاسميّة والفعليّة 
عند الكوفيين ‏ كما في «مغني اللبيب» ‏ فاحفظه فإنّه ینکژه مَنْ كان في هذا (۷۷/ 
الف“ الغریب. 

(وَجَبَ) ماض. (تَقْدِيمُهُ) مرفوعٌ فاعله. والضمیر الراجع إلى المبتدأ محله 
القریب مجرورٌ مضافٌ إليه د"تقدیم" ومحلّه البعید منصوبٌ مفعوله إن كان مصدراً 
معلوم» أو مرفوعٌ ات فاغله: إن كان متیر مو واا فل لاحل لها 
جواب "ذا". والجملة الفترظية لا محل لها اسيناف أو اعتراش» وقیل: عطف. 

(و) عاطفة. (إذَا) شرطيّة منصوبة المحل مفعول فيه لشرطها أو جوابها. (تَضَمَّنَ) 
ماض. (الخْبر) مرفوعٌ فاعله. والجملة لا محل لها فعل الشرط أو مجرورة المحل 


(۱) في هامش (أ): قوله: "في هذا الفن" متعلق بقوله: "الغريب". 


کی ی 
TT‏ ۱ وان افیا را عن!عراب ليك فيا 
مضافٌ إليها ل"إذا". (المُفْرَهُ) مرفوعٌ فة الخو (ها) موصول او مرضوت 
منصوب المحل مفعول به ل"تضمّن". (لَهُ) ظرف مستقرٌء والضمير راجمٌ إلى "ما". 
(صَدْرٌ) مرفوعٌ فاعل ا المستقر» أو مبتدأ مؤخر. والظرف المستقرٌ خبر مقدم. 
والجملة الظرفيّة أو الاسميّة لا ا لها صلة "ما أو منصوبة المحل صفة "ما". 
(الکلام) مجرورٌ مضاف إليه 00 


عه 


(مثل) معلوم. ( ان رن مراد اللفظ: مجروة تقدیراً نشاف إليه "مكل" 
واذا ارب المعنى: ف"أين": ظرف مستقل فاعله فيه راجع إلى "زید"؟ لتقدمه رتبة. وهو 
معه جملة فعليّة أو ظرفيّة على الخلاف» مرفوعة المحل حبر مقدّم. و ازید": مرفوع 
معدا من 3 بوالحكلة اسك زب لبا تهات 

(و) عاطفة. (كَانَّ) ماض ناقص, اسمه فيه راجعٌ إلى "الخبر". (مُصَححًا) اسم 
فاعل» فاعله فيه راجع إلى المستکنْ في "کان". وهو معه مرككبٌ منصوبٌ لفظا خبر 
که موی یل نله اميد لقان اور مت فلن یل 


() متعلق ر ب"مصحخحا "۰ [۷۷/ ب] والضمیر راجعٌ إلى "المبتدً". (مثل ) معلوم. 
0 في الدار وَجُل' ') مراد اللفظ: مجرورٌ تقديراً مضاف إليه ل"مثل". وإذا أ ريد المعنى: 
ف"في الدار": ظرف مستقرٌ مرفوع المحل خبرٌ مقدّم. و"رجل' ': مرفوع مبتداً موی 
والعملة اس لاب لها تام ولا معز ام یکرت "رجز "فاط الق اس 
عند البصریین؛ لعدم الاعتمادء خلافا للکوفیین والأخفش؛ فهم جوّزوا کون "رجل" 
فاعل الظرف المستقرٌء فان الاعتماد لیس بشرط في إعمال الظرف المستقر في الفاعل 
الظاهر عندهم كما مر التفصيل» فلا تغقل -. 


۷ 


اسف 


(۱) في هامش (): أي: مع الاسم والخر. 


مطلبٌٍّ في المرفوعات : ۱ 

E ی‎ 

(أَوْ) عاطفة. (لِمُتَعَلَّقِه) ‏ بکسر اللام » ظرفٌ مستقل والضمیر مجرور المحل 
مضاف إليه ل"متعلّق" راجعٌ إلى الخبر. 

(ضَمِيرٌ) مرفوعٌ فاعل الظرف المستقرٌء أو مبتدأ مؤخر. والظرف المستقر خبر 
مقدّم. والجملة الظرفيّة أو الاسميّة منصوبة المحل عطف على "مصحًحا". وأمًا جعل 
الظرف المستقر | ل"'كان" المقذن ولفظ "ضمير" اسمّه وجعل جملة: "كان" 
المقدر عطفاً على جملة: "كان ا كلت بعید» لا یرتکبه الا رجل ع 

(في المُبْتَدَ) ظرف مستقر مرفوع المحل صفة "ضمیر" لا ظرف لغو ل"كان" 
المقدّر كما تومُم. 

(مثل) معلوم. ("عَلَى الثَّمْرَةِ ِا زُنْداً") مراد اللفظ: مجرورٌ تقديراً مضافٌ إليه 
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ل"مثل". وإذا أَرِيدَ المعنی: ف"على التمرة": ظرف مستقر مرفوع المحل خبر مقدم. 
و"مثلها": مرفوع مبتدأ مؤخر» والضمير مضاف إليه ل"مثل" راجمٌ إلى "التمرة". 
و"زبداً": منصوب تمييرٌ عن "المثل". والعامل فيه "المثل"؛ لاله اسم مبهم تام كما 
سيجيء في بحث التمييز -. 

(أَوْ) عاطفة. (حَبَراً) منصوبٌ عطفٌ على "مصحًحا". أو على محل قوله: 
"لمتعلقه". عن أ0 [۲/۷۸] ظرف مستقر منصوب المحل صفة لخر" لا ظرف 
لغو له؛ لأنَّ المراد به معناه الاصطلاحي لا اللغويء ال أن یقال: التعلق باعتبار معناه 
اللغوي» كما قیل في قوله تعالی: اد الدّينَ عند الله الاسلام 4 [آل عمران: ۱۹]: إن "عند" 
(۱) في هامش (): الجاعل صاحب *المعرب»» وصاحب "الافصاح» وبعد أنطقهما الله بالحق 

حيث قالا: إن قول المصنف: "خبراً عطف على مصححا" ومذا [نما يصح إذا لم یقدر كان 

قبل "لمتعلقه" وأما إذا قدر كان قبله فلا يصح العطف على مصححاء بل يتعين العطف على 

خبر کان المقدر وهو "لمتعلقه ". 
)۲( في هامش (أ): المتوهم صاحب «المعرب»» وتبعه صاحب «الإفصاح». 


متعلق ب"الذین" باعتبار معناه الأصلي وهو الجزاء ‏ كما في «حاشية أنوار التنزیل» 
للمولى عصام الدين -. 

(مثْلُ) معلوم”. ("عِنْدِي أَنّكَ قَائِعُ") مراد اللفظ: مجرورٌ تقديراً مضافٌ إليه 
د"مثل". واذاأریة المعنی: ف"عند": طرف س مرفوع المحل حر مقدّم. و"الیاء": 
مجرور المحلّ مضاف إليه ل"عند". و"أن": حرف مشْبَّهٌ بالفعل. و "الکاف": منصوب 
المحلّ اسمه. و"قائم": اسم فاعل» فاعله فيه "أنت". وهو معه مركّبٌ مرفوعٌ لفظا 
خبره» واسمه وخبره جملة اسميّهٌ لا محل لها صلة "أن". وهي في تأويل المفرد مرفوعة 
ال تعدا موش وال اسب لا يحل لها اماف 

(وَجَبَ) ماض. (تَقَدِيمُُ) مرفوعٌ فاعله. والضمیر الراجم إلى "الخبر" محله 
القریب مجرورٌ مضاف إليه ل تقدیم" ومحلّه البعید منصوبٌ مفعوله. وقد مر وجه 
خر فلا تغفل. والجملة المع لا محل لها جواب اا والجملة الشرطيّة لا محل 
لها عطف على الجملة الشرطيّة السابقة. 

(وقّدُ) للتحقيق مع التقلیل. (تتَعَدّدُ) مضارع. (الكَبَرٌ) مرفوعٌ فاعله والجملة لا 
محل لها استئنافٌ أو اعتراش أو عطف على مقدّر؛ أي: لاایتعدّد الخبر كثيراً. 

(ثل) معلوم. رن عالم عَاتِلَ ") مراد اللفظ: مجرور تقدیرا [۷۸/ب)] مضاف 
إليه ل"مثل". وإذا أَريدَ المعنی: ف"'زيد": مرفوعٌ مت و"عالم": اسم فاعل» فاعله فيه 
راجمٌ إلى "زيد". وهو معه مرک مرفوعٌ لفظ خبره. وهو معه جملةٌ اسميّهٌ لا محل لها 
استئناف. و"عاقل": اسم فاعل» فاعله فيه أيض] ‏ راجعٌ إلى "زيد". وهو معه مرب 
مرفوعٌ لفظاء خبر بعد خبر ل"زيد". 
(۱) في هامش (أ): "معلوم" بيان. 


(۲) في هامش (أ): وهو کون التقديم مصدراً مجهولاً» فحينئذٍ يكون المحل البعيد مرفوعا على أنه 
نائب الفاعل. 


مطلبٌ في الرفوعات ۳ ۱ ١ Boa‏ هس 
مطلبٌٍ: في بیان إعراب قوهم: "هذا حلو حامض" 

ثم إن التعدد في هذا المثال بحسب اللفظ والمعنى» بخلاف قولهم: "هذا أبيض 
آسود" و "هذا حلو حامض؟؛ فان الخبر وإن تعدّد فی هذین المثالین لفظا ا 
تعدّد فی الحقيقة؛ وإنّما الخبر فيهما واحدّ؛ أي ي: آبلق؛ أي: متوسط بين البیاض والسواد. 
ومر . بالضم .؛ أي: بط بين الحلاوة والحموضة؛ ولذلك افش المجموع 
الاعراب الواحد إلا أله أعرب کل جزء دفعًا للتحكم» كما استحق المجموع ضميراً 
واحداًء إلا أله جعل الضمير في كل جزء دفع لذلك التحكم كما في «شرح العصام» . 

ومن لم يعرف هذه الدقيقة قال: العائد في هذين المثالين ضميرٌ من طريق 
المعنی؛ لآن المعنی: آبلق أو + ولا یکون ذلك العائد ق آحدهما؛ لاه حینتذ بكرن 
مستقللا بالخبريّة ولیس المعنی علیه» ولا فیهما؛ لأنّهما حينئذٍ یکونان عاملاً في ذلك 
الضمیر فیلزم اجتماع العاملین على معمول واحد. انتهی. كما في الأشباه والتظائر» 
نقلاً عن ابن النحاس. 

(وقذ) للتحقیق مع التقلیل. (يَتَضَمّنْ) مضارع. («لمید) مرفوعٌ فاعله. والجملة 
فخلة لا محلٌ لها اتناف أو اعتراش أو عط علی مقدر؛ آي: لا يضمن المبتداً معنی 
[۷۹ الشرط كثيراً. 

(مَعْتَى) منصوبٌ تقديراً مفعول به ل"يتضمّن". (الشَّرْطِ) مجرورٌ مضافٌ إليه 
ل"معنى". (فِيَصِحٌ) "الفاء": عاطفة أو جوابيّة. و"يصحٌ": مضارعٌ مرفوعٌ بعامل 
معنويّ. (دُخُولُ) مرفوعٌ فاعله. والجملة فعليّةٌ لا محل لها عطف على 
"يتضمن". أو جواب "إذا" المقدّر؛ أي: إذا كان الأمر كذلك. 

(القَاءِ) مجرورٌ لفظا مضافٌ إليه ("دخول" ومرفوعٌ محلا فاعله. (في لَب 
ظرف الدخول. (وذَلِكَ) اسم إشارة إلى "المبتدأ المتضمن لمعنی الشرط". مرفوع 


و .۲ € ا تزا في کا لغرب | ليك في 
المحل مبتدأ. و"اللام": حرف تبعيد. و"الکاف": حرف خطاب لا فج لهما. (الاشم) 
مرفوعٌ خبر المبتدأ. وهو معه جملةٌ اسميّهٌ لا محل لها استئنافٌ أو اعتراض. 

(المَؤْضُولُ) اسم مفعول . نائب الفاعل فيه "هو" راجع إلى الألف واللام؛ لكونه 
بمعنى "الذي". وهو معه مركب مرفوعٌ لفظا صفة "الاسم". (بِفِعْلِ) متعلق 
ب"الموصؤل"20(ؤ) عاطفة. (ظ: ق) مجروة عطفٌ على "فنا" 
(أَوُْ) عاطفة. (التَكِرَهُ) مرفوعةٌ عطففٌ على "الاسم". (المَوْصُوَة) اسم مفعول. 
نائب الفاعل فيها "هي" راجمٌ إلى الألف واللام؛ لكونه بمعنی "الّتي". وهي معه مرک 
مرفوعة لفظا صفة "النكرة". 
(بهِمًا) متعلّق ب"الموصوفة". والضمير راجعٌ إلى "الفعل والظرف" بتقدير 
المضاف؛ أي: بأحدهماء لا ظرف مستقر حال من "الموصوفة" أو صفة لها كما زعمه 
صاحب «الإفصاح".. كما لا يخفى على مَنْ له عناية من الملك الفتّاح. 
(مِدْلُ) معلوم. ("الَّذِي يَأتيني") مراد اللفظ: مع محذوفه أي: فله درهمٌ ‏ مجرورٌ 
تقدیرا مضاف [۷۹/ب] إليه ل"مثل". وإذا 3 المعنى: ف"الذي": اسم يَوَضول مرفوع 
المحل مبتدأ. و"يأتيني": مضارعٌ مرفوعٌ تقديراً بعامل معنويّ» فاعله فيه راجمٌ إلى 
هت ی ی as‏ اه اق اه اذ" 
ضميرٌ منصوبٌ مبن على السکون منصوب المحل مفعول به له. والجملة فعليّهٌ لا 
ندل لها صلة الموصول. و"الفاء": جوابيّة جيء مها؛ لتضمّن المبتدأ معنی الشرط. 
و"له": ظرف مستقن والضمير المجرور راجمٌ إلى "المبتدأً". و"درهم": مرفوعٌ فاعله 
)١(‏ في هامش (): وفي إعراب الموصول اختلافات ذكرت في قول المصنف: "المركب" فلا تغفل. 
(۲) في هامش (): قوله: "متعلق" والمفهوم من «شرح العصام» أن قوله: "بفعل" ظرف مستقر 
صفة الموصول؛ أي: الكائن بفعل» فلا تغفل. 
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أو مبتدأ مؤخرٌ. والظرف المستقرٌ مرفوع المحل خبرٌ مقدّم. والجملة الظرفية أو‎ 
الاسميّة مرفوعة المحل خر المبتدأ. وهو معه جملة اسميّةٌ لا محل لها استئناف. ولا‎ 
يجوز کون جملة: "فله درهم" مجزومة المحل وإِنْ تضمّن المبتدأ معنى الشرط؛ لاله‎ 
لا يلزم من تشبيه شيء بشيء أن يجري مجراه في كل شي» خلافا للكوفيين» فإنهم‎ 
٤ ۷" ۷ 3 eeu و‎ 1 
أجازوا الجزم في قوله: "الذي يأتيني أحسن إليه" بجزم "أحین" تشبیها بجواب‎ 
الشرط ووافقهم ابن مالك. وقال أبو حيّان: لم يسمع في كلام العرب الجزم إلا في‎ 
.. كما في «الأشباه والنظائر النحویة»‎  رعشلا‎ 

(أَوْ) عاطفة. ("فِي الا فلَهُ وِرْهَمُ") مراد اللفظ: مع محذوفه - أي: الذي 
مجروژ تقدیراً عطت علی الال السابق» لا علی جملة: "یأئینی" کما رع ره عليه 
الفاضل العصام في شرح قول المصنف. مثل: "جلست جلوسا وجلسة وجلسة". وإذا 
ی ی دق # n f‏ ب رو سا 
ارید المعنى: ف"الذي": اسم موصول مرفوع المحل مبتدا. وگ الدار ": ظرف مستفر » 
3 فاعله فيه راجمٌ إلى "الذي". والجملة فعليّةٌ لا محل لها صلة الموصول. 
وجملة: "فله درهم" مرفوعة المحل خبر المبتدأ ‏ كما مر التفصيل -. وهو معه جملة 
اش لايد لها اماف 

2 ِ 
(و) عاطفة. ( کل رَجْلٍ يأتيني ) مراد اللفظ مع محذوفه دای فله درهم ۳ 
2 5 بر 5 

مجروز تقديرا عطف على القريب أو البعيد. وإذا أريد المعنى: ف"كل": مرفوعٌ مبتدا. 
و"رجل": مجرورٌ مضافٌ إليه ل"كل". وجملة: "يأتيني " مجرورة المحل صفة 
"رجل". و جملة: "فله درهم " مرفوعه المحل خبر المبتدأ. وهو معه عله ا 
مل لها استثناف. 

(أو) عاطفة. ("فِي الذّار فلَهُ وِرْهَمٌ") مراد اللفظ: مع محذوفه ‏ أي: كل رجل - 


)١(‏ في هامش (): الزاعم بعض المعربین؛ وكثيرٌ مِنَ الناظرین. 


ATE |Z عه‎ CAE Mel 
E سج موا ۲ همم‎ 


مجرورٌ تقدیراً عطف على القریب أو البعید. واذا رید المعنى: ف"كل": مرفوعٌ مبتدا. 
و "رجل": مجرورٌ مضافٌ إليه "کل ". وجملة: "في الدار" مجرورة المحل صفة رجل. 
وجملة: "فله درهم" مرفوعة المحل خبر المبتدا. وهو معه جملةٌ اسميّةٌ لا محل لها 
استئناف. 

ثم ان کون النكرة الواقعة مبتدأ موصوف بفعل أو ظرف أعمّ من أن یکون: لفظاه 
كما في "رجلٌ يأتيني" أو "في الدار فله درهم". أو: معنى. كما في مثال المتن؛ لاه نها 
كان الكل عبارة عمّا أضيف إليه» فما وقع صفة للمضاف إليه فهو صفة له معنى ‏ كما في 
«شرح العصام» .. فا رد ما يقال مِنْ: ان هذا المثال لا یطابق" ما قاله المصتّف. كما 
لا یخفی على المنصف. 

(و) استتناف أو اعتراض. ("لَيْتَ") مراد لفظه مرفوعٌ تقديراً مبتدأ. هذا على 
تقدير الحكاية» وهي الأكثر. ويجوز كونه مرفوعا لفظا بالتنوين إن لته باللفظ فيكون 
منصرفاء أو بغير التنوين إِنْ /۸٠[‏ ب] أوّلته باللفظة أو الكلمة» فيكون غير منصرف ‏ كما 
في «الرضى) .. 

قلت: الأول هو المشهور فيما بين الطلبة» والأخيران كانا كالشريعة المنسوخة» 
حتى قل مَنْ تنه عليهما مِنَ المعلّمین والمتعلّمین؛ لعدم اطلاعهم على كلام الفضلاء 
الكاملين. 

والعجب أنَّ صدیقا لي مّن اشتهر بالعربية استعار مني «معرب العوامل» لهذا 
الحقیر فلمّا طالع» رأى هذه الوجوه الثلاثة» فاستبعدها وأنكرهاء ثم لما رأى هذه 
الوجوه الثلاثة منقولة عن «الرضي» قبلهاء وقال لي: إِنْ لم تنسب هذه الوجوه الثلاثة 
إلى «الرضي» ما قبلتها. 


)١(‏ في هامش (أ): القائل عبد الله أفندي القويجقي» محشي «الفوائد الضيائية»» ومعرب «الإظهار». 
(۲) في هامش (أ): لعدم وصف المبتدأ النكرة بفعل أو ظرف. 


يت مه وولو ۳۳۳ هه 

(و) عاطفة. ("لَعَلَّ") مراد اللفظ: مرفوعٌ تقديراً عطف على "ليت". وقد مر فيه 
الوجهان الآخران, فلا تغفلوا ا را فقسو عليه سا الامتال فاد 
سنقتصر على الوجه الاوّل كثيراً؛ لثلا يطول الكلام» فيلزم للطلبة الملال. 

(مَانِعَانِ) اسم فاعل تثنية مذکر فاعله فيه "هما" راجع إلى "ليت ولعل". وهو 
معه مركب مرفوعٌ لفظا خبر المبتدأً. وك ا ا لام اليا اتات أن 
اعتراض. 

(بالاْماق) ظرف مستقرٌ مرفوع المحلّ خبر مبتدأ محذوف؛ أي: هذا؛ يعني: 
المنع ملابس بالاتفاق» وقیل: ظرف لغو ل"مانعان". وني «النکت» للسيوطي: ادعاء 
الاتفاق في "لعل" مردود» فان بعضهم آجاز دخول الفاء في خبرهاء حکاه آبو حيّان في 
(شرح التسهيل». والله تعالى أعلم. انتهى. 

(و) استتناف أو ا-متراض. (أَلْحَقّ) ماضس(. (بَعْضُهُمُ) مرفوعٌ فاعله. والضمیر 
مضاف إليه ١/۸٠3‏ ( بعض " راجمٌ إلى النحاة. والجملة فعليّةٌ لا محل لها استتتاف. 

("إنَ") ‏ بکسر الهمزة والتشدید - مراد اللفظ: منصوبٌ تقديراً مفعولٌ به 
آلحق". (بهما) متعلّق ب آلحق". والضمیر راج إلى "ليت ولعل". (وقذ) للتحقیق 
مع التقليل. (یْحَف) مضارحٌ مجهول. (المُبَْدَة مرفو ناتب الفاعل. والجملة فعلّة لا 
محل لها استتناف آو اعتراش أو عطفٌ علی مقدّر؛ أي یذکر المبتداً كيراً. 

(لقيام) ظرف "يحذف"؛ لأنَّ اللام بمعنی "في". (قَرِنَ مجرورة لفظا مضافٌ 
إليها ل"قيام"» ومرفوعة محلا فاعله. 

وار ضرت مقرل مطلق ل" بيذكت" آي: حذفا جاتر اء آو حذف جوا 
بتقدير الموصوف أو المضاف. وقد مرّ التفصيل» فلا تغفل. (كَقَوْلِ) ظرف مستقرٌ 


)١(‏ في هامش (أ): من باب الافعال. 


35 لمیر عو إعراب لکافین 
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مرفوع المحل خبر مبتدأ محذوف؛ أي: هو. وال الاس لمحل لها اسعناف أو 
اعتراض. وقد عرفت فيما سبق جواز کون الكاف اسم بمعنى "المثل" عند الأخفش. 
فالكاف حينئظٍ مبئيٌ على الفتح مرفوع المحل خبر مبتدأ محذوف؛ أي: هو أو منصوب 
المحل مفعول به ل"أعني" المقدّرء أو مفعول مطلق ل"أمثل" المقدّر. والقول مجرورٌ 
مضاف إليه للكاف. 

(المُسْتَهِلٌ) مجرورٌ مضافٌ إليه ل"قول". ("الِلّالُ وَاللو") مراد اللفظ: مجرورٌ 
تقديراً عطف بيان» أو بدل الكل من "القول" . أو مرفوعٌ تقديراً خبر مبتدأ محذوف؛ أي: 
هو. أو منصوبٌ تقديراً مفعول "أعني" المقدّر. ولا يجوز كونه منصوبا تقديراً على أنه 
مقول القول؛ لأنّ القول هنا بمعنى المقول» فلا يحتاج إلى ذكر المقول. الذي هو 
المفعول به على القول الصحيح» كما مر على [۸۱/ب] وجه التوضيح. 

وإذا أرب المعنی: ف"الهلال": مرخوع خبر مبتداً محذوف؛ أي هذا والجملة 
اس لا محل لها دا على جواب القسم وکالعوض عنه. وجواب القسم محذوف 
وجوبا؛ أي: إِنَّ هذا الهلالء كما حذف الجزاء وجوب) بتقدم ما یدل عليه في: "أنت 
مكرم إِنْ زرتني" ‏ كما في «الرضي» .. و"الواو": حرف جر متعلّق ب"أقسم" المقد 
ولفظة الجلالة مجرورة به لفظاء ومنصوبة محلا مفعول به غير صريح لمتعلقه. 

(و) عاطفة. (الحَبرٌ) مرفوع عطف على "المبتدأ". (جَوَارًَ) منصوب عطف على 
"جوازا" السابق, من قبيل عطف الشيئين بحرفٍ واحدٍ على معمولّي عامل واحد. 

(یثل) معلوم. ("خَرَجْتُ فإِذًا السّبُعُ") مراد اللفظ: مجرور تقديراً مضاف إليه 
ككل وا ج ردان لجا سا مض الها 
استثناف. و"الفاء": سببيّة؛ أي: يراد بها لزوم ما بعدها لِمّا قبلها؛ أي: مفاجأة زید 


)١(‏ في هامش (): "أي: هذا" بيان. 


مطكٌ فى اد وف عات 5 تن 
ب في المرفوعات hne‏ ما o‏ هوه 
لازمة للخروج ‏ كما في «المطول' - أو: تسَبّبّت عن خروجي مفاجأة السبع ‏ كما في 
شرح العصام» -. 
وقال الرّجاج: نها زائدة. وزيّفه الرضي بامتناع حذفها. وأجاب عنه الفاضل 
العصام بالتزام زيادتها. وقد صرّح ابن هشام في «مغني اللبيب» أن جوارٌ الحذف ليس من 
لوازم الزوائد؛ لاله قل یلتزم بعضص الزوائد» كما في: "أن به ". وقال آبو بکر میر‌مال): 
ها عاطفة حملا على المعنى؛ أي: خرجت ففاجأت. ورجّحه الرضي. 
و"إذا" للمفاجأة» معناها: الحال لا الاستقبال - كما في «القاموس». و«مغنى 
اللبيب» .. ثم [1/۸۲1] إنهم اختلفوا فيها: 
فقال الأخفش: نها حرف ويرجّحه قولهم: "خرجت فإذا إِنَّ زيداً بالباب" بكسر 
اش لذن إن" لا يعمل ما بعدها فيما قبلهاء واختاره ابن مالك واختاره آیضا 
ارقي نالا اقل رجا خرف عن انع 
وقال الزجاج: إِلّها ظرف زمانء واختاره الزمخشري والمصنف. 
وقال الممرد: رها ظرف مکان واختاره ابن عصفور». 
(۱) في (أ): میرمان. ولعل الصواب ما آثبتناه. 
العلماء بالعربیق أخذ عن المبرد والزجاج» وأخذ عنه الفاسي والسيراني. من کتبه: «شرح 


شواهد سیویه»» «وشرح کتاب سیبویه» لم یتمه و«النحو المجموع على العلل». «الأعلام» 
(۲۷۳/۰). 

(۲) أبو محمد عبد الله بن بَرَي بن عبد الجبار المقدسي المصري ابن أبي الوحش (ت۵۸۲ه) له: 
«شرح شواهد الإيضاح»؛ واحواش على صحاح الجوهري». «الأعلام» (4/ 4 ۷). 

(۳) في هامش (أ): وما ذکره المبرد مذهب ابن السراج ومن تبعه أيضاً كما في حسن چلبي على المطول. 

(4) أبو الحسن علي بن مؤمن بن محمد الإشبيلي المعروف بابن عصفور (ت: 779ه)., حامل = 


۳ راهن مدعب الکن 
مي فاص 
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فعلی قول مَنْ قال بحرفيّة "إذا" للمفاجاة: فهي مب على السکون لا محل 
لهاء و"السبع" مرفوغ مبتدأء وخبره محذوف جوازا؛ أي: واقف. والجملة اسميّة لا 
محل لها استثناف. 

وعلی القول الثاني: ف"إذا": ظرف للخبر المحذوف غير ساد مسده؛ أي: ففي 
وقت خروجي السبع واقف» على المذهب الاصح؛ كما نص عليه صاحب "اللباب» 
فحینثذ لا یکون "إذا" مضافا إلى الجملة الاسميّة بعدها؛ لثلا یلزم إعمال جزء المضاف 
إليه في المضاف كما في «المطول». 

ويجوز كونه ظرفا لمعنى المفاجأة المفهوم من "إذا"» وهو عامل لا يظهرء قد 
استغتوا عن إظهاره؛ لقوّة ما فيه مِنَّ الدلالة عليه؛ أي: خرجت ففاجأت زمان وقوف 
السبع. كما ذهب إليه المصنف في «الشرح». 

وفاجأت منرّل منزلة اللازم» فلا يلزم کون "إذا" مفعولاً به ل"فاجأت". كما 
تُوهّم من قول المصنف في «الشرح»: إن التقدير: فاجأت"» وقت وقوف السبع. 
فاعترض عليه بن "إذا" لازم الظرفيّة. 

وقول سيبويه: إِلّه يستعمل اسماء فيقال: "إذا يقوم زیذ إذا يقعد عمرّو" على أن 


[۸۲/ب] "إذا" الأولى مبتدأء والثاني حبر غير موثوق به. ولا يساعده استعمال العرب. 


CG’ 


ولك أن تجعل مفعول "فاجأت" محذوفا؛ للتهویل؛ آي: فاجأت من الخوف 
والهول ما لا طاقة للتكلّم به أو استماعه كما في «اشرح العصام» .. 


= لواء العربية بالأندلس في عصره من كتبه: «المقرب» في النحوء «الممتع» في التصريف. 
«الأعلام» (۵/ ۲۷). 

)١(‏ في هامش (): "للمفاجأة" بیان. 

(۲) في هامش (): "فاجأت" بیان. 

(۳) في هامش (): "أي: فاجأت" بیان. 


مطلبٌ في الرفوعات وت rv es‏ 1 € کا 

وفي «المطول»: إذا كان العامل في "إذا" معنى المفاجأة يكون مفعولاً به لا ظرفا 
له. انتهی. وإذا كان العامل في "إذا" معنى المفاجأة سواء كان ظرفا أو مفعولاً به له.. 
فهو مضاف إلى الجملة الاسميّة بعدها؛ لعدم المانع. 

ويجوز كونه خبراً مقدّما. و"السبع": مبتدأ مؤخر بتقدير المضاف؛ أي: فإذا 
حصول السبع؛ أي: ففي ذلك الوقت حصوله؛ لأنَّ ظرف الزمان لا يكون خبراً عن 
الجئة ‏ كما في «الرضي» ‏ إلا أنه لا يكون ممّا نحن فيه. 

وعلی القول الثالت: فیجوز کونه را مقدماء و"السبع": يكذ موز لان 
المکان يخبر به عن الجثة؛ أي: فبالمکان السبع. فلا يكون حینئذ مما نحن فیه. 

ویجوز کونه ظرفا للخبر المحذوف. كما ذکره آبو البقاء() في «معرب القرآن». 
فحینثذ لا یکون مضافاً إلى الجملة الاسميّة المحذوفة الخس إِذْ لا يضاف من ظروف 
المكان إلى الجمل إل "حیث" ‏ كما في االرضي -. 

وجوّز منلا جامي كونه ظرفا لمعنی المفاجأة ك"إذا" الظرفيّة؛ أي: فاجأت مكان 
وقوف السبع. والظاهر من كلامه أنَّ "إذا" للمكان مضاف إلى الجملة الاسميّة 
المحذوفة الخبر. وقد سبق نفا منع هذه الإضافة [1/۸۳] من «الرضي ۰ فلیتأمّل. 

(و) عاطفة. (وُجُوب) منصوب عطف على "جوازاً". (فِيمَا) كلمة "في" متعلقة 
ب"يحذف" المدلول عليه بواو العطف. و"ما": مصدريّة غير توقيتيّة ‏ كما زعم مي 
على السكون لا خا له 

(الْثَرِم ماض مجهول. (في مَوْضيه) متعلّق ب"التزم"» وظرف له. والضمير 
)١(‏ أبو البقاء محب الدين عبد الله بن الحسين بن عبد الله العكبري (ت: 7١1ه»).‏ له: «اللباب في 


علل البناء والاعراتا واشرح اللمع» لابن جنی» و«التبیان ٤‏ اعراب القرآن». و«المحصل ف 
شرح المفصل للز مخشري». واالتلقین» في النحو. «الاعلام» /٤(‏ ۸۰). 


سج مولع ۸ د ويه اوم لم دمر 

مضاف إليه ل"موضع" راجمٌ إلى "الخبر". (غَيْرَهُ) مرفوعٌ نائب الفاعل. والضمير 
مضاف إليه "غير " راجمٌ إلى "الخبر" آیضت. والجملة فعليّةٌ لا محل لها صلة "ما" 
المصدرية. وهي في تأويل المفرد» فمحلّها القريب مجرور ب"في"» ومحلها البعيد 
منصوبٌ مفعول فيه لمتعلّقه. وقيل: مفعولٌ له لمتعلّقه بجعل "في" بمعنى اللام» كما في 
قوله 4146: «عُذْبّت امرأةٌ في هرَّة...002؛ أي: لأجل هرّة. ويجوز کون "ما" موصولاً أو 
موصوفاء فجملة: "التزم" حينئذٍ صلة "ما" أو صفته بتقدير العائد إلى "ما"؛ أي: فيه 

(مثل) و . ("لَوْلَا رَد لَكَانَ كَذَا") مراد اللفظ: مجرورٌ تقديراً مضاف إليه 
ل"مثل". وإذا رید المعنی: ف"لولا": حرف لامتناع شيء لوجود غیره. ومن قال: له 
حرف الشرط لامتناع الجواب لوجود غيره» فقد كذّبه قول المصنف الآتي: "حروف 
الشرط: إِنْء ولی وأمَا". و"زيد": مرفوعٌ مبتدأ» خبره محذوف وجوبا؛ أي: موجود. 
والجملة اسميّةٌ لا محل لها استتناف. و"اللام": جوابية. و"كان": ماض تام بمعنى 
"ثبت" أو ناقص. و"كذا" ‏ من الكنايات -: مب على السكون مرفوع المحل فاعل 
"کان "۰ أو منصوب المحل خبره. واسمه فيه "هو " راجع إلى غائب 

ويجوز کون [۸۳/ب] "كذا" مرب من الكاف واسم الاشارة» فيكون الجارٌ 
والمجرور حينئذ ظرفا م ات ا ا ر كان 2 كما في «الاشباه 
والنظائر» للسيوطي» وقد الم ونال صا سمّاها ب«فوح الشذا بمسألة کذا» - 
واه تفا لا معا لقاع اب و وعا هکره ليق لاهن يوي 

وقال الکوفیون: "زید": فاعل فعل محذوف؛ أي: لولا وجد زید. 

فا ات عون مش شوه او ان ایا القن اكزومي إفكنا ناسا 
والحمل على الأكثر أولى ‏ كما في «الأشباه) -. 


.])۲۲۲(-۱۵۱[ أخرجه البخاري (717): ومسلم‎ )١( 


بلدا بيرك مب هم ول ۳۳۹ ` mo‏ 
وقال الفراء: ان "لولا" عامل فيما بعده؛ لتنزيله منزلة الوجود؛ لانفهامه بلا 
مهلة. 

وعلی هذین القولین فالمثال ليس مما نحن فیه. 

(و) عاطفة. (مبْلْ) عطف على "مدل" السابق. ("صَرْبِي رَبْداً قَائِما") مراد 
اللفظة مجرون تقديرا مضاف إليه مغل" .وإذا رید المعنی: ف"ضربي :٩۲‏ مرفوعٌ 
تقديراً مبتدأ. و"الياء": ضمير المتكلم مبني على السكون» محله القريب مجرور 
مضاف إليه ل"ضرب"» ومحله البعيد مرفوعٌ فاعله. و"زيداً": منصوبٌ مفعوله. والخبر 
محذوفٌ وجوبا؛ أي: حاصل. و"قائما": اسم فاعل» فاعله فيه راجعٌ إلى فاعل "كان" 
توف وهر مشي کب توت ف هنا لين ذلك تفع اف تا ال کی 
عند البصریین: "ضربي زيداً حاصل إذا كان قائمً"؛ أي: إذا ثبت قائما» فحذف 
"حاصل" كما يحذف متعلقات الظروف. نحو: "زيدٌ عندك" فبقي: "إذا كان قائما". 
ثم حذف "إذا" مع شرطه العامل (1/0] في الحال» وأقيم الحال مقام الظرف؛ لأنَّ في 
معنى الحال معنى الظرفيّة» فالحال قائتجٌ مقام الظرف القائم مقام الخبرء فيكون الحال 
قائما مقام الخبر. 

وههنا مذاهب كثيرة» واختلافات وفيرة» مذكورة في الشروح» فليطالعها الذين 
لهم القلوب الجروح. 

مطلبٌ: في الرسالة المستقلة في إعراب: "ضربي زيداً قائما" للسيوطي» ذكرها في 
«الأشباه والنظائر النحوية» 

وقد ألّفَ السّيُوطيٌ في حى هذا التر هوا مسق جامعة لجميع الأقوال» 
ذكرها في «الأشباه والنظائر»» فعليك بها. 

)١(‏ في هامش (أ): "بلا مهلة" بيان. 


(۲) في هامش (أ): "فضربي" بيان. 


مھ ر ميم شاه ررد ا لادی 

ومن أمثلة ما نحن فيه قولهم: "أخطب ما يكون الأمير قائما". وأكثر الناظرين في 
هذا المثال كان راجلا فأقول: "أخطب": اسم تفضيل مرفوع مبتدأء خبره محذوفٌ 
وجوبا؛ أي: حاصل. و"ما": مصدريّة. و"يكون": مضارعٌ تام بمعنى "يوجد". 
و"الأمير": مرفوعٌ فاعله. والجملة لا محل لها صلة "ما". وهي في تأويل المفرد 
مجرورة المحل مضاف إليها ل"أخطب" بتقدير المضاف؛ أي: أخطب أوقات ثبوت 
الأمير حاصل إذا كان قائما. ففعل فيه ما فعل في المثال السابق من الحذف. و"قائما": 
ال السك فى "اقان" المخلوف: وماد نيد الخن کباق العال:الستایق. 
وإضافة الخطابة إلى الوقت توسَعٌ وتجوّرٌ كما في: مک اليل [سباً: ۲ ها فق 
«الرضي» و«الأشباه والنظائر» .. ويجوز أن لا يقدّر المضاف فيكون المعنى حيئئظٍ: 
أخطب أكوان الأمير حاصل إذا كان قائماء فالكون بمعنى الأكوان؛ لأنَّ أفعل للزوم 
كونه بعض المضاف إليه لا يضاف إلا إلى المتعدّد» فكأنَّ كل کون منه خطيب» لكن 
كونه قائما أخطب ‏ كما في «الامتحان» و١حاشيته»‏ للأطوي .. [۸4/ب] وفي جعل کون 
الأمير خطيبا مجارٌ وتوسّعٌ كما في «شرح المفتاح» للتفتازاني .. 

مطلبٌ: في بیان تفصيل إعراب کل رجل وضيعته' 

(و) عاطفة. 2 رَجُلٍ وَضَيْعَتَهُ"') مراد اللفظ: مجرورٌ تقديراً عطف على 
الال السابق. ولذا أرية المعنی: فا کل": رقن نهذ و "رجل": مجروژ مضاف اليه 
"کل ". و "الواو": عاطفة. و"ضیعته": مرفوعة عطفٌ على "کل رجل". والضمیر 
مضاف إليه ل"ضيعة" راجمٌ إلى "كل رجل". والخبر محذوف وجوبا؛ أي: مقرونان؛ 
كما قال التصتريوة. 

واستشکل علیهم الرضي باه لیس في هذا التقدیر لفظ ند مس الخبر 
المحذوف. فکیف حذف وجوبا؟. 


و چ كمد من هچ ول ۲۳۱ کا مج یت 

وأجيب عنه: بأنَّ لهذا الخبر جهتين: جهة كونه خبراً عن "کل رجل" وجهة 
كونه خبراً عن "ضيعته". فباعتبار الجهة الأولى يعتبر مقدّماء وان كان باعتبار الجهة 
الثانية ليس كذلكء والجهة الواحدة تكفي في صحّة النيابة - كما في «حاشية الامتحان؛ 
للأطوي -. 

وني «شرح المفتاح» للتفتازاني: والتقدير عند المحققين: "كل رجل مقرون هو 
وضيعته"» على أن يكون "ضيعته" عطفا على المستكنّ في الخبر» لا على المبتدا؛ 
لتكون من تتمته» ویسد مسده. 

ورد بأن فيه حذف الخبر والمعطوف والتأکید» والاحتیاج إلى صرف العطف 
على المبتداً عن الظاهر وجعله صورة. بخلاف المعدول عه إذ لیس فیه إلا حذف 
الخبرء فالعدول عدول ‏ كما في «الحاشیة» المذکورة۲)-. 

وني «شرح المفتاح» للسيد الشریف: والتقدیر: "کل رجل مقرون بضیعته 
وضیعته "؛ أي: مقرونة بذلك الرجل على أن یکون "ضیعته" مبتداً محذوف الخبر كما 
في "ید قائم وعمرو"؛ أي: وعمرو قائم. 


3 


ورد بأنه يلزم حینتل حذف خبر المعطوف") وجوبا من غير [1/۸0) ساد مسده. 
واب اة نهرة أن يقال إن ام فد أجري مجری المعطوف عليه في 
وجوب حذف خبره كما في الرضي» -. 
ثم قال الرضي: والظاهر أن حذف الخبر في مثله غالب لا واجب. 
وني «نهج البلاغة/”2: وأنتم والساعة في قرن» فلا يكون إذاً مِنْ هذا الباب. انتهى. 
)١(‏ في هامش (أ): على «الامتحان» للأطوي. 
(؟) في هامش (أ): "حر المعطوف" بيان. 


ROSE لبعد‎ AENEID 
اناف عن غراب ا فين‎ 
a a E 4 ۱۳ مج شک یف‎ YY مسج مو‎ 
وقال الکوفیون: "وضیعته" خبر المبتدا؛ لا الواو بمعنى "مع". فكأنّك قلت:‎ 
"كل رجل مع ضیعته " فإذا صرحت "مع" لم تحتج إلى تقدیر الخبر» وكذا مع الواو‎ 
التي بمعناه» فلا يكون حينئذٍ مما نحن فيه. وردّه الرضي بما لا مزيد عليه.‎ 
وفي «شرح المفتاح» للتفتازاني: وهو قوي من جهة المعنى دون اللفظ إذ لم يعهد‎ 
في الواو ذلك.‎ 
وني «الأشباه والنظائر»: قولهم: "كل رجل وضیعته" مبتدأ لا خبر له( على أحد‎ 
الوجهين.‎ 
ثم في هذا المثال إشكالٌ» وهو أله لا يصح رجوع الضمير إلى "کل" ولا إلى‎ 
"رجل" إذ كل رجل ليس بمقرون بضيعة كل رجل» ولا بضيعة رجل ما.‎ 
أجاب عنه الفاضل العصام 17 کل رجل إجمال لأسماء ظاهرة متعدده» وكذا‎ 
الضمير إجمال لضمائر متعددة» كل ضمير في هذا المجمل راجع إلى ظاهر من ذلك‎ 
المجمل.‎ 
(و) عاطفة. ("لَعَمْرُكَ لَأفْعَلّنَ كَذَا) مراد اللفظ: مجروز تقديراً عطف على‎ 
0 ص‎ 4 4 
القریب او البعيد. وإذا اريد المعنى: ف"اللام": موطئة القسم» وتسمی(۲ لام المؤذنة‎ 
آیضا. و"لعَمْرٌ":  بفتح العين وسکون المیم وبالضم - بمعنی البقاءء ولا یستعمل مع‎ 
قيل: هو للشريف أبي القاسم علي بن طاهر المرتضى (ت: 475 ه) جمعه من كلام سيدنا علي‎ )١( 
بن أبي طالب 6 وقيل: لأخيه الشريف الرضي البغدادي. قال الذهبي في «ميزان الاعتدال»:‎ 
ومن طالع الكتاب جزم بأنه مكذوب على أمير المؤمنين علي © فان فيه السب الصريح‎ 
.)۱۹۹۱ /۲( والحط على السيدين أبي بكر وعمر 49#. وشرحه كثيرون. «کشف الظنون»‎ 
في هامش (أ): لکونه بمعنی اقترناء كما أن حسبك مبتدأ لا حبر له على أحد الوجهین؛ لکونه في‎ )۲( 
معنی اكتف كما في «الأشباه».‎ 
في هامش (أ): كما في «مغني اللبيب».‎ (۳, 


ات مده مولع rrr‏ وم 
اللام إلا المفتوحة؛ لأنَّ القسم موضم التخفیف (۸0/ب] لكثرة استعماله - كما في 
«الرضي» و «الدماميني" - وفي التنزيل: الَمَمْرُكَ إنَهُمْ لفی سَكْرَتِهِمْ يَعْمَهُونَ4 [الحجر: ۷۲]. 
ثم إِنَّه مرفوع مبتدأ. و"الکاف": مجرور المحل مضاف إليه ل"عمر". والخبر 
محذوف وجوبا؛ أي: قسمي» كما جزم به کثیز مِنَّ النحويين» خلافا لابن عصفون فان 
جوّز هنا کون المحذوف معدا کما حور كونه خبرآه حیث قال: والتقدیر اما قسمي أيمن 
الله أو آیمن الله قسمي كما في «مغني اللبیب».. والجملة اسميّةٌ لا محل لها استتناف. 
مطلبٌ: في الاختلاف في أنَّ إعراب (لأفعلنَ) هل هو حل أو تقديري؟ 
و"اللام" في "لأفعلنَ" جواب القسم. و"أفعلنَ": مضارعٌ متكلمٌ مبنيٌ على الفتح 
مرفوعٌ محلا بعامل معنوي» كما هو مذهب الجمهور. وقيل: هو مُعرَبٌء إعرابه تقديري - 
كما في «شرح المغني» للدماميني -. وفاعله فيه "أنا". والنون المشدّدة حرف جيء به لتأكيد 
الفعل مبنی على الفتح لا محل له. والجملة فعليه لا محل لها جواب القسم المقتر. 
و "کذا" من الكنايات : مین على السكون منصوب المحل مفعول به لقوله: "لافعلن". 
مطلبٌ: في خبر أ" 
(كَبْوُ) مرفوع مبتدأء وخبره محذوف؛ أي: ومنهاء بقرينة السباق. فاد 
لا محل لها عطف على الجملة القريبة أو البعيدة. ویحتمل أن يكون الخبر مبتدأء وخبره 


وعم 


قوله: "هو المسند". أو خبر مبتداً محذوف. آي: هذا خبر "أنَ". أو مبتدأ وخبره 
محذوف؛ أي: خبر "أن" هذا. والأول هو المناسب لمقام تعداد المرفوعات. 
رالاس روز دير ا مات اليه لاخر" هدا على قديد 
الحكايةء وهي الأكثر. ويجوز كونه مجروراً لفظا بالتنوين والكسرة إِنْ أوّلته باللفظء 
فيكون منصرفا. أو بغير التنوين والفتحة إن أوّلته باللفظة أو الكلمة» فيكون [1/۸1] غير 


منصرف ‏ كما في «الرضي»؛ وقد مر . 


rr Berem‏ 8 0 لباقي ينا عل إغراتٍ| لکافیر یر 

(و) عاطنة. ارا مور عطف علی أن والضمیر مضاف الیه 
ل"أخوات" راجع إلى "أن" بتأویل الكلمة أو اللفظة. (هُوّ) مرفوع المحل مبتدأ راجع 
إلى خبر "إنّ". (المُسْنَدُ) مرفوعٌ خبره. والجملة اسميّةٌ لا محلّ لها استئناف» أو مرفوعة 
المحل خبر لقوله: "خبر أن" على احتمال كونه مبتدأ لم يحذف خبره. (بَعْدَ) ظرف 
ل"المسند". (دخولٍ) مجرور مضاف إليه ل"بعد' 

(هَذِه) اسم إشارة» محلّها القريب مجرور مضاف إليه ل"دخول". ومحلها البعيد 
مرفوعٌ فاعله. (الخُرُوفٍ) مجرورةٌ صفة» أو بدل الكل» أو عطف بیان ل"هذه". وليست 
وصفا مقطوعا على آنها مرفوعة خبر مبتدأ محذوف؛ أي: "هي" أو منصوبة مفعول 
"أعني" المقدّر كما زعم(؛ لأنَّ وصف اسم الاشارة لا يقطع ‏ كما في «الرضي» 
و«النكت» للسيوطي» وقد مر . 

(مثل) معلوم. ( إن ریداقم ") مراد اللفظ: مجرورٌ تقديراً مضاف إليه ل"مثل". 
واا المعنی: فان" حرف مشيّه بالفعل. و"زيدا" : منصوب أسمه. . و"قائم": اسم 
hS‏ 
لها استئناف. 

(و) استئنافٌ أو اعتراض. (أَمْرُه) مرفوعٌ مبتدأ. والضمير مضافٌ إليه ل"أمر" 
راجع إلى "خبر أن". (كَأَمْرِ) ظرف مستقر مرفوع المحل خبر المبتداً. والجملة E‏ 
لا ا لها استئنافٌ أو اعتراض. (خبر) مجرور مضاف إليه ل"أمر". (المَیتَد1) مجرور 
مضاف إليه ل"خبر". () حرف استثناء. (في تَقْدِيوه) متعلق بالظرف [:۸/ب] 
ای ی ما وأبر وكامو كين ات ی 
لا في وقت تقديمه» فالمستثنى مفرّعٌ في الإثبات لصحّة المعنی؛ كما في: "قرأت إلا يوم 


(۱) في هامش (): الزاعم أكثر المعلمين والمتعلمين. 


في المرفوعات 0 لعسيو ۳۳۵ میت 
کذا" - كما يجيء .. والضمير الراجع إلى خبر "إل" محلّه القريب مجرور مضاف إليه 
ل"تقديم"» ومحله البعيد نصب مفعوله أو رفع نائب فاعله على الاحتمال"؟ لكونه 
مصدراً معلوم) أو مجهو لگ كما مر في أمثاله. 

() حرف استثناء. (3) لمجرد الظرفيّة منصوب المحل مفعول فيه لِمَا فهم 
مِنْ السباق؛ أي: لا يتقدم خبر باب "إل" في جميع الاوقات إلا إذا كان...إلخ. 

(كَانَ) ماض ناقص» اسمه فيه راجع م إلى خبر "إنّ". (ظَرْنا) منصوبٌ خيره. 
والجملة فعليّة مجرورة المحل مضاف إليها ل"إذا". (حَبْرَ) مرفوع مبتدأء خبره 
محذوف؛ آي ومنها. والجملة امه لا عل لها عطف على القريبة أو البعيدة. وهنا 
احتمالات ذکرناها في قوله: "خبر أن وآخواتها". 

مطلبّ: في خبر "لا" لنفي اجنس 

ره موی ی مطاف إل رارسا حرض رل 
مجرور المحل صفة "لا" . (لتفي) ظرف مستقر. فاعله فيه "هي" راجع إلى الموصول. 
والجملة فعليّة لا محل لها صلة الموصول. (الجنس) مجرورٌ لفظ) مضاف إليه 
ل"نفي". ومنصوبٌ محلا مفعوله. 

(هُوّ) مرفوع المحل مبتدأ راجمٌ إلى خبر "لا". (المُسَْدٌ) مرفوعٌ خبر المبتدأ. 
SN AY UN,‏ ل تا( یلها لان 
مضاف إليه ل"بعد". والضمير الراجع إلى خبر "لا" محله القريب مجرورٌ مضاف إليه 
ل"دخول". ومحلّه البعید [1/۸۷] مرفوعٌ فاعله. 

(مِثْلُ) معلوم . ا عام رَجُلٍ ظریف فِيهاا ) مراد اللفظ: مجرور تقديراً مضاف 
إلا شر وة ارید المج واا لشي الجن و لام مرت سبي ل 


)١‏ في هامش (أ): أي: هذا كائن على الاحتمال...إلخ. 


و"رجل": مجرور مضاف البه ل"'غلام". و "ظریف": صفة مشبهة. فاعله فيه "هو" راجع 


إلى "غلام رجل". وهو معه مركب مرفوع لفظا خبر "لا". واسمه وخبره جملة اسمية لا 
محل لها استئناف. و"فيها": ظرف مستقر» فاعله فيه "هو" راجع آیضا إلى "غلام 
رجل". وهو معه جملة فعلية مرفوعة المحل خبر بعد خبر ل"لا". وليس قوله: "فيها" 
ظرف "ظریف "؛ لأنَّ الظرافة لا تتقيد بالظرف") ونحوه_كما في «الفوائد الضيائية» .. 
وقال الفاضل العصام: عدم تقید الظ افة بالظرف ونحوه إذا كان الظرافة بمعنى 
الملكة» وأما الظرافة بمعنى أثر الملكة فتتقيد بما") ذكر. فعلى هذا: يجوز کون "فيها" 
(و) استتناف. (يُحُذَّفَ) مضارع مجهول. نائب الفاعل فيه راجمٌ إلى خبر "لا". 
(كثرا) منصوب مفعول مطلق, أو مفعول فيه دف بتقدیر الموصوف؛ أى > عدن 
أو زمات كثيراً. والجملة فعلية لا محل لها استتناف آو اعتراض» وقيل: عطف على 
مفهوم من الكلام. أو مقدّر في نظم الكلام؛ أي: يذكر خبر "لا" قليلاً ويحذف كثيرا. 
(وبَئُو) مرفوعٌ مبتدأء أصله "بنون" جمع "ابن". حذف نونه لأجل الإضافة. 
(تمِيم) مجرور مضاف إليه ل"بنو". (لا) حرف نفي. (يُتنُوتَهُ) مضارع مرفوع بعامل 
معنوي» وعلامة الرفع النون» والواو مرفوع المحل فاعله راجعٌ إلى المبتداً. والهاء 
[۷/ب] منصوب المحل مفعوله راجع إلى خبر "لا". والجملة فعليّة صغرى مرفوعة 
الل عير الا وهر مه له اس كر لآمج لها شاف اي و 
)١(‏ في هامش (): قوله: "بالظرف" المراد به: الظرف الظاهري؛ لأنه المتبادر في هذا الفن. فلا يرد 
النقض بکان زید ظريفاً كما تومُمه الفاضل العصام. فان کون كان قيداً ظریف) - في فن علم 


فيه . هذا ما سنح ببال هذا الحقير» وکنه كل شيء عند الملك القدیر. 
(؟) في هامش (أ): "بما" بيان. 


ماب في الرقوعات Ree‏ بت neee‏ 
عطف على ما قبلها من حيث المعنی, کاله قيل: جمهور العرب يثبتون خبر "لا". وبنو 
تميم لا يثبتونه. 

(اشمٌ) مرفوع مبتدأء خبره محذوف؛ أي: ومنها. والجملة اسب لا محل لها 
عطف على القريبة أو البعيدة. ("م1") مراد اللفظ: مجرورٌ تقديراً مضاف إليه ل"اسم". 
(و) عاطفة. ("لا") مراد اللفظ: مجرور تقديراً عطف على "ما". (المُشَّبْهَتَيْنِ) اسم 
مفعول» نائب الفاعل فيه "هما" راجمٌ إلى "ما" و"لا". وهو معه مركب مجرور لفظا 
صفة "ما" و "لا". 

(بلَيْسَ) "الباء": حرف جر متعلّق ب" المشبهتین". و"ليس": مراد اللفظ: مجرور 
به تقديراً ومنصوب محلا مفعول به غير صریح لمتعلقه» هذا على تقدیر الحكاية”" في 
"لیس" وهو الأكثر. ويجوز كونه مجروراً لفظا بالکسرة إن أولته باللفظ أو الفتحة إن 
آولته باللفظة أو الكلمة. فعلى الأول: منصرف. وعلى الثاني: غير منصرف - كما في 
«الرضي» .وقد مر مرارء وقس عليه آمثاله. 

(هُوّ) مرفوع المحل مبتدأ راجع إلى اسم "ماء ولا". (المُسْنَدٌ) مرفوع خبره. 
وال ا لها استئناف أو اعتراض. (إِلَيهِ) متعلّق ب"المسند" نائب فاعله. 
والضمير راجع إلى الألف واللام. (بَعْدَ) ظرف ل"لمسند إليه". 

(دُخُولِهِمَا) مجرور مضاف إليه ل"بعد". والضمير الراجع إلى "ماء ولا" محلّه 
القريب مجرور مضاف إليه ل"دخول"”"» ومحله البعيد مرفوع فاعله. 


ی ل 


(مئلٌ) معلوم. ]7/۸۸[ )"م رید قائیا"۲) مراد اللفظ: : مجرور تقديرا مضاف إليه 


)١(‏ في هامش (أ): "الحكاية" بيان. 
(۲) في هامش (أ): "في الرضي" بيان. 
(۳) في هامش (): من قبيل إضافة المصدر اللازم إلى فاعله. 


ES RN ES‏ اليش ادو" فيلا طرفو اده 
و"قائما": اسم فاعل» فاعله فيه راجع إلى "زيد". وهو معه مركب منصوب لفظ 
خبره. واسمه وخبره جملة اسميّة لا محل لها استثناف. 

(و) عاطفة. ("لا رَجل أَفْضَلَ مِنْكَ") مراد اللفظ: مجرور تقديراً عطف على 
المثال السایق. واذا أرية المعنی؛ فا۷" حرف يقت بالیس ". و"رجل": مرفوغٌ اسم 
تا وان ان ف تاعله ننه زاجم ال رر وھ کت مسرت 
لقلا هر وا وكيم ها ار فا یا ای مت مها 
ب"أفضل". 

(و) استئناف أو اعتراض. (هُوّ) مرفوع المحل مبتدأ راجعٌ إلى "عمل ليس". 
(في "لا") ظرف لقوله الاي. 6 اسم فاعل» فاعله فيه راجع إلى المبتداً. وهو معه 
مركب مرفوع لفظاً خبر المبتدأ. والجملة اسميّة لا محل لها استتناف أو اعتراض. 


مطلبٌ: في بحث المنصوبات 
fee ---‏ .9م .. 

(المَنْصُوبَاتٌ: هُوَّ مَا اشْتَمَلَ عَلَى عَلَّم المَفْعُولِيّة) قد سبق مثل إعراب هذه 
الألفاظ عند قوله: "المرفوعات: هو ما اشتمل على علم الفاعليّة". فلا تغفل. 

(فونة) "الفاء": للتفصیل. وامنه": ظرف مستقرٌ مرفوع المحل خبر مقدّم. 
والضمیر راجع إلى "ما اشتمل" أو المنصوب المدلول عليه ب المنصوبات" أو 
"المتصویات" بالتأویل كما مر في بحث المرفوعات. (المَفْعُولُ) مرفوع مبتدأ مؤخر. 
والجملة اسميّة لا محل لها تفصیل. (المُطَلّقٌ) مرفوع صفة "المفعول" أو مشغول 
بإعراب الحكاية» [۸۸/ ب] كما في: "عبد الله" علما. 

(و) استئناف. (هُوّ) مرفوع المحل مبتدأ راجح إلى "المفعول المطلق". (اسْمُ) 
مرفوعٌ خبره. والجملة اسميّةٌ لا محل لها استئناف. (ما) موصوفٌ أو موصول مجرور 
المحلّ مضاف إليه ل"اسم". (قَعَلَة) ماض مبنی على الفتح لا محل له. والضمير 
منصوب المحل مفعوله راجع إلى "ما". (فَاعِلُ) مرفوع فاعله. والجملة فعليّة مجرورة 
الاو لا ميحر لها صفة "ما" أو صلته. (فِعْلِ) مجرور مضاف إليه ل"فاعل". 
(مذكُور) اسم مفعول» نائب الفاعل فيه راجع إلى "الفعل". وهو معه مركب مجرور 
لفظا صفة "فعل" - كما في «الرضي» -. أو نائب الفاعل فيه راجع إلى "الفاعل ". وهو 
معه مركب مرفوع لفظا صفة "فاعل" ‏ كما في «النکت» نقلاً عن النيلي( -. 

(بمَعتاه) ظرف مستقر مجرور المحل صفة بعد صفة د"الفعل". والضمیر 


(۱) آپو جعفر محمد بن الحسن بن أبي سارة الرژاسي النيلي (ت ۱۹۳ ه) أخذ عنه الكسائي. له: 
«الفيصل». وامعاني القرآن!» و«الوقف والابتداء». (معجم المولفین» (۹/ ۱۹۲). 


مضاف إليه ل"معنى" راجع إلى "الاسم" أو إلى "ما" كما في «الرضي» -. وقيل: 
الظرف المستقر منصوب المحل حال من المستكن في "مذكور". أو من البارز في 
"فعله". والظاهر ما ذکرناه. 

(ویکُونْ) مضارع ناقص» اسمه فيه راجع إلى "المفعول المطلق". 

(للَأَكِيدِ) ظرف مستقر منصوب المحل خبره. والجملة فعليّة لا محلل لها 
استئناف» أو اعتراضء أو عطف على جملة: "هو اسم ما". لا على جملة: "فعله فاعل 
فعل" كما تومُم(؛ لاله يلزم حينئلٍ کون قوله: "ویکون للتأكيد...إلخ" جزءاً9© من 
التعریف» ولیس کذلك. ولا يجوز أيضاً کون هذه الجملة مرفوعة المحل خبر مبتدأً 
محذوف؛ آي: وهو يكون» كما زعم۳؛ لاله لا حاجة إلى تقدیر المبتدأ مع أنه یلزم 
حينئلٍ التباسٌ؛ [1/84] إذ لا یعلم أن هذه الجملة استتناف أو خبر مبتداً محذوف. فیلزم 
ذکر المبتدا؛ لرفع الالتباس كما في «مغني اللبيب» .. 

(و) عاطفة. (النَوْع) مجرور عطف على "التأكيد". (و) عاطفة. (العَدَدٍ) مجرور 
نت ا (مثل) معلوم. ("جَلَست جلُوس ") مراد اللفظ: مجرور 
تقدیراً مضاف الیه ل وإذا رید المعتی: ف"جلست": فعل وفاعل. و"جلوس": 
مفعول مطلقٌ للتأکید ل"جلست". 

(و) عاطفة. ("جلْسَة ) . بکسر الجیم - مراد اللفظ: مع محذوفه ‏ آي: جلست - 
مجرور تقديراً عطف على المثال السابق ‏ كما في «شرح العصام» .. وما قیل: إن قوله: 
"جلسة" عطف على "جلوسا" فغلط ظاه كما لا یخفی على من هو في هذا الفن 
(۱) في هامش (): المتوهم بعض المعربین. 


(۲) وقع في النسخة المخطوطة "جزء" ولعل الصواب ما أثبتناه. 
(۳) في هامش (): الزاعم صاحب الا فصاح». 


يم Reeds‏ زب همست 
ماهر. وإذا أريد المعنى: ف"جلسث": فعل وفاعل. و"جلسة": منصوبة مفعول مطلق 
للنوع 1 "جلست 

(و) عاطفة. ("جَلْسَةً") . بفتح الجیم - مراد اللفظ: مع محذوفه - أي: جلست - 
معررر ادي مساب على ی نها منصوبة لفظا عطف 
على "جلو سا" أو على "جلسة" السابقة فباطل» لا يقوله الا رجل عن هذا الفن عاطل. 
وإذا ويد المعنى: ف"جلست": فعل وفاعل. و"جلسة": منصوبة مفعول مطلق للعدد 

(فالأوّلُ) مرفوعٌ مبتدأً. و"الفاء": للتفصیل. (لا) نافية. (يتنَى) مضارع مجهول 
مرفوع تقديراً بعامل معنويّ. نائب الفاعل فيه راجع إلى المبتدأ. والجملة فعليّة صغرى 
تفر اتمه خر اه وه هه زراب ام كرف لا مس ليا ت 

(و) عاطفة. (لا) نافية. (یجْمَعٌ) مضارع مجهول مرفوع بعامل معنويّ. نائب 
الفاعل فيه راجع إلى المبتداً. والجملة فعليّة مرفوعة المحل عطف على جملة: "لا 
ی (بخلافی) ظرف مستقر مرفوع المحل خبر مبتداً محذوف أي: هذا کائن 
بیخلاف. والجملة اسمیِّة لا محل لها استثناف أو اعتراض, و منصوبة المحل حال من 
المستکن في "لا یی ولا یجمع". 

(اؤنه و مان ال خلت وم ت ماس له 
والضمیر اف وَيْ" راجع إلى "الأوّل". (وقذ) للتحقیق مع التقلیل. 
(بَكُونُ) مضارعٌ ناقصٌ اسمه فيه عائدٌ إلى "المفعول المطلق" أو "الاو" ورجَحه 
الفاضل العصام بل صوبه. 


(بمَبْر) ظرف مستقر منصوب المحل خبره. والجملة فعليّة لا محل لها استثناف؛ 


مدق ...وس ای بلقت 


أو اعتراض» أو عطف على مقدّر؛ أي: يكون مع لفظه كثيراً وقد يكون...إلخ» أو على 
جملة "ایکون" للتأكيد أو مرفوعة المحل عطف على جملة: "لا يثنى ولا يجمع". 

(لَفْظهِ) مجرور مضاف إليه ل"غير". والضمير مضاف إليه ل"لفظ" راجع إلى 
"فعل" ‏ كما في «شرح المصنف» ‏ ويجوز رجوعه إلى "المفعول المطلق" على تقدير 
رجوع اسم "يكون" إلى "فعل ". 

(مِثْلُ) معلوم. ("فَعَدْتٌ جُنُوس")20 مراد اللفظ: مجرور تقديراً مضاف إليه 
امثل". واذا رید المعنى: ف"قعدت": فعل وفاعل. و"جلوسا": مفعول مطلق 
للتأکید ل"قعدت" عند المازنی والمبرد والسيرافي» وصححه ابن مالك. وقال الرضي: 
هو آولی؛ لان الاصل عدم التقدیر بلا ضرورة ملجئة الیه. وعند [1/۹۰] سیبویه 
والتمتيووق ةنو ا "ةا" لعل لا لفعل مقدر مِنْ لفظه؛ أي: 
وجلست جلوسا. واختار الفارسي وابن جني التفصیل» ا التأكيد عمل فيه 
المضمر لا الظاهر؛ لأنَّه من قبيل التأكيد اللفظئ» وإن أَرِيدَ به النوع عمل فيه الظاهر؛ 
لاله بمعناه كما في «النكت» للسيوطي -. 


)١(‏ في هامش (): قوله: "قعدت جلوس" نما يصح لو كان القعود والجلوس مرادفين. وفي «شرح 
المصباح» للشيخ علي المشهور بمصنفك: الفرق بين الجلوس والقعود: أن الجلوس بالنسبة 
إلى النائم» والقعود بالنسبة إلى القائم» يقال للقائم: اقعد» وللمتکی: اجلس. وني «حاشية 
الوافية» لمحمد الچلبي: قال زين العرب في «شرح المصابيح»: إن الفصحاء يستعملون القعود 
في مقابلة القيام» والجلوس في مقابلة الاضطجاع ونحوه. وحكي أن النضر بن شميل دخل على 
المأمون وقام بين يديه» فقال له المأمون: اجلس» قال يا أمير المؤمنين: لست بمضطجع 
فأجلس. فقال: كيف أقول؟ قال: قل: اقعد. انتهى. وفي القاموس» إشارة إلى الاختلاف حيث 
قال: القعود والمقعد الجلوس أو هو من القيام» والجلوس من الضجعة ومن السجود. انتهى. 
فما ذكره عصام الدين وتبعه عصمة الله من أن القعود يكون من الاضطجاع والجلوس من 
القيام.. فسهو ظاهر. 


مطلبٌ في المنه سوبات ۱ 59006 
(وقَدُ) للتحقيق مع التقليل. (بُحُذَفٌ) مضارع مجهول. (الفِعْل) مرفوع نائب 
الفاعل. والجملة فعلية لا ا لها اسکتناف» أو اعتراض» آو عطف علی مقدر؛ آی: 
يذكر الفعل كثيراً وقد يحذف...إلخ. (لِتِيَام) ظرف "یحذف" اذ اللام وقتيّة. (قَرِيئَةِ) 
مجرورة لفط مضاف إليها ل "قيا" ومرفوعة محل فاعله. (جوارا) منصوب مفعول 
مطلق ل"يحذف", بتقدير الموصوف أو المضاف؛ أي: حذفا جائزاً أو حذف جواز. 
(كَقَوْلِكَ) ظرف مستقرٌ مرفوع المحل خبر مبتدأ محذوف؛ أي: هو. و"الكاف": 
مجرور المحل مضاف إليه ل"قول". (لِمَنْ) ظرف مستقرٌ منصوب المحل حال من 
"القول" أو مجرور المحل صفة له؛ أي: کائنا أو الكائن لمن؟. وقيل: ظرف لغو 
و وکونه خبر هدا سك هو كائن لمن؟ ‏ احتمال بعيد. 
0 "من" أو صفته(). تفم مراد اللفظ: مجرور هديرا بدل ار 
أو عطف بيان 0 أو مرفوع تقديراً خر مبتدأ محذوف؛ أ "هو آو منتصوبت 
تقديراً مفعول "أ ۳ عنى" المقدر. 
ولا يقال: 1 منصوبٌ تقديراً مقول القول» كما تومُم؛ إِذ القول هنا [40/ب] 
بمعنى المقولء لا بمعناه المصدري» فلا يحتاج إلى المقول ‏ كما سبق تفصيله . وإذا 
ا 5 
أريد المعنى: ف "خير ": منصوب مفعول مطلق ل"قدمت" المقدر بتقدير الموصوف؛ 
أي: قدوماً خير مقدم» أو باكتساب اسم التفضيل المصدريّة من المضاف إليه. 
و "مقدم" : مجرور مضاف إليه ل "خير ا 
(۱) في هامش (): وفي «القاموس»: قدم من سفره - کعلم - قُدوم) وقدمانا - بالکسر -: آب؛ أي: 
رجم؛ فهو قادم. انتهی. 
(۲) في هامش (أ): من الادب. 


مطلبٌ: في أن ياء النسبة لا بجوز حذفه 

(و) عاطفة. (وُجُوب) منصوب عطف على "جوازاً". (سَمَاعَا) منصوب صفة 
لقوله: "وجوبا" بتقدير المضاف؛ أي: ذا سماع» أو بجعله بمعنى "مسموعا". لا 
بتقدير ياء النسبة ‏ أي: سماعيًا کما وهم فان ياء النسبة لا يحذف ‏ كما ذكره الفاضل 
العصام في «حاشية الفوائد الضيائية». وقيل: له نصب على نزع الخافضيّة؛ أي: بسماع. 
وفیه أنّه مع كونه تلف سماعي لا قياسي ‏ كما صرحوا به . 

(مِثْلُ) معلوم. ("سَقَي") مراد اللفظ: مجرور تقديراً مضاف إليه ل"مثل". وإذا 
ا المعنى: ذف"'سقيا": منصوب مفعول مطلق لفعل مقدّر وجوبً سماعا؛ أي: سقاك 
الله تعالى سقي). والجملة فعليّة لا محل لها دعائيّة. 

E دي باعل "فا‎ a GOO 
المعنى: ف"رعي": منصوب مفعول مطلق لفعل مقذر وجوبا سماعا؛ أي: رعاك الله‎ 
تعالى رعي. والجملة فعليّة لا محل لها دعائيّة.‎ 

(و"كَيْية" و"جَدْعًا" و"حَمداً" و'"شُكراً" و"عُجْب") كل منها مراد اللفظ: 
ور عع ارت ار هرادا د ال مها فا لام قاد 
لمن له فهم أعلى. 

(و) عاطفة. (قِيَّاس)) منصوب عطف على "سماع". (في [1/41] مَوَاضِعَ) كلمة 
"في": حرف جر متعلّق ب"يحذف الفعل وجوبا" المفهوم بواسطة العطف. و"مواضع": 
مجرورة بها لفظاً بالفتحة؛ لكونها غير منصرفة بوجود صيغة منتهى الجموع فيها. 
ومنصوبة محلا مفعول فيه لمتعلّقها. 

(منها) ظرف مستقرٌ مرفوع المحل خبر مقدّم. والضمير راجمٌ إلى "المواضع .٠"‏ 


(ما) موصوف أو موصول مرفوع المحل مبتدأ مؤخر بتقدير المضاف؛ "أي: موضع ما" 
إن كان عبارة عن المفعول المطلق. والجملة اسميّة لا محل لها استئناف. وقيل: مجرورة 
المحل صفة "المواضع". 

(وَقَعَ) ماض» فاعله فيه راجع إلى "ما". ویحتمل عوده إلى المفعول المطلق إن 
كان "ما" عبارة عن الموضع. والعائد إلى "ما" محذوف؛ أي: فيه فلا یقدر حینئذ 
المضاف قبل "ما"(). وعلی التقديرين: فالجملة فعليّة مرفوعة المحل صفة "ما" أو لا 
محل لها صلته. 

3 مُْبَتنًا) اسم مفعول من باب الأفعالء نائب الفاعل فيه راجع م إلى فاعل "وقع". 
وهو معه مرگب منصوب لفظا حال من فاعل "وقع" أو خبره إن كان بمعنی "صار" - 
كما مر . (بَعْدَ) ظرف "وقع". (َفي) مجرور مضاف إليه ل" بعد 

(أَوْ) عاطفة. (مَعْنى) مجرور تقديراً عطف على "نفي". (تفي) و 
إليه ل"معنى". (داخل) اسم فاعلء فاعله فيه راجعٌ إلى أحد الأمرين المفهوم من 
وهو معه مركب مجرور لفظ] صفة أحد الأمرين. (عَلَى اشم) متعلّق ب"داخل". (لا) 
نافية. (يَكُونُ) مضارع ناقصء اسمه فيه راجع إلى "المفعول المطلق". (حَبَرَاْ) [۹۱/ب] 
منصوب خبره. والجملة فعليّة مجرورة المحل صفة "اسم " أو منصوبة المحل على 
الحاليّة منه. وعدم تقدّم الحال على ذي الحال النكرة المحضة؛ لكونه مجروراً بحرف 
الجر كما مر مراراً . (عَنْهُ) ظرف مستقر منصوب المحل صفة "خبرً". أو ظرف لغو له 
باعتبار معناه اللغوي. والضمير راجع إلى "الاسم" 

رن عاطفة. (وَقَمّ) ماض» فاعله فيه راجمٌ إلى المفعول المطلق. والجملة فعلية 


)١(‏ في هامش (): "قبل ما" بيان. 


۱ "رت حاتت مي ل4ولب(ا لیب افیی علإعرات لاحي 


مرفوعة المحل؛ أو لا محل لها عطف على جملة "وقع" السابق. (مُكَرّراً) اسم مفعول 
من باب التفعيل؛ نائب الفاعل فيه راجع إلى فاعل "وقع". وهو معه مركب منصوب 
لفظا حال مِنْ فاعل "وقع". أو خبره إِنْ كان بمعنی "صار" - كما تقدم .. 

(مثل) معلوم. ("ما أَنْتَ إلا سرا مراد اللفظ: مجرور تقدیرا مضاف الیه 
ل"مثل". وإذا ات المعنی: ف"ما": حرف مشبّه بالیس" ملغىّ عن العمل؛ لانتقاض 
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نفيه ب"إلا" ۱ 


و ٤‏ "أ" مرفوع المحل مبتد والتاء حرف دال على تذكير الضمير 
وإفراده لا محل له. وقیل: التاء مرفوع المحل مبتد و"أن": عماد. وقيل: مجموع 
"زت" مرفوع المحل مبتدأ. والأول هو القول الصحيح. 

خرف اما سا منصوب مفعول:مطلق تاتأکید تفعل مقثر 
وجوبا۱»؛ آي: ما أنت إلا تسیر سيرأًء بتقدير العامل بعد "إلا"؛ لثلا یلزم استخناء الشيء 
عن نفسه ‏ كما في «شرح العصام» .. وني «مغني اللبیب»: أن المستثنی المفزغ لا يجري“ 
في المفعول المطلق للتأکید. وجملة "تسیر" المقدّر مرفوعة المحل خير المبتداً. 
والجملة اسميّة 1/۹11 لا محل لها استتناف. 

(و) عاطفة. ( فا نت الا شر البرید") مراد اللفظ: مجرور تقدیرا عطف علی 

۰ Ê. 
المثال السابق. وإذا أريد المعنی: ف"ما": حرف مشبه بالیس" ملغی عن العمل أو غير‎ 
في هامش (أ): قوله: "لفعل مقدر..." إلخ ويجوز تقدير اسم الفاعل؛ أي: ما أنت إلا سائر سير‎ )١( 
كما في «مغني اللبيب» و«الرضي» و«شرح العصام»ء وهکذا سائر الأمثلةء فلا تغفل.‎ 
في هامش (أ): وبحث فيه الرضيء من أراد فليراجع إليه.‎ )۲( 


(۳) في هامش (أ): أصله "إلا سيراً" مثل: "سير البرید" فحذف الموصوف ثم حذف المضاف من 
الصفة وذلك لأن المخاطب لا يفعل فعل غيره. كذا في «الرضي». 


و ا ومو meee r ev‏ 
ملغی. و "آنت": مرفوع المحل مبتدأ أو اسم "ما" - وقد مر التفصیل» فلا تغفل -. 
ا حرف استثناء» ولاك منصوب مفعول مطلق للنوع لفعل مقذر وجوبا؛ أي: 
ما أنت تسیر الا سير البرید» أو: ما آنت إلا تسیر سير البريد بتقدير العامل قبل "إلا" أو 
بعدها؛ لعدم المانع هناء كما في الأول؛ لأن المستثنى منه هنا السير المطلق» والمستثنى 
السير المقیّد» فلا يلزم استثناء الشيء من نفسه ‏ كما في اشرح العصام» -. و"البريد": 
مجرور لفظا مضاف إليه ل"لسير"؛ ومرفوع محلا فاعله. وجملة: "تسیر" المقذر 
مرفوعة المحل خبر المبتدأ على التفسير الثاني أو منصوبة المحل خبر "ما" على 

التفسير الأول9»: والجملة اة لا يحل لها استثناف. 
(و) عاطفة. ("إِنّمَا نت سَيْرً”) مراد اللفظ: مجرور تقديراً عطف على القريب 

أو التي وة أرية المعنی: فا ": حرف سه بالفعل قلف عن العمل. و"ما": 
کافة۳ عن العمل. و آنت": مرفوع المحل مبتدأء خبره محذوف وجوبا؛ أي: تسیر. 
والجملة فعلیِة صغری مرفوعة المحل خبر المبتدآ. والجملة اسمية کبری لا محل لها 

استئناف. و سيا منصوب مفعول مطلق للتأکید لذلك المحذوف. 
واه( رید مرا شك "اتيز 131 اللفظ ییون ای عن علق میت 

أو البعید. وإذا ری المعنی: ۹۲1/ب] ف زید": مرفوع مبتدآه خبره محذوف وجوبا؛ 
أي: يسير. والجملة فعليّة صغرى مرفوعة المحل خبر المبتدأ. والجملة اسميّة كبرى لا 
محل لها استئناف. و"سيرأً": منصوب مفعول مطلق للتأكيد لذلك المحذوف. 

(۱) في هامش (أ0: لإلغاء عمل ماب 
(۲) في هامش (أ): لعدم إلغاء عمل ما بإلا؛ لوجود العمل قبل إِلا. 


(۳) في هامش (): ملغىّ. 
)٤(‏ في هامش (أ): "خبره" بيان. 


سیون ومسب یهد الکن 
و"سيراً" الثاني: تأكيد لفظي ل"سيراً" الأوّل. 

(و) عاطفة. (مِنْهَا) ظرف مستقرٌ مرفوع المحل خبر مقلّم» والضمير راجح إلى 
"المواضع". (مَا) موصوف أو موصول مرفوع المحل مبتدأ مؤخر. والجملة اسميّة لا 
محل لها عطف على جملة: "فمنها ما وقع مثبتا". (وََمٌ) ماضء فاعله فيه راجمٌ إلى 
"ما". والجملة فعليّةٌ مرفوعة المحل» أو لا محل لها صفة "ما" أو صلته. (تَفْصِيلا) 
منصوب حال مِنّ المستكنّ في "وقع" إِنْ كان بمعنى "ثبت" أو خبره إِنْ كان بمعنى 
"صار". ويجوز کون انتصاب قوله: "تفصیلا" على أنه مفعول له؛ أي: لأجل تفصیل. 
أو على التمییز؛ أي: من حيث ِنّه تفصیل ‏ كذا في «الافصاح) .. 

(کر) متعلق ب تفصیلا". واللام للتقوية؛ إذ التفصیل متعدٌ بنفسه. وقد عرفت 
فیما سبق جواز تعلق لام التقوية وعدم تعلّقها نقلاً عن الدماميني» فلا تغفل. 
اا مجرور مضاف إليه ل"أثر". 00 مجرورة مضاف إليها ل"مضمون". 
(مُتَقَدْمَةِ) 2 0 فاعلها فيها "هي" راجع إلى "جملة". وهي معه مركبة مجرورة 

مطلبٌ: في أنّ أمر الحاضر فيه ثلاثة مذاهب 

(مثل) معلوم. ( سدوا اراق ما كد وم فداء [محمد: )]٤‏ هذا النظم 
مراد اللفظ: مجرور تقديراً مضاف إليه ل"مثل". وإذا يد المعنی: ف"القاء": جوایية. 

و"شدوا": [1/۹۳] أمر حاضر مبنيّ على الوقف عند البصريين» وعلامة الوقف هنا 
حذف نون الجمع. ومعرب مجزوم بلام مقدزة عند الكوفيين» وعلامة الجزم حذف 
نون الجمع. ومَبتى الخلاف بين الفريقين أنه هل يجوز إضمار لام الجزم وإبقاء 
عمله؟ فمذهب البصريين: لاء وأئه لا يجوز حذف شيء من الجوازم أصلاً وإبقاء 


جد ريه - مج و ی r‏ همه 
ليست مأخوذة من المضارع» فهي عندهم مبنيّة على الوقف ليس إلا كما نقله أبو 
حيان > وهو الأصح ‏ كما في «الأشباه» .. فكن على التأمّل فيما ذکر والتنبّه إن كنت 
مِن أهل الانتباه. 

والواو مرفوع المحل فاعله إلا أنّه حذف هنا من اللفظ؛ لالتقاء الساكنين بوصل 
"الوثاق" اكتفاء بالضمّة. والجملة فعليّة لا محل لها جواب "إذا" في قوله تعالى: #حَتَّى 
إِذَا نموه مه [محمد: 4]. "والوثاق": منصوب مفعول به له. و"الفاء": للتفصيل. 

مطلبٌ: في تفصيل "ما" العاطفة 

و"إما": حرف ترديد. و منصوب مفعول مطلقٌ لفعل مقدَّر وجوبا؛ أي: 
تمتّون. والجملة فعليّة لا محل لها تفصيل. و"بعد": مبنخ على ا منصوب المحل 
ظرف للفعل المقدّر عند السيرافي» أو للمفعول المطلق عند سيبويه؛ لقيامه مقام الفعل» 
لا لمصدريّته. واختار الأول الفاضل الرضي. و"الواو": زائدة عند الجمهور. و"إما": 
عاطفة. وقال بعض النحاة: إن الواو يعطف "إما" على "ما" السابق. و ما" يعطف ما 
بعده على [۳٩/ب]‏ ما بعد "ما" السابق. ورده المولى حسن جلبي والإمام السيوطي 
بِأنْ عطف الحرف على الحرف بعيد. 

وقال المصنف في «شرح المفصّل»: إن مجموع» و "ما" حرف عطف. ولا يبعد 
أن يكون صورة الحرف مستقلّة حرف في موضع» وبعض حرف في موضع آخر ‏ كما في 
اشرح المغني» للدماميني. 

وقال الاندلسی: "ما" الاولی مع الثانية حرف عطف. قدّمت تنبیه) على أن 
الأمر مبنی على الشك. والواو جامعة بینهما عاطفة ل"إما" الثانية على الأولى» حتی 
تصیرا كحرف واحد. ثم تعطفان ما بعد الثانية على ما بعد الأولى. وزیفه الرضي 


بوجره مَنْ آراد فلیراجع إليه. 


وقال الرضي والسيد عبد الله: الح أنْ الحرف العاطف هو الواو فقط. وا" 
مفيدة لأحد الشيئين غير عاطفة. والواو في قوله: "ما إلى جنة إا إلى نار" مقدرة؛ أي: 
وإما إلى نار. انتهى. 

و"فداء": منصوب مفعول مطلق لفعل مقدّر وجوبا؛ أي: تفدون. والجملة فعلية 
لأميدر اع عن سيلة هرن الد 

(و) عاطفة. (مِنْهَا) ظرف مستقرٌ مرفوع المحل خبر مقدّم. والضمير راجعٌ إلى 
"المواضع". (ما) موصوفٌ أو موصولٌ مرفوع المحل مبتدأ مؤتحر. والجملة اس لا 
محل لها عطف على الجملة القريبة أو البعيدة. (وَكَعَ) ماض» فاعله فيه راجع إلى "ما". 
والجملة صفة "ما" آو صلته. 

(للتشبيه) متعلّق ب"وقع" مفعول له عند المصنف» ومفعول به غير صریح عند 
الجمهور كما مر أو ظرف مستقرٌ منصوب المحل حال من فاعل "وقع"» أو خبره إن 
كان بمعنی "صار". 

(علاجا) [1/44] منصوب حال من فاعل "دقع" أو خبر بعد خبر له على تقدير 
كونه بمعنى "صار". (بَعْدَ) منصوب ظرف "وقع" . (ججَمْلَة) مجرورة مضاف إليها 
ل"بعد". (مُشْتَمِلَةِ) اسم فاعل» فاعلها فيها 0 راجع إلى "جملة". وهي معه مركبة 
مجرورة لفظا صفة "جملة". (عَلَى اشم) متعلق ب"مشتملة". (يِمَعْنَاهُ) ظرف مستقر 
مجرور المحل صفة "اسم". وال فياك إليه ل"معنى" راجع إلى "ما". (و) 
عاطفة. (صَاحِبهِ) مجرور عطف على "اسم". والضمير مضاف إليه ل"صاحب" راجع 
إلى "اسم 

(مثل) معلوم. ("مَرَرْتٌ بِرَيْدِ فإذًا لَهُ صَوْتٌ صَوْتَ حِمَارٍ") مراد اللفظ: مجرور 
تقدیراً مضاف الیه "مثل". واذا اريت المعنی: ف"مررت": فعل وفاعل. و"بزید*: 


مطلبٌ في المنصويات 58 ی 
متعلّق ب"مررت". وفي بعض النسخ: "مررت به" فعلى هذا: الضمير راجع إلى غائب» 
والأول موافق لشرح المصنف. و"الفاء": سببية» وقيل: زائدة. وقيل: عاطفة بحسب 
المعنى - كما مر“ . و"إذا": للمفاجأة منصوب المحل مفعول فيه للظرف المستقر؛ 
أعني: "له". و"له": ظرف مستقرٌ مرفوع المحل خبر مقدم. والضمير راجح إلى "ويك 
و"صوت": مرفوعٌ مبتدأ مؤخر. والجملة اسميّة لا محل لها استئناف. وقد مر التفصيل 
فيما سبق. و "صوت": منصوب مفعول مطلق للنوع لفعل مقذر وجوبا؛ أي: يصوت. 
والجملة فعليّة لا محل لها استئناف. و"حمار": مجرور مضافٌ إليه ل"صوت". 
ومرفوع محلا فاعله. وقال سيبويه: العامل في "صوت حمار" الجملة المتقدمة؛ لكونها 
بمعنی "یصوت". قال الرضي: وهذا وجه قوي. وقیل: 7 العامل فيه الاسم الذي 
بمعتاه [94/ ب] في الجملة المتقدمة؛ لأن المعنی: فإذا له تصویت. والتصویت مصدر 
يعمل عمل فعله إذا لم يكن مفعولاً مطلقا. وردّه أبو حيّان بأن الصوت في الجملة 
المتقدمة ليس بمعنى التصویت. وإنما يراد به ما هو ناش عن التصویت - كما في 
«النکت» للسيوطى .. 
2 ۱ ۳ 4 

مصدر. حيث قال: صات الشیء يصوت صوتا. لکن الرضی قال: الصوت اسم أقِيمَ 
مقام المصدر كالعطا والكلام. و"القاموس" أيضاً جعله اسم ولم یبین کونه ان[ 
كما في «شرح العصام).. 

ثم اعلم آنه يجوز الرفع مع استيفاء الشروط على البدليّة» والصفة إِنْ كان نكرة. 
ذكرهما سيبويه. ويجوز أن يكون خبراً لمحذوف» وتمتئع الصفة إن كان معرفةء ولا 
يجوز إلا في الضرورة. قاله سيبويه. وقال الخلیل: تجوز الصفة أيضاً على تقدير 


)١1(‏ في هامش (أ): في إعراب "خرجت فإذا السبع". 


سۇ وو سوه جيه يسح ور 
سو ro‏ هوه يه کا ب 4 0 
"مثل " وهل الرفع والنصب متساويان أو لا فذهب ابن روف( إلى آن الرفع 
مرجوح؛ لأنَ الثاني ليس هو الاوّل والنصب سالم من هذا المجاز. وذهب ابن عصفور 
إلى آنهما متساویان؛ لأنْ في النصب التقدیر. والاصل عدمه - كما في "التصریح؟ 
لمضمون التوضيح".. 
(و) عاطفة. ("صُرَاحٌّ راخ الدَكُلَى") مراد اللفظ مع محذوفه - أي: مررت بزید 
م ۹ 
فإذا له : مجرور تقدیرا عطف على المثال السابق. وإذا رید المعنى: فإعراب "مررت 
بزيد فإذا له صراخ" معلوم ممّا سبق. و"صراخ": منصوب مفعول مطلق للنوع لفعل 
مقدر وجوبا؛ آي: يصرخ. 7/401[ والجملة فعلية لا ا لها استثناف. و" الثکلی": 
مجرورة تقديراً مضاف إليها ل"صراخ"» ومرفوعة محلا فاعله. 
"المواضع". (ما) مرفوع المحل مبتداً مؤخر. والجملة اسميّة لا محل لها عطف على 
القريبة أو البعيدة. (وَقَعَ) ماض» فاعله فيه راج إلى "ما". والجملة صفة "ما" أو 
صلته. (م 2 مَضمون) منصوب حال من فاعل "وقع". آو خبره إن كان بمعني "صار". 
(جُمْلَةٍ) مجرورة مضاف إليها ل"مضمون". (لا) لنفي الجنس. (مُحْتَِلَ) مبنی على 
۳ 7 هس )م 5 ا ۰ n‏ ۹ 
مستقرٌ منصوب المحل صفة اسم "لا أو مرفوع المحل صفته حملاً على محلّه البعید 
كما سيجيء إِنْ شاء الله تعالی -. والضمیر راجع إلى "الجملة". (غَيْرّهُ) مرفوع خر 
)۱( أبو الحسن علي بن محمد بن علي بن محمد الحضرمي المعروف بابن خرّوف (ت: 104ه) 
من أهل إشبيلية. له: شرح كتاب سيبويةء سماه: ااتنقيح الألباب 5 شرح غوامضص الکتاب ۰ 


واشرح الجمل للزجاجي». «الأعلام» (۳۳۰/4). 
(۲) في هامش (): لخالد الازهري. 


مطلبٌ فى المنصويات 5-5 ۲ 

يي ر Yor ooh‏ کم مج 
بلاطلا یت فا إليه لا" راجع إلى "المضمون"(۱ أو إلى "ما" و1 
كون لي" ۳ هن و بدلا 37 اسم "ل علی آن یکون 1 "إلا" .كما في 
«شرح العصام' .. 

1 7 رم كوف و و م ۵ مر یو ۰« ات 1 ۲ ۰ 

(مثل) معلوم. ("لَهُ عَلَيّ الف ركم اغْترَافَ") مراد اللفظ: مجرور تقدیرا مضاف 
إليه ل"مثل". وإذا آرید المعنی: فاله": ظرف مستقر مرفوع المحل خير مقدم. 
و"'عليَ": ظرف مستقر مرفوع المحا خبر بعد خبر عند مَنْ جوز تعدد الخير. و"ألف": 
مرفوع مبتدأ مؤخر. و درهم": مجرور مضاف إليه ل"ألف". والجملة أسمية لا محل 
لها استئناف. 

ثم انه يجوز في مثل هذا الترکیب آربعة آوجه: الأول: ما ذکرناه. والثانی: کون 
الظرف الاوّل خبراً للمبتداً الموخر» والثاني ظرفا (۹۰/ب] لغواً له. والثالث: کون 
الظرف الثاني خبراً له» والاوّل ظرفا لغواً له. والرابع: کون الأول خبراًء والثاني حالاً من 
المستكنّ في الظرف الاوّل» ولا يجوز العکس إلا عند ابن برهان"» فان عنده يجوز 
العكس ‏ كما في «الآشباه والنظائر» .. وقد ذکر المولی شهاب الدين في «حاشية آنوار 
التنزیل» هذه الاحتمالات عند قوله تعالی: ولَکَم فى الْقصّاص حَيْوة4 [البقرة: ۱۷۹]. 

و "اعترافا": منصوب مفعول مطلق للتأكيد لفعل مقدّر وجوبا؛ أي: اعترفت 
اعتراف. والجملة فعليّة لا محلّ لها استثناف. وقال الرضی: الجملة المتقدّمة عاملة في 
"اعترافً"؛ لنيابتها عن الفعل الناصب وتأديتها معنا كما قلا ف نحو : "لزيد صوت 

(ويتكئ) مضارع مجهول مرفوع تقديرا بعامل معنوي. نائب الفاعل فيه راجع 
)۱ في هامش (): كذا في «شرح العصام». 

(۲) في هامش (): بفتح الباء. 


إلى "ما" ني "ما وقع مضمون..."إلخ. والجملة فعليّة لا محل لها استئناف أو اعتراض. 
(توکیدا) منصوب مفعول ان ("ایستی". التفية) متعلن ب"توؤكيدا" على أن يكون 
مفعولاً به غير صریح إن كان اللام للتقويةء أو مفعولاً لاجله إن كان للتعليل ‏ كما في 
«الفوائد الضيائية» .. والضمير مضاف إليه ل"'نفس' " راجع إلى المستکن في "'يسمى". 

(ومنها ما وفع مَضْمُونَ جُمْلَةِ) قد سبق وظهر إعراب هذه الالفاظ فلا تغفل إن 
كنت من أهل الاتعاظ. 

(لها) ظرف مستقرء والضمير راجع إلى "الجملة ". (مُخْتَمَلٌ) مرفوع فاعل 
الظرف المستقرٌ على الراجح . أو مبتدأ مؤخرء والظرف 1/451] خبر مقدم. والجملة 
الظرفيّة أو الاسميّة مجرورة المحل صفة "جملة". (عيرة) مرفوع صفة "محتمل "؛ لان 
"غير" لا یتعرف ولو ضیف إلى المعرفة. والضمیر مضاف إليه ذ"غیر " راجع إلى 
"المضمون" أو "ما وقیل: بدل من "محتمل" وقیل: نائب فاعله. وفیه نظر إذ 
المحتمل لم یعتمد على شيء يجب اعتماده عليه» فکیف یرفع الاسم الظاهر؟. وقيل: 
"غير" منصوب على أنه مفعول "محتمل" بجعله مصدراً ميميّا. ورد باه حلاف 
الرواية0©. 

(مِثْلُ) معلوم. ("رَبدٌ قائ حَقَم") مراد اللفظ: مجرور تقديراً مضاف إليه 
ل"مثل". وإذا ار المعنى: ف"زيد": مرفوع مبتداً. و"قاكم": اسم فاعل» فاعله فيه راجع 
إلى "زيد". وهو معه مركب مرفوع لفظا خبره. وهو معه جملة اسميّة لا محل لها 
استتناف. و"حقّا": منصوب مفعول مطلق للتأكيد لفعل مقدّر وجوبا؛ أي: حق حقا. 

(ویسه يُسَمّى) مضارع مجهول مرفوع تقديراً بعامل معنوي. نائب الفاعل فيه راجع 
إلى "ما" في "ما وقع..." إلخ. والجملة فعليّة لا محل لها استتناف أو اعتراض. 


(۱) في هامش (): كما في «شرح العصام". 


مطلبٌ في ار ۱ ی Yoo Borne‏ وم 
(تَؤْكيداً) منصوب مفعول ثان ل"يسمّى". (لِمَيْرِِ) متعلّق ب"توكيداً" مفعول به غير 
صريح أو مفعول لأجله له كما عرفت .. والضمير مضاف إليه ل"غير" راجع إلى 
المستكن ق پسفی ۱ 

(ومنها ما وَكَ) قد سبق الإعراب على وجه التفصيلء فانظر إلى ما سبق إِنْ كنت 
من أصحاب التحصيل. (مُتْنَى) منصوب تقديراً حال مِنَ المستكنّ في "وقع". أو خبره 
إن كان بمعنى "صار". 

(مثل) معلوم. ("لَبَيَكَ وَسَعْدَيِكَ") مراد اللفظ: مجرور تقديراً مضاف إليه 
[ة/ب] ل"مثل". واذا رید المعنی: ف"لبّيك": منصوب مفعول مطلق لفعل مقدر 
وجوبا؛ أي: آلبِ لبّيك. والكاف: مجرور المحل مضاف إليه لقوله: "لبّى". وأصله: 
لب لك لبابین؛ أي: أقيم بخدمتك وامتثال آمرك ولا أبرح عن مكاني إقامة كثيرة 
متتالية. فحذف الفعل» واقیم المصدر مقامه ورد إلى الثلائي بحذف زوائده» ثم حذف 
حرف الجرّ من المفعول وأضيف المصدر إليه» وحذف نون التثنية» فصار: لبّيك. 
ویجوز أن یکون مِنْ: لب بالمکان بمعنی: "الب" فلا یکون محذوف الزوائد. 

و "الواو ": عاطفة. و "سعديك": منصوب مذعول مطلق لفعل مقدّر وجوبا؛ أي: 
"آسعد" و"الکاف": مجرور المحل مضاف إليه ل شعدي" أصله: أسعدك إسعادين؛ 
أي: أعينك إسعاداً بعد إسعادء فحذف الفعل وأقيم المصدر مقامه. ورد إلى الثلائي 
بحذف زوائده» فصار سعدين» ثم أضيف إلى مفعول الفعل» وحذف نون التثنية» فصار: 

اديك وتعيلة: "اشعد" التقدر لام لها عطقف على خخدلة: الب الق 
مطلبٌ: في المفعول به 

(المَفْمُولُ به) "المفعول": مرفوع مبتدأء خبره محذوف؛ أي: ومنه بقرينة قوله: 
"فمنه المفعول المطلق". والجملة اسميّة لا محل لها عطف على جملة: "فمنه 


مس ولو ۷9۹ مس م ا ا نز 

المفعول المطلق". فتکون هذه الجملة داخلة في حيّز التفصیل. و "به " متعلق بالمفعول» 
نائب فاعله. والضمیر راجع إلى الالف واللام. أو قوله: "به" مشغول بإعراب الحكاية» 
كما في: "عبد الله" علم. أو [۲/۹۷] "المفعول به" مبتدأء خبره قوله الاتي: "هو ما". أو 
مبتدأء خبره محذوف؛ أي: بحث المفعول به ما سيأتي. أو خبر مبتدأ محذوف؛ أي: ما 
سيأتي بحث المفعول به بتقدير المضاف. وعلى هذه التقادير الثلائة: فالجملة الاسمية 
لا محل لها استئناف. 

(هُوَ) مرفوع المحل مبتدأ راجع إلى "المفعول به". (ما) مرفوع المحل خبره 
بتقدير المضاف؛ أي: اسم ماء بقرينة ذكره في تعريف المفعول المطلق. والجملة اسميّة لا 
محل لها استتناف» أو مرفوعة المحل خبر المبتدأ الأوّل على تقدير أن يكون "المفعول 
به" مبتدا أو و"هو" مبتدأ ثاني). وآما على تقدير کون "هو" ضمير فصل لا محل له من 
الإعراب» فالمفعول به مبتدأء خبره "ما" كما مر التفصيل في أوائل المرفوعات - 

(وَقَعَ) ماض. (عَلَيّْه) متعلّق ب"وقع". والضمير راجع إلى "ما". (فِمْلُ) مر فوع 
فاعله. والجملة صفة "ما" أو صلته. (القَاعِلِ) مجرور مضاف إليه ل"فعل". 


(ِثْلُ) معلوم. ("ضصَرَبْتُ رّيدً") مراد اللفظ: مجرور تقديراً مضاف إليه ل"مثل". 
واذا ريه المعنی: ف"ضرب": ماض مبتن علی السکون لا محل له. و"التام": مين 
على الضم مرفوع المحل فاعله. والجملة فعليّة لا محل لها استتناف. و"زیدا": 
منصوب ب"ضربت" مفعول به صریح له. 

مطلبّ: في اختلاف الناصب للمفعول به» وفیه مذاهب 
وما ذکرناه من کون الناصب للمفعول به هو الفعل مذهب البصریین. 
وذهب الفراء إلى أنه هو الفعل والفاعل معنا. وذهب هشام بن معاوية”" من 


,۱ آبر عبد الله هشام بن معاوية الكوفي اللحوي (ت: ۲۰۹ه) من كتبه: (الحدود» و «المختصر » = 


مطلبٌٍ في النصوبات ۱ 5 
س5 لا وب e‏ مسج مو ١‏ هو جه . 
الكوفيين إلى أله هو الفاعل وحده [۹۷/ب] وذهب الآخر(" منهم إلى أنه هو معنى 
المفعوليّة. وذهب الأخفش إلى أنه هو الفاعليّة كما في احاشية المتوسط» للحلبي”" .. 
(وقذ) للتحقيق مع التقليل. (يَتَقَدَمُ) مضارع» فاعله فيه راجع إلى "المفعول به". 
والجملة فعليّة لا محل لها استعناف أو اعتراض, أو عطف على مقدّر؛ أي: لا يتقدم 
على الفعل كثير» وقد يتقدم. (عَلَى الفِعْلٍ) متعلق ب"يتقدم". 
(و) عاطفة. (يُحُرَّفُ) مضارع مجهول. (الفِعْلُ) مرفوع نائب الفاعل. والجملة لا 
محلّ لها عطف على جملة: "قد يتقدم". (لقِيَام) ظرف "یحذف" إذ اللام وقتية. 
(كَرِيئة) مجرورة لفظا مضاف إليها ل"قيام"'» ومرفوعة محل فاعله. (جَوَازاً) منصوب 
مفعول مطلق ل"يحذف" بتقدير الموصوف أو المضاف؛ أي: حذفا جائزاه أو حذف 
اس لا محل لها استتناف. و "الکاف": مجرور المحل مضاف إليه قول"( ردا 
مراد اللفظ: ور تلایا بدل» أو عمف بیان د القول"» أو مرفوع تقديراً خير مهدا 
محذوف؟ آي: "هو أو منصوب ديرا مفعول "أعنى" المقذر. وإذا أريد المعنی: 
اا سات مقعرال به 1 ارت المقلرصوارا عل عي لام 
= والقیاس» كلها في النحو. «الاعلام» (۸۸/۸). 
)١(‏ في هامش (): وهو خلف. كما في «الرضي». 
أبو محمد خلف بن هشام البزار الأسدي (ت: 9 177ه)ء أحد القراء العشرة. «الأعلام» (۲/ ۳۱۱). 
زفق سراج الدين محمد بن عمر الحلبي (ت: ۰ ۸۵ه)ء من كتبه: حاشية علی المتوسط اسمها: 
«كشف الوافية في شرح الكافية»؛ واحاشية على شرح العزي للزنجاني». «الاعلام» (5/ .)١٠١‏ 


ولحسن بن علي بن يرسف الحلبي الحصكفي الشافعي المعروف بابن السيوفي (رت 4۲۵ هر) 
حاشية على الشرح المتوسط للكافية. اهدية العارفين» (۲۸۹/۱). 


موه و Yo‏ وه مس یش عل إغرا افيا 


(لِمَنْ) ظرف مستقرٌ منصوب المحل حال من "زیدا" أو "القول". أو مجرور 
المحل صفة أحدهما؛ أي: كائنا أو الكائن لمن أو مرفوع المحل خبر مبتدأ محذوف؛ 
أي: هو لمنء وقيل: ظرف لغو متعلق ب"القول". (قَالَ) ماض» فاعله فيه راجعٌ إلى 
"مّن". [1/۹۸] والجملة صفة "من" أو صلته 

("مَنْ آضر رِبُ؟") مراد اللفظ: منصوب تقديراً مفعول به ل"قال" عند الجمهون 
أو مفعول مطلق له عند المصنف. وقد مر التفصيل» فلا تغفل. وإذا أريد المعنى: 

فامن": استفهاميّة منصوبة المحل مفعول به ل"أضرب". قدم عليه و جوباه لان 
للاستفهام صدر الکلام وهو مضارع متکلم وحده. فاعله فيه "أنا" عبارة عن المتكلم 
مرفوع المحل فاعله. والجملة فعليّة لا محل لها استثناف. 

(و) عاطفة. (وجُوب) منصوب عطف على "جوازاً". (في أَرْبَعَةِ) مفعول فيه 
ل"يحذف" المفهوم من العطف. (أَبوَاب) شور ا اریعه دراد رن) 
مرفوع مبتدأ. (سَمَاعِيٌ) اسم منسوب. نائب الفاعل فيه راجع إلى المبتدأ. وهو معه 
مركب مرفوع لفظاً خبر المبتداً. والجملة اسميّة لا محل لها استئناف» وقيل: مجرورة 
المحل صفة "أبواب" بتقدير العائد؛ أي: الأوّل منها سماعي. وما قلناه هو الظاهرء كما 
لا یخفی على من له العقل الطاهر. 

0 5 ۳ ونَفْسَه") مراد اللفظ: مجرور تقديراً مضاف إليه ل"مثل". 
وإذا أريد المعنى: ف تول ا ۱۳ وك" المقدر وجو عن تنظ اراس 
والجملة فعليّة لا 8 لها استئناف. و"الواو": عاطفة لمجرد العطف. أو مع 
المصاحبة. و"نفسه": منصوب عطف على "امر" باتفاق العلماء العظام بلا احتمال 
کون نصبه على المفعول معه للفعل المقدّر كما زعم”» كما في: "ضربت زيداً 
(۱) في هامش (أ): القائل صاحب «المعرب». 

(۲) في هامش (أ): الزاعم صاحب "الإفصاح". 


مین سر سپس سس وم مو ro۹‏ عي 
وعمرا ۰ كما في «شرح العصام) .. 

فعلی الاوّل: المعنی الحث على الفرار من ا"امری" وعلی الثاني: [۹۸/ب] 
قصر اليد واللّسان عنه - كما في «حاشية العصام» .. والضمیر المجرور مضاف إليه 
ل"نفس" راجع إلى "امری ". 

(و) عاطفة. (إئتهُرا عبر لَكُمْ4 [النساء: ۱۷۱]) مراد اللفظ: مجرور تقديراً 
عطف على المثال السابق. وإذا أريد المعنی: ف"انتهوا": آمر حاضر جمع مذکر 
مخاطب مبتي على الوقف عند البصريّة» ومعرب مجزوم بلام مقذرة عند الكوفيّة. وقد 
مرّ التفصیل. و "الواو": مرفوع المحل فاعله. و "خیرً": منصوب مفعول به لفعل مقدّر 
وجوبا؛ أي: "انتهوا عن التثلیث. واقصدوا خيرا". و"لكم": متعلّق ب"خيراً". وقیل: 
1 صفة مصدر محذوف؛ آي: "انتهاء خيراً لکم". وقیل: هو خر يكن المقدر؛ 
أي: "انتهوا يكن خيراً لکم". وني «الهندي»: وفیهما نظر؛ لعدم اطراد الاوّل في: "انته" 
آمرا قاصداً. وکون حذف "كان" بلا حرف الشرط شاذ. وفي «الأشباه والنظائر»: حذف 
"كان" مع ابقاء خبره لیس بقیاس. 

(و) عاطفة. ("أَهُلا") مراد اللفظ: مجرور تقديراً عطف على القریب أو البعید. 
وإذا أريد المعنی: ف"أهلاً": منصوب مفعول به لفعل مقدّر؛ أي: "آتیت أهلاً لا آجانب» 
أو مكانا مأهولاً معموراً لا خراب". (و) عاطفة. ("سَهْلاً") مراد اللفظ: مجرور تقديراً 
عطف على القریب أو البعید. وإذا آرید المعنی: ف"سهلا": منصوب مفعول به لفعل 
مقذر وجوبا؛ أي: "وطئت مکانا سهلاً عليك من البلاد لا مکانا صعب". وقال المبرد: 


المتصوبان هنا على المصدريّة؛ أي: "أهلت أهلا"؛ أي: "تأقلت تلا فقدّر له 


)١(‏ في هامش (أ): فان عمرًا معطوف على زیداء ولا يجوز كونه مفعولاً معه لضربت. 
(۲) في هامش (أ): بكسر العین؛ لانه من الباب الثاني لا من الأول. 
(۳) في هامش (): إلى المفعول المطلق. 
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فعل» وإن لم يكن له فعل. [1/44] و"سَهُل موضعك سَّهلاً". على وضع "سهلا" موضع 
"شقوله كنا في «الرضي» -. وقال أبو حيّان: نما يكون "أهلاً وسهلا" من المفعول به 
إذا استعملا خبرآ وإ استعلا دعاءً فمن المصدر ‏ كما في «التكت» -. 

(الثاني) مرفوع تقديراً مبتدأ. (المُتَادَى) مرفوع تقديراً خبره. والجملة اسميّة لا 
محل لها استتناف. ومن قال: إِنّها عطف على جملة: "الأوّل سماعي" بحذف 
العاطف.. فقد حمل كلام المصنف على خلاف عادته بغير داع؛ إذ عادته جعل الكلام 
خطبة بعد خطبة» مع أن حذف العاطف شاذ. 

(ومو) مرفوع المحل مبتدأ راجمٌ إلى "المنادى". (المَطْلُوبُ) اسم مفعول. 
(إفْبَالَهُ) مرفوع نائب الفاعل ل"المطلوب". وهو معه مرگب مرفوع لفظا خبره. 
والجملة اسميّة لا محل لها استئناف أو اعتراض. والضمير محله القريب مجرور 
مضاف إليه ل"إقبال"» ومحله البعيد مرفوع» فاعله راجع إلى الألف واللام. 

(بَحَرْفٍ) متعلّق ب"المطلوب". (تَايِب) اسم فاعل. فاعله فيه راجع إلى 


"حرف". وهو معه مركب مجرور لفظا صفة "حرف". (مَنَابَ) اسم مكان منصوب» 
طروت "انين ال ای ماه انامه یرون فقي ا ماف الود مات رت 
منصوب حال من 'حرف". 

(أَ) عاطفة. (تَقْدِيرا) منصوب عطف على "لفظاً". وفي «شرح المصنف»: 
قوله "لفظا أو تقدیرا" تفصيل ل"بحرف". والعجب من الفاضل الجامي أته لم 
یتعرض لِمّا ذكره المصنف في الشرح وقال: هذا تفصيل ل"طلب"؛ أي: طلا لفظيًا 
بان توق له لتق تي اتید أو شد 14س ان عون ی رم 
مثل: #يُوسُفُ اغرض عَنْ هدا [یوسف: ۲۹]. أو للنيابة؛ أي: نيابة لفظيّة بأن یکون 


النائب ملفوظاء أو تقديريّة بأن یکون النائب مقدّراً ‏ كما ني المثالین المذکورین - أو 


للمنادی؛ والمنادى الملفوظ مثل: "يا زید" والمقدّر مثل: "ألا يا اسجدوا"؛ أي: 
"آلا یا قوم اسجدوا". انتهى. 

وفي «الهندي» تفصيل للمنادى أو للحرف. وفي «الإفصاح» احتمالات كثيرة 
ووجوه وفيرة» مَنْ أراد فليراجع ٍلیه» يجد التفصيل لديه. 

(و) استئناف أو اعتراض. (يُبْتَى) مضارع مجهولء نائب الفاعل فيه راجع إلى 
"المنادى". والجملة فعلية لا محل لها استئناف أو اعتراض. (عَلَى مَا) متعلّق ب "يبنو " 
رف مضارع مجهول» کک إلى "المنادى". والجملة فعلية مجرورة 
المحل» > أو لا محل لها صفة صفة "ما" أو صلته. (به) متعلّق ب"يرفع' '» والضمير راجع الت 
"ما". أو"به": نائب الفاعل 0 . فلا ضمير حینثذ فيه. 

5 شرطيّة. (كَانَّ) ماض ناقص مبنی على الفتح مجزوم بها محلا اسمه فيه 
راجع إلى "المنادى". (مُفْرَدأُ) منصوب خبره. والجملة فعليّة لا محل لها فعل الشرط 
والجزاء محذوف وجوب) بدلالة ما قبله؛ أي: "يبنى على ما يرفع به". والجملة الشرطية 
لا محل لها اعتراض. ولیس قوله: "يبنى على ما يرفع به" جزاء هذا الشرط؛ لعدم جواز 
تقد تقدم الجزاء على الشرط عند البصريين» خلافاً للكوفيين في جواز تقديم الجزاء على 
الشرط كما مز. (مَعْرِفَة) منصوبة صفة "مفرداً "» أو خر بعد خبر ل"'كان". 

(مِئْلٌ) معلوم. (یا رَّْد") مراد اللفظ: مجرور تقديراً مضاف إليه ل"مثل". وإذا 
ار المعنی: [1/۱۰۰] ف"يا": حرف نداء مبنی على السکون لا محل له. و "زید": مبنی 
علی الضم منصوب محلا مفعول به ل"أدعو" المقدر وجوب. وجملته فعليّة لا محل 
لها استثناف. هذا مذهب سيبويه» وإليه ذهب المصنف. وعند المبرد: انتصاب المنادی 
بحرف النداء؛ لسدّه مسد الفعل. وعند أبي علي على ما يفهم من بعض کلامه: أن "یا" 
وأخواته آسماء آفعال وفواعلها مستترة فیها» والمنادی منتصب المحل مفعولها. 


سنج ولا ۲ 48 د او فيكم عن عراب | این 
ثم إن في هذا المثال إشكالاء وهو أن "يا" أداة التعریف» و"زید" معرفة قبل 
دخول "یا" فيلزم فيه تعريفان. 

قلنا: لا استحالة في ذلك إِنّما الممتنع اجتماع آلنّي التعریف. 

وقد يجاب اش بان "يدا" ینکر ول ثم ینادی» كما هو مذهب المبرد. وقال 
ابن يعيش: وهو الصواب ‏ كما في «الأشباه والمنظائر .. 

إلا أن هذا الجواب لا یتمشی في مثل: "يا هذا" فان تنكيره غير مستعمل أصلا. 
وقد يقال: إن "يا" في: "يا زيد" قصد به النداء(۱ فقط ولم يقصد به التعیین؛ لأن ما بعده 
متعيّن في نفسه. لا به» فيكون آلة التعريف ‏ كما في «حاشية الوافية» للسيد الشريف .. 

(و) عاطفة. ("ها رَجُلٌ'') مراد اللفظ: مجرور تقديراً عطف على المثال السابق. 
وإذا أريد المعنی: ف"يا": حرف نداء مبنی على السکون لا محل له. و"رجل": مبنی 
علی الضم منصوب محلا مفعول به ل"أدعو" المقذر وجوبا. وجملته فعليّة لا محل 
لها استثناف. 

(و) عاطفة. ("يَا ردان ") مراد اللقظ: مجرور [۱۰۰/ب] تقديراً عطف على 
القریب أو البعید. وإذا أريد المعنی: ف"يا": حرف نداء مبنی على السکون لا محل له. 
و "زیدان": مبنی على الألف منصوب محلا مفعول به ل"أدعو" المقدر وجوبا. 
وجملته فعلية لا محل لها استئناف. 

(و) عاطفة. ("يا رَيْدُونَ") مراد اللفظ: مجرور تقديراً عطف على القریب أو 
البعید. وإذا أريد المعنی: ف"يا": حرف نداء مبتی على السکون لا محل له. و "زیدون": 
مبني على الواو منصوب محلا مفعول به ل"أدعو" المقدّر وجوبا. وجملته فعليّة لا 
محل لها استئناف. 


)۱( في هامش (أ): كما في قول الأعمى: يا رجلا خذ بيدي. 


مطلبٌ فى المنصو راد ١‏ 

ب في النصوب ۳ بد تشع و .سومج ول vir‏ کا مجه هم 
ثم إن قول المتقدمين في هذين المثالين الأخيرين: إِنْهِما مبنيّان على الضمٌ من 
إطلاق الحركة البنائيّة على الحرف البنائي مجازاً.. فلا وجة لرد المصنف إطلاقهم كما 

في «الرضيا ۳ 

(و) عاطفة. (يُخْمَضُ ) مضارع مجهول. نائب الفاعل فيه راجع إلى "المنادی". 
الجملة لا محل لها عطف على جبلة: "نی علی ما برع ب و متعلق 
ب"يخفض". (الِاسْتِغَانَةِ) مجرورة مضاف إليها لقوله: "لام". وفیل: إنه ظرف مستقر 
منصوب المحل حال من المستکن في "یخفض ". 
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(مثل ) معلوم. ری لزید" ) مراد اللفظ : مجرور تقديرا مضاف إليه ل"مثل". وادا 
أريد المعنى: ف"یا": حرف نداء مبني على السكون لا محل له. و"اللام": حرف جر 
رإقد عون برعا مق هتد لورد و"زيد": مجرور به لفظا» تشه ای[ 
به ل"يا". واختاره ابن خروف. بدليل صحّة إسقاطها. أو ل"أدعو" المقدر. كما اختاره 
الفاضل العصام في «الشرح». وقال جماعة: هي غير زائدة» [1/۱۰۱] ثم اختلفوا: فقال 
این جنی: هی متعلَقة بحرف النداء؛ لا فیه من معنی الفعل. ورد بأنْ معنی الحرف لا 
كأن قل وب الطیر رطب] ویابس] # لدی وکرهاالعناب والحشف البالی 

وقال الاکثرون: متعلّقة بفعل النداء المحذوف. واختاره ابن الضائم") وابن 

و و 

عصفور ونسباه لسیبویه. 

(۱) آبو الحسن علي بن محمد بن علي بن يوسف الكتامي الاشبيلي المعروف بابن الضائع 
(ت ۱۸۰ ه). له: « شرح کتاب سیبویها ؛ وا شرح الجمل للزجاجي» » و« الرد على ابن عصفورا . 
«الأعلام (۳۳4/4). 

(۲) عبيد الله بن أحمد بن عبيد الله. ابن آبي الربيع الاشبيلي (ت: 1۸۸ ه)» إمام النحو في زمانه. = 


ها سب عساو ATE‏ 

E rc Bree‏ الا نای عل إغراب الک فين 

: 2 ء ۲٩‏ 0 ھھھ -. - يي ا لطا Eh‏ 
في نحو: "يا لزيد" والتعجب في نحو: "يا للدواهي!". وأجاب ابن عُصَفُور وجماعة: 
أنه ع بالتزام الحذف» فقوی تعدیته باللام. وافتصر آبو حيان على إيراد هذا 
الجواب. وفیه نظر؛ لأن اللام المقوية زائدة ‏ كما تقدم » وهؤلاء لا يقولون بالزيادة ‏ 
کذا في «مغنی اللبیب» . 

وأجاب عن هذا النظر في «شرحه» الدماميني حيث قال: قد صرح المصنف في 
الباب الثالث بأنّ التحقيق أنّها ليست زائدة محضة؛ لِمَّا يخيّل في العامل من الضعف 
الذي نزله منزلة القاصرء ولا معذاة محضة؛ لاطراد إسقاطهاء فلها منزلة بين منزلتين. 
انتهى. 

فلك أن تقول بتعلّقها وعدم تعلّقها عملا بالشّبَّهِينَ» كما قال الدماميني في 
الموضع الآخرء وقد مر مرارا فيما سبق. 


۳ 


وزعم الكوفيّون أن اللام في المستغاث بقيّة اسم» وهو "آل" والاصل: "يا آل 
زید" ثم حذفت همزة "آل" [۱۰۱/ظ] للتخفیف. وإحدى الالفین لالتقاء الساکنین - 
كما في «المغنی) -. 

و «الرضي»: حکی الفراء عن بعضهم أن أصل "یا لزید "یا آل زید" 
فخنف. وهو ضعيف؛ لأنّه يقال ذلك فیما لا آل له نحو: "يا للدواهی" و"یا لله" 
ونحوهما. انتهى. 

ثم إلّه يجيء بعد المستغاث المستغاث له نحو: "يا لله للمسلمين" بفتح اللام في 
الأوّلء وكسرها في الثاني» كما بيّن في الشروح. کم اللام الأوّل قد ذکرء واللام الثاني 
متعلّق بما تعلّق به اللام» فمعنی: "يا لله للمسلمين": أخصّ الله بالدعاء لأجل 
5 له: «شرح کتاب سیبویها» واشرح الجمل». و«الإفصاح ف شرح الایضاح»» و«الملخص». 

و«القوانين النحوية». «الأعلام» .)١91/4(‏ 


المسلمين. وقد يستغنى عن المستغاث له إذا كان معلوما. 

وقد يستعمل المستغاث له ب"من"» فحو: "با له من ألم الفراق"» فهو متعلّق بما 
دل عليه ما قبله من الكلام؛ أي: أستغيث بالله من ألم الفراق ‏ كما في «الرضي» .. 

وني «مغني اللبيب»: إذا قيل: "یا لزيد" بفتح اللام فهو مستغاث, وان كسرت فهو 
مستغاث لأجله. والمستغاث محذوف. وان قيل: "يا لك" احتمل الوجهين. وان قيل: 
"يا لي" فكذلك عند ابن جنّي. وقال ابن عُْصفُور: الصواب أله مستغاث لأجله؛ لان لام 
المستغاث متعلّقة ب"أدعو". فيلزم تعدّي فعل المضمر المتصل إلى ضميره المتصل. 
وهذا لا يلزم ابن جني؛ لأنه يرى تعلّق اللام ب"يا" كما تقدم و"يا" لا یتحمل ضميراً 
كما لا يتحمّله "ها" إذا عملت في الحال في نحو: #رَهدًا بَغْلى سَبْحًا» [هود: ۷۲]. نعم 
هو لازم لابن عصفور في قوله: "يا لزيد لعمرو"؛ لأ لام "لعمرو" متعلّقة بفعل 
محذوف تقديره: "أدعوك لعمرو". وينبغي له هنا أن يرجع إلى قول ابن الباذش(: إن 
7 تعلّقها باسم محذوفء تقديره: "مدعوًا لعمرو". اّما ادَعَيَا وجوب التقدير؛ 
لأنَّ العامل الواحد لا يصل بحرف واحد مرّتين. وأجاب ابن الضائع بآنهما مختلفان 
معنى» نحو: "وهبت لك دیناراً لترضى". انتهی 

مطلبٌ: 7 المستغاث له ثلاثة أقوال 

يعني: أن اللام الداخلة على المستغاث لام الاختصاصء واللام الداخلة على 
المستخاث له لام التعليل» وإليه أشار الفاضل الرضي كما تقدم. 

فظهر بما ذكرنا: أنَّ في تعلق لام المستغاث له ثلاثة أقوال: 
اق ی اس تلف الأنصاري الغرناطي المعروف بابن الباذش (ت: ۵۲۸ه) له 


«المقتضب من کلام العرب». و«شرح کتاب سیبویها وشرح أصول ابن السراج» في النحوء 
واشرح الایضاح لابي علي الفارسي». «الاعلام" (4/ ۲۵۵). 


pee‏ بر red‏ الىئ لاف ‌عربالکافین 

الأوّل: تعلّقه بعامل المنادى» وهو "أدعو" المقدّر. والثاني: تعلّقه بمحذوف» 
وهو من جملة مستقلة؛ اي: "أدعوك لعمرو". والثالث: تعلّقه بمحذوف هو اسم» هو 
حال من المنادی؛ أي: "مدعوّا لعمرو". 

فدعوی ابن عُصمُور الاجماع على القول الثاني ليس كما ينبغي ‏ كما في شرح 
المغني » للدماميني -. 

(و) عاطفة. (يُفْنَحُ) مضارع مجهول نائب الفاعل فيه راجع إلى المنادی. 
والجملة لا محل لها عطف على الجملة القريبة أو البعيدة. (لالْحاق) متعلّق ب"يفتح". 
ظرف له إِنْ کانات] اللام ظرفيّة» أو مفعول له إن کانات] للتعلیل. 

(َِفهَا) مجرور لفظا مضاف إليه ل"إلحاق"» ومرفوع أو منصوب محلا فاعله أو 
نسل لان الالحاق بستعمل(» لازما ومتعدی) كه فی فالقاموس *.. والضمیر مضناف 
إليه ل"ألف" راجع إلى "الاستغائة". 

(و) حالية. (لا) لنفي الجنس. (لاع) مبنی على الفتح منصوب المحل اسم "لا 
وخبره محذوف؛ أي: "فيه". واسم "لا" وخبره جملة اسميّة منصوبة المحل حال من 
المستكنّ في "يفتح". وقيل: هذه الجملة لا محل لها مِنَ الاعراب عطف على جملة: 
"يفتح". وفي بعض النسخ: [۱۰۲/ب] "فلا لام" بالفاء» وعليه شرح المصنف والهندي. 
)١(‏ في هامش (): فلذا روي «إن عذابك بالكفار ملحق» بكسر الحاء على صيغة الفاعل» وفتحها 

على صيغة المفعول. وني «القاموس): الفتح أحسن أو الصواب. وفي «شرح كنز الدقائق» 
المسمى بابحر الرائق»: واختلف في "ملحق"» وصحح الإسبيجابي كسر الحاء بمعنى لاحق 
بهم وقیل: بفتحهاء ونص الجوهري على أنه صواب. وني "المغرب*: واأَلحَقّ بمعنى: لَجِنّ» 
ومنه: إن عذابك بالكفار ملحق ؛ أي: لاحق» عن الكسائي. وقيل: المراد "ملحق بالكمار 
غیرهم " وهذا أوجه؛ للاستئناف الذي معناه التعليل. 

عبارة «المغرب»: ملحَقٌ بالکفار لا غيرهم. 


مطلبٌ في النصوبات ۲ ۳ 
فحينئزِ جملة: "لا لام" جواب "إذا" المقدّر؛ أي: "إذا كان الأمر كذلك فلا لام فيه". 

(مثْل) معلوم. ("يَا رَيْدَاه") مراد اللفظ: مجرور تقديراً مضاف إليه ل"مثل". وإذا 
آرید المعنی: ف"یا": حرف نداء مبني علی السکون لا محل له. و ازید": مبني على 
الفتح منصوب محل مفعول به ل"أدعو" المقذر وجوبا. و "الالف": حرف استخائت 
و"الهاء": للوقف» لا محل لهما(. 

مطلب: في بيان وجه عدم اجتماع ألف الاستغاثة مع لام الاستغاثة 

شم إن عدم اجتماع ألف الاستغائة مع لام الاستخائة؛ لِمّا قال الخلیل: إن اللام 
بدل من الزيادة في آخر المستغاث به والمتعجب منه» فکل واحد من اللام والألف 
یعاقب صاحبه في الاستغاثة والتعجب ولا یجتمعان ‏ كما في «الرضي» و«الأشباه) . 

(و) عاطفة. (يُنْصَبُ) مضارع مجهول. (ما) مرفوع المحل نائب الفاعل. 
والجملة فعليّة لا محل لها عطف على القريبة أو البعيدة. 

(سِوَاهُمَا) ظرف مستقرٌء فاعله فيه راجع إلى "ما". والجملة الظرفية مرفوعة 
المحلء أو لا محل لها صفة " " أو صلته. و هما": ضمير مجرور متصل مبنی على 
السکون مجرور المحل مضاف إليه ل"سوى". وعائد إلى المنادى المفرد المعرفة 
والمستغاث» سواء كان باللام آو الألف). 

(مِثْلٌ) معلوم. ("ي1 عَبْدَ اللو") مراد اللفظ: مجرور تقديراً مضاف إليه ل"مثل". 
وادا انیت المعنى: "ي" حرف نداء مبني على السكون لا محل له و اعبد": متصوبت 
مفعول به ل"أدعو" المقذر وجوبا. ولفظة الجلالة مجرورة مضاف إليها "عبد" آو 
مشغولة باعراب الحکاية على الاختلاف كما مر. 
)١(‏ في هامش (): "لا محل لهما" بيان. 
)١‏ في هامش (أ): ويأتي تفصيل لاصل معنى "سوی" في بحث حروف المشبّهة بالفعل» فلا تغفل. 


ا 


O یی‎ OE 


(و) عاطفة. (" يا طالعا (۱/۱۰۳] جَبَلأً") مراد اللفظ: مجرور تقديراً عطف على 
هذا المثال المتقدم. وإذا أريد المعنى: ف"يا": حرف نداء مبني على السكون لا محل 
له. و "طالی": منصوب مفعول به ل"أدعو" المقدر وجوبا. و"جبلا": منصوب مفعول 
به ل"طالعا"؛ لاعتماده على موصوف مقدر؛ أي: "يا كوكبًا طالعا" عند المصنف. أو 
على حرف النداء عند ابن مالك كما في «الامتحان) -. 

ورد قول المصنف بأنَ الموصوف لا بد من أن يكون ملفوظ في عمل اسم 
الفاعل؛ ولا يجوز كونه مقدّر وإلا لَعغى اشتراط الاعتماد إذ ما من اسم فاعل الا له 
موصوف لفظا أو تقديراً ‏ كما في «الامتحان» وغيره -. 

وأجاب عنه شهاب الدين“ ف (حاشية أنوار التنزيل» حيث قال: هذا لبن 
بشيء» وقد صرح النحاة بالموصوف المقدر كما قال في «الألفية»: 
وقدیکون نمت محذوف عرف" # فيستحق العمل الذي وصف 

وقوله: "لد ما من... إلخ" ممنوع. إذ يمح من التقدیر موانع معنویف کعدم 
القرائن وصناعة ك"ما" في قولك: "ما ذاهب أخوك"؛ لانّه لا يصح أن یقدر له 
موصوف. ک"رجل وشخص ؟؟؛ لعدم الرابط . 

وأما قول السهیلن: طريقة جواز حذف الموصوف: أن یکون الموصوف مندرج 
في معنی اسم قبله» نحو: "کم ضارب زيداً"؛ لدخوله في معنی "کم". وني غيره لا 
یجوز فقد قال أبو حيّان: نّه مردود. انتهی ملخصا. 

)١(‏ في هامش (): ویمکن أن يجاب عنه بأنه يجوز کون الموصوف المقدر نکرة؛ لعدم قصد 
التعیین؛ فلا إشكال في تنكير "طالم". وني «الرضي»: إذا لم يكن المضارع للمضاف علم) جاز 
أن یتعرف بالقصد كما في "يا رجل" وأن لا يتعرف؛ لعدم القصد كما في "یا رجلا" فتقول ني 


النکرة: يا حسنا وجهه ظريفاء وتقول في المعرفة: يا حسنا وجهه الظريف. انتهى. 
(۲) في النسخة (أ): عرفت» ولعل الصواب ما أثبتناه. 


ورد أيضا] باه لو قدّر الموصوف لكان مفرداً معرفة» ويجب تعريف "الطالع" 
كما في «شرح العصام». 

وقال (۱۰۳/ب] الفاضل الهندي في «الارشاد»: أصله: "يا أيها الطالع" مثلا 
حذف اللام؛ اکتفاء ایا" فاستغني عن "ها" كما قالوا: إن أصل "يا رجل" ذلك". 

وبالجملة: هذا المثال من المزالق النحوية("» كما في «حاشية العصام». 

(و) عاطفة. ("يَا رَجُلاً") مراد اللفظ: مجرور تقديراً عطف على القریب أو 
البعيد. وإذا أريد المعنی: ف"يا": حرف نداء مبنق على السکون لا محل له. و"رجلا" 
منصوب مفعول به ل"أدعو" المقدّر وجوبا. (لِمَيْر) ظرف مستقرٌ منصوب المحل حال 
من قوله: "يا رجلا" أو مجرور المحل صفة له؛ أي: کائنا أو الکائن لغير...إلخ» أو 
مرفوع المحل خبر مبتدأ محذوف؛ أي: هو. لعي مجرور مضاف اه یر 

(و) استئناف أو اعتراض. (تَوَابعٌ) مرفوعة مبتدأ. (المُنَادَى) مجرور تقديراً مضاف 
إليه ل"توابع". (المَبْنِيّ) اسم مفعول» نائب الفاعل فيه راجع إلى "المنادی". وهو معه 
مركب مجرور لفظاً صفة "المنادى" . (المُفْرَد (ê‏ اسم مفعول. نائب الفاعل فيه“ "هي" 
راجع إلى "التوابع " بتأويل الجماعة . وهي معه مركبة مرفوعة لفظا صفة صفة "التوابع" 

(مِنَ کید ظرف مستق فاعله فيه "هنّ" باعتبار الظاه أو "هي" باعتبار 
تأويل الجماعة راجع إلى "التوابع " كما في قولهم: "المسلمات» جاءت أو جئن". 


0 


والجملة الظرفيّة مرفوعة المحل صفة "توابع"؛ فإنّها وان أضيفت إلى المعرفة الا أن 


)١(‏ في هامش (): أي: يا أيها الرجل. 

SS (۲)‏ 0 
موئوق بد. 

(۳) في هامش (): قوله: "فيه" الضمیر المجرور راجع إلى المفردة بتأویلها باسم الفاعل. 

(4) في هامش (): "المسلمات" بیان. 


الناغراب لفيا 
الإضافة غير عهديةء أو منصوبة المحل حال من ضميرها المستكنّ في "ترفع". أو حال 
من "التوابع" على قول ابن مالك). 

(و) عاطفة. (الصَّمَةِ) مجرورة عطف على ]1/١١4[‏ "التأکید". (و) عاطفة. 
(عَطفب) مجرور معطوف على القریب أو البعید. (البَيَانِْ) مضاف إليه أو مشغول 
بإعراب الحكاية» كما في "يا عبد الله" علما. 

(و) عاطفة. (المَعْطُوفِ) مجرور عطف على القريب أو البعيد. (المُمْتَيِمُ) اسم 
فاعل. (دُخُولُ) مر فوع فاعله. وهو معه مركب مجرور لفظا صفة "المعطوف". ("یا") 
مراد اللفظ: مجرور تقديراً مضاف إليه د"دخول" ومرفوع محلا فاعله. (عَلَيّْه) متعلق 

ب"الدخول". والضمير راجع إلى المعطوف. 

(تَرْفَعُ) مضارع مجهولء نائب الفاعل فيه "هي" راجع إلى "التوابع" بتأويل 
الجماعة. والجملة فعليّة صغرى مرفوعة المحل خر المبتدأ. وهو معه جملة اسمية 
كبرى لا محل لها استئناف أو اعتراض. (عَلَى لَفْظِهِ) متعلّق با ترفع " والضمير مضاف 
إليه ل"لفظ" راجع إلى المنادی. (و) عاطفة. (تُنْصَبُ) مضارع مجهولء نائب الفاعل 
فيه "هي" راجع إلى "التوابع" بتأويل الجماعة. والجملة فعليّة مرفوعة المحل عطف 
على جملة: "ترفع". (عَلَى مَحَلَّ) متعلّق ب"تتصب" والضمير مضاف إليه "محل" 
راجع إلى "المنادى" 


(یثل) معلوم. ماده العَاقِلُ") مراد اللفظ: مجرور تقديراً مضاف إليه 


)١(‏ في هامش (): ثم إن الاصمعي قال: إن توصیف المنادی المضموم ممتنع؛ لشبهه بالمضمر 


الذي لا يجوز وصفه. فارتفاع نحو: "الظریف" في قولك: "يا زيد الظریف" على تقدیر: آنت 
الظریف. وانتصابه على تقدیر: أعني الظریف. وقال الرضي: هذا لیس بشي» إذ لا یلزم من 
مشامته له کونه مثله في جميع أحكامه. انتهی. 


ان 506 Bes ene‏ ۲۷۱ هوه . 
ل"مشل"٠.‏ وإذا أريد المعنی: ف"يا": حرف نداء مني على السکون لا محل له. 
و"زيدٌ": مبنی على الضم منصوب المحل مفعول به ل"أدعو" المقدّر وجوبا. 
و"العاقل": اسم فاعل» فاعله فيه راجع إلى "زيد". وهو معه مركب مرفوع لفظا صفة 
"زید"» حملاً على لفظه بتنزيل ضمته منزلة الاعراب في كونها عارضة بدخول "یا 
کعروض الاعراب بدخول [۱۰4/ب] العامل» والإعراب في تعريف التوابع أعمّ من 
الحقيقي والتنزیلی» فيصدق على "العاقل" في هذا المثال أنه تابع بإعراب سابقه من 

جهة واحدة كما في «حاشية الامتحان» للمفتي الأطوي -. 

وما قيل في بعض الحواشي: ان رفع "العاقل" للمشاكلة» ومنصوب تقديراً صفة 
"زید" حملاً على محلّه وان كان موافق لِمَا في «الامتحان» الا آنه حمل كلام 
المصنف على ما هو بريء منه» كما لا يخفى على المُنصف. كيف وقد قال المصنف 
في «شرحه»: ترفع على لفظه؛ لأنَ حركته أشبهت حركة المعرب من حيث كانت عارضة 
فجعل حركة التابع» وإن كان معرب مماثلة لها في الصورة؛ لدخوله معه في الحكم. 
وارتضاه الرضي والفاضل العصام. وسيجيء التفصيل وبيان الاختلاف عن قريب. 

(و) عاطفة. ("العَاقِلَ") مراد اللفظ: مع المحذوف ‏ أي: يا زيد ‏ مجرور تقديراً 
عطف على المثال السابق, لا على "العاقل" كما توهّم. وإذا أريد المعنی: ف"يا": حرف 
نداء مبنی على السكون لا محل له. و"زيد": مبنئ على الضم منصوب محلا مفعول به 
ل"أدعو" المقذر وجوبا. و"العاقل": اسم فاعل» فاعله فيه راجع إلى "زید". وهو معه 
ولب مرت ای سا ا عبان ا 

9 في هامس (0): اورد الاخفش ي مسائله العبيرة أن بعضهم یقول في الوصف وعطف اجان نحو 


واه الطويز وا عالم ید ها مان عك الضم كما في البدل. كذا في «الرضي». 


)۲( في هامش (أ): بری من الامر: تبر منه. «قاموس». 


-سمبوع ,., مم N‏ 
2 ۱ 

فان قلت: لم لا يجوز الخبر في "القوم" في: "جاءني هؤلاء القوم" حملاً على 
لفظ "هؤلاء". مع أنْ الرفع واجب فيه حملا على محلّه؟ 

قلت: إن كسرة "هؤلاء" لم تشبه الحركة الإعرابيّة في العروض. فلذلك لم 
يحمل صفة "هؤلاء" على لفظه ‏ كما في «الأشباه والنظاثر» للسیوطي) .. 

(و) استئناف أو اعتراض. (الَلِيلٌ ) مرفوع مبتدأً. ]1/٠0٠[‏ (في المَمْطُوفِ) ظرف 
لقوله الآتي. (يَخْمَارُ) مضارع» فاعله فيه راجع إلى المبتدأ. والجملة فعليّة صغرى 
مرفوعة المحل خبر المبتدأ. وهو معه جملة اسميّة کبری لا محل لها استثناف أو 
اعتراض. (الرَفْع) منصوب مفعول به ل"'يختار". 

(و) عاطفة. (أَبُو) مرفوع عطف على المستكنّ في "يختار" بلا تأكيد بالمنفصل؛ 
لوجود الفاصل كما في: "ضربت الیوم وزید". (عمرو) مجرور مضاف إليه ل"أبو". أو 
مشغول باعراب الحکاية على الاختلاف» كما مر» فلا تخفل. (التَضْبّ) منصوب عطف 
على "الرفع " من قبیل عطف الشیتین بحرف واحد على معمولي عامل واحد. ولا 
يجوز عطف "آبو عمرو" على "الخلیل " و النصب" على "الرفع"؛ لِمَا يلزم من 
عطف الشیئین بحرف واحد على معمولي عاملین مختلفین. وهذا لا يجوزء حلاف 
للفراء» كما سيجيء. وقیل: "آبو عمرو" مبتدأً» خبره محذوف؛ أي: "يختار النصب" 
بقرينة السباق. والجملة الاسميّة عطف على الجملة الاسميّة السابقة. وما قلنا آولی؛ 
لعدم ارتکاب الحذف. 

(و) عاطفة. (أَبُو العَبَّاس) مرفوع تقديراً؛ لسقوط الواو من اللفظ؛ لالتقاء 
اللماقي بم جنات المي ون ای رز ات الا 


(۱) في هامش (أ): وكذا في «الرضي». 
(۲) في هامش (أ): "خلاف" بيان. 


ی اس و ا : .سومج وو ۳۷۳ 9ه جه 
(إِنْ) شرطيّة. (كَانَّ) ماض ناقص مبنی على الفتح مجزوم المحل بان" فاعله") أو 
اسمه“ فيه راجع إلى "المعطوف". (كَالحَسَنِ) ظرف مستقرٌ منصوب المحل خبر 
"كان"» وهو مع اسمه وخبره جملة فعليّة لا محل لها فعل الشرط. 

(فَكَالحَلِيلٍِ) "الفاء": جزائية. و"كالخليل": ظرف مستقر مرفوع [۱۰۵/ب] 
المحلّ خبر مبتدأ محذوف؛ أي: فهو كالخليل. والجملة الاسميّة مجزومة المحل جزاء 
الشرط. والجملة الشرطيّة مرفوعة المحل خبر المبتدأ. وهو معه جملة اسميّة لا محل 
لها استئناف أو اعتراض. 

ثم إن في هذا المقام احتمالاً: وهو أنه يجوز کون الظرف المستقر مجزوم 
المحل» على أن يكون جزاء الشرط بتقدير متعلّقه فعلا؟ أي: فيكون کالخلیل - كما 
يؤخذ من كلام الزجاج ‏ وقد رده في «المغني»» وليس بصواب كما في «حاشية القاضي» 
للشهاب -. 

(و) عاطفة. رآ مرکية من "لن" و "لا". فان": شرطیّ و "لا" نافية. وفعل 
الشرط محذوف بقريئة السباق؛ أي: إن لا يكن کذلك. (فكأبي عَمْرِو) "الفاء": جزائية. 
و"كأبي عمرو": ظرف مستقرٌ مرفوع المحل خبر مبتدأ محذوف؛ أي: فهو كأبي عمرو. 
والجملة الاسمية مجزومة المحل جزاء الشرط. أو الظرف المستقرٌ مجزوم المحل 
بتقدیر متعلقه فعلاً جزاء الشرط - كما مر آنفاً .. وعلی التقدیرین: فالجملة الشرطيّة 
مرقوعة المحل عطف على الجملة الشرطيّة السابقة. و "عمرو": مجرور مضاف إليه 
ل"أبي" أو مشغول باعراب الحکاية. 

(و) عاطفة. (المُضَائَةُ) مرفوعة مبتدأ بتقدیر الموصوف؛ أي: والتوابع المضافة. 
(۲) في هامش (): على قول البعض. 


(تُنْصَبٌ) مضارع مجهول» نائب الفاعل فيه "هي" راجع إلى المبتدأ. والجملة فعلية 
صغرى مرفوعة المحل خبر المبتدأ. والجملة الاسميّة کبری لا محل لها عطف على 
جملة: "وتوابع المنادی..." إلخ. ويجوز أن يعطف "المضافة" على "المفردة" وجملة 
"تنصب" على جملة "ترفع". عطف معمولين على معمولي عامل واحد. إِذِ العامل 
[07/] في صفة المبتدأ هو بعينه العامل في الخبر ‏ كما في اشرح العصام» . 

(وَالبَدَلُ) مرفوع مبتدأ أوَل. (و) عاطفة. (المَمْطُوفُ) مرفوع عطف على 
"البدل". (غَيرٌ) مرفوع صفة. أو بدل الكلء أو عطف بیان ل"المعطوف". أو منصوب 
مفعول "أعني" المقدر. وقيل: أو حال من "المعطوف" أو خبر مبتدأ محذوف؛ أي: 
هن وال انیم اعد اقفن( مجر ور الم ماف الها غر ( دك ماضن 
مجهول» نائب الفاعل فيه راجع إلى "ما". والجملة صفة "ما" أو صلته. (حُكْمُة) 
مرفوع مبتدأ ثان. والضمير مضاف إليه ل"حكم" راجع إلى كل واحد من "البدل" 
و"المعطوف" المذكور على سبيل البدلء والا فالظاهر أن يقول: "حكمهما" بضمير 
التثنية» كما في: "زید وعمرو قائمان ". (حکَم) مرفوع خبر المبتداً الثاني. وهو معه جملة 
اسمية صغری مرفوعة المحل خبر المبتداً الاول مع ما عطف علیه. وهو معه جملة 
اسميّة کبری لا محل لها استئناف» أو اعتراض» أو عطف على جملة: "توابع 
المنادی..." إلخ. 

(المُسْتَقِل) مجرور مضاف إليه ل"حكم". ویجوز کون جملة: "حکمه حکم 
المستقل" خبراً عن "البدل" فقط بإرجاع الضمير المجرور إليه فقطء وخبر "المعطوف" 
محذوفا بقرينة الخبر المذكور؛ أي: "والمعطوف كذلك". والجملة الاسميّة لا محل لها 
اعتراض بين المبتدأ والخبر» ويجوز العكس» وهو الأولى عند سيبويه ‏ كما في «الأشباه 
والنظائر' -. وقد مر التفصيل في بحث المؤنث المعنوي”"» فلا تغفل. 


)١(‏ في هامش (أ): في بحث غير المنصرف. 


مطلبٌٍ في المنصوبات 5 
ب في المنصوبات ل ل مو ۳۷۵ م 

(مُطْلَقنا) منصوب حال من الضمير المجرور في "حكمه". أو مفعول مطلق 
ل"أطلق" /٠١1[‏ ب] المقدّر على أن يكون مصدراً ميميّاء أو مفعول فيه للنسبة الحكمية؛ 
أي: زمانا مطلقا ۔ كما في الهندي»- أو مفعول "أعني" المقذر. 

(والعَلّمُ) مرفوع مبتدأ. (المَوْصُوفُ) اسم مفعولء نائب الفاعل فيه راجع إلى 
"العلم". وهو معه مركب مرفوع لفظاً صفة "العلم". (ب"ابْنٍ") 8 1 ب"الموصوف". 
(مُضَاف) اسم مفعول» نائب الفاعل فيه راجع إلى "ابن". وهو معه مركب منصوب 
لفظاً حال من "ابن". وني بعض النسخ: "مضاف بالجرٌ على الوصفيّة لابن" بجعله 
نكرة بإرادة ما يسمّى به كما في «تحفة الغريب» للدماميني» فاحفظه. فان أكثر الناس 
متحيرون فيه -. 

(إِلَى عَلَّم) متعلّق ب"مضاف". (آخَرٌ) اسم تفضيلء فاعله فيه راجع إلى "علم". 
وهو معه مركب مجرور لفظا بالفتحة؛ لكونه غير منصرف؛ لوزن الفعل والوصفية» 
صفة "علم". (يُخْتَارٌُ) مضارع مجهول. (تَنَحهُ) مرفوع نائب الفاعل. والضمير مضاف 
إليه ل"فتح" راجع إلى "العلم" المذكور. والجملة فعليّة صغرى مرفوعة المحل خبر 
المبتدأ. وهو معه جملة اسميّة كبرى لا محل لها استئناف» أو اعتراضء أو عطف على 
ما قبلها. 

وني «شرح التسهیل» لمصنفه: قد روى الأخفش عن بعض العرب ضمٌّ نون 
"الابن" إتباع لضح المنعوت وهو نظير قراءة من قرأ: "الحمد له" بضمّ الام بل 
ضم النون أسهل. انتهى. 

(وإذا) شرطية منصوبة المحل ظرف لشرطها أو جوابها. (نُودِي) ماض مجهول 
مبني على الفتح لا محل له. (المُعَرَّفَ) مرفوع نائب الفاعل. والجملة لا محل لها فعل 


58 اا عند الاوز 
سج مولع ۲۷/۹ و : ا و ا کے و ےر 


الشرط أو مجرورة المحل مضاف لها ل"إذا". (باللام) متعلّق 1/۱۰۷ با المعزف". 
(قیل) ماض مجهول. ۱ 
مطلبٌ: فيه رد لابن كمال 

("يا ها الرَّجُلُّ") مراد اللفظ: مرفوع تقديراً نائب الفاعل. والجملة الفعليّة لا 
محل لها جواب "إذا". والجملة الشرطيّة لا محلل لها استئناف» أو اعتراضء أو عطف 
على ما قبلها. وإذا أريد المعنى: ف"يا": حرف نداء مبنی على السكون لا محل له. 
و"أي": مبني على الضمّ منصوب المحل مفعول به ل"أدعو" المقدّر وجوبت. ثم إن 
"أي" في الأصل اسم نكرة موضوعة لبعض من كل كما في «شرح الهادي» ‏ ثم تعرّف 
بالنداء وتوصّل بها لنداء المعرّف باللام؛ لأنّ "يا" لا تدخل عليه في غير: "يا الله" الا 
شذوذاء وبني على الضمّ كما في: "يا رجل" - كما في «حاشية أنوار التنزيل» للمولى 
الشهاب . فلا وجه لما قاله المولى الشهير بابن الكمال الوزير من: أنْ "أي" نکرق 
و"الرجل" معرفة» فلا يصح کون المعرفة صفة لنكرة» فلا بذ ل"الرجل" من موصوف 
مقدّر؛ أي: يا أيّها الشخص الرجل. انتهى. على”" أنه یرد عليه أن المقدّر الموصوف 
معرفة فلا يقع صفة لنكرة على ما قاله» فلا بد للمقدر من موصوف مقذر فیتسلسل. 
ومذا ظاهر جدأ كيف خفي ذلك على الفاضل الذي من الفحول قطعا؟ فجوابه في 
المقدر جوابنا في الملفوظ. 

وقال الأخفش: إن "آي": موصولة و"الرجل": خبر مبتداً محذوف؛ آي: هو 
الرجل؛ والجملة الاسميّة لا محل لها صلة "أيّ". وإِنّما وجب حذف هذا المبتداء 
لمناسبة التخفیف للمنادی ولا سيّما إذا زيد عليه كلمتان» أعني: "أيها". وقوّى الشیخ 
الرضي مذهبه بكثرة وقوع "أي" موصولة في غير هذا الموضع» وندور كونها موصوفت 


)١(‏ في هامش (أ): علاوة. 


مطلبٌ في المنصوبات : 
- مب موی ۲۷۷ اه بت 
وبالا جابة عن السوال الوارد علیه. 

و "ها": حرف [۱۰۷/ب] تنبیه مبنی على السکون لا محل له» جيء به عوضاً عن 
المضاف إليه ل"أيّ"؛ لأنّه لا يخلو عن مضاف الیه أو عن تنوین قائم مقامه نحو: «ایّ 
ما تَدْعُوا# [الاسراء: ۱۱۰]. ولیس هذا موضع التنوین. وأيضاً التنوین يبدل من مضاف 
إليه معلوم مقدّرء كما في قوله تعالی: 9وَرَكَْنَا بَمْضَهُمْ توق بَعْضٍ4 [الزحرف: ۳۲] وکا 
هَدَيْئَا274 [الأنعام: 84]» والقصد ههنا الإبهام. و"هاء" التنبيه أيضا مناسب للنداء 
إذ النداء أيضا تنبيه ‏ كما في «الرضي» -. 

و"الرجل": مرفوع لفظا صفة "أي" حملاً على لفظه تشبیها لحركته البنائية 
بالحركة الإعرابيّة في العروض. وقد سبق أن الإعراب في تعريف التوابع أعم من 
الحقيقى والتنزيلئ» منقولاً عن «حاشية الامتحان». 

مطلبٌ: في بيان إعراب "الرجل" في: "يا أيها الرجل' 

وبهذا ارتفع الإشكال الوارد هنا لبعضهم» وهو أن "الرجل" في: "يا أيه الرجل" 
تابع مُعرّبٌ بالرفع» وكل حركة إعرابيّة نما تحدث بعامل» ولا عامل يقتضي الرفع هنا؛ 
لاد متبوعه مبنی على الضم لفظاً ومنصوب محلا فلا وجه لرفعه. وارتفع أيض]ً 
استصعابٌ الدماميني هذا الاشکال» وقوله: اه لا جواب له كما في «شرح مغني 
اللبيب» للشمنى - 


وني «حاشية أنوار التنزيل» للشهاب: هذا من الأمثلة الواقعة بين أبي نزار" وابن 


(۱) في هامش (): "کا میت" بيان. 
(۲) في (): إذاء ولعل الصواب ما أثبتاه. 
(۳) في (): أبي نذار ‏ بالذال.. ولعل الصواب ما أثبتناه. 
وهو أبو نزار الحسن بن صافي بن عبد الله بن نزار (ت: 074ه).؛ لقب نفسه بملك النحاة, له: = 


ER E همهم -. ر ب‎ ۷ ect 
السْجَري وقد أطال الکلام فیها في «الأمالي» بما حاصله: أن أبا نزار" قال: إن حركة‎ 
"الرجل" حركة بناء. وقال ابن موهوب: إِنْها حركة (عراب» وتبعه ابن الشجري. والحق‎ 
آنها حركة إتباع ومناسبة لضمّة المنادی, ککسرة "غلامي". انتهی. فیکون "الرجل"‎ 

على هذا: منصوبا تقديراً صفة "أي" حملاً على محله. 
فظهر في وجه کون "الرجل" صفة ل" أي" أربعة أقوال: 
الأول: أن "الرجل" مرفوع لفظا صفة "أي" (۱۰۸/) حملاً على لفظه بتنزيل 

حركته البنائيّة منزلة الحركة الإعرابيّة في العروض» كما هو مذهب المصنف. 
والثاني: أنه مرفوع لفظا صفة "أي"» حملاً على لفظه» بناء على تنزيل اطراد البناء 
على الضمّ في مثل: "يا زيدٌ ويا عمرّو" وغيرهما منزلة العامل المعنويّ الرافع للمبتدأء 
من حيث اطرد الرفع في كل اسم ابتدئ به مجرّداً عن عامل لفظي وجيء له بخ 
كقولك: "زيد منطلق وعمرو ذاهب" وغيرهماء كما هو مذهب ابن موهوب ‏ كما ذكر 

في «الأشباه والنظائر» على التفصيل -. 
والثالث: أنه مبنی على الضمٌ كمتبوعه» منصوب المحل صفة "أيّ". حملاً على 
محلّه كما هو مذهب أبي نزار". 
والرابع: أن حركته للمناسبة» فيكون معرب منصوبا تقديراً صفة "اي" حملا 
على محله كما هو مختار الشهاب. 
= "الحاوي» و«العمدة» کلاهما في النحو» و«المقتصد' في التصريف. «هدية العارفين» (۲۷۹/۱). 
)١(‏ أبو السعادات هبة الله بن علي بن محمد الحسني المعروف بابن الشجري (ت ١٤۲‏ ه)» من كتبه: 
«الأمالي» «شرح اللمع» و«شرح التصريف الملوكي» كلاهما لابن جني. «الأعلام» (۸/ .)۷٤‏ 


(0) في (): آبا نذار بالذال.. ولعل الصواب ما أثبتناه. 
(۳) في (أ): أبي نذار-بالذال» ولعل الصواب ما أثبتناه. 


و Boran.‏ ۲۷۹ 6ه n‏ 
وقيل: "الرجل" عطف بیان "اي" والأكثرون على الأوّل ‏ كما في «الرضي» .. 
ولم يجز کون "الرجل" منصوبا حملا على محل "أي" بل يجب الرفع؛ لائه المقصود 
بالنداء» خلاف) للمازنی۱» فإنّه أجاز نصبه. وردّه ال جاح» حيث قال في «معاني القرآن»: 
ولم يُجز أحدٌ مِنَ النَحُويينَ هذا المذهب قبله ولا تابعه أحده[.م] بعده. فهذا مطرود 

مرذول؛ لمخالفته كلام العرب ‏ كما في «الأشباه والنظائرا -. 

مطلب: 5 جواز کون اسم الإشارة منادى مقصوداً دون أي فاحفظه فإنه نفيس 
(و) عاطفة. ("يَا مدا الرَّجُلُ") مراد اللفظ: مرفوع تقدیراً عطف على المثال 
السابق. وإذا أريد المعنی: ف"يا": حرف نداء مبنئ على السکون لا محل له. و"ها": 
حرف تنبیه مین على السکون لا محل له. و "ذا": اسم إشارة میتی على الضم تقدیرا 
منصوب محلا مفعول به ل"أدعو" المقدّر وجوبا. ولا تقل: إن "هذا" مبني على 
السكون منصوب المحل [۱۰۸/ب] مفعول به ل"أدعو" المقذر كما يقوله الرّاجل في 
هذا الفنّ؛ لِمَا في «الرّضي' أن الضم في مثل: "يا فتى" و"يا هذا" مقذر؛ ولائه لو كان 
على ما يقوله الزاعم لَمَا جاز في صفته الرفع. و"الرجل": مرفوع لفظ صفة "هذا 
حملاً على ضمّه المقدّر. وقيل: اه بدل من "هذا". وقيل: عطف بیان له. ويجوز کون 
"الرجل" منصوباء حملاً على محلّه البعيد» ون لم يجز في المثال السابق» بناءً على 
جعل "هذا" منادى مقصوداً لا للتوسّل إلى نداء المعرّف باللام» كما في: "يا هذا". ولا 
يجوز کون "أي" منادى مقصوداً حتى يجوز في وصفه النصب ‏ كما في الرضي" - 

ولكن لا يكون مما نحن فيه. 

() في هامش (1): قوله: "حلاف للمازي"...إلخ» وهكذا في «حاشية أنوار التنزيل» للشهاب. وفي 
«لرضي " ما يخالفه. حيث قال: وأما المازني والزجاج فجوزوا النصب والرفع في وصف اسم 
الاشارة وأي فياسا على نحو: يا زيد الظريف, ولم يثبت. انتهى. والله تعالى أعلم بحقيقة 
الحال. في كل قيل وقال. 


E 1. Boom‏ کر ی ال 

(و) عاطفة. ("يا ها الرّجُلُّ") مراد اللفظ: مرفوع تقديراً عطف على المثال 
القريب أو البعيد. وإذا أريد المعنی: ف"یا": حرف نداء مبني على السكون لا محل له. 
و"أيَ": مبني على الضمٌ منصوب محلا مفعول به ل"أدعو" المقدّر وجوبا. و"ها": 
حرف تنبیه) عوض عن المضاف إليه لد" أي" كما مرّ. و"ذا": اسم إشارة مبني على 
السكون مرفوع محلا صفة "أي" حملا على لفظه. أو منصوب محلا صفته حملاً على 
محلّه كما سبق في أمثاله. و"الرجل": مرفوع لفظا صفة "هذا" كما قالواء أو صفة بعد 
الصفة ل"أيّ" كما قال الفاضل العصام وقيل: اه بدل أو عطف بیان ل"هذا". 

(وَالْتَرَمُوا) فعل ماض. و"الواو": مرفوع المحلء فاعله عائد إلى العرب أو 
النحاة. والجملة لا محل لها استئناف» أو اعتراض» أو عطف على ما قبلها من حيث 
المعنى» كأنّه قيل: قالوا هكذا في المعرف باللام والتزموا [1/۱۰۹]...الخ. 

(رفع) منصوب مفعول به لقوله: "التزموا". ("الرَّجُلِ") مجرور لفظا مضاف 
إليه ل "رفع" ومنصوب محلا مفعوله. (42) متعلّق بالتزموا" والضمیر منصوب 
المحل اسم "أنّ" راجع إلى "الرجل". (المَقَصودُ) اسم مفعول» نائب الفاعل فيه راجع 
إلى اننع اروش معدي تيوتر دوع I N‏ 
فمحلّه القريب مجرور باللام» ومحلّه البعيد نصب مفعول له لمتعلّقه عند المصنف أو 
مفعول به غير صريح له عند جمهور النحاة ‏ كما مر -. 

(بالداء) متعلّق ب"المقصود". (و) عاطفة. (تَوَابِعُِ) مجرورة عطف على 
"الرجل". والضمير مضاف إليه ل"توايع" راجع إلى "الرجل". (لْأَنَهَا) متعلّق 
ب"التزموا" أيضا. والضمير منصوب المحل اسم "أن" راجع إلى "التوابع" باعتبار 
الجماعة. (تَوَابِعٌ» مرفوعة خبر "ان" واسمه وخبره في تأويل المفرد» فمحله القريب 
و نی هامش (): فیه(شارة(لی کون حرف تیه ملق باق دون 15 کما حققهانفاضل العصام ني 

الشرح. 


د عند مب مولع ۲۸۱ هه n‏ 
مجرور باللام» ومحله البعيد: نصب معطوف على محل قوله: "لاه المقصود" عطف 
الشيئين بحرف واحد على معمولي عاملين مختلفين بتقدم المجرورء كما في قولهم: 
"ني الدار زِيدٌ والحجرة عمرّو"» كما يجيء جواز هذا عند المصنف إن شاء الله تعالى. 
(مُعْرَبِ) مجرور مضاف إليه ل"توابع". 

(وقَانُوا) فعل ماض. و"الواو": مرفوع المحلّء فاعله راجع إلى العرب. والجملة 
لا محل لها استئناف مستثنى معنى من قاعدة: "إذا نودي المعرّف باللام قيل: يا أيّها 
الرجل...إلخ" وقيل: عطف على جملة: "التزموا". 

("يَا الله") مراد اللفظ: منصوب تقديراً مفعول به ل"قالوا"20. وإذا أريد المعنى: 
ف"يا": حرف نداء مبنی على السكون [۱۰۹/ ب] لا محل له. ولفظة الجلالة مبنيّة على 
الضمّ منصوبة مح مفعول به ل"أدعو" المقدّر وجوبا. وفي «الرضي»: الأكثر في "يا 
الله" القطع. وحكى أبو علئ: "يا الله" بالوصل على الأصل. وارتضاه الفاضل العصام. 

وني «شرح دلائل الخيرات» للفاسي: في هذا الاسم الشريف حال النداء ثلاث 
لغات”: إثبات الألفين مع قطع الثانية؛ آي: آلف الوصل» وحذفهماء وحذف الثانية 
وإثبات الأولى. فظهر أن ما قاله۳ بعض أصحاب الحواشي من أن همزة لفظة 
الجلالة مقطوعة للتعظيم لا يجوز وصله فمن عدم تتبّعه للمعتبرات» ومن عدم نظره 
في المفصلات. 

(خَاصَةً) منصوبة حال من "با الله" فإنّه مفعول "قالوا فيكون الحال مین 
لهيئة المفعول به. أو مفعول مطلق ل "خض" المقدّر ‏ كما في «الهندي» -. والجملة 
000 اف مامش (): وفي الهندي:: وقالوا: "یا الله" جواب مقدر وهذا من حيث المعنى استثناء. 

انتهی. فوقع التوارد بينناء فللّه الحمد. 
١؟)‏ في هامش (): "لغات" بيان. 


> 


(۳) في مامش (): القائل: عبد الله آفندي محشي «الفوائد الضيائية*. و«معرب الاظهار) القويجي. 


ECD‏ ی اہ و 

منصوبة المحل حال مر "يا الله" أو لا محل لها اعتراض. (وَلَكَ) ظرف مستقرٌ مرفوع 

(في مثل) متعلق بالظرف المستقر. ("بَا تیم نيم عد 7 عَدی") مراد اللفظ: مجرور 
تقدیراً مضاف إليه 1 "مثل ". وإذا آرید المعنی: ف"يا": حرف نداء مبنی على السکون لا 
محل له. و"تيم": مبنی على الضمّ؛ لکونه منادی مفرداً معرفة منصوب المحل مفعول 
به ل"أدعو" المقذر وجوبا. و"تيم" الثاني: منصوب تأكيد لفظي ل"تيم" الأول حملا 
على ل و"عدي": مجرور مضاف إليه ل"تيم" الثاني. ولا يجور أن یکون "تیم 
عدي" مرفوعا على أن يكون تأكيداً لفظيّا ل"تيم" الأول حملاً على لفظه؛ لكونه 
مضافا ‏ كما مر 

وني «شرح التسهیل» لمصنفه: نصب الثاني 1/۱۱۰1 على آنه منادى مضاف 
شارت( أو منصوب بإضمار 0 آو على أنه توكيد أو عطف بیان أو بدل. 
انتهى. أو 7 الأوّل منصوب مفعول به ل"أدعو" المقذر وجوبا؛ لكونه مضافا إلى 
"عدي" و و "تيم " الثاني منصوب تاکند لفظي ل انیم ۳ الأوّل فاصل ب بين المضاف 
والمضاف إليه. فکما أن التنوین حذف من الاوّل للاضافة. فکذلك حذف التنوین من 
الثاني» وان لم یضف؛ لانْ التأکید اللفظي في الأغلب حکمه حکم الأوّل - كما في 
«الرضى» . هذا مذهب سیبویه. 

وعند المبرّد: "عدي": مضاف إليه ل"تيم" الثاني» والمضاف إليه ل"تيم" الأول 
محذوف بقرينة المضاف إليه المذکون ف"تيم" الثاني على هذا منصوب؛ لكونه مضافا 
تأكيد لفظي. أو عطف بيان» أو بدل من "تيم" الأول كما في شرح التسهيل» لمصنفه . 

وأجاز السيرافي الفتح مكان النصب» على أنْ يكون في الأصل: "يا تیم تيم عدي" 


6 في هامش (أ): أي: مستقل بتقدير حرف النداء؛ أي: يا تيم عديّ. 


مطلبٌ في ۱ ا ا YAY Beam TIES.‏ میت 
بضم الأول ونصب الثاني» ففتح إتباعا لنصب الثاني» كما في: "يا زيد بن عمرو". 

(الضَّعٌ) مرفوع مبتدأ مؤخر. والجملة لا محل لها استئناف أو اعتراض. (5) 
عاطفة. (التَضْبُ) مرفوع عطف على "الضمّ". (والمُضَافُ) مرفوع مبتدأ بتقدير 
الموصوف؛ أي: المنادى المضاف. (إلى يَاءِ) متعلّق ب"المضاف". (المتَكلّم) مجرور 
مضاف إليه ل"لياء". (يَجُورٌ) مضارع. (فیه) مفعول فيه ل"يجوز". والضمير راجع إلى 
"المضاف". 

("يا عُلَامِيَ") ‏ بفتح الياء -: مراد اللفظ: مرفوع تقديراً فاعل "يجوز". وهو معه 
جملة فعليّة صغرى مرفوعة المحل خبر المبتدأ. وهو معه جملة اسميّة كبرى لا محل 
لها استئناف أو اعتراض. وإذا أريد المعنى: [۱۱۰/ب] ف"يا": حرف نداء. و"غلام": 
منصوب تقديراً مفعول به ل"أدعو" المقدّر وجوبا. و"الياء": مجرور المحل مضاف 
إليه ل"غلام". 

(و) عاطفة. ("يا عُلامي") - بسکون الياء ‏ مراد اللفظ: مرفوع تقديراً عطف على 
المثال السابق. وإذا أريد المعنى: ف"يا": حرف نداء. و"غلام": منصوب تقديراً مفعول 
به ل"أدعو" المقدّر وجوبا. و"الياء": مجرور المحل مضاف إليه ل"غلام". 

(و) عاطفة. ("يَا عُام") ‏ بحذف الياء اكتفاءً بالكسرة ‏ مراد اللفظ: مرفوع 
تقديراً عطف على القريب 55 وإذا أريد المعنى: ف"يا": حرف نداء. و"غلام": 
منصوب تقدیراً مفعول به ل ادغو المقدر وجوبا. 

(و) عاطفة. ("يا لام ) - بقلب ياء المتکلم ألفا ‏ مراد اللفظ: مرفوع تقديراً 
عطف على القریب أو البعید. وإذا آرید المعنی: ف"يا": حرف نداء. و"غلام": 


منصوب تقديراً مفعول به ل"أدعو" المقذر وجوبا. 
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المعنی» كأنّه قيل: يجوز في المضاف إلى ياء المتكلّم الوجوه الأربعة حال كونها بلا ها 
وبالهاء وقفًا ۔ كما ٤‏ «(حاشية العصام» 5 وقيل: خر "یکون" المحذوف؛ أي: "ویکون 
بالهاء". وقد سبق أنْ حذف "یکون" وإبقاء خبره سماعي. فلا تغفل. 

(وَقَفَ) منصوب حال من المستكن في الظرف المستقرٌ بمعنى موقوفا. أو ظرف 
له؛ أي: حالة وقف. أو مفعول مطلق لفعل محذوف؛ أي: يوقف بالهاء على هذه الوجوه 
الأربعة وقف. والجملة ‏ أيضاً ‏ حال من ذلك المستكن. 

(وثَانُوا) ماض. و"الواو": فاعله راجع إلى العربء لا إلى النحاة كما توهم. 
والجملة الفعليّة لا محل لها [1/۱۱۱] من الإعراب استئناف» أو اعتراض مستثنى مَعنىٌّ 
من الوجوه الأربعة للمنادی المضاف إلى ياء المتکلم» فإِنْ ما سيأتي وجها زائدا على 
الوجوه الأربعة المتقدّمة» أو عطف على ما قبلها من حيث المعنی» فكأته قيل: قالوا 
هكذا في مثل: "یا غلامي" وقالوا... إلخ. 

("يا أبي") ادال و ت تقدير ا مقول القرل .و إذا ر 
حرف نداء. و"الأب": منصوب درا مفعول به "آدعو" المقدر وجوبا. و"الياء": 
مجرور المحل مضاف البه دلب" . 
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(و) عاطفة. ( "يا أمّى") مراد اللفظ: منصوب تقديرا عطف على "يا أبى". وإذا 
أريد المعنى: ف"يا": حرف نداء. و "الا" نتضوت تقديرا ول يه ل"أدعو" آلمفنر 
وجوبا. و "الیاء": مجرور المحل تاه إليه ل"لأم". 

(قا عاطقة ان اف و ع ع الفريت أو 
البعيد. وإذا أريد المعتى: ف"'يا": حرف نداء و"الأب": منصوب تقديراً مفغول به 


)١(‏ في هامش (): "لا إلى" بيان. 


نت ۱ سم r1‏ هسم 
ل"أدعو" المقدّر وجوبا. و"التاء": عوض عن ياء المتكلّم المحذوف المضاف") إليه 
دلب" لا محل له؛ لكونه حرفا. 

(و) عاطفة. ("يَا ) مراد اللفظ: منصوب تقديراً عطف على أحدهما. وإذا 
آرید المعنی: ف"يا": حرف نداء. و"الأم": منصوب تقديراً مفعول به ل"أدعو" المقذر 
وجوبا. و التاء": عوض عن ياء المتكلّم المحذوف المضاف إليه ل"لأمّ" لا محل له؛ 
لكونه حرف20". 

(فتحًا) منصوب حال من المثالين الأخيرين؛ أي: حال كونهما” ذوي فتح 
بتقدير المضاف» أو حال كونهما مفتوحين بجعل المصدر بمعنى المفعولء فإِنَ المصدر 
[/ ب] إذا كان بمعنى تثنية الصفة ‏ كما هنا وجمعها يجوز الإفراد اعتباراً للأصل. 
ويجوز تثنيته وجمعه أيض] ‏ كما في «الرضي» و«الأشباه؛ ‏ فلا حاجة إلى ما تكلفه 
بعضهم من أن "فتحا" بمعنى "مفتوحا" حال من المثالين الأخيرين باعتبار كل واحد. 

(و) عاطفة. (كَسْراً)؛*» منصوب عطف على "فتح" بالتأويل المذكور في "فتح". 
وقیل*: انتصابهما بنزع الخافض؛ أي: بفتح وبكسر. وفيه: أن نزع الخافض سماعی, ولذا 
قال المصنف في باب التحذیر: ولا تقول: "باك الأسد"؛ لامتناع تقدیر "من ". 

(و) عاطفة. (بِالأَِفٍ) ظرف مستقرٌ منصوب المحل عطف على ما قبله بحسب 
المعنی. فكأنّه قیل: قالوا: يا آبت ويا أمّت فتحا وكسراً حال كونهما بلا ألف. وحال 
(۱) في هامش (أ): "المضاف" بيان. 

(۲) في هامش (أ): وإنما تفتح هذه التاء؛ لأنها بدل عن تاء حركتها الفتح لو حرکت. «رضي» 
(۳) في هامش (أ): على صيغة التثنية. 
(8) في هامش (): قال ابن مالك في "شرح الكافية»: وكسرها أكثر من فتحها. «نکت» للسيوطي. 


وكسر التاء أكثر من فتحها؛ لمناسبة الكسرة الياء التي هي أصلها. «رضي» 
(د) في هامش (): القائل صاحب «الإفصاح"». 


BES‏ 11 له هيم صا ا 


كوعماايا لألف: 

وفي «شرح العصام»: قوله: "بالألف" عطف على أبت وأمّت» بجعله في معنى: 
ويا أبتا ويا مت أو بجعل ما سبق في معنى بلا آلف» أو عطف على "فتحً"؛ أي: 
وكائنة بالألف. ومنهم من قدّر بلا ألف. انتهى. 

(دُونَ) ظرف مستقر حال من "الألف". وقيل: ظرف لخو ل"قالوا" المذكور أو 
المقذ أو ظرف مستقر حال من فاعل "قالوا". (اليّاءِ) مجرور مضاف إليه ل"دون". 
(و) عاطفة. ( "يبن أ") - بحذف الیاء من "الم" اکتفاءبالکسرة. مراد اللفظ: منصوب 
تفای | عطف على آحدهما. وإذا آرید المعنی: ف"يا": حرف نداء. و"اين": منصوب؛ 
لکونه مضافا مفعول به ل"أدعو" المقدّر وجوبا. و"[م": مجرور تقدیرا؛ لکون الکسرة 
لمناسبة الیاء المحذوف. لا من قبل العامل» كما في: "مررت بغلامي" مضاف [1/۱۱۲] 
إليه "این" والمضاف إليه رم" محذوف» وهو ياء المتکلم. (و) عاطفة. ( یا ابْنَ 
عَ") ‏ بحذف الیاء من "العم" اکتفاء بالکسرة مراد اللفظ: منصوب تقديراً عطف على 
آحدهما. وإذا آرید المعنی: فالاعراب ظاهر ممّا سبق» على من له عقل طاهر. 

(حَاصّةً) منصوبة حال من المثالین الأخيرين» أو مفعول لفعل مقدر؛ أي: "خضا 
خاضة". والجملة الفعليّة حال منهماء أو استئناف» أو اعتراض. (مثْل) منصوب مفعول 
مطلق ل"قالوا" بتقدیر الموصوف؛ آي: قولاً مثل...الخ. وقیل: "مثل " مرفوع خبر مبتداً 
محذوف؛ أي: هو. وقیل: قوله: "يا ابن م" و "یا ابن عم" مبتدأء خبره "مثل " والجملة 
الل اكات ار اع اع روما قل من أن هتم الل الاسیه فقول "قال" 
المحذوف فهو مع ارتكاب الحذف بلا مقتض ‏ ركيك جدّاًء كما لا يخفى على أهل 
انى (بَاب) مجرور مضاف إليه ل"مثل". ("يا عُلَابِي") مراد اللفظ: مجرور تقديراً 
مضاف إليه ل"باب". 


)١(‏ في هامش (): "ويا أمتا" بيان. 


ا YAY Bh.‏ هوج س 
(و) عاطفة. (قَالُوا) ماض. و"الواو" فاعله راجع إلى العرب لا إلى النحاة كما 
تُوهُم. والجملة فعليّة لا محل لها عطف على جملة: "قالوا" السابق. ("يا ابْنَ 0 : 
بحذف الألف اكتفاء بالفتحة ‏ مراد اللفظ: منصوب تقديراً مقول القول. وإذا أريد 
المعنى: ف"يا": حرف نداء. و"ابن": منصوب مفعول به ل"أدعو" المقذر وجوبا. 
و"أمَ": مجرور تقديراً مضاف إليه ل"ابن". (و) عاطفة. ("يا ابْنَّ عم") ‏ بحذف الألف 
اکتفاء بالفتحة ‏ مراد اللفظ: منصوب تقديراً عطف على "يا ابن أَمّ". وإذا أريد المعنى: 
فالاعراب ظاهر لمّن له عقل طاهر. 
(وتزخیع) مرفوع مبتدأ. (المُتَادَى) مجرور تقديراً مضاف إليه [۱۱۲/ب] 
"ترخیم" ومنصوب محلا مفعوله. (جَائِرٌ) اسم فاعل» فاعله فيه راجع إلى المبتداً. 
وهو معه مركب مرفوع لفظا خبر المبتدأ. والجملة لا محل لها استثناف أو اعتراض؛ 
وقیل: عطف على ما قبلها. 

(و) استئناف أو عطف. (في غَيْرِهِ) ظرف لفعل مقذر؛ أي: يُفعل الترخيم. 
والجملة لا محل لها استثناف؛ أو عطف على جملة: "ترخیم المنادی جائز". والضمیر 
مضاف إليه ل"غير" راجع إلى "المنادی". (ضرُورةٌ) منصوبة مفعول له لذلك الفعل 
المقدر ‏ كما في «الهندي» ٠‏ أو مرفوعة خبر مبتداً محذوف؛ أي: هو حال کونه في غيره 
إثر ضرورة بتقدير المضاف في جانب الخبر. وفي «شرح العصام»: قوله: "في غيره" 
عطف على قوله: "المنادی" بحسب المفهوم. وقوله: "ضرورة" عطف على "جائز"؛ 
أي: الترخيم في غيره إثر الضرورة. 

(رهو) مبتدأ راجع إلى "ترخيم المنادی"» أو إلى الترخيم مطلقً. (حَذْفٌ) 
مرفوع خبر المبتدأ. والجملة لا محل لها استثناف أو اعتراضء أو عطف على جملة: 
"وترخیم المنادی جائر". (في آخرو) ظرف الحذف. والضمير مضاف إليه ل"آخر" 
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راجع إلى "المنادی". أو إلى "الاسم". (تَخْفِيف) منصوب مفعول له ل"لحذف" أو 
مفعول مطلق له؛ آي: حذف تخفیف أو حذفا تخفيفيا بتقدیر المضاف أو الموصوف. 
ومن قال: "انه تمبیز" فقد غفل عن تعریف [ال ]تمییز». 

(وشَرْطُه) مرفوع مبتدأ. والضمیر مضاف إليه ذ"شرط" راجع إلى "ترخیم 
المنادى" أو إلى الترخيم المطلق إذا كان واقعا في المنادى. (أَنْ) ناصبة. (لا) نافية. 
(یکون) مضارع ناقص منصوب بهاء اسمه فيه راجع إلى "المنادی" أو إلى ]1/١١[‏ 
الاسم الواقع "منادی". (مُضَافًا) منصوب خبر "یکون". والجملة لا محل لها صلة 
"أن" وهي في تأویل المفرد مرفوعة المحل خبر المبتدأ. وهو معه جملة اسميّة لا محل 
لها استئناف» أو عطف على جملة: "هو حذف" أو على جملة: "ترخیم المنادی جائز". 

(و) عاطفة. (لا) زائدة. (مُسْتَعَائًا)) منصوب عطف على "مضافا". (و) عاطفة. 
(ل۷) زائدة. (مَنْدُوب) منصوب عطف على القریب أو البعید. وني اشرح العصام»: لیس 
هذا في أكثر النسخ. وني «الجامي»: هذا من تصرّفات الناسخین. (و) عاطفة. (لا) زائدة. 
(جُمْلَهَ) منصوبة عطف على القريب أو البعيد. (و) عاطفة. (يَكُونَّ) مضارع ناقص 
منصوب ب"أن" السابق» اسمه فيه راجع إلى "المنادی"» أو إلى الاسم الواقع منادی. 

() حرف ترديد. (عَلَما) منصوب خبر "يكون". والجملة فعليّة لا محل لها 
عطف على جملة: "لا يكون". وقد مر( ما يتعلّق ذا العطف على وجه التفصيل. 
(زَائِداً) منصوب صفة "علما" أو خير بعد خير ل"يكون". (عَلَى ثَلانّةِ) متعلق 
۵ :0 مجرورة مضاف إليها ل"ثلاثة". (و) زائد على القول الشهير. إِمّا) 
عاطفة. (بنَاءِ) ظرف مستقر منصوب المحل عطف على "علم". (الََنِيثِ) مجرور 
اف تفن باه 
(1) ی هامش (): القائل بعض المعربین. 
(۲) في هامش (أ): عند قول المصنف: لأنها إما أن تدل على معنى في نفسها أو لا 


(فإن) "الفاء": تفصیل و"إنْ": شرطيّة. (كَانَ) ماض ناقص مجزوم بان" 
محلا. (نفي آخره) ظرف مستقرٌء فاعله المنتقل من متعلّقه المحذوف فيه "هما" راجع 
إلى اسم "كان" المؤخر. والجملة الظرفيّة منصوبة المحل خبر"» مقدّم ل"كان". 
والضمير مضاف إليه ل"آخر" راجمٌ إلى [۱۱۳/ب] المنادى. (زِيَادَنَانِ) مرفوعة اسم 
"كان". والجملة لا محل لها فعل الشرط. 

(في حُكْم) ظرف مستقرٌ مرفوع المحل صفة "زيادتان"؟ أي: کائنتان في 
حکم...إلخ» ا المحل حال من المستكنّ في قوله: "في آخره" الراجع إلى 
"زيادتان"» لا حال من "زيادتان"؛ لأنه نكرة محضة فوجب تقديم الحال عليها ‏ كما 
سيجيء + ولهذا قالوا: إن "قائما" في قولهم: "ني الدار رجل قائما" حال من ضمير 
"رل اتو وا ت ا لخن توا إلا أن مه كال إن "قافتا 
حال من "رجل". وني «شرح التسهيل» لمصنفه: هو الصحيح؛ لان الحال خير في 
المعنی» فجعله لأظهر الاسمين أولى من جعله لأغمضهما. (الوَاحدة) مجرورة مضاف 
إليها ل"حكم". 

(5"أَسْمَاء") ظرف مستقرٌ مرفوع المحل خير مبتدأ محذوف؛ أي: هو. (و) 
قاط( پر وان شالت كوف عي مسر "أشن" ع 
عاطفة. (حَرْفٌ) مرفوع عطف على "زيادتان". (صَحِيحٌ) مرفوع صفة "حرف ". (كَبْلَهُ) 
ظرف مستقرٌ. والضمير مضاف إليه ل"قبل" راجع إلى "حرف صحيح". 

(مَدَةُ) مرفوعة فاعل الظرف المستقرٌء أو مبتدأ مؤخرء والظرف خبر مقدّم. 
والجملة الظرفيّة أو الاسميّة مرفوعة المحل صفة بعد صفة "حرف" أو منصوبة 
المحل حال من المستكنّ في "صحيح". أو لا محل لها استئناف. كأنّه قيل: ما“ قبل 
١؟)‏ في هامش (): للاستفهام. 


حرف صحیح؟ آجاب بقوله: قبله مدة. وقد صرح صاحب «الكشاف» وقوع الظرف 
المستقر استئنافا في تفسیر قوله تعالی: #قَلَمَّا بَلع مَعَهُ السَّعْىَ* [الصافات: ۱۰۲]» كما مر 
(و) حاليّة. (هُوَّ) مبتدأ (1/۱۱6] راجع إلى الضمیر المجرور في "آخره". (أكثَرٌ) 
اسم تفضيل» فاعله فيه راجع إلى المبتدأ. وهو معه مركب مرفوع لفظًا خبر المبتدأ. 
وهو معه جملة اسميّة منصوبة المحل حال من الضمير المجرور في "آخره". (مِنْ 
آرت تعلق اکر ( احرف رر نباف رتیه ره نكا عافن 
مجهول مبنی على الفتح مجزوم المحل ۳ و"التاء": حرف تأنيث. و"الألف": 
مرفوع المحلء نائب الفاعل راجع إلى "الحرفین" - آنث الفعل؛ لأن لفظ "الحرف" 
يذكر ويؤنّث 20‏ كما في «حاشية الجاربردي(۷ ۰ وسيجيء التفصیل في بحث آسماء 
الاشارة. والجملة لا محل لها جزاء الشرط. والجملة الشرطيّة لا محل لها تفصیل. 
(و) عاطفة. (إِنْ) شرطيّة. (كانَ) ماض ناقص مجزوم بها محلا اسمه فيه راجع 
إلى "المنادی". (مُرَكَّبا) اسم مفعولء نائب الفاعل فيه راجع إلى اسم "كان". وهو معه 
مركب منصوب لفظا خبر "كان". والجملة لا محل لها فعل الشرط. (حُذِفَ) ماض 
مجهول مجزوم المحل ب"إن". (الِاسْمُ) مرفوع نائب الفاعل. والجملة لا محل لها 
جزاء الشرط. والجملة الشرطيّة لا محل لها عطف على الجملة الشرطيّة السابقة 
(۱) في هامش (أ): ثم إنه ذکر اسم العدد في قوله: "أربعة حرف" اعتبارا لتذكير الحرف. 
(۲) فخر الدين أحمد بن الحسن بن يوسف الجاربردي (ت: 41 ۷ه)؛ له: «حاشية على الكشاف» 
واشرح شافية ابن الحاجب» وعلى الشرح حواش لعز الدين محمد ابن جماعة (ت: ١١۸ه)ء‏ 
وحاشية أخرى سماها: «الدرر الكافية في حل شرح الشافية»» وحاشية لبدر الدين العيني (ت: 


۵ وحاشية للسيوطي وسماها: «الطراز اللازوردي». «لاعلام» )١١١/5(‏ «كشف 
الظنون» (۲/ ۱۰۲۱). 


مطلبٍ في المنصوبات 22-0 سمهو vo‏ هيه 


(الأخيد ) مرفوع صفة "الاسم". (و) عاطفة. (إنْ) شرطيّة. (كَانَ) ماض ناقص مجزوم 
ا مف شیر او اة تخل لها فل الشرظ. (ذيق) 
مجرور المحل مضاف إليه ل"غير". و "اللام": حرف تبعيد» و"الكاف": حرف خطاب 
لا محل لهما. 

(فِحَرْفٌ) "الفاء": جزائيّة. و"الحرف": مرفوع نائب الفاعل لفعل مقذر؛ أي: 
فيحذف. [۱۱۸/ب] والجملة فعليّة مجزومة المحل جزاء الشرط. والجملة الشرطيّة لا 
محل لها عطف على الجملة الشرطيّة القريبة أو البعيدة. وَإِنّما قذرنا المضارع مع أن 
ماضي الكلام يستدعي الماضي؛ لأن الفاء بظاهره تمنعه» وإفادة استمرار الحذف 
يستدعي المضارع - كما في اشرح العصام» . ويجوز کون "الحرف" خبر مبتدا 
محذوف؛ آي: فالمحذوف حرف واحد» ویجوز كوما مبتداً وخبره محذوفا؛ آي: 
فحرف واحد محذوف - كما في الافصاح) -. إلا أنّه حلاف السوق - كما ني «التعلیقات 
على شرح العصام» لمصنفه -. 


(وَاحِدٌ) مرفوع صفة حرف. (وَهُوَ) مبتدأ راجع إلى "المنادی المرخم". (في 
حُكُْم) ظرف مستقر مرفوع المحل خبر المبتدأ. والجملة الاسميّة لا محل لها استئتاف 
آو اعتراض. (الثابتِ) مجرور مضاف إليه ل"حكم". (عَلَى الأكتر) متعلّق بالظرف 
المستقر أعني "في حكم". أو ظرف مستقرٌ مرفوع المحل خبر مبتداً محذوف؛ أي: هذا. 
والجملة الاسميّة لا محل لها استئناف أو اعتراض. 

(فیال) "الفاء": جوابيّة أو عاطفة. و"يقال": مضارع مجهول مرفوع بعامل 
معنوي. ("يَا حَارٍ") ‏ بكسر الراء ‏ مراد اللفظ: مرفوع تقديراً نائب الفاعل. والجملة لا 
محل لها جواب "إذا" المقدّر؛ أي: إذا كان الأمر كذلك؛ أو عطف على جملة: "هو في 
حكم الثابت". وإذا أريد المعنی: ف"يا": حرف نداء. و"حار": مبني على الضمّ تقديراً؛ 
لأنّ أصله: "يا حارث" منصوب محلا مفعول به ل"أدعو" المقدّر وجوبا. 


سیم پا لافی تنب لگافیر 
هم 7 

(و) عاطفة. ( "یا ته مو") مراد اللفظ: مرفوع تقديراً عطف على المثال السابق. 
واذا أريد المعنی فایا": حرف نداء. و"ثمو": مبنی [1/۱۱۰] على الضم تقديراً؛ لان 
أضله: با نموه مرت ما رل ب أن المقدن خر :ذو عاطم "نا 
كَرَوَ") ‏ بفتح الواو ‏ مراد اللفظ: مرفوع تقديراً عطف على القريب أو البعيد. وإذا أريد 
المعنى: ف"يا": حرف نداء. و "کرو": مبنی على الضم تقديراً؛ لأن أصله: "يا كروان". 
توب اد ول با ادعو" الد وة 

(وقذ) للتحقيق مع التقلیل. (يُجْعَلٌ) مضارع مجهول» نائب الفاعل فيه راجع ٍلی 
"المنادی المرخم". (اشما) منصوب مفعول ان ل"يجعل". والجملة لا محل لها 
استئناف» أو اعتراض. أو عطف على جملة: "هوني حکم الثابت . (برأیه) ات 
منصوب المحل صفة "اسمًا". والضمیر مضاف إليه ل"رأس" راجع إلى "اسم 

(فيقَالُ) "الفاء": عاطفة أو جوابيّة» و"یقال": مضارع مجهول. ("يا حَارٌ") ‏ 
بضم الراء - مراد اللفظ: 0 الفاعل. والجملة لا محل لها عطف على 
جملة: "قد يجعل". أو جواب "إذا" المقدر. وإذا أريد المعنی: ف"يا": حرف نداء. 
yy‏ 

(و) عاطفة. ("يَا هي" ) مراد اللفظ: مرفوع تقديراً عطف على "يا حار". وإذا 
أريد المعنى: ف"يا": حرف نداء. و"ثمي": مبني على الضمٌ تقديراً؛ لا أصله: "يا 
ثمو" قلبت الواو ياء؛ لتطرّفهاء وانضمام ما قبلها("» ثم قلبت”" الضمّة كسرة» فكما أن 
البناء على الضم مقدر في "يا فتی" كذلك البناء على الضمَ مقدر في: "مي" منصوب 
محل مفعول به ل"أدعو" المقدر وجوبا. 

(۲) في هامش (أ): لتصح الياء. 


مطلبٌ فى المنصويات 0 

في المنصوبات بح موه ۱۹۳ هو 

(و) عاطفة. ("يَا كَرَا') مراد اللفظ: مرفوع تقديراً عطف على القريب أو البعيد. 
وإذا أريد المعنى: ف"يا": حرف نداء. و"كرا": مبنن على الضمّ تقديراً؛ لأن أصله: "يا 
كرو" بضم الواو» فقلبت الواو آلفا؛ لتحركها [۱۱۰/ب] وانفتاح ما قبلهاء كما في: "يا 
عصان سصر ب ا مم 1" اه" المقذر وجوبا. 

(وقّد) للتحقيق. (اسْتَعْمَُوا) فعل ماض. و"الواو": مرفوع المحل» فاعله راجع 
إلى العرب. والجملة لا محل لها استئناف أو لامي (صِيغَة) منصوبة مفعول به 
ل"استعملوا". (النَدَاء) مجرور مضاف إليه ل"صيغة". (في المَنْدُو ب) متعلق 
ب"استعملوا". (وهُوٌ) مبتدأ راجع إلى "المندوب". (ا اک اسم مفعول. (عَلَيْه) 
تعلق ب"المتفجع "2 ونائب الفاعل له. وهو معه مركب مرفوع فضا خر الميكداً. 
والجملة الاسمية سميّة لا محل لها اسعناف أو اعتراض. والضمير المجرور راجع إلى الألف 
واللام. ثم انه لا نك لتعلق "على" ب"المتفجع" من تضمينه معنى البكاء؛ لأن صله 
التفجع اللام. في «الصحاح»: تفجع له: توجع. وني «القاموس»: تفجع: توجع للمصيبة - 
كما في «شرح العصام» . وجعله في «الهندي»: بمعنى لام التعليل. (ب"يا") متعلّق 
ب"المتفجع عليه". وقيل: ظرف مستقرٌ صفة "المتفجع عليه" أو حال منه؛ أي: الكائن 
أو كائنا بایا"» على أن تكون الباء للملابسة. وني «الهندی»: في جعل الباء للسببيّة أو 
اا عاطنة ار وا ا ميم ور قا اغ 

ب اللو تا 
۱ رو د ؛ لکونه(۱) جملة معنی؛ لاه يلزم 
حينئذٍ أنْ یکون قوله: "اختض" ردا من تعریف المندوب ولیس کذلك. 


(۱) في هامش (): قوله: الکونه..." إلخ» آقول: قوله: "لكونه" علة للمنفي: و "قوله" لأنه علة للنفي. 


میم افیا تور تربالکافین 


مطلبٌ: في دخول الباء على القصور وعلى القصور عليه 

(ب"وَا")) متعلّق ب"اختصض". [117/] والباء هنا داخل على المقصور. وقد 
يدخل على المقصور عليه كما في: "نخض العبادة بك" . وجعل التفتازاني الاستعمال 
الأول عربيًا وغالباء والثاني عرفيا. والسيد الشريف: الاستعمال الثاني أصلياء والأؤل 
مبنيا» على جعل التخصيص مجازاً مشهوراً قریب) إلى الحقيقة العرفيّة في التمييزء أو 
مضمّنا لمعنى التمييز كما في «الأطول »۱ -. 

(وحُكْمُةُ) مرفوع مبتدأ. والضمير مضاف إليه ل"حكم" راجع إلى "المندوب". 
(في الاغزاب) ظرف "الحكم". وني «الهندي»: أنه تمييز؛ أي: حكمه من حيث 
الإعراب. (و) عاطفة. (البنَاء») مجرور عطف على "الإعراب". (حُكْمُ) مرفوع خبر 
المبتدأ. والجملة اسميّة لا محل لها استئناف. أو اعتراض. أو عطف على ما قبلها. 
(المُتَادَى) مجرور تقديراً مضاف إليه ل"حكم". (ولَكَ) ظرف مستقرٌ مرفوع المحل 
خبر مقدّم. (یادة) مرفوعة مبتدأ مؤخر. والجملة لا محل لها استئناف أو اعتراض. 
(الأَلِفٍِ) مجرور لفظا مضاف إليه ل"زيادة"؛ ومرفوع محلا فاعلها. (في آخرو) ظرف 
"زيادة". والضمير مضاف إليه ل"آخر" راجع إلى "المندوب". 


(فٍنْ) "الفاء": تفصیل» و"إن": شرطيّة. (خِفْتَ) ماض مبتی على السكون 
مجزوم بها محلا. و"التاء": مرفوع المحل فاعله. والجملة لا محل لها فعل الشرط. 
)0 1 للیت )©( منصوب مفعول به ل" خفث"؛ فانه متعد بنقسه. كمأ يظهر من «القاموس». 
( في هامش (0: وق (شرح العصام»: ولك أن تجعل "وا" مقصوراً عليه على معنى: واختص 
المندوب ف مقام الالتباس دا بمعنى : أنه لا يجور أن یندب دیا وأقرب منه أن یعتره 
بأنه اختص المندوب بحسب الحقيقة ب" وا إذ الندية ب"'يا" استعارة» وتجوز وهي لا تمنع 
اختصاص المندوب ب"وا". هذا کلامه ملخصا. 
(۲) في هامش (أ): بفتح اللام وسکون الباء بمعتی الالتباس. 


فلا وجه لا قیل" من أنه حذف وإيصال؛ أي: "من اللبس". (قُلْتَ) ماض مبنتي على 
السکون مجزوم المحل ب"إن". والتاء مرفوع المحلّ فاعله. والجملة لا محل لها جزاء 
الشر ط . و الجملة الشرطيّة لا محل لها تفصیل. 

(واعْلامکیه") مراد اللفظ: [۱۱3/ب] منصوب تقدیراً مقول القول. واذا أريد 
المعنی: ف"وا": حرف ندبة مبني على السکون لا محل له. و "غلام": منصوب مفعول 
به ل"أدعو" المقدّر. و "الکاف": مجرور المحل مضاف إليه ل"غلام". و"الياء": حرف 
جيء به لمد الصوت؛ و "الهاء": للوقف» لا محل لهما. 

(و) عاطفة. ("وَاقْلَامَكمُوةُ"9) مراد اللفظ: منصوب تقديراً عطف على 
"واغلامکیه". وإذا آرید المعنی: ف"وا": حرف ندبة مبنی على السکون لا محل له. 
و"غلام": منصوب مفعول به ل"أدعو" المقدّر. و "کم": مجرور المحل مضاف إليه 
ل"غلام". و"الواو": حرف جيء به لمد اتضوته و اها تلو قلا محل لهما: 

(ولك) ظرف مستقرٌ مرفوع المحل خبر مقدم. (الهَاءُ) مرفوع مبتداً موخر. 
والجملة اسميّة لا محل لها استتناف» أو اعتراض» أو عطف على ما قبلها بحسب 
المعنى» كآنه قيل: لك ترك الهاء ولك الهاء. (في الَقف) ظرف للظرف المستقر؛ أعني 
به: "لك". وقیل: ظرف للمضاف المقدر؛ أي: زيادة الهاء. أو ظرف مستقر منصوب 
المحل حال من المستکنٌ في قوله: "لك" عند الجمهور أو من "الهاء" عند سیبویه - 
كما سبق التفصیل -. (ولَا) نافية. (نْدَبُ) مضارع مجهول. (۷) حرف استناه. 
(المَعْرُوفٌ) مرفوع نائب الفاعل. والجملة لا محل لها استثناف أو اعتراض أو عطف. 
(۱) في هامش (): القائل شارح «الملتقی؛ صاحب «مجمع الانهر» . 

هو عبد الرحمن بن محمد بن سلیمان المعروف بشيخي زاده (ت: ۱۰۷۸ ه) له: «حاشية على 


أنوار التنزيل للبيضاوي؟. امعجم المولفین" (۵/ ۱۷۰). 
زفق في هامش (): "واغلامکموه" بيان. 


(فلا) "الفاء۳: عاطفة أو جوابيّة. و"لا": نافية. (بقال) مضارع مجهول. ("وَا 
رَجْلاءٌ") مراد اللفظ : مرفوع تقديراً نائب الفاعل. والجملة فعليّة لا محل لها عطف على 
جملة: "لا یندب إلا المعروف" أو جواب "إذا" المقدر؛ أي: إذا كان الامر کذلك. (و) 
عاطفة. (امْتَتَعَ) ماض. (مِثْلٌ) مرفوع فاعله. والجملة لا محل لها عطف على جملة: "لا 
يندب إلا (۲/۱۱۷] المعروف". ("وا ری الطويآاة") مراد اللفظ: مجرور تقدیراً مضاف 
إليه ل"مثل". (خلافاً) منصوب مفعول مطلق ل"خالف" المقدّر. (لِيُونْسَ) ظرف مستقر 
مرفوع المحل خبر مبتدأ محذوف؛ آي: ارادتي کائن لیونس. وقد مر التفصیل في باب 
التنازع فلا تغفل. 

(ویَجُورٌ) مضارع. (حذْف) مرفوع فاعله. والجملة استتناف أو اعتراض, لا 
عطف على جملة: "لا یندب" كما توهم. (حَرْفٍ) مجرور لفظاً مضاف إليه ل"حذف". 
ومنصوب محلا مفعوله. (لَاء) مجرور مضاف الیه ذ"حرف". رل حرف استتناء. 
(مَعَ) ظرف د"حذف" والمستثنى هنا مفرّغ؛ أي: يجوز حذف حرف النداء مع كل 
شيء الا مع...الخ» أو ظرف مستقرٌ منصوب المحل حال من "حرف النداء"؛ أي: 
يجوز حذف حرف النداء في كل حال إلا حال كونه مع... إلخ. 

(اسم) مجرور مضاف إليه ل"مع". (الجنس) مجرور مضاف إليه ل"اسم". 
(والاشارة) عطف على "الجنس". (والمُسْتَعَاثِ) عطف على القريب أو البعيد. 
(وَالمَئْرُوبِ) عطف على أحدهما. (نَحُوٌ) معلوم. (ِيُوسُفُ أغرض عَنْ هَذَا4 [يوسف: 
۵۹ مراد اللفظ: مجرور درا مضاف إليه "نهو" وإذا آرید المعنی: ف"یوسف": 
مبنی علی الضم منصوب ملا مفعول به ل"آدعو" المقدر: وحرف التداء محذوف؛ 
أي: يا پوسف. و"آعرض": آمر حاضر مینی على الوقف لا محل له عند الأكثرينء 


ومعرب مجزوم بلام مقذرة عند الکوفیین - وقد مر التفصیل .. فاعله فيه "أنت" عبارة 


ند لت ۱ ۱ بط مح ۷ ene e‏ 


عن المخاطب. والجملة لا ۳ لها [۱۱۷/ب] استئناف. و اعن هذا": ما 


ثم إن في حذف حرف النداء من أمثال هذه الآية إشكالآء وهو أن حرف النداء 
عوض عن "أدعو" المقدّرء فكما أنْ العوض والمعوض عنه لا يجتمعان. كذلك لا 
يحذفان. 

والجواب عنه: ما أوّلاً: فلن حرف النداء تما هو كالعوضء ولو كان عوضاً 
لَه لم يجز حذفه ‏ كما في «مغني اللبيب» .. ويؤيده ما قاله ابن مالك من أن العرب 
لم تقدّر حرف النداء عوضاً من "أدعو" المقدّر؛ لاجازتهم حذفها. وتعقبه 
الدماميني في «شرح المغني»۱) بأنَّ الشيء يكون عوضا ويحذفء كما في: اقام 
الصَّلوة © [الأنبياء: ۷۳]. 

ثم نقل الجواب عن بعضهم حيث قال: لكن قد قيل هنا: إنهم جعلوا المضاف 
إليه عوضا عن التاء. ثم اعترض عليه حيث قال: وفيه نظرء إذ لا يمتنع اجتماعهماء 
قال الشاعر: 
عزمت على إقامةذي صباح # 


انتهی«. 


مطلبّ: في ورود الاعتراض على حذف حرف النداء والجواب عنه 
وفيه: أن المضاف إليه في هذه الصورة لم يعتبر عوضیته عن التاء حتی ورد 
الاعتراض. على آنه يخالفه ما قاله في آخر الكتاب من أنّه قال بعض الفضلاء من 
)١(‏ في هامش (): "في شرح" بيان. 
)۲( في هام (أ): فيه رد للدماميني. 
(۳) في هامش (): آي: بل أنه فكلمة "على" إضرابية واستدراكية ‏ كما في «مغني اللبيب».. 


سمل ۳۹۸ هع ممه 9سا ساح سه ا ا ےک کے ما 


شارحي «شافية ابن الحاجب:: الحکم بالتزامهم التعویض في "إقامة" غير مُسَلَّم؛ لاه 
يجوز ترك التعویض في مصدر "آفعل" تقول: "أريته ٍراء قال الله تعالی: 8وَإقامَ 
الصَّلوة 4 [الأنبياء: ۷۳]. انتهی. 

وأمًا ثانيا: فلأنّه إن سُلَّمَ کون "يا" عوضا عن "آدعو" فإنّما يجوز حذفه. مع أنْ 
القياس يأباه؛ لقوّة الدلالة على المحذوف» فصار[ت] القرائن الدّالة كالتلفظ به كما في 
«الأشباه والنظائر» نقلاً عن ابن يعيش -. 

و اه( انيه از هر ")مراف لاف موی دي عط عل الال 
السابق. وإذا أريد المعنی: [1/۱۱۸] ف"أيَ": مبنی على الضمّ منصوب محلا مفعول به 
ل"أدعو" المقدر وجوبً. وحرف النداء محذوف. و"الهاء": حرف تنبیه. و "الرجل": 
مرفوع صفة "أي" حملاً على لفظه ولا يجوز النصب حملاً على محلّه ‏ كما مز على 
وجه التفضيل -. 

(وشَّذّ) ماض. ("أَصْبحٌ لَيْلُ") مراد اللفظ: مرفوع تقديراً فاعله. والجملة لا 
حل لها استئناف أو اعتراض. وإذا أريد المعنى: ف"أصبح": أمر حاضر مبني على 
السكون لا محلّ له أو معرب مجزوم بلام مقدّرة ‏ كما مر الاختلاف .. فاعله فيه 
"أنت" عبارة عن المخاطب. والجملة لا محل لها استئناف. و"ليل": منادى مبنی على 
الضم مسرت ما شرل :نه ل" دضو" المقدّر. وحرف النداء محذوف شاذا؛ أي: يا 
لیل؛ لکونه اسم جنس. 

(و) عاطفة. ( اف مَحْنُوقُ") مراد اللفظ: مرفوع تقديراً عطف على "أصبح 
لیل". واذا آرید المعنی: ف"افند": آمر حاضر مبنن علی الوقف بحذف الا خر ان 


الوقف في الناقص سقوط آخره» كما في المقصود ‏ لا محل له عند الاکترین 


)۱( المقصودفي التصریف: اختلف ‏ مؤلفه؛ وجزم المولی محمد بركلي في شرحه = 


ومعرب مجزوم بلام مقدرة عند الكوفيين؛ وعلامة الجزم عندهم سقوط الآخر. فاعله 
فيه "أنت" عبارة عن المخاطب. والجملة لا محل لها استئناف. و"مخنوق": منادى 
مبنيّ على الضمّ منصوب محلا مفعول به ل"أدعو" المقدّر وجوبا. وحرف النداء 
محذوف شاذا؛ لكونه جنس؛ أي: يا مخنوق. 

(و) عاطفة. ("أَطْرِفْ كرَ") مراد اللفظ: مرفوع تقديراً عطف على القريب أو 
البعيد. وإذا أريد المعنى: ف"أطرق": أمر حاضر ‏ من الإطراق ‏ مبنی على السكون عند 
الأكثرين» [۱۱۸/ب] ومعرب مجزوم بلام مقدّرة عند الكوفيين. فاعله فيه "أنت" عبارة 
عن المخاطب. والجملة لا محل لها استتناف. و"كرا": منادى مرخم مبنيّ على الضمّ 
تقديراً كما في: "يا عصا" منصوب محلا مفعول به ل"أدعو" المقدّر وجوب. وحرف 
النداء محذوف شاذا؛ لكونه جنسا؛ أي: يا کروان تمامه: 
أطرق كرا أطرق كرا # إنَالنتامقفيالقرى 


بغلاتكوني آرضنا * مااستنسس رام استنس را 


قد ذکر إعراب "آطرق كرا" الأوّل. و "آطرق كرا" الثاني: تأکید لفظي للاوّد. 
و"إنّ": ‏ بالکسر - حرف مشبّه بالفعل. و"النعامة": - بفتح النون ‏ منصوبة اسم "إِنّ". 
و"في القری": ظرف مستقر مرفوع المحل خبره. والجملة الاسميّة لا محل لها استکناف 
تعلیلی للامر بالاطراق. و"بغاث": مرفوعة مبتداً. و کم": مضاف إليه ل"بغاث". 
و"في آرضنا": ظرف مستقرٌ مرفوع المحل خبره. والجملة لا محل لها استئناف أو 
اعتراض. و"ما": حرف نفي). و استنسر": ماض» فاعله فيه راجع إلى "البغاث". 
= «إمعان الانظار» بانه للامام الاعظم. «کشف الظنون» (۱۸۰/۲). 


)١(‏ في هامش (أ): استنسر: صار کالنسر كما في «القاموس". 
(۲) في هامش (): "حرف نفي" بيان. 


TaN ممع به‎ ral Eel 
ممح . بو یر عل إغرات | لكا قينا‎ 
کے کاچ ی سيو ارت تک چ چ ای کک و اک م عد عن كك لد داج ار ی و یز ارد دب‎ ۲ ۳ ۰ ۰ 5 1 

والجملة مرفوعة المحل خبر بعد الخبر للمبتدأء أو لا محل لها استئناف أو اعتراض. 
وقيل: "في أرضنا" حال من المبتدأء وقوله: "ما استنسر" خبر المبتدأ. انتهى. و"ما 
استنسر |" الثاني: تأكيد لهظی للاوّل و "الالف": للاطلاق. فیل: هي رقية یصیدون(۱) مهأ 
الكروان» يقولون: "أطرق كرا..." إلخ» فيسكن ويطرق حتى يصاد؛ والمعنی: [1/۱۱۹] 
إن العامة الى هی آکر متك قد اصطید وحمل إلى القری؛ فلا تخل أيضا 

(و) عاطفة. (قَدُْ) للتحقیق مع التقلیل. (یخْذَّفَ) مضارع مجهود. (المُنَادَى) 
مرفوع تقديراً نائب الفاعل. والجملة لا محل لها عطف على جملة: "یحوز حذف 
حرف النداء . (لِقِيَام) ظرف "'يحذف"؛ لأنّ اللام وقتبه. (فَرینة) مجرورة لفظا مضاف 
إليها ل"قيام"» مرفوعة محلا فاعله. (جَوَارَاً) منصوب مفعول مطلق ل"يحذف" بتقدير 
المضاف أو الموصوف؛ أي: حذف جواز أو حذفا جائزاً. 

مطلبٌ: في بيان کون "یا" للتنبیه الجرد مثل حروف التنبيه 

(تخو) معلوم. (آلا با اشخذوا) مراد اللفظ: مجرور را مضاف إليه ل"نحو". 
وإذا أريد المعنی ف"ألا": حرف تنبیه مب على السکون لا محل له. و"یا": حرف نداي 
والمنادی محذوف تیور آي: "یا قوم". و"اسحدوا": أمر حاضر جمع مذكر مبنيٌ 
على الوقف بحذف نون الجمع لا محل له عند الأكثرين» ومعرب مجزوم بحذف نون 
الجمع عند الکوفیین. و"الواو": مرفوع المحل فاعله. خطاب للمنادی المقدّر. 
والجملة فعليّة لا محل لها استتناف. 

وقال قومٌ منهم آبو حيّان: إن "يا" هنا لیس حرف نداء» بل حرف تنبيه» تأكيد 
لقوله: "ألا"؛ ئلا یلزم الاجحاف بحذف الجملة كلها كما في «مغني اللبیب» .. 
)۱( ف هامش (): صاده يصيده ویصاده: اصطاده. «قاموس ؛ 
(۲) في هامش (أ): فوله: "فلا تخلّى" مضارع مخاطب من باب التفعل بحذف التاء؛ أي لا تتخلی: 


مطلبٌ ق ۱ لمنصويات ١‏ ۱ 
ي 1 بح مولع ۳ هم همه 
وني «الأشباه والنظائر»: أن "يا" يكون تنبيهًا وندا نحو: "يا زيد" و "يا عبد 
الله" وقد يتجرد مِنَ النداء للتنبيه ات نحو قوله تعالى: الا يا اسْجدُوا» [النمل: 
رع اقيم ذكره ابن جني ف «الخصائص»» وشيخه أبو علی ف «التذكرة). انتهى. 
و «القاموس»: إن ول" "پا" الفعل») لحو: "یا اسجدوا أو الحرف نحو: 
يا لَبْتَى كُنْثُ مَعَهُمْ4 [النساء: ۰]۷۲ أو الجملة الاسميّة نحو: 
يالَعبَّةٌ اللو والأقوام (۱۱۹/ب] کلم * والصالحينَ على سمعان من جَارٍ 
فهي للنداع(0) والمنادی محذوف(). آو لمجرد التنبيه» لعل يلزم الإجحاف 
بحذف الجملة کلها(. 
مرن ا ۰ عي مه 
(الثالث) مرفوع مبتدا. (ما) موصوف أو موصول ‏ لا مصدري كما نوهم ‏ مرگوع 
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المحل خيره. والجملة اسمية محل لها استتناف. (آضمر) ماض مجهول. (عاملة) 
مرفوع نائب الفاعل. والجملة صفة "ما" أو صلته. والضمير مضاف إليه ل"عامل" 
راجع إلى ا (عَلَى شُریطة) ظرف مستقر منصوا ب المحل مفعول مطلق 
ل"أضمر"؛ أي: إضماراً كائنا على شريطة بحذف الموصوف» آو متعلق ب"أضمر" 
)١(‏ في هامش (أ): "البتة" بيان. 
(؟) في قراءة الكسائي. 
(۳) في هامش (أ): أي: إن ولي كلمة "يا" الفعل. 
(:) في () "القع" بفتح الفاء. وما أثبتناه من «القاموس» بکسر الفاء. 
في هامش (): مرفوع فاعل ا 
(5) في هامش (): "فهي للنداء" جزاء لقوله: "إِنْ ولي..." إلخ. 
(۷) في هامش (): قوله: "كلها" إلى هنا كلام «القاموس». 
(A)‏ في هاش (): الشريطة والشرط بمعنى واحد. إلا آن جمع الشريطة شرائط» وجمع الشرط 
شروط. فاحفظه فإِلّه مما اشتبه على بعض الأفاضل. 


مفعول له لمتعلقه إِنْ كان "على" بمعنى اللا ولك أن تجعل "على" بمعنى "مع" 
ظرف) لغواً له كما في «حاشية العصام».. 

(التفيسير) مجرور مضاف إليه ل"شريطة". (وهُوٌ) مرفوع المحل مبتدأ راجع إلى 
"ما أضمر عامله على شريطة التفسیر". (كُل) مرفوع خبره. والجملة اسميّة لا محل لها 
استثناف. أو اعتراضء أو عطف على جملة: "الثالث ما". (اشم) مجرور مضاف إليه 
ل"كل". (بَعْدَهُ) ظرف مستقر. والضمیر مضاف إليه ل"بعد" راجع إلى "الاسم" 
(فِعْلٌّ) مرفوع فاعل الظرف المستقر. أو مبتدأ موخر والظرف خبر مقدّم. والجملة 
الظرفيّة أو الاسميّة مجرورة المحل صفة "اسم" 

(أَوْ) عاطفة. (شِبْهُُ) مرفوع عطف على "فعل". والضمير مضاف إليه ل"شبه" 

جع إلى "فعل". (مُشْتَِلٌ) اسم فاعلء فاعله فيه "هو" راجمٌ إلى أحد الأمرين 
المفهوم من "أو". وهو معه مركب مرفوع لفظا صفة لأحد الأمرين. (عَنْهُ) متعلق 
7 "مشتغل" على تضمين معنى الفراغ؛ لأن صلة الاشتغال الباء [1/۱۲۰] دون ' 'عن". وني 
«القاموس»: اشتغل به. وقد مر بیان التضمين على وجه التفصیل. فلا تغفل. والضمير 
راجع إلى "الاسم" لا إلى "العمل"؛ لعدم تقدّمه. كما توهّم. (بضَويره) متعلّق 
ب"مشتغل" بملاحظة معنى الفراغ كتعلّق عنه أو بلا ملاحظته. فعلى الاوّل: "الباء": 
للسببية» وعلى الثاني: صِلةء فالقصر على الأوّل قصور والعناية مِنَ الملك الصبور. 
والضمير مضاف إليه ل"'ضمير" راجع إلى "الاسم". 

(أَو) عاطفة. (مُتَعَّقه) ‏ بكسر اللام ‏ مجرور عطف على مدخول الباء. والضمير 
مضاف إليه ل"متعلّق" راجع إلى "الاسم". (لَوْ) شرطيّة. (سَلَط) ماض مجهولء نائب 
الفاعل فيه "هو" راجع إلى أحد الأمرين. والجملة لا محل لها فعل الشرط. (عَلَيه) 
متعلّق ب"سلّط". والضمير راجع إلى "الاسم". (هُوّ) ضمير مرفوع منفصل مرفوع 
المحل تأكيد لفظی للمستکن في "شاط" 


(أَوْ) عاطفة. (مُنَايبُ) مرفوع عطف على المستكنّ في "شُلّط"» والضمير مضاف 
إليه ل"مناسب" راجم إلى المستکن في "سلّط". (لَتَصَبَهُ) "اللام": داخل على جواب 
"لو". و "تصب": ماضء فاعله فيه "هو" راجع إلى أحد الأمرين. والضمير منصوب 
المحل مفعوله راجع إلى"الاسم". والجملة لا محلل لها جواب "لو". والجملة 
الشرطيّة مرفوعة المحل صفة بعد الصفة لأحد الأمرين. وقيل: صفة "مشتغل"20. 

(مثل) معلوم. (رَیْداً ضَُرَيْتَةُ') مراد اللفظ: مجرور تقديراً مضاف إليه ل"مثل". 
وإذا آرید المعنی: یر مفعول به لفعل مقذر وجوبا؛ آي: "ضربت تک 
والجملة الفعليّة لا محل لها استتناف ویجوز أن يقدّر الفعل [۱۲۰/ب] المحذوف 
موخراً عن الاسم عند اقتضاء آمر معنويّ» وهو الاختصاص؛ أي: "زيداً ضربت" ‏ كما 
في «شرح المغني» للدماميني”" . و "ضربت": فعل وفاعل. والضمير مفعوله راجع إلى 
"زید". والجملة الفعليّة لا محل لها تفسیر للجملة المقذرة. 

(و) عاطفة. ("رَيْداً مَرَرْتٌ به") مراد اللفظ: مجرور تقديراً عطف على المثال 
السایق. واذا آرید المعنی: فا ربدا مفعول به ذ"جاوزت" المقذر وجوبا. والجملة 
فعليّة لا محل لها استتناف. و"مررت": فعل وفاعل. و"به": متعلّق به. والضمیر راجع 
إلى "زید". والجملة الفعليّة لا محل لها تفسیر للجملة المقدّرة. 

(و) عاطفة. ("ؤيدا ضرت عله مراد اللفظ: مجرور تقدیراً عطف علی القریب 
أو البعید. واذا آرید المعنی: ف"زيداً": مفعول به ل"أهنت" المقدّر وجوباً. وجملته لا محل 
لها استئناف. و "ضربت": فعل وفاعل. و "غلام": مفعوله. والضمیر مضاف إليه ل"غلام" 
راجع إلى " زید". والجملة الفعليّة لا محل لها تفسیر للجملة المقدّرة. 
(۱)_في هامش (أ): القائل: صاحب الإفصاح». 

(۲) في هامش (): وکذا في «التلخيص". 


IR epee ۲. مولع ی‎ 

(و) عاطفة. ("رَيْداً خبشث عَلَيْهِ') مراد اللفظ: مجرور تقديراً عطف على 
آحدهما. وإذا أريد المعنی: ف"زيداً": مفعول به لفعل مقذر وجوبا؛ أي: لابست. 
وجملته فعليّة لا محل لها استتناف. و"حبست": ماض مجهول. و"التاء۳: نائب 
الفاعل. والجملة فعلّة لا محل لها تفسیر للجملة المقذرة. و"علیه": متعلّق 
ب"حبست". والضمیر راجع إلى "زید". 

(يُنْصَبٌ) مضارع مجهول. نائب الفاعل فيه "هو" راجع إلى "زید" الواقع في 
الأمثلة [1/۱۲۱] الأربعةء لا إلى ما أضمر عامله كما تُوهّم. والجملة الفعليّة لا محل لها 
استثناف» لا مرفوعة المحل خبر مبتدأ محذوف - آي: هو - كما توم؛ لعدم الاقتضاء 
للحذف مع عدم القرينة عليه . (بفِعْلٍ) متعلّق با اینصب". (يُفَسّرَهُ) مضارع مرفوع بعامل 
معنويّ. والضمير منصوب المحل مفعوله راجع إلى "فعل". 

(ما) مرفوع المحل فاعله. والجملة تكوووة الل صفة "فعل". (بعله) ظرف 
مستقر. فاعله فيه راجع إلى "ما". وهو معه جملة فعليّة لا محل لها صلة "ما أو أ 
مرفوعة المحل صفته. والضمير مضاف إليه ل "بعد" راج جع إلى المستكن في ' اینصب" 
أو إلى "فعل". 

(ای )ورف شین عاق القول الشهیر اريك" واد اللفقة: مجرون کدی ۱ 
عطف بیان "فعل". وقیل: بدل الكل منه» كما في «حسن چلبي» على «المطول». 
وقیل: عطف تفسیر له. على أنْ یکون "أي" من الحروف العاطفة» كما هو مذهب 
السکاکی( ومَنْ تبعه ‏ كما في «الأطول» .. 

(و) عاطفة. ("جاوَرت") مراد اللفظ: مجرور تقدیراً عطف على "ضربت". (و) 


)١(‏ أبو يعقوب يوسف بن أبي بكر بن محمد بن علي السّكاكي (ت: 1۲۱ ه) من کتبه: «مفتاح 
العلوم». «الاعلام» (۸/ ۲۲۲). 


مطلبٌ في المنصوبات ا 
0 في المنصوبات مسو موا r.‏ وت 
عاطفة. ("أَهَنْتُ") مراد اللفظ: مجرور تقديراً عطف على القريب أو البعيد. (و) 


اکن 


عاطفة. ("لَابَسْتٌ") مراد اللفظ: مجرور تقدیراً عطف على آحدهما. (وبُحْتَارُ) مضارع 
مجهول. «الرَّفْعُ) مرفوع نائب الفاعل. والجملة لا محل لها استثناف أو اعتراضء 
وقیل: عطف على جملة: "ینصب". «بالایْیدّاء) متعلق ب"الرفع". (عِنْد) ظرف 
ل"'يختار" ر". (عَلم) مجرور مضاف إليه ل"عند" . (قَرِيئَةِ) مجرورة لفظا مضاف الیها 
ل"عدم"» ومرفوعة ة محلا فاعله إِنْ کان مصدر "عدم ' اللازم من 7 الباب الخامس» وإِنْ 
كان مصدر "عدمه" المتعدي من الباب الرابع فالإضافة إلى القرينة مِنْ إضافة المصدر 
إلى مفعوله"» فيكونٌ محل المجرور [۱۲۱/ب] منصوبً على المفعولیة» أو إلى نائب 
الفاعل فيكون محل المجرور مرفوعتا على النائبيّة للفاعل إن كان مصدراً مجهولاً. 

مَنْ أراد صحّة ما قلناه فليراجع إلى «القاموس» فإنّه يجده فيه مفضّلاً. 

(خلافه) مجرور مضاف إليه ل"قرينة"» والضمير مضاف إليه ل"خلاف" راجع 
إلى "الرفع". رن عاطفة. (عند) منصوب على الظرفيّة عطف على "عند" السابق. 
(وُجُودِ) مجرور مضاف إليه ل"عند". (أَقُوَى) مجرور بالفتحة تقديراً؛ لکونه غير 
ی ننه قا زک ور ومسو ا له إن ان شا 
0 ماه پات فان کال مزر مو نها غات" اف ب وال 

جع إلى "القرينة'". 

(5"أما") ظرف مستقرٌ مرفوع المحل خبر مبتدإ محذوف؛ أي: هي. ويجوز 
کون الكاف اسم بمعنى المثل عند الأخحفش» فحينئظٍ يكون مبني© على الفتح 
)١(‏ في هامش (أ): "متعلق" بيان. 


(۲) في هامش (أ): والفاعل متروك وهو المتكلم. 
(۳) في هامش (): "مبنيا" بيان. 


كيت لایر عنرعرب | لقي 
مومهم جو م 1 : ماب تن كيد كين ی 


مرفوع المحل خبر مبتد محذوف؛ أي: "هي". وأنا'مراة اللفظ: مجرور تقديرا 
مضاف الیه للکاف. 

(معٌ) ظرف مستقرٌ منصوب المحل حال مِنْ "اما" فإنّه وان لم يكن مفعولاً به 
لفظا إلا ّه مفعول به معنىّ لمعنى التشبیه المستفاد مِنَّ الكاف» كما في: "زید قائ 
کعمرو قاعداً". على ما يجيء في بحث الحال إن شاء الله تعالی. أو مجرور المحل صفة 
"أما"؛ أي: كائ أو الکائن مع...إلخ. أو ظرف لغو مفعول فيه للظرف المستقر؛ أعني: 
"كأمًا". أو للكاف لفهم معنى التشبيه منه. فيكون ‏ على هذين الوجهين ‏ العامل في 
الظرف معنى الفعل. 

(غَيْرِ) مجرور مضاف إليه ل"مع". (الطّلب) مجرور(" مضاف إليه ل"غير". 
7 مثاله: "لقيت القوم وأمّا زيد فأكرمته". فالعطف على الفعليّة قرينة النصب» 
وكلمة "ما" قرينة الرفع» وهي آقوی؛ لأنّها لا يمم بعدها غالبا الا المبتدأء بخلاف 
عطف الاسمية على الفعليّة؛ فإنّه كثير الوقوع في كلامهم, مع آنها تأیدت بالسلامة عن 
الحذف أيضا. 

وإذا أريد إعراب هذا المثالء فنقول بالتوگل على الملك المتعال: "لقيت": 
فعل وفاعل. والجملة لا محل لها استئناف. و"القوم": مفعوله. و"الواو": عاطفة. 
واا 2 خرف شرظ و ری سعدا و"الفاء": جوابيّة. و"أكرمت": فعل وفاعل» 
والضمير مفعوله راجع إلى "زيد". والجملة الفعليّة مرفوعة المحل خبر المبتدأً. وهو 
معه جملة اسميّة لا محل لها عطف على جملة: "لقيت القوم". هذا في صورة الرفع في 


ان نحل ۲ 


)۱( في هامش (أ): "مجرور" بيان. 


e ۳۰۷ esh ی ی‎ 

و أمَا إذا كان منصوباء فهو مفعول به لفعل مقدّر وجوبا بعده لا قبله كما توهّمّه 
بعض مُعَاصرينا ممن ادّعى العلم؛ لأنَّ الفعل لا يلي "أما"؛ أي: "وأمًا زيداً فاکرمت" - 
كما في «مغني اللبیب» -. وكذا يجب تقدير المفسّر ‏ بالفتح ‏ مؤخراً في مثل: "أيهم رأيته" 
بنصب "آیهم"؛ أي: "أيهم رأيت"» إذ لا يعمل في الاستفهام ما قبله كما فيه آیضا. 
والفعل المقدّر مع فاعله جملة فعليّة لا محل لها عطف على جملة: "لقيت القوم". 
وجملة: "أكرمته" لا محل لهاء تفسير للجملة المقدّرة. والضمير منصوب المحل 
مفعول به ل"أكرمت" راجع إلى "زيد". و"الفاء": داخل في الحقيقة على المقدر؛ لأنّه 
جواب "ما فلمًا حذف الفعل آدخل الفاء على المفسّر ‏ بالکسر ‏ كما في «التصريح 
على التوضیح»() لخالد الأزهري» وفي «حاشية المطول» للسيد الشريف. 

(و) عاطفة. ("إذَا") [۱۲۲/ب] مراد اللفظ: مجرور تقديراً عطف علی "أما". 
اجه ظرف مقر منصوب المع حال ین "۵1 أو سجرور المحل صفة ۳۵۳ 
أي: كاتتا أو الكائن للمفاجأة. ویحتمل کونه مرفوع المحل على الخيريّة لمبتداً 
بع ا ل 

من ما ذكره المصنف هنا من اختيار الرفع وجواز النصب بعد "إذا" للمفاجأة أحد 
الأقوال الثلاثة فيه كما في «المغني» وهو" المنقول عن سيبويه. والقول الثاني: وجوب 
الرفع بعده؛ لاختصاصه بالجملة الاسمية. واختاره ابن هشام. والقول الثالث: جواز النصب 
إن اقترن الفعل بعده ب"قد", نحو: "خرجت فإذا زيد قد ضربه عمرو" والا فتعيّن الرفع» 
نحو: "خرجت فإذا زيد ضربه عمرو". كما قاله أبو الحسن» وتبعه ابن عُصِفُور©. 

)0( في هامش (أ): وإليه أشار المولى محمد التفسيري في «حاشية أنوار التنزيل» في سورة قريش. 
(۲) في هامش (): أي: ما ذكره المصنف. 
(۳) في هامش (): ومثال "إذا" للمفاجأة: حرجت فإذا زيد يضربه عمروء ففي صورة النصب هنا = 


۳.۸ ۳ بت ۳ و يار ا ل ما اا 


قال في «المغني»: وجهه عندي: أن التزام الاسميّة مع "إذا" هذه نما كان للفرق 
بينها وبين الشرطيّة المختصّة بالفعل» فإذا اقترنت ب"قد" حصل الفرق بذلك. إذ لا 
تقترن الشرطية بها. 

وقال أبو حيّان: إن الأخفش قد نقل عن العرب وقوع الفعل بعدها إذا كان 
مقرونا ب"قد"؛ لأنْ العرب أجرت المقرون ب"قد" مجرى الجملة الاسميّة في دخول 
الواو عليه كما في «النكت» للسيوطي .. 

(و) عاطفة. (يُخْتَارُ) مضارع مجهول. (التَضْبُ) مرفوع نائب الفاعل» والجملة 
لا محل لها عطف على جملة: "يختار الرفع". (بالعطف) "الباء": سببيّة متعلقة 
ب"يختار". (عَلَى جُمْلَةِ) متعلّق ب"العطف". (فِعْلِيّه) اسم منسوب. نائب الفاعل فيها 
"هي" راجع إلى "جملة". وهي معه مركبة مجرورة لفظا ]]1/1١[‏ صفة "جملة". 
(ّاشپ) معلن ب"يختار" مفعول له ۱ 

(و) عاطفة. (يَعْدَ) منصوب على الظرفيّة مفعول فيه ل"'يختار النصب" المقدرء 
وجملته عطف على جملة: "يختار" المذكورء أو قوله: "بعد عطف" على قوله: 
"بالعطف" بحسب المعنی كأنّه قيل: "ويختار النصب عند العطف" أو بحسب اللفظ 
بجعل الباء بمعنى "في" كما في: "صليت بالمسجد". (حَرْفِ) مجرور مضاف إليه 
ل"بعد". (لَي) مضاف إليه ل"حرف". ثم إِنَّ ما ذكره المصنف مذهب بعض التحاة» 
وقال بعضهم: المختار بعد حرف النفي الرفع» وقال بعضهم: الوجهان مستويان ‏ كما 
في «النكت» للسيوطي .. 
= يؤخر الناصب عن الاسم؛ أي: فإذا زيداً يضرب عمرو؛ لأن الفعل لا يلي "إذا" للمفاجأی كما 

لا يلي "آما"» كما في «مغني اللبيب». 
(۱) وقع في (1): مفعول له له. 


E‏ ممه ٩ Se‏ ۲ لاا 
(و) عاطفة. (حَرْفٍ) عطف على "حرف النفي". (الاستَفْهَام) مضاف إليه 
ل"حرف". (و) عاطفة. ("إِذَا") مراد اللفظ : مجرور تقديراً عطف على "حرف النفي". 
أو على "حرف الاستفهام". (الشَّرْطِي) اسم منسوب. نائب الفاعل فيها "هي" راجع 
إلى "إذا" بتأویل الکلمة» وهي معه مركبة مجرورة لفظا صفة "إذا". (و) عاطفة. 
("حَيْتُ") مراد اللفظ: مجرور تقديراً عطف على القريب أو البعيد. (و) عاطفة. (في 
الأمر) عطف على "بعد حرف النفي". (و) عاطفة. (الّهي) مجرور عطف على 
"الأمر". (إِذْ) للتعليل» وهل هو حرف كلام التعليل أو ظرف ك"حين" والتعليل مستفاد 
من المقام؟ فيه مذهبان ‏ كما في «مغني اللبیب» ‏ فعلى الأوّل: ف"إذ" مبنی على 
السكون لا محل لب وعلى الثاني: منصوب المحل مفعول فيه ل"يختار" المفهوم من 

العطف أو المقدر. 
(هی) مرفوع المحل مبتدأ راجع إلى المواضع المذکورة. (مَوَاقِعٌ) (۱۲۳/ب] 
مرفوع خبره» والجملة الاسميّة لا محل لها تعليليّة» أو مجرورة المحل مضاف إليها 

ل"إذ" على الاحتمالین في "إذ" من الحرفيّة والاسميّة. (الفِعْل) مضاف إليه ل"مواقع". 
(و) عاطفة. (عِنْدَّ) منصوب على الظرفيّة» عطف على قوله: "في الأمر". (خوف) 
مضاف إليه ل"عند". (لَمْسِ)0© مجرور لفظا مضاف إليه ل"خوف" ومنصوب محلا 
مفعول به له؛ فإلّه متعدٌ بنفسه يقال: خفته» وهذا مَخُوفٌ ‏ كما في «القاموس)2" .. 
(المنشر) . بكسر السین - مجرور لفظا مضاف إليه ل"لبس". مرفوع محلا فاعله. 

(بالصّفْةِ) متعلق ب"اللبس". 


د ۳ رم رده - 
(مثل) معلوم. (ل9إِنَا كل سىء حَلَقَناهُ قدّر [القمر: 44]) مراد اللفظ: مجرور 


)١(‏ في هامش (): بفتح اللام؛ أي: الالتباس. 
(؟) في هامش (): "كما في «القاموس»" بيان. 


وا يوست امس | إلى رهھ < مس ۱ 

س .م یی ایی 
قرا مضاف إليه ل"مثل". وإذا ارد 0 ف إِنْ": مخففة من "إن" المشددة. 

نا": ضمير مصلل منصوب المحل اسم إن". 

ثم إن اختلف في التون المحذوف في "نا" فقال بعضهم: هو النون الأول؛ لأنه 
ساكن» والساكن يسرع إلى الحذف» وصححه أبو البقاء في «اللباب». وقال بعضهم: هو 
التون الثاني المدغم فيها؛ لاه في الآخر. ولم يجز هنا القول بأ المحذوف النون 
الثالث؛ لاه اس فلا يحذف. لكن في كلام أبي على ما یدل على أن المحذوف النون 
الثالث؛ لأن الثقل بالتكرار حصل عنده ‏ كما في «الأشباه والنظائر» للسيوطى .. 

و "کل": منصوب بفعل مقدّر وجوبا؛ أي: خلقناء وجملته فعليّة مرفوعة المحل 
خبر "إن" والرابط في الجملة لاسم "إن" ضمير المتکلم مع الغير؛ آعني به: "نا"(. 
و اشيء": مجرور مضاف إليه ل"كل". و"خلقناه": ]1/14[ فعل وفاعل. والضمير 
منصوب المحل» مفعوله راجع إلى "کل شيء". والجملة فعليّة لا محل لهاء تفسیر 
لجملة: "خلقنا" المقدر عند الجمهور, أو مرفوعة المحل تفسیر لها عند ابید" 
لأن الجملة التفسيريّة لا یکون لها إعراب مطلقً عند الجمهور وزعم السَّلَوْييْنَ” آنها 
بحسب ما تفشره فهي في نحو: "زيداً ضربته" لا محل لها؛ لعدم الإعراب في الجملة 
)۱( في هامش (): قوله: "والرابط..." الخ ذكرناه مع وضوحه؛ لئلا يشتبه للمبتدئین والمعلمين 

الغافلین. ولقد سألت الاستاذ عن الرابط حين قراءتي «شرح الكافية للجامي» في هذا المحل 

فتحیر ولم يقدر على الجواب. 
() في هامش (): آبو علي عمر بن محمد بن عمر الشلوبيني أو الشلوبین (ت140ه)؛ من كتبه 

کتاب المفصل للز مخشري ۰ واتعلیق على کتاب سیبویها. والشلوبيني نسبة إلى حصن 

الشلوبین بجنوب الأندلس. «الاعلام» (۵/ 1۲). 


(۳) في مامش (): بفتح الشین المعجمة واللام وسکون الواو وکسر الموخدة وسکون المثنّاة 
التحتانيّة وبعدها نون كذا ضبطه ابن خلکان. كذا في «شرح مغني اللییب». 


يب قي ع Rk‏ ا امه ۳۱۱١ Bos‏ رم میم بت 
المقدّرة» وني هنا ونحو: "زید الخبز يأكله" بنصب "الخبز" في محل رفع؛ لوجود الرفع 
في الجملة المقدّرة. كما في «مغني اللبيب؟ .. 

و"بقدر": ظرف مستقرٌ منصوب المحل حال من الهاء» أو من "كل" كما في 
"معرب القرآن" لأبي البقاء .. ونصب "كل" هو القراءة المشهورة التي اتفق السبعة 
عليهاء والراجح على الرفع وإن احتاج إلى التقدیر؛ لاه نص في المقصود. بخلاف 
الرفع الموهم لخلافه كما ذكره المصنف وابن مالك وقرئ في الشواذ() برفع "كل" 
على الابتداء. 

فعلى هذا: فالأولى أنْ يجعل "خلقناه" خبراً للمبتداً لا نعتاء ليطابق المشهورة في 
الدلالة على أن کل شيء مخلوق بقدر؛ لأن الأصل توافق القراءات مع موافقته لمذهب 
أهل السنة في خلق أفعال العباد» و"بقدر": متعلق ب"خلقناه" ‏ كما في «الشهاب» ‏ أو 
ظرف مستقرٌ حال من مفعوله» أو خبر بعد خبر للمبتدأ. فظهر أن اختيار النصب في "كل 
شيء" عند أهل السنة خلاف للمعتزلت فإِنْهم اختاروا الرفع على [۱۲4/ب] الابتدای 
وجعلوا جملة "خلقناه" صفة "شيء" وقوله تعالى: "بقدر" خبر المبتدأء بناءً على 
مذهبهم الباطل مِنْ أن أفعال العباد ليست مخلوقة لله تعالى بل مخلوقة لهم. 

وفي "در النظم"“ من التفاسير: وقرئ في الشواذ برفع "كل". وجعله ابن جني 
أقوى من النصب. وليس كذلك؛ لان الرفع لا يفيد المقصود وما حمله على ذلك إلا 
آنه معتزلي". والنصب على ما قررناه قاصمٌ لأهل الاعتزال. 
ف لابي الحسن تقي الدين علي بن عبد الكافي بن علي السبكي (ت5 ه/اه)ء واسمه: «الدر النظیم» 

ولم يكمله. «الاعلام» (4/ ۳۰۱۲). 
(۳) وکذا شيخه أبو علي الفارسي معتزلي» كما في «حاشية آنوار التنزیل» للشهاب في سورة النور. 


وقال الرضي من المعتزلة : في هذا المقام لا فرق من حيث المعنى بين النصب 
والرفع» ولا بين کون "خلقنا" خبراً أو صفة» بناء على مذهبه الباطل» وليس بشيء؛ لأن 
الفرق مثل الصبح ظاهرء فإنْ "خلقنا" ليس مبنيّا للمفعول؛ لاسناده إلى ضميره تعالی» 
وعلى الوصفيّة "كل شيء مخلوق لنا كائن بقدر". ولا شك أن الأوّل يفيد المقصود. 
والثاني يوهم خلافه» فافترقا افتراقا بيّنناء فلا تمسّك للمعتزلة هذه الآية» كما توهمه 
عندهم. فتدبر» كما في «حاشية أنوار التنزيل» للمولى الشهاب. 

فما ذکره الفاضل العصام في «الحاشیة» مِنْ أن الفريقين مِنْ أهل السّنة 
والمعتزلة متفقان في اختيار النصب في هذه الآية» وما ذكره عصمة الله من آنه لم ينقل 
خلاف في اختيار النصب في المثال المذكور من أحدٍ من المعتزلة ورؤساء”" علم النحوه 
كالشيخ [1/۱۲۰] عبد القاهر”" والشيخ جار الله العامة والرضي منهم(*.. ينبغي أن لا 
يَصدّرا مِنَ الأصاغرء فضلاً عن الأفاضل والأكابر. ولقد أنطق الله تعالى بالحقٌّ الفاضل 
العصام في «الشرح» حيث قال: وبپذا عرفت أن النصب لا يختار في الاية عند المعتزلة. 

(و) عاطفة. (يَسْتَوِي) مضارع مرفوع تقديراً بعامل معنوي. (الأمْرَانِ) فاعله. 
والجملة لا محل لها عطف على جملة: "يختار النصب". أو على جملة: "يختار الرفع". 
)١(‏ في هامش (): قوله: "فما ذکره" مبتدأء خبره قوله الآتي: "ينبغي أن لا يصدرا"؛ أي: المذكوران. 
(؟) في هامش (أ): أي: والحال أنْ رؤساء علم النحو...إلخ. 
(۳) في هامش (أ): أبو بكر عبد القاهر بن عبد الرحمن بن محمد الجرجاني (ت١/41ه)؛‏ واضع أصول 

البلاغة» من كتبه: «أسرار البلاغةا و«دلائل الاعجاز»» و«الجمل» و«التتمة» في النحوء و«المغنى 

في شرح الإيضاح» و«إعجاز القرآن»؛ و«العوامل المثة» وغير ذلك. «الأعلام» (4/ .)٩۳‏ 
(4) قيل: إنه تاب وأناب في آخر حياته ولم يسعه الوقت لتصحيح ما كتب. 
)٠(‏ في هامش (أ): أي: من المعتزلة. 
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(في مثل) ظرف ل"يستوي". ("رَيُدٌ قَامَ وعَمْرا أكْرَمْته") مراد اللفظ: مجرور 
تقديراً مضاف إليه ل"مثل". وإذا أريد المعنی: ف"زید": مرفوع مبتدأً. و"قام": ماض؛ 
فاعله فيه راجع إلى "زید". والجملة فعلية صغری مرفوعة المحل خبر المبتداٌ. .وهو 
معه جملة أسدية کبری لا محل لها استتناف. و"الواو" عاطفة. و "عَمُرا": منصوب 
مفعول به لفعل محذوف وجوبا؛ أي: "أكرمت". والجملة فعليّة مرفوعة المحل عطف 
على الجملة الصغری؛ أعني ہا جملة "قام ‏ بتقدی (۱) العائد إلى المبتداً؛ ای عنده» أو 
في داره. و"أكرمته": فعل وفاعل. والضمير مفعوله راجع إلى "عمرو". والجملة الفعلية 
لا محل لها عند الجمهورء أو مرفوعة المحل عند السَّلَوْبِين تفسير للجملة المحذوفة. 
وأما إذا رفع "عمرو" فهو مبتدأء وجملة: "أكرمته" فعلبّة صغرى مرفوعة المحل 
خبر المبتد والعائد إلى المبتداً ضمير المفعول ف "أكرمته". وهو مع خيره جملة 
قام" - بلا احتیاج إلى تقدير العائد. فالمناسبة حاصلة على كلا التقدیرین» [۱۲۰/ب] 
فاستوی الوجهان. 
وقال في «البسیط»: إن آبا علیق رجح الرفع. انتهی. وهو مقتضی قول ابن 
الشجري: إن اعتبار الاسم الذي في ضمنه فعل أولى من اعتبار الفعل. وقال أبو حيّان: 
)۱( في هامش (): وفي «النکت» للسيوطي في تعلیق ابن هشام: الحق عندي قول الفارسي: إنه لا 
یحتاج إلى رابط؛ لأن العطف إنما هو على الاسميّة» وما راعیت لفظ المتأخر إذا نصبت. 
انتهی. وني «المطول»: والذي بشعر به کلام بعض المحققین: أنَّ المعطوف عليه في الوجهین هو 
جملة "زید قام"؛ لأنها ذات وجهينء فالرفع بالنظر إلى اسميّتهاء والنصب بالنظر إلى فعلیتها؛ 
والمعطوف عليه في الوجهین واحدء واختلاف الاعرایین باختلاف الاعتبارین؛ وبهذا تحصل 
المناسبة. ولا یخفی على المنصف لطف هذا الوجه ودقته» وان ذهل عنه الجمهور وخفي على 
كثير من الفحول. انتهی. 


erme‏ ی ۲۱ و مهمه ی الموانژالتتافیش عل ارب ليك فيلا 


قال بعض معاصرینا: لم يصرّح سیبویه بألهما على حذ سواء وإِنّما ذلك قول الجزولي. 
والاظهر ترجیح النصب؛ لأن الحمل على الصغری آقرب. وهم يراعون الجوار ما 
أمكن؛ نحو: "هذا جْحْرٌ سب خرب". وعورٍض بأن الرفع يرججح بعدم الإضمار» فلكل 
منهما مرجح. فتساویا كما في «التصریح على التوضیح! - 

(و) عاطفة. (یَحبٌ) مضارع. (النَضْبُ) فاعله» والجملة لا محل لها عطف على 
ال از لته رم رک ی( عاق ال لب (اعرط) 
مضاف إليه لد "حرف". (و) عاطفة. (حرفی) عطف على "حرف الشرط". (لخضیض) 
اتلد ری 

(مثل) معلوم. ("إنْ ربدا ضَرّبَْهُ ضَرَّبَكَ") مراد اللفظ: مجرور تقديراً مضاف إليه 
ل"مثل". واذا أريد المعنی: ف"إن": شرطيّة. و"زیدا": مفعول به لفعل محذوف 
وجوبا؛ آي: "ضربت"» وهو فعل ماض مبني على السکون مجزوم المحل ب"إِنْ". 
و"التاء": فاعله. والجملة فعليّة لا محل لها فعل الشرط. وجملة: "ضربته" لا محل لها 
قشم RS‏ یت مان ال ریا 
و"ضرب": ماض مبنی على الفتح مجزوم - ایض - محلا ب"إنْ"» فاعله فيه راجع إلى 
"زیدا". و "الکاف": مفعوله. والجملة لا محل لها؛ لعدم اقترانها بالفاء أو "إذا" جزاء 
الشرط. والجملة الشرطيّة لا محل لها استکناف. 

(و) عاطفة. ("ألا وید هة مراد اللفظ: مجرور تقدیراً عطف [1/۱۲۰] على 
المثال السابق. وإذا أريد المعنى: ذ و"ألا" _ , بفتح الهمزة وتشدید اللام .: حرف تحضيض 
مبنی على السكون لا محل له م مِنّ الإعراب. و"زيداً": مفعول به لفعل محذوف وجوبا؛ 
اي: "ضربت ". وجملته فعليّة لا محل لها استئناف. و"ضربت": فعل وفاعل» والضمير 
مفعوله راجع إلى "زيداً". وجملته فعليّة لا محل لها تفسیر للجملة المحذوفة. 


7 
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(و) استثناف أو اعتراضيّة. (لَيْسَ) ماض ناقص. «مثلْ) مرفوع فاعله عند 
المصتّف. أو اسمه عند البعض» على الاختلاف كما مر لتفصیل. ("أَرَيْدٌ دعب به؟۳) 
مراد اللفظ: مجرور تقدیراً مضاف إليه ل"مثل". وإذا آرید المعنی: ف"الهمزة": حرف 
استفهام مبني على الفتح لا محل له. و "زید": مبتدأ. و"ذهب": ماض مجهول مبنيَ 
على الفتح لا محل له. و"الباء" في "به": حرف جر متعلّق "ذهب" والضمیر مین 
على الکسر محّه القریب مجرور بالباء» ومحله البعید مرفوع نائب الفاعل لمتعلقه 
راجع إلى "زید". والجملة فعليّة صغری مرفوعة المحل خبر المبتداً. وهو معه جملة 
اسميّة کبری لا محل لها استتناف. 

(منة) ظرف مستقرٌ منصوب المحل خبر "لیس" والضمیر راجع إلى "باب ما 
آضمر عامله على شریطة". وهو مع اسمه وخبره جملة فعليّة لا محل لها استئناف أو 
اعتراض. (فلَفْعُ) "الفاء": عاطفة سببيّة أو جوابيّة. و"الرفع": فاعل فعل محذوف؛ 
آي: فیجب الرفع أو مبتداً خبره محذوف» آي: فالرفع واجب. أو خبر مبتداً محذوف 
[۱۲۰/ب] آي: فالواجب الرفع. والجملة الفعليّة أو الاسميّة لا محل لها عطف على 
جملة: "لیس" أو جواب "ذا" المقدّر؛ آي: إذا كان الأمر کذلك. 

(و) عاطفة. (كَذَلِكَ) ظرف مستقرٌ مرفوع المحل خبر مقدّم. و"اللام": حرف 
تبعید. و "الکاف": حرف خطاب لا محل لهما. و"ذا": إشارة إلى مثل: "أزيد ذهب به". 
(«کلْ شیء كَعَلُوه فى الب [القمر: 0۲]) مراد اللفظ: مرفوع تقديراً مبتدأ موخر. والجملة 
الاسميّة لا محل لها عطف على جملة: "ليس مثل...إلخ". ویحتمل کونها استئناف) أو 
اعتراضت. وإذا أريد المعنی: ف"كل": مبتدأ. و "شيء": مضاف إليه د"کل". و "فعلوه": 
فعل وفاعل» والضمیر منصوب المحل مفعوله راجع إلى "شيء". والجملة الفعلية 
مجرورة المحل صفة "شيء". و"في الزبر": ظرف مستقر مرفوع المحل خبر المبتداً. 


55 ۰ و و 

(و) عاطفة. (تخو) مرفوع عطف على قوله: کل ی كَمَلوهُ» [القمر: .]٠١‏ 
(©الرَّانِيةُ وَالرَّانِى َاجْلِدُوا کل واحد مِنّْهُمًا4 [النور: 7]) مراد اللفظ: مجرور تقديراً مضاف 
إليه ل"نحو". واذا أريد المعنى: ف"الزانية": مرفوعة مبتدأ. و"الواو": عاطفة. 
و"الزاني": مرفوع تقديراً عطف على "الزانية". و"الفاء": جوابيّة. و"اجلدوا": أمر 
حاضر مبنی على الوقف( لا محل له عند البصريين» ومعرب مجزوم بلام مقذرة عند 
الكوفيين. و"الواو": مرفوع المحل» فاعله خطاب للحكام. والجملة مرفوعة المحل 
خبر المبتدأ. و"كل": منصوب مفعول به ل"اجلدوا". و"واحد": مضاف إليه "کل ". 
و"'منهما": ظرف مستقر مجرور المحل صفة() ]7/1۲۷[ "واحد", والضمير راجع إلى 
"الرّانية والرّاني". هذا عند المبرد» وعند سيبويه: ف"الزانية": مبتدأ بتقدير المضاف؛ أي: 
حكم الزانية والزاني» والخر محذوف؛ أي: فيما يتلى عليكم. فجملة "فاجلدو|" عنده. 
جواب شرط مقدّر؛ أي: إن ثبت زناهما فاجلدواء أو تفصيل وبيان للجملة الموعود بها 
على أن يكون "الفاء" للتفصيل©. 

(الفاءً) مرفوع مبتدأ. (بمَعْنَى) ظرف مستقرٌ مرفوع المحل خبره. والجملة الاسمية 
وقد تقرّر في محله أن الجملة الاسميّة تقع استئنافا تعليليا» حتى يجوز الوجهان في "إن" 
الواقع في هذا الموضع» نحو قوله تعالى: 19 كنا من بل تدعو هه ار الرّحِيمُ4 [النجم: 
۸ قرآه نافع“ والكسائي بالفتح على تقدير لام التعليل» والباقون بالكسر على أنه 
)١(‏ في هامش (أ): وعلامة الوقف عند البصريين حذف نون الجمع» كما أنه علامة الجزم عند الكوفيين. 
(۲) في هامش (أ): "صفة" بيان. 

(۳) في هامش (أ): وقيل: الفاء زائد[ة]؛ كما في «الإفصاح». 


(؛) نافع بن عبد الرحمن بن أبي نعيم الليي بالولاء المدني (ت: ۱۱۹ه) أحد القراء السبعة 
المشهورين. اشتهر في المدینة وانتهت إليه رئاسة القراءة فيها. «الأعلام» (۸/ ۵). 


تون وت مج چ ول ۳۱۷ هبه 
استئناف تعليلي ‏ كما في «التوضيح على الألفية» لابن هشام .. وما قاله عصمة الله من أن 
نحو "الزانية" إذا عطف على قوله: "کل شيء" فالمناسب أن يقول: "لأنّ الفاء" بطريق 
التعليل» ولم يظهر ترك وجه اللام» فتأمل» فليس بشيء۱؛ لاه قد ظهر مما ذكرناه وجه 
ترك اللام» مثل ظهور الشمس عند نصف النهار» عند أولي الأفهام. 

(الشَّرْطِ) مجرور مضاف إليه ل"معنى"؛ ويجوز أن يكون "الواو" في: "ونحو" 
استئنافاء كما هو الظاهر من كلام الجامي فحينئل: [۱۲۷/ب] "نحو": مبتدأ أوّل. 
و"الفاء": مبتدأ ثان. و"بمعنى": ظرف مستقرٌ مرفوع المحل خبر المبتدأ الثاني. وهو 
خبره جملة اسميّة صغرى مرفوعة المحل خبر المبتدأ الأول بتقدير العائد؛ أي: فيه. 
وهو مع خبره جملة اسميّة كبرى لا محل لها استثناف. 

(عِنْدّ) مفعول فيه للظرف المستقر؛ أعني به: "بمعنى الشرط"» أو ظرف مستقر 
مرفوع المحل خبر مبتدأ محذوف؛ أي: هذا كائن عند...إلخ. والجملة الاسمية٠_‏ على 
هذا اعتراض بين المعطوفين» وقيل: ظرف للنسبة بين المبتدأ والخبرء وفيه أنه إذا 
أمكن إعمال العامل اللفظي في شيء لا يصار إلى إعمال العامل المعنوي ‏ كما في «مغني 
اللبيب» -. (المَبَرّدِ) مجرور مضاف إليه ل"عند". 

(و) عاطفة. (جُمْلَتَانِ) خبر مبتدأ محذوف؛ أي: الآية جملتان. والجملة الاسمية 
لا محل لها عطف على جملة: "الفاء بمعنى الشرط"» عطف الجملة على الجملة. أو 
"جملتان": مرفوعة عطف على محل الجملة الصغرى الواقعة خبراً للمبتدأ الاوّل 
عطف مفرد على الجملة» على الاحتمالين في إعراب "نحو" فلا تغفل. 

(عِنْد) ظرف للنسبة بين المبتدأ والخبر. وفي «الهندي»: ظرف لمفهوم الكلام؛ 


)١(‏ في هامش (أ): قوله: "وما قاله" مبتدأء خبره قوله الاي: "فليس بشيء". 
(؟) في هامش (آ): "الاسميّة" بيان. 


ميم سم لش افیی عن اعراب الکافیز 
آي حُكِمْ بذلك عند سيبويه. أو ظرف مستقرٌ مرفوع المحل خبر مبتدأ محذوف؛ أي: 
هذا كائن عند...إلخ. والجملة الاسميّة لا محل لها استئناف أو اعتراض. (سِيبَوَيْهِ) 
مركب صوي(» الجزء الأول مبني على الفتح. والثاني على الكسرء مجرور المحل 
مضاف [1/۱۲۸] إليه د "عند". 

عاط از اناق له توك بد رن اا 
نافية» وفعل الشرط محذوف؛ أي: إن لا يكن كذلك. (فالمُخْتَارٌ) "الفاء": جزائية. 
و"المختار": مرفوع مبتدأء وظرفه محذوف؛ أي: فيه؛ أي: في نحو: "الزانية"...إلخ. 

(النَضْبُ) مرفوع خبره. والجملة اسميّة مجزومة المحل؛ لاقترانها ب"الفاء". 
جزاء الشرط. وقیل: لا محل لها؛ لعدم وقوعها موقع المفرد. وفيه نظر”؛ لاتها ون 
لم تقع موقع الاسم الا آنها وقعت موقع المضارعء فكان لها محل مِنَ الإعراب» وهو 
الجزم ‏ كما في «الاظهار» .. وقد مرّء فلا تغفل. والجملة الشرطيّة لا محل لهاء عطف 
على ما قبلها من حيث المعنی» كأنّه قيل: كان "الفاء" بمعنى الشرط عند المبرد» وكانت 
الآية جملتين عند سيبويه فلم يختر النصبء وال فالمختار النصب أو استناف. 

(الرَابعٌ) مرفوع مبتدأ. (التَحَذِيرٌ) مرفوع خبره. والجملة لا محل لها استتناف. 
(وَهُوَ) مرفوع المحل مبتدأ راجع إلى "التحذير". (مَعْمُولٌ) مرفوع خبره. والجملة لا 
محل لها استثناف» أو اعتراض» أو عطف على جملة: "الرابع: التحذير". (بتقدیر) 
متعلّق ب"معمول" إِنْ أريد به المعنى اللغوي أو ظرف مستقرٌ مرفوع المحل صفة له إن 
أريد به معناه الاصطلاحي» وهو ما دار عليه الاعراب لفظ) أو تقديراً أو محلا. ("انَي") 
زاك لاتقل مرو دی روات اه "نفدو" ووت فيد قدو ل را 
)١(‏ في هامش (أ): "مركب صوتي" بيان. 


(۲) في هامش (): القائل: [ال]دماميني. 
(۳) في هامش (أ): فيه رد للدماميني. 


بعل mS‏ ۰ 3 ماود سب مه ۳۹ هه یت 
منصوب مفعول مطلق لفعل مقذر؛ [۱۲۸/ب] أي: ا نوات لول تخیر ار 
مفعول له لفعل مقدّر؛ أي: ذکر لاجل التحذيرء وهما(): ماض مجهول. نائب الفاعل 
فیهما "هو" راجع إلى "معمول". والجملة الفعليّة مرفوعة المحل صفة "معمول" أو 
صفة بعد الصفة له» على الاحتمالین في قوله: "بتقدير". وفي «شرح العصام»: أن تحذيراً 
مفعول له ل"لتقدير". 

(ممّا) مرك من کلمة "من" و "ما" و فن حرف جر متعلق ب"التحذیر" 
وها" مواضول أو مروت فمعله القرين: مر در یه وميحلة البعيك؟ توب 
مفعول به غير صریح لمتعلقه. (بَعْدَهُ) ظرف مستقز صلة "ما" أو صفته والضمیر 
مضاف إليه ل"بعد" راجع إلى "معمول". (أَوْ) عاطفة. (ذكر) ماض مجهول. 
(المُحَذّمُ) مرفوع نائب الفاعل. والجملة فعليّة مرفوعة المحل عطف على جملة: 
"حدّر" أو "ذکر" المقدر العامل في "تحذیرآ"» وصحّة العطف وان لم یوجد رابط في 
جانب المعطوف إلى "معمول" مبنيّة على (قامة الظاهر مقام المضمر. وفي "شرح 
العصام»: ذکر "المحذر" على صيغة المصدرء منصوب عطف على "تحذیرا". وعلی 
ا ال ره ری مات له دق مایب ال افش 
راجع إلى الالف واللام. (مُكَرّرا) منصوب حال من "المحذر منه". 

(یثلْ) معلوم. ( ی والأَسَدَ") مراد اللفظ: مجرور تقديراً مضاف إليه ل"مثل". 
وإذا آرید المعنی: ف"إيا": ضمیر منصوب منفصل مبنيّ على السکون» منصوب محلا 
مفعول به لفعل محذوف وجوبا؛ اي: اد نفسك"» لا "اتن نفسك" کما رت 
(۱) في هامش (): أي: حذر وذکر. 
(۲) في هامش (): قلبت نون "من" میما؛ فأدغم المیم في الميم» فصار: "ممّا". 
(۳) في هامش (): فلما حذف وجوباً وحذف النفس وأقیم المضاف إليه مقام المضاف. غير 

الضمیر المجرور المتصل إلى الضمیر المنصوب المنفصلء فصار إِيّاك. 


مم ...5 ل نافيا عل إغراب | لبك فيض 

و"الكاف": حرف دال على تذكير المفعول وإفراده وخطابه [1/۱۲4] مبني على الفتح لا 
محل له كما يجيء التفصيل والاختلاف في باب المضمرات .. وجملة "بعد" فعليّة 
إنشائيّة لا محل لها استكناف. و"الواو": عاطفة. وقوله: "الأسد" منصوب عطف على 

(و) عاطفة. ( ری وا تَخْذِفَ") مراد اللفظ: مجرور تقديراً عطف على 
مدخول "مثل". واذا آرید المعنی: ف"إيّا": ضمیر منصوب منفصل مبنی على السکون» 
منصوب المحل مفعول به لفعل محذوف وجوبا؛ أي "بعد نفسك". و"الکاف": 
حرف دال على تذکیر المفعول وافراده وخطابه مبنی على الفتح لا محل له. وجملة: 
"بعد" فعليّة إنشائيّة لا محل لها استئناف. و"الواو": عاطفة. و"أنْ": ناصبة. 
و "تخذف": مضارع مخاطب ‏ من الباب الثاني كما في «القاموس» ‏ منصوب ب" أن" 
فاعله فيه "نت" عبارة عن المخاطب. والجملة فعليّة لا محل لها صلة ل"أن" . وهي في 
تاویل اف متضویه معا عظت عن مك ۱۳ تاك" والمعنی: "بعد نفسك عن خذف 
الأرنب" وهو ضربه بالعصاء و"بعّد خذف الأرنب عن نفسك" - كما في «الإفصاح» - 
وهذا موافق لِمَا روي عن عمر رضي الله تعالى عنه مِنْ أنه قال: "ياي وأن يخذف 
أحدكم الأرنب بالعصا". 

وني «القاموس»: الخذف بالخاء والذال المعجمتين ‏ كالضرب: رميك حصاة أو 
نواة آو نحوهما ا جد بي سیّابتيك. انتهی. 

وفي «شرح البخاري» لابن حجر(: n EES RS‏ 
(۱) أبو عبد الله محمد بن إسماعيل بن إبراهيم بن المغيرة البخاري (ت۲۵ه)؛ صاحب «الجامع 

الصحيح» المعروف بصحيح البخاري. «الأعلام» (7/ ۳۶). 


(۲) أبو الفضل شهاب الدين أحمد بن علي المعروف بابن حجر العسقلاني (ت807ه)., له كتب 
كثيرة» أبرزها: «فتح الباري شرح صحيح البخاري». «الأعلام» (۱۷۸/۱). 


مطلبٌ في المنصويات : د 
ج ۱ 1 جمدو مم meee‏ 
هو رمي بحصاة أو نواة(" بين سبابتيه» أو بين الإبهام والسبّابة» [۱۲۹/ب] أو على ظهر 
الوسطی وباطن الوبهام. 

وقال ابن فارس”(": حَدَّفتَ الحصاة: رميتها بين أصبعيك» وفیل ف حصی 
الخذف: أن يجعل الحصاة بين السبّابة من اليمين. 

وقال ابن سیده(۳: خحذف بالشيء یخذف: فارسی» وخص بعضهم به الحصی. 
انتهى. 

وقي الحديث: هي عن الخذف. كما في «البخاري». وجه النهي: آنه ليس آلة 
الصيد؛ لأنّه ليس من المجهدات. وقد اتفق العلماء إلا مَنْ شذ منهم على تحريم أكل 
ما قتلته البندقة والحجر كما قال المهلب(* . 


وقال ابن حجر: وَإِنّما كان كذلك؛ لأنّه يقتل الصيد بقوّة راميه لا بحدته. 


(و) عاطفة. ("الطريقٌ الطريقٌ") مراد اللفظ: مجرور تقديراً عطف على القريب 
أو البعيد. وإذا أريد المعنى: ف"الطريق": منصوب مفعول به لفعل محذوف وجوبا؛ 


)١(‏ في هامش (): "أو نواة" بيان. 

(۲) أبو الحسين أحمد بن فارس بن زكريا القزويني الرازي (ت795ه)» له: «مقاييس اللغة» 
و«المجمل»»؛ و«الصاحبي» في علم العربية» وغير ذلك. «الأعلام» (۱/ ۱۹۳). 

(۳) في (): ابن سيدة بالتاء المربوطة» ولعل الصواب ما أثبتناه بالهاء. وهو أبو الحسن علي بن 
إسماعيل المعروف بابن سِيدّه (ت10۸ه)؛ له: «المخصص» سبعة عشر جزءاً وهو أثمن كنوز 
العربية» «والمحكم والمحيط الاعظم». وغير ذلك. «الاعلام» (4/ 114). 

(:) أخرجه البخاري (۵8۷۹) عن عبد الله بن مَُمّل: "أنه رأى رجلا يَخْذِفُء فقال له: لا تَخْذِفْء 
فا رسول اله 3 نبی ع 

0 في مامش (أ): هکذا في النسخة. والظاهر الملب بتقدیم اللام على الهاء فلیطالع محلّه. 
ذكر في «فتح الباري» باسم: المُهَلّب. 


r: rr Bort‏ ا لون افیشا عل إغراب ال كاف 
أي: "اتق". وجملته فعليّة إنشائيّة لا محل لها استتناف. و"الطريق" الثاني: تأكيد لفظی 
للطريق الاوّل. 

(وتَقُولُ) مضارع مخاطب. فاعله فيه "أنث" عبارة عن المخاطب. والجملة فعليّة 
لا محل لها عطف على ما قبلها من حيث المعنی كأنّه قيل: تقول هكذا وتقول... إلخ. 
("إيَاكَ فن الآصن")هراةاللقط ضرت قد مقزل ال أريد المع ف" اة 
منصوب المحل مفعول به لفعل محذوف وجوب)؛ أي: "بعّد نفسك". وجملته فعلية 
إنشائيّة لا محل لها استئناف. و "من الأسد": متعلق بذلك الفعل المحذوف. 

(و) عاطفة. ("مِنْ أَنْ تَحْذِفَ") مراد اللفظ مع محذوفه ‏ أي: إياك -: منصوب 
تقدیرا[1/۱۳۰] عطف على المثال السابق» لا على قوله: "من الأسد" كما توم. وإذا أريد 
المعنى: فإعراب "إتاك" معلوم. و"من": حرف جر متعلّق بالفعل المحذوف. و"أن": 
ناصبة. و "تخذف": مضارع مخاطب من الباب الثاني منصوب ب "أن" فاعله فيه "أنت" 
عبارة عن المخاطب. والجملة فعليّة لا محل لها صلة "أن". وهي في تأويل المفرد. 
محلها القريب مجرور ب"من" ومحلها البعيد منصوب مفعول به غير صريح لمتعلقه. 

(و) عاطفة. ("إِيّاكَ أنْ تَحذِفَ") مراد اللفظ: منصوب تقديراً عطف على المثال 
القريب أو البعيد. وإذا أريد المعنى: ف"إيّاك": منصوب المحل مفعول به لفعل 
محذوف وجوبا؛ أي: "بعّد نفسك". وجملته فعليّة إنشائيّة لا محل لها استئناف. 


MH” f" 


و"أن": مصدريّة. و"تخذف": مضارع مخاطب منصوب ب" أن" وفاعله تحته 
عبارة عن المخاطب. والجملة فعليّة لا محل لها صلة ل"أَنْ". وهي في تأويل المفرد» 
فمحلها القريب مجرور ب"من" المقدّرة» ومحلها البعيد منصوب مفعول به غير صريح 
للفعل المحذوف وجوباء وهو "بمّد". هذا عند سيبويه. وقال الخليل وأكثر النحويين: 
الجملة في تأويل المصدر منصوبة المحل مقعول الفعل المحذوف. وأمًا ما نقله جماعة 


ان و Behn‏ ۲۱۲ تم مج یت 
منهم ابن مالك: أنَّ الخلیل يرى أنَّ الموضع بَعْد حذف الجارٌ مِنْ "أن" جز وأن سیبویه 
يرى أنه نصب.. فسهوٌ ‏ کذا في «مغني اللبيب»» وقبله شارحه الشملي() .. 

(بتقدیر ) ظرف مستقر منصوب المحل حال مِنَّ المثال الأخير» [۱۳۰/ب] أو 
مرفوع المحل خبر مبتدأ محذوف؛ أي: "هو". والجملة الاسميّة لا محل لها اعتراض. 
وقیل: ظرف لغو ل"تقول" المذکور أو المقدر بعد واو العطف(. ولو قیل: إنه يُرَى ولا 
مرا لم يكن بعیدا. 

("منْ") مراد اللفظ: مجرور تقديراً مضاف إليه ل"تقدير"» ومنصوب محلا 
مفعوله. (و) عاطفة. (لا) نافية. َول) مضارع مخاطب فاعله فيه "أنت" عبارة عن 
المخاطب. والجملة لا محل لها عطف على جملة "تقول". ( ِا الأَسَدَ") مراد 
اللفظ: منصوب تقديراً مقول القول. (لامْیَاع) متعلّق ومفعول له لقوله: "لا تقول". 
(تقییر) مجرور لفظا مضاف إليه ل"امتناع"» ومرفوع محلا فاعله؛ لأنّه مِنْ إضافة 
المصدر اللازم إلى فاعله. ومن قال: ا من إضافة المصدر إلى مفعوله فقد سيا سهوا 
باه كما لا یخفی على مَنْ كان بعلم اللغة خبيراً. 

("مِنْ") مراد اللفظ مجرور تقديراً مضاف إليه ل"تقدير"» ومنصوب محلا 
و له 

مطلبٌ: في المفعول فيه 

(المَفْعُولُ) مرفوع مبتدأء خبره محذوف؛ أي: ومنها. والجملة الأشدية لا محل 
لها عطف على القريبة أو البعيدة. وقد سبق الاحتمالات في "المفعول به"» فلا تغفل. 
(فيو) مشغول بإعراب الحكاية؛ كما في "عبد الله" علماء وقيل: ظرف لغو للمفعول على 


)١(‏ في هامش (): وفي «شرح العصام» نقل الاختلاف كنقل جماعة. والله أعلم بالصواب. 
(۲) في هامش (أ): قوله: "بعد واو العطف" إلى هنا قول القائل. 


2 
2 
5 ٤ 


Borns‏ ۲۱ مج رس - ال اف عى فی عل اغراد 
أنه نائب الفاعل, كما في: "مُرٌ بزید". والضمیر راجع إلى الالف واللام وقیل: نائب 
الفاعل فيه راجع إلى مصدره. و "فیه " ظرف له والضمیر راجع | إلى الالف واللام كما 
في الا عراب الثاني. 

(هُوَّ) مرفوع المحل مبتدأ راجع إلى "المفعول فیه". (ما) مرفوع المحل خبره 
بتقدیر المضاف؛ أي: اسم ما. والجملة الاسميّة لا محلل لها استتناف. (فعِلٌ) ماض 
مجهول. (فیه) ظرف 0 والضمیر راجع إلى "ما" . (فعلٌ) مرفوع نائب [1/۱۳۱] 
الفاعل. والجملة صفة "ما" أو صلته. (مَذْكُورٌ) اسم مفعولء نائب الفاعل فيه راجع إلى 
"فعل ". وهو معه مركب مرفوع لفظا صفة "فعل". 

مطلبٌ: في جواز تعدد الصلة 

(من رَمَانٍ) ظرف مستقرٌ منصوب المحل حال من الضمير في "فيه" لا من 
"ما" إذ الحال لا يقع عن الخبر على الأصح - كما في «المطول» .. أو مرفوع المحل 
صفة بعد صفة ل"ما" الموصوف. أو لا محل له صلة بعد صلة ل"ما" الموصول؛ لأنه 
يجوز تعدد الصلة» كما يجوز تعدّد الخبر ‏ كما ذكره المولى الشهير بمصنفك في «حاشية 
شرح المفتاح» للتفتازاني» كما تقدم .. ويجوز كونه مرفوع المحل صفة ل"ما" الموصول 
بتقدير المتعلّق معرفة؛ أي: الكائن مِنْ زمان عند البصريين» خلاف للكوفيين» فإنَ "ما" 
الموصول لا يكون موصوفاًء فلا يقال: "اشتريت ما جمعته الكثير" عندهم كما تقدم. 

(أَوْ) عاطفة. (مَكَانِ) مجرور عطف على "زمان". (وشَرْطٌ) مرفوع مبتداً. 
(نضبه) مجرور مضاف إليه ل"شرط". والضمير الراجع إلى "المفعول فيه" محله 
القريب مجرور مضاف إليه ل"نصب"؛ ومحلّه البعيد منصوب مفعوله» أو مرفوع نائب 
فاعله إِنْ كان مصدراً مجهولاً. 


(۱) في هامش (): أي: لفظ "فيه". 


مطلبٌ في فقوت TG‏ مه یج ۳۲۵ هوي هم ا 

(تَقدِيرٌ) مرفوع خبره. والجملة الاسميّة لا محل لها عطف على جملة: "هو ما 
أو استئناف. أو اعتراض. ("في") مراد اللفظ مجرور تقديراً مضاف إليه ل"تقدير"» 
ومنصوب محلا مفعوله. أو مرفوع محلا نائب فاعله إن كان مصدراً مجهولاً. 
(وظروف) مرفوعة مبتدأ. (الرَّمَانْ) مضاف إليه ل"ظروف"» من إضافة العام إلى 
الخاصٌ» وهي لاميّة عند الجمهوره وبيانيّة عند بعض التّحاة ‏ كما تقدم -. وفي «شرح 
العصام»: هذه الإضافة من إضافة الدال إلى المدلول» فهي لاميةء لا بيانيّة كما توهم. 

26 مرفوع تأكيد [۱۳۱/ب] معنويّ ل"ظروف الزمان". والضمير مضاف إليه 
ل"كلّ" راجع إلى "ظروف" بتأويل الجماعة كما في: "الأشجار قطعت". (تَفبَلُ) 
مضارع» فاعله فيه "هي" راجع إلى المبتدأ بتأويل الجماعة. والجملة مرفوعة المحل 
خبر المبتدأً. وهو معه جملة اسميّة لا محل لها استئناف» أو اعتراض» أو عطف على ما 
قبلها. ويحتمل کون "كلها" مبتدأ ثانيا» وجملة "تقبل" خبراً له» ورجوع المؤنث إلى 
"كلها" مع أنّه مذكّر لفظ] باعتبار معناه» فإنَ معناه بحسب ما يضاف إليه» فان أضيف 
إلى مذکر۷) وجب عود الضمير المذكّر© إليه نحو: "كل رجل أكرمته"» وان أضيف 
إلى مؤنث وجب عود الضمير المؤنث إليه نحو: کل تفس دائ مت [آل عمران: 
۵ كما في «مغني اللبيب» -. 

مطلبٌ: في احتمال الكل للتأكيد وغيره مع إمكان التأكيد 

وقد تقرر جواز حمل "كل" على غير التأكيد مع إمكانه» كما ری في قوله تعالى: 
اق الْآمرَ که بء [آل عمران: ]١54‏ بنصب "کل" على التأكيد ذ"الأمر " وبرفعه على 
الابتداء ‏ كما في «أنوار التنزيل» .. والجملة اسميّة كبرى لا محل لهاء على أحد ما تقدّم. 


)١(‏ في هامش (أ): "مذکر" بيان. 
۲( في هامش (أ): "المذکر" بيان. 


مب مو جو degê rı‏ ایا فی دبعب لای 
(دَلِكَ) منصوب المحل مفعول به ل"تقبل". إشارة إلى تقدير "في". و"اللام": حرف 
تبعيد. و"الكاف": حرف خطاب لا محل لهما 

(و) عاطفة. (ظُرُوفُ) مرفوع مبتدأ. (المَكَانِ) مجرور مضاف إليه ("ظروف". 
(إنْ) شرطيّة. (كَانَ) ماض ناقص مجزوم المحل بهاء اسمه فيه "هو" راجع إلى ظروف 
المكان بتأويله بالمكان؛ لأنه عين المكان. و"المكان": اسم جنس يقع على القليل 
والكثير» أو بتأويله بالقسم؛ لأنه قسم من الظروف وهو الأظهر کما في «حاشية العصام» 
ب أو التذكير باعتبار الخبر وهو المبهم. وقيل: راجع إلى "المكان". فيرد [1/۱۳۲] عليه: 
أن الضمير إذا رجع إلى "المكان" خلا الجملة عن ضمير المبتدأء ويحتاج إلى أنْ يقال: 
لما رجع الضمير إلى المضاف إليه للمبتدأ بالاضافة المعنويّة كأنّه رجع إلى المبتدأ. 

(مُبْهَما) منصوب خبر "كان". والجملة فعليّة لا محل لها فعل الشرط. (قبل) 
ماض مجزوم المحل بان" فاعله فيه "هو" راجع إلى "ظروف المکان" بالتأويل 
السابق أو إلى "المكان". والجملة فعليّة لا محل لها جزاء الشرط. والجملة الشرطية 
صغرى مرفوعة المحل خبر المبتدأ. وهو معه جملة اسميّة كبرى لا محل لها عطف 
على جملة: "ظروف الزمان..." إلخ. 

(و) عاطفة. (إلا) مركبة من "إن" ولا ف"إن": شرطيةء و"لا": نافية. وفعل 
الشرط محذوف؛ أي: وان لا يكن كذلك. (فلا "الفاء": جزائية» و"لا": نافية. والمنفی 
محذوف؛ أي: فلا يقبل. والجملة فعليّة مجزومة المحل؛ لاقترانها(" بالفاء جزاء 
الشرط. والجملة الشرطيّة مرفوعة المحل عطف على الجملة الشرطيّة السابقة. (و) 
استئناف أو اعتراض. (قُسّرَ) ماض مجهول. (المُبْهَُ) مرفوع نائب الفاعل. والجملة لا 
محل لها استئناف أو اعتراض. (بالجهَاتٍ) متعلّق ب"فشر". (السَّتّ) مجرورة صفة 


)١(‏ في هامش (أ): "لاقترانها" بيان. 


مب ی رن بطم يط ربب هم 
"الجهات". (و) عاطفة. (حُمِلَ) ماض مجهول. (عَلَيْه) متعلّق ب"حمل" والضمیر 
راجع إلى "المبهم". ("عِنْدَ") مراد اللفظ: مرفوع تقديراً نائب الفاعل. والجملة لا 
محل لها عطف على جملة: "فشر المبهم". (و) عاطفة. ("لَدَى") مراد اللفظ: مرفوع 
تقديراً عطف على "عند". (و) عاطفة. (شِبْهُهُمًا) مرفوع [۱۳۲/ب] عطف على "لدى" 
أو "عند". والضمير مجرور المحلّ مضاف إليه ل"شبه" راجع إلى "عند ولدى". 
(لابهامهما) متعلّق "حمل" ومفعول له لمتعلّقه. والضمير الراجع إلى "عند ولدی" 
محلّه القريب مجرور مضاف إليه ل"إبهام"» ومحلّه البعيد: مرفوع نائب فاعله؛ إذ هو 
هنا مصدر مجهول. وإِنّما لم يذكر وجه حمل "شبههما"؛ لأن حكمه حكمهما. وقيل: 
الضمير راجع إلى "عند ولدى" وإلى "شبههما" بجعل المشبّه ‏ بالفتح - قسماء 
والمشبه به قسما آخر. وفي بعض النسخ: "لإبهامها" بتأنيث الضمین كما هو الظاهرء 
فيكون الضمير راجع إلى مجموع "عند ولدى وشبههما" بتأويل الجماعة. 

(و) عاطفة. (لَفْظ) مرفوع عطف على القريب أو البعيد. ("مَكَانِ") مجرور 
مضاف إليه ل"لفظ". (لِكَثْرَتِهِ) "اللام": متعلّق حول" و"كثرة": مجرورة به لفظا 
ومنصوبة محلا عطف على محل قوله: "لابهامهما" من قبيل عطف الشيئين بحرف 
واحد على معمولي عامل واحد. والضمير الراجع إلى "لفظ مكان" محله القريب 
مجرور مضاف إليه ل"كثرة". ومحله البعيد مرفوع فاعلهاء من إضافة المصدر اللازم 
إلى فاعله كما في: "مرور زيد". 

(و) عاطفة. (ما) مرفوع المحل عطف على القريب أو البعيد. (َعْدَ) ظرف 
مستقرٌء فاعله فيه راجع إلى "ما". والجملة الظرفيّة مرفوعة المحل صفة "ما" أو لا 
محل لها صلته. ("دَخَلْثُ") مراد اللفظ: مجرور تقديراً مضاف إليه ل"بعد". (نَحُوٌ) 


معلوم. ("دَخَلتُ الدّا") مراد اللفظ؛ مجرور تقديراً مضاف إليه ل"نحو". وإذا أريد 


wed r Bore‏ نافیل عراب لكي 
المعنى: ف"دخلت": فعل وفاعل. والجملة لا (1/۱۳۳] 3 لها استئناف. و"الدار": 
مفعول فيه ل"دخلت" على الأصح» وقیل(: مفعول به له" واختاره المولى عبد 

الرحمن الجامي. 

(عَلَى الأصَحٌ) متعلّق ب"حمل"» وقیل: اه ظرف مستقرٌ منصوب المحل حال 
من "ما" أو مفعول مطلق ["حمل" بتقدیر الموصوف؛ آي: خملا افا على الاصت» 
أو مرفوع المحل خبر مبتداً محذوف؛ أي: هذا کائن على الأصح. 

(ويُنْصَبٌ) مضارع مجهول» نائب الفاعل فيه راجع إلى "المفعول فیه". والجملة 
لا محل لها استتناف أو اعتراضء أو عطف على ما قبلها من حيث المعنی كأنّه قیل: 
"ینصب بعامل مذکور وینصب..." إلخ. (یعامل) متعلّق ب"ينصب". (مُضْمَرِ) مجرور 
صفه "عامل". 

(و) عاطفة. (عَلَى شَرِبطَة) عطف على محذوف؛ أي: ينصب بعامل مضمر بلا 
شريطة التفسير وعلی شريطة...إلخ» وقیل: عطف على قوله: "بعامل مضمر". 
(التفيير) مجرور مضاف إليه ل"شريطة". 

مطلبٌ: في الفعول له 

(المَفُعُولٌ) مرفوع مبتدأء خبره محذوف؛ أي: ومنها. والجملة اسميّة لا محل لها 
عطقن على القرية أو اة وقد مات الك الات الأخراق "المفمول التظلى" ولد 
تغفل. (لَهُ) مشغول بإعراب الحكاية كما في: "عبد الله" علماء وقيل: اه متعلق 
)في هامش (أ): القائل: الجرمي. 

هو أبو عمر صالح بن إسحاق الجَرْمي بالولاء (ت۲۲۵ه) له: #غریب سيبويه»» و«الأبنية». 


و«العروض». «الأعلام» (۱۸۹/۳). 


)۲( في هامش (أ): وردّه شيخ مشايخنا مولانا المفتي بقوش اطه سي في «حاشية الامتحان». 


تلد في ی ع زف امه مو ۳۳۹ میت 
ب"المفعول" ونائب فاعله. والضمير راجع إلى الألف واللام. والتفصيل مر في 
"المفعول فيه". (هُوَّ) مرفوع المحل مبتدأ راجع إلى "المفعول له". (ما) مرفوع المحل 
خبره بتقدير المضاف؛ أي: اسم "ما". والجملة الاسميّة لا محل لها استثناف. (فُعِلَ) 
ماض مجهول. (لِأَجْلِه) متعلّق ب"فعل" ومفعول له لمتعلّقه. والضمير مضاف إليه 
[۱۳۳/ب) ل" أجل" راجع إلى "ما". (فِمُلٌ) مرفوع نائب الفاعل. والجملة صفة "ما" أو 
صلته. (مَذْكُورٌ) اسم مفعولء نائب الفاعل فيه راجع إلى "الفعل" وهو معه مركب 
مرفوع لفظا صفة "فعل". 

(مثل) معلوم. (ضرتَه دی 4 مراد اللفظ: مجرور تقديراً مضاف إليه 
ل"مثل". وإذا آرید المعنی: ف"ضربت": فعل وفاعل. والجملة لا محل لها استتناف. 
والضمیر الراجع إلى غائب منصوب المحل مفعوله. و"تأديبا": منصوب مفعول له 
ضربت". ویقال أيضا: مفعول لأجله. ومفعول من آجله. كما في «التوضیح) لابن 
هشام. وقد تقدم. و"له": متعلق "بتأديب)". والضمیر راجع إلى الضمیر في "ضربته". 
وني بعض النسخ: "تأديب" بلا "له" وعلى النسخة الأولى شرح المصنف. 
ت عم الحَرْبٍ جُبَْا") مراد اللفظ مجرور تقديراً عطف على 
المثال السابق. وإذا أريد المعنی: ف"قعدت": فعل وفاعل. والجملة لا محل لها 
استئناف. و"عن الحرب": متعلّق ب"قعدت". و"جبنا": مفعول له د"قعدت". (خلافاً) 
منصوب مفعول مطلق ل"خالف" المقدّر. (ِلرجاج() ظرف مستقرٌ مرفوع المحل 
خبر میتدا محذوف؛ اي: ارات کائن للزجناج. وقد م2 التفصیل في بحث الا . 

(فإنة) "الفاء": للتعلیل أو التفصیل. و"إنّ": حرف مشبّه بالفعل» والضمیر 


)١(‏ في هامش (): بفتح الزاي وتشدید الجیم اسم منسوب کالحذاد؛ أي: صانع الجَاجبضم الزاي 
وتخفیف الجیم أو بائعه. كما ذکره الفاضل العصام. 


(و) عاطفة. ("قفَعَدْتَ 


منصوب المحل اسمه راجع إلى "المفعول له". (عِنْدَُ) منصوب على الظرفيّة مفعول 
فيه للنسبة بين 0/٠١١1‏ المبتدأ والخب أو ظرف مستقرٌ مرفوع المحل خبر مدا 
محذوف؛ أي: هذا کائن عنده» كما قیل ما قلناه في قوله تعالی: #إنَّ الدينَ عند الله 
الِْسْلَامٌ6 [آل عمران: .]۱٩‏ والضمیر مضاف إليه ل"عند" راجع إلى "الرّجًاج". 

(مَصْدَّرٌ) مرفوع خبر "إن" واسمه مع خبره جملة اسميّة لا محل لها تعليل أو 
تفصيل. (وشَرْطٌ) مرفوع مبتدأ. (نَضْبِه) مجرور مضاف إليه ل"شرط". والضمير الراجع 
إلى "المفعول له" محلّه القريب مجرور مضاف إليه ل"نصب". ومحله البعيد نصب 
على المفعوليّة له إن كان النصب مصدراً معلوم؛ أو رفع على النائبيّة له إِنْ كان مصدراً 
مجهولاً. (تَفْدِيرٌ) مرفوع خبر المبتدأ. والجملة اسميّة لا محل لها استئناف أو اعتراض. 
(اللّام) مجرور لفظا مضاف إليه ل"تقدیر"؛ ومنصوب محلا مفعوله» أو مرفوع محلا 
نائب فاعله إن كان مصدراً مجهولاً. (وَإِنَّمَا) "إنّ": حرف مشبّه بالفعل مَل عن 
العمل. و"ما": كافة عن العمل مبنيّ على السكون لا محل له؛ لكونه حرفا. 

(يَجُورٌ) مضارع. ١حَذْفُهَا)‏ مرفوع فاعله. والضمير الراجع إلى "اللام" محله 
القريب مجرور مضاف إليه ("حذف"» ومحله البعيد نصب مفعوله. والجملة الفعليّة لا 
محل لها استئناف أو اعتراض. (إِذَا) لمجرّد الظرفيّة مفعول فيه ل"'يجوز". (گَانّ) ماض 
ناقص اسمه فيه راجع إلى "المفعول له". (فِعْلا منصوب خبره. والجملة فعليّة 
مجرورة المحل مضاف إليها ل"إذا" (لِمَاعِل) ظرف مستقرٌ منصوب المحل صفة 
ل"فعلا" لا ظرف لغو له كما تُوهَم("؛ لاد المراد بالفعل هنا ليس معناه المصدريّ» بل 
المراد به معناه الاسمي. وني «شرح التسهیل» لابن مالك: الفعل والحدث والحدثان 
أسماءٌ للمصدر. (الفِعْلِ) مجرور مضاف إليه ل"فاعل". (المُعَلَلٍ) اسم مفعول» نائب 


)١(‏ في هامش (أ): المتوهم بعض المعربين. 


الفاعل فيه راجع إلى "الفعل". وهو معه مركب مجرور لفظا صفة "الفعل". (و) 
عاطفة. /1١4[‏ ب] (مُقَارِن) منصوب عطف على محل قوله: "لفاعل" ‏ كما قال الأستاذ 
في شرح الإظهار» > وقيل: عطف على "فعلاً". (لَهُ) متعلّق ب"مقارنا" والضمير راجع 
إلى "الفعل المعلل". (في الوّجُودِ) ظرف ل"مقارنا". 
مطلبّ: في الفعول معه 

(المَفْعُولُ) مرفوع مبتدأ» خبره محذوف كما هو الموافق للسباق؛ أي: ومنها. 
والجملة اسميّة لا محل لها عطف على القريبة أو البعيدة. وقد سبقلت] الاحتمالات 
الأخر فلا تغفل. (مَعَهُ) مشغول باعراب الحکاية وقیل: "معه" ک"به" و"فيه" و "له" 
نائب الفاعل ل"المفعول". وإعرابه تقديري؛ للزوم ظرفیته كما ذهب إليه بعضهم في 
قوله تعالی: الَمَدْ فطع بتکم 4 [الانعام: ۹6] على قراءة النصب. والضمیر مضاف إليه 
لمع ٠"‏ راجع إلى الألف واللام. وقیل: نائب الفاعل فيه "هو" راجع إلى مصدره؛ 
أي: الذي وقع الفعل كما في قوله: 

# وقد حيل بين العَيْر والتزوان 

ونی «الامتحان» : هذا هو الصواب. 

(هُوَّ) مرفوع المحل مبتدأ راجع إلى "المفعول معه". (مَذّكُورٌ) اسم مفعول. 
نائب الفاعل فيه "هو" راجع إلى المبتدأ. وهو معه مركب مرفوع لفظ] خبره. والجملة 
اسميّة لا محل لها استئناف أو اعتراض. (بَعْدَ) منصوب على الظرفيّة مفعول فيه 
ل"مذكور". «لوّاو) مجرور مضاف إليه ل"بعد". (لِمُصَاحَبَةِ) متعلّق ب"مذكور" 
ومفعول له لمتعلقه» وقيل: ظرف مستقرٌ منصوب المحل حال من المستكنّ في 
"مذکور" والأول هو الظاهر. (مَعْمُولِ) مجرور لفظا مضاف إليه ل"مصاحبة". 


)١(‏ في هامش (أ): "مضاف إليه ل (مع)" بيان. 


ا ا اه AG‏ 
Bore‏ لكان نافيل رغرب ا این 


ومنصوب محلا مفعولهاء أو مرفوع محلا فاعلها. فعلى الأول: هذه الإضافة من إضافة 
المصدر إلى المفعول بهء والفاعل متروك وهو المفعول معه. وعلى الثاني: من إضافة 
المصدر إلى الفاعل. والمفعول متروك وهو المفعول معه. 

(فِمْلٍ) مجرور مضاف إليه ل"معمول". (لَفْظ') منصوب حال مِنْ "فعل". ولم 
يتقدم عليه وان كان نكرة محضة؛ لكونه مجروراً [1/15] بالإضافة. أو مفعول "أعني" 
المقدّر. وقيل: خبر "كان" المقدر» وجملته صفة "فعل". أو حال منه أو اعتراض؛ 
وفيه أن حذف "كان " مع إبقاء خبره شاد - كما مر وقيل: اه تمییز عن "معمول "0» 
ولا یخنی أنه سهو ظاهر از غلط باهر. وقیل: تمییز عن "فعل"» وفیه تال فلیتأمل 
حى التأمل. (أَوْ) عاطفة. (مَعْنَى) منصوب تقديراً عطف على "لفظً". 

(فإن) "الفاء": للتفصيلء و"إن": شرطية. (كَانَ) ماض ناقص مبني على الفتح 
مجزوم المحل ب"إن". (الفِعْلٌ) مرفوع اسم "كان". (لَفُظًا) منصوب خبره. والجملة 
فعليّة لا محل لها فعل الشرط. ويجوز کون "كان" تام بمعنى "ثبت" فحينئذٍ يكون 
"لفظ" حالاً مِنْ "فعل" لا ظرفا ل"كان" بمعنى في اللفظ كما توهم(". (و) عاطفة. 
(جَارَ) ماض مبني على الفتح» مجزوم المحل ب"إن" أيضا. (العَطف) مرفوع فاعله. 
والجملة فعليّة لا محل لها عطف على جملة: "كان". وقيل: "الواو" حاليّة» والجملة 
منصوبة المحلّ حال مِنَ الفعل بتقدير "قد" عند المصنف. وفيه أن الأصل في الواو 
العطف. فمتى أمكن الأصل لا يصار إلى غيره. 

(فَالوَجهَانِ) "الفاء": جزائية. و"الوجهان": مرفوع مبتدأ» خبره محذوف؛ أي: 
)١(‏ في هامش (أ): فيه رد لبعض المعربين. 
(۲) في هامش (أ): فيه رد لبعض المعربين. 
(۳) في هامش (أ): المتوهم بعض المعربين. 


مطلب في المنصوبات 0 مهو 5 میم 
جائزان. أو خبر مبتدأ محذوف؛ أي: فحكمه الوجهان. أو فاعل فعل محذوف؛ أي 
يجوز الوجهان. والجملة الاسميّة أو الفعليّة مجزومة المحل جزاء الشرط. والجملة 
الشرطيّة لا محل لها تفصيل لِمَا قبلها. (مثْل) معلوم. ("جِفْتُ آنا ورّيْدُ") مراد اللفظ 
مجرور تقديراً مضاف إليه ل"مثل". وإذا أريد المعنى: ف"جئت": فعل وفاعل. والجملة 
لا محل لها [۱۳۰/ب] استئناف. و"أنا": ضمير مرفوع منفصل مرفوع المحل تأكيد 
لفظى ل"التاء". و"الواو": عاطفة. و"زيد": مرفوع عطف على "التاء". 

(و) عاطفة. ("وَیْدا") مراد اللفظ مع محذوفه ‏ أي: عدف أنا وريد سرون 
تقدیراً عطف على المثال الساپق. وإذا أريد المعنی: فاعراب "جثت" معلوم. و"الواو" 
بمعنى "مع" میتی على الفتح لا محل له؛ ا وا فت وله 


مطلبٌ: في الاختلاف في عامل المفعول معهء وفيه خمسة أقوال 

من في ناصب المفعول معه خمسة أقوال: 

الأوّل: أن العامل فيه الفعل أو معناه بتوسط الواو التي بمعنى "مع". هذا 
اوري الات 

والثاني: هو منصوب على الخلاف» فيكون العامل معنويّا. ورد بأنَّ ای إحالة 
العمل على العامل اللفظي ما لم يضطر إلى المعنويّ. وهذا للكوفيين. 

والثالث: هو منصوب بإضمار فعل بعد الواوء كأنّك قلت: "جاء البرد ولابس 
الطیالسة" في في: "جاء البرد والطيالسة". وكذا في غيره. ود بأنَّ الإضمار خلاف الأصل. 
وهذا للزجٌاج. 

والرابع: هو منصوب بنفس الواو. ورد بان رعاية أصل الواو في کونها غير عاملة 
أولی. وهذا للشيخ عبد القاهر. 


والخامس: هو منصوب على الظرفيّة. وذلك أن الواو لمّا أقيمت مقام المنصوب 
بالظرفيّة» والواو"" في الأصل حرف فلا يتحمّل النصب.. أَعْطِي!" النصبٌُ لِما بعدها 
غَاريّة» کما أعطي إعراب "إلا" لِمَا بعدها إذا كان بمعنى "غير" في قوله تعالى: لو كَانَ 
فيهمًا أله الا اله [الانیاء: ۲۲]. ورد باه لو كان كما قاله لجاز النصب في کل واو بمعنی 
"مع" (۱۳۰/] مطرداء نحو: "کل رجل وضیعته". وهذا للاخنش. کذا في «شرح 
الکافیة» للشیخ الرضي 

(و) اعتراضية. 00 شاف هر 0( حرف جازم. (يَجُز) مضارع مجزوم ديرا 
"لم" و ؛ لآته لمّا وصل إليه قوله الآتي: "العطف" اجتمع الساکنان من 
الزاي ولام التعریف. فلدفعهما حرّك الزاي بالكسرة» كما في قوله تعالى: «لَمْ يكن 
ندیه [البينة: ۰۱ فصار الجزم في آخر الفعل تقديراً. (العطف) مرفوع فاعله. والجملة 
فعليّة لا محل لها فعل الشرط. (تَعَيِّنّ) ماض مبنی على الفتح مجزوم المحل ب"إن". 
(التَضْبُ) مرفوع فاعله. والجملة لا محل لها جزاء الشرط. والجملة الشرطيّة لا محل 
لها اعتراض بين المعطوفين. وقيل: عطف على الجملة الشرطية السابقة. وفي بعض 
النسخ: "فان لم يجز" بالفاء» وعليه شرح المصنف. فعلى هذا الجملة الشرطية تفصيل 
أو اعتراض. وفي بعض النسخ: "وإلا". وعليه اشرح الهندي». 

(مِثْلُ) معلوم. ("جثْث ورَيْداً") مراد اللفظ مجرور تقديراً مضاف إليه ل"مثل". 
وإذا أريد المعنى: ف"جئت": فعل وفاعل. والجملة فعليّة لا محل لها استتناف. 
و"الواو": بمعنى "مع". و"زيداً": منصوب مفعول معه ل"جئت". ولا يجوز کون 
"زيد" مرفوعاً على العطف على الضمير المرفوع؛ لعدم التأكيد بالمنفصل. هذا عند 


)١(‏ في هامش (أ): أي: والحال... إلخ. 
(۲) في هامش (أ): جواب لمّا. 


مطلبٌ ف ١‏ لمنصوبات ِ و ro Boran‏ وم - 
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المصتف» وعند جمهور النحاة أن النصب هنا مختار لا واجب - كما في «الرضي» -. 
وعلى قولهم: يجوز العطف(. 
(و) عاطفة. (إِنْ) شرطيّة. (كَانَّ) ماض ناقص مجزوم المحل ب"إن" أيضا. 
(الفِمْلٌ) مرفوع اسم "كان". [11/ب] (مَعْنىَ) منصوب تقديراً خبره» أو حال من 
"الفعل" إِنْ کانلت] كلمة "كان" تامّة لا تمييز عنه» أو ظرف ل"كان" كما زعم. 
والجملة لا محل لها فعل الشرط. 
(و) عاطفة. (جَارٌ) ماض مجزوم المحل ب"إن" أيضاً. (العطف) مرفوع فاعله. 
والجملة لا محل لها عطف على فعل الشرط وقيل: منصوبة المح حال من الفعل 
بتقدير "قد" بجعل الواو حاليّة. (تَعيّمَ) ماض مجزوم المحل ب"إن". (الَطف) مرفوع 
فاعله. والجملة لا محل لها جزاء الشرط. والجملة الشرطيّة لا محل لها عطف على 
الجملة الشرطية السابقة. 
(مثل) معلوم. ("مَا لِرَيْدٍ وعَمْرو؟") مراد اللفظ: مجرور تقديراً مضاف إليه 
ل"مثل". واذا آرید المعنی: ف"ما": استفهاميّة مرفوعة المحل مبتداً. و"لزید": ظرف 
مستقر مرفوع المحل خبره. وهو معه جملة اسميّة لا محل لها استئناف. و"الواو": 
عاطفة. و "عمرو": مجرور عطف على "زید". ولا يجوز کونه منصوب) على أنه مفعول 
معه لمعنی الفعل المستفاد مِنْ قوله: "ما لزيد؟"؛ أي: "ما يصنع؟"؛ لأنه متی آمکن 
إعمال العامل اللفظي لا یصار إلى إعمال العامل المعنويّ. هذا عند المصنف0. وقال 
)١(‏ في هامش (أ): بناء على أن العطف على الضمير المرفوع المتصل بلا تأكيد بالمنفصل وبلا فصل 
بين المعطوفين قبیح ا ممتلع عندهم. 

0) في هامش (أ): وقال ابن مالك في اشرح العمدة»: تعيّنُ العطف في هذا المثال رأيّ لبعض 
المتأحرین» وليس بصحيح» والمشهور جواز الأمرين» ورجحان العطف» كما نص عليه 
سيبويه. كما في «اللکت؟ للسيوطي. 


Sa a SERENE 
A یی ی‎ 


غیره: العطف هو المختار مع جواز النصب. والاوی أن یقال: إن قصد النصّ على 
المصاحبة وجب النصب والا فلا كما في «الرضي؟ .. 
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(و) عاطفة. (إلا) مركبة من اك و" ف"إِنْ": شرطیة و نافية» وفعل 
الشرط محذوف؛ أي: وان لا يجز العطف. ١تَعَيِّنَّ)‏ ماض مجزوم 73 المحل 
ب"إن". (التَضْبٌ) مرفوع فاعله. والجملة فعليّة لا محل لها جزاء الشرط. والجملة 
الشرطيّة لا محل لها عطف على الجملة الشرطيّة السابقة. 

(یثل) معلوم. ("ما لَكَ ورّيْداً؟") مراد اللفظ: مجرور تقديراً مضاف إليه 
ل"مثل". وإذا أريد المعنى: ف"ما": استفهاميّة مرفوعة المحل مبتدأ. و"لك": ظرف 
مستقر مرفوع المحل خيره. والجملة اسمية لا محل لها استئناف. و"الواو" بمعنى 
"مع ". و "زیدا": منصوب مفعول معه لمعنی الفعل المفهوم من قوله: "ما لك؟" وهو: 
"ما تصنع؟". ولا يجوز کونه مجرورا غطنا علی الضمیر المجرور؛ لعدم اعادة الجان 
كما في: "مررت بك وبزید" خلاف للكوفيين» فانهم یجوزون العطف على الضمیر 
المجرور بلا إعادة الجازّ. وقال الأندلسی: يجوز العطف على ضعف ان لم يقصد 
النضّ على المصاحبة» وهو آولی؛ لوروده في القرآن» کقوله تعالی: #تَسَاءَلُونَ به 
وَالْآَرْحَام# [الساء: ۱] بالجرٌ في قراءة حمزة() - كما في «الرضي» -. وني «شرح الحصن 
الحصين» لعلي القاري): وقراءة حمزة بجر "الأرحام" عطف علی الضمیر المجرور 
من غير إعادة الجاز وهو جائز على الصحيح» خلافا لِمَّن خالف» كما حققناه في 
«حاشية تفسير الجلالین"۳٩.‏ وقيل: الواو للقسم. انتهى. 
(۱) حمزة بن حبیب بن عمارة بن إسماعيل التيمي الزیات (ت: ۱۵۲ه) أحد القراء السبعة. 

«الأعلام» (۲/ ۲۷۷). 
(۲) نور الدين علي بن محمد الملا الهروي القاري الحنفي (ت: ۱۰۱6ه)» صاحب التصانیف 

الكثيرة. «الاعلام» (۵/ ۱۲). 
(۳) حاشية تفسیر الجلالین لعلي القاري. 


و مه مولع ۳۳۷ n‏ 

(و) عاطفة. ("ما شالك وعَفُر]؟") مراد اللفظ: مجرور تقدیراً عطف علی المثال 
السابق. واذا آرید المعنی: فاما": استفهامة مرفوعة المحل مبتداً عند سیبویه 
وا مرفوع خبره» والضمیر مجرور المحل مضاف إليه (۱۳۷/ب] ل"شأن". وعند 
الجمهور: "ما" خبر مقدّمء و"شأنك": مبتدأ موخر بناءً على آثه إذا كان الخبر معرفة لا 
يجعل النكرة مبتدأ مطلق]؛ أي: في الجملة الخبريّة وفي الاستفهاميّة عند الجمهور وعند 
سيبويه يجوز ذلك في الاستفهاميّة. وعلى كلا المذهبين: فالجملة اسميّة لا محل لها 
استثناف. و "الواو": عاطفة. و "عمرا": منصوب مفعول معه لمعنی الفعل» وهو: "ما 
تصنع؟"» وهو مذهب الاکثرین يِن النحاة. 

وقال سيبويه: انتصاب "عمراً" في هذين المثالين بالمصدر المقدر؛ أي: "ما لك 
ولملابستك عمرا؟" و"ما شأنك وشأن ملابستك عمرآ" على تخريج الاندلسي من 
کلام سیبویه. وقال الأندلسيّ: یجوز انتصابه ب"کان" المقدّر» كيان "ما أنت وزیدا؟"؛ 
آي: ما كان شأنك؟ وما كان لك؟. وقال السيرافي وابن خروف: انتصابه ب"لابس" 
المقد كأنّك قلت: "ما لك لابست زیدا؟" - كما في «الرضي» مَنْ آراد التفصیل 
فلیراجع إليه -. 

ری "اللام": حرف جر متعلّق بانحوا لفهم معنی التمثیل منه ‏ كما في (شرح 
العصام» .. وقیل: متعلّق بمقدر؛ أي: اما حکمنا بمعنويّة الفعل في هذه الأمثلة. و"أنَ": 
حرف مشبّه بالفعل. (المَعْنَى) منصوب تقديراً اسم "أنّ". ("ما تَضعٌ؟") مراد اللفظ: 
مرفوع تقديراً خبره بتقدیر المضاف؟ أي: "معنی ما تصنع". واسمه وخبره جملة اسميّة 
لا محل لها صلة "أنّ". وهي في تأویل المفرد» فمحلها القریب مجرور باللام ومحلها 
البعید نصب مفعول له لمتعلقه. ویحتمل کون الجاز والمجرور ظرف مستقرا مرفوع 
المحل [1/۱۳۸] خبر مبتدأ محذوف؛ أي: هذا آعني به: الحکم بمعنوية الفعل في هذه 


ا A UAE‏ م 

صمو ربب ميهي یافیا عن عراب لك فين 
الأمثلة ‏ كائن لأن...إلخ. (الحال)« مرفوع مبتدأ خبره محذوف؟ أئ: ومنها. والجملة 
اسميّة لا محل لها عطف على القريبة أو البعيدة. وهذا هو المناسب للسباق» وهنا 

۹1 

احتمالات خر( ذکرها بعض المعربین» وقد آشرنا إليها فیما تقدم فلا تغفل. 
استثناف. (يين) مضارع. فاعله فيه راجع إلى "ما" والجملة صفة "ما" أو صلته. 
(هَيْتَه) منصوبة مفعول به ل"يبيّن". (القَاعِل) مجرور مضاف إليه ل"هيئة". (أَوْ) عاطفة. 
(المَفْعُولٍ) مجرور عطف على "الفاعل". (به) مشغول بإعراب الحكاية. (لَفْظَا) 
منصوب حال مِنْ أحد الأمرين المفهوم من "أو". وقيل: خبر "كان" المقذر؛ أي: سواء 
كان الفاعل أو المفعول به لفظيًّا أو تمييز عن "الفاعل والمفعول". انتهى. وقد عرفت 
ما فيه فيما مر فلا تغفل. 

(أَوْ) عاطفة. (مَعْتَى) منصوب تقديراً عطف على "لفظا". (نَحُوٌ) معلوم. 
(اضرتت و۳ تانمت") مراد اللفظ: مجرور تقديراً مضاف إليه ل انحو". واذا آرید 
المعنی: ف"ضربت": فعل وفاعل. و "زیداً": منصوب مفعول به له. و "قائما": اسم 
فاعل» فاعله فيه "أن" عبارة عن المتکلی أو هو راجع إلى "زيد". وهو معه مرکب 
منصوب لفظا حال من "التاء" أو "زيداً". كذا في اشرح المصنف»» وعليه بعض الشراح. 

وفیه: أن القانون أته إذا جاء شيء صالح لِأَنْ يكون حالاً مِنْ فاعل الفعل 
ومفعوله» فإِنْ تأخر عنهما ‏ كما في هذا المثال» يجب كونه حالاً من المتأخر. وإن تقدّم 
(۱) في هامش (أ): قوله: "الحال" ألفه منقلبة من الواو؛ بدليل أن جمعها أحوال» وتصغيرها حویلق 

كما في «شرح التوضيح المسمى بالتصريح» للشيخ خالد الأزهري. 


ع 
Ei‏ 


(۲) في هامش (أ): "أخر" بيان. 


مطلب في النصوبات ۹ ٠‏ سمط وم ne‏ 
علیهما ‏ كما في: "قائممًا ضربت [۱۳۸/ب] زيداً"؛ أو توشط بينهماء كما فی: "ضربت 
قائمًا زيداً" ‏ يجب كونه حالاً من المتقدم كما في «الرضي ٠‏ .. 

وأمّا ما قاله:" ابن هشام في «مغني اللبيب' مِنْ أن ما يحتمل كونه حالاً مِنَ الفاعل 
والمفعول نحو: "ضربت زيداً ضاحكا".. فقد ردّه في «شرحه» الدماميني حيث قال: 
تم العلماء على آن الحال إذا تعدّدت وتعدّد صاحبها لا يجعل لغير الأقرب إلا بدليل 
تقليلاً للفصلء فينبغي أن يكون كذلك؛ لأنَّ كونها للأقرب سالم من الفصل» وكونبها 
للأبعد مستلزم له. وقد يفرق بأن الفصل هنا يسيرٌ فجاز وفيه نظر". انتهى. 

(و) عاطفة. ("رَيْدٌ في الدّارٍ قَائِم") مراد اللفظ: مجرور تقديراً عطف على 
المثال السابق. وإذا أريد المعنى: ف"زيد": مرفوع مبتدأ. و"في الدار": ظرف مستقز 
فاعله فيه "هو" راجع إلى "زيد". وهو معه جملة فعليّة عند البصريين» أو مركب عند 
الكوفيين مرفوع المحل خبر المبتدأ؛ أي: "زيد كان أو كائن في الدار". والجملة 
الاسميّة لا محلل لها استئناف. و"قائما": اسم فاعل» فاعله فيه "هو" راجع إلى 
المستكنّ في الظرف المستقن وهو معه مركب منصوب لفظاً حال مِنْ ذلك المستکن 
الذي هو فاعل لفظي» كالمستكنّ في "زيد ضرب" لا فاعل معنوي كما زعم المصتف 
في «شرحه» على ما في «الرضي)0). 

(و) عاطفة. ("هَدًا رید قَائِم") مراد اللفظ: مجرور تقديراً عطف على القريب 
أو البعيد. وإذا أريد المعنى: ف"ها": حرف تنبيه مبنی على السكون لا محل له. و"ذا": 
(۱ ف هامش (): ومکذا ذكره الفاضل العصام في «الأطول» رداً للتفتازاني» الا أنه قال: ما رده في 

موضع آخر فصدق في حقه من عاب عیب. 
(۲) في هامش (أ): جواب سوال مقدر. 


3 في هامش (): فيه رد للمصتف. 


ae | 5 ا‎ 5-3 

ELE n e. Hos em 3‏ یازا تفیش عن إغرات | كفب 
اسم إشارة مرفوع المحل مبتدأ. و"زيد": مرفوع خبره. وهو معه جملة اسمية لا امحل 
لها استعناف. [۲/۱۳۹ و"قائما": اسم فاعل» فاعله فيه را“ جع إلى "زيد" أو ۳ وهو 
معه مركب منصوب لفظاً حال مِنْ رند او "ذا" '» فانهما وإنْ لم یکونا مفعولین لفظا 
إلا آنهما مفعولان معني لمعنى الإشارة أو التنبیه» كأنّه قيل: "أشير إلى زيد قائم" أو 
"أنبّه على هذا قائما". فيكون الحال مبيّن لهيئة المفعول معنى. 
الإشارة» فالأولى بالعمل عند الكوفيّة ما في "هاء" التنبيه وهو: "أنبّه" لسبقه. وعند 
البصريين ما في اسم الإشارة وهو: "أشير" لقربه. انتهى. 

ولا يجوز أن يكون "قائما" حالاً من المستکن في "أنبّه" أو "آشیر" المفهومان 
مِنْ "هاء" التنبيه واسم الاشارق حتى يكون الفاعل معنوياء كما توهمه الامام السيوطي 
في «التكت200؛ لأن هذا العامل لا يعمل في الفاعل والمفعول به. بل في غيرهما من 
معمولات الفعل كالحال والظرف. كما في «إظهار الأسرار». 

وأمّا ما ذكره القاضي البيضاوي“ في «أنوار التنزيل» في تفسير قوله تعالى: 
ياوا يما ۽ كالْمُهْلٍ يَسْوى الْوْجُو 6 [الكهف: ۲۹] أن "يشوي الوجوه" صفة ثانية ل"ماء" 
آو حال ۴ من "المهل". أو الضمير في الكاف» فالمراد ب"الضمير ف الكاف" الضمير ف 
الکاف مع“ مدخوله لا الضمير المستتر في الکاف؛ لأنّه لیس صفة مشتقة حتی یستتر 
فيه الضمير» كما في «حاشیته" للمولی شهاب الدین. 

ثم م إته إذا قلنا: "هذان الزیدان قائمین "۰ ف قائمین" حال من "ذان" لا "الزیدان 
)١(‏ في هامش (أ): فيه رذ للسيوطيء فانظر إلى ما قيلء لا إلى مَّن قال. والله أعلم بحقيقة الحال. 


(۲) في هامش (أ): قوله: "وأما ما ذكره..." إلخ جواب سؤال مقدّر نشأ ممّا قبله. كما لا يخفى. 
(۳) في هامش (أ): فيكون الضمير المستتر حينئذ في الظرف المستقر. 


مطلبٌ في المنصوبات 000 Bean‏ م هيم 
فيكون العامل في الحال معنى [۱۳۹/ب] التنبيه لا الإشارة؛ لأن تثنية اسم الإشارة لا 
تعمل في الحال. 

وني «الأشباه والنظائر» لاسيوطي في بحث الالغاز: أي شيء یی مفرداً فیعمل» 
ويُعرّب مثنی فيهمل؟ هو "هذا" يعمل مفرداً في الحالء والتثنية تمنعه. وإذا قلنا: "هذان 
الزيدان قائمين" فالعامل "ها" لا "ذا". انتهى. 

تنبيه: نقل عن الزمخشري: سُيِلتُ بمكة المكرّمة عن ناصب الحال في قوله 
تعالى: #رَهدًا بَعْلى میا [هود: ۷۲] فقلت: ما في حرف [الآ]تنبيه أو ما في اسم الإشارة 
من معنى الفعل. فقيل لي: العامل في الحال وذيها يجب أن يكون معنى الابتداء. فقلت: 
تقدير #هدًا بَعْلى سَيْحًاً): أنبّه عليه شيخاء أو أشير إليه شيخاء فالضمير هو ذو الحالء 
والعامل فيه وفي الحال واحد كما ترى. فاستحسن الجواب مَنْ كان“ حضره ‏ كما في 
«شرح مغني اللبیب» المسمی باثحفة الغریب) للدماميني. 

(وعَاِنَُّا) مرفوع مبتدأء والضمیر مضاف إليه ل"عامل" راجع إلى الحالء فإنّه 
يجوز فا التذكر والحاقيف لفظا ومعنی - كما في «شرح التوضيح» للشيخ خالد 
الأزهري .. (الفِعْلٌ) مرفوع خبره. والجملة الاسميّة لا محل لها استتناف» أو اعتراض» 
أو عطف على جملة: "هو ما". (أَوْ) عاطفة. (شِبْهُهُ) مرفوع عطف على "الفعل". 
والضمير مضاف إليه ل"شبه" راجع إلى "الفعل". (أَوُ) عاطفة. (مَعْنَاهُ) مرفوع ديا 
عطف على القريب أو البعيد. والضمير مضاف إليه ل"معنى" راجع إلى "الفعل". 

(و) عاطفة. (شَرْطُهًا) مرفوع مبتدأء والضمير مضاف إليه ل"شرط" راجع إلى 
الحال. (أَنْ) ناصبة. (تکون) مضارع ناقص منصوب ب"آن" » اسمه فيه "هي" [1/۱:۰] 
راجع إلى "الحال". (کرَهْ) منصوبة خبره. والجملة فعليّة لا محل لها صلة د"آن". 


)۱( ۳ مامش (): قوله: "من كان" ناعل ۳ 5 ۳ و"الجوات" مفعوله. 


مم ووه eed rı‏ لاف عل عراب | افیا 
وهي في تأويل المفرد مرفوعة محلا خبر المبتدأ. والجملة اسميّة لا محل لها عطف 
على جملة: "عاملها الفعل". وقيل: استئناف أو اعتراض. 

(و) عاطفة. (صَاحِبْهَا) مرفوع مبتدأ. والضمير مضاف إليه ل"صاحب" راجع 
إلى "الحال". (مَعْرِفَة) مرفوعة خبر المبتدأء والجملة اسميّة لا محل لها عطف على 
الجملة القريبة أو البعيدة ‏ كما في الهندي» و«حاشية المتوسط» للسيد الشريف. وقيل: 
صاحبها مرفوع عطف على المستكنّ في "تكون". وترك التأكيد بالمنفصل أوَّلاً؛ لوجود 
الفصلء كما في: "ضربت اليوم وزید" كما سيجيء إن شاء الله تعالى. و"معرفة": 
منصوبة عطف على "نكرة". (غاليًا) منصوب ظرف بتقدير الموصوف؛ أي: زمانا 
للنسبة الحكميّة بين المبتدأ والخبرء أو ظرف ل"تكون" على ما قيل» أو استئناف. 

(و) استناف. ("أَرْسَلَهَا الاك ") مراد اللفظ: مرفوع تقديراً مبتدأ. وإذا أريد 
المعنی: ف"أرسل": ماض» فاعله فيه "هو" راجع إلى "الحمار الوحشی" أو لصاحب 
الإبل - كما في «شرح العصام» - والضمیر") منصوب المح مفعوله راجع إلى "الا 
الوحشية" أ و إلى "الإبل". و"العراك": منصوب حال مِنَّ المفعول بتأويله بالنكرة ‏ أي: 
معتركة ‏ كما ذهب إليه سيبويه والخليل. أو مفعول مطلق لعامل مقدّر ‏ أي: معتركة 
العراك أو تعترك العراك وذلك العامل المقدّر مِنَ الصفة أو الجملة حال من المفعول» 
كما ذهب إليه أبو علی. وقال بعضهم: إن لام( زائدة» فيكون ما بعده نكرة. /١40[‏ ب] 

(و) عاطفة. ("مَرَرْتَ به وَحْدَه' ') مراد اللفظ: مرفوع تقديراً عطف على تركيب 
"أرسلها العراك". وإذا أريد المعنى: ف"مررت": فعل وفاعل. و"به": متعلّق ب"مررت". 
والضمير راجع إلى رجل غائب. وقوله: "وحده": منصوب حال من الضمير المجرور 
)١(‏ في هامش (أ): كما في «التصريح». 


بمعنى "منفرداً" أو على حمل الإضافة إلى الضمير للعهد الذهني. أو مفعول مطلق 
لعامل مقدر؛ أي: متوحداً وحده أو يتوحد وحده وذلك المقدر حال من الضمير 
المجرور. أو مفعول فيه ل"مررت"؛ أي: في حالة وحدته» كما هو قول يونس”(". والضمير 
مجرور المحل مضاف إليه ل "وحد"؛ راجع إلى الضمير المجرور في "به". كذا في احاشية 
المطول» للمولى حسن چلبي. 

وني «الأشباه والنظائر» للسيوطي نقلاً عن الرسالة الموسومة ب«الرفدة في معنى 
وحده» للشيخ تقی الدين السبكيّ: اختلف القائلون بأنَّ "وحده" في قولهم: "رأيت زيداً 
وحده" حال فالأكثرون يقدّرون في حال إيحادي له بالرؤية» ويعبّرون عن هذا بأنّه حال 
مِنَ الفاعل. والمبرد يُقدّر في أنه منفرد بالرؤية» ويعبّر عن هذا بأنّه حال من المفعول. 
ومنع أبو بكر ابن طلحة(" كونه حالاً من الفاعل» وقال: اه حال م المفعول ليس الا؛ 
لأتهم إذا أرادوا الحال مِنَ الفاعل قالوا: "مررت به وحدي"» كما قال الشاعر: 
والذئب أخاف إِنْ مررت به وحدي * وآخشی الر يح والمطسرا 

وهذا الذي قاله ابن طلحة في البيت صحيح» ولا يمتنع مِنْ أجله أن يأتي الوجهان 
المتقدّمان في: "ریت زيداً وحده"» فان المعنى يصح معهما. انتهى. 

وفي هذه الرسالة تفصیل حسنٌ» 1/۱1۱1 وفائدةٌ كثيرةٌ جدّاء مَنْ أراد فليراجع 
إليهاء جد" ما قلنا لديها. 


(و) عاطفة. (نخوه) مرفوع عطف على تركيب: "مررت به وحده". أو على 


)۱( في هامش (1): وهشام في أحد قوليه؛ كما في «الأشباه». 
(۲) أبو بكر محمد بن طلحة بن محمد بن عبد الملك الاموي الاشبيلي المعروف بابن طلحة (ت: 
۸ ه)» كان [ماما في العربية. «غاية النهاية» (۲/ ۱۵۷) «بغية الوعاة» (۱۲۱/۱). 


(۳) في هامش (): قوله: "یجد" مجزوم من قبیل: زرني أكرمك؛ أي: ان راجع یجد. 


n rit Boome‏ .. ان الغا یخرب ا فی 
تركيب: "أرسلها العراك". والضمير مضاف إليه ل"نحو" راجع إلى التركيبين 
المتقدمین") بتأویل ما ذكرء أو بتأويل كل واحد منها. (مُتَاَوْلُ) اسم مفعول. نائب 
الفاعل فيه "هو" راجع إلى المبتدأ مع ما عطف عليه بتأويل ما ذكرء أو كل واحد منها. 
وهو معه مركب مرفوع لفظاً خبر المبتدأ مع ما عطف عليه. والجملة اسميّة لا محل لها 
استئناف. ويجوز کون قوله: "متأول" خبراً عن الأوّل فقط وخ الأخيرين محذوف 
بقرينة الخبر المذكورء أو عن الثاني فقط وخبر الأرّل والثالث محذوف بقرينة خبر 
الثاني» أو عن الثالث فقط وخبر الأولين محذوف بقرينة خبر الغالث ‏ كما مر تفصيله في 
بحث التأنيث . 

(فاٍن) "الفاء": للتفصیل» و"إن": شرطيّة. (كَانَّ) ماض ناقص مجزوم المحل 
ب"إن". (صاجبها) مرفوع اسم "كان" والضمير مضاف إليه ل"صاحب" راجع إلى 
"الحال". (تكِرَةٌ) منصوبة خبر "كان". والجملة لا محل لها فعل الشرط. (وَجَبَ) 
ماض ناقص مجزوم المحل ب"إن". (تَقَدِيمُهَا):"' مرفوع فاعله. والضمير الراجع إلى 
"الحال" محله القريب مجرور مضاف إليه ("تقدیم " ومحله البعيد منصوب مفعوله. 
والجملة الفعليّة لا محل لها جزاء الشرط. والجملة الشرطيّة لا محل لها تفصیل. 

(و) استتناف. (لَا) نافية. (تَتَقَدَمْ) مضارع؛ فاعله فيه "هي" راجع إلى "الحال". 
والجملة لا محل لها استثناف. وقیل: عطف على ما قبلها. (عَلَى العامل) متعلّق ب"لا 
تتقدم' ". (المَعْتوي) اسم منسوب» [۱:۱/ب] نائب فاعله فيه راجع إلى "العامل". وهو 
معه مركب مجرور لفظا صفة "العامل". 


ثم إنه يستكنى من هذه القاعدة قولهم: "'زيد قائما کعمرو قاعدا فانه يجوز 


)۱( في هامش (أ): أعني بهما: أرسلها العراك ومررت به وحده. 


(۲) في هامش (): "تقدیمها" بیان. 


ی 9 : سم مو ro‏ اهمس 
تقديم الحال على العامل المعنويّ ‏ كما في «الرضي» وغيره ‏ فان "قائم" حال من 
"زيد". فإِنّه وإن كان مبتدأ لفظا الا أنه مفعول معنی لمعنی التشبيه المستفاد من الكاف. 
كما أن "قاعداً" حال مِنْ "عمرو" فإنّه وان لم يكن مفعولاً لفظا الا أله مفعول معنىّ 
لمعنى التشبيه المستفاد مِنَّ الكاف. فكأنّه قيل: "أشبّه زيداً بعمرو". فالعامل في "قائ" 
و"قاعداً" العامل المعنوي المستفاد من كاف التشبيه» فقدّم "قائما" على الكاف لتعيين 
ذي الحالء فإنّه لو لم يقدّم وقيل: "زيد كعمرو قائما قاعداً" لم يعلم أن "قائما" حال 
من "زید" آو من "عمرو" فظهر اد ما قب ثالاين أن "قائما" عانعن الین ق 
الظرف المستقر فسهوٌ ظاهرٌ أو غلطٌ باهز؛ أن الکلام في عدم تقدم الحال على العامل 
المعنويّ لا على الظرف العاملء فإته مختلف فیه كما أشار إليه المصنف بقوله: 
"بخلاف الظرف". كما لا يخفى. 

(بخلافی) ظرف مستقرٌ مرفوع المحل خبر مبتدأ محذوف؛ أي: هذا كائن 
بخلاف...إلخ» والجملة الاسميّة لا محل لها استناف أو اعتراض. أو منصوب المحل 
حال مِنَ "العامل المعنوي" أو مفعول مطلق بتقدير الموصوف لقوله: "لا تتقدم "؛ أي: 
تقدّما كائن بخلاف...إلخ. أو مجرور المحل صفة "العامل المعنوي"؛ أي: الكائن 
بخلاف...إلخ. 

الط ت رو تا مساك 1 لا و ت ا رن 
عاطفة. (لا) زائدة. (عَلَى) حرف جر متعلّق ب "لا تتقدّم". (المَجُوُورِ) مجرور [1/145] 
لفظا ب"على". ومنصوب محلا عطف على محل "على العامل المعنوي" فان تعلق 
الجارّين بمعنى واحد بعامل واحد بطريق العطف جائز بالاتفاق«". (في الأَصَحٌ) متعلّق 


)١(‏ في هامش (): القائل بعض الطالبين. 
)۲( في هامش (أ): كما يظهر من «الاظهار ». فلا حاجة إلى جعل على زائدة كما توهمه الكثيرون. 


تا ل تاه ممع | اماو ةن 
5 0 توالت ای عن إعراب لاقي 
سو rı1‏ هوج 
ب"لا تتقدم'". أو ظرف مستقر مرفوع المحل خر مبتدأ محذوف؟ أي: هذا كائن ف 
الأصح. والجملة اسميّة لا محل لها استثناف أو اعتراض. 
(وكل) مرفوع مبتدأ. (ا) موصوف مجرور المحل مضاف إليه ل"كل". (دل) 
ماض» فاعله فيه راجع إلى "ما". والجملة مجرورة المحل صفة "ما". (عَلَى هی 
متعلّق ب"دل". (صَعَّ) ماض. (أَنْ) ناصبة. (بَقَعَ) مضارع منصوب ب"آن" فاعله فيه 
راجع إلى المبتدأ. والجملة لا محل لها صلة "أنْ". وهي في تأويل المفرد مرفوعة محلا 
فاعل "صحٌ". وهو معه جملة فعليّة صغرى مرفوعة محلا خبر المبتدأ. وهو معه جملة 
اسميّة كبرى لا محل لها استئناف أو اعتراض. (حَالاً) منصوب حال من المستكنّ في 
fF a‏ . و ٩۱‏ لل 
يمع » او خيره إن كان بمعنى يصير . 
(مثْلٌ) معلوم. ("'هَذَا را اس مِنْهُ رُطَبَ") مراد اللفظ: مجرور تقديراً مضاف 
إليه ل"مثل". واذا ۳۹ المعنى: ف"هذا": مرفوع المحل مبتداً. ري منصوب ال 
ف الشتكن فق "أطبري": وهو اسم تفضيلء فاعله فيه راجع إلى المبتدأ. وهو معه 
مركب مرفوع لفظ] خبر المبتدأ. والجملة الاسميّة لا محل لها استئناف. و"منه": متعلّق 
ب"آطیب والضمير راجع إلى المبتداً. و"رطیا": متصوب حال من الضمير المجرور 
في "منه", لا مِنَ المستکن في "أطیب" كما توهم(» فالعامل في كلا الحالین "آطیب" 
عند [۱6۲/ب] سیبویه» وبه قال المازني 5 أظهر قوليه» والفارسى ف (تذ کرته! وابن 
كَيْسَان”» وابن جني”". وقيل: العامل فيهما "كان" التامّة؛ أي: "هذا إذا كان بسراً أطيب 
(۱) في هامش (أ): "كما توهم" بیان. 
(۲) أبو الحسن محمد بن أحمد بن إبراهيم المعروف بابن كَيْسَان (ت۲۹۹ه) عالم بالعربية نحواً 
ولغةّ أخذ عن المبرد وثعلب. له: المهذب' في النحو. «الاعلام» (۳۰۸/۰). 
(۳) في هامش (أ): كما في التصریح على التوضيح" للشيخ خالد الأزهري. 


د a‏ ا هه جوا ۳:۷ ههه 
منه إذا كان رطبًا"» كما هو مذهب المبرد وابن السَّرّاج”© والشيرافي والفارسيَ في 
"حلبيّاته". وقيل: العامل في "بسر" ما في اسم الإشارة مِنْ معنى الفعل؛ أي: "أشير 
إليه". وقيل: العامل فيه ما في حرف التنبيه مِنْ معنى الفعل؛ أي: "أنبه عليه". 

فالاقوال آربعة كما في «الأشباه والنظاثرا» ورجح الاول بأمور وفیرة» وضعف 
البواقي بوجوه كثيرة» إن آردت الاطّلاع علیها فراجع إلى الشروح تجد التفصیل لدیها؛ 
لا سیّما «الأشباه والنظاثر» الذي لم یر مثله ذوو البصاثر فان فيه رسالة مستقلة(٩‏ مسمّاة 
ب١تحفة‏ التبكبًا». في قولهم: هذا پسرا آطیب منه رطبا. 

(وتَكُونٌُ) مضارع ناقص. فاعله فيه "هي" راجع إلى "الحال". (جُمْلَةً) منصوبة 
خبر "تكون". والجملة فعليّة لا محل لها استئناف» أو اعتراض» أو عطف على ما 
قبلها من حيث المعنىء كأنّه قيل: تكون الحال مفردة وتكون جملة. (حَبَرِيّة) اسم 
منسوب. نائب الفاعل فيها "هي" راجع إلى "الجملة". وهي معه مركبة منصوبة لفظاً 
یه "كله" 

(فالاشميّة) "الفاء": تفصيل. و"الاسميّة": مرفوعة مبتدأ. بالوّاٍ) ظرف مستقرٌ 
فاعله فيه "هي" راجع إلى المبتداً. وهو معه جملة فعليّة مرفوعة المحلّ خبر المبتداً. 
وهو معه جملة اسميّة لا محل لها تفصيل. (و) عاطفة. (الصوير) مجرور عطف على 
"الواو". (أَوْ) عاطفة. ١/٠١١١‏ (بالوّاو) ظرف مستقرٌء فاعله فيه "هي" راجع ‏ أيض) ‏ 
إلى المبتدأ. وهو معه جملة فعليّة مرفوعة المحل عطف على جملة "بالواو" السابقة. 
(أَوْ) عاطفة. (بالضَّمِيرٍ) ظرف مستقرٌ» فاعله فيه "هي" راجع ‏ أيض] ‏ إلى المبتدأً. وهو 
معه جملة فعليّة مرفوعة المحل عطف على الجملة القريبة أو البعيدة. 
(۱) أبو بكر محمد بن السري بن سهل النحوي (ت ۳۱٣٣‏ ه)» له: «الأصول» في النحوء و«شرح كتاب 


سيبويه ٠١‏ و«الموجز؛ في النحو. «الاعلام» (5/ ۱۳۵). 
(۲) في هامش (أ): "مستقلة" بيان. 


تفیل تب تکمین 

(عَلَى ضَعْففِ) متعلق بالظرف المستقر؛ أعني: "بالضمیر" وقیل: ظرف مستقرٌ 
منصوب المحل حال من المستكنّ في قوله: "بالضمیر" أو مرفوع المحل خبر مبتدأ 
محذوف؛ آي: هذا آعني کون الاسميّة بالضمیر وحده کائن على ضعف. والجملة 
اسميّة لا محل لها استتناف أو اعتراض. 

(و) عاطفة. (المُضَارِعٌ) مرفوع مبتدأ. (المُنْبَتُ) مرفوع صفته. (بالضَّمِيرٍ) ظرف 
مستقر مرفوع المحل خبر المبتدأ. والجملة اسميّة لا محل لها عطف على جملة: 
"فالاسمية بالواو". (وَحْدَهُ) منصوب حال من "الضمیر" بمعنی: "متوخدا" أو 
"منفرداً" ‏ کما في «التصریح»۳) .. والضمیر مضاف إليه ا "وحد" راجع إلى "الضمیر". 
وقد مر إعرابه على وجه التفصيل فلا تغفل. 

(و) عاطفة. (ما) مرفوع المحل مبتدأ. (سِوَاهُمَا) ظرف مستقرٌ صفة "ما" أو 
صلته. والضمير مضاف إليه ل"سوى" راجع إلى "الاسميّة والمضارع المثبت". 
(بالوّاو) ظرف مستقرٌ مرفوع المحل خبر المبتدأ. والجملة الاسميّة لا محل لها عطف 
على الق اة (و) عاطفة. (الضَّمِيرٍ) مجرور عطف على "الواو". (أَوْ) عاطفة. 
(بأَحَدِهِمًا) ظرف مستقر مرفوع المحل عطف على جملة: "بالواو". والضمیر مضاف 
إليه ل"أحد" راجع إلى (۳ع۱/ب] "الواو والضمیر ". 

(ولا) لنفي الجنس. (بُدٌّ) مبني على الفتح منصوب المحل اسم "لا". (في 
المَاضِي ) ظرف مستقرٌ مرفوع المحل خبر "لا". واسمه وخبره جملة اسميّة لا محل لها 
استثناف. أو اعتراض» أو عطف على ما قبلها. هذا عند أكثر النحاة. وقال البغداديون: 
إن خبر "لا" محذوف؛ أي: حاصلء وقوله: "في الماضي" متعلّق باسم "لا" مع كونه 
مبنيا على الفتح. وقال ابن مالك: "بد" معرب منصوب لفظا ترك تنوينه؛ لكونه مشاب 


(۱) في هامش (أ): «على التوضیح» لخالد الأزهري. 


مطلبٌ في : خصويات o‏ که _ همق ۳۶۹ عمجت 
بالمضاف. وخبر "لا" محذوف؛ أي: حاصلء و"في الماضي" متعلق باسم "لا". 
(المُنْبّتٍ) مجرورة صفة "الماضي". (مِنْ قَدْ) ظرف مستقرٌ مرفوع المحل خبر 
بعد خبر ل"لا" ‏ كما نص عليه السيّد الشريف في (شرح المفتاح» .. أو خبر مبتدأ 
محذوف؛ أي: هو يعني "الب" المنفی كائن مِنْ "قد" كما في «حاشية المطول»”) 
للمولى حسن جلبي .. أو ظرف لغو ل"لا" لانفهام معنى الانتفاء منه. أو ب"لا ينتفي 
الب" المفهوم مِنَ السياق ‏ كما في «آنوار التنزيل» . أو للضمير المستکن في الظرف 
المستقرٌ الراجع إلى المصدر فان تعلق الجارٌ به وإن منع الجمهور من البصريين.. إلا 
أن المختار عند المتأخرين قول الفارسی والرّمانی") وابن السراج منهم وقول الكوفيين 
مِنْ جواز التعلق» ألا يرى تجويز المحققين ذلك في «شروح المفتاح»؟ عليهم رحمة 
الملك الفتّاح. ولا يجوز تعلق "من قد" باسم "لا" إلا على قول ابن مالك والبغداديين. 


۱ ۲۱ 


(ظَاهرةٌ) منصوبة حال من "قد" فاتّه مفعول به بواسطة حرف الجر. أو مجرورة 
صفة له بجعله نکرق بان یراد به ما سمّي [۱64/] به» كما في "زیدنا"" كما نص عليه 
الدماميني في «شرح مغني اللبیب". وقد مر في بحث المنادی. وقیل: خبر "كانت" 
المقذر؛ آي: سواء كانت ظاهرة...إلخ. 
رها ق نتصيورة أن مت زو نت عن "ظاهرة". اون 
مضارع. (حَذْفٌ) مرفوع فاعله والجملة فعليّة لا محل لها استثناف؛ أو اعتراضء أو 
عطف على مقذر؛ أي: يجوز ذکر عامل الحال ویجوز حذف...إلخ. (العَامِلٍ) مجرور 
لفظا مضاف إليه ذ"حذف" ومنصوب محلا مفعوله. (كَقَوْلِكَ) ظرف مستقر مرفوع 
(1) في هامش (: "في حاشية المطول" بيان. 
(۲) أبو الحسن علي بن عيسى الرمّاني (ت۳۸ه) معتزلي من كبار ا | 
منها: شرح سیبویه"؛ واشرح أصول ابن السراج» . «الاعلام! (4/ ۳۱۷). 


ميم ... همس یبالگ 


المحل خبر مبتدأ محذوف؛ أي: هو. والجملة اسميّة لا محل لها استتناف أو اعتراض. 
والكاف مجرور المحل مضاف إليه ل"لقول". (لِلمُسَافِرِ) متعلّق ب"القول". أو ظرف 
مستقر حال منه أو صفة له؛ أي: کائنا أو الکائن للمسافر» أو خبر مبتداً محذوف؛ آي: 
هو كائن للمسافر. 
مطلبٌ: في بیان تفصيل إعراب "راشداً مهدا" 

("راشداً مَهْدِيَ") مراد اللفظ: مجرور تقديراً بدل الكلء أو عطف بیان 
ل"القول"» أو منصوب ب"أعني" المقدّرء أو مرفوع على أنه خبر مبتدأ محذوف؛ أي: 
"هو". ولا يقال: اه منصوب تقديراً مقول القول كما يقوله العامّة» فإنّه خطأ؛ لأن القول 
هنا بمعنی المقول ‏ كما مر على وجه التفصيل - وإذا أريد المعنى: ف"راشدا": اسم 
فاعل» فاعله فيه "أنت" عبارة عن المخاطب. وهو معه مركب منصوب لفظا حال من 
المستكنّ في "سر" المحذوف جوازاً. و "مهدیت": اسم مفعولء نائب الفاعل فيه "أنت" 
عبارة عن المخاطب. وهو معه مرب منصوب لفظا حال بعد حال من المستكنّ في 
[144/ب] "سر" فان تعدّد الحال جائز عند الجمهورء قال الرضي: وهو الحق ‏ أو 
المستكنّ في "راشدا"» فعلى الأول يسمى الحال بالمترادفة» وعلی الثاني بالمتداخلة. 
وعند الفارسي وجماعة من التّحاة: لا يجوز تعدّد الحال» فتعيّن عندهم کون "مهدي" 
حالاً من المستكنّ في "راشداً" ‏ كما في «الأشباه والنظائر؛ -. ويجوز کون "مهدي" صفة 
ذ"راشدا"؛ لآن اللحاة صرّحوا أن الصفات المشتقة من أسماء الفاعلین وأسماء 
المفعولین توصف ویوصف بهاء بخلاف اسم التفضیل حيث یوصف به ولا یوصف - 
كما في «الأشباه والنظائر ۱۱۷ -. 
10 سان زا عبت يفال جاءني رجل أفضل من عمروء ولا یقال: جاءني آفضل من عمرو 

ظريف. 


مطلبٌ: في بيان الاختلاف في عامل 'عطوفاً في 'زيد أبوك عطوفاًء وفيه تفصیل 
(و) عاطفة. (َجبٌ) مضارع. فاعله فيه راجع إلى "حذف العامل". والجملة لا 
محل لها عطف على جملة: "يجوز حذف...إلخ". (في المُوَكَدَةٍ) مفعول فيه 
ز"یحب". «مثل) معلوم. ("رَيْدٌ أَيُوكَ عطوفا") مراد اللفظ: مجرور تقديراً مضاف إليه 
ل"مثل". وإذا أريد المعنی: ف"زيد": مرفوع مبتدأ. و"أبوك": مرفوع خبره. والضمیر 
مضاف إليه ل"أب". و"عطوف": مبالغة اسم فاعل» فاعله فيه "هو" راجع إلى مفعول 
فعل محذوف وجوبا؛ أي: هه وهو معه مركب منصوب لفظ) حال مِنْ ذلك 
المفعول. و"أحقه": مضارع متکلم بفتح الهمزة من الباب الأوّل أو بضمّها من باب 
الافعال» فاعله فيه "أنا" عبارة عن المتکلم. والضمیر منصوب المحل مفعوله راجع إلى 
"زید" بتقدیر المضاف؛ أي: آبوته. والجملة فعليّة لا محل لها استئناف أو اعتراض. 
(أَيْ) حرف التفسیر على القول و هیناه و 
۱۰1 عطف بیان لما قبله“. وقیل: بدل الكل كما مر . وقیل: التقدیر "يُحق" على 
صيغة المضارع المجهول. فعلی هذا: "عطوفا": حال من المستکن فيه فیکون الحال 
حينئلٍ مبيّنا لهيئة نائب الفاعل. وقال الزجاج: العاهلى هو الخبر؛ لکونه مؤوّلاً بمسمی. 
وقال ابن خروف: العامل في الحال المبتدا؛ لتضمنه معنی التنبیه. وردهما الرّضيء ثم 
قال: والأولّى عندي ما ذهب إليه ابن مالك» وهو أن العامل معنی الجملة كأنّه قال: 
"يعطف عليك أبوك عطوفا". انتهی. 
وقال الكاكي: أحقٌ التقدیرات عندي أن يقدّر "تحني عطوفا "؛ أي: یمیل إليك 
عطوف”". فعلی هذا: ف "عطوفا" حال من المستکن في "بحني" الراجع إلى الأب. نقل 


(؟) في هامش (): وفي بعض الحواشي: الموجود في نسخ ”المفتاح": یحیی من باب یرضی = 


سا مرو ew‏ سم ۶ 

هنا صورة الفتوی بیوردولتلو سلطانم قیل: أحياك يحني مي عبارة يوخسه يحمي. 
الجواب: يحني من باب ضرب؛ أي: یمیل. آبو السعود خلده الله تعالی في دار الخلود. 

(وشَرطها) مرفوع مبتدأ. والضمیر مضاف إليه ل"شرط" راجع إلى الحال 
-00 (أَنْ) ناصبة. (تَكُونَ) مضارع ناقص منصوب فان فاعله۱) فيه "هي" 

جع إلى الحال. (مُقَرّرَةَ اسم فاعل» فاعلها فيها "هي" راجع إلى فاعل "تكون" 
م ال وهو“ معهما جملة فعليّة لا محل لها صلة 
"أَنْ". وهي في تأويل المفرد مرفوعة المحل خبر المبتدأ. والجملة اسميّة لا محل لها 
استئناف أو اعتراض. 

(لِمَضْمُونِ) متعلّق ب"مقررة". (جُمْلَق) مجرورة مضاف إليها ل"مضمون". 
(اسْهِيّة) اسم منسوب. نائب الفاعل فيها "هي" /١45[‏ ب] راجع إلى "جملة". وهي معه 
مركبة مجرورة لفظا صفة "جملة". 

مطلبٌ: في التمييز 

(التَمْييرً" مرفوع مبتدأء خبره محذوف؛ أي: ومنها. والجملة اسميّة لا محل لها 
عطف على القريبة أو البعيدة. وقد مرّت الاحتمالات فيما سبق فلا تغفل. (ما) مرفوع 
المحل خبر مبتدأ محذوف؛ أي: هو ما. والجملة اسميّة لا محل لها استئناف أو 
اعتراض. (یرفع) مضارع» فاعله فيه راجع إلى "ما". والجملة صفة "ما" أو صلته. 
(البهاع) منصوب مفعوله. (المُسْتَقِرٌ) اسم فاعل» فاعله فيه راجع إلى "الابهام". وهو 
معه مرب منصوب لفظا صفة "الابهام". (عَنْ ذَّاتِ) متعلّق ب"يرفع ما". (مَذکُورة) 
= من الحیاة؛ أي: يعيش. وقیل: تحئى» على أنه فعل ماض من باب التفعل؛ آي: تعطّف.انتهی. 
(۱) في هامش (): هذا التعبیر على قول المصنف. 
(۲) في هامش (أ): أي: تکون مع فاعله وخبره. 
(۳) في هامش (): "التمییز" بیان. 


مق المنضويات or Boran EE‏ هوه 
اسم مفعول» نائب الفاعل فيه "هي" راجع إلى "ذات". وهي معه مركبة مجرورة لفظا 
صفة "ذات". (أَوْ) عاطفة. (مُقَدَّرَة) مجرورة عطف على "مذكورة". 

(فالأوّلٌ) "الفاء": للتفصیل. و"الاوّل": مرفوع مبتدأ. (عَنْ مُفْرَهِ) متعلق 
ب"يرفعه" المقدر» وهو مضارع فاعله فيه راجع إلى المبتدأء والضمير مفعوله راجع إلى 
"الابهام " والجملة فعليّة صغرى مرفوعة المحل خبر المبتدأء والجملة اسميّة كبرى لا 
محل لها تفصيل. أو "الأول" مبتد خبره محذوف؛ أي: تمییز. و"عن مفرد" متعلق به 
على أن يكون "عن" للتعليل. أو خبر المبتدأ قوله: "عن مفرد"» على أن يكون ظرفا 
ی و"'عن" بمعنی "بعد" كما في اشرح العصام» -. 

(یقدّار) مجرور صفة "مفرد". (غَالِبّ) ظرف ل"يرفع". أو مفعول مطلق له؛ أي: 
زمانا غالبا أو رفع غالبا بتقدیر الموصوف. وقیل: حال عن "مفرد مقدار"؛ آي: غالبا 
على [1/۱47] غير المقدار. وقیل: خبر "یکون" المقذر. ولا یخفی أنه ضعیف. (إِما) 
حرف تردید. (في عَدَهِ) ظرف مستقرٌ منصوب المحل حال مِنْ "مفرد مقدار". أو 
مجرور المحلّ صفة له؛ لأن الظرف المستقر إذا كان بعد نکرة مخصصّة يجوز فيه هذان 
الوجهان ‏ كما في «مغني اللبيب» .. ويحتمل كونه مرفوع المحل على الخبريّة لمبتدأ 
محذوف؛ أي: هو إِمّا كائن في عدد. وقيل: إِنّه متعلّق بفعل مقدّر دل عليه قوله: "عن 
مفرد"؛ أي: يجيء ذلك المفرد المقدار عن مفرد. 

(نَحُو) معلوم. ("عِشْرُونَ وِرْهَم") مراد اللفظ: مجرور تقديراً مضاف إليه 
ل"نحو". وإذا أريد المعنى: فيقال: "هذا عشرون درهما" مثلك ف"هذا": مبتدأً. 
و"عشرون": خبره. و"درهما": منصوب تمبيز عن "عشرون". (وسَيأتي) "السين": 
حرف استقبال و"يأتي": مضارع مرفوع تقديراً بعامل معنويّ فاعله فيه راجع إلى 
العدد بتقدير المضاف؛ أي: تمييزه. والجملة لا محل لها استئناف أو اعتراض. 


(و) زائدة على القول الشهير. (إِمَا) عاطفة. (في غَيْرِه) ظرف مستقرٌ منصوب 
المحل؛ أو مجرور المحل عطف على "في عدد". والضمير مضاف إليه ل"غير" راجع 
إلى "العدد". (نَحو) معلوم. (' 'رطل ويم" مراد اللفظ: مجرور تقديراً مضاف إليه 
ل"نحو". (و) عاطفة. ("مَنَوَانٍ سَمْنًا") مراد اللفظ: مجرور تقديراً عطف على المثال 
السابق. (و) عاطفة. ("قَفِيرَانِ بُرَه") مراد اللفظ: مجرور تقديراً عطف على القريب أو 
البعيد. (و) عاطفة. ("عَلَى التَمْرَةِ مها رُئْداً") مراد اللفظ: مجرور تقديراً عطف على 
أحدهما. وإذا أريد المعنى: ف"على التمرة": [۱۸/ب] ظرف مستقرٌ مرفوع المحل خبر 
مقدّم وجوبا - كما مر .. و"مثل": مرفوع مبتدأ مؤخر. والجملة اسميّة لا محل لها 
استئناف. والضمير مضاف إليه ل"مثل" راجع إلى "التمرة". و"زبداً": منصوب تمييز 
عن "مثل" والعامل فيه المثل۱؛ لاه اسم مبهم ينصب اسما نكرة على التمییز. 

(فبْفْرَهُ) مضارع مجهول. نائب الفاعل فيه راجع إلى "التمييز". والجملة لا محل 
لها تفصيل. وقيل: جواب "إذا" المقدّر؛ آي: إذا كان الأمر كذلك. (إِنْ) شرطيّة. (كانَ) 
ماض ناقص مجزوم المحل ب "إن" اسمه فيه راجع إلى "التمييز". (جنسا) منصوب 
خبر "كان" وجملته لا محل لها فعل الشرط وجزاء الشرط محذوف وجوبا بدلالة ما 
قبله؛ أي: يفرد. ولا يجوز كون الجملة المتقدمة جزاء الشرط؛ لعدم جواز تقديم الجزاء 
على حرف الشرط خلافا للكوفيين ‏ كما مر . والجملة الشرطيّة لا محل لها استئناف 
أو اعتراض. 

() حرف استئناء. (أَنْ) مصدريّة. (يُقْصَدَّ) مضارع مجهول منصوب ب"أنْ". 
(الأَنْوَامٌ) مرفوعة نائب الفاعل» والجملة فعليّة لا محل لها صلة "أَنْ". وهي في تأويل 
(۱) في هامش (): "راجع إلى" بيان. 

(۲) في هامش (أ): "والعامل فيه المثل" بيان. 


مطلبٌ و ۱ , نات 0 ١‏ 

المفرد منصوبة المحل ظرف ل"يفرد" بتقدير المضاف؛ أي: وقت أن يقصد عند 
الجمهورء أو بتنزيل المصدر المؤول منزلة الظرف عند بعض النحاة - كما مرّ مفصّلا . 
والاستثناء مفرغ ٤‏ الموجب لصحة المعنی» كما في: [ قرات إلا يوم کذا' 1 4 يفرد 
التمییز إن كان جنس في جميع الأوقات. الا وقت أن يقصد. وقيل: المستثنى منه 
مذکون وهو قوله: "جنس والمستثنی محذوف؟ أي: فيفرد ۷۲ إِنْ كان جنس 
إلا جنس بِأنْ يقصد به الأنواع بتقدیر الجار قبل "أَنْ". والظاهر ما ذکرناه. 

(و) عاطفة. (يُجْمَعٌ) مضارع مجهول. نائب الفاعل فيه راجع إلى "التمییز". 
والجملة لا محل لها عطف على جملة: "یفرد" . (في غَيْرِه) ظرف ل"يجمع ". والضمير 
مضاف إليه ل"غير" راجع إلى "الجنس". 

مطلب: ف مجيء "ثم" حرف ایتداء 

(نُم) حرف ابتداء» فاّه يجيء بهذا المعنی؛ كما صرّح به المولی الشهیر بابن 
كمال الوزیر. وتي «تحفة الغریب على مغني اللبیب» للدماميني: وقد صرح صاحب 
«رصف المبانی») فیما حکی ابن قاسم عنه: أنَّ "ثم" یقع حرف ابتداء. وقد فات 
المصتّف أن يعد هذا القسم. انتهی. وقیل: "ثم" هنا عاطفة. الا أنّها ليست للتراخي في 
الزمان» بل لتفاوت الحكمين» في أن أحدهما متعلّق بالتمييز» والآخر بالمميز. 

(إنْ) شرطية. (كَانَّ) ماض ناقص مجزوم المحل بها. اسمه فيه راح جع إلى "المفرد 
المقدار ". (بتنوین) ظرف مستقرٌ منصوب المحل خبر "کان "» وجملته لا محل لها فعل 
الشرط. وقيل: "كان" تام وقوله: '"'بتنوين" ظرف مستقرٌ حال من فاغله. رن و 
(۱) هو أبو جعفر أحمد بن عبد النور المالقي المالكي المشهور بابن عبد النور (ت۷۰۲ه) له 

«رصف المباني في حروف المعاني' ‏ کلاهما له شرح «المقرب» للمبرد وله: «شرح الجمل 
الكبيرة للزجاجي». «معجم المؤلفين» (۱/ ۳۰۵). 


مھ وه این یمد الک ید 


(بنون) ظرف مستقرٌ منصوب المحل عطف على الظرف المستقر؛ آعني: "بتنوين". 
(التَنييَ) مجرورة مضاف [لیها ل"نون". (جَارّت) ماض مبنی على الفتح مجزوم المحل 
ب"إن". و "التاء": حرف التأنیث لا محل له. (الإِضَافَةُ) مرفوعة فاعله. والجملة لا محل 
لها جزاء الشرط. والجملة الشرطيّة لا محل لها استئناف. وقیل: عطف على الجملة 
الشرطيّة السابقة. 
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(و) عاطفة. (إلا) مرکبة (۱:۷/ب] مِنْ "إِنْ" وال" فالن": شرطيّة و"لا": 
نافية» وفعل الشرط محذوف؛ أي: وإن لا يتم بالتنوین أو بنون التثنية. (فلا) "الفاء": 
جزائيّة» و"لا": نافية» والمنفي محذوف؛ آي: فلا تجوز» وهو مضارع. فاعله فيه 
"هي" راجم إلى "الإضافة". والجملة مجزومة المحل جزاء الشرط. والجملة الشرطية 
لا محل لها عطف على الجملة الشرطيّة السابقة. 

(و) عاطفة. (عَنْ غَيْرِ) عطف على قوله: "عن مفرد مقدار". (مقدار) زور 
مضاف إليه ل"غير".(نَحْوٌ) معلوم. ( "انم حَدِيدً") مراد اللفظ: مجرور تقدیراً مضاف 
اله لانو" «والعَفض) مرفوع مبتداً. ) اسم تفضيلء فاعله فيه راجع إلى 
المبتداً. وهو معه مركب مرفوع لفظا خبر المبتدأ. والجملة اسميّة لا محل لها استئناف 
أو اعتراض. 

(و) عاطفة. (الثاني) مرفوع تقديراً مبندأه خبره محذوف؛ أي: يرفعه. والجملة 
الاسميّة لا محل لها عطف على جملة: "فالاوّل...الخ. (عَنْ نِسْبَةِ) متعلّق بالخبر 
المحذوف. وقد مر وجه آخر فلا تغفل. 

(في جمْلَةِ) ظرف مستقر مجرور المحل صفة "نسبة". أو منصوب المحل حال 
منها. ویحتمل کونه خبر مبتداً محذوف؛ أي: هي كائنة في جملة. وقیل: متعلّق ب"نسبة". 


)١(‏ في مامش (): "أي: فلا تجوز" بیان. 
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فتأمل. (أَوْ) عاطفة. (ما) مجرور المحل عطف على "جملة". (ضَاهَاهَا) ماض مبنيَ 
على الفتح تقديراً لا محل له. فاعله فيه راجع إلى "ما". و"الهاء": ضمير منصوب مبنيّ 
على السكون منصوب محلا مفعوله راجع إلى "جملة". والجملة صفة "ما" أو صلته. 

(نَحْو) معلوم. ("طَابَ رَئْنّ تَفْس") مراد اللفظ: مجرور تقديراً مضاف إليه 
ل"نحو". وإذا أريد المعنى: ف"طاب": ماض. ]1/١418[‏ و "زید": مرفوع فاعله. و"'نفسا": 
منصوب تمييز عن ذات مقدّرة واقعة في جملة: "طاب "؛ أي: طاب شيء زيد. 
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تقديراً عطف على المثال السابق. وإذا آرید المعنی: ف"زيد": مرفوع مبتداً. و "طیّب": 
صفة مشبّهة فاعله فيه راجع إلى "زید". وهو معه مركب مرفوع لفظا خبر المبتدا. 
و"أبا": منصوب تمییز عن ذات مقدرة واقعة في شبه الجملة؛ أي: زيد طیّب شيئه. 
وه عطف على ا ودارا" عطف على القریب آو البعید. و "علما": 
عطف على آحدهما. 

() عاطفة. (في إِضَاقَة) ظرف مستقز مجرور المحل عطف على قوله: "في 
جملة" ‏ كما في «الرضي؛ -. مثل) معلوم. ("أَعْجَبني طِيبة نا وبر وداراً وعلما") 
مراد اللفظ: مجرور تقديراً مضاف إليه ل"مثل". وإذا أريد المعنى: ف"أعجبني": فعل 
ومفعول. و"طيبه": مرفوع فاعله. والضمير المجرور محلّه القريب مجرور مضاف إليه 
ل"طيب": ومحله البعيد مرفوع فاعله راجع إلى رجل غائب. و"أب)"': منصوب تمييز 
عن ذات مقدّرة في الإضافة؛ أي: طيب شيئه. و"أبوّة": عطف على "أبا". و"داراً": 
عطف على القريب أو البعيد. و"علما": عطف على أحدهما. 


و 


(و) قاطقة (١.‏ یله دره فارشا ) مراد اللفظل مجرور تقد غظطت عل ان 
و ر مجر بر 


)١(‏ في هامش (): "مراد" بيان. 


سمل ری همه الین شاف عن إعراب | لكا فيش 
السابق. وإذا أريد المعنی: ف"لله": ظرف مستقرٌ مرفوع المحل خبر مقذم. و"در": 
مرفوع مبتداً مؤخر. والضمیر مجرور المحل مضاف إليه (۱:۸/ب] ل"درٌ" راجع إلى 
رجل غائب. و"فارسا": اسم فاعل» فاعله فيه راجع إلى ذات مقذرة. وهو معه مركب 
منصوب لفظا تمییز عن نسبة مقدرة في الاضافة؛ أي: دز شینه. وجعل صاحب 
الکشاف» "فارس" تمیزاً عن الضمیر المجرور بجعله ضمير المبهم» فیکون التمییز 
حينئذ2" رافعا للإبهام عن ذات مذکورة فلا یکون حیتتذ ممّا نحن فیه(0. 

(نُم عاطفة أو استتناف. (إِنْ) شرطيّة. (كَانَ ماض ناقص مبنن على الفتح 
مجزوم المحل ب" إن" اسمه فيه راجع إلى "التمييز". (اسمًا) منصوب خبره. والجملة 
لا محل لها فعل الشرط. (یصحخ) مضارع. «جنْله) مرفوع فاعله. والضمیر الراجع إلى 
الاسم محله القریب مجرور مضاف إليه ذ"جعل" ومحله البعید منصوب مفعوله 
الاوّل أو مرفوع المحل نائب فاعله إن كان مصدراً مجهولاً. والجملة الفعلية منصوبة 
المحل صفة لقوله: "اسما". 

مطلبٌ: في أن "جعل" إذا كان بمعنی 'صيِّر' یتعدی إلى الفعولین 

(لِمَا) "اللام": حرف جر. و"ما": مجرور المحل به. والجار والمجرور ظرف 
مستقرٌ منصوب المحل مفعول ثانٍ ل"لجعل"؛ لأن الجعل بمعنى التصبير يتعدى إلى 
المفعولین(۲ - كما تقرر في محلّه -. وني «القاموس»: جعل القبيح حسنا: صيّره. فلا وجه 
ما قيل!» من أنه ظرف مستقرٌ حال من الضمير المجرور في "جعله" أو ظرف لغو له. 
(۱) في هامش (أ): "حيتت" بيان. 
(۲) في هامش (أ): فيكون العامل حينئذ في التمييز ضمير المبهم كما في: ربّه رجلا ونعم رجلاً. كما 

في «الإظهار». 
(۳) في هامش (): "إلى المفعولین" بيان. 
)٤(‏ في هامش (): القائل صاحب الافصاح". 


(الْمَصَبَ) فعل ماض, فاعله فيه راجع إلى "التمييز". والجملة صفة "ما" أو 
"صلته". (عَنْهُ) متعلّق ب"انتصب". والضمير راجع إلى "ما". (جَار) ماض مجزوم 
3 المحل ب"إن". (أَنْ) ناصبة. (يَكُونَّ) مضارع ناقص منصوب ب"أنْ". اسمه فيه 
راجع إلى التمییز المذكور. (لَهُ) ظرف مستقرٌ منصوب المحل خبر "يكون". والضمير 
راجع إلى "ما". والجملة الفعليّة لا محل لها صلة "أنْ". وهي في تأويل المفرد مرفوعة 
المح فاعل "جاز". وجملته فعليّة لا محل لها جزاء الشرط. والجملة الشرطيّة لا 
محل لها عطف على الجملة الشرطيّة السابقة؛ أعني: قوله: "ثم إن كان بتنوين..."إلخ» 
أو استثناف. (و) عاطفة. متیر ظرف سفق منصوب المحل عطف على محل 
"له". والضمیر مضاف إليه ل"متعلّق" راجع إلى "ما". 

(و) عاطفة. رل رة ین ان" ولاف ": شرطیّة و "لا" نافية. والمتفي 
محذوف؛ أي: وإ لا يكن التمییز اسم کذلك. والجملة الفعليّة لا محل لها فعل 
الشرط. «فهُوّ) "الفاء": جزائيّة. و "هو": مرفوع المحل مبتدأ راجع إلى المستكنّ في 
الشرط المحذوف. ل(لمُتَعَلَق) ظرف مستقرٌ مرفوع المحل خبر المبتدأ. وهو معه جملة 
اسميّة مجزومة المحل جزاء الشرط. والجملة الشرطيّة لا محل لها عطف على الجملة 
الشرطيّة السابقة؛ أعني: جملة "إن كان اسما..."إلخ. . والضمیر مضاف الیه ل"متعلق" 
راجع إلى "ما". 

(فیْطایق) "الفاء": للتفصيل. و"يطابق": مضارع» فاعله فيه راجع إلى "التمييز". 
والجملة لا محل لها تفصیل لِمَا قبلها. (فیهما) ظرف "يطابق". والضمير راجع إلى 
القسمین المذکورین. (ما) منصوب [44١/ب]‏ المحل مفعول "یطابق". (قُصِدَ) ماض 
مجهول. نائب الفاعل فيه راجع إلى "ما". والجملة صفة "ما" أو صلته. له حرف 
استثناء. (أَنْ) ناصبة. (بَكُونَّ) مضارع ناقص منصوب بهاء اسمه فيه راجع إلى "التمييز". 
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(جنسا) منصوب خبر "يكون". والجملة لا محل لها صلة "أنْ". وهي في تأويل المفرد 
منصوبة المحل مفعول فيه" ل"يطابق"؛ أي: وقت أن یکون بتقدير المضاف عند 
الجمهورء كما مر التفصيل في باب التنازع. 

(إلّا) حرف استناء. (أَنْ) ناصبة. (يُقْصَدَّ) مضارع مجهول منصوب بها. 
(الْأَنْوَاعُ) مرفوعة نائب الفاعل. والجملة في تأويل المفرد منصوبة المحل مفعول فيه 
لِمَا يفهم من الكلام السابق؛ أي: لا يطابق التمييز ما قصد إذا كان جنس في جميع 
الأوقات إلا وقت أن يقصد الأنواع» فيكون الاستثناء مِنْ عم الأوقات. 

(و) عاطفة. (إِنْ) شرطيّة. (كَانَّ) ماض ناقصء اسمه فيه راجع إلى "التمييز". 
(صِفَة) منصوبة خبر "كان". وجملته لا محل لها فعل الشرط. (كَانَتْ) ماض ناقص 
مجزوم المحل ب"إنْ". و"التاء": حرف التأنيث» اسمه فيه راجع إلى "الصفة" ‏ كما في 
«الإفصاح» وغیره ‏ أو إلى اسم "کان"؛ لكونه عبارة عن الصفة. (لَهُ) ظرف مستقرٌ 
منصوب المحل خبر "كانت". والضمير راجع إلى ما انتصب عنه. وجملة "كانت" لا 
محل لها جزاء الشرط. والجملة الشرطيّة لا محل لها عطف على الجملة الشرطيّة 
السابقة؛ أعني: "إن كان اسما..."إلخ. 

(و) بمعنى "مع". (طِبّْقَهُ) مصدر بمعنى المطابقة» منصوب ]/1٠١[‏ على أنه 
مفعول معه للظرف المستقر؛ أعني به: "له". والضمير الراجع إلى ضمير "له" محله 
القريب مجرور مضاف إليه ل"طبق"» ومحله البعيد منصوب مفعوله» أو مرفوع فاعله. 
فعلى الأوّل: مِنْ إضافة المصدر إلى مفعوله والفاعل محذوف. وعلى الثاني: من 
إضافته إلى الفاعل والمفعول محذوف؛ أي: كانت الصفة صفة له مع مطابقتها اه أو 
مطابقته إيّاها. ويجوز کون الطبق بمعنى اسم الفاعل. و"الواو" للعطف على خبر 


(۱) في هامش (أ): "مفعول فيه" بيان. 


و التعيوبات : ممع مهلو ۳۹۱ ne‏ 
"کانت "؛ أي: كانت صفة له و مطابقة [یّاه. كما في شرح المولی الجامي» -. 

وقي «القاموس: هذا طبقّه ‏ بالکسر والتحريك - وطباقه. ککتاب وأمیر؛ أي: 
مطابقه. انتهی. والمفهوم منه: أن "الطبق" اسم بمعنی "المطابق" فحینتذ يتعيّن کون 
"الواو " عاطفت وقوله: "طبقه" عطفا على خبر "كانت" واعتمد عليه الفاضل العصام 
۷ 

(و) عاطفة. (احْتَمَلَت) ماض مونث مجزوم المحل بان" فاعله فيه "هي" 
راجع إلى "الصفة". و"التاء": حرف تأنيث. والجملة لا محل لها عطف على جملة: 
"كانت". (الحَالٌ) منصوب مفعول به ل"احتملت". (ولا) نافية. (يتقَدّم) مضارع. فاعله 
فيه راجع إلى "التمييز". والجملة لا محل لها استتناف أو اعتراض. (عَلَى عَامِلِهِ) متعلق 
ب"لا يتقدم". والضمير مضاف إليه "عامل" راجع إلى المستكنّ في "لا يتقدّم". وقيل: 
راجع إلى "التمييز". والظاهر ما ذكرناه» كما لا يخفى على أهل التفريق والتمييز. 

(و) عاطفة. (الأَصَح) مرفوع مبتدأ. (أَنْ) ناصبة. (لا) نافية. (يَتَقَدَم مضارع 
منصوب [۱۵۰/ب] بهاء فاعله فيه راجع إلى "التمييز". والجملة فعليّة لا محل لها صلة 
"أن" الناصبة. وهي في تأويل المفرد مرفوعة المحل خبر المبتدأً. وهو معه جملة اسمية 
لا محل لها عطف على جملة "لا يتقدم" وقيل: استئناف أو اعتراض. 

ويحتمل أن يكون "أنْ" مخففة مِنْ "أن" المشدّدة. واسمها ضمير شأن محذوف 
وجوبا ‏ كما سيجيء في بحث المضمرات. إن شاء الملك خالق المخلوقات ولا 
يتقدم حينئذٍ مرفوع بعامل معنوي. 9 مرفوعة المحل خبرها. واسمها وخبرها 
جملة اسميّة لا محل لها صلة "أن" المخففة. وهي في تأويل المفرد مرفوعة المحل خبر 
المبتدأ. وهو معه جملة اسميّة لا محل لها عطف على جملة "لا يتقدم" 


(عَلَى الفِعْل) متعلّق ب"لا يتقدم". (خلافاً) منصوب مفعول مطلق ل"خالف" 


e r1 Boe‏ الا افيا ماعل إغرات | لبك فيل 
المقدر. (لِلمَارِنيّ) ظرف مستقر مرفوع المحل خبر مبتدأ محذوف؛ أي: إرادتي كائن 
للمازني. وقد مر التفصیل في باب التنازع مَنْ من أراد فلیراجع إليه. (و) عاطفة. (المُبَرّدِ) 
مجرور عطف على "المازی" 

مطلبٌ: في الستشی 

(المُسْتَدْنَى) مرفوع تقديراً مبتدأء خبره محذوف؛ أي: ومنها. والجملة الاسميّة لا 
نبج لاعف هل ا ار اتف قد م فى اا االات اخ قله من 
(مُتَصِلٌ) مرفوع خبر مبتدأ محذوف؛ أي: هو. والجملة اسميّة لا محل لها استتناف. (و) 
عاطفة. (مُنْقَطِعٌ) مرفوع عطف على "متصل". 

(فِالمُتَصِلُ) "الفاء": للتفصيل. و"المتصل": مرفوع مبتدأ. (المُخْرَجُ) مرفوع 
خبره. والجملة اسميّة لا محل لها تفصيل. (مِنْ مُتَعَدِّ) متعلّق ب"المُخرّج". (لَفْظَ) 
17 منصوب حال من "متعدد"؛ بمعنى: "ملفوظا" أو "لفظيًا". فاته وان كان نكرة 
محضة إلا ات مجرور بحرف الكت وهو سيحكة الوق النکرة المحضة ذا الحال - کما مز 
في تعریف الکلمة ‏ أو مفعول "أعني" المقدّر. وقیل: خبر "كان" المقذر. وقیل: تمییز. 
(أَوْ) عاطفة. یر منصوب عطف على "لفظا". (ب"إلا”) متعّق ب"المخرج". (و) 
عاطفة. (أَكَوَاتِهَ) مجرورة عطف على "إلا" بتقدیر المضاف؛ أي: إحدى أخواتها. 
والضمیر مضاف إليه ل"أخوات" راجع إلى "لا" بتأویله بالكلمة. 

(و) عاطفة. (المُتْقَطِعُ) مرفوع مبتدأ. (المَذْكُورُ) مرفوع خبره» لا صفة له كما 
يتوهّم» على ما في «شرح العصام». والجملة اسميّة لا محل لها عطف على جملة: 
"فالمتصل..." إلخ. (بَعَدَهَا) منصوب مفعول فيه ل"المذكور". والضمیر مضاف إليه 
ل"بعد" راجع إلى "إلا" وأخواتها. لا أن المراد ب"الأخوات" هنا "غير" ابید لا 
مطلق الأخوات. قال الفاضل العصام في «الشرح: لا يقع الاستثناء المنقطع الا بعد 


مطلبٌ في النصوبات 1 ۱ 
ب ي خی س مسج م ۲۰۲ مج .هم 
"له" و"غير" و ابید و ابید" 1 2 یختص به ولا يقع بعده لا "أن" | لمفتو حة. انتهى. 
و"بايد" لغة في "بد وني 0 القاموس»: بيد وبايد ا "غير" و"على" و"من أجل". 
انتهى. وني «مغني اللبيب»: ويقال: "ميد" بالمیم» وما روي من قوله ع : «آنا آنصح 
العرب بيد آنی من قریش ۰0 فقد حمل ابن مالك وغيره ن فی“ على معنى ف 
وحمله ابن هشام علی معنی "من أجل". 

(َيْر) منصوب حال من المستكنّ في "المذكور". ويحتمل كونه مفعول أعني 
۱ ب] المقدر أو مرفوع خبر بعد خبر للمبتد لا خبر مبتدأ محذوف ‏ أي: هو + 
لعدم الاحتياج إلى التقدير مع لزوم الالتباس حینثل» إذ لد يعلم أنه خير مبتدا محذوف 
أو خبر بعد خبر للمبتدآ فیجب ذکر المبتداً لدفع الالتباس. ولذا صرح النحاة بامتناع 
حذف المبتداً ف نحو: "جاءني الذي هو 5 الدار", وبجوازه ٤‏ نحو: "جاءني الذي هو 
أشدّ الناس"؛ للزوم الالتباس في الاوّل» وعدمه في الثاني ‏ كما في «شرح المغني» 
للدمامینی . 


(مُخْرَج) مجرور مضاف إليه ل"غير". (و) عاطفة. (هُوّ) مرفوع المحل مبتداً 
راجع إلى "مطلق المستئتی". فرت مرفوع خبره. والجملة انع لا محل نها 
عطف على جملة "هو متصل". وقیل: استئناف أو اعتراض. (ذ1) لمجرد الظرفية 
منصوب المحل مفعول فيه منصوب. ١كَانَ)‏ ماض ناقص. اسمه فيه راجع إلى 
"المستثنی". (بَعْدَ) منصوب ظرف للظرف المستقرٌ؛ أعني به: "في کلام". أو ظرف 
مستقرٌ منصوب المحل حال من المستکن فيه على مذهب الأخفش وابن بَرْهان, فان 
الأخفش جوز تقدیم الحال على عامله الظرف بشرط تقدیم المبتدأ كما في: "زید قائما 
۱۱( في هامش (): قال السيوطي: آورده أصحاب الغرائب. ولا يعلم من خرجه ولا (سناده» كما في 


(۲) في هامش (): "بيد فيه" بيان. 


في الدار" وابن برمان جوزه مطلقا كما في: "قائمنًا في الدار زيد". وأمًا سيبويه فلم 
يجوزه مطلقا ‏ كما في «الرضي» و«الأشباه والنظائر النحويّة». 

a‏ ی 
على خبر "کان"؛ أعني بهما فوله: "أو مقدما" وقوله: "أو منقطعا "؛ لأن المعطوف 
على مقيّد بقید [1/۱۰۲] متقدّم يشاركه فيه لا محالة. ویجوز کون "بعد" ظرفا مستقرا 
على أنّه خبر "كان" كما ذکره المولی الجامي قدّس سره السامي؛ وتعقبه عصام 
الدین؛ ثم أجاب .. 

لام مراد اللفظ: مجرور تقدیراً مضاف إليه ل"بعد". (غَيْرِ) مجرور صفة 
"إلا" على القول بتعريفه إن كان مضافا إلى الضدّء كما في قولهم: "الحركة غير 
السكون". أو بدل على القول بعدم تعريفه. كما ذكر في قوله تعالى: 9غَيْرِ الْمَعْصُوبٍ) 
[الفاتحة: ۷]. أو مرفوع خبر مبتدأ محذوف؛ أي: هو. أو منصوب مفعول "أعني" 
المقذر. (الصَّفَةِ) مجرورة مضاف الیها ل"غير". (في کلام) ظرف مستقر منصوب 
المحل خر "کان". وجملته فعليّة مجرورة المحل مضاف إليها ل"إذا". (موجب) - 
بفتح الجیم - مجرور صفة صفة "كلام". و عاطفة. :ا متصوب عطف علی خبر 
"کان". (عَلَى المُسَْدْنَى) متعلّق ب"مقدّما". (مِنْهُ) مشغول باعراب الحکايق أو متعلق 
بالمستثنى ونائب فاعله. والضمير راج جع إلى الألف واللام على الاختلاف» كما في ' "عبد 
الله" علماء فان بعض النحاة یقول: ان لفظة الجلالة مشغولة ب(عراب الحکایق 
وبعضهم یقول: نها مضاف إليها "عبد" 


(أَوْ) عاطفة. (مُنْقَطِمَ) منصوب عطف على القریب أو البعید. (في الاتر) 


(۱) الأولى أن یقال: اسم الجلالة. مع جواز قولهم: لفظ الجلالة. آفاده الشیخ عبد الهادي الخرسة 
حفظه الله تعالی. 


ظرف ل"منصوب" الملحوظ بطريق الانسحاب. أو ظرف مستقرٌ مرفوع المحل خبر 
مبتدأ محذوف؛ أي: هو يعني كون المستثنی المنقطع منصوباً كائن في لغة الاکش وهم 
الحجازيُون ‏ كما في «الرضي» و«شرح العصام' .. والجملة اسميّة لا محل لها اعتراض. 

(أَوْ) عاطفة. (كَانَّ) ماض ناقص. اسمه فيه راجع [۱۵۲/ب] إلى المستثنى. (بَعْدَ) 
ظرف مستقرٌ منصوب المحل خبره. والجملة فعليّة مجرورة المحل عطف على جملة 
"كان" السابق. ("خَلَا") مراد اللفظ: مجرور تقديراً مضاف إليه ل"بعد". (و) عاطفة. 
("۱2) مراد اللفظ: مجرور تقديراً عطف على "خلا". (في الأَكْترِ) ظرف 
ل"منصوب" الملحوظ بطریق الانسحاب. وقد مز وجه آخر فلا تغفل. (و) عاطفة. 
اغ "ما نا" وا وال کن کل منها مراد اللفظ: مجرور تقديراً عطف 
على القريب أو البعيد. 

(و) عاطفة. (يَجُورٌُ) مضارع. (فیه) ظرف ل"يجوز". والضمير راجع إلى 
"المستثنى". ولا يجوز كونه ظرفا ل"يختار" الآتي على سبيل التنازع؛ لائه لا يجري في 
المعمول المتوسط ولا في المقدّم عند المصنف. وان كان الحقٌّ جريان التنازع مطلق ‏ 
كما في «حاشية الرضي» للسیّد» وأمضاه2" في «الامتحان». 

(النَضْبُ) مرفوع فاعل "یجوز". وجملته لا محل لها مِنَ الإعراب» عطف على 
ما قبلها مِنْ حيث المعنى» كأنّه قيل: يجب النصب في المستثنى المذكورء ويجوز فيه 
النصب...إلخ. ويحتمل کون الجملة استئنافا واعتراضا. 

(و) عاطفة. (بُخْتَارُ) مضارع مجهول. (البَدَلُّ) مرفوع نائب الفاعل. والجملة لا 
محل لها عطف على جملة "يجوز". (فِيمَا) ظرف ل "يجوز" مِنْ قبيل "ضربت زيداً 
يوم الجمعة أمام الأمير" ‏ كما في ee‏ . أو بدل البعض من الكل من الظرف 


(۱) في هامش (): أمضاه؛ أنفذه. «قاموس". 


کات لل Arg‏ 
الأول. أو ظرف مستقرٌ منصوب المحل حال من الضمير المجرور في "فيه". (بَعْدَ) 
ظرف [1/۱۰۳] مستقرٌ صفة ما أو صلته. ("إلّا") مراد اللفظ: مجرور تقديراً مضاف إليه 
ل"بعد". (في کلام) متعلّق بكل مِنَ الفعلين على سبيل التّنازع» أو بالأخير فقط. أو 
ظرف مستقرٌ منصوب المحلّ حال من الضمير المجرور في "فيه" أو ن "ما" أو ون 
ضميره في "بعد إلا". (غَيْرِ) مجرور صفة "كلام". أو مرفوع خبر مبتدأ محذوف؛ أي: 
هو. أو منصوب ب"أعني" المقدّر. (موجّب) مجرور مضاف إليه ل"غير". 

(و) حالية. (ذْكْرَ) ماض مجهول. (المُسْتَدْنَى) مرفوع تقديراً نائب الفاعل. 
والجملة منصوبة المحل حال مِنْ "كلام غير موجب" بتقدير "قد" عند الجمهور. وني 
بعض النسخ "ذكر" بلا واو» فحینثذ الجملة الفعليّة صفة بعد صفة ل"كلام غير 
موجب" أو حال منه بتقدير العائد؛ أي: فيه. (مِنْهُ) مشغول بإعراب الحكاية. وقد مر 
وجه آخر فلا تغفل. 

(مثل) معلوم. (يإمَا لها ليل [النساء: 1]) مراد اللفظ: مجرور تقديراً 
مضاف إليه ل"مثل". وإذا أريد المعنى: ف"ما": حرف نفي. و"فعلوا": ماض - جمع 
مذكر غائب ‏ مبنيّ على الضمّ لا محل له» و"الواو": مرفوع المحل فاعله راجع إلى ما 
تقدّم. والضمير منصوب المحل مفعوله راجع إلى ما تقدّم. و"إلا": حرف استثناء. 
و"قليل": مرفوع بدل من "الواو"؛ بدل البعض من الكل عند البصريّين» ومعطوف على 
"الواو" عند الكوفيّين؛ لأنَّ "إلا" عندهم في هذه الصورة بمنزلة "لا" العاطفة في أنَّ ما 
بعدها مخالفٌ لِمَا قبلهاء لک ذاك منفيٌ بعد ایجاب. وهذا موجبٌ بعد منفی. 

ورد قول البصريّين باه لا بد في [۱5۳/ب] بدل البعض من ضمير يعود إلى المبدل 
منه لفظا أو تقديرأء كما في: "ضربت زيداً رأسه"» ولا ضمير هنا. وبأنّه مخالفٌ للمبدل 
منه في النفي والإيجاب ‏ كما في «مغني اللبیب» -. 


مطلبٍ في 1۳ سمهو .۲ همس 

وأجیب عنه: بأنَّ اشتراط الضمیر للربط إلى المبدل منه» فإذا وجد الربط بدون 
الضمیر حصل الغرض كما هنا؛ لأنَّ "لا" وما بعدها مِنْ تمام الكلام الاوّل» و"إلا" 
لاخراج الثاني مِنَ الأوّلء فعْلِم أنه بعضه. فحصل الربط بذلك ولم یحتج إلى الضمیر. 
وبأنّه لا مانع من التخالف مع الحرف المقتضي لذلك» كما جاز في الصفة نحو: "مررت 
برجل لا ظریف ولا کریم" - كما في «الرضي» والدماميني) -. 

ورد أيضا قول الکوفیین بقولهم: "ما قام إلا زید" ولیس() شيء من حرف 
العطف يلي العوامل. 

وأجيب: بألّه ليس تاليها في التقدير» إذ الأصل: "ما قام أحد إلا زیدا" - كما في 
(مغني اللبيب» 5 

(و) عاطفة. (إلا لیا ) مراد اللفظ مع محذوفه ‏ أي: ما فعلوه .: مجرور 
تقديراً عطف على المثال السابق» لا على قوله: "إلا قليل" كما توهّمء وقد مرّ. وإذا أريد 
المعنى: فإعراب "ما فعلوه" قد ظهر فيما تقدّم. و"إلا": حرف استثناء. و"قليلا": 
منصوب مستثنى من "الواو ". 

مطلبٌ: في بيان الاختلاف في ناصب المستثنى وعامله 

نم إن الشحاة احتلفوا في عامل هذا المستکنی» فذهب الجمهور إلى أنَّ العامل فيه 
الفعل, أو معنى الفعل المتقدّم بتوسط "لا" وصحخحه السيرافي وابن عصفور وغيرهم 
من الا وتبسب:هذا القول إلى المحققين حتى سيبويه  ]]1/1١54[‏ كما في «التکت»» 
نقلاً عن أبي حیان .. 


۲ قد > لقان 5 2 5 
وذهب المبرد والزجَاج والشیخ عبد القاهر إلى أن العامل فيه "إلا"؛ لقيام معنی 


(۱) في هامش (): "لیس" بیان. 


الاستتناء به» ولكونها نائبة عن "استتفتی 4 کما أن حرف النداء ناثب عن "أنادي". قال ف 
«مغني اللبيب»: وهو الأصح. 

وذهب الكسائيٌ إلى أنه منصوتٌ ب"أن" مقدرة بعد "إلا" محذوفة الخيرء 
والتقدير في نحو "جاءني القوم إلا زيدا": "إلا أنَّ زيداً لم يجى". 

ودعت القرّاء إلى أن إلا مرک من إن ولا العاظفة حنف البون العانة 

2 ٤ 5 f WM o 
من "إن" وأدغمت الأولى في لام "لا فإذا انتصب الاسم بعدها فب "إن" وإذا تبع ما‎ 
قبلها في الإعراب فب"لا" العاطفة. وزيّفه الرضی من وجوه.‎ 
وهی‎ N و 6ب 2 3 صة. ۱ سه‎ $ 
مطلبٌ: في أنّ السيوطي اختار أن عامل المستثنى "استثنى" المقدّر‎ 

وذهب بعضهم إلى 5 منصوب ب"استثنى" المقذن كما أن المنادى منصوب 
ب"أنادي", و وحرف النداء دليلان على الفعلين المقدّرين» فالمستثنى على هذا 
القول المفعول به. قال السيوطى في «النكت»: هذا هو الذي أختاره. 


وذهب بعضهم إلى نه انتصب عن تمام الكلام كما انتصب "درهم" بعد 


ذهب المصتّف في «شرح المفصل» إلى أنه 'متطيونة» الي مه ترا تاه 
"لا" لاله رما لا يكون هناك فعلّ ولا معنا نحو: "القوم إخوتك إلا زيداً"» وهذا لا 
يرد إلا على مذهب البصريين. ولهم أن يقولوا: إنَّ في "إخوتك" معنى الفعل؛ أي: القوم 
يُنسبون إليك بالأخوّة كما في «الرّضي) .. 

مَنْ أراد التفصيل فليراجع إلى «شرح التسهيل» لابن مالك [4١١/ب]‏ و«شرح 
الكافية» للرضي. 


(و) عاطفة. (يُعْرَبٌّ) مضارع مجهول. نائب الفاعل فيه راجع إلى "المستثنی". 


والجملة لا محل لها عطف على جملة "يجوز فيه النصب". ويجوز الاستئناف أو 
الاعتراض. (عَلَى خسّب) متعلق ب"يعرب". أو ظرف مستقرٌ منصوب المحل حال من 
المستكنّ في "یعرب". أو مفعول مطلق له بتقدیر الموصوف؛ أي: |عرابا كائنا...إلخ. 
(العَوَامِلٍ) مجرورة مضاف إليها ( "حسب". 

(إذَا) لمجرّد الظرفيّة» منصوب المحل مفعول فيه ل"يعرب". (كَانَ) ماض 
ناقص. (المُسْتَثْنَى ) مرفوع تقديراً فاعله عند المصنف. (مِنْهُ) مشغول بإعراب الحكاية. 
(عَیر) منصوب خبره. والجملة مجرورة المحلّ مضاف إليها ل"إذا". (مَذْ کور) مجرور 
مضاف إليه ل"غير". (و) حاليّة. (هُوّ) مرفوع المحل مبتدأ راجع إلى "المستثنى". (في 
غَيْرِ) ظرف مستقرٌ مرفوع المحل خبره. والجملة الاسميّة منصوبة المحل حال مِنْ فاعل 
"كان". والرابط إلى ذي الحال الواو فقط كما في "جاءني زيد والشمس طالعة". أو من 
المستكنّ في "یعرب" والرابط "الواو" مع الضمير» كما في: "جاءني زيد وهو راكب". 
ويحتمل کون "الواو" عاطفة بجعل "هو" عطفاً على فاعل "کان" على أن يكون 
راجعا إليه. وقوله: "في غير" منصوب المحل عطفاً على "غير مذكور". أو بجعل 
الجملة الاسميّة عطف على جملة: "كان" عطف الاسميّة على الفعلية» وهو جائز عند 
الجمهور”". (المُوجَب) مجرور مضاف إليه ل"'غير". 

(لِيُفِيدٌ) "اللام": متعلّق بمفهوم الکلام أو مقدّر في [۱۰0/] نظم الكلام لإفادة 
المرام؛ أي: اشترط ما ذكر. و"يفيد": مضارع منصوب ب"أن" المقدّرة» فاعله فيه راجع 
إلى نائب الفاعل لمتعلّق اللام؛ أعني به ما ذكر. ومفعوله محذوف؛ أي: فائدة صحيحة. 
١ن‏ ف عاقش )نوی انز أن شرط إذا يكون جملة اسمية على غير المختار» ولان يكون 

المعطوف على الشرط جملة اسمية بالطريق الأولى؛ لأن ما لا يرتكب في الأوائل يرتكب في 

الثواني. كما في رب شاة وسخلتهاء كما في الاشباه!. 


مق rv.‏ وه میت تست 
ب ا ل 
الذي و تين ماخر له لتحت (نَحْوٌ) معلوم. وقيل: فاعل ل"يفيد 
وهو خلاف الظاهر. ("مَا وی إلا ولگ مراد اللفظ: مجرور تقديراً مضاف الیه 
ل"نحو". ولذا آرید المعنی: ف"ما": حرف نفي. و "ضربني": فعل TY‏ ی 
حرف استثناء. و "زید": مرفوع فاعله. والجملة لا محل لها استثناف. 

رل حرف استناء. (أَنْ) ناصبة. (يَسْتَقِيم) مضارع منصوب با آن". (المَعْنى) 
مرفوع تقديراً فاعله. والجملة لا محل لها صلة ل" أن". وهي في تأویل المفرد منصوبة 
المحل مفعول فيه للمتعلّق المحذوف ل"يفيد"» بتقدیر المضاف عند الجمهور؛ أي 
اشترط ما ذکر ليفيد فائدة صحيحة في جمیع الأوقات الا وقت أن يستقيم المعنی» 
فالاستثناء مفرغ في الموجب لصحة المعنی. ولل در المصتف. حیث وقع قوله: "إلا أن 
يستقيم sS‏ 


1 


(مثْل) معلوم. ("ثَرَ ت إلا يَوْمَ كَذَا") مراد اللفظ: مجرور قدي ا مضاف ال 
ل"مثل". وإذا أريد المعنى: ف وة قرأت": فعل وفاعل. و"إلا": حرف استثناء. و"يوم": 
فقوت طرف ل"قرأت". و"كذا": - من الكنايات - مبني على السكون مجرور المحل 
مضاف إليه ل"يوم". 

(و) استئناف [۱۰۵/ب] أو اعتراض. (مِنْ تَمَّهُ) "مِنْ": حرف جر للتعليل متعلّق 
بالفعل الذي بعده. مه اسم إشارة مبنيٌ على الفتح» شا القريب مجرور ب"من" 
ومحله البعيد منصوب مفعول له لمتعلقه. و"الهاء": حرف سكت لا محل له. (لَمْ) 
حرف جازم. (يَجُر) مضارع مجزوم ب"لم". ("ما رال رَد إلا عالما") مراد اللفظ: 


مرفوع تقديراً فاعل "لم يجز". وجملته لا محل لها استثناف أو اعتراض. 


58 و و سم هه موه ۳۷۱ هيه 

(وإذًا) شرطيّة منصوبة المحل ظرف لشرطها أو جوابها. (َعَذَّرَْ ماض مبنيٍ على 
الفتح لا محلل له. (البَدَلّ) مرفوع فاعله. والجملة لا محل لها فعل الشرط أو مجرورة 
المحل مضاف إليها ل"إذا". (عَلَى اللّفْظِ) متعلّق بالمضاف المقدّر قبل "البدل"؛ أي: 
حمل البدل. وقيل: متعلّق ب"حملا" المقدر الذي هو مفعول له ل"تعذر"؛ أي: إذا تعذر 
البدل حملا على اللفظ. وقیل: متعلّق ب"تعذر" وفیه أن "علی" لیس صلة التعذر. وقیل: 
البدل بمعنی الإبدال» وكلمة "على" بمعنی "من " فتکون "على" متعلق ب"البدل". 

(فعلّی المَوْضِع) "الفاء": جوابيّة. و "علی الموضع": متعلّق ب"يحمل" المقدرء 
رها كحيو ات الفاضل در جم ان اد تشه انفلك لا سل لها 
جواب "إذا". والجملة الشرطيّة لا محل لها استئناف أو اعتراض» وقيل: عطف على 
جملة: "یعرب على حسب العوامل". 

وقيل: "على الموضع" ظرف مستقرٌ مرفوع المحل خبر مبتدأ محذوف؛ أي: فهو 
كائن على الموضعء والجملة الاسميّة لا محل لها جواب "إذا". وقد عرفت فيما سبق 
کون الظرف المستقرٌ جوابا بتقدير المتعلّق ]1/١١1[‏ فعلا» فعلى هذا: الظرف المستقر 
مامه لا محل لها جواب "۳ 

وني بعض النسخ: "أبدل على الموضع". ف"أبدل": ماض مجهول من باب 
الافعال. و "علی الموضع": متعلّق به: ونائب فاعله. والجملة لا محل لها جواب "إذا". 

وقیل: نائب الفاعل فيه راجع إلى "المستثنی". و "علی الموضع": ظرف مستقر 
منصوب المحل حال من المستکن في "أبدل" أو مفعول مطلق له بتقدیر الموصوف؛ 
أي: إبدالاً كائنا على الموضع؛ أو ظرف لغو متعلّق ب"آبدل" و "علی" بمعنی "من". 

(وِئْلُ) معلوم. ("ما ججاءني ی أَحَدٍ إلا زئد") مراد اللفظ: مجرور تقديراً مضاف 
إليه ل"مثل". وإذا أريد المعنى: ف"ما": حرف نفي. و"جاءني": فعل ومفعول. و"من": 


سم همه هی توب بالکافین 
زائد غير متعلّق بشيء. و"آحد": مجرور به لفظا ومرفوع محلا فاعل "جاءني". 
والجملة لا محل لها استتناف. و"إلا": حرف استثناء. و "زید": مرفوع بدل البعض من 
محل "من أحد" على المختار ویجوز نصبه على الاستثناء من "آحد". 

(و) عاطفة. ( لا أَحَدَ نیا الا عَمرٌ عو مراد اللفظ: مجرور تقدیراً عطف علی 
المثال السابق. وإذا آرید المعنی: ف"لا": لنفي الجنس. و"أحد": مبني على الفتح 
منصوب المحل اسمه. و "فیها": ظرف مستقر مرفوع المحل خبره» والضمیر راجع إلى 
0 حرف استثناء. و "عمرو": مرفوع بدل البعض مر المحل البعید 
ل"أحد" على المختار» ویجوز نصبه علی الاستثناء من "آحد" 

(و) عاطفة. ("مَا رَد شََيْنًا العام مراد اللفظ: مجرور تقدیراً عطف على 
المثال [١٠٠/ب]‏ القريب أو البعيد. وإذا أريد المعنى: ف"ما": حرف مشبّه ب"ليس". 
و ازید": مرفوع اسمه. و "اشیثا": منصوب خبره. | ده حرف استثناء. و "شيء": 
مرفوع بدل البعض مِنْ محل "شيئا" على المختار. ویجوز نصبه على الاستشناء مِنْ 

وفي بعض النسخ: "ما زيد شيعا إلا شيء لا يعبأ به". فعلی هذه النسخة قوله: 
"لا يعبأ به" صفة "شيء" المستثنی منه. قیل: نما وصف به؛ لثلا یلزم استثناء الشيء 
لقع رن ای ما شرس ی لذ " أعمّ من أن يزيد عليه صفة غير 
الشيئيّة أولاء وخصّ المستثنی بما لا يزيد عليه صفة غير الشيئيّة.. لكان آدق وألطف - 
كما في «شرح الجامي» قدس سره السامي -. 

(لِأَنَّ) "اللام": متعلّق ب"مثل" لفهم معنى التمثيل منهء فيكون علّة لمثالية المئال. 
وقیل: متعلق بمفهوم الکلام؛ أي: انا اه البدل على اللفظ. و"أنّ": حرف مشبّه 
بالفعل يقتضي اسم منصوبا وخبراً مرفوعنا. ("مِنْ") مراد اللفظ: منصوب تقديراً اسم 


مطلب في المنصوبات | a‏ مب هه مو ۳۷۳ هم 


"۷ نذا - بي 


هي" راجع إلى مِن 
بتأويل الكلمة. والجملة مرفوعة المحل خبر "أنّ". واسمه وخبره جملة اسميّة لا محل 
لها صلة "أنْ". وهي في تأویل المفرد محلها القریب مجرور باللام» ومحلها البعید 
منصوب مفعول له لمتعلقه. ن منصوب ظرف "لا تزاد". (الإنتاك) [1/۱0۷] مجرور 


"أنَ". (۷) حرف نفي. (ثرَادٌ) مضارع مجهول نائب الفاعل فيه 


مضاف إليه ل"بعد". (و) عاطفة ("2ا") مراد اللفظ منصوب تقديراً عطف على "من ". 
(و) عاطفة. ("ا") مراد اللفظ : منصوب تقديراً عطف على "ما". 

(لا) نافية. (تُقَدَّرَانِ) مضارع مجهولء تثنية مؤنث غائبة» بقرينة قوله: "عاملتین " 
مرفوع بعامل معنوي» وعلامة الرفع النون. و"الألف": مرفوع المحل نائب الفاعل 
راجع إلى "ما" و "لا" بتأویل الکلمة. والجملة مرفوعة المحل عطف على جملة "لا 
تزاد" عطف شيئين بحرف واحد على معمولي عامل واحدء وهو جائز بالاتفاق كما 

سيعجيء. (عَامِلَتيْنِ) اسم فاعل تثنية مؤنثء فاعله فيه "هما" راجع إلى نائب الفاعل 
ا "لا تقدران' E a a‏ آو 
تمييز عنهء أو مفعول ثان لقوله: "لا تقذران" على تضمين معنى الجعل - كما في 
«الهندي» -. (بَعْدَهُ) منصوب على الظرفيّة لقوله: "لا تقدران" والضمير مضاف إليه 
ل"بعد" راجع إلى "الإثبات". وني بعض النسخ: "بعدها والضمير حیتتلٍ راجع إلى 
كلمة "إلا". 

(لِأَنْهُمًا) "اللام": متعلّق ب"لا تقدران". و"أنّ": حرف مشبّه بالفعل. و"هما": 
منصوب المحل اسمه راجع*" إلى "ما" و"لا". 6 ماض مؤنث. و"التاء": حرف 
تأنيث. و"الألف": مرفوع المحل فاعله راجع إلى اسم "أنّ". والجملة مرفوعة المحل 
حبر "أنّ". واسمه وخبره جملة اسمية لا محل لها صلة "أن". وهي في تأويل المفرد 


(۱) في هامش (): ولو قيل: إن اسم "أن" راجع إلى الألف في "لا تقدران" لكان أظهر كما لا يخفى. 


مسو +e‏ ین علا عراب | لکافیز 
pe ۵۵ ۱ ۰‏ شخب وس ها داس سب اس یی 


محلها القریب مجرور باللام ومحلها البعید منصوب مفعول له لمتعلّقه. (۱۰۷/ب] 
(ِلتفی) متعلّق ب"عملتا" وعلّة له. 

(و) حاليّة. (قَذ) حرف تحقیق. (الْتَقَضَ) ماض. (النَفُْ) مرفوع فاعله. والجملة 
منصوبة المحل حال من فاعل "عملتا". والرابط الواو فقط. (ب"إلا") متعلّق بقوله: 
"عقن 2 

(بخلای) ظرف مستقر مرفوع المحل خبر مبتدأ محذوف؛ أي: هذا كائن 
بخلاف...إلخ. ("لَبْسَ وید میا الا شَيئنا") مراد اللفظ: مجرور تقديراً مضاف إليه 
["خلاف"؛ ومنصوب بحلا مفعوله» كما فی: "ضرب عمرو" بالاضافة. واذا آرید 


۲ و 56 
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المعنى: ف"ليس": ماض ناقص. و"زيد": مرفوع اسمه. و ": منصوب خيره. 
وكالو يوان امه ا تسو يديه "فين" على الان ان ميس 
منه علی غير المختار. 

(لأنَهَا) "اللام": متعلّق ب"خلاف". و"أنّ": حرف مشبّه بالفعل. والضمیر 
منصوب المحل اسمه راجع إلى "ليس" بتأويل الكلمة أو اللفظة. (عَمِلَتْ) ماضء 
و"التاء": حرف تأنيث. فاعله فيه "هي" راجع إلى اسم "أنّ". والجملة مرفوعة المحل 
خبره. واسمه وخبره جملة اسميّة لا محل لها صلة ل"أنَ". وهي في تأويل المفرد محلّها 
القريب مجرور باللام» ومحلّها البعيد منصوب مفعول له لمتعلقه. (لِلفِعْلِيّة) متعلق 
وال ل ات 


(نلا) "الفاء": جوابية. و"لا": لنفي الجنس. ار( مبني على الفتح منصوب 
المحل اسم "لا". (لتقض) ظرف مستقرٌ مرفوع المحل خبره. والجملة اسميّة لا محل 
لها جواب "إذا" المقدّر؛ أي: إذا كان الأمر کذلك فلا آثر...الخ. (مَعْنَى) مجرور تقديراً 


مضاف إليه ل"'نقض". ومنصوب مل مفعول به له» وفاعله [1/۱۵۸] محذوف؛ أى: 


نقض إلا معنى النفي» أو مر فوع محل ناب فاعله إِنْ كان درا مورا (التفي) 
مجرور مضاف إليه ل"معنى". 

(لِبَقَاءِ) متعلّق ب"لا" في "لا أثر". وعلّة له؛ لفهم معنى الانتفاء منه. (الأَمْرِ) 
مجرور لفظا مضاف إليه ل"بقاء"؛ ومرفوع محلا فاعله. (لَابِلّة) اسم فاعل. (هِيَ) 
ضمير مرفوع منفصل مبنی على الفتح» مرفوع المحل فاعل "العاملة" راجع إلى كلمة 
"لیس ". وهي معه مركّبة مجرورة لفظ صفة "الأمر". وإتما انفصل فاعل "العاملة" مع 
أن الأصل في الضمير الاتصال.. لکونبا صفة جرت على غير من هي له. 

ور مداق وغل اد اه والفنمير تضاف إليه ل""أجل" زاج إلى 
"الأمر". ومَنْ قال0": إن إضافة الأجل إلى الضمير مِنْ إضافة المصدر إلى مفعوله أو 
إلى الفاعل.. فقد سهاء إذ الأجل هنا ليس مصدراً» بل هو بمعنى العلّة كما لا يخفى. 

(و) استئناف أو اعتراض. (مِنْ) حرف جر متعلّق ب"جاز" المؤخر؛ قدّم للحصر. 
(نَمَ) اسم إشارة ‏ أشير به إلى المكان التنزيلي» ون كان معناه الأصلي الإشارة إلى 
المكان الحقيقي ‏ مبني على الفتح» محلّه القريب مجرور ب"من"» ومحله البعيد 
منصوب مفعول له لمتعلّقه إذ "من" بمعنى اللام» و"الهاء": للسكت لا محل له. 

(جَار) ماض. ("لَيْسَ وبا قَائِمَا") مراد اللفظ: مرفوع تقديراً فاعله. والجملة 
لا محل لها استئناف أو اعتراض. وإذا أريد المعنى: فالیس": ماض ناقص. و"زيد": 
مرفوع اسمه. و"إلا": حرف استگناء. و"قائم)": منصوب خبره. 

مطلبٌ: في بيان إعراب قوم: "لیس الطیب لا السك" بالرفع 


۳ استشکل قول المصئّف بقولهم: [۱۰۸/ب] "لیس الطيب إلا المسك" بالرفع. 


)١١‏ في مامش (أ): القائل بعض المعربین. 


۸ مت AE Y7 A‏ 
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وأجيب عنه: بأن ما قاله المصتف مبنی على لغة أهل الحجاز والقول المذكور على لغة بني 
تمیم» على إهمال "لیس" وجعلها حرف كما في االتسهیل» واشرحه» لمصنفه . 
۹۹ ۰ 5 ۳ 
ولو سُلُمَ آنه فعل عند بني تمیم في هذه الصورةه أَلَذِئ عمله بمجي» "إلا" بعدهاه 
حمل على انا" عندهم» فكما انتقض عمل "نا" ا انتقضص عمل "لیس" زج 
كما حمل "ما" على "ليس" في رفع اسمه ود نصب خبره عند استيفاء شروطها ‏ كما في 
«مغني اللبيب» -. وبالجملة: الرفع في هذا المثال لغة بني تمیم» كما حكى الأصمعت”» 
وأبو حاتم عن [أبي] عمرو بن العلاع(۲) 1 قال: ليس 5 الأرض حجازي إلا وهو 
ینصب. ولا تمیمی" الا وهو یرفع. 
۳ #م 
وخر الفارسی ذلك المثال على وجوه آخر: 
الاول: أن في "لیس" ضمير الشأن. والجملة الاسمية خبره. 
ورد بآنه يلزم حينئذٍ وقوع "إلا" في أوّل الجملة الاسميّة بأنْ یقال: "لیس إلا 
الطيب المساك". 
والثاني: أن "الطیب" اسم "لیس وخبره محذوف؛ آي: 5 الوجود. و"المسك" 
)۱( آبو سعيد عبد الملك بن قريب بن أصمع الأصمعيء راوية العرب (ت: 117ه)» وله تصانيف 
كثيرة» «الاعلام» /٤(‏ 3۲ 
)۲( أبو حاتم سهل بن محمد بن عثمان الجشمي السجستاني (ت: 58 17ه). من كبار العلماء باللغت 
كان المبرد یلازم القراءة عليه» له آکثر من ثلائین كتابا. «الأعلام» (۳/ ۳ع۱). 
(۳) هو آبو عمرو زبان بن العلاء بن عمار المازني البصري أحد أصحاب القراءات السبع 
(ت5 ۱۵ ه) كان أعلم الناس بالقراءة والعربية» أخذ عن نافع مولی ابن عمر مق 
(6) وقع في النسخة المخطوطة "تميم" ولعل الصواب ما أثبتناه. 
67 اي هاهتن 07ای لسن الشان: 


فا ل و س میب هم ول VY‏ - 

والثالث: أنّه کذلك, لكن قوله: "لا المسك" صفة الاسم؛ لأن تعريفه تعريف 
الجنس؛ أي: ليس طيب غير المسك طيب. 

ولأبي نزار الملقّب بملك التّحاة ‏ توجية آخرء وهو أن "الطیب" اسم لیس 
السك مد وف خر و اة ر لیس والتقدي: "لا الك انحر" 

وما تقدّم من نقل أبي عمرو أن ذلك لغة بني تميم يرد هذه التأويلات ‏ كما في 
«مغني اللبيب» . مَنْ أراد تفصيل هذا البحث فليراجع إلى «الأشباه والنظائر النحويّة) 
للسيوطي. 

(و) عاطفة. تم ماض. ("ما یذ َاِمًا) مراد اللفظ: مرفوع تقديراً فاعله. 
والجملة لا محل لها [7/۱۰۹] عطف على جملة: "جاز". 

ثم إِنَّ امتناع هذا المثال عند جمهور النحاة خلافا لیونس» حيث جوزه استدلالاً 
بقول الشاعر: 
وما الدهر الامنجون] بأهله * وماطال ب الحاجات الا مصنبا 


3 ص ع 5 5 2 ۹4 ع و ۰ 
واجیبت عنه: بان المضاف محدوف من الاول؛ اي: دوران منجنون» وكذا 


زید لا سیر" على ما مضی في بحث المفعول المطلق - كذا في «الرضي».. 

(و) عاطفة. (مَحْفُوض) مرفوع خبر مبتدأ محذوف؛ أي: هو. والجملة الاسميّة 
لا محل لها عطف على ما قبلها. ولیس قوله: "مخفوض" عطفا على قوله: "منصوب" 
فيما تقدم؛ لوجود الفواصل.. كما تُوهّم كذا في «شرح العصام» .. (بَعَدَ) منصوب 
مفعول فيه ل" مخفوض". 


)١(‏ المنجنون: الدولاب التي يستقى عليها. «الصحاح» مادة: مجن. 


000 علب UO‏ 
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("غْيْرِ") مجرور بالكسرة مع التنوين» أو بالفتحة بغيره» مضاف إليه ل"بعد". 
فعلى الأوّل: منصرف؛ لكونه موولا باللفظ. وعلى الثاني: غير منصرف؛ لكونه مؤؤلاً 
باللفظة أو الكلمة للعلميّة والتأنيث» نص عليه الدماميني في «شرح مغني اللبیب» وقد 
تقدم مفصّلاً. 

(و) عاطفة. (سوّی") مراد اللفظ: مجرور تقديراً عطف على "غير". (و) عاطفة. 
("سَوَاء'") مراد اللفظ: مجرور تقديراً عطف على القريب أو البعيد. (و) عاطفة. (بَعْدَ) 
منصوب عطف على "بعد" السابق. ("حَاشًا") مراد اللفظ: مجرور تقديراً مضاف إليه 
ل"بعد". (في الأَكتَر) ظرف ل"مخفوض" المذكور بطريق الانسحاب أو ظرف مستقرٌ 
مرفوع المحل خر مبتدأ محذوف؛ أي: هذا يعني: كونه مخفوضا.بعد "حاشا" كائن في 
الأكثر. وقيل: هو منصوب المحل حال مِنْ "حاشا"؛ أي: کائنا في الأكثر. 

(وإِغْرَابٌ) مرفوع مبتدأ. ("عَيْر ") مراد اللفظ: مجرور بالكسرة مع التنوين على 
الصرف. أو بالفتحة بغير التنوين [۱۵۹/ب] على غير الصرف مضاف إليه ل"إعراب" ‏ كما 
مز تفصيله عن قريب .. (فیه) ظرف مستقرٌ صفة "غير" أو حال منه. والضمير راجع إلى 
الاستثناء. وقيل: متعلّق بصفة مقدّرة؛ أي: إعراب غير المستعمل فيه. (كَإِعْرَابِ) ظرف 
مستقرٌ مرفوع المحل خبر المبتدأ. والجملة الاسميّة لا محل لها استتناف أو اعتراضء أو 
عطف على ما قبلها. (المُسْتَدْنَى ) مجرور تقديراً مضاف إليه ل"إعراب". "لهم متعلق 
اسمس "إن ارتو لسن لوق وف ف م عال اضف ل تسیز 
أريد به المعنى الاصطلاحي؛ أي: كائنا أو الكائن بل" أو خبر مبتدأ محذوف؛ أي: هو 
كائن ب"إلا". والجملة الاسميّة لا محل لها اعتراض. 

(عَلَى التَفْصِيلٍ) ظرف مستقرٌ منصوب المحل حال من "إعراب". فإنّه وإن لم 
يكن مفعولاً لفظاء الا أنه مفعول معنی لمعنى التشبيه المستفاد مِنَ الکاف. فكأتّه قيل: 


مطلبٌ في المنصوبات 2 
TS‏ مهب ۳۷۹ موی 


أشبّه إعراب غير في الاستثناء بإعراب المستثنی ب"إلا". أو صفة له؛ أي: الكائن على 
التفصيل. أو خبر مبتدأ محذوف؛ أي: هو كائن على التفصيل. والجملة الاسميّة استئناف 
أو اعتراض. وقيل: إِنّه مفعول مطلق مجازاً ("(عراب"؛ أي: إعرابً كائنا على التفصیل؛ 
وفيه إخراج الإعراب عن معناه الاصطلاحي» وهو ضعيف. وقيل: إنه ظرف لغو لمعنى 
الفعل المفهوم من الكاف. وقيل: نّه ظرف مستقرٌ حال من من ضمير(" المستثنى. 
(وغَيْرٌ) مرفوع بغير التنوين مبتدأ؛ لكونه غير منصرف هنا بتأويله بالكلمة 
ووجود العلميّة؛ لكونه علما للفظه. ویدل على التأويل بالکلمة: رجوع الضمير 
المؤنث الیه» فيما سيأتي. ويجوز كونه 1/۱1۰1 مرفوعنا بالتنوين على الصرف بتأويله 
باللقظ ورجوع الضمير المؤنث ‏ فيما سيأتي ‏ باعتبار حمل الصفة عليه. 
(صِفَة) مرفوعة خبر المبتدأ ‏ كما في «الرضي - والجملة الاسميّة لا محل لها 
استتناف. وما قیل" مِنْ أن كلمة "غير" مبتدأء وخبره محذوف؛ أي: غير كلمة» وقوله: 
"صفة" خر مبتدأ محذوف؛ أي: هي» والجملة الاسميّة صفة لقوله: "كلمة". أو "غير" 
ميتدأء و"صفة" صفة له وخر المبتدأ جملة "خملّت".. فتعسّف وتكلف بعید. 
(خملّت) ماض مجهول. و"التاء": حرف التأنيث. ونائب الفاعل فيه "هي" 
راجع إلى "غير" بتأويل الکلمة» أو باعتبار حمل الصفة عليه كما في «الهندي» .. 
والجملة مرفوعة المحل خبر بعد الخبر للمبتدأء ويحتمل كونها صفة الصفة 
والاستتناف كأنّه قيل: ما حالها؟ وأجيب: بأنّها حملت. 
(عَلَى ۷ متعلق ب"حُولّت". (فِي الاشیثناء) متعلق ومفعول فيه ل"حملت". 
أو ظرف مستقر حال من "لا" أو صفة له؛ أي: كائنا أو الكائن في الاستثناء. 
)١(‏ هكذا وقع في النسخة المخطوطة ولعل الصواب: حال من ضمير المستثنى. 
(۲) في هامش (): من قوله: "حملت". 
(۳) في مامش (): القائل: حاجي بابا الطوسي. 


(كِمَا خُمِلَتْ) "الكاف": حرف جر. ونا" مار 00 حملت ماضن 
مجهول. و"التاء": حرف التأنيث. لام مراد اللفظ: مرفوع تقديراً نائب الفاعل. 
والجملة لا محل لها صلة "ما". وهي في تأويل المفرد مجرورة محلا ب"الكاف". 
والجارٌ مع المجرور ظرف مستقرٌ منصوب المحل حال مِنَّ المستكنّ في "خملت" 
السابق أو مفعول مطلق له بتقدير الموصوف؛ أي: حملاً كائنا كما خملّت. والأوّل هو 
الأولى؛ لِمَّا فيه من تقليل الحذف ‏ كما في «مفني اللبیب» . ويحتمل کون "ما" كافة 
3 س] عن عمل كاف الجارّة» فتفيد الكاف تشبيه مضمون جملة بمضمون جملة 
أخرىء كما كانت قبل الكف؛ لتشبيه المقرد بالمفرد. كما في: "اجعل لي عبداً كما له 
عبد" كما في «الرضي -. 

(عَلَيْهَا) متعلق ب"حملت". والضمير راجع إلى كلمة "غير". (فِي الصّمَةِ) متعلق 
ومفعول فيه ("حملت" أو ظرف مستقرٌ حال, أو صفة لقوله: "إلا" على طبق قوله: 
"في الاستثناء". وجوز في «الحواشي الهندية» کون قوله: "في الاستثناء" وقوله: "في 
الصفة" تمییزین» فليّراجَع إليها. (إِذَا) لمجرد الظرفية مفعول فيه ل"حملت" الثاني. 
(كَانَتْ) ماض ناقص. اسمه فيه "هي" راجع إلى كلمة "إلا". و"التاء": حرف تأنيث. 
(تَابعَة) اسم فاعل» فاعله فيه "هي" راجع إلى اسم "كانت". وهي معه مركبة منصوبة 
لفظ) خبر "كانت". والجملة مجرورة محلا مضاف إليها ل"إذا". (لِجَمْع) متعلّق 
ب"تابعة". (مَنْکُور) اسم مفعول. نائب الفاعل فيه راجع إلى "جمع". وهو معه مرگب 
مجرور لفظا صفة "الجمع" أو مرفوع لفظا خبر مبتدأ محذوف؛ أي: "هو". والجملة 
الاسميّة صفة "الجمع". أو استئناف» أو اعتراض. 

(غَيْر) مجرور صفة بعد الصفة ل"جمع". أو مرفوع خبر مبتدأ محذوف؛ أي: هو. 


10( في هامش (أ): لا موصولة ولا موصوفة كما توهم. 


مس سد EES‏ رح حول ۳۸۱ هجوت 
والجملة الاسميّة صفة بعد الصفة د"جمع" أو استثناف أو اعتراض. أو منصوب حال 
من المستكنّ في "منكور". أو مفعول "أعني" المقدّر. (مَحصّور) مجرور مضاف إليه 
اق (لتَعَذّر) متعلّق بقوله: "كما حملت" وعلّة له إذا كان اللام للتعليل. وإذا 
كان[ت] اللام ظرفيّة بمعنى "عند تعذر" یکون") قوله "لتعدّر" بدلا عن "إذا" في "إذا 
کانت "۰ [1/۱1۱] فيكون الكلام صريح) في أن المدار هو التعذر كما في «شرح العصام» 
.. وقيل: اللام متعلّق بمفهوم الكلام؛ أي: إِنّما یضار عند وجود هذه الشرائط إلى حمل 
"إلا" على "غير" لتعذّر الاستثناء. وفيه نظر؛ لأنّه متى أمكن إعمال العامل اللفظي لا 
یضار إلى إعمال العامل المعنويّ ‏ كما في «مغني اللبيب» .. (الاسْيثْنَاءِ) مجرور لفظا 
مضاف إليه ل"تعذر"» ومرفوع محلا فاعله. 
مطلبٌ: في بیان إعراب قوله: لو ان فيهمًا أله إلا الله 
(نَحَوٌ) معلوم. («ل کان فيهمًا له لا ا مدای [الأنبياء: ۲۲]) مراد اللفظ: 


مور ديا ماف لها تجو رواد ارت الي ف ی خرف فرظو کان : 


ماض ناقص مبنی على الفتح لا محل له. و"فيهما“": ظرف مستقر منصوب المحل 
خبر مقدّم ل"كان". و"آلهة": مرفوعة اسمه المؤخر. وقیل: "كان" تام بمعنی "ثبت ". 
و "فیهما" ظرف له. و "آلهة": مرفوعة فاعله. والضمیر المجرور راجع إلى "السماوات 
والارشی و وغل کل القديرين > نعملة "كان" لا محل لها فيل الشرط و لا 
بمعنی "غير" مبنی على السکون لا محل له؛ لکونه حرف عند الجمهور ك"لا" ذا كان 
بمعنی "غير"؛ لانْ مناط الاسميّة والفعليّة والحرفيّة المعنی الموضوع له لا المعنی 
المجازي ‏ كما في «حاشية آنوار التنزیل» للمولی عصام الدین -. 

7 ات( جواس زا 


(۲) في هامش (): "وفیهما" بیان. 


< «e (EEE 

خلافا لبعضهم. فإنه يقول: إِنّه اسم أجري إعرابه فيما بعده. كما قيل في "لا" في 
نحو قولك: "زيد لا قائم ولا قاعد": إِنّه بمعنى "غير". وجعل إعرابه فيما بعدها بطريق 
العارية» على ما صرح به السخاوي واختاره في «الامتحان». 

وأما ما ذكره التفتازاني في «حاشية الکشاف» عند الكلام على قوله تعالى: 
۱۱ ب] لا قارض ولا ک4 [البقرة: 1۸] من أنه لا قائل باسميّة "إلا" إذا كان بمعنى 
"غیر" فقد صرّحوا بخلافه كما في «حاشية آنوار التنزیل» للمولی الشهاب().. 

وني «شرح مغني اللبیب» للدماميني: لو ذهب ذاهب إلى القول باسميّة "إلا" إذا 
كان بمعنی "غير" لم یبعد. فان قلت: یمنع منه عدم التزام خفض ما بعدهاء ولو كانت 
اسما بمعنی "غير" لكان ما بعدها مضافا إليه دائما فیخفض. قلت: لکونها في صورة 
الحرف ظهر إعرابها فيما بعدها. انتهی. 

فعلی القول بحرفية "إلا": فمجموع "إلا الله" مرفوع صفة "آلهة" - كما في 
«التسهيل») - وليس "إلا" فقط صفة "آلهة"؛ لأن الحرف لا یقع صفة ولا ما بعده فقط 
صفة؛ لأن العلم لا يقع صفة كالوصف بالجارٌ والمجرور في نحو: "جاءني رجل في 
الدار"؛ لأن الصفة مجموع الجارٌ والمجرور لا الجارّ وحده ولا المجرور وحده ‏ كما 
في «النکت» للسيوطي» نقلاً عن ابن السید . 

وقیل: مجموع "لا الله" عطف بیان د"آلهة" - كما في «حاشية آنوار التنزیل؛ 
للشهاب .. 

وعلی القول باسميّة "إلا" هذه": ف"إلا" اسم بمعنی "غير" مبنی على السكون» 
)١(‏ في هامش (أ): كما ذكره في موضعين: الأول في تعريف الكلمة عند قول المصنف: مفرداً. والثاني 


في تعريف المعرب. 
(۲) في هامش (أ): صفة لا. 


سسی ا Bohn‏ ۳۸۳ کم میت 
مرفوع محلّا صفة "آلهة" على القول المشهورء أو عطف بيان لها كما قيل. ولفظة 
الجلالة مجرورة تقديراً مضاف إليها لقوله: "إلا". 

وإنّما كان الاعراب تقديريًا في لفظة الجلالة؛ لکونها مشغولة بضمّة جاءت لبيان 
الاعراب المحلّي لقوله: "إلا" كما في «حاشية الامتحان» لمصتفه في بحث المعرب» 
على ما نقله عنه المفتي الاطوي في «حاشیته» -. 

و"اللام": جوابية 1/۱5۷1 ل"لو". و"فسدتا": ماض مؤنث. و"التاء": علامة 
المؤنث. و"الألف": مرفوع المحل فاعله راجع إلى "السماوات والأرض". والجملة 
لا محل لها جواب "لو". 

(و) استئناف أو اعتراض. (ضَعْفَ) ماض مِنْ باب "حسن" فاعله فيه راجع إلى 
حمل "إلا" على "غير" في الصفة. والجملة فعليّة لا محل لها استئناف أو اعتراض. (في 
غَيْرِو) متعلّق ومفعول فيه ل"ضعف". والضمير مضاف إليه ل"غير" راجع إلى "جمع 
منكور غير محصور". وقيل: را جع إلى "التعذّر 

(و) عاطفة. (إِغْرَابُ) مرفوع مبتدأ. ("سوّی") مراد اللفظ: مجرور تقديراً 
مضاف إليه ل"إعراب". (و) عاطفة. ("سَوَاءَ") مراد اللفظ: مجرور تقديراً عطف على 

سوی". (النَضْبٌ) مرفوع خبر المبتدأ. والجملة اسميّة سميّة لا محل لها عطف على جملة: 
"إغراب. قزر لح وقيل0©: استتناف أو اعتراض. (علی الظَفيّة) متعلّق 
ب"النصب". 

(عَلَى الأصَحٌ) ظرف مستقرٌ مرفوع المحل خبر مبتداً محذوف؛ أي: هذا يعني 
النصب على الظرفيّة» كائن على المذهب الأصح» وهو مذهب سيبويه» فهما عنده لازم 
الظرفيّة. وعند الكوفيين يجوز خروجهما عن الظرفيّة» والتصرّف فيهما رفعا ونصبا 


)١(‏ في هامش (): القائل: صاحب «الإفصاح". 


A < ۷۲۱ ست كيم ساب‎ Es 
E سمج همس اللإاقالةة‎ 
ار كن متمسكين(" بقول الشاعر:‎ 
ولم‌ییسسق سنوی العسدوا # ندناهم کم ادانسوا‎ 
وق «الرضي !: أن مثله عند البصريين شاد لا يجىء إلا 5 الضرورت وارتضاه‎ 
الفاضل العصام.‎ 
وفي بعض النسخ: "في الأصح". واعرابه کاعراب "على الأصح". (۱3۲/ ب]‎ 
وعلی التقدیرین: فالجملة الاسميّة لا محل لها استثناف أو اعتراض.‎ 
مطلبٌ: ف خبر كان‎ 
(خبر) مرفوع مبتدأء وخيره محذوف؛ أي: ا والجملة اه إلا محل لها‎ 
21 5 8 ۳ 
عطف على الجملة القريبة أو البعيدة. وقد مر في آمثال هذا احتمالات آخر فلا تغفل.‎ 
("كَانَ") مراد اللفظ: مجرور تقدیراً مضاف إليه ل"خبر"» هذا على تقدیر الحكاية في‎ 
"كان". وهو الأكثر. ويجوز عدم اعتبار الحكاية فيه» فهو حينئذٍ مجرور بالكسرة والتنوين‎ 
إن أوّل باللفظ؛ لكونه منصرف) مضاف إليه ل"خبر". أو مجرور بالفتحة بلا تنوين إِنْ أوّل‎ 
بالكلمة مضاف إليه ل"خبر"  كما في «الرضى» .. فاحفظه. فان أكثر الناس عنه غافلون» بل‎ 
بعضهم لعدم معرفة هذه القاعدة إذا سمعها منكرون. وقد تقدم فيما سبق.‎ 

(9) ا مت وره طف على "كان" والضمین عضات اله 
ل"أخوات" راجع إلى "كان" بتأویل الكلمة. (هُوّ) مرفوع المحل مبتدأ راجع إلى خبر 
"كان". (المُسْتَدٌ) مرفوع خبر المبتدأ. والجملة اسميّة لا محل لها استناف. (يَعْدَ) 
منصوب ظرف "المسند". (دُخُولها) مجرور مضاف إليه ل"بعد". والضمیر مخله 
القریب مجرور مضاف إليه ل"دخول"؛ ومحله البعید مرفوع فاعله راجع إلى "كان 
وأخواتها" بتقدیر المضاف؛ آي: بعد دخول |حدیها. 


)١(‏ في هامش (أ): أي: قالوا بخروجهما عن الظرفية حال کونهم متمسکین. 


= ل و او وو ۵ Ao Borne‏ وم میت 

(مِئْلُ) معلوم. ("كَانَ رید قَائِمًا") مراد اللفظ: مجرور تقديراً مضاف إليه 
ل"مثل". وإذا أريد المعنى: ف"كان": ماض ناقص. و"زيد": مرفوع اسمه. و"قائمًا": 
اسم فاعل» فاعله فيه راجع إلى "زید". وهو معه [1/17] مركب منصوب لفظا خيره. 
هذا على ما هو المشهور في ألسنة أبناء الزمان» وهو قول بعض النحاة. 

وعند المصئف: ف"زيد": فاعل "کان". و"قائمًا": خبره المنصوب. 

وعند البعض: ف"زید": فاعله. و"قائما": مفعوله. 

فاذا عرفت هذا الاختلاف بین النحاة» فلك الخیار بین هذه المذاهب - كما فى 
(شرح التسهیل» لابن مالك . ولشهرة المذهب الأول في هذا الزمان كثيراً ما نذکره في 
هذا المعرب. ون كان خلاف مذهب المصئّف. فلا تخفل. 

اوا مرف مبتدأ. والضمیر مضاف اله ل"أمر " راجع إلى خبر "كان 
وأخواتها". (گأمر) ظرف مستقرٌ مرفوع المحل خبر المبتدأ. والجملة لا محل لها 
استئناف أو اعتراض. (حَبّر) مجرور مضاف إليه ل"أمر". (المُبْتَدَأ) مجرور مضاف إليه 
ل "خبر". (ويَقَدَمُ) مضارع» فاعله فيه راجع إلى خبر "كان وأخواته". والجملة لا محل 
لها استئناف أو اعتراض. (مَعْرِفَة منصوبة حال من المستکنْ في "يتقدم". (وقَذ) 
للتحقيق مع التقليل. (يُحذّفُ) مضارع مجهول. (عَايِلّة) مرفوع نائب الفاعل. والضمير 
مضاف إليه ل"عامل" راجع إلى خبر "كان". والجملة لا محلل لها استتناف» أو 
اعتراض أو عطف على جملة "بتقدم " "» أو على جملة محذوفة؛ أي: يذكر عامله كثيراً 


SS‏ . "الاس ےه مَجْزْيُونَ أَعْمَالِهِمْ؛ إن خَيْرا 
فير وان ۳ فشر 0( مراد اللفظ: مجرور تقديراً مضاف إليه ل"مثل". وإذا أريد 
ا ف"الّاس": مرفوع مبتدأ. و"مجزيّون": اسم مفعول جمع مذکر» نائب الفاعل 


تم افش عرب الین 


[1/ب] فيه "هم" راجع إلى "الناس". وهو معه مركب مرفوع لفظا خبر المبتداً. 
وعلامة الرفع فيه "الواو". والجملة الاسميّة لا محل لها استئناف. و"بأعمالهم": متعلق 
ب"مجزيّون". والضمير مجرور المحل مضاف إليه ل"أعمال" راجع إلى "الناس". 
ور ل منصوب خبر "كان" المحذوف مع اسمه؛ أي: إن كان 
عملهم خيراً. والجملة الفعليّة لا محل لها فعل الشرط. و"الفاء": جزائيّة. و"خير": 
مرفوع خبر مبتدأ محذوف؛ أي: فجزاؤهم خير. والجملة الاسميّة مجزومة المحل؛ 
لاقترانها بالفاء جزاء الشرط. والجملة الشرطيّة لا محل لها استئناف. 

وما ذكره الفاضل العصام في بحث جواز "أن" بالفتح والكسر في مثل قولهم: "من 
يكرمني فاني أكرمه" رداً للفاضل الجامي مِنْ أن لفظ الجزاء لا يرد بعد فاء الجزاء.. 


o, 


مردودٌ بقوله تعالى: ومن یم مما مُتَعَمَدًا قَجَرَاؤُهُ جَهَنّمْ4 [النساء: .]٩۳‏ والعجب منه أنه 
ارتضى ههنا ما أنكره هناك. نعم ان الجواد قد یکیو( والصارم قد يَنيُو0". 

و"الواو": عاطفة. و"إِنْ": شرطيّة. و"شرًاً": منصوب خبر "كان" المحذوف مع 
اسمه؛ أي: إن كان عملهم شرًاً. والجملة الفعليّة لا محل لها فعل الشرط. و"الفاء": 
جزائية. واشر": مرفوع خبر مبتدأ محذوف؛ أي: فجزاؤهم شرّ. والجملة الاسمية 
مجزومة المحل جزاء الشرط. والجملة الشرطيّة لا محل لها عطف على الجملة 
الشترظية السابقة. 

(ويجُورُ) مضارع. (في مِثْلِهَا) متعلّق وظرف ل"يجوز". والضمير (۱:4/) 
مضاف إليه ل"مثل"» راجع إلى التركيب السابق بتأويله بالجملة أو الصورة. (أَرْبَعَهُ 
مرفوعة فاعل "يجوز". والجملة الفعليّة لا محل لها استئناف أو اعتراض. (أَوْجُه) 
مجرورة مضاف إليها ل"أربعة". 


6 في هامش (أ): أي: يسقط على وجهه. كما في «القاموس". 
(۲) في هامش (): أي: لم يقطع. وفي "القاموس»: نبا السيف عن الضربة: كل. 


سس ی دم مج PAV‏ هم 

(و) عاطفة. (يَجِبُ) مضارع. (الحَذْفٌ) مرفوع فاعله. والجملة لا محل لها 
عطف على جملة "وقد يحذف". وقیل: استثناف. والاوّل هو الظاهر. (في مثل) متعلّق 
وظرف ل"يجب". ( ما آنت مُنْطَلِقَا انْطَلَفْتُ") مراد اللفظ : مجرور تقديراً مضاف إليه 
ل و تم ی انوا 
زائدة عوض عن المحذوف عند الجمهور؛ فلذلك لا یجتمعان عندهم وزائدة محضه 
بغیر العوضيّة عند المبرد؛ فلذلك یجتمعان عنده ‏ كما في «الرضي» -. و"أنت": مرفوع 
المحل اسم "كان" المحذوف وجوباء وهو منصوب المحل ب"أنْ". و"منطلق": اسم 
فاعل» فاعله فيه "أنت" عبارة عن المخاطب. وهو معه مركب منصوب لفظا خبره. 
والجملة فعليّة لا محل لها صلة "أن" . وهي في تأويل المفرد محلها القريب مجرور 
باللام المقدّرة» فإن تقدیرها: مع "او" بر 
مقعول له ل"انطلقت" المژخر. وهو ماض مبنی على السکون لا محل له و "التاء": 
فاعله. والجملة فعليّة لا محل لها استئناف. 

ثم إن أصل "آما نت" بالفتح: "لأن كنت" كما سيجيء حذف اللام قياساء 
ثم حذف "كان" اختصاراء وأبدل منه "ما" فوجب الحذف؛ لثلا يجتمع العوض 
والمعرّض عنه ثم آدغم النون الساكنة [15/ب] في الميم وجوباء فبقي الضمير 
المرفوع المتصل بلا عامل یتصل به فجعل منفصلاً» فصار: "ما أنت" بالفتح. 

(أيْ) حرف تفسير» على القول الشهير. ("لِأَنْ كُنْتَ") مراد اللفظ: مجرور 
تقديراً عطف بیان لِمّا قبله. هذا على تقدير فتح الهمزةء وأمّا على تقدير كسرها 
فالتقدير: "إن كنت منطلقاً انطلقت". ف"إن": شرطيةء و"ما": زائدة عوض عن 
المحذوف. وأدغم النون الساكنة في الميم وجوبا فصار "ما" بالكسر. و"أنت": مرفوع 
المحل اسم "كان" المحذوف وجوباء وهو مجزوم المحل ب"إنْ". و"منطلقا": 
منصوب خبره. والجملة فعليّة لا محل لها فعل الشرط. و"انطلقت": ماض مبنی على 


E 
السكون مجزوم المحل ب"إن". و"التاء": فاعله. والجملة لا محل لها جزاء الشرط.‎ 
والجملة الشرطيّة لا محل لها استئناف.‎ 

مطلبٌٍ: في اسم "إن 

(اسمْ) مرفوع مبتدأء خبره محذوف؛ أي: ومنها. والجملة الاسميّة لا محل لها 
عطف على الجملة القريبة أو البعيدة. وقد مر احتمالات أ فلا تغفل. ("إنَّ") مراد 
اللفظ: مجرور تقديراً مضاف إليه ل"اسم". هذا على تقدير الحكاية في "إن" وهو 
الأكثر. ويجوز عدم اعتبار الحكاية فيه بأ يكون مجروراً لفظا بالكسرة مع التنوين على 
الانصراف. أو بالفتحة على غير الصرف. كما مر في "كان" عن قریب. فلا تغفل. 

60 عاطق کر نها مرون فط على "رن" وال مهاف إلبه 
ل"أخوات" راجع إلى "إن" بتأویل الكلمة. (هُوّ) مرفوع المحل مبتدأ راجع إلى "اسم 
إنَ"0. (المُسْنَدٌُ) [1/۱00 مرفوع خبر المبتدأ. والجملة الاسميّة لا محل لها استثناف. 
(إلَيه) متعلّق ب"المسند". ونائب الفاعل له. والضمير راجع إلى الألف واللام. (بَعْدَ) 
منصوب مفعول فيه ل"المسند". (دُخُولِهَا) مجرور مضاف إليه ل"بعد". والضمير محله 
القريب مجرور مضاف إليه ل"دخول"» ومحله البعيد مرفوع فاعله راجع إلى "إن 
وأخواتها". (مِئْلٌ) معلوم. ("إِنَّ رَبْداً قَائِحْ") مراد اللفظ: مجرور تقديراً مضاف إليه 
اليكل یادا ایک الم كرف مه نالعا ی زوا م اده 
و"قائم": اسم فاعل» فاعله فيه راجع إلى "زید". وهو معه مركب مرفوع لفظا خبره. 
واسمه وخبره جملة اة لا محل لها استکناف. 

مطٍ: في النصوب بل 
(المَنْصُوبُ) مرفوع مبتدأء خبره محذوف؛ أي: ومنها. والجملة الاسميّة لا محل 


(۱) في هامش (): "مرفوع المحل مبتدأ راجع إلى اسم إن" بیان. 


بط فق التصويات بح مولع ۳۸۹ n‏ 
لها عطف على الجملة القريبة أو البعيدة. وقد مر احتمالات أخَرء فلا تغفل. (ب"لا") 
متعلّق ب"المنصوب". (الَّنِي) اسم موصول مجرور المحل صفة "لا". (لِنَفْي) ظرف 
مستقرٌء فاعله فيه "هي" راجع إلى الموصول. وهو معه جملة فعليّة ‏ بالاتفاق ‏ لا محل 
لها صلة الموصول. «(الجنس) مجرور لفظ مضاف إليه ل"نفي". ومنصوب محلا 
مفعوله. مِنْ إضافة المصدر إلى مفعوله. (هُوّ) مرفوع المحل مبتدأ راجع إلى 
"المنصوب بلا". (المُسْئَدُ) مرفوع خبر المبتدأ. والجملة الاسميّة لا محل لها استئناف. 
(إلّيه) متعلّق ب"المسند" ونائب فاعله. والضمير راجع إلى الألف واللام. (بَعْدَ) 
منصوب مفعول فيه ل"المسند إليه". (دُخُولِهَا) مجرور مضاف إليه [۱:۰/ب] ل"بعد". 
والضمير محلّه القريب مجرور مضاف إليه ذ"دخول" ومحله البعيد مرفوع فاعله 
راجع إلى كلمة "لا". 

(يَلِيهَا) مضارع مرفوع تقديراً بعامل معنوي» فاعله فيه راجع إلى "المسند إليه"٠‏ 
لا إلى "المنصوب بلا" كما نُوهّم. والضمير منصوب المحل مفعول به له راجع إلى 
كلمة "لا". والجملة فعليّة منصوبة المحل حال مِنَّ الضمير المجرور في "دخولها". 
فإنّه وإِنْ كان مضافا إليه لفظ)ء إلا أنه فاعل في الحقيقة» كما آشرنا إليه. ووقوع الحال في 
مثل هذا جائز بلا خلاف كما تقزر في محله. 

(تكِرَةَ) منصوبة حال من المستكنّ في "يليها". (مُضَافً) منصوب حال بعد حال 
مِنْ ذلك المستكنٌ» أو صفة ل"نكرة". وهي أنسب مِنْ حيث المعنی. والتذكير مع کون 
الموصوف مونثا؛ لاه يجوز أن لا يعتبر تأنيث ما لا معنى له بدون التاء ‏ كذا في «شرح 
العصام» . وقيل: كلها أحوال مترادفة من الضمير المجرور في "المسند إليه". أو الأولى 
منه» وما بقي حال من المستكنّ في "يليها". 

(أَوْ) عاطفة. (مُشَبَها) منصوب عطف على "مضافا". (يه) متعلّق ب"مشبها". 


والضمير راجع إلى المضاف. (مِثْلٌ) معلوم. 1 غلام جل مراد اللفظ: مجرور 
تقديراً مضاف إليه ل"مثل". وإذا أريد المعنى: ف"لا": لنفي الجنس. و"غلام": منصوب 
اسمه. و "رجل": مجرور مضاف إليه ل"غلام". وخبره محذوف؛ أي: موجود(. واسم 
"لا" وخبره جملة اسميّة لا محل لها استئناف. 

(و) عاطفة. ("لا عِشْرِينَ وِزْهِما لَك" مراد اللفظ: مجرور تقديراً عطف على 
المثال المذكور. [1/117] وإذا أريد المعنى: ف"لا": لنفي الجنس. و"عشرين": منصوب 
اسم "لا". و "درهما": منصوب تمييز عن "عشرين". و"لك": ظرف مستقرٌ مرفوع 
المحل خبر "لا". واسمه وخبره جملة اسميّة لا محل لها استثناف. وقيل: إن "لك" 
خبر "لا" في المثالين؛ أي: كائنان لك. 

مطلبٌ: في رد العصام على الجامي والجواب عنه 

ورد بانه لا يُتعارف في نفي "الغلام" عن المخاطب أن يقال: "لا غلام رجل 
لك" بل: "لا غلام لك" كما في «شرح العصام» .. 

ویمکن أن یقال: إضافة "الغلام" إلى "رجل" لادنی الملابست كما في "ک و کب 
الخرقاء" لا للاختصاص. حتی يرد ما آورد هذا ما عندي» وکنه کل شيء عند الملك 
الباري. 

(فِنْ) "الفاء": للتفصيلء و"إن": شرطيّة. (كَانَ) ماض ناقص مجزوم المحل 

ب'"إن" » اسمه فيه راجع إلى "المسند إليه" بعد دخول "لا" بإرادة المطلق مِنَ المقيّد. لا 
إلى المنصوب ب"لا"؛ لفساد المعنى. (مُفْرّداً) منصوب خبر "كان". والجملة فعليّة لا 
محل لها فعل الشرط. (فْهُوَ) "الفاء": جزائيّة. و"هو": مرفوع المحل مبتدأ راجع إلى 
اسم "کان". (مَبْنِيٌّ) اسم مفعولء نائب الفاعل فيه راجع إلى المبتداً. وهو معه مركب 


)١(‏ في هامش (): أي: في الدار المعيّئة» فلا يلزم الكذب. 


يدايا سا r Bebe... E‏ هبوت 
مرفوع لفظ) خبر المبتدأ. والجملة الاسميّة مجزومة المحل جزاء الشرط. والجملة 
الشرطيّة لا محل لها تفصيل. 

(عَلَى مَا) متعلّق ب"المبنی". (يُنْصَبُ) مضارع مجهولء نائب الفاعل فيه راجع 
إلى الضمير المرفوع المنفصل؛ أعني "هو" لا إلى المسند إليه كما توهّم. والجملة 
الفعليّة صفة "ما" أو صلته. (به) متعلّق با ینصب" والضمير راجع إلى "ما". أو "به" 
نائب الفاعل ل"ينصب". فلا ضمير فيه حينئذ. /١177[‏ ب] وهذان الوجهان 26 ف 
مثل هذا كما في «حاشية المطوّل» للمولى”؟ حسن جلبي ‏ فلا وجه لقول مَنْ قال 
بأصوبيّة الأوّل. 

(و) عاطفة. (إنْ) شرطيّة. (كَانَّ) ماض ناقص مجزوم المحل بها. اسمه فيه راجع 
إلى "المسند إليه" المذكور. (مَعْرِفَة) منصوبة خبره. والجملة الفعليّة لا محل لها فعل 
الشرط. (أَوْ) عاطفة. (مَفْصُولاً) اسم مفعولء نائب الفاعل فيه راجع إلى مصدره. وهو 
ب لكات ون نستي طن یز 

مطلبٌ: في أنَّ لازم الظرفية لا يقع نائب الفاعل 
0 منصوب على الظرفيّة مفعول فيه ل"مفصولا". والضمير مضاف إليه 
ل"بين" راجع إلى المستكنّ في "کان" الراجع إلى "المسند إليه المذكور". ويجوز 

کون 5 نائب الفاعل ل"مفصول" عند اللأخفش بجعل رفعه تقديريا للزوم ظرفیته - 
كما في «شرح العصام»”)ء لا عند الجمهورء فان لازم الظرفيّة لا يكون نائب الفاعل 
عندهم ‏ كما في «الرضي» -. وأمّا جعله نائب الفاعل مع كونه مرفوعا لفظا فمخالف 
لقول الجمهور والأخفش معا. 
(0) في هامش (): "للمولى" بيان. 
(۳) في هامش (أ): ذكره في بحث المفعول معه. 


O‏ ,., همه O‏ افيا نب الکافین 
قال في «درّة الغوّاص في أوهام الخواص»: مِنْ خصائص "بين" الظرفيّة أن لا 
یدخل الضم علیها بحال» فأمَا مَنْ قرأ : لَقَذ فطع یلک م۹6 [الأنعام: 4 بالرفع» فانه عنى 
ب البین" الوصل لا الظرفية. انتهی. وهكذا في «شرح مغني اللبیب» للدماميني. 
(و) عاطفة. (بَيْنَّ زائد» جيء به لمجرد تصحیح العطف ‏ كما سيجيء إن شاء 
الله تعالی - فلا یکون معطوفا على "بين" السابق ولا مضافا إلى ما بعده كما وم( 
دلا فيزم آذ یکون كل من "ين" مضافاً إلى غير متعدد. وهو غير جائژ؛ لأن [1/۱7۷] 
الام تقضي'" الطرفين ‏ كما في «الرضي» في بحث العطف . وبحث فيه الفاضل 
العصام. مَنْ نْ أراد الاطلاع فليراجع إلى «شرحه» في ذلك البحث» حتى ينال المرام. 
("ل") مراد اللفظ: مجرور تقديراً عطف على الضمير المجرور في "بینه"؛ لا 
مضاف إليه ل"بين" الثاني كما توهمم. (وَجَبَ) ماض مجزوم المحل ب"إن". (الرَهْمٌ) 
مرفوع فاعله. والجملة لا محل لها جزاء الشرط. والجملة الشرطيّة لا محل لها عطف 
على الجملة الشرطيّة السابقة بقة. (و) عاطفة. (التَكْرِيرٌ) مرفوع عطف على "الرفع". 
مطلبٌّ: في بیان تأويل قوطم: "قضية ولا أبا حسن ها“ وفيها اختلاف 
(ونخو) مرفوع معدا( فض ولا آي حَسَنٍ لَهَا") مراد اللفظ: مجرور تقديراً 
مضاف إليه ل"نحو". وإذا آرید المعنی: ف"قضيّة": مرفوعة خبر مبتداً محذوف؛ أي: 
هذه قضيّة. والجملة اسميّة لا محل لها استتناف. و"الواو": عاطفت أو حالیق أو 
(۱) درة الغواص في آوهام الخواص» لأبي محمد القاسم بن علي الحريري البصري (ت۱۲ ۵ هب 
صاحب المقامات الحریریة». مشهورء وله شروح وحواش. وله: «ملحة الاعراب». 
«الأعلام» (۵/ ۱۷۷). 


7 في هامش (): المتوهم معرب "الا ظهار »۰ وبعض الناظرین. 
۳ وقع في ال خة المخط طة "تة ي" ولعل الصواب: "تقتضي". 


ا و یو ۲۰۲ + 
استئناف. و"لا": لنفي الجنس. و"أبا": منصوب اسم "لا". و"حسن": مجرور مضاف 
إليه ل"أب". 

وعدم الرفع والتكرير في "أبا حسن" مع أنه معرفة؛ لكونه كنية علي کرم الله 
وجهه؛ لكون المضاف مقدّراً؛ أي: "لا مثل أبي حسن". فحذف المضاف الذي هو اسم 
"لا" في الحقيقةء وأقيم المضاف إليه مقامه. ون المقزر أن المثل لا يتعرف بالإضافة 
إلى المعرفة. 

آو علی تقدیر: لا واحد مر مسقیات هذا الاسم. کما هو المنقول عن النحاة. 

وإلى الاوّل ذهب المصئف في «الشرح». وكلا القولین غير مرضی. 

أما الأوّل: فلالتزام العرب تجرّده عن اللام» ولو كانت إضافة "مثل" مقدرة 
73 ب] لم تحتج إلى ذلك. ولإخبارهم عنه ب"مثل" في قوله: "تبكي على زيد ولا زيد 
مثله". فلو قذر "مثل" لكان التقدير "ولا مثل زيد مثله". وهو فاسد. 

وأمّا الثاني: فلأنّه يستلزم أن لا يستعمل في ذلك الا علمٌ مشتركٌ فيه ك"زيد". 
وليس ذلك لازم لقولهم: "لا بَصرة لكم ولا قريش بعد الیوم" وإِنّما الوجه في ذلك 
على قصد: لا شيء يصدق عليه هذا الاسم كصدقه على المشهور به» فضمّن العلم هذا 
المعنى» وجرد لفظه عمّا ينافي ذلك كما في «اللکت» للسيوطي . 

وني «الرضي»: جعل "أبا حسن" بمعنى "لا فيصل". إذ هو کرم الله وجهه كان 
فيصلا في الحکومات. على ما قال الثبی صلى الله تعالى عليه وسلم: «أقضاكم على "» 


)۱( في هامش (أ): قوله: "أو على تقدير" عطف على قوله: "لكونه..." إلخ. 
(۲) قال العجلوني ف «كشف الخفا» (۱/ ۱۸۳۲): رواه البغوي ف اشرح السنة» و"المصابیح». 
ورواه البخاري وابن الإمام أحمد عن ابن عباس بلفظ: قال: قال عمر بن الخطاب: علي = 


TA < لو عسي‎ TMS 
نی 8 یافش ع إغراب | لك في‎ 
فصار اسمه كرّم الله وجهه“ كالجنس المفيد لمعنى الفصل والقطع كلفظ الفيصل.‎ 
وهذا كما قالوا: "لكل فرعون موسی"؛ أي: لكل جبّار قهار» فييصرف”” "فرعون"‎ 
و"موسى" لتنكيرهما بالمعنى المذكور. انتهى.‎ 
وفي «شرح المفتاح» للسيد الشريف: "الفيصل" هو الذي يفصل بين الأشياء.‎ 
وقیل: هو القضاء الفاصل بين الحق والباطل» وصف به الحاکم مبالغة. انتهی.‎ 
فعلی الأوّل: ف"الفيصل" صفة مشبّهة. وعلی الثاني: مصدر.‎ 
rs "رك وج مرفوع ۱ ۱ خبر "لا". والذ ۲ راجع إلى "الخ‎ 1 
والجملة الاسميّة: لا محل لها عطف على الجملة المتقدمة.‎ 
أو: منصوبة المحلّ حال من "قضيّة". كما في "هذا زيد قائما". فن "قضيّة" وان‎ 
كانت خبراً لفظ) [118/]] الا آنها مفعول يه معنىّ لمعنى الاشارة المفهوم من اسم‎ 
الإشارة؛ أي: أشير إلى قضيّة. ولم يتقدم الحال على ذي الحال وإِنْ كان نكرة محضة؛‎ 
لأنَ وجوب التقديم في الحال المفردة. وأمّا الجملة المصدّرة بالواو الواقعة حالاً فلا‎ 
أقضاناء وأ أقرؤنا. والحاكم وصححه عن ابن مسعود بلفظ: كنا نتحدث أن أقضى أهل‎ = 
المدينة علي.‎ 
ثم قال: ومثل هذه الصيغة حكمها الرفع على الصحيح» وكذا قاله في الأصل» ونظر فيه القاري‎ 
في الموضوعات. أي: لأنه مما يمكن أن يكون للرأي فيه مجال. فليتأمل. انتهى.‎ 
وأخرجه الطبراني في «المعجم الكبير “ (۱/ ۳۳۰) مرفوعا بلفظ: «... وأقضى أمتي علي بن أبي‎ 
مرفوع)‎ )١151١/٠١( وأبو يعلى في «المسند»‎ )١55( وأخرجه ابن ماجه في «سننه»‎ .٠...بلاط‎ 
.» بلفظ: «... وأقضاهم علي بن أبي طالب...‎ 
في هامش (أ): وني «الصواعق المحرقة»  وكذا ذكره في "شرح الهمزيّة»  لابن حجر الهیثمی: أن‎ )١( 
علا 46 أسلم وهو صبىٌء ولم يعبد الصنمء فلهذا يقال عند ذكره: كرّم الله وجهه.‎ 
في هامش (أ): أي: يصيران منصرفين لزوال العلميّة.‎ )۲( 


مطلبٌ في المنصوبات خم ا 2 ا rao‏ هوج سم 
تتقدم على ذي الحال النكرة المحضة؛ لرعاية أصل الواو الذي هو العطف ‏ كما ذكره 
مولانا عصام الدين. خلافا لبعض التّحاة. كما في «شرح المغني» للدماميني .. 

آو: لا محل لها استئناف أو اعتراض. 

وقيل: الجملة مرفوعة المحل صفة "قضيّة". والواو زائدة؛ للصوق الصفة 
بالموصوف. ولا يخفى ضعفه؛ لأنّه متى أمكن في الحرف عدم الزيادة ولو بالتأويل لا 
يصار إلى الزيادة ‏ كما في «الرضي! -. 

رل اسم مفعولء نائب الفاعل فيه راجع إلى المبتدأ. وهو معه مركب مرفوع 
لفظاً خبره. والجملة الاسميّة لا محل لها استئناف أو اعتراض. 

(وفي مثل) ظرف مستقرٌ مرفوع المحل خبر مقدّم. ("لا حَوْلَ ولا فة لا بالو") 
مراد اللفظ: مجرور تقديراً مضاف إليه ل"مثل". وإذا آرید المعنی فسيجيء تفصیل 
إعرابه عن قریب» فلا تغفل عنه إِنْ كنت العاقل اللبيب. 

TESS‏ شعا لها انشتاف: ار 
اعتراض. ولا يجوز کون "خمسة" فاعل الظرف المستقرٌ عند البصریین؛ لعدم وجود 
شرط عمله في الفاعل الظاهرء خلافا للكوفيين والأخفش» فإنّهم جوّزوا إعماله في 
الفاعل الظاهر بلا وجود الشرطء كما مر مراراً. 

(أَوْجُهِ) مجرورة مضاف إليها ل"خمسة". (قَنْحُهُمَا) مرفوع مع ما“ عطف عليه 
جلف بان أو يدل الكل و ع ار اور مهدا رایس أن 
منصوب مفعول به ل"أعني" المقدّر. /1١8[‏ ب] والجملة الاسميّة لا محل لها استئناف. 
والضمير محلّه القريب مجرور مضاف إليه ل"فتح". ومحلّه البعيد منصوب مفعوله 
راجم إلى الاوّل والثاني. وجه كونهما مفتوحين: أن "لا" لنفي الجنسء و "حول": مبنی 


(۱) في هامش (أ): "مرفوع مع ما" بيان. 


سم همم یخرب ال این 


على الفتح منصوب المحل اسم "لا" عند الجمهون والیه ذهب المصنف. أو مرفوع 
المحل مبتدأ لا عمل "لا" فیه» كما لا عمل في الخس بل العامل فیهما العامل المعنوي 
عند سیبویه. وعند الرجاج والسيرافي: أن حركة "حول" حركة إعرابيّة؛ لائه معرب 
حذف تنوینه؛ لتثاقله بتركيبه مع عامله ‏ كما في «الرضي» -. وتظهر ثمرة الخلاف في بعض 
الصور. فلا تغفل. 

و"الواو": عاطفة. و"لا": لنفي الجنس. و"قوة": مبني على الفتح منصوب 
المحلّ اسم "لا" عند الجمهورء أو مرفوع المحل مبتدأ عند سيبويه» أو معرب منصوب 
لفظا اسمه عند ال جاج والسيرافي حذف تنوینه؛ لتثاقله بتركيبه مع عامله ‏ كما مر آنفا . 

و ترا سای نالعا بالخ اليحذوق لال فى الموضعين: 
أو للمبتدأ في الموضعین كما هو مذهب سيبويه؛ أي: "لا حول ولا قوّة موجودان إلا 
با ". ونع أذ رب يذ والمبتدأ خبر على حِدَة؛ أي: "لا حول موجود ولا 
قوّة موجودة إلا باه ". فحیتئذ تنازع المحذوفان في قوله: "لا با" فأيّهما عمل فيه 
فمعمول الآخر محذوف - كما مر في التنازع .. ولا يجوز کون "لا بالله" ظرف) مستقراً 
مرفوع المحل خبر "لا"؛ لأنّ شرط عمله أن لا ينتقض نفيّه [۱۳0/) ب "إلا" كما مر في 
باب المستتنی ‏ الا عند سیبویه يجوز کونه خبراً للمبتدأ؛ فائه لا عمل في هذه الصورة 
لكلمة "لا" في اسمه ولا في خبره. فلا مانع مِنَ الانتقاض. 

(و) عاطفة. «ضبٌّ) مرفوع عطف على الفتح الثاني المفهوم من قوله: 
"فتحهما"؛ لأنّه في معنی فتح الأول وفتح الثاني لا عطف على "فتحهما" حتی یکون 
حال الأول غير مبيّن في قوله: "ونصب الثاني ورفعه" ‏ كما في "شرح العصام؛ .. 

(الثَاني) مجرور تقديراً مضاف إليه ل"نصب". ومنصوب محلا مفعوله. وجه 


هذا الوجه: أن n‏ الأولى لنفي الجنس. و"حول": مبنيٰ على الفتح منصوب المحل 


بد ا سیب هجو ۳۹ هه 
اسمه. و "الواو": عاطفة. و "لا" الثانية: زائدة لتأکید النفي. و "قوة": منصوبة لفظا 
عطف على "حول" حملاً على لفظه؛ لمشابهة حرکته البنائيّة للحركة الاعرابية في 
العروضء أو على محله القریب؛ فإنّه نصب. كما هو مذهب الجمهور. ویجوز أن يقدر 
لهما خبر واحد؛ أي: "لا حول ولا قوَّةٌ موجودان إلا بالله". وأن يقدّر لكل منهما خبر 
على جِدَة؛ أي: "لا حول موجود ولا فَرَّةٌ موجودة إلا بالله". وعند سيبويه لا يقدّر لهما 
خبر واحد؛ لأن خبر "لا حول" مرفوع بالعامل المعنوي عند وخر "قوةٌ" مرفوع 
ب"لا"؛ لا "لا" الناصبة لاسمها عاملة عنده في الخبر ‏ كما يقوله غيره- فيلزم ارتفاع 
الخبر بعاملين مختلفين» وهو لا يجوز كما في «الرضي» .. 

(و) عاطفة. (رَفْعْهُ) فعه) مرفوع عطف على "نصب الثاني' وال محل 1 2ا 
القريب مجرور مضاف إليه ل" رفع" » ومحله البعيد نصب مفعوله راجع إلى الثاني. وجه 
هذا الوجه: أن "لا" الأولى لنفي الجنس. و"حول": مبنی على الفتح منصوب المحل 
اسم "لا". و"الواو": عاطفة. و"لا" الثانية: زائدة لتأكيد النفي. و"قوة": مرفوعة عطف 
على محل "حول"؟ لاه مرفوع بالابتداء في الأصل. ويقدّر لكل من خبر "لا" و"قوة” 
خبر على حدة؛ آي: "لا حول موجود ولا قوة مو جودة الا باش" » لا خبر واحد(۱)؛ آي: 
"لا حول ولا قوة موجودان إلا بالله"؛ لثلا يلزم ارتفاع الخبر بعاملين مختلفين"» وهو 
يجوز؛ لانْ "موجودان" من حيث كونه خبر "لا" مرفوع ب"لا"» ومن حيث كونه خبراً 
عن قوة مرفوع بالعامل المعنوي» هذا عند الجمهور. وعند سيبويه: يجوز تقدير الخبر 
الواحد لهما؛ لأن "لا" الأولى ليس عاملاً في الخبر عنده فلا يلزم المحذور. 

(و) عاطفة. (رَفْعْهُمَا) مرفوع عطف على "فتحهما". والضمير محلّه القريب 
)١(‏ في هامش (): كما قذره مولانا الجامي؛ وهو لا يصح على مذهب المصنف. 

(۰ في هامش (): ونظيره قولهم: "إن زيداً وعمرو قائمان". فعند البصريين لا يجوزء خلافا للكوفيين. 


4+ رب همم 

مجرور مضاف إليه "رفع" ومحله البعید نصب مفعوله راجع إلى الأول والثاني. وجه 
هذا الوجه: أن "لا" الأولى لنفي الجنس ملغی عن العمل. و"حول": مرفوع مبتدأ. 
و "الواو": عاطفة. و"لا" الثانية: زائدة لتأكيد النفي. و"قوّة": مرفوعة عطف على 
"حول". ويجوز أن يدر لهما خبر واحد؛ أي: "لا حول ولا قوة موجودان إلا بالله". أو 
لكل منهما خبر على جدة؛ أي: "لا حول موجود ولا قوّة موجودة لا بالله". ویجوز هنا 
أن يجعل قوله: "لا بالله" ظرف) مستقراً مرفوع [۱۷۰/ر] المحل خبراً لهما أو لکل 
منهماء وخر الآخر محذوف) بقرينة الخبر المذكور. وكل ما ذكر هنا بالاتفاق بين 
الجمهور وسيبويه. 

(و) عاطفة. (رَفْمُ) مرفوع عطف على القريب أو البعيد. (الأَوّلِ) مجرور لفظ) 
مضاف إليه ل”رفع". ومنصوب محلا مفعوله. (عَلَى ضَعْفٍ) متعلّق ب"رفع" الأوّل» 
وظرف لغو له. أو ظرف مستقرٌ مرفوع المحل خبر مبتدأ محذوف؛ أي: هذا كائن على 
ضعف. والجملة الاسية لا محل لها اعتراض بین انعفن آو متصوب محلا 
حال من "رفع" الاول. 

(و) عاطفة. (فَنْحُ) مرفوع عطف على "رفع" الأوّل. (النَانِي) مجرور تقديراً 
مضاف إليه ل"فتح". ومنصوب محلا مفعوله. وجه هذا الوجه: أن "لا" الأولى بمعنى 
"ليس". و"حول": مرفوع اسمه. و"الواو": عاطفة. و"لا" الثانية: لنفي الجنس. 
و"قوّة": مبني على الفتح منصوب المحل اسمه. ويقدر لكل منهما خبرٌ على حدّة لا 
خبر واحد كما توهّمء ولا يلزم کون الخبر المحذوف ‏ أي: "موجودان" ‏ منصوب) 
ومرفوعا في حالة واحدة؛ لأن "لا" الأولى يقتضي خبراً منصوباء و"لا" الثانية خبراً 
مرفوعتا.. فيتنافيان. ثم إن ما ذكرناه في قوله: "فتحهما..."إلخ مِنَّ الاعراب الذي هو 


)١(‏ في هامش (أ): "على ضعف" بيان. 


حلت و اعونت بت E ٠‏ سمج مولع ۳۹۹ اک بح .هم 
الموافق لطبع المبتدئ مِنَّ الطّللاب. 

ويجوز کون قوله: "فتحهما" فقط مرفوع خبر مبتدأ محذوف؛ أي: "الأول" 
والجملة الاسميّة لا محل لها استثناف» وكذا البواقي مرفوعة خبر مبتداً محذوف؛ أي: 
"الثاني والثالث والرابع والخامس". وكل جملة اسميّة عطف على ما قبلها. 

وقيل: يحتمل کون "فتحهما" مرفوعاً على أنّه بدل البعض من "خمسة أوجه". 
بتقدير العائد إلى المبدل منه؛ أي: منهاء والبواقي عطف عليه [۱۷۰/ب] بتقدير العائد في 
کل منها؛ لأنّ المعطوف في حكم المعطوف عليه فيما يجب ويمتنع له» كما سيجيء إن 
شاء الله تعالى في بحث العطف. 

(و) استئناف. (إِذَا) شرطيّة منصوبة المحل ظرف لشرطها أو جوابها. (دَخَلَتِ) 
ماض» و"التاء": حرف تأنيث. (الهَمْرَةُ) مرفوعة فاعله. والجملة لا محل لها فعل 
الشرط أو مجرورة المحل مضاف إليها ل"إذا". (لَمْ) حرف جازم. (َعیر) مضارع غائبة 
مجزوم بالم" من باب التفعيل؛ فاعله فيه "هي" راجع إلى "الهمزة". والجملة لا 
محل لها جواب الشرط. والجملة الشرطيّة لا محل لها استئناف» وتحتمل الاعتراض. 
(العَمَلَ) منصوب مفعول به لقوله: "لم تغيّر". وفي بعض النسخ: مرفوع على أنه فاعل 
للفعل الذي قبله على أنه مضارع غائب من باب التفعل. 

(و) حاليّة على ما في «شرح العصام». (مَعَْاهَا) مرفوع تقديراً مبتدأ. والضمير 
مضاف إليه ل"معنى" راجع إلى "الهمزة". (الِاسْيَفُهَامُ) مرفوع خبره. والجملة الاسميّة 
منصوبة محلا حال مِنَ المستكنّ في "لم تغيّر". ويحتمل کون الجملة لا محل لها على 
الاستثناف أو الاعتراضء أو العطف على جملة: "لم تغیّر" أو على الجملة الشرطية 
السابقة؛ أعني بها: مجموع الشرط والجواب. (و) عاطفة. (العَرْضُ) مرفوع عطف على 
"الاستفهام". (و) عاطفة. (التَمَنّي) مرفوع تقديراً عطف على القريب أو البعيد. (و) 


استتناف. (نَمْتُ) مرفوع مبتدأ. (المَبْيَ) مجرور مضاف إليه ل"نعت". (الأَوّلُ) اسم 
تفضيلء فاعله فيه راجع إلى "النعت" وهو معه مركب مرفوع لفظا صفة [۱۷۱/] 
"نعت "؛ لتعرفه بالاضافة إلى المعرفة؛ أعني به: "المبني". (مفردا) اسم مفعول. نائب 
الفاعل فيه راجع إلى ذي الحال. وهو معه مركب منصوب لفظا حال من المستکن في 
مبنيّ" الآتي» أو من المستکن في الأوّل ‏ كما في «شرح العصام» ‏ أو مِنَ المبتدأ على 
قول مَنْ جوز وقوع الحال عنه. ويحتمل كونه مفعول "أعني" المقذر. وقيل: حال من 
المستکن في "يليه". وقيل: خبر "كان" المقدر. والظاهر ما ذكرناه. 

(یلیه) مضارع مرفوع تقديراً بعامل معنويّ» فاعله فيه راجع إلى ذي الحال. 
والضمیر منصوب المحل مفعوله راجع إلى "المبني" لا إلى "المفرد" كما توه 
والجملة منصوبة المحل حال مِنَ المستکنّ في "مبنيّ" أو من المستکن في 6 
كما ذكره المولى العصام. آدخله الله تعالى خير المقام. وقيل: حال مِنَ المبتدأء أو 
صفة "مفردا". 

(مَبْيٌ) اسم مفعول. نائب الفاعل فيه راجع إلى المبتدأ. وهو معه مركب مرفوع 
لفظا خر المبتدأ. والجملة الاسميّة لا محل لها استئناف. ولا يبعد كونها اعتراض]ً على 
۳ ان نات 
الفاعل فيه راجع إلى المبتدأ. وهو معه مركب مرفوع لفظا عطف على "مبني ". 


قول مَنْ جوز وقوع الاعتراض في آخر الکلام. (و) عاطفة. (م 


(رَفْع) منصوب حال من المستكنّ في "معرب" بمعنی مرفوعاء ۲ ذا رفع( 
بجعل المصدر بمعنى المفعول» أو بتقدير المضاف» أو مفعول مطلق ل" معرب" 
نيحا أ“ أي : إعراب رفع بتقدير المضاف» أو إعراب ذا رفع بتقدیر الموصوف 


)١(‏ في هامش (أ): "أو ذا رفع" بيان. 


(۲) في هامش (أ): "ذا رفع" بيان. 


كاد ی ی مت Bene‏ ا اوه جسم . 


والمضاف. لا (عراب رفعيًا بتقدیر [۱۷۱/ب] ياء النسبة كما قيل» فان ياء النسبة لا يجوز 
حذفها - كما نص عليه مولاناه ومن كل وجه أولاناء عصام الدین» عليه رحمة الله تعالی 
إلى یوم الدين ‏ حتی قال في مواضع: ما وقع هذا التقدیر اه حاصل المعنی لا توجیه 
العبارة. وقیل: إنه مفعول مطلق ل"رفع" المقدّره والجملة استثناف أو اعتراض أو 
حال من المستكنّ في "معرب". وقیل: إلّه منصوب على نزع الخافضية؛ أي: برفع» وفیه 
أنه سماعی لا قیاسی. 

(و) عاطفة. (تَصْبا) منصوب عطف على "رفع" أو مفعول مطلق ل"'نصب" 
المقدّر. وجملته عطف على جملة "رفع" المقدّر. (نَحُو) معلوم. ( "لا رَجُلَ ظریف") 
مراد اللفظ: مجرور تقديراً مضاف إليه ل"نحو". وإذا آرید المعنی: ف"لا": لنفي الجنس. 
و"رجل": مبني على الفتح منصوب المحل اسم "لا". و "ظریف": مبني على الفتح؛ 
حملاً على الموصوف؛ للاتحاد بینهما؛ والاتصال» وتوجّه النفي إليه» فکانه دخل على 
"الظریف" منصوب المحل صفة "رجل"» وخبر "لا" محذوف؛ أي: عندنا مثلاً. 

(و) عاطفة. (اظریف") مراد اللفظ مع محذوفه ۔ آي: لا رجل : موی ی 
عطف على المثال السابق» فیکون من عطف المثال على المثال» كما صرح مولانا 
عصام الدین في (شرحه» في بحث المفعول المطلق» لا عطف على "ظریف" في "لا 
رجل ظریف" كما توم وإذا آرید المعنی: فاعراب "لا رجل" معلوم. و "ظریف": 
مرفوع صفة "رجل " حملاً على محلّه البعید» وهو کونه مبتدأ قبل دخول "لا". 

(و) عاطفة. ("ظَرِيفمَ") مراد اللفظ مع محذوفه . أي: "لا رجل" -: مجرور 
تقديراً عطف على القریب أو البعید. 1/۱۷۷1 وإذا آرید المعنی: فاعراب "لا رجل" 
معلوم. و "ظریفّا": منصوب لفظاً صفة "رجل" حملاً على لفظه. تشبيها لحرکته 


۱( في هامش (1): المتوهم بعض المعربین؛ وکثیر من المعلمین والمتعلّمین. 


البنائية في العروض بالحركة الإعرابيّة. أو على محله القریب. فإنّه منصوب ب"لا" ‏ كما 
في «لرضي» - 

(و) عاطفة. (ل۷) مركبة مِنْ "إن" و الا" ف"إن": شرطی و"لا": نافية. وفعل 
الشرط محذوف بقرينة ما تقدم؛ أي: وإِنْ لا يكن کذلك. (فالاغراب) "الفاء": جزائية. 
و "الاعراب": مرفوع مبتداً خبره محذوف؛ آي: لازم أو خبر مبتدأ محذوف؛ أي: 
فاللازم» أو فاعل فعل مقذر؛ أي: فیلزم الاعراب. والجملة الاسميّة أو الفعليّة مجزومة 
المحل جزاء الشرط. والجملة الشرطيّة لا محل لها عطف على ما قبلها بحسب 
المعنی کأنه قیل: إن كان النعت المذکور کذلك فحکمه ما ذكرء والا فالاعراب. 
ویحتمل کونا استتناف أو اعتراضا. 

(والعَطفُ) مرفوع مبتدأ. (عَلَى اللَّفْظِ) متعلّق به. (و) عاطفة. (عَلَى الَحَلْ) 
عطف على قوله: "على اللفظ". (جَايْرٌ) اسم فاعل» فاعله فيه راجع إلى المبتدأ. وهو 
معه مركب مرفوع لفظ) خبر المبتدأ. والجملة لا محل لها استئناف أو اعتراض. ولا 
يبعد كونها عطفا على جملة "ونعت المبني..."إلخ. 

(یثل) معلوم. ("لا أَبّ وابْنَا") مراد اللفظ: مجرور تقديراً مضاف إليه ل"مثئل". 
وإذا أريد المعنى: ف"لا": لنفي الجنس. و"أب": مبني على الفتح منصوب محلا اسمه. 
وخبره محذوف؛ أي: له مثلاً. و"الواو": عاطفة. و"ابنا": منصوب لفظا عطف على لفظ 
"الاب" تشبيها لحركته البنائيّة في العروض بالحركة الإعرابيّة. أو على محلّه القريب. 

(و) عاطفة. [۱۷۲/ب] ("اینْ" مراد اللفظ مع محذوفه ‏ أي: "لا أب وابن" .: 
مجرور تقديراً عطف على المثال السابق لا على "ابن" كما توهم وقد مر .. وإذا أريد 
المعنی: فإعراب "لا أب" معلوم. و"الواو": عاطفة. و "ابن": مرفوع عطف على 
"الأب" حملاً على محلّه البعید. 


مطلبٌ في المنصوبات 5 سم و mne‏ 
مطلبٌ: في بيان إعراب "لا أبا له" وفيه أربعة أقوال 

(ومثل) مرفوع مبتدأ. ("لا ابا لَه") مراد اللفظ: مجرور تقديراً مضاف إليه 
ل"مثل". وإذا أريد المعنى: ف"لا": لنفي الجنس. و"أبا": منصوب لفظا تشبيها 
بالمضاف اسم "لا". و"له": ظرف مستقر مرفوع المحل خبره. والضمير راجع إلى 
غائب» هذا عند المصنف. وعند سيبويه: "أبا" منصوب لفظا؛ لكونه مضافا إلى 
الضمير المجرور اسم "لا". واللام زائدة بين المضاف والمضاف إليه؛ تأکیدا للام 
ا الي اق ورور ا شاف ی "بوعل نالعا 
وخر "لا" محذوف؛ أي: موجود. 

وحكم المصنف بفساده ‏ كما سيجيء وقال آیضا: لو كان مضافا حقيقة لكان 
اسم "لا" معرفة» فوجب رفعه وتكرير "لا". 

وأجاب عنه الرضي: بأنّه لم يرفع ولم يكرّر؛ لكونه في صورة النکرة» والغرض 
من الفصل باللام أن لا یرفع؛ ولا يكرّرء فكيف يرفع ويكرّر مع الفصل باللام؟. انتهى. 

وفي «الأشباه والنظائر»: اللام زائدة في: "لا أبا لك" على الصحيح؛ لتلا تدخل 
على المعرفة. وفي «مغني اللبيب»: وأمّا على قول مَن جعل اللام وما بعدها صفت 
وجعل الاسم شبيه] بالمضاف؛ لأنْ الصفة تمام الموصوف» وعلى قول مَنْ قال: "إن 
أباها وأبا أباها" [1/17].. فاللام للاختصاصء وهي متعلّقة ب"استقرٌ" محذوف. انتهى. 
فالأقوال أربعة كما عرفت. 

(و) عاطفة. ("لا غلامي لَه") مراد اللفظ: مجرور تقديراً عطف على المثال 
السابق. وإذا أريد المعنى فقد عرفت إعرابه من المثال السابق. (جَائِرٌ) اسم فاعل» فاعله 
فيه راجع إلى المبتدأ. وهو معه مركب مرفوع لفظا خبر المبتدأ. وهو معه جملة اسمية 
لا محل لها استثناف» أو اعتراض» وقيل: عطف على ما قبلها. (تَشْبِيه]) منصوب 


تل لا ست اعتمم لبعد 4 
مفعول له لفعل مقدر؛ أي: أجازوا مثل هذين التركيبين لأجل التشبيه. أو مفعول مطلق 
کک e‏ ا ار ان 
١ Ey‏ عن انان ل لبط E‏ 
اشتراط تشارکهما في الفاعل. 

قال الرضي: وهو الذي تقوّى في ظتي» وان كان الأغلب هو الأوّل. والدليل على 
جواز عدم التشارك قول أمير المؤمنين رضي الله تعالى عنه في «نهج البلاغة»: فأعطاه الله 
النظرة استحقاقا للسخطة واستتمامً(" للبليّة» والمستحق للسخطة إبليس» والمعطى 
للنظرة هو اللّه تعالى» ولا يجور أن يكون "استحقاقًا" حالاً من المفعول؛ لأن 
"استتمام" ۳ يكون حالاً من ن الفاعل» وكذا ا إنجازاً للعدخ ولا یعطف حال الفاعل 

على حال المفعول. انتهی(. 

والجواب عنه من طرف الجمهور: أن "استحقاقً" مفعول مطلق ل"أعطاه"؛ 

[۱۷۳/ب] أي: أعطاه إعطاء استحقاق بتقدير المضاف» كما ذكره الأستاذ سلمه الله 

تعالى. أو بقال(): نه مصدر مجهول؛ أي: لأجل كونه مشبّهاء فاتحد فاعل المفعول له 

والفعل المعلّل به كما سيجيء نظيره في بحث المجرورات» فلا تغفل .. 

)١(‏ في هامش (أ): "استتمام" بيان. 

(۲) في هامش (أ): وني «شرح المصباح» للمولى مصنفك: الجواب عنه آن: قوله: "استحقاق"؛ 
معناه: إظهاراً لاستحقاقه؛ لأنه تعالى لمّا قاله له: طوَإِنَ عَلَيْكَ اللّمتَةَ إلى يوم ایک بترك 
السجود. أراد أن يظهر على العالمين استحقاقه للغضب والسخط أمهله إلى يوم القيامةء وقال 
له: نت مِنَ الْمُنْظَرِينُ * إلى يَوْم الْوَْتِ4» فأعطاه النظرة لإظهار إستحقاقه. انتهى. 

(۳) في هامش (أ): شيخ محمد أفندي الصوبجوي. 


( في هامش (): قوله: "أو يقال" عطف على "یبنی" في قوله: "اللهم إلا أن يبنى" فهو داخل في 
حيز الاستثناء. 


مطلب في النصوبات سمو .ی هيه 

(لَهُ) "اللام": للتقوية» فلك أن تقول بتعأّقه ب"تشبيها" وعدم تعلقه به كما مر 
مفضّلاً .. والضمير راجع إلى اسم "لا" في هذين التركيبين. أو ظرف مستقرٌ منصوب 
المحل صفة "تشبيه". على تقدير كونه مصدراً مجهولاً. (بالمُضَافٍِ) متعلق 
ب"تشبيه" فإنّه كما يتعدّى إلى المفعول الثاني بنفسه یتعدی بالباء. وفي «القاموس»: 
شبهه إِيّاه وبه. (لِمُشَارَكَتِهِ) متعلّق ب"التشبيه". ومفعول له لمتعلقه. والضمير محله 
القريب مجرور مضاف إليه ل"مشاركة"» ومحلّه البعيد مرفوع فاعلها راجع إلى الضمير 
المجرور في "له" السابق. () "اللام": للتقويةء متعلّق ب"المشاركة". والضمير راجع 
إلى "المضاف". (في أَصْلٍ) ظرف ل"مشاركة". (مَعْنَاهُ) مجرور تقديراً مضاف إليه 
ل"أصل". والضمير مضاف إليه ل"معنى" راجع إلى "المضاف". 

(و) استتناف أو اعتراض. (من تا متعلّق ومفعول له لقوله: (َم تجن لان 
"ين" للتعليل» ف"'لم": حرف جازم» و"يجز": مضارع مجزوم به. ("لا 5 فیها") مراد 
اللفظ: مرفوع تقديراً فاعل "لم يجز". والجملة فعليّة لا محل لها استئناف أو اعتراض. 

(و) عاطفة. (لَيْسَ) ماض ناقص» اسمه فيه راجع إلى "مثل: لا آبا له» ولا غلامي 
له". (يِمُضَاف) "الباء": حرف جر زائد غير متعلّق بشيء. و"مضاف": مجرور لفظاء 
ومنصوب محلا خبر "ليس". وجماته فعليّة مرفوعة المحل عطف على "جائز". 
ويجوز عطف الجملة [1/174] على المفرد» كما في "زيد ضارب ويقتل". وقيل: لا 
محل لها استثناف أو اعتراض. (لِقّسَادِ) متعلّق بقوله: "لیس" وعلة له. (المَعْتَى) 
مجرور تقديراً مضاف إليه ل"فساد"» ومرفوع محلا فاعله. 


جر ر مه ريع بر 


0 5 به": تركيب صوتي» والجزء الأول مبنی على الفتح» والثاني على الكسرء مجرور 


(خلافاً) منصوب مفعول مطلق ل" خالف" المقدر. (لسیه به) "اللام": للتبيين. 


Boone‏ ۰1 هم 0 ش 
إرادتي كائن لسیبویه - كما في مغني اللبيب» .. والجملة الاسمِة لا محل لها استكناف أو 
اعتراض. وقد مر ما يتعلّق بهذا البحث على وجه التفصيلء إن أردت الاطلاع عليه 
فراجع إلى بحث المفعول له. إِنْ كنت من أصحاب التحصيل. 
(ويُحْذَفٌ) مضارع مجهول. نائب الفاعل فيه راجع إلى اسم "لا". والجملة 
فعليّة لا محل لها استثناف أو اعتراض. أو عطف على مقدّر؛ أي: يذكر قليلاً ویحذف 
كثيراً. (في مثل) ظرف "يحذف". ("لا عَلَيْكَ") مراد اللفظ: مجرور تقديراً مضاف إليه 
ل"مثل". وإذا أريد المعنى: ف"لا": لنفي الجنس» واسمه محذوف؛ أي: لا بأس. 
و"عليك": ظرف مستقرٌ مرفوع المحل خبر "لا" (أَيْ) حرف تفسير. ("لَا بَأسَ") مراد 
اللفظ: مجرور تقديراً عطف بیان لقوله: "لا عليك". وني «شرح العصام»: قوله: "لا 
بأس" بیان لتقدير "لا عليك" لا لتقدير مشله» الا بتكلّف. فاعرفه. انتهی. 
مطل في خبر "ما ولا شین 
(خبر) مرفوع مبتدأء خبره محذوف؛ أي: ومنها. والجملة الاسميّة لا محل لها 
عطف على الجملة القريبة أو البعيدة. [۱۷4/ب] وقد مر الاحتمالات فلا تغفل. ("ما") 
مراد اللفظ: مجرور تقدیرا مضاف الیه ذ"خبر". (و) عاطفة. ("لا") مراد اللفظ: 
مجرور قدا عطف على "ما". (المُشَّبَهَتيْنِ) اسم مفعولء نائب الفاعل فيه "هما" 
راجع إلى "ما ولا". وهو معه مركب مجرور لفظا صفة "ما ولا". (ب ایس" ) متعلق 


و3۳ 


0 ۰ 


(هُوّ) مرفوع") المحل مبتدأ راجع إلى خبر "ما ولا". (المُسَْدُ) مرفوع خبر 
المبتدأ. والجملة الاسميّة لا محل لها استثناف. (بَعْدَ) منصوب مفعول فيه ل"المسند". 
(دخولها) مجرور مضاف إليه ل"بعد". والضمیر الراجع إلى "ما ولا" محلّه القریب 


)١(‏ في هامش (): "مرفوع" بیان. 


مطلبٌ في النصوبات & د 


مجرور مضاف إليه ل"دخول" ومحلّه البعيد مرفوع فاعله. 

(و) استئناف. (هِيَ) مرفوع المحل مبتدأ راجع إلى خيريّة "ما ولا". أو إلى خبر 
"ما ولا والتأنيث باعتبار الخير ‏ كما ف (شرح العصام» 35 أو إلى اللغة بقرینه الخر» 
كما في قوله تعالی: رن هی الا عیائتا لاه [الأنعام: ۲۹]؛ أي: إن الحياة ‏ كما في 
«الرضي» ۳ 

(لْمَهُ) مرفوعة خر المغدا: والجملة الاسمية لا محل لها استتناف» وقیل: 
عار عه ارف لها لیا «آغز) یرو مات( للم :: انان 
مجرور مضاف إليه ل"أهل". (و) استئناف أو اعتراض. (ذ) شوطية منصوية المحل 
مفعول فيه لشرطها أو جوابها. (زیدَث) ماض مجهول. و"التاء": حرف تأنيث. ("إِنْ") 
مراد اللفظ: مرفوع تقديراً نائب!" الفاعل ‏ "زیدت". والجملة فعليّة لا محل لها فعل 
الشرط. أو مجرورة المحل مضاف إليها ل"إذا". 

(مَعَ) منصوب ظرف "زیدت"» أو ظرف مقر منصوب 1/۱۷51 المحل حال 
مِنْ "ِن" أو مرفوع المحل خبر مبتدأ محذوف؛ أي: هو . والجملة الاسمية لا محل لها 
اعتراض بين المعطوفین. أو "مع": ظرف مستقرٌ لا محل لها استئناف. وقد تقدّم جواز 
وفوع الظرف المستقر استئنافاء نقلا عن صاحب «الكشاف». وصاحب «مغنی اللبیب». 
والمولی مصتفك فلا تغفلء فاه لازم جذا. 
)١(‏ في هامش (): "مضاف إليه للغة" بیان. 
(۲) في هامش (أ): "تقديراً نائب" بيان. 
(۳) في هامش (): ويحتمل کون "مع" ظرفا مستقراً منصوب المحل على أنه مفعول مطلق 

ل"زيدت" بتقدير المضاف؛ أي: زيادة كائنة مع ما. لكنّ هذا الاحتمال بعيد؛ لاحتياجه إلى 


التقدير» كما وقع خبر مبتدأ محذوف. 


ما هس ی سب 

("ما") مراد اللفظ: مجرور تقديراً مضاف إليه ل"مع". (أَوْ) عاطفة. (انْتَقَضَ) 
ماض. (النْفُيْ) مرفوع فاعله. والجملة لا محل لهاء أو مجرورة المحل عطف على 
جملة "زیدت". (ب"(۷) متعلق ب"اتتقض". (أَوْ) عاطفة. (١تَقَدّم)‏ ماض. ١الكَبَر)‏ 
مرفوع فاعله. والجملة لا محل لهاء أو مجرورة المحل عطف على القريبة أو على 
البعيدة. (بَطَلَ) ماض. (الَمَل) مرفوع فاعله. والجملة لا محل لها جزاء الشرط. 
والجملة الشرطيّة لا محل لها استئناف أو اعتراض» وقیل: عطف على ما قبلها عطف 
القصّة على القصّة. 

(و) عاطفة. (إذَا) شرطيّة ظرف لشرطها أو جوابها. (عُطِفَ) ماض مجهول. 
(عَلَْهِ) متعلّق ب"عطف". ونائب فاعله. والضمير راجع إلى "الخبر" أو نائب الفاعل 
فيه ضمير المصدر لا ضمير الاسم لعدم تقدمه ‏ كما تَومُم(). وعلى كلا التقديرين: 
فجملة: "عطف" لا محل لها فعل الشرط أو مجرورة المحل مضاف إليها ل"إذا". 
(بمُوجب) - بکسر الجیم؛ ای یت تعن فط 

(فالرّفْعٌ) "الفاء": جوابيّة. و"الرفع": مرفوع مبتدأ» وخبره محذوف؛ أي: رفع 
المعطوف بموجب حملاً على محل الخبر واجب. أو "الرفع": خبر مبتدأ محذوف؛ 
ق فحكمه الرفع. 

مطلبٌ: في بيان أن الحذف فيما يحتمل المبتدأ والخبر مختلف فيه 

وني «مغني اللبيب»: إذا دار الأمر بين کون المحذوف مبتدأ وکونه خبراً فأيّهما 
أولى؟ قال الواسطي: الأولى [۱۷۰/ب] کون المحذوف المبتداً؛ لأنْ الخبر محطّ 
< عمال ( لسر ممت مغرو 
(۲) الواسطي اثنان: الأول: أبو الجوائز الحسن بن قاسم بن علي بن محمد بن بادي الواسطي 

الكاتب النحوي ولد سنة (1۲٤ه)»‏ له شرح كتاب سيبويه. والثاني: القاسم بن قاسم ا 
منصور أبو نصر الواسطي النحوي (ت۰۳ه) له شرح «الملوكي»ء و«اللمع» لابن جني = 


مطلبٌ في النصوبات ۱ 59 
مي ابح ۱ مهمو ی همه 
الفائدة. وقال العَبّدي<": كونه الخبر؛ لأنّ التجويز في آخر الجملة أولّى. انتهى. 

أو "الرفع": فاعل فعل محذوف؛ أي: يجب. والجملة الاسميّة أو الفعليّة لا 
محل لها جواب "إذا". والجملة الشرطيّة لا محل لها عطف على الجملة الشرطية 
السابقة» وقيل: استئناف أو اعتراض. 

مطلبٌ: في إعراب "ما زيد قائماً بل قاعد" وفيه اختلاف 

ثم ان المراد بالعاطف اه ا و"لكن", مثل: "ما رد قائمًا بل قاعد". 
و "ما زید قائما لکن قاعد" ‏ كما في (شرح المصنف» .. 

وف «النكت» للسيوطي: هذا مسموعٌ في كد وني "لكو" بالقياس» ف"قاعد" 6 
هذين المثالين مرفوع عطف على محل "قائما وهو الرفع؛ لاه كان مرفوعً قبل 
دخول "ما" فيكون العطف من عطف المفرد على المفرد. 

وقال الشيخ عبد القاهر: المرفوع بعد "بل" و"لكن" خبر مبتدأ محذوف؛ أي: 
بل هو قاعد» أو: لكن هو قاعد: فالعطف مِنْ عطف الجملة على الجملة. واختاره أبو 
حیان وابن قاسم كما في «النكت» .. 

وفي (شرح العصام): وجه قول | 8 لشيخ: انه يجوز اعتبار محل خر "ما" ولا 
وزیّف بمثل: "ما زید شيعا إلا شيء"» حيث اعتبر محل "شيئا" وهو الرفع» ولا یمکن 
فيه تقدیر الخير. انتهی. 

وقال ابن هشام ف امغني اللییب»: فد یمتنع العطلف على اللفظ وعلی المحل 
جمیعا؛ نحو: "ما زيد قائمًا لكن أو بل قاعد"؛ لأن في العطف على اللفظ إعمال "ما" 
= وشرح «الجمل الكبيرة» للزجاجي» وشرح «المقامات». «هدية العارفين» (۸۲۹-۲۷/۱. 


(۱) أبو طالب أحمد بن بكر بن بقية العبدي (ت ٤٠٠٦‏ ه)ء من كبار النحاق له «شرح الایضاح» 
للفارسي. «الأعلام» (۱/ ۱1 .)١‏ 


ممح .., مب مائو نافيا عن عراب الك فين 
o Borne -‏ 1 هلوت ا ی ا ا ارسي تا 


في الموجب. وعلى العطف على المحل اعتبار الابتداء مع زواله بدخول الناسخ. 
والصواب الرفع على إضمار المبتدأ. انتهى. 

والجملة الاسميّة عنده لا محل لها استئناف وابتداء ‏ كما في شرحه للدماميني + 
3 لأنْ "بل" و"لكن" إذا دخلا على الجملة لا يكونان عنده مِنَ الحروف العاطفق 
بل يكونان للابتداء والاستئناف» ‏ كما نص عليه في بحث "بل" و"لكن" ‏ مَنْ أراد صحة 
ما قلناه» فعليه المراجعة إلى ما نقلناه. 

وقال ابن جعفر: هو عطف على التوهّم؛ لأنه كثيراً ما يقع خبر "ما" مرفوعا 
عندما ينعزل عن العمل» فتوهّموا أن الأوّل مرفوع» وليس بشيء؛ لأن مثل ذلك ليس 
بمطرد» ولا في سَعَة الكلام كما في «الرضي» -. 

الحمد لله الذي تمّ بتوفيقه إعراب مباحث المرفوعات والمنصوبات والآن 
نشرع إلى إعراب مباحث المجرورات. 


الله يسر إتمامه على أ E‏ النظام» بحرمة رسلك الفخام» وأوليائك العظام. 


مطلبٌ في الجرورات ۱ 
کت ب ل مسي سي رن و مج محراو 6١‏ اجب 


مطلبٌ: في بحث الجرورات 
م89 9827 

(المَجْرُورَاتٌ: هو ما اشْتَمَلَ [علی] علم المُضّاف إِلَه) مثل إعراب 
"المرفوعات: هو ما اشتمل على عَلَّم الفاعليّة" فلا تغفل. (و) استئناف. (المُضَافٌ) 
مرفوع مبتدأ. (إِلَيهِ) متعلق ب"المضاف": نائب فاعله. والضمير راجع إلى الألف واللام. 
أو "إليه" مشغول بإعراب الحكاية على الاختلاف» كما في: "عبد الله" علما. ۹9 
مرفوع خبر المبتدأً. والجملة لا محل لها استئناف» وقيل: اعتراض. (اشم) مجرو 
مضاف الیه ا کل ".نيدت ماض مجهول. (إلَيه) متعلّق به. والضمير راجع إلى "اسم". 
(شَيْءُ) مرفوع نائب الفاعل. والجملة مجرورة المحل صفة "الاسم " لا مرفوعة المحل 
على الوصفيّة ل"كل" كما توهّم؛ لکون وصفه شادا؛ لکون المقصود المضاف إليه» وکونه 
لارادة الاستغراق كما صرح به المصنف في «الایضاح شرح المفصّل» .. 

(بوَاسِطَةِ) 1 ب] متعلق ب"'نسب". (حَرْفٍ) مجرور مضاف إليه ل"واسطة". 
(الجَرّ) مجرور مضاف إليه "حرف" أو مشغول بإعراب الحكاية. (لَفَظَا) منصوب 
حال مِنْ "حرف الجر" والعامل فيه معنى الفعل المفهوم من الواسطة؛ أي: يتوصّل 
بحرف الجر ملفوظا أو مقدّراً ‏ كما في «الرضي» .. وقيل: خبر "كان" المحذوف؛ أي: 
سواء كان ملفوظ) أو مقذرا. أو تمییز عن نسبة "الواسطة" إلى "حرف الجرّ"؛ أي: 
بواسطة تلفظ حرف الجرٌ. 

(أَوْ) عاطفة. (تقديراً) منصوب عطف على "لفظ". (مُرّادا) اسم مفعول» نائب 


الفاعل فيه راجع إلى "حرف الجرٌ". وهو معه مركب منصوب لفظاً حال بعد حال من 


)000 حرف "على" سقط من نسخة الشارح وهي في أصل الماتن. 


ی بغر ب الکن 
aa‏ ری وهس - E,‏ 

حرف الجر؛ أي: مقدّراً مراداً ‏ كما في «الرضي» .. ویحتمل کو د"تقدیرا". 
وقيل: خر بعد خبر ل"كان" المقدر. 

(فَالتَقْدِيدُ) "الفاء": للتفصيل. و"التقدير": مرفوع مبتدأ او I)‏ مر فوع 
مبتدأ ثان. والضمیر مضاف إليه ("شرط" راجع إلى المبتدأ الأول ان تایه کون 
مضارع ناقص منصوب با. (المُضَافٌ) مرفوع اسمه. (اشما) منصوب خبره. والجملة 
فعليّة لا محل لها صلة "أن". وهي في تأويل المفرد مرفوعة المحل خبر المبتدأ الثاني. 
وهو معه جملة اسميّة صغرى مرفوعة المحل خبر المبتدأ الأوّل. وهو معه جملة اسميّة 
کبری لا محل لها تفصيل. (مُجَرَّداً) اسم مفعول. ١تَنْويْهُ)‏ مرفوع نائب الفاعل 
ل"مجرداً". وهو معه مركب منصوب لفظا صفة "اسما". والضمير مضاف إليه 
ل"تنوين" راجع إلى "اسمًا"؛ والمعنى: منسلخا تنوينه كما في «شرح منلا جامي' .. 

(لأخلهًا) متعلّق ب"مجردا ومفعول له لمتعلقه. والضمیر مضاف إل [1/۱۷۷] 
ل"أجل" راجم إلى الاضافة المفهومة مِنَ "المضاف". وني «شرح العصام»: أنه راجع 
إلى النسبة بواسطة حرف الجر. (وهي) مرفوع المحل مبتدأ راجع إلى الإضافة بتقدیر 
حرف الجر. (مَعدَ وه اسم منسوب» نائب الفاعل فیها "هي" راجع إلى المبتدأ. وهي 
فعه کی مرفوعة لفظ) خير المبعدا:..والجملة الاسم لا محل لها امتنافت أو 
اعتراض. (و) عاطفة. (لَفْظِيهُ) اسم منسوب نائب الفاعل فيها "هي" راجع إلى المبتداً. 
وهي معه مركبة مرفوعة لفظا عطف على "معنويّة". 

(فَالمَعْتويهُ يك "الفاء": للتفصیل. و"المعنویة": مرفوعة مدا (َْ) ناصبة. 
(يَكُونَّ) مضارع ناقص منصوب ببا. (المُضَافٌ) مرفوع اسمه. (غْيرَ) منصوب خيره. 
والجملة في تأويل المفرد مرفوعة المحل خبر المبتدأ بتقدير المضاف في طرف الخبر؛ 


(۱) في هامش (أ): "كونه صفة" بيان. 


9ب و ا چم ۱۳ میت 
لتصحيح الحكم؛ أي: ذات أن يكون...إلخ» أو في طرف المبتدأ؛ أي: علامة المعنويّة أن 
يكون...إلخ. والأوّل أولّى؛ لكون التقدير في وقت الحاجة ‏ كما في «مغني اللبيب» .. 
والجملة الاسميّة لا محل لها تفصيل. (صِفَةِ) مجرورة مضاف إليها ل"غير". (مُضَافَةٍ) 


ی ی راجعة جعة إلى "صفة صفة". وهي معه مركبة مجرورة 
لفظ صفة "الصفة". (إِلَى مَعْمُولِهَا) متعلّق ب"مضافة". والضمیر مضاف إليه 


معمول" راجع إلى "صفة". 

(وهی) مرفوع المحل مبتدأ راجع إلى "الاضافة المعنويّة". (إِما) حرف تردید. 
(بمَعْتّی) ظرف مستقر مرفوع المحل خبر المبتدأ. والجملة اسميّة (۱۷۷/ب] لا محل لها 
استتناف أو اعتراض؛ أو عطف على جملة "هي معنويّة". (للام) مجرور مضاف إليه 
ل"معنى". (فیمّا) ظرف للظرف المستقر؛ أعني: بمعنی اللام أو ظرف مستقر منصوب 
المحل حال مِنَ المستکنْ في الظرف المستقر المذکور أو مرفوع المحل خبر بعد الخبر 
للمبتدأً. ومَنْ قصر على الاوّلین فقد قصر. (عَدَا) ماض مبنی على الفتح تقديراً لا محل 
له» فاعله فيه راجع إلى "ما". والجملة صفة "ما" أو صلته. (جنُس) منصوب مفعوله. 
(المضافب) مجرور مضاف البه ا"جنس". (و) عاطنة. (ظرْف) منصوب عطف على 
"الجنس". والضمیر مضاف إليه ل"ظرف" راجع إلى "المضاف". 

(أَوْ) عاطفة. (بمَعْتى) ظرف مستقرٌ مرفوع المحل عطف على محل "بمعنی اللام". 
(منْ") مراد اللفظ: مجرور تقديراً مضاف إليه ل"معنى". (في جنس) ظرف للظرف 
المستقر؛ آعني به: "بمعنی من" أو ظرف مستقر منصوب المحل حال من المستکن 
فيه» أو مرفوع المحل حبر مبتدأ محذوف؛ أي: "هو"؛ يعني کون الاضافة بمعنی "من" 
کائن في جنس المضاف فلا تغفل. (المُضَافٍ) مجرور مضاف إليه ل"جنس". 


(أَوْ) عاطفة. (بِمَعْتَى) ظرف مستقرٌ مرفوع المحل عطف على القريب أو البعيد. 


۱ ۱ ا ینای عبراب ا ككينا 
e 23 ' ۲‏ 8 با ی ی ا یی مک مهدجه ری بر کر تا او مد 


("في") مراد اللفظ: مجرور تقديراً مضاف إليه ل"معنى". (في ظرّفه) مثل إعراب "في 
جنس المضاف". والضمیر مضاف إليه ذ "ظرف" راجع إلى "المضاف". (وهو) مرفوع 
المحل مبتدأ راجع إلى "کون الاضافة بمعنی في". (قَلِيلٌّ) صفة مشبهة فاعله فيه راجع 
إلى المبتدا. وهو معه مركب مرفوع لفظا خبره. والجملة [1/۱۷۸) الاسميّة لا محل لها 
استثناف أو اعتراض. 

(مثل) معلوم. ("غُلام رَيِ") مراد اللفظ: مجرور تقدیراً مضاف إليه ل"مثل". 
(و) عاطفة. ("حَانَمُ فِضَّ") مراد اللفظ : مجرور تقدیراً عطف على المثال السابق. 

مطلبٌ: في الاختلاف في إضافة "ضرب الیوم" في أنها هل هي حقيقة أو مجاز؟ 

(و) عاطفة. ("صَرْبُ الوم ) مراد اللفظ: مجرور تقديراً عطف على القريب أو 
البعید. ۱ 

ثم إنَّ إضافة "الضرب" إلى "الیوم" مِنْ إضافة المصدر إلى ظرفه عند التّحاة؛ 
فلذلك قيل: "اليوم": مجرور لفظا مضاف إليه ( "ضرب" ومنصوب محلا مفعول فيه 
له؛ فالإضافة حقيقة عندهم. وعند أهل المعاني: مِنْ ضافة المصدر إلى فاعله؛ فلذلك 
قيل: "اليوم": مجرور لفظ) مضاف إليه د"ضرب" ومرفوع محلا فاعله؛ فالإضافة 
مجاز عندهم. هكذا سمعت مِنَّ الأستاذ درويش محمد آفندي") عند قراءة كتاب 
«الهوادي»۱. ثم ریت في «الأطول» و«حاشية المختصر» للحفيد“ ما يوافق قول 
(۱) هومن أساتذة المصنف» ولم أجد له ترجمة. 
(۲) الهوادي: لنور الدين حمزة بن طورغود الآيديني المعروف بكوجك الصغير (ت: ۹۷۹ه) وهو 


شرح لكتابه المسالك وهو تلخيص التلخيص للقزويني. وكان مدرسا ف جورلو بتركياء وتو بها. 
«الأعلام» (۲۷۸/۲). وتقدم أن للصوبيجه وي الإيديني حاشية عليه سماها: «مرصاد الهادي». 


(۳( هو شيخ الإسلام أحمد بن يحيى بن محمد بن سعد الدين مسعود بن عمر التفتازاني الهروي 
(ت۱۲٩ه)؛‏ یعرف بحفید السعد التفتازانی كان قاضي هراق له کتب منها مجموعة سمیت: = 


مطلبٌ في المجرورات .| 0 مومه مو رن میت 
اللأستاد تساه الملك العلام والله ولي التوفيق والإنعام -. 

(وتُفِيدٌ) مضارع» فاعله فيه "هي" راجم إلى "الإضافة المعنوية". والجملة لا 
محل لها استثناف أو اعتراض: أو عطف على ما قبلها بحسب المغلى؛ كانه قيل: تنقسم 
الإضافة إلى كذا وكذا...إلخ. لا مرفوعة المحل خبر مبتدأ محذوف ‏ أي: وهي تفید - 
كما رم فاه بعيد عن المرام» كما لا يخفى على أولي الافهام. (تَْرِيفَ) منصوب 
مفعول به ل"تفيد". (مَعَ) وت كلت ز تقد أن رف میس عونت الما 
حال من المستكنّ فيه. (المَعْرِقَة) مجرورة مضاف إليها ل"مع". 

(و) عاطفة. (تخصیصاً) [۱۷۸/ب] منصوب عطف على "تعريفا". (مَعَ) 
منصوب عطف على "مع" السابق ‏ على كلا“ الاحتمالين فيه مِنْ قبيل عطف شيئين 
بحرف واحد على معمولي عامل واحد» وهو جائز بالاتفاق. (التَكِرّ) مجرورة مضاف 
إليها ل"مع". (وشَّرْطْهًا) مرفوع مبتدأ. والضمير مضاف إليه ل"شرط" راجع إلى 
"الإضافة المعنوية". (تَجْرِيدٌ) مرفوع خبره. والجملة الاسميّة لا محل لها استئناف. أو 
اعتراض. أو عطف على جملة "فالمعنوية..."إلخ. (المُضَافٍ) مجرور لفظا مضاف 
إليه "تجرید" ومنصوب محلا مفعوله» أو مرفوع محلا نائب فاعله إِنْ كان مصدراً 
مجهولاً. (مِنَ التّعْرِيفٍ) متعلّق ب"التجريد". 

(ومَا) مرفوع المحل مبتدأ. (أَجَارَُ) فعل ومفعول. (الكُوفِيُونَ) مرفوع فاعله". 
والجملة مرفوعة المحل صفة "ما" أو لا محل لها صلته. (مِنَ "انا الوّاب") 
ظرف مستقرٌ منصوب المحل حال مِنّ الضمير البارز في "أجازه". ويجوز كونه صفة 
بعد الصفة أو صلة بعد الصلة؛ لِمّا مر نقلاً عن المولى مصئفك. فلا تغفل. (و) عاطفة. 
= "الدر النضيد في مجموعة الحفيد' في العلوم الشرعية والعربية. «الاعلام» (۲۷۰/۱). 

)١(‏ في هامش (أ): أي: على احتمال کون "مع" السابق ظرفا لغواً» أو ظرفا مستقراً. 
(۲) في هامش (أ): وعلامة الرفع الواو؛ لأنه جمع مذكر سالم. 


ومو ری me‏ ااه الك اك اا 
(شِبْهه) مجرور عطف على تركيب "الثلاثة الأثواب". والضمير مضاف إليه ل"شبه" 
راجع إلى التركيب المذكور. (مِنَّ العَدَدٍ) ظرف مستقر منصوب المحل حال مِنْ 
"شبهه". (ضَعِيفٌ) صفة مشبّهة» فاعله فيه راجع إلى المبتدأ. وهو معه مركب مرفوع 
لفظ] خبره. والجملة الاسميّة لا محل لها استئناف أو اعتراض. 

(و) عاطفة. (اللّفْظِيه)ُ مرفوعة مبتدأ. (أَنْ) ناصبة. (يَكُونَ) مضارع ناقص 
منصوب بها. [1/14] (المُضَافُ) مرفوع اسم "يكون". (صِفَّةٌ) منصوبة خبره. والجملة 
في تأويل المفرد: مرفوعة المحل خبر المبتدأء بالتأويل المذكور فيما سبق, مِنْ تقدير 
المضاف في طرف الخبر أو في طرف المبتدأ. والجملة الاسميّة لا محل لها عطف على 
جملة "فالمعنويّة أن يكون المضاف..."إلخ. (مُضَافَةً) اسم مفعول» نائب الفاعل فيها 
"هي" راجع إلى "صفة". وهي معه مركّبة منصوبة لفظا صفة "الصفة". (إِلَى مَعْمُولِهًا) 
متعلّق ب"مضافة". والضمير مضاف إليه ل"معمول" راجع إلى "الصفة". 

(مِئْلُ) معلوم. ("ضَارِبُ رَيدِ") مراد اللفظ: مجرور تقديراً مضاف إليه ل"مثل". 
وإذا أريد المعنى: ف"ضارب": مرفوع خبر مبتدأء مثلا4؛ آي: "زید. . والجملة الاسمية 
لا محل لها استتناف. و"زيد": مجرور لفظ] مضاف إليه ل"ضارب" ومنصوب محلا 
مفعوله. (و) عاطفة. ("حَسَنٌ الوَّجُه") مراد اللفظ: مجرور تقديراً عطف على مدخول 
"مثل". وإذا أريد المعنی: ف"حسن": مرفوع خبر مبتدأء مثلاً؛ أي: "زيد"". والجملة 
الاسميّة لا محل لها استتناف. و"الوجه": مجرور لفظا مضاف إليه ل"حسن", 
ومنصوب محلا على التشبيه بالمفعول ‏ كما في «مغني اللبيب»- لا مرفوع محلا فاعل 
(1) في هامش (): وإنما قال: "مثلا"؛ لأنه يجوز أن يكون صفة؛ أي: "جاءني رجل ضارب زیدا" 

وحالاً؛ أي: "جاءني زيد ضارب عمرو" بالنصب. 


(۲) في هامش (أ): "أي: زيد" بيان. 


"الحسن" كما زعم لاد الصفات لا تضاف إلى فواعلها. و"الوجه" هنا وإِنْ كان في 
الأصل فاعل "الحسن " لا أنه اعوج عن الفاعليّة"» ونصب تشبيها بالمفعول» ثم 
أضيف "الحسن " إلى "الوجه" واستتر الضمیر فيه كما في «الرضي» و اشرح العصام!» 
۷ ب] وسيجيء التفصیل عن قريب .. وما قاله المولی الجامي مِنْ أن "حسن الوجه" 
مِنْ قبیل إضافة الصفة المشبّهة إلى فاعلها؛ فالمراد" بالفاعل: الفاعل في الاصل, لا 
الفاعل الآن» بدلیل استتار الضمیر فيه كما يجيء في بحث الصفة المشبهة -. 

(و) استتناف. (لا) نافية. (نَفِيدٌ) مضارع» فاعله فيه "هي" راجم إلى "الاضافة 
اللفظيّة". والجملة لا محل لها استئناف. (۷) حرف استتناء. (تَخْفِيفا) منصوب 
مستثنی مفرغ مفعول به لقوله: "لا تفید". والمستثنى منه محذوف؛ أي: لا تفید شيعا 
مِنَ الفوائد لا تخفيفا...إلخ. (في اللّفْظِ) متعلّق ب"التخفيف" وظرف له أو ظرف 
مستقرٌ منصوب المحل صفته. وم قال: ِنّه ظرف لغو لقوله: "لا تفید" فقد بَعَدَ كمال 
البُعْد عن الحق الأكيد. 

(ومِنْ ثم متعلّق» وعلة لقوله الآتي. (جَارّ) ماض. ("مَرَرْتٌ بِرَجْلٍ حَسَنٍ 
الوجه") مراد اللفظ: مرفوع تقديراً فاعله. والجملة لا محل لها استئناف أو اعتراض» 
وقیل: عطف على ما قبلها. وإذا آرید المعنی: ف"مررت": فعل وفاعل. و"برجل": 
متعلّق به. و "حسن": صفة مشبّهة فاعله فيه راجع إلى "رجل". وهو معه مركب 
مجرور لفظا صفة "رجل". و "الوجه": مجرور لفظا مضاف إليه ا "حسن" ومنصوب 
)١(‏ في هامش (): الزاعم بعض المعربین. 
( في هامش (): "عن الفاعليّة" بیان. 


(*) في هامش (أ): هذا مما سنح لبال الفقير قبل الاطلاع على كلام أحدء ثم ریت في «الشهاب» نقلاً 
عن أبي حیّان» فوقع التوارد فالحمد لله ربٌ العالمين. 


محلا على التشبيه بالمفعول. والتخفيف في هذا المثال في جانب المضاف والمضاف 
إليه جميعاً. أمَا في المضاف: فبحذف التنوین مِنْ آخره. وأمًا في [1/160] المضاف إليه: 
فبحذف الضمير منه» واستتاره في الصفة» وقلب الضمّة كسرة؛ إذ أصله: "حسن وجهه" 
بالرفع على أنّه فاعل الصفة ‏ كما في «شرح مغني اللبيب» للشمني ‏ ثم لما أريد إضافة 
الصفة إلى فاعلها أخرج الفاعل عن الفاعليّة» ونصب تشبيها بالمفعول. فصار "حسن 
وجهه" بنصب "الوجه"» ثم حذف الضمير المجرور واستتر في "حسن". ثم أتى لام 
التعريف عوضا عن المضاف إليه فصار "حسن الوجه" بتنوين "حسن". ونصب 
"الوجه" وأضيف "حسن" بترك تنوينه إلى الوجه فصار "حسن الوجه". مَنْ وقع في 
الاشتباه فيما ذكرناه في هذه المسألة» فليراجع إلى «شرح الرّضي على الكافية». 

(و) عاطفة. (امْتنَعَ) ماض. ("بِرَيْدٍ حَسَنٍ الوَجه") مراد اللفظ مع محذوفه ‏ أي: 
مررت .: مرفوع تقديراً فاعله. والجملة فعليّة لا محل لها عطف على جملة "جاز". ثم 
لما كان هذا التركيب ممتنعا لا يراد معناه» فلا يعرب أجزاؤه. خلافا لبعضهم؛ فإنه 
أعربه على فرض جوازه. ولا يخفى على أولي الأفهام» أنّه لا حاجة إليه» كما ذكرناه في 
أوائل المرفوعات بعناية الملك خالق الموجودات. 

(و) عاطفة. (جَارٌ) ماض. ("الضاربا رَْدِ") مراد اللفظ: مرفوع تقديراً فاعله. 
والجملة لا محل لها عطف على جملة "جاز"() فقط لا على جملة "جاز" أو على 
جملة "امتنع " كما زعم(. وإذا آرید المعنی: ف"الضاربا": مرفوع خبر مبتدأء مثلا؛ أي: 
"العمران". والجملة الاسمية لا محل لها استئناف. [۱۸۰/ب] و "زید": مجرور لفظا 
مضاف الیه اهارا ومنصوب محلا مفعوله. والتخفیف فيه طّرف المضاف 
(۱) نی هامش (0: کمایظهر من تقربر المولی منلا جامي. 

(۲) في هامش (أ): الزاعم صاحب *الافصاح". 


فقط بحذف نون التثنية. 

(و) عاطفة. ("الضَارِبُو رَئْدِ") مراد اللفظ: مرفوع تقديراً عطف على "الضاربا 
زيد". وإذا أريد المعنى: ف"الضاربو": مرفوع خبر مبتدأء مثلاً؛ أي: "العَمْرون". والجملة 
الاسميّة لا محل لها استثناف. و"زيد": مجرور لفظاً مضاف إليه الضاربو اه ومنصوب 
محلا مفعوله. والتخفیف فيه أيضاً في طرف المضاف فقط بحذف نون الجمع. 

(و) عاطفة. (امْتَنَع) ماض. ( "الضارِت رَيْدِ") مراد اللفظ: مرفوع تقديراً فاعله. 
والجملة الفعليّة لا محل لهاء عطف على جملة "جاز" الثاني. (خلافاً) منصوب مفعول 
مطلق ل"خالف" المقدّر. (لِلقَرّاءِ) ظرف مستقرٌ مرفوع المحل خبر مبتدأ محذوف؛ أي: 
إرادتي كائن للفراء. وههنا احتمالات واختلافات ذكرناها فيما سبق» فلا تغفل. 

(و) استئناف. (ضَعْففَ) ماض معلوم؛ مِنَ الباب الخامس على ما هو المشهور. 
وني «شرح العصام»: إِّه ماض مجهول مِنْ باب التفعيل. ("الوَاهِبٌ المانَّةِ الهجَان 
وعَبْدِهَا") مراد اللفظ: مرفوع تقديراً فاعله» أو نائب فاعله» على الاحتمالین") في 
"ضعف". والجملة فعليّة لا محل لها استثتاف» وقع جوابً عن استدلالات الفراء كما 
هو رأي بعض الشارحين. أو لمجرّد الاستتناف» كما جوزه المولى الجامي. وإذا أريد 
المعنی: ف"الواهب": مرفوع خبر مبتدأ محذوف؛ أي: ممدوحي. و"المائة": مجرورة 
ا مستا انها د اتر اهي وة خ5 عر رالمان دورد 
بدل الكل مِنَّ المائق لا مضاف إليها للمائة؛ لعدم تجريد المضاف عن اللام» وهو في 
الإضافة المعنويّة كما مز. خلافا للكوفيين؛ فإتهم أجازوا إضافة العدد المعرّف إلى 
معدوده» كما في "الثلائة الأثواب". وقد مر عن قريب. 


)١(‏ في هامش (أ): يعني: كونه من الثلاثي على صيغة المعلوم كما هو المشهورء وكونه من باب 
التفعيل على صيغة المجهول كما ذكره عصام الدين. 


ا تس ل ےا يسن ۶ . 
ممع ...ووس E‏ 


وني «شرح التسهيل» لمصنفه: أن "الهجان" مضاف إليها د"مائة" مقدّرة؛ أي: 
"مائة الهحان''. وهي بدل مِنَ "المائة" المذكورة. انتهى. 

و"الواو": عاطفة. و"عبدها": مجرور عطف على "المائة". والضمير مضاف 
إليه ل"'عبد" راجع إلى "المائة الهجان". ووجه الضعف في "الواهب المائة..."إلخ 
مذكور في الشروح» فعليك بها إن كنت أهلاً للنظر إليها. 

(و) عاطفة. (إِنَمَا) "إنّ": حرف مشبّه بالفعل. و"ما": كافة عن عمل "إنّ". 
(جَارَ) ماض. ("الضَّارِبُ الرَّجُلِ") مراد اللفظ: مرفوع تقديراً فاعله. والجملة لا محل 
لها عطف على جملة "ضعف". وإذا أر يد المعنى: ف"الضارب": مرفوع فاعل "جاءني" 
رعق مو" یا ور لقتل سای اله 1 قارب ورت جا مر 
(حَمْلا) منصوب مفعول له ل"إِنّما جاز" بجعله مصدراً مجهولا؛ أي: لمحمولیته. 
فاتحد فاعل المفعول له والفعل المعلّل به. أو حال مِنْ فاعل "جاز" بمعنی "محمولا". 
ولبعض المعربین هنا احتمالات كثيرة» ووجوه وفيرة» كلها غير مناسبة للمقام 
فأعرضنا عنها. والله ولي التوفیق [۱۸۱/ب] والانعام. 

(عَلَى المُختایه متعلی ب"حملا". (في "الحسَن الوَّجْهِ") متعلّق وظرف 
"المختار". (و) عاطفة. ("الضَاربكَ") مراد اللفظ: مرفوع تقديراً عطف على 
"الضارب الرجل". (و) عاطفة. (شِبْهَهُ) مرفوع عطف على "الضاريك". والضمیر 
مضاف إليه ل"'شبه" راجع إلى "الضاربك". (فِيمَنْ) متعلّق ومفعول فيه ل"جاز"؛ آي: 
"في قول من" بتقدیر المضاف. "أو عند من" على أن یکون "في" بمعنی "عند" كما في 
«شرح العصام» .. (ثَالَ) ماض» فاعله فيه راجع إلى "من". والجملة صفة "من" أو 
صلته. (إِنْهُ مُضَافٌ) مراد اللفظ: منصوب تقديراً مفعول به ل"قال". (حَمْلا) منصوب 
عطف على "حملا" السابق» مِنْ عطف شيئين بحرف واحد على معمولي عامل واحد. 
(عَلَى "ضَارِبَكَ") متعلق ب"حملاً". 


(و) استئناف. (لا) نافية. (يُضَافٌ) مضارع مجهول. (تَوْصُوفٌ) مرفوع نائب 
الفاعل. والجملة فعليّة لا محل لها استئناف. (إِلَى صِفَتِه) متعلّق ب"لا يضاف". 
والضمير مضاف إليه ل"صفة" راجع إلى "موصوف". (و) عاطفة. (لا) زائدة. (صِفَةٌ) 
مرفوع عطف على "موصوف". (إِلَى مَوْصُوفِهَا) "إلى": حرف جر متعلق آیضا ب"لا 
يضاف". و"موصوف": مجرور به لفظاء ومنصوب محلا عطف على محل "إلى 
صفته". وقد مر جواز تعلّق الجارّين بمعنى واحد بفعل واحد( بطريق العطف. كما في 

"مررت بزيد وبعمرو". والضمير مضاف إليه ل"'موصوف" راجع إلى ' 'صفة". 

(و) استتناف. (مِثْلُ) مرفوع مبتدأ. ("مَسْجِدٌ مسجد الجایم") افالتخا ةحود 
تقديراً مضاف إليه ل"مثل". (و) عاطفة. 1/۱۸۲1 (جانب ارب ٩‏ [القصص: 4 4]) مراد 
للفظ: مجرور تقدیراً عطف علی "مسجد الجامع". (و) عاطفة. اما راو 
مراد اللفظ: مجرور تقديراً عطف على القریب أو البعید. (و) عاطفة. ("'بَقَلَةُ الحَمْقَاءِ") 
مراد اللفظ: مجرور تقدیراً عطف على آحدهما. (مُتَأوَلٌ) اسم مفعولء نائب الفاعل فيه 
"هو" راجع إلى المبتداً. وهو معه مركب مرفوع لفظ] خبر المبتداً. وهو معه جملة 
اسميّة لا محل لها استتناف. وقیل(0: اعتراض. 

(و) عاطفة. (مِكْلُ) مرفوع مبتدأ. ( جرد قَطِفَةِ") مراد اللفظ: مجرور تقديراً 
مضاف إليه ل"مثل". (و) عاطفة. ("أَخْلَاقٌ ثيَاب") مراد اللفظ: مجرور تقديراً عطف 
على "جرد" قطيفة". (ممَاوَلٌ) اسم مفعول» ل الفاعل فيه "هو" راجع إلى المبتداً. 
وهو معه مركب مرفوع لفظاً خبر المبتدأ. وهو معه جملة اسميّة لا محل لها عطف على 
جملة "مثل مسجد الجامع..."إلخ. 
() فى هامش (0: "بفعل واحد" بيان. 

(۲) في هامش (): القائل: صاحب «الإفصاح». 
(۳) في هامش (): "جرد" بيان. 
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(و) عاطفة. (لا) نافية. (يُضَافٌ) مضارع مجهول. (اسْمٌ) مرفوع نائب الفاعل. 
والجملة لا محل لها عطف على جملة: "لا يضاف موصوف..."إلخ. لا استئناف كما 
زعم”"؛ لإمكان العطف بلا تكلف. (مُمَائِلٌ) اسم فاعل» فاعله فيه راجع إلى "اسم". 
وهو معه مركب مرفوع لفظ) صفة "اسم". (لِلمُضَافٍ) متعلق ب"الممائل". (إلَيْه) 
ما با المضاف" ونائب فاعله. والضمير راجع إلى الألف واللام. (فِي العْمُوم) 
متعلّق وظرف ل"مماثل". (و) عاطفة. (الخُصُوصٍ) مجرور عطف على ا 
رک E‏ ظرف مستقر مرفوع المحل خبر مبتدأ محذوف؛ أي: "هو". [۱۸۲/ب] 
والجملة الاسمَّة لا محل لها استناف أو اعتراض. (و) عاطفة. ( اد مجرور 
عطف على "ليث". وهما من الأعيان. (و) عاطفة. ("حَبْسٍ") مجرور عطف علی 
"ليث" فقطء لا على "أسد" كما زعم(». () عاطفة. (مَنْع) مجرور عطف على 
"حبس" لا على "ليث" كما زعم. وهما من الأحداث. 6 متعلق ب"لا يضاف" 
وعلته. (المَائْدَِ) مجرورة لفظاً مضاف إليها ل"عدم". ا محلا فاعله إن كان 
مصدر عدم من الباب الخامسء أو نائب فاعله إن كان مصدراً مجهولاً من عدمه من 
الباب الرابع كما في «القاموس» .. 

(بخِلّافٍ) ظرف مستقرٌ مرفوع المحل خبر مبتدأ محذوف؛ أي: هذا كائن 
بخلاف. والجملة الاسميّة لا محل لها استئناف أو اعتراضء أو منصوبة المحل حال 
من مدخول الکاف؛ أعني به قوله: "ليث وأسد" وقوله: "وحبس ومنع"؛ أي: کائنین“ 
بخلاف...إلخ. ("كُلُّ الدَّرَاهِم") مراد اللفظ: مجرور تقديراً مضاف إليه ل"خلاف". 
توت سا ری له ری عاطفة. ("عَيْنُ الشَّيْءِ") مراد اللفظ: مجرور تقديراً 
(۱) في هامش (أ): الزاعم صاحب «الافصاح». 

(۲) في هامش (أ): الزاعم صاحب "الا فصاح4. 
(۳) في مامش (): على صيغة التثنية. 


مطلب ف الجرورات سس جب هس 
عطف على "كل الدراهم". (فإنّهُ) "الفاء": للتعلیل. و"إن": حرف مشبّه بالفعل. 
والضمیر منصوب المحل اسم "إن" راجع إلى "خلاف" ‏ كما في «شرح العصام» - أو 
إلى التركيبين المذكورين بتأويل كل واحدء أو بتأويل ما ذكر. (يَحْتَّص) مضارع معلوم 
أو مجهولء فإنه يستعمل لازم ومتعدّي ‏ كما في «القاموس» .. فاعله أو نائبه فيه راجع 
إلى اسم "إن نّ". والجملة مرفوعة المحل خبره. واسمه [*1/18] وخبره جملة اسميّة لا 
o‏ 

(و) استتناف. (قَوْلْهُُ) مرفوع مبتدأ. والضمير مجرور المحل مضاف إليه 
ل"قول" راجع إلى العرب. ("سَمِيدٌ كُرْز") مراد اللفظ: مرفوع تقديراً بدل الكل» أو 
عطف بیان د"قول" أو خبر مبتداً محذوف؛ أي: هو آو متصوب تقذیرا مفعول 
"أعني" المقدّر. والجملة الاسميّة أو الفعليّة لا محل لها اعتراض بين المبتدأ والخبر. 
ولا يجوز كونه مقول القول بالله العظيم» كما لا يخفى على مَنْ له العقل السليم» كما 
مر وجهه على وجه التفصيل» فراجع إلى ما مر إنْ كنت مِنْ أصحاب التحصيل. 

(و) عاطفة. (نَحْوَه) مرفوع أو منصوب. عطف على "سعيد کرز" على 
الاحتمالين فيه. والضمير مضاف إليه ل"نحو" راجع إلى "سعيد كرز". (متَأوَلٌّ) اسم 
مفعول» نائب الفاعل فيه "هو" راجع إلى المبتدأ”» لا إلى "سعيد كرز ونحوه" كما 
زعم» وإلا لبقي المبتدأ بلا عائد في الخبر المشتق» وهو لا يجوز. وهو معه مركب 
مرفوع لفظاً خبر المبتدأ. والجملة الاسميّة لا محل لها استئناف. 

(و) استئناف. (إِذَا) شرطيّة منصوبة المحل ظرف لشرطها أو جوابها. اف 
ماض مجهول. «(الِاسْمٌ) مرفوع نائب الفاعل. والجملة لا محل لها فعل الشرط أو 


(۱) في هامش (أ): قوله: "باه العظيم" أي: أقسم بالله العظيم؛ والجملة القسميّة اعتراض 
(۲) في هامش (أ): وهو: قولهم. 


سس هم یم باک 
مجرورة المحل مضاف إليها ل"إذا". (الصَّحِيحُ) صفة مشبّهة. فاعله فيه راجع إلى 
"الاسم". وهو معه مرب مرفوع لفظ) صفة "الاسم". (أَوْ) عاطفة. (المُلْحَقْ) اسم 
مفعول. نائب الفاعل فيه راجع إلى "الاسم". وهو معه مركب مرفوع لقظ عطف على 
[۱۸۳/ب] "الصحيح". (بهِ) متعلّق ب"الملحق". والضمير راجع إلى "الصحیح". (ٍلی 
َاءِ) متعلّق ب"أضيف". (المُيَكَلّم) مجرور مضاف إليه ل"ياء". (كُسِرَ) ماض مجهول. 
(آخرة) مرفوع نائب الفاعل. والضمير مضاف إليه ل"آخر". راجع إلى أحد الأمرين 
المفهوم من "أو ". وقيل: راجع إلى "الاسم المضاف إلى ياء المتكلم". والجملة 
الفعليّة لا محل لها جواب "إذا". والجملة الشرطيّة لا محل لها استتناف. وقيل: عطضف 
على ما قبلها عطف القصّة على القصّة. 

(و) حاليّة. (اليَاءُ) مرفوع مبتدأ. (مَفْمُوحَةٌ) اسم مفعول» نائب الفاعل فيها "هي" 
راجع إلى "الياء" بتأويل الكلمة. وهي معه مركبة مرفوعة لفظا خبر المبتدأ. وهو معه 
جملة اسميّة منصوبة المحل حال من الآخرء والرابط الواو وحده كما في "جاءني زيد 
والشمس طالعة". 

واعترض في أمثال هذه الحال: بأنّ کون الياء مفتوحة و"الشمس طالعة" ليس 
صفة الآخر وصفة "زید" مع أن الحال يبيّن هيئة الفاعل أو المفعول به. 

وأجيب: بأنَّ آمثال هذه الحال مؤؤّلة؛ أي: حال کون الآخر مقارنا بكون الياء 
مفتوحة وحال کون "زيد" مقارنا بطلوع الشمسء كما ذكره مولانا عصام الدين في 
بحث الحال. وههنا تأويلات أخر مذكورة في «مغني اللبیب» فراجع إليه إِنْ كنت 
(۱) في هامش (0: وفي «مغني اللبيب؛: قال ابن جني في تأويل جاءني زيد والشمس طالعة عند 

مجيئه؛ يعني: فهي كالحال أو النعت السّببیین» كمررت بالدار قائم) سكانهاء وبرجل قاتم 
غلمانه. وقال ابن عمرون: هي مؤولة بقولك: مُبكرا ونحوه. 


و في ۱ لجرورات کاو کک کیت وج مداو {o‏ هموجه میب 1 


العاقل اللبيب. 

وقيل: الجملة الاسميّة لا محل لها عطف على جملة "كسر آخره". عطف 
الاسميّة على الفعليّة. وهو جائز عند الجمهور حلاف لبعضهم. 

(أَوْ) عاطفة. (سَاكِتَةُ) اسم فاعل» فاعلها فيها "هي" راجع إلى [1/184] "الياء". 
وهي معه مركّبة مرفوعة لفظا عطف على "مفتوحة". (فإن) "الفاء": للتفصيل. و"إن": 
شرطيّة. (كَانَ) ماض ناقص مجزوم المحل بها. (آخزه) مرفوع اسم "كان". والضمير 
مضاف إليه ل"آخر" راجع إلى "الاسم المضاف إلى ياء المتکلم". (أَلِفَا) منصوب خبر 
"كان". وجملته لا محل لها فعل الشرط. (تَنْْتٌ) مضارع مؤنث غائبة مجزوم لفظا 
ب"إن"» ويجوز رفعه بعامل معنويّ على أن يجعل "إن" مُلغَىَ عن العمل بالنسبة إلى 
الجزاء؛ لحيلولة الماضيء حتى صار مثل "لم ولمّا" في الجزم لفعل واحد ‏ كما في 
«الرضي» .. ويحتمل كونه ماضيا منثاً غائبة ‏ كما في شرح العصام" - فيكون حيتئدٍ 
مبنيا على الفتح مجزوم المحل ب"إنْ". و"التاء": علامة المؤنث لا محل له؛ لكونه 
حرفا. وعلى التقديرين: فاعله فيه "هي" راجع إلى "الألف". والجملة فعليّة لا محل 
لها جزاء الشرط. والجملة الشرطيّة لا محل لها تفصيل. 

مطلب نفیس: 

فظهر ما ذکرناه: أن كلمة "إِنْ" الشرطيّة في صورة کون هذا الجزاء مضارعا 
مجزوماً عاملة في محل الشرط وفي لفظ الجزاء. وني صورة کونه مضارع مرفوع) 
عاملة في محل الشرط فقطء ولا عمل في الجزاء أصلا». وفي صورة کون هذا الجزاء 
ماضيً عاملة في محل الشرط والجزاء جمیعا. 

وقال صدر الافاضل تلمیذ الزمخشري: مثل هذه الحال من الاحوال التي حکمها حکم 

الظروف. فلذلك عریت عن ضمير ذي الحال. انتهی ملخصا. 
)١(‏ في هامش (): فيه رد لبعض المعربین. 
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nee ۰ Boe‏ 
مطلبٌ: في بيان إلغاء عمل 'إنْ" الشرطية في الجزاء 

وأمّا ما قيل م من آن جملة "تثبت" على صيغة المضارع المرفوع مجزومة المحل 
فخطأ فاحش؛ لأن کون الجملة الجزائية مجزومة المحل مخصوصة بما بعد الفاء أو إذا 
للمفاجأة. /۱۸٤[‏ ب] 

وأمّا ما قيل من أن "تثبت" على صيغة المضارع في صورة الرفع مرفوع لفظ] 
بعامل معنويّ ومجزوم محلا بان" فخطأ فاحش أيضا؛ لأنّ "إنْ" في هذه الصورة 
ملغىّ عن العمل بالنسبة إلى الجزاء. فكيف يعمل في محل المضارع؟ على أن في ما 
ذكن جما بين الفندن:+ لان کون المضارع مجزوما مشروط بدخول أحد الجوازم. 
وكونه مرفوعا مشروط بعدم دخوله فصار الجمع بینهما کالجمع بين الضب والنون في 
التنافي» هذا هو اختیار المتأخرین. 

وأمّا المتقدمون فاختلفوا في صورة کون الشرط ماضياً والجزاء مضارعا 
مرفوعاًء فقال سیبویه منهم: المضارع المرفوع على نية التقدیم دال على الجزاءی 
والجزاء في الحقيقة محذوف؛ أي: المضارع المجزوم كما في قولك: "أكرمك إن 
تزرني"؛ أي: "إن تزرني أكرمك" بالجزم. وقال الکوفیون: هو جزاء الشرط بتقدیر الفاء 
فتکون الجملة مجزومة المحلء إذ تقدیر الفاء کذکرها - كما في «مغني اللبیب" -. وقال 
الشیخ الرضي: ما ذکره سیبویه والکوفیون مخصوص بالضرورة. والکلام في السّعَة. 
والح ما قاله المتأحرون فاحفظه فإنّ أكثر الناس عنه غافلون؛ ولهذا أطنبنا هنا 
الکلام؛ لثلا يقع في الغلط الطلبة الکرام. 

ثم إن ثبوت الألف في ع غير "لدی" فانه لا محالة مع الادغام نحو: "لدي" 
بالتشديد ‏ كما في «شرح ا .. وني غير "على" [1/۱۸0] الظرفیة نحو: "من على" 


(۱) في هامش (): قوله: "على أن"...إلخ" كلمة "على" بمعنى "بل". 


مطلبٌ في جر سا هم سمه و ¥ هم 

بالتشديد؛ أي: "من قُوقي". وني غير "إلى" الاسمية”» نحو: "إل" بالتشديد؛ أي 

"نعمتي" ‏ كما في «التوضیح») لابن هشام .. 

(و) اعتراض. (هُذَيْلٌ) مرفوع مبتدأ. (تَقْلِبُهَا) مضارع فاعله فيه "هي" راجع إلى 
المبتدأ؛ لكونه اسم القبيلة. و"الهاء": منصوب المحل مفعوله الأوّل راجع إلى 
"الألف". والجملة فعليّة صغرى مرفوعة المحل خبر المبتدأ. وهو معه جملة اسمية 
کبری لا محل لها اعتراض بين المعطوفین". 

(لِعَيْرِ) ظرف مستقرٌ منصوب المحل حال مِنْ ضمير المفعول. نی مجرورة 
مضاف إليها ل"غير". (یاء) منصوب مفعول ان ل"تقلبها" بتضمين معنى التصییر» كما 
ذكره المولى الشهير» بابن كمال الوزير. وقيل: انتصابه على الحاليّة مِنَ الهاء. أو على 
نزع الخافضيّة؛ أي: إلى ياء. 

(و) عاطفة. (إِنْ) شرطية. (كَانَ؟)) ماض ناقص مجزوم المحل بها. اسمه فيه 
ای :لكل قات سه ار اه ای تیا E‏ 
ماض مجهول مجزوم المحل - آیضاً - بها. و "التاء۳: حرف تأنیث. نائب الفاعل فيه 

"هي" راجع إلى الیاء. والجملة لا محل لها جزاء الشرط. والجملة الشرطيّة لا محل لها 
عطف على الجملة الشرطيّة السابقة 

(و) عاطفة. (إِنْ) شرطية. (كَانَ) ماض ناقص مجزوم المحل بها. اسمه فيه راجع 
)١(‏ في هامش (): "إلى الاسميّة" بمعنی: النعمة جمعها: آلاء. 

(۲) في هامش (): شرح ألفيّة ابن مالك. 

(۳) في هامش (أ): وفي «النكت» للسيوطي: فيه أمران: الأول: قال أبو حيان: وقد ذكر سيبويه هذه 
اللغة في كتابه ولم ينسبها إلى هذيل» 2 عيسى بن عمرو الثقفي عن قريش. والثاني: ليس 
المراد أن هذيلاً توجب القلب» بل تجوّزه» وتجوز ترك الإدغام آیضا. 

(4) في هامش (أ): "كان" بيان. 


۱ اعلا أل كا SON SEE‏ 


إلى ار روا فصوت روا اما لا مسر الها شل تشرط فلت ماق 
مجهول مجزوم المحل ‏ أيضا  /١85[‏ ب] بها(». و"التاء": حرف تأئیث. ناب الفاعل 
فيه "هي" راجم إلى الواو. والجملة لا محل لها جزاء الشرط. والجملة الشرطية لا 
محل لها عطف على الجملة الشرطيّة القريبة أو البعيدة. (ياء) منصوب مفعوله الثاني. 
وقد عرفت الاختلاف فيه فلا تغفل. 

رومیت ا5ت ) مان جير سیون الل یز لكونه سرد عن 
الفعل المجزوم"؟. و"التاء": حرف تأنيث لا محل له. نائب الفاعل فيه "هي" راجع إلى 
"الياء". والجملة لا محل لها عطف على جملة "قلیت ياء". (و) عاطفة. یحَت) 
ماض مجهول مجزوم المحل - أيضاً ‏ ب"إن". و "التاء": حرف تأنيث. «(لیء) مرفوع 
نائب الفاعل. والجملة لا محل لها عطف على الجملة القريية أو البعيدة. (لِلسَاكِتيْنِ) 
متعلق بافتحت" وعلة له. 

(و) استتناف أو عاطفة. (أَمَا) للاستتناف أو للتفصيلء وعدیله ما قبله معنی. 
(لاسهام) مرافوعة مدا (السته) مزفوعة متفه "لاسما أو موه باعرات 
الحكاية» کالاختلاف في "عبد الله" علما؛ لأنْ "الأسماء السبّة" في هذا الفنّ اسم 
للأسماء الآتية فقط. وما قيل: إن "السنّة" خبر مبتدأ محذوف؛ أي: "هي" أو مفعول 
"أعني" المقدّر.. فلا يخفى أنه غلط» كما لا يخفى على أولي الأفهام. والله سبحانه 
وتعالى ولي التوفيق والإنعام. 

(ف"أَخي") "الفاء": جوابيّة. و"أخي": مراد اللفظ: مرفوع تقديراً مع ما عطف 
عليه خبر المبتدأء كما في بعض الأعاريب. والمفهوم من «شرح [165/) الهندي» أنه 


)١(‏ في هامش (أ): أي: بإن. 
() في هامش (أ): "المجزوم" بيان. 


ن البجرورات E‏ ۱ مت رز موجه دیب 
مر فوع تقديراً ناب الفاعل ل" يقال" المقدّر؛ أي: فيقال أخي...إلخ. وجملته مرفوعة 
المحل خبر المبتدأ. وعلى التقدیرین: فالجملة الاسمية ل محل لها تا أو طقف 

على ما قبلها معنى. که قيل: أمّا غير الأسماء الستة إذا أضيف إلى ياء المتکلم فحكمه 
ما ذکر وأمًا الأسماء الستة إذا أضيفت إلى ياء 506 

(و) عاطفة. ("أبي") مراد اللفظ: مرفوع تقديراً عطف على "أخي". (و) استئناف. 
(أَجَارَ) ماض. (المُيرٌهُ) مرفوع") فاعله. والجملة لا محل لها استتناف وقيل: اعتراض» 
أو عطف علی ما قبلها. ("1- خی بالتشديد ‏ مراد اللفظ: منصوب تقديراً مفعوله. (و) 
عاطفة. ( ی )-بالتشدید مراد اللفظ: منصوب تقدیراً عطف على "آخی" 

مطلبٌٍ: في جواز إضافة "الحم' إلى المذكر على قول 

(و) عاطفة. (تقُولُ) مضارع مؤنث غائبة» فاعله فيه "هي" راجع إلى امرأة غاثبق 
لا مضارع مخاطب؛ لامتناع إضافة "الحم" إلى المذكر؛ لأنه قريب المرأة من طرف 
زوجها؛ ولذا قال في «شرح العصام»: الأظهر: وتقولين. انتهی. والجملة الفعليّة لا محل 
لها عطف على ما قبلها بحسب المعنى» وقيل: استئناف أو اعتراض. 

وني «النكت» للسيوطي: امتناع إضافة "الحم" إلى المذكر على ما هو المشهور؛ 
وأجاز صاحب «المجمل» إطلاق "الحم" على أقارب الزوجين. انتهى. 

وفي «القاموس»: أشار [157/ب] إلى الاختلاف» حيث قال: حمو المرأة 
وحموها: أبو زوجها ومَنْ كان مِنْ قبله» والأنئى حماة. وحمو الرجل: أبو امرأته 
وأخوهاء أو عمّهاء أو الأحماء مِنْ قبلها خاصّة. انتهى. 

مطلبٌ: في جواز کون الفرد مقول القول على الصحيح 
("خمي") مراد اللفظ: منصوب تقديراً مقول القول. وقد عرفت فیما سبق آن 


)١(‏ في هامش (): "المبرد مرفوع" بيان. 


یکی ۹ 
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الحق صحَة وقوع المفرد مقول القول» فلا حاجة إلى تقدير المبتدأ هنا أي: هو حمي - 
كما زعم. 

(و) عاطفة. ("هَنِي") مراد اللفظ: منصوب تقديراً عطف على "حمي". (و) 
عاطفة. (يُقَالٌ) مضارع مجهول. ("فِيَ") ‏ بالتشديد ‏ مراد اللفظ: مرفوع 0 نائب 
الفاعل. والجملة لا محل لها عطف على جملة "تقول"» وقيل: استئناف أو اعتراض. 
(في الأكثَر) متعلّق وظرف ل"يقال"؛ أي: في أكثر الاستعمال. أو ظرف مستقرٌ منصوب 
المحل حال من "في". أو مرفوع المحل خير مبتدأ محذوف؛ أي: هذا كائن في الأكثر. 
(و) عاطفة. ("فوي") مراد اللفظ: : مرفوع تقديراً عطف على "في د 

(و) استئناف. (ذ) شرطيّة ظرف لشرطها أو جوابها. (قُطِعَثْ) ماض مجهول. 
و"التاء": حرف تأنيث. نائب الفاعل فيه "هي" راجع إلى "الأسماء الستّة" بتأويل 
الجماعة. والجملة لا محل لها فعل الشرطء أو مجرورة المحل مضاف إليها ل"إذا". 
(قِيلَّ) ماض مجهول. ("أَخ") مرفوع لفظا نائب"» الفاعل. ولا حاجة إلى تقدير 
المبتدأ؛ أي: هو؛ ليكون المقول جملةء كما في بعض الأعاريب؛ لأنْ الصحيح أن مقول 
القول يكون مفردأء كما ذكره الزمخشري في قوله: يمال لَه رهيم [الأنبياء: 0۰]_ كما 
في «شرح المغني» للدماميني .. وقد مر 1/۱۸۷1 ما يتعلّق بهذا مفضّلاً في بحث الجمعء 
فلا تغفل. والجملة الفعليّة لا محل لها جواب "إذا". والجملة الشرطيّة لا محل لها 
استئناف» وقیل: اعتراض» أو عطف على ما قبلها. 

(و) عاطفة. ("آ") مرفوع لفظً عطف على "أخ". (و) عاطفة. ("حَمٌ") 
مرفوع لفظا عطف على القریب أو البعید. (و) عاطفة. 2 مرفوع لفظا عطف 
على آحدهما. (و) عاطفة. ("قَمْ") - بالحرکات الثلاث في "الفاء" - مرفوع لفظ) عطف 


)١(‏ في هامش (): "نائب" بیان. 


مات ف المجرورات_ ۳ Boron EE‏ ۶:۳۱ اھ ممه - 
و ۳۰۰ 


على أحدهما. (و) اعتراض. (كَنْحُ) مرفوع مبتدأ. (المَاءِ) مجرور لفظا مضاف إليه 

ل"فتح". ومنصوب محلا مفعوله. (أَنْضَحُ) اسم تفضیل فاعله فيه "هو" راجع إلى 
المبتدأ. وهو معه مركب مرفوع لفظً خيره. والجملة الاسميّة لا محل لها اعتراض» 
وقيل: استثناف. ولا وجه لکونها عطفا على ما قبلها كما توهّم. (يِنْهُمَا) متعلق 
ب"أفصح". والضمير راجع إلى الضم والكسر المذكورين في ضمن الفتح. 

(و) استئناف. (جَاء) ماض. ("حَم") مرفوع فاعله. والجملة لا محل لها 
استثناف» وقيل: اعتراض أو عطف على ما قبلها. (مِثْلّ) منصوب حال من "حم" أو 
مفعول مطلق ل"'جاء"؛ أي: مجيئا مثل مجيء يده بتقدير الموصوف والمضاف. وقيل: 
مرفوع على أنه خبر مبتدأ محذوف؛ أي: جاء حم على أربعة آوجه. أحدها: مثل يد. ولا 
يخفى على أحد أنه تكلّف بعید لا يرتكبه إلا رجل عنيد. 

("يدِ") مجرور مضاف إليه ل"مثل". (و) عاطفة. ("خَيَا") مجرور عطف على 
"يد". (و) عاطفة . ("دَلُوِ") مجرور عطف [۱۸۷/ب] على القريب أو البعيد. (و) عاطفة. 
ع مجرور تقدیراً عطف علی آحدهما. (مُطلَفَ) منصوب حال ن فاعل 
"جاء". وقیل: مفعول مطلق له؛ آي: مجیثا مطلقاً بتقدیر الموصوف. أو مفعول مطلق 
ل"أطلق" المقدّر. (و) عاطفة. (جَاءَ) ماض. ("هَنٌ") مرفوع فاعله. والجملة لا محل 
لها عطف على جملة "جاء حم". (مِثْلَ) منصوب حال من الفاعل. وقد عرفت 
الاحتمال الآخر فيه آنفا. ولا تقع في الغفلة أصلاه في آمثال هذه الالفاظ إِنْ كنت مِنْ 
آهل الاتعاظ. ("يد") مجرور مضاف إليه ل"مثل". (مُطْلّقنا) منصوب حال مِنْ فاعل 
"جاء". وقد مر التفصیل فلا تغفل. 

(و) استئناف. ("ذُو") مراد اللفظ: مرفوع تقديراً مبتدأ. (لا) نافية. (يُضَافُ) 
مضارع مجهول» نائب الفاعل فيه راجع إلى المبتدأ. والجملة فعليّة صغرى مرفوعة 


CEA < «e (ES 
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المحل خبر المبتدأ. وهو معه جملة اسميّة کبری لا محل لها استئناف» وقیل: اعتراض»‎ 
أو عطف على ما قبلها. (و) عاطفة. (لا) نافية. (يُقَطّمُ) مضارع مجهولء نائب الفاعل‎ 
فيه راجع إلى المبتدأ  ایض . والجملة الفعليّة مرفوعة المحل عطف على جملة "لا‎ 
یضاف" ومفعوله محذوف؛ أي: عن الاضافة.‎ 
مطلبٌ: في بحث التوابع‎ 
(التَوَابعُ» جمع: تابع» منقول مِنَ الوصفيّة إلى الاسميّة؛ لأن فاعل الصفة لا‎ 
يجمع على فواعل عند المصنف. كما مر مفضّلاً في بحث المعرب. ثم ان التوابع‎ 
مرفوعة مبتدأً.‎ 
(كل) مرفوع خبره. والجملة اتوي لا بعل لها استتناف. ومجيء كلمة "کل" في‎ 
.- التعریف؛ لبیان الاطراد كما في «الهندي)‎ 
وقال الفاضل العصام في «حاشية الفوائد الضيائية»: [1/۱۸۸] قوله: "التوابع " خبر‎ 
مبتداً محذوف؛ أي: هذا بحث التوابع؛ أو مبتدأ خبره محذوف؛ آي: بحث التوابع ما‎ 
سیجیء. والجملة الاسميّة استتناف. و "کل": خبر مبتداً محذوف؛ آي: هي. والجملة‎ 


الاسميّة ‏ آیضا ‏ استناف. 

(َانِ) مجرور تقدیراً مضاف إليه د" کل ". (باغزاب) ظرف مستقر مجرور المحل 
صفة ل"ثان"؛ آي: کائن باعراب...الخ. (سابقه) مجرور مضاف إليه ل"إعراب". 
والضمیر مضاف إليه ذ"سابق" راجع إلى "ثان". (مِنْ جهة) ظرف مستقر حال من 
"إعراب" أو صفة له؛ لکون إضافة "الاعراب" إلى "سابقه" للعهد الذهنی, فلا یکون 
معرفة محضة. فجاز الوجهان كما في المعرّف باللام للعهد الذهنی» نحو قوله تعالی: 
©كَمَئلٍ الحمار حمل مارا [الجمعة: 0]- كما في «مغني اللبیب» وغیره .. (وَاحِدَة) اسم 


فاعل» فاعلها فیها "هي" راجم إلى "جهة". وهي معه مركبة مجرورة لفظاً صفة "جهة". 


مطلب في المجرورات دم وم تا TY Behn‏ کم مج ریت 
مطلبٌ: في النعت 

(الَّمْتُ) مرفوع مبتدأ. (نَابمٌ) مرفوع خبره. والجملة لا محل لها استثناف. يد 
مضارع» فاعله فيه راجع إلى "تابع". والجملة مرفوعة المحل صفة "تابع". (عَلَى 
مَعْنىَ) متعلق بایدل". (في مَبْيُوعِهِ) ظرف مستقرٌ مجرور المحل صفة "معنى". 
والضمیر مضاف إليه ل"متبوع" راجع إلى "تابع". (مُطْلَقن) منصوب مفعول مطلق 
للظرف المستقر؛ أعني: "في متبوعه"؛ أي: کائن في متبوعه کونا مطلقا بتقدیر 
الموصوف ‏ كما في «شرح العصام» -. وني (شرح الجامي»» أله مفعول مطلق ["یدل"؛ 
آي: دلالة مطلقة بتقدير الموصوف. ورده في «الامتحان». فليراجع [۱۸۸/ ب] إليه مَنْ 
كان مِنْ أهل العرفان. 

ثم إن النعت مِنْ عبارة الكوفيين. وعبارة البصريين: الوصف والصفة ‏ كما في 
«التكت» نقلاً عن أبي حيّان» وقد ذكرناه فيما سبق . (ومَائِدَتُهُ) مرفوعة مبتدأ. والضمير 
مضاف إليه ل"فائدة"» راجع إلى "النعت". (تَخْصِيضٌ) مرفوع خبره. والجملة لا محل 
لها استئناف» أو اعتراض» أو عطف على جملة "النعت تابع". لا على جملة "يدل" كما 
توم؛ للزوم کون بیان الفافده:خزه) وه التعریفته وليل کدللف كيالا بخنی.(آو) 
عاطفة. (تَوْضِيحٌ) مرفوع عطف على "تخصیص ". 

(و) استعناف. (قَدُ) للتقلیل مع التحقیق. (يَكُونُ) مضارع ناقصء اسمه فيه راجع 
إلى "النعت". (لِمْجَرَّدِ) ظرف مستقرٌ منصوب المحل خبره. والجملة فعليّة لا محل لها 
استئناف. وقیل: اعتراض» أو عطف على ما قبلها بحسب المعنی» كأنّه قیل: یکون 
النعت لِمَا ذکر کثیرآه وقد يكون لمجرّد...إلخ. (الثَنَاءِ) مجرور مضاف إليه ل"مجرّد". 
(أَوْ) عاطفة. (الذَّمٌ) مجرور عطف على "الثناء". (أَوْ) عاطفة. لو کید) مجرور عطف 
على القريب أو البعيد. 


( في هامش (أ): "الجامي" بيان. 


IENE سیم‎ 

(مثْل) معلوم. e)‏ وَاحدَ» [الحاقة: ۱۳]) مرفوعة على الحکایة» على أن 

یکون مراداً بها لفظها مجرورة تقدیراً مضاف إليها ل"مثل". وإذا أريد المعنی: 

ف"النفخة": مرفوعة نائب الفاعل افخ از في قوله تعالی: #فإذا نف فى الصوري 

[الحاقة:۱۳]. و الواحدة": مرفوعة لفظا صفة "نفخة"؛ للتوكيد؛ إذ الوحدة فهمت من 
"العاء'"'. [1/۱۸۹] 

(و) استئناف. (لا) لنفي الجنس. (قَصْلَ) مبني على الفتح منصوب المحل اسم 
"لا". (بَيْنَ ظرف مستقرٌ مرفوع المحل خبر "لا". واسمه وخبره جملة اسميّة لا محل 
لها استتناف. (أَنّْ) ناصبة. (يَكُونَ مضارع ناقص منصوب بها. اسمه فيه راجع إلى 
"النعت". (مُشْتَقَا) اسم مفعول. نائب الفاعل فيه راجع إلى اسم "یکون". وهو معه 
مركب منصوب لفظا. والجملة فاج محل لها صلة "ان" وهي في تأويل المفرد 
مجرورة المحل مضاف إليها ل "بين ع"؟ أي: بين آحوال أن يكون مشق بتقدیر المضاف؛ 
لأن "بين" لا يضاف إلا إلى متعدّد. كما قدر المضاف في قوله: "بين الدّخول فحَومّل" 
على رواية الفاء؛ أي: بين أجزاء اد خول. 

(آو) غاطفة رت ع عن "مقس العو ماف ا 
ل"غير" را جع إلى "مشتقا". وقال المولى العصام ‏ رحمه ربٌ ب الأنام في «الحاشیة»: 
الأصح الأقصر ولا فرق بين المشتق وغيره. (ذ) لمجرد الظرفيّة مفعول فيه لقوله: 
"لا" في "لا فصل"؛ لفهم معنى الانتفاء منه. وقد مر ما يتعلّق بهذا مفصّلاً» في بحث 
کون الخبر جملة فلا تغفل عنه أصلاً. (كَانَ) ماض ناقص. (وَضْعَهُ) مرفوع اسمه. 
والضمير مضاف إليه ل"وضع" راجع إلى "غيره". (لِفَرَضٍِ) ظرف مستقرٌ منصوب 
)١(‏ في هامش (أ): وقيل: الفاء بمعنى الواوء ويؤيده الرواية بالواو. 


الدّخول ‏ بفتح الواو وحومل اسمان للمكان. 
(۲) في هامش (أ): "لا في" بيان. 


مطلبٌ في المجرورات 


ل م وت to‏ میت 
المحل خبر "كان". وجملته مجرورة المحل مضاف إليها ل"إذا". وقيل: إِنّه ظرف لغو 
متعلّق ب"الوضع" وعلّة له» وخبر "كان" قوله الآني: [۱۸۹/ب] "عموم". (المَعْتى) 
مجرور تقديراً مضاف إليه ل"غرض". (عُمُوم) منصوب حال مِنْ "غرض المعنى". 
ويحتمل كونه مفعولاً مطلق للظرف المستقرٌ أو الوضع بتقدير الموصوف؛ أي: کون 
عام أو وضع عاماء بمعنى: في جميع الاستعمال. 
(مِثْلْ) معلوم. ("تَمِيِمِنَ") مجرور مضاف إليه ل"مثل". (و) عاطفة. ("ذي 
مال( مجرور عطف علی میم . و"مال": مجرور مضاف إليه ل"ذي" - كذا 5 
«شرح المصنف» -. وفي بعض النسخ: "وذو مال" بالواو على الحكاية بحال الرفع» 
فيكون مجروراً تقديراً على العطف على "تمیمی". 
(أَوْ) عاطفة. (خُضُوصِ)ً) منصوب عطف على "عموما". (نَحُوٌ) معلوم. 
"مرت بِرَجُلٍ أي ج رجْل") مراد اللفظ: مجرور تقديراً مضاف إليه ل"نحو". وإذا أريد 
المعنى: ف"مررت": فعل وفاعل. و"برجل": متعلق به. و"أيّ": مجرور صفة "رجل"؛ 
بمعنى: كامل في الرجوليّة. و"رجل": مجرور مضاف إليه د"آي۳. (و) عاطفة. 
( "بها بهذا الرّجَلٍِ") مراد اللفظ مع محذوفه ‏ أي: مررت -: مجرور تقديراً عطف على 
المثال السابق» لا على قوله: "برجل" كما توهم مع أنه تنبّه لِمَا ذکرناه في السابق. 
وإذا أريد المعنى: ف"مررت": فعل وفاعل. و"بهذا": متعلّق به. و"الرجل": مجرور 
صفة "هذا"؛ لفهم المعهوديّة منه» وهو قول المحققين ‏ كما في «تحفة الغريب على 
مغني اللبيب» للدماميني .. وقيل: بدل مِنْ "هذا" بدل الكل. وقیل: عطف بیان له. 
وصوبه ابن مالك في «شرح التسهیل»» وارتضاه(" ابن هشام في «مغني اللبیب». ولا 
100 هافش( )دوه ا (الوفصاح». 


)۲( في هامش (أ): أي: مع أن المتوهم. 
(۳) في هامش (): "وارتضاه" بيان. 


. الا اف يشا عل عراب | لبك في 
Ty ۳ 1 pene‏ 
يجوز کون 1/۱۹۰1] "الرجل" مرفوعا بتقدير المبتدأ؛ أي: هو ولا منصوبا ب"أعني' 
المقذر ‏ كما هو الشائع بين الطلبة» وبين المعلّمين الغفلة( + لأنْ اسم الإشارة لكونه 
مبهما لا يقطع نعته بالرفع والنصب - كما في «الرضي». و«النكت» للسيوطي. 
واحواث شي التسهیل" لابن هشام كما نقله عنه الدماميني والشمني -. 

(و) عاطفة. ("يِرَيْدٍ هَذَا"') مراد اللفظ مع محذوفه ‏ أي: مررت -: مجرور تقديراً 
عطف على القريب أو البعيد. وإذا أريد المعنى: فإعراب "مررت" معلوم. و"بزيد": 
متعلّق به. و"هذا": مجرور المحل صفة "زید"؛ لفهم معنى المشار إليه منه. وقيل: 
"هذا" بدل الكل أو عطف بیان ل"زيد". 

(و) عاطفة. (يُوصَفٌ) مضارع مجهول. (النَكِرَُ) مرفوعة نائب الفاعل. والجملة 
لا محل لها عطف على جملة "لا فصل..."إلخ» وقيل: استئناف أو اعتراض. 
(بِالجُمْلَةِ) متعلّق با 'يوصف". (الِحَبَرِيّة) اسم منسوب. نائب الفاعل فيها "هي" راجع 
إلى "الجملة". وهي معه مركبة مجرورة لفظا صفة "الجملة". () عاطفة. ار 
مضارع. (الضَّمِيرُ) مرفوع فاعله. والجملة لا محلّ لها عطف على جملة "يوصف" 
بتقدير الظرف؛ أي: فيها. 

(و) عاطفة. (يُوصَفٌ) مضارع مجهول. (بحَالِ) متعلق ب"يوصف". ونائب 
الفاعل له كما في: "مر بزيد". أو نائب الفاعل فيه" ضمير المصدر؛ أي: يقع الوصف. 
وبحال متعلّق به. وهذان الوجهان في أمثاله مطردان. وههنا آقوال آخر ذکرناها عند قول 
المصنف: "اختلف في رحمن". والجملة لا محل لها عطف على جملة "یوصف 
النكرة"» وقیل: استئناف [۱۹۰/ب] أو اعتراض. (الموَصوفِ) مجرور مضاف الیه 
ل"حال". (و) عاطفة. (بِحَالِ) "الباء": حرف جر متعلّق ب ایوصف". و "حال": مجرور 


)۲( في هامش (: بیان 


مطلبٌ في الجرورات 5 سبط رن میت 
به لفظاء ومرفوع محلا أو منصوب محلا عطف على محلل قوله: "بحال الموصوف". 
(مُتَعَلْقَه) مجرور مضاف إليه ل"حال". والضمير مضاف إليه ل"متعلّق" راجع إلى 
"الموصوف". (نَحُوٌ) معلوم. ("مَرَرْتُ بِرَجْلٍ حَسَنٍ عُلَامُهُ") مراد اللفظ: مجرور 
تقديراً مضاف إليه ل"نحو". وإذا أريد المعنى: فذ"مررت": فعل وفاعل. و"برجل": 
متعلّق ب"مررت". و"حسن": صفة مشبّهة. و"غلام": مرفوع فاعله. وهو معه مركب 
مجرور لفظا صفة "رجل". والضمير مضاف إليه ل"غلام' " راجع إلى "رجل". 

(فالأَوّلُ) "الفاء": للتفصیل. و"الأوّل": مرفوع مبتدأ. تب مضارع"» فاعله 
فيه راجع إلى المبتداً. والضمیر مفعوله راجع إلى "الموصوف". والجملة فعليّة صغرى 
مرفوعة محلا خبر المبتدأً. وهو معه جملة اسميّة کبری لا محل لها تفصیل. (في 
الاغزاب) متعلّق وظرف ل"يتبعه". (و) عاطفة. «التَّعْرِيفِ) مجرور عطف على 
"الاعراب". (والتکیر والافراد ولتي والجَمْع والتذکیر والتَنِيثِ) کل منهما مجرور 
عطف على القریب أو البعید. (و) عاطفة. (التاني) مرفوع تقدیراً عطف على المستکن 
في "يتبعه"» بترك التأکید بالمنفصل؛ لوجود الفصل - كما سيأتي إن شاء الله تعالی عن 
قريب -. (في الكَمْسَةِ) "في": حرف جر متعلّق بایتبعه". و"الخمسة": مجرورة به 
حرم ی ی اللو و زا الا یاس شین 
بحرف واحد علی معمولي عامل واحد. ویحتمل کون "الثاني" مبتد وخبره محذوفاء 
بقرينة ما تقدم؛ أي: یتبعه. وقوله: "في الخمسة" ‏ حینثذٍ - ظرف لذلك الخبر المحذوف. 
و لجنل لاس E AN E EY‏ :راون رضم 
الهمزة وفتح الوا اسم تفضیل جمع "الأولّى". ك "صر" جمع "نُضرَّى". فاعلها فيها 
"هن" راجع إلى "الخمسة". وهي معه مركبة مجرورة لفظ] صفة "الخمسة". 


(۱) في هامش (): من الباب الرابع. 


(و) استئناف. (في البَوّاقي) متعلق وظرف للظرف المستقرٌ؛ آعني قوله: 
(كَالفِعْلِ). فان تقديم الظرف على عامله الظرف المستقرٌ جائز ‏ كما في «الرضي» 
و«شرح العصام!» ذكراه في بحث الحال .. ثم ِنْ هذا الظرف المستقرٌ مرفوع المحل خبر 
مبتدأ محذوف؛ أي: هو يعني الثاني كائن كالفعل في البواقي» والجملة الاسميّة لا محل 
لها استثناف. ويحتمل کون الظرف المستقرٌ مرفوع المحل عطفا على الخبر المقدر 
للثاني على أحد الاحتمالين» على أن يكون الواو عاطفة لا استثنافًا كما في الوجه الأوّل. 

(ومن نَمَّه) متعلّق بالفعل" المؤخر وعلّة له قدّم عليه؛ لإفادة الحصر. (حَسُنَ) 
ماض. ("قَامَ رَجُل قَاعِدٌ عِلْمَائُه") مراد اللفظ: مرفوع تقديراً فاعله. والجملة الفعليّة لا 
محل لها استئناف أو اعتراض. وإذا أريد المعنى: ف"قام": ماض. و"رجل": مرفوع 
فاعله. و "قاعد": اسم فاعل. و"غلمان": مرفوع فاعله. وهو معه مركب مرفوع لفظاً 
صفة "رجل". والضمير مضاف إليه ل"غلمان" [۱۹۱/ب] راجع إلى "رجل". 

(و) عاطفة. (ضَعْفتَ) ماض. ("فَاعِدُونَ غِلْمَانُه") مراد اللفظ مع محذوفه - أي: 
قام رجل -: مرفوع تقديراً فاعله. والجملة الفعليّة لا محل لها عطف على جملة» 
"حسن". وإذا أريد المعنى: فإعراب "قام رجل" معلوم. و"قاعدون": اسم فاعل. 
و"غلمان": مرفوعة فاعله. وهو معه مركب مرفوع لفظاً صفة "رجل". والضمير 
مضاف إليه ل"غلمان" راجع إلى "رجل". ثم إن کون هذا ضعيف] مذهب جمهور أئمة 
النحوء خلافا للزجاج؛ فإنّه قال: هو فصيح لا ضعیف - كما في «الأشباه والنظائر» .. 
ویجوز کون "قاعدون" خبراً مقدّماء و "غلمانه": مبتداً مو خر بلا ضعف. 

(و) استئناف. (يَجُورٌ) مضارع. ("قُعُودٌ غِلْمَانُه") مراد اللفظ مع محذوفه ‏ آي: 
قام رجل -: مرفوع تقديراً فاعله. والجملة الفعليّة لا محل لها استئناف مستثنی من قوله: 
(1) في هامش (): "متعلق بالفعل" بيان. 

(۲) في هامش (أ): "على جملة" بيان. 


"كالفعل" بحسب المعنى ‏ كما في «النکت» للسيوطي. وفي اشرح المصتف» إشارة إليه 
ب لا عطف على ما قبلها كما تومّمه الفاضل العصام!» حتى اعترض على المصتف بأن 
المناسب أن يقول: قاعدة غلمانه. وإذا أريد المعنى: فإعراب "قام رجل": معلوم. 
و"قعود": اسم فاعل جمع مذكر. و"غلمان": مرفوعة فاعله. وهو معه مركب مرفوع 
لفظ صفة "رجل". والضمیر مضاف إلية "غلمان" راجم إلى "رجل". ویجوز کون 
"قعود" مرفوعا خبراً مقدّماء و "غلمانه": مبتدأ مؤخراء كما جاز هذان الوجهان في 
"أقائم زيد؟" ‏ كما في «النكت» للسيوطي -. 

(و) استئناف. 1/۱۹۲1 (الضَّمِيرٌ) مرفوع مبتدأ. (لا) نافية. (يُوصَففُ) مضارع 
مجهولء نائب الفاعل فيه راجع إلى المبتدأ. والجملة فعليّة صغرى مرفوعة المحل خبر 
المبتداً. وهو معه جملة اسميّة كبرى لا محل لها استعناف. (و) عاطفة. (لا) نافية أيضا. 
(يُوصَفٌ) مضارع مجهول. (به) متعلّق ب"لا یوصف " ونائب فاعله» والضمير راجع 
إلى المبتدأً. أو نائب الفاعل ضمير المصدر”” فيه كما مر عن قريب و"به": متعلق 
به» والجملة فعليّة مرفوعة المحل عطف على جملة "لا يوصف". 

(و) عاطفة. (المَؤْضُوفُ) مرفوع مبتدأ. (أحَص) اسم تفضیل» فاعله فيه راجع 
إلى المبتدأ. وهو معه مركّب مرفوع لفظاً خبره. والجملة اسميّة لا محل لها عطف على 
جملة "الضمير لا یوصف" وقيل: استثناف. (أَوْ) عاطفة. (مُسَاوِ) اسم فاعل» فاعله فيه 
راجع إلى المبتدأ. وهو معه مركب مرفوع تقديراً عطف على "أخصٌ". (و) استئناف. 
(من نَمّهُ) متعلّق وعلّة لقوله: (لَمْ يُوصَفْ). ف"لم": حرف جازم. و"يوصف": مضارع 
مجهول مجزوم به. (ذُو اللّام) مرفوع تقديراًء نائب الفاعل لقوله: "لم يوصف". وإنما 
(۱) في هامش (): فيه رد للفاضل العصام. 

(۲) في هامش (): "قعود" بيان. 
۳۱( في هامش ([): "ضمير المصدر" بيان. 


AEM‏ لاب سم اعت ا 
ممق . .ی ed‏ معانو لعفي عل إعرات | لك ينا 
٤ 4 ۰ 2 8‏ زیت يي یط اور سین که شاوی اسهم مد یاس ام يي سک مرجم کا د مر ویو 9 
كان الإعراب مقدراً؛ لسقوط الواو من اللفظ؛ لالتقاء الساكنين» وإِنْ لم يسقط في الخطّ. 
و"اللام": مجرور مضاف إليه ل"ذو". والجملة فعليّة لا محل لها استئناف» وقيل: 
اعتراض. (إلا) حرف استثناء. (بمثْله) متعلّق ب"لم يوصف". والضمير مضاف إليه 
ل"مثل" راجع إلى "ذو اللام". (أو) عاطفة. (بالمُضَافٍ) "الباء": متعلق ‏ أيضً ‏ ب"لم 
يوصف". و"المضاف": مجرور به لفظاء ومنصوب [۱۹۲/ب] محلاء عطف على محل 
"بمثله" ‏ كما مر مفصّلاًء فلا تغفل -. (إِلَى مثله) متعلّق ب"المضاف". والضمير مضاف 
إليه ل"مثل" راجع إلى "ذو اللام". 
(واْما» "نالحد ف مشبّه بالفعل ملفی عن العمل. و "ما": كاف لا محل لها؛ 
لكونها حرفا. رم ماض مجهول. (وَصففٌ) مرفوع نائب الفاعل. والجملة لا محل 
لها استئناف أو اعتراض. (باب) مجرور لفظاً مضاف الیه "وصف" اوو اه 
مفعوله. ("مَذ۱") مراد اللفظ: مجرور تقديراً مضاف إليه ل"باب" (بذِي اللام) "الباء": 
حرف جر متعلّق ب"وصف" وما بعده مجرور به تقديراً؛ لسقوط الیاء في اللفظ؛ لالتقاء 
الساکنین» وان لم يسقط في الخط كما في "ذو اللام " ومنصوب محلا مفعول به غير 
صریح لمتعلقه واللام: مجرور مضاف إليه ل"ذي". (لِإِبْهَام) متعلق ب"التزم" على 
العلية له. 
(و) استثناف أو اعتراض. (مِنْ نَمَّهُ) متعلّق وعلّة لقوله الآتي. (ضَعْفَ) ماض. 
"مَرَرْتٌ بهذا الأبيض") مراد اللفظ: مرفوع تقديراً فاعله. والجملة فعليّة لا محل لها 
على الاستئناف أو الاعتراض. وإذا أريد المعنی: ف"مررت": فعل وفاعل. و"بهذا": 
)١(‏ في هامش (أ): قوله: "ملغى عن العمل" هذا عند البصريين. وقال الكوفيّون ‏ وعليه ابن درستويه 
.: إن "ما" هذه نكرة اسم بيان ‏ مبهم بمنزلة ضمير الشأن في التفخيم والإمهامء وهو اسم "إن" 
والجملة بعدها خبرها ومفسّر لضمير الشأن فقولنا: نما الله إله واحد: إن شأن الله إله واحد ‏ 
كما في شرح المصباح» للمولی مصنفك .. 


مطلبٌ في المجرورات س اهمو ا میت 
متعلّق به. و"الأبيض": صفة مشبّهة؛ فاعله فيه راجع إلى "هذا". وهو معه مركب 
مجرور لفظا صفة "هذا". 

(و) عاطفة. (حَسُنَ) ماض. ("بِهَذًا العَالِم") مراد اللفظ مع محذوفه ‏ أي: 
مررت : مرفوع تقديراً فاعله. والجملة فعليّة لا محل لها عطف على جملة "ضعف". 
وإذا (1/۱۹۳ أريد المعنى: ف"فمررت": فعل وفاعل. و"بهذا": متعلّق به. و"العالم": 
اسم فاعل» فاعله فيه راجع إلى "هذا". وهو معه مركب مجرور لفظا صفة "هذا". 

مطلبٌ: في العطف 

(العطف) مرفوع مبتدأ. (تَابعٌ) مرفوع خبره. والجملة اسميّة لا محل لها 
استئناف. ولبعض المعربين وجوه الاعراب في هذا المقام» أعرضنا عنها؛ لبعدها عن 
المرام. (مَقَضُودٌ) اسم مفعول» نائب الفاعل فيه راجع إلى "تابع". وهو معه مركب 
مرفوع لفظا صفة "تابع " لا خبر بعد الخبر ولا خبر مبتدأ محذوف ‏ أي: هو مقصود ‏ 
كما توهّم؛ لأنّه تکلف ظاهرء وتعسّف باهر. (بالتسبة) متعلّق بالقصد المفهوم من 
"المقصود" لا ب"المقصود"؛ لفساد المعنى ‏ كما في «شرح الجامي» -. أو متعلق 
ب"المقصود" على أنه للسببيّة» لا صلة "المقصود" - كما في «شرح العصام» .. (مَع) 
نصب وظرف لِمَا يتعلّق به قوله: "بالنسبة"» أو ظرف مستقرٌ منصوب المحل حال من 
المستکن في "المقصود" لا في "تاب بع" كما توهم؛ لأنّه منقول م الوصفية إلى الاسمية؛ 
فلذا جمع على التوابع ‏ كما مر » فلا يتحمّل الضمير. (مَتْبُوعِِ) مجرور مضاف إليه 
ل"مع". والضمير مضاف إليه ل"متبوع" راجع إلى "تابع". 

(يتَوَسَّط) مضارع. (بَيْنَه) ظرف ل"يتوسط ". والضمير مضاف إليه 1" بین" راجع 
إلى "تابع". (و) عاطفة. (بَيْنَّ) زائد لا عمل ولا إعراب له بالاتفاق, والا يلزم أن کون 


كل مِنْ "بين" في الموضعين مضافاً إلى غير متعدد. وهو غير جائز ‏ كما في «الرضي» -. 


n 4 Boe‏ و 
وقد سبق» لكن بحث فيه الفاضل العصام» فلا تغفل. (مَتَبُوعِهِ) [+19/ ب] مجرور عطف 
على الضمير المجرور في "بينه". والضمير مضاف إليه ل"متبوع" راجع إلى "تابع". 
مطلبٌ: فيه رذ لبعض المعربين 

وبما ذكرناه ظهر فساد قول مَنْ قال: إن "بين" الثاني عطف على "بين" الأؤل 
و"متبوعه" مضاف إليه "بين" الثاني. كما لا يخفى على الأداني» فضلاً عن الاعالي. 

(أَحَدُ) مرفوع فاعل "يتوسط". والجملة الفعليّة لا محل لها استتناف لبيان 
الحكم بعد تمام الحذء كذا في «الرضي»» وارتضاه الشارحون بعده» فلا وجه لقول مَنْ 
قال: إن هذه الجملة صفة بعد صفة ل"تابع"» أو حال من المستكنّ في "مقصود" أو 
"تابع "؛ لأنّه يلزم حينئذٍ کون قوله: "يتوسشط..."إلخ داخلاً في التعریف» وليس كذلك. 
وما هذا إلا حمل كلام المصنف على ما هو بريء منه( كيف وقد قال المصنف في 
«شرحه): هذا شرط بعد تمام الحد؟. (الخرّوفِ) مجرورة مضاف إليها ل"أحد". 
(العَشْرَةِ) مجرورة صفة. أو بدل الكل» أو عطف بيان "الحروف" أو مرفوعة خبر 
مبتدأ محذوف؛ أي: هي» أو منصوبة ب"أعني" المقدر. 

واي لین راتفا و بای ۳ هان مرف درا فال افيه 
راجع إلى "الحروف العشرة" بتقدير مضاف؛ أي: سيأتي بيان الحروف العشرة. 
والجملة الفعليّة لا محل لها استئناف أو اعتراض. 

مطلبٌ: في بيان العامل في العطوف» وفيه ثلائة مذاهب 

(مِئْل) معلوم. ("قَامَ ی وَعَمْرُْو") مراد اللفظ: مجرور تقديراً مضاف إليه 
ل"مثل". وإذا أريد المعنى: [1/144] ف"قام": ماض. و"زيد": مرفوع فاعله. و"الواو": 
عاطفة. و "عمرو": مرفوع عطف على "زید". 


)١(‏ في هامش (): "منه" بيان. 


مطلبٌ في المجرورات 
A‏ لمجرورات : Bo pe‏ مع هم 

والعامل في "عمرو" "قام" المذکور كما أنه عامل في "زيد". هذا على مذهب 
جمهور التّحاة. وقال بعضهم: العامل 5 "عمرو" "قام" المقدر بعد الواو. وقال 
بعضهم: العامل فيه الواو؛ لقيامه مقام "قام" المقذر. كما ذكرناه فيما سبق» فاحفظه؛ 

(وَإِذَا) شرطيّة منصوبة المحل ظرف لشرطها أو جوابها. (عُطِف) ماض مجهول. 
(عَلَى المَرْفُوع) متعلّق ب"عطف" ونائب فاعله. لا نائب الفاعل ضمير الاسم فيه كما 
توهم. وقد مر وجه آخر. والجملة فعليّة لا محل لها فعل الشرط. أو مجرورة المحل 
مضاف إليها ل"إذا". (المُتَصِلِ) اسم عله فاعله فيه راجم إلى "المرفوع". وهو محه 
مركب مجرور لفظاً صفة "المرفوع" اک مان هرن نائب الفاعل فيه راجع اٍلی 
"المرفوع المتصل" ۰ والجملة فعلية لا محل لھا جواب "إذا" . والجملة الشرطية لا 
محل لها استتناف أو اعتراض. (بمصل) متعلّق ب"أكد". (مثل) معلوم. ("ضصَرَبْتٌ انا 
وَزَيْد") مراد اللفظ: مجرور تقدیرا مضاف إليه ل"مثل". وإذا آرید المعنی: ف"ضربت": 
فعل وفاعل. و مرفوع المحل تأکید لفظي للتاء. و"الواو": عاطفة. و"'زيد": 
مرفوع عطف على محل "التاء". 

(إلا) حرف استثناء. (أَنْ) ناصبة. (يَقَعٌَ) مضارع منصوب ببا. (قَضْلٌ) مرفوع 
فاعله. والجملة فعليّة لا محل لها صلة "أن". وهی في تأويل المفرد منصوبة المحل 
مفعول فيه ل"أكد" بتقدير المضاف عند الجمهور؛ أي: وقت أن يقع. [194/ ب] كما مر 
مفصّافٌ فك تغفل. رف فون "الفاء" ٠:‏ ير المجمل الذي فهم من الاستكناء. 
مضاف إليه ل"ترك". ومحلّه البعيد منصوب مفعوله راجع إلى "التأكيد". والجملة 
الفعلية لا محل لها تفصیل. ویحتمل کون "الفاء" للاستتناف» أو جواب شرط ل"إذا" 
المقد أو عاطفة كما قیل. فعلی الاخیر یکون "يجوز" منصوبا؛ لکونه عطفا على 


"يقع" المنصوب ب"أن". (نَحْوٌ) معلوم. ("صَرَبْت اليوْم ورّيدٌ") مراد اللفظ: مجرور 
تقديراً مضاف إليه ل"نحو". وإذا أريد المعنى: ف"ضربت": فعل وفاعل. و"اليوم": 
منصوب وظرف له. و "الواو": عاطفة. و"زيد": مرفوع عطف على "التاء". 

(و) عاطفة. (() شرطيّة منصوبة المحل ظرف لشرطها أو جوابها. (عطف) 
ماض مجهول. (عَلَى المُضْمَرِ) متعلّق به ونائب فاعله. والجملة الفعليّة لا محل لها 
فعل الشرط أو مجرورة المحل مضاف إليها ل"إذا"”". (المَجْرُور) اسم مفعول نائب 
الفاعل فيه راجع إلى "المضمر". وهو معه مركب مجرور لفظا صفة "المضمر". 
(أعيد) ماض مجهول. (الحافش) مرفوع ثائب الفاعل. والجملة الفعليّة لا محل لها 
جواب "إذا". والجملة الشرطيّة لا محل لها عطف على الجملة الشرطيّة السابقة. 

(نَحُْوْ) معلوم. ("مَرَرْتُ بك َبِرَيْدِ") مراد اللفظ: مجرور تقديراً مضاف إليه 
فر وا اتال و مرف فل اغ ونك د على يدبو الوا 
عاطفة. [1/۱۹۰] و"الباء": حرف جر زائد لا عمل له على المختار. و"زيد": مجرور 
عطف على المحل القريب لقوله: "بك". 

مطلبٌ: في المسألة المنقولة عن «الأشباه» و«الرضي» 

ی ال ره رو شون التاق وروی ماه معنن فان 
محلّه البعید - كما في الرضي». 

وني «الأشباه والنظائر» للسيوطي: ذا أكد الضمیر المجرور» کقولك: "مررت 
بك أنت وزید" اختلف فیه: 


فذهب الجَرمي إلى جواز العطف مع التأکید؛ قياس على العطف على ضمير 


)١(‏ في هامش (): وفي «الهندي»: على الضمير. وعلى الأول شرح المصنف. 
(۲) في هامش (): وقد ذكر في أمثاله احتمال آخر فلا تغفل. 


<o Ben e‏ هیصوت 
الفاعل إذا آکد» والجامع بينهما شدّة الاتصال بما يتصلان به. وذهب سيبويه إلى منع 
العطف. والفرق بينهما من وجوه. انتهى ملخّصً. وفي «الرضي»: زيادة تفصيلء مَنْ أراد 
فليراجع إليه. 

مطلبٌ: في بیان اللغز المذكور في امغني اللبيب» 

وني «مغني اللبيب» مسألة يمتحن بہاء فيقال: أيّ ضمير مجرور لا يصح أن 
يعطف عليه اسم مجرور أَعَدْتَ الجارٌ أو لم تمذ؟ وهو الضمير المجرور بلولاء نحو: 
"لولاي وموسی" لا يقال: إن موسى مجرور تقديراً؛ لاه لا يعطف على الضمير مِنْ 
غير إعادة الجارٌ. ولا يصح إعادة الجار هنا؛ لأن "لولا" الجارّة لا يجرٌ الاسم الظاهرء 
بل يتعين كونه مرفوعاً تقديراً عطفا على محل الضمير المجرور البعید. وهو الرفع 
على الابتداء. انتهی ملخصا. 

وقد نقله السیوطی() في «الأشباه». 

(و) استئناف. (المَعْطُوفُ) مرفوع مبتدأ. (في حُكْم) ظرف مستقرٌ مرفوع المحل 
خيره. والجملة الاسميّة لا محل لها استئناف» وقيل: اعتراض» أو عطف على [۱۹۰/ ب] 
الجملة الشرطيّة القريبة أو البعيدة. (المَعْطُوفٍ) مجرور مضاف إليه ل"حكم". (عَلَيْ) 
متعلّق به ونائب فاعله. والضمير راجع إلى الألف واللام أو "عليه" مشغول بإعراب 
الحكاية. (و) استئناف. (مِنْ تَمَّهُ) متعلّق وعلة لقوله الآتي. (لَمْ يَجْرْ) ف فالم": حرف 
جازم. و"يجز": مضارع مجزوم لفظ) ب"لم". (في) حرف جر متعلق ب"لم یجز". ("مَا 
رند بقانم آز ات ولا اهِب عَمْرُو") مراد اللفظ: مجرور تقديراً ب ب"في ''» ومنصوب 
محلا على أله ظرف لمتعلقه. (إلا) حرف استثناء. (الرَفْعٌ) مرفوع فاعل "لم يجز". 
وجملته فعليّة لا محل لها استئئاف أو اعتراض. والمعنى”": لم يجز في "ما زيد بقائم 
(۲) في هامش (): قوله: "والمعنى...إلخ" فيه إشارة إلى أن قول المصنف مثالان في الحقيقة. 


مسج موق 1 ۶ 3 عد ی ی > ست دی ل ل ی کے سس کک ر 


ولا ذاهب عمرّو" جر "ذاهب" على أن یکون عطفا على "قائم"؛ لخلوٌ المعطوف 
عن الضمیر في المعطوف عليه" بل يجب الرفع على أن یکون فاعل "الذاهب"؛ 
لاعتماده على حرف النفي» أو مبتداً مؤخرّاً و "ذاهب" خبراً مقدّما ‏ كما قال المصنف 
في بحث المبتدأ فإِنْ طابقت مفرداً جاز الأمران. والجملة الفعليّة أو الاسميّة لا محل 
لها عطف على جملة "ما زيد بقائم". ومکذا لم یجز ني "ما زید قائما ولا ذاهب 
عمرو" نصبٌ" "ذاهبا" على أنْ یکون عطفا على "قائما"؛ لخلو المعطوف عن 
الضمیر في المعطوف عليه» بل يجب الرفع كما في الصورة الاولی. 

(و) استتناف. (إِنَّمَا) "إنَّ": حرف مشبّه بالفعل ملغی عن العمل. و"ما": كافة. 
(جَارَ) ماض. ("الَّذِي يَطِيرُ فيَفْضَبُ وید لیات ") مراد اللفظ: [1/145] مرفوع تقديراً 
فاعل "جاز". والجملة لا محل لها استتناف» وقیل: اعتراض. واذا أريد المعنی: 
ف"الذي": اسم موصول مرفوع المحل مبتدأ. و"یطیر": مضارع» فاعله فيه راجع إلى 
الموصول. والجملة لا محل لها صلة الموصود. و"الفاء": للسببيّة المجرّدة عن 
العطف - كما في «شرح المصنف» ‏ و"يغضَبٌ": مضارع ک"یعلم". و"زيد": مرفوع 
فاعله. والجملة لا محل لها استئناف» لا عطف على جملة "بطیر " فلا يرد هذا المثال 
نقضاً على القاعدة المذكورة. 

وقال الرضي: "الفاء": عاطفة مع السببية؛ فانها تجعل الجملتین کجملة واحدق 
فیکتفی بالربط في الجملة الاولی. وتبعه بعض الشارحین. و"الذباب": مرفوع خبر 
المبتدأ. والجملة الاسميّة لا محل لها استکناف. 

(ِأنهَا) "اللام": متعلّق ب نما جاز". و"أنّ": حرف مشبه بالفعل. والضمیر 
)١(‏ في هامش (أ): قوله: "جر ذاهب" فاعل "لم يجز". 

(۲) في هامش (أ): "في المعطوف عليه" بيان. 
(۳) في هامش (أ): فاعل لم يجز. 


سح قٍ المجرورات وهی و Boe hne‏ 4۷ هه 

منصوب المحل اسم "أنّ" راجع إلى "الفاء" بتأویل الكلمة. (َاء) مرفوع خبر "أنْ". 

واسمه وخبره جملة اسميّة لا محل لها صلة "أنَ". وهي في تأويل المفرد محلها 

القريب مجرور باللام» ومحلّها البعيد نصب مفعول له لمتعلقه. (السّبَبيّهة) مجرورة 
مضاف إليها ل"فاء". 

(و) عاطفة. (إِذَا عْطِفَ عَلَى عَامِلَيْنِ) مثل إعراب: "إذا عطف على المضمر 
المجرور" فلا تغفل. (مُخْتَلِمَيْنِ) اسم فاعل فاعله فيه "هما" راجع إلى "عاملين". 
وهو معه مركب مجرور لفظا صفة "عاملين". (لَمْ) حرف جازم. (يَجْرْ) مضارع 
مجزوم ب"لم". فاعله فيه راجع إلى العطف المفهوم من قوله: "عطف". والجملة لا 
محل لها جواب "إذا". [۱۹۰/ب] والجملة الشرطيّة لا محل لها عطف على ما قبلها؛ 
وقيل: استئناف أو اعتراض. 

فا ترت ل ماي ا الف الیش وجك اعرا فا 
التنبيه على أن الحكم خلاني كما في «شرح العصام» . (لِلفَرّاءء) ظرف مستقرٌ مرفوع 
المحلّ خبر المبتدأ المحذوف؛ أي: إرادتي كائنة للفرّاء كما سبق على الوجه المفصّلء 
فلا تغفل - Op.‏ حرف استثناء. (في نخو) متعلق وظرف لقوله: "لم یجز ز". ("في الذار 
ريد والحُجْرَةِ عَمْرّو"') مراد اللفظ: مجرور تقدیراً مضاف إليه ل"نحو". وإذا آرید 
المعنی: ف"في الدار": ظرف مستقرٌ مرفوع المحل خبر مقدم. و"زيد": مرفوع مبتدأ 
مؤخر. و"الحجرة": مجرورة عطف على "الدار". و "عمرو": مرفوع عطف على 
"زید". (خلافا لِسِيبَوَيْهِ) مثل إعراب "خلافا للفراء". 

مطلبٌ: في التأكيد 

(التَأكِيدُ) مرفوع مبتدأ. ١تَابعٌ)‏ مرفوع خبره. والجملة الاسميّة لا محل لها 

استئناف. (يُقَرّرُ) مضارع» فاعله فيه راجع إلى "تابع". والجملة الفعلية مرفوعة المحل 


صفة "تابع" 3 منصوب مفعول به ل"يقرّر". (لمتبوع) مجرور مضاف إليه 
آمر". (في النْسبَةِ) متعلق وظرف ل"يقرّر"؛ أي: في باب النسبة» كما یقال: "شأنك في 
الملو أعظم"؛ آي: في باب العلوٌ كما في «الرضي» .. أو ظرف مستقر على أن یکون "في" 
بمعنى لام التعليل©: منصوب المحل حال مِنْ "أمر" ‏ كما في «شرح العصام؛ .. (أو 
عا راون رورت على له ۱ 

(و) استئناف . (هُوّ) مرفوع المحل مبتدأ [1/141] راجع إلى التأكيد. (لفظی) اسم 
منسوب. نائب الفاعل فيه راجع إلى المبتدأ. وهو معه مركب مرفوع لفظاً خبره. 
والجملة الاسميّة لا محل لها استئناف» وقیل: اعتراض أو عطف على جملة التأکید 
تابع. (و) عاطفة. (مَعْتَوِيُ) اسم منسوب» نائب الفاعل فيه راجع إلى المبتدأ. وهو معه 
مركب“ مرفوع لفظ عطف على "لفظيّ". 

(فاللّفْظِئُ) الفاء للتفصيل. و"اللفظي" مرفوع مبتدأ. (تَكْرِيرُ) مر شض ر 
ف ا ا ا ل كد وستصوت 
مدل ی رز (الأَوّلِ) ا » فاعله فيه راجع إلى "اللفظ". وهو معه مركب 
مجرور لفظا صفة "اللفظ". (مِْلُ) معلوم. ("جَاءَنِي رَيْدٌ رَد ) مراد اللفظ: مجرور 
يرا مضاف إليه ل"مثل". وإذا آرید المعنی: فاجاءني": فعل ومفعول. "زید": مرفوع 
فاعله. و"زيد" الثاني: مرفوع تأكيد لفظی ل"زيد" الاوّل(؟. 

(و) اعتراض. (يَجْرِي) مضارع مرفوع تقديراً بالعامل المعنويء فاعله فيه راجع 
إلى "التكرير" مطلقنا أو التأكيد اللفظي ‏ كما في «شرح المصنف» .. والجملة لا محل 
لها معترضة بين المعطوفین وقيل: عطف على جملة "اللفظی "+ تكريراً للفظ. وأما ما 
5 فى هامش (: كما في قر عليه [الصلاة و] السلام: «عذّبت امرأة في هرة»؛ أي: لأجل هرّة. 

(۲) في هامش (): "معه مركب" بيان. 
(۳) في هامش (أ): ثم إنه وقع هذا المثال في شرح المصنف والرضي "جاء زيد زيد" بترك المفعول. 


مطلبٌ في الجرورات کے یک کک pn‏ ۹ میت 
١‏ 32 


قيل من أن هذه الجملة مرفوعة المحلّ خبر مبتدأ محذوف ‏ أي: هو يجري ففيه 

ارتكاب حذف بلا اقتضاء وهو مدخول ‏ كما في «مغني اللبیب» .. (في الأَلفَاظِ) متعلّق 

وظرف ل"يجري". (كُلّهَا) مجرور تأكيد معنويّ ل"الألفاظ". والضمير مضاف إليه 

لکل" راجع إلى "الألفاظ" بتأويل الجماعة» كما في 1901/ ب] "الاشجار قُطعت". 

(و) عاطفة. (المَعْتَوِيُ) مرفوع مبتدأ. (بِألفَاظِ) ظرف مستقرٌ مرفوع المحل خبره. 
والجملة لا محل لها عطف على جملة "اللفظي تكرير..."إلخ» فتكون هذه الجملة داخلة 
في حيّز التفصيل. (مَسْفُوظَة) اسم مفعول» نائب الفاعل فيها هي راجع إلى "الألفاظ" 
بتأويل الجماعة. وهي معه مركبة مجرورة لفظا صفة "الألفاظ". وني بعض النسخ: 
مخصوصة. وفي بعضها: محصورة. وشرح المصنف"22 على النسخة التي اخترناها. 

(وهِي) مرفوع المحل مبتدأ راجع إلى "ألفاظ محفوظة" بتأويل الجماعة. (تَفْسْةُ) 
مراد اللفظ مع ما عطف عليه: مرفوع تقديراً خبر المبتدأ. والجملة الاسميّة لا محل لها 
استئناف. (و) عاطفة. (عَيْنهُ مراد اللفظ: مرفوع تقديراً عطف على "نفسه". (وكِلَاممَا 
وله وأَجْمَعُ وأَكْتَع بت وأَبْصَعٌ) کل منها مراد اللفظ مرفوع تقديراً عطف على القريب 
أو البعيد. ثم إن الظاهر في "النفس" و"العين" و"كله" إلى "أبصع" الرفع» بدليل قوله: 
"كلاهما". فيكون الرفع”" في كلّها على الحكاية لحالة الرفع في حالة الرفع. وهل هذا 
الرفع لفظی أو تقديريّ؟ فقيل: لفظ؛ لوجود الرفع ظاهراً فلا حاجة إلى القول بالتقدير» 
وقيل: تقديريّ؛ حملاً على حالة النصب والجر. قال أبو الحكم الخضراوي": وهذا 
)١(‏ في هامش (أ): وكذا شرح العصام. 

(۲) في هامش (أ): أي: في جميع هذه الألفاظ. 

(۳) أبو الحكم الحسن بن عبد الرحمن بن عبد الرحيم بن عمر بن عبد الرحيم بن عذرة الأنصاري 
الاوسي الخضراوي النحوي (ت بعد ۱46 ه)؛ له: «الإعراب عن أسرار الحركات في لسان 
الاعراب» «المفيد في أوزان الرجز والقصید» «منتهی السول في مدح الرسول يَلل». «معجم 
المؤلفين» (۲۳۰/۳). 


O‏ هم" شاف مر بالکافین 
أشبه بمذهب النحاة - كما في «الأشباه والنظائر» .. ولذا اخترناه( هنا. 
(فالأولَانِ) الفاء للتفصيل. (1/۱۹۸] و"الأؤلان": مرفوع مبتدأ. (يَعْمَّانِ) مضارع 
تثنية مرفوع بعامل معنويّ» وعلامة الرفع النون» والالف مرفوع المحل فاعله راجع إلى 
المبتدأ. والجملة فعليّة صغرى مرفوعة المحل خبره. وهو معه جملة اسميّة كبرى لا 
محل لها تفصیل لِمَا قبلها. 
(باختلافی) متعلّق ب"يعمّان". (صیغتهما) مجرورة لفظا مضاف إليها 
"اختلاف" ومرفوعة ما فاعله. والضمیر مجرور المحل مضاف إله 0 
جع إلى "الأؤلان" . (و) عاطفة. (ضییرهما) نت الي 
۳ » راجع إلى "الأوّلان' 
(تَقُولُ) مضارع مخاطب فاعله فيه "أن" في "أنت"-مرفوع المحل فاعله. 
والتاء حرف دال على إفراد الفاعل وتذكيره مبنی على الفتح لا محل له. هذا عند 
البصريين. وعند الفرّاء من الكوفيين: ضمير الفاعل مجموع "أنت". وعند الباقي منهم: 
هو التاء وحده. ون" حرف عماد مبني على السكون لا محل له - كما في «حاشية 
العصام)”" نقلاً عن «شرح اللباب" فاحفظه فانْ المعربین عن هذا التفصیل ساکتون 
وعلی قول الفراء قاصرون. وقد ذکرنا هذا التفصیل في «معربنا" على "العوامل» 
و«الاظهار»؛ لثلا یکون الطلبة على التعطیل . والجملة الفعليّة لا محل لها استئناف. 
(تفسه فسا آنششهما اسهم نْفْسّهُنَ) برفع السين في الكل على حكاية الرفع» 
منصوب تقديراً مقول القول. وقد سبق أن الصحيح کون المفرد مقول القول. [۱۹۸/ب] 
فان قلت: هل يكون حكاية الرفع من غير ذکره! في الكلام؟. 
(۱)_فی هامشس (): حيث فلنا؛مرفوع تقديرا. 


(۲) في هامش (): في بحث المضمرات. 
(۳) في هامش (1): كما یکون مع الذكر كما في: دعني عن تمرتان» في جواب: ألك تمرتان؟. 


مطلبٌ فى المجرو رات ۱ 

ي المجرورات ١‏ سسس س بت Berne.‏ 12۱ 06 مج بت 

قلت: نعم» كما قال الفاضل العصام عند قول المصنف في أسماء العدد وعشرون 
وأخواتها: إن "عشرون" عطف على مقول القول منصوب المحل مرفوع على الحكاية. 
فاحفظه فاته لازم جدا. 

(و) عاطفة. (الثَانِي) مرفوع تقديراً مبتدأ. (لمّی) ظرف مستقرٌ مرفوع المحل 
خبره. والجملة لا محل لها عطف على جملة "الأوّلان يعمّان". (كِلَاهُمَا) مراد اللفظ 
مفعول أعني المقدّر. والجملة الاسميّة أو الفعليّة لا محل لها اعتراض؛ لبيان أن الثاني 
ليس بخاص للمذكرء بل من باب الاكتفاء بالمذكر عن المؤنث. 

وقيل0©: يجوز کون "كلاهما" مع ما عطف عليه مرفوعنا تقديراً على أنه عطف 
بيان أو بدل الكل مِنَ "الثاني". وفيه: أنّهِ يلزم حينئذٍ الفصل بالأجنبي ‏ وهو الخبر ‏ بين 
المتبوع والتابع» والأصل عدمه . ویجوز ۔ آیضا - کونه شرا بعد خبر للمبتدأء اورا 
للمبتداً. وقوله: "للمثنی" حال من المبتدأ. انتهی. فتدبّر في هذا المقال» حتی تختار ما 

(و) عاطفة. (كِلْتَاهُمَا) مراد اللفظ: مرفوع أو منصوب تقدیراً عطف على " کلاهما". 

(و) عاطفة. «البَاقي) مرفوع تقديراً مبتداً. وني «شرح العصام»: اختار") "الباقي" 
على "البواقي "0۱؛ لملاحظة جهة الوحدة» وهي كونه لغير المثنى. (لِغَيْر) ظرف مستقر 
مرفوع المحل خبر المبتدأ. [1/۱۹۹] والجملة الاسميّة لا محل لها عطف على القريبة أو 
البعيدة. (المُتَنّى) مجرور تقديراً مضاف إليه ل"غير". 


)١(‏ في هامش (): القائل: صاحب «الإفصاح». 
(۲) في هامش (): أي: المصنف. 
(۳) في مامش (): مع أنه الظاهر. 


EC OT عمو‎ 

(باختلافی) ظرف لغو للظرف المستقرٌ؛ أعني به قوله: "لغير". أو ظرف مستقرٌ 
مرفوع محلا خبر بعد الخبر للمبتدأ. أو منصوب محلا حال من المستكنّ في الخبر. 
ويحتمل كونه خبر المبتدأ فقط فيكون حینئذ قوله: "لغير" حالاً من المستكنّ في ذلك 
الخبر على قول الأخفش وابن بَرّهان» فإنّهما جوّرًا تقديم الحال على عامله الظرف 
المستقرء حلاف لسیبویه فإنّه لم يجوّزه ‏ كما سبق مراراً .. أو من المبتدأ على قول 
ابن مالك. 

(الضَّمِيرِ) مجرور لفظا مضاف إليه ل"اختلاف"» ومرفوع محلا فاعله. (في) 
حرف جر متعلّق ب"اختلاف". ("كُلَّ") برفع اللام أو نصبه على الحكاية» مراد اللفظ: 
مجرور تقديراً ب"ني", ومنصوب محلا مفعول فيه لمتعلقه. وقيل: مجرور على الحكاية 
مجرور تقديراً ب"في". انتهى. 

وينبغي أن يجري الاختلاف" في حكاية الرفع في حالة الرفع كما ذکرناه عن 
قريب في حكاية الجر" في حالة الجرّء الا آني لم أطّلع فيه على الاختلاف. فلينظر إلى 
المفصّلات. 

(و) عاطفة. ("كلها") مثل "كلهال مراد اللفظ: مجرور تقدیراً عطف علی "کله". 
(و کل" و"كُلهِنَ") كل منهما مراد للفظ: مجرور تقديراً عطف على القریب أو البعيد. 
(و) عاطفة. (الصّيّغ) مجرورة عطف على "الضمیر". (في البَوّاقي) في: حرف جر متعلّق 
ب"اختلاف" آیضت. والبواقي: مجرورة بای" تقذیرآ» ومتضوبة معا عطف علی محل 
"في كله" مِنْ [1/۱۹۹] عطف الشيئين بحرف واحد على معمولي عامل واحد. 

("أَجْمَعُ" "جَمْمَاء" "أَجْمَعُونَ" "جُمَعُ") هذه الألفاظ على سبيل التعداد مبنيّات 


00( في هامش (أ): في أنه هل هو تقديري أو لفظی؟. 
(۲) في هامش (): قوله: "في حكاية الجر" متعلّق بقوله: "أن يجري". 


على السکون. مرفوعة محلا عند المصنف» وتقديراً عند الزمخشري» خبر مبتدأ 
محذوف؛ أي: هي. أو منصوبة كذلك مفعول أعني المقدّرء أو تقول المقدر كما هو 
المفهوم من بعض الشروح. والجملة الاسميّة أو الفعليّة لا محل لها استتناف أو اعتراض. 
وقیل: هذه الالفاظ مجرورة المحل عطف بیان أو بدل الكل من "الصيغ". فلا 
وقیل: إن "أجمع" وحده مقول "تقول" المحذوف أو بدل البعض من 
"البواقي". و"البواقي" ني الصورتین: عطف علیه بحذف حرف عاطف. انتهی. 

وفیه: أن حذف الحرف العاطف لا یجوز» حتى لا یجوز: "إياك الأسد" بتقدیر 
العاطف ‏ كما صرّح به المصنف في «الشرح) .. 

(و) استتناف. (ل) نافية. (يُوّكَدُ) مضارع مجهول. (بکُلْ) الباء: حرف جر متعلّق 
با لا یو کد". و مجرور بالکسرة مع التنوین على تأويل اللفظ أو بالفتحة بغیره 
على تأويل الكلمة» فعلی الاوّل منصرف. وعلی الثاني غير منصرف. كما مر نقلاً عن 
الرضي. ومنصوب محلا مفعول به غير صريح لمتعلقه. (و) عاطفة. (أجْمَعَ) مجرور 
بالفتحة؛ لكونه غير منصرف؛ للعلميّة ووزن الفعل ‏ عطف على "کل ". 

(لا) حرف استفناء. (دُو) مرفوع لفظ بالواو نائب الفاعل. والجملة 7/۲٠١1‏ لا 
محل لها استتناف وقيل: اعتراض. (أَجْرَاء) مجرورة مضاف إليها ل"ذو". (يِصِحٌ) 
مضارع. (افَرَافَهّا) مرفوع فاعله. والضمير محلّه القريب مجرور مضاف إليه ل"افتراق"» 
ومحله البعيد مرفوع فاعله راجع إلى "الأجزاء" بتأويل الجماعة. والجملة الفعلية 
مجرورة المحل صفة "الأجزاء". (حِسَا) منصوب على التمييز مِنْ إضافة "الافتراق" إلى 
الضمین أو على الحاليّة مِنَ "الافتراق" بحذف المضاف؛ أي: ذا حس أو بجعله بمعنى 


)١(‏ في هامش (): إلا شاذَاء فلا يصار إليه بلا ضرورة. 


سس مو e‏ لیاف ماعل إعرات | لمكا في 
محسوساء أو على المفعول المطلق له بتقدير الموصوف؛ أي: افتراقًا حسيّا. وقيل: إِنّه 
خبر كان المقدّر. (أَوْ) عاطفة. (حُكْم) منصوب عطف على "حِسّسا". 

(نخو) معلوم. ("أَكْرَمْتُ الوم کلم مراد اللفظ: مجرور تقديراً مضاف إليه 
ل"نحو". وإذا أريد المعنى: ف"أكرمت": فعل وفاعل. و"القوم": منصوب مفعوله. 
و"كلّهم": منصوب تأكيد معنويّ ل"القوم". والضمير مضاف إليه ل"كل" 0 9 
"القوم". وهذا المثال للافتراق الحسی. (و) عاطفة. ("اشْتَرَيْتٌ العَيْد كُله") مر 
اللفظ: مجرور تقديراً عطف على المثال السابق. وإذا أريد المعنى فإعرابه مثل إعراب 
ما تقدم. وهذا المثال للافتراق الحکمی. 

(بخلافی) ظرف مستقرٌ مرفوع المحل خبر مبتدأ محذوف؛ أي: هذان المثالان 
كائنان بخلاف. أو منصوب المحل حال من المثالين المذکورین؛ أي: كائنين بخلاف» 
والعامل في الحال معنى التمثيل المستفاد مِنْ "نحو" فيكون الحال من المفعول معنى ‏ 
كما مر [۲۰۰/ب)] مراراً -. ويجوز كونه مجرور المحل على أنه صفة لهذين المثالین؛ 
بتقدير المتعلق معرفة؛ أي: الكائنين بخلاف. ("جاءني ر 2060 مراد اللفظ: مجرور 
تقد مات إلنه ل" لاف اوعفر حا بقع زد: 

(و) عاطفة. (ذ) شرطيّة منصوبة المحل ظرف لشرطها أو جوابها. رو ماض 
مجهول. ی ا 
المحل مضاف إليها ل"إذا". (المَرْفُوعٌ) مرفوع صفة "المضمر". (المُنّصِلُ) مرفوع 
صفة بعد الصفة له أو صفة " صفة "المرفوع "کما قیل. (بالتفس) متعلّق ب ب"أكّد". (و) عاطفة. 
(العَيْنِ) مجرور عطف على "النفس" . أكد) ماض مجهول» نائب الفاعل فيه راجع الف 
المضمر المذكور. والجملة لا محل لها جواب "إذا". والجملة الشرطيّة لا محلّ لها 
عطف على جملة "ولا يؤكد بكل..."إلخ. وقیل: استثناف أو اعتراض. (بمتفصل) 


3 |“ ب"أكد". 


(مثْل) معلوم. ( رت انت تفت مراد الفط ا 
ل"مثل". وإذا أريد ف ف"ضربت": فعل وفاعل. و"أن" ‏ في "أنت" : ضمير 
مرفوع منفصل مبنی على السكون مرفوع المحل تأكيد لفظي للتاء. والتاء“: حرف دال 
على إفراد الضمير وتذكيره. وقد سبق التفصيل والاختلاف فلا تغفل. و"النفس": 
مرفوع تأكيد معنويّ للتاء. والكاف مجرور المحل مضاف إليه ل"نفس". 

مطلبٌ: في القاعدة الغريبة المنقولة عن «ارتشاف» أبي حيّان 

قال الدماميني في «شرح المغني» نقلاً عن «الارتشاف» لابي حيّان: [1/۲۰۱] ليس 
حقٌ الضمير المرفوع المتصل المؤكّد بالنفس أو العين أن يؤكد ألاً بمنفصل على 
التعيين» بل حقه أحد الأمرين: اما التوكيد بالمنفصل - كما في المثال المذکور ‏ وإمًا 
الفصل كما في: "زيد جاءني يوم الجمعة نفسه". 

ثم قال: يكفي في الفصل الحرف الزائد. نحو: "زيد ضرب بنفسه". ومنه قوله 
تعالی: يَتَرَبَضْنَ بِأَئْفُسهِنَ* [البقرة: ۲۲۸] على رأيء فلا يرد اعتراض ابن هشام على مَنْ 
جعل "بأنفسهن" تأكيداً للنون الضمير. انتهى ملخصا. 

يقول جامع هذه السطور ‏ أوصله إلى دار السلام الملك الصبور ‏ قد وقعنا في 
الإشكال حين التحصيل» حيث تقع العبارة في أمثال: "زيد ضرب هو بنفسه" تارة بترك 
التأكيد بالمنفصلء فنسأل الأستاذ عنه» ولا يحصل لنا جواب شافيء ثم رأيت الجواب 
في الشرح المذكور للدماميني عليه رحمة الله الباري» فحمدت الله حمداً كثيراً على هذه 
النعمة الجليلة» وعلى هذه الفائدة الجميلة الجزيلة. 

(و) استتناف. ("أَكْتَعُ") مرفوع لفظاً بلا تنوين؛ لكونه غير منصرف مبتدأ. (و) 
عاطفة. (أَحَوَاهُ) مرفوع بالألف؛ لکونه تثنية» حذف نونه؛ لاجل الإضافة - عطف على 


)١(‏ في هامش (): أي: في أنت. 


سب < A‏ 
سیم 6 ی الشاي عبراب الکافیض 


"أكتع". والضمیر مضاف إليه ("آخوا" راجع إلى "أكتع". ("أنَْاعٌ") ‏ بفتح الهمزة على 
ما هو المشهور؛ جمع "تع" بمعنى "تابع''. كفرس [١١٠/ب]‏ وأفراس مرفوعة خبر 
المبتدأء لا جمع "تابع". فإ جمع "فاعل" على "آفعال" مختلف فيه كما في اشرح 
العصام» .. وني «جامع الرموز: الجواز قول سيبويه» وارتضاه الزمخشري والرضي. 
والجملة الاسميّة لا محل لها استناف» وقیل: اعتراض. (ل"أَجْمَعَ") متعلّق ب"أتباع" 
على أنه مفعول به غير صریح له لا على التعلیل؛ لأن الام لتقوية العمل لا للتعلیل. 

(فلا) الفاء عاطفة. و "لا" نافية. (تَتَقَدَمُ) مضارع فاعله فيه "هي" راجع إلى هذه 
المذکورات بتأویل الجماعة. والجملة لا محل لها عطف على جملة "أكتع..."إلخ» أو 
مرفوعة المحل عطف على قوله: "آتباع "؛ لِمّا فيه مِنْ معنی الفعل» إذ هو في قوة تتبع 
"آجمع". ویجوز کون هذه الجملة تفصيلاً لِمَا قبلهاء على أنْ يكون الفاء للتفصیل, أو 
جواب "إذا" المقدّر على أنْ تكون الفاء جوابيّة. (عَلَيْه) متعلّق ب"لا تتقدم". والضمير 
راجع إلى "أجمع". 

(و) عاطفة. (ذكْرُهَا) مرفوع مبتدأ. والضمير محلّه القريب مجرور مضاف إليه 
ل"ذكر"» ومحلّه البعيد منصوب مفعوله أو مرفوع نائب فاعله إِنْ كان مصدراً مجهولاً 
راجع إلى هذه المذكورات الثلاثة. (دُوَهُ) منصوب ظرف "الذكر". أو ظرف مستقر 
منصوب المحل حال من الضمير المجرور في "ذکرها" فإنه ون كان مضافا إليه لفظ) 
إلا أنه مفعول أو نائب الفاعل في الحقيقة» فيكون الحال مبيّنا لهيئة المفعول أو نائب 
(۰۲ الفاعل ‏ كما مر مراراً .. والضمير مضاف إليه ل"دون" راجع إلى "أجمع". 
(ضَعِيففٌ) صفة مشبّهة» فاعله فيه راجع إلى المبتدأ. وهو معه مركب مرفوعٌ لفظا خبر 
المبتدأ. وهو معه جملة اسميّة لا محلل لها عطف على جملة "أكتع وأخواه أتباع". 
ويحتمل العطف على جملة "لا نتقدم". ومَنْ قصر على الأول فقد قصّر. 


)١(‏ في هامش (): للفاضل القهستاني. 


مطلبٌ: في البدل 

(البدَل) مرفوع مبتدأ. (نَابعٌ) مرفوع خبره. والجملة الاسميّة لا محل لها 
استئناف. (مَقَصُودُ) اسم مفعول» نائب الفاعل فيه راجع إلى "تابع". وهو معه مركب 
مرفوع لفظ) تابع". (بمّا) متعلّق ب"مقصود". (نیسبٌّ) ماض مجهولء نائب 
ايت راجع إلى "ما". والجملة صفة "ما" أو صلته. (إلَى المَتْبُوع) متعلق بقوله: 
"نسب". (دُونَهُ) ظرف مستقرٌ منصوب المحل حال مِنّ المستكنّ في "مقصود"؛ أي: 
مجاوزاً ذلك التابع المتبوع ‏ كما في «شرح المفتاح» للسید - وقیل: هو ظرف لغو 

"مقصود(2. والضمير مضاف إليه "دون" راجع إلى المتبوع. 

(و) استعناف. (هُوَّ) مرفوع المحل مبتدأ راجع إلى "البدل". (يَدَلُ) مرفوع خبر 
المبتداً. وهو معه جملة اسميّة لا محل لها استئناف. وقيل: عطف على جملة "البدل 
تابع"» أو اعتراض. (الكُلّ) مجرور مضاف إليه ("بدل". (و) عاطفة. (البَعْضٍ) مرفوع 
عطف على "بدل الكل" بحذف المضاف؛ أي: بدل البعض» أو مجرور عطف على 
"الكل" على المسامحة ‏ كما ذكره الفاضل العصام -. (والاشتمال والعَلط) کل منهما 
ك"البعض" مرفوع أو مجرور عطف على القريب أو البعيد. 

مطلبٌ: في أنه هل يدخل اللام على كل وبعضء وفيه خلاف 

وني «النکت» للسيوطي: [۲۰۲/ب] قول «الكافية»: "بدل الكل والبعض" معترض 

من حيث ان "كلا" و"بعضا" لا يجوز إدخال اللام عليهما عند الجمهور. 


وقال ابن خالويه": يغلط كثيرٌ مِنَ الخواص بإدخال” اللام على "كل" 


صفة ۳۹ 


(۱) في هامش (أ): وقيل: حال من المستكن في نسب. أو ظرف له. ولا يخفى بعده. 

(۲) في هامش (أ): أبو عبد الله الحسين بن أحمد بن خالويه (ت٠/الاه).‏ من كبار النحاة» من كتبه: 
«مختصر في شواذ القرآن»؛ و«إعراب ثلاثين سورة من القرآن العزيز». «الأعلام» (۲/ ۲۳۱). 

(۳) في هامش (): "بإدخال" بيان. 


سمه اميه الا اف بعد الین 
و"بعض"". وليس من لغة العرب؛ لأنهما معرفتان في نيّة الإضافة» وبذلك نزل القرآن» 
وهكذا نقل عن الأصمعی. انتهى ملخصا. 
ويوافقه ما ذكره في «صحاح» الجوهري» حيث قال: كلمة "كل" و"بعض" 
معرفتان ولم تجئ عن العرب بالألف واللام وهو جائز؛ لأن فيهما معنى الإضافة 
أضفت أو لم تضف. 
والجواب عن هذا الاعتراض: أن عدم دخول اللام عليهما مختلف فیه. كما 
يشير إلية قوله عند الجمهور. ولعل الحق عند المصتّف قول "بعضص" كما قال ابن 
عادل في «تفسیره»: اختلفوا في أنّه هل يجوز دخول اللام على "بعض" و"کل"؟ 
والصحیح جوازه. 
وني «القاموس» إشارة إليه» حيث آورد ما نقل عن الجوهري بقیل» على آنه(٩‏ 
في «مغني اللبیب»: قد ينكر "كل" بقطعه عن الإضافة لفظاً ومعنى» فيكون بالمعنى 
جميعاء وهو نادر. انتهى. 
فليكن "کل" في عبارة المصتّف بمعنى "جمیع" فلا منع في دخول اللام عليه 
حینئذ فاحفظه فانه مِنَ الحور المقصورات. ولا يوجد في أكثر المعتبرات. 
(فالأوَلُ) الفاء للتفصيل. و"الأوّل": مرفوع مبتدأ أوّل. (مَدْنُولُ) مرفوع مبتدأ ثان. 
والضمير مضاف إليه ل"مدلول" راجع إلى المبتدأ الأوّل. (مَدْلُولُ) مرفوع خبر المبتدا 
الثاني. وهو معه جملة اسميّة (7/۲۰۳] صغرى مرفوعة المحل خبر المبتدأ الأوّل. وهو معه 
جملة اسميّة كبرى لا محل لها تفصيل» لا جواب "إذا" المقدّر كما قیل؛ لأن جزالة 
)١(‏ في هامش (): قوله: "على أنه.." إلخ» كلمة "على" إضرابيّة» فإنها تجيء بهذا المعنى كما في 
«مغني اللبیب» وإعرابها أنّها مع مدخولها ظرف مستقر مرفوع المحل خبر مبتدأ محذوف؛ أي: 


والتحقيق كائن على أنه...إلخ» كما نقل عن ابن الحاجب. وقيل: نها متعلّق بما قبلها على وجه 
الإضراب كما في «مغني اللبيب». 


ي لخرورات SL‏ عومج مهاه ؟ هي e‏ 
المعنى تأبى عنه. (الأَوّلِ) مجرور مضاف إليه ("مدلول". (و) عاطفة. (الثَاني) مرفوع 
تقديراً مبتدأ. (جُرْؤُهُ) مرفوع خبره» والجملة لا محل لها عطف على جملة "الاوّل 
مدلوله..."إلخ. أو "الثاني" مرفوع تقديراً عطف على "المبتدأ الاوّل" والجزء مرفوع 
عطف على خبره» فيكون مِنْ عطف المفرد على المفرد ‏ وقد سبق نظيره على وجه 
التفصيل في الأوائلء فلا تغفل -. والضمير مضاف إليه ل"جزء" راجع إلى "الاوّل". 

(و) عاطفة. (الثَالِثُ) مرفوع مبتدأ. (يَيْنَهُ) ظرف مستقرٌ. والضمير مضاف إليه 
ل"بين" راجع إلى "البدل". (و) عاطفة. (بَيْنَّ) زائد لا عامل ولا معمول. وإنما جيء به 
0 العطف ‏ كما مر نقلاً عن الرضي .. ومَنْ قال: إه عطف على "بين" الأوّل 
7 ا رور ع الق ارو 
٤‏ "بينه". (مُلَابْسَةٌ) مرفوعة فاعل الظرف المستقر؛ لاعتماده على المبتدأ. أو مبتدا 
موتخرع 50 والجملة الفعليّة أو الاسميّة مرفوعة المحل خبر المبتدا. 
وهو معه جملة اسميّة لا محل لها عطف على الجملة الاسميّة القريبة أو البعيدة. ويجوز 
عطف المفرد على المفرد بالطريق المذكور آنفاء ولا تغفل عنه يا أيّها الحبيب أصلاً. 
(بغيْرِهِمَا) ظرف مستقرٌ مرفوع المحل صفة "ملابسة" أو منصوب المحل حال من 
ضميرها المستكنّ في الظرف د "بينه" على أحد الاحتمالين فيه كما 
[۲۰۳/ب] مر . والضمير مضاف إليه ل"غير" راجع إلى "الكل والجزء". 

(و) عاطفة. (الرابع) مرفوع مبتدأ. (أَنْ) ناصبة. (تَفْصِدٌ) مضارع مخاطب - من 
الباب الثاني منصوب بهاء فاعله فيه "أن" في "أنت" والتاء حرف دال على تذکیر 
الفاعل وافراده. وقد مر فيه وجهان آخران» فلا تغفلوا عنهما يا أيها الاخوان. والجملة 
الفعليّة لا محل لها صلة "أَنْ". وهي في تأویل المفرد مرفوعة المحل خبر المبتدأ بتقدیر 
المضاف؛ أي: ذو أن تقصد. وقيل: مجرورة المحل بالجارٌ المقدر؛ أي: بأن تقصد» 
والجار مع المجرور ظرف مستقر مرفوع المحل خبر المبتدأ. وعلی التقديرين: فالجملة 


تم 64 
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الاسميّة لا محل لها عطف على الجملة القريبة أو البعيدة. وههنا احتمال آخر) ذكر 
عن فریب. فلا تغفل. 

(إلَيه) متعلّق ب"تقصد". والضمير راجع إلى "البدل". (بَعْدَّ) منصوب وظرف 
"تقصد". (أَنْ) ناصبة. (غَلِطْتَ) ماض مِنَ الباب الرابع ‏ مبني على السكون» منصوب 
المحل ب"أَنْ". والتاء ضمير مخاطب مبني على الفتح مرفوع المحل فاعله. والجملة 
النعليّة لا محل لها صلة "أَنْ". وهي في تأويل المفرد مجرورة المحل مضاف إليها 
"بعد" . (بغیّرو) متعلق ب ب"غلطت". والضمير مضاف إليه ل"غير" راجع إلى "البدل". 

(و) استتناف. (يَكُونَانِ) مضارع من الأفعال الناقصة. والألف مرفوع المحل 
اسمه راجع إلى "البدل والمبدل منه". (مَعْرِقَيْنِن) منصوب خبره. والجملة لا محل لها 
استئناف وقيل: عطف على ما قبلها. 8 عاطفة. (كِرَئَيْنِ) منصوب عطف على 

"معرفتين". [1/204] (و) عاطفة. (مُخْمَلِمَيْنِ) اسم فاعل» فاعله فيه هما راجع إلى الألف 
في "يكونان". وهو معه مركب منصوب لفظ] عطف على القريب أو البعيد. 

(و) اعتراض. (إِذَا) شرطيّة منصوبة المحل ظرف لشرطها أو جوايها. (كَانَ) 
ماض تامٌ. (نَكِرَةٌ) مرفوعة فاعله» أو منصوية خبر "كان" على أن يكون ناقصاء وفاعله 
فيه راجعا إلى "البدل" ‏ كما في «شرح العصام» .. وعلى التقديرين: فالجملة الفعليّة لا 
محل لها فعل الشرط, أو مجرورة المحل مضاف إليها ل"إذا". وقيل: كان تام فاعله فيه 
راجع إلى "البدل". و"نكرة" منصوبة حال منه. 

(مِنْ مَعْرِقَةِ) ظرف مستقرٌ مرفوع المحل» أو منصوب المحل صفة نكرة ‏ كما في 
«شرح العصام» .. وقيل: خبر بعد خبر ل"كان". على تقدير كونه ناقصا. وأمّا ما قيل: له 
ظرف لغو "نکرة" فلا يخفى ما فيه من البطلان واللغوية؛ لأن النكرة ليست بفعل ولا 
معنا فلا يصح أن تكون اة 


)١(‏ في هامش (أ): وهو عطف المفرد على المفرد. 


مطلبٌ في الجرورات ا 5 2 ميج م 

(فالتعتُ) الفاء: جوابية. والنعت: مرفوع مبتدأ خبره محذوف؛ أي: واجب. أو 
فاعل فعل محذوف؛ أي: فیجب النعت. أو خبر مبتدأ محذوف؛ أي: فالواجب النعت. 
والجملة الاسميّة أو الفعليّة لا محل لها جواب "إذا". والجملة الشرطيّة لا محل لها 
مار فة بيخ المعطوفين: 

(مِثْلٌ) معلوم. (#بالتاصيّة + ناصيّة كاذبة که [العلق: )]١5-16‏ مراد اللفظ: مجرور 
تقديراً مات إلنه ل ل ادا أريك المع : فقول "بالناضية" :متعلق. بقوله؛ 
"لنسفع" قبله. و"ناصية": مجرورة بدل الكل مِنَ الناصية الأولى. و "کاذبة": مجرورة 
صفة "ناصية". 

(و) عاطفة. (یکوتان) مضارع /٠١4[‏ ب] ناقص» والألف مرفوع المحل اسمه 
راجع إلى "البدل والمبدل منه". (ظَاهِرَئْنِ) اسم فاعل» فاعله فيه هما راجع إلى اسم 
ا وه فر کب ی راتس لمع هقف 
على جملة "یکونان معرفتین". (و) عاطفة. (مُضْمَرَيْنِ) اسم مفعول نائب الفاعل فيه 
"هما" راجع إلى اسم "یکونان". وهو معه مركب منصوب لفظاً عطف على 
"ظاهرين". (و) عاطفة. (مُخْتَلَِيْنِ) اسم فاعل فاعله فيه "هما" راجع إلى اسم 
"يكونان". وهو معه مركب منصوب لفظاً عطف على القريب أو البعيد. 

(و) عاطفة. (لا) نافية. (يُبْدَلُْ) مضارع مجهول. (ظَاهِرٌ) مرفوع نائب الفاعل. 
والجملة فعليّة لا محل لها عطف على جملة "يكونان ظاهرین"» وقيل: استئناف أو 
اعتراض. (منْ مُضْمَرِ) متعلّق ب"لا يبدل". (بَدَلَ) منصوب مفعول مطلق نوعي لقوله: 
"لايبدل". 

وقيل: إن نصبه على نزع الخافض؛ أي: "في بدل..."إلخ. وفيه نظر؛ لأنّه سماعی 
اي كما تقرّر في محلّه. (الكُلّ) مجرور مضاف إليه ("بدل". (إلّا) حرف استثناء. 


ا 
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(مِنَ حرف جر متعلّق ب"لا يبدل" أيضا. (المَائْبٍ) مجرور به لفظاء ومنصوب محلا 
بدل بعض مِنّ الكل مِنْ محل قوله: "من مضمر"؛ فان تعلّق الجازین بمعنى واحد بفعل 
واحد بطريق التبعية جائز ‏ كما في «شرح الاظهار» . ولا يجوز النصب هنا على 
الاستثناء من قوله: "مضمر" کما توهمه بعض المعربین(» وبعض [1/۲۰۵] الناظرین 
القاصرین؛ لأنّه وإنْ كان الاستثناء هنا في کلام غير موجب والمستثنی منه مذکورء وکان 
فيه جواز النصب على الاستثناء واختیار البدل ‏ كما مز > لکن لما أعيد الجاز«؟ هنا 
تعيّن البدل ‏ كما في «حاشية المطوّل" لحسن چلبي -. 

ا 
وإذا أريد المعنى: ف"ضربت": فعل وفاعل. والضمير منصوب المحل مفعوله راجع 
إلى غائب. و دا ': فصوت ندل الكل م مِنَ الضمير المنصوب. 

ثم إن هذا المثال موجود في ب بعض النسخ» وفي كثيرها لا یوجد. وعليه شرح 


س 


المصنف. 


ره ر مراد اللفظ: مجرور تقديرا مضاف الل ي" 


مطلبٍّ: في عطف البیان 
(عطف) مرفوع مبتدأ. (البيَاِ) مجرور مضاف إليه لعطف. وعند البعض مشغول 
باعراب الحكاية كما في "عبد الله" علما. (تَابِعٌ) مرفوع خبره. والجملة الاسميّة لا محل 
لها استئناف. (غَيْرٌ) مرفوع صفة "تابع". (صِفَةِ) مجرور مضاف إليها ل"غي ر". (بُوضِحٌ) 
مضارع من الإفعال» فاعله فيه راجع إلى "تابع" . والجملة فعليّة مرفوعة المحل صفة 


بعد صفة ل"تابع". (مَتبو 0 مفعول به ل"'يوضح" . والضمير مضاف إليه 


د "متبوع " را جع إلى "تابع 


)١(‏ في هامش (أ): فيه رد لبعض المعربین. 
(۲) في هامش (): الذي هو عامل في المبدل منه. 


مطلبٌ في اججرورات 


ا مب هه و و ۳ لوه جه 

إليه د"مثل". وإذا أريد المعنى: ف"أقسم": فعل ماض من الإفعال. وب "الله ": متعلّق به. 
و"أبو": مرفوع لفظاً بالواو فاعله. و"حفص": مجرور مضاف إليه ل"أبو". ۲۰۰/ب] 
أو مشغول بإعراب الحكاية على الاختلاف كما في "عبد الله" علماء والراجح عند 
صاحب «الاظهار» هو الأخير» كما حققه في «الامتحان». 

ثم إن "آبو حفص" بالحاء المهملة والفاء والصاد“ المهملة وهو ولد الأسد ‏ 
كنية أمير المؤمنين عمر بن الخطاب رضي الله تعالی عنه کناه به التب تن وعظمه 
وکرم - كما في «القاموس» -. ]1/١١1[1‏ 

وقصّته: أنه أتى آعرابی إلى عمر بن الخطاب رضی الله تعالی عنه فقال: إن آملی 
بعيد» وإني على ناقة دبراء عجفاء نقبای واستحمله وظنه كاذباء فلم یحمله فانطلق 
الاعرابي فحمل بعيره» ثم استقبل البطحاء وجعل يقول وهو يمشي خلف بعیره: 
أقسَمبالله أبو حفص عم 2 مسامسهامن قب ولادبتر 

[ف]اغفرٌ لَه ُاللَّهُمٌ إِنْ كان فَجَر 

وعمر مقبل مِنْ أعلى الوادي» فجعل إذا قال: اغفر له الم إنْ كان فجر قال: 
اللهم صدّق صدّقء حتى التقياء فأخذ بيده فقال: ضَعْ عن راحلتك» فوضع. فإذا هي 
نقبة عجفاء» فحمله على بعیر» وزوده وکساه. 

(و) اعتراض. «فضْله) مرفوع مبتدأ. والضمیر مضاف إليه ل"فصل" راجع إلى 
"عطف البیان ". (مِنَ البَدَلِ) متعلّق "فصل" أو ظرف مستقرٌ صفته ‏ كما فى «الهندی». 
(لفْظا) منصوب تمييز مِنْ إضافة الفصل إلى الضمیر. كما في: "طیبه با أو مفعول 
(۱) في هامش (): وما اشتهر فیما بين الطلبة من القراءة بالضاد المعجمة فخطأ. 

(۲) في هامش (): "وعظمه" بیان. 
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مطلق ل"فصل"؛ أي: فصلا لفظيّا بتقدير الموصوف. (فِي مثل) ظرف مستقرٌ مرفوع 
المحل خر المبتدأ. وهو معه جملة اسميّة لا محل لها اعتراضء وقیل: استثناف. أو 
عطف على ما قبلها. (أَنَا ابْنُ لك البَكْرِيّ بشْرِ) مراد اللفظ: مجرور تقديراً مضاف إليه 
ل"مثل". وإذا أريد المعنى: ف"أنا": ضمير مرفوع منفصل مبنيّ على الفتح عند البصریق 
مرفوع المحل مبتدأ؛ لأن الألف عندهم زائدة جيء بها لبيان الفتحة؛ لاه لولا الألف 
لسقط الفتحة للوقف فيلتبس بان" المصدريّة. وعند الكوفيين: مبني على السكون» 
مرفوع [۲۰۳/ب] المحل مبتدأ؛ لأن الألف عندهم مِنْ نفس الكلمة. والاوّل هو الراجح ‏ 
كما في «الرضي» . و ابن": مرفوع خبر المبتدأ. و"التارك": مجرور مضاف إليه 
دپن". و"البكري": مجرور لفظا مضاف الیه ارك ومنصوب محلا مفعوله. 
و"بشر": مجرور عطف بيان "البكري". ولا يصح أنْ یکون بدلاً منه. إذ البدل في حکم 
تكرير«" العامل» فیکون المعنی: التارك بشرء فلا يصح؛ لکونه من باب الضارب زید. 
وقد مر أنه ممتنم» خلافا للفراء. 
مطلبٌ: في أنه يجوز في الشواني ما لا يجوز في الأوائل 

وني "شرح الدَرَّة؛ لابن قاس: فيما قالوه من الامتناع نظر؛ لاّه يجوز في التابع 
ما لا يجوز في المتبوع بدليل: "رت شاة وسخلتها وتبعه ابن هشام في حواشي 
«التسهيل» ‏ كما في «الأشباه والنظائر» النحوية للسيوطي . والمبرد أنكر رواية الجر 
وقال: لا يجوز في "بشر" إلا النصب على المفعولية بناءَ على آنه بدل» والبدل يجب 
جواز قيامه مقام المتبوع. والبيت للمرّار الأسدي» وتمامه: "عليه الطير ترقبه وقوعا" 
ف"عليه الطير": ثاني مفعولي "التارك" إن جعلناه بمعنى المصيّر» ولا فهو حال. وقوله: 
)١(‏ في هامش (أ): "في حكم تكرير" بيان. 
(۲) عبد العزيز بن جمعة بن القواس (ت: 595ه)» واسمه: «المباحث الخفية في حل مشكلات 

الدرة الألفية» أي: ألفية زين الدين بن عبد المعطي (ت578ه). 


مطلبٌ فى ا ارت 8 
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ی 2 حال مر "الطیر " ان كان فاع "عليه" وإن كان مبتداً فهو خا من الضمير 
المستكنّ في "عليه" کذا في «الرضي» . و "وقوعنا": جمع "واقع" حال من فاعل 
"ترقبه"؛ أي: واقع حوله مترقبة لانزهاق روحه؛ لأنَّ الإنسان ما دام به رمق فان الطير لا 
يقربه ‏ كذا في «الجامي) -. 
مطلبٌ: في البنی 

(المَبنيّ) مرفوع) مبتدأ. )م( مرفوع [۱/۲۰۷] المحل خيره. والجملة الاسمية له 
محل لها استئناف. (نَاسَبَ) ماض» فاعله فيه راج جع إلى "ما". والجملة فعلية صفة "ما" 
آو صلته. دم مَبْنِيّ) منصوب مفعول به ل"ناسب" . (الأَضْلٍ) مجرور مضاف إليه ل"مبنيّ". 
(أَوْ) عاطفة. (وَقَعَ) ماض» فاعله فيه راجع إلى "ما". والجملة الفعلية عطف على جملة 
"ناسب". (غَيْرَ) منصوب على أنّه حال من المستکن في "وقع". أو خبره إِنْ كان بمعنی 
"صار" ‏ كما مر مرارت لا مفعول به ل"وقع" كما زعم(؛ لأنَّه لازم. وني «القاموس» 
وقع الحق؛ أي: ثبت. (مرکب) مجرور مضاف إليه ۱ 

(و) عاطفة. (حُكْمُةُ) مرفوع مبتدأ. والضمیر مضاف إليه ل"حكم" راجع إلى 
"المبنين". (أَنْ) ناصبة". (لا) نافية. (يَخْتَلِفَ) مضارع منصوب بها. (َخره) مرفوع 
فاعله. والضمير مضاف ل"آخر" را جع إلى "المبني" '. والجملة فعليّة لا محل لها صلة 
"أن". وهی في تأويل المفرد مرفوعة المحل خبر المبتدأً. وهو معه جملة اسميّة لا محل 
لها عطف على جملة "المبنی ما ناسب" وقيل: استئناف. (لاغتلافی) متعلّق وعلة 
)١(‏ في هامش (): "المبنی مرفوع" بيان. 

(۲) في هامش (): الزاعم شيخ زاده شارح «قواعد الإعراب». 

(۳) في هامش (): ویحتمل أن یکون کلمة "أن" مخففة من "أن" المشددة المفتوحة فحینذ یکون 
اسمها ضمیر الشأن المقدر وجوباء ویکون "یختلف" مرفوعاً بعامل معنوي؛ وجملته مرفوعة 
المحل خر "أن" المخففة. 


لقوله: "لا يختلف". وني بعض النسخ: "باختلاف" بالباء السببيّة. (العَوَامِلِ) مجرورة 
لفظا مضاف إليها ل"اختلاف"؛ ومرفوعة محلا فاعلة. 

(و) عاطفة. (آَلْقَابَهُ) مرفوعة مبتدأ. والضمير مضاف إليه ل"ألقاب" راجع إلى 
"المبني". (ضَعٌ) مرفوع مع ما عطف عليه خبر المبتدأء من قبيل تقسيم الشيء إلى 
أجزائه» كما في "السَکُنْحَین: خل وعسل وماء". والجملة الاسميّة لا محل لها 
عطف على الجملة القريبة أو البعيدة» [۲۰۷/ب] ويجوز كونها استثنافً واعتراضا. 
وههنا ذكر في بعض الأعاريب احتمالات مِنْ وجوه الاعراب أعرضنا عنها؛ لبعدها 
وتكلفهاء كما لا یخفی على أولي الألباب. 

(و) عاطفة. (فَنَحّ) عطف على "ضم". (و) عاطفة. (كَسْرٌ) عطف على القريب 
أو البعيد. (و) عاطفة. (وَنْففٌ) عطف على أحدهما. وقد مر ما يتعلّق بهذا في قوله: 
"وأنواعه: رفع... "إلخ» فلا تغفل. (و) استئناف. (هِيَ) مرفوع المحل مبتدأ راجع إلى 
"المبنيّ" والتأنيث باعتبار الخبر. (المُضْمَرَاتٌ) مرفوعة خبر المبتدأ. والجملة الاسمية 
لا محل لها استئناف. وقيل: اعتراض» أو عطف على ما قبلها. (و) عاطفة. (أَسْمَاءُ) 
مرفوعة عطف على "المضمرات". (الإشَارَة) مضاف إليها د"آسماء" أو مشغولة 
بإعراب الحكاية كما مر الاختلاف -. 

(و) عاطفة. (المَوْصُولَاتٌ) مرفوعة عطف على القريب أو البعيد. (و) عاطفة. 
(اسمام )مر قرع مت قلق انهم لان سر رای الاک ییاز 
مشغولة بإعراب الحکاية. (وَالأَضْوَاتٌ والمُرَكَبَاتُ وَالكِبَايَاتٌ) کل منها مرفوع عطف 
على أحدهما. 


)١(‏ في هامش (أ): "كما في السكنجبين" بيان. 
(؟) في هامش (): "لا محل لها" بيان. 


(و) عاطفة. (بَعْض) مرفوع عطف على أحدهما. (الظروف) مجرورة مضاف 
إليها ل"'بعض". 

ويحتمل کون هذه الأسماء على سبيل التعداد» بأن يكون أواخرها ساكنات» 
فيكون الاعراب فيها تقديرياء بناء على أن الأسماء المعدودة معربات عند الزمخشري. أو 
محليًا بناء على أنّها مبنيّات عند المصتف. كما ذكره مولانا جامي في تعريف المعرب. 

بقي أنَّ هذه المذكورات إذا كان أواخرها ساكنات [508/) فكيف يتكلم 
ب"أسماء الإشارة" و"أسماء الأفعال"؟ وظتي آنه يتكلم بكسر اللام في "الأسماء" في 
الموضعين؛ لأنّه ساكن لاقى لام التعريف فيجب تحريكه بالكسر ‏ كذا في «الاطول»0 
للفاضل العصام. 

(المُضْمَرٌ) مرفوع مبتدأ. (م1) مرفوع المحل خبره. والجملة اسميّة لا محل لها 
استئناف. (وَضِعَ) ماض مجهولء نائب الفاعل فيه راجع إلى "ما". والجملة صفة 
"ما" أو صلته. (لِمُبَكَلّم) متعلّق ب"وضع". وهل هذه اللام صلة الوضع أو للتعليل؟ 
فيه اختلاف» فالمحققون على الأوّل والقدماء على الثاني. فعلى الأوّل: محل المجرور 
نصب على أنه مفعول به غير صريح لمتعلّقه. وعلی الثاني: مفعول له لذلك المتعلّق ‏ 
كما 5 (شرح العصام» 5 

(أَوْ) عاطفة. (مُحاطب) مجرور عطف على "متکلم". (أَوْ) عاطفة. (غَائْتِ) 
مجرور عطف على القريب أو البعيد. (تَقَدَّم) ماض. (ذَكْرٌُ) مرفوع فاعله. والضمير 
محلّه القريب مجرور مضاف إليه ل"ذکر" ومحله البعيد منصوب مفعوله أو مرفوع 
نائب فاعله”” إِنْ كان مصدراً مجهولاً راجع إلى "غائب". والجملة مجرورة المحل 
)١(‏ في هامش (أ): ذكره في أوائل علم المعاني. 
(۲) في هامش (أ): "صفة ما" بيان. 
(۳) في هامش (أ): قوله: "أو مرفوع نائب فاعله"؛ وقد ذكر كلا الاحتمالين المولى مصنفك في = 


AEE‏ ری ات ما 
مجو وھ ٠‏ مر 
صفة "غائب". 

(لَفْضَا) منصوب على التمييز عن نسبة "الذكر" إلى الضمیر أو على المفعول 
المطلق ل"تقدم"؛ أي: تقدما لفظيا أو تقدم لفظء بتقدير الموصوف أو المضاف. 
وقيل: إنه ظرف "تقدم" على التنزيل؛ أو حال من الضمير المجرور في "ذکره" أو خبر 
"کان" المقدر. والظاهر ما ذکرناه. ا عاطفة. (َعنی) منصوب هديرا عطف علی 
"لفظا". (أَوْ) عاطفة. (حُكْما) منصوب عطف على القریب أو البعید. (وهُو) مرفوع 
المحل مبتدأ راجع إلى "المضمر ". «متصل) مر فوع خيره. والجملة [4١٠/ب]‏ لا محل 
لها عطف على جملة "المضمر ما وضع أو استئناف أو اعتراض. (و) عاطفة. 
(منفصا ) مرفوع عطف على "متصل". 

(فالمُنْمَصل) الفاء للتفصيل. و "المنفصل": مرفوع مبتدأ. (المُسْتَقِلٌ) اسم فاعل» 
فاعله فيه راجع إلى المبتدأ. وهو معه مركب مرفوع لفظا خبره. والجملة اسميّة لا محل 
لها تفصیل» وقیل: جواب "إذا" المقدّر. والظاهر ما ذکرنا. (بتفيي) متعلق 
المستقل". والضمیر مضاف إليه ل"'نفس" راجع إلى المبتدأء أو ظرف مستقرٌ حال 
من المستکن في "المستقل"؛ أي: ملابساً بنفسه. ولا يبعد أن يقال: إنه تأكيد للمستكنّ 
في "المستقل" فإنَ الباء قد يزاد على "النفس" و"العين". كما في: "جاء زيد بنفسه أو 
بعينه" ‏ كما في «الرضی» -. وقد ذكر احتمال التعلق والتأكيد الفاضل العصام في اشرح 
الوضعیة» عند قول المصنف: "اللفظ قد يوضع لشخص بعينه"» واعترض عليه 
الفاضل الشیرانشی حيث قال: لا وجه لاحتمال التأکید» فان التأكيد المعنويّ هو 
= شرح قصيدة البردة». 
,۱( هي رسالة في "الوضع" للسيد الشريف علي الجرجاني (ت: ١١۸ه)ء‏ وللقاضي عضد الدين عبد 

الرحمن بن أحمد (ت: ۷۵۲ وعلی العضدية شروح؛ منها شرح الفاضل العصام ولمولانا 

محمد الشيرانشي تعليقة وسيطة فرغ منها في سنة (۱۰۱۱ه) على شرح السید الشریف على الأصل. 
(۲) محمد بن علي الشرانشي أو الشيرانشي؛ كان ماهراً في التفسير» وصنف حاشية على تفسير = 


مطلبٌ في الجرورات 


نفسه وعینه بدون الباء. وقد عرفت جوابه بما نقل عن الرضي من زيادة الباء في "النفس" 
و 

بقي هنا سوال: وهو أنَّ الضمیر المرفوع المتصل إذا أكد با النفس" و"العین" 
أكد آولا بمنفصل كما مر في المتن؛ ولذا رد ابن هشام في «مغني اللبیب» من جعل 
"بأنفسهنّ" في قوله تعالی: يَتَرَبَصْنَ بِأَنمُسِهنَ4 [البقرة: ۲۲۸] تأکیدا للنون. 

وجوابه: أنه قال أبو حيّان في «الارتشاف»: ليس حق الضمیر المرفوع المتصل 
المؤكّد ب"النفس" أو "العين" أن يؤكد أوَّلاً بمنفصل على التعيين» بل حقه أحد 
الأمرين: إِمّا التوکید1/۲۰4[۲] بالمنفصل أو الفصل. انتهى. 

وقد وجد هنا الفصل بالباء الزائدة» وهو يكفي في الفصل ‏ كما في «شرح المغني» 
للدماميني -. وقد ذكرناه في بحث التأكيد على وجه التفصيلء فلا تغفل. 

(و) عاطفة. (المُتصِلٌ) مرفوع مبتداً. (خَيْرٌ) مرفوع خبره. والجملة لا محل لها 
عطف على جملة "فالمنفصل..."إلخ. (المُسْتَقِلٌّ) مجرور مضاف إليه ل"غير". (و) 
عاطفة. (هُوّ) مرفوع المحلّ مبتدأ راجع إلى "المضمر". (مَرْفُوعٌ) مرفوع خبره. 
والجملة لا محل لها عطف على جملة "هو متصل..."إلخ. (و) عاطفة. (مَنصَوبٌ) 
عطف على "مرفوع". (و) عاطفة. (مَجُرُورٌ) عطف على القريب أو البعيد. (فَالأوَلَانِ) 
الفاء للتفصيل. و"الأولان": مرفوع مبتداً. تَصلْ) مرفوع خبره» والجملة لا محل لها 
تفصيل. وني «شرح العصام»: أفرد الخبر مع أن المبتدأ مثتى؛ تنبيها على آنه حكم على 
كل واحد. فالمبتدأ مؤول بالمفرد؛ ولا حاجة إلى تقدير مبتدأ هو "كل منهما كما 
يعرفه العربي وان اشتبه على الهندي. انتهى. (و) عاطفة. (مْمَصِلٌ) مرفوع عطف على 


ج البيضاوي. در أنه توفي سنة (۱۰۸۵ه) وقيل: (۱۰۱۰ه). 
(۱) في هامش (أ): "التوكيد" بيان. 


تیم ميم ماع د این 
"متصل ". (و) عاطفة. (الثَالِتُ) مرفوع مبتدأ. (مُتَصِلٌ) مرفوع خبره. والجملة لا محل 
لها عطف على جملة "فالأولان..."إلخ. 

(فذَّلِكَ) الفاء فذلكةء وهي التي تدخل على الاجمال بعد التفصیل - كما في 
«حاشية أنوار التنزيل» للشهاب .. وفي «الشمني» على «المغني» لابن هشام: قال 
التفتازاني: الفذلكة في الحساب: أن يذكر تفاصيل ثم يجملء فیقال: "فذلك كذا". وف 
«القاموس»: فذلك) حسابه2": أنهاه وفرغ منه» مخترعة من قوله /٠١5[‏ ب] إذا أجمل 
حسابه: "فذلك كذا وكذا". انتهى. فاحفظه فانه مما غفل عنه كثيرون» بل بعضهم لعدم 
سماعه منكرون. و"ذا": اسم إشارة مرفوع المحل مبتدأ. و"اللام": حرف تبعيد. 
و"الكاف": خطاب لا محل لهما من الإعراب. وفي «شرح العصام»: أتى المصنف اسم 
الإشارة الموضوع للبعيد؛ تنبيها على أن المحكوم عليه المضمر دون المرفوع 
والمنصوب والمجرور بتأويل المذكور. 

ره قو ر اا وهر جع جهلة ايت لا محل ليا اماف 
(أنْوَاع) مجرورة مضاف إليها ل"'خمسة". (الأَوَّلُ) مرفوع مبتدأ. ("صَرَيْتَ") على 
صيغة المعلوم» مراد اللفظ: مرفوع تقديراً خبر المبتدأ بتقدير المضاف؛ أي: "ضمير 
ضربت". والجملة لا محل لها استثناف لا مرفوعة المحل صفة ل"خمسة أنواع" 
بتقدير العائد . آي: "منها" كما زعم؛ لكون هذا تكفا وتعسّفا. 

(و) عاطفة. ("صَرِيْتُ") على صيغة المجهولء مراد اللفظ: مرفوع تقديراً عطف 
على "ضربت" بتقدير المضاف ‏ أيض] + أي: ضمير ضربت. (إِلَى "ضَرَبْنَ") على 
صيغة المعلوم. ف"إلى": حرف جر متعلق ب"منتهیا" الذي هو حال مِنْ فاعل والزائد 
)١(‏ في هامش (أ): فعل ماض على وزن دحرج متعده فاعله فيه راجع إلى غائب» وحسابه: منصوب 

مقمو له: 
(۲) في هامش (): قوله: "فذلك حسابه..." إلخ» مراد اللفظ مرفوع تقدیرآ مبتدأء خبره قوله: "مخترعة". 


مطلب في المجرورات f‏ مه لاط إل مساك عمجمو ری همهم 
عليهما المقدّر المعطوف على "ضربت وضربت". وقوله: "ضربن" مراد اللفظ: 
مجرور تقديراً ب"إلى"» ومنصوب محلا مفعول به غير صريح لمتعلقه. 

(و) عاطفة. (صُرِبْنَّ) على صيغة المجهولء مراد اللفظ: مجرور تقديراً عطف على 
"ضربن"» فيكون المعنى هكذا: الأوّل ضمير "ضربت" و"ضربت" والزائد عليهما 
منتهيا إلى ضمير "ضربن" و اضربن " فكلمة "إلى" في هذا المقام لإسقاط ما وراءها 
1 لا لانهاء الحكم في مدخولهاء فيدخل في هذا الحكم ارين رصنو" 

وما قيل مِنْ أن الجارٌ والمجرور هنا ظرف مستقرٌ صفة لِمَا قبله أو حال منه.. 
ففيه بحث؛ لأنّ ما قبل كلمة "إلى" لا بدّ من أن يكون صالحا للامتداد» وما قبله هنا - 
أعني: "ضربت" و "ضربت" ۔ لا يصلح للامتداد. فلا يصح استعمال "إلى" فلا بد من 
التقدير الذي ذكرناه ‏ كما في «الامتحان» -. 

(و) عاطفة. (التاني) مرفوع تقديراً مبتدأ.("أنا") مراد اللفظ: مرفوع تقديراً خبره. 
والجملة لا محل لها عطف على جملة "الأوّل: ضربت". 7 "هُنَّ") متعلّق 
ب"منتهيا" المقدّر؛ أي: والثاني "آنا" وما بعده حال كونه منتهيًا إلى "هنّ". والتفصيل 
قد مر آنفا» ولا تغفل عنه صلا 

(و) عاطفة". (الثَالِتْ) مرفوع مبتدأ. ("صَرَبَني") مراد اللفظ: مرفوع تقديراً 
خبره بتقدير المضاف؛ أي: ' 'ضمير ضربني  "‏ كما مر . والجملة اسميّة لا محل لها 
عطف على الجملة الاسميّة القريبة أو البعيدة. (إِلَى "ضَوَّيَهُنَ "© فتعلق بامسهیا" 
المقدّر؛ أي: والثالث ضمير "ضربني" وما بعده حال كونه منتهيا إلى ضمير 
"ضربهنّ". (و) عاطفة. (إّني) مراد اللفظ: مرفوع تقديراً عطف على "ضربني" بتقدير 
)١(‏ في هامش (أ): "ما وراءها" بيان. 

(۲) في هامش (): "عاطفة" بيان. 


سیم یی N‏ 


المضاف؛ أي: "ضمير إن" (لی ند متعلّق ب"منتهيا" المقدذر؛ أي: وضمیر 
"إنني" وما بعده منتهيا إلى ضمير "إِنْهنَ". وقد مر التفصيل. 

(و) عاطفة. (الرَابعٌ) مرفوع مبتدأ. ("إِيّايَ" مراد اللفظ: مرفوع تقديراً خبره. 
والجملة لا محل لها عطف على |حداهما». (إِلَى "یاه ") متعلق ب"منتهيا" المقدر. 
وقد مر التفصیل. فلا تغفل. [۲۱۰/ب] 

(و) عاطفة. (الحایش) مرفوع مبتدأ. ("غلامي") مراد اللفظ: مرفوع تقديراً 
خبره؛ آي: ضمیر "غلامي" بتقدیر المضاف. والجملة لا محل لها عطف على القريبة أو 
البعيدة. (و) عاطفة. ("لي") مراد اللفظ: مرفوع تقديراً عطف على "غلامي"؛ أي: 
وضمير "لي" بتقدیر المضاف. (إِلَى "لاهن ) متعلّق بامنتهیا" المقدر؛ أي: 
والخامس "غلامي" و"لي" وما بعدهما حال كونه منتهيا إلى "غلامهنّ". انتهى. وقد 
مر التفصيل. (وَ) عاطفة. ( "له ") مراد اللفظ: مجرور تقديراً عطف على "غلامهنّ". 

(فالمَرْفُوعٌ) الفاء للتفصيل. و"المرفوع": مرفوع مبتدأ. وفي بعض النسخ: 
"والمرفوع" بالواو الابتدائيّة. وعلى النسخة الأولى شرح المصنف. (المُتَصل) اسم 
فاعل» فاعله فيه راجع إلى "المرفوع". وهو معه مركب مرفوع لفظا صفة "المرفوع". 
(خَاضَّة) منصوبة حال مِنّ المستكنّ في "يستتر" الآتي» أو من المبتدأ على قول. والتاء 
للتأنيث؛ أي: طائفة خاصّة» وقيل: للنقل. وني «القاموس»: الخاصّة ضدّ العامّة. وفي 
«الهندي»: التاء للمبالغة» أو "الخاصضّة" مصدر ك'العافية"» والتقدیر: "خض 
خصوصاا والجملة معترضة. انتهی. ويمكن کون هذه الجملة حالاً بتقدير: "قد خض 
خصوصا" . كما في «حاشية العصام»۱).. 

(۲) في هامش (أ): إلا أنه قال في «الشرح»: جعل الخاصّة مصدراً محتاج إلى النقل. 


مطلبٌ فى ا جرورات : : 

5 لمجرورا میب هه VY Boe‏ ارم میت 

(يَسْتَيِر) مضارع» فاعله فيه راجع إلى المبتدأ. والجملة فعلية صغرى مرفوعة 
المحل خبره. والجملة الاسميّة کبری" لا محلل لها تفصيل. (في المَاضِي) ظرف 
ا (للعَائب) ظرف مستقرٌ مجرور المحل صفة "الماضي"؛ أي: "الكائن 
للغائب" بتقدير المتعلّق معرفة أو "كائن للغائب" بجعل اللام [۲۱۱/] للعهد الذهني 
فا في حكم النكرة؛ ولذا يوصف الاسم المعرف به بالنكرة. أو الجملة كما في "مررت 
بالرجل خير منك" وفي قوله تعالى: #كَمَمَل الحمار يحمل سرا [الجمعة: 0] كما في 
«الرضى» وغيره -. أو منصوب المحل حال منه فاٍثه المفعول به بواسطة حرف الجر. 
و (شرح العصام»: أنه حال من "الماضی "؛ لاه المفعول به بواسطة حرف الجر أو 
من فاعل "يستتر"» وهو واضح. ومَنْ جعل صفة "الماضي " فلم يعرف أنه منكر. انتهی. 
وفيه بحث من وجوه و 

الاوّل: أن الشيء الصالح لأَنْ يكون حالاً من الفاعل والمفعول لا يجعل حالاً 
الا مِنَ الأقرب» وههن”” الأقرب الماضي فتعيّن كونه حالاً منه - كما مر التفصیل نقلاً 
عن «الرضى» في بحث الحال. 

والثاني: أن كلامه مضطرب حيث قال في «الأطول» في الإطناب” مثل ما قلناه 
ردأ على التفتازاني» وقال فيه في علم المعاني في قول ابن الراوندی: 
كمعاقل عاق ل أعيت مذاهبه * وجاهل جاه ل تلقاه مرزوقا 
)١(‏ في هامش (): "کبری" بيان. 
(۲) في هامش (أ): "وههنا" بيان. 
(۳) في هامش (): في قول الشاعر: ولست بمستبق أخا لا تلمّه. 
(:) أبو الحسين احمد بن يحيى بن إسحاق الراوندي (ت: ۲۹۸ه)؛ مجاهر بالالحاد. «الأعلام» 

.)۲۰۸/۱( 


إن "مرزوقا" حال مِنْ فاعل "تلقاه" أو مفعوله كما قال هناء والحقٌّ ما قاله في 
الاطناب. 

والثالث: أن کونه حالاً من فاعل "يستتر ٠"‏ لیس بصحيح» فکیف الأوضحيّة؟. 

والرابع: أن مراده بقوله: "ومن جعل..."إلخ الرد لعبد الغفور بأن الظرف 
المستقر) جملة بتقدیر الفعل» فکان في حکم النكرة» والماضي معرفة فانتفی 
المطابقة» فلم تصح الصفة. 

والجواب عنه: أن الظرف المستقر هنا لیس بجملة» بل مركب بتقدیر المتعلّق 
اسم فاعل معرفا باللام كما آشرنا إليه آنفاً . 

والعجب أن الفاضل العصام قائل بما قلناه حيث قال في ديباجة «الفوائد 
7 ب] الضيائية": قوله ل"العلامة" يستدعي بحسب المعنى أن يكون في تقدير 
"الكائنة للعلامة" صفة ل"الكافية". ويستدعي بحسب الظاهر أن يكون في تقدير: "كائنة 
للعلامة" حالاً منهاء وأكثر ما يذهب إليه المحققون في مثله رعاية جانب المعنى؛ لأنه 
أهمّ. انتهى. 

وما قيل: إن الظرف المستقر خبر "كان" المقدّر أو خبر مبتدأ محذوف ‏ آي: 
"هو" فاحتمال بعید. لا ينظر إليه طالب رشيد. 

(و) عاطفة. (الغائبة) مجرورة عطف على "الغائب". (و) عاطفة. (في 
المُضَارع) عطف على "في الماضي". (لِلمَُكَلَّم) مثل إعراب قوله: "للغائب". (مُطْلَّقَ) 
منصوب حال مِنَ المتکلم؛ أي: سواء كان المتكلم واحداً أو مع الغير ‏ كما في (شرح 
(۱) في هامش (أ): لأنه يستفاد منه حينئذ بحسب الظاهر أن المرفوع المتصل خاصة يستر حال كونه 


للغائب في الماضي مطلقناء وليس الأمر كذلك. فتأمل» وكن على بصيرة. 
(۲) في هامش (): "الظرف المستقر جملة" بيان. فيه رد للفاضل العصام. 


العصام» .. أو مفعول مطلق ل"أطلق" المقدّر. وجملته اعتراض أو حال مِنَ المتكلم 
بتقدير "قد ۱. 

(و) عاطفة. (المحَاطّب) مجرور عطف على "المتكلم". (والغائب والَایبة) كل 
منهما مجرور عطف على القریب أو البعید. (و) عاطفة. (في الصّفَةِ) عطف على قوله: 
"في الماضي" أو "في المضارع". (مُطْلَقنا) منصوب حال من الصفة على تأویلها 
بالوصف أو النعت. کتأویل "الرحمة" ب"الرحم" في قوله تعالی: إن رَحْمَتَ الله قريب 
من الْمُحْسنينَ4 [الاعراف: 57] على أحد التوجیهات الستة - كما في «الاشباه والنظاثر» 
للسيوطي”" .. أو على عدم اعتداد تأنيث المصدر؛ لأنه قد لا یلتفت الیه؛ لکونها موولة 
بالفعل مع ا كما في «شرح المفتاح» للسيد الشريف .. أو على جعل "مطلقنا" من 
عداد الأسماء. أو على تقدير الموصوف؛ أي: "شيئا مطلق ". 

فلا یرد ما آورده عصام الدين في [۲۱۲/] «الحاشیة» من أن "مطلقًا" ظرف» 
بتقدیر: "زمانا مطلقا". لا حال من الصفة ولا لوجب أن یقول: "مطلقة" بالتأنيث» 
على أنه قال في «شرح الکافیة» ما یخالف ما ذکره هناء حيث قال في بحث التنازع عند 
قول المصنف: "وني الفاعليّة والمفعوليّة مختلفین": إن "مختلفین" حال مِنّ "الفاعلية 
والمفعوليّة". وتذکیره؛ لعدم الاعتداد بتأنيث لفظ المصدرء أو بتأنيث ما لا معنى له لها 
بدون التاء ک"الرسالة" و"الکتابة" فإنّه يجوز تذكير ما يتعلّق هما. ولا يخفى ما بين 
(۱) في هامش (أ): وما قيل: إن مطلق صفة لمقدر؛ أي: زمان) مطلق أو استتاراً مطلق)ء فبعيد كما لا 
(۲) في هامش (أ): والتوجيهات الستة مذكورة في «الأشباه والنظائر» على وجه التفصيل» فليراجع 

إليه من كان من أصحاب التحصيل. 

(۳) في هامش (): قوله: "على أنه قال"؟ أي: بل أنه قال» ويقال على هذا: استدراكيّة وإضرابيّة ‏ كما 


في «مغني اللبيب» .. 


ما هه لابو مس 7ص سس ور 
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كلاميه مِنَ المخالفة الظاهرة» والمناقضغ() الباهرة. 

ويجوز کون "مطلق" مفعولاً مطلقا ل"أطلق" المقذر. وجملته اعتراض أو 
حال بتقدير "قد" كما مق فلا تغفل -. 

(و) استئناف. (لا) نافية. (يَسُوعُ) مضارع. (المُنْمَصِلُ) مرفوع فاعله. والجملة لا 
محل لها استتناف. وقیل: اعتراض. رل حرف استثناء. عدر متعلق ب"لا يسوغ" 
على أنّه مفعول له لمتعلقه إن جعل اللام للتعلیل أو مفعول فيه له إن جعل بمعنی "في" 
كما في «الهندي» . والمستتنی مفرغ بحذف المستثنی منه؛ أي: لا يسوغ المنقصل 
بشيء أو في جمیع الأوقات الا لأجل التعذر أو في وقت التعذر. 

واقتصر( عصام الدین في «الشرح» على کون اللام بمعنی التعلیل» فاحفظه ان لم 
تكن من أهل التعطیل. 

(المْتّصِلِ) مجرور لفظا مضاف إليه ل"تعذّر"؛ ومرفوع محلا فاعله. 

(وذَلِكَ) مرفوع المحل مبتدأء إشارة إلى "التعذر" المذكور. و"اللام" حرف 
ید ...و الکاف" برف قطات: (بالتقییم) ظرف مستقرٌ مرفوع المحل خبره. 
[/ ب] والجملة لا محل لها استئناف أو اعتراض. (عَلَى عامله) متعلّق ب"التقدیم". 
والضمیر مضاف إليه "عامل" راجع إلى "الضمیر " وقیل: راجع إلى "المتصل ۳۳. 

() عاطفة. (بِالقَضْلِ) ظرف مستقرٌ مرفوع المحل عطف على قوله: 
"بالتقديم". (لَِرَضِ) متعلّق ب"الفصل" ومفعول له؛ لأ اللام للتعلیل. (َو) عاطفة. 
)١(‏ في هامش (): "والمناقضة" بيان. 
(۲) في هامش (أ): وجه الاقتصار أن کون اللام للتعليل حقيقة» ومتى أمكن الحقيقة لا يصار إلى 


المجاز. كما لا يخفى. 
(۳) في هامش (): القائل: صاحب «الإفصاح"». 


مطلبٌ في المجرورات .. . لس ات بن مس 


(بِالحَذْفٍِ) ظرف مستقر مرفوع المحل عطف على القريب أو البعيد. (أَوْ) عاطفة. 
(بكَوْنِ) ظرف مستقرٌ مرفوع المحل عطف على أحدهما. (العَامِلِ) مجرور لفظا 
مضاف الیه "کون" ومرفوع محلا اسمه. (مَعْنَوينَا) اسم منسوب. نائب الفاعل فيه 
راجع إلى اسم "کون". وهو معه مركب منصوب لفظا خبره أو حال مِنَ العامل إن 
كان "کون" تاش بمعنى الوجود مضافاً إلى الفاعل. (أَو) عاطفة. (حَرْفًا) عطف على 
"معنویت ". (وّ) حاليّة. (الضَّمِيرٌ) مرفوع مبتدأ. (مَرْقُوعٌ) خبره. والجملة منصوبة المحل 
حال مِنَ العامل» والرابط فيها الواو فقط» كما في "جاءني زيد والشمس طالعة". 

(أَوْ) عاطفة. (بكَوْنِِ) ظرف مستقرٌ مرفوع المحل عطف على أحدهما. والضمير 
محلّه القريب مجرور مضاف إليه "کون" ومحلّه البعيد مرفوع اسمه» أو فاعله إن كان 
تام بمعنى الوجود راجع إلى "الضمير" . (مُسْنّدا) اسم مفعول منصوب على أنه خبر 
"کون" أو حال“ من فاعله. (إلَيّه) متعلّق "يكذ" '. والضمير راجع إلى المضاف إليه 
ل"كون". (صِفَةٌ) مرفوعة نائب الفاعل لقوله: "مسنداً" ذكّر عاملها؛ لكون تأنيئها غير 
م از جَرّت) ماض مونث على وزن "رمت " فاعله فيه " آهي" 

جع إلى "صفة". والجملة مرفوعة المحل صفة لقوله: "صفة" . (عَلَى غَيْرِ) [1/۲۱۳] 
لق ب"جرت". (مَنْ) موصوف مجرور المحل مضاف إليه ل"غير". (هي) مرفوع 
المحل مبتدأ راجع إلى "الصفة". (لهُ) ظرف مستقرٌ مرفوع المحل خبره. والضمير 
راجع إلى "من". والجملة الاسميّة مجرورة المحل صفة "من" وقيل: لا محل لها 
ed o‏ 

(مثل) معلوم. ("إيّاكَ ضَرَبْتُ") مراد اللفظ: مجرور تقديراً مضاف إليه ل"مثل". 
وإذا أريد المعنى: ف"إيّا': ضمير منصوب منفصل مبنی على السكون و و 
)١(‏ في هامش (أ): على تقدير الكون تام بمعنى الوجود. 
(۲) في هامش (أ): "صفة" بيان. 


med v1 Booher‏ اي ب د 
مفعول به ل"ضربت" المؤخر. و"الكاف": حرف دال على تذكير الضمير وإفراده 
وخطابه؛ هذا على القول المختار. و "ضربت": فعل وفاعل. 

(و) عاطفة. ("ما ضَرَبَكَ لا أنا") مراد اللفظ: مجرور تقديراً عطف على المثال 
المذکور. واذا أريد المعنی: ف"ما": حرف نفي. رفاك :“قعل ومفعول: و ۱۳ 
حرف استثناء. و"أنا": مرفوع المحل فاعله. 

(و) عاطفة. ("إِيَاكَ والشّرّ") مراد اللفظ: مجرور تقدیراً عطف على المثال 
القريب أو البعید. وإذا آرید المعنی ف"إيّا": ضمير منصوب منفصل مبنيٍ على السکون 
رات تا ی ا خم تر أل بقاري زاف خرن دا ان 
تذکیر الضمیر وافراده وخطابه؛ على القول المختار). و "الواو": عاطفة. و الشو": 
منصوب عطف على "إيّاك". وقد مر التفصیل في "إِيَاك والأسد" فلا تغفل. 

(و) عاطفة. 50519" مراد اللفظ: مجرور تقدیراً عطف علی آحدهما. واذا 
أريد المعنی: ف"أنا"': مرفوع المحل مبتدأ. و "زید": مرفوع خبره. 

(و) عاطفة. ("ما أَنْتَ قَائِم)") مراد اللفظ: مجرور لت وا ادا 
وإذا أريد المعنی: [۲۱۳/ب] ف"ما": حرف مشیّه بالیس" و : ضمير مرفوع منفصل 
مبني على السکون مرفوع محلا اسم "ما". و"التاء" حرف دال على تذکیر الضمیر 
وافراده؛ هذا على قول البصریین» وقد مر الاختلاف فلا تغفل. و "قائما": اسم فاعل» 
فاعله فيه "نت" عبارة عن المخاطب. وهو معه مركب منصوب لفظ] خبر "ما 

(و) عاطفة. ("'هند ون ضاربته هي ") مراد اللفظ: مجرور تقديراً عطف علی 
أحدهما. وإذا أريد المعنى: ف"هند": مرفوعة مبتدأ آَوّل. وقد مر جواز صرفها وعدم 


صرفها؛ لسكون العين» فلا تغفل. و "زید": مرفوع مبتدأ ثان. و"ضاربة": اسم فاعل 


)١(‏ في هامش (أ): كما في «النکت» للسيوطي. 


مطلبٍ في | ما : مج مو ۷۹ ویس 
مفرد مژنث. والضمیر مجرور المحل مضاف إليه ل"ضاربة" راجع إلى "زید" أو 
منصوب المحل مفعولها على الاختلاف بناء على أن التنوین في "ضاربة" ساقط 

بالاضافة أو بالاتصال فمن قال بالاول ذهب إلى أن الضمير مضاف إليه ل"ضاربة". 

ومَنْ قال بالثاني ذهب إلى أنه مفعولهاء كما مر الإشارة إليه في المتن. و "هي": ضمير 

مرفوع منفصل مبني على الفتح مرفوع المحل فاعل "ضاربة"7". وهي معه مركبة 
مرفوعة لفظ) خبر المبتدأ الثاني» والمبتدأ الثاني مع خبره جملة اسمية صغرى مرفوعة 

المحل خبر المبتدأ الأوّل. وهو معه جملة اسميّة كبرى لا محل لها استتناف(. 

(و) استئناف. (إِذَا) شرطية منصوبة المحل ظرف لشرطها أو جوابها. (اجْتَمَعَ) 
ماض. (ضصَمِيرَانِ) مرفوع فاعله. والجملة لا محل لها فعل الشرط أو مجرورة المحل 
مضاف إليها ل"إذا". (و) حالية أو اعتراضية. (لَيْسَ) ماض ناقص. (أَحَدُهُمَا) مرفوع 
اسمه. والضمير مضاف (1/۲۱4] إليه ل"أحد" راجع إلى "ضمیران". (مَرْفُوعم) 
منصوب خبره. والجملة فعلية منصوبة المحل حال من "ضميران". والرابط الواو مع 
الضمير. وعدم تقدّم الحال هنا مع أن ذا الحال نكرة محضة وفيها يجب التقديم» كما 
في: "جاءني راکب رجل".. لكون الحال جملة مقترنة بالواو» وفيها لا يجوز التقديم؛ 
رعاية لأصل الواو الذي هو العطف ‏ كما في «حاشبة العصام" في بحث الحال ‏ خلاف) 
)١(‏ في هامش (أ): وفي «الرضي): أن "هي" تأكيد للمستكن في "ضاربة". 

(۲) في هامش (أ): قوله: "هند زید" ومن هذا القبيل قوله: "أنا أنت القائلي أنت آنا" ف"أنا" الأول: 
مبتدأ ول و"أنت" الأو ل: مبتدأ ان» والألف واللام في "القائلي" بمعنى الذي مبتدأ الث» 
و"القائل" اسم فاعل» والياء مضاف إليه ل"قائل". و"أنت" الثاني: فاعله وجملته صلة الألف 
واللام» و"أنا" الثاني: حبر المبتدأ الثالث» وهو مع خبره خبر المبتدأ الثاني» وهو مع خبره خبر 
المبتدأ الأؤل. والرابط إلى المبتدأ الأول "أن" الثاني وإلى المبتدأ الثاني "أنت" الثاني» والياء في 
"القائلي" رابط الالف واللام في "القائلي". كما في «الأشباه والنظائر» للسيوطي وفيه زيادة 
التفصیل؛ فليراجع مَن كان من أصحاب التحصيل. 


لبعضهم ‏ كما في «الدماميني" على «المغني».. أو لا محل لها معترضة بين المعطوفين. 

ولا يجوز کون الواو عاطفة كما توهم(0؛ للزوم کون الفعل غير المتصرف فعل 
الشرط بواسطة العطف. وفعل الشرط لا يكون غير متصرف ‏ كما في التصریح على 
توضيح ابن هشام» » فتدبر(". 

(فإن) "الفاء": جزائية. و"إن": شرطية. (كَانَّ) ماض ناقص مجزوم المحل بها. 
(أَحَدّهُمَا) مرفوع اسم "كان". والضمير مضاف إليه ل"أحد" راجع إلى "الضميران". 
(أَعْرَفَ) اسم تفضيلء فاعله فيه راجع إلى اسم "كان". وهو معه مركب منصوب لفظا 
خبر "کان". والجملة لا محل لها فعل الشرط. (و) عاطفة. (قَدَّمْتَهُ) ماض مبنی على 
السكون مجزوم المحل ‏ آیضا - ب"إن". و"التاء": فاعله. والضمير مفعوله راجع إلى 
اسم "كان". والجملة لا محل لها عطف على الجملة الشرطيّة. 

(فلَكَ) "الفاء": جزائية. و"لك": ظرف مستقر مرفوع المحل خبر مقدم. 
(الخیَار) مرفوع مبتداً مؤخر. والجملة اسمية مجزومة المحل جزاء الشرط”". والجملة 
الشرطيّة صغری لا محل لها جواب "إذا". والجملة الشرطية کبری لا محل لها 
استکناف. ولا يجوز [۲۱۸/ب] کون "الخیار" فاعل الظرف المستقر؛ لعدم وجود 
الاعتماد على شيء يجب اعتماده عليه. خلافا للکوفیین والأخفش كما سبق مفصلاً. 

(في النَّنِي) ظرف للظرف المستقر؛ أعني به: "لك" أو ل"الخيار" فاّه اسم 
بمعنى الاختيار ‏ كما في «القاموس» . واسم المصدر يعمل كعمل المصدر ‏ كما في 
ال الس رن 
)۲( في هامش (أ): وجه التدبر: أنه قد يتحمل في المعطوف ما لا يتحمل في المعطوف علیه كما في: 


"رب شاة وسخلتها" على أحد الوجوه. 
(۳) في هامش (): هو "إن". 


مطلب في المجرورات eme‏ الل mne‏ 
«التصريح على التوضيح» > خلافا لمَنْ زعم أنه لا یعمل. 

(یثل معلوم. وفي بعض النسخ: "نحو". وشرح المصنف على الاول. 
( که مراد اللفظ :مجرون تقديراً مضاف إلبهل"مفل":.وإذا آريك المعين: 
ف"أعطيت": فعل وفاعل. و"الكاف": منصوب المحل مفعوله الأول. والضمير الغائب 
منصوب المحل مفعوله الثاني راجع إلى رجل غائب. 

(و) عاطفة. ("ضَرْبِيكَ") مراد اللفظ: مجرور تقدیر"» عطف على المثال 
السابق. وإذا أريد المعنى: فيقال مثلاً: "أعجبني ضربيك". ف"أعجبني": فعل ومفعول. 
و"ضربي": مرفوع تقديراً فاعله. و"الياء" محلّه القريب مجرور مضاف إليه ل"ضرب". 
ومحّه البعید مرفوع فاعله. و"الکاف": منصوب المحل مفعوله. (و) عاطفة. :زر 
مركبة مِنْ "إن" و الا فان ": شرطیّ و"لا": نافية» وفعل الشرط محذوف؛ أي: إن 
لا يكن كذلك. (فَهُوٌ) "الفاء": جزائية. و"هو": مرفوع المحل مبتداً راجع إلى الثاني. 
(مُتْمَصِلٌ) مرفوع خبره. والجملة الاسمية مجزومة المحل جزاء الشرط. والجملة 
الشرطيّة لا محل لها عطف على الجملة الشرطيّة الصغری؛ آعني بها: جواب "إذا"0©. 

(مثلْ) معلوم. هکذا في شرح المصنف. وفي بعض النسخ: "نحو". ("أَعْطَيعْةُ 
4 ) مراد اللفظ: مجرور تقديراً مضاف إليه ل"مثل". وإذا آرید المعنی: ف"أعطيت": 
فعل وفاعل. والضمیر المتصل منصوب المحل مفعوله الأوّل راجع إلى رجل غائب» 
والضمیر المنفصل [1/۲۱۰] منصوب المحل مقعوله الثاني راجع إلى شيء غائب. 

(و) عاطفة. ("إِيّاكَ") مراد اللفظ مع محذوفه - أي آعطیته -: مجرور تقديراً 
(۱) في هامش (): الزاعم: مولانا دده أفندي. 
(؟) في هامش (أ): "تقدیرا" بیان. 

(۳) في هامش (): وهو جملة: فان كان آحدهما أعرف... إلخ. 


عطف على المثال السابق» ولیس "إياك" وحده عطفً على "'إياه" كما زعمء كما سبق 


على التفصیل. وإذا آرید المعنی: فالاعراب ظاهر مما سبق. 


(وَالمُخْتَارُ) مرفوع مبتدأ. (في حَبَر) ظرف "المختار". (بّاب) مجرور مضاف 


إليه ل"'خبر". ("كَانَ") مراد اللفظ: مجرور تقديراً مضاف إليه ل"باب". (الانفصال) 
مرفوع خبر المبتدأ. والجملة لا محل لها استثناف أو اعتراض. 

(و) عاطفة. (الأکتر) مرفوع مبتداً. ("لَوْلَا آنت") مراد اللفظ: مرفوع ای | ی 
والجملة لا محل لها عطف على جملة "المختار..."لخ» وقيل: استئناف. وإذا أريد 
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المعنی: فیقال مثلاً: "لولا آنت لكان کذا". ف"لولا": حرف لامتناع الشيء لامتناع غیره. 
و"أنت": مرفوع المحل مبتدأه خبره محذوف وجوبا؛ أي: موجود ‏ كما مر . وجملة 
"لكان کذا" لا محل لها جواب "لولا". وقد مر التفصیل في بحث الخس فلا تغفل. 

(إِلَى آخركا) متعلق ب"منتهيً". والضمیر مضاف الیه ‏ آخر" راجع إلى "لولا 
آنت" بتأويل اللفظة أو الكلمة؛ أي: والاکثر "لولا أنت" وما بعدها منتهی إلى آخرها. 
وقد سبق الاعراب على التفصیل, فلا تغفل. 

(و) عاطفة. ("عَسَيْتَ") مراد اللفظ: مرفوع تقديراً عطف على "لولا أنت". وإذا 
أريد المعنی: فیقال مثلاً: "عسيت أن تقول کذا". ف"عسى": فعل ماض - من أفعال 
المقاربة ‏ مبني على السكون لا محل له. والتاء: مرفوع المحل اسمه. و"أن": [۲۱۰/ب] 
ناصبة. و "تقول": مضارع مخاطب منصوب بهاء فاعله فيه "أن" في "أنت". والتاء حرف 
دال على تذكير الفاعل وافراده» كما هو مذهب البصريين. و"كذا" ‏ من الکنایات .: 
منصوب المحل مفعوله. وجملة "تقول" لا محل لها صلة "أن". وهي في تأويل المفرد 
منصوبة المحل خبره؛ بتقدیر المضاف في جانب الاسم أو في الخبر؛ آي: عسی حالك 
أن تقول أو عسیت ذا أن تقول» كما سيجيء إن شاء الله تعالی. 


(إِلَى آخِرِهَا) مثل إعراب قوله: "إلى آخرها" السابق آنفا. (و) عاطفة. (جَاءَ) 
ماض. ("لَوْلَاكَ") مراد اللفظ: مرفوع تقديراً فاعله. والجملة لا محل لها عطف على 
جملة "الأكثر لولا أنت". بطريق عطف الجملة الفعليّة على الاسميّة» وهو جائز عند 
الجمهورء وإِنْ أبيت عنه ‏ كما هو قول البعض - فاجعلها اعتراضاً أو استئناف. وإذا أريد 
المعنى: فيقال مثلاً: "لولاك لكان كذا". ف"لولا": حرف جر عند سیبویه ‏ وقد حكاه 
عن الخليل ويونس كما في «شرح المصنف» - غير متعلّق بشيء. و"الكاف": ضمير 
مجرور متصل مبنی على الفتح» محلّه القريب مجرور به» ومحله البعيد مرفوع مبتدأء 
وخبره محذوف وجوبا؛ أي: موجود ‏ كما مر في بحث الخر ‏ وجملة "لكان كذا" لا 
محل لها جواب "لولا". وعند الأخفش: "لولا": حرف امتناع غير عامل» كما في "لولا 
أنت". والضمير المجرور مستعار للمرفوع المنفصل مرفوع المحل مبتدأء خبره 
محذوف وجوب؛ آي: موجود. وجملة "لكان كذا" جواب "لولا". 

(و) عاطفة. ("عَسَاكَ") مراد اللفظ: مرفوع تقديراً عطف على "لولاك". وإذا 
أريد المعنى: فيقال مثلة 
73 يي الأصلء لكن استعمل هنا بمعنى "لعل" الذي من الحروف المشبهة بالفعل» 
فيقتضي اسم منصوبا وخبراً مرفوعا ك"لعلّ". و"الكاف": ضمير منصوب متصل 
مبني على الفتح منصوب المحل اسم "عسى". و"أن تفعل" في تأويل المفرد: مرفوع 
المحل خبره بالتأويل“ المذكور آنفا. و"هذا": مفعول به ل"تفعل". هذا عند سيبويه. 
وعند الأخفش: ف"عسى" على الأصل: ماض من أفعال المقاربة» والمنصوب المتصل 
مستعار للمرفوع المتصل مرفوع المحل اسم "عسی". و"أن تفعل" في تأويل المفرد: 
منصوب خبره. و"هذا": مفعول به ل"تفعل". وقد سبق التفصيلء فلا تغفل. 


: "عساك أن تفعل هذا". ف"عسى": ماض من أفعال المقاربة 


(۱) في هامش (أ): من تقدير المضاف في جانب الاسم أو في الخبر. 


موی E‏ 
قال ابن النحاس: والوجه في هذين الموضعین() ما ذكره سیبویه؛ لأن التجوز في 

الفعل أو الحرف أحسن من التجوز في الضمير؛ لأن المضمرات ترد الأشياء إلى 
أصولهاء فلا أقل من أن تخرج عن آصلها"» وموضعها ‏ كما في «الأشباه والنظائر 


النحوية» للسيوطى .. 
(إلى آخرها) تعلق ب"منتهيين". والضمير مضاف إليه ل"آخر" راجع إلى 
"لولاك" و"عساك". 


مطلبٌ: في نون الوقاية 

(و) استتناف. (نُونٌ) مرفوع مبتدأ. (الوقًابَة) مضاف إليه ل"نون". (مَمَ) ظرف 
لقوله الآتي: "لازمة". أو ظرف مستقر منصوب المحل حال من المستكنّ فيه. (اليّاءِ) 
مضاف إليه ل"مع". (لازمة) اسم فاعل. فاعلها فیها") "هي" راجع إلى المبتدأ بتأویل 
الكلمة. وهي معه مركبة مرفوعة لفظا خبر المبتدأ. والجملة اسميّة لا محل لها 
استئناف» وتحتمل الاعتراض. وقال الفاضل العصام: خبر المبتدأ قوله: "مع النون". 
و"لازمة" منصوبة حال [۲۱۱/ب] مِنّ المستکن فيه. انتهى. ويحتمل کون "مع النون" 
حالاً مِنَ المبتدأ على قول ابن مالك. (في المَاضِي) ظرف "لازمة". 

مطلبٌ: في تصحيح العرق 

(و) عاطفة. (في المُضَارع) عطف على قوله: "في الماضي". (عَرِيَ) صفة 
مشبّهة» فاعله فيه راجع إلى المضارع. وهو معه مركب منصوب لفظ) حال من 
المضارع. ثم إن هذه العبارة على ما هو المشهور عند ألسنة العامة والخاصّة صفة 
(؟) في هامش (أ): قوله: "من أن تخرج عن أصلها" هكذا في نسختي, والظاهر: "من أن لا تخرج" 

بكلمة "لا" فلينظر إلى نسخة أخرى. 
(۳) في هامش (أ): وفي بعض النسخ وقع: "فاعله فیه "» على تأويل "لازمة" باللفظ أو باسم الفاعل. 


ماك 3ق ی ْ 4 .جيه A0‏ میت 
مشبهة على وزن "فعيل". أصله: "عريي". فأدغم فصار "عري". لكن قال في «شرح 
العصام»: لم نجده فيما رأيناه في كتب اللغةء وإِنّما وجدنا "العاري" و"العريان". ولك 
أن تجعله مصدراً في موضع الصفة. انتهى. مراده: آله مصدر على وزن "شغل" بالضم. 
وني «القاموس»: عري كرضي عريا وعرية . بضمهما ‏ فهو غريان» جمع: 
عريانون» وعار جمع: عراة. وفرس عري بالضمٌ: بلا سرج. انتهى. 
فظهر أن "العُري" ‏ بالضم ‏ مشتركٌ بين المصدر والصفة؛ لأ "العُري" في قوله: 
"فرس عُري" صفة على وزن "صلب" فلا وجه لقول الفاضل العصام: إنه مصدر في 
موضع الصفة؛ يعني في موضع "العاري". والتحقيق أن الصفة من "عري" إذا كان 
الموصوف عاقلاً عریان" أو "عار' '» وإذا كان غير عاقل فهي "عري" بالضم. 
وني «المغرب» للمطرّزي”": العري مصدر ا مِنْ ثیابه» فهو عار وعریان 
وهي عارية وعريانة» وفرس عري: لا سرج عليه ولا لبد» وجمعه: آعرای ولا يقال: 
فرس عریان» كما لا يقال: رجل عري. وعلی هذا قوله) في الأيمان: "ركب دابة 
غريانا". صوابه: اعریا". انتهى. 
(عَنْ ون) متعلّق ب"عريا". (الاغرّاب) مضاف [1/۲۱۷ إليه ل"نون". (و) عاطفة. 
(آنت) "أن" فيه مبني على السكون مرفوع المحل مبتدأ. و"التاء": حرف دال على إفراد 
الضمیر وخطابه وتذکیره؛ هذا مذهب البصریین. وفي «الأشباه والنظائر»: وهو الأصح. 
ع) ظرف لقوله الآني: "مخیّر" أو ظرف مستقر منصوب المحل حال من المستکن 
(۱) آبو الفتح برهان الدين ناصر بن عبد السید أبي المکارم بن علي الخوارزمي المطرزي 
(ت ۱۱۰ ه)؛ من کتبه «الایضاح» في شرح مقامات الحريري» و«المصباح» في النحوء و«المغرب 
في ترتیب المعرب». «الاعلام» (۷/ ۳4۸). 
(۲) في هامش (): أي: قول الامام محمد. 


فیه» آو من المبتداً علی قول ابن مالك( نت مضاف إليه ل"مع". (فیه) ظرف 
مستقر حال مِنَ "النون" أو صفة له؛ أي: كائنا أو الکائن فيه» والضمیر راجم إلى 
المضارع. وفي بعض النسخ لم یوجد "فيه ٠"‏ لفظاء الا أنه مراد معنی» وعلیه شرح 
المصنف والرضي والعصام - رحمهم رب الانام -. 

(و) عاطفة. ("لَدْنْ") مراد اللفظ: مجرور تقدیراً عطف على "النون". (و) 
عاطفة. ("إنَ") مراد اللفظ: مجرور تقديراً عطف على القریب أو البعید. (و) عاطفة. 
(أَحَوَاتِهًا) مجرورة لفظا عطف على "إنّ". والضمیر مضاف إليه ل"أخوات" راجع إلى 
كلمة "إِن". (مُحیر) اسم مفعول» نائب الفاعل فيه "آنت" عبارة عن المخاطب. وهو 
معه مركب مرفوع لفظاً خبر المبتدأ. والجملة الاسميّة لا محل لها عطف على الجملة 
الاسميّة السابقة» ویجوز کونبا استثناف أو اعتراضا؛ أو منصوبة المحل عطف على 
"لازمة" بالنصب على ما اختاره الفاضل العصام. 

(و) عاطفة. (بُخْتَارُ) مضارع مجهول» نائب الفاعل فيه راجع إلى "لحوق" نون 
الوقایة". والجملة لا محل لها عطف على الجملة القريبة أو البعیدی وتحتمل 
الاستئناف أو الاعتراضء أو منصوبة المحل عطف على "لازمة" بالنصب. أو على 
جملة "آنت مخيّر" على اختیار الفاضل العصام. 

(في ۲۱۷1/ب] "لَيْتَ") ظرف "یختار". (و"مِن" و اعَن" و "َد" و"قط") کل 
منها مراد اللفظ: مجرور تقدیرا عطف على ما قبله. (و) عاطفة. (عَکُسْها) مرفوع مبتداً. 
والضمیر مضاف إليه ل"عكس" راجع إلى كلمة "لیت". ("لَمَلَّ") مراد اللفظ: مرفوع 
تقديراً خبره. والجملة الاسميّة مثل جملة "یختار ". 

)١(‏ في هامش (): وفي «شرح العصام» اقتصر على الوجه الثاني. 
(۲) في هامش (أ): أي: كلمة "فيه". 
(۳) في هامش (): بقرينة السباق. 


و ا AV Bp‏ 8ه .هم . 

(و) استئناف. (يَتَوَسَّطُ) مضارع. (يَبْنّ منصوب على الظرفية مفعول فيه 
ل"يتوسط". ولاحتمال التوسط للزمان والمكان خصّه بالمكان قوله(): "بین" - كما 
في «شرح العصام» -. وني «الحاشیة»: له فيه تجريد أو تأكيد. فلا تغفل. (المُبْتَد]) 
مجرور مضاف إليه ل"بين". (و) عاطفة. (الكَبَرٍ) عطف على "المبتدأ". (قَبْنَ) ظرف 
مستقرٌ منصوب المحل حال من "المبتدأ والخبر"» أو مجرور المحل صفة لهما؛ أي: 
كائنين أو الكائنين قبل...إلخ. وقيل: ظرف ل"يتوسط". (العَوَامِلٍِ) مجرورة لفظا 
مضاف إليها ل"قبل". 

(و) عاطفة. (بَعْدَهَا) عطف على "قبل". والضمير مضاف إليه ل"بعد" راجع إلى 
"العوامل" بتأويل الجماعة. (صِيعَةُ) مرفوعة فاعل "يتوسط". وجملته"» لا محل لها 
استئناف» ويحتمل الاعتراض» وقيل: عطف على ما قبلها. (مَرْفُو) مجرور مضاف إليه 
ل"صيغة". (مُتْفّصِلٍ) مجرور صفة "مرفوع". (مُطَابقِ) اسم فاعل» فاعله فيه راجع إلى 
"مرفوع منفصل". وهو معه مركب مجرور لفظا صفة بعد الصفة ل"مرفوع". (لِلمُبْتَدَ1) 
متعلق ب"مطابق". واللام للتقوية. 

(يُسَمّى) مضارع مجهول مرفوع تقديراً بعامل معنويّ» نائب الفاعل فيه "هو" 
راجع إلى "مرفوع منفصل". والجملة مجرورة المحل صفة ثالثة ل"مرفوع" ‏ كما في 
«الهندي» . وفي بعض النسخ: "تسمى" على صيغة [1/۲۱۸] الغائبة. وعلى هذا: نائب 
الفاعل فيه "هي" راجع إلى الصيغة. والجملة مرفوعة المحل صفة الصفة. ويحتمل 
کون الجملة على النسختين لا محل لها مِنَ الإعراب على الاستثناف أو الاعتراض. وفي 
(۱) في هامش (): بالرفع فاعل خصّه. 

)١(‏ في هامش (أ): أي: في حاشية الجامي. 
(۳) في هامش (): "وجملته" بيان. 


۱۶ عن مس مس‎ AEA aE 
بعضها: "ویسمی" بالواو» فحينئذ یتعیّن الاستئناف أو الاعتراض.‎ 

(فَضلاً) منصوب مفعول ثان ل"يسمّى"؛ وهذه التسمية عند البصریین» وعند 
الکوفیین یسمی هذا المرفوع "عمادا" ‏ كما في «الرضي» .. (لِيَفْصِلَ) "اللام": حرف جر 
ل بقوله: "یتوسط". و"'يفصل": مضارع منصوب ب"أن" المقذرة فان تقدیرها بعد 

لام التعليل قياس كما سيجيء إن شاء الله تعالى .. فاعله فيه راجع إلى هذا المرفوع. 
والجملة في تأويل المفرد محلها القريب مجرور باللام» ومحلها البعيد منصوب مفعول 
له لمتعلقه. (بَيْنَّ نصب على الظرفية مفعول فيه ل"يفصل". (كَوْنِه) مجرور مضاف إليه 
ل"'بين". والضمير المجرور محلّه القريب مجرور مضاف إليه ل"كون". ومحله البعيد 
مرفوع اسمه. (َعْتَ) منصوب خبره. (و) عاطفة. (خَبّرَا) عطف على "نعتنًا". 

(و) عاطفة. (شَرْطْهُ) مرفوع مبتدأ. والضمير مضاف إليه ل"شرط" راجع إلى 
"الفصل "۰ وقيل: راجع إلى "التوسط"(» أو إلى المرفوع المذكون (أن) امه 
(یکون) مضارع ناقص منصوب ما. (الخَبر) مرفوع اسمه. (مَعْرِقَةً) منصوبة خيره. 
والجملة في تأويل المفرد: مرفوعة المحل خبر المبتداً. والجملة الاسميّة لا محل لها 
عطف على جملة "يتوسط..."إلخ» ویحتمل الاستثناف والاعتراض. (أَوْ) عاطفة. 
نعل وگلا ر الفط میت فیرعت مان ارف 

(مثل) (۲۱۸/ب] معلوم . ("كَانَ زند و فضَل ین عَمْرِو' ') مراد اللفظ: مجرور 
تقديراً مضاف إليه ل"مثل". وإذا آرید المعنی: ف"كان": ماض ناقص. و "زید": مرفوع 
اتیمه. و هو ضمیر فطل لا محل له ین الاعراب: لكوئه خرف عند الخلیل: 
و"أفضل": اسم تفضيلء فاعله فيه راجع إلى "زید". وهو معه مركب منصوب لفظا 
خبره. و "من عمرو": متعلق ب"أفضل". 

e (۱)‏ المدلول عليه بقوله: "یتوسط" ولا يبعد أن يقال: إنه راجع إلى المتوسط على 


مطلب في | لوراك ی مولع £۸۹ ete‏ 

(و) عاطفة. (لا) لنفي الجنس. (مَوْضِعٌ) مبني على الفتح منصوب المحل اسم 
"لا". (لَهُ) ظرف مستقرٌ مرفوع المحل خبر "لا". والضمير راجع إلى "الفصل". 
والجملة الاسميّة لا محل لها عطف على جملة "شر طه..."إلخ. وقيل: استئناف أو 
اعتراض. (عِنْدَ) ظرف مستقرٌ مرفوع المحل خبر بعد الخبر ل"لا". أو خبر مبتدا 
محذوف؛ أي: هذا عند الخليل. والجملة الاسميّة استئناف أو اعتراض» أو ظرف لخو 
ل"لا"؛ لانفهام معنى الانتفاء منه. (الخليل) مضاف إليه ل"عند" 


(و) عاطفة. (بَعْضُ) مرفوع مبتدأ. (العَرّب) مجرور مضاف إليه ل"بعض". 
(يَجْعَلّه) مضارع» فاعله فيه راجع إلى "المبتداً". والضمير منصوب المحل مفعوله 
الأوّل راجع إلى "الفصل". (مبتد أ( منصوب مفعوله الثاني. والجملة فعليّة صغرى 
مرفوعة المحل خبر "المبتدأً"٠.‏ وهو معه جملة اسميّة كبرى لا محل لها عطف على 
جملة "لا موضع له" وقيل: استئناف أو اعتراض؛ هذا على القول المشهور بين 
الجمهور من أن مثل: "زید قام" جملة اسميّة. وجوز المبرد وابن العريف وابن مالك 
فعلية هذه الجملة على الإضمار والتفسیر؛ [1/۲۱۹] أي: "قام زيد قام", فعامل "زيد" 
محذوف. و"قام" المذكور مفسّر للمقدّر. وجوزها الكوفيّون على التقديم والتأخير؛ 
أي: "قام زید" فقدّم الفاعل على عامله؛ فإن الفاعل يجوز تقديمه على عامله عندهم ‏ 
كما في «مغني اللبيب» . وعلى هذين القولين: ف"بعض العرب": فاعل فعل محذوف؛ 
أي: "يجعله بعض العرب" و"يجعله" المذكور مفسّر للمحذوف. أو فاعل الفعل 
المذكور بعده. 

(و) عاطفة. (ما) منصوب المحل عطف على المفعول الأوّل. (بَعْدَهُ) ظرف 
مستقر صفة "ما" أو صلته. والضمير مضاف إليه ل"بعد" راجع إلى "الفصل". ويجوز 


)١(‏ في هامش (): "بر المبتدا" بيان. 


ممح . 4 هب لئاف عا عراب ال این 
کون "ما بعده" مبتدأء وخيره قوله: (حَحَبَرّهُ) » والجملة الاسمية حينئذٍ استتناف أو 
1 

مطلبٌ: في ضمير الشأن والقصة 

َقَدُمُ) مضارع. (قَبْلَّ) ظرف "يتقدم". وقيل: ظرف مستقرٌ حال من 
فاعله. (الجُمْلَةَ) مجرورة مضاف إليها ل"قبل". (ضَمِيرٌ) مرفوع فاعله. والجملة لا محل 
لها عطف على جملة "يتوسط..."إلخ» وقيل: استئناف أو اعتراض. (غَائْبِ) مجرور 
مضاف إليه ل"ضمير" ‏ كما في «شرح العصام؛ من إضافة العام إلى الخاصض(. 


ةو 


(و) عاطفة. (يتقد 


(يُسَمََى) مضارع مجهول» نائب الفاعل فيه راجع إلى "ضمير غائب". والجملة 
لا محا ل لها اعتراض حبار العام رك اه رار 12 "ضمير 
". (ضَمِيرٌ) منصوب مفعوله الثاني. (السَّأَن) رور عقاف الیل هی أذ 
مشغول بإعراب الحكاية. (و) عاطفة. (القِصّة) منصوبة عطف على "ضمير الشأن" 
بتقدير المضاف؛ أي: ضمير القصّةء وقيل: مجرورة عطف على "الشأن". وفي بعض 
النسخ لم يوجد قوله: "والقصة وعليه شرح المصنف والرضي والفاضل [۲۱۹/ب] 
العصام؛ ثم إن هذه التسمية عند البصريين» وعند الكوفيين يسمّى هذا الضمير "ضمير 
المجهول" ‏ كما في «الرضي» -. 
(يُفَسَرٌ) يفسر) مضارع مجهول. نائب الفاعل فيه راجع إلى "ضمير غائب". والجملة 
وی "ضمير غائب ا ا ا 
متعلق ب"یفشر". (يَعْدَهُ) ظرف مستقر حال مر الجملة أو صفة لها؛ أي: كائنة أو الکائنة 
بعده. والضمیر مضاف الیه د"بعد" راجع إلى "ضمیر غائب". (و) استئناف أو 
اعتراض. (يَكُونٌ) مضارع ناقص. اسمه فيه راجع إلى "ضمیر غائب" أو إلى "ضمیر 


)١(‏ في مامش (): "إلى الخاص" بیان. 


مطلبٌ ۱ ات 1 
ب في يي ب ما سوم موا ١‏ و 


الشأن" ‏ كما في «الجامي؛ .. (مُنْقَصلاً) منصوب خبره. والجملة لا محل لها استثناف أو 
اعتراض. وقيل: عطف على ما قبلها. (و) عاطفة. (مُتَصلاً) عطف على "منفصلا". 
(مُسْئيِراً) منصوب خبر بعد خبر ل"يكون". (و) عاطفة. (بَارِزاً) عطف على "مستتر تتراً". 
(عَلَى حسّب) يتلق ب"يكون"7. (العَوَامِلٍِ) مضاف إليها ل"حسب"20. 

(نَحْوٌ) معلوم. ("هُوَ رَد قَائِم") مراد اللفظ: مجرور تقدیرا مضاف إليه 
ل"نحو". وإذا أريد المعنى: ف"هو": ضمير الشأن مرفوع المحل مبتدأ أوّل» لا مرجع له 
لفظاء فلا تغفل. و"زيد": مرفوع مبتدأ ثان. و"قائم": اسم فاعل» فاعله فيه راجع إلى 
"زيد". وهو معه مركب مرفوع لفظا خبر المبتدأ الثاني. وهو معه جملة اسمية صغرى 
مرفوعة المحل خبر المبتدا الاوّل. وهو معه جملة اسم کبری لا محل لها استثناف. 

(و) عاطفة. ("كَانَ رید قَائِهُ") مراد اللفظ: مجرور تقدیراً عطف على المثال 
المذکور. وإذا أريد المعنی: ف"كان": ماض ناقص» اسمه فيه ضمير الشأن. و"زيد": 
مبتدأ. و"قائم" مع فاعله المستتر 1/۲۲۰] مركب مرفوع لفظا خبر المبتداً. وهو معه جملة 
اسميّة صغری منصوبة المحل خبر "کان". وجملته فعليّة کبری لا محل لها استتناف. 

(و) عاطفة. "إن رید قَائِعٌ") مراد اللفظ: مجرور تقديراً عطف على القریب أو 
البعید. وإذا أريد المعنی: ف"إنّ": حرف مشبّه بالفعل» وضمیر الشأن منصوب المحل 
اسه و رت تسش | و"قائم": خبره. وهو معه جملة اسميّة صغری مرفوعة المحل 
خبر "إنَّ". واسمه وخبره جملة اسميّة کبری لا محل لها استئناف. 

(و) استتناف. (حلْفه) مرفوع مبتدأ. والضمیر محلّه القریب مجرور مضاف إليه 
("حذف" ومحله البعید منصوب مفعوله راجع إلى ضمير الشأن. (مَنْصُوب) منصوب 
(۱) في هامش (): أو طرف مستقر منصوب المحل حال من المستکن في یکون. 
( في مامش () : وفي «النکت» للسيوطي: اختار آبو حیّان تبعا لابن الطراوة أن ضمير الشأن حرف 

لا اسم. وقد بینت وجهه في «حاشية المغني». انتهی. 


مه م 1 هيما 1 
حال مِنّ الضمير في "حذفه" فإنه مفعول به في الحقيقة كما أشرنا إليه. (ضَعِيفٌ) صفة 
مشبّهة» فاعله فيه راجع إلى المبتدأ. وهو معه مركب مرفوع لفظا خبر المبتدأ. والجملة 
الاسميّة لا محل لها استتتاف وقيل: اعتراض أو عطف. (إِلّا) حرف استثناء. (مَعَ) 
ظرف "ضعیف" آو ظرف مستقر منصوب المحل حال مر فاعله. (" أن ")نواد اللفظ: 
مجرور تقديراً مضاف إليه ل"مع". 

(إذَا) لمجرد الظرفيّة» ظرف مستقرٌ مرفوع المحل خبر مبتدأ محذوف؛ أي: هذا 
الاستثناء حاصل إذا...إلخ. أو: لا محل لها استئناف» كأنّه قيل: هذا الاستثناء هل "إذا" 
خففت "أن" أو لا؟ فأجيب بقوله: إذا...إلخ» كما ذكره صاحب «الكشاف» في قوله 
تعالى: هلما بَلَعَ مَعَهُ السَّمْىَ4 [الصافات: 0۱۰۲ كما مر على وجه التفصيل. وقال 
الأستاذ2" في «شرح الإظهار»: "إذا": ظرف مستقرٌ صفة "أن" بتقدير المتعلق معرفة؛ أي: 
الکاتن /١١١[‏ ب] مع...إلخ. وقيل: ظرف لمعنى المقارنة» أو: لمعنى الاستثناء. فتدبر. 

(حُفَمَتْ) ماض مجهولء نائب الفاعل فيه "هي" راجع إلى "أن" بتأويل الكلمة. 
والجملة مجرورة المحل مضاف إليها ل"إذا". (فإتة) "الفاء" لتفصيل المجمل المفهوم 
من الاستثناء. و"إن": حرف مشبّه بالفعل. والضمير منصوب المحل اسمه راجع إلى 
"حذف ضمير الشأن". (لَازْمٌ) اسم فاعلء فاعله فيه راجع إلى اسم "أنَّ". وهو معه 
مركب مرفوع لفظا خبره. والجملة الاسميّة لا محل لها تفصيل. ويحتمل الاستئناف 
والتعليل على أن يكون الفاء للاستئناف أو التعليل. 

(أسْمَاءُ) مرفوعة مبتداً. (الإشَارَّة) مجرورة مضاف إليها ل"أسماء" أو مشغولة 
باعراب الحكاية. (ما) مرفوع المحل خبره. والجملة الاسميّة لا محل لها استئناف. 
(وُضِعَ) ماض مجهول. نائب الفاعل فيه راجع إلى "ما". والجملة صفة "ما" أو صلته. 


)١(‏ في هامش (): يعني: الشيخ محمد أفندي الصوبجوي سلمه الله تعالى. 


مطلبٌ في المجرورات 

7 سمهو من هس 
(لِمْشَارِ) متعلّق ب"وضع". وقد مرّ الاختلاف في أن اللام صلة أو تعليل» فلا تغفل. 
(إلَيْه) متعلّق ب"مشار" ونائب فاعله. والضمير راجع إلى موصوف مقدّر؛ أي: معنى 
مكار إلة: 


(وهِيَ) مرفوع المحل مبتدأ راجع إلى "أسماء الإشارة". ("ذا") مراد اللفظ: 
مرفوع تقديراً أو محلا مع ما عطف عليه خبر المبتدأ. والجملة استلناف أو اعتراض, أو 
عطف على جملة "أسماء الإشارة ما..."إلخ. (لِلمُدَكَرِ) ظرف مستقر مرفوع المحل 
حبر مبتدأ محذوف؛ أي: هو. والجملة اعتراض. أو صفة "ذا" بتقدير المتعلق معرفة؛ 
ا الكائن للمذكر» أو منصوب المحل حال مِنَ الخبر ‏ كما في «الجامي» . ورذه في 
«الامتحان» بنا لم نر مَنْ جوز الحال عن الخبس وجعل العامل النسبة. انتهى. وفي 
«المطول»: في التذنيب [1/۲۲۱] ما يدل على الجواز عند بعض» حيث قال: لا يقع الحال 
عن نكرة محضة»ء ولا عن مبتدأ ولا خبر على الأصح. وما ذكرناه هنا ما هو الموافق 
لطبع المبتدئ. وفي بعض الشروح والأعاريب ذكر احتمالات كثيرة» مَنْ آراد معرفتها 
فليراجع إليها. 

(و) غ ف مر مرت الما تحال هن رل فان الق 
مضاف إليه ل"مثنى" راجع إلى "ذا"» أو مرفوع المحل خبر مبتداً محذوف؛ أي: هو 
يعني: "ذان" ‏ لمثنی "ذا". ورجوع الضمير إلى المتأخر؛ لتقدمه رتبة. والجملة 
الاسميّة اعتراض. ("ذَانِ") مراد اللفظ: مرفوع تقديراً عطف على "ذا". وقال الفاضل 
العصام: إن "ذا" خبر لقوله: "هي" وقوله: "للمذکر" خبر مبتدأ محذوف. و" لمثناه" 
عطف على "للمذکر" وتقدیمه على "ذان"؛ لیکون آقرب إلى المعطوف علیه و"ذان" 
عطف على "ذا" عطف معمولي عاملین غير مختلفین على معمولین لهماء فإنَ العامل في 
المعطوف عليه الابتداء في مبتدثه» وفي المعطوف الابتداء في مبتدئه. انتهی. 


)١(‏ في هامش (): "إلى" بيان. 


(و) عاطفة. ("ذَيْنِ') مراد اللفظ: مرفوع تقديراً عطف على "ذان". (و) عاطفة. 
(للْمُوَنَثِ) ظرف مستقر فاعله فيه "هي" أو "هنّ" راجع إلى الألفاظ الآتية من قوله: 
"تا" إلى "ذهي" كما في: "الأشجار قطعت أو قطعن". منصوب المحل حال مِنْ هذه 
الالفاظ أو مرفوع المحل خبر مبتدأ محذوف؛ أي: هي أو هنْ؛ يعني: هذه الألفاظ 
الآتية كائنة أو كائنات للمؤنث. والجملة اعتراض. ("ا") مراد اللفظ: مرفوع تقديراً 
عطف على "ذان" أو "ذا". (واذي" واتي" واه" و"ذو" واتهي" و"ذهي") ۴ منها 
مراد اللفظ: مرفوع دا عطف على القریب أو البعید. [۲۲۱/ب] (ولمتاه: "تان" 
و"تَيْنِ") مثل إعراب: "ولمثناه ذان وذين". 

(و) عاطفة. (لِجَمْعِهِمَا) ظرف مستقرٌ منصوب المحل حال من قوله الآتي: 
"أولاء". والضمير مضاف إليه ل"جمع" راجع إلى "المذكر والمونث" أو مرفوع 
المحل خبر مبتدأ محذوف؛ أي: هو يعني: أولاء ‏ كائن لجمعهما. والجملة الاسمية 
اعتراض. ("أولاء") مراد اللفظ: مرفوع تقدیرا عطف علی القريب أو البعید. وق «شرح 
العصام»: کتب الواو بعد الهمزة في "آولی" المقصورة؛ لثلا یلتبس ب"إلى" الجارة» وفي 
الممدودة أيضاً.. حملاً على المقصورة. «مَد1) منصوب حال من "أولاء". فائه فاعل 
في المعنی؛ آي: يثبت "آولاء" حال کونه لجمعهماء أو على قول مَنْ جوز وقوع الحال 
عن الخبر؛ أي: حال کونه ذا(" مد أو ممدودا أو مفعول "آعني" المقدّرء أو مفعول 
مطلق لفعل محذوف؛ أي: مد مدّاً. وجملته استعناف أو حال بتقدير "قد". 

(و) عاطفة. (قَضْراً) عطف على "مدا" أو مفعول مطلق د"قصر" المقدر. 
وجملته عطف على جملة امد مذا". 

وقیل: هما تمییزان؛ آي: مِنْ حيث المد والقصرء أو خبران ل"كان" المقدر؛ أي: 


)١(‏ في هامش (أ): بتقدیر المضاف. أو جعل المصدر بمعنی المفعول. 


مطلبٌ فى الجرورات ۱ 

في الجرورا ۱ Be hee.‏ 0 5ه مج یس 
سواء كان ممدودا أو مقصورا؛ أو منصوبان على نزع الخافض؛ أي: بمد وقصرء ثم 

ولا يخفى ما فیه أمّا أوّلاً: فلا حدّ التمییز لا يصدق علیهما - كما في «الاشباه 
والنظائر۱) النحویةا . 

وامّا ثانی: فلا حذف "كان" مع إبقاء خبره من غير حرف الشرط مثل: "إن "© 
و "لو" لیس بقیاسی ‏ كما في «الأشباه والنظاثر النحویة» آیضا -. 

وأما ثالث: فلا نزع الخافض سماعي”؛ ولذا لم يجز "إياك الاسد" بتقدیر 
"من" کمامر . [1/۲۲۲] 

(ويَلحَقهًا) مضارع. والضمیر منتصوبت المحل مفعوله راجع إلى "أسماء 
الإشارة". (حَرْفٌ) مرفوع فاعله. (التنبيو) مجرور مضاف إليه ل"حرف". والجملة 

اع قا ب ۳ 
استئناف أو اعتراض. (و) عاطفة. «یتصل) مضارع. (بها) متعلق ب یتصل". والضمير 
راجع إلى "أسماء الاشارة" بتأويل الجماعة. (حَرْفٌ) مرفوع فاعله. (الخطاب) مجرور 
مضاف إليه ذ"حرف". والجملة لا محل لها عطف على الجملة المتقدمة. 

(وهی) مرفوع المحل مبتداً راجع إلى "حرف الخطاب" فان لفظ "الحرف" 
يؤنث ویذکر ‏ كما في «الهندي» و«حاشية الجاربردي» للغَّزيّ -. (حَمْسَةٌ) مرفوعة خبره. 
والجملة استثناف أو اعتراض. در العدد؛ لاعتبار تذکیر تمییزها؛ أي: حروف 
)١(‏ في هامش (أ): ذکره في آمثال ما نحن فيه. 
(۲) في هامش (أ): "مثل إن" بيان. 
۳( في هامش (): إلا أنّه قال مولانا دده أفندي في «حاشية شرح العز للتفتازاني»: نزع الخافض وكذا 


التضمین ون کانا سماعیین إلا آنهما لشیوعهما صارا كالقياسي» حتی يجوز للعلماء القول بهما 
فیما لا سماع فيه من العرب. فتدبر. 


A 5 4 8‏ 
2 : موی 1< iS‏ امرس سب . التیلزالشافیز ع نرب ا فی 
الخطاب. ولله در المصنف حيث آشار إلى تأنيث لفظ "الحرف" بقوله: "هي" وإلى 
لقره له 
مطلبٌ: في بيان المنافاة بين قولي العصام 

وما في «شرح العصام» مِنْ أن المؤنث حرف الهجاء لا لفظ "الحرف" ليس كما 
ينبغي» على أنه مخالف لِما قاله في «الحاشیة» فلا تغفل. 

(في حَمْسَةٍ) ظرف مستقر مرفوع المحل صفة ل"خمسة 


حمسه. 

(فيَكُونُ) "الفاء" تفصيل أو جواب "إذا" المقدّر. و"يكون" مضارع ناقصء 
اسمه فيه راجع إلى الحاصل من الضرب» وقيل: إلى خمسة مضروبة فيها. فالظاهر 
حينئٍ تأنيث الفعل. (حَمْسَة) منصوبة خبر "یکون". والجملة لا محل لها تفصيلء أو 
جواب "إذا" المقدّر؛ أي: إذا كان الأمر كذلك. (و) عاطفة. (عِشْرِينَ) منصوب عطف 

(وهي) مرفوع المحل مبتدأ راجع إلى "خمسة وعشرين". ("5اك") مراد اللفظ: 
مرفوع 00 والجملة استئناف [۲۲۲/ب] أو اعتراض. 
(إِلَى "ذَاكُنَ") متعلق ب "متهي" المقدّر؛ أي: وهي "ذاك" وما بعدها حال كوا متتهي 
إلى "ذاكنّ". وقد مر التفصيل» فلا تغفل. 

(و) عاطفة. ("ذَانِكَ") مراد اللفظ: مرفوع تقديراً عطف على "ذاك". (إِلَى 
0 متعلّق ب"منتهيا" المقدّر. (وكَذَّلِكَ) ظرف مستقرٌ» فاعله فيه "هي" أو "هت" 

جع إلى "البواقي". والجملة الظرفيّة مرفوعة المحل خبر مقدّم. (البَوّاقّي) مرفوعة 
تقديراً مبتدأ مؤخر. والجملة الاسميّة استئتاف أو اعتراض. وقيل: عطف على جملة 


مت ي الممجرووات : میم ول 1۹۷ مجوسیت . 
"هي ذاك". ولا يخفى أنه سهو ظاهرء كما لا يخفى على مَن هو في هذا الفن ماهر(. 

(و) استئناف. (يُقَالُ) مضارع مجهول. ("5ا") مراد اللفظ: مرفوع تقديراً نائب 
الفاعل. والجملة استثناف. (لِلقريب) ظرف مستقرٌ منصوب المحل حال مِنْ "ذا" كما 
في «شرح العصام» > أو مرفوع المحل خبر مبتدأ محذوف؛ أي: هو للقریب والجملة 
اعتراض. ويجوز کون "ذا" مبتدأء و"للقريب" خبره والجملة الاسمية باعتبار هذا 
اللفظ مرفوعة تقديراً نائب الفاعل ل"يقال". 

(و) عاطفة. ("ذَلِكَ") مراد اللفظ: مرفوع تقديراً عطف على "ذا". (لِلبَعِيدِ) مثل 
إعراب "للقريب". أو "ذلك للبعيد" مراد اللفظ: مرفوع تقديراً عطف على لفظ "ذا 
للقريب". (و) عاطفة. ("ذَاكَ") مراد اللفظ: مرفوع تقديراً عطف على القريب أو 
البعيد. (لِلْمْتَوَسّطِ) إعرابه ‏ أيضً ‏ مثل إعراب "للقريب". أو "ذاك للمتوسط" مراد 
اللفظ: مرفوع تقديراً عطف على الجملة القريبة أو البعيدة. 

(و) عاطفة. ("تِلْكَ") مراد اللفظ: مرفوع تقديراً عطف على القريب أو البعيد. 


ی ل 


(و) عاطفة. ("تَانّكَ") مراد اللفظ: مرفوع تقديراً عطف على آحدهما. (مُشَدََئَيْنِ) اسم 
فاعل تثنیة فاعله فيه "هما" راجع إلى "ذاتك" و اتانك". وهی معه مركبة منصوبة 
لفظا حال منهماء أو مفعول "أعني" المقدّر. وقیل: خبر "كان" المقدّر؛ أي: إذا كانتا 
مشددتين. وقد عرفت ما فيه آنفاء فلا تغفل. 

۵ ,م ۳ 2 

(و) عاطفة. ("أولالك") مراد اللفظ: مرفوع تقدیراً عطف على آحدهما. (مثل) 
منصوب حال من الاربعة الأخيرة» أو مرفوع خبر مبتداً محذوف؛ آي: هي؛ يعني: 
)١(‏ في هامش (): فيه رد لبعض المعربین. 

(۲) لعل الصواب: اسم مفعول. 


حم سس يها 


: وموس - ا‎ ۹۸ Boe 
الأربعة الأخيرةء والجملة الاسميّة اعتراض. أو: "تلك" مبتدأء والثلاثة الأخيرة عطف‎ 
عليهاء و"مثل" مرفوع خبر المبتدأء والجملة الاسميّة مرادة اللفظ مرفوعة تقديراً عطف‎ 
على القريبة أو البعيدة. ("ذَلِكَ") مراد اللفظ : مجرور تقديراً مضاف إليه ل"مثل".‎ 

(و) استئناف أو عطف. (أَمَا) حرف شرط. ("ثَمَّه") مراد اللفظ: مرفوع تقديراً 
مبتدأ. (و) عاطفة. ("هُنَا") ‏ بضم الهاء وتخفيف النون ‏ مراد اللفظ: مرفوع تقديراً 
عطف على "ثمّة". (و) عاطفة. ("كَنَا") ‏ بفتح الهاء وتشديد النون ‏ مراد اللفظ: مرفوع 
تقديراً عطف على القريب أو البعيد. 

(فللمگان) "الفاء": جواب "أما". و"للمكان": ظرف مستقن فاعله فيه "هي" 
أو "هنّ" راجع إلى هذه الأسماء الثلائة. وهو معه جملة فعليّة مرفوعة المحل خبر 
المبتدأً. وهو معه جملة اسميّة لا محل لها استتناف» أو عطف على ما قبلها بحسب 
المعنی» كأنّه قيل: ما ما تقدم من قوله: "ذا" ونحوه فعامٌ للمكان وغيره وأا "ثم" 
و"هنا"...إلخ. 

(خَاصَّة) منصوبة حال من المستكنّ في الخبر الظرف؛ أعني به قوله: "للمكان' 

وني «القاموس»: الخاصة نقيض العامّة. [۲۲۳/ب] انتهی. والتاء للنقل من 
الوصفية إلى الاسمية. وقيل: خاصة مصدر كالعاقبة. 

وني «شرح العصام؛: أنه محتاج إلى تصحيح النقل. فعلى هذا: إنها حال مِنَّ 
المستكنّ في قوله "للمكان"؛ بمعنى مخصوصة أو ذي خاصة بتقدير المضافء أو 
مفعول مطلق ل"خصٌّ" المقدّر. وجملته ‏ أيض]ً ‏ حال من المستكنّ المذكور بتقدير "قد" 
أو استئناف. ويجوز كونها اسم فاعل بمعنى المخصوصة أو اسما منسوبا؛ أي: ذات 


خصوص. مثل: لابن وتاس كما قالوا في قوله تعالى: فى عيسّة رَاضِيّة» [الحاقة: ۲۱]؛ 


مطلب في الجرورات لس سيو ی ebe‏ 


أي: في عيشة ذات رضا على آحد الوجوه. فعلی الاول: التاء للتأنيث» وعلی الثاني: 
للمبالغة؛ لاستواء المذكر والمؤنث فيه كما في «حاشية المطول» للمولى حسن جلبي -. 
مطلبٌٍ للشهاب حاشية للرضي 

وني «حاشية آنوار التنزيل» للمولى الشهاب فيه بحثء كما ذكرناه في «حواشي 
الرضي». انتهى. 

مطلبٌ: في الموصول 

(المَؤْضُولُ) مرفوع [1/194) مبتدأ. (ما) مرفوع المحل خبره. والجملة استئناف. 
(ل) نافية. (يَيمٌ) مضارع. فاعله فيه راجع إلى "ما". والجملة صفة "ما" أو صلته. 
(جزء)) منصوب على التمييز عن نسبة "تم" إلى فاعله أو على الحالية منه. أو على 
الخبريّة ل"تم" إن تضمّن معنی "صار" كما في: "تم التسعة بهذا(" عشرة"؛ آي: صارت 
عشرة تامة - كما في «الاظهارا. رل حرف استثناء. (بصلت) ملق ب"لا يتم". (و) 
عاطفة. (عَاید) مجرور عطف على "صلة". 

(و) استتناف. (صلته) مرفوعة مبتداً. والضمیر مضاف إليه ل"صلة" راجع إلى 
الموصول. (جُمْلَةٌ) مرفوعة خر المبتداً. والجملة استئناف. ویجوز كونها اعتراضا أو 
عطف على جملة "الموصول ما..."إلخ. (حَبَرِيَه) اسم منسوب مفرد مؤنث» نائب 
فاعلها فیها "هي" راجع إلى "جملة"(". وهي معه مركبة مرفوعة لفظ] صفة "جملة". 

(و) عاطفة. (العَايْدٌ) مرفوع مبتدأً. (صَمِيرٌ) مرفوع خبره. والجملة عطف على 
جملة "صلته" خبريّة. وقیل: استثناف أو اعتراض. (لَهُ) ظرف مستقرٌ مرفوع المحل 
صفة "ضمير". والضمیر راجع إلى الموصول. 

)١(‏ في مامش (): "بهذا" بیان. 
( في هامش (): "إلى جملة" بیان. 


(و) عاطفة. (صِلَه) مرفوعة مبتدأ. (الأَلِفٍ) مضاف إليه ل"صلة". (و) عاطفة. 
(اللّام) مجرور عطف على الألف. (اسْمُ) مرفوع خبر المبتدأ. والجملة لا محل لها 
ی الوا قم رك لمكنو ان سس اهاط ارات وال E E‏ 
وصلة الالف واللام اسم فاعل. انتهی. وقیل: استثناف أو اعتراض. (فاعل) مضاف إليه 
لاسما أو مشغول باعراب الحکاية. (أى عاطفة. (تنعول) مرفوع عطف على "اسم 
فاعل" بتقدیر المضاف؛ أي: اسم مفعول. وقیل: مجرور عطف على "فاعل". 

(و) عاطفة. (هی) مرفوع المحل مبتداً راجع إلى [۲۲۶/ب] الموصولات ۔ كما في 
«الهندي» و«الجامي" -. ولا يبعد رجوع الضمیر إلى الموصول والتأنيث باعتبار الخير» 
فإنّه لکونه متعدّداً في حکم الجماعة. 

("الَذِي") مراد اللفظ : مرفوع تقدیرا خبر المبتداً. والجملة الأسمية لا محل لها 
عطف على جملة الموصول "ما لا يتمٌ". وقيل: استئناف أو اعتراض. (و) عاطفة. 
5ا مراد اللفظ: مرفوع تقدیراً عطف علی "الذي". و انان ول ) کل 
منهما مراد اللفظ: مرفوع تقديراً عطف على القریب أو البعید. (بالْف) ظرف مستقو 
حال أو صفة مِنَ "اللذان" و"اللتان"؛ أي: حال کونهما بالألف أو الکائنان بالالف. أو 
خبر مبتدأ محذوف؛ أي: هما کائنان بالألف. والجملة اعتراض. (و) عاطفة. (اليّاءِ) 
عطف على "الألف". 

مطلب: 

(و) عاطفة. ("الأولى") على وزن "العلّى". مراد اللفظ: مرفوع تقديراً عطف 
على "أحدهما". ثم إن هذه العبارة وقعت بالواو بعد الألف واللام في النسخ التي 
رأيناها من الشروح والأعاريب والمتون» لكن قال ابن هشام في «شرح اللمحة»: 


(۱) اللمحة: مختصر في النحو على سبعة أبواب» للشيخ أبي حيان محمد بن يوسف الأندلسى = 


چ في المجرورات مه lse‏ ۵۰۱ ا e‏ 
يكتب "الألّى"27 بغير الواو؛ لعدم الالتباس ب"إلى" الجارّة؛ لكونها معرّفة بالالف 
واللام ‏ كما في «التصریح على توضيح ابن هشام» .. وني «النكت» للسيوطي: قال ابن 
قاسم: "أولى" الإشارة ترسم بواو زائدة بعد الألف دون الموصولة؛ لأن استعمالها 
بالألف واللام كاف في التفرقة. انتهى. 

زو ریخ َ" و"اللائي" و"اللّاء" و اللاي" و "اللاي " و "الوا" و"مَنْ" و"ما" 
و"أي' ' و "له" کل منها مراد اللفظ: مرفوع تقديرا عطف على القریب أو البعید. 
[۰ وفي بعض النسخ: بتقديم "ما" على "من" وعلى الأول شرح المصنف. 

(و) عاطفة. ("دُو") مراد اللفظ: مرفوع تقديراً عطف على "أحدهما". (الطَّئية) 
اسم منسوب مفرد مؤنث» نائب الفاعل فيها "هي" راجع إلى "ذو" بتأويل الكلمة. وهي 
معه مركبة مرفوعة لفظاً صفة "ذو" أو منصوبة ة لفظ] با آعني" المقذر. (و) عاطقة. 
("3") مراد اللفظ: مرفوع تقدیراً عطف على "آحدهما". (بَعْدَّ) ظرف مستقر حال» 
أو صفة ل"ذا". أو خبر مبتدأ محذوف؛ آي: "هو". والجملة ی مر التفصیل 
عند قوله: "بالألف والیاء". ("۱2") مراد اللفظ: مجرور تقدیرا مضاف إليه ل بعد 
(للاشتفهام) إعرابه كإعراب قوله: "بعدما" فلا تغفل. 

(و) عاطفة. (اللفَ) مرفوع لفظ) عطف على "آحدهما". (و) عاطفة. (اللَّامُ) 
مرفوع عطف على "الألف". 


( يعد 


مطلب: 
في بیان أن الظاهر أن اللام وحده أو الجموع حرف موصول» كما في حرف التعریف 
وني شرح المفتاح» للسيد الشريف: فيه إشارة إلى أن الموصول مجموع الألف 


= (ت: 4لاه)ء وشرحه جمال الدين عبد الله بن يوسف المعروف بابن هشام الأنصاري (ت77/اه). 
(۱) في هامش (أ): "يكتب الألى" بيان. 
(۲) في هامش (): "مراد اللفظ" بيان. 


میم دی عومد الین 
واللام» لا اللام وحده كما اختاره سيبويه في حرف التعريف. وفي «النكت» للسيوطي: 
لم أرَ مَنْ حكى خلافاء هل بجملتهما موصول أو اللام فقط؟ كما قيل بذلك في حرف 
التعريف» ولجريانه اتجاه. لكنّ المفهوم من عباراتهم الجزم بأن الموصول مجموع 
الألف واللام» خصوصا قول ابن الحاجب الألف واللام» وعبّر في المعرفة باللام فقط. 
انتهى ملخص0©. 

(و) استتناف أو اعتراض. (العَائْدُ) مرفوع مبتدأ. (المَفْعُولُ) مرفوع صفته. 
(يجُورُ) مضارع. (حَذْفُُ) فاعله. والضمير محلّه القريب مجرور مضاف إليه ل"حذف". 
ومحله البعيد منصوب مفعوله [۲۲۵/ب] راجع إلى المبتدأً. والجملة الفعليّة صغرى 
مرفوعة المحل خبر المبتدأ. وهو معه جملة اسميّة کبری لا محل لها على الاستتناف أو 
الاعتراضء وقیل: عطف على ما قبلها. 

مطلبٌ: في الاخبار بالذي 
(و) استكناف. (إذَا) شرطيّة منصوبة محلا على الظرفية لشرطها أو جوابها. 
ارت فعل وفاعل. والجملة لا محل لها فعل الشرط أو مجرورة المحل مضاف الیها 
ل"إذا". (ب"الَّذِي") "الباء" حرف جر متعلّی ب آخبرت". و"الذي": مراد اللفظ: مجرور 
به تقدیرا؛ ومنصوب محلا مفعول به غير صریح لمتعلقه. فالباء هنا للاستعانق. كما في: 
"کتبت بالقلم" لا صلة الاخبار؛ لأن كلمة "الذي" مخبر عنها لا مخبر بهاء و"زید" 
مخبر به لا عنه(" ‏ كما في شرح المصنف. وقبله" السید الشریف في «شرح المفتاح» . 
() فى هامش (6: وف «شرع العصام» لم ینقل اختلاف في أن الموصول هل هو الالف أو اللام أو 
کلاهما؟ كما اختلف في حرف التعریف. والظاهر أنه لا فرق بينهماء وتخصیص الاحتمالات 
بحرف التعریف تحکم. انتهی. 

(۲) في هامش (): "لاعنه" بيان. 

(۳) في هامش (أ): حيث نقله بلا تعقب. 


مطلب في المجرورات سمو r‏ اليم 

(صَدَّرْتَهَا) فعل وفاعل. والضمير مفعوله راجع إلى كلمة "الذي". والجملة لا 
محل لها جواب "إذا". والجملة الشرطيّة لا محل لها استثناف؛ ويحتمل الاعتراض. (و) 
عاطفة. (جَعَلْتَ) فعل وفاعل. والجملة لا 9 لها عطف على جملة "صدرتها". 
(مَوْضِعٌ) منصوب على الظرفية مفعول فيه ل" جعلت جعلت" . (المُخْبّرٍ) مضاف إليه ل"موضع". 
(عَنْهُ) متعلّق ب"المخبر". وناب فاعله. والضمير راجع إلى "الألف واللام' جيرا 
منصوب مفعول أوّل ل"جعلت". (لَهَا) ظرف مستقرٌ منصوب المحل مفعوله الثاني. 
والضمير راجع إلى كلمة "الذي" . هذا إذا كان "جعلت" بمعنى "صيّرت". وأما إذا جعل 
بمعنی "وَضَعْتَ" با ی علي ان تس نس 'ضميراً" مفعوله» و "لها" 
ظرف مستقر صفة له؛ أي: کات له. (و) عاطفة. (اخرت فعل وفاعل. کک 
3 راجع إلى المخبر عنه. والجملة لا محل لها عطف على جملة "جعلت"» 
جملة "صدّرتها". (خَبَرَا) منصوب حال من الضمیر المنصوب في "أخرته". أو مفعول 
ثان 1" آخرته" على تضمینه معنی "جعلته" - كما في «الجامي» -. 

(فإدَا) "الفاء": تفصیل . و"إذا": شرطيّة ظرف لشرطها أو جوابها. (َْبَرَتَ) فعل 
وفاعل. والجملة لا محل لها فعل الشرطء أو مجرورة المحل مضاف إليها ل"إذا". (عَنْ 
"رَيْد") متعلّق ب"أخبرت". (مِنْ) حرف جرّ. ("صَرَبْتُ رَيْدا") مراد اللفظ: مجرور 
تقديراً ب"من". والجارٌ مع المجرور ظرف مستقرٌ حال مِنْ "زيد" أو صفته؛ أي: كائ 
أو الکائن مِنْ ضربت زیدا أو خبر مبتداً محذوف؛ أي: هو کائن يِن فونة زا 
والجملة اعتراض. وإذا أريد المعنی: ف"ضربت ا فعل وفاعل ومفعول. (قُلْتَ) 
فعل وفاعل. والجملة لا محل لها جواب "إذا". والجملة الشرطيّة لا محل لها تفصيل. 

("الَذِي صَرَبةُ رَبذّ") مراد اللفظ: منصوب تقديراً مقول القول. وإذا أريد 
المعنى: ف"الذي": اسم موصول مرفوع المحل مبتدأ. و"ضربت": فعل وفاعل. 
والضمير مفعوله راجع إلى الموصول. والجملة الفعليّة لا محل لها صلة الموصول. 


و"زيد": مرفوع خر المبتدأ. والجملة الاسمية استئناف!۱)؛ هذا إخبار عن NB‏ وإذا 


أخبرت عن "التاء" فتقول: "الذي ضرب زيداً أنا". ثم إن الاخبار ب"الذي" هنا في 
الجملة الخبریه ويجوز الإخبار به في الجملة الشرطيةء مثل: "إن كانت الشمس طالعة 
فالنهار موجود". فتقول في [۲۲۰/ب) الإخبار عن الشمس: "التي إن كانت طالعة فالنهار 
موجود الشمس". وتقول في الاخبار عن النهار: "الذي إن كانت الشمس طالعة فهو 
موجود النهار". 

(و) استتناف. (كَذَِكَ) ظرف مستقرٌ مرفوع المحل خبر مقدم. (الأِفُ) مرفوع 
مبتدأ مؤخر. والجملة لا محل لها استتناف» ويحتمل الاعتراض» والعطف على ما قبلها 
بحسب المعنى. فلا تغفل. (و) عاطفة . (للَّامُ) عطف على "الألف". (ذ في الجَمْلَة) ظرف 
مستقرٌ صفة "الألف واللام' ا N‏ 
إلا أنه مفعول التشبيه المستفاد مِنَ الکاف» فكأنه قيل: أشبّه الألف واللام ب"الذي". أو 
حال مِنْ ضميره المستكن في قوله: "كذلك". (الفِعليّة) اسم منسوب. فاعلها فيها "هي" 
راجع إلى "الحملة" . وهي معه مركبة مجرورة لفظا صفة "الجملة". (خَاصَّة) منصوية 
حال مِنَ "الجملة الفعليّة". وقد مر الاحتمال الآخر والتفصيل آنفاء فلا تغفل. 

(لِيصِحَّ) "اللام": حرف جر متعلّق بفعل مفهوم مِنْ فحوى الكلام؛ أي: اشترط 
کون الألف واللام في الجملة الفعلية أو بفعل مقدر في نظم الكلام؛ لافادة المرام؛ أي: 
اشترط أو خصٌ خاصّة. و"يصح": مضارع منصوب ب"أن" مقدرة. (بتاء) مرفوع فاعله. 
والجملة في تأويل المفرد. فمحلّه القريب مجرور باللام» ومحله البعيد نصب”(" مفعول 
له لمتعلقه. (اشم) مجرور لفظ مضاف إليه ل"بناء"» ومنصوب محلا مفعوله. 
۱ امش (6: ومن ا أن طالب حين قرأ هذا المحل قال لأستاذه: أخبرني عن التاء في 

ضربت زيداًء فقال الاستاذ: لا يخبر بالذي عنه؛ لعدم معرفته بالقواعد. 
(۲) في هامش (): أو مرفوع محلا نائب فاعله إن كان البناء مصدراً مجهو لا 


ديد eee o. Bea‏ 
(القَاعِلِ) مضاف إليه ل"اسم". (أَوْ) عاطفة. (المَفْعُولِ) مجرور عطف على "الفاعل". 
وفي بعض النسخ: "اسمي الفاعل والمفعول" بتثنية الاسم والواو» وعلى الأول شرح 
المصنف. فإذا [1/۲۲۷] أخيرت'” عن التاء من "ضربت زیداً" فتقول: "الضارب زيداً 
نا" وإذا أخبرت عن "زيداً" فتقول: "الضاربه أنا زيد" كما في شرح المصنف .. 

(فإدًا) "الفاء": تفصيل أو جوابيّة» لا عاطفة على الجملة الشرطيّة السابقة كما 
توم. و"إذا": شرطيّة ظرف لشرطها أو جوايها. (تَعَذّر) ماض. (أَمْرٌ) فاعله. والجملة 
لا محل لها فعل الشرطء أو مجرورة المحل مضاف لها ل"إذا". (منها) ظرف مستقر 
صفة "أمر". والضمير راجع إلى الأمور المذكورة بتأويل الجماغة تن ماض. 
(الاخباژ) فاعله. والجملة لا محل لها جواب "إذا". والجملة الشرطيّة لا محل لها 
تفصيل» أو جواب "إذا" المقدر؛ أي: إذا كان الأمر كذلك. 

(و) استئناف. (مِنْ تَمّ) متعلّق وعلّة لقوله. (امْتَتَع ماض» فاعله فيه راجع إلى 
"الإخبار بالذي". والجملة لا محل لها استتناف. (في ضویر) متعلق بالمستكنّ في 
"امتنع ٠"‏ فن الضمير الراجع إلى المصدر يجوز تعلّق الجارٌ به إذ الظرف يكفيه رائحة 
الفعل؛ ولذا يتعلّق بالألفاظ المعقولة عن المعنى الذي يتعلّق به الظرف باعتبار معناه 
الأصلي. كذا حققه المحققون وإن صرح الرضي في هذا المقام بأنّه لا يجوز "مروري 
بزيد حسن وهو بعمرو قبيح" ‏ کذا في «شرح العصام» ‏ وقد سبق التفصيل. (الشَّأنِ) 
يفاك اله ل" یی 
(۱) في هامش (أ): بدل أو. 

(۲) في هامش (): بالالف واللام. 
(۳) في هامش (): المتوهم صاحب «الإفصاح». 
(4) في هامش (): على أن یکون بعمرو متعلق "هو" الراجم إلى المرور. 


(و) عاطفة. (المَوْصُوفٍ) مجرور عطف على "ضمير الشأن". (والصفة 
والعضتر) کل منهما. مجرور عطف على القريب أو البعيد. (العایل) صفة صفة "المصدر". 
(والحَالٍ والضَّمِير) کل منهما مجرور عطف على أحدهما. (المُمْتَحِقٌ) صفة "الضمير". 
(لعَيْر هَا) [۲۲۷/ب] متعلق بالمستحق. و"اللام" للتقوية. والضمير مضاف إليه ل"غير" 
راجع إلى كلمة الذي" (والاشم) مجرور عطف على أحدهما. (المُشْتَمِلٍ) مجرور 
e‏ (عَلبه) متعلّق به. والضمير راجع إلى "الضمير المستحق". 

مطلبٌ: في بيان "ما" الاسمية 

(و) استئناف. ("1") مراد اللفظ: مرفوع تقديراً مبتداً. (الاسْوِيّةُ) اسم منسوب؛ 

نائب الفاعل فيها "هي" راجع إلى "ما" بتأويل الكلمة. وهي معه مركبة مرفوعة لفظا 

صفة "ما". (مَوْصُولَة) مرفوعة خبر المبتدأ. والجملة استئناف. (و) عاطفة. (اسْتَفْهَاميهً) 
اسم منسوب. نائب الفاعل فيها "هي" راجع إلى كلمة "ما". وهي معه مركبة مرفوعة 
لفظا عطف على "موصولة". (و) عاطفة. (شَرْطِيَة) مثل "استفهامیة" مركبة مرفوعة 
اف ع :عزن ات أن اتد ا واک منهما مرفوع عطف على 
أحدهما. (بمَعْتى) ظرف مستقرٌ مرفوع المحل صفة كاشفة ل"تامة"» أو خبر مبتداً 
محذوف؛ أي: "هي". والجملة الاسميّة معترضة. ("شَيْ ء") مضاف إليه ل"معنى" 
(و) عاطفة. ("صفَة") مرفوعة عطف على أحدهما. (و) عاطفة. ("مَنْ") مراد اللفظ: 
مرفوع تقديراً مبتدأ. (كَذَلِكَ) ظرف مستقرٌ مرفوع المحل خبره. والجملة لا محل لها 
عطف على جملة "ما الاسميّة موصولة". انتهى. 

ل حرف استفناء. (في النَامٌ) ظرف للظرف المستقرٌ؛ أعني به "كذلك". وقيل: 
ظرف لمعنى التشبيه المستفاد من الكاف. (و) عاطفة. (الصَّمَةِ) عطف على التام. (و) 
عاطفة. ("أَييّ") مراد اللفظ: مرفوع لفظ) مبتدأ. (و"أَبَة") عطف عليه. (ك"مَنْ") 


"الکاف": حرف جر . و" م غ": مراد اللفظ: مجرور تقديراً بالكاف. والجارٌ مع المجرور 


مطلب في امجرورات حي ae‏ السو 
ظرف مستقر فاعله فيه "هما" راجع إلى "أي وأيّة". وهو معه جملة فعلية عند 
البصريين» ومركب عند الكوفيين . كما مر » مرفوع [1/۲۲۸] المحل خبر المبتدأ. وهو 
معه جملة اسميّة لا محل لها عطف على الجملة القريبة أو البعيدة. 

(وهي) مرفوعة المحل مبتدأ راجع إلى "أيّ وأيّة" باعتبار كل واحد. (مُعْرَبَةٌ) 
اسم مفعول» نائب الفاعل فيها راجع إلى المبتدأً. وهي معه مركبة مرفوعة لفظ] خبره. 
والجملة الاسميّة لا محل لها استئناف أو اعتراض. (وحُدّهَا) نصب على الحاليّة مِنَ 
المستكنّ في "معربة" بتأويل منفردة» أو على الظرفية ل"معربة" على الاختلاف. وقد 

سبق التفصيل» فلا تغفل. والضمير مضاف إليه لوخد" راجع إلى المستكنّ في 
معربة" لا إلى "أي وأيّة" بتأويل كل واحدة كما توشم(). 

رل حرف استثناء. (ذ) لمجرّد الظرفية منصوب المحل مفعول فيه ل"معربة". 
(حَذِفَ) ماض مجهول. (صَذر) نائب الفاعل. والجملة مجرورة المحل مضاف الیها 
ل"إذا". (صِلَتِهَا) مجرورة مضاف إليها ل"صدر". والضمیر مضاف إليه ل"صلة" راجع 
إلى المستكنٌ في "معربة" لا إلى كل واحدة من "أي" و"أيّة" كما توهم. 

(و) استئناف. (في) حرف جرّ. ("مَاذَا صَتَعْتَ؟") مراد اللفظ: مجرور تقديراً 
بای" والجاز مع المجرور ظرف مستقر» فاعله فيه "هما" راجع إلى المبتدأ المؤخر 
وهو معه جملة فعليّة» أو مركب مرفوع المحل خبر مقدّم. (وَجْهَانِ) مرفوع مبتدأ مؤخر. 
والجملة الاسميّة لا محل لها استثناف. (أَحَدُّهُمَا) مرفوع مبتدأ. والضمير مضاف إليه 
ل"احد" راجع إلى "الوجهان". (ما الَّذِي) مراد اللفظ: مرفوع تقديراً خبره. والجملة 
الاسميّة لا محل لها استثناف. أو مرفوعة المحل صفة وجهان. 


(۱) في هامش (أ): المتوهم صاحب «الإفصاح». 


نامیا مسرب | لکا 
3 ی اوا فیا غاب | قينا 
(و) اعتراض. (جُوَابُةُ) مرفوع مبتدأ. والضمير مضاف إليه ل"جواب". راجع“ 
إلى "ماذا صنعت؟". (رَفْعٌ) مرفوع خبره؛ (۲۲۸/ب] أي: جوابه(" مرفوع؛ أو ذو رفع» 
بجعل المصدر بمعنى اسم المفعول» أو تقدير المضاف قبل المصدر. والجملة الاسميّة 
(و) عاطفة. «الاآخر) مرفوع مبتدأً. ( اي شَيْءٍ") مراد اللفظ: مرفوع تقدیرا 
خبره. والجملة لا محل لها عطف على جملة "آحدهما ما الذي". (وجَوَابهُ) مرفوع 
مبتدأً. والضمیر مضاف إليه ل"جواب" راجع إلى "ماذا صنعت؟"). (نَضْبٌّ) مرفوع 
خبره بالتأويل الذي تقدم. والجملة لا محل لها استئناف أو اعتراض» وقیل: عطف على 
ما قبلها. 
مطلبٌ: في أسماء الأفعال 
(أَسْمَاءُ) مرفوعة مبتدأ. (الأَفْمَالِ) مضاف إليها ل"أسماء". (ما) مرفوع المحل 
خبره. والجملة استئناف. (كَانَّ) ماض ناقصء اسمه فيه راجع إلى "ما". (بِمَعْنى) ظرف 
مستقر منصوب المحل خبر "کان" أو حال من المسكة فیه إن كان تام بمعنی 
یت" والجملة صفة "ما" آو صلته. (الأثر) مضاف الیه ا می (آو) عاطمة. 
(المَاضِي) مجرور تقديراً عطف على "الأمر". 
(مِئْلُ) معلوم. ("رُوَيدَ رَيْداً") مراد اللفظ: مجرور تقديراً مضاف إليه ل"مثل". 
وإذا أريد المعنی: ف"رويد": اسم فعل بمعنی "أمهل". مبنی على الفتح لا محل له 
)۱( في هامش (أ): كذا في «الهندي». 
)۲( في هامش (أ): أي: باعتبار الوجه الأول. 
(۳) في هامش (أ): وفي «شرح العصام»: أي: اعراب. جوابه رفع» أو جوابه مرفوع. أو ذو رفع» أو 
رفع ماض مجهولء وان اشتهر خلافه. انتهی. 
(8) في هامش (أ): اي: باعتبار الوجه الآخر. 


مطلبٌ و ۱ 2 ات Yu.‏ 

في الجرور مسج موی f o.‏ 
لکونه بمعنی") الفعل عند المحققين» فاعله فيه "آنت". والجملة فعلیّف وقیل: اسميّة 
لا محل لها استتناف. و ا"زیدا": مفعول به د"روید". 


وعند بعض التّحاة أنَّ "رويد" مرفوع المحل مبتدا. و"أنت" مرفوع المحل فاعله 
ساد مسد الخبر» كما في: "أقائم الزيدان؟". واختاره المصنف في «إيضاح المفصل!. 
وني «الأشباه والنظائر»: هو الصحيح. 

وعند بعض الشّحاة آن "رويد" منصوب المحل مفعول مطلق ل"أمهل" المقدر. 
ولا یخفی أنه مردود بأنْ [1/۲۲۹] تقدیر الفعل ينافي کونه اسم الفعل ومبئيّاء بل یوجب 
کونه معرب ک"سقیا ورعيًا"» إذ لا موجب للبناء حينئلٍ؛ لأن معنی الفعلية نما هو 
للفعل المقذر لا له. 

(آي) حرف تفسیر. (أَمْهلَهُ) مراد اللفظ: مجرور تقدیراً عطف بیان لِمَا قبله. (و) 
عاطفة. ("هَيْهَاتَ ذَاكَ") مراد اللفظ: مجرور تقديراً عطف على OT‏ 
المعنى: ف"هيهات": اسم فعل بمعنى "بعد" مبنی على الفتح لا محل له؛ لكونه بمعنى 
الفعل. و"ذاك": مرفوع المحل فاعله. و"الكاف": حرف خطاب لا محل له. هذا على 
قول المحققین؛ وقد سبق قولان آخران» فلا تغفلوا عنهما أيّها الإخوان. (أيْ) حرف 
تفسير. (بَعْدَّ) مراد اللفظ: مجرور تقديراً عطف بیان لِمَا قبله. 

(و) استثناف. (فَعَالِ) مراد اللفظ: مرفوع تقديراً مبتدأ. (بِمَعْتَى) ظرف مستقرٌ 
مرفوع المحل صفة "فعال "؛ أي: الكائن بمعنى "آه". أو منصوب المحل حال منه؛ أي: 
كائنا بمعنى "۰۳۰۳ ويحتمل كونه خبر مبتدأ محذوف؛ أي: هو كائن بمعنى "آه". 
والجملة الاسميّة اعتراض بين المبتدأ والخبر. (الْأَمْرِ) مجرور مضاف إليه ل"معنى". 


(۱) في هامش (أ): "بمعنی" بیان. 
(۲) في هامش (أ): وإليه ذهب ابن هشام في «مغني اللبيب» في بحت الجملة. 


عا TS SEE ral‏ 
یی ال افیش عرب الكافية 
(منَ الاثم ) ظرف مستقر صفة بعد الصفة» أو حال بعد حال مِنْ "فعال" على الترادف 
أو مِنَ المستکن في قوله: "بمعنی" على التداخل إن كان حالاً مِنْ "فعال"» أو خبر مبتدأ 
محذوف؛ أي: هو كائن مِنّ الثلاثي. والجملة الاسميّة اعتراض, أو خبر بعد خبر على 
تقدير کون قوله: "بمعنی" خبر مبتدأ محذوف. وقيل: يجوز كونه صفة "الامر" أو 
حالاً منه. ولا يخفى ضعفه على أُولِي الأفهام والله ولي التوفيق والإنعام. 

(قیاش) مرفوع خبر المبتدا؛ آي: 73 ب] ذو قياس بتقدير المضاف. لا بمعنى 
فیاسی بتقدیر ياء النسبة» إذ لا يجوز حذفها ‏ كما صرح به الفاضل العصام . والجملة 
الاستنه لا شا لها استئناف. وني «شرح العصام»: قوله "فعال" مبتدأء» خبره قوله: 
بمعنی الأمر". وقوله: "من اللائي" خبر ثان. وقوله: "قياس" خبر الث. «ک "تال" 
ظرف مستقر مرفوع المحل خر مبتداً محذوف؛ آي: "هو". والجملة الاسميّة لا محل 
لها استئناف أو اعتراض. (مَعتّی) ظرف مستقرٌ مرفوع المحل خبر مبتدأ محذوف؛ اق 
هو کائن بمعنی "آه"» أو حال مِنْ "نزال" أو صفة له؛ أي: کائنا أو الکائن بمعنی "آه". 
(انرل") مراد اللفظ: مجرور تقديراً مضاف إليه ل"معنى". (و) استتناف. ("قَعَالٍ") 
مراد اللفظ: مرفوع تقديراً مبتدأ. (مَصْدَّراً) حال من المستکن في "مبني " أو مِنْ "فعال" 
على قول ابن مالك» أو مفعول "آعني" المقدر. (مَعْرِفَة منصوبة صفة "مصدراً". 
(کٌ فخا ر"( ER‏ يغ الطيقة مار أو خبر مبتدأ محذوف؛ أي: هو 
کفجار. والجملة معترضة ‏ كما في «الهندي» -. 

(و) عاطفة. (صِفَةٌ) عطف على قوله: "مصدرا". (ثْل) صفة الصفة» أو خر 
مبتدأ محذوف؛ أي: هو مثل» أو مفعول "آعني" المقدر. ("يَا فسَاق") مراد اللفظ: 
د ل 


(۲) في هامش (أ): كذا في «الهندي». 


مجرور تقديراً مضاف إليه ل"مثل". وإذا أريد المعنى: ف"يا": حرف نداء. و"فساق": 
مب على الكسر لفظاء ومبنن على الضمّ محلا كما في هذاء على ما سبق تحقیقه - 
منصوب محلا مفعول به ل"أدعو" المقذر. مب اسم مفعولء نائب الفاعل فيه 
راجع إلى المبتدأ. وهو معه مركب مرفوع لفظاً خبره. والجملة [1/۲۳۰] الاسمية لا 
محل لها استئناف» كما هو ظاهر كلام المصنف في الشرح. وقيل: عطف على الجملة 
اليس الساقة. 

(لِمُسَابَهَتهِ) متعلّق ب"مبنيّ" وعلّة له. والضمير محلّه القريب مجرور مضاف إليه 
ل"مشابهة". ومحلّه البعيد مرفوع فاعلها راجع إلى "فعال" المذكور آنفا. (لَهُ) متعلق 
ب"المشابهة". و"اللام" لتقوية العمل. والضمير راجع إلى "فعال" بمعنى الأمر. 

(عَذل) نصب على التمييز عن نسبة المشايهة إلى فاعلهاء أو الحالية مِنَ الضمير 
المجرور في "مشابهته "؛ أي: حال كونه معدولاً وصاحب زنة ‏ كما في «الهندي» ب أو 
الظرفيّة ل"'لمشابهة" على تنزيله منزلة الظرف؛ أي: في العدل. (و) عاطفة. (زَنَة) عطف 
على "عدلا". (و) عاطفة. (عَلّم) منصوب حال من المستكنّ في "مبنی". وقوله"): 
"معرب" مستغن عن التقييد به بجعل ضميره إلى "'نعال" المقیّد. فلا حاجة إلى ما قيل: 
العامل فيه ما يستفاد من قوله: "معرب ومبنی"؛ أي: يختلف فیه» والا لاجتمع على 
معمول واحد عاملان» أو احتيج إلى حذف معمول أحدهما ‏ كما عرفت في باب 
التنازع» كما في «حاشية العصام؛.. (لِلأَغيَانِ) ظرف مستقرٌ صفة "علم)". 

(مُوَنَنَا) صفة بعد الصفة» أو حال مِنّ المستكنّ في قوله: "للأعيان". (ك"قَطَّام") 
ظرف مستقرٌ خبر مبتدأ محذوف؛ أي: هو كقطام. ال حاف ار 
اعتراض. ويحتمل کون الظرف المستقرٌ صفة الثة ل"علما". (و) عاطفة. ("عَلاب") 


(۱) في هامش (): القائل: الفاضل الهندي. 


مراد اللفظ: مجرور Ee‏ (مَبْنِيٌ) مرفوع عطف على "مین" 
السابق. وی (شرح العصام»: قوله: "علم" ' عطف على ما » وقوله: ام" 
عطف على "مبنی ي" السابق عطف الشیئین على [۲۳۰/ب] معمولي عاملین مختلفين» 
فتبع المصنف في هذا الترکیب الفراء على خلاف مذهبه» أو قذر مبتدأ بعد حرف 
العطف؛ آي: وفعال علما...إلخ. هذا کلامه. (في الحجاز) ظرف ل"مبني". (ومُعْرَبٌ) 
عطف على "مبني ". (في تویم) ظرف ل"معرب". 

سر ا تسرب الا شش السك فى "على" 
وقیل: يحتمل أن یکون الاستثناء منقطعا؛ آي: لكنّ ما في آخره راء ليس معربا. وفیه: آن 
الاتصال حقيقة في الاستثناء فمتی آمکن الحقيقة لا يصار إلى المجازء ولذلك اختیر 
الاتصال في قوله تعالى: #فْسَجَد نفك E‏ إلا اليس [الحجر: ۳۱۳۰] 
بالتغلیب وإِن قیل بالانقطاع بالنظر إلى الظاهر - كما في «شرح المفتاح» للسید الشریف 
.. (في آخره) ظرف مستقر. والضمیر مضاف إليه ل"آخر" راجع إلى "ما". (رَاء) فاعله» 
أو مبتدأ موخر والظرف خبر مقدم. والجملة الظرفية أو الاسميّة صفة "ما" أو صلته. 
(نخو) معلوم. ("خضار ") مراد اللفظ : مجرور تقديراً مضاف إليه ل"نحو" 

مطلبٌ: في الأصوات 

(الضوَاث) مرفوعة مبتدأ. یل مرفوع خبره. والجملة استئناف. (لَفْظِ) مضاف 
إليه ل"كل". (حُكِي) ماض مجهول. (به) متعلّق ب"حكي". والضمیر راجع إلى 
"لفظ". (صَوْتٌ) نائب الفاعل. والجملة مجرورة المحل صفة "لفظ". (أَوْ) عاطفة. 
(صوّتَّ) ماض مجهول. (به) متعلّق ب"صوت" ونائب فاعله. والجملة مجرورة المحل 


(۱) في هامش (): قوله: "السابق" صفة مبني» فإنه لکونه مراد اللفظ معرفة فلذا صح کون المعرفة 


صفة له. 


د ات : مه مولع n o1‏ 

(لِلبَهَائْم) متعلّق ‏ أيض] ‏ ب"صوت". مفعول به غير صريح له؛ لأن اللام صلة لا 
للتعليل» فتدبر. أو قوله: "للبهائم" نائب الفاعل ("صوت" و"به" متعلّق به مفعول به 
غير صريح له كما قال المصنف في باب: "مفعول ما لم يسم فاعله" .. ون لم يكن 
المفعول به فالجمیع سواءه 1/۲۳۱7 فلا تغفل. (فالأول) "الفاء": للتفصيل. و"الأوّل": 
مبتدأً. (ك5"غَاقَ") ظرف مستقرٌ مرفوع المحل خبره. والجملة لا محل لها تفصيل. (و) 
عاطفة. (الثاڼي) مرفوع تقديراً مبتدأ. (گ "نخ غ") ظرف مستقرٌ مرفوع المحل خبره. 
والجملة لا محل لها عطف على جملة "الأول كغاق". 

مطلبٌٍّ: في الرکبات 

(المُرَكَبَاتٌ) مرفوعة مبتدأً. 509 مرفوع لفظا خبره. والجملة استئناف. (اشم) 
مضاف إليه ل"كل". (مِنْ كَلِمَتَيْن) ظرف مستقرٌ صفة "اسم". (لَيْسَ) ماض ناقص. 
(يَنَهُمَا) ظرف مستقرٌ منصوب المحل خبره المقدم. ل 
إلى كلمتين. (نِسْبَةٌ) مرفوعة اسمه المؤخر. والجملة مجرورة المحل صفة "كلمتين". 

(فإن) "الفاء": تفصيل. و"إن": شرطيّة. (تَضَمَّنَ) ماض مبني على الفتح؛ 
مجزوم المحل ب"إنّ". (الثاني) مرفوع تقديراً فاعله. والجملة لا محل لها فعل الشرط. 
(حَرْفَا) مفعوله. (بُنيَا) ماض مجهول مبنيّ على الفتح» مجزوم المحل به أيض] .. 
والألف مرفوع المحل نائب الفاعل راجع إلى الجُزْءَان(©. والجملة لا محل لها جزاء 
الشرط. والجملة الشرطية لا محل لها تفصيل. 

(5"حَمْسَة عَثَرَ”) طرف مستقرٌ مرفوع المحل خبر مبتدأ محذوف؛ أي: هو. 


)١(‏ في هامش (): أي: المفهومان من سباق الكلام. 


ال 
موی ره مین 0 الفوانزا تفیش ب عل عراب | کین 
والجملة اعتراض. (و) عاطفة. ("حَادِي عَشَرَ") مراد اللفظ: مجرور تقديراً عطف على 
"خمسة عشر". (و) عاطفة. (أَخَوَاتَهَا) مجرورة عطف على القریب أو البعید. والضمیر 
مضاف إليه ل"أخوات" راجع إلى کل من "خمسة عشر" و"حادي عشر" أو إلى 
"حادي عشر" فقط فوجه تخصيص أخوات "حادي عشر" حینگذ دون أخوات " خمسة 


۲۲ 5 


عشر "؛ [۲۳۱/ب] لِمَا فیها من الخفاء دون " خمسة عشر" ‏ كما في «شرح العصام' -. 

(لا) حرف استثناء . نی عَشَرَّ) مراد اللفظ: منصوب تقديراً مستثنی من قوله: 
"خمسة عشر "؛ لأنه یخالفه في بناء الجزء الأول كما في شرح المصنف .. وني اشرح 
0 : أنه مستثنى مِنَّ الضمیر في "بنیا". وقیل: مستثنی من الأخوات. (و) عاطفة. 
رلا) مركبة من "إن" و الا ف "لد شرطيّة. و"لا" نافية» وفعل الشرط محذوف؛ 
أي: إن لا يتضمن الثاني حرفا. (أغرت) ماض مجهول مجزوم المحل ب"إن" 
(الثانِي) مرفوع تقديراً نائب الفاعل. والجملة لا محل لها جزاء الشرط. والجملة 
الشرطية عطف على الجملة الشرطية السابقة. (5"بَعْلَبَّكٌ") ظرف مستقرٌ مرفوع 
المحل خبر مبتدأ محذوف؛ أي: "هو". والجملة اعتراض. (و) عاطفة. (بتيّ) ماض 
مجهول مجزوم المحلّ ب"إن". (الأَوّلْ) مرفوع نائب الفاعل. والجملة لا محل لها 
عطف على جملة "أعرب الثاني" 

(في الأفْصّح) متعلّق بقوله: "أعرب الثاني" و"بني الأول" على التنازع» فأيّهما 
E‏ رار عن الور خلافا لابن مالك. فاته قال 
في «التسهیل»: الحذف آَولی( لا واجب؛ وان وافق الجمهور في «الكافية الكبرى» ‏ كما 
في «النكت» للسيوطي .. وقيل: هو ظرف مستقرٌ خبر مبتدأ محذوف؛ أي: هذا. وقي 
بعض النسخ: "ني الأصح" بدل في "في الأفصح". وعليه شرح المصنف. 


)١(‏ في هامش (أ): وهذه المسألة كانت سیب لكتابة اللکت لهذا الحقير الفقير. 


مطلب في المجرورات ل عه مول o1‏ مت 
مطلبٌٍ: في الكنايات 

(الكِنَايَاتٌ) مرفوعة مبتدا. ("كمْ") مراد اللفظ مع ما عطف عليه: مرفوع تقديراً 
خبر المبتدأ (1/۲۳۷] والجملة لا محل لها استئناف. (و) عاطفة. ("كذَا") مراد اللّفظ: 
مرفوع تقديراً عطف على "كم". (لِلمَدَهِ) ظرف مستقز مرفوع المحل خبر مبتدأ 
محذوف؛ أي: هما كائنان للعدد. والجملة اعتراض. وقيل: أي كل واحد منهما كائن 
للعدد. والظاهر ما ذكرناه. ويجوز کون الظرف المستقرٌ صفة ل"كم وكذا"» وحالاً 
منهما؛ أي: الکائنان أو كائنين للعدد. (و"كَيْتَ" و"ذَّيْتَ")22 کل منهما مراد اللفظ: 
مرفوع تقديراً عطف على "كذا"» أو على "كم". (لِلحَدِيثِ) مثل قوله: "للعدد". فلا 
تغفل. (3َ"كمْ") "الفاء": تفصيل» و"كم": مراد اللفظ: مرفوع تقديراً مبتدأ أوّل. 
(الاستِفَهامية) اسم منسوب. نائب الفاعل فيها "هي" راجع إلى "كم" بتأويل الكلمة 
وهي معه مركّبة مرفوعة لفظا صفة صفة "كم". (مُمَيرْهَا) مرفوع مبتداً ثان. والضمير مضاف 
إليه ل"مميّز" راجع إلى المبتداً الآوّل. (مَنْصَوبٌ) مرفوع خبر المبتدأ الثاني. وهو معه 
جملة اسميّة صغرى مرفوعة المحل خبر المبتدأ الأوّل. وهو معه جملة اسميّة كبرى لا 
محل لها تفصيل. (مُفْرَُ) مرفوع خبر بعد الخبر أو صفة "منصوب". 

(و) عاطفة. (الحَبَرِيَةُ) مرفوع مبتدأ أل بتقدير الموصوف؛ أي: "كم" الخبرية. 
(مَجْرُورٌ) مرفوع خبر مبتدأ محذوف؛ أي: مميّرها الذي هو مبتدأ ثان. والجملة اسمية 
صغرى مرفوعة المحل خبر المبتدأ الأوّل. وهو معه جملة اسميّة كبرى لا محلّ لها 
عطف على الكبرى السابقة كما في «شرح العصام' .. وفي «الهندي» أن قوله: "الخبرية" 
مرفوعة مبتدأ بتقدير المضاف؛ أي: مميّر "كم" الخبريّة خبره "مجرور". والجملة 
00 في مامش ():قوله کیت وذیت: هما مان عن القت ویجوز بنزهما على الضم والکسر ولا 

یستعملان إلا مكررين بواو العطف. نحو: قال فلان: کیت وکیت وکان من الامر ذیت وذیت - 
كذا في «الرّضي !۰ وفیه زيادة تفصیل فانظر إليه إن كنت من أصحاب التحصيل -. 


عطف على الكبرى؛ أعني قوله: "وكم الاستفهاميّة مميّزها منصوب مفرد" دون 
الصغری الواقعة خبرا؛ لعدم الرابط. [۲۳۱/ ب] هذا كلامه ملخّص). (مُفْرَدٌُ) مرفوع خبر 
بعد خبر» أو صفة "مجرور". (و) عاطفة. (مَجْمُوعٌ) عطف على "مفرد . 

(وتَدْخُلُ) مضارع. ("يِنْ") مراد اللفظ: مرفوع تقديراً فاعله. والجملة لا محل 
لها استعناف أو اعتراض. (فیهمّا) ظرف "تدخل". والضمیر راجع إلى تمییز "کم" 
الاستفهامیّف وتمییز "کم" الخبريّة. (و) عاطفة. (لَهُمَا) ظرف مستقرٌ خبر مقدم. 
والضمیر راجع إلى "کم" الاستفهاميّة و "کم" الخبريّة. وفي بعض النسخ: "ولها" بافراد 
الضمیر؛ إرجاع إلى "کم" استفهاميّة أو خبريّة”". وعلی الأوّل شرح المصنف» وهو 
الظاهر. (صَدْرٌ) مرفوع مبتدأ مؤخر. والجملة لا محا لها عطف على ما قبلها. وقيل: 
استثناف. (الكلام) مضاف إليه ل"صدر". 

(و) عاطفة. (كِلَاهُمَا) مرفوع مبتدأ. والضمير مضاف إليه ل"كلا" راجع إلى 
"كم" الاستفهاميّة و"كم" الخبرية. (يَمَعْ) مضارع. فاعله فيه "هو" راجع إلى 
"کلاهما" مراعاة للفظه فإِنْ معناه وان كان تثنية الا أن لفظه مفرد. والجملة الفعليّة 
صغری مرفوعة المحل خبر المبتدأ. وهو معه جملة اسميّة کبری لا محل لها عطف 
على القريبة أو البعيدة. وي «مغني اللبیب*: وقد سئلت قديما عن قول القائل: "زید 
وعمرو كلاهما قائم" أو "کلاهما قائمان" أيهما الصّواب؟ فكتبت: إن قدّر "كلاهما" 
توكيداً قيل: "قائمان"؛ لأنّه خبر عن "زيد وعمرو" وإن قذر مبتدأ فالوجهان والمختار 
الإفراد على هذا. فإذا قيل: "إنّ زيداً وعمراً". فان قيل: "كليهما" قيل: "قائمان" أو 
"كلاهما" فالوجهان. ويتعيّن مراعاة اللفظ في نحو: "كلاهما محبّ لصاحبه"؛ لان 


معتاه: كل منهما. انتهى. 


)١(‏ في هامش (أ): "أو خبرية" بيان. 


يدان المجرورات ae E‏ مو ۵۷ nee‏ : 
(مَرْفُوع) منصوب حال مِنّ المستكنّ في "يقع". أو خبره إن كان بمعنى 
"يصير". [1/۲۳۳] (و) عاطفة. (مَنْصُوب) عطف على "مرفوعا". (و) عاطفة. 
یراق ای ریت أن الك ریسکا مودو 
مبتدأ. (ما) مجرور المحل مضاف إليه ل"كل". (بَعْدَهُ) ظرف مستقر. والضمیر مضاف 
إليه ل"بعد" راجع إلى "ما". (فِمْلٌّ) فاعله أو مبتدأ مؤخر والظرف خبر مقدّم. والجملة 
ار لاش مه بو بت کین اما شترا شاه لأن کلمت کل في 
المعرفة لاحاطة الأجزاء فلا يستقيم المعنی - كما في «الهندي» واشرح العصام» .. (غَيْرٌ) 
مرفوع صفة "فعل". (مُشْتَغِلِ) مجرور مضاف إليه ل"غير". (عه) متعلّق ب"مشتغل" 
على تضمين معنى الفراغ. والضمير راجع إلى "ما". (بضویره) متعلق ب"مشتغل" 
باعتبار أصل معناه ف"الباء" صلة وفي «القاموس»: اشتغل به. أو باعتبار ملاحظة معنى 
الفراغ ف الباء " سببيّة. والضمیر مضاف إليه ل ضمیر" راجع إلى "ما". (كَانَّ) ماض 
ناقص اسمه فيه راجع إلى المبتدأ. (مَنْضُوب) خبره. والجملة الفعليّة صغری مرفوعة 
المحل خبر المبتداً. وهو معه جملة اسميّة کبری لا محل لها تفصیل. (مَعْمُولا) خبر 
بعد خبر ل"کان" أو صفة د"منصوب"» أو حال من المستكنّ فيه. (عَلَى خشبه) ظرف 
مستقرٌ منصوب المحل صفة "معمولا" أو مرفوع المحل خبر مبتدأ محذوف؛ آي: 
هو کائن على حسبه. والجملة الاسميّة صفة ل"معمولا". أو استتناف. وقیل: متعلّق 
ب"معمولا". والضمیر راجع إلى الفعل. 
(و) عاطفة. ركلا مرفوع فرعا (2) مجرور المحل مضاف الیه "کل ". له 
حَرْفُ) مثل |عراب "بعده فعل " فلا تغفل. (جَرّ) مجرور مضاف إليه ("حرف". (أَوْ) 
عاطفة(. (مُضَافٌ) مرفوع عطف على "حرف جرّ". (فَمَجْرُورٌ) (۱۳۲/ب] "الفاء": 


)۱( في هامش (): "عاطفة" بیان. 


سمو .کی التوانوالت ياف عا با ل این 


جوابيّة. و"المجرور": مرفوع خبر المبتدأ. هذا من قبيل "كل رجل في الدار“ فله 
درهم". والجملة الاسميّة لا محل لها عطف على جملة "فكل ما بعده فعل". (و) 
عاطفة. ره مركبة من "إن" و"لا". فان" شرطیت و"لا" نافية» وفعل الشّرط 
محذوف؛ أي: إن لا يكن کذلك. (فمرفوغ) "الفاء": جزائية. و "المرفوع": خبر مبتدأ 
محذوف؛ آي: فهو مرفوع بتقدیر المبتدأ؛ لوجوب کون الجزاء جملة. والجملة الاسميّة 
مجزومة المحل جزاء الشّرط. والجملة الشّرطيّة لا محل لها عطف على الجملة القريبة 
أو البعيدة. 

(مبدً مرفوع خبر بعد الخبر أو صفة "مرفوع". وقيل!": بدل منه أو عطف بيان 

له. (إِنْ) شرطيّة. (لَمْ) حرف جازم. (يَكنْ) مضارع ناقص مجزوم لفظ) الم" ومحلاً 
"إن" اسمه فيه راجع إلى مبتدأ محذوف قبل "مرفوع"؛ أعني به "هو" الراجع إلى 
"کل ما". وقیل: اسم "يكن" راجع إلى "كم". وفيه نظر؛ لاه لم يذكر في هذا التفصيل 
لفظ "کم" بل ذكر "ما" عبارة عن "كم" بعد "كل" في موضعین - فتأمّل» وبالحق 
تحمّل ‏ (ظَرْفَ) منصوب خبر "لم يكن". والجملة لا محل لها فعل الشرط والجزاء 
محذوف وجوبا؛ لكون الجملة المتقدّمة دليلاً وعوضا عنه ‏ كما في «الأشباه والتظائر 
النحوية» .. ولا يجوز کون الجملة المتقدّمة جزاءً لأن الشرطيّة؛ لعدم جواز تقدّم الجزاء 
على الشرط خلافا للكوفيّين. 

(و) عاطفة. (حَبَرّ) عطف على "مبتدأ". (إِنْ) شرطيّة. (كَانَ) ماض ناقص 
مجزوم المحل بان" اسمه فيه راجع إلى مبتدأ محذوف قبل "مرفوع". (ظَرْفَ) خبره. 
والجملة لا محل لها فعل الشّرط. والجزاء محذوف وجوباً بقرينة ما تقدم. (و) [4؟1/5] 
(۲) في هامش (أ): القائل صاحب «الإفصاح". 


(۳) في هامش (): "على" بيان. 


مطلبٌ في رو 2-2 0 مه و ره هه بج ہس 
استئناف. لت ) ظرف مستقزه فاعله فيه "هي" أو "هن" راجع إلى المبتدأ المؤتر 
على طریق "الاشجار قطعت أو قطعن" - كما سيجيء إن شاء الله تعالی في بحث 
المؤنّث .. والجملة الظرفيّة مرفوعة المحل خبر مقدّم. (أَسْمَاءُ) مرفوعة مبتدأ مؤخر. 
والجملة الاسميّة استتناف» أو عطف على ما قبلها بحسب المعنی كأنَّه قیل: حکم 
"کم" هکذا وکذلك... إلخ. (الاسْيَفُْهَام) مجرور مضاف إليه ل"أسماء". (و) عاطفة. 
(الشَّرْطِ) عطف على "الاستفهام". ۱ 
مطلب: : في إعراب کم عمة لك يا جریر" وفيه تفصیل 

(و) استثناف. (في مثل) ظرف مستقرٌ مرفوع المحل خبر مقدم. (كَمْ عََة لك یا 
جَرِيرٌ وخَالَةَ) مراد اللفظ: مجرور تقدیرا مضاف إليه ل"مثل". وني بعض النسخ: "وفي مثل 
تمییز) كم" وعلیه شرح المصتّف. اه ) مرفوعة مبتدأ م و خر. (آوجه) مجرورة مضاف 
إليها ل"ثلاثة". والفرق بين التسختين من جهة المعنی مذکور في الشروح» فعليك بها إن 
كنت من ذوي القلوب الجروح. ثمٌ إِنّ هذا البیت للفرزدق يهجو جریرا» وتمامه: "فدعاء 
قد حلبت علی عشاري". وإذا آرید معنی البیت فنقول في اعرابه: "کم": استفهامیق أو 
خبريّة مرفوعة المحل مبتدأ. فعلی الأوّل "عمّة" منصوبة تمییز عن "کم" وعلی الثاني 
مجرورة مضاف إليها ل"كم". أو "کم" منصوب المحل مفعول مطلق» أو مفعول فيه 
لقوله: "قد حلبت" على تقدیر التمييز؛ أي: کم حلبة بالنصب أو الجزء أو كم مرّة باللصب 
أو الجر. فعلی هذا "عمّة" مرفوعة مبتدأ خبرها قوله: "قد حلبت". وقوله: "لك" ظرف 


Hew ٩۱ . 


مستقر صفة عمه سواء كانت مرفوعة أو منصوبة أو مجرورة. 


وقوله: [۲۳4/ب] "يا" حرف نداء. و "جریر": مبنيّ على الضمٌ منصوب المحل 
مفعول به ل"أدعو" المقذر. وجملته لا محل لها اعتراض ب بين المعطوفين. و"الواو": 


)١(‏ في هامش (): "تمییز" بيان. 


لو م eG‏ از 
سه مول . mesê or‏ ا لای نغاب | لکافیزا 


عاطفة. و" خالة": : منصوية أو مجر وره ة أو مرفوعه عطف علی 3 عمّة" :وق «الأشباه 
والنظائر»: روي برفع "خالة" ونصلها وجرها. وقوله: "فدعاء" صفة ل"خالة". 
وحذفت صفة "عمّة"؛ أي: عمّة فدعاء بدلالة "فدعاء" المذكورة؛ إذ ليس المراد 
تخصيص الخالة بوصفها بالمَدَع» كما حذفت "لك" م١٠‏ من صفة "خالة" بدلالة "لك"20) 
الأولى. وفي «الهندي» : أو صفة "عمّة" و" خالة" بتأويل كل واحدة منهما. ويصح ح فيه( 
الوجوه ی لموصوفهه ویمکن رفعها علی أنه خبر المبتدآه وتصبها علی 
الحال من ضمير ير "لك". انتهى. وقوله: "3 قد حلبت" كلمة "قد ۳ فیه: حرف تحقیق لا 
محل له. و"حلبت": ماض منت فاعله فيه "هي" راجع إلى "كم" حملا على لفظه 
وان اقتضی المعنی ضمير التثنية ‏ كما في (مغني اللبيب» -. وني اشرحه» للدماميني: أو 
افراد الضمیر علی عائد إلى مجموع مَنْ تقدم كقولك: "التساء فعلت فعلت" والجملة 
الفعلية مرفوعة المحل خر "کم ويحتمل كونها صفة ل"فدعاء". أو حالاً من 
المستكنٌ فيها إن كان "فدعاء" ۰ خبر "كم". و"عليّ": متعلی زا خلت . حار" . و" العشار پیز ۳ 
بكسر العين جمع "العشّراء" وهي التي أتى على حملها عشرة آشهر .: منصوبة تقديراً 
مفعول "حلبت". و"الياء": مجرور المحل مضاف إليه ل"العشار"ء هذا إذا كانت 
"کم" مبتدأ. وأمًا إذا كانت "عمّة" مرفوعة على الابتداء فجملة "قد حليت" مرفوعة 
المحل خر المبتدأء بتأويل: کل واحدة منهما. وفي «مغني اللبیب»: لا بد في هذا الوجه 
من تشدیر "قد حلبت" أخرى؛ لن المبتدأ فيه متعدد 1 لفلا و معنی» ونظیره: 
"زينب وهند قامت". وفي «شرحه» للدماميني: لك أن تقول بالحذف من الاوّل؛ لدلالة 


۱ في هامش (أ): التي هي صفة لعمّة. 

(۲) في هامش (أ): أي في قوله: "فدعاء". 

(۳) في هامش (أ): وفي حاشية الجامي للمولى علامك: "عشاري" في البيت: مركب إضافي والياء 
كلمة مستقلة أضيف إليها لفظ العشار. 


سب ( الجرورات هه جح ۲۱ 4 a‏ یه 
الثاني» ولك العکس. لك الحذف من الأول أولى عند سیبویه؛ لسلامته من الفصل. 

(وقَدُ) للتحقيق مع التقليل. (یْْدّف) مضارع مجهول نائب الفاعل فيه "هو" 
راجع إلى مميّز "كم". والجملة لا محل لها استئناف أو عطف على مقذر؛ أي: يذكر 
كثيراً وقد يحذف. (في مِثْلِ) ظرف "بحذف". ("كَمْ مَالّكَ؟") مراد اللّفظ: مجرور 
تقديراً مضاف إليه ل"مثل". وإذا أريد المعنى ف"كم": استفهاميّة مرفوعة المحل مبتدأ 
عند سيبويه. و"مال": حره. و"الكاف": مجرور المحل مضاف إليه ل"مال". وعند 
الجمهور على العكس؛ إذ لا يجوز عندهم کون المبتدأ نكرة والخبر معرفة”" ولو في 
الجملة الإنشائية» حلاف لسيبويه في الإنشائيّة. وأمّا إذا كان "كم" خبرية فيتعين كونها 
خيراً مقدّماء و"مالك": مبتدأ مؤخراً اتفاقا - كما في اشرح اللبّ؛ للسيّد عبد الله - فظهر 
أن ما وقع من العكس في بعض الشّروح ليس كما ينبغي» بل هو المجروح. 

(و) عاطفة. (" گم ضَرَيْتَ؟") مراد اللّفظ: مجرور تقديراً عطف على المثال 
السابق. وإذا أريد المعنی: ف"كم" منصوب المحل مفعول به أو ظرفء أو مفعول له 
أو مفعول مطلق ل"ضربت"؛ أي: کم(" رجلا أو رجلء أو كم مرّةً أو مرّق أو كم تأدیب) 
أو تأديب. أو كم ضربا أو ضرب. و"ضربت": فعل وفاعل. 

مطلبٌ: في الظروف 

(الظرُوفٌ) مرفوعة مبتدأ. نا ظرف مستقز. والضمير راجع إلى "الظروف" 
بتأويل الجماعة. (ما) مرفوع المحل فاعله» أو مبتدأ مؤخر و"الظرف" خر مقذم. 
والجملة الظرفية أو الاسميّة صغرى مرفوعة المحل خبر المبتدأ. (۲۳۰/ب) وهو معه 
جملة اسميّة كبرى لا محل لها استثناف. (قُطِعٌَ) ماض مجهولء نائب الفاعل فيه راجع 


)١(‏ في هامش (): فيه اعتراض على بعض الشارحین. 
)۲( في هامش (أ): قوله آي كم إلخ: " نشر على ترتيب اللّف". 


۱ ا 3 e GÎ 2 a‏ 
o Bose‏ میت الفواو لش افیا ع اغرابا لكا فيش 
إلى اما والجملة زد ۰ ۷۱ ۱ أو صلته. (عَن الإضَافة) تعلق ب"قطع". "قبل" 
ظرف مستقرٌ خبر مبتدأ محذوف؛ أي: هو كائن ك"قبل". والجملة الاسميّة استتناف أو 
اعتراض. وقيل: "كقبل" ظرف مستقر صفة مصدر محذوف أي: قطعا کائنا ك"قبل". 
(و) عاطفة. ("بَعْدُ") مراد اللّفظ: مجرور تقديراً عطف على "قبل". 3 جري) ماض 
مجهول. رب محراه) منصوب كير مفعول فيه ل"أجري ". والضمير مضاف إليه 
ل" مجری ٩"‏ راج إلى "ما قطع". 
مطلبٌ: في إعراب لا غير وليس غير 
("لا ْير") مراد اللّفظ: مرفوع تقديراً نائب الفاعل. والجملة لا محل لها استتناف 
أو اعتراض. وإذا أريد المعنى فيقال مثلاً: "جاءني زيد لا غير". ف"جاءني": فعل ومفعول. 
ر"زيد": فاعله. و"لا": عاطفة. و"غير": مبنی على الضم مرفوع المحل عطف على 
"زيد". وعند الرّضي: "لا" لنفي الجنس. و"غير": مبنی على الضم منصوب المحل اسم 
و وخبره محذوف؟ آي: جاعء. و سيجيء التفصيل في بحث العدد. 
(و) عاطفة. ( "لیس غَيْرُ") مراد اللّفظ : مرفوع تقديراً عطف على "لا غیر". واذا 
آرید المعنی فیقال مثلاً: "جاءني زيد لیس غیر " ف"جاءني زید": فعل وفاعل ومفعول. 
و"ليس": فعل ناقص. و"غير": مبنی على الضم مرفوع المحل اسمه وخره محذوف؛ 
أي: جائي؛ هذا عند الجاج. وعند المبرد: اسم "لیس" فيه راجع إلى الجائي. و "غیر ": 
منصوب المحل خبره ‏ كما في «شرح لبّ الألباب» للسيّد عبد الله . والجملة منصوبة 
المحل حال من "١‏ زيد", أو لا محل لها استئناف ‏ كما في «مغني اللبيب2-. 
(و) عاطفة. ("حَسْبٌ") مراد اللفظ : مرفوع تقدیرآ!» عطف على القريب أو 


(۱) في هامش (): الا 
(۲) في هامش (): "تقديراً" بيان. 


البعيد. (و) عاطفة. (مِنْهَا) ظرف [1/۱۳۹ مستقز خبر مقدّم. ("حَيِثُ") مراد اللفظ: 
مرفوع تقديراً مبتدأ”» موخر. والجملة مرفوعة المحل عطف على جملة "منها ما قطع". 
(ولا) نافية. (يُضَافُ) مضارع مجهول. نائب الفاعل فيه راجع إلى "حيث". والجملة لا 
محل لها استئناف أو اعتراض. وقيل: عطف بتقدير المبتدأء فتدبّر. (إلا) حرف استناء. 
(إلَى جُمْلَةِ) متعلّق ب"لا يضاف". (فی الْأَكْثّر) متعلّق بقوله: "لا يضاف" وظرف له أو 
ظرف مستقرٌ خبر مبتدأ محذوف؛ أي: هذا كائن في أكثر الاستعمال. 
الظروف. ("إذَا") مراد اللّفظ: مرفوع تقديراً مبتدأ مؤخر. والجملة الاسميّة مرفوعة"» 
المحلّ عطف على الجملة القريبة أو البعيدة. (وهی) مرفوع المحل مبتدأ راجع إلى 
كلمة "إذا". (لِلمُسْتقْبّلِ) ظرف مستقر مرفوع المحل خبره. والجملة اسعناف أو 
اعتراض, لا عطف على قوله: "منها إذا" كما توهم. (و) عاطفة. (فیها) ظرف مستقر. 
والضمير راجع إلى قوله: "هي". (مَعْنَى) مرفوع تقديراً فاعل۳) الظرف المستقرٌ. 
والجملة الظرفيّة مرفوعة المحل عطف على الظّرف المستقرٌ الذي هو خبر المبتداً. 
و المعنی": مبتداً را والظرف خبر مقدم. والجملة الاسمية حينكذ عطف على 
قوله: "للمستقبل " أو على جملة "هي للمستقبل " أو استئناف أو اعتراض. فلا تغقل. 
(الشرّط) مضاف الیه ل"معنى". 

(فلِدَلِكَ) "الفاء": جوابيّة. و"لذلك": متعلق وعلة لقوله. (اخْتِير) ماض 
مجهول. (بَعْدَهَا) مفعول فيه ل"اختير". والضمیر مضاف إليه ل"بعد" راجع إلى كلمة 
)١(‏ في هامش (أ): ويجوز كونه فاعل الظرف ا لمستقرٌ» ولم يذكره هنا اكتفاء بما ذكر فيما تقدم» 

وكذلك الحال في المعطوفات الآتية. 
(۲) في هامش (أ): "مرفوعة" بيان. 
(۳) في هامش (أ): لاعتماده على المبتدأ بواسطة العطف. 


AKC se aE 
بمب مج ال نای عن إعزاب | این‎ 
ِ E E . 6 هجو ۲ه‎ 
"إذا". (الفِعْلٌ) مرفوع نائب الفاعل. والجملة لا (۲۳۷/ب] محل لها جواب "إذا"‎ 
المقدر؛ أي: إذا كان الأمر کذلك. ویحتمل کون الجملة استتنافا أو اعتراضا. وفی‎ 
بعض النسخ: "ولذلك" بالواو. وعلی الأول شرح المصتف. فيتعيّن حینثذ کون الجملة‎ 
استئنافا أو اعتراضا.‎ 
إلى كلمة "إذا". (لمَفَاجَاة) ظرف مستقرٌ منصوب المحل خبر "تكون". وجملته لا‎ 
محل لها استتناف» ويحتمل كونها اعتراضاً أو عطفً على جملة محذوفة؛ أي: تكون‎ 
"إذا" شرطيّة كثيراً وقد تكون...إلخ. (فيَلْرَمُ) "الفاء": عاطفة. و"يلزم": مضارع.‎ 
1 Mm : 1 8 وك كر ری‎ 
(المتدا) مرقوع فاعله. والجملة لا محل لها عطف على جملة قد تكون للمفاجأة".‎ 
ویحتمل کونبا جواب "إذا" المقدّر أو استئنافاء فِنْالفاء قد يجيء للاستناف. (بَعْدَهَا)‎ 
ظرف لقوله: "يلزم". والضمیر مضاف إليه ل"بعد" راجع إلى كلمة "إذا" التي‎ 
للمفاجأة. (و) عاطفة. (منها) ظرف مستقرٌ خبر مقدّم. والصمير راجع إلى "الظروف".‎ 
على القريبة أو البعيدة. (للماضی) ظرف مستقرٌ صفة "إذ" أو حال منه؛ أي: الكائن أو‎ 
(و) استثناف. (يَقٌَ) مضارع. (بَعْدَهَا) ظرف ل"يقع". والضمیر مضاف إليه‎ 
ل"بعد" راجع إلى "إذ" بتأويل الكلمة. (الجُمْلَتَانِ) مرفوعة فاعل "يقع"» أو اسمه آن‎ 
كان بمعنى "يصير". والظرف المقدّم خبره المنصوب. والجملة الفعليّة لا محل لها‎ 
استئناف. وقيل: اعتراض أو عطف على قوله: "للماضي". ۷ أو حال من‎ 
المستكن فیه. فلا تغفل.‎ 
(و) عاطفة. (منها) ظرف مستقر» فاعله فيه "هي ۱۳ آو "هن" راجع إلى‎ 


(۱) في مامش (أ): على طریقة: الاشجار قطعت أو قطعن. 


ا هه محا واه 1 ۷ ابیت 
الظر وف" الآتية. وهو معه جملة فعليّة مرفوعة المحل خبر مقدم. والضمير راجع إلى 
الظروف. ("أَيْنَ") مراد اللفظ: مرفوع تقديراً مبتدأ موحر. والجملة الاسميّة مرفوعة 
المحل عطف على أحدهما. (و) عاطفة. ("أنّى") مراد اللّفظ: مرفوع تقديراً عطف 
على "أين". (لِلمَكَانِ) ظرف مستقر خبر مبتدأ محذوف؛ أي: هما کائنان للمکان أو 
ضفة ا وا "أو ال اه اف الكائنان أو كائنين للمكان. (اسْتفهاما) 
منصوب علی الال من المستکن ى قوله: "للمکان" آو الس من نسبة الظرف 
المستقر إلى فاعله أو ظرف له؛ أي: وقت استفهام بتقدیر المضاف ‏ كما في «الهندي" - 
ا ا ع ایا 

(و) عاطفة. ("مَتَى") مراد اللفظ: مرفوع تقديراً عطف على القريب أو البعيد. 
(لِلرَّمَانِ) مثل إعراب قوله: "للمكان" في الوجوه الثلاثة. (فیهما) ظرف لقوله: 
"للرّمان". والصّمير راجع إلى "الاستفهام والشّرط". (و) عاطفة. ("أَيّانَ")"" مراد 
اللّفظ: مرفوع تقديراً عطف على أحدهما. (لِلرّمَانِ اسْتِفْهَامًَ) مثل إعراب قوله: 
"للمکان" استفهاما. 

مطلبٌ: في إعراب "كيف" 

(و) عاطفة. ("كَبْفَ") مراد اللّفظ: مرفوع تقديراً عطف على أحدهما. (لِلحَالٍ 
اشتفهام) مثل إعراب قوله: "للمكان استفهام" فلا تغفل. 

نم نه إذا جاء بعد "كيف" اسم مثل: "كيف زيد؟" ف" کیف": ظرف مستقرٌ خبر 
مقدّم. و"زيد": مبتدأ مؤخر. وإذا جاء بعده فعل مثل: "كيف ضرب (۲۳۷/ب) زید؟" 
ف"كيف": ظرف مستقرٌ حال من فاعل الفعل؛ بمعنى: على أي حال صرب زيد؟ أو 


)0( في هامش (1): من آين وآنی ومتى وآیان وكيف. 
(۲) في مامش (): بفتح الهمزة وتشديد الياء» وقد جاء ایض بكسر الهمزة في لغة بني سليم. 


مفعول مطلق للفعل؛ بمعنى: على أيّ ضرب ضرب زيد؟ كذا في «الرّضي» .. 

وأمّا إذا كان فاعل الفعل الذي بعد "كيف" واجب الوجود تعالى شأنه وعمّ نواله 
مثل: لالم تر كيف فَعَلَ ربك [الفيل:١]‏ ف "كيف" يتعيّن للمفعول المطلق» ولا يجوز 
الحال كما في «مغني اللبیب و«القاموس»؛ لاله تعالى منزه عن الكيفيّة ‏ كما في (شرح 
المغني» للشمني و«حاشية أنوار التنزيل» للمولى شهاب الدّين -. فاحفظه؛ فإنّه ممًا 
يغفل عنه أكثر الكاملين فضلاً عن القاصرين. 

(و) عاطفة. (مِنْهَا) ظرف مستقرٌ خبر مقدّم. والضمير راجع إلى "الظروف". 
(مذ") مراد اللّفظ: مرفوع تقديراً مبتدأ موخر. والجملة الاسميّة مرفوعة المحل عطف 
على جملة "ومنها أين..."إلخ» أو على جملة "منها ما قطع". وني بعض التسخ: "ومذ" 
بترك "منها". فعلى هذا هو عطف على "كيف" أ 

رو 0114 مراد اللّفظ: مرفوع تقديراً عطف على "مذ". (بِمَعْنَى) 
ظرف مستقرٌ خبر مبتداً محذوف؛ أي: هما كائنان بمعنى...إلخ» أو صفة "مذ" و"منذ". 
أو حال منهما؛ أي: الكائنان أو کائنین بمعنى...إلخ. (أَوَّلِ) مضاف إليه ل"معنى". 
A‏ مضاف إليها ل"أوٌل". (فيليهما) "الفاء": تفصيل أو استئناف. و"يلي": مضارع 
مرفوع تقديراً بعامل معنويّ. والضمير منصوب المحل مفعوله راجع إلى "مذ" 

"منذ". (المُفْرَهُ) مرفوع فاعله. والجملة لا محل لها تفصيل أو استئناف» ويحتمل 
الاعتراض وجواب الشرط المقدّر؛ أي: إذا كان الأمر كذلك. 0 صفة. [1/۲۳۸] 

(و) عاطفة. (بِمَعْنَى) ظرف مستقرٌ عطف على قوله: "بمعنى أوّل المدّة". 
(جوبع) مضاف إليه ل"معنى". (المُدَّةِ) مضاف إليها ل"جميع". (فيَلِيهِمَا المَقَصُودٌ) 
مثل |عراب "فیلیهما المفرد". (بالعَدَدٍ) ظرف مستقر حال من "المقصود" فالباء 


)١(‏ في هامش (): "عطف على مذ" بیان. 


مطلبٌ في الجرورات .. ۳0 - سم n ov‏ 
بمعنی "مع"» ولیس ظرفا لغواً ل"المقصود" والا لكان الواجب أن یقول: المقصود به 
العدد ‏ كما في «الرّضي» .. وتعقبه الفاضل العصام في «الحاشیة» مَنْ آراد فلیراجع إليها. 

(وقذ) للتّحقيق مع التقليل. (يَقَعُ) مضارع. (المَضْدَّرٌ) فاعله. والجملة استتناف 
أو اعتراض أو عطف على محذوف؛ الو وی مات مه 
يقع المصدر. (أَوْ) عاطفة. (الفِمْلُ) عطف على "المصدر". (أَوْ) عاطفة. ("أنَ" 
مشدّدة أو مخففة: مراد اللفظ: مرفوع تقديراً عطف على القريب أو البعيد. 

(فيُقَدَرُ)20© "الفاء": عاطفة. وقيل: جواب "إذا" المقدّر. و"يقدّر": مضارع 
مجهود. (رَمَانٌ) مرفوع نائب الفاعل. والجملة لا محل لها عطف على جملة "يقع". 
(مُضَافٌ) اسم مفعولء نائب الفاعل فيه راجع إلى "زمان". وهو معه مركب مرفوع 
لفظا صفة "زمان" . (وهُوَ) مرفوع المحل مبتدأ راجع إلى کل واحد من "مذ" و"منذ". 
يدأ مرفوع خبره. والجملة الاسميّة استثناف أو اعتراض. (و) عاطفة. (خبره) 
مرفوع مبتداً . والضَمير مضاف إليه ل"خبر" راجع إلى قوله: "هو". (ما) مرفوع المحل 
خبره. والجملة الاسميّة لا محل لها عطف على جملة "هو" مبتدأ. (بَعْدَهُ) ظرف مستقر 
صفة "ما" أو صلته. والضمیر مضاف إليه ل"بعد" راجع إلى قوله: "هو". وقي بعض 
التسخ: "خبره ما بعده" بغير الواو؛ فالجملة حينئذ مرفوعة المحل صفة "مبتدأ". أو لا 
محل [۲۳۸/ب) لها على الاستئناف أو الاعتراض. (خلافا لِلرَجَاح) قد مر إعرابه 
مفضّلاً في بحث المفعول له. 

(و) عاطفة. (مِنْهَا) ظرف مستقرٌ خبر مقدّم. والضمیر راجع إلى "الظروف". 
("لَدَى") مراد اللّفظ: مرفوع تقديرا | مبتدأ مؤخر. والجملة الاسميّة لا محل لها عطف 
على الجملة القريبة أو البعيدة. (و) عاطفة. ("لَدنْ") بفتح اللام وضم الدّال وسکون 


(۱) في هامش (): "فيقدر" بيان. 


یی E‏ 
التون» مراد اللّفظ: مرفوع تقديراً عطف على "لدی". (وقَذ) للتحقيق. (جَاء) ماض. 
("لَذْنِ") بفتح اللام وسکون الدّال وکسر الون» مراد اللفظ: مرفوع تقديراً فاعله. 
والجملة لا محل لها استناف أو اعتراض. (و) عاطفة. ("لَدَنْ") بفتح اللام والدّال 
وسکون النون. مراد اللفظ: مرفوع تقديراً عطف على فاعل "جاء". (و) عاطفة. 
("لْدْنِ") بضم اللام وسکون الدّال وکسر التون» مراد الّفظ: مرفوع تقدیراً عطف على 
القریب أو البعید. (و) عاطفة. ("ل") بفتح اللام وسکون الال» مراد الْفظ: مرفوع 
تقديراً عطف على آحدهما. (و) عاطفة. ("ل") بضم اللام وسکون الالء مراد اللفظ : 
مرفوع تقدیراً عطف على أحدهما. (و) عاطفة ("لذ") بفتح اللام وضم الالء مراد 

اللفظ : مرفوع تقدیراً عطف على أحدهما. 

(و) عاطفة. "قط" مراد اللّفظ: مرفوع تقديراً عطف على "لدی" أو على 
"لدن". (لِلمَاضِي) ظرف مستقرٌ خبر مبتدأ محذوف؛ أي: هو كائن للماضيء أو صفة أو 
حال من "قط". (المَنْفِيٌ) اسم مفعولء نائب الفاعل فيه "هو" راجع إلى "الماضي". 
وهو معه مركب مجرور لفظاً صفة "الماضي". (و) عاطفة. ("عَوْض") مراد اللفظ: 
مر فوع تقديراً عطف على القريب أو على البعيد. (لِلمُسْتَقبَلِ©) مثل إعراب قوله: 
"للماضي". (والظرُوفُ) مرفوعة مبتدأ. (المُضَائَةُ) اسم مفعول» نائب الفاعل فيه "هي" 
راجع [۲۳۰/] إلى "الظروف" بتأويل الجماعة. وهي معه مركبة مرفوعة لفظا صفة 
"الظروف" . (إِلَى الجُمْلَة) متعلّق , ب"المضافة". 

(وَ) عاطفة. ("! ذ") مراد اللّفظ: مجرور تقديراً عطف على "الجملة". (يَجُورُ) 
مضارع. (بنَاؤّمَا) مرفوع فاعله. والضمیر مضاف إليه ل"بناء" راجع إلى الظروف بتأويل 
الجماعة. والجملة فعليّة صغرى مرفوعة المحل خبر المبتدأ. وهو معه جملة اسميّة كبرى 
لا محل لها استئناف؛ أو اعتراضء أو عطف على ما قبلها بحسب المعنی كأنّه قيل 


الظروف المتقدّمة يجب بناؤها والظروف المضافة...إلخ. (عَلَى القَنْح) متعلّق بالبناء. 

(وكَذَّلِكَ) ظرف مستقرٌ خبر مقدّم. ("مثل") مرفوع مبتدأ مزخر. والجملة لا محل 
لها استئناف» أو اعتراضء أو عطف على جملة "الظروف المضافة...إلخ". (و) عاطفة. 
) مرفوع عطف على "مثل". ثم إِنْهِما بالتنوين على الصرف بالتأويل باللفظ أو 
بغیر التنوين على غير الصّرف بالتأویل بالکلمة . كما مر فلا تغفل. (مَع "ما") ظرف 
للظرف المستقر؛ آعني به "كذلك". أو ظرف مستقرٌ حال أو صفة ل"مثل" و"غير"؛ أي: 
كائنين أو الكائنين مع "ما". و"ما": مراد اللّفظ: مجرور تقديراً مضاف إليه ل"مع". (و) 
عاطفة. ("أنْ") ‏ بالتخفیف - مراد اللفظ: مجرور تقديراً عطف على "ما". (و) عاطفة. 
این اه یط محرو a‏ عاتن علق ای او با 

(المَعْرِفَةُ) مرفوعة خبر مبتداً محذوف؛ أي: البحث الآتي بحث المعرفة» أو مبتدأ 
خبره محذوف؛ آي: بحث المعرفة ما سيأتي. وعلی كلا التقديرين: فالجملة الاسمية 
(ب] لا محل لها استتناف. (و) عاطفة. (الْكِرَةُ) مرفوعة عطف على "المعرفة" 
(لمَعْر و مرفوعة مبتدأ. (مَا) مرفوع المحل خبره. والجملة استثناف. (وَضعٌ) ماض 
مجهول. نائب الفاعل فيه راجع إلى "ما". والجملة صفة "ما" أو صلته. (لِسَيْءٍِ) متعلق 
ب"وضع". و"اللام": صلة الوضعء لا للتعليل كما مز مفصّلاً. ا ظرف مستقرٌ 
مجرور المحل صفة "شيء". والضمیر مضاف إليه ل"عين" راجع إلى "شيء". (وهی) 
مرفوع المحل مبتدأ راجع إلى "المعرفة". (المُضْمَرَاتُ) مرفوعة خبره. والجملة لا 
محلل لها استئناف أو اعتراض. وقيل: عطف على جملة "المعرفة ما وضع". (و) 
عاطفة. (الأَعْلَامُ) مرفوعة عطف على "المضمرات". (و) عاطفة. (المُبّْهَمَاتُ) مرفوعة 
عطف على "الأعلام" أو على "المضمرات". (و) عاطفة. (ما) مرفوع المحل عطف 
على القريبة0) أو على البعيدة. (عَرفٌَ) ماض مجهول. نائب الفاعل فيه راجع إلى "ما". 


)١(‏ في هامش (أ): "القريبة" بيان. 


ا ل۱ و عا 
والجملة صفة "ما" أو صلته. (باللّام) متعلّق ب"عرّف". (أَوْ) عاطفة. (بالندَاء) عطف 
على قوله: "باللام ". ۱ 

(و) عاطفة. (المُضَافٌ) مرفوع عطف على "ما عرّف". أو على "المضمرات". 
(إِلى أَحَدِمًا) فلن تالتافت: وال مهاف إل "اين" راجع إلى المذکورات 
الأربعة ‏ كما قال الفاضل الهندي ‏ أو الخمسة ‏ كما قال الفاضل الجامي ‏ وکلاهما 
صحیحان؛ لان الفاضل الهندي جعل المعرزف باللام أو التذاة ق واهدان وجعل 
الفاضل الجامي المعرّف باللام قشم غل بعد والتغرف بادا قسني آغر فلگ 
وجه فلا تغفل. (مَعْنَى) منصوب ديرا مفعول مطلق للمضاف؛ آي: اضافة معنی 
بتقدير المضاف» [1/۲:۰] أو إضافة معنويّة بتقدير الموصوفء أو مفعول فيه بحذف 
مضافين لقوله: "والمضاف"؛ أي: وقت إفادة معنى» أو مفعول له بحذف مضاف؛ أي: 
إفادة معنى ‏ كما في «الحواشي الهنديّة ی . والاوّل أظهر. 

(العَلّمُ) مرفوع مبتدأ. (ما) مرفوع المحل خبره. والجملة استتناف. (وُضِعَ) 
ماض مجهول» نائب الفاعل فيه راجع إلى "ما". والجملة صفة "ما" أو صلته. (لِشَيْءِ) 
متعلق ب"وضع" على آنه مفعول به غير صريح له؛ لأن اللام ليس للتعليل بل صلة 
الوضع. (بِعَيّنِه) ظرف مستقرٌ صفة "اشيء". والضمير مضاف إليه ل"عين" راجع إلى 
"'شيء". (عَيْر) منصوب حال من المستكن في "وضع ". (متناول) مجرور مضاف إليه 
ل"غير". (غَيْرَهُ) منصوب مفعول به ل"متناول". والضمير مضاف إليه ل"غير" راجع إلى 
"'شيء" . (بوَضع) متعلّق بامتناول". وقيل: ظرف مستقرٌ صفة مصدر محذوف؛ أي: 
تناولاً کائنا بوضع. (وَاحِدِ) مجرور صفة "وضع ". (وَأَعْرَفُهًا) مر فوع مبتدأ. والضمير 
مضاف إليه ل"أعرف" راجع إلى المعارف بتأويل الجماعة. 


)۱( في هامش (): قوله: حال. .الخ » كذا في «الحواشي ي الهنديّة؛» ولا يبعد کون ' 'غير " مجرور على 
اه صفة بعد صفة لشي». وضع فوق التمليق في هامش () تلا خطوط. 


مططلب و الجرورات _ کو وو و 2 ده رهم 2:۳۱ میت 
مطلبٌ: في التسامح في قوطم: "أعرف العارف" 

وفي «النکت» للسيوطي: التعبیر ب"أعرف" ون وقع في عبارتهم ففيه تسامح من 
حيث اد آفعل التفضیل لا يبنى من مادّة التعریف. فلهذا قلت في كتابي «جمع الجوامع»: 
فأرفعها(". انتهی. 

(المُضْمَرٌ) مرفوع خبر المبتدأ. والجملة لا محل لها استثناف أو اعتراض أو 
عطف على جملة "هي المضمرات..."إلخ. (المْتَكَلّمُ) صفة "المضمر". )احرف 
عطف. (المُخَاطَبُ) عطف على "المضمر المتکلّم "". (و) عاطفة. (لْکرَة) مرفوعة 
مبتدأ. (مّا) مرفوع المحل خبره. والجملة لا محل لها عطف على جملة: "المعرفة 
[۲:۰/ب] ما وضع لشيء". (وَضِعَ) ماض مجهول. نائب الفاعل فيه راجع إلى "ما". 
والجملة صفة "ما" أو صلته. (لِشََيْءِ) متعلّق ب"وضع". (لا) حرف نفي. (عَییْه) ظرف 
مستقرٌ مجرور المحل صفة "شيء". والضمیر مضاف إليه ل"عين" راجع إلى "'شيء". 
(أَسْمَاءُ) مرفوعة مبتدأ. (العَدَهِ) مضاف إليه ل"أسماء". (ما) مرفوع المحل خبره. 
والجملة لا محل لها استئناف. (وَضِعَ) ماض مجهولء نائب الفاعل فيه راجع إلى 
"ما". والجملة صفة "ما" أو صلته. (لِكَمُيّه) متعلّق ب"وضع". (آخاد) مضاف إليها 
تک رانا شاف انیا تاد بویت اد امد ر علق 
أنها خبر مبتدأ محذوف؛ أي: البحث الآتي بحث آسماء العدد أو على أنّها مبتدأ خبره 
محذوف؛ أي: بحث أسماء العدد ما سيأتي. والجملة الاسميّة استئناف. فيكون حینئذ 
قوله: "ما" خبر مبتدأ محذوف؛ أي: "هو" يعني اسم العدد الذي يوجد في ضمن أسماء 
العدد. واقتصر على هذا الاحتمال الفاضل العصام في «الشرح»» كما اقتصر على الأوّل 
الفاضل «الرضي»). 
(؟) في هامش (): وفي بعض النسخ: الضمير المتکلم...الخ. 


(أشونه) مرفوعة مبتدأ. والضمیر مضاف إليه ل"أصول" راجع إلى أسماء 
العدد. ان عَشْرَة) تركيب تعداديّ» والجزء الأوّل معرب مرفوع لفظ”". والجزء الثاني 
مبنی على الفتح مرفوع محلا خبر المبتدأ. والجملة لا محل لها استثناف. (كَلِمَةَ) 
منصوبة تمييز من "اثنتا عشرة". (وَاجذ) مرفوع مع ما عطف عليه المحذوف بدل الكل 
أو عطف بیان ل"اثنتا عشرة أو خبر مبتدأ محذوف؛ أي: "هي". والجملة حینتذ 
استئناف أو اعتراض. وقيل: "واحد" مرفوع بدل البعض من "اثنتا عشرة كلمة" بدون 
ملاحظة المعطوف المحذوف بتقدير [1/۲1۱] العائد؛ أي: منها. (إِلَى عَشَرَةِ) متعلق 
ب"منتهيئا" المقذر الذي هو حال من فاعل "وما زاد عليه" المقذر المعطوف على 
"واحد"؛ أي: واحد وما زاد عليه منتهيً إلى عشرة. وقد سبق التفصيل فلا تغفل. (و) 
عاطفة. (مائة) مرفوعة عطف علی "واحد" و علی "ما زاد علیه " المقدّر. (و) عاطفة. 
(ألْف) مر في عطف علی "واحد" آو علی "ماتد". 
(َمُولْ) مضارع» فاعله فيه "أن" في "آنت" مرفوع المحل فاعله. و"التاء": حرف 
دال على إفراد الفاعل وتذکیره وخطابه. وقد مر الاختلاف فيه فلا تغفل. والجملة فعلية 
لا محل لها استئناف. (وَاحدُ نان وَاحلةً اْنتان) هکذا في «شرح المصتف» و«الرّضي» 
بغير العطف على طريق التعدادء مراد اللّفظ: منصوب تقديراً مفعول به ل"تقول". 
والرفع فيهنَ على حكاية الرفع. (و) عاطفة. (ثِنتان) مراد اللّفظ: منصوب تقديراً عطف 
على ما قبله. (َلَانةٌ) مرفوعة على الحكاية منصوبة تقديراً عطف على ما قبلها بحذف 
العاطف؛ أي: وثلاثة» أو مفعول به ل"تقول" المقدر بقرينة "تقول" المذكور. (إلى 
عَشَرَة) متعلّق ب"منتهيا" المقذر؛ أي: تقول ثلاثة وما زيد عليها منتهیً إلى عشرة. وقد 
سبق إعراب مثله مفضّلاً فلا تغفل١".‏ (ثَلَاتٌ) مرفوع على الحكاية منصوب تقديراً 
(1) في هامش (): كذا قال الأستاذ سلّمه الله تعالى. 


(۲) في هامش (): "تغفل" بيان. 


00 5 ۱ ۲ 5 88 نلك ۱ 5 
عطف على "ثلاثة" بتقدير العاطف. (إلَى عَشْر) مثل | إعراب قوله: "إلى عشرة". (أَحَدَ 
عَشَرَ اتا عَشَرَ إِحْدَى عَشْرَةَ انا عَشْرَةَ) هذه الألفاظ على طريق التعداد مرادة اللّفظ: 
منصوبة تقديراً عطف على ما قبلها بحذف العاطف» أو مفعول به ل"تقول" [۲۹۱/ب] 
اوور و E‏ ا 
أو مفعول به ل"تقول" المقدّر. (إِلَى يِسْعَة عَشَرَ) متعلّق ب"منتهيا" المقذر؛ أي: تقول 
ثلاثة عشر وما زيد عليها منتهيا إلى تسعة عشر. (قلاث عَشْرَةَ إلى يسح عَشْرَة) إعرابه 
مثل إعراب: "ثلاثة عشر إلى تسعة عشر". 

(و) استئناف. (تَحِيمٌ) مرفوع مبتدأً. (تَكْسِرٌ) مضارع من باب الإفعال» فاعله فيه 
"هي" راجع إلى "تمیم" بتأويل القبيلة. والجملة فعليّة صغرى مرفوعة المحل خبر 
ال ل SIG‏ 
منصوب مفعول به ل"تكسر". (عِشْرُونَ) مراد اللّفظ: منصوب تقديراً عطف على ما قبله 
بحذف العاطف. أو مفعول به ل"تقول" المقدّر. (و) عاطفة. (أَحَوَاتِهَا) منصوية بالكسرة؛ 
لأنَّ نصب( جمع المؤنّث السّالم محمول على جره كما مر عطف على "عشرون"» أو 
مرفوعة على نها مبتدأ وخبرها محذوف؛ أي: وأخواتها مثلها. والجملة معترضة كما في 
«الهندي» .. والضمير مضاف إليه ل"أخوات" راجع إلى "عشرون" بتأويل الكلمة. 
(فیهما) متعلّق ب "تقول" والضمير راجع إلى المذكر والمؤنث 

(أَعَدٌ ومشدون) مراد اللفظ: منصوب تقدیراً عطف علی "عشرون" بحذف 
العاطف. (و) عاطفة. (ٍخدّی وعِشْرُونَ) مراد اللّفظ: منصوب تقدیراً عطف على "أحد 
وعشرون". (ثيّ) حرف عاطف. وی سس یت 
فیل: تقول هكذا وهكذا ثم تقول بالعطف. (بِلَفْظِ) 17 ظرف مستقرٌ حال من 
المعطوف عليه المفهوم أو صفة للعطف؛ إذ التصاق المعطوف عليه بشيء يوجب 


(۱) في هامش (أ): "نصب" بيان. 


سیم همه INE‏ 
التصاق العطف ‏ كما في «الهندي»7.. (م) مجرور المح مضاف إليه ل"لفظ". (تَقَدّم) 
ماض. فاعله فيه راجع إلى "ما". والجملة صفة "ما" أو صلته. 

(إِلَى يَسْعَة وتَسْعِينَ) متعلّق ب"منتهيا" المقدّر؛ أي: تقول اثنان وعشرون واثنتان 
وعشرون وما زيد عليهما إلى تسعة وتسعين وتسع وتسعين. (مِانَهٌ) مراد اللّفظ: منصوبة 
تقذيراً عطف على القریب أو على البعید بحذف العاطف. أو مفعول "تقول" المقذر. 
(و) عاطفة. (أَلْفٌ) مراد اللفظ: منصوب تقديراً عطف على "مائة" . (متان) مراد اللفظ: 
منصوب تقديراً عطف على ما قبله بحذف العاطف. ثم إِنه کتب الالف في "المائة" بعد 
المیم؛ لثلا يشتبه بصورة منه خطا؛ فإذا 25 ثني أو جمع حذف الألف كما في «الرضي» - 
فما اشتهر من كتابة الألف في التثنية خطأ - کما في «شرح العصام» -. (و) عاطفة. (آلْمَانِ) 
مراد اللفظ: منصوب تقديراً عطف على " تان". (فِيهِمًا) ظرف ل"تقول". والضمير 
راجع إلى المذکر والمؤنّث. 

(نُمٌ) حرف عاطف. (بالعَطْفي) عطف على ما قبله بحسب المعنی» كأنّه قيل: 

تقول هكذا وهكذا ثمّ تقول بالعطف. (عَلَى مَا) مثل إعراب "بلفظ ما". (تَقَدَّم) ماض» 
فاعله فيه راجع إلى "ما". والجملة صفة "ما" أو صلته. 

(و) استئناف. (في) حرف جر. (تَمَانِي عَشَرَةَ) مراد اللفظ: مجرور به تقدیر 
والجارٌ مع المجرور ظرف مستقرٌ مرفوع المحل خبر مقدّم. (۲4۷/ب] (قَنْحُ) مرفوع 
مبتدأ مؤخر. والجملة لا محل لها استئناف» ويحتمل الاعتراض. (اليَاءِ) مجرور لفظا 
مضاف إليه ل"فتح" ومنصوب محلاً مفعوله. (و) استئناف أو عطف (جَاء) ماض. 
(إِسْكَانْهَا) مرفوع فاعله. والضمير محله القريب مجرور مضاف إليه ل"إسكان". 
ومحله البعيد منصوب مفعوله. والجملة لا محل لها استئناف» أو عطف على ما قبلها 


)١(‏ في هامش (أ): من أراد التفصيل فليراجع إليه. 


مس ف المجرورات oro Boe e E‏ بویت 
عطف الجملة الفعليّة على الاسميّة» أو عطف على ما قبلها بحسب المعنی؛ کأنه قیل: 
فتح الیاء على وجه القیاس وجاء (سکانها على سبیل التخفیف - كما هو المفهوم من 

شرح المصنف .. 

(و) عاطفة. (شَذَّ) ماض. احَذَفُهَا) مرفوع فاعله. والضمير محله القريب مجرور 
مضاف إليه ل" حذف"» ومحله البعيد منصوب مفعوله راجع إلى الياء. والجملة فعلية لا 
محل لها عطف على جملة "جاء إسكانها". (بفتح) متعلّق ب"حذف" أو ظرف مستقر 
منصوب المحل حال من الضمير المجرور في "حذفها". وني بعض النسخ: "وحذفها 
بفتح النون شاذً"؛ وعلیه شرح «الهندي)؛ فحینتذ "حذفها": مبتدأء وخبره "شاد 
والجملة الاسميّة لا محل لها عطف على جملة: "وفي ثماني عشرة فتح الياء"» على أن 
يكون جملة: "وجاء إسكانها" اعتراض]ً كما هو الظاهر. أو عطف على جملة "جاء 
(سکانها" عطف الجملة الاسمية علی الفعلیة. أو استتناف» آو اعتراض. (النون) 
مجرور لفظ) مضاف إليه ل"فتح" ومنصوب محلا مفعوله. 

(و) استتناف. (مْمَير) مرفوع مبتدأً. (الَكَانَ) مجرورة مضاف إليها ل"مميّز". 
والمعطوف على "الثّلاثة" محذوف؛ أي: مميّر 1/۲4۳ الثلاثة وما زید علیها. (الی 
العَشّرَّة) متعلّق ب"منتهيا" المقذر الذي هو حال من المستکنّ في "ما زيد علیها" وقد 
مر التفصیل. 

(مَخْفُوضُ) مرفوع خبر المبتدً. والجملة الاسميّة لا محل لها استثناف. 
(مَجْمُومٌ) مرفوع خبر بعد الخبر أو صفة "مخفوض". (لَفْظَ) منصوب حال من 
المستكنّ في "مجموع" أو مفعول مطلق له بتقدیر الموصوف والمضاف؛ آي: جمعا ذا 


لفظ . (أَوْ) عاطفة. (مَغْنىٌ) منصوب تقديراً عطف على "لفظ)". (1) حرف استثناء. 


(في تََائمائة) مفعول فيه لقوله: "مجموع". والمعطوف محذوف؛ أي: وما زيد عليها. 
ی تشیا) من "متهي" كما مز تفیل 


-سسممع ... زه ا 


(و) اعتراضية. (كَانَ) ماض ناقص. (قِيَاسُهَا) مرفوع اسم "كان". والضمير 
مضاف إليه ل"قياس" راجع إلى "ثلائمائة إلى تسعمائة". أّث الضمير لعوده إلى 
متعدد"). وفي «الهندي»: الضمير راجع إلى "المائة" المضافة إليها "ثلاث إلى تسع". 
وردّه في «شرح العصام» بأنّه خلاف السّوق» ومردود الذوق. (مِنَاتِ) ‏ بكسر المیم 
وجوز ضمّها ‏ منصوبة بالكسرة؛ لاه جمع مؤنّث سالم خبر "كان". وجملته لا محل 
لها اعتراض. (أَوْ) عاطفة. (ِئِينَ) ‏ بكسر المیم» وجوّز ضمّهاء كما في «الرضي؛ واشرح 
العصام» ‏ منصوب بالياء عطف على "مئات". وزاد في «القاموس» جمعا آخر حيث 
قال: جمع المائة: مئات» ومئين» وی مم. وقال أيضا: يقال: ثلاثمائة ومتین» 
والأوّل أكثر. انتهى. وني «الرضي»: وقد جاء في الشعر: ثلاث مئين وخمس مئين. 

وأمّا قوله تعالی: #ثَلْتَ مائّة سنین 4 [الكهف: ۲۰] بلا إضافة ولا إفرادء فمحمول 
على البدل» أو على عطف البيان» وهو الأولى كما في «حاشية أنوار التنزيل» للشهاب - 

وأمّا على قراءة حمزة والكسائي كلت مائة سني [۲۸۳/ب] بالإضافة فعلى 
وضع الجمع موضع الواحد؛ لكون علامة الجمع في هذا الجمع ليست متمحضة 
للجمعيّةء بل فيها جبر لما حذف مِنْ واحده؛ أعني به لام الفعل» فان لام الفعل في المائة 
وهي الياء كما في «القاموس» ‏ محذوف. فلمّا كان هذه العلامة كالعوض أجري مجرى 
ما لا علامة جمع فيه كما في «آنوار التنزیل» و«حاشیته» للشهاب . 

(و) عاطفة. (مُمَيّر) مرفوع بدا( اعد عر )دمزاك الل مرو تقديرا 
مضاف إليه ل"'مميّر' » والمعطوف محذوف؛ أي: وما زيد علیه. (إلَى تِسْعَةَ عَشّرّ) متعلّق 
ب"منتهي". وقد مر التفصیل فلا تغفل. (مَنَْصوبٌ) مرفوع خبر المبتدأ. والجملة اسميّة 
)١(‏ في هامش (أ): وهو مؤنّث بتأويل الجماعة. 

(۲) في هامش (أ): بكسر الميم وحذف الياء من الآخر ونقل التنوين إلى الهمزة. 


متاق الجرورات یت يي ۱ بح مد 2۳۷ ام میت 
لا محل لها عطف على الجملة الاسمية المتقدّمة. (مفْرَه) مرفوع خبر بعد الخبر» أو 
صفة "منصوب". 

(و) عاطفة. (مُمَيْرُ) مرفوع مبتدأ. (ماَة) مجرورة بالفتحة؛ لكونها غير منصرفة؛ 
للعلميّة لنفسها والتأنيث» مضاف الیها ل"مميّز". (و) عاطفة. (أَلْفي) مجرور عطف 
على "مائة". (و) عاطفة. (تنیتهما) مجرورة عطف على "مائة وألف". (و) عاطفة. 
(جَمْعِهِ) مجرور عطف على التثنية. والضمیر مضاف إليه ل"جمع" راجع إلى "ألف". 
ذكّر الضمیر الراجع إلى الالف فإنّه مذكّر. وني «القاموس»: الالف من العدد مذكر. ولو 
ّث باعتبار الذراهم جاز جمعه آلوف وآلاف. انتهی. 

(مَخُفُوضُ) مرفوع خبر المبتدأ. والجملة اسميّة لا محل لها عطف على القريبة 
أو البعيدة. (مُفْرَدُ) مرفوع خبر بعد الخبر» أو صفة "مخفوض". (و) استتناف أو 
اعتراض. (إِذَا) شرطيّة منصوبة المحل ظرف لشرطها أو جوايها. ٩/۲٤٤1‏ (َانّ) ماض 
ناقص. (المَعْدُودُ) مرفوع اسمه. (مُوَنَنَ) منصوب خبره. والجملة فعليّة لا محل لها 
فعل السرط أو مجرورة المحل مضاف إليها ل"إذا". 

(و) عاطفة. (اللّفْظُ) مرفوع عطف على المعدود. (مُذَكّا) منصوب عطف على 
"متا من عطف الشیئین بحرف واحد على معمولي عامل واحد. (أَوْ) عاطفة. 
(بالعکُس) ظرف مستقرٌ منصوب المحل عطف على قوله: "موتا" فلفظ "كان" 
المذکور منسحب بواسطة العطف على قوله: "بالعکس" عند المصتّف. فلا حاجة إلى 
تقدیر "كان" في نظم الکلام كما لا یخفی على المنصف(۱ .. 

(نوجُهّان) "الفاء": جوابيّة. و "وجهان": مرفوع مبتداً موخره وخبره محذوف 
مقذما علیه؛ أي: ففي العدد وجهان. كما في قولهم: "في الذار رجل". أو فاعل فعل 


)١(‏ في هامش (): من الانصاف. 


ممق ... همس ای یبلاق 
محذوف؛ أي: فجاز وجهان. والجملة الاسميّة أو الفعليّة لا محل لها جواب "إذا". 
والجملة الشرطيّة لا محل لها استتناف أو اعتراضی(. 

مطلبٌٍ نفیس جتا 

ثم ِنْ معنی هذا الکلام يجوز في العدد في هذه الصورة وجهان: التذكير والتأنيث؛ 
فإِنْ شئت قلت: ثلائة آشخاص وأنت ترید النّساء؛ اعتباراً باللفظ وهو الاکثر في 
کلامهم. وإِنْ شئت قلت: ثلاث أشخاص؛ اعتباراً بالمعنی. وإِنْ شثت قلت: ثلاث 
آنفس وأنت ترید الرّجال؛ اعتباراً باللفظ. واٍنْ شعت قلت: ثلاثة آنفس؛ اعتباراً بالمعنی. 

وني «الاشباه والتظائر النحويّة»: قوله تعالی: #مَنْ جَاءَ بِالْحَسَنَة قله له عذر امالا 
[الاعراف: ۱5۰] بترك التنوین وخفض "الامثال" أنث العدد - مع أن مفرد "الأمثال" - 
وهو المثل ده - حملاً علی المعنی؛ لأن [::۲/ب] الأمثال حسنات. از الاصل: قله 
عشر حسنات أمثالهاء بتقدیر المضاف. فالتأنيث في العدد حینثذ على الظّاهر؛ لأنّ مفرد 
الحستات وهو الحسنة ‏ مؤْنّث. انتهی. 

(و) عاطفة. (لا) نافية. (يُمَيّرْ) مضارع مجهول. ("وّاجذ") مرفوع نائب الفاعل. 
والجملة فعليّة لا محل لها عطف على ما قبلها بحسب المعنی كأنّه قيل: يميّز من العدد 
هذا وهذا ولا يميّر واحد... إلخ. وقيل: استئناف أو اعتراض. (و) عاطفة. ("انْنَانِ") 
مرفوع عطف على "واحد". (اسْيِغتَاءً) منصوب على أنه مفعول له لقوله: "لا يمير" 
(لفظ) متعلّق ب"الاستغناء". (التَمْيرِ) مجرور مضاف إليه ل"لفظ". (عَنْهُمَا) متعلّق 

ب"الاستغناء". والضمير راجع إلى "واحد واثنان". وفي بعض النسخ: "بلفظ تمييزه 
عنهما" بإضافة التمييز إلى الضمير المفرد إرجاعاً إلى کل واحدٍ مِنْ "واحد" و"اثنان". 
(۱) في هامش (أ): ويجوز كونه خبر مبتدأ محذوف؛ أي: فحكمه وجهانء أو فالجائز وجهان كما 


مر مرارا. 


ا Boran‏ ۰۳۹ میت 
وفي بعضها: "بلفظ تمييزهما عنهما" بإضافة التمييز إلى ضمير التثنية إرجاعاً إلى 
"واحد وائنان "؛ وعلیه شرح المصنف. 

(مِئْلُ) معلوم. ("رَجُلٌ") بالّفع على الحكايةء مراد اللفظ: مجرور تقديراً 
مضاف إليه ل"مثل" بقرينة قوله الآني: "رجلان". ویجوز أن یکون مجروراً لفظا 
مضافا إليه د "مثل ". 

(و) عاطفة. ("رَجْلان") مراد الّفظ: مجرور تقديراً عطف على "رجل". (لِإِقَادَيهِ) 
متعلّق وعلّة لقوله: "استغناء". وقیل: ظرف مستقرٌ مرفوع المحل خبر مبتدأ محذوف؛ 
أي: هذا؛ أي الاستغناء المذکور کائن لافادته. ولا یخفی أنه خلاف الظاهر. والضمیر 
محله القریب مجرور مضاف إليه ل"إفادة"» ومحله البعید مرفوع فاعلها. (النَضَّ) 
منصوب مفعول به ل"إفادة" على أن تکون من قبیل إضافة المصدر إلى فاعله. وذکر 
مفعوله [1/۲:۰] منصوباً كما في: "أعجبني دق القضّار الثوب". (المَقصُودَ) اسم مفعول» 
نائب الفاعل فيه راجع إلى النصّء وهو معه مركب منصوب لفظا صفة "النض". 
(بِالعَدَدِ) متعلّق ب"المقصود". وقيل: يجوز تعلّقه ب"النضّ". (و) استئناف أو اعتراض. 
َقُولُ) مضارع مخاطب فاعله فيه "أنت" أو مضارع غائبة فاعله فيه "هي" راجع إلى 
العرب ‏ كما في «شرح العصام» .. والأوّل هو الرّاجح المؤيّد بقوله الآتي: "وتقول حادي 
عشر" إلى قوله: "وان شئت قلت"؛ ولهذا اقتصر الهندي عليه. والجملة الفعليّة لا محل 
لها استئناف. أو اعتراض على قول من قال بوقوع الاعتراض في آخر الكلام. 

(في المُفْرَهِ) ظرف ل"تقول". (مِنَ المَُعَدّدِ) ظرف مستقرٌ صفة "المفرد" أو حال 
منه؛ أي: الكائن أو كائنا من المتعدد. (باغتبار) متعلّق ب"تقول" على أن يكون الباء 
للسببيّة. أو ظرف مستقرٌ على أن يكون للملابسة؛ منصوب المحل حال من المستكنّ في 


)١(‏ في هامش (أ): لعدم لزوم موافقة المعطوف عليه للمعطوف في الحكاية. 


تفیل علرغرب ال كفن 
سم 0 همست 

"تقول" أو مفعول مطلق له بتقدیر الموصوف؛ أي: قولاً کائنا باعتبار... إلخ. وقیل: 
يجوز کونه مرفوع المحل على أنه خبر مبتدأ محذوف؛ أي: هذا کائن والجملة معترضة؛ 
فالاء بملهما. ولا یخفی آنه احتمال بعید. 

(تضییره) مجرور لفظا مضاف الیه ل"اعتبار"» ومنصوب محلاً مفعوله. 
والضمیر الراجع إلى المفرد المذکور محله القریب مجرور مضاف إليه ل"تصيير". 
ومحله البعید مرفوع فاعله ومفعوله“ الأوّل والثاني محذوفان؛ أي: تصيير المفرد 
من المتعدّد عدداً آنقص آزید عليه بواحد. (الثَّانِي) مراد اللّفظ: منصوب تقدیراً مفعول 
به ل "تقول" هذا [45؟/ ب] على تقدیر الحكاية لحالة الرفع. ویجوز کونه منصوبا لفظً 
على أنه مفعول به ل" تقول" إِنْ لم يقصد الحكاية. وقد سبق أنَّ الصحیح صحّة کون 
المفرد مقول” القول. فلا حاجة إلى ما قيل هنام مِنْ أن "الثاني" مبتداً خبره محذوف؛ أي 
في المذكر. والجملة الاسميّة مقول القول. انتهى. 

يل 
حكاية عطف على "الثاني" والمعطوف محذوف؛ أي: وما زيد عليهما. (إِلَى العَاشر) 
"إلى": حرف جر متعلق ب"منتهي" المقدّرء و"العاشر": مرفوع على الحكاية مجرور به 
تقدیر ومجرور» به لفظ] منصوب محلا مفعول به غير صريح لمتعلّقه. (و) عاطفة. 
(العَاشِرَةٌ) مرفوعة على الحكاية مجرورة تقدیره أو مجرورة لفظً عطف على 
"العاشر". 
(۲) في هامش (أ): "محذوفان" بيان. 


(0) في هامش (أ): في النسخة المخطوطة: "مقعول"» والصواب ما أثبتناه 
)٤(‏ في هامش (): إن لم يقصد الحكاية. 


و ۱۳۳ wef o Re‏ 
مطلبٌٍ: في بيان أنه هل قوطم "لا غير" لحن أو غير لحن؟ وهو الصواب 

(ل) عاطفة كما ذكر في عله”) المعاني!". (غَيُْ) مبن على الضمٌ منصوب المحل 
عطف على "الثاني والثانية إلى العاشر والعاشرة". 

وقال الرّضي: "لا" لنفي الجنس. و"غير": مبني على الضم منصوب المحل 
اسم "لا وخبره محذوف؛ أي: مقول. والمعنى: لا غير هذه الألفاظ مقول لك. 
والجملة الاسميّة منصوبة المحل حال من فاعل "تقول" أو لا محل لها اعتراض أو 
استتتاف. وعند الکوفیین: "لا": لنفي الجنس. و"غير": مبني على الفتح منصوب محلا 
اسمه ‏ مثل: "لا ريب" وخبره محذوف؛ أي: مقول لك. وعند الزجاج: كلمة "لا": 
حرف مشبّه ب"ليس". و"غير" بالرّفع مع التنوين: اسمه وخبره محذوف؛ أي: مقولاً 
لك كما نقل عن (ا لا قلید»۲۱ . 

اعلم آنه قال في «القاموس» وامفني اللبيب!: إن "لا غیر" لحن» وإنّما الصواب: 
[143/] "لیس غیر". وردّه الدماميني في «شرح مغني اللبيب» بأنّه لا نسلم ذلك» فقد 
حکی ابن الحاجب "لا غير" وتابعه على ذلك شارحو کلامه» ومنهم محققون. وف 
«لمفصل»: حکاية "لا غیر" والیس غیر" قال الاندلسی: وا "لا غیر" فان ايا 
العبّاس كان یقول: له مبنى على الضمّ مثل "قبل" و "بعد". وامّا "لیس غير" فكذلك 
إلا أن "غيراً" في موضع نصب على أله خبر "لیس" واسم "ليس" مضمر لا يظهر؛ 
لانّها هنا للاستثناء. 

وأنشد الإمام جمال الدّين بن مالك رحمه الله في باب القسم من «شرح التسهيل»: 
SR‏ عراف تم میرن الا 
(؟) في هام (): في بحث القصر. 


(۳) الإقليد شرح المفصل للزمخشريء تأليف: شرف الدين أحمد بن محمود بن عمر بن قاسم 
الجَنْدي (ت۷۰۰). «الأعلام» (۱/ .)٠٠٤‏ 


لیر رغرب الاين 


حوارت مي حيو اع ا ٠#‏ لعي عم اه لاغ سان 

والظّنّ بإمامته وعدالته وكثرة اطلاعه وسعة حفظه آله لا يستشهدٌ الا بشاهد 
عربي» فيكون هذا دليلاً على جواز ما منعه المصنف. والعجب أنه رحمه الله تعالی - 
يقول هنا بأنْ الترکیب لحن ثمّ یستعمله في كثير مِنْ کلامه في هذا الکتاب. انتهی. 

وفي «النکت» للسيوطي: قال ابن هشام في «المغني»: قولهم "لا غير" لحن. 
وليس الأمر على ما قال؛ فلذا ذكر ابن الحاجب وقوع "غير" بعد "لا" وقد ذكره آیضا 
ابن السرّاج في «الأصول». وأبو حیّان» والسيراني في «شرح الکتاب»( والزمخشري في 
«المفصل». وتبعه شارحوه وغيرهم. 

(و) عاطفة.(باغتیار) عطف على محل باعتبار تصييره وهو النصب» سواء قلنا: 
إّه ظرف لغو د"تقول" أو ظرف مستقرٌ حال مِنْ فاعل "تقول". أو مفعول مطلق له كما 
ذكرنا. (حَالِهِ) مجرور لفظاً مضاف إليه ل"اعتبار"» ومنصوب محلا مفعوله. والضمير 
مضاف إليه ل"حال" راجع إلى المفرد المذكور. (الأَوَل) مرفوع على حكاية الرفع 
منصوب تقديرأء [41؟/ب] أو منصوب لفظ) بلا قصد الحكاية» عطف على "الثاني 
والثانية...إلخ". عطف الشيئين بحرف واحد على معمولي عامل واحدء وهو جائز 
بالاتفاق. (و) عاطفة. (الَاني) منصوب تقديراً أو لفظا كما علمت في "الأول" عطف 
على "الاول". 

(و) عاطفة. (الأولى) منضوبة تقدیراً كما في "رايت العصا" عطف على "لول 
والثّاني". (و) عاطفة. (الثانية) منصوبة تقديراً إن قصد حكاية الرفع» أو لفظ) إِنْ لم 


)١(‏ في هامش (): المراد بالكتاب: كتاب سيبويه في النحو؛ فإنّه إذا ذكر الكتاب في التحو يراد به 
كتاب سيبويه فاعرفه. 


مطلب في الجرورات هی 5 Roam‏ یه میت 
تقصد. عطف على "الأولی" والمعطوف محذوف؛ أي: وما زيد علیهما. (إِلَى العَاشِرٍ) 
متعلّق ب"منتهي" المقذر. 

(و) عاطفة. (العَاشِرَة) عطف على "العاشر". (و) عاطفة. (الحَادِي عَشرّ) مراد 
اللّفظ: منصوب تقديراً عطف على "الأول" لا على "العاشر "؛ والا يلزم تعدد الغاية ‏ 
كما في «الهندي» .. (و) عاطفة. (الحَادِيَةَ عَشْرَة) مراد اللفظ: منصوب تقديراً عطف على 
"الحادي عشر". (و) عاطفة. (الثَّاني عَشَرّ) مراد اللفظ: منصوب تقدیراً عطف علق 
"الحادي عشر". (و) عاطفة. (الثَنيَةَ عَشْرَهَ) مراد اللّفظ: منصوب تقديراً عطف على 
"الثاني عشر" والمعطوف محذوف؛ أت وما زید علیهما. (لّی لسع عَشَر) متعلق 
ب"منتهي" المقدر. وقد مر التفصیل, فلا تغفل. (و) عاطفة. <(التَّاسِعَةَ عَشْرَة) مراد 
الّفظ: مجرور تقديراً عطف على "التاسع عشر". 

(و) استئناف أو اعتراض. (مِنْ تَمَدْ) متعلّق ومفعول له لقوله الآتي. (قیل) ماض 
مجهول. (في الْأَوّلِ) مفعول فيه ل"قيل". (ثَالِتَ اند ْيْنِ) مراد الّفظ: مرفوع تقديراً نائب 
الفاعل. تاد تن تسل اليا" ناف آن آطرافن» ارأئ) کر ی 
(مُصَيرهُمَا) مرفوع عطف بیان لقوله: "ثالث [1/۲:۷] ائئین " أو بدل الكل منه - كما في 
«حاشية المطول» للمولی حسن چلبي . وقیل: عطف تفسير لما“ قبله» على أن یکون 
"أي" من الحروف العاطفة كما هو مذهب السكاكي - كما في «الأطول» .. والضمیر 
محله القریب مجرور مضاف إليه ل"مصيّر". ومحله البعید منصوب مفعوله الأول 
راجع إلى "الاثنين"» والمفعول الثاني محذوف؛ أي: ثلاثة. 

(نْ) حرف جر. (تَلَانَتِهمَا) مراد اللّفظ: مجرور تقديراً این" والجارٌ مع 
المجرور ظرف مستقرٌ مرفوع المحل صفة ل"ثالث اثنين" أو منصوب المحل حال 


)١(‏ في هامش (أ): "تفسير لما" بيان. 


-سجيد8 .. همبم... لاني عرد الین 
منه؛ أي: الكائن أو كاتنا مِنْ ثلاثتهما. ويجوز كونه خبر مبتدأ محذوف؛ أي: هو كائن 
من ثلاثتهما. والجملة الاسميّة حينئذٍ اعتراض. ثم ان "من" في أمثاله اشتقاقيّة إِنْ كان 
أصل اسم الفاعل الفعل الماضي كما هو قول إمامنا الاعظم. أو انتسابيّة إِنْ كان أصله 
الفعل المضارع المعلوم. فلا تغفل. (و) عاطفة. (فِي الثاني) عطف على محل "في 
الأوّل". وقد مر تفصيل هذا العطف. فلا تغفل. 

لت تَكَانَِ) مراد اللّفظ: مرفوع تقديراً عطف على "ثالث اثنين"» عطف الشيئين 
بحرف واحد على معمولي عامل واحد. (أَيْ) حرف تفسير على قول شهير. (أَحَدُهَا) 
مرفوع عطف بیان لقوله: "ثالث ثلاثة". وقيل: بدل الكل مما قبله. وقيل: عطف تفسير له 
كما تقدّم آنف. ولا تغفل عنه قطع. والضمير مضاف إليه ل"أحد" راجع إلى "الثلاثة". 

(و) عاطفة. (تَقُولُ) مضارع مخاطب فاعله فيه "أنت". وقد تقدّم التفصيل 
والاختلاف. فلا تغفل0" إن كنت مِنْ [۲:۷/ب] أصحاب التّحصيل. والجملة الفعليّة لا 
محلل لها عطف على جملة "تقول" السّابق. (خادي عَشَّرَ أَحَدَ عَشّرّ) مراد اللفظ: 
منصوب تقديراً مفعول به صريح ل"تقول". (عَلَى النَانِي) ظرف مستقرٌ منصوب المحل 
حال من مفعول "تقول" أو صفة له؛ أي: کائنا أو الكائن عليه» أو مفعول مطلق بتقدير 
الموصوف؛ أي: قولاً كائنا على الثاني» أو مرفوع المحل خبر مبتدأ محذوف؛ أي: هو 
يعني هذا القول كائن على الثاني» أو ظرف لغو متعلّق ب"تقول" كما قيل. (خَاصّة) 
منصوبة لفظاً حال من الثاني. و"التاء": للمبالغة أو مفعول مطلق لفعل محذوف؛ أي: 
خصّ الثاني بذلك خصوصا على أن يكون "خاصّة" مصدراً كالكاذبة. والجملة حال 
بتقدير "قد" أو معترضة ‏ كما في «الهندي» ‏ وقد مرّ التفصيل بعون الله الهادي. 

(و) استئناف أو اعتراض. (إِنْ) شرطيّة. (شِنْتَ) ماض مخاطب مجزوم المحل 
"إن" اء فاعله. والجملة لا محل لها فعل الشرط. (قلت) ماض مخاطب 


)١(‏ في هامش (): "فلا تغفل" بیان. 


مطلبٌ في الجرورات ۱ سمهو ...| رهب 1 
مجزوم المحل ب"إنْ" أيضاء و"التّاء": فاعله. والجملة لا محل لها جزاء الشّرط. 
والجملة الشرطيّة لا محل لها استثناف أو اعتراض. (حادي أحد عَشَرٌ) مراد اللفظ: 
منصوب تقديراً مفعول به "تقول" والمعطوف محذوف؛ أي: وما زيد علیه. (إِلَى تاع 
يِسْعَةَ عَشَّرّ) متعلّق ب"منتهي" المقدّر الذي هو حال من المستکن في "وما زید عليه". 

(فتغرب) "الفاء": عاطفة. و"تعرب": مضارع! مخاطب من الإعراب» مجزوم 
تقديراً بان + لانّه لما التقی الساکنان» آحدهما سکون الباء والثاني سکون لام 
التعريف» حك [1/۲4۸] الباء بالکسرة۳؛ دقع للساکنین» فصار الجزم تقديرياء وإنّما 
حكمنا بجزم المضارع هنا؛ لا المضارع إذا عطف على الماضي الواقع ا 
يظهر الجزم في لفظ المضارع ‏ كما في «الإظهار» وغيره ‏ وفاعله فيه "آنت" والجملة لا 
محل لها عطف على جملة "قلت" على ما هو المشهور. وقيل: الفعل عطف على 
الفعل» والفاعل عطف على الفاعل ‏ كما في «شرح المغني» للاماميني ‏ وقد ذكرته في 
«معربنا» على «الاظهار). فلا تغفلوا عنه يا طلاب العلم الأطهار؟». ويجوز کون "الفاء" 
للاستئناف» و"تعرب" حينئلٍ مرفوع» والجملة لا محل لها استئناف. ويجوز أيض] کون 
"الفاء" جواب شرط مقدّر؛ أي: إذا كان الأمر كذلك "فتعرب" والفعل حينئذ مرفوع. 
(الأَوّلَ) منصوب لفظ] مفعول به ل"تعرب". 

مطلبٌ: في المذكّر والمؤنّثْ 

(المُذَّكَرٌ) مرفوع مبتدأء خبره محذوف؛ أي: بحث المذكّر ما سيجيء أو خبر 
مبتدأ محذوف؛ أي: البحث الآني بحث المذكّر. والجملة لا محل لها استتناف. (و) 
(۲) في هامش (أ): جواب لما. 
(۳) في هامش (: كما في قوله تعالی: للَمْ يكن الّذِينَ كَقَرُوا4. 
(:) في هامش (): "الأطهار" جمع طاهر. 


Bre‏ یی لا اكان 
عاطفة. (المُوَنْتٌ) مرفوع عطف على "المذكّر". (المُوَنَتُ) مرفوع مبتدأ. (ا) مرفوع 
المحل خبره. والجملة لا محلل لها استئناف. (فِيه) ظرف مستقرٌ. والضمير راجع إلى 
"ما". (عَلامَة) مرفوعة فاعل الظرف 0 كما هو الزاجح. أو مبتدأ مؤخر والظرف 
خبر مقدم. والجملة الفعليّة أو الاسميّة صفة "ما" أو صلته. (التََنِيثْ) مجرور مضاف 
إليه ل"علامة". (فْظ) منصوب ا التأنيث". أو من ضميرها المستكنّ في 
الظرف المستقر بمعنى "ملفوظة" أو مفعول "أعنى" المقدّر. وقيل: خبر "كان" 
3 ب] المقدّرء أو تمييز عن "علامة المؤنّث". رن عاطفة. (تَقَدِيراً) عطف على 
"لفظ". (و) عاطفة. (المُذَّكَرُ) مرفوع مبتدأ. (بخلافه) ظرف مستقرٌ مرفوع المحل 
خبره. والجملة الاسميّة لا محل لها عطف على جملة: "المؤنّث ما...إلخ". والضمیر 
المجرور محله القریب مجرور مضاف إليه ل"'خلاف". ومحله البعید منصوب مفعوله. 

(و) استتناف. (عَلامَة) مرفوعة مبتدا. «لَنیت) مجرور مضاف إليه ل"علامة". 
(التَاهُ) مرفوع خبره. والجملة لا محل لها استئناف» ویحتمل الاعتراض. وقیل: عطف 
على ما قبلها. (و) عاطفة. (الأَلِفُ) مرفوعة عطف على "اليّاء". َقَضورَه) اسم 
مفعول نائب الفاعل فيه "هي" راجع إلى الالف. وهي معه مركبة منصوبة لفظ) حال 
من الألف» أو مفعول "أعني" المقدّر. وقیل: خبر "كانت" المقدرة؛ أي: سواء كانت 
مقصورة...إلخ» أو مرفوعة خبر مبتداً محذوف؛ أي "هي". والجملة معترضة: (أؤ) 
عاطفة. (مَمْدُودَةً اسم مفعول» نائب الفاعل فيها "هي" راجع إلى الألف. وهي معه 
مركبة منصوبة لفظاً عطف على "مقصورة". 

(و) عاطفة. (هُوّ) مرفوع 37 مبتدأ راجع إلى المؤنّث. (حَقِيقِيٌ) اسم 
منسوب» نائب الفاعل فيه "هو" راجع إلى المبتدأً. وهو معه مركب مرفوع لفظا خبر 
المبتدأ. والجملة اسميّة لا محل لها عطف على جملة: "المؤنث ما فيه علامة التَأنيث". 
وقيل: استثناف. (و) عاطفة. (لَمْضِنٌّ) اسم منسوب نائب الفاعل فيه "هو" را جع إلى 


مطلب في المجرورا ۳[ ی سمج وو وه مج یت 
المبتدأء وهو معه مركب مرفوع لفظا عطف على "حقيقي". (فالحَقِيقِيٌ) "الفاء": 
للتفصيل. و"الحقيقيّ": مرفوع مبتدأ. (ما) مرفوع [1/144] المحل خبره. والجملة 
الاسميّة لا محل لها تفصيل. (بإزَائِهِ) ظرف مستقرٌ. والضمير مجرور المحل مضاف 
إليه ل"إزاء" راجع إلى "ما". (ذَكَرٌ) ‏ بفتحتين ‏ مرفوع فاعل الظرف المستقر أو مبتدأ 
مؤخر والظرف خبر مقدّم. والجملة الفعليّة أو الاسميّة صفة "ما" أو صلته. (مِنَ 
الحَيَوَانِ) ظرف مستقرٌ مرفوع المحل صفة "ذکر" أو منصوب المحل حال من 
المستكنّ في "بإزائه" عند الجمهورء أو مِنَ "الذكر" عند سيبويه. وفي «شرح التسهيل» 
لابن مالك: هو الصحيح كما تقدم لا حال من الضمير المجرور في "بإزائه" كما توهم. 
ثم إِنَّ قوله: "الحيوان" بفتح الياء» ‏ وسكونه مِنْ غلط العامّة ‏ كما في غلطات المولى 
الشهیر بابن كمال الوزير. 

(چ رو ظرف مستقر مرفوع المحل خبر مبتدأ محذوف؛ أي: هو. والجملة 
الاسميّة اعتراض. (و) عاطفة. ("نَاقَةِ") مجرورة عطف على "امرأة". (و) عاطفة. 
(اللَّْظِنُ) مرفوع مبتدأ. (بخلافه) ظرف مستقرٌ مرفوع المحل خبره. والضمیر محله 
القريب مجرور مضاف إليه ل"خلاف". ومحله البعيد منصوب مفعوله. والجملة 
الاسميّة لا محلّ لها عطف على جملة: "فالحقيقي ما..."إلخ. (ك"ظُلْمَةِ") ظرف 
مستقرٌ مرفوع المحل خبر مبتدأ محذوف؛ أي: هو. والجملة الاسميّة استئناف أو 
اعتراض. (و) عاطفة. ("عَيْنِ") عطف على "ظلمة". 


(و) استتناف. (إذَا) شرطيّة منصوبة المحلّ مفعول فيه شرطها أو جوايها. ی 
ماض مجهول. (إلَيْه) متعلّق به والضمير راجع إلى المؤنّث. «الفِعْلُ) مرفوع نائب 
الفاعل. والجملة لا محلل لها فعل الشّرطء أو مجرورة المحل مضاف إليها ل"إذا". 


(فبالتاء) "الفاء": جوابية. و"بالتاء": [۲۹/ ب] ظرف مستقر مرفوع المحل خبر مبتدأ 


و € 
محذوف؛ أي: فالفعل ملابس بالتاء» أو فهو“ بالّاء. والجملة الاسميّة لا محل لها 
جواب "إذا". وقد عرفت فیما سبق جواز وقوع الظرف المستقرٌ جزاء بتقدیر المتعلق 
فعلاء فلا حاجة حینتذٍ إلى تقدير المبتدأء فلا تغفل. والجملة الشرطيّة لا محل لها 
استئناف. وني بعض النسخ: "فالتاء". فحينئذٍ التاء مرفوع مبتدأ خبره محذوف؛ أي: 
فالتاء فيه؛ أي: في الفعل واجب. أو خبر مبتدأ محذوف(؛ أي: فالحكم فيه التاء. 
والجملة الاسميّة لا محل لها جواب "إذا". وعلى النّسخة الأولى شرح المصتف. 

(و) استناف. (أَنْتَ) "أن" في "أنت": ضمير مرفوع منفصل مبني على السكون 
مرفوع المحل مبتدأ. و"التاء": حرف ذال على تذكير الضمير وإفراده وخطابه لا محل 
له هذا عند البصريين ‏ قال في «النکت»: وهو الأصحٌ, ومرّ الاختلاف فلا تغفل. (في 
ظاهر) ظرف للظرف المستقرٌ؛ أعني به قوله الاتي: "فبالخيار". (غَيْرِ) مضاف إليه 
ل"ظاهر". (الحَقِيقِيٌ) مجرور مضاف إليه ل"غير". (بالخِيّار) ظرف مستقن فاعله فيه 
"أنت" عبارة عن المخاطب. وهو معه جملة فعليّة عند البصريين» ومركب عند 
الكوفيين» مرفوع المحل خبر المبتدأ. والجملة الاسميّة لا محل لها استئناف. ويحتمل 
الاعتراض. وهذه الجملة بمنزلة الاستثناء من القاعدة المتقدمة. 

(و) استلناف. (خکم) مرفوع مبتداً. (ظَاهِرِ) مجرور مضاف إليه ل"حكم". 
(الجَمْع) مجرور مضاف إليه ل"ظاهر". (غْيْر) مجرور صفة "الجمع"» على قول مَنْ 
قال فرك "غير" باشتهار [1/۲۵۰] غير جمع المذكر السّالم نقيضاً للمكسّرء وذي 
الألف والتاء» كما في: "أعجبني الحركة غير السكون". أو بجعل الألف واللام في 
"الجمع" زائدة ‏ كما في «الهندي» .. أو بدل الكل من "الجمع". أو منصوب ب"أعني" 


)١(‏ في هامش (أ): "أو فهو" بيان. أي: الفعل. 
(۲) في هامش (): أو فاعل فعل محذوف؛ أي: فيجب التاء» كما مرّ فيما تقدم. 


مطلبٌ في الجرورات ۳ مج ول 5 € 
المقذر. أو حال من "الجمع" على القول بعدم تعزف "غیر" ولو أضيت إلى الضد - 
كما في «مغني اللبیب» .. أو مرفوع خبر مبتدأ محذوف؛ أي: "هو". والجملة اعتراض. 

(المُدَكرٍ) مجرور مضاف إليه ل"غير" بحذف المضاف أو الموصوف؛ أي: جمع 
المذکر أو الجمع المذکر. (السَّالِم) مجرور صفة "الجمع" المحذوف قبل "المذكر". 
(مُطْلَق) مفعول مطلق ل"أطلق" المقدّر. وجملته اعتراض» أو ظرف لمعنی التشبيه 
المفهوم من اتحاد الحکم؛ أي: زمانا مطلقا؛ أي: في جميع الأحيان ‏ كما ني «الهندي» 
.. ويجوز كونه مفعول "أعني" المقدّر وحالاً من "الجمع" بلا تأويل» على قول مَنْ 
جوز وقوع الحال من المضاف إليه؛ أو بتأويل عند الجمهور؛ فإنّه لكونه معرّفا باللام 
مفعول التعريف؛ آي: عرفت الجمع - كما في «الاطول» ‏ وقد مر فلا تغفل. وفي شرح 
المصتف: آراد بقوله "مطلق " جمع مذکر أو مؤدّث یعقل أو لا یعقل. 

(حکم) مرفوع خبر المبتدأ. والجملة لا محل لها استثناف» أو عطف على ما 
قبلها بحسب المعنی» أو على طریق عطف القصّة على القصّة. فتأمّل. (ظاهر) مضاف 
إليه ل"حكم". (غَيْر ) مضاف إليه ل"ظاهر". (الحَقِيقِيٌ) مجرور مضاف إليه ل"غير". 
(و) عاطفة. (ضَمِيرٌ) مرفوع مبتدأ. (العَاقِلِينَ) مجرور مضاف إليه ل"ضمير". (غَيْرِ) 
صفة أو بدل الكل من "العاقلين"» أو مفعول "أعني" المقدّر» أو خبر مبتدأ محذوف؛ 
أي: هو. [۲۰۰/ ب] والجملة اعتراض. وقد سبق التفصيل. (المُدّكّر) مجرور مضاف إليه 
ل"غير" بتقدير الجمع كما مر. (السَالِمِ) مجرور صفة "الجمع" المقدر. 

("فَعَلَثْ") مراد اللّفظ: مرفوع تقديراً خبر المبتدأ بتقدير المضاف؛ أي: ضمير 
فعلت. والجملة لا محل لها عطف على جملة: "حکم ظاهر الجمع..." إلخ. وقيل: 
استعناف. (و) عاطفة. ("قَمَنُوا") مراد اللّفظ: مرفوع تقديراً عطف على "فعلت" بتقدير 
البضاف؛ أي: ضمير فعلوا. (و) عاطفة. (النْسَاءُ) مرفوع مبتدأ بتقدير المضاف؛ أي: 


ممم موی افیل رب الین 
ضمير النساء. (و) عاطفة. (الأَيَامٌ) مرفوعة عطف على "النساء" بتقدیر المضاف؛ أي: 
ضمير الأيّام. ("قَعَلَثْ") مراد اللفظ: مرفوع تقديراً خم المبتدأ بتقدیر المضاف؛ أي: 
ضمير فعلت. والجملة لا محل لها عطف على ما قبلها. (و) عاطفة. ("فَعَلْنَ") مراد 
اللفظ: مرفوع تقدیراً عطف على "فعلت" بتقدير المضاف؛ أي: ضمير فعلن. 
مطلبٌ: في المثنى 

(المُتنَى) مرفوع تقديراً مبتدأ. (م1) مرفوع المحل خبره. والجملة لا محل لها 
استئناف. (لَحِقّ) ماض من الباب الرابع. (آخِرَُ) منصوب مفعول به له. والضمير 
مضاف إليه راجع إلى "ما" بتقدير المضاف؛ أي: آخر مفرده. وني «القاموس»: لحق به 
كسمع» ولحقه: آدرکه(». فلا وجه لِمَا قيل مِنْ أنَّ آخره على الحذف والإيصال ‏ 
والتّوفيق مِنَّ الملك المتعال -. (أَلِففٌّ) مرفوع فاعل "لحق". والجملة صفة "ما" أو 
صلته. (أَوْ) عاطفة. (یاء) مرفوع عطف على "الألف". (مَفْيُوحّ) اسم مفعول مرفوع 
صفة "ياء". (ا) مرفوع المحل نائب الفاعل ل"مفتوح". (قَبْلَهّا) ظرف مستقرٌء فاعله 
فيه راجع إلى "ما". والجملة [101/] الظرفية مرفوعة المحل صفة "ما" أو لا محل لها 
صلته. والضمیر مضاف إليه ل"قبل" راجع إلى الياء. (و) عاطفة. (نُونْ) مرفوع عطف 
على أحد الأمرین المفهوم مِنْ "أو". (مَكْسُورَةٌ) اسم مفعول» نائب الفاعل فیها 
"هي" راجع إلى "النون" بتأویل الکلمة. وهي معه مرکبة مرفوعة لفظ) صفة 
"النون". (لِيدُلَّ) "اللام": حرف جر متعلّق ب"لحق". و "یدل": مضارع منصوب ب "أن" 
مقدّرة» فاعله فيه راجع إلى اللحوق؛ أو اللاحق وحده أو مع الملحوق ‏ كما في «شرح 
الجامي» .. والجملة في تأويل المفرد» فمحلها القريب مجرور باللام» ومحلها البعيد 
نصب مفعول له لمتعلقه. 
(۱) ی هامش (0): لاستعمال اللحوق لازم) رمد 
(۲) في هامش (أ): "هي" بیان. 


مطلب في المجرورات 2 bee. LL‏ مهالو oo‏ هه 

عَلی أنَّ) "علی": حرف جر متعلّق ب"یدل". وان بالفتح: حرف مشبه 
بالفعل. (مَعَهُ) ظرف مستقرٌ مرفوع المحل خبر "أنّ". والضمیر مضاف إليه ل"مع" 
راجع إلى "ما" بتقدیر المضاف؛ أي: مع مفرده» أو إلى المفرد المقدر. فلا حاجة إلى 
تقدیر المضاف. (مِدْلَهُ) منصوب اسم "أنّ" المؤخرء واسمه وخبره جملة اسميّة لا محل 
لها صلة "أن" وهي في تأویل المفرد محلّها القریب مجرور باللام» ومحلها البعید 
نصب على أنه مفعول به غير صریح لمتعلّقه. والضمیر مضاف إليه ل"مثل" راجع إلى 
"ما" بتقدیر المضاف؛ أي: مثل مفرده أو إلى المفرد المقدر. 

(مِنْ جنیه) ظرف مستقرٌ منصوب المحل صفة "مثل". ولا يجوز کون الظرف 
المستقرٌ حالاً من "مثله" على أنْ یکون عامل الحال معنی التحقيق المستفاد مِنْ "أنَّ"؛ 
لعدم۲) السّماع من العرب» خلافا لبعضهم ‏ كما في «تفسیر ابن عادل» . والضمیر 
مضاف [۲۰۱/ب] إليه "جنس" راجع إلى "ما" بتقدیر المضاف؛ أي: مِنْ جنس مفرده 
أو إلى المفرد المقدر. 

مطلبٌ: في القصور 

(فِالمَقصُورٌ) "الفاء": للتفصيل. و"المقصور": مرفوع مبتداً. وفي «شرح 
العصام' : المقصور لفظ مشترك بين الألف وما فيه الألف اللازمة لفظ] أو تقديرأء نحو: 
"فتی والفتی "۰ واحترزنا بالالف اللازمة عنْ نحو: "زيداً" في حال الوقف. فإنَّه لا يسمّى 
مقصورا وکذا عنْ "اضربا" في حال وقف "اضریَنْ 0» سمي مقصورآ؛ لاله ضدّ 
الممدود؛ أو لألّه محبوس الحرکات؛ والقصر الحبس. انتهى. فظهر أنَّ المقصور في 
اصطلاح الحو يطلق على الالف وعلی الاسم الذي فيه الالف اللازمة؛ والمراد هنا 
(۱) في هامش (أ): كذا في «حاشية العصام؛ في بحث الحال. 
(۲) في هامش (): بالنون المخففة. 


المعنى الأخيرء فلا حاجة إلى تقدير الموصوف - أي: الاسم المقصور - كما توهمء 
وسيجيء عن قريب ما يتعلّق بهذا البحث على وجه التفصيل. 

(ِنْ) شرطية. (كَانَّ) ماض ناقص مجزوم المحل ب"إنْ". (أَلِقهُ) مرفوع اسم 
"كان". والضمیر مضاف إليه ل"ألف" راجع إلى "المقصور". (عَنْ وَاو) ظرف مستقر 
متصوب المحل خيره. والجملة فعليّة لا محل لها فعل الشّرط. (و) حاليّة. (هُوّ) مرفوع 
المحل مبتدأ راجع إلى الضمير المجرور في "ألفه" . لائ( اسم منسوبء نائب الفاعل 
فيه راجع إلى المبتداً. وهو معه مركب مرفوع لفظا خبر المبتدأ. والجملة الاسميّة 
منصوبة المحل حال مِنْ ذلك الضمير المجرور كما في بعض الشروح لا من المستكن 
في "المقصور" كما توهّم؛ لاله اسم مثل: "زید" فانّی" يكون فيه ضمير؟! ويجوز 
کون هذه الجملة استنافا أو اعتراضا. 

(قُلَِتْ) ماض مجهول مجزوم المحل ب"إِنّْ". و"التاء" علامة التأنيث» (1/۲۰۲] 
نائب الفاعل فيه راجع إلى "الألف" بتأويل الكلمة. والجملة فعليّة لا محل لها جزاء 
الشّرط. والجملة الشرطيّة صغرى مرفوعة المحل خبر المبتدأ. وهو معه جملة اسمية 
كبرى لا محلل لها تفصيل. (وَاواً) منصوب حال من المستكنّ في "قلبت". وقد مر 
التفصيل. 

(و) عاطفة. رل مركبة مِنْ "إِنْ" و"لا". ف"إنْ": شرطيّة. و"لا": نافية. وفعل 
الرط محذوف؛ أي: وان لا يكن کذلك. (فبالیاء) "الفاء": جزائيّة. و"بالياء": ظرف 
مستقرٌ مرفوع المحل خبر مبتداً محذوف؛ أي: فهو يعني الالف - ملابس بالیاء في 
التثنية. والجملة الاسميّة مجزومة المحل جزاء الشّرط. والجملة الشرطيّة مرفوعة 
المحل عطف على الجملة الشرطيّة السَابقة 


)١(‏ في هامش (): الاستفهام للانکار. 


(و) عاطفة. (المَمْدُودٌ) مرفوع مبتدأ. وفي «شرح العصام»: الممدود كالمقصور. 
انتهى. يعني: أله مشترك بين الألف والاسم الذي فيه الألف الممدودة. والمراد هنا: 
المعنی الأخير» فلا حاجة إلى تقدير الموصوف أي: الاسم الممدود كما توهم. (إِنْ) 
شرطيّة. (كَانَتْ) ماض ناقص مجزوم المحل ب"إنْ". و"التاء": علامة التأنيث. 
(هَمْرَئَهُ) مرفوعة اسم "كانت". والضمير مضاف إليه ل"همزة" راجع إلى "الممدود". 
(أَضْلِية) اسم منسوب مفرد مؤنّثء نائب الفاعل فيها "هي" راجع إلى "الهمزة". و 
نع فى كه و لقع شزرو المح a‏ 
مضارع مجزوم بان" أو مرفوع بعامل معنويّ باعتبار إلغاء "إن" عنْ عمل الجزم في 
الجزاء بحيلولة [۲۰۲/ ب] الماضي ‏ كما مر التفصیل ‏ فلا تغفل - فاعله فيه "هي" راجع 
إلى "الهمزة". والجملة لا محل لها جزاء الشرط. والجملة الشرطية صغری مرفوعة 
المحل خبر المبتدا. وهو معه جملة اة ری لا محل لها عطف على جملة: 
"المقصور..."إلخ. 

(و) عاطفة. (إِنْ) شرطيّة. (كَانَتْ) ماض ناقص مجزوم المحل ب"إِنْ". و"التاء": 
علامة التأنيث اسمه فيه "هي" راجع إلى "الهمزة". لِلَأَنِيثِ) ظرف مستقرٌ منصوب 
المحل خبره. والجملة لا محل لها فعل الشّرط. (قُلِبَتْ) ماض مجهول مجزوم المحل 

ب"إنْ"» نائب الفاعل فيه "هي" راجع إلى "الهمزة". والجملة لا محل لها جزاء الشّرط. 
والجملة الشرطيّة مرفوعة المحل عطف على الجملة الشرطيّة السّابقة. (وَاوا) منصوب 
حال من المستكنّ في "قلبت". وقد مرّ وجه آخر فلا تغفل. 

(و) عاطفة. رل مركبة مِنْ "إن" و"لا". ف"إنْ": شرطية. و"لا": نافية. وفعل 

الشرط محذوف؛ أي: إن لا یک كذلك. (فالوَّجُهانٍ) "الفاء": جزائيّة. و"الوجهان": 


مر فوع مبتدأ خيره محذوف؛ ی جائزان» أو خر مبتداً محذوف؛ آي: فک 


الوجهان. أو فاعل "جاز" المقدّر. وعلى التقادير: فالجملة مجزومة المحل جزاء 
الشّرط. والجملة الشرطيّة مرفوعة المحل عطف على الجملة الشرطيّة السابقة القريبة 
أو البعيدة. 
(ويُحْذَفُ) مضارع مجهول. (نُوتَهُ) مرفوع نائب الفاعل. والجملة لا محل لها 
استئناف أو اعتراض. والضمير مضاف إليه ل"نون" راجع إلى "التثنية". (للإِضَافَةِ) 
متعلّق ب"'يحذف" على آن يكون ظرفا له» أو مفعولاً لأجله له بجعل اللام للوقت أو 
التعليل. (و) عاطفة. (حُذِفَتَ) ماض( مجهول. و"التاء": علامة 1/۲۰۳1 التأنيث. 
(نَاءُ) مرفوع نائب الفاعل. والجملة لا محل لها عطف على جملة: "يحذف نونه". 
وقیل: استئناف. (لأنیت) مجرور لفظا مضاف إليه ل"تاء". (في "خُضيَانِ") ظرف 
ل"حذفت". (و) عاطفة. ("أَلْيَان") مراد اللّفظ: مجرور تقديراً عطف على "خصیان" 
مطلبٌ: في الجموع 
ی مرفوع مبتدأ. (ما) مرفوع المحل خبره. والجملة لا محل لها 
استئناف. (دَلّ) ماضء 9 جع إلى "ما". والجملة صفة "ما" أو صلته. (عَلَى 
آخاد) متعلّق , ی 2 مُقصضودة) اسم مفعول. نائب الفاعل فيه "هي" راجع إلى الآحاد 
بتأویل الجماعة. وهي معه مركبة مجرورة لفظا صفة "احاد". (بخروف) متعلق 
ب"مقصودة". وقيل: ب"دل". وقيل: مهما على التنازع. وني «شرح العصام»: رجح الأول 
وريّف الأخيران. (مُفْرَدِ) مجرور مضاف إليه ل"حروف". والضمير مضاف إليه 
ل"مفرد" راجع إلى "ما". (بتغيير ما) ظرف مستقرٌء فاعله فيه "هي" أو "هن" راجع إلى 
"الحروف" أو هو راجع إلى المفرد. والجملة الظرفية مجرورة المحل صفة 


(۱) في هامش (): فيه لف ونشر مرتب. 
(۲) في هامش (أ): "حذفت ماض" بيان. 


مطلبٌ في الجرورات موه جح ۰۰۰ سس 
"الحروف" أو "المفرد" أو منصوبة المحل حال مِنْ "أحدهما". و"ما": مجرور 
المحل صفة "تغيير"!؛ للإبهام. وقيل: حرف زائد. وقد مر التفصيل عند قوله: "بوجه 
ما" فلا تغفل. 

(فتخو) "الفاء": للتفصيل. و"نحو": مرفوع مبتدأ. ("ثَمْر") مجرور مضاف إليه 
ل"نحو". (و) عاطفة. ("رَكْب") مجرور عطف على "2 00 (لَيْسَ) ماض ناقصء» 
اسمه فيه راجع إلى المبتداً. رس "الباء": زائد غير متعلّق بشيء. و"الجمع": 
مجرور به لفظا ومنصوب محلا خبر ليس. والجملة الفعليّة صغرى مرفوعة المحل 
خبر المبتدأ. وهو معه جملة اسميّة کبری لا محل لها تفصيل. (عَلَى الأَصَحٌ) متعلق 
ب"ليس"؛ على القول بجواز تعلق الجار به» أو ظرف مستقرٌ مرفوع المحل خبر مبتدأ 
محذوف؛ أي: هذا /١58[‏ ب] كائن على الأصحٌ. والجملة اعتراض. (و) عاطفة. (تَخو) 
مرفوع مبتداً. ("قُلْكِ") مجرور مضاف إليه ل"نحو". (جَمُْعٌّ) مرفوع خبره. والجملة 
الاسميّة لا محل لها عطف على جملة: "نحو تمر..."إلخ. (و) عاطفة. (هُوَّ) مرفوع 
المحل مبتداً را جع إلى "الجمع". 0 والجملة لا محل لها عطف 
على جملة: "المجموع ما دلا" ویحتمل الاستئناف أو الاعتراض. (و) عاطفة. 
(مُكَسَرٌ) مرفوع عطف على "صحیح". (فالصجيح) "الفاء": للتفصيل. و "الصحیح ": 
مرفوع مبتدأً. (لِمُذَكَرِ) ظرف مستقر مرفوع المحل خبره. والجملة الاسميّة لا محل لها 
تفصیل, لا استتناف") كما زعم. (و) عاطفة. (لِمُوَنَنِ) ظرف مستقرٌ مرفوع المحل 
عطف على قوله: "لمذگر". 

(المُذَكٌرٌ) مرفوع مبتدأ بتقدير الصفة؛ أي: المذكّر المجموع صحیح أو بتقدير 


(۱) في هامش (أ): في بحث المبتدأ. 
(۲) في هامش (): لتقدم الإجمال. 


9 اانا رد الکن 
سمج مو 5 + . rata‏ إعراب الاب 


الموصوف والصفة معا؛ أي: الجمع المذکر الصحيح ‏ كما في «الهندي» .. (مَا) مرفوع 
المحل خبره. والجملة لا محل لها استئناف للبيان. (لَحِقَّ) ماض. (آخْرَّهُ) منصوب 
مفعول به له. والضمير مضاف إليه ل"آخر" راجع إلى "ما" بتقدير المضاف؛ أي: آخر 
مفرده. (وَاوٌْ) مرفوع فاعل "لحق". والجملة صفة "ما" أو صلته. (مَضْمُومٌ) اسم 
مفعول. (ما) مرفوع المحل نائب الفاعل ل"مضموم". وهو معه مركب مرفوع لفظا 
صفة "واو". (قَبْلَّهَا) ظرف مستقرٌ صفة "ما" أو صلته. والضمير مضاف إليه ل"قبل" 
راجع إلى "واو" بتأويل الكلمة. (أَوْ) عاطفة. (يَاء) مرفوع عطف على "الواو". 
(مَكْسُورٌ) اسم مفعول. (ما) مرفوع المحل نائب الفاعل. وهو معه مركب مرفوع لفظ] 
صفة "الياء". (قَبْلَهَا) ظرف مستقرٌ صفة "ما" أو صلته. والضمير مضاف إليه ل"قبل" 
راجع إلى "الياء". (و) عاطفة. (نُونٌ) مرفوع عطف على أحد الأمرين المفهوم مِنْ 
"أو". (مَفْبُوحَةٌ) مرفوعة صفة [04/] النون. (لِيَدُلّ) "اللام": متعلّق ب"لحق". 
و"يدل": مضارع منصوب ب"أنْ" مقدّرة» فاعله فيه راجع إلى اللحوق أو اللاحق 
وحده أو مع الملحوق كما مرّ. والجملة في تأويل المفرد محلّها القريب مجرور 
ب"اللام"» ومحلّها البعيد منصوب مفعول له لمتعلّقه. (عَلَى أَنَّ) "على": حرف جر 
متعلّق ب"يدل". وان" بالفتح: حرف مشبّه بالفعل. (مَعَهُ) ظرف مستقرٌ مرفوع المحل 
خبره المقدّم. والضمير مضاف إليه ل"مع" راجع إلى "ما"؛ أي: مع مفرده بتقدير 
المضاف. (أكْثَرٌ) منصوب ‏ بلا تنوین؛ لكونه غير منصرف؛ للوصفيّة ووزن الفعل - 
اسمه المخر. واسمه وخبره جملة اسميّة لا محل لها صلة "أنَّ". وهي في تأويل المفرد 
محلّها القريب مجرور ب"على"» ومحلها البعيد نصب مفعول به غير صريح لمتعلقه. 
(مِنْهُ) متعلّق ب"أكثر". والضمير راجع إلى "ما" بتقدير المضاف؛ أي: مِنْ مفرده أو إلى 
المفرد المقدّر. (فإِنْ) "الفاء": للتفصيل. و "إن": شرطيّة. (كَانَ) ماض ناقص مجزوم 


المحل ب"إِنْ". (آخِرُهُ) مرفوع اسم "كان". والضمير مضاف إليه ل"آخر" راجع إلى 
"ما" بتقدير المضاف؛ أي: آخر مفرده» أو إلى الاسم كما في «الهندي» -. (يا) منصوب 
خبره. والجملة لا محل لها فعل الشّرط. (قَبْلَهَا) ظرف مستقرٌ. والضمير مضاف إليه 
ل"قبل" راجع إلى "الياء". (كَسْرَةُ) مرفوعة فاعل الظرف المستقرء أو مبتدأ مؤخر 
والظرف خبر مقدم. والجملة الظرفيّة أو الاسميّة منصوبة المحل صفة "ياء". (حذِفت) 
ماض مجهول مجزوم المحل - آیضا - ب"إنْ". و"التاء": علامة المؤنّث, نائب الفاعل 
فيه "هي" راجع إلى "الیاء" أو "الآخر". والتأنیش۱ حینئذ لكون الآخر” عبارة عن 
الیاء - [۲۰6/ب] كما في «شرح العصام» -. والجملة فعليّة لا محل لها جزاء الشرط. 
والجملة الشرطيّة لا محل لها تفصيل. (مِنْلُ) معلوم. ("قَاضْونَ") مراد اللفظ: مجرور 
تقديراً مضاف إليه ل"مثل". 


(و) عاطفة. (إِنْ) شرطيّة. (كَانَ) ماض ناقص مبنی على الفتح مجزوم المحل 
ب"إنْ". اسمه فيه راجع إلى الاسم الذي أريد جمعه» أو إلى آخر الاسم كما في اشرح 
العصام» ى والأوّل هو الرّاجح؛ لأن المقصور والممدود مِنْ أنواع الأسماء المتمکنته 
وجعل الآخر مقصوراً إِمّا مسامحة أو على مقتضی اللّغة» لا على اصطلاح النحاة. وأمّا 
قولهم في "هولا و هولاء": مقصور وممدود؛ مع آنهما ليسا من الأسماء المتمکنة؛ 
لكونهما مبنيّين؛ فعلى أحد هذين المذکورین - كما في «النكت» للسیوطی .. 
)١(‏ في هامش (أ): أي: حين رجوع الضمير إلى الآخر مع آنه مذكر. 

(۲) في هامش (): فإ الآخر ون كان مذكراً لفظا إلا أنه مؤنث معنى» وفي مثل هذا المقام يجوز 
الأمران كما لا يخفى على أولي الأفهام. 

(۳) في هامش (أ): ويمكن الجواب عن طرف العصام بأن يقول: لا نسلّم کون المقصور والممدود 
من أنواع الأسماء المتمكنةء بل هما مشتركان في الألفين وني الاسمين اللّذين يوجد فيهما 
الألفان المعهودان كما مر فلا تغفل. 


(مَقَصُوراً) منصوب خبر "كان". وجملته لا محل لها فعل الشرط. (حذِقَتْ) ماض 
مجهول مجزوم المحل ‏ ایضا ب"'إنْ". و"التّاء": علامة التأنيث. (الأَلِفُ) مرفوع نائب 
الفاعل. والجملة لا محل لها عطف على الجملة الشرطيّة السَابقة. (و) عاطفة. (بَقِيَ) 
ماض على وزن "علم" مبنی على الفتح مجزوم المحل آیضا - ب"إنْ". (ما) مرفوع 
المحل فاعله. والجملة لا محل لها عطف على جملة: "حذفت الألف". 

(قْله) ظرف مستقرٌ صفة "ما" أو صلته. والضمیر مضاف إليه ل"قبل" راجع 
إلى الالف. 


4 م 


(َفتوحا) منصوب حال مِنْ "ما". (مثل) معلوم. ("مُضْطَفَوْنَ") مراد اللفظ: 
مجرور تقديراً مضاف إليه ذ "مثل " والرفع على الحكاية» كما في "قاضون" فلا تغفل - 

(و) عاطفة. (شَرْطُّْ) مرفوع مبتدأ. والضمیر مضاف إليه ل"شرط" راجع إلى 
الاسم الذي آرید جمعه جمع الصَحیح المذكر. (إِنْ) شرطيّة. (كَانَ) ماض ناقص 
مبنيٌ على الفتح مجزوم المحل بان ". اسمه فيه راجع إلى الاسم المذکور. (اسما) 
منصوب خبره. والجملة لا محل لها فعل الشرط. 0/٠٠١1‏ نع لد المراد بالاسم الذي 
اسم "كان" راجع إليه ما يقابل الفعل والحرف. وبالاسم الذي هو خبر "كان" ما 
يقابل الصفة» فلا یلزم اتحاد المسند والمسند إليه» فلا تغفل. (فَمُذّكَرٌ) "الفاء": 
جزائيّة. و"المذكّر": مرفوع خبر مبتداً محذوف؛ آي: فذلك حصول مذكر بتقدیر 
المضاف قبل الخبر. والجملة اسميّة مجزومة المحل جزاء الشرط . والجملة الشرطية 
صفری مرفوعة المحل خبر المبتدأ. والرابط من الخبر إلى المبتدأ اسم الاشارة. 
والمبتدأ مع خبره جملة اسميّة کبری لا محلل لها عطف على جملة: "المذكّر 


ما..."إلخ. وقیل: استثناف أو اعتراض. 


مطلب في الجرورات we c01 Ree‏ 
مطلبٌ: في عبارة الصتّف مسامحة 

مد في عبارة المصتف مسامحة كما لا يخفى على المُنْصفء حتّى اعترض 
الرضی على المصتّف. وان أجاب عنه بعض الفضلاء. مَنْ آراد الاطّلاع على الأسئلة 
والأجوبة فليراجع إلى «الحواشي الهنديّة». 

(عَلَحٌ) مرفوع خبر بعد الخبرء أو صفة "مذكّر". (يَمْقِلُ) مضارعء فاعله فيه راجع 
إلى "المذكّر" أو "العلم". والجملة مرفوعة المحل صفة "المذكر" أو "العلم". وني 
بعض النسخ: "لمَنْ يعقل": ف"لِمَنْ": ظرف مستقرٌ صفة ل"المذكر" أو "العلم" 
وجملة "يعقل" صفة "مَنْ" أو صلته. وعلى الأول شرح المصتّف. 

(و) عاطفة. (نْ) شرطيّة. (كَانَّ) ماض ناقص مجزوم المحل ب"إنْ". اسمه فيه 
راجع إلى الاسم الذي أريد جمعه جمع المذكر الصّحيح. (صِفَة) منصوبة خيره. 
والجملة لا محل لها فعل الشّرط. (فَمُذّكَرٌ) "الفاء": جزائيّة. و"مذكّر": مرفوع خبر 
مبتدأ محذوف؛ أي: فذلك الشرط حصول مذکر بتقدير المضاف قبل الخبر. والجملة 
الاسميّة مجزومة المحل جزاء الشّرط. والجملة [۲۰۵/ب] الشرطيّة مرفوعة المحل 
عطف على الجملة الشرطيّة السابقة. (يَعْقِلُ) مضارع فاعله فيه راجع إلى "المذكّر". 
والجملة مرفوعة المحل صفة "للمذكر". (و) عاطفة. (أَنْ) ناصبة. (لا) نافية. (يَكُونَ) 
مضارع ناقص منصوب ب"أنّ". اسمه فيه راجع إلى الاسم الكائن صفة. (أَفْمَلَ) 
منصوب خبره. والجملة لا محل لها صلة "أنْ". وهي في تأويل المفرد مرفوعة المحل 
عطف على "مذكر". (فَعْلَاءَ) مجرورة بالفتحة ‏ لكونها غير منصرفة لأجل الألف 
الممدودة ‏ مضاف إليها ل"افعل". (يِثْلُ "أَحْمَرَ") مجرور بالفتحة - لکونه غير 
منصرف؛ لوزن الفعل والوصف ‏ مضاف إليه ل"مثل"20. (و) عاطفة. (لا) زائدة. 


)١(‏ في هامش (): "مضاف إليه لمثل" بيان. 


مسج مو .كه وس ا د د ا م فا 
(فَعْلَانَ) منصوب عطف على "أفعل". (فَعْلَى) مجرورة تقديراً مضاف إليها ل"فعلا 
(مِْلُ) معلوم. ("سَكْرَانَ") مجرور بالفتحة - لکونه غير منصرف للألف والنون 
المزيدتين والوصف ‏ مضاف إليه ل"مثل". هكذا وقع في «شرح المصنف» واشرح 
الرضی». وني بعض النسخ!: "مثل: أحمر حمراء ومثل: سكران سكرى" فتأمل. 

(و) عاطفة. (لا) زائدة. (مُسْنَوِي) اسم فاعل» فاعله فيه راجع إلى الاسم الکائن 
صفة. وهو معه مركب منصوب لفظاً عطف على القريب أو البعيد بتقدير الموصوف؛ 
أي: مذكراً. (فِيه) متعلق ب"مستويا" وظرف له. والضمير”" راجع إلى الصفة بتأويل 
الوصف. (مَع المُوَّنْتِ) ظرف ل"مستويا". و"المؤنث": مجرور مضاف إليه ل"مع" 
(مثل) معلوم. "جریح") مجرور مضاف إليه ل"مثل". (و) عاطفة. ("صَبُورٍ") مجرور 
عطف على 0 (و) عاطفة. (لا) زائدة. (بتاع) ظرف مستقرٌ منصوب المحل 
فش شان آلقزیب اراس 0 مرو شاف اف اه رم 
معلوم. ("عَلَّامَة") مجرورة مضاف إليها ل"مثل". 

(ویْخدّف) مضارع مجهول. (نُوثة) مرفوع نائب الفاعل. والجملة لا محل لها 
استثناف أو اعتراض, أو عطف على مقذر؛ أي: یذکر نونه في غير الاضافة. والضمیر 
مضاف إليه "نون" راجع إلى "الجمع". (بالاضالة) متعلّق ب"يحذف". و"الباء": 
سببيّة أو وقتيّة. فعلی الأوّل: مفعول به غير صریح لمتعلقه» وعلی الثاني: مفعول فيه له. 

(وكَدُ) للتّحقيق. (شَلَّ) ماض. (نَحُوٌ) مرفوع فاعله. والجملة لا محل لها 
استثناف أو اعتراض. وقيل: عطف على ما قبلها. ("سِنِينَ") مراد اللفظ: مجرور تقديراً 
على حكاية الجرّء أو لفظا إن لم تقصد الحكاية» مضاف إليه ل" نحو". وقد مر تفصيل 

() فيهامش():ياتانالمؤئث لأحمر وسكران. 
۱ (؟) في هامش (): "الضمير" بيان. 


| ا 


مطلبٌّ في الجرورات ل سمشم .. wee‏ 


الحكاية فلا تغفل. (و) عاطفة. ("أَرَضِينَ") مراد اللّفظ: مجرور تقديرآء أو لفظا عطف 
على "سنین ". 

(المُوَنّتُ) مرفوع لفظ) مبتدأ؛ أي: الجمع الصحیح المؤنّث بتقدیر الموصوف. 
وقد مر وج آخر فلا تغفل. (ما) مرفوع المح خبره. والجملة لا محل لها استتناف. 
(لَحِقّ) ماض .(آخِرَّهُ) منصوب مفعول به له. والضمير مضاف إليه ل"آخر" راجع إلى 
"ما" بتقدير المضاف؛ أي: ار ا مرفوع فاعله. والجملة صفة "ما" أو 
صلته. (و) عاطفة. (تاءً) مرفوع عطف على "آلف" . (و) عاطفة. (2 کک 
والضمير مضاف إليه ل"شرط" راجع إلى الجمع الصّحيح الموئث. (إِنْ) شر 
(كَانَّ») ماض ناقص مجزوم المحل ب"إنْ". اسمه فيه راجع إلى المؤث بتقدير 
المضاف؛ أي: إن كان مفرده. (صفَةً) منصوبة [51١/ب]‏ خبر ه. والجملة لا محل لها 
فعل الشرط. (و) حالية. () ظرف مستفر. والضمیر راجع إلى اسم "کان". دك 
مرفوع فاعله أو مبتدأ مؤخر والظرف خبر مقدم. والجملة الفعلية أو الاسمية منصوبة 
المحل حال مِنْ اسم "کان". وقیل: يجوز عطف هذه الجملة على جملة "کان". ورد 
له يلزم حينئذٍ کون الجملة الظرفيّة أو الاسميّة فعل الشرط بواسطة العطف. وهو لا 
يجوز كما م. وأجيب بِأنَّهه" يغتفر في الثواني ما لا يغتفر في الأوائل. (فَأَنْ) "الفاء": 
جزائيّة. و"أنْ": مصدريّة. (يَكُونَ) مضارع ناقص منصوب بها. (مُذَكَوُ) مرفوع اسمه. 
والضمير مضاف إليه ل"مذكر" راجع إلى اسم "كان". (جَمعٌ) ماض مجهولء نائب 
الفاعل فيه راجع إلى "المذكّر". والجملة منصوبة المحل خبر "یکون". والجملة لا 
محل لها صلة ل"أنْ". وهي في تأویل المفرد مرفوعة المحل خبر مبتداً محذوف؛ أي: 
0 في هامش (): "أي: آخر مفرده" ین 
(۷۱) في هامش (أ): أي: يجوز. 


ی coe‏ ها سح چم 
فذلك الشرط أن يكون...إلخ. والجملة الاسميّة مجزومة المحل جزاء الشرط. 
والجملة الشرطيّة صفری مرفوعة المحل خبر المبتدأ. وهو معه جملة اسميّة کبری لا 
محل لها عطف على جملة: "المؤنث ما لحق آخره ألف". ویحتمل الاستتناف 
والاعتراض. (بالًاو) متعلّق ب"جمع". (و) عاطفة. (النُونِ) عطف على الواو. 

(و) عاطفة. (إِنْ) شرطيّة. (لَمُ) حرف جازم. (يَكُنْ) مضارع ناقص مجزوم لفظا 
الم ومحلا ب"إن". (() ظرف مستقز منصوب المحل خبر مقدّم ل"یکن". 
والضمیر راجع إلى اسم "کان". (مُذَكَرٌّ) مرفوع اسمه المژخر. والجملة لا محل لها 
فعل الشّرط. (فأنْ) "الفاء": جزائيّة. و"أنْ": مصدرية. (لا) نافية. (يَكُونَ مضارع 
ناقص منصوب ب"أنْ". اسمه فيه راجع إلى المؤنّث بتقدير المضاف؛ 1/۲۰۷2 أي: 
مفرده. (مُجَرَّداً) اسم مفعول نائب الفاعل فيه راجع إلى اسم "لا يكون". ومفعوله 
محذوف؛ أي: عن الثّاء. والجملة لا محل لها صلة ل"أنْ". وهي في تأويل المفرد 
مرفوعة المحل خبر مبتدأ محذوف؛ أي: فذلك الشّرط أن لا يكون مجرّداً...إلخ. وهو 
معه جملة اسميّة مجزومة المحل جزاء الشّرط. والجملة الشرطيّة مرفوعة المحل 
عطف على الجملة الشرطيّة السَابقة. (گ "ایض !) ظرف مستقرٌ مرفوع المحل خبر 
مبتدأ محذوف؛ أي: هو. والجملة لا محل لها اعتراض. 

(و) عاطفة. رل مرکبة من "إن" و"لا". ف"إنْ": شرطيّة. و"لا": نافية. وفعل 
الشرط محذوف؛ أي: إن لا يكن کذلك. (جمِعَ) ماض مجهول مجزوم المحل ب' ان 
نائب الفاعل فيه راجع إلى "المؤنث" بتقدیر المضاف؛ أي: مفرده. والجملة لا محل 
لها جزاء الشّرط. والجملة الشرطيّة مرفوعة المحل عطف على جملة: "إنْ كان صفة". 
(مُطْلّقنًا) منصوب مفعول مطلق» أو مفعول فيه ل "جمع" بتقدیر الموصوف؛ أي: جمع) 
أو زمانا مطلقً ‏ كما في «الهندي» .. ولا يبعد کونه حالاً من المستكنّ في "جمع". 


يطلب ف الجرورات ین ونوا ۳۱ رک o۳ oe he‏ هم 
مطلبٌٍ: في جمع التكسير 

(جَمْعُ) مرفوع مبتدأ. (التَكْسِيرٍ) مجرور"» مضاف إليه ل"جمع". (ما) مرفوع 
المحل خبر المبتدأ. والجملة لا محل لها استتناف. (تَمَيّرَ) ماض. (بتاء) مرفوع فاعله. 
والجملة صفة "ما" أو صلته. (وّاحده) مجرور مضاف إليه ل"بناء". والضمير مضاف إليه 
ل"واحد" راجع إلى "ما". (5"رجَالٍ") ظرف مستقرٌ مرفوع المحل خبر مبتدأ محذوف؛ 
أي: هو. والجملة اعتراض. (و) عاطفة. ("أفراس") خی كاذنا 

مطلبٌ: في جمع القِلة 

(جَمْعُ) مرفوع مبتدأ. (القِلّ) مجرورة مضاف إليها ل"جمع". ("أَفْعُلٌ") مرفوع 
خبر المبتدأ 073؟/ ب]. والجملة استتناف. (و) عاطفة. ("أَفْعَالٌّ") مرفوعة عطف على 
"أفعل". (و) عاطفة. ('أَفْعِلَة") مرفوعة عطف على القريب أو البعيد. (و) عاطفة. 
(فعله") مرفوعة عطف على آحدهما. 

مطلبٍّ: في بيان السهو الذي وقع لبعض الناظرین 

(و) عاطفة. (الصَّحِبحُ) مرفوع عطف على أحدهما. وما قیل مِنْ أن الصحیح 
مرفوع مبتدأء وقوله: "وما عدا ذلك" عطف علیه. وقوله: "جمع الکثرة" خبر المبتداً.. 
فسهو ظاهر كما يظهر من الشروح على ذي بال طاهر. 

(و) عاطفة. (مَا) مرفوع المحل مبتدأ. (عَ) ماض مینی على الفتح تقديراً لا 
محل له فاعله فيه راجع إلى "ما". والجملة صفة "ما" أو صلته. (ذَلِكَ) اسم إشارة 
دنصوب المحل مفعوله. و"اللام": حرف تبعيد. و"الکاف": حرف خطاب لا محل 
لهما. والمشار إليه ب"ذلك" ما ذكر قبل مِنَّ الأفعل والافعال والأفعلة والفعلة 


)١(‏ في هامش (أ): "مجرور" بيان. 


مع رس م عم 
میا ادن wee‏ لمات اقيم عنغربالکافیش 
والصحیح. (جَمْعٌ) مرفوع خبر المبتدأ. والجملة الاسميّة لا محل لها عطف على 
جملة: "جمع القِلّة آنعال... |لخ. (کثرة) مضاف [لیها ل" جمع". 
مطلبٌ: في بحث المصدر 

(المَصْدَّرٌ) مرفوع مبتدأ. (اسَمُ) مرفوع خبره. والجملة الاسميّة لا محل لها 
استئناف. 

ويحتمل کون المصدر خبر مبتدأ محذوف؛ أي: البحث الآتي بحث المصدر أو 
مبتدأ وخبره محذوفا؛ أي: بحث المصدر ما سيجيء. والجملة الاسمية على هذين 
التقديرين استئناف» فيكون قوله: "اسم" خبر مبتدأ محذوف؛ أي: هو اسم. والجملة 
الاسميّة ‏ آیضا - استثناف. (الحَدَثْ)(2© مجرور مضاف إليه ل"اسم". (الجاري) اسم 
فاعل» فاعله فيه راجع إلى "الحدث". وهو معه مركب مجرور تقديراً صفة "الحدث". 
(عَلَى الفِعْلٍ) متعلّق بالجاري. 

(و) عاطفة. (هُوَ) مرفوع المحل 13 مبتداً راجع إلى ٠"‏ . (مِنّ 
اللانيت) ظرف مستقرٌ منصوب المحل حال من المستكنّ في پیت إذا كان بمعنی 
مسموعا؛ إذ المصدر إذا كان بمعنى الصفة يتحمل الضميرء أو من المبتدأ بلا تأويل 
على قول ابن مالك أو بالتأويل بالمفعول بما هو مفهوم من الكلام عند الجمهور؛ أي: 
حكمت عليه؛ أي: على المصدر حال كونه مِنَّ الثلاثي بأنّه سماعيء أو بالتأويل بنائب 
الفاعل؛ أي: قصر المصدر على السماع حال كونه مِنَّ الثلائي - كما في «الهندي» -. 

مطلبٌ: في امتناع حذف ياء النسبة 

(سَمَاعٌ) مرفوع خبر المبتدأ بمعنى مسموع. أو بتقدير المضاف؛ أي: ذو سماعء 
أو بجعله مِنْ باب: "رجل عدل" للمبالغة على طريق المجاز العقليء لا بحذف ياء 


)١(‏ في هامش (أ): "الحدث" بيان. 


فطلب ق ا o10 Beds.‏ و 
النسبة كما توهّمء إذ لا يجوز حذفه كما صرّح به عصام الدين ‏ وقد مر فلا تغفل. 

(و) عاطفة. (مِنْ غَبْرو) ظرف مستقرٌ منصوب المحل حال من المبتدأ المحذوف 
بقرينة السباق؛ أي: وهو حال كونه مِنْ غيره. والضمير مضاف إليه ل"غير" راجع إلى 
"الثلائي". وفي بعض النسخ: "في غيره". وعليه شرح المصئف. (قِيّاس) مرفوع خبر 
المبتدأ المحذوف بالتأويل المذكور. والجملة الاسميّة لا محل لها عطف على الجملة 
الاسميّة السابقة. ويجوز کون الظرف المستقرٌ حالاً مِنَ المستكنّ في "قياس" إذا كان 
بمعنى المفعول؛ أي: مقیس(. ولا يجوز عطف المفرد على المفرد هنا بأنْ يجعل 
قوله: "مِنْ غيره" عطفا على قوله: "مِنَ الثلائي" وقوله: "قياس" عطفا على قوله: 
"سماع" عند المصتف؛ لعدم تقدّم المجرور؛ إذ قوله: "من [۲۰۸/ ب] الثلائيّ " منصوب 
المحل. وأمًّا عند الفراء فيجوز هذا العطف؛ لاه لم يشترط تقدّم المجرور كما تقدم في 
بحث العطف. 

(تَقُولٌ) مضارع مخاطب. فاعله فيه "أنت". والجملة لا محل لها استئناف أو 
اعتراض. (أَخْرَج إِخْر اجا) مراد اللّفظ: منصوب تقدیراً مفعول به ل"تقول". (و) 
عاطفة. (اسْتَخْرَجَّ اسْتَِخْرَاج)) مراد اللّفظ: منصوب تقديراً عطف على ما قبلها. وفي 
بعض النسخ لم توجد هذه العبارق وعليه «شرح الهندي», وعلى النسخة الأولى شرح 
المصتف والرضی والعصام والجامي'». فلا تغفل. 

(و) عاطفة. (يَعْمَلُ) مضارع» فاعله فيه راجع إلى المبتدأً؛ أعني به قوله: "وهو". 
والجملة فعليّة مرفوعة المحل عطف" على قوله: "قياس أو سماع". وقيل: لا محل 


)١(‏ في هامش (أ): فحینتلٍ يكون قوله قياس عطفاً على قوله سماع فتدبّر. 
هق في هامش (): "والجامي" بیان. 
(۳) في هامش (أ): عطف الجملة على المفرد. 


ماممو دن ی لن ادي عیعربالکافین 
لها استئناف أو اعتراض. وما قيل من أنّها مرفوعة المحل خبر مبتدأ محذوف؛ أي: هو 
يعمل.. مردود بأنّ فيه حذفا بلا اقتضاء وهو مدخول ‏ كما في «مغني اللبیب» -. (عَمَلَ) 
منصوب مفعول مطلق للنوع ل"يعمل" مجازاً؛ أي: يعمل عملاً مثل عمل فعله. فحذف 
الموصوف. ثم حذف المضاف الذي هو الصفة وأقيم المضاف إليه مقامه ‏ كما في 
«الرضيّ' .. أو مفعول به ل"يعمل"؛ بمعنى: يفعل عمل فعله ‏ كما في «شرح الحصن 
الحصین» لعلي القاري . وقيل: انتصابه على نزع الخافض؛ أي: كعمل فعله. وفيه نظر؛ 
لأنَ انتصاب "العمل" إذا كان على نزع الخافض يلزم أن يكون قوله: "كعمل" ظرفا 
لغوأء كما في: مرَاخْتَارَ مُوسى فَوْمَهُ4 [الأعراف: 150]» والكاف مع مدخوله") لا يكون 
ظرفا لغواً بل يكون ظرفا مستقراً كما في «حاشية أنوار التنزيل» للشهاب .. 

(فعله) مجرور مضاف إليه ل"عمل"» والضمير مضاف [1/۲۰۹] إليه ل"'فعل" 
راجع إلى "المصدر". (مَاضِيً) منصوب حال من المستکن في "يعمل" لا من 
"الفعل" كما توهم. 

(و) عاطفة. (غَيْرَّهُ) منصوب عطف على "ماضيا". والضمير مضاف إليه 
ل"غير" راجع إلى "الماضي". (إِذَ1) لمجرد الظرفيّة منصوب المحل مفعول فيه 
ل"يعمل". (لَمْ) جازمة. (يَكُنْ) مضارع ناقص مجزوم بالمْ". اسمه فيه راجع إلى 
"المصدر.(مَفْعُولا) منصوب خبره. والجملة مجرورة المحل مضاف انها رد" 
(مُطْلَقَ) منصوب صفة "مفعولا" عند الجمهور أو مشغول باعراب الحكاية كما في: 
"عبد الله" علماً - كما في الاظهار» و«الامتحان» -. 

(و) عاطفة. (لا) نافية. (يَتَقَدُهُ) مضارع. (مَعْمُولَةُ) مرفوع فاعله. والجملة 
مرفوعة المحل أو لا محلل لها عطف على جملة "یعمل". والضمیر مضاف إليه 
(۱) في هامش (): "مدخو" بيان. 

(۲) في هامش (أ): "عاطفة" بيان. 


مطلب في المجرورات ِ- وه مو ov‏ هسم 
ل"معمول" راجع إلى "المصدر". (عَلَيْه) متعلّق ب"لا يتقدّم". والضمير راجع إلى 
"المصدر". (وَ) عاطفة. (لا) نافية. (يُضْمَُ) مضارع مجهول. (فيه) متعلّق ب"لا 
يضمر"؛ ونائب فاعله. والضمير راجع إلى "المصدر" أو نائب الفاعل فيه راجع إلى 
مصدره؛ أي: لا يقع الإضمار. و"فيه" ظرف لقوله: "لا يضمر". والجملة مرفوعة 
المحل أو لا محل لها عطف على الجملة القريبة أو البعيدة. 

(و) عاطفة. (ل) نافية. (يَلْرَمُ) مضارع. (ذْكْرٌ) مرفوع فاعله. (لفاعلٍ) مجرور 
لفظا مضاف إليه ل"ذكر"؛ ومنصوب محلا مفعوله على تقدير كونه مصدراً معلوما أو 
مرفوع محلا نائب فاعله على تقدير كونه مصدراً مجهولاً. والجملة الفعليّة مرفوعة 
المح أو لا محل لها عطف على الجملة القريبة أو البعيدة بتقدير العائد؛ أي: له؛ يعني 
به“ المصدر. وقيل: اعتراض. 

(و) عاطفة. (بَجُورُ) مضارع. [۲۰۹/ب] (إِضَائَتَهُ) مرفوعة فاعله. والضمير محله 
القريب مجرور مضاف إليه ل"إضافة"» ومحله البعيد نصب مفعولها إن كانت مصدراً 
معلوما» أو رفع نائب فاعلها إن كانت مصدراً مجهولاً وراجع إلى "المصدر 0. 
والجملة مرفوعة المحل أو لا محل لها عطف على أحدهما. وقيل: اعتراض. (إِلَى 
المَاعِل) متعلّق ب"الإضافة". 

(و) اعتراضيّة أو عاطفة. (قَدُ) للتحقيق مع التقليل. (یْضاف) مضارع مجهول» 
نائب الفاعل فيه راجع إلى "المصدر". والجملة لا محل لها اعتراض أو عطف على ما 
قبلها. (إِلَى المَفْعُولِ) متعلّق ب"قد يضاف". (و) استئناف. (إِعْمَالّهُ) مرفوع مبتداً. 
والضمير محله القريب مجرور مضاف إليه ل"إعمال"؛ ومحله البعيد منصوب مفعوله. 


)١(‏ في هامش (): أي: بالضمير المجرور في له. 
(۲) في هامش (أ): "إلى المصدر" بيان. 


ا ل ها ما اه 
r‏ رب همیب الین اف عل بغر بال كفن 
9-4 ره بل دص و 
(باللام) ظرف مستقر منصوب المحل حال منّ الضمیر المجرور في "إعماله". (كَلِيلٌ) 
صفة مشبّهةء فاعله فيه راجع إلى المبتدأ. وهو معه مركب مرفوع لفظ) خبر المبتدأ. 
والجملة استثناف أو اعتراضء أو عطف على ما قبلها بحسب المعنى؛ كأنّه قيل: 
إعماله بغير اللام کثیر وإعماله باللام قليل. 

(فإن) "الفاء": للتفصيل. و"إنْ": شرطيّة. (كَانَّ) ماض ناقص مجزوم المحل 
ون اسمه فيه راجع إلى "المصدر". (مَفعُولا) منصوب خيره. وا < لجملة لا محل لها 
فعل الشرط. (مطَقَا) منصوب صفة ل"مفعولا". أو مشغول باعراب الحكاية كما مز. 
(فَالعَمَلٌ) "الفاء": جزائية. و"العمل": مر فوع مبتدأ. (ل 4 للفعا ( ظرف مستقر مرفوع 
المحل خير المبتدأ. والجملة اسميّة مجزومة المحل جزاء الشّرط. والجملة الشرطيّة لا 
محل لها تفصیل. 

(و) عاطفة. (إِنْ) شرطيّة. (كَانَ) ماض ناقص مجزوم المحل ب"إنْ". اسمه فيه 
راجع إلى "المصدر". (بَدَلة) منصوب خبره. والجملة فعليّة 1/۲1۰1 لا محل لها فعل 
الشّرط. (مِنْهُ) متعلّق ب"بدلا". والضمیر راجع إلى "الفعل". (فوَجَهَانِ) "الفاء": 
جزائيّة. و "وجهان": مرفوع فاعل فعل محذوف؛ أي: فیجوز وجهان. أو مبتداً وخبره 
محذوف مقدّما عليه؛ أي: ففيه وجهان. أو خبر مبتداً محذوف؛ أي: فالجائز فيه 
وجهان آو: فالحکم قد وكهاة: والتحيلة القعله او الاسم مطروبة الما چا 
الشّرط. والجملة الشرطيّة لا محل لها عطف على الجملة الشرطية السابقة. 

مطلبٌ: في بيان اسم الفاعل 

(اسمُ) مرفوع مبتدأ. (الفاعل) مجرور مضاف إليه ل"اسم". أو مشغو ل باعراب 
الحكاية. (ما) مرفوع المحل خبره. والجملة لا محل لها استئناف. (اشتق) ماض 
مجهول» نائب الفاعل فيه راجع إلى "را الحا صفة "ما" أو ن (منْ نئل) 
متعلّق ب"اشتقٌ". (لِمَنْ) ظرف مستقرٌ منصوب المحل حال من المستکن في "اشتق". 


مطلب في الجرورات Say‏ سه م ١ه‏ هس 
وقیل: "اللام" متعلّق ب"اشتقٌ" بتضمین معنی الوضم؛ أي: موضوعا لمَنْء أو بجعله 
للتعلیل فیستغنی عن التضمين. 7 ماض» فاعله فيه راجع إلى الفعل» لا إلى "من" 
کما توم والجملة صفة "من " آو صلته 

(به) متعلّق ب"قام". والضمیر راجع إلى "مَنْ". (بِمَعْتى) ظرف مستقر منصوب 
المحل حال من المستكرّ في "اشتق". وقیل: ظرف لغو له. (الحُدُوثْ) مجرور مضاف 
إليه ل"معنى". (و) عاطفة. (صِيغتة) مرفوعة مبتدأ. والضمیر مضاف إليه ل"صيغة" 

جع إلى "اسم ات (مِنْ مُجَرَّدِ) ظرف مستقرٌ حال مِنّ المبتدأء أو مِنْ ضميره 
مر في الخبر. (الثلاي) مجرور مضاف إليه ل"مجرّد" مِنْ قبيل "جرد قطيفة". 
(عَلَى قَاعِلِ) ظرف مستقرٌ مرفوع المحل خبر المبتدأ. والجملة لا۲۰۰1/ب] محل لها 
عطف على جملة: "اسم الفاعل ما. .."إلخ. وقيل: استئناف أو اعتراض. 

(و) عاطفة. (مِنْ غَيْرِ) ظرف مستقرٌ منصوب المحل حال منّ المبتدأ 
المحذوف؛ أي: وهي“ حال كونه مِنْ غيره. والضمير مضاف إليه ل"غير" راجع إلى 
"مجرّد الثلائي". أو حال من المستكنّ في الظرف المستقرٌ الآتي؛ أعني به قوله. (عَلَى 
صِيعَة) ظرف مستقرٌ مرفوع المحل خبر مبتداً محذوف. وهو معه جملة اسميّة لا محل 
لها عطف على جملة: "صيغته مِنْ مجرّد الثلاثي..."إلخ. ويجوز أن لا يقدّر المبتدأء 
ويجعل قوله: "على صيغة" عطفا على قوله: "على فاعل" فیتعین حيتئذٍ کون قوله: 
"مِنْ غيره" حالاً من المستكنّ في قوله: "على صيغة". وقد مر التفصيل في بحث 
المصدر فلا تغفل. (المضارع) مجرور مضاف الیه ل"صيغة" ضیف + E‏ ظرف مستقر 

صفة. أو حال اليد N‏ بيني رق راد لبا القن 
أعني قوله: "على صيغة المضارع" ‏ كما في اشرح العصام» .. (مَضْمُومَةِ) اسم مفعول؛ 
نائب الفاعل فيها "هي" راجع إلى الميم. وهي معه مرکبة مجرورة لفظاً صفة "الميم". 


)١(‏ في هامش (أ): "وهي" أي: الصيغة. 


ا 2 5 8 الین لاقي لاع ب الین 
(و) عاطفة. (كَسْرِ) مجرور عطف على "ميم". (مَا) مبنی على السكون. محله القريب 
مجرور مضاف إليه د" کسر" ومحله البعيد منصوب مفعوله. (قَبْلّ) ظرف مستقر صفة 
"ما" أو صلته. (الآخر) مجرور مضاف إليه ل"قبل". (مِثْلُّ) معلوم. ("مُدْخْلٍ") مجرور 
مضاف إليه ل"مثل". (و) عاطفة. ("مُسْتَغْفِرٍ') مجرور عطف على "مُدخل ". 

(وینمل) مضارع» فاعله فيه راجع إلى "اسم الفاعل". والجملة لا محل لها 
استئناف. أو اعتراضء أو عطف على ما قبلها كما قيل. (عَمَلَ) منصوب مفعول مطلق 
نوعي» أو مفعول به ل"يعمل" كما مر التفصیل, لا منصوب على نزع الخافض [1/۲۱۱] 
كما زعم. (فِعْلِهِ) مجرور مضاف إليه ل"عمل". والضمیر مضاف إليه ل"فعل" راجع 
إلى اسم الفاعل. (بشرزط) ظرف مستقرٌ حال من المستكنّ في "يعمل" أو خبر مبتدأ 
محذوف؛ أي: هذا يعني به العمل كائن بشرط. والجملة اعتراض. (مَعْنَى) مجرور 
تقديراً مضاف إليه ل"شرط". (الحَالٍِ) مجرور مضاف إليه ل"معنى". 

(أَوْ) عاطفة. (الاسْتِقْبَالِ) مجرور عطف على "الحال". (و) عاطفة. (الاغْتِمَادِ) 
و غت 3 "معنى الحال". (عَلَى صاحبه) متعلّق بالاعتماد. والضمير مضاف 
إليه ل"صاحب" راجع إلى "اسم الفاعل". (أَوْ) عاطفة. (الهَمْرَةَ) مجرور عطف على 
اتاخ ى امه( ها مراد اللفظمكرزور تقد ) عطلك على اة او 
على "الصاحب" 

(فإن) "الفاء": للتفصيل. و"إِنْ": شرطية. (كَانَّ) ماض ناقص مجزوم المحل 
"ی" . اسمه فيه راجع إلى ۳ ون مستقرٌ منصوب المحل خبره. 
والجملة لا محل لها فعل الشّرط. (وَجَبَ) ماض مجزوم المحل ب"إنْ" أيض). (الإضَافَةُ) 
مرفوعة فاعله. والجملة لا محل لها جزاء الشّرط. والجملة الشرطيّة لا محل لها تفصیل. 
(مَغنی) منصوب تقديراً Co‏ بتقدیر الموصوف؛ أي: ٍضافة معنويّة: 
أو حال من "الاضافة". (خلافا لِلكِسَائَيٌ) قد مر إعرابه على التفصيل» فلا تغفل. 


مطلبٌ في المجرورات 5 99 ۰۷۱ له و هسب ۱ 

(و) استئناف أو اعتراض. (إِنْ) شرطيّة. (كَانَ) ماض ناقص مجزوم المحل 

إنْ". (لَهُ) ظرف مستقرٌ منصوب المحل خبر مقدّم ل"كان". والضمير راجع إلى 

7 الفاعل" الذي كان بمعنى الماضي. د مرفوع اسمه المؤخر. وقيل: "كان" 
تا و "معمول" فاعله و "له" ظرف مستقرٌ حال منه. (آخَرُّ) اسم تفضيلء» فاعله فيه 
راجع إلى "معمول". وهو معه مركب مرفوع لفظا صفة "معمول۳. [۲۱۱/ب] 
(فيفِغْل) "الفاء": جزائيّة. و"بفعل": ظرف مستقرٌ مرفوع المحل خبر مبتدأ محذوف؛ 
أي: فانتصابه کائن بفعل» أو ظرف لغو لفعل مقدّر؛ أي: فینتصب ذلك المعمول بفعل. 
مها مه أو لقع مويه 06 جزاء الشرط. والجملة الشرطيّة لا محل 
لها استئناف أو اعتراض. وقیل: عطف على الجملة الشرطيّة السابقة بقه. (مُقَدّرِ) مجرور 
صفة "فعل". 

(نخو) معلوم. ("رَيْدٌ بد مُعْطِي عَمْرِو وزعما آنس ") مراد اللّفظ: مجرور تقديراً 
مضاف إليه ل"نحو". وإذا أريد المعنى: ف"زيد": مرفوع مبتدأ. و"معطي": اسم فاعل» 
فاعله فيه راجع إلى "زيد' '. وهو معه مرب مرفوع تقديراً خبر المبتدأ. و"عمرو": 
مجرور مضاف إليه ل"معطي" . و"درهمًا": منصوب مفعول به لفعل مقدر؛ أي: أعطاه 
درهما. و"آمس": ظرف” من الظروف المبنيّة» مبنی على الكسرء منصوب المحل 
مفعول فيه ل"'معطي"؛ هذا ما ذهب إليه أبو علي الفارسی. وقال السیرانی: الأجود أن 
يقال: اما عمل اسم الفاعل هنا في المفعول الثاني للضرورة» حيث لم يمكن الإضافة 
إليه ‏ كما في «الرضيّ١‏ وفيه تفصيل. 

(فإنْ) "الفاء": للتفصيل. و"إنْ": شرطيّة. (دَخََتِ) ماض مجزوم المحل 
بان" و"التاء" علامة التأنيث. «بلام) مرفوع فاعله. والجملة لا محل لها فعل 


)١(‏ في هامش (): "معمول" بیان. 
(۲) في هامش (): كما في الرضيّ والتفصیل فیه. 


SL ميم‎ E 


الشرط. (اسشتوّى) ماض مین على الفتح تقديراً مجزوم المحل - آیضا - ب"إن". 
(الجَمِيعٌ) مرفوع فاعله. والجملة لا محل لها جزاء الشرط. والجملة الشرطيّة لا محل 
لها تفصیل. (وَمَا) موصوف أو موصول مرفوع [1/۲1۲] المحل مبتدأ. (وَضِعَ) ماض 
مجهولء نائب الفاعل فيه راجع إلى "ما". والجملة مرفوعة المحل صفة "ما" أو لا 
محل لها صلته. (ينة) ظرف مستقرٌ منصوب المحل حال مِنَ المستكن في "وضع". 
والضمير راجع إلى اسم الفاعل. (لِلمُبَالَعَةِ) متعلق ب"وضع" على أنه مفعول به غير 
صريح له لا مفعول له؛ إذ "اللام" صلة "الوضع" لا للتعليل ‏ كما في «الهندي» -. 

(کضراب") ظرف مستقرٌ خبر مبتداً محذوف؛ أي: هو كائن ک"ضراب". 
والحملة اعتراض. ثم اه يقرأ الضرّاب بالحركة لا بالسکون على التعداد؛ لوجود 
العطف بعده. 

وني «درّة الغوّاص» للحريري: يقولون: هذا واحد اثنان ثلائة أربعة» فیعربون 
أسماء العدد المرسلةء والصواب أنْ تبنی على السّكون في حالة العدد» فیقال: واحد 
بسکون الدّال. وکذلك حکم نظاثره اللهمّ الا أنْ توصف أو يعطف بعضها على بعض 
فتعرب") حینثذ» فالوصف کقوله: "تسعة آکثر من ثمانية» وثلاثة نصف الستة". 
والعطف کقولك: "واحد وائنان وثلاثة"؛ لأنّها بالصفة وبالعطف صارت متمکنق 
فاستحقت الاعراب. انتهی. 

(و) عاطفة. ("ضرو ب" مجرور عطف على "ضراب". (و) عاطفة. (ایضرّاب") 
مجرور عطف على القريب أو البعید. (و "لیم " و"حَذِرٍ") كل منهما مجرور عطف 
على أحدهما. (مِدْلةُ) مرفوع خبر المبتدأ. والضمير مضاف إليه ل"مثل" راجع إلى "اسم 
الفاعل". والجملة لا محل لها استئناف. 


)١(‏ في هامش (أ): "فتعرب" بیان. 


(و) عاطفة. (المُدَنى) مرفوع تقديراً مبتدأ. (و) عاطفة. (المَجْمُوِعُ) مرفوع عطف 
على "المثتى". (مِدْلةُ) مرفوع خبر المبتدأ. والضمير مضاف إليه ل"مثل" [۲۹۲/ب] 
راجع إلى "اسم الفاعل() المفرد". والجملة لا محل لها عطف على جملة: "ما وضع 

(ويجُورُ) مضارع. (حَذْف) مرفوع فاعله. والجملة لا محل لها استثناف أو 
اعتراض» أو عطف على ما قبلها بحسب المعنىء كأنّه قيل: يجوز حذف النون مع 
الإضافة ويجوز حذف النون مع العمل...إلخ. (النُونِ) مجرور لفظا مضاف إليه 
ومنصوب محلا مفعول "حذف". (مَعَ) ظرف "الحذف" أو ظرف مستقرٌ حال مِنْه. 
(العَمَلٍ) مجرور مضاف إليه ل"مع". (و) عاطفة. (التَعْريفِ) مجرور عطف على 
"العمل". (تَخْفِيف) منصوب مفعول له ل" حذف". 

مطلبٌ: في اسم المفعول 

(اشَمُ) مرفوع مبتدأ. (المَفْعُولٍِ) مجرور مضاف إليه "اسم" أو مشغول بإعراب 
الحكاية. (ما) مرفوع المحل خبره. والجملة لا محل لها استتناف. (اشْئْقّ) ماض 
مجهولء نائب الفاعل فيه راجع إلى "ما". والجملة صفة "ما" أو صلته. (مِنْ فِعْلِ) متعلّق 
ب"اشتق". (لِمَنْ) ظرف مستقرٌ حال مِنَّ المستكنّ في "اشتق". وفيه وجه آخر سبق» فلا 
تغفل. (وَقَمَ) ماضء فاعله فيه راجع إلى "فعل". والجملة صفة "مِنْ" أو صلته. (عَلَيْ) 
متعلّق ب"وقع". والضمير راجع إلى "مِنْ". (و) عاطفة. (صِيعتة) مرفوعة مبتدأ. والضمير 
مضاف إليه ل"صنيغة" راجع إلى "اسم المفعول". لمن الثلائين) ظرف مستقد حال مت 
المبتدأء أو ضميره المستكنّ في الخبر. (عَلَى "مَفْعُولٍ") ظرف مستقرٌ مرفوع المحل خبر 
المبتدأ. والجملة لا محل لها عطف على جملة: "اسم المفعول..."إلخ. وقيل: استئناف 


)١(‏ في هامش (أ): بقرينة المقابلة. 


أو اعتراض. (كَمَضْرُوبٍ) ظرف مستقرٌ مرفوع المحل خبر مبتدأ محذوف؛ أي: هو. 
والجملة لا محل لها اعتراض. (ومِنْ غَيْرِهِ عَلَى صِيفَةِ) [1/107] قد علم إعراب هذه 
الألفاظ ممّا سبق فلا تغفل. ال روي م صيغة". (بِمَنْح) ظرف مستقر 
حال مِنْ "صيغة الفاعل" أ و صفتها؛ أي: كائنة أو الكائنة 0 أو ظرف لغو 
للظرف المستقر؛ أعني به قوله: "على صيغة". (ما) مبنی على السكون, محله القريب 
مجرور مضاف إليه ل"فتح' ارط ع ل رك ا ا 
أو صلته. (الاخر) مجرور مضاف إليه ل"قبل". (5"مُسْتَحْرَج") ظرف مستقرٌ مرفوع 
الا را سرف ا ول م لها مرا 

(وأمْره) مرفوع مبتدأً. والضمير مضاف إليه ل"أمر" راجع إلى "اسم مفعول"؛ 
أي: وشأن اسم المفعول وحاله. (ذ في العَمَلِ) متعلّق , ب"الأمر". كما“ جعل كثير من 
المعربین الظرف في قوله تعالی: وان فى الكتاب مریم اد ان [مريم: 11] متعلق 
بمحذوف؛ آي: خبر مریم. وذکر بعضهم أن نحو القصّة والنبأ والحدیث يجوز إعمالها 
في الظرف خاصَة وان لم يُرّد مها معنی مصدريّ؛ کقوله تعالی: «وَعلْ آثيك تا الْحَضْم إذْ 
تَسَوَّرُوا المخراب» [ص: ۲۱] وَل آثيك خدیث صَيْف إِبْرْهِيمَ الْمُكْرَمِينَ * اذ دَخَلُوا 
عَلَيْه [الذاريات: ۲-۲۳ والسرٌ في جواز الاعمال تضمّن معانيها الحصول والكون ‏ 
كما في «تحفة الغريب» للذماميني -. أو ظرف للظّرف المستقر؛ أعني به كما مر؛ لاه 
يجوز تقديم معموله الظرف( عليه كما سيجيء. أو ظرف لمعنى التشبيه المستفاد من 
الکاف وردّه ابن هشام في «المغني» في أمثاله بأنْ معمول معنى التَشبيه لا يتقدّم عليه 
وتعقبه الّماميني بأنَّ الظرف يجوز أن يتقدّم على عامله المعنويّء الا أن الرضيّ 
والفاضل العصام حصا (۲۰۳/ب] العامل المعنويّ الذي يجوز تقدّم الظرف عليه 
EOE O‏ آحد الوجوهالاربعة کمافي «معرب أن البقاه. 
(۲) في مامش (): قوله "الظرف": مجرور صفة المعمول. 


بالظرف المستقرٌء كما ذكراه في بحث الحال فلا تغفل. ويجوز کون الظرف مستقرا صفة 
ل"الأمر". أو حالاً مئه على قول ابن مالك أو مِنْ ضميره المستكنّ في الخبر. وفي 
«الهندي»: أنه تمييز؛ ولعل مراده أله تمييز بحسب اللغة لا بحسب الاصطلاح فتديّر. 

(و) عاطفة. (الاشْيَرَاطِ) مجرور عطف على "العطف". (كَأَئْرِ) ظرف مستقرٌ 
مرفوع المحل خبر المبتدأ. والجملة لا محل لها استتناف أو اعتراضء أو عطف على 
جملة: "صيغته..."إلخ. (اشم) مجرور مضاف إليه ل"أمر". (القَاعِلِ) مجرور مضاف 
إليه ل"اسم" أو مشغول 5 الحكاية. (مثل) معلوم. ( ربد معط غْلَامْهُ دِزْهَما") 
مراد اللّفظ: مجرور تقديراً مضاف إليه ل"مثل". وإذا أريد المعنى ف"زيد": مرفوع 
مبتداً. و"معطى": اسم مفعول. و"الغلام": مرفوع نائب فاعله. وهو معه مركب مرفوع 
۳ خبر المبتدأ. والضمير مضاف إليه ل"غلام" راجع إلى "زيد". و"درهما": 
منصوب مفعوله الثاني» والمفعول الأول نائب الفاعل. 

مطلبٌ: في بيان الصّفة المشبهة 

(الصّفَةُ) مرفوعة مبتدأ. (المُسَبَهَهُ) مرفوعة صفة "الصفة". أو مشغولة بإعراب 
الحكاية. (ما) مرفوع المحل خبر المبتدً. والجملة لا محل لها استتناف. (اشْيْقّ) ماض 
مجهول» نائب الفاعل فيه راجع إلى "ما". والجملة صفة "ما" أو صلته. (من فِعْلٍ) 
متعلّق ب"اشتق" 00 مجرور صفة "فعل". (لِمَنْ 0 به) قد مر التفصيل. (عَلَى 


0 3 من المستكنّ في "قام ر ا 
ل"معنى". (و) عاطفة. 0 مرفوعة مبتدأ. والضمير [1/514] مضاف إليه 


۹ راجع إلى "الصفة المشبّهة". (مُخَالِفَةٌ) اسم فاعلء فاعلها فيها "هی" 
0 عطف علی حملة: "الصفة المشبهة ما. للع وفیل: استئناف أو اعتراض. 


)١(‏ في هامش (): "الصّفة" بيان. 


(عَلَى حسّب) ظرف مستقرٌ مرفوع المحل خبر بعد الخبر للمبتدأء أو صفة ل"مخالفة". 
أو منصوب المحل على الحاليّة من المستكنّ في "مخالفة". أو على المفعول المطلق 
لها؛ أي: مخالفة كائنة على حسب بتقدير الموصوف. وقيل: أو خبر مبتدأ محذوف؛ 
أي: هي كائنة على حسب. والجملة تفسير ل"المخالفة". أو بيان لها على سبيل 
الاستثناف, أو معترضة. انتهى. وفيه مِنَّ البعد ما لا يخفى؛ لأنّه لا حاجة إلى تقدير 
المبتدأ مع وجود المبتدأ الملفوظ وهو قوله: "وصیغتها"؛ ولذا اقتصر الفاضل الهندي 
على الوجه الأوّل. (السّمّاع) مجرور مضاف إليه ل"حسب". (ك"حَسَنٍ") ظرف مستقر 
خبر مبتدأ محذوف؛ أي: مرکا كحسن. والجملة استئناف أو اعتراض. (و) عاطفة. 
("صَعْبٍ") مجرور عطف على "حسن". (و) عاطفة. ("شَدِيدِ") مجرور عطف على 
القريب أو البعيد. 


(لِصِيعَةِ) متعلّق ب"مخالفة". و"اللام" للتقوية. (لاعل) مجرور مضاف إليه ل"صيغة". 


(و) عاطفة. (تَعْمَلُ) مضارع» فاعله فيه "هي" راجع إلى الصفة المشيّهة. 
والجملة لا محل لها عطف على الجملة القريبة أو البعيدة. (عَمَلَ) منصوب مفعول 
مطلق» أو مفعول به ل"تعمل". كما مر على وجه مفصّل. (فعلها) مجرور مضاف إليه 
ل"عمل". والضمير مضاف إليه ل"فعل" راجع إلى "الصفة المشبّهة". (مُطْلَّقَ) 
منصوب حال من المستكنّ في [14؟/ ب] "تعمل "؛ أي: تعمل الصفة المشبّهة حال كونها 
مطلقة غير مقيّدة بزمان الحال والاستقبال في نصبها لمعمولها( من" التمييز كما في: 
"زيد حسن وجهه". والمنصوب على التشبيه بالمفعول كما في: "زيد حسنٌ الوجة" 
بالتصب. والتذکیر في "مطلق" بتأويل الصفة بالوصف. أو بجعل "مطلقنًا" من" عداد 
)١(‏ في هامش (أ): قوله: "لمعمولها": اللام للتقوية فإن النصب متعد. 


(۲) في هامش (أ): قوله: "من التمييز" بیان لمعمولها. 
(۳) في هامش (أ): كما ذكره الشريف في شرح المفتاح» في هذه الأمثال. 


مطلبٌ في الجرورات ۱ 
۱ ل ار ۱77 سج مت 2۷۷ همهم 


الاسمای أو بعدم اعتداد تأثیث المصدر كما مرّ مفصّلاً أو مفعول فيه ل"تعمل" بتقدیر 
الزمان؛ أي: زمانا مطلفا» أو مفعول مطلق ل"أطلق" المقذر. وجملته اعتراض, أو 
حال بتقدیر "قد" من المستكنّ في "تعمل". وقیل: اه حال من الفعل أو مفعول مطلق 
ل "تعمل" بتقدیر الموصوف؛ أي: عملاً مطلقء فتدبّر. 
مطلبٌ: : في تقسیم مسائل الصفة المشبهة 
(و) عاطفة. (تَفيِم) مرفوع مبتدأ. «(مسائلها) مجرورة لفظا مضاف إليها 
ل"تقسيم' معا مش[ والضمير مضاف إليه ل"مسائل" راجح إلى "الصفة 
المشبّهة". (أَنْ) ناصبة. (تَكُونَ) مضارع ناقص منصوب ب"أنّْ". (الصَّفَةُ) مرفوعة اسمه. 
(باللّام) ظرف مستقرٌ منصوب المحل خبره؛ أي: كائنة باللّام. والجملة الفعليّة لا محل 
لها صلة ل"أنْ". وهي في تأويل المفرد مرفوعة المحل خبر المبتدأ. وهو معه جملة 
سميّة لا محل لها عطف على الجملة القريبة أو البعيدة. ويجوز الاستناف 
500 (أو) عاطفة. (مُجَرَّدَة اسم مقعول» نائب الفاعل فيها "هي" راجع إلى 
"الصفة". وهي معه مركبة منصوبة لفظا عطف على خبر "تكون". (و) عاطفة. 
(مَعْمُولُهَا) مرفوع عطف على اسم "تكون". والضمير مضاف إليه ل"معمول" راجع 
إلى "الصفة". (مُضَافًا) اسم مفعول نائب الفاعل فيه راجع إلى "معمول". وهو معه 
مركب منصوب لفظاً عطف على خبر "تكون" مِنْ قبيل عطف الشيئين [1/۲70] بحرف 
واحد على معمولي عامل واحد. (أَوْ) عاطفة. (باللّام) ظرف مستقرٌ منصوب المحل 
عطف على "مضاف". (أَوْ) عاطفة. (مُجَرّدا) اسم مفعول» نائب الفاعل فيه راجع إلى 
"معمول". وهو معه مركب منصوب لفظ) عطف علی قوله: "باللام" آو علی 
"مضافا". (عَنْهُمَا) متعلّق ب"مجرّد" أو الضمیر راجع إلى اللام والاضافة المفهومة 
مذ فا 


e شیور‎ 

(نهذه) "الفاء": فذلکة. وقد مر معنی الفذلكة فلا تغفل. و"هذه": اسم إشارة 

مبني على الکسر أو السکون مرفوع المحل مبتدأء وإشارة إلى الاقسام المذکورة. (سَهٌ) 
مرفوعة خبر المبتداً. والجملة لا محل لها استئناف. 

(و) حاليّة .كما في "شرح العصام؛ -. (المَعْمُولُ) مرفوع مبتدأ. (في كُلَّ) ظرف 
مستقرٌ صفة "المعمول" أو حال مِنْه أي: الكائ: ل أو ظرف لغو لقوله: 
"المعمول" كما قيل. وقيل: إّه ظرف لغو للخبر» أو ظرف مستقرٌ حال مِنَ المستكن 
فيه. فإِنْ قيل: على هذا الوجه هل يعتبر التنازع للمرفوع وما عطف عليه؟ قلت: لا يعتبر 
التنازع في المعمول المتقدّم» بل يجب العمل للأوّل عند المصتّف إلا أنَّ الصَحیح 
جريانه فيه كما في «الامتحان» - وقد مرّ. وقد ذكرنا فيما سبق أن التنازع مطلق] ممتنع في 
الحال على الأصح فلا تغفل. (وَاحِدِ) مجرور مضاف إليه ل"كل". (منها) ظرف مستقر 
مدرو اليه صفة "واحد" لا "كل" كما زعم؛ لشذوذ وصفه دون المضاف إليه كما 
سبق. والضمير راجع إلى "ستة". (مَرْفُوعٌ) مرفوع خبر المبتدأ. والجملة الاسمية 
منصوبة المحل حال :من "ستة"؛ [036/ان] لکونها مفعولاً مع لمعتی الاشارة 
المفهوم من اسم الاشارة. وقیل: لا محلّ لها استتناف أو اعتراض. (و) عاطفة. 
(مَنْصَوبٌ) مرفوع عطف على "مرفوع". (و) عاطفة. (مَجُرُورٌ) مرفوع عطف على 
القریب أو البعید. (صارّت) ماض ناقص. و"التاء": علامة التأنيث اسمه فيه راجع إلى 
الاقسام الحاصلة للصفة المشبّهة بتأویل الجماعة. (تَّمَايَةَ عَشَرّ) ترکیب تعدادي مبنق 
جزءاه على الفتح منصوب الل خبره. والجملة لا محل لها استتناف. وف بعض 
النسخ: "فصارت" بالفاء؛ فالجملة حينئذٍ تفصیل أو جواب "إذا" المقدّر؛ أي: إذا كان 
الأمر كذلك فصارت... إلخ. 


(۱) في هامش (أ): أي: أشير إلى ستة. 


مطلت ف الجرورات سس مه De‏ ١ه‏ هم 

(فالرَفْعُ) "الفاء": للتّفصيل. و"الرفع": مرفوع مبتدآ. (عَلَى القَاعِلِيَ) ظرف 
مستقر مرفوع المحل خبره. والجملة لا محل لها تفصیل. (و) عاطفة. (النَضْبُ) مرفوع 
مبتدأ. (َلَى التَْسيِ) ظرف مستقرٌ مرفوع المحل خبره. والجملة لا محل لها عطف 
على الجملة الاسميّة السابقة. ویجوز عطف "النصب" على "الرفع". وجملة قوله: 
"على التشبیه " على جملة قوله: "على الفاعليّة"؛ فیکون من عطف المفرد على المفرد 
على طریق عطف الشیئین بحرف واحد على معمولي عامل واحده كما لا یخفی(». 
(بِالمَفْعُولِ) متعلّق بالتشبیه. (في المَعْرِفَةِ) ظرف للظرف المستقر؛ أعني "على التشبیه "؛ 
أو ظرف مستقرٌ مرفوع المحل خبر مبتدأ محذوف؛ أي: هذا کائن في المعرفة. والجملة 
اعتراض. ولا يجوز کونه ظرفا للتشبیه كما زعم؛ لفساد المعنی» كما لا یخفی على 
أولي النّهى. [11/177 (و) عاطفة. (عَلَى ابیز ظرف مستقرٌ مرفوع المحل عطف على 
قوله: "على التشبيه". (في التَكِرَةِ) مثل (عراب: "في المعرفة". 

(و) عاطفة. (الجز) مرفوع مبتدأ. (عَلَى الاضَافة» ظرف مستقرٌ مرفوع المحل 
خبره. والجملة لا محل لها عطف على الجملة القريبة أو البعيدة. ويجوز عطف 
"الجر" على "التصب" أو "الرّفع"» وعطف قوله: "على الإضافة" على قوله: "على 
التشبيه بالمفعول" أو على "الفاعليّة"". (وتَفْصِيلُهَا) مرفوع مبتدأ. والضمير مضاف 
إليه ل"تفصيل" راجع إلى الأقسام التي هي ثمانية عشر. وقيل: راجع إلى المسائل» وهو 
سهرٌ ظاهر كما لا يخفى على ذي بال طاهر ‏ كما في «شرح العصام' .. ("حَسَنٌّ وَجْهُة") 
مراد اللّفظ: مرفوع تقديراً خبر المبتدأ. والجملة الاسميّة لا محل لها استئناف أو 
اعتراض. وقيل: عطف على ما قبلها. (كَلَامَة) منصوبة حال من "حسنٌ وجهه"؛ أي: 
حال كونه ذا ثلاثة أوجه بتقدير المضاف؛ فإنّه وإِنْ كان خبراً لفظ) إلا أنه فاعل معنىٌ؛ 
)١(‏ في هامش (أ): فيه رذ لبعض الناظرين. 

(۲) في هامش (أ): فيه رذ لبعض الناظرين. 


orem‏ .ره mes‏ ا لن لاف عن بغرا | لقي 


أي: يفضّلها حسنْ وجهه ‏ كما في «شرح العصام» .. أو مرفوعة خبر مبتدأ محذوف؛ أي: 
هو ذو ثلاثة أوجه ‏ كما في «الهندي» .. والجملة استئناف أو اعتراض. أو "تفصيلها": 
مبتدأ خبره محذوف؛ أي: وتفصيلها فيما يذكر بعد؛ فحینئذ قوله: "حسنٌ وجهه" مبتدأء 
و"ثلاثة" بمعنى ذو ثلاثة خبره لا غير» والجملة مبيّنة للتفصيل. 

(و) عاطفة. (كَذَّلِكَ) ظرف مستقرٌ منصوب المحل حال مر الأمثلة الخمسة 
الآنية» قدّمت عليها؛ ليعلم نها حال من الجميع. وقوله: [۲۰۰/ب] "كذلك" بمعنى 
ثلاثة كما في «شرح العصام» .. (حَسَنٌ الوَّجْه) مراد اللّفظ: مرفوع تقديراً عطف على 

"حسنٌّ وجهه". (حَسَنٌ وَجْهِ) مراد اللفظ: مرفوع تقديراً عطف على القريب أو البعيد 
بتقدير العاطف؛ أي: وحسن وجه. (الحَسَنٌ وَجْهْ الحَسَنْ الوَجُه الحَسَنْ وَجْوِ) كل 
مِنّ هذه الثلاثة مراد اللفظ: مرفوع تقديراً عطف على أحدهما بتقدير العاطف ‏ كما في 
«شرح العصام».. (انْنَانِ) مرفوع مبتدأً. (مِنْهَا) ظرف مستقرٌ مرفوع المحل صفة "اثتان". 
والضمير راجع إلى الأقسام الثمانية عشر. (مُمْتَنِعَان) اسم فاعل» فاعله فيه "هما" راجع 
إلى "اثنان". وهو معه مركب مرفوع لفظا خبره. والجملة استئناف أو اعتراض. 
(الحَسَنُ وَجْهِهِ) بالإضافة مراد اللّفظ: مرفوع تقديراً خبر بعد خبر للمبتدا؛ أعني به: 
"اثنان". والترکیب من قبیل: "هذا حلو حامض" - كما في «شرح العصام» .. (الحَسَنُ 
وَجْه) بالاضافة مراد اللّفظ: مرفوع تقديراً عطف على ما قبله بتقدیر العاطف؛ أي: 
والحسن وجه. ویجوز كونهما خر مبتدأ محذوف؛ آي: هما الحسن وجهه والحسن 
وجه بتقدیر العاطف. أو مفعول "أعني" المقدر؛ أي: آعني بهما الحسن وجهه والحسن 
وجه بتقدیر العاطف. ویجوز کون كل منهما خبر مبتداً محذوف؛ أي: الأوّل: الحسن 
وجهه. والثاني: الحسن وجه. والجملة الاسميّة أو الفعليّة استئناف أو اعتراض. وجوّز 
«الهندي» کونهما على طريق التعداد. فلا تغفل. 


مطل في المجرورات لس مهم ره هوه 

(واختلفت) ماض مجهول. (في "حَسَنٌ وَجْهه") متعلق ب"اختلف" ونائب فاعله. 
أو نائب الفاعل ضمير المصدر فيه؛ [707/] أي: وقع الاختلاف. فحينئذ قوله: "في 
حسن وجهه" ظرف ل"اختلف". والجملة لا محل لها استئناف أو اعتراضء أو عطف 
عل جملة "النان منها مها أو علی ما قبلها بحسب الي كاله فیل: اتفق علی 
امتناع هذين المثالین واختلف في "حسن وجهه". 

(و) عاطفة. «البَوَاقي) مرفوعة تقدیرا مبتدأ آول. (ما) مرفوع المحل مبتدأ ثان. 
(كَانَّ) ماض ناقص. (فیه) ظرف مستقر منصوب المحل خبر مقدّم ل"كان". والضمیر 
المجرور راجع إلى "ما". (ضَمِيرٌ) مرفوع اسمه المژخر. والجملة صفة "ما" أو صلته. 
(وَاحِدٌ) مرفوع صفة "ضمير". (أَحْسَنُ) اسم تفضيل؛ فاعله فيه راجع إلى "ما". وهو 
معه مركب مرفوع خبر المبتدأ الثاني. وهو معه جملة اسميّة صغرى مرفوعة المحل خبر 
المبتدأ الأوّل بتقدير العائد الیه؛ أي: منها. والجملة الاسميّة كبرى لا محل لها عطف 
على جملة "اثنان منها ممتنعان" أو على جملة "اختلف في حسن وجهه". وقيل: 
استئناف أو اعتراض. والمفضل عليه ل"أحسن" محذوف؛ أي: أحسن ممّا فيه 
ضمیران كما في "الله أكبر"؛ أي: أكبر مِنْ كل شيء. وقال صاحب «المعرب» وتبعه 
صاحب «الإفصاح»: يجوز کون "ما" الموصول بدلاً من "البواقي" بدل البعض بتقدير 
العائد؛ أي: منهاء أو صفة لها. ولا يخفى ما فيه من الرّكاكة؛ على“ أنَّ "ما" الموصولة 
لا تقع صفة كما وقع "الذي" مثل: "جاءني زيد الذي أكرمني"» بل "ما" إذا كان صفة 
تكون نكرة وتقع صفة لنكرة. وني «شرح العصام»: اختلف في کون "ما" صفة» فمنهم 
مَنْ جعل كل ما [۲۳۷/ب] وقع في موضع الصفة حرفا زائداً للتعميم والامهام» نحو: 
"ضربت ضربا ما وشيء ما". انتهى. 


)١(‏ في هامش (|): قوله "على أن ما...إلخ" كلمة "على" هنا إضرابيّة: كما في «مغني اللبیب». 


سق همی اناف ناوین 


(و) عاطفة. (ما) مرفوع المحل مبتدأ. (كَانَ) ماض ناقص. (فِيه) ظرف مستقرٌ 
منصوب المحل خبر مقدّم ل"كان". والضمير المجرور راجع إلى "ما". (ضَمِيرَانِ) 
مرفوع اسمه المؤخر. والجملة صفة "ما" أو صلته. (حَسَنٌ) صفة مشبّهة. فاعله فيه 
راجع إلى المبتدأ. وهو معه مركب مرفوع لفظا خبر المبتدأ. وهو معه جملة اسمية 
مرفوعة المحل عطف على الجملة الاسميّة الصغرى. . 

(و) عاطفة. (م1) مرفوع المحل مبتدأ. () لنفي الجنس. (ضَمِيرً مبني على 
الفتح منصوب المحل اسم "لا". (فیه) ظرف مستقرٌ مرفوع المحل خبره. والجملة 
الاسميّة مرفوعة المحل صفة "ما" أو لا محل لها صلته. والضمير راجع إلى "ما". 
(قَبِيحٌ) صفة مشبّهة» فاعله فيه راجع إلى المبتدأ. وهو معه مركب مرفوع لفظا خبر 
المبتدأ. وهو معه جملة اسميّة مرفوعة المحل عطف على الجملة الاسميّة القريبة أو 
البعيدة. 

(و) استئناف أو اعتراض. (مَتى) اسم شرط منصوب المحل مفعول فيه لشرطه 
عند الأكثرين» واختاره الرضيء ولجوابه عند الأقلّين. والفاء و"لا" لنفي الجنس ليسا 
بمانعين عن تقديم معمول ما في حيزهما عندهم ‏ كما في االرضي» -. وفيه تفصیل» فلا 
تغفل. (رَفَمْتَ) فعل ماض مجزوم المحل ب"متى". والتاء مرفوع المحل فاعله. 
والجملة لا محل لها فعل الشرط أو مجرورة المحل مضاف إليها ل"متى". (بها) 
متعلّق ب"رفعت". والضمير راجع إلى الصفة المشبهة. (فلا) الفاء: جزائية. و "لا" لنفي 
الجنس. (ضَمِيرَ) مبني على الفتح [1/118] منصوب محلا اسم "لا". (فیها) ظرف 
مستقرٌ مرفوع المحلّ خبر "لا". والضمير راجع إلى الصفة المشبّهة. واسم "لا" وخبره 
جملة اسميّة مجزومة المحل جزاء الشرط. والجملة الشرطيّة لا محل لها استئناف أو 
اعتراض. (فهيَ)"" الفاء: للتعليل أو جوابيّة. و"هي": مرفوع المحل مبتدأ راجع إلى 


)١(‏ في هامش (): "فهي" بيان. 


الصفة المشبهة. (كَالفِمْلٍ) ظرف مستقرٌ مرفوع المحل خبر المبتدأ. والجملة الاسميّة لا 
محلل لها تعليليةء أو جواب "إذا" المقدّر؛ أي: إذا كان الأمر كذلك فلا...إلخ. 

(و) عاطفة. إل مركبة مِنْ "إن" و"لا". ف"إن" شرطيةء و"لا" نافية. وفعل 
الشرط محذوف؛ أي: إن لا يكن كذلك. (ففيها) الفاء: جزائية. .و "فا" ظرف مستقرٌ 
مرفوع المحل خبر مقدّم. والضمير راجع إلى الصفة المشبهة. (ضَمِيرٌ) مرفوع مبتدأ 
مؤخر. والجملة اسميّة مجزومة المحل جزاء الشرط خلافا للدماميني» فإنّه قال: 
الجملة الجزائية المقرونة مع الفاء أو "إذا" لا يكون لها محل مِنَ الإعراب؛ لِمَا ظهر له 
من دليل. وقد حققنا المسألة فیما سبق» فلا تغفل. والجملة الشرطية لا محل لها عطف 
على الجملة الشرطية السابقة. «المَوضوف) مضاف إليه ل"ضمير" . (فوّنت ) الفاء 
للتفصیل. و"نؤنث" مضارع مخاطب. فاعله فيه "نت" 0 ومفعوله 
محذوف؛ أي: الصفة المشبهة ‏ كما ذكره الجامي ‏ أو مضارع مجهول مفرد مونث 
غائبة. نائب الفاعل فيه "هي" راجع إلى الصفة المشبّهة. والجملة [۲۰۸/ب] الفعليّة لا 
محلل لها تفصيل. ويجوز الاستئناف وجواب "إذا" المقدّر. (و) عاطفة. (ُتَنَى) مضارع 
مخاطب مرفوع تقديراًء فاعله فيه "أنت". أو مضارع مجهول مؤنث غائية» فاعله فيه 

"هي" راجع إلى الصفة المشبهة. والجملة الفعليّة لا محل لها عطف على جملة 
"تونث". (و) عاطفة. (تُجْمَعُ) مثل "نی" في جواز الوجهين. والجملة لا محل لها 
عطف على الجملة القريبة أو البعيدة. 1 
مطلبٌ: 
في أن أسماء الفاعلين والمفعولين غير المتعديين مثل الصفة المشبهة في الأقسام 

(سْما القَاعِلٍ) مرفوع تقديراً مبتدأء إذ أصله: "اسمان"» حذف نونه للاضافت 
والالف لاجتماع الساكنين» وان ثبت في الخط كما في: "جاءني عُلاما الرجل الظريفان". 
والفاعل مجرور مضاف إليه لِمّا قبله. (و) عاطفة. (المَفْعُولِ) مجرور عطف على 


"الفاعل". (غَيْرٌ) مرفوع صفة» أو بدل الكل أو عطف بیان ل"اسما الفاعل والمفعول". 
لا خبر مبتدأ محذوف؛ أي: هما؛ لعدم الاحتياج إلى تقدير المبتدأء أو منصوب مفعول 
"أعني المقدز. (المتعدت َيْنِ) مجرور مضاف إليه ل"غير" . «یثل) مرفوع خبر المبتدأً. 
والجملة استئناف أو اعتراض. (الطف)) مجرور مضاف إليها ل"مثل". (فِيمَا) ظرف 
ل"مثل" . ر ماض مجهول. نائب الفاعل فيه راجع إلى "ما". والجملة صفة "ما" أو 
صلته. وفي بعض النسخ: في ذلك. وعلى النسخة الأولى شرح المصنف. 
مطلبٌ: في بیان اسم التفضيل 

(اسَْمُ) مرفوع مبتدأ. (التَفُضِيلٍ) مجرور مضاف إليه ل"اسم". (ما) مرفوع المحل 
خبره. والجملة لا محل لها استثناف. (اشْيُقّ) ماض مجهولء نائب الفاعل فيه راجع إلى 
"ما". والجملة صفة "ما" أو صلته. (مِنْ فِعْلِ) متعلّق ب"اشتق". (لِمَوْضُوفِ) ظرف 
مستقرٌ منصوب المحل حال من المستكنّ في "اشتق". [1/114] وقد مر وجه آخرء فلا 
تغفل. (بزِيادَةٍ) متعلّق بموصوف على أن تكون الباء صلة» أو ظرف مستقرٌ مجرور 
المحل صفة لموصوف على أن تكون الباء للملابسة. (عَلَى غَيْرِِ) متعلّق ب"زيادة". 
والضمير مضاف إليه ل"غير" راجع إلى موصوف. 

(و) عاطفة. (هُوّ) مرفوع المحل مبتدأ راجع إلى اسم التفضيل. (أَفْعَلُ) مرفوع 
خبره ‏ يعني: اسم التفضيل من حيث الصيغة "أفعل" وأمًا "خير" واشر" فأصلهما 
"أخير" و"أشرّ" .. والجملة الاسميّة لا محل لها عطف على جملة "اسم التفضيل 
ما...إلخ". وقيل: استئناف أو اعتراض. 

(و) عاطفة. (شَرْطُهُ) مرفوع مبتدأً. والضمير مضاف إليه ل"شرط" راجع إلى 
اسم التفضیل. (آن) ناصبة. (يُبنَى) مضارع مجهول منصوب تقديراً ب" أن"» نائب الفاعل 


)١(‏ في هامش (): أي: الصفة المشبهة كما في «الهندي". 


ا رف ۱ مه وو همه : هسم 
فيه راجع إلى اسم التفضیل. والجملة لا محل لها صلة د"آن". وهي في تأویل المفرد 
مرفوعة المحل خبر المبتدأ. والجملة لا محل لها عطف على الجملة القريبة أو البعیدق 
ویجوز الاستثناف والاعتراض. 
ین ثلائیم) متعلق ب"يبنى". (مَجَردٍ) اسم مفعول. نائب الفاعل فيه راجع إلى 
00 وهو معه مركب مجرور لفظا صفة "ثلائي". (لِيمْكِنَ) اللام: حرف جر. 
و"يمكن' مضارع من باب الإفعال ‏ منصوب ب"أن" مقدرة» فاعله فيه راجع إلى البناء 
المفهوم من "يبنى". والجملة في تأويل المفرد مجرورة المحل باللام. والجاز مع 
المجرور ظرف مستقر مرفوع المحل خبر مبتداً محذوف؛ أي: هذا الاشتراط كائن 
ل"'يمكن". والجملة الاسميّة اعتراض بين الموصوف والصفة الثانية؛ [19؟/ب] أعني 
قوله: "ليس..."إلخ» ويجوز کون الجار متعلّقا بفعل مقدّر؛ أي: اشترط هذا 
ل"يمكن..."إلخ. والجملة الفعليّة ‏ آیضا ‏ اعتراض. وقيل: اللام متعلّق بقوله: "يبنى 
وعلة له. وردّه الهندي والفاضل العصام بلزوم الفصل بالعلة بين الموصوف والصفة 
وأما الاعتراض فلا يمنع في موضع. انتهى. 
(لَيْسَ) ماض ناقص» اسمه فيه "هي" راجع إلى "ثلائي مجرد". (بلون) الباء 
زائدة. و"لون" مجرور به لفظاء ومنصوب محلا خبره. والجملة مجرورة المحل صفة 
ثانية ل"ثلاثي" كما في «شرح العصام» و«الهندي». (و) عاطفة. (لا) زائدة. (عیب) 
مجرور عطف على "لون". (لِأَنَّ) اللام: حرف جر متعلّق ب"ليس". و"أنّ" حرف 
eS‏ 
خبر مقدم ل"أنّ". والضمير راجع إلى "لون" و"عيب". (أَفْمَلّ) منصوب اسمه 
المؤخر» أو مرفوع مبتدأ مؤخرء والظرف خبر مقدّم. والجملة الاسميّة مرفوعة المحل 
خبر "أن". واسمه ضمير شأن مقدّر؛ أي: لأنّه» فان حذف ضمير الشأن منصوبا جائزء 
ولو ضعيفًا عند المصنف. وبلا ضعفب عند الرضيء إذا لم يل الفعل العامل الحرف»ء 


ASG ۱۱ ۲ AG مه‎ ۱ 


كما في "إنّ يوم الحمعة ضرب زید"؛ أي: إِنّه. وأما إذا ولي الفعل العامل الحرف كما في 
"إنه ضرب زيد".. فلا يجوز“ حذف ضمير. الشأن. ذكره الرضي في بحث الحروف 
المشبهة بالفعل. وعلى كلا التقديرين: اسم "ان" ' وخبره جملة اسميّة لا محل لها صلة 
"أنَ". وهي في تأويل المفرد محلها القريب مجرور باللا ومحلها البعيد منصوب 
مفعول له لمتعلّقه. [۲۷۰/) وقيل: اللام متعلّق بفعل محذوف؛ أي: اّما اشترط ذلك؛ 
ان "منهما..."إلخ. والجملة اعتراض؛ لبيان العلّة. ويحتمل کون الجار والمجرور 
ظرفا مستقراً خبر مبتدأ محذوف؛ أي: هذا الاشتراط كائن ل"أنَ"...إلخ» والجملة 
أيضاً اعتراض لبيان العلّة. 

(لِعَيْرِو) ظرف مستقر صفة "آفعل"؛ أي: الكائن لغيره. والضمير مضاف إليه 

ل"غير" راجع إلى اسم التفضيل. وقيل: قوله: "لغيره" حال من "أفعل". وفيه: أنه يلزم 

حينئذ کون "أن" عاملاً في الحال» وهو لا يجوز عند الجمهور. خلافا لبعضهم ‏ كما 
مر فلا تغفل -. 

(مِثْلُ) معلوم. (رَيْدٌ أفُضَلُ التاس) مراد اللفظ: مجرور تقديراً مضاف إليه 
ل"مثل". وإذا أريد المعنى: ف"زيد" مرفوع ميتداً. و"أفضل" اسم تفضيلء فاعله فيه 
راجع إلى "زيد". وهو معه مركب مرفوع لفظا خبر المبتدأ. و"الناس" مجرور مضاف 
إليه د أفضل". ۱ 

(فإنْ) الفاء للتفصیل. و"إن" شرطيّة. (فصِدّ) ماض مجهول مجزوم المحل 
ب"إنْ". (۶ غیره) مر فوع نائب الفاعل. والضمیر مضاف إليه ل"غير" راجع إلى الثلائي 
المجرد المذکور. والجملة ا (توضل) ماض مجھول ۔ 
من باب "التفعل" - مجزوم المحل ب"إن" . (لیه) تعلق ب"توصل " ونائب فاعله كما 
)١(‏ في هامش (): لانه إذا حذف ضمير الشأن في هذا المثال وقیل: إن ضرب زید لزم دخول أن 


على الفعل. 


مطلتاي التجزورات بجه OAV los‏ هبج . 
فی: "مر بزيد". والضمير راجع إلى "غيره". (ِأَسَد) متعلّق ‏ أيضً ‏ ب"توضل" على أن 
يكون مفعولاً به غير صریح له. ویجوز العکس. بأن یکون قوله: "باشذ" نائب الفاعل» 
وقوله: "إليه" متعلّقا باتوصل" على أنْ یکون مفعولاً به غير صریح له - كما قال 
المصنف فيما.سبق .. ون لم يكن أي: المفعول به فالجميع سواء؛ أي: فجميع 
المعمولات [۲۷۰/ب] سواء في النيابة مناب الفاعل. ويجوز أن يكون نائب الفاعل 
ضمير المصدر فيه؛ أي: يقع التوصّل. فقوله: "إليه" و"بأشد" متعلّق ب"توصل" على 
المفعوليّة. وقد مر" في أمثاله قول آخرء فلا تغفل. والجملة الفعليّة لا محل لها جزاء 
الشرط. والجملة الشرطيّة لا محل لها تفصیل» ويحتمل الاستئناف والاعتراض؛ لأن 
الفاء قد يستعمل للاستئناف والاعتراض. (و) عاطفة. (نْخووٍ) مجرور عطف على 
"أشد". والضمير مضاف إليه ل"نحو" راجع إلى "آشذ". 

(مثل) معلوم. (هُوَ آَشَدٌ مِنْهُ اسْتَخْرَاج)) مراد اللفظ: 0 ف إليه 
ل"مثل". وإذا أريد المعنى: فهو مرفوع المحل مبتدأ راجع إلى رجل غائب. 
اسم تفضيلء فاعله فيه راجع إلى المبتداً. كر و"منه" 
متعلق ب"أشدٌ". والضمير راجع إلى رجل آخر. و"استخراج)" منصوب تمييز عن نسبة 
"أشد" إلى فاعله. (و) عاطفة. (بَيَاضً) مراد اللفظ مع محذوفه؛ أي: هو اشد منه 
بياض): مجرور تقديراً عطف على المثال السابق» لا منصوب لفظ) عطف على 
"استخراجا" كما زعم. وقد صرح به الفاضل العصام في بحث المفعول المطلق. 
والعجب أن هذا الزاعم تبعه هناك وخالفه هناء فوقع في الهلاك كما لا يخفى على 
أولي الأفهام. والله ولي التوفيق والإنعام. وإذا أريد المعنى فالاعراب ظاهر ما تقدّم. 

(و) عاطفة. (عمی) مراد اللفظ مع محذوفه؛ أي: هو أشد منه عمى: مجرور 
تقديراً عطف على المثال القريب أو البعيد» لا منصوب تقديراً عطف على "بياضً" كما 


)١(‏ في هامش (أ): عند قوله: اختلف في "رحمن" في باب غير المنصرف. 


١‏ 4 2۸۸ 9 هلو را ےک 


زعم. وإذا أريد المعنى فالاعراب ظاهر [1/1071] ما تقدّم على أولي النْهى. 

(و) استثناف. (قِيَاسُهُ) مرفوع مبتدأ. والضمير مضاف إليه ل"قياس" راجع إلى 
اسم التفضیل. (للفاعل) ظرف مستقرٌ مرفوع المحل خبره؛ أي: وقیاس اسم التفضیل 
کائن لتفضیل الفاعل. والجملة الاسميّة لا محل لها استتناف. ویجوز کون القیاس مبتدأ 
وخبره محذوفا؛ أي: مجيئه. وقوله: "للفاعل" ظرف لغو له أو حاصل(» وقوله: 
"للفاعل " ظرف مستقرٌ منصوب المحل حال من الضمیر في "قیاسه "؛ أي: قیاسه حاصل 
إذا كان" للفاعل؛ آي: حال کونه للفاعل» فیکون هذا الترکیب مثل: "ضربي زيداً قائما". 
فوجب حذف الخبر؛ لاقامة الحال مقام الخبر - كما مر . كذا في «شرح الهندي». 

مطلبٌ: في أنّ مجيء اسم التفضیل للمفعول شاذ 

(و) عاطفة. (قَدْ) للتحقیق. (جَاءَ) ماض» فاعله فيه راجع إلى اسم التفضیل. 
والجملة لا محل لها عطف على جملة: "قیاسه للفاعل "» عطف الفعلية على الاسمية؛ 
أو على ما قبلها بحسب المعنىء كأنه قیل: قد جاء للفاعل وقد جاء...إلخ» وقیل: 
استئناف أو اعتراض. (لِلمَفْعُولٍ) متعلق ب"جاء"؛ أي: لتفضيل المفعول بتقدير 
المضاف. (نَحْوٌ) معلوم. (أَعْذّرَ) مجرور بالفتحة ‏ لكونه غير منصرف؛ لوزن الفعل 
والوصف - مضاف الیه ر والمعنی: اکثر مدر رة (و) عاطفة. (الوة) مجرور 
کذلك عطف علی "آعذر "؛ والمعنی: آکثر ملوميّة. (و) عاطفة. ل مجرور عطف 
عل القت أو القند وال اكت مهو اى عاط اض ) كرون عطت 
على أحدهما؛ والمعنی: أكثر مشغوليّة. وكذا "أحب"؛ أي: أكثر محبوبيّة. و "آخوف"؛ 
أي: أكثر مخوفية. وغير ذلك مما سمع مِنَّ العرب. فان مجيء اسم التفضيل لتفضيل 
(۱) في هامش (): قوله: "أو حاصل" عطف على قوله: "مجيئه". وقوله: "قوله للفاعل ظرف...إلخ" 

که 
(۲) في هامش (): قوله: "إذا كان...إلخ" فکان هنا تام بمعنی وجدء كما مر فیما سبق. 


مطلبٌ في الجرورات سبو 58 الهم 
المفعول سماعي ‏ كما في [01؟/ ب] «الرضي؟ إلا أله قال في «التحفة»: هذا كثير مطرد 
إذا أمن اللبس» ما لأنّه لم يستعمل الا مبنيًّا للمفعول نحو: "حب" و "سقط في يده" 
و "ُني بكذا" على صيغة المجهولء وإمًا لقرينة نحو: "أشغل من ذات النحيين" ‏ كما 
في الكت» للسيوطي.- 
مطلبٌ: في النفائس واللطائف 

وني «شرح العصام»: إذا قصد في هذه الأمثلة التفضيل للفاعل توصل ب"أشد" 
ونحوه» قال الله تعالى: لوَالّذينَ اموا آسَدُ حبًا بو [البقرة: 170]؛ لأنْ "آحب" شاع في 
المفعول» وإذا قصد التفضيل للفاعل فيما لم يجئ له "أفعل" توصل به كذلك. انتهى. 
فاحفظه فانه من التفائس واللطائف. 

مطلبّ: في أن استعمال الاستعمال بکلمة في أو الباء أو اللام 
(ويُسْتَعْمَلُ) مضارع مجهول» نائب الفاعل فيه راجع إلى اسم التفضيل. والجملة 

استئناف» أو عطف على جملة: "قياسه للفاعل". (عَلَى أَحَدِ) ظرف مستقر منصوب 
المحل حال من المستكنّ في "يستعمل" ‏ كما في اشرح العصام» > لا ظرف لغو متعلق 
به كما زعم؛ ؛ لأنْ الاستعمال يستعمل ب "في" أو "الباء" أو "اللام" ‏ كما في «حاشية أنوار 
التنزيل» للشهاب -. الله الا أن يقال: "۳ "على" ب"الاستعمال" باعتبار تضمين معنى 
البناء؛ آي: و معا نو أو: بجعل "على" بمعنى "نی" كما في قوله تعالى: 
على مُلْك سُلَيِمْنَ* [البقرة: ۱۰۲]؛ آي: في زمن ملك سلیمان. آو: بمعنی الباء» كما في 
قوله تعالى: #حَقِينٌ عَلَى أن لا اقول [الأعراف: 40۱۰0 أي: بأن لا أقول ‏ كما ذكره في 
امغني اللبيب» . 

(تَكَاَةْ) مجرور مضاف إليها ("آحد". (أَوْجُهِ) مجرورة مضاف إليها ل"ثلاثة". 


)۱( في هامش (أ): وسقط في يده وأسقط مضمومتين: زل وأخطأ وندم وتحير. كما في «القاموس». 


(مضافا) منصوب بدل مِنْ محل قوله: "على أحد" ‏ كما في «شرح العصام؛ و«الهندي". 

(أَوْ) عاطفة. (ب من ") ظرف مستقرٌ منصوب المحل عطف على (1/۲۷۲ "مضافًا". (أَو) 

عاطفة. (مُعَرّف) منصوب عطف على القريب أو البعيد. (پالام) متعلق ب" معرقا". 
مطلبٌ: في الفائدة اللطيفة 

وذكر في «النكت» للسيوطي فائدة لطيفة: وهي أن "أفعل" التفضيل إذا كان مب 
ممّا يتعدى ب"من" جاز الجمع بينهما؛ أي: بين "من" التفضيليّة وبين "من" التعدية. 
وتقديم أيّهما تريد» نحو: "زيد أقرب من عمرو من كل خير" أو "أقرب من خير من 
عمرو". انتهى. 

(فلا) الفاء للتفصيل. و"لا" نافية. (يَجُورُ) مضارع. ("رَيْدٌ ال من عَمْرِو") 
مراد اللفظ: مرفوع تقديراً فاعله. والجملة لا محل لها تفصيل. ويجوز كونها جواب 
"إذا" المقَدّرء أو عطفً على جملة "يستعمل" عطف المسبب على السبب. ومَنْ قال: 
إن فاعل "لا يجوز" مضمر فيه راجع إلى الجمع بين الائنین؛ والمثال مجرور المحل 
مضاف إليه لمضاف مقدّر؛ أي: نحو.. فقد ارتكب التكلف البعيد بعد التكلف بلا 
اقتضاء» فلا يروج عند الطلبة الأصفياء. 

(و) عاطفة. (لا) زائدة. ("رَيْدٌ أفْضَلّ") مراد اللفظ: مرفوع تقديراً عطف على 
المثال السابق. (إلا) حرف استثناء. (أَنْ) ناصبة. (يُعْلَمٌ) مضارع مجهول ‏ بمعنى: يعرف 
- «نصوب ب"أن" نائب الفاعل فيه راجع إلى المفضل عليه. والجملة في تأويل المفرد 
منصوبة المحل مفعول فيه ل"يستعمل" بتقدير المضاف - أي: وقت أن يعلم ‏ عند 
الجمهور. خلافا لأبي عليء فإنّه ینژل المصدر الصريح أو المؤول به منزلة الزمان فلا 
يقدّر المضاف. كما مر التفصیل في بحث التنازع. ولا يجوز كونه مفعولاً فيه لقوله: "لا 
يجوز" كما يتبادر إلى الذهن في آوّل الامر - كما في «شرح العصام» .. (فَإِذَا) الفاء 
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للتفصيل. و"إذا"' شرطية ظرف لشرطها أو (۲۷۲/ ب] لجوامها. (أضيف) ماض هجهل 
نائب الفاعل فيه راجع إلى اسم التفضيل. والجملة لا محل لها فعل الشرط أو مج ورة 
المحل مضاف إليها ل"إذا". (فلَه) الفاء جوابيّة. و"له": ظرف مستقرٌ مرفوع المحل خير 
مقدّم. والضمير المجرور راجع إلى المستكنّ في "اضیف". (مَعْنْيّانَ) مرفوع مبتداً 
مؤخرء ولا يجوز هنا کون "معنيان" فاعل الظرف المستقر؛ لعدم الاعتماد على شيء 
يجب اعتماده علیه, خلافا للكوفيين والأخفش. فإنْهم يجوزون إعماله بلا اعتماد. كما 
مر مراراً. والجملة الاسميّة لا محل لها جواب "إذا". والجملة الشرطيّة لا محل لها 
تفصيل. وقيل: استتناف أو اعتراض. (أَحَدَّهُمَا) مرفوع مبتدأ. والضمير مضاف إليه 
ل"أحد" راجع إلى "المعنيان". (و) للاعتراض. (هُوّ) مرفوع المحل مبتدأ راجع إلى 
"أحدهما". (الْأَكْثرٌ) اسم تفضیل» فاعله فيه "هو" راجع إلى المیتد» وهو معه مركب 
مرفوع لفظ خبر المبتدأء وهو معه جملة اسميّة لا محل لها اعتراض. ويجوز کون الواو 
للحال. والجملة منصوبة المحل على الحالية من المبتدأ على قول ابن مالك. 

(أَنْ) ناصبة. (نُقْصَدٌ) مضارع مجهول منصوب ب"أن". (به) متعلق ب"تقصد". 
والضمير راجع إلى اسم التفضيل. (الَيادَة) مرفوعة نائب الفاعل, والألف واللام للعهد 
عند البصرية. أو للعوض عن المضاف إليه؛ أي: زيادة موصوف اسم التفضيل عند 
الكوفية. كما مز. ويجوز كونها منصوبة على أنها مفعول به ل"تقصد". على أن يكون 
على صيغة المضارع المخاطب. فحینثذ فاعله تحته "أنت". وعلی كلا التقديرين: 
فالجملة الفعلية في تأويل المفرد مرفوعة المحل خبر المبتدأ. وهو معه جملة اسميّة لا 
محل لها استثناف, وقيل: صفة( أو عطف بیان ل"معنيان". فتدبّر. 
۱ قال بعد هذا الموضع: وثم وضع فوقه خط. 
)١١‏ في هامش (1): على أن تكون الجملة مرفوعة المحل. 
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(عَلَى مَنْ) متعلق ب"الزيادة". (أَضِيفَ) ماض مجهولء نائب [1/۲۷۳] الفاعل فيه 
راجع إلى اسم التفضيل. والجملة مجرورة المحل صفة "من" أو لا محل لها صلته. 
(إلَيْه) متعلق ب"أضيف". والضمير راجع إلى "من". (فَيُشْتَرَطْ) مضارع الآ 
ناصبة. (يَكُونَّ) مضارع ناقص منصوب ب"أن". اسمه فيه راجع إلى موصوف اسم 
التفضيل المفهوم من قوله: "الزيادة"» كما أشرنا إليه. 

(منهم) ظرف مستقرٌ منصوب المحل خبر "يكون". والضمير راجع إلى "من" 
باعتبار المعنى المراد» وإِنْ جاز الإفراد باعتبار اللفظ. والجملة الفعلية في تأويل المفرد 
رة محل تانب القاغل ا بط وهر مه خيلة نله يمه لها فضي آو 
جواب "إذا" المقذر وقيل: اعتراض. 

(مثل) معلوم. ("رَئْدٌ فصل التاس") مراد اللفظ: مجرور تقديراً مضاف إليه 
ل"مثل". وإذا أريد المعنى: ف"زيد" مرفوع مبتدأ. و"أفضل" اسم تفضيلء فاعله فيه 
راجع إلى المبتدأ. افو معه مركب مرفوع لفظا خبره. و"الناس" مجرور مضاف إليه 
ل"أفضل". 

(فلا) الفاء: للسببيّة مع العطف أو بغيره» كما مر في إعراب "الذي يطير فيغضب 
زيد الذباب". و"لا" نافية. (یجُوژ) مضارع. ( یف أَحْسَنُ إِخْوَته") مراد اللفظ: 
مرفوع تقديراً فاعله. والجملة لا محل لها عطف على جملة '"'يشترط" عطف المسبب 
على السبب. أو استئناف. ويحتمل الاعتراض» وجواب "إذا" المقدر. (لِخُرُوجِهِ) 
متعلق ب"لا يجوز" وعلّة له. والضمير محله القريب مجرور مضاف إليه ل"خروج". 
ومحله البعيد مرفوع فاعله راجع إلى "یوسف". (عَنْهُمْ) متعلق ب"الخروج". (۲۷۳/ب] 
والضمير راجع إلى "الإخوة". 00 متعلّق ب"الخروج" أيضا. والباء للسببيّة. 
والضمير الراجع إلى "الإخوة" محله القريب مجرور مضاف إليه ل"إضافة". ومحله 
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البعید نصب مفعولها إن كانت مصدراً معلوماء أو رفع نائب فاعلها إن كانت مصدراً 
مسجهولاً. (إلَيْهِ) متعلق بالإضافة. والضمير راجع إلى "يوسف". 

(و) عاطفة. (الثَانِي) مرفوع تقديراً مبتدأ. (أَنْ) ناصبة. (فضَ) مضارع مجهول 
غائبة» أو معلوم مخاطب. وعلى الثاني: فاعله تحته "أنت". (ِيادَة) مرفوعة“ نائب 
الفاعل» أو منصوبة مفعول به ل"تقصد". والجملة في تأويل المفرد مرفوعة المحل خبر 
المبتدأً. وهو معه جملة اسميّة لا محل لها عطف على جملة: "أحدهما..." إلخ. 
(مُطْلَقَةُ) اسم مفعول» نائب الفاعل فيها "هي" راجع إلى "زيادة". وهي معه مركبة 
مرفوعة لفظا» أو منصوبة لفل اصقه "زیاده ۰۲ (و) اسعتاف. (تضاف) مضارع مجهول 
مرفوع بالعامل المعنوي» نائب الفاعل فيه راجع إلى اسم التفضیل. والجملة لا محل 
لها استتناف. ویحتمل الاعتراض, وقیل: إنه منصوب عطف على "تقصد". وما ذکرناه 
آظهر فلا تغفل. 

(للتَوْضِيح) متعلق ب"يضاف" وعلة له. (فیخور) الفاء: عاطفة. و"يجوز" 
مضارع. كتوفت اد |خوته") مراد اللفظ: مرفوع تقديراً فاعله. والجملة لا محل 
لها عطف على جملة "يضاف" عطف المسبب على السبب. ويحتمل الاستئتاف 
والاعتراض وجواب "إذا" المقدّر. وإذا أريد المعنى: ف"يوسف" مرفوع مبتدا. 
و"أحسن" اسم [1/574] تفضيلء فاعله فيه راجع إلى المبتدأً. وهو معه مركب مرفوع 
لفظا خبر المبتدأ. و"إخوة" مجرورة مضاف إليها ل"أحسن". والضمير مضاف إليه 
ل"إخوة" راجع إلى "'يوسف". 

(و) عاطفة. (يَجُورُ) مضارع. (في الأَوّلِ) متعلق بایجوز" وظرف له. (الإقْرَادُ) 
مرفوع فاعله. والجملة الفعلية عطف على الجملة الشرطية السابقة؛ أعني بها قوله: "فإذا 


)۱( في هامش (أ): فيه لف ونشرء الأول للأول» والثاني للثاني. 
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أضیف فله معنيان". ویحتمل الاستثناف والاعتراض. (و) عاطفة. (المُطَابَقَةُ) مرفوعة 
عطف على "الإفراد". (لِمَنْ) متعلق ب"المطابقة". واللام للتقویة؛ إذ المطابقة متعدية 
بنفسها. وفي «القاموس»: طابقه مطابقة وطباقا. (هُوّ) مرفوع المحل مبتدأ راجع إلى 
اسم التفضيل. (لَهُ) ظرف مستقر مرفوع المحل خبره. والضمير راجع إلى "من". 
والجملة الاسمية صفة "من" أو صلته. 

(و) استتناف أو عطف. (أَمّا) لمجرد الاستثناف أو تفصیل. (الّاني) مرفوع 
المحل تقديراً مبتدأ. (و) عاطفة. (المُعَرَّفُ) مرفوع عطف على "الثاني". (باللام) متعلق 
ب"المعرّف". (فلا) الفاء جوابية. و "لا" لنفي الجنس. (بُدّ) مبنی على الفتح منصوب 
المحل اسم "لا". (مِنَ المُطَابَقَةِ) ظرف مستقرٌ مرفوع المحل خبر "لا". واسم "لا" 
وخبره جملة اسميّة مرفوعة المحل خبر المبتدأء بتقدير العائد إلى المبتدأ؛ أي: فيهما. 
والجملة الاسميّة لا محل لها استئناف أو عطف على ما قبلها بحسب المعنی» فيكون 
الجملة المتقدّمة عديلاً ل "ما" التفصيليّة بحسب المعنی» فكأنّه قيل: ما الأوّل فيجوز 
فيه الإفراد والمطابقة وأما الثاني...إلخ. (والَّذِي) اسم موصول مرفوع المحل مبتداً. 
(بمِنْ") ظرف مستقرء فاعله فيه راجع إلى "الذي". وهو معه جملة فعليّة لا محل لها 
[۲۷۶/ب] صلة الموصول. (مُفْرَدُ) مرفوع خبر المبتدأ. والجملة لا محل لها استتناف؛ 
أو اعتراضء أو عطف على ما قبلها. (مُذَّكَرٌّ) مرفوع صفة "مفرد". (لا) عاطفة. (خَيْرٌ) 
مبني على الضم مرفوع المحل عطف على "مفرد مذكر". وقد مر فيه التفصیل في بحث 
العدد. فلا تغفل. 

(و) استتناف. (لا) نافية. (يَعْمَلّ) مضارع فاعله فيه راجع إلى اسم التفضيل. 
والجملة استئناف. (في مُظْهَرِ) ظرف لقوله: "لا یعمل ". 


)۱( في هامش (أ): فیکون محل المجرور مفعولاً به لا مفعولاً له - كما في «الهندي» .. 


مطلب في المجرورات ومو هوه ته هه 

رل حرف استثناء. (رذا) ظرفيّة مفعول فيه ل"لا يعمل". (كَانَ) ماض ناقص. 
اسمه فيه راجع إلى اسم التفضيل. (صِفَة) منصوبة خبره. والجملة مجرورة المحل 
مضاف إليها ل"إذا". وهذا المستثنی مفرّغ بحذف المستثنی منه؛ أي: لا يعمل اسم 
التفضيل في مظهر في جميع الأوقات الا وقت کون اسم التفضيل صفة فلا تغفل. 
(لِشَيْءِ) ظرف مستقرٌ منصوب المحل صفة ل"صفة"؛ أي: كائنة لشيء. 

(و) حالية. (هُوَّ) مرفوع المحل مبتدأ راجع إلى اسم التفضيل. (في المَعْنَى) 
"في" حرف جر متعلّق بالظرف المستقر؛ أعني قوله: "لمسیّب" أو بعامله المحذوف 
على الاختلاف كما في «شرح قصيدة کعب بن زهیر" لابن هشام صاحب «المغني» أو 
ظرف مستقر مرفوع المحل خبر مبتداً محذوف؛ آي: هذا يعني کون اسم التفضیل 
حاصلاً لمسبّب كائن في المعنی؛ أي: في الحقيقة. والجملة الاسميّة اعتراض» وقیل: 
ظرف للنسبة بين المبتداً والخير. 

(لِمُسَبّب) ظرف مستقر مرفوع المحل خبر المبتدأ. والجملة الاسمية منصوبة 
المحل حال مِنَّ المستكنّ في "كان". (مُفَضَّلٍِ) اسم مفعولء نائب الفاعل فيه راجع إلى 
"مسبب". وهو معه مركب مجرور لفظا صفة "مسبب". (باغتبار) ظرف مستقر 
منصوب المحل حال من المستكنّ في [7/۲۷۰] "مفضل". (الأَوّلِ) مجرور لفظا مضاف 
إليها ل"اعتبار"» ومنصوب محلا مفعوله. (عَلَى نَفْسِه) متعلّق ب"مفضّل". والضمير 
مضاف إليه ل"نفس" راجع إلى "مسبب". 

(باغیبار) ظرف مستقر منصوب المحل حال مِنّ الضمير في "نفسه". وف 
«الرضي ا: لا يجوز جعل هذين الجارّين متعلّقين ب"مفضل"؛ لاله لا جور تعلق 
الجازین بمعنی واحد بفعل واحد بدون التبعيّة» فیجب جعلهما ظرفا مستقراً حالاً. 
انتهی. (غَيْرِهِ) مجرور لفظا مضاف إليه ل"اعتبار". ومنصوب محلا مفعوله. والضمیر 
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مضاف إليه ل"غير" راجع إلى الأوّل. (مَنْفِيََا) اسم مفعول» نائب الفاعل فيه راجع إلى 
اسم "كان". وهو معه مركب منصوب لفظ] خبر بعد خبر ل "کان" أو حال من اسمه. 
ويجوز كونه حالاً ین المستکن في الظرف المستقرٌ؛ أعني: باعتبار غيره» ومفعولاً مطلقا 
(انقمر فر امرف أن تاه سس وهر ا ر لالد تمسق 
"حسن" - كما في «شرح العصام» -. 

(مثْلْ) معلوم. ( "ما رَأَيْثُ رجلا أَحْسَنَ في عَبْنهِ الکخل مِنْهُ في عَْنِ رَنِ") مراد 
اللفظ: مجرور تقديراً مضاف إليه ل"مثل". وإذا أريد المعنى: ف"ما": حرف نفي. 
و"رأيت": فعل وفاعل. و"رجلاً": منصوب مفعوله. و"أحسن": اسم تفضيل. و"في 
عينه": ظرف ل"أحسن" باعتبار معنى التفضیل» أو ظرف مستقرٌ منصوب المحل حال 
يِن فاعله والضمير مضاف إليه ل"عين" راجع إلى "رجلا". و"الكحل": مرفوع فاعله 
وهو معه مركب منصوب لفظ] صفة ل" رجلا" أو حال منه؛ لكونه مخصّصا بوقوعه في 
حيّز النفي» كما في: "ما جاءني رجل رجل راكبً"”2. و"منه": متعلق ب"أحسن 
والضمير راجع إلى "الكحل". و"فني عين": ظرف - آیضا - ل"أحسن"؛ فان اسم 
[5 ب] التفضيل لكونه ذا الحدثين يجوز تعلق الجارين بمعنى واحد به كما في 
«الرضي؟ و«الهندي» - أو ظرف مستقرٌ منصوب المحل حال من الضمير المجرور في 
"منه". و"زيد": مجرور مضاف إليه ل"عين". 

(لِأنَهُ) اللام: حرف جر متعلّق بمفهوم الاستثناء المذكور؛ أي: يعمل اسم 
التفضيل في هذه الصورة لهكذا. والضمير منصوب المحل اسم "أن" راجع إلى اسم 
التفضيل. (بمَعْنَى) ظرف مستقر مرفوع المحل خبر "أنّ". واسمه وخبره في تأويل 
المفرد محلّه القريب مجرور باللام؛ ومحله البعيد نصب مفعول له لمتعلقه. (حَسَنَ) 


)۱( في هامش (أ): "ما جاءني رجل" بيان. لعل الصواب أن "الرجل" المكرر خطأ من القلم. 


مطلبٌ في المجرورات 5955 5 0 اميس 
. بضم السین - مراد اللفظ: مجرور تقديراً مضاف إليه ل"معنى". ويجوز کون قوله: 
"لأنه بمعنی حسن" ظرفا مستقراً مرفوع المحل خبر مبتدأ محذوف؛ أي: هذا كائن 
لأنه...إلخ. 

"ثم "أفعل" يرفع الظاهر بالشروط السابقة» لكن هل هذه ل"أفعل من" أو 
ل"أفعل" في جميع استعمالاته؟ والذي ينبغي أن يقال: إن هذا يبتنى على الاختلاف في 
تعليل عدم عمل "أفعل" في الاسم الظاهر مطلقاء هل هو انتفاء المشابهة للفعل في 
لحوق العلامات وهو ظاهر عبارة سيبويه رحمه الله تعالی» أو عدم وجود فعل بمعناه 
كما قال الشيخ أبو عمرو وغيره؟ إن قلنا بالأول فينبغي إذا استعمل "أفعل" بالألف 
واللام أن يجوز رفعه للظاهرء فتقول: "هذا الرجل الأفضل آبوه"؛ لأنه يثنى ويجمع إذ 
ذاك وكذا إذا أضيف نحو: "زيد أفضل الناس آبوه"؛ لأنه يجوز تثنيته وجمعه حینئذ. 
وإن قلنا بالثاني فلا ينبغي أن يعمل "أفعل" إلا بالشروط المذکورة - كما في «الأشباه 
والنظائر» للسيوطي .. وفيه رسالة مستقلّة متعلقة بمسألة [1/۲۷۹ "الكحل" مسمّاة 
بكتاب: «الوضع الباهر في رفع أفعل الظاهر». وني «شرح المغني» للدماميني: والكلام في 
مسألة "الكحل" طويل» وقد أفردت بالتصنيف. فعليك بهما مَنْ طلب وجدٌ وجد. 

(مع) نصب على الظرفية مفعول فيه لمتعلّق اللام في "لأنه"» أو ظرف مستقرٌ 
منصوب المحل حال مِنْ مدخول اللام» أو من المستکن في قوله: "بمعنی". فعلی 
الأول: الحال يبيّن هيئة المفعول بواسطة الجار» وعلی الثاني: يبيّن هيئة الفاعل - فلا 
تغفل .. ومنهم مَنْ قال: ان "مع" حرف جر - كما في "القاموس» ‏ إلا أله حلاف 
المشهور. ومَنْ قال: اد "مع" مع مدخوله دلیل آخر فهو معطوف على "لأنه" بحذف 
العاطف؛ أي: ومع أنه اغترارا بما قاله الفاضل العصام في «الشرح». ولمّا كان توجّه أنه 


(۱) في هامش (): آي: «الأشباه والنظاثر» للسيوطي وتصنیف الدماميني. 


ویو بر we‏ الیش من إعراب الکافیّن 
ينبغي أن يعمل في "ما رأيت رجلاً أفضل منه آبوه" ضمّ إليه دليل سیبویه على العمل 
وقال: مع أتهم...إلخ» فقد حمل كلام المصنف على خلاف مذهبه بلا داع؛ لأن حذف 
العاطف عنده أشذ شذوذاً كما سبق, مع أله لا يفهم ما قاله من كلام الفاضل العصام؛ 
لذن کون: ات دلیل آخر بحسب المعنی لا بحسب اللفظ. 
(أنْهُمْ ) "أن" ن" بالفتح: حرف مشبّه بالفعل. و"هم" منصوب المحل اسمه راجع 
إلى العرب. كما هو المفهوم من «الأشباه والنظائر», لا إلى التحاة كما كما زعم. (لَو) حرف 
شرط. (رَفَعُوا) ماض جمع مذكر مبنق على الضم لا محل له. و"الواو" مرفوع المحل 
فاعله راجع إلى اسم "أنّ". ومفعوله محذوف؛ أي: لو رفعوا("© "أحسن" بالخبریقت 
و"الكحل" بالابتدائية. والجملة الفعلية لا محل لها فعل الشرط. 
(لَقَصَنُوا) اللام جوابية. و"فصلوا" ماض جمع مذكر مبني على الضم لا محل 
له. و"الواو" مرفوع المحل فاعله راجع إلى اسم "أنّْ". والجملة الفعلية لا محل لها 
جواب "لو". والجملة الشرطية [۲۷۹/ب] صغرى مرفوعة المحل خبر "أنَّ". واسمه 
وخبره جملة اسميّة کبری لا محل لها صلة "أنّ". وهي في تأويل المفرد مجرورة المحل 
مضاف إليها ل"مع". وفي بعض النسخ: "فصلوا" بغير اللام» وعليه شرح المصنف؛ لاه 
قد يحذف اللام مِنْ جواب "لو" كما في قوله تعالى: الَو تَتَنَاءُ جَعَلْتَاهُ 0 [الواقعة: 
۰ (بَيْنَ منصوب على الظرفية مفعول فيه لقوله: "لفصلوا" ("أَحْسَنَ") مجرور 
بالفتحة؛ لكونه غير منصرف» مضاف إليه ل'بين". (و) عاطفة. (مَعْمُولِهِ) مجرور عطف 
على "احسن". والضمير مضاف إليه ل"معمول" راجع إلى "أحسن". (بِأَجْبَي) متعلّق 
ب"فصلوا". (وهُوٌ) مرفوع المحل مبتدأ راجع إلى "أجنبيٌ". ("الكْحْلٌ") مرفوع خبره. 
والجملة الاسميّة استثناف أو اعتراض. وفي «النكت» 5-8 قال ابن مالك: لم أَرَ 


)١(‏ في هامش (أ): "رفعوا" بيان. 


ل ا 
هذا الاستعمال الا بعد نفي» ولا باس باستعماله بعد نبي واستفهام فيه معنى النفي 
نحو: "لا يكن غيرك أحبٌ إليه الخيرٌ منه إليك". و"هل في الناس من رجل أحق به 
الحمد منه بمحسن لا يَمُنَ "۱ 

(ولك) ظرف مستقر مرفوع المحل خبر مقدم. . (أَنْ) ناصبة. ( تقول) مضارع 
مخاطب: فاعله فيه "أنث". والجملة لا محل لها صلة "أنْ". وهي في تأویل المفرد 
مرفوعة المحل مبتداً موخر. والجملة لا محل لها استئناف» أو اعتراض» أو عطف على 
ما قبلها بحسب المعنی كأنّه قیل: لك أن تقول هکذا ولك أن تقول...إلخ. 

(أَحْسَنَ في عَيِْهِ الکخل من عَيْنِ رَیْد) مراد اللفظ مع محذوفه ‏ أي: ما ریت 
را 2 تشيوت القديرا حول به لد تقو بر وإذا آرية المع قاغرات ما رابت 
رجلا" معلوم. و"أحسن": اسم تفضيل. و "قي عينه": ظرف ل"أحسن". أو ظرف مستقرٌ 
منصوب المحلٌ ۲۷۷1/] حال من فاعله. والضمير مضاف إليه ل"عين" راجع إلى 
"رجلا". و"الكحل": مرفوع فاعل "أحسن". وهو معه مركب منصوب لفظا صفة 
رتشا أو حال مه ور اليو فی مع اة اهن کل ع موی 
المضاف. و "زید": مجرور لفظا مضاف إليه ل"'عين". 

(فإن) الفاء: للتفصیل. و"إنْ" شرطيّة. (َدَّمْتَ) ماض مخاطب مجزوم المحل 
ب"إن". و"التاء" مرفوع المحل فاعله. والجملة لا محل لها فعل الشرط. (ذْكْرَ) 
منصوب مفعول به د"قدمت". (العَيْنٍ) مجرورة لفظا مضاف إليه ل"ذكر"» ومنصوب 
محلا مفعوله. (قُلْتّ) ماض مخاطب مجزوم المحل ب"إن" ‏ أيضا و"التاء" فاعله. 
والجملة لا محل لها جزاء الشرط. والجملة الشرطية لا محل لها تفصیل. ("مَا رَأَيْتٌ 
كَمَيْنِ رید خسن فیها الکخل ") مراد اللفظ مرت تعديرا متعول يه ل"تقول"؛ وإذا 


)۱( في هامش (أ): فعل مضارع؛ من: مَنْ یمن على وزن: مد یمد بمعنی: أحسن یحسن. 
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e‏ و لالگ 

أريد المعنى: ف"ما": حرف نفي. و"رأيت": فعل وفاعل. و"كعين": ظرف مستقر 

ب ۱ ۱ مفعول ثان د"رایت" ان كان , 6 1 لم“ ۳ وري مجرور 

مضاف إليه ل"عين". و"أحسن": اسم تفضيل. و"فيها": ظرف ل"أحسن". والضمير 

راجع إلى موصوف مقذر ل"أحسن"؛ أي: عينا أحسن. و"الكحل": مرفوع فاعل 
"أحسن". وهو معه مركب منصوب لفظاً مفعول أوّل ل"رأيت". 

و اما إن كان "ریت" بمعنی - "آبصرت! '» ف"أحسن' ': مفعوله. و کعین" : ظرف 
مستقرٌ منصوب المحل حال مِنَّ الموصوف المقدّر ل"أحسن". ولا يجوز جعل الکاف 
اسم بمعنی "المثل" عند سیبویه؛ لعدم دخول الجارٌ علیه» خلافا للأخفش فائه جوز 
کونه اسم بمعنی "المثل " وان لم یدخل عليه حرف الجرّء وخلافاً لابن مضاء(» فانه 
زعم أن [۲۷۷/ب] الکاف اسم آبدا؛ لأنّه بمعنی "مثل" كما في شرح قصيدة کعب بن 
زهیر» لابن هشام. وفي «الهندي» تفصیل معنی المراد من هذا المثال» وتفصیل اعرابه. 
مَنْ آراد فلیراجع إليه. 

(مثل) منصوب مفعول مطلق د"تقول"؛ آي: قولاً مثل اه بتقدیر الموصوف. أو 
حال من مفعوله» أو مفعول اع" المقدرء أو مرفوع خر تدا محذوف؛ أ "هو" 
يعني التركيب السابق "مثل..."إلخ. والجملة الفعليّة أو الاسميّة لا محل لها استئناف أو 
اعتراض. 

ا e‏ گواڍي الشباع بن بطم و وادب) 
ات اي E‏ ۷ وأخوَّفإِلّامَاوَكَىالْهسَاريَا) 
)١(‏ أبو العباس أحمد بن عبد الرحمن بن محمد بن عمير اللخمي المعروف بابن مضاء 


(ت ۵٩۲‏ ه). عالم بالعربية؛ مولده بقر طبة. من کتبه: «المشرق ف إصلاح المنطق» في النحو» 
و«الرد على النحاة». «الاعلام» (۱/ ۱2۷). 


need 1. ae e ۱ مطلبٌ في الجرورات‎ 

7 اللفظ : مجرور تقديراً مضاف الیه ل"مثل". وإذا أريد المعنی: ف"مررت": 
فعل وفاعل. وقوله: "على وادي السباع" متعلق ب"مررت" فان "مررت" كما یتعدی 
بالباء كما في: "مررت بزید" يتعدّى ب"على" ك"مررت على زید" فلا حاجة إلى جعل 
"على" بمعنى "الباء" كما توهم. وفي «شرح اللب» للسيد عبد اله(: أن مررت عليه 
ما يقال إذا جاوزته في المرور؛ لأنك بمجاوزتك إيّاه صرت فوقه في كثرة السيرء أو إذا 
كان المرور مِنْ جانب العلوٌ فيكون فيه معنى الاستعلاء أيضاً ۔ كما في (شرح المغني» 
للدمامینی . 


و"السباع" ‏ جمع "سبع"؛ بمعنى: حيوان مفترس -: مجرورة مضاف إليها 
ل اوادي". و"الواو" ني "ولا أرى": حاليّة. وقي «الرضي»: نها اعتراضية. و"لا": نافية. 
و"أرى": مضارع متكلّم» فاعله فيه "أنا" عبارة عن المتکلم. والجملة منصوبة المحل 
حال مِنْ فاعل "مررت" أو لا محل لها اعتراض. و" كوادي": ظرف مستقرٌ منصوب 
۲۷۸ المحل حال من "واديًا"» أو مفعول ان لقوله: "لا آری" كما مرّ. و السباع": 
مجرورة مضاف إليها ل"وادي". و "حین": ظرف من الظروف الزمانية منصوب لفظاء 
أو مني على الفتح منصوب محلا؛ لِمَا مر في بحث الظروف مِنْ أن الظروف المضافة 
إلى الجملة يجوز بناژها على الفتح مفعول فيه لمعنی "التشبیه" المستفاد من "الکاف" 
وجوز الهندي کونه ظرفا لقوله: "لا آری". 

وقوله: "یظلم": مضارع مجهولء نائب الفاعل فيه "هو" راجع إلى "وادي 
السباع". والجملة مجرورة المحل مضاف إليها ل"حين" أو الجملة في تأویل المفرد 
مجرورة المحل مضاف لها ("حین" علی الاختلاف فیما بين ااه جعل اه تعالی 
(۱) جمال الدین عبد الله بن محمد بن أحمد النيسابوري اه کار» ينعت بالشریف (ت*لالاه)ء له: 


شرح التسهیل!۰ واشرح الشافية») في التصریف للجامي. واشرح لب اللباب» 5 النحو» واشرح 
التلخیص في البلاغة. وغير ذلك. ومعنی: النقرة كار: صائغ الفضة. «الأعلام» (4/ ۱۲۷). 


۱ نااك ها نا ان اکاک 
سعیهم سبب النجاة» والأوّل هو المختار - كما في «الامتحان» - وإِنْ قصر» على الثاني 
ف «الإظهار»» المعمول للصبيان الأطهار. وقوله: "واد" منصوت مفعول "لا أرى". 
أو مفعوله الأول كما مر التفصيلء فلا تغفل -. 

هذا على رأي سيبويه» وأمّا على رأي الأخفش وابن مضاء من وقوع الكاف 
اسما بمعنى "المثل " ف"الكاف": منصوب المحل مفعول "لا أرى" إن كان بمعن 
الرؤية البصرية. وقوله: "واد" حينئل: عطف بيان أو بدل من "الکاف" أو تمييز على 
حد عندي مثل "زيد رجلا" كما في «الرضی» - أو حال موطئة ‏ كما في «الهندي» -. 

أو: "الکاف": منصوب المحل حال من "وادیا وهو معه مفعول "۷ أرى". أو 
مفعول ثان لقوله: "لا أرى" إن كان من الرژية القلبيّة. وقوله: "واديا" حينئذ: مفعوله 
الأوّل. و"أقل": اسم تفضیل). و"به": متعلق به. و"الباء": بمعنى "في". والضمير 
راجع إلى "الوادي". و"'ركب": [۲۷۸/ب] مرفوع فاعل أقلّ. وهو معه مركب منصوب 
لفظاً صفة "وادیتا أو حال منه أو مفعول ثان إن كان قوله: "كوادي السباع" حالاً أو 
تمييزاً ‏ كما في «الهندي» .. 
الركبان» مخصوص براكبي الإبل في الأصلء ثم اتسع فيه» وأطلق على كل مَنْ ركب دابة 
كما في «شرح المشکاة» لعلي القاري. 

وإضافة "الوادي" إلى "السباع" ما لكثرة السباع؛ لاه إذا قل مرور الناس 
)١(‏ في هامش (أ): أي صاحب «الامتحان". 
(۱) في هامش (): قوله: "وأقل اسم تفضيل"» وفي «شرح المفصل» للسخاوي: يحتمل أن يكون 


"أقل" فعلاً ماضياا من باب الإفعال» ويرتفع "ركب" على أنه فاعل» وه مفعول به لأقل. 
اك لة صفة "ل"واديا" ‏ كما في الاشباه والنظائر» للسيوطي . الا أنه لا يكون ممّا نحن فيه. 


مطلبٌ في الجرورات 00 موب we‏ 
بالوادي كثر السباع فیه وما المراد ب"السباع" أشرار الناس وقطاع الطريق٠‏ 

وقوله: "أتوه": ماض جمع مذكر. و"الواو": فاعله راجع إلى "رکب". والضمير 
مفعوله راجع إلى "وادیتا". والجملة الفعلية مرفوعة المحل صفة "رکب" أو لا محل 
لها استئناف؛ لبيان سبب القلة. وقوله: "نئية": : أي: تثيّتا وتوقفاء وهو مصدر على وزن 
"تفعلة". من تركيب "آتی"کاحتی " يقال: تأتی؛ أي: تبّت» وهو منصوب على التمييز 
مِنْ نسبة الأقل إلى فاعله ‏ كما في «الرضي»- ويجوز كونه مفعولاً له ل"أتوه". أو 
مفعولاً مطلقا له؛ أي: إتيانا تثية بتقدير الموصوف أو حال[ا] مِنْ فاعله؛ أي: أتوه حال 
كونهم ذوي تئية» أو ظرفا له؛ أي: في زمان تئية بتقدير المضاف في الوجهين الأخيرين. 

و"الواو" في قوله: "وأخوف": عاطفة. و"أخوف": اسم تفضيل مبنی للمفعول. 

تب فاعله راجع إلى "الوادي" وهو معه مركب منصوب لفظاً عطف على "أقل". 
وقيل: هو مبتی للفاعل» فحینگذ يكون إسناد "أخوف" إلى "الوادي" مجازاً فلت 
بعلاقة المفعولية» كما في #عيسَّة رَاضيّة4 [القارعة: ۷]. أو یقذر المضاف قبل [۲۷۹/] 
الفاعل؛ أي: سالكه. وقوله: "إلا" حرف استثناء. و"ما": مصدرية توقيتيّة ‏ وسيجيء( 
إن شاء الله تعالى معنى التوقيتية -. و"وقى": ماضء ولفظة الجلالة مرفوعة فاعله. 
والجملة لا محل لها صلة "ما". وهي في تأويل المفرد منصوبة محلا مفعول فيه لقوله: 
"أخوف" بتقدير المضاف - أي: الا وقت ما وقى الله عند الجمهور ‏ كما مّ 
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(۱) في هامش (: وأما ما ذكر في «القاموس» من أن وادي السباع بطريق الرقة مر به وائل بن قاسط 
على أسماء بنت دریهم؛ فهمٌ بها حين رآها منفردة في الخباء فقالت: والله لئن هممتٌ بي لدعوت 
أسبُعي. فقال: ما أرى في هذا الوادي غيرك فصاحت ببنيها: يا کلب يا ذئبء يا فهدء يا دبّء يا 
سرحان يا سید يا ضبع؛ يا نمرء فجاؤوا يتعادون بالسیوف. فقال: ما أرى هذا إلا وادي السباع. 
انتهى. فليس بمراد هنا كما لا يخفى. 

(۲) في هامش (أ): في بحث الأفعال الناقصة في إعراب: ما دام. 


AON م‎ crc EES 


والمستثنی مفرغ. . وقيل: "ما" بمعنى اسم موصول كما في قوله تعالى: ما بَنيها) 
[الشمس: ۵]» فيكون "ما" منصوب المحل على الاستثناء من "الرکب" أو مِنّ 
المستكنّ في "أخوف". وجملة "وقی الله" لا محل لها صلة "ما". والعائد إلى 
الموصول محذوف؛ أي: وقاه الله. 

وقيل: "ما" مصدرية غير توقيتيّة» والمستثنى منقطع؛ أي: لكن وقاية الله تأتيه. 

وقوله: "سارينًا": | سم فاعل مِنَ "الشّرى" بالضم؛ وهو السير في الليل» منصوب 
حال من "الركب". أو من المستكن في "أخوف" »أو مفعول "وقى" »أو صفة "واديًا" 
على المجاز العقلى مِنَ الإسناد إلى المکان أو صفة مصدر محذوف ل"أخوف"؛ أي: 
أخوف خوفا ساري إلى الهلاك ويكون حينئذٍ من "السّراية" اکر دون اس 
كما في «الهندي) . 

الحمد لله الذي بلغنا إلى هذا البحث بمته وإحسانه» فنرجو منه التبليغ إلى آخر 
الكتاب بفضله وكرمه. 


انحا ۲ 2 So ne‏ ل ا 


مق لفعل 
موه هم 

(الفِعْلُ) مرفوع مبتدأء واللام للجنس. (مَا) موصوف أو موصول مرفوع المحل 
خبره. والجملة لا محل لها استثناف. (دلّ) ماض» فاعله فيه راجم إلى "ما". والجملة 
مرفوعة المحل صفة "ما" أو لا محل لها صلته. [۲۷۹/ ب] (عَلّى مَعْنیَ) متعلّق ب"دل". 
(في نَفِْه) ظرف مستقر مجرور المحل صفة "معنی". والضمیر مضاف إليه ل"نفس" 
راجم إلى "ما" أو "معنی". وقد سبق التفصیل في تعریف الاسم فلا تغفل. (مُقَتَرِنٍ) 
اسم فاعل» فاعله فيه راجع إلى "معنى". وهو معه مركب مرفوع" لفظا صفة بعد صفة 
ل"معنى". (بأَحَدِ) متعلّق ب"مقترن". (الأَرْمئهِ) مجرورة مضاف إليها ل"أحد". (التَكَاَِ) 
مجرورة صفة "الأزمنة". وقيل: بدل» أو عطف بیان لهاء أو مرفوعة خبر مبتدأ محذوف؛ 
ای "هي" أو منصوبة مفعول أعني المقدر. 

(و) ابتدائية. (مِنْ) حرف جر. (حَوَاضّه) مجرورة به» والجار مع المجرور ظرف 
مستقر مرفوع المحل خبر مقدم. والضمير مضاف إليه ل"خواص" راجع إلى الفعل. 
(دحُولْ) مرفوع مبتدأ مؤخر. والجملة الاسميّة لا محل لها استئناف. ويجوز کون 
مضمون الجار والمجرور مبتدا؛ آي: وبعض خواصه؛ إذ وقوع الظرف موقع المبتداً 
لیس بمستبعد و"الدخول": خبره ‏ كما ذکره التفتازاني في «حاشية الکشاف». وقیل: إن 
"مِنْ" اسم بمعنی "البعض" مرفوع المحل مبتدأء ومضاف إلى "الخواص" 
و"الدضوال وة وف أن مدا من اتجاهل بقل كر این اذا يبع "الخ" 
كما في «حاشية أنوار التنزیل» للشهاب .. ولا يجوز کون "الدخول" فاعلاً للظرف 


)۱ في السخطوط : مرفوع لفظاء ولعل الصواب: مجرور لفظا. 


Ee aE‏ ان | اک 
O‏ اقا د الكاقةة 


المستقرٌ عند البصرية؛ لعدم الاعتماد. وعند الكوفيين والأخفش يجوز؛ لأن الاعتماد 
عندهم لیس بشرط ‏ كلما مر التفصیل -. 

( قد مراد اللفظ: مجرور تقدیراً مضاف اٍلیه ل"دخول" ومرفوع محلا فاعله. 
(و) عاطفة. (السّينِ) مجرور لفظا عطف على "قد" أو مرفوع لفظا عطف على محل 
"قد"؛ لأنه مرفوع على أنه فاعل [1/۲۸۰] دخول ‏ كما عرفت -. (و) عاطفة. ("سَوف") 
مراد اللفظ: مجرور تقدیرآ؛ أو مرفوع تقديرأ» عطف على القریب أو البعید. (و) عاطفة. 
(الجَوَازِم) مجرورة أو مرفوعة لفظ) عطف على آحدهما. (و) عاطفة. (لحوق) مرفوع 
علق غلی ار ف (ثاء) مجرور لفظ) مضاف الیل لجر وترفوغ مدلا 
اع ب شون ات یاف ار ان را هت ۵ توالت اء 
التانیث "۰ فإنّه وان كان مضاف) إليه لفظ لا أه فاعل معنى» ومثل هذا يصح أن يقع ذا 
الحال بالاتفاق. 

(و) عاطفة. (تخو) مجرور عطف على "تاء التأنيث" ‏ كما في «شرح العصام» .. 
(تاء) مجرور مضاف إليه ل"نحو". ("فَعَلْتُ") ‏ بحرکات التاء ‏ مراد اللفظ: مجرور 
تقديراً مضاف إليه ل"تاء". (المَاضِي) مرفوع تقديراً مبتدأ. (ما) مرفوع المحل خبره. 
والجملة لا محل لها استئناف. (ل) ماض» فاعله فيه راجع إلى "ما". والجملة مرفوعة 
المحل صفة "ما" أو لا محل لها صلته. (عَلَى رَمَانِ) متعلّق ب"دل". (قَبْلَ) ظرف 
مستقر مجرور المحل صفة "زمان". (َمَایْكُ) مجرور مضاف إليه ل"قبل". 
)١(‏ في هامش (أ): قوله: "ما دل على زمان قبل زمانك" آقول: هذا تعریف تنبيهي یفهم منه أهل 

اللغة ما هو المقصود بعبارته. فلا يتجه أن لفظ "قبل" ظرف زمان» فیلزم أن یکون للزمان 
الماضي زمان آخر وجد هو فيه» أو يكون الشيء ظرفا لنفسه على أنه قد یقال: التغایر 
الاعتباري یصحح الظرفية في الجملة وقد بيّن في علوم آخر یلاحظ فیها جانب المعنی فقط - 
أن تقدم أجزاء الزمان بعضها على بعض بذواتها لا بأزمنة أخرى» بخلاف الزمانيات ‏ کذا في 
«شرح المفتاح» للسید الشریف .. 


بطر بين یی تي . هه و بد اله ج یه 
و "الکاف": مجرور المحل مضاف إليه د"زمان". (مبط) مرفوع خبر مبتدأ محذوف؛ 
أي: "هو". والجملة الاسميّة لا محل لها استثناف؛ لبيان حکم الماضي بعد بيان حذه 
أو اعتراض. أو "المبنی": خبر بعد الخبر للمبتدأ ‏ كما في «الهندي» .. (عَلَى الفنْح) 

(مَعَ) ظرف ل"مبنيّ". أو ظرق مستقر منصوب المحل حال مِنّ المستکنْ فيه. 
وقيل: صفة مصدر محذوف؛ أي: بناء کائتا مع...إلخ» أو خبر مبتدأ محذوف؛ أي: 
"هو". (عَيْر) مجرور مضاف إليه ل"مع". (الضَّمِيرٍ) مجرور مضاف إليه ل"غير". 
(المَرْفُوع) مجرور صفة "الضمير". (المُتَحَرّكِ) [۲۸۰/ب] مجرور صفة بعد الصفة 
ل"الضمير". (و) عاطفة. (الوّاو) مجرور عطف على "الضمير المرفوع المتحرك". 

(المُضَارِعٌ) مرفوع مبتدأ. (ما) مرفوع المحل خبره. والجملة لا محل لها 
استتناف. (أَشْبَ) ماض» فاعله فيه راجع کی وه ای ل 
(الاسْمَ) منصوب مفعوله. (بِأَحَدِ) ظرف لغو ل"أشبه", أو ظرف مستقرٌ منصوب المحل 
حال من المستكنّ فيه. فعلى الأوّل الباء للسببيّة» وعلى الثاني للملابسة. (خرُوف) 
تور اف اه ای مراد الق مور ون ی ا مشا له 
ل"حروف". (لِوُقُوعِهِ) متعلق ب"أشبه" وعلّة له. ومَنْ قال: إِنّهِ متعلّق بفعل محذوف؛ 
أي: نما یکون هذه المشابهة لوقوعه...إلخ» أو ظرف مستقرٌ خبر مبتدأ محذوف؛ أي: 
هذه المشابهة كائنة لوقوعه...(لخ.. فقد تکلف. والضمیر محلّه القریب مجرور مضاف 
إليه ل"وقوع". ومحلّه البعید مرفوع فاعله راجع إلى "ما". (مُشْتَرَكا) اسم مفعول. 
نائب الفاعل فيه راجع إلى الضمیر المجرور في "وقوعه". وهو معه مركب منصوب 
لفظا حال مِنْ ذلك الضمير. ويجوز كونه خبر الوقوع إِنْ كان بمعنى الصيرورة. 

(و) عاطفة. (تخصيصه) مجرور عطف على "الوقوع". والضميرفخله القريب 
«جرور مضاف إليه ل"تخصيص". ومحله البعيد مرفوع نائب فاعله إذ هو مصدر 


مجهول راجع إلى "ما". (بالسّينِ) ظرف لغو للتخصیص, والباء للسببية» ومفعوله 
محذوف؛ أي: بأحد() الزمانين. (و) عاطفة. ("سَوْفَ") مراد اللفظ: مجرور ديا 
عطف على [1/۲۸۱] "السين". 

(فَالهَمْرَةُ) "الفاء": للتفصيل. و"الهمزة": : مرفوعة ة مبتداً. (لِلمتكَلّم) ظرف هستقر 
مرفوع المحل خبره . والجملة لا محل لها تفصيل. (مُفْرّدا) منصوب حال مِنَّ "المتكلم". 
ویحتمل کونه مفعول " آعني" المقدر. وقیل: خبر "كان" المقدر؛ أي: إذا کان. 

(و) عاطفة. (الثُونُ) مرفوع مبتدأ. (ل) ظرف مستقر مرفوع المحل خبره. 
والجملة لا محل لها عطف على جملة: "الهمزة للمتكلّم". والضمير راجع إلى 
"المتكلّم". (مَعَ) منصوب على الظرفية مفعول فيه للظرف المستقر؛ أعني: "له" أو 
لعامله المقدّر ‏ كما مر الاختلاف ‏ أو 3 مستقرٌ منصوب المحل حال من المستكنّ 

فيه. (عَيْره) مجرور مضاف إليه ل"مع". والضمير مضاف إليه ل"غير" راجع إلى 
بتک المفرد". 

(و) عاطفة. (النَاءُ) مرفوع مبتدأ. (لِلمُخَاطبٍ) ظرف مستقر مرفوع المحل خبره. 
والجملة لا محل لها عطف على الجملة" القريبة أو اليعيدة. (و) عاطفة. (لِلمُوَنْتِ) 
ظرف مستقر مرفوع المحل عطف على محل قوله: "للمخاطب ". 

(و) عاطفة. (المُوَنتين) مجرور عطف على "المؤنث". (عيبة) ‏ بفتح العین" - 
منصوبة حال مِنَ "المؤنث والمؤنثين"؛ أي: حال کونهما غائبين أو دوي“ غيبة» أو 
ظرف للظرف المستقر؛ أعني : "للمؤنث..."إلخ؛ أي: وقت غيبتهما ‏ كما في اشرح 
۳( ف هامشن (0: "عطف على ال بيان. 

۳( أي: بفتح العين المعجمة. 
(4) في هامش (أ): بفتح الذال والواو؛ تثنية ذاء بمعنی: صاحب. 


وي مس و داب بش سا ا هم 1۰۹ تمس 
العصام) .. ومن قال: إنه مفعول مطلق لمقدّر؛ أي: غاب كل منهما غيبة.. فقد غاب عن 
المعنی المقصود بلا ریبة؛ لأنه یکون المراد بالغيبة - على ما قاله - المعنی اللغوي» 
والمقصود بها هنا المعنی الاصطلاحيء فتدبر. 

(و) عاطفة. (اليَاهُ) مرفوع مبتدأ. (للقَائِبِ) ظرف مستقر مرفوع ۲۸۱/ب) محلا 
خبره. والجملة لا محل لها عطف على آحدهما. (غَيْرِهِمَا) مجرور صفة "الغائب"؛ 
لأن "غیرهما" متعيّن» ف"غير" یتعرف بالاضافة - كما في «شرح العصام» .. أو بدل منه» 
لا عطف بیان ل"للغائب"؛ لأنّ ما بحتمل الصفة لا یجعل عند المصنف عطف بیان» 
لاف لش لاه ار مصوت ال ا ع اقول ل غر 
يتعرف بالإضافة أصلاء وهو الموافق لقوله: "غیبة" غيبة". أو مرفوع خبر مبتدأ محذوف؛ أي: 

هو". والجملة استئناف أو اعتراض. والضمير الراجع إلى "المؤنث والمؤنثين" 
اف 

(و) استتناف. (خرّوف) مرفوعة مبتدأ. (المُضَارَعَةِ) مجرورة مضاف إليها 
("حروف". (مَضْمُومَةٌ) اسم مفعول» نائب الفاعل فیها "هي" راجع إلى "الحروف" 
باعتبار الجماعة. وهي معه مركّبة مرفوعة لفظ) خبر المبتداً. والجملة لا محل لها 
استتناف» وقیل: اعتراض أو عطف على ما قبلها. (في الرَّبَاعِيٌّ) متعلّق ب"مضمومة" أو 
ظرف مستقر منصوب المحل حال من المستکن فیها. 

(و) عاطفة. (مفتوحة) مرفوعة عطف علی "مضمومة". (فیمّا) متعلّق 
ب"مفتوحة". أو ظرف مستقر منصوب المحل حال من المستکن فیها. (سواه) ظرف 
مستقر مجرور المحل صفة "ما" أو لا محل لها صلته. والضمیر مضاف إليه ل"سوا" 

جع إلى "الرباعي". 

(و) استثناف. (لا) نافية. (يُعْرَبُ) مضارع مجهول. (مِنَ الفِعْلٍ) متعلق با 


ا ا ماس | 


یعرب" أو ظرف مستقر منصوب المحل حال مما بعده ‏ كما في «شرح العصام» -. 
(عَيْره) مرفوع نائب الفاعل. والضمير مضاف إليه ل"غير" راجع إلى "المضارع". 
والجملة استئناف» وقیل: اعتراض أو عطف. «رذا) لمجرد الظرفية [1/۲۸۲] مفعول فيه 
لِمَا فهم من السباق؛ أي: یعرب إذا...إلخ» لا لقوله: "لا یعرب"؟؛ لفساد المعنی كما لا 
یخفی على آولي النّْهّى. (لَمْ) جازمة. (یَصلْ) مضارع مجزوم ب"لم". (به) متعلّق ب"لم 
یتصل". والضمیر راجم إلى "المضارع". (نُونُ) مرفوع فاعله. والجملة مجرورة 
المحل مضاف إليها ل"إذا". (أکید) مجرور مضاف إليه ل"نون". (و) عاطفة. (لا) 
زائدة. (نُونُ) مرفوع عطف على "النون". (جَمْع) مجرور مضاف إليه ل"نون". 
(المُوَنّث) مجرور مضاف [لیه ‏ "جمع". 

(و) استثناف. (إِغْرَابَةُ) مرفوع مبتداً. والضمیر مضاف إليه ل"إعراب" راجع إلى 
"المضارع". (رَفْعٌ) مرفوغ خبره. والجملة استثناف أو اعتراض» أو عطف على 
الجملة المقدرة العاملة في "إذا لم یتصل". (و) عاطفة. (نَضْبٌ) رفع عطف على 
"رفع". (و) عاطفة. (جَرمٌ) رفع عطف على القریب أو البعید. (فالصحیح) "الفاء": 
تفصیل. و "الصحیح": مرفوع مبتداً. (المُجَرّدُ) اسم مفعول. نائب الفاعل فيه راجع إلى 
"الصحیح". وهو معه مركب مرفوع لفظا صفة "الصحیح". (عَنْ ضَمِيرٍ) متعلق 
المجرد". (بارز) مجرور صفة "ضمي ر". (مَرْفُوع) مجرور صفة بعد الصفة. (لليية) 
ظرف مستقر مجرور المحل صفة ثالثة ل"ضمير". (و) عاطفة. (الجَمْع) مجرور عطف 
على "التثنية". (و) عاطفة. (المُخَاطَبٍ) مجرور عطف على القريب أو السك 
(المُوَنَثْ) مجرور صفة "المخاطب". (بالضَّمّة) ظرف مستقرٌ مرفوع المحل خبر 
المبتدأ. والجملة لا محل لها تفصيل. (و) عاطفة. (الفَنْحَةِ) مجرورة عطف على 
"الضمّة". (و) عاطفة. (السْکُون) مجرور عطف على القريب أو البعيد. (مِنْلُ) معلوم. 


("يَضْرتُ") مراد اللفظ: مجرور تقديراً[1/185] مضاف إليه ل"مثل". 


۳ 


مب في الفعل همطل ۱۱۱ هه بج 

(و) عاطفة. (المُتَصِلْ) اسم فاعل مرفوع لفظ] مبتدا. (به) متعلّق ب"المتصل". 
والضمير راجع إلى الألف واللام. (ذَلك) مرفوع المحل فاعله. و"اللام": للتبعید 
و"الكاف": حرف خطاب لا محل لهما من الإعراب. (بالنُون) ظرف مستقرٌ مرفوع 
المحل خبره. والجملة لا محل لها عطف على جملة: "الصحيح..."إلخ. (و) عاطفة. 
(حَذْفِهَا) مجرور عطف على "النون". والضمير محله القريب مجرور مضاف إليه 
ل"حذف". ومحله البعيد منصوب مفعوله راجع إلى "النون". 

(مثل) معلوم. ("يَضْرِبَانٍ") مراد اللفظ: مجرور تقديراً مضاف إليه ل”مثل". (و) 
عاطفة. ("'يتُ یضربون ") مراد اللفظ: مجرور تقديراً عطف على "يضربان". (و) عاطفة. 
("تَضْرِبِينَ") مراد اللفظ : مجرور تقديراً عطف على القریب أو البعید. وإذا أريد المعنی 
في هذه r‏ ف"یضریان" : مضارع مرفوع بالعامل المعنوي. و"النون": علامة الرفع. 
و"الألف": فاعله. و "یضربون": مضارع مرفوع بالعامل المعنوي. و"النون": علامة 
الرفع. و"الواو": فاعله. و"تضربين": مضارع مرفوع بالعامل المعنوي» وعلامة الرفع 
"النون". و"الياء": فاعله عند الجمهور خلافا للأخفشء. فإنّه قال: "الیاء" علامة 
المخاطبة» وفاعله تحته "أنت" بالکسر: ثم إن هذه الأمثلة الثلائة موجودة في هذا 
المحل ‏ كما في «شرح الهندي» - وفي بعضها لم توجد أصلاً ‏ كما في بعض الأعاريب . 

(و) عاطفة. (المُمْتلُ) مرفوع مبتدأ. (بالواو) متعلّق ب"المعتل". (و) عاطفة. 
(الباءء) مجرور عطف على "الواو". (بالضّمّةِ) ظرف مستقر مرفوع المحل خبره. 
1 والجملة لا محل لها عطف على القريبة أو البعيدة. (تَقَدِيراً) منصوب على 
الظرفية للظرف المستقر؛ أي: في التقدیر» أو الحالية مِنَّ الضمّة؛ أي: حال کون الضمّة 
مقذرة, أو على التمییز؛ أي: ملتبس بتقدير الضمّة ‏ كما في «الهندي» . ويحتمل كونه 
مفعول "أعني" المقدّرء ومفعولاً مطلقً لفعل محذوف؛ أي: قدرت الضمّة تقديراً. 
والجملة اعتراض. أو حال بتقدير "قد". (و) عاطفة. (الفَتَحَة) مجرورة عطف على 
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الضمة. (لَفْظا) مثل إعراب "تقديراً". (و) عاطفة. (الحَذّْفٍِ) مجرور عطف على 
القريب أو البعيد. 

(و) عاطفة. (المُعْتَلُ) مرفوع مبتدأ. (بالأيفي) متعلق ب"المعتل". ال 
ظرف مستقر مرفوع المحل خبره. والجملة لا محل لها عطف على الجملة القريبة أو 
البعيدة. (و) عاطفة. (الفَنْحَةِ) مجرورة عطف على "الضمّة". (تَقدِيراً) مثل إعراب 
"تقديراً" السابق. (و) عاطفة. (الحَذْفٍ) مجرور عطف على القريب أو البعيد. (و) 
استئناف. (يَرْئَفِع) مضارع» فاعله فيه راجع إلى "المضارع". والجملة استئناف. وقيل: 
عطف على ما قبلها. (إِذَا) لمجرد الظرفية مفعول فيه ل"يرتفع". (تَجَرَّد) ماض» فاعله 
فيه راجع إلى "المضارع". والجملة مجرورة المحل مضاف إليها ل"إذا". (عن 
النََّصِبٍ) متعلق ب"تجرد". (و) عاطفة. (الجَازم) مجرور عطف على "الناصب". 
(نخو) معلوم. (انقوم0") مراد اللفظ: مجرور تقديراً مضاف إليه ل"نحو". وإذا أريد 
المعنی: ف"تقوم": مضارع مخاطب مرفوع بالعامل المعنوي» وفاعله تحته "أنت". 

(و) عاطفة. (يَنْنَصِبُ) مضارع. فاعله فيه راجع إلى "المضارع". والجملة لا 
محلل لها عطف على [۲۸۳/ب] "یرتفع". (ب"أَنْ") متعلّق ب"ينتصب". (و"لَنْ") عطف 
على "أن". (و "إن" و "کيٰ") کل منهما مراد اللفظ: مجرور تقديراً عطف على القريب 
أو البعيد. (و) عاطفة. (ب"أَنْ") "الباء": حرف جر متعلق" . أيض) ‏ ب"ينتصب". 
و" آنا ماه الم رور يقد ا سورت مدل ات على سحل ان السارق: 
(مُقَدَّرَه) منصوبة حال من "آن" أو مفعول "أعني" المقدّرء أو مجرورة صفته بتأويل ما 
سمي به كما مر في بحث المنادى» وسيأتي إن شاء الله تعالی< ني أواخر الکتاب فلا 
(۲) في هامش (أ): وقد تقرر في محله جواز تعلّق الجارين بمعنى واحد بفعل واحد بطريق العطف. 
(۳) في هامش (أ): في بحث التنوين. 
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تغفل ٠‏ أو مرفوعة خبر مبتدأ محذوف؛ أي: "هي '. والجملة استئناف أو 
(بعد بُعد) ظرف ل"مقد ۳ رة" ختی") مراد اللفظ : مجرور تقديراً مضاف إليه "بعد 


(و) عاطفة. (لام) مجرور عطف على "حتّى". ("كَينْ") مراد اللفظ: مجرور 
تقديراً مضاف إليه ل"لام". (و) عاطفة. (لام) مجرور عطف على القریب أو البعید. 
(الجخود) مجرور مضاف إليه ل"لام". 5 عاطفة. (الفاء) مجرور عطف على 
أحدهما. (و) عاطفة. (الوَاِ) مجرور عطف على أحدهما. (و) عاطفة. ("أَو") مراد 
اللفظ: مجرور عطف على أحدهما. (ف"أَنْ") "الفاء": للتفصيل. و"أن": مراد اللفظ: 
مرفوع تقديرا مبعذاً: 

(مفل) مرفوخ خبره: والجملة لا محل لها تفصیل. ( رید أن خی ا مراد 
اللفظ: مجرور تقدير ا مضاف الیه ل "مكل ".و ]ذا آرید المعنی: و مضارع فاعله 
فيه "آنا". والجملة استثناف. و"آن": مصدرية. و "تحسن": مضارع - مِنَ الاحسان - 
منصوب لو" فاعله تحته "أنت" عبارة عن المخاطب. والجملة لا [۲۸۶/و] محل 
لها صلة "آن". وهي في تأويل المفرد منصوبة محل مفعول به ل"أريد". و"إليّ": علق 


(و) عاطفة. (لأأَنْ تَصُومُوا» [البقرة: ۱۸۶]) مراد اللفظ: مجرور تقديراً عطف على 
المثال السابق. وإذا أريد المعنى: ف"أن": مصدرية. و"تصوموا": مضارع مخاطب 
منصوب ب" آن "» وعلامة النصب حذف النون. والواو فاعله. والجملة لا محل لها صلة 
ان وهي في تأويل المفرد مرفوعة المحل مبتدأء خبره "خير لكم". 

(و) اعتراضية. (الني) اسم موصول مفرد مؤنث مرفوعة المحل مبتدأ. (تَقَعٌ) 
مضارع فاعله فيه "هي" راجع إلى "التي". والجملة لا محل لها صلة الموصول. 
(بَعْد) ظرف د"تقع "۰ أو ظرف مستقر منصوب المحل حال مِنّ المستكنّ فيه أو خبره 


إن كان بمعنى "تصير". (الملم) مجرور مضاف إليه ل"بعد". (هيّ) ضمير فصل لا 
محل له من الاعراب عند الخليل؛ لكونه حرفا. وقد سبق الاختلاف. فلا تغفل. 
(المُحَمَفَهُْ اسم مفعول نائب الفاعل فيها "هي" راجع إلى المبتدأ. وهي معه مركبة 
مرفوعة لفظ) عن الما والجملة الاسمية اعتراض بين المعطوفین. (مّ الق 

(و) عاطفة. (لَيْسَتْ) فعل ناقص» اسمه فيه "هي" راجع إلى المبتدأ. و "التاء۳: 
علامة المؤنث. «عَذُه) اسم إشارة» والمشار إليه "أن" المصدرية منصوبة المحل خبر 
"ليست". والجملة مرفوعة المحل عطف على "المخففة". عطف الجملة على المقرد. 
كما في: "زید قائم وقعد آبوه". أو عطف على جملة: "هي المخففة" على قول. أو لا 
محل لها عطف على جملة: "التي تقع..."إلخ. فعلی الأخیرین: یکون العطف من 
عطف الجملة الفعلية على الاسميّة» ویحتمل الاستثناف والاعتراض. ومن [۲۸4/ب] 
قال: إن قوله: "هذه" مرفوعة المحل اسم "لیست" وخبره "نحو" الآتي.. فقد سه 
سهواً ظاهرآ» كما لا یخفی على مَنْ كان عقله طاهراً. 

(نَحْوٌ) معلوم. ("عَلمث أن مه سبقوم") مراد اللفظ: مجرور تقدیرا مضاف الیه 
لتخو واذا آرید المعنی: ف"علمت": فعل وفاعل. و"أن": مخفقة مر المثقلق 
اسمه ضمير شأن محذوف وجوباً - كما مر . و "السین": حرف استقبال. و 
مضارع مرفوع بعامل معنويّ» فاعله فيه راجع إلى غائب. لا إلى اسم "أنْ" المخففة 
الم ا 
واسمه وخبره في تأويل المفرد منصوب المحل مفعول به ل"علمت". قائم مقام 
المفعولين عند سيبويه. وعند الأخفش: مفعوله الأول. ومفعوله الثاني محذوف؛ أي: 
حاصلا ‏ كما في «الرضي! .. 


(و) عاطفة. ("أَنْ لا يَقُومْ") مراد اللفظ مع المحذوف ‏ أي: علمت ‏ مجرور 
تقديراً عطف على المثال السابق. وإذا أريد المعنى: ف"علمت": فعل وفاعل. و"أن": 
مخقفة من المثقلةء اسمه ضمير شأن محذوف وجوبا. و"لا": نافية. و"يقوم": مضارع 
مرفوع بعامل معنوي» وفاعله فيه راجع إلى غائب. والجملة مرفوعة المحل خبر "أن". 
واسمه وخبره في تأويل المفرد منصوب المحل مفعول به ل"علمت' قائم مقام 
المفعولين عند سيبويه. وقد مر الاختلاف. فلا تغفل. 

(و) عاطفة. (الَيِي) اسم موصول مرفوعة المحل مبتدأً. (َقَع) مضارع» فاعله فيه 
"هي" راجع إلى الموصول. والجملة لا محل لها صلة الموصول. بعد ظرف 
ل"تقع". وقد مر التفصيل» فلا تغفل. (الظّنّ) مجرور مضاف إليه ل"بعد". (ففيها) 
"الفاء": جوابية. و"فيها": ظرف مستقر. (الوَّجْهَانٍِ) مرفوع فاعله. أو مبتدأ مؤخرء 
والظرف خبر مقدم. والجملة الفعلية أو الاسمية صغرى مرفوعة المحل خبر المبتدا. 
وهو معه جملة اسميّة کبری لا محل لها عطف على جملة: "التي تقع بعد 
العلم..."إلخ» ودخول "الفاء" في الخبر؛ لتضمّن المبتدأ معنى الشرطء كما في: "الذي 
يأتيني فله درهم". 

(و) عاطفة. ("لَنْ") مراد اللفظ: مرفوع تقديراً مبتدأ. (مثل) مرفوع خبره. 
والجملة لا محل لها عطف على جملة: "فان مثل أريد..."إلخ. ("لَنْ أَبْرَحَ") مراد 
اللفظ: مجرور تقديراً [1/۲۸۰] مضاف إليه ل"مثل". وإذا أريد المعنى: ف"لن": ناصبة. 
و"أبرح": مضارع متكلّم منصوب بالن" فاعله فيه "أنا". (وَمَعَْاهَا) مرفوع تقديراً 
مبتدأ. والضمير مضاف إليه ل"معنى" راجع إلى كلمة "لن". (نَفْيُ) مرفوع خبره. 
والجملة استئناف أو اعتراض. (المُسْتَقبلِ) مجرور لفظا مضاف إليه ل"نفي". 


ومنصوب محلا مفعوله. 
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(و) عاطفة. (ذْنْ) مراد اللفظ: مرفوع تقديراً مبتدأ. (ذ) لمجرد الظرفية 
منصوب المحل مفعول فيه للانتصاب الملحوظ مع "إذن" فإِنَ المراد بها: التي ینتصب 
بها المضارع. أو ظرف مستقرٌ مرفوع المحل خبر مبتدأ محذوف؛ آي: هذا يعني انتصاب 
المضارع ب"إذن" كائن إذا...إلخ. والجملة اعتراض بين المبتداً والخبر. (لَمْ) جازمة. 
(يَعْتَمِذُ) مضارع مجزوم بها. (مّا) مرفوع المحل فاعله. والجملة مجرورة المحل 
مضاف الیها ل"إذا". (بَعْدَهَا) ظرف مستقر صفة "ما" أو صلته. والضمیر مضاف إليه 
ل"بعد" راجع إلى كلمة "إذن". (عَلَى مَا) متعلق ب"لم یعتمد". (قَبْلَهَا) ظرف مستقر 
صفة "ما" أو صلته. والضمير مضاف إليه ل"قبل" راجع إلى كلمة "إذن". (و) عاطفة. 
(كَانَّ) ماض ناقص. (الفِعْلُ) مرفوع اسمه. (مُْتَله) منصوب خبره. والجملة مجرورة 
المحل عطف على جملة: "لم یعتمد". (مِئْلُ) مرفوع خبر المبتداً. وهو معه جملة 
اسميّة لا محل لها عطف على الجملة الاسمية القريبة أو البعيدة. ("إِذَنْ تَدْخُلَ الحنة") 
مراد اللفظ: مجرور تقديراً مضاف إليه ذ"مثل". وإذا أريد المعنی: ف"إذن": حرف 
ناصب. و"تدخل": مضارع مخاطب منصوب ب"إذن"» فاعله تحته "آنت" عبارة عن 
المخاطب. و "الجنة": منصوبة مفعول فيه ل"تدخل" ‏ على الأصح .. وقیل: مفعول به 
له. (وزذا) شرطيّة منصوبة المحل مفعول فيه لشرطها أو جوابها. [۲۸۰/ب] (وَفَعَتْ) 
ماض» فاعله فيه "هي" راجع إلى كلمة "إذن". و"التاء": علامة التأنيث. والجملة لا 
محل لها فعل الشرط. أو مجرورة المحل مضاف إليها ل"إذا". (بَعْدَ) منصوب على 
الظرفيّة مفعول فيه ل"وقعت". ويحتمل كونه ظرفا مستقراً منصوب المحل على 
الحالية من فاعل "وقعت" أو على الخبرية له إِنْ كان بمعنى "صارت". (الوَاوِ) مجرور 
مضاف إليه ل"بعد". (و) عاطفة. (القَاءِ) مجرور عطف على "الواو". 
(فَالوّجْهَانِ) "الفاء": جوابية. و"الوجهان": مرفوع مبتدأ» خبره محذوف؛ أي: 
ففيها الوجهان. كما هو الموافق للسباق. أو فاعل "يجوز" المقدر. أو مبتدأء وخبره 


محذوف؛ أي: فالوجهان جائزان. والجملة الاسميّة أو الفعليّة لا محل لها جواب 
"إذا". والجملة الشرطية لا محل لها استثناف أو اعتراض. 

(و) عاطفة. ("كئ") مراد اللفظ: مرفوع تقديراً مبتدا. (مثل) مرفوع خبره. 
والجملة لا محلٌ لها عطف علی القریبة آو العا الت کی انحل الجَنة") 
مراد اللفظ: مجرور تقديراً مضاف إليه ل"مثل". وإذا أريد المعنی: ف"أسلمت": فعل 
وفاعل. و"كي": حرف ناصب. و" دخل": مضارع متکلّم منصوب ب" كي" وفاعله فيه 
"آنا". والجملة لا محل لها تعلیل لِمَا قبلها. و "الجنة": منصوبة مفعول فيهء أو مفعول 
به ل"أدخل". (و) اعتراض. (مَعْنَاهَا) مرفوع تقديراً مبتدأً. والضمیر مضاف إليه 
ل"معنى" راجع إلى كلمة "كي ". (السَّببِيَُ) مرفوعة خبره. والجملة لا محل لها اعتراض 
بين المعطوفین» ويحتمل الاسكناف. 

(و) عاطفة. ("حَنَّى") مراد اللفظ: مرفوع تقديراً مبتدأ. (إِذَا) لمجرد الظرفية 
مفعول فيه للانتصاب الملحوظ مع "حتى" ‏ كما مر في "إذا" السابق ‏ أو ظرف مستقرٌ 
مرفوع المحل ]/١47[‏ خبر مبتدأ محذوف؛ أي: هذا الانتصاب بعد "حتى" كائن 
إذا...إلخ. والجملة اعتراض بين المبتداً والخبر. (كَانَ) ماض ناقص, اسمه فيه راجع 
إلى "المضارع". (مُسْتَفْبَل منصوب خبره. والجملة مجرورة المحل مضاف إليها 
ل"إذا". (بالنّظَرِ) متعلّق ب"كان". (إِلَى ما) متعلق ب"النظر". (مَبْلَّهَا) ظرف مستقرٌ صفة 
"ما" أو صلته. والضمير مضاف إليه ل"قبل" راجع إلى كلمة "حتى". (بِمَعْنَى) ظرف 
مستقرٌ منصوب المحل حال من "حتّی"؛ فإنّه وإن كان مبتدأ لفظ) الا أنه مفعول به 
لمعنى التمثيل المستفاد من "مثل" كانه قيل: أمثل حتى بمثل أسلمت حتى أدخل 
الجنّة. أو مرفوع المحل خبر مبتدأ محذوف؛ أي: هو كائن بمعنى...إلخ. والجملة 
اعتراض بين المبتدأ والخبر. ("كَيْ") مراد اللفظ : مجرور تقديراً مضاف إليه ل"معنى". 


)١١‏ في هامش (): "القريبة" بيان. 


(أَوْ) عاطفة. ("إلّى") مراد اللفظ: مجرور تقديراً عطف على "كي". (يثْلُ) 
مرفوع خبر المبتدأ. وهو معه جملة اسميّة عطف على القريبة أو البعيدة. ومَنْ قال: إن 
خبر المبتدأ محذوف؛ أي: حتى ینتصب! المضارع بعده و"إذا" ظرف له و"مثل" 
خبر مبتدأ محذوف.. فقد خالف السباق. ("أَسْلَمْتُ ختّی أَدْخُلَ الجَنَّه") مراد اللفظ: 
مجرور تقديراً مضاف إليه ل"مثل". وإذا أريد المعنى: ف"أسلمت": فعل وفاعل. 
و"حتى": حرف جر بمعنى "كي" متعلّق ب"أسلمت". و"أدخل": مضارع متكلم 
منصوب ب"أن" المقدّرة» فاعله فيه "أنا". والجملة في تأويل المفرد محلها القريب 
مجرور ب"حتى"» ومحلّها البعيد منصوب مفعول له لمتعلقه. و"الجنة": منصوبة 
مفعول فيه أو به ل"أدخل"!؛ هذا عند البصريين. وعند الكوفيين: انتصاب المضارع 
ر"حتى". لا ب "أن" مقدرة. ومذهب البصريين أرجح؛ لأنه يلزم عندهم [87١/ب]‏ 
الإضمار وهو مجازء ويلزم على مذهب الكوفيين الاشتراك والمجاز أُولَى ‏ كما في 
«الأشباه والنظائر» للسيوطي”" في النحو.. 

(و) عاطفة. ("كُنْتُ سرّث حَنَّى أَدْخُلَ البَلَد") مراد اللفظ: مجرور تقديراً عطف 
على المثال المتقدم. وإذا أريد المعنى: ف"كنت": ماض ناقص. و"التاء": فاعله عند 
المصنف. و"سرت": فعل وفاعل. والجملة منصوبة المحل خبر "كنت". و"حتى": 
حرف جر بمعنى "كي" أو "إلى" متعلق ب"سرت". و"أدخل": مضارع متكلم منصوب 
ب"أن" المقدرةء فاعله فيه "أنا". والجملة في تأويل المفرد محلها القريب مجرور 
باحتی" ومحلّها البعيد منصوب مفعول له أو مفعول به غير صريح لمتعلقه. و"البلد": 
منصوب مفعول فيه أو مفعول به ل"أدخل". 

(۱) في هامش (): "أي: حتى ینتصب" بيان. 
(۲) في هامش (أ): "المضارع" بيان. 
(۳) في هامش (أ): "للسيوطي" بيان. 


فتاه تن ٤‏ ی 

(و) عاطفة. ("أسِيرٌ ختی تَغِيبَ الشّمْسُ") مراد اللفظ: مجرور تقديراً عطف 
على المثال القريب أو البعيد. وإذا أريد المعنی: ف"أسير": مضارع متکلم» فاعله فيه 
"آنا". و"حتى": حرف جر بمعنى "إلى" متعلّق ب"أسير". و"تغيب' ا منصوب 
ب"أن" المقدّرة. و"الشمس": مرفوعة فاعله. والجملة في تأويل المفرد محلها القريب 
مجرور ب "حتى"» ومحلّها البعيد: منصوب مفعول به غير صريح لمتعلقه. 

(فان) شرطية و"الفاء": للتعليل. فيكون هذا دليلاً على التقييد المذکور أو 
نتيجة للتقييد بقوله: إذا كان مستقبلاً ‏ كما في «الهندي» .. (أَرَدْتَ) ماض مجزوم محلا 
ب"إن". و"التاء": فاعله. والجملة لا محل لها فعل الشرط. (الحَالٌ) منصوب مفعول به 
ل"أردت". (تَسْقِيق) منصوب حال مر "الحال". (أَوْ) عاطفة. (حِكَايَة) منصوية عطف 
علی تن (گانت) ماض ناقص مجزوم المحل ب"إن" ‏ آیضاً -. [1/۲۸۷] اسمه فيه 
"هي" راجم إلى كلمة "حتی". و"التاء": علامة التأنيث. (حَرْفَ) منصوب خبره. 
RN av‏ والجملة الشرطيّة لا محل لها علّة مَا قبلها أو 
نتيجة» ويحتمل الاستئناف. (ابْتِدَاءِ) مجرور مضاف إليه ل"حرف". (فيْرْفعٌ) مضارع 
حينا نائب الفاعل فيه راجع إلى "المضارع". أو مضارع مخاطبء فاعله فيه 

آنت ". والمفعول محذوف؛ أي: فترفعه؛ أي: المضارع. والجملة لا محل لها تفصيل» 
أو استئناف» أو جواب "إذا" المقذر؛ أي: إذا كان الأمر کذلك. وقیل: تعلیل. 

(و) عاطفة. (نَحجِبٌ) مضارع. (السَبيية) مرفوعة فاعله. والجملة لا محل لها 
عطف على جملة: "يرفع". (مِثْلُ) معلوم. (مرض فلانْ حتّی لا يَرْجُوئَة") مراد اللفظ: 
مجرور تقدیرا مضاف إليه د"مثل". وإذا أزيد المعنی: ف"مرض": ماض. و "فلان": 
مرفوع فاعله. و"حتی" : ابتدائية. و"لا": نافية. و ایرجون": مضارع جمع مذکر. 
و"الواو": مرفوع المحل» فاعله راجع إلى جماعة الذكور. و"النون": علامة الرفع. 
والجملة استئناف. والضمير منصوب المحل مفعوله راجع إلى "فلان". 


ا 


(و) استئناف أو اعتراض. (منْ نَمّهُ) متعلق بقوله الآتي: "امتنع ٠"‏ ومفعول له؛ لأن 
"من" للتعلیل» و"ثمّه": إشارة إلى کون "حتى" عند إرادة الحال حرف ابتداءء ووجوب 
سببيّة ما قبلها لِمَا بعدها. (امْتَنَ) ماض. <«الرَّفْمُ) مرفوع فاعله. والجملة لا محل لها 


۳ 


استثناف أو اعتراض. (في) حرف جر متعلّق ب"امتنع". ("كَانَ سَيْرِي ی أَدْخُلّْهَا") 
مراد اللفظ: مجرور تقديراً "في" ومنصوب محلا مفعول فيه لمتعلقه. (في النَاقِصَةٍ) 
ظرف ‏ أيض) ‏ ل"امتنع"؛ أي: وقت تحقق الناقصة فإِن الاوّل متعلق بالامتناع المطلق, 
والثاني بالمقیّد» كما في: "جلست يوم الجمعة أمام الأمير". أو مفعول له ل"امتنع". 
بجعل "في" بمعنى "اللام" 73 ب] كما في قوله عليه [الصلاة و] السلام: «عُْبتِ 
امرأةٌ في هرّة...»۳؛ أي: لأجل هرّة ‏ كما في «شرح العصام . 

(و) عاطفة. ("أيّآت حى تَدخُلها؟") مراد اللفظ: مجرور تقديراً عطف على 
التركيب السابق. (و) عاطفة. (جَار) ماض. (في النَّامَّةِ) متعلّق ب"جاز" ظرف أو علة له 
مثل قوله: "في الناقصة". ("كَانَّ سَيْرِي حَتَّى أَدْخُلَهَا") مراد اللفظ: مرفوع تقديراً فاعل 
"جاز". والجملة لا محل لها عطف على جملة: "امتنع". وإذا أريد المعنى: ف"كان": 
ماض تام بمعنى "ثبت". و"سيري": مرفوع تقديراً فاعله. و"الياء": مجرور المحل 
مضاف إليه ل"سير". و"حتى": ابتدائية. و"أدخل": مضارع متكلّم. فاعله فيه "أنا". 
والضمير منصوب المحل مفعوله راجع إلى "البلدة". والجملة لا محل لها استئناف. 

(و) عاطفة. ( هم سار ختی يَدْحُلّهَا"؟) مراد اللفظ: مرفوع را فاعل فعل 
محذوف؛ أي: وجاز. والجملة لا محل لها عطف على جملة "جاز" المذکور. ولا 
يجوز کون هذا الترکیب مرفوع) تقديراً على أن يكون معطوفا على التر کیب السابق؛ 
لعدم تقيّد هذا الترکیب بقيد الترکیب السابق؛ أعني قوله: "في الناقصة" كما لا بخفی 
على ذوي العقول الکاملة. 


.)۲۳۱6( آخرجه البخاري في اصحيحه)‎ )١( 


اا و و مب جح 1۲۱ هم هم 

وإذا أريد المعنى: ف" أيهم ": اسم استفهام مرفوع مبتدأ. و"هم": مجرور المحل 
مضاف إليه ل"أيَ" راجع إلى جماعة غائبين. و"سار": ماض. فاعله فيه راجع إلى 
المبتدأ. والجملة فعليّة صغرى مرفوعة المحل خبر المبتدأ. والجملة الاسميّة استئناف. 
و"حتى": ابتدائية. و"يدخل": مضارع. فاعله فيه راجع إلى المبتدأ. والضمير منصوب 
المحل مفعوله راجع إلى "البلدة". والجملة لا محل لها استئناف. 

(و) عاطفة. (لَامُ) مرفوع مبتدأ. ("كَيْ") مراد اللفظ: مجرور تقديراً مضاف إليه 
ل"لام". (مِثْلُ) مرفوع خبر المبتدأ. والجملة لا محل لها [۲۸۸/] عطف على الجملة 
القريبة أو البعيدة. ("أَسْلَّمْتٌ لِأَدْخُلَ الجَنَه”) مراد اللفظ: مجرور تقديراً مضاف إليه 
ل"مثل". وإذا أريد المعنى: ف"أسلمت": فعل وفاعل. و"اللام": حرف جر متعلق 
ب"أسلمت". و"أدخل": مضارع متكلّم منصوب ب"أنْ" المقدّرة» فاعله فيه "أنا". 
والجملة في تأويل المفرد محلّها القريب مجرور باللام. ومحله البعيد: منصوب مفعول 
له لمتعلّقه. و"الجنة": منصوبة مفعول فيه» أو مفعول به ل"أدخل ". كما مر الاختلاف. 

(و) عاطفة. (لَامُ) مرفوع مبتدأ. (الجُخُودٍ) مجرور مضاف إليه ل"لام". N‏ 
مرفوع خبر مبتدأ محذوف؛ أي: "هي". والجملة الاسميّة لا محل لها اعتراض. (تَأكِيدِ) 
مجرور مضاف إليه لقوله: "لام". (بَعْدَ) ظرف التأكيد. (التفي) مضاف إليه ل "بعد 
(ل"كَانَ") متعلق ب"النفي". (مِثْلُ) مرفوع خبره» والجملة لا محلل لها عطف على القريبة 
أو البعيدة. ویحتمل() کون خبر المبتدأ قوله: "لام تأکید " فحينئذٍ يكون "مثل" خبر مبتداً 
محذوف؛ أي: هو مثل...إلخ. ( وما کان الله لِيُعَذْبَّهُمْ4 [الأنفال: ۲۳۳) مراد اللفظ: مجرور 
تقديراً مضاف إليه ل"مثل". وإذا أريد المعنى: ف"ما": نافية. و"كان": ماض ناقص. 
ولفظة الجلالة: مرفوعة اسمه. و"اللام": حرف جر ويسمى لام الجحود زائداً غير 
متعلّق بشيء "عدي" : مضارع منصوب ب"أنْ" المقدرة» فاعله فيه راجع إلى اسم 


)١(‏ في هامش (أ): "یحتمل" بيان. 


"كان". والجملة الفعليّة لا محل لها صلة "أل" المقدّرة. وهي في تأويل المفرد محلها 
القريب مجرور باللای ومحلها البعيد نصب خبر "كان" بتقدير المضاف. إِمّا في جانب 
الاسم. أو في جانب الخبر؛ أي: ما كان صفة ال أو ما كان الله ذا أن يعذب. (۲۸۸/ب] أو 
على تأويل المصدر المؤول باسم الفاعل؛ أي: وما كان الله معذبهم'". وقيل: لا حاجة 
إلى التقدير والتأويل» وجاز الحمل بصورة الفعل. وفيه نظر ‏ كذا في «الهندي» وقد مز 
التفصيل .. والضمير منصوب المحل مفعول به لقوله: "لیعذب" راجع إلى جماعة 
غائبين. وعند الكوفيين أن لام الجحود حرف ناصب بنفسه؛ والفعل بعده منصوب به لا 
۳1 المقذرة ‏ كما في «الأشباه والنظائر» و«حواشي آنوار التنزیل» -. 

(و) عاطفة. (القَاءُ) مرفوع مبتدأ. (بِشَرْطَيْنِ) ظرف مستقر مرفوع المحل خبره. 
والجملة لا محل لها عطف على آحدهما. (أَحَدَّهُمَا) مرفوع مبتدأً. والضمیر مضاف 
إليه ل"أحد" راجع إلى "الشرطین". (السّببيَهُ) مرفوعة خبره. والجملة استتناف. (و) 
عاطفة. (الثاني) مرفوع تقديراً مبتدأ. (أَنْ) ناصبة. (يَكُونَّ) مضارع ناقص منصوب 
ب"أن". (لهُا) ظرف مستقز منصوب المحل خبر "یکون". والضمیر مضاف إليه 
ل"قبل" راجم إلى "الفاء". (أَمْوٌّ) مرفوع اسمه المؤخر. والجملة في تأویل المفرد 
مرفوعة المحل خر المبتدأ. والجملة لا محل لها عطف على جملة "آحدهما السيبيّة". 
(أَوْ) عاطفة. (نَهْيْ) مرفوع عطف على "أمر". (أَوْ) عاطفة. (اسْيَفْهَامٌ) مرفوع عطف 
على القریب أو البعید. (أو) عاطفة. (نَفّْ) مرفوع عطف على أحدهما. (أَوْ) عاطفة. 
(َمَنَّ) مرفوع تقديراً؛ إذ أصله "تمّی" فأعل فصار "تم" عطف على آحدهما. (أَوْ) 
عاطفة. (عَرض) مرفوع عطف على أحدهما. 

ثم إن مثال الأمر: "زرني فاکرمك"» ف"زر": آمر حاضر مبني على السکون لا 
محل له عند البصريين» فاعله تحته "أنت" عبارة عن المخاطب. و"النون": وفاية أو 


)١(‏ في هامش (): "معذیهم" بیان. 


و او مب ee‏ 1۳ موجه یت 
عماد ‏ على الاختلاف» كما مر .. و"الياء": منصوب المحل مفعوله. و"الفاء": عاطفة 
سببيّة. و"أكرم": مضارع ]1/١84[‏ متكلم منصوب بان" المقدّرة» فاعله فيه "أنا" عبارة 
عن المتكلم. و"الكاف": منصوب المحل مفعوله. والجملة فعلية لا محل لها صلة 
"أن" المقدرة. وهي في تأويل المفرد مرفوعة المحل عطف على الزيارة المفهومة من 
قوله: "زرني"؛ أي: ليكن منك زيارة فإكرام مني. وقال الرضي: الفاء للسببيّة المحضة 
بلا عطف» والمؤول بالمفرد مرفوع المحل مبتدأء خبره محذوف وجوبا؛ لكثرة 
الاستعمال ‏ كما في «شرح المغني» للدماميني + أي: فإكرامي إياك ثابت» فتكون الجملة 
الاسميّة لا محل لها جوابا لِمَا قبلها - كما في «شرح العصام» .. ومَنْ قال: إن هذه 
الجملة الاسميّة عطف على جملة: "زرني" على هذا القول.. فقد حمل كلام القائل 
على ما هو بريء منه» كما يظهر بالمراجعة إلى «الرضي» وقس على هذا المثال إعراب 
سائر الأمثال» بلا قيل وقال. وزعم بعضهم أن الفاء في هذه وكذا الواو ناصب للفعل 
المضارع بنفسه ‏ كما في «شرح المصنف» > ونسب هذا القول السيوطي في «الأشباه» 
إلى الكوفيين. 

(و) عاطفة. (الوَاوُ) مرفوع مبتدأ. (بِشَرْطَيْنِ) ظرف مستقرٌ مرفوع المحل خبره. 
والجملة لا محل لها عطف على أحدهما. (الِجَمْوِيَهُ) مرفوعة خبر مبتدأ محذوف؛ أي: 
الأوّل. والجملة استئناف أو اعتراض. (و) عاطفة. (أَنْ) ناصبة. (يَكُونَ) مضارع ناقص 
منصوب ب"أن". (قَبْلَهَا)ْ ظرف مستقرٌ منصوب المحل خبر مقدم ل"يكون". (مِثْلُ) 
مرفوع اسمه المؤخر. والجملة في تأويل المفرد مرفوعة المحل خبر مبتداً محذوف؛ 
أي: والثاني. والجملة لا محل لها عطف على جملة: "الأول الجمعيّة". (ذَلِكَ) مجرور 
المحل مضاف إليه ل"مثل". و"اللام": حرف تبعيد. و"الكاف": حرف [۲۸۹/ب] 
خطاب لا محل لهما من الاعراب. ويجوز کون "الجمعية" مع "ما" عطف عليها 
مرفوعة خبر مبتدأ محذوف؛ أي: "هما ومجرورة على البدلية. أو عطف البیان من 


ا ع 
"شرطين"» ومنصوبة ب"أعني" المقدّر. فلا تغفل. (و) عاطفة. ("أَؤْ") مراد اللفظ: 
مرفوع تقديراً مبتدأ. (بشَرْطِ) ظرف مستقرٌ مرفوع المحل خبره. والجملة لا محل لها 
عطف على آحدهما. (مَعْنَى) مجرور تقديراً مضاف إليه ل"شرط". ("لی أَنْ") مراد 
اللفظ: مجرور تقديراً مضاف إليه ل فی وعبد.شيو يه عير الا ان كما في شرح 
المصنف» .. ثم إن المراد بقول المصنف: "معنى إلى أن أو إلا أن" وجود هذا المعنى في 
التركيب» لا لكوهما معنى "أو" كما في «الامتحان) -. 

(و) عاطفة. (العَاطِفَةِ) مجرورة عطف على "حتى" في قوله: "وبأن مقذرة بعد 
حتى"» فهذا وإن كان بحسب اللفظ أبعد لكنه آقرب بحسب المعنى ‏ كما في «الجامي» 
-. وقيل: العاطفة مرفوعة مبتد خبره قوله الآتي: "إذا كان..."إلخ. والجملة الاسمية لا 
محل لها عطف على أوّل المعدودات الناصبة بتقدير "أن" وهو قوله: "حتى إذا كان 
مستقبلا" أو على آخرها وهو قوله: "أو بشرط معنى إلى أن". ورد هذا بآن العاطفة لم 
تذكر في الإجمال» فكيف تذكر في التفصيل؟ !. 

(إدا) لمجرد الظرفية منصوبة المحل مفعول فيه لمقدّرة0" الملحوظة بواسطة 
العطف. (كَانَ) ماض ناقص. (المَعْطُوفُ) مرفوع اسم "كان". (عَلَيِْ) متعلّق 
با المعطوف" ونائب فاعله. والضمير راجع إلى الألف واللام. (اشمًا) منصوب 
خبره. والجملة مجرورة المحل مضاف إليها ل"إذا". 

(و) استئناف. (يَنجُورُ) مضارع. (إِظهَارٌُ) مرفوع فاعله. والجملة لا محل لها 
استئناف. ويحتمل الاعتراض. 1/۲۹۰1 ("أَنّْ") مراد اللفظ مجرور تقديراً مضاف إليه 
ل"إظهار"؛ ومنصوب محلا مفعوله. (مَعَ لام) ظرف ل"إظهار"؛ أو ظرف مستقر 
ای قر لوقي رده لقا اسع عم تس قف كول مر ا 

كما صرح في أمثاله في «شرح المغني» -. 


سد تود مومهم هی ۵ ٩۲‏ میت 
منصوب المحل حال مِنْ "أن". وقيل: ظرف ل"يجوز". و"لام": مجرور مضاف إليه 
ل"مع". ("كَيْ") مراد اللفظ: مجرور تقديراً مضاف إليه لقوله: "لام". (و) عاطفة. 
(العَاطِمَةِ) مجرورة عطف على لام "كي". 

(و) عاطفة. (يَجَبُ) مضارع» فاعله فيه راجع إلى "إظهار أن". والجملة لا محل 
لها عطف على جملة: "يجوز". وقيل: اعتراض. (مَعَ "لا") ظرف ل"يجب". أو 
المستكنّ فيه» فان الضمير الراجع إلى المصدر يجوز تعلّق الجارٌ به على المختار - كما 
مر . أو ظرف مستقرٌ منصوب المحل حال مِنَّ المستكن في "يجب". وقيل: حال من 
"اللام" في قوله الآتي: "ني اللام". وفيه: أنْ الحال لا يتقدم على ذي الحال المجرور 
على الأصح ‏ كما مر . و"لا": مراد اللفظ: مجرور تقديراً مضاف إليه ل"مع". (في 
اللّام) متعلق ب"يجب" وظرف له بحذف المضافين؛ أي: في صورة دخول اللام. 

(و) عاطفة. (يَنْجَرْمُ) مضارع. فاعله فيه راجع إلى "المضارع". والجملة لا محل 
لها عطف على جملة: "يرتفع أو يتتصب". (ب"لَمْ") متعلق ب"ينجزم". (و) عاطفة. 
("لما") مراد اللفظ: مجرور تقديراً عطف على "لم". (و) عاطفة. (لام) مجرور عطف 
على القريب أو البعيد. (الأَمر) مجرور مضاف إليه ل"لام". (و) عاطفة. ("لا") مراد 
اللفظ: مجرور تقديراً عطف على أحدهما. (في النَّهّي) ظرف مستقر صفة "لا" أو حال 
منه؛ أي: الكائن أو كائنا في النهي» أو خبر مبتداً رت أي: "هو". والجملة الاسمية 
استئناف أو اعتراض. (و) عاطفة. (گلم) مجرور عطف على أحدهما. (المَجَارَاة) 
مجرورة مضاف الیها "کلم" . (و) استئناف. (هي) مرفوع [۲۹۰/ب] المحل مبتدأ راجع 
إلى "كلم المجازاة" بتأویل الجماعة. ("إِنْ") مراد اللفظ: مرفوع تقديراً مع ما عطف عليه 
حر المبتدأ. والجملة الاسميّة لا محل لها استئناف» ویحتمل الاعتراض. (و) عاطفة. 
( مهم ) مراد اللفظ مرفوع تقدیراً عطف على "إن". (و) عاطفة. ("إِذْمَا") مراد اللفظ: 
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مرفوع تقديراً عطف على القريب أو البعيد. (و) عاطفة. ("حَيْنُمَا") مراد اللفظ: مرفوع 
تقديراً عطف على أحدهما. (و"أيْنَ" و امتی" و"ما" و"مَنْ" و"أي" و"أنى") كل تین 
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(وآََا) حرف شرط. والمبتدا بعده محذوف؛ أي: أما انجزام المضارع. مَع) 

ظرف للمبتدأ المحذوف. أو ظرف مستقر منصوب المحل حال منه أو من ضمیره 
المستکن في "شاذ". أو مرفوع المحل خبر مبتداً محذوف؛ أي: هو. والجملة استتناف 
أو اعتراض. ("كَيْقَمَا") مراد اللفظ: مجرور تقديراً مضاف إليه ل"مع". (و) عاطفة. 
)"إ5"( مراد اللفظ: مجرور تقديراً عطف على "کیفما". (فشَاذ) "الفاء": جوابية. 
و"شاذ": اسم فاعل» فاعله فيه راجع إلى المبتدأ. وهو معه مركب مرفوع لفظا خبر 
المبتداً. والجملة الاسميّة لا محل لها استئناف أو اعتراض. (و) عاطفة. ب"إِن' ع( 
عطف على ب"لم". (مُقَدَرَةَ) منصوبة حال مِنْ "إن" أو مجرورة صفته بتأويل ما یسمی 
به كما مو. (ف"لم") "الفاء": للتفصيل. و"لم": مراد اللفظ: مرفوع تقديراً مبتداً. 
(لقَلْبِ) ظرف مستقرٌ مرفوع المحل خبره. والجملة لا محل لها تفصيل. (المُضَارعَ) 
مجرور لفظاً مضاف إليه ل"قلب"» ومنصوب محلا مفعوله. (مَاضِي) منصوب حال 
من المضارع. أو مفعول ان ل"قلب" على تضمين معنى التصییر» وقيل: لقلب لفط 
3 الماضي مضارعنً ‏ كما في «شرح العصام» .. وصحح كل من القولين ‏ كما في 
. «الأشباه والنظائر» للسيوطي .. وني (شرح المغني» للدماميني: قال ابن قاسم في «الجنى 
الداني»: والأوّل هو الصحيح؛ لأن له نظيراً وهو المضارع الواقع بعد "لو" والقول 
الثاني لا نظير له. (و) عاطفة. (نَفْيه) مجرور عطف على "القلب". والضمير مضاف إليه 

ل"نفي" راجع إلى المضارع أو الماضي. (و) عاطفة. ("لَما") مراد اللفظ: مرفوع 
تقديراً مبتدأ. (َِهَا) مرفوع خبره. والجملة لا محل لها عطف على جملة: "لم لقلب 
المضارع..."إلخ. 


(وتخْتض) مضارع معلوم أو مجهول فإنّه يستعمل لازم ومتعديّاء بالتاء على 
التأنیث. أو بالياء على التذكيرء فاعله أو نائبه فيه "هي" أو "هو" راجع إلى كلمة "لا" 
أو إلى لفظ "لما" وقد مر أن الحرف يذكر ویژنث .. والجملة لا محل لها استتناف أو 
اعتراض» أو عطف على جملة: "لما مثلها". وقيل: عطف على قوله: "مثلها"؛ لتضمنه 
معنى تمائله. (بالاْیفراق) متعلّق باتختض". و"الباء": داخل على المقصور. (و) 
عاطفة. (جَوَاْ) مجرور عطف على "الاستغراق". (حَذّْفٍ) مجرور لفظا مضاف إليه 
"جواز" ومرفوع محلا فاعله. (الفِمْلٍ) مجرور لفظ) مضاف إليه ل"حذف" 
ومنصوب محلا مفعوله. (و) عاطفة. (لَامُ) مرفوع مبتدأ. (الأَمْرِ) مجرور مضاف إليه 
ل"لام". (اللّامُ) مرفوع خبر المبتدأ. والجملة لا محل لها عطف على جملة: "لم لقلب 
المضارع"» أو على جملة: "لما مثلها". (المَطْلُوبُ:") اسم مفعول مرفوع صفة 
"اللام". (بها) متعلق ب"المطلوب". والضمير راجع إلى الألف واللام؛ لكونه بمعنى 
۳ (الفغْلٌ) مرفوع نائب الفاعل ل"المطلوب". (و) عاطفة. ("لا") مراد اللفظ: 
مرفوع تقدیرا [۲۹۱/ب] مبتدأ. (ِلتَهي) ظرف مستقرٌ صفة "لا" أو حال منه؛ أي: الکائن 
أو كائ ارين از ر هو. والجملة اعتراض. وفي بعض النسخ: 
"لاء النهي" بالإضافة. (المَطنُوبُ) اسم مفعول مرفوع خبر المبتدأ. والجملة لا محل 
لها عطف على الجملة القريبة أو البعيدة. (بها) متعلق ب"المطلوب". والضمير راجع 
إلى الألف واللام. (التَّرْكُ) مرفوع نائب الفاعل ل"المطلوب" 

(و) عاطفة. (كَلِمُ) مرفوعة مبتداً. (المّجَارَاةِ) مجرورة مضاف إليها ل"كلم". 
(تَدْخُلُ) مضارع» فاعله فيه "هي" راجع إلى "كلم المجازاة" بتأويل الجماعة. والجملة 
فعليّة صغرى مرفوعة المحل خبر المبتدأ. وهو معه جملة اسميّة كبرى لا محل لها 
(۱) في هامش ():قوله: "لام المطلوب..."إلخ كذا في شرح المصنف. وفي أكثر النسخ: لام الأمر 

المطلوب...إلخ بترك اللام. 


بع عد متسد مد سین 


موم اه عغدالکفین 
عطف على أحدهما. (عَلَى الفِعْلَيْنِ) متعلّق ب"تدخل". (لِسَبَّبِيَة) متعلّق ب"تدخل" وعلة 
له. (الأوَّلِ) مجرور لفظا مضاف إليه ل"سببيّة". (و) عاطفة. (مُسَبْبِية) مجرورة عطف 
على "السببيّة". (لثاني) ورور قد ماف 3 ال 
(و) استئناف. (يُسَمّيَان) مضارع مجهول مرفوع بالعامل المعنوي والنون علامة 
الرفع. و"الألف": مرفوع المحل نائب الفاعل راجع إلى الفعلين. (شَرْط) منصوب 
مفعوله الثاني» والمفعول الأوّل نائب الفاعل. (و) عاطفة. (جَرَاء) منصوب عطف على 
"شرطا". والجملة لا محل لها استئناف. وقیل: اعتراضء أو عطف على جملة 
"تدخل" بتقدير العائد إلى المبتدأ؛ أي: (1/۲۹۲] يسمّيان عند دخولها. (فإِنْ) شرطيّة. 
و"الفاء": للتفصيل. (كَانَا) ماض ناقص مجزوم المحل ب"إن". والألف مرفوع المحل 
اسمه راجع إلى الفعلین» أو إلى الشرط والجزاء. (مُضَارِعَيْنِ) منصوب خبره. والجملة 
لا محل لها فعل الشرط. (أَوْ) عاطفة. (الأوّلُ) مرفوع عطف على اسم "كان"؛ أي: أو 
كان الأولء ولم يؤكد بالمنفصل آوّلا؛ لوجود الفاصلء كما في: "ضربت اليوم وزيد". 
وخبره محذوف( آي: مضارعا» وهو عطف على "مضارعین من قبيل عطف 
الشیئین بحرف واحد على معمولي عامل واحد. وما قيل مِنْ أن الأوّل اسم "كان" 
المحذوف. وخبره محذوف؛ أي: مضارعاً.. فلا حاجة إليه؛ لاه إذا عطف الأول على 
اسم "کانا" فکان" منسحب إليه بواسطة العطف كما لا يخفى. 
(فِالجَرْمُ) "الفاء": جزائية. و"الجزم": مرفوع مبتدأ. وخبره محذوف؛ أي: 
واجب. وقد مر وجه آخر فلا تغفل. والجملة الاسميّة مجزومة المحل جزاء الشرط. 
والجملة الشرطية لا محل لها تفصیل. وقیل: استتناف أو اعتراض. 
(1) في هامش (أ): القائل: الفاضل الهندي. 
(۲) في هامش (أ): "محذوف" بيان. 
(۳) في هامش (): أي: لفظ: كان...إلخ. 
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(و) عاطفة. (إِنْ) شرطية. (كَانَ) ماض ناقص مجزوم المحل ب"إن". (الثاني) 
مر فوع تقديراً اسمه» وخبره محذوف؛ أي: مضارعً. والجملة لا محل لها فعل الشرط. 
(فالوَجَهَانٍِ) "الفاء": جزائية. و"الوجهان": مرفوع مبتدأ وخبره محذوف؛ أي: جائزان» 
أو خبر مبتدأ محذوف؛ أي: فحكمه الوجهان» أو فاعل فعل محذوف؛ أي: فجاز 
الوجهان. والجملة الاسمية أو الفعليّة مجزومة المحل جزاء الشرط. والجملة الشرطية 
لا محل لها عطف على الجملة الشرطية السابقة. 


(و) عاطفة. (إِذَا) شرطية منصوبة المحل مفعول فيه لشرطها أو جوابها. (كَانَ) 
ماض ناقص. (الجَرَاءُ) مرفوع اسمه. (مَاضیا) منصوب [۲۹۲/ب] خبره. والجملة لا 
محل لها فعل الشرطء أو مجرورة المحل مضاف إليها ل"إذا". (بِعَيْرِ) ظرف مستقر 
مق یناف مور أ قياف إل ا غي :ا( ) 
منصوب حال من المستكنّ في الظرف المستقر؛ آعني "بغير" الراجع إلى "الماضي ". 
وقیل: خبر "كان" المقدر؛ آي: سواء كان الماضي لفظا. رآ عاطفة. (مَعَنیَ) منصوب 
تقدیر عطف علی "لفظ". ویحتمل کون الف آو معنین" تفصیلاً فد الا آنه 
خلاف المتبادر - كما في «شرح العصام» .. (لَمُْ) حرف جازم. (یجْر القاءً) فعل مضارع 
مجزوم ب"لم" تقديراً؛ لأنّه لما التقی الساکنان . سکون الزاي وسکون لام التعریف - 
حرّك الزاي بالكسرة كما في قوله: لَمْ يكن الّذِينَ4 [البينة:1]» فصار الجزم تقديريًا. 
و"الفاء": مرفوع فاعله. والجملة لا محل لها جواب الشرط. والجملة الشرطية لا محل 
لها عطف على الجملة الشرطية القريبة أو البعيدة. 

(و) عاطفة. (إِنْ) شرطية. (كَانَّ) ماض ناقص مجزوم المحل بها اسمه فيه راجع 
إلى الجزاء. (مُضَارِع) منصوب خبره. والجملة لا محل لها فعل الشرط. (مُنْننا) 
منصوب صفة "مضارع". (أَوْ) عاطفة. (مَنْفيًا) منصوب عطف على "مثبتنا". 
(ب"لا") متعلق ب"منفينا". (فالوَجْهَانِ) "الفاء": جزائية. و"الوجهان": مرفوع مبتدأ 


وخبره محذوف؛ أي: جائزان. وقد مر وجه آخر عن قريب فلا تغفل. والجملة الاسمية 
مجزومة المحل جزاء الشرط. والجملة الشرطيّة لا محل لها عطف على أحدهما. (وَ) 
عاطفة. (إِلَّا) مركّبة من "إن" ولا ف"إن": شرطیّة و"لا": نافية» وفعل الشرط 
محذوف؛ أي: وان لا يكن كذلك. (فالقَاءٌ) "الفاء": جزائية. و"الفاء": مرفوع مبتدأء 
وخبره محذوف؛ أي: "لازم". والجملة الاسميّة مجزومة المحل جزاء الشرط. 
والجملة الشرطية لا محل لها عطف على أحدهما. 

(ويّجيء) [1/۲۹۳] مضارع. ("إ1") مراد اللفظ: مرفوع تقديراً فاعله. والجملة لا 
محل لها استئناف» أو اعتراض» أو عطف على ما قبلها بحسب المعنىء» كأنه قيل: يجيء 
الفاء لزوما في الجزاء إن لم يكن كذلك ويجيء إذا...إلخ. (مَعَ) ظرف ل"يجيء" أو 
ظرف مستقر منصوب المحل حال مِنْ فاعله. (الجُمْلَة) مجرورة مضاف إليها ل"مع". 
(الاشويّة) مجرورة صفة "الجملة". (مَوْضِعٌ) منصوب مفعول فيه ل"يجيء". (القاءِ) 
مجرور مضاف إليه ل"موضع". (و) عاطفة. ("إن") مراد اللفظ: مرفوع تقديراً مبتدأً. 
(مُقدَّرَةٌ) مرفوعة خبر المبتداً. والجملة الاسميّة لا محل لها عطف على الجملة الاسميّة 
القريبة؛ أعني بها جملة: "كلم المجازاة تدخل " أو البعيدة؛ أعني بها جملة: "فلم لقلب 
المضارع". أو "المقدرة": منصوبة حال مِنْ "أن"؛ أو من ضميره المستكن في الخير؛ 
فحينئل خبر المبتدأ قوله الاتي: "بعد الأمر". والجملة الاسميّة لا محل لها عطف على 
القريبة أو البعيدة ‏ كما ذكرناه آنف . ومَنْ قال: إن قوله "إن" مرفوع المحل عطف على 
"كلم المجازاة" أو على "لم" وقوله: "مقدرة" حال مِنْ "ن" وقوله: "بعد الأمر" 
ظرف 1 "مقدرة".. فقد سها هوا ظاهرا لا یخفی على ذوي عقول سليمة: 
بَعْدّ) منصوب على الظرفية» مفعول فيه ل"مقدرة"» على الاحتمال الأول. أو 


ظرف مستقرٌ مرفوع المحل خبر المبتدأ على الاحتمال الثاني. فلا تغفل. (الأَمْرِ) مضاف 


إليه ل"بعد"٠.‏ (و) عاطفة. (التهي) مجرور عطف على "الأمر". (و) عاطفة. 
(الاسْتِفْهَام) مجرور عطف على القريب أو البعيد. (و) عاطفة. (التَّمَئي) مجرور تقديراً 
عطف على أحدهما. (و) عاطفة. (العَرْضٍ) [9 ب] مجرور عطف على أحدهما. 
(إذَا) لمجرد الظرفية منصوب المحل مفعول فيه ل"مقدرة". وقيل: ظرف للانجزام 
الملحوظ بطريق الانسحاب. (فْصِّ) ماض مجهول. (السّيِيهُ) مرفوعة نائب الفاعل. 
والجملة مجرورة المحل مضاف إليها ل"إذا". 

(نَحْوٌ) معلوم. ("أَسْلِمْ تَدْخُلٍ الجَنَّه") مراد اللفظ: مجرور تقديراً مضاف إليه 
ل"نحو". وإذا أريد المعنی: ف"أسلم": أمر حاضر مبنق على السكون عند البصريين لا 
محل له» وعند الكوفيين: معرب مجزوم بلام مقدّرة» فاعله فيه "نت" والجملة لا 
محل لها استئناف. و"تدخل": مضارع مخاطب مجزوم تقديراً ب"إن" المقذرة 
وجوبا"؛ لملاقاته للسكون وتحركه بالكسرة كما من فاعله فيه "أنت". و"الجنة": 
مفعول فيه له على الأصح. والجملة لا محل لها جزاء للشرط المقذر؛ أي: إن تسلم 
تدخل الجنة. 

(و) عاطفة. ("لا تَكْفْرْ تَدْخُلِ الجَنَّة") مراد اللفظ: مجرور تقديراً عطف على 
المثال المذكور. وإذا أريد المعنی: ف"لا": ناهية جازمة. و"تكفر": مضارع مخاطب 
مجزوم اء فاعله فيه "أنت". والجملة لا محل لها استثناف. و"تدخل": مضارع 
مخاطب مجزوم تقديراً لتحركه بالكسرة؛ دفعاً للالتقاء الساكنين ب"إن" المقدرة 
وجوباء فاعله فيه "أنت". و"الجنة": مفعوله. والجملة لا محل لها جزاء الشرط 
المحذوف؛ أي: إن لا تكفر تدخل الجنة. 

)١(‏ في هامش (): "الأمر: مضاف إليه لبعد" بيان. 
(۲) في هامش (أ): وإنما وجب حذف حرف الشرط مع فعل الشرط لكون الجملة المتقدمة عوض 
عن الشرط. ذكره ابن جني في «التعاقب» كما في «الأشباه والنظائر» للسيوطي. 
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و مس رم سره فى سه و 


(و ) عاطفة. (متنع) ماض. ("لا تکفر تذل الناز" ') مراد اللفظ: مرفوع تقديراً 
فاعله. والجملة لا محل لها عطف على ما قبلها بحسب المعنی. كأنّه قيل: جاز 
التركيبان المذکوران وامتنع هذا التركيب. (خلافا) منصوب مفعول مطلق ل"خالف" 
المقذر. وجملته معترضة. (لِلكِسَائِيٌ) ظرف مستقر مرفوع المحل خبر مبتدأ محذوف؛ 
أي: إرادي حاصل [1/۲۹1] للكسائي. وقد مر التفصيل» فلا تخفل. (لأنّ) "اللام": متعلق 
ب"امتنع". و"أنّ": حرف مشبه بالفعل. (التَفْدِيرَ منصوب اسم "أنْ". ("إِنْ لا تفر ") 
مراد اللفظ: مرفوع تقديراً خبره. والجملة في تأويل المفرد محله القريب مجرور باللام 
ومحله البعبد نصب مفعول له لمتعلقه. 

مطلبٌ: في الأمر بالصيغة 

(الأمر) مرفوع مبتدأ. (صیفةٌ) مرفوعة خبره» والجملة لا محل لها استناف. وني 
بعض النسخ: "مثال الأمر " وعلیه شرح المصنف. (بُطلَبُ) مضارع مجهول. (بها) 
متعلّق ب"يطلب". والضمیر راجع إلى "الصیفة". <الفِعْلُ) مرفوع نائب الفاعل. 
والجملة فعليّة مرفوعة المحل صفة "صيغة". (مِنَ الفاعلٍ) متعلق ب"يطلب". 
(لمْحَاطْب) مجرور صفة "الفاعل". (بِحَذْفٍِ) متعلّق ‏ آیضا ‏ ب"يطلب". أو ظرف 
مستقرٌ مرفرع المحل صفة بعد الصفة ل"الصيغة". وقيل: خر مبتدأ محذوف؛ أي : هو 
يعني الطلب المذکور كائن بحذف...إلخ. والجملة استئناف أو اعتراض. (حرفب) 
تست ات قاف اله[ اف وت حلا مقع له (التشارعة )مرو 
مضاف إليها ل" حرف". 

(و) عاطفة. (حُكْمُ) مرفوع مبتدا. (آخره) مجرور مضاف إليه ل"حكم". 
والضمير مضاف إليه ل"آخر" راجع إلى "الأمر". (حُكُمْ) مرفوع خبر المبتدآ. والجملة 
الاسديّة لا محل لها عطف على جملة: "الأمر صيغة". ويحتمل الاستئناف. 


والاعتراض. (المَجُزوم) مجرور مضاف إليه ل"حكم". (فإن) "الفاء": تفصيل. 
و"إن": شرطية. (كَانَ) ماض ناقص مجزوم المحل ب"إن". (بَعْدَهُ) ظرف مستقر 
منصوب المحل خبر مقذم. والضمير مضاف إليه ل"بعد" راجع إلى "حرف [۲۹4/ب] 
المضارعة". أو إلى "حذف حرف المضارعة" كما في «الجامي». 

(سَاكِنٌ) مرفوع اسم "کان" أو فاعله إِنْ كان تام بمعنى "وجد". وقوله: 
"بعده" حينئذٍ ظرف ل"كان". والجملة لا محل لها فعل الشرط. (و) حالية» لا عاطفة 
كما توهم. وقد مر التفصيل في بحث المضمرات. (لَيْسَ) ماض ناقص» اسمه فيه راجع 
إلى "المضارع". (بِرَبَاعِيّ) "الباء": زائدة غير متعلّقة بشيء. و"رباعيّ": مجرور به 
لفظاء ومنصوب محلا خبره. والجملة منصوبة المحل حال مِنْ "ساکن". والرابط من 
الحال إلى ذي الحال الواو فقط ولم يتقدم الحال على ذي الحال مع أنه نكرة محضة؛ 
لكونه مقترن بالواو؛ لأن الحال إذا اقترن بالواو ‏ كما في: "جاءني رجل والشمس طالعة" 
لم یجز تقديم الحال على ذي الحال فضلاً عن الوجوب؛ رعاية لأصل الواو الذي 
هو العطف. كما صرح به عصام الدين في «الحاشية»(". 

(ْدْتَ) ماض مجزوم المحل - أيضا ‏ ب"إن"". و"التاء": فاعله. والجملة لا 
محل لها جزاء الشرط. والجملة الشرطية لا محل لها تفصيل. وقيل: جواب "إذا" 
المقدّر؛ ولا يخفى بعده. (هَمْرَة) منصوبة مفعول به ل"زدت". (وَصْلٍِ) مجرور مضاف 
إليه ل"همزة". وفي بعض النسخ: "زیدت" على صيغة المجهول» فحينتذٍ همزة وصل 
مرفوعة نائب الفاعل. (مَضْمُومَة) منصوبة!» صفة "همزة وصل" أو حال منها؛ 
)١(‏ في هامش (أ): خلافا لبعض النحاة كما مر. 
(۲) في هامش (): في بحث الحال. 
(۳) في هامش (): "مجزوم المحل آیضا بان" بیان. 
(6) في هامش (): وعلی نسخة: زید هي وصل: مرفوعة صفة همزة وصل. 


en‏ ول 1٤‏ وھ مده ادافين عل إعراب الکافیّن 


لتخصّصها بالاضافة. (إِنْ) شرطيّة. (كَانَ) ماض ناقص مجزوم المحل بها. (بَعْدَه) 
ظرف مستقرٌ منصوب المحل خبر مقدم ل"كان". والضمير مضاف إليه ل"بعد" راجع 
إلى الساكن. (ضَمَّةٌ) مرفوعة اسمه المؤخر. والجملة لا محل لها فعل الشرط. والجزاء 
محذوف وجوبا بدلالة [1/۲۹۰] السباق؛ أي: زدت همزة وصل مضمومة. والجملة 
الشرطة اعتراض. 

(و) عاطفة. (مَكْسُورَة) منصوبة عطف على "مضمومة". (فیما) متعلق 
ب"مكسورة". (سواه) ظرف مستقرٌ صفة "ما" أو صلته. والضمير مضاف إليه "سوی" 
راجع إلى الساكن المذکور. (مثل) معلوم. ("اقْثُلُ") مراد اللفظ: مجرور تقديراً مضاف 
إليه ل"مثل". (و) عاطفة. ("اضْرِبٌ") مراد اللفظ: مجرور تقديراً عطف على "اقتل". 
(و) عاطفة. ("اغْلَّمْ") مراد اللفظ: مجرور تقديراً عطف على القريب أو البعيد. 

(و) عاطفة. (إِنْ) شرطيّة. (كَانَّ) ماض ناقص مجزوم المحل ب"إن"؛ اسمه فيه 
راجع إلى "المضارع". (رَبَاعِيْنَا) اسم منسوب. نائب الفاعل فيه راجع إلى اسم "كان". 
وهو معه مركب منصوب لفظا خبر "كان". والجملة لا محل لها فعل الشرط. 
(فَمَفْتُوحَة7) "الفاء": جزائية. و"مفتوحة": اسم مفعولء نائب الفاعل فيها "هي" 
راجع إلى المبتدأ المحذوف. وهي معه مركبة مرفوعة لفظ) خبر المبتدأ المحذوف؛ 
أي: فالهمزة مفتوحة. والجملة الاسميّة مجزومة المحل جزاء الشرط. والجملة 
الشرطية لا محلّ لها عطف على الجملة الشرطيّة السابقة. فطع اسم مفعول» نائب 
الفاعل فيها "هي" راجع إلى المبتدأ المحذوف. وهي معه مركبة مرفوعة لفظ) خبر بعد 
الخر له, أو صفة ل"'مفتوحة". 

مطلبٌ: في فعل ما لم یس فاعله 
(فغل) مرفوع مبتدأ. (ا) موصوف أو موصول مجرور المحل مضاف إليه 


)١(‏ في هامش (): "فمفتوحة" بيان. 


مطلبٌ في الفعل ۱ ۱ 
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ل"فعل". (لَمْ) حرف جازم. (يُسَمَ) مضارع مجهول مجزوم ب"لم" بحذف الآخر. 
(َاعله) مرفوع نائب الفاعل. والضمير مضاف إليه ل"فاعل" راجع إلى "ما". ۲۹۰/ ب] 
وال رور ال فة "ما آز لامعل لها شاه قکلمة "ما" عار عن الفعل 
أو المفعول» فعلی الاوّل: إضافة الفعل إلى "ما" مِنْ إضافة العام إلى الخاص؛ وهي 
لاميّة عند الجمهورء وبيانية عند البعضء وقد مر على التفصیل. وعلی الثاني: لأدنى 
ملابسة» كما في: "كو كب الخرقاء". 

(هُوَ) ضمير فصل لا محل له إِنْ كان "ما" موصولاً» أو ضمير مرفوع منفصل 
مرفوع المحل مبتدأ ثان راجع إلى المبتدأ الأول إن كان "ما" موصوف(). 

(ما) موصول أو موصوف مرفوع المحل خبر المبتدا؛ أعني به فعل ماء أو خبر”» 
المبتدأ الثاني على الاحتمال الثاني. وهو معه جملة اسميّة صغرى مرفوعة المحل خبر 
المبتدأ الأوّل. وعلى التقديرين: فالجملة الاسميّة ‏ سواء كانت كبرى أو لم تكن لا 
محل لها استثناف» ويحتمل کون فعلها مبتدأء وخبره محذوفا؛ أي: ما سيجيء أو خبر 
مبتدأ محذوف؛ أي: ما سيأتي بحث فعل ما...إلخ. والجملة الاسميّة لا محل لها 
استئناف» فعلى هذا يكون جملة: "هو ما" استئنافا آیضا. (حَذِفٌ) ماض مجهول. 
(فَاعِلُْ) مرفوع نائب الفاعل. والجملة صلة "ما" أو صفته. والضمير مضاف إليه 
ل"فاعل" راجع إلى "نا" 

(فإن) "الفاء": للتفصيل. و"إن": شرطيّة. (كَانَّ) ماض ناقص مجزوم المحل 
ب"إن". اسمه فيه راجع إلى الفعل الذي أريد حذف فاعله وإقامة المفعول مقامه. 
(مَاضِي) منصوب خبره. والجملة لا محل لها فعل الشرط. (ضُمٌ) ماض مجهول 


)١(‏ في هامش (): وقد سبق إعراب ضمير الفصل على التفصيل فيما سبق. 
(۲) في هامش (أ): فيه لف ونشر مرتب» كما لا يخفى. 


مع ع اع المَوائذا عاقيا ناغراب الکاخین 
مجزوم المحل ب"إن". (أَوَله) مرفوع نائب الفاعل. والضمير مضاف إليه ل"أول” راجع 
إلى "الماضي". والجملة لا محل لها جزاء) الشرط. والجملة الشرطية لا محل لها 
73 تفصيل. (و) عاطفة. (كُسِرَ) ماض مجهول مجزوم المحل ب"إن". (ما) مرفوع 
المحل نائب الفاعل. والجملة لا محل لها عطف على جملة: "ضم آوّله". (قَبْلّ) ظرف 
مستقر مرفوع المحل صفة "ما" أو لا محل لها صلته. (آخره) مجرور مضاف إليه 
ل"قبل". والضمير مضاف إليه ل"آخر" راجع إلى "الماضي". 
مطلبٌ: في أن الميم في قوله: ايضم' مفتوح أو مكسور 

(و) عاطفة. (يُضَمُ) مضارع مجهول مجزوم تقديرأء كما في: "لم یمد" بحركات 
الدال؛ لأن المضارع إذا عطف على الماضي الواقع شرطأ أو جزاءً یکون مجزوما - كما 
في «الاظهار" > ولما أدغم صار الإعراب تقديريً]"©. 

(الثَاِثُ) مرفوع نائب الفاعل. والجملة لا محل لها عطف على جملة: "ضح 
أوّله". (مَعَ) ظرف ل"يضم"". أو ظرف مستقر منصوب المحل حال من "الثالث". 
(هَمْرَةٍ) مجرورة مضاف إليها ل"مع". (الوَضْلٍِ) مضاف إليه ل"همزة". (و) عاطفة. 
(النَّنِي) مرفوع تقديراً عطف على "الثالث". (مَعَّ) منصوب على الظرفية عطف على 
"مع همزة الوصل". مِنْ قبيل عطف الشيئين بحرف واحد على معمولي عامل واحد. أو 
ظرف مستقرٌ منصوب المحل حال من "الثاني" (النَاءِ) مجرور مضاف إليه ل"مع". 
١(حَؤْفَ)‏ منصوب مفعول له ("یضم". (اللَبْسِ) مجرور لفظ مضاف إليه ل"خوف". 
«نصوب محلا مفعوله. (و) استتناف. (مُمْئَلُ) مرفوع مبتدا أوّل. لین ) مجرور لفظ) 
)١‏ في هامش (): "جزاء" بيان. 
۱ في هامش (): والذي يلوح لي ويظهر أن قوله: يضم لما كان مجهولاً وكان عين الفعل فيه 

شتو حًا تعيّن الفتح والکسر؛ ولم يجز الضم» كما في: لم بمض. فتأمل. 


مضاف إليه ل"معتل". ومنصوب محلا على التشبيه بالمفعول كما في: "حسن الوجه" ‏ 
كما في «مغني اللبيب» -. فاحفظه. فإنّه متا يغفل عنه العاقل اللبيب. (الأفصَح) مرفوع 
مبتدأ ثان. ("قِيلَ") مراد اللفظ: مرفوع تقديراً خبر المبتدأ الثاني. وهو معه جملة اسميّة 
صغرى مرفوعة المحل خبر المبتدأ الأول بتقدير العائد؛ أي: "فیه". وهو معه [47؟/ب] 
جملة اسميّة كبرى لا محل لها استئناف» ويحتمل الاعتراض. (و) عاطفة. ("بِيعٌ") مراد 
اللفظ: مرفوع تقديراً عطف على "قيل". 

(و) عاطفة. (جَاء) ماض. (الإِشْمَامُ) مرفوع فاعله. والجملة مرفوعة المحل 
عطف على الجملة الصغرى بتقدير العائد إلى المبتدأ؛ أي: "فيه". ويجوز کون الجملة 
لا محل لها من الإعراب على الاستتناف أو الاعتراض. (و) عاطفة. (الوَاو) مرفوع 
عطف على "الإشمام". (و) عاطفة. (مِثْلّهُ) مرفوع مبتدأ. وقيل: خبر مقدم. والضمير 
مضاف إليه ل"مثل" راجع إلى "معتل العين من الثلاثي". (بَابُ) مرفوع خبر المبتدأء أو 
مبتداً موخر. والجملة الاسميّة لا محل لها عطف علی جملة: "معتل اليو إل 
ویحتمل الاستتناف والاعتراض. ("اختِيرَ") مراد اللفظ مجرور تقديراً مضاف الیه 
ل"باب". (و) عاطفة. ("الْقِيدَ") مراد اللفظ: مجرور تقديراً عطف على "اختير". 
(دُونَ) ظرف مستقر منصوب المحل حال من "اختیر وانقید"؛ أي: متجاوزین عن 
"استخیر وأقيم". ("استخیر") مراد اللفظ: مجرور تقدیراً مضاف إليه ل"دون". (و) 
عاطفة. ("أقِي") مراد اللفظ: مجرور تقديراً عطف على "استخير". (و) عاطفة. (إِنْ) 
شرطيّة. (كَانَ) ماض ناقص مجزوم المحل ب"إن". اسمه فيه راجع إلى الفعل الذي 
أريد حذف فاعله وإقامة المفعول مقامه. (مُضارعًا) منصوب خبره. والجملة لا محل 
لها فعل الشرط. (ضُم) ماض مجهول مجزوم المحل ب"إن". (أَوَّلَهُ) مرفوع نائب 
الفاعل. والضمير مضاف إليه ل"أوّل" راجع إلى اسم "كان" أو إلى "المضارع". 


و 


والجملة لا محل لها جزاء الشرط. والجملة الشرطية لا محل لها عطف على جملة: 
"إن كان ماضي..."إلخ. (5) عاطفة. (فْتِح) ماض مجهول مجزوم المحل ب"إن". (ما) 
مرفوع المحل [1/۲۹۷] نائب الفاعل ل"فتح". والجملة لا محل لها عطف على جملة: 
"ضم أوله". (قَبْلَ) ظرف مستقرٌء فاعله فيه ' "هو" راجع إلى "ما". وهو معه جملة فعلية 
لا محل لها صلة "ما" أو مرفوعة المحل صفته. (آخره) مجرور مضاف إليه ل"قبل". 
والضمیر مضاف الیه ل"آخر" را جع إلى الضمير المجرور في "وله ". 

(و) استعناف. هل مرفوع مبتدأ. (العَيْنِ) مجرورة لفظا مضاف اله ل ا 
ومنصوب محلا على التشبیه بالمفعول كما مز. (يَنْقَلِبُ) مضارع» فاعله فيه راجع إلى "ما 
قبل آخره" - كما في شرح العصام» -. وقيل: راجع إلى "العين". والجملة فعلية صغری 
مرفوعة المحل خبر المبتدأ بتقدیر العائد إلى المبتدأ؛ أي: فیه. وهو معه جملة اسمية 
كبرى لا محل لها استتناف» ویحتمل الاعتراض» والعطف بحسب المعنی کأنه قیل: 
الفعل الذي لا یعتل عينه يثبت ومعتل العين...إلخ. (أَلِفَه) منصوب حال من المستكنّ في 
"ینقلب" أو خبره المنصوب إن كان بمعنى "يصير". وقيل: نصبه على طريق نزع 
الخافض؛ أي: إلى ألف. فان تعديّتهٌ ب"إلى". قال في «المغرب»: وسرير(" مقلوب قوائمه 
إلى فوق ‏ كما في ۸۷ شرح الهداية» للمولى الشهير بابن كمال الوزیر -. 

مطلبٌ: في المتعدي وغير المتعدي 

(المُتَعَدذّي) مرفوع تقديراً مبتدأ. خبره محذوف؛ أي: بحث المتعدّي ما سيأتي. أو 
خير مبتدأ محذوف؟ أي: ما سيجيء بحث المتعدي. (و) عاطفة. (خَيْرٌ» مرفوع عطف 
على "المتعدي". (المُتَعَدُي) مجرور تقديراً مضاف إليه ل"غير". 


(فِالمْتعَدٌي) "الفاء": للتفصيل. و"المتعدي": مرفوع تقديراً مبتدأ. (ما) مرفوع 


)۱( ) في هامس (/: "وسرير" بيان. 


مطلبٌ في الفعل _. ۶ و ی meee 0١‏ 


المحل خبره. والجملة لا محل لها تفصیل. (یتوقّف) مضارع. (فَهْمُهُ) مرفوع فاعله. 
والجملة صفة "ما" أو صلته. والضمیر محله القریب [۲۹۷/ب] مجرور مضاف إليه 
ل"فهم" ومحله البعيد منصوب( مفعوله راجع إلى "ما". (عَلَى مُتعلّوِ) بفتح اللام - 
متعلّق ب"يتوقف". (5"ضصَرَبَ") ظرف مستقرٌ مرفوع المحل خبر مبتدأ محذوف؛ أي: 
هو كائن ك"ضرب". والجملة لا محل لها اعتراض. 

مطلبٌّ: في غير التعدي 

(و) عاطفة. (غَيْوٌ) مرفوع مبتدأ. (المُتَعَدّي) مجرور تقديراً مضاف إليه ل"غير". 
(بخلافه) ظرف مستقر مرفوع المحل خبر المبتدأ. والجملة لا محل لها عطف على 
جملة: "فالمتعدّي ما..."إلخ. والضمير محلّه القريب مجرور مضاف إليه ل"خلاف". 
ومحلّه البعيد منصوب مفعوله. (5"قعدَ") ظرف مستقر مرفوع المحل خبر مبتدأ 
محذوف؛ آي: هو کائن 5."قعد". والجملة لا محل لها اعتراض. 

(و) استتناف. (المُتَعَدّي) مرفوع تقديراً مبتدأ. (یْکُونْ) مضارع ناقص. اسمه فيه 
راجع إلى المبتدأء وخبره محذوف؛ آي: متعدّي. والجملة فعليّة صغری مرفوعة المحل 
خبر المبتدأ. وهو معه جملة اسميّة کبری لا محل لها استئناف. وقیل: اعتراضء أو عطف 
على جملة: "فالمتعدي..."لخ. (ٍلی وَاحد) متعلّق بخبر "یکون"؛ أعني: "متعدیت" 
المحذوف؛ آي: إلى مفعول واحد بتقدیر الموصوف. (5"صَرَبَ") اعرابه معلوم مما 
سبق. (و) عاطفة. (إِلَى الْيْنِ) عطف على "إلى واحد". (5"أَعْطَّى'”7") إعرابه معلوم. 
(و) عاطفة. ("عَلِم") مراد اللفظ: مجرور تقديراً عطف على "أعطى". (و) عاطفة. (إِلَى 
ان عطف على القریب أو البعيد. (ك"أَعلَمَ") إعرابه معلوم. (و) عاطفة. ("أَرَى") 
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مراد اللفظ و درا له على "أعلم". (و "اننأ" و ی و 


۰ 


(۱) في هامش (): أو مرفوع نائب الفاعل إن كان مصدراً مجهولاً. 
(۲) في هامش (أ): "کاعطی" بیان. 


سس ۱ چا ی کس 
Bew‏ .€1 مب الهولالشافیلعشدالکافین 
ا e‏ 
(و) استثناف أو اعتراض. [۲۹۸/] (هَذِْهِ) مرفوعة المحل مبتدأ ول إشارة إلى 
الأفعال المتعدية إلى ثلاثة مفاعيل. (مَفْعُولُهَا) مرفوع مبتدأ ثان. والضمير مضاف إليه 
ل”مفعول" راجع إلى "المبتدأ الأول". (الأَوَّلُ) اسم تفضيلء فاعله فيه راجع إلى 
"المفعول". وهو معه مرکّب مرفوع لفظا صفة "المفعول". (كَمَفْعُولِ) ظرف مستقر 
مرفوع المحل خبر المبتدأ الثاني. وهو معه جملة اسمية صغرى مرفوعة المحل خبر 
المبتدأ الثاني. وهو معه جملة اسميّة صغرى مرفوعة المحل خبر المبتدأ الأول. وهو 
ما ره امه راق ل عع[ لها استئناف» ويحتمل الاعتراض. ("أَعْطَيْتٌ") مراد 
اللفظ: مجرور تقديراً مضاف إليه ل"مفعول". (و) عاطفة. (الثَّانِي) مرفوع تقديراً مبتداً. 
(و) عاطفة. (الثَالِتُ) مرفوع عطف على الثاني؛ أي: والمفعول الثاني والمفعول"" 
الثالث بتقدير الموصوف. (كَمَفْعُواَيْ) ظرف مستقرٌ مرفوع المحل خبر المبتدأً؛ أي: 
كاثنا كمفعولي. والجملة الاسمية مرفوعة المحل عطف على الجملة الصغرى. 
("عَلِمْتٌ") مراد اللفظ: مجرور تقديراً مضاف إليه ل"مفعولي". 
مطلبٌٍ: في أفعال القلوب 
(أَفعَالُ) مرفوعة مبتدأ. (الفَلُوب) مجرورة مضاف إليها ل"أفعال". ("ظَتَنْتُ") 
مراد اللفظ: مرفوع تقديراً مع ما عطف عليه خبر المبتدأ. والجملة لا محل لها استئناف. 
(و) عاطفة. ("حَسِْتُ") مراد اللفظ: مرفوع تقديراً عطف على "ظننت". (و) عاطفة. 
("خلثٌ"") مراد اللفظ: مرفوع در عطف على القريب أو البعيد. (و"رَعَمْتَ" 
واعلفث" و" ربت" و"وَجَدتُ") کل منها مراد اللفظ: مرفوع تقديراً عطف على 


[۲۹۸/ب] أحدهما. 


)١(‏ في هامش (): "والمفعول" بیان. 


ل r‏ 
(تَدْخُلُ) مضارع» فاعله فيه "هي" راجع إلى أفعال القلوب بتأويل الجماعة. 
والجملة لا محل لها استئناف أو مرفوعة المحل خبر بعد الخبر للمبتدا؛ أعني قوله: 
"أفعال القلوب". أو خبر لهذا المبتدأ إن جعلت قوله: "ظننت" وما عطف عليه بدل 
الكل أو عطف بیان لهء أو خبر مبتدأ محذوف؛ أي: "هي" أو مفعول "أعني"”" 

المقدّر. والجملة الاسميّة أو الفعليّة لا محل لها اعتراض بين المبتدأ والخير. 

(عَلَى الجُمْلَةِ) متعلّق ب"تدخل". (الاشويّ) اسم منسوب» نائب فاعلها فيها 
"هي" راجع إلى "الجملة". وهي معه مركبة مجرورة لفظا صفة "الجملة". (لِبَيَانِ) 
متعلق ب"تدخل" وعلّة له. (1) موصوف أو موصول مبنی على السکون محله القريب 
مجرور مضاف إليه "بيان"» ومحله البعيد منصوب مفعوله. (هِيَ) مرفوع المحل مبتدأ 
راجع إلى الجملة الاسميّة. (عَنْهُ) ظرف مستقرٌ مرفوع المحل خبر المبتدأ؛ أي: تلك 
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الجملة ناشكة عنه. والضمير راجع إلى اليا وا ا " 3 سه 
(فتَنْصِبٌ) "الفاء": عاطفة. و"تنصب": مضارع» فاعله فيه "هي" راجع إلى أفعال 
القلوب. والجملة لا محل لهاء أو مرفوعة المحل عطف على جملة "تدخل". 
الان شتو ت مل ا تنب 

والضمير مضاف إليه ل"خصائص" راجع إلى "أفعال القلوب". (أَنهُ) "ان" - بالفتح .: 
() شرطيّة منصوبة المحل ظرف لشرطها" أو جوابها. (ذُكْرَ ماض مجهول. 
(أَحَدُهُمَا) مرفوع نائب الفاعل. والجملة» لا محل لها فعل الشرط أو [1/۲۹۹] 
)١(‏ في هامش (): "أعني" بيان. 

(۲) في هامش (أ): "من خصائصها: ظرف مستقرٌ" بيان. 

(۳) في هامش (أ): "ظرف لشرطها" بيان. 

(4) في هامش (أ): "والجملة" بيان. 


مجرورة المحل مضاف إليها ل"إذا". والضمير مضاف إليه ل"أحد" راجع إلى 
"المفعولين". (ذْكِرَ) ماض مجهول. (الآخَرُ) مرفوع نائب الفاعل. والجملة لا محل لها 
جواب الشرط. والجملة الشرطيّة مرفوعة المحل خر "أنّ". واسمه وخيره جملة اسمية 
لا محل لها صلة "أنّ". وهي في تأويل المفرد مرفوعة المحل مبتدأ مؤخر. والجملة 
الاسميّة لا محل لها استئناف. وقيل: اعتراض» أو عطف على جملة: "تدخل". 
في أنَ الظرف المستقر يرفع الفاعل إذا وقع بعد أنّ الشددة بلا اعتماد عند البصريين 
ويجوز کون المؤول بالمفرد مرفوع المحل هنا على أنه فاعل الظرف المستقر 
عند البصريين وإِنْ لم يوجد الاعتماد؛ لأن الظرف المستقرٌ إذا وقع بعده "أن" 
المصدریّ كما في قوله تعالى: ومن ایاته نك تَرَى الْأَرْضٌّ حَاشْعَة# [فصلت: ۳۹] 
يرفعها“ بلا شرط الاعتماد وإ لم يرفع صريح المصدر؛ لشبهها بالمضمر في آنها لا 
توصف مثلّه ‏ كما في «الرضي» -. فاحفظه فانه من النوادر. 

(بخلافی) ظرف مستقر مرفوع المحل خبر مبتدأ محذوف؛ أي: هذا كائن 
بخلاف. والجملة لا محل لها استئناف أو اعتراض. وقيل: إِنّها حال. (باب) مجرور 
لفظل مضاف الیه ذ"خلاف"؛ ومنصوب محلا مفعوله. ع مرو اللفظ: 
مجرور تقدیراً مضاف إليه ل"باب". 

(و) عاطفة. (منها) ظرف مستقر مرفوع المحل خبر مقدم. والضمیر راجع إلى 
"الخصائص". (جَوَاز) مرفوع مبتداً مژخر. ولا يجوز کونه فاعل الظرف المستقر عند 
البصریین؛ لعدم الاعتماد» خلافً للکوفیین والأخفش كما مز. والجملة الاسميّة لا 
محل لها عطف على جملة: "من خصائصها [۲۹۹/ب] أنه..."إلخ. (الاْعاءٍ) مجرور 
لفظا مضاف إليه ل"جواز"؛ ومرفوع محلا فاعله. () ظرفيّة منصوبة المحل مفعول 


)١(‏ في هامش (): قوله: "یرفعها" خبر لأن. 


فيه ل"جواز". (تَوَسَطَتْ) ماض. فاعله فيه "هي" راجع إلى "أفعال القلوب". و"التاء": 
علامة التأنیث. والجملة مجرورة المحل مضاف إليها ل"إذا". (أَوْ) عاطفة. (تَأَخََوَتْ) 
ماض» فاعله فيه "هي" راجع إلى "أفعال القلوب". و"التاء": علامة التأنيث. والجملة 
مجرورة المحل عطف على جملة "توسطت". (لاسْتقلال) متعلق ل"لجواز" وعلة له. 
(الجُزأين) مجرور لفظا مضاف إليه ("استقلال" ومرفوع محلا فاعله. (گلامًا) تمييز 
عن نسبة "الاستقلال" إلى "الجزأين". أو حال منه(). 

(بخلافی) ظرف مستقرٌ مرفوع المحل خبر مبتدأ محذوف؛ أي: هذا كائن 
بخلاف...إلخ. والجملة اعتراض. وقد مر التفصیل. (باب) مجرور لفظا مضاف إليه 
لاف ومتصوت مها وله اف مراد الفط تجرور لیر ضاف 
إليه ل"باب". (مثْل) معلوم. ("زَيْدُ عَلِمْتٌ قَامْ") مراد اللفظ: مجرور تقدیراً مضاف 
إلية ذ"مثل". ولذا آرید المعنی: ذ"زید": مرفوع مبتدأ. و"علمت": فعل وفاعل. 
والجملة لا محل لها اعتراض بين المبتدأ والخبر. و "قائم": اسم فاعل» فاعله فيه "هو" 
راجع إلى "زید". وهو معه مركب مرفوع لفظ) خبر المبتدأ. 

(و) عاطفة. (مِنْهَا) ظرف مستقرٌ مرفوع المحل خبر مقدم. والضمیر راجع إلى 
"الخصاتص". (أن) "أن" حرف مشبه بالفعل. و"الهاء": منصوب المحل اسمه 
راجع إلى "أفعال القلوب". (يُعَلّق) مضارع مجهول. نائب الفاعل فيه "هي" راجع إلى 
اسم "أ" [١٠٠/آ]‏ والجملة مرفوعة المحل خبره. واسم "أنّ" مع خبره جملة اسميّة لا 
محل لها صلة "أنّ". وهي في تأویل المفرد مرفوعة المحل مبتداً مؤخرء أو فاعل الظرف 
المستقر كما عرفت آنفاً. والجملة الاسميّة أو الظرفيّة لا محل لها عطف على الجملة 
القريبة أو البعيدة. (قَبْلَ) منصوب على الظرفية مفعول فيه ل"تعلّق". (الاسْيَفْهَام) 


)١(‏ في هامش (أ): "أو حال منه" بيان. 


مجرور مضاف إليه ل"قبل". (و) عاطفة. (التفي) مجرور عطف على "الاستفهام". (و) 
00007 

(مِْلُ) معلوم. ("عَلِمْتٌ أَرَيْدٌ عِنْدَكَ أَمْ عَمْرّو؟") مراد اللفظ: مجرور تقديراً 
مضاف إليه ل"مثل". وإذا أريد المعنى: ف"علمت": فعل وفاعل. و"الهمزة": حرف 
استفهام. و"زيد": مرفوع مبتدأ. و"عند": ظرف مستقرٌ فاعله فيه "هو" راجع إلى أحد 
الأمرين المفهوم مِنْ "أم" لا إلى "زيد" بخصوصه حتی يقال: إن "أم" منقطعة لا 
متصلة و"عمرو": مبتدأ خبره محذوف؛ أي: عندك؛ لأنه إذا كان "أم" متصلة يلزم 
عطف "عمرو" علی وی فيلزم أن يكون "عندك" چا عنهماء وهو لا یجوز؛ لأن 
ضمير المفرد لا يرجع إلى "اثنین " كما ني: "زید قام وعمرو " كما اذعاه الشریف في 
«شرح المفتاح». والقیاس() لیس بصحیح؛ لأنْ العطف في المقیس عليه بالوای؛ 
والکلام نما هو في العطف ب"أم" التي هي لأحد الشیئین أم الأشياء ‏ كما في «تحفة 
الغریب» للدماميني(. و"الكاف": مجرور المحل مضاف إليه ل"عند". والظرف 
المستقر مع فاعله جملة فعلية» أو مركب مرفوع المحل خبر المبتدأ. وهو معه جملة 
اسمية منصوبة المحل مفعول "علمت" - كما في «الاظهار» . ومَن قال: انها لا محل لها 
من الاعراب على الاستتناف.. فخطاً فاحش بلا خلاف. و"أم": عاطفة متصلة. 
ویقال"" لها: العادلة» وللمنقطعة المنفصلة - كما في «الأشباه والنظائر » -. [۳۰۰/ب) 
و"عمرو": مرفوع عطف على "زيد"؟ للتشريك في الخر . 
ای یا اونوك اشرو الى زیت فرظو 
(۲) في هامش (أ): وفیه رد للسید الشريف, وقد ذکره المولی حسن چلبي في «حاشية المطول». 
(۳) في هامش (): "ویقال" بیان. 


(4) في هامش (): القاتل بعض المعاصرین. 


سس ا س س س وی eee 1 so‏ 

وني «الأشباه والنظائر»: فان قيل: فلم جزم الجميع في نحو: "أزيد عنك أم 
عمرو؟" بالاتصال مع إمكان الانقطاع بأنْ يكون ما بعدها مبتدأ حذف خبره؟. 

قيل: لأنْ الكلام إذا أمكن حمله على التمام امتنع حمله على الحذف؛ ولأنه 
دعوى خلاف الأصل بغير بيّنة. انتهى. 

مطلبٌ: في الإشكال والجواب عنه في مثل: "علمت أزيد عندك أم عمرو' 

ثم إن في هذا المثال إشكالاً من جهة أن "علمت" يقتضي کون ما بعده معلوم 
للمتکلم. والاستفهام يقتضي کون ما بعده مشکوکا له» ومتعلّقهما واحدء وهو مضمون 
الجمل فكيف یجتمعان؟. 

وجوابه مِنْ وجهین: الاوّل وهو الذي اختاره أكثر المحققین» کالامام المرزوقي 
وابن الحاجب ومن تبعهما .: أن المضاف مقذر؛ آي: علمت جواب هذا اللفظ . والثاني - 
وهو الذي اختاره الرضي - أن الاستفهام هنا ليس للشك الراجع إلى المتکلّم» بل 
للتشكيك الراجع إلى المخاطب؛ والمعنی: علمت المشكوك الذي هو مضمون 
الجملة. والعدول عن التصریح بالمعلوم المجزوم مبنی على نكتة له في ذلك؛ کالامهام 
في قوله تعالی: رانا از إِيّاكُمْ لَعَلَى هُدَّى او فى صلال مین [سبا:ه ۷]» کذا في (شرح 
المصباح» للمولی مصنفك. 

قلت: الجواب الأوّل غير متمش هنا؛ لأن الجملة الاستفهامية حینئذ مرادة اللفظ 
مضاف إليها لمقدّر هو مفعول "علمت" فلا تعلیق حینثذٍ في الکلام؛ لأنّ الجملة 
المعلّق عنها (1/۳۰۱) مرادة المعنی منصوبة المحل على المفعوليّة؛ كما لا یخفی على 
أولي الافهام. کذا قررته في «معربي» على «الاظهار». مِنْ غير اطلاع على کلام أحدٍ من 
الا خان: 


میجح 545 زوس مضع اه e‏ 
مطلبٌ: في تواد العرب والهندي 

ثم رأيته عند تسويد هذا «المعرب» في اشرح الهندي»» والحمد لله الملك المعين 
الناصر الهادي. 

(و) عاطفة. (مِنْهَا) ظرف مستقرٌ مرفوع المحل خبر مقدّم. والضمير راجع إلى 
الالخمتاتض رن ری نها یعس شان وت اا 
"أنّ". (يَجُورُ) مضارع. (أَنْ) ناصبة. (يَكُونَ مضارع ناقص منصوب ب"أن". 
(مَاعِلْهَا) مرفوع اسم "یکون". والضمیر مضاف إليه ل"فاعل" راجع إلى "أفعال 
القلوب". (و) عاطفة. (َفعُولْ) مرفوع عطف على "الفاعل". والضمیر مضاف إليه 
"مفعول" راجع إلى "آفعال القلوب". (ضویرین) منصوب خبر "یکون". والجملة 
فعليّة لا محل لها صلة "أَنْ". وهي في تأویل المفرد مرفوعة المحل فاعل "یجوز". 
وجملته مرفوعة المحل خبر "أنّ". واسمه مع خبره جملة اسميّة لا محل لها صلة 
"أنَّ". وهي في تأويل المفرد مرفوعة المحل مبتدأ مؤخرء أو فاعل الظرف المستقر - وقد 
مر آنفً .. والجملة الاسميّة أو الفعليّة لا محل لها عطف على القريبة أو البعيدة. 

(لِشَيْءِ) ظرف مستقر فاعله فيه "هما" راجع إلى "ضمیرین .٩۲‏ وهو معه جملة 
فعليّة منصوبة المحل صفة "ضمیرین". (وَاحِدٍ) مجرور صفة "شيء. (مِيْلّ) معلوم. 
("عَلِمْئنِي مُنْطَلِقَ") مراد اللفظ: مجرور تقديراً مضاف إليه ل"مثل". وإذا آرید 
3 ب] المعنی(: ف"علمت": فعل وفاعل. و النون": وقاية لا محل له. و الیاء": 
منصوب المحل مفعول أوّل ل"علمت". و"منطلقا": اسم فاعل» فاعله فيه "أنا" عبارة 


عن المتکلّم. وهو معه مركب منصوب لفظً مفعوله الثاني. 


اسم 


(۱) في هامش (): "راجع إلى ضميرين" بيان. 
(۲) قوله: "المعنی" سقط من النسخة المخطوطة. 


فطلت قن اس سم ی مج 

(و) استئناف. (لبَعْضِهًا) ظرف مستقرٌ مرفوع المحل خبر مقدم. والضمير مضاف 
إليه ل"بعض" راجع إلى "أفعال القلوب". (مَعْنىَ) مرفوع تقديراً مبتدأ مؤخر. والجملة 
الاسميّة لا محل لها استئناف» ويحتمل الاعتراض. (آخَرٌ) مرفوع صفة "معنى". 
(تَعَدّى) مضارع مرفوع تقديراً بعامل معنوي» فاعله فيه راجع إلى "البعض". والجملة 
مرفوعة المحلّ صفة بعد صفة ل"معنى"» أو لا محل لها استثناف. (به) متعلق 
ب"يتعدى". و "الباء": للسببية. والضمیر راجع إلى "معنی آخر". (ٍلی وَاحِدِ) متعلق - 
آیضا با یتعدی". 

(َ"ظَنَنْتُ") "الفاء": للتفصیل. و "ظننت": مراد اللفظ: مرفوع تقديراً مبتدأً. 
ِمَعتّی) ظرف مستقر مرفوع المحل خبر المبتدأ. والجملة لا محل لها تفصیل. 


"انَّهَمْت") مراد اللفظ: مجرور تقديراً مضاف إليه ل"معنى". (و) عاطفة. ("عَلِمُتَ") 


مراد اللفظ: مرفوع تقديراً مبتدأ. (ِمَعْنَى) ظرف مستقر مرفوع المحل خبره. والجملة لا 
محل لها عطف على الجملة الاسميّة السابقة. (عَرَفْتٌُ) مراد اللفظ: مجرور تقديراً 
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مضاف إليه ل"معنى". (و) عاطفة. ("رَأَيْتُ") مراد اللفظ: مرفوع تقديراً مبتدأ. (ِمَعتی) 
ظرف مستقر مرفوع المحل خبره. والجملة لا محل لها عطف على القريبة أو البعيدة. 
"أَبَصَرتٌ") مراد اللفظ: مجرور تقديراً مضاف إليه (۲/۳۰۲] ل"معنى". (و) عاطفة. 
("وَجَدْثُ") مراد اللفظ: مرفوع تقديراً مبتدأ. (بِمَعْتَى) ظرف مستقرٌ مرفوع المحل 
زه والجيلة :لآ محل لها عط غلن اخدهنا: رامیت مراد اللفظ: مرون تقديراً 
يضاف إلبه ل"معتى". 
مطلبٌّ: في الأفعال الناقصة 

(الأَدْعَالُ النَّاقِصَهٌ) مرفوعة مبتدأ. "الناقصة": مرفوعة صفة "الافعال" أو 

مشغولة بإعراب الحكاية. (مَا) مرفوع المحل خبر المبتدأ. والجملة لا محل لها 


مه reb f 1 os‏ اونا افيا عل إغراب | لك في 
استئناف. (وَضِعٌ) ماض مجهول» نائب الفاعل فيه راجع إلى "ما". والجملة مرفوعة 
المحل صفة "ما" أو لا محل لها صلته. (لتقرير) "اللام": حرف جر صلة "الوضع". 
أو للتعليل متعلّق ب "وضع" . و"التقرير": مجرور به لفظا ومنصوب محلا مفعول به غير 
صريح» أو مفعول له ل"وضع" كما ذكره مولانا عبد الرحمن الجامي في «شرحه» 
واختار الثاني العلامة الکافیجی( في رسالة كتبها في قول النحاة: "كان زيد قائمًا". وأتى 
فيه اثنا عشر بحشا - كما في «الأشباه والنظائر» للسيوطي . 

(القَاعِلِ) مجرور لفظا مضاف إليه ل"تقرير"» ومنصوب محلا مفعوله. وقد 
تقدّم أن بعضهم يسمي المرفوع بعد "كان" فاعلاً ‏ ومنهم المصنف فلا تغفل. (عَلَى 
صِمَة) متعلّق ب"التقرير". وقيل: ظرف مستقر منصوب المحل حال مر الفاعل. 

(و) عاطفة. (هي) مرفوع المحل مبتدأ راجع إلى "الأفعال الناقصة" بتأويل 
الجماعة» كما في: "الأشجار قطعت". ("كَانَ") مراد اللفظ: مرفوع تقديراً مع ما عطف 
عليه خبر المبتدأ. والجملة اسميّة لا محل لها عطف على جملة "الأفعال الناقصة ما 
وضع" أو استئناف أو اعتراض(. [۳۰۲/ ب] (و) عاطفة. ("صَارَ") مراد اللفظ: مر فوع 
تقديراً عطف على "كان". (و) عاطفة. ("'أَصْبَحَ") مراد اللفظ: 0 دا عطف 
على ارت او الك (ى عاط ( یی و اص و ر وا 
و "فاد" و ادا" و "راح" و "ما وال" واما لك" واما اانا 2 وما دَامَ" 
e‏ 
0١‏ كران سا لته مرش ی ی لبس و 

بالكافيجي لكثرة اشتغاله بالكافية في النحوء له: «نزهة المعرب؛ في النحو. «الاعلام» 

.) ١6١ /5( 


(۲) في هامش (أ): "اعتراض" بيان. 


مطلبٌّ: في إعراب "ما جاءت حاجتك" 

(و) عاطفة. (قد) للتحقيق. (جَاءَ) ماض. ("مَا جاءث حَاجَتَكَ") مراد اللفظ: 
مرفوع تقديراً فاعل "قد جاء". والجملة لا محل لها عطف على ما قبلها بحسب 
المعنی» كأنه قيل : قد جاء الأفعال المذكورة ناقصة وقد جاء "ما جاءت حاجتك" 
ويحتمل الاستئناف والاعتراض. وإذا أريد المعنى: ف"ما": نافية. و"جاءت": ماض 
ناقص. و"التاء": علامة التأنيث لا محل له فاعله فيه "هي" راجع إلى "الغدار“". 
و"حاجة": منصوبة خبره. و"الكاف": مجرور المحل مضاف إليه ل"حاجة". أو: "ما": 
استفهاميّة مرفوعة المحل مبتدأء وفاعل "جاءت" راجع إلى "ما". وإِنّما أنث الضمير 
باعتبار الخبر كما في: "من كانت أمك؟" ‏ كما ني «الرضي» .. و"حاجتك": منصوبة 
خبر "جاءت". والجملة فعلية مرفوعة المحل خبر المبتداً. أو: "ما" الاستفهامية 
منصوبة المحل خبر مقدم ل"جاءت". و"حاجتك": مرفوعة فاعله. ثم إن الاحتمال في 
"حاجتك" من الرفع والنصب ليس الاحتمال العقلی» بل هو مبتي على الرواية» قال في 
«مغني اللبيب»: يروى برفع "حاجتك" فالجملة فعليّة» وبنصبها فالجملة اسمية؛ وذلك 
أن "جاء" بمعنى "صار"؛ [۳۰۳/] فعلى الأوّل: "ما": خبرهاء و"حاجتك": اسمها. 
وعلى الثاني: "ما": مبتدأء واسمها ضمير "ما" وأنّث؛ حملاً على معنى "ما" 
و"حاجتك": خبرها. انتهى. ولا يخفى أنه ترك احتمال "ما" نافية في صورة النصب كما 
ذكرناء فلا تغفل. وهذا الكلام أول مَنْ قاله الخوارج» قالوه لابن عباس رضي الله تعالى 
عنهما حين جاء إليهم رسولاً مِنْ أمير المؤمنين عليّ بن أبي طالب رضي الله تعالى 
عنه ‏ كما في «شرح المغني) للدماميني -. وسبب مجيء ابن عباس إلى الخوارج 
(۲) في هامش (): فإنَ الخوارج لمّا خرجوا عن طاعة علي كرم الله وجهه بالشبهة الواقعة فيه 

أرسل علي 5 ابن عباس ا دفع لشبههم. 


ممع e‏ این سهد الكاقين 
رسولاً مِنْ علي کرم الله وجهه مُبَيّنُ في «تعطیل تلبيس إبليس» على وجه التفصيل لابن 
الجوزي”". 

(و) عاطفة. ("فَعَدَتْ كَأَنّهَا عزبه) مراد اللفظ: مرفوع تقديراً عطف على 
ترکیب: "ما جاءت حاجتك". وإذا أريد المعنى: ف"قعدت": ماض ناقص. و"التاء": 
علامة التأنيث لا محل له فاعله فيه "هي" راجع إلى "الشفرة" التي ذكرت فيما تقدم. 

و"كأنّ": حرف مشبّه بالفعل. والضمير منصوب المحل اسمه راجعه إلى المستکن في 
"قعدت". و"حربة": مرفوعة خبره. واسمه وخبره جملة اسمية منصوبة المحل خبر 
"قعدت". وجملته لا محل لها استئناف. 


وأوله: "أرهف شفرته حتی قعدت..."إلخ. ف"أرهف": ماض» فاعله فيه راجع 


إلى رجل غائب. والارهاف: التحديد من الحدة. و"شفرة": منصوبة مفعوله. والضمير 


مضاف إليه ل"شفرة" راجع إلى فاعل "أرهف". والشفرة ‏ بفتح الشين أو ضمها - 
السكين العظيم. و"حتى": ابتدائية لا محل لها. [۳۰۳/ ب] 

(تَدْخُلُ) مضارع فاعله فيه "هي" راجع إلى المبتدا؛ أعني "هي" أو إلى 
"الأفعال الناقصة" بتأويل الجماعة. والجملة مرفوعة المحل خبر بعد الخبر لقوله: 
هي" أو لا محل لها استئناف أو اعتراض. (عَلَى الجمْلَةِ) متعلق ب"تدخل". 
(الاشييّ) اسم منسوب. نائب الفاعل فيها "هي" راجع إلى "الجملة". وهي معه مركبة 
مجرورة لفظا صفة "الجملة". (لاغطاء) متعلّق ب"تدخل" وعلّة له. (الخَبر) مجرور 
لن عقاف زليه ل عطاء رفوت ی مم له الأوّل. (حُكْمَ) منصوب مفعوله 
الثاني. (مَعْنَاهَا) مجرور تقديراً مضاف إليه ل"حكم". والضمير مضاف إليه ل"معنى" 
(۱) أبو الفرج عبد الرحمن بن علي بن محمد الجوزي (ت091ه). له نحو ثلاث مئة مصنف؛ 

منها: «تلبیس إبليس». «الأعلام» (۳۱۱/۳). 


مطلبٌ في الفعل سمشم 1o‏ هيمس 
راجع إلى "الأفعال الناقصة". (فَتَرَقَم) "الفاء": عاطفة. و"ترفع": مضارع فاعله فيه 
" راجع إلى المستكن في "تدخل". والجملة فعلية مرفوعة المحل» أو لا محل لها 

عطف على جملة: "تدخل" عطف المسبب على السبب» ويحتمل كونها جواب "إذا" 
المقدر. وقيل: استثناف أو اعتراض. (الأَوَّلّ) منصوب مفعول به ل"ترفع". (و) عاطفة. 
(تَنصِبٌ) مضارع فاعله فيه "هي" راجع إلى المستكن في "تدخل" أو في "ترفع". 
والجملة عطف على جملة: "ترفع". (النَّنِي) منصوب مفعول به ل"تنصب". (يثْلٌ) 
معلوم. ("كَانَ رید قَائما") مراد اللفظ: مجرور تقديراً مضاف إليه ل"مثل". وإذا أريد 
المعنی: ف"كان": ماض ناقص. و "زید": مرفوع اسمه. و"قائما": خبره. 

(ف"كَانَ") "الفاء": للتفصیل. و"کان": مراد اللفظ: (1/۳۰4] مرفوع تقديراً 
مبتدأ؛ هذا على تقدیر الحکاية في "كان" وهو الأكثر ‏ كما في «الرضي) -. ویجوز کونه 
مرفوع لفظاً على الابتداء بغير التنوين» بتأويل الكلمة على منع الصرف؛ للعلمية 
لنفسها والتأنيث» بقرينة قوله: "تكون ناقصة" بالتأنیث» وان جاز كونها مع التنوين 
على الصرف بتأويل اللفظ في نفس الأمرء كما مر مراراً» فلا تغفل. 

(تكُونٌ) مضارع ناقص. اسمه فيه "هي" راجع إلى "كان" بتأويل الكلمة. 
(ناقِصَةً) اسم فاعل» فاعلها فيها "هي" راجع إلى اسم "تکون". والجملة فعلية صغرى 
فراع الميدا .قر المید | وه ميف تاه اسب کر لا نهل البا دهان (لعوت) 
ظرف مستقر منصوبة المحل صفة "ناقصة" أو حال من المستکنْ في "تکون" أو 
"ناقصة" أو خبر بعد خبر ل"تكون". (حَبَرِهَا) مجرور لفظ مضاف إليه ل"ثبوت". 
ومرفوع محلا فاعله. والضمير مضاف إليه ل"خبر" راجع إلى كلمة "کان". (ماضیا) 
منصوب مفعول مطلق ل"ثبوت"؟؛ أي: بوتا ماضياً بتقدير الموصوف. أو حال من 


)١(‏ في هامش (أ): في تكون وناقصة. 


جوع ,.. موی افیا عرب الكافية 
الخبر؛ فإِنّه وإن كان مضافا إليه لفظا الا آنه فاعل ل"ثبوت" في الحقيقة. (دایما) 
منصوب دة" اف (أو) عاطفة. (منقظع) منصوب عطف على "دائما". 

(و) عاطفة. (بِمَعتی) ظرف مستقر منصوب المحل عطف على محل قوله: 
"لثبوت". ("صَارَ") مراد اللفظ: مجرور تقديراً مضاف إليه ل"'معنى"؛ هذا على تقدير 
الحکایة وهي الأكثر. ويجوز كونه مجروراً لفظاً مع التنوين بتأويل اللفظ أو بغير 
التنوين بتأويل الكلمة؛ فعلى الأوّل: منصرف وجرّه بالكسرة» [04/ ب] وعلى الثاني: 
غير منصرف وجره بالفتحة ‏ كما مر عن «الرضي»» فلا تغفل -. 

(و) عاطفة. (يَكُونُ) مضارع ناقص. (فیها) ظرف مستقرٌ منصوب المحل خبر 
مقدّم ل"يكون". والضمیر راجم إلى كلمة "کان". (ضویر) مرفوع اسم "یکون". 
والجملة منصوبة المحل عطف على جملة "بمعنی صار" أو على جملة "لثبوت" 
(الشَّأَنِ) مجرور لفظا مضاف إليه ل"ضمير"» أو مشغول باعراب الحكاية على 
الاختلاف كما في: "عبد الله" علما. 

(و) عاطفة. (تَكُونُ) مضارع ناقص. اسمه فيه "هي" راجع إلى كلمة "كان" 
(تَامَة) منصوبة خبر "تكون". والجملة مرفوعة المحل عطف على جملة "تكون 
ناقصة". (بِمَعْنَى) ظرف مستقر منصوب المحل صفة ل"تامة"» أو حال من المستکن في 
"تكون" أ و "اة أو خبر بعد الخبر ل"تكون". وقيل: خبر مبتدأ محذوف؛ أي: هو 
كائن بمعنى...إلخ. وهو ضعيف؛ لارتكاب التكلّف بلا اقتضاءء وهو مدخول. (تَبَتَ) 
مراد اللفظ: مجرور تقديراً مضاف إليه ل"معنى". (و) عاطفة. (رَائْدَة منصوبة عطف 
على "تامة". 

(و) عاطفة. ("صَارَ") مراد اللفظ: مرفوع تقديراً مبتدأ. (لِلانْتِقَالِ) ظرف مستفر 
مرفوع المحل خبره. والجملة لا محل لها عطف على جملة "فكان تكون..."إلخ. (و) 
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عاطفة. ("أَصْبَّحَ") مراد اللفظ: مرفوع تقديراً مبتدأ. (و) عاطفة. ("أَمْسَى") مراد‎ 
اللفظ: مرفوع تقديراً عطف على "أصبح". (و) عاطفة. ( آضحی"‎ 
تقديراً عطف على القريب أو البعيد. (لافْيِرَانِ) ظرف مستقر. فاعله فيه (۳۰۰/] "هي"‎ 
أو "هنّ" راجع إلى هذه المذكورات. والجملة الظرفيّة مرفوعة المحل خبر المبتدأ.‎ 
وهو معه جملة اسميّة لا محل لها عطف على القريبة أو البعيدة. (مَضْمُونٍ) مجرور‎ 
لفظا مضاف إليه ل"اقتران"» ومرفوع محلا فاعله. (الجُمْلَةِ) مجرورة مضاف إليها‎ 
امضمون". تیه متعلق ب"اقتران". والضمير مضاف إليه ل"أوقات" راجع إلى‎ 

هذه الأفعال المذکورة. 

(و) عاطفة. (بمَعتى) ظرف مستقرٌ مرفوع المحل عطف على جملة قوله: 
"لاقتران..."إلخ. ("صَارَ") مراد اللفظ: مجرور تقديراً مضاف إليه ل"معنى". (و) 
عاطفة. کون مضارع ناقص» فاعله فيه "هي" راجع إلى هذه الأفعال المذكورة 
بتأویل الجماعة. (ثَامَةٌ) منصوبة خبر "تكون". والجملة مرفوعة المحل عطف على 
الجملة انظرفية القريية ]و البعيدة. (و) عاطفة. فل © مراد اللفظ: مرفوع تقدیراً بدا 
(و) عاطفة. ( "بات ") مراد اللفظ: مرفوع تقدیراً عطف على "ظل". (لاقيِرَانٍ) ظرف 
مستقل فاعله فيه "هما" راجم إلى "ظل" و "بات". والجملة الظرفية مرفوعة المحل 
خبر المبتدأ. وهو معه جملة اسميّة لا محل لها عطف على الجملة الاسميّة القريبة أو 


) مراد اللفظ: مرفوع 


البعيدة. (مَضمون) مجرور لفظا مضاف إليه ل"اقتران"؛ ومرفوع محلا فاعله. (الجُمْلَةِ) 
مجرورة لفظا مضاف إليها ل"مضمون". (بوَقْتبْهِمَا) متعلّق ب"اقتران". والضمير 
مضاف إليه ل"'وقتي" راجع إلى "ظل" و"بات"؛ أصله "وقتین " حذف نونه للإضافة. 
(و) عاطفة. (بمَعْنَى) ظرف مستقر مرفوع المحل عطف على جملة قوله: 
"لاقتران". ("صَارٌ") مراد اللفظ: مجرور تقديراً مضاف إليه ل"معنى". (و) عاطفة. 
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("مَا زَّالَ") مراد اللفظ: مرفوع [۳۰۰/ب] تقديراً مبتدأ. (و) عاطفة. ("مَا بَرِحَ") مراد 
اللفظ : مرفوع تقدیر] عطف على "ما زال". (و"مَا قت" و "ما الم ") کل منهما مراد 
اللفظ: مرفوع تقديراً عطف على القریب أو البعید. (لِاسْيَمْرَارِ) ظرف مستقن فاعله فيه 
"هي" أو "هن" راجع إلى هذه الافعال الاربعة المذكورة» على طریق: "الاشجار 
قطعت أو قطعن". والجملة الظرفية مرفوعة المحل خبر المبتدأ. وهو معه جملة اسميّة 
لا محل لها عطف على آحدهما. (حَبَرِهَا) مجرور لفظً مضاف إليه د"استمرار" 
ومرفوع محلا فاعله. والضمیر مضاف إليه ل"خبر" راجع إلى الافعال الاربعة 
المذكورة. (لِفَاعِلِهَا) متعلّق ب"الاستمرار". والضمیر مضاف إليه ل"فاعل" راجع إلى 
الأفعال الأربعة( المذكورة. 

(مُذُ» ظرف مِنَ الظروف المبنيّة بمعنى آوّل المدّة مبني على السكون» مرفوع 
المحل مبتدأ عند المصنفء كما مر في بحث الظروف. (قَِلَهُ) ماض ک"علم" فاعله 
فيه راجع إلى "الفاعل". والضمير الراجع إلى الخبر منصوب المحل مفعوله. 
والجملة فعليّة صغرى مرفوعة المحل خبر المبتدأ بتقدير الزمان؛ أي: زمان قبله. 
وعند الزجاج: "مذ" خبر مقدم» وما بعده مبتدأ مؤخر. وعلى هذين القولين: فالجملة 
الاسميّة كبرى لا محل لها استئناف. وقال السيرافي: هي منصوبة المحل على 
الحال*. ولا یرد عليه أنه لا بد في الجملة الاسميّة الواقعة حالاً مِنَ الواو؛ لأنَ ذلك 
إذا لم يجعل الجملة مؤولة بالمفرد كما في: "كلّمته فوه إلى في ".. فإنّه [1/۳۰۰ بتأويل 
مشافها. وقد فسّر السيرافي "مذ يوم الجمعة" في "ما رأيت زيداً مذ يوم الجمعة" 
بقوله: متقدّما ‏ كما في «شرح العصام) -. 


(۱) في هامش (أ): "الأربعة" بيان. 
(۲) في هامش (): "على الحال" بيان. 


مطلبٌ في الفعل کے 1۰۵ همخت 
مطلبٌ: في کون "مذ" و'منذ' ظرفاً للفعل المتقدم؛ وهو الصحيح على ما قال ابن مالك 
وعند أكثر الكوفيين: ف"مذ": منصوب المحل مفعول فيه ل"استمرار". وجملة 
"قبله": مجرورة المحلّ مضاف إليها ل"مذ". وفي «شرح التسهيل» لابن مالك: وهذا 
هو الصحيح. وهكذا في «شرح لبّ الالباب» للسيد عبد الله. والمراد بالقبول: الصلاحية 
كما في «الرضي» 5 

(و) عاطفة. (يَلْرَمْهَا) مضارع. والضمير منصوب المحل مفعوله راجع إلى 
الأفعال المذكورة. (التَفْمَ) مرفوع فاعله. والجملة فعلية مرفوعة المحل عطف على 
خبر المبتدا؛ أعني به قوله: "لاستمرار خبرها". وقيل: لا محل لها استتناف أو اعتراض. 
(و) عاطفة. ("مَا دَام") مراد اللفظ: مرفوع تقديراً مبتدأ. (لِتَوقِيتِ) ظرف مستقر مرفوع 
المحل خر الما والجملة اننم لا محل لها عطف علی آحدهما. (آفر) مج 
لفظ مضاف إليه ل"توقيت". ومنصوب محلا مفعوله. (ََِو) متعلّق ب"توقيت". 
(نْبُوتِ) مجرور مضاف إليه ل"مدّة". (حَبَرِهَا) مجرور لفظاً مضاف إليه ل"ثبوت". 
ومرفوع محلا فاعله. والضمير مضاف إليه ل" خبر" را جع إلى "ما دام" بتأويل الكلمة. 
(لِفَاعِلِهًا) متعلق بالثبوت. والضمير مضاف إليه ل"فاعل" راجع إلى كلمة "ما دام". 

(ومن نَمَهُ) متعلق ب"احتاج" الآتي وعلّة له؛ لأن "من" للتعليلء و"ثمّهُ": إشارة 
إلى الحكم السابق بطريق الاستعارة ‏ كما مر -. (احْتَاجَ) ماض. فاعله فيه "هو" راجع 
إلى "ما دام" بتأویل اللفظ. والجملة لا محل لها استئناف أو اعتراض. (إِلَى کلام) 
متعّق ۲۰۰۱ ب] ب"احتاج". (لأنّهُ) "اللام": حرف جر متعلّق ب"احتاج". و"أنّ": حرف 
مشبه بالفعل. والضمير منصوب المحل اسمه راجع إلى "ما دام". (ظَرْفٌ) مرفوع( 
خبر "أنّ". واسمه وخبره في تأويل المفرد محله القريب مجرور باللام» ومخلة اليك 


)١(‏ في هامش (أ): "مرفوع" بيان. 


منصوب بدل من قوله: "ثمه أو مفعول له للاحتياج إلى الكلام. وكون "ما دام" 
للتوقيت علّة لكونه ظرفاء وتحقق الاحتياج بناءٌ علیه» فلا يرد ما أورد من تعلق العلتين 
بلا تبعية بفعل واحد ‏ كما في «شرح الهندي».. 

(و) عاطفة. ("لَيْسَ") مراد اللفظ: مرفوع تقديراً مبتدأ. (لتفي) ظرف مستقرٌ 
مرفوع المحل خبره. والجملة الاسميّة لا محل لها عطف aE‏ (مَضْمُون) 
مجرور لفظا مضاف إليه ل"نفي". ومنصوب محلا مفعوله. (الجمْلَةِ) مجرورة مضاف 
إليه ذ"مضمون". (حَالاً) منصوب مفعول فيه ل"نفي"؛ آي: في زمان حال بتقدیر 
المضاف. (وقیل) ماض مجهول. «مطلفَ) مراد اللفظ مع محذوفه - أي: هو لنفي 
مضمون الجملة مطلقا : مرفوع تقديراً نائب الفاعل ل"قيل". والجملة الفعليّة لا محل 
لها استتناف. أو اعتراض, أو عطف على ما قبلها بحسب المعنی» كأته قیل في هذا 
المقام: قیل: لیس" موضوع لهذاء وقیل: موضوع لهکذا. ف"مطلق": مفعول فيه أو 
مفعول مطلق ل"نفي"؛ آي: زمانا مطلقا أو نفيا مطلقاء أو مفعول مطلق ل"أطلق" 
المقذر. وجملته اعتراضء أو حال بتدقير "قد". 

(و) استئناف. یور مضارع. (تَقَدِيمٌ) مرفوع فاعله. والجملة لا محل لها 
استئناف. ويحتمل الاعتراض. (أَخْبَارِهَا) مجرورة لفظا مضاف إليها د"تقدیم 
3 ومنصوبة محلّا مفعوله. والضمير مضاف إليه ل"أخبار" راجع إلى "الأفعال 
الناقصة" بتأويل الجماعة. (كُلّهَا) مجرور تأكيد معنويّ ل"أخبار". أو الضمير 
المجرور. والضمير مضاف إليه ل"كل" راجع إلى "الاأخبار ۳( بتأويل الجماعة, أو إلى 
الضمير المجرور. وفي «الهندي»: أو "كلها" بدل. فتدبر. (عَلَى آسمانها) علق 
ب"تقديم". والضمير مضاف إليه ل"أسماء" راجع إلى "الأفعال الناقصة". 

)١(‏ في هامش (أ): أي: لفظ "ليس". 
(۲) في هامش (): قوله: "راجع إلى الأخبار..."إلخ فيه لف ونشر على ترتيب اللّف. 


و العمل مسج مها eed ov‏ 

(و) عاطفة. (هِيَ) مرفوع المحل مبتدأ راجع إلى "الأفعال الناقصة" بتأويل 
الجماعة. أو إلى "الأخبار". وفیه: أنَّ قوله: "وهو من كان..." إلخ يأباه. وفيه: أنه 
يمكن إصلاحه بحذف مضاف كما في اشرح الهندي» .. (في تَفدِيِهًا) ظرف لخو للخير 
الظرف؛ أعني به: على ثلاثة آقسام أو متعلقه المحذوف - كما مر الاختلاف .. والضمير 
المجرور محلّه القريب مجرور مضاف إليه ل"تقديم"» ومحله البعيد منصوب مفعوله 
راجع إلى "أخبار الأفعال الناقصة" أو ظرف مستقرٌ منصوب المحل حال مِنَّ المبتدأ 
على قولء أو مِنْ ضميره المستكنّ في الخبر عند الأخفش وابن برهان؛ خلافا لسيبويه» 
فإته لم يجوّز تقديم الحال على عامله الظرف مطلقا ‏ كما مر التفصيل» فلا تغفل -. 
(عَلَيَهَا) متعلّق ب"التقديم". والضمير راجع إلى "الأفعال الناقصة". (عَلَى تَلَانّةِ) ظرف 
مستقرٌ مرفوع المحل خبر المبتدأ. والجملة الاسميّة لا محل لها عطف على جملة 
"يجوز تقديم أخبارها"» عطف الاسميّة على الفعليّة. [۳۰۷/ب] وقيل: استئناف أو 
اعتراض. (أَقْسَام) مجرورة مضاف إليها ل"ثلاثة". 

(قِسم) مجرور على أنه وحده بدل البعض من "ثلاثة أقسام" بحذف العائد؛ أي: 
منها. أو بدل الكل مع ما عطف عليه منها. أو مرفوع على أنه خبر مبتدأ محذوف؛ أي: 
الأوّل منها. أو مبتدأ بحذف الصفة۳؛ أي: منهاء خبره قوله الآتي: "يجوز". والجملة 
الاسميّة على الاحتمالين الأخيرين استثناف» أو صفة "ثلاثة آقسام". (يَجُورُ) مضارع» 
فاعله فيه "هو" راجع إلى التقديم. والجملة مجرورة المحل» أو مرفوعة المحل صفة 
"قسم" بتقدير العائد إلى الموصوف؛ أي: فيه؛ أو مرفوعة المحل خبر المبتدأ بتقدير 
(۲) في هامش (أ): قوله: "بحذف الصفة" فعلى هذا يكون المبتدأ النكرة مخصّصا بصفة محذوفت 


وقيل: إنه مخصّص بكونه في مقام التفصيل ‏ كما في «الأشباه» » والأول هو الصحيح ‏ كما في 
«مغنى اللبيب) .. 


ا اش تتا داع ان | اماو 
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العائد إلى المبتدأ على الاحتمال الأخير. والعجب أن المعربين ساكتون عنه مع أنه 
الظاهر. كما لا يخفى على ذي العقل الطاهر. 

(وهو) مرفوع المحل مبتدأ راجع إلى "القسم الأوّل" . (مِنْ "كَانَ") ظرف مستقر 
مرفوع المحل خبر المبتداً. والجملة الاسميّة لا محل لها استتناف أو اعتراض. ی 
راخ"( متعلق بالظرف المستقن آو ظرف مستقر منصوب المحل حال م ۱ مِنْ "كان' 
على أن يكون "إلى" بمعنى "مع" كما في «شرح العصام» -. وني «الهندي»: أن "إلى" 
لانتهاء الغاية متعلّق بمقدّر؛ أي: بالغ أو واصلا وما بعد إلى هنا داخل فيما قبله 

(و) عاطفة. (قِسم) مجرور عطف على "قسم' ' السابق» أو مرفوع خر مبتدأ 
محذوف؛ أي: الثاني منها. والجملة لا محل لهاء أو مجرورة المحل عطف على جملة 
"الأول قسم". أو مبتدأ خيره قوله الاي: ۱۱۳۸ "ل يجوز". والجملة لا محل لهاء أو 
مجرورة المحل() عطف على جملة: "قسم یجوز". (لا) نافية. (يَجُورٌ) مضارع فاعله 
فيه راجع إلى التقديم المذكور. والجملة صفة "قسم' » أو خبر المبتدأ بتقدير العائد؛ 
آي: فيه كما تقدم . 

(وهُوَّ) مرفوع المحل مبتدأ راجع إلى "القسم الذي لا يجوز". (ما) مرفوع 
المحل خبره. والجملة استئناف أو اعتراض. (في أَوَّله) ظرف مستقرٌ. والضمير مضاف 
إليه "اول" را- جع إلى "ما". ("1") مراد اللفظ: : مرفوع تقديراً فاعله أو مكذأ مؤخر 
والظرف مرفوع المحل خبر مقدم. والجملة الظرفيّة أو الاسمية مرفوعة المحل صفة 
"ما" أو لا محل لها صلته. 

(خلافا) منصوب مفعول مطلق ل"خالف" المقدر. (لِابْنِ) ظرف مستقرٌ مرفوع 


)١(‏ في هامش (): "المح" بيان. 


داق ean‏ 101 لهم 
المحل خبر مبتدأ(» محذوف؛ أي: إرادتي كائن لابن...إلخ. وقد سبق التفصيلء فلا 
تغفل. (كَيْسَانَ) ‏ مجرور بالفتحة؛ لکونه غير منصرف؛ للعلميّة والالف والنون 
المزیدتین .: مضاف إليه "ابن" أو مشغول بإعراب الحکايق كما في "عبد الله" علما. 
(في غَيْرٍ) ظرف للظرف المستقر أو لمتعلّقه" المحذوف؛ أعني به: "لابن كيسان". أو 
ظرف مستقرٌ مرفوع المحل خبر بعد الخبر للمبتدأ المحذوف؛ أي: هذا يعني خلاف 
ابن كيسان كائن في غير...إلخ. ("مَا دَام") مراد اللفظ: مجرور تقديراً مضاف إليه 
۷۱ 

(و) عاطفة. (قِسْمٌ) مجرور عطف على "قسم" القریب أو البعید. أو مرفوع خبر 
مبتدأ محذوف؛ أي: الثالث منها. والجملة لا محل لهاء أو مجرورة المحل عطف على 
جملة "الأوّل قسم" أو على [۲۰۸/ب] جملة "قسم لا يجوز" أو مبتدأ خبره قوله 
لآتي: "مختلف". والجملة حي عطف على جملة "قسم يجوز" أو على جملة "قسم 
لا یجوز". (مُخْتَلَفٌ) مجرور أو مرفوع صفة "قسم" أو مرفوع خبر المبتدأ. وقد سبق 
التفصیل. (فیه) متعلق ب"مختلف" ونائب فاعله. والضمیر راجع إلى "قسم". (وو) 
مرفوع المحل مبتدأ راجع إلى "القسم المختلف فیه". ("لَيْسَ") مراد اللفظ: مرفوع 
تقديراً خبر المبتدأ. والجملة لا محل لها استکناف أو اعتراض. 

مطلبٌ: في أفعال القاربة 

(أَفْعَالُ) مرفوعة مبتدأ. (المُمَارَبةَ) مجرورة مضاف إليها ل"أفعال". (ما) مرفوع 
المحل خبره. والجملة لا محل لها استئناف. (وُضِمَ) ماض مجهولء نائب الفاعل فيه 
راجع إلى "ما". والجملة صفة "ما" أو صلته. (لِدُنُوٌ) متعلّق ب"وضع". (الخَبر) مجرور 
)١(‏ في هامش (أ): "خبر مبتدأ" بيان. 
(0) في هامش (): قوله: "أو لمتعلقه" هذا الترديد مبني على الاختلاف في أن العمل في الظرف هل 

للظرف المستقرٌ أو لمتعلّقه المحذوف؟ كما ذكرناه فيما سبق. 


سه e‏ .11 ميهي ولاز مناغراب| كفيس 

لفظا مضاف إليه د"دنو" ومرفوع محلا فاعله. (رَجَاءٌ منصوب مفعول مطلق 
"دنو "+ أي: دنو رجا بتقدير المضاف. أو تمييز عن نسبة "الدنو" إلى الخس أو خبر 
"كان" المقذر؛ أي: سواء كان رجاء. أو حال مِنَ "الخبر" - كما في "البدیع ٩"‏ - . «آی 
عاطفة. (خُصُولا) منصوب عطف على "رجاء". (أَوْ) عاطفة. (آغذا) منصوب عطف 
على القریب أو البعید. (فیه) متعلّق ب"أخذاً" . والضمیر راجع إلى "الخبر ". 

(فالاوّلٌ) "الفاء": للتفصیل. و"الأوّل": مرفوع مبتدأ. ("عَسَى") مراد اللفظ: 
مرفوع تقديراً خبره. والجملة لا محل لها تفصيل. (وَهُوٌ) مرفوع المح مبتدأ راجع إلى 
"عسى". (عَيْر) مرفوع خبره. والجملة لا محل لها استئناف أو اعتراض. 

مطلبٌّ: في أنَّ التصرف بكسر الراءء وفتحه لحن 

(مُتَصَرْفٍِا"») مجرور مضاف إليه ل"غير". ثم إنه بكسر الرای [1/۳۰۹] وفتحه 
لَحْنُ0*؟؛ للزومه ‏ كما في «شرح العرّي» لعلی القاري* -. (تَقُولُ) مضارع» فاعله فيه 
"أنت". والجملة لا محل لها استتناف. ("عَسی ری أن يَخْرّجَ") مراد اللفظ: منصوب 
تقديراً مقول القول. وإذا أريد المعنى: ف"عسى": فعل ماض من أفعال المقاربة ‏ مبنی 
على الفتح تقديراً لا محل له. و"زيد": مرفوع اسمه» أو فاعله» على الاختلاف كما مر في 
مرفوع باب "كان" -. و"أنْ": ناصبة. و"يخرج": مضارع منصوب ب" أن" فاعله فيه راجع 
إلى "زيد' ا ا وهي في تأويل المفرد منصوبة المحل 
خبر "عسی" بتقدير المضاف في جانب الاسم أو الخبر؛ أي: عسى حال زيد أو ذا أن 
يخرج؛ لتصحيح الحكم. وقيل: لا حاجة إلى تقدير المضاف؛ لأنه من قبيل رجل عدل. 
0 ا يقلا صاحب «المعرب». 
(۲) في هامش (أ): "متصرف" بيان. 


(*) في هامش (أ): "لح" بيان. 
(۶) في هامش (أ): ذكره عند قوله: وكذلك سائر متصرفاته. 


مطلبٌ في الفعل سب هه جح 555 چ هه ميس - 

وقيل: إن "أن" زائدة لا مصدريّة. ورد بأنّه ليس بشيء؛ لأنها قد نصبت؛ ولأنها 
لا تسقط لا قليلاً. 

مطلبٌ: في أن الزائد يعمل عند الأخفئش 

وأجيب: بأنَّ الردّ الأول إِنّما يتمشى على غير مذهب الاخفش, والا فهو يرى 

عمل "أن" الزائدة. 
مطلبٌ: في أن الزائد قد يكون لازما 

ويأن الرد الثاني مدفوع باه قد يكون الزائد لازماء كما في: "أحسن به". ویژیده: 
ما ذكره السيوطي في «الأشباه والنظائر» مِنْ أنّه قال بعضهم: إن "أن هلو فده لا وم 
وحينئذٍ لا نقدر بالمصدرء ويزول إشكال: كيف یقع الخبر مصدراً عن الجُثة؟ انتهى. 

وقيل: المضارع مع "أَنْ" مشه“ بالمفعول» وليس بخير؛ لعدم صدقه على 
الاسم. وتقدير المضاف تكلّف؛ وذلك لأن المعنى الأصلي: "قارب زيد أن يخرج"؛ 
أي: الخروج» 3 ب] ثم نقل إلى إنشّاء الطمع. فالمضارع مع "أَنْ" وَإِنْ لم يبق على 
المفعوليّة في صورة الإنشاء فهو مشبّه بالمفعول الذي كان في صورة الخبر» فانتصب؛ 
لشبهه بالمفعول» و "عسی" على هذا تامّة. 

وقال الكوفيّون: ان الفعل مع "أَنْ" في محل الرفع بدل ممّا قبله بدل الاشتمال؛ 
لأن فيه إجمالاً ثم تفصيلاًء وني إبهام الشيء ثم تفسيره وقع عظيم لذلك الشيء في 
النفس. وقال الشارح الرضي: والذي رین هذا وجه قريب. الا أن ابن هشام رد قول 
الكوفيين في «مغني اللبيب» بأنّه يكون حينئذٍ بدلاً لازم يتوقف عليه فائدة الكلام» 
وليس هذا شأن البدل. 


. في هامش (أ): كما في "زيد حسن الوجه" بالنصب  كما مر‎ )١( 


مطلبٌٍ: في أنّه لا مانع من کون البدل لازماً في بعض الواضع 

وأجاب عن رده الدماميني في «شرحه» حيث قال: لهم أن يقولوا: أي مانع يمنع 
من وقوع البدل لازم في بعض الصور مع مجيء مثل ذلك في بعض التوابع. كوصف 
مجرور "رب" إذا كان ظاهرآ والبدل أولى بذلك؛ لاه المقصود بالحكم. انتهى. 

وههنا أقوال أكَر مذكورة في «مغني اللبيب». فراجع إليه إن كنت العاقل اللبيب. 

(و) عاطفة. ("عَسَى أَنْ یرم رَيْذ") مراد اللفظ: منصوب تقديراً عطف على 
تركيب "عسى زيد أن يخرج". وإذا أريد المعنی: ف"عسى": فعل ماض - من أفعال 
المقاربة ‏ مبني على الفتح تقديراً لا محل له. و"أنْ": ناصبة. و"يخرج": مضارع 
منصوب ب"أن". و"زيد": مرفوع فاعله. والجملة في تأويل المفرد مرفوعة المحل اسم 
"عسی" قائم مقام خبره؛ فعلى هذا: ف"عسی": ناقص أو فاعله؛ فعلى هذا: هو تام 
بمعنى "قرب". ويحتمل کون [1/۳۱۰] "أن يخرج" عر ابل و تيد" ا ا 
ل"عسى". ویجوز التنازع بأن يعمل "عسی" في "زيد" على الاسميّة» وفاعل "يخرج" 
مضمر فيه راجع إلى "زيد"؛ لتقدمه رتبة» ويعمل "یخرج" فيه على الفاعلية» وفاعل 
"عسی" مضمر فيه راجع إلى "زيد"؛ لاه وان لزم في هذه الصورة إضمار قبل الذكر الا 
أنه جائز في العمدة بشرط التفسير عند جمهور العلماء ‏ كما مر في بحث التنازع -. 

(وقَدُ) للتحقيق مع التقلیل. (بُحَرَفْ) مضارع مجهول. ("أَنْ") مراد اللفظ: 
مرفوع تقديراً نائب الفاعل. والجملة لا محل لها استثناف أو اعتراضء أو عطف على ما 
یلها مضي تمعن كانه قز ويلك "أن" كيرا وقد افآ" 

(و) عاطفة. (الثاني) مرفوع تقديراً مبتدأ. ("گا5") مراد اللفظ: مرفوع تقديراً 
خبره. والجملة لا محل لها عطف على جملة "الأوّل عسی". (تَقُولُ) مضارع» فاعله فيه 
"أنت". والجملة لا محل لها استتناف أو اعتراض. ("كادَ رَد يَجِيءٌ") مراد اللفظ: 


منصوب تقديراً مقول القول. وإذا أريد المعنی: ف"كاد": ماض مِنْ أفعال المقاربة. 
و"زيد": مرفوع اسمه. و "يجيء": مضارع فاعله فيه راجع إلى "زيد". والجملة فعلية 
منصوبة المحل خبره. 

(وقَذ) للتحقیق مع التقليل. (يَدْخُلّ) مضارع. ("أَنْ") مراد اللفظ: مرفوع تقديراً 
فاعله. والجملة لا محلّ لها استثناف أو اعتراض, أو عطف على ما قبلها بحسب 
المعنى ‏ كما مر آنف) .. (و) استتناف. () شرطيّة منصوبة المحل مفعول فيه لشرطها أو 
جوابها. (دَكَلَّ) ماض مبنی على الفتح لا محل له. (التَفْيْ) مرفوع فاعله. والجملة لا 
محل لها فعل الشرط أو مجرورة المحل مضاف إليها ل"إذا". (عَلَى "گاد") متعلق( 
[۳۱۰/ب] ب"دخل". (فهُو) "الفاء": جوابيّة. و"هو": مرفوع المحل مبتدأ راجع إلى 
"کاد". (كَالأَفْعَالِ) ظرف مستقرٌ مرفوع المحل خبره. والجملة الاسمية لا محل لها 
جواب الشرط. والجملة الشرطية لا محلّ لها استتناف. (عَلَى الأْصَح) متعلّق بالظرف 
المستقر؛ أعني به "كالأفعال"» أو ظرف مستقر مرفوع المحل خبر مبتدأ محذوف؛ أي: 
هذا کائن على الاصح. والجملة اعتراض. ۱ 

(وقیل) ماض مجهول. (يَكُونٌ ِلنبَاتِ مُطْلّقَ]) مراد اللفظ: مرفوع تقديراً نائب 
الفاعل د"قیل". والجملة لا محل لها استثناف أو اعتراض. أو عطف على ما قبلها 
بحسب المعنىء كأنّه قال المصنف: قیل: هو كالأفعال» وقیل: یکون...الخ. وإذا آرید 
المعنی: ف"یکون": مضارع ناقص. اسمه فيه راجع إلى "نفي کاد". و"للإثيات": ظرف 
مستقر منصوب المحل خبر "یکون". وجملته لا محل لها استئناف؛ لا مرفوعة المحل 
خبر مبتدأ محذوف؛ أي: كاد يكون...إلخ كما زعم(. و "مطلق": منصوب ظرف أو 
(۱) في هامش (): "متعلق" بيان. 
(۲) في هامش (): فيه رد لبعض المعربین. 


سمل 1 ed‏ تفیش عل إعراب الاين 
مفعول مطلق ل"يكون"؛ أي: زمانا مطلقا أو كونا مطلقاء أو مفعول مطلق ل"أطلق" 
المقدر. وجملته اعتراض أو حال بتقدير "قد" من المستكنّ في "يكون". 
مطلبٌ: في أن الواو بعد المقول يكون تارة من ال حي وقد يكون من المحي؛ 
ويختلف الإعراب بحسب الاعتبارين 

(و) عاطفة. (قِيلَّ) ماض مجهول. (يَكُونُ في المَاضِي بات وفي المُسْتَقبَلٍ 
كَالأَفْعَالِ) مراد اللفظ: مرفوع تقديراً نائب الفاعل ل"قيل". والجملة لا محل لها عطف 
على جملة: "قيل" السابق. وقيل: قوله: "یکون في الماضي للإثبات" مراد اللفظ: 
مرفوع تقديراً مقول القول. وقوله: "وفي المستقبل كالأفعال" عطف على المقول. وفيه 
نظر؛ لاه تما يصح هذا إذا كان "الواو" مِنَ الحاكي» وليس كذلك» بل مِنَّ المحکی؛ 
فحينئذٍ لا بد مِنْ أن يكون المجموع مقول القول» كما قال ابن هشام في ١مغني‏ ي اللبيب»: 
إذا قيل: قال زيد: "عبدالّه منطلو منطلق وعمرو مقيم " فليست الجملة الأولى في محل 8/۳۱1 
نصب والثانية تابعة لهاء بل الجملتان مع في موضع نصبء ولا محل لواحدة منهما؛ 
ان المقول مجموعهماء وكل منهما جُز۶ ٠‏ للمقول» كما آن جزأی" الجملة الواحدة 
لا محل لها باعتبار القول. فتأمل. انتهی. 

ولا يخفى أن ما قاله مبنى على جعل الواو مِنَ المحكي؛ لأنَ الحاكي حكى هذا 
المقول بعينه» فكان المجموع في تأويل هذا اللفظ فيكون الإعراب للمجموع. وأما إن 
كان الواو مِنَ الحاكي فالجملة" الأولى وحدها منصوبة المحل مقول القولء والواو 
عاطفة» والجملة الثانية أيضاً منصوبة المحل عطف على الجملة الأولى ‏ كما صرح به 


الدماميني في «شرحه" . ولعل وجه التأمل ما ذكرناه» وقد مر فيما سبق. 


6 في هامش (أ): ۶ جزء" بيان. 
0 ف هامش (): أصله: جزأين» حذف نرنه للإضافة: فاجتمع الساكتان فلدفمهما سرك لاء بالكسرة. 
(۳) في هامش (أ): "فالجملة" بيان. 


مطلبٌ فى اله 1 96 
ي الفعل ادل یمد ی مب هه ج ول ۵ e‏ 
وإذا أريد المعنى: ف"يكون": مضارع ناقص. اسمه فيه راجع إلى النفي الداخل 
على كاد وما يشتق منه. وفي الماضی(» ظرف ل"يكون". و"للإثبات": ظرف مستقر 
منصوب المحل خبر "يكون". وجملته لا محل لها استئناف. و"الواو": عاطفة. 
وقوله: "في المستقبل" عطف على "في الماضي". و"كالأفعال": ظرف مستقر 
منصوب المحل عطف على محل "للإثبات". مِنْ قبيل عطف الشيئين بحرف واحد 
(هَمَشْکَ) منصوب مفعول له "قیل " على أن یکون مصدراً مجهولاًء و "قالوا" 
المقدر على أن یکون مصدراً معلوماء أو حال من فاعل "قالوا" المقدر؛ أي: 
متمشکین. (بِقَوْلِه) متعلق ب"تمسكا". والضمير مضاف إليه ل"قول" راجع إلى الله 
تعالی( شأنه» وعم نواله. (تَعَالَى) ماض» فاعله فيه "هو" راجع إلى الله تعالى. والجملة 
لا محل لها اعتراض. (لإرَماً كَادُوا يَفْعَنُونَ* [البقرة: )]۷١‏ مراد اللفظ: مجرور تقديراً 
منصوب تقديراً مفعول "أعني" المقدر. ولا يجوز کونه متصوب) تقديرا علی آنه مقول 
القول [۳۱۱/ب] كما زعمه آکثر المعلّمين والمتعلمین الذين لم یسمعوا کلام علماء 
الکاملین؛ لأنّ القول هنا بمعنی المقول لا بمعنی المصدر. کذا آفاده شیخنا الشیخ 
محمد آفندي» عليه رحمة الملك الهادي. نقلاً عن شيخه عالم محمد آفندي 
الكوزلحصاري. ثم رأيت في «حاشية التلويح» في بحث تعريف الأمر للمولى حسن 
واذا أريد المعنى: ف"الواو": حاليّة” أو اعتراضيّة. و"ما": حرف نفي. و"كاد": 
)١(‏ في هامش (أ): "الماضي" بيان. 
(۲) في هامش (أ): "تعالی" بيان. 
(۳) في هامش (أ): "فالواو: حالية" بيان. 
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فعل ماض من أفعال المقاربة. و"الواو": مرفوع المحل فاعله. أو اسمه» على 
الاختلاف. راجع إلى قوم موسى #. وجملة "يفعلون" منصوبة المحل خبر "كاد". 
وجملته فعليّة منصوبة المحل حال مِنْ ضمير الجمع في "ذبحوها". أو لا محل لها 
اعتراض. 

(و) عاطفة. َو ل) "الباء": حرف جر متعلق ‏ ایض باتمسکا". و"قول": 
مجرور به لفظا؛ ومنصوب محلا. عطف على محل قوله: "بقوله تعالی". وقد تقرر في 
محلّه جواز تعلق الجازین بمعنی واحد بفعل واحد بطریق العطف ‏ كما مر مراراً .. (ذي 
الرّْ) مجرور تقديراً ‏ لحذف الیاء من اللفظ؛ لالتقاء الساکنین» كما في «الإظهار؛ ‏ 
مضاف إليه ل"قول". و"الرّمة": مجرورة مضاف إليها داذي" أو مشغولة باعراب 
الحكاية» كما في: "عبد الله" علما. 

(إدَاعْيَرَ المَجْرٌ المُحِبِّينَ میک * ریس الهَوّى مِنْ حب مَيِّذَيَبْرَعْ) 

مراد اللفظ: مجرور تقديراً بدل الكل» أو عطف بیان ذ"قول" أو مرفوع تقديراً 
خبر مبتدأ محذوف؛ أي: هو أو منصوب تقديراً مفعول أعني المقدّر ‏ كما مر عن قريب 
.. وإذا أريد المعنى: ف"إذا"': شرطيّة منصوبة المحل مفعول فيه لشرطها أو جوابها. 
و اغیر": ماض من باب التفعیل. و الهحر": مرفوع [1/۳۱۲] فاعله. ويروى بدله: 
"النأي". وهو البعد ‏ كما في «حاشية آنوار التنزیل» للشهاب. والهجر: ضد الوصل. 
والجملة لا محل لها فعل الشرط. أو مجرورة المحل مضاف إليها ل"إذا". 
و "المحبین": منصوب مفعوله بتقدیر المضاف؛ آي: "محبة المحبّین ". و"لم": حرف 
جازم. و "یکد": مضارع - من آفعال المقاربة - مجزوم بالم". و "الرسیس": مرفوع 


(۱) ذو الدّمّة: آبو الحارث غیلان بن عقبة بن نهيس بن مسعود العدوي (ت۱۱۷ه)؛ من فحول 
الطبقة الثانية في عصره. "الاعلام» (9/ ۱۲). 
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اسمه. و"الهوى": مجرور تقديراً مضاف إليه ل"رسيس". وفي «الهندي»: الرسيس: 
الثابت. والإضافة من باب "جرد قطيفة". وهكذا٠‏ في «الشهاب». ثم اه أراد ب'"رسيس 
الهوی" نفسه ‏ كما في «شرح العصام» .. و امن حبٌ": متعلق ب" يبرح" الآتي. و"ميّة": 
مجرور لفظا بالفتحة ‏ لكونها غير منصرفة؛ للعلميّة والتأنيث ‏ مضاف إليها لحب" 
ومنصوبة محلا مفعوله ‏ كما يفهم من «شرح العصام» .. و"يبرح": مضارع بمعنی 
"يزول"» فاعله فيه راجع إلى اسم "لم يكد". والجملة منصوبة المحل خبره. 

(و) عاطفة. (الثَالتُ) مرفوع مبتدأ. ( "طفق ") مراد اللفظ : مرفوع تقدی را رو 
والجملة لا محل لها عطف على جملة "الأول عسی "۰ أو على جملة "الثاني كاد". (و) 
عاطفة. ("كَرَبَ") مراد اللفظ: مرفوع تقديراً عطف على "طفق". (و"جَعَلَ" و"أَخَد") 
كل منهما مراد اللفظ: مرفوع تقدیراً عطف علی القریب آو البعید. به مرفوع 
المحل مبتدأ راجع إلى هذه الأفعال الأربعة بتأویل الجماعة. (مِثْلُّ) مرفوع خبره. 
والجملة لا محل لها استثناف أو اعتراض. ("گاد") مراد اللفظ: مجرور تقدیراً مضاف 
إليه ل"مثل". (و) عاطفة. ("أَوْشَّكَ") ۲۱۲1/ب] مراد اللفظ: مرفوع تقديراً عطف على 
القریب وهو "آخذ" أو على البعید وهو "طفق". (وهي) مرفوع المحل مبتدأ راجع إلى 
"آوشك" بتأویل الكلمة أو اللفظة. (مِثْلُ) مرفوع خبره. والجملة لا محل لها استثناف 
أو اعتراض. ("عَسَى") مراد اللفظ: مجرور تقديراً مضاف إليه ل"مثل". (و) عاطفة. 
("كاد") مراد اللفظ: مجرور تقديراً عطف على "عسی". (في الِاسْتِعْمَالِ) ظرف 
ل"مثل". أو ظرف مستقر مرفوع المحل خبر مبتدأ محذوف؛ أي: هذا يعني کون 
"آوشك" مثل "عسی وکاد" کائن في الاستعمال. 

(۱) في هامش (): "وهکذا" بيان. 


(۲) في هامش (): "خبره" بیان. 
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مطلبٌ: ف فعل التعجب 
(فِعْل) مرفوع مبتدأ. (التَعَجْبٍ) مجرور مضاف إليه ل"فعل". وفي بعض النسخ: 
"أفعال التعحب". وني أكثر النسخ: "فعلا التعجب" بصيغة التثنية. (مَا) مرفوع 
المحل خبره. والجملة لا محل لها استئناف. (وَضِعَ) ماض مجهول» نائب الفاعل”" فيه 
راجع إلى "ما". والجملة صفة "ما" أو صلته. (لإِنْشَاءِ) متعلّق ب"وضع". (التَعَحُب) 
معط ور نكن افينات لإا" سماو معدل نهر له 
(و) عاطفة. (لَهُ) ظرف مستقر۱" مرفوع المحل خبر مقدّم وجوباء كما في قولهم: 
"في الدار رجل". والضمير راجع إلى "فعل التعجب" أو إلى "ما وضع". (صیغتان) 
وضع ۳). وقيل: استئناف أو اعتراض. 
("ثا آنل مراد اللفظ: مرفوع ا خبر مبتداً محذوف؛ آي: الأول. 
والجملة الاسميّة لا محل لها استئناف أو اعتراض. أو بدل“ البعض من "صيغتان" 
بتقدير العائد؛ أي: منهما. (و) عاطفة. ("أَفِْل بو") مراد اللفظ: مرفوع تقديراً خبر مبتداً 
أفعله". أو "أفعل به" مراد اللفظ: مرفوع تقديراً عطف على "ما أفعله" على تقدير كونه 
بدلاً. ويحتمل أن يكون المجموع خبر مبتدأ محذوف؛ أي: هما. أو بدل الكل أو عطف 
(۱) في هامش (أ): فعلى هذا يكون "فعلا" مرفوع تقديراً لكون ألفه محذوف) من اللفظ لالتقاء 
الساكنين» وأصله: فعلان» حذف نونه لأجل الإضافة. 
(؟) في هامش (أ): "نائب الفاعل" بيان. 
() في هامش (أ): فاعله فيه "هما" راجع إلى المبتدأ المؤخر. 
(4) في هامش (): "على جملة فعل التعجب ما وضع" بيان. 
)202 في هامش (أ): قوله: "أو بدل" عطف على قوله: "خبر مبتدأ محذوف". 
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البيان ل"صيغتان". أو مفعول "أعني" المقدّر. (وهُمَا) مرفوع المحل مبتدأ راجع إلى 
"ما أفعله وأفعل به" لا إلى "صيغتان". والا لوجب أن يقال: "متصرفتین" بالتأنيث» 
إلا أن يؤول ويقال: إن الصيغتان عبارتان عن "ما أفعله وأفعل به" فالصيغتان وإن كانت 
مؤنئة لفظ إلا آنها مذكر معنى» وبهذا الاعتبار صح رجوع الضمير المذكر إليها. (غَيْرٌ) 
مرفوع خبر المبتدأ. والجملة اسمية لا محل لها استئناف أو اعتراض. تصرف فِيْنِ) - 
بكسر الراء اسم فاعل تثنية ‏ وفتحها لحن كما مر فاعله فيه "هما" راجع إلى المبتداً. 
وهو معه مركب مجرور لفظاً مضاف إليه ل"غير". 

(مِئْلُ) معلوم. ("ما أَحْسَنَ رَيْداً") مراد اللفظ: مجرور تقديراً مضاف إليه 
ل"مثل". وإذا أريد المعنى: ف"ما": مرفوع المحل مبتدأ بالاتفاق. الا آنهم اختلفوا فيه 


٩‏ بو م 


فقال سیبویه: إِنَّه نكرة بمعنی "شيء من باب: "شر أهرّ ذا ناب". وقال الأخفش: 
موصول. وقال الفرّاء: استفهام. و آحسن": فعل ماض» فاعله فيه "هو" راجع إلى 
و يو" : مفعوله. والجملة مرفوعة المحل خبر المبتدا أو لا محل لها صلة 
الموصول والخبر محذوف؛ أي: حاصل؛ هذا الذي ذكرناه على أصل الوضع الأول 
والوضع الثاني معناه - وهو إنشاء التعجب - ليس عليه“؛ ولهذا يعبر عنه بالتركي: "نه 
عجب زيد يردم اتدی"» كذا استفيد مِنَ الأستاذ سلمه الله تعالى. 

(و) عاطفد. ا بِرَْدِ") مراد اللفظ: مجرور تقديراً عطف على المثال 
السابق. وإذا آرید المعنی: ف"أحسن": آمر حاضر [۳۱۳/ب] صورة» وماض معنی» مِنْ 
أفعل؛ أي: صار ذا فعل. و"الباء": زائدة لازمة. و"زيد": مجرور به لفظاه ومرفوع 
محلا فاعله: هذا عند سیبویه وعند الأعفش: هو آمر صورة ومعنی» فاعله فیه "آنت". 
و"الباء": زائدة أو للتعدية. و "زید": مجرور به لفظاء ومنصوب محلا على أنه مفعول 


(۱) في هامش (أ): قوله: "والوضع الثاني" مبتدأء خبره قوله: "ليس عليه". 
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به صريح أو غير صريح ل"أحسن"؛ وهذا الإعراب أيضاً على أصل الوضع» والمعنى 
المراد هنا ليس عليه؛ لأنّ المعنى إنشاء؛ التعجب؛ ولهذا يعبّر عنه بالتركي: "نه عجب 
زيد يردم اتدى". ويظهر ما قلنا في قولهم: "ما آقدر الله!"؛ فإن المعنى الوضعي الأصلي 
ليس بممكن في هذا المثال» وإِنّما المراد منه إنشاء التعجب» وقد نص في «الاشباه 
والنظائر» جواز هذا المثال). 

(و) عاطفة. (لا) نافية. (يُبْنيَانِ) مضارع مجهول. و"الألف": نائب الفاعل راجع 
إلى المبتدا؛ آعني به: "هما". والجملة مرفوعة المحل عطف على "غير متصرفین " أو 
لا محل لها استثناف أو اعتراض. (۷) حرف استثناء. (مما) متعلّق ب لا يبنيان". (يبْنَى) 
مضارع مجهول. (مه) متعلق ب"يبنى". والضمیر راجع إلى "ما". (أفْعَلُ) مرفوع نائب 
الفاعل. والجملة صفة "ما" أو صلته. (لتضیل) عرزو :نهآ أفعل ۱ 
(ورصَلْ» مضارع مجهول. (في المُمْمَِع) متعلق ب یتوصل " ونائب فاعله. أو نائب 
الفاعل فيه ضمير التوصل؛ أي: ويقع“ التوصل. وقوله: "في الممتنع" ظرف له. 
والجملة الفعلية لا محل لها استتناف أو اعتراض, أو عطف على ما قبلها بحسب 
المعنی كأنه قيل: لا یتوصل في الممکن» ویتوصل في الممتنع. 

(بیثْل) متعلق بایتوصل " ومفعول به غير صریح له. أو نائب الفاعل ل"يتوصل". 
و"في الممتنع": ظرف له. ("ما أَشَدَّ اسْتِخْرَاجَه") مراد اللفظ: 1/۳٠١1‏ مجرور تقديراً 
مضاف إليه ل"مثل". (و) عاطفة. ("أَشْدِدْ باسْتَخْرَاجِو") مراد اللفظ: مجرور تقديراً 
عطف على ما قبله. وإذا أريد المعنی فيهماء فالاعراب مثل |عراب "ما حسن زيداً 
وأحسن بزید". والضمیر الراجم إلى الغائب فیهما مضاف إليه 1 استخراج". 


)۱( في مامش (): وني «الرضي» زيادة التفصیل في أن المعنی الأصلي في هذین اله يغتين لیس بمراد. 
(۲) في هامش (أ): "أي: ویقم" بيان. 
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(و) عاطفة. (لا) نافية. (يُتَصَرَفْ) مضارع مجهول. (فیهما) متعلّق ب 
يتصرف". ونائب فاعله. والضمير راجع | إلى "ما أفعله وأفعل به". والجملة لا محل لها 
عطف على جملة "لا يبنيان"» على أن يكون قوله: "ويتوصل في الممتنع" اعتراضا بين 
المعطوفين. وقيل: استثناف. (بتَقدِيم) متعلّق ب"لا يتصرف" مفعول به غير صريح له. 
ويجوز كونه نائب الفاعل لقوله: "لا يتصرف" و"فيهما" حینتذ ظرف له. (و) عاطفة. 
(تأُخير) مجرور عطف على "تقديم ". (و) عاطفة. (لا) زائدة. (قَضْلٍِ) مجرور عطف 

على القريب أو البعيد. 

(وأَجَارً) ماض. (المَازْنِئٌ:") مرفوع فاعله. والجملة لا محل لها استثناف» أو 
اعتراض» أو عطف على ما قبلها بحسب المعنی كأنه قيل: لَّمْ يجوّز الجمهور الفصل 
بالظرف وأجاز المازنن. (القَصْلّ) منصوب مفعول به ل"أجاز". (بِالظَرْفٍ) متعلق 
ب"الفصل". (و) استئناف. ("16") مراد اللفظ: مرفوع تقديراً مبتدأ. (انْتِدَاءٌ) مرفوع خبره 
بجعله بمعنى المبتدأء أو بتقدير المضاف؛ أي: ذو ابتدای أو بجعله من قبيل: "رجل 
عدل"". والجملة الاسمية استئناف. وقي بعض النسخ: "ابتدائية" بدل "ابتداء". 
ومعناها وإعرابها ظاهر. (َكِرَةٌ) مرفوعة خبر بعد الخبر ل"المبتدأ". وقيل: خر مبتداً 
محذوف؛ أي: "هي" أو حال مِنَّ الخبر. [:۳۱/ ب] (عِنْدَ) منصوب على الظرفية مفعول 
فيه للنسبة الحكميّة بين المبتداً والخبر» أو ظرف مستقر مرفوع المحل خبر مبتدا 
محذوف؛ أي: "هذا". (سِيبَوَرٍ سبوَيِه) تركيب صوتي» والجزء الأول مبتي على الفتح» والجزء 
الثاني مبني على الكسر مجرور محلا مضاف إليه ل"عند". (و) عاطفة. (ما) مرفوع 
المحل مبتدأ. (بَعْدَهَا) ظرف مستقرٌ صفة "ما" أو صلته. والضمير مضاف إليه "بعد" 
راجع إلى كلمة "ما". (الحَبَرٌّ) مرفوع خبره. والجملة الاسميّة لا محل لها عطف على 
(۲) في هامش (أ): على الاسناد المجازي كما عرف في علم المعاني. 
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جملة "ما ابتداء". ویجوز کون "ما" مرفوع المحل عطف على "ما" الاولی» وکون 
"الخبر" مرفوعاً على العطف على "ابتداء". فیکون العطف من عطف المفرد على 
المفرد على طریق عطف الشیئین بحرف واحد على معمولي عامل واحد. فلا تغفل. 

(و) عاطفة. (مَوْصُولَةٌ) مرفوعة عطف على قوله: "ابتداء". وفي بعض النسخ: 
"موصولة" بغیر عاطف. وعلیه "شرح المصنف"؛ فعلی هذا: "موصولة": خبر بعد 
الخر للمبتدأ» لا معطوف على "ابتداء" بحذف العاطف؛ فاتّه شاذً عند المصنف - كما 
مرب ولا خبر مبتدأ محذوف؛ أي: "هي" فاه تکلف بلا اقتضاء فلا تخفل(). (عِنْدَ 
لس سل اعراب من سوه" 

(وَالحَيَرٌ) مرفوع مبتدأ. (مَحلوف) مرفوع خبره. والجملة لا محل لها استناف 
أو اعتراض. وقیل: عطف. فتأمل. (و) عاطفة. ("به") مراد اللفظ: مرفوع تقدیرا مبتدأً. 
(َاعلْ) مرفوع خبره. والجملة الاسميّة لا محل لها عطف على جملة: "ما ابتداء" لا 
على جملة: "الخبر محذوف" كما زعم(*. (ند سِيبَوَيْه) سبق اعرابه عن قریب. (فلا) 
لنفي الجنس. (ضَِيرٌ) مبتي على الفتح منصوب المحل اسم "لا". (في "أَفْعَلَّ") ظرف 
مستقرٌ [1/۲۱۰] مرفوع المحل خبر "لا". واسمه وخبره جملة اسميّة لا محل لها جواب 
"إذا" المقد أو استئناف» أو اعتراض. وقیل: عطف على جملة: "به فاعل". 

(و) عاطفة. ("مَفْعُولُ") مرفوع عطف على "فاعل". وفي بعض النسخ: 
"مفعول" بغير عاطف» فهو حینئذ خبر بعد الخبر ل"المبتدا"؛ فعلی الأول شرح 
المصنف. وعلی الثاني شرح الهندي. (عند) منصوب على الظرفية مفعول فيه للنسبة 
الحكميّة» أو ظرف مستقر مرفوع المحل خبر مبتدأ محذوف؛ آي: هذا. (الأخْمَّش) 
مجرور مضاف إليه ل"عند". (والبَاء) مرفوع مبتدأ. (لِلشَّمْدِية) ظرف مستقرٌ مرفوع 
لهاك م اتف المعربین. 

(۲) في هامش (): فيه رد لبعض المعربين. 


مطاب في الفعل OES‏ مب هه پل ويد اهمه 
المحل خبره. والجملة الاسميّة لا محل لها استثناف» أو اعتراض. وقيل: عطف على 
جملة "به مفعول". فتأمل. (أَوْ) عاطفة. (رَائْدَةٌ مرفوعة عطف على الظرف المستقرٌ؛ 
أعني: "للتعدية". (فیه) ظرف مستقرٌ مرفوع المحل خبر مقدم وجوبً. والضمير راجع 
إلى "أفعل". (ضَمِيرٌ) مرفوع مبتدأ مؤخر. والجملة لا محل لها استئناف» أو اعتراض» 
أو جواب "إذا" المقذر. 
مطلبٌ: في أفعال المدح والذم 

(أَفْعَالُ) مرفوعة مبتدأً. (المَدُح) مجرور مضاف إليه ل"أفعال". (و) عاطفة. 
(الذَّم) مجرور عطف على "المدح". (ا) مرفوع المحلل خبر المبتدأ. والجملة لا محل 
لها استئناف. (رضع) ماض مجهول. نائب القاعل فيه "هو" راجع إلى "ما". والجملة 
صفة "ما" أو صلته. (لانشّاء) متعلّق ب"وضع". (مَدْح) مجرور لفظا مضاف الیه 


0 


0 


ل"إنشاء"؛ ومنصوب محلا مفعوله. (أَوْ) عاطفة. (دع) مجرور عطف على "مدح" 

(فمنها) "الفاء": للتفصیل ‏ لا للاستئناف“ كما زعم + لذکر الاجمال فیما 
تقدم. و"منها": ظرف مستقر مرفوع المحل خبره [۳۱۰/ ب] مقدم. . والضمیر راجع إلى 
1 المدح..."إلخ. ("نِعُم") مراد اللفظ: مرفوع تقديراً مبتدأ مؤخر. والجملة 
الاسميّة لا محل لها تفصیل. (و) عاطفة. ("بنْسَ") مراد اللفظ: مرفوع تقديراً عطف 
علی "نعم". 

(وشَرْطْهُمَا) مرفوع مبتدأ. والضمیر مضاف الیه د"شرط" راجع إلى "نعم 

". (أَنْ) ناصبة. (یکون) مضارع ناقص منصوب ب"أن". (القَاعِلُ) مرفوع اسمه. 
لك اسم مفعول» نائب الفاعل فيه "هو" راجع إلى الفاعل. وهو معه مركب 
منصوب لفظا خبر "یکون". والجملة الفعليّة في تأويل المفرد مرفوعة المحل خبر 
المبتدا. والجملة الاسميّة لا محل لها استئناف أو اعتراض. (باللّام) متعلّق ب"معرّفا" 


)١(‏ في هامش (أ): فيه رد لبعض المعربين 


Boos.‏ 04 ا E‏ افيا عنرغراب | لك فين 
رآ عاطفة. (مُضَافًا) منصوب عطف على "معرّفًا". (إِلَى المُعرّفِ) متعلق 
ب"مضافا". (بها) متعلّق ب"المعرّف". والضمیر راجع إلى "اللام". (أو) عاطفة. 
(مُضْمَرا) منصوب عطف على القریب أو الد( خضرت تفه "مضهرا". 
(ینکرة) متعلق ب ام ". (مَنصُوبَة) اسم مفعوله نائب الفاعل فيها "هي" راجع إلى 
"نکرة". وهي و اک راو ) عاطفة. (ب"ما") "الباء": 
حرف جر متعلّق ب"مميّزً". و"ما": مراد اللفظ: مجرور تقدیرا بالباء» ومنصوب محلا 
عطف على محل قوله: "بنکرة" 

(مثْلْ» معلوم. (9منعّا میگ [البقرة: ۲۷۱]) مراد اللفظ: مجرور تقدیراً مضاف 
إليه ل"مثل". وإذا آرید المعنی: ف"نعم": فعل مدح» فاعله فيه ضمير مبهم لا مرجع له 
لفظا. والجملة فعلية مرفوعة المحل خبر» مقدم. و"ما": نکرة بمعنی "شيء" 
منصوب المحل» تمييز عن ذلك الضمير المبهم» والعامل في التمييز ذلك ا 
المبهی كما في: "ريّه رجلا" على ما في «الإظهار) .. و"هي": ضمير [١٠۳/آ]‏ مرفوع 
علد خرف الع EE‏ "الصدقات". وني "ما" هذه مذاهب آخر 
مذكورة في الشروح فعليك بها إن كنت مِنْ ذوي القلوب الجروح. 

(و) استئناف. (بَعْدَّ) ظرف مستقرٌ مرفوع المحل خبر مقدم. (ذَلِكَ) مجرور 
المحل مضاف إليه ل"بعد". و"اللام": حرف تبعيد. و"الكاف": حرف خطاب. 
(المَخْصُوصٌ) مرفوع مبتدأ مؤخر. والجملة الاسميّة لا محل لها استتناف. وقيل: 
اعتراض. (وَهُوَ) مرفوع المحل مبتدأ راجع إلى "المخصوص". (مُبعدَأ) مرفوع خبره. 
والجملة الاسميّة لا محل لها استثناف أو اعتراض. وقيل: عطف على ما قبلها. (م1) 
مرفوع المحلّ مبتدا. (َبْلَهُ) ظرف مستقرٌء فاعله فيه "هو" راجع إلى "ما". والجملة 
الظرفية صفة "ما" أو صلته. والضمير مضاف إليه ل"قبل" راجع إلى "المبتدأ", أو إلى 


)١(‏ في هامش (أ): "خبر" بيان. 


ملت فيالفعل سد : E‏ چم هل vo‏ کا بج 
قوله: "هو". (حَبَرّهُ) مرفوع خبر "المبتدأ". والجملة الاسميّة مرفوعة المحل صفة 
"مبتدا أو خر بعد الخبر لقوله: "هو" أو لا محل لها استتناف أو اعتراض. والضمير 
مضاف إليه ل"خبر" راجع إلى "المبتدأ". أو إلى قوله: "هو". 

(أَو) عاطفة. (خَبرٌ) مرفوع عطف على "المبتدأ". (مُبْتَدَمْ مجرور مضاف إليه 

خبر". (مَحُذُوفٍ) اسم مفعول» نائب الفاعل فيه "هو راجع إلى "مبتدأ". وهو معه 

مركب مجرور لفظا صفة "مبتدأ". (مثل) معلوم. ("نِعْمَ اج ری" مراد اللفظ: 
مجرور تقديراً مضاف إليه ل"مثل". وإذا أريد المعنى: ف"نعم": فعل مدح مبني على 
الفتح لا محلل له. و"الرجل": مرفوع لفظاً فاعله. والجملة الفعليّة مرفوعة المحل 
خبر مقدم. و"زيد": مرفوع مبتدأ مؤخر. والرابط في جانب الخبر إلى المبتدأ ادّعاء 
کون الفاعل عين المخصوص. /۳٠١[‏ ب] وقيل: لام التعريف» كما في «شرح الأستاذ 
على الإظهار». وني «مغني اللبيب»: الرابط العموم أو إعادة المبتداً بمعناه» على 
الخلاف في أن اللام للجنس أو للعهد. وفي «شرحه» للشمني: وذلك أنّها إن كانت 
للجنس فالرابط العموم وإن كانت للعهد فالرابط الإعادة. انتهى. أو لا محل لها 
استئناف» فحینتذ "زید": خبر مبتدأ محذوف وجوبا؛ أي: : هو كما في بعض الشروح 
او الممدوح ‏ كما 5 «مغتي اللبیب» ‏ أو مبتدأ خبره محذوف؛ آي: الممدوح» على 
الاختلاف فیما بین الا ورة الأخیر انال يد شيء ا الخ فکیف یحذف 
وجوبا؟ کما نی «مغني اللبيب» -. 

(و) عاطفة. (شَرْطُهُ) مرفوع مبتدأ . والضمير مضاف إليه ل"شرط" راجع إلى 
"المخصوص". (مُطَابَقَُ) مرفوعة خبر المبتدأ. والجملة لا محل لها عطف على جملة 
"هو مبتدأ". أو استئناف. أو اعتراض. (لفاعل) مجرور لفظا مضاف إليه ل"مطابقة". 


وملصوب محل مفعولهاء والفاعل محذوف. أو مرفوع محل فاعلهاء والمفعول 


سم وميم" اف عومد الكافين 
محذوف؛ أي٠:‏ مطابقة المخصوص الفاعل» أو مطابقة الفاعل المخصوص. 

(و) استئناف. ( بعس مَل الم الَّذِينَ كَذَّبُوا» [الجمعة: )]١‏ مراد اللفظ: مرفوع 
تقديراً مبتدأ. (و) عاطفة. (شِبْهُهُ) مرفوع عطف على المبتدأ. والضمير مضاف إليه 
ل"شبه" راجع إلى "المبتدا". (مُتَاَوّلٌ) اسم مفعول. نائب الفاعل فيه "هو" راجع إلى 
المبتدأً. وما عطف عليه على سبیل( البدل. وهو معه مركب مرفوع لفظ) خبر المبتدأ. 
والجملة الاسميّة لا محل لها استئناف. وقيل: اعتراض. [1/817] وإذا أريد المعنی: 
ف"بئس": فعل ذم. و"مثل": مرفوع فاعله. وهو معه جملة فعليّة مرفوعة المحل خبر 
مقدّم. و"القوم": مجرور مضاف إليه ل"مثل". و"الذين": اسم موصول مرفوع المحل 
مبتدأ مؤخر؛ أي: مثل الذين» بتقدير المضاف؛ وهذا أحد التآويل في هذه الآية. أو: 
"الذين": مجرور المحل صفة "القوم" والمخصوص بالدّم محذوف؛ أي: مثلهم؛ 
وهذا تأويل آخر. وجملة: "كذبوا": صلة الموصول. 

(و) استتناف. (كَذْ) للتحقيق مع التقليل. (يُحْدَفٌ) مضارع مجهول. 
(المَخْصُوصٌ) نائب الفاعل. والجملة لا محل لها استئناف» ويحتمل الاعتراض 
والعطف على ما قبلها بحسب المعنی؛ أي: يذكر المخصوص كثيراً وقد يحذف. (ذ) 
ظرفيّة منصوبة محلا مفعول فيه ل"يحذف". (عُلِم) ماض مجهول. نائب الفاعل فيه 
راجع إلى "المخصوص". والجملة مجرورة المحل مضاف إليها ل"إذا". (مِنْلٌ) 
معلوم. (نفع الْعَبْدُ# [ص: ۳۰]) مراد اللفظ: مجرور تقديراً مضاف إليه ل"مثل". وإذا 
أريد المعنى: ف"نعم": فعل مدح. و"العبد": مرفوع فاعله. والمخصوص بالمدح 
محذوف؛ أي: أيّوب. (و) عاطفة. (لإقَبِعُمَ الْماهِدُونَ» [الذاريات: 4۸]) مراد اللفظ: 


(؟) في هامش (): وقد مر توجيه آخر فلا تغفل. 


مطلبٌ في الفعل : - مب پل ۱۷۷ همه 
مجرور تقديراً عطف على المثال المتقدم. وإذا أريد المعنى: ف"نعم": فعل مدح. 
و"الماهدون": مرفوع فاعله. والمخصوص بالمدح محذوف؛ أي: "نحن". 

(و) عاطفة. ("سَاءَ") مراد اللفظ: مرفوع تقديراً عطف على "نعم" أو على 
"بئس". (مِثْلُ) مرفوع خبر مبتدأ محذوف؛ أي: "هو". والجملة الاسميّة استتناف أو 
اعتراض. ("ب بش ") مراد اللفظ: (۳۱۷/ب] مجرور تقديراً مضاف إليه ل"مثل". وقیل: 
"ساء" مبتدأ» خبره قوله: "بشس". والجملة الاسميّة استئناف أو اعتراض. وفيه نظر؛ لأنه 
لا یوافق السباق والسیاق؛ لأنّا في مقام تفصیل الأفراد! لأفعال المدح والذم. فلیتأمل. 

(و) عاطفة. (منها) ظرف مستقر مرفوع المحل خبر مقدم". والضمیر راجع إلى 
"آفعال المدح والذم". ("حَجّذَا") مراد اللفظ: مرفوع تقديراً مبتدأ موخر. والجملة 
الاسميّة لا محل لها عطف على جملة: "فمنها نعم وبشس وساء". (َاعله) مرفوع 
مبتدأ. والضمیر مضاف إليه ل"فاعل" راجع إلى "حب" في "حبذا". ("13") مراد اللفظ : 
مرفوع تقديراً خبر المبتدأ. والجملة الاسميّة لا محل لها استتناف أو اعتراض. (و) 
عاطفة. (لا) نافية. (يكَعَير) مضارع. فاعله فيه راجع إلى "حبّذا". أو "الفاعل" أو "ذا". 
والجملة مرفوعة المحل عطف على "ذا". وقیل: استکناف. 

(و) عاطفة. (بَعْدَهُ) ظرف مستقر مرفوع المحل خبر مقدّم. والضمیر مضاف إليه 
ل"بعد" راجع إلى "حبذا". (المَخْصُوصٌ) مرفوع مبتدأ مؤخر. والجملة لا محل لها 
عطف على جملة "فاعله ذا". ویجوز الاستثناف. (و) عاطفة. (إِعْرَابَةُ) مرفوع مبتدأً. 
والضمیر مضاف الیه ل"إعراب" راجع إلى مخصوص "حيّذا". (گاغرّاب) ظرف 
مستقر مرفوع المحل خبر المبتدأ. والجملة لا محلل لها عطف على ما قبلها؛ أو 


(۱) في هامش (): "تفصیل الأفراد" بیان. 
(۲) في هامش (): "خبر مقدم" بیان. 


نسىصث۱ 

EERE ۱‏ اسع ام > 
استثناف. (مَخْصُوص) مجرور مضاف إليه ل"إعراب". [1/۳۱۸] ( یم ") مراد اللفظ: 
مجرور تقديراً مضاف إليه ( "مخصوص". 

(و) استثناف. (يَجُورُ) مضارع. (أَنْ) ناصبة. (يَقَمّ) مضارع منصوب ب"أن". 
(قَبْلَ) منصوب على الظرفية مفعول فيه ل"يقع". (المَخْصّوص) مجرور مضاف إليه 
ل"قبل". (و) عاطفة. (بَعْدَهُ) منصوب على الظرفية عطف على "قبل". والضمير 
مضاف إليه ل"بعد" راجع إلى "المخصوص". (تَمْيِيرٌ) مرفوع فاعل "يقع". والجملة 
لا محل لها استئناف. ويجوز العطف على الجملة المقدّرة؛ أي: يجوز أن لا يقع قبل 
المخصوص وبعده تمییز... إلخ. (أَوْ) عاطفة. (حَالٌ) مرفوع عطف على "تمييز". 
(عَلَى وَفْق) متعلّق بایقع أو ظرف مستقر مرفوع المحل صفة لأحد الأمرين 
المفهوم من "أو". أو مفعول مطلق ل"يقع"؛ أي: وقوعا کائنا "على وفق" بتقدير 
الموصوف. «مَحْضُوصه) مجرور لفط مضاف الیه ("وفق" ومنصوب محلا 
مفعوله. أو مرفوع محلا فاعله؛ فعلی الأول: الفاعل محذوفء وعلی الثانی: المفعول 
محذوف؛ آي: وفق آحد الأمرین. والضمیر مضاف إليه ذ"مخصوص" راجع إلى 
"حبذا". وني إعراب: "حبذا الرجل زید" آقوال شتی مذکورة في «مغني اللبیب» وقد 
ذکرناها في «معرب الإظهار». 


مطلبٌ في الحرف 


مطلبٌ: في الحرف 
سج .م 
(الحَرْفٌ) مرفوع مبتدأ. (ا) موصوف أو موصول مرفوع المحل خبره. والجملة 
لا محل لها استتناف. (دَلَّ) ماضء فاعله فيه راجع إلى "ما". والجملة مرفوعة المحل 
صفة "ما" أو لا محل لها صلته. (عَلَى مَعْنىَ) متعلّق ب"دل". (في غَيْرِهِ) ظرف 
[۸/ب] مستقرٌ مجرور المحل صفة معنى. والضمير مضاف إليه ل"غير" راجع إلى 
"أو إلى معنی". وقد سبق التفصیل فلا تغفل. (ومن نَمّ) متعلّق بقوله الآتي: "احتاح" 
ومفعول له؛ لأن "من" للتعلیل» قدّم للحصر. (احْتَاجَ) فعل 9 فاعله فيه راجع إلى 
"الحرف". والجملة لا محل لها استتناف أو اعتراض. (في جُرْئِييهِ) متعلق با احتاج" 
وظرف له. والضمير مضاف إليه ل"جزئيّة" راجع إلى "الحرف". (إِلَى ادي متعلق 
با احتاج". (أَوْ ) عاطفة. (فِمْلِ) مجرور عطف على 7 
مطلبٌ: في حروف الجر 
(خروف) مرفوعة مبتدأ. (الجَرٌ) مجرور مضاف إليه ل"حروف". (ما) مرفوع 
المحل خبره. والجملة لا محل لها استئناف. (وَضِعَ) ماض مجهولء نائب الفاعل فيه 
راجع إلى "ما". والجملة صفة "ما" أو صلته. (لِلإفْضَاءِ) متعلّق وضع" ومفعول له؛ 
لأن اللام للتعليل. وني «شرح العصام: ما جعلنا اللام تعليلاً لا صلة الوضع؛ لأن 
الإيصال ليس ما وضع له حروف الجر كما يظهر من بيان معانيهاء وفسّرنا الافضاء 
بالإيصال مع آنه معنى الوصول؛ لتعديته بالباء. انتهى. (بِفِعْلٍ) متعلّق ب"الإفضاء". وفي 
بعض النسخ: "لافضاء بفعل" بلا لام التعريف. وعلی الأوّل شرح المصتف. (أَوْ) 
عاطفة. (مَعْنَاهُ) مجرور تقديراً عطف على "فعل". والضمير مضاف إليه ل"معنى 
راجع إلى "فعل". (إِلَى مَا) متعلّق ب"الإفضاء". (یلیه) مضارع مرفوع تقديراً بعامل 


۱ وش که كاف 
الكافين 


معنويٌ» فاعله فيه راجع إلى "ما" الثانية. والضمیر منصوب المحل مفعوله راجع إلى 
"ما" الأولىء لا إلى "فعل أو معناه" كما زعم. 

(و) عاطفة. (هي) مرفوع المحل مبتدأ راجع إلى "حروف الجر" بتأويل 
الجماعة. [1/۳۱۹] ("مِنْ") مراد اللفظ: مرفوع تقدیرا مع ما عطف عليه خبر المبتدأً. 
والجملة لا محل لها عطف على جملة "حروف الجرّ ما وضع" ویحتمل الاستتناف 
والاعتراض. (و) عاطفة. ("إِلَى") مراد اللفظ: مرفوع تقديراً عطف على "من". 
(و اختی" وافي") کل منهما مراد اللفظ: مرفوع تقديراً عطف على القریب أو البعید. 
(والباء واللام) کل منهما مرفوع لفظّ عطف على آحدهما. (و ارْتَ") مراد اللفظ: 
مرفوع تقدیراً عطف على آحدهما؛ هذا على قصد الحکاية. وان لم یقصد الحکاية 
ف"ربٌ": مرفوع لفظاً مع التنوین بتأويل اللفظ أو بغير التنوین بتأویل الکلمة عطف 
على أحدهما؛ فعلی الأول: فهو منصرف» وعلی الثاني: غير منصرف؛ للعلميّة والتأنيث. 
كما مرّ مفصلاً» فلا تغفل. 

(و) عاطفة. (وَاوْهَا) مرفوع عطف على أحدهما. والضمير مضاف إليه لواو 

جع إلى كلمة "رب". (و) عاطفة. (وَاوّ) مرفوع عطف على أحدهما. (القَسَم) 
مجرور مضاف إليه واو (و) عاطفة. (بَاؤُم) مرفوع عطف على أحدهما. والضمير 
مضاف إليه ل"باء" راجع إلى "القسم". (و) عاطفة. (نَاؤْهُ) مرفوع عطف على أحدهما. 
والضمير مضاف إليه ل"تاء" راجع إلى القسم. 

(واعن" و"عَلَى" والکاف هم ل" و امد ل" و"حَاشًا" و اعد" و"خلا"» کل من 
هذه المذکورات مراد اللفظ: مرفوع*» عطف على آحدهما. (فامنْ") "الفاء": 
للتفصیل» لا جواب شرط مقذر كما زعم. و امن : مراد اللفظ مرفوع تخیر مبتدأ. 


(۱) في مامش (): إلا أن الرفع لفظی في الکاف؛ ومحلی فیما عداه» كما لا يخفى. 


(لِلابْيِدَاءِ) ظرف مستقرٌ مرفوع المحل خبر المبتدأ. والجملة لا محلل لها تفصيل. (و) 
عاطفة. (التبيين) مجرور عطف على "الابتداء". (و) عاطفة. (التَبْعِيضٍ) مجرور عطف 
على القريب أو البعيد. (و) عاطفة. [۳۱۹/ب] (زَائْدَةٌ) مرفوعة عطف على محل الظرف 
المستقر؛ أعني به: "للابتداء". (في غَيْرِ) متعلق ب"زائدة"» وظرف لها. (الموجب) 
مجرور مضاف إليه ل"غير". (خلاف) مفعول مطلق ل"خالف" المقدّر. (لِلكُوفِيينَ) 
ظرف مستقر مرفوع المحل خبر مبتدأ محذوف؛ أي: إرادتي كائنة للكوفيين. وقد مر 
التفصيل» فلا تغفل. (و) عاطفة. (الأَخْمّشِ) مجرور عطف على "الکوفیین". 

(و) استتناف. ("قَلَ كَانَّ ین مَطرٍ") مراد اللفظ: مرفوع تقديراً مبتدأ. (و) عاطفة. 
(شبهةٌ) مرفوع عطف على "المبتدا". والضمير مضاف إليه ل"شبه" راجع إلى "المبتدأ". 
ول اسم مفعولء نائب الفاعل فيه "هو" راجع إلى كل واحد مِنَ المبتدأ وما عطف 

علیه. والجملة الاسميّة لا محل لها استئناف ‏ وقد مر في أمثاله توجیه آخر» فلا تغفل -واذا 
أريد المعنی: ف"قد": حرف تحقیق. و"کان": ماض تام بمعنی "ثبت" فاعله فيه "هو" 
راجع إلى "شيء". و "من": حرف جر بيانيّة» لا زائدة كما زعم الکوفیون والأخفش. 
و"مطر": مجرور به لفظاء والجار مع المجرور ظرف مستقر منصوب المحل حال من 
المستکن في "كان' كما في اشرح المغتي» للدماميني -. وما ذکره المصنف في «الشرح» 
أنه مؤوّل ب: "قد كان شيء من المطر". بیان لحاصل المعنى لا توجيه العبارة» حتى يرد 
عليه أن حذف الموصوف واقامة الجملة أو الظرف مقامه بلا شرط ذُكِر في محلّه قليل» 
وخاصّة إذا كان الموصوف فاعلاً؛ لانْ الجارٌ والمجرور لا يكون فاعلاً للفعل المبنيّ 

للفاعل. إلا إذا كان الجار زائداً نحو: "كفى [۱/۳۲۰] بزيد" كما قال الرضی( . ولو سلّم 
أن ما ذکره المصف رج العبرة فلا نسم امتناع حذف الفاعل ولقامة الظرف مقامه» 


)١(‏ في هامش (): فيه رد للرضي. 


۱ واا A 0 fF‏ 
موی قناقن عرب ا فين 


كيف وقد قال ابن مالك في «شرح التسهيل»: يوجّه قوله تعالى: «#وحیل بَيِنَهُمْ وَبَيْنَ مَا 
يَشْتَهُونَ4 [سبأ: 54] بحذف الموصوف وإقامة الصفة مقامه؛ أي: وحيل حول بينهم؟. 
انتهی. وأجيب بوجه آخر: وهو أنَّه وارد على سبيل الحكاية» كأنّه قيل: هل كان من مطر؟ 
فقيل: كان من مطرء فزيد "من" في الموجب؛ لاجل حكاية "من" المزيدة في غير 
الموجب. كما قال(: "دعني عن تمرتان" كما في «الرضي» و«الدماميني» -. 

(و) عاطفة. ("إِلَى") مراد اللفظ: مرفوع تقديراً مبتدأ. (لِلانيهاءِ) ظرف مستقرٌ 
مرفوع المحل خبره. والجملة لا محل لها عطف على جملة "فمن للابتداء". (و) 
عاطفة. (بِمَعْنَى) ظرف مستقرٌ مرفوع المحل عطف على قوله: "للانتهاء". ("معَ") 
مراد اللفظ: مجرور تقديراً مضاف إليه ل"معنى". (لیلاً) منصوب حال من معنى 
"مع". أو ظرف لقوله: "بمعنی "0 أي: زمانا قليلاًء بتقدير الموصوف. أو مفعول 
مطلق له؛ أي: كونا قلیلا بتقدير الموصوف أيضا. أو مفعول "أعني" المقدر». 

(و) عاطفة. ("حَتَّى") مراد اللفظ: مرفوع تقديراً مبتدأ. (كَذَلِكَ) ظرف مستقر 
مرفوع المحل خبره. والجملة لا محل لها عطف على الجملة القريبة أو البعيدة. (و) 
عاطفة. (بِمَعْنَى») ظرف مستقر مرفوع المحل عطف على قوله: "كذلك". ("معَ") 
مراد اللفظ: مجرور تقديراً مضاف إليه ل"معنى". (گثیرا) منصوب حال مِنْ "معنی 
مع". ويجوز فيه ما يجوز في "قلیلا" مِنَ الاحتمال. ويجوز فيهما(» وجه [۲۲۰/ب] آخرء 
وهو کونهما مفعولاً مطلقا لفعل مقدّر؛ أي: قل قليلاً وكثر كثيراً. وجملتهما استئناف. 
(1) في هامش (1): أي: كما قال الشاعر. 

(۲) في هامش (): أي: الظرف المستقر. 

(۳) في هامش (أ): "أو مفعول أعني المقدر" بيان. 
)٤(‏ في هامش (أ): "بمعنی" بيان. 

() في هامش (): أي: في قليلاً وكثيراً. 


في الحرف e‏ اعمط موا AY‏ میت 


أو حال بتقدیر "قد" فلا تغفل. 


(و) عاطفة. (یَخْتْض) مضارع معلوم أو مجهول؛ فإلّه یستعمل لازم ومتعديا» 
فاعله أو نائبه مستكنٌ فيه راجع إلى "حتّى". والجملة مرفوعة المحل عطف على قوله: 
"کذلك" أو على قوله: "بمعنی مع". ويجوز الاستتناف والاعتراض. «بالظاعر) 
متعلّق ب"يختضٌ". و"الباء": داخل على المقصور عليه. (خلافا لِلمُبرّدِ) قد مر 
إعراب أمثاله فلا تغفل. 

(و) عاطفة. ("في") مراد اللفظ: مرفوع تقديراً مبتدأ. (لِلظَرْف) ظرف مستقر 
مرفوع المحل خبره. والجملة لا محل لها عطف على أحدهما. (و) عاطفة. (بِمَعْتَى) 
ظرف مستقرٌ مرفوع المحل عطف على قوله: "للظرفية". ("عَلَى") مراد اللفظ: مجرور 
تقديراً مضاف إليه ل"معنى". (قَلِيلاً) سبق إعرابه آنفا. 

(و) عاطفة. ("الباءً") مرفوع مبتدأ. (للإِلْصَاقَ) ظرف مستقر مرفوع المحل 
خبره. والجملة لا محل لها عطف على أحدهما. (و) عاطفة. (الِاسْتِعَانَةِ) مجرورة 
عطف على "الالصاق". (وَالمُصَاحَبَةٍ والمُقَابلَةِ والكَعْدِية والظَرفية) کل منها مجرور 
عطف على القريب أو البعيد. (و) عاطفة. (رَائدَة) مرفوعة عطف على الظرف المستقر؛ 
أعني به: "للإلصاق". (في الحَبّر) ظرف "زائدةٍ"» أو ظرف مستقر منصوب المحل حال 
من المستكنّ فيها. (في التفي) ظرف "زائدة" أيضا؛ أي: زائدة في الخبر في وقت 
النفي. كما في: "ضربت زيداً بوم الجمعة أمام الأمير". أو ظرف مستقر منصوب المحل 
(۱) في هامش (أ): فعلى هذا لا يكون لهذه الجملة محل من الاعراب كما لا يخفى. 

(۲) في هامش (أ): "على المقصور عليه" بيان. 
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3 حال من "الخبر". أو مجرور المحل صفته؛ أي: کائنا أو الکائن في النفي. آو 
مرفوع المحل خبر مبتدأ محذوف؛ أي: هذا کائن في النفي. 

(أو) عاطفة. (الاسْيَفْهَام) مجرور عطف على "النفي". (قِيّاسَا) منصوب مفعول 
مطلق ل"زائدة"؛ أي: زيادة قياس بتقدیر المضاف. أو زيادة قياسيّة بتقدیر الموصوف. 
أو مفعول "أعني" المقدّر. وقد ذكر احتمالات تر أعرضنا عنها؛ لكونها تکلفت. (و) 
عاطفة. (في غَيْرِِ) عطف على قوله: "في الخبر". والضمیر) مضاف إليه ل"غير" راجح 
إلى "الخبر" المذكور. (سَمَاع) منصوب عطف على "قياسا". 

في الاختلاف في أن الباء في قوم: 'بحسبك زيد' هل هو زائد في المبتداً أو في الخبر؟ 

(نَحْوْ) معلوم. ("بِحَسْبِكَ یذ مراد اللفظ: مجرور تقديراً مضاف إليه 
نو ۲ نوفا ارید ل حزف عد زاند غیر متعلی بد م و 
مجرور به لفظا» ومرفوع محلا مبتدأ. و"الکاف": مجرور المحل مضاف الیه 
"حسب". و"زيد": مرفوع خبره - كما في «شرح المفتاح» للسيّد . وفي «اللکت؛ 
للسيوطي: اختار شیخنا العامة الكافيجي أن "بحسبك" خبر مقدم؛ لأنّه محط الفائدت 
ثم رأيته لابن مالك وعلله بآن "زید" معرفت و"حسبك" نکرة؛ لانّه مما لا يتعرف 
بالاضافة. الا أن شیخنا المذکور لا يخصّصه بما إذا كان المؤخر معرفةء بل يقول به في: 
" بحسيك درهم". انتهى. 

(و) عاطفة. ( ای بيَدو") مراد ال تيدرو ی | اننم ان المعان ا 
وإذا أريد المعنی: ف"القی": ماض مبنی على الفتح تقديراً لا محل له فاعله فيه راجع 
إلى غائب. والجملة استثناف. و "الباء": [۳۲۱/ب] حرف جر غير متعلّق بشيء. و "ید": 


)١(‏ في هامش (): "والضمیر" بیان. 


يكبا اجرف 02-0 ته میت 
مجرور به لفظاء ومنصوب محلا مفعوله ‏ كما في «الرضي» .. والضمير مضاف إليه 
ل"يد" راجع إلى المستكنّ في "ألقى"؛ والمعنی: "ألقى يَدَه"؟ أي: نفسه ‏ كما في 
«الهندي» و«شرح العصام» ‏ بذكر الجزء وإرادة الكل» كما في قوله تعالى: #تبّتْ یا 
آبی لب [المسد:١].‏ والتفصيل مذكور في «حاشية آنوار التنزيل» للشهاب. 
مطلبٌ: في أن الباء في قوله تعالى: (وَلَا تلا یم هل هو زائد أو غير زائد؟ 
وفيه اختلاف بين النحاة 

ومنه قوله تعالی: ولا تُلْقَوا بایدیکم الى هلک [البقرة: ۱۹۵]؛ أي: ولا تلقوا 
آنفسکم إلى التهلكةء خلاف لبعض النحاةء فائهم قالوا: لد الباء في هذه الآية ليست 
بزائدة في المفعول بل الباء للآلة أو السببيّة» والتقدیر: "ولا تلقوا آنفسکم إلى التهلكة 
بأيديكم" بحذف المفعول به كما في «النکت» للسيوطي -. 

(و) عاطفة. ("اللَامُ") مرفوع مبتدأ. (للاختصّاص) ظرف مستقرٌ مرفوع المحل 
خبره. والجملة لا محلّ لها عطف على أحدهما. (و) عاطفة. (التَعْلِيل) مجرور عطف 
على "الاختصاص". (و) عاطفة. (رَائدَة) مرفوعة عطف على قوله: "للاختصاص". 
(و) عاطفة. (بِمَعْتَى) ظرف مستقر مرفوع المحل عطف على القریب أو البعید. 
("عَنْ") مراد اللفظ: مجرور تقديراً مضاف إليه ل"معنى". (مَعَ) منصوب على الظرفية 
مفعول فيه لقوله: "بمعنی" أو ظرف مستقر منصوب المحل حال مِنّ المستكنّ فیه. 
(القَوْلِ) مجرور مضاف إليه ذ"مع". (و) عاطفة. (بمَعتی) ظرف مستقر مرفوع 
المحل عطف على آحدهما. (الوّاو) مجرور مضاف إليه ل"معنى". (في القَسَم) متعلّق 
بقوله: "بمعنی الواو". أو ظرف مستقر صفة [1/۳۲۲] "الوا" أو حال نا ف 
«شرح العصام» -. (ِلَمَجب) ظرف مستقرٌ حال أو صفة ل"القسم". ویجوز کون قوله: 


(۱) في هامش (): ل"مع" بیان. 


"للتعجب" ظرف) ‏ أيض] ‏ لقوله: "بمعنى الواو" على أن يكون اللام بمعنى "عند" 
فيكون من قبيل: "ضربت زیداً يوم الجمعة أمام الأمير". 

(و) عاطفة. ("رُبّ") مراد اللفظ: مرفوع تقديراً مبتدأ. وقد مر فيه وجهان 
آخران» فلا تغفلوا عنهما يا أيّها الاخوان. (لِلتَقْلِيلِ) ظرف مستقرٌ مرفوع المحل خبر 
المبتدأ. والجملة لا محل لها عطف على أحدهما. (لَهَا) ظرف مستقرٌ مرفوع المحل 
خبر مقدّم. والضمير راجع إلى كلمة "ربّ". (صَذر) مرفوع مبتدأ مؤخرء والجملة 
الاسميّة لا محل لها استئناف أو اعتراض. أو مرفوعة المحل خبر بعد الخبر للمبتدأا“. 
وفي بعض النسخ: "ولها" بالواو. وعلى الأول شرح المصنف. (الكلام) مجرور مضاف 
ننه "ميو" (مصه) مر فوعة عر بغد الجر لدل از زج محذوف؛ أي: 
ي“ والجملة استئناف أو اعتراض» أو منصوبة حال من الضمیر المجرور في "لها" 
أو من المستكنّ في "للتقليل" على أن يكون جملة "لها صدر الكلام" اعتراض] بين 
الحال وصاحبها. (يتكِرَةِ) متعلّق ب"مختصّة". و"الباء": داخل على المقصور عليه. 
(مَوْصُوفَة) مجرورة صفة "نكرة". (عَلَى الأصَحٌ) ظرف مستقرٌ مرفوع المحل خبر مبتدً 
محذوف؛ أي: هذا كائن على الأصح. والجملة استئناف أو اعتراض. 

(و) عاطفة. (فِعْلُهَ) مرفوع مبتدأ. والضمير مضاف إليه ل"فعل" راجع إلى كلمة 
"ربَ". (ماض) مرفوع تقديراً خبره. والجملة لا محل لها" عطف على جملة 
3 ب] "لها صدر الکلام" أو على جملة "هي مختصّة" على أحد الاحتمالات. 
(مَخذُوف) اسم مفعول» نائب الفاعل فيه راجع إلى "ماض" أو إلى المبتدأ. وهو معه 
(۱) في هامش (أ): فعلی هذا "فعلى هذا" بیان يجوز کون الصدر فاعلاً للظرف المستقر؛ لاعتماده 

على المبتدأ. 
(۲) في هامش (): أو مرفوعة المحل عطف على جملة "لها صدر الكلام" على أن تكون تلك 
الجملة خبراً بعد الخبر. فلا تغفل. 


مركب مرفوع لفظا صفة "ماض" أو خبر بعد الخبر للمبتدأء لا خبر مبتدأ محذوف - 
أي: هو محذوف ‏ كما زعم؛ لوجود المبتدأ مذكوراً قبله» وهو قوله: "فعلها". 
(غَالِيَ) منصوب مفعول مطلق» أو مفعول فيه ل"محذوف" بتقدير الموصوف؛ أي: 
حذفا غالب أو زمانا غالبا. 

(وقَدُ) للتحقيق مع التقليل. (تَدْخُلُ) مضارع» فاعله فيه راجع إلى كلمة 
"رت". والجملة لا محلل لها استئناف أو اعتراض» أو عطف على مقدر؛ أي: تدخل 
على الظاهر غالب وقد تدخل...إلخ. (عَلَى مضه مُضْمَرِ) متعلّق ب"تدخل". م مُبْهمِ) مجرور 
صفة "مضمر ا ا 'مبهم". وهو معه 
مركب مجرور لفظ] صفة "مبهم". (يتكِرَةِ) متعلق ب"مميّز". (مَنْصُوبَةِ) اسم مفعول» 
نائب الفاعل فيها "هي" راجع إلى "نكرة". وهي معه مرکبة مجرورة لفظ) صفة 
"نكرة". (والضَّمِيرٌ) مرفوع مبتدأ. (مُفْرٌَُ) مرفوع خبره. والجملة لا محل لها استناف 
أو اعتراض. (مُذَكَرٌ) مرفوع خبر بعد الخبر للمبتدأء أو صفة "مفرد". (خلانا 
للکوفیین َ) قد مر إعراب أمثاله. (في مُطَابَقَةِ) ظرف "خلافا". وقيل: ظرف مستقرٌ 
صفته أو حال منه. (التَمْييز) ا ا وکوت اد 
مفعولها. (ويَلْحَفْهًا) مضارع. والضمير منصوب المحل مفعوله راجع إلى كلمة 
"رب". ("") مرفوع المحل فاعله. والجملة لا محل لها استثناف أو اعتراض. 
00 "الفاء": [1/۳۲۳] عاطفة أو جوابية. و"تدخل": مضارع» فاعله فيه "هي" 

جع إلى كلمة "ربٌ". والجملة لا محل لها عطف على جملة "يلحقها ما" عطف 
المسبب على السبب. أو جواب شرط مقذر؛ أي: إذا كان الأمر كذلك. وقيل: 
اعتراض. (عَلّى الجْمَلٍ) متعلّق ب"تدخل". 


)١(‏ في هامش (): فيه رد لبعض المعربين. 


سوق يبه ال ایا عرد الین 

(و) عاطفة. ("واوها۲) مرفوع مبتدأ. والضمير مضاف إليه ل"واو" راجع إلى 
كلمة "ربّ". (تَدْخُلُ) مضارع» فاعله فيه "هي" راجع إلى "الواو". والجملة فعلية 
صغرى مرفوعة المحل خبر المبتدأ. وهو معه جملة اسميّة كبرى لا محل لها عطف 
على آحدهما. ومن قال اا اعتراض فهو صن الحق علی لار اف انه لها دک واو 
رب في الاجمال لزم أن یدخل في حيّز التفصيل» وذلك بالعطف على المفصّل. (عَلَى 
َكِرَةِ) متعلق ب"تدخل". (مَوْصُوفَة) مجرورة صفة "نکرة". 

(و) عاطفة. (وَاوٌ) مرفوع مبتدأ. (القَسَم) مجرور مضاف إليه ل"واو". (إِنْمَا) 
"إنّ": حرف مشبّه بالفعل ملغى عن العمل. و"ما": كافة عن العمل. (تَكُونٌ) مضارع 
ناقص. اسمه فيه "هي" راجع إلى "واو القسم". (عِنْدَ) ظرف مستقر منصوب المحل 
خبره. والجملة فعليّة صغرى مرفوعة المحل خبر المبتدأً. وهو معه جملة اسميّة کیری 
لا محل لها عطف على أحدهما. 

وقيل: يجوز کون قوله: "واو القسم" خبر مبتدأ محذوف؛ آي: ومن حروف الجر 
واو القسم. والجملة عطف على ما قبلهاء والجملة الثانية - أعني قوله: "نما 
تكون..."إلخ ‏ اعتراض. انتهى. وفيه ما لا يخفى؛ لأ واو القسم عدّت من حروف 
الجر في الإجمال مثل أخواته» فلا وجه [۳۲۳/ب] لعذه منها مرّة ثانية» كما لا یخفی على 
ذوي قلوب طاهرة. 

(حَذْفٍ) مجرور مضاف إليه ل"عتد". (الفِعْلٍِ) مجرور لفظ) مضاف إليه 
"حذف" ومنصوب محلا مفعوله. (لِغَيْرِ) ظرف مستقرٌ منصوب المحل خبر بعد خبر 
ل"نكون". أو حال من المستكنّ فيه» أو مرفوع المحل خبر مبتداً محذوف؛ أي: هذا 
كائن لغير...إلخ. وأمّا ما قاله عصام الدّين مِنْ أن قوله: "لغير السؤال" خبر مبتداً 


(۱) في هامش (): "متعلّق" بيان. 
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محذوف؛ أي: هو لغير السؤال» وليس متعلّقا بقوله: "تکون" ولا لكان آخر جزء كلام 
دخل عليه "ما" فيصير التقدير: "لا يكون عند حذف الفعل الا لغير السوال" وهو 
فاسد. انتهى”". وفيه أنَّ کون قوله: "لغير السؤال" آخر جزء كلام فقط ممنوع بل آخر 
جزء الكلام مجموع الخبرين بل الأخبار الثلاثة إذا كان قوله: "مختضة" خبراً ثالناء 
فيكون المال: لا تكون الا حاصلة عند حذف الفعل كائنة لغير السؤال» كما أشار إليه 
الهندي. ونظيره قولهم: "إنما كان زيد فقيراً ذلیلا"؛ أي: ما كان لا فقيراً ذليلاً. 

(السُوّالِ) مجرور مضاف إليه ل"غير". (مُخْتَضَّةً) منصوبة خبر ثالث ل"تكون". 
أو حال من المستكنٌّ في قوله: توس سس آي: هي. 
والجملة استئناف أو اعتراض. (بالظاهر) متعلق ب"مختصّة". والباء داخل على 
المقصور علیه. (و) عاطفة. ("النَاهُ") مرفوع مبتدأ. (ثله) مرفوع خبره. والجملة لا 
محل لها عطف على آحدهما. والضمیر مضاف إليه ل"مثل" راجع إلى واو القسم. 
(مُخْتَضَّةٌ) مرفوعة خبر بعد خبر للمبتدأه لا خبر مبتدأ محذوف ‏ أي: "هي" + لوجود 
المبتدأ المذکور؛ أعني قوله: "التاء". [1/۳۲۶] أو منصوبة حال من المبتدأً؛ فإنّه مفعول 
معنی» والعامل فيه معنى التمثيل المستفاد من "مثل" كأنّه قيل: "أمثل التاء بواو 
0 كما في: "زيد قائما كعمرو قاعداً" كما مز في بحث الحال. (باشم) متعلّق 
ب"مختضة". والباء داخل على المقصور عليه. (اله) مجرور مضاف إليه اس" من 
إضافة العام إلى الخاصٌ ‏ كما في (شرح العصام» .. (تَعَالَى) معترضة. وفي بعض النسخ 
لم يوجد هذا اللفظ كما في «شرح العصام». 

(و"الباء") مرفوع مبتدأ. (أَعَمُ) اسم تفضيل» فاعله فيه راجع إلى المبتدأ. وهو 
معه مركب مرفوع لفظا خبره. والجملة لا محل لها استئناف أو اعتراض» لا عطف على 


)١(‏ في هامش (): فيه رد للفاضل العصام. 


ممع او ٠‏ اللا وده الكاقين 


القريبة أو البعيدة كما زعم'؛ لان باء القسم لم يذكر في الإجمال. فكيف يعطف قوله: 
"والباء عم" على الجملة التفصيليّة المتقدّمة؟. (منهما) متعلّق ب"أعم". والضمير 
راجع إلى "واو القسم وتاء القسم". (ذ في الججبع) متعلق ب"أعم' ' وظرف له. 

حال من ضميره المستكن فيه. (وبْتَلقَّى) مضارع مجهول مرفوع تقديراً بعامل معنوي. 
(القَسَمُ) مرفوع نائب الفاعل. والجملة لا محل لها استئناف أو اعتراض. (باللام) متعلّق 
ب"يتلقى". أو ظرف مستقر منصوب المحل حال من "القسم". و"الباء" بمعنى "مع" 
كما في «شرح العصام) . 

(و) عاطفة. ("إنَ") مراد اللفظ: مجرور تقديراً عطف على "اللام". (و) عاطفة. 
(حَرْفٍِ) مجرور عطف على "اللام" أو على "إنّ". (التفي) تدروو عضا إلنه 
ل"حرف". (و) عاطفة. (ِيُحْدّفٌ) مضارع مجهول. (جَوَابَةُ) مرفوع نائب الفاعل. 
والجملة لا محل لها عطف على الجملة المتقدمة. وقيل: اعتراض. والضمير مضاف 
إليه ل"جواب" راجع إلى "القسم". 5( ظرفية منصوبة [۳۲4/ب] المحل مفعول فيه 
ل"يحذف". (اعْتَرَض) ماضء فاعله فيه راجع إلى "القسم" . والجملة مجرورة المحل 
مضاف لها 5 ى عاطفة. مه ماض. والضمیر منصوب المحل مفعوله 
راجع إلى "القسم". (ما) مرفوع المحل فاعله. والجملة مجرورة المحل عطف على 
جملة "اعترض " . دل مضارع. فاعله فيه راجع إلى "ما". والجملة صفة "ما" أو 
صلته. (عَلَيْهِ) متعلّق ب"يدل". والضمير راجع إلى "الجواب". 

(و) عاطفة. ("عَنْ") مراد اللفظ مرفوع تقديراً مبتدأ. (لِلمُجَاوَرَة) ظرف مستقرٌ 
مرفوع المحل خبره. والجملة لا محل لها عطف على أحدهما. (و) عاطفة. ("عَلَى") 
مراد اللفظ: مرفوع تقديراً مبتدأ. (لِلاسْتِعَْاءِ) ظرف مستقرٌ مرفوع المحل خبره. 


)غ2 في هامش (): الزاعم بعض المعربین. 


ال د اث ال لاا 
والجملة لا محل لها عطف على أحدهما. (ولّذ) للتحقيق مع التقليل. (يَكُونَانِ) 
مضارع ناقص. والألف مرفوع المحل اسمه راجع إلى "عن وعلی". (اسْمَيْنِ) منصوب 
خبره. والجملة الفعليّة لا محل لها استثناف أو اعتراض» أو عطف على مقدر؛ أي: 
يكونان حرفين كثيراً وقد يكونان...إلخ. (بدخول) متعلّق ب"يكونان". و"الباء": سببية 
أو ظرفيّة. وقیل: متعلق بایعلم" المقدّر. ويحتمل كونه ظرفا مستقزاً مرفوع المحل 
خبر مبتدأ محذوف؛ أي: هذا كائن بسبب دخول "من" أو كائن في وقت دخوله. 
("مِنْ") مراد اللفظ: مجرور تقديراً مضاف إليه ذ"دخول" ومرفوع محلا فاعله. 
(عَلَيْهِمَا) متعلّق ب"دخول". والضمير راجع إلى "عن وعلى". (و) عاطفة. ("الكَافٌ") 
مرفوع مبتدأً. (لِلتَِّْيه) ظرف مستقرٌ مرفوع المحل خبره. والجملة لا محل لها عطف 
على أحدهما. (5) [1/۳۲۰] عاطفة. (رَائِدَة) مرفوعة عطف على قوله: "للتشبيه". 

(وّذ) للتقليل مع التحقيق. (يَكُونُ) مضارع ناقص. اسمه فيه راجع إلى "الكاف". 
(اشما) منصوب خبره. والجملة لا محل لها استئناف» أو اعتراض» أو عطف على ما 
قبلها بحسب المعنى؛ أي: يكون الكاف حرفا کثیرا وقد يكون اسم. (ويَخْتص) 
مضارع معلوم أو مجهول؛ لاه يستعمل لازم ومتعديّاء فاعله أو نائبه فيه راجع إلى 
"الكاف". والجملة فعليّة لا محل لها عطف على جملة: "يكون اسمًا". ويحتمل 
الاستئناف والاعتراض. (بالظَاهِرٍ) متعلّق بیختض". والباء داخل على المقصور عليه. 
(و) عاطفة. (2) مراد اللفظ: مرفوع تقديراً مبتدأ. (و) عاطفة. ("مُنْدُ") مراد اللفظ: 
مرفوع تقديراً عطف على "مذ". (لِلرّمَانٍ) ظرف مستقرٌ مرفوع المحل خبر عن المبتدأ وما 
عطف علیه؛ أي: كائنان للزمان. والجملة لا محل لها عطف على أحدهما. ويجوز کون 
الظرف خبراً عن الاوّل» وخبر الثاني محذوفاء أو العكس كما مر على وجه التفصيل. 
(للابْيِدَاء) ظرف مستقرٌ مرفوع المحل بدل الاشتمال من قوله: "للزمان" ‏ كما في 


«الهندي» أو خبر مبتدأ محذوف؛ أي: "هما کائنان للابتداء". والجملة الاسميّة لا محل 
لها استثناف أو اعتراض. ويجوز کون الظرف المستقر منصوب المحل على الحاليّة من 
المستكنّ في قوله: "للزمان"؛ أي: حال کونهما للابتداء. 

(في الزَّمَانِ) ظرف للظرف المستقر؛ أعني قوله: "للابتداء". وقيل: إنه ظرف 
مستقر حال من "مذ ومنذ" أو من ضميرهما المستكن في قوله: [۳۲۰/ب] "للابتداء". 
(المَاضِي) مجرور تقديراً صفة "الزمان". (و) عاطفة. (الظَرِْيّ) مجرورة عطف على 
"الابتداء . (في الخاضر) عطف على قوله: "في الزمان الماضي" من قبيل: "زید في 
الدار والحجرة عمرو". (نَحْوٌْ) معلوم. ("ما رأة مد شَهْرِنَا") مراد اللفظ: مجرور 
تقدیراً مضاف البه ل"نحو". واذا آرید المعنی: ف ها نافية. و "رأیت": فعل وفاعل. 
والضمیر منصوب المحل مفعوله راجع إل "غائب". و"مذ": حرف جر متعلق ا 
رأيت". و"شهر": مجرور به لفظاء ومنصوب محلا مفعول به غير صریح لمتعلقه. 
و"نا": ضمير مجرور متصل مجرور محلّا مضاف إليه ل"شهر". (و) عاطفة. ("مُْدٌ 
يَوْمِنَا") مراد اللفظ مع محذوفه ‏ أي: ما رأيته .: مجرور تقديراً عطف على المثال 
السابق. وإذا أريد المعنى: فإعراب "ما رأيته" معلوم. و"منذ": حرف جر متعلّق ب"ما 
رأيت". و"يوم": مجرور به لفظاء ومنصوب محلا مفعول به غير صريح لمتعلقه. 
و"نا": ضمير مجرور متصل مجرور محلا مضاف إليه ل"يوم". ثم إن المثالين 
المذكورين كليهما للظرفيّة» ويمكن أن يجعل الأوّل مثالاً للابتداء كما يتوهم بحسب 
الظاهر لكن بتقدير مضاف؛ أي: ما رأيته مذ دخول شهرنا. 


+ ٩ 


(و) عاطفة. ("حَاشًا") مراد اللفظ: مرفوع تقديراً مبتدأ. (و) عاطفة. ("عد1") 
مراد اللفظ: مرفوع تقديراً عطف على "حاشا". (و) عاطفة. ("خْلا") مراد اللفظ: 
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خبر عن "حاشا" وما عطف عليه؛ أي: كائنة أو كائنات» على طريق: "الأشجار مقطوعة 
أو مقطوعات". والجملة لا محل [1/511] لها عطف على أحدهماء ويحتمل کون 
الظرف خبراً عن الأوّل فقطء وخبر الثاني والثالث محذوفاً بدلالة المذكور أو العكس. 
وقد سبق على وجه التفصيل فلا تغفل0". 

مطلبٌ: في الحروف المشبهة بالفعل 

(الحُرُوف) مرفوعة مبتدأ. (المُشَبَهَُ) مرفوعة صفة "الحروف". (بِالفِعْلٍ) متعلّق 
ب"المشبّهة". ("إِنَّ") مراد اللفظ: مرفوع تقديراً مع ما عطف عليه خبر المبتدأ. والجملة 
الاسميّة لا محل لها استئناف ‏ هذا إذا قصد الحكاية» وهي الأكثر ‏ ويجوز أن يقرا "إن" 
بالرفع مع التنوين على الصرف بتأويله باللفظ وبغير التنوين على غير الصرف بتأويله 
بالكلمة ‏ كما في «الرضي» -. وكذا الحال في أخواته الآتية في جريان الوجوه الثلائق 
فاحفظه فإنه مِنَ المسائل النادرة التي لم يسمعها أكثر العلماء الكاملة» حتى إِنَ رجلاً 
مشهوراً بالنحو بين الطلبة لما طالع «معربنا على العوامل الجدید». ورأى فيه مثل ما 
ذكرنا ههناء استدكر أُوْلاًء ثم سلّم عند رؤيته هذه المسألة منقولة عن «الرضي». ثم لما 
وقع الملاقاة قال لي: إن لم تقل: كذا في «الرضي» لم أقبل ما قلته. وإذا كان حال 
المشهور هكذاء فكيف حال غير المشهور؟. وبالله التوفيق في كل الأمور. 

(و) عاطفة. ("أنَّ") مراد اللفظ مرفوع تقديراً عطف على "إنّ". (و"كأنَ" 
E E‏ کل منها مراد اللفظ: مرفوع تقديراً عطف على القريب أو 
البعيد. (لَهَا) ظرف مستقر. [17/ب] والضمير راجع إلى "الحروف المشبهة بالفعل " 
أو إلى هذه الحروف الستة بتأويل الجماعة. (صَدْرٌ) مرفوع فاعل الظرف المستقرٌء أو 
بتدا موخر والظرف خبر مقم. والجملة الظرفية آوالاسمية مرفوعة المحل خبر بعد 


)١(‏ في هامش (): في بحث التأنيث المعنوي في بحث غير المنصرف. 


الخبر ل"الحروف المشبّهة بالفعل" أو لا محل لها استئناف أو اعتراض. (الکلام) 
مجرور مضاف إليه ل"صدر". (سوی() اسم مِنْ أدوات الاستثناء منصوب على 
الظرفيّة تقديراًء مفعول فيه للظرف المستقر؛ أعني: لها. ("أَنَ") مراد اللفظ: مجرور 
تقديراً مضاف إليه ل"سوى". قال الرضي: إِنّما انتصب "سوى" لانه في الأصل صفة 
ظرف مكان وهو مكاناء قال تعالى: #مَكَانًا سُوَّى» [طه: 08]؛ أي: مستوياء ثم حذف 
الموصوف وأقيم الصفة مقامه مع قطع النظر عن معنى الوصف؛ أي: معنى الاستواء 
الذي كان في "سوی" فصار "سوی" بمعنى "مكانا" فقط. ثم استعمل "سوی" 
استعمال لفظ "مكان"؛ لِمَا قام مقامه في إفادة معنى البدل تقول: "أنت مكان عمرو"؛ 
آي: بدله؛ لأنْ البدل ساد مسد المبدل منه وكائن مكانه» ثم استعمل بمعنى البدل في 
الاستثناء؛ لأنّك إذا قلت: "جاءني القوم بدل زيد" أفاد أن "زیدا" لم ينك فجرّد عن 
معنى البدليّة أيض]ً لمطلق معنى الاستثناءء ف"سوى" في الأصل مكان مستوء ثم صار 
بمعنى مكان. ثم بمعنى بدل» ثم بمعنى الاستثناء. انتهی. 

ثم إّه ذكر في ألغاز” «الأشباه والنظائر النحوية»: ما اسم في الاستثناء منصوب به 
وهو أداته» له الحكمان؛ يعني مسألة الاستثناء بغير (1/۳۲۷] وسوی» نحو: "قام القوم 
غير زيد"» ف"غير": منصوب على الاستثناء» فنصبه نصب المستثنی» وليس بمستثتى» 
وإِنّما هو أداة استثناء» ومجروره هو المستثتى» فهو غريب في بابه؛ لاه سرى إليه حكم 


مجروره فله حكم الأداة في المعنى وحكم المستثنى. انتهى. 


)١(‏ في هامش (أ): قوله: "سوى" بکسر السين أو ضمها مع القصر. 

(۲) في هامش (أ): ولم يذكر مثال سوى لانفهامه من مثال غير. 

(۳) في هامش (ا): قوله: "ألغاز" جمع لغز بالغين المعجمة. 

(4) في هامش (أ): ولم يذكر مثال سوى نحو: قام القوم غير زيد؛ لفهمه من مثال غير . 


مطلبٌ في الحرف 


(فهی) "الفاء": للتفصيل للإجمال المفهوم من الاستثناء. و"هي" مرفوع المحل 
مبتدأ راجع إلى كلمة "أنّ". (بِعَكْسِهًا) ظرف مستقرٌ مرفوع المحل خبره. والجملة لا 
محل لها تفصيل» ويحتمل الاعتراض وجواب "إذا" المقدر. والضمير مجرور المحل 
مضاف إليه ل"عكس". (وتَلْحَقْهَا) مضارع. والضمير منصوب المحل مفعوله راجع 
إلى هذه الحروف. أو إلى "الحروف المشبهة بالفعل" بتأويل الجماعة. ("ما") مراد 
اللفظ: مرفوع تقديراً فاعله. والجملة عطف على جملة: "لها صدر الکلام" أو 
استئناف أو اعتراض. 

(فيُلْمَى) "الفاء": عاطفة. و"تلغى": مضارع مجهول مرفوع تقديراً بعامل 
معنويّ» نائب الفاعل فيه "هي" راجع إلى الضمير المنصوب في "تلحقها". والجملة 
عطف على جملة: "تلحقها ما" عطف المسبب على السبب» ويحتمل جواب "إذا" 
المقدر. وقيل: اعتراض. (عَلَى الافضح) متعلق ب"تلغى". أو ظرف مستقر منصوب 
المحل مفعول مطلق د"تلغی" بتقدیر الموصوف؛ أي: إلغاءً كائنا على الأفصح. أو 
مرفوع المحل خبر مبتداً محذوف؛ أي: هذا کائن على الافصح. والجملة الاسمية 
استثناف أو اعتراض. 

(و) عاطفة. (تَدْخُلُ) مضارع» فاعله فيه "هي" راجع إلى المستكنّ في "تلفی". 
والجملة عطف على [۳۲۷/ب] جملة: "فتلفی" عطف المسبب على السبب. 

مطلبٌّ: في بيان الاختلاف في |عراب حینئز" 

(حِيئَئذِ) منصوب على الظرفيّة» أو مبني على الفتح منصوب محلا مفعول فيه 
ل"تدخل" ‏ كما سبق في أواخر الظروف" .. و"إذ": مبني على السكون تقديراً ‏ إذ 
أصله: "إذ" بالسكون» فلمّا أدخل التنوين عوضاً عن المضاف إليه المحذوف لقي 


)١(‏ في هامش (أ): وهو قوله: والظروف المضافة إلى الجملة وإذ يجوز بناژها على الفتح. 


E ... O‏ كتاف عد يعد الكادية 

ساكنان» ولدفعهما كسر الذال > ومجرور محلا مضاف إليه ل"حين". 

وزعم الأخفش أن "إذ" هنا معربة؛ لزوال افتقارها إلى الجملة وأن الكسرة فيه 
حركة إعراب. وردّه السيوطي في «الإتقان», مَنْ أراد وجهه فليراجع إليه. 

وقال الرضي: كلمة "حين" ليست بمضافة إلى "ذ" بل ما أضيف إليه كلمة 
"حين" محذوف؛ أي: "حين كان كذا"» و"إذ" بدل من "حین "» وأدخل تنوين العوض 
إلى البدل. هذا كلامه ملخصاً. وفيه زيادة التفصيل» فراجع إليه إن كنت من أصحاب 
التحصيل. 

وذكر السيوطي في «الأشباه والنظائر» ما قاله الرضيء ولم يتعرض لِمًا ذكره 
الجمهور فكأنّه هو الصواب عنده. 

ثم إن إضافة "حین" إلى "إذ" على قول الجمهور مِنْ قبیل إضافة الاعم إلى 
الأخصّ المطلقء مثل: "شحر الأراك"؛ لأنّ معنى المضاف مطلق الوقت» ومعنى 
المضاف إليه الوقت المقيّد بمضاف إليه محذوف - كما ذكره الدماميني في «شرح 
المغني» والشهاب وسعدي چلبي في «حاشيتيهما على آنوار التنزيل» -. وقيل: من 
إضافة المسمى إلى الاسم. وقيل: من إضافة المؤكّد ‏ بالفتح ‏ إلى التأكيد. وقيل: 


بف 5 رز 


حين زائد. 

(عَلَى الفغل") متعلّق ب"تدخل". 
(ف"إِنَ") "الفاء": للتفصيل. و"إِنَ": [74/] 3 بالكسر 5 مراد اللفظ: مرفوع تا 
مبتدأ. وقد مر وجه آخر فلا تغفل. (لا) نافية. (ثُمَيْرٌ) مضارع. فاعله فيه "هي" راجع إلى 
هر وال جداثة رى مرف ما عير الا والجملة الاب کرو 
)١(‏ في هامش (أ): "شجر الأراك" بيان. 
(۲) في هامش (أ): "على الفعل" بيان. 


مطلبٌٍ في الحرف ممه مها 1۹۷ اه یه 


لا محل لها تفصيل. (مَعْنَى) منصوب تقديراً مفعوله. (الجْمْلَة) مجرورة مضاف إليها 
ل"معنى". (و) عاطفة. ("آنَ") ‏ بالفتح ۔ مراد اللفظ: مرفوع تقديرا مبتدا. (مَعَ) منصوب 
على الظرفية مفعول فيه للظرف المستقر الآتي؛ أعني به قوله: "في حكم المفرد". أو 
ظرف مستفر منصوب المحل حال مین "ال" مان قول ابن مالكك» آو من ضمیرها 
المستكنّ في الخبر عند الأخفش وابن برزهان؛ خلافا لسیبویه فإنه لا يجوز تقدیم الحال 
على العامل الظرف كما مرّ. (جمْلَتِهَا) مجرورة مضاف إليها ل"مع". والضمیر مضاف 
إليه ل"جملة" راجع إلى كلمة "أنَّ". (في ځکم) ظرف مستقر مرفوع المحل خبر 
المبتدأ. والجملة لا محلّ لها عطف على جملة "فان لا تغيّر". (المُفْرّدِ) مجرور مضاف 
إليه ل"حكم". 

(و) استئناف. (مِنْ تَمّه) متعلّق ب"وجب" المؤخرء ومفعول”" له قدّم للحصر. 
واسم الإشارة إشارة إلى الفرق بين "إن" 07 و"أن" ‏ بالفتح . (وَجَبَ) ماض. 
(الكَسْرٌ) مرفوع فاعله. والجملة لا محل لها استئناف. (في مَوْضِع) مفعول فيه 
د"وجب". (الجُمَلِ) مجرورة مضاف إليها ل"موضع". (و) عاطفة. (المَنْح) مرفوع 
عطف على "الکسر". (في) حرف جر متعلّق ب"وجب". (توضع) مجرور به لفظاء 
ومنصوب محلاء عطف على محل قوله: "في موضع الجمل " مِنْ قبیل عطف الشیئین 
بحرف واحد على معمولي عامل واحد. وهو جائز بالاتفاق» وکذا جواز تعلق الجارین 
بمعنی واحد بفعل واحد [۳۲۸/ب] اتفاقی. (المُفْرّه) مجرور مضاف إليه ل"موضع". 

(فکیرْث) "الفاء": للتفصیل. و"کسرت": ماض مجهود. و "التاء": علامة 
التأنیث ونائب الفاعل فيه "هي" راجع إلى "مادة الألف والنون". والجملة لا محل لها 
تفصیل. (ابْتَدَاءِ) منصوب مفعول فيه ل"كسرت" بتقدیر المضاف عند الجمهور؛ أي 


)١(‏ في مامش (): آي: لمتعلقه. 


همه 111 وهو جه مه . 1 
وقت ابتداء أو بلا تقديره عند أبي علی؛ فان المصدر عنده ينزل منزلة الظرف كما مر 
(و) عاطفة. (بَعْدَ) منصوب على الظرفية عطف على "ابتداء"» ويحتمل کون 
قوله: "ابتداء" بمعنى "مبتداة"() حالاً من المستكنّ في "کسرت" فحيتئل "بعد": 
ظرف مستقرٌ منصوب المحل عطف على "ابتداء". وهذا هو الموافق لقوله الانی: 
"وفتحت فاعلة ومبتدأة ومضافا إليها". وني «الرضى» إشارة إليه» حيث قال: قوله: 
"فكسرت ابتداء "؛ أي: مبتدأ بهاء سواء كان في أوّل كلام المتكلم تحوة "إن زيذا فاو 
أو كان في وسط كلامه إذا كان ابتداء كلام آخر نحو: "أكرم زيداً نه فاضل". فقولك: 
"إنه فاضل" کلام مستأنف وقع علّة لِمَا تقدمه. انتهى. (القَوْلِ) مجرور مضاف إليه 
ل"بعد". (و) عاطفة. (المَوْصَولٍ) مجرور عطف على "القول". 

(و) عاطفة. (فْيِحَتُ) ماض مجهول. و"التاء": علامة التأنيث» نائب الفاعل فيه 
"هي" راجع إلى المستكنّ في "كسرت". وقيل: راجع إلى مادة الألف والنون. والجملة 
لا محل لها عطف على جملة "کسرت". (فَاعِلَةُ) منصوبة حال من المستکنّ في 
"فتخت". (و) عاطفة. مرك متضوية عطف علی "فاعلة". (و) عاطفة. ا 
منصوبة ۳۲ عطف على "فاعلة" أو على "مفعولة". )و( عاطفة. (مَضانا) منتصوب 
عطف على القريب أو البعيد. (إلَيَهَا) متعلّق ب"مضافا". ونائب فاعله. والضمير راجع 
إلى المستكن ف "فتحت". 

مطلبٌ: في أن كون 0 فاعلاً ووه مجاز 


ثم إن تسمية "أنّ" ‏ بالفتح ‏ بهذه المذكورات مجاز؛ لأن الفاعل هو "أن" مع 


)١(‏ في مامش (): "بمعنی مبتدأة" بیان. 
(۲) في هامش (): "فاعلة" بیان. 


بط و احرف ممه ١ e‏ هج 
مدخولهاء لا "أن" وحدهاء وكذا البوافي. 

(و) استثناف. (قَانُوا) ماض جمع مذكر. والواو مرفوع المحل فاعله راجع إلى 
العرب. لا إلى التّحاة كما زعم. والجملة فعليّة لا محل لها استتناف» وقع جوابا عن 
سؤال مقدّرء وهو "لَولَا" تدخل على الجملة الاسمیّت فوجب كسر "أنْ". فأجاب: 
بأنْ الجملة بعدها لا يجوز إظهار جزأيها كما في «الرضي»». والتفصيل فيه . 

رو آت") مراد اللفظ مع محذوفه ‏ أي: فائم لكان کذا مثلاً.: منصوب تقديراً 
مقول القول. وإذا أريد المعنی: ف"لولا": حرف لامتناع شيء لوجود غیره. و"أن" ‏ 
بالفتح -: حرف مشبّه بالفعل. و"الکاف": منصوب المحل اسمه. و قائم": اسم فاعل» 
فاعله فيه "آنت" عبارة عن المخاطب. وهو معه مركب مرفوع لفظا خبره. وهو مع 
اسمه وخبره في تأویل المفرد مرفوع المحل مبتدأء وخبره محذوف وجوبا؛ أي: 
موجود. والجملة الاسميّة لا محل لها استئناف. وجملة "لكان کذا" لا محل لها على 
آنها جواب "لولا". وقد مر التفصیل والاختلاف في بحث الخبر. 

(لأ) "اللام": متعّق ب"قالوا". و"أنّ" ‏ بالفتح : حرف مشبّه بالفعل. والضمیر 
منصوب المح اسمه راجع إلى ما بعد "لولا". مه مرفوع خبره. وهو مع اسمها 
وخبرها في تأویل [۳۲۹/ب] المفرد محلّه القریب مجرور ب"اللام"» ومحله البعید 
منصوب مفعول له لمتعلقه. 

(و) عاطفة. ("لَوْ آَنْكَ") مراد اللفظ مع محذوفه . أي: "قمت لكان كذا مثلا" .: 
منصوب تقديراً عطف على "لولا آنك"؛ لانْ الواو مِنَ الحاكي لا مِنَ المحکی. و "الا 
لكان" المجموع: منصوب المحل على المقوليّة ‏ كما في «مغني اللبیب». وقد مر فیما 
سبق .. وإذا أريد المعنی: ف"لو": حرف شرط. و "ان" - بالفتح .: حرف مشبّه بالفعل. 
والکاف منصوب المحل اسمه. و "قمت": فعل وفاعل. والجملة مرفوعة المحل خبره. 


a Ls‏ الو لافنا عل رغرب ال فين 


سم "ان" ' وخبره في تأویل المفرد مرفوع المحل فاعل فعل محذوف وجوبا؛ ای 
ثبت؟ لوجود مفسره» وهو ۲ المفتوحة؛ تدلالتها علی الثبوت - كما ف شرح 
العصاما» وقد مرّ -. والجملة الفعليّة لا محل لها فعل الشرط. وجملة "لكان كذا" 
جواب "لو". 

(لِأنّهُ) "اللام": حرف جر متعلّق ‏ أيضا ‏ ب"قالوا". و"أنّ": حرف مشبّه بالفعل. 
والضمير منصوب المحل اسمه راجع إلى ما بعد "لو" . (فَاعِلٌ) مرفوع خبره. . وهو مع 
اسمه وخبره في تأویل المفرد. محله القریب مجرور باللام» ومحلّه البعید نصب عطف 
على "محل "؛ لأنّه مبتدأ بطریق عطف الشیئین بحرف واحد على معمولي عامل واحد. 

ثم له قيل في بعض الشروح(: إن الخبر المحذوف في "لو أنك" هنا "قائم". 
ور5: بان خبر "أن" الواقع بعد "لو" یج يجب كونه فعلاً لا اسم - كما سيجيء ء في المتن 
في بحث حروف الشرط فلا تغفل -. 

(فان) "الفاء": للتفصيل. و"إن": شرطيّة. (جَار) ماض مجزوم المحل ب"إنْ". 
(التَقْدِيرَانِ) مرفوع فاعله. والجملة لا محل لها فعل الشرط. (جَارّ) ماض مجزوم 
المحل بان" آیضت. (الأَمْرَانِ) مرفوع فاعله. والجملة لا محل لها جزاء الشرط. 
والجملة الشرطيّة [۳۳۰/] لا محل لها تفصیل. 

(مثل) معلوم. ("'م* مَنْ يُكْرِمني فإني أكْرمُة") مراد اللفظ: : مجرور تقديراً مضاف 
إليه ل"مثل". وإذا أريد المعنى: ف"مَنْ": اسم شرط مبني على السكون مرفوع شيع 
مبتدأ . وایکرم" : مضارع مجزوم , ب"مَنْ ۳ قاعله فيه ' "هو " راجع إلى "من مين . و"النون": 
وقاية لا محل له؛ لكونه حرف. و"الياء": مبنی على السكون منصوب المحل مفعوله. 


)١(‏ في هامش (أ): القائل: المولى الجامي. 
(۲) في هامش (): الراد: المولى عصام الدين. 


e ۷۰۱ e be. 0‏ 0 
والجملة الفعليّة لا محل لها فعل الشرط. والفاء: جزائية. ون" بالکسر: حرف مشبه 
بالفعل. و "الیاء": منصوب المحل اسمه. و"اکرم": مضارع متکلم مرفوع بعامل 
معنوي» فاعله فيه "آنا" عبارة عن المتكلّم. والضمیر منصوب المحل مفعوله راجع إلى 
"مَنْ". والجملة الفعليّة صغری مرفوعة المحل خبر "إنَ". واسمه وخبره جملة اسمية 
کبری مجزومة المحل جزاء الشرط. ومجموع الشرط والجزاء مرفوع المحل خبر 

المبتدا. وهو معه جملة اسميّة لا محل لها استثناف. 

وقال بعضهم: جملة الشرط فقط مرفوعة المحل خبر المبتدأء وصوبه ابن هشام 
في امغنی اللبیب». 

وقال بعضهم: الجملة الجزائية محلّها القریب مجزوم جزاء الشرط ومحلها 
البعید مرفوع خبر المبتدأء فلا یلزم کون الشيء الواحد معمولاً لعاملین مختلفین من 
جهة واحدة» كما في: "مررت بك". 

وقال بعضهم: لا خبر لهذا المبتدأ؛ لاغناء الشرط والجزاء عن الخبر؛ هذا على 
تقدیر الكسرء وأما على تقدیر "أن" بالفتح: فاسمه وخبره في تأويل المفرد مرفوع 
المحل مبتدأء وخبره محذوف مقدم) علیه؛ أي: فثابت آي آکرمه؛ لأن المطرد 
[۳۳۰/ب في خبر "أن" بالفتح") إذا ذکر تقدیم الخبر علیه» كما في: "عندي آنك قائم"؛ 
لئلا یتوهم آنها مكسورة» فأجري على المعتاد في الحذف - كما في «حاشية آنوار التنزیل» 
للشهاب .. أو مؤخراً عنه؛ آي: "فاٍني آکرمه ثابت" كما هو ظاهر کلام صاحب 
الاظهار؛ لأن وجوب تقدیم الخبر على المبتدأ في صورة ذکر الخبر لمّا كان لدفع 
الالتباس ب"إنّ" المکسورة وحذف۲ الخبر في هذه الصورة ER‏ یا 


)000( في هامش (1): أي: في خبر أنَّ بالفتح مع اسمه وخبره. 
(۲) في هامش (أ): عطف على كان. 


لم يبق" وجه لدفع الالتباس» فلا مانع من تقدير الخبر مؤخراًء كما لا يخفى على أولي 
الأفهام» وان خفي على الفاضل العصام» على أن هذا الموضع موضع الالتباس» 
حيث جاز الأمران. كما جاز التقديران. 

أو المؤول بالمفرد مرفوع المحل خبر مبتدأ محذوف؟ آي: فجراؤه أنى أكرمه. 
وقد وجد في القرآن العظیم. والفرقان الفخیم» إيراد لفظ الجزاء بعد فاء الجزاء. كما قال 
تعالى: ومن یل مومت مُعَعَمّدًا قَجَرَاؤُهُ جَهَنّم» [النساء: 47]» فإنكار العصام وجود هذا 
في كلام العرب مكابرة جد ومخالف لِمّا ذكره في تأويل: "إِنْ خيراً فخير"» حيث قال: 
تقديره: إن كان عملهم خيراً فجزاؤهم خیر 

أو منصوب المحل مفعول به لفعل مقذر؛ أي: "فليّعلم" ‏ كما ذكره الشهاب في 
«الحاشیة» المذكورة . والجملة الاسميّة أو الفعليّة مجزومة المحل جزاء الشرط. 
ومجموع الشرط والجزاء مرفوع المحل خير المبتداً. وهو معه جملة اسميّة لا محل لها 
استئناف. هذا على أحد الأقوال» وقد عرفت التفصیل٩»‏ فلا تغفل. 

(و) عاطفة. ("إدَ نع لا واللّهَازِم") مراد اللفظ: مجرور تقديراً عطف على 

و 1 5 7 2 8 
المثال السابق. أول البیت: "وکنت أرَى [1/۳۳۱] زیدا كما قيل سيّدا". واذا آرید») 
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المعنی: ف"كنت": ماض متکلم ناقص. و"التاء": مرفوع المحل اسمه. و"أرَى": 
مضارع متكلم ناقص مجهول بمعنى "أظنٌّ"2 يتعدى إلى المفعولين ‏ كما في «التصريح 
)۱( في هامش (): قوله: "لم يبق" جواب "لمّا". 
(۲) في هامش (): علاوة. 
(۳) في هامش (أ): فلا وجه لتقليد الشارح الأطوي له» كما قال الاستاذ الشيخ محمد آفندي 


(6) في هامش (أ): من کون الخبر فعل الشرط فقط أو الجزاء فقطء أو لا خبر لهذا المبتداً. 
)0( في هامش (): أي: إذا أريد معنى تمام البيت. 


مطلبٌ في احرف ۱ 1 
ی یه مج جا HEY V BD‏ ا بات 


على توضیح ابن هشام! ‏ لا ماض مجهول كما ظنْء نائب الفاعل فيه "أنا" عبارة عن 
المتکلم. والجملة الفعليّة منصوبة المحل خبر "کنت". و "زیدا": منصوب مفعول أوّل 
روتکاف e a‏ ی اس 
خلافا للأخفش کار وبا زرل ار زرف روز ندمت والجار مع 
المجرور ظرف مستقر مرفوع المحل خبر مبتدأ محذوف؛ أي: هذا كائن كما قيل. 
والجملة الاسميّة لا محل لها اعتراض بين الفعل ومفعوله. و"قيل"0©: ماض مجهول. 

تب الفاعل فيه "هو" راجع إلى "ما". والجملة لا محل لها صلة "ما أو مجرورة 
المحل صفته. وقیل: "ما" مصدرية؛ أي: کقولهم ذلك. انتهی. والظاهر ما ذکرنا. 


و اس 


دا" : منصوب مفعوله الثاني. 

و"إذا": حرف للمفاجأة ‏ كما هو مختار الرضي لا محل له من الاعراب. وقد مز 
التفصيل في بحث حذف الخبر وجوبا. وان بال“ حرف مشبه بالفعل. والضمير 
متصوب المحل اسمه. و'عبد": مر فوع خيره. والجملة الاسمنة لا محل لها استكناف. 
و "القفا": مجرور تقدیراً مضاف إليه ذ"عبد". و"الواو": عاطفة. و "اللهازم": مجرورة 
عطف على "القفا". ثم إن "اللهازم" جمع لِهْرْمَةَ وني «الرضي»: اللهزمتان: عظمان 
ناتثانل۱ في اللَخین تحت الأذنين» جمعهما [۳۳۱/ب] الشاعر بما حولهما(» كقوله: 
(۱) في هامش (): أي: لفظة "قیل". 

)۲( ف هامش (ا): أي: مرتفعان» من النتى بفتح النون وسکون التاء والهمزة في الآخر. وف 
«لقاموس*: نتا كملع تنا ونتُوءاً: ارتفع. وهذه العبارة مذكورة في بيان الکعب» وبعض الناسخین 
یغیرون هذه العبارة ویکتبون نابتان بالباء والتاء وهو خطأ. 


(۳( في هامش (): وفي االقامرس": : وحوالیه وحوله وحولبه وحواله وأحواله ر بمعنی. انتهى . . يعني 
كلها بمعنی الطرف والجانب. ومنه قوله عليه الصلاة والسلام: «اللهم حوالینا ولا علینا"؛ أي: 


في مواضع النبات, لا في الأبنية. كما في "الدر المنثور» للسيوطي. 


سدق ...وم aN‏ 


اج مذاکیره" . وف «الهندى»: جمعهما الشاعر بإرادة ما فوق الواحده أو بارادتهما مع 
حوالیهما تغلیب. وعلی تقدیر "ان" بالفتح - فاسمه وخبره في تأویل المفرد مرفوع المحل 
مبتد وخره محذوف؟ ای : ثابت. والجملة الاسمية < محل لها اسكناف:. وأا إذا كان 
"إذا" للمفاجأة اسما على أنه منصوب المحل مفعول به ل"فاجأت" المقذر.. فالجملة 
الاسمية ف التقديرين مجرورة المحل مضاف إليها ل"إذا". 

ومعنى البيت على ما في بعض الشروح: أنه لثم يخم“ قفاه ولهزمتیه. يأكل 
ويتعطل لیّسمن قفاه ولهزمتیه» ولا يرتاض لحرز الفضائلء وعم ما قيل: "من كان 
همه" ما يدخل في جوفه فقيمته ما يخرج من جوفه" وما قيل: "من كان همه“ ما 
يدخل في فاه» فقيمته ما يخرج من مّعاه(©". 

(و) عاطفة. (شبهه) مجرور عطف على المثال القريب أو البعید. والضمير 
مضاف إليه ل"شبه" راجع إلى كل واحد مِنَ المثالين. وفي «شرح العصام»: الأظهر: 
"وشبههما"؛ لأنّه لم يرد به ما له مزيد اختصاص بالصورة الثانية» بل أشار إلى مواضع 
م 
آخر لجواز التقديرين. انتهی. وقد بلغات] هذه المواضع”" إلى تسعة ‏ كما في «توضيح 
ابن هشام» > وتفصيله في شرحه المسمى ب«التصريح» لخالد الأزهري. ثم إن هذه 
)١(‏ في هامش (): قوله: "فالجملة..."إلخ جواب "أما". 

)۲( في هامش (): خدَمّه يَحْدِمُه خدمّة ويفتح» فهو خادم وجمعه: خدام وحم كذا في «القاموس». 
(۳( في ال لنسخة ١‏ لمخطوطة: "همه" ویروی "همّته" و "همه" ولا يلرم تغییر ا لمخطوطة. والأصح 

ما آثبتناه كما في «میزان العمل» للغزالي رحمه الله. 

(4) في النسخة المخطوطة: "همّته"؛ ویروی "همته" و "همه" ولا یلزم تغییر المخطوطة. والاصح 

ما آثبتناه كما في «ميزان العمل" للغزالي رحمه الله. 

(5) في هامش (أ): المَعَا بالتركي: "بغرسق". 
(0) في هامش (أ): أي: مواضع جواز الأمرين الفتح والكسر. 


ل موجه مو رب اله مم 
العبارة لم توجد في بعض النسخ» وعليه «شرح الهندي»؛ وموجودة في «شرح المصنف» 
و «الرضي». فلا تغفل. 

(و) استتناف أو اعتراض. (لِدََِ) "اللام": حرف جر للتعلیل [7/۳۳۲] متعلق 
ب"جاز" المژخر. و "ذا": اسم إشارة مبنيّ على السکون» محله القریب مجرور باللام» 
ومحله البعید منصوب مفعول له“ لمتعلقه. و"اللام": حرف تبعید. و"الکاف": 
خطاب لا محل لهما. والمشار إليه بذا(» کون "ان" المکسورة لا تغيّر معنی الجملة. 

(جَاّ) ماض. (العَطْفَ) مرفوع فاعله. والجملة لا محل لها استتناف أو 
اعتراض. (عَلَى اشم) متعلق ؛ العطف". (المَكْسُورَة 8) مجرورة مضاف إليها ل"اسم 
(لفظا) منصوب حال مِنَ "المکسورة" ‏ كما في «الرضي» -. وقیل: مفعول مطلق له 
بتقدیر الموصوفه أي: كسراً لفظيّا. (أَوْ) عاطفة. (حُكْما) منصوب عطف على 
"لفظا". (بالرّفْع) متعلّق ب"العطف". لا ب"'جاز" كما توهم. وقيل©: ظرف مستقرٌ 
منصوب المحل حال من "العطف". (دُونَ) ظرف مستقرٌ منصوب المحل حال من 
"المکسورة"؛ أي: متجاوزة عن المكسورة ‏ كما في «الهندي» .. وقيل: ظرف ل"جاز" 
(المَفتوحَة) مجرورة مضاف إليها ل"دون". 


(مِئْلٌ) معلوم. ("إِنَّ ر یدام وعَمْرُو") مراد اللفظ: 0 
د امثل . واذا آرید المعنی: ف"إِنّ" : حرف مشبه بالفعل. و : أسمه. و"قائم": 


أسم فاعل. فاعله فيه راجع إلى ''زید"'. وهو معه مركب مرفوع لفظطا حر ا 


)١(‏ في هامش (أ): "مفعول له" بيان. 

(۲) في هامش (أ): قوله: "بذا" ولا يخفى ما فيه من اللطافة؛ لأنه يحتمل أن يكون المراد ب"ذا" لفظ 
"ذا". ويحتمل أن يكون المراد به المعنى على أن يكون إشارة إلى "ذا" المتقدم. فتدبر» فإنه دقيق. 

(۳) في هامش (): القائل: الفاضل العصام. 


مولع زب هه جه مب .. ب 7 و ااا ۱3 ۵ ۱ ۰ 
والجملة الاسميّة لا محل لها استثناف. و"الواو": عاطفة. و "عمرو": مرفوع عطف 
على المحل البعید لزيد" وهو الرفع على الابتدائية» وهو قول بعض المعربین الذين 
لا يشترطون وجود الطالب لذلك المحل. وقیل: عطف على محل الحرف والاسم. 
والقول الأول [۳۳۲/ب] آولی - کما نی «الرضي» .. وقیل: "عمرو" لیس بعطف!) على 
شيء م ذکر» وائما هو مبتدأ خبره محذوف؟ أي "كذلك". والجملة الاسمية لا 
محل لها اعتراض. وصرّح بعضهم بأن هذا هو القول الصحيح. وني «شرح المغني» 
للدماميني: وقد قرّرنا ذلك في «شرح الت لتسهيا » بما فيه كفاية. وفي «التصریح»: وهو قول 
المحققين من البصريين» وهم الذين يشترطون ذلك. 

0 و 

(و) استتناف. (يُشْتَرَط) مضارع مجهول. (مضیخ) مرفو ع( ناب الفاعل. 
والجملة لا محل لها استتناف. وقیل: اعتراض. (الكَبَّر) مجرور لفظا مضاف إليه 
لامضی ‏ ومرفوع محلا فاعله؛ لأنه من إضافة المصدر إلى فاعله. (لَفْظًا) منصوب 
على أله تمييز مِنْ نسبة "المضی" إلى "الخبر". (أَْ) عاطفة. (حُكُْما) منصوب عطف 
على "لفظ". (خلافا للکوفیین) قد سبق إعراب أمثاله مفصاگ ولا تغفل عنه أصلاً. 

(و) استعناف. (لا) لنفي الجنس. (أثر) مبنق على الفتح منصوب المحل اسم 
"لا" لا مرفوع المحل اسم "لا" كما زعم؛ لأن "لا" هذه“ لنفي الجنس» لا المشبهة 
بالیس" إذ لا يبنى اسمها على الفتح بل یعرب. كما في: "لا رجل قائما" برفع 
)١(‏ في هامش (أ): "ليس بعطف" بيان. 

(۲) في هامش (أ): "مما" بيان. 
(۳) في هامش (): المضی: مصدر أصله: مضويء مثل: دخولء فجعل الواو ياء» فأدغم» فصار 

المضی بضم الضاد ثم كسر الضاد لتصح الياءء فصار المضي بكسر الضاد. 


(4) في هامش (أ): "مرفوع" بيان. 
(5) في هامش (): قوله: "هذه" صفة "لا". 


مطلبٌ في الحرف 


"رجل". (لِكَوْنِ) ظرف مستقرٌ مرفوع المحل حبر "لا". والجملة الاسميّة لا محل لها 
استئناف. وقيل: اعتراض. والضمير محلّه القريب مجرور مضاف إليه ل"كون". ومحله 
البعيد مرفوع اسمه راجع إلى اسم "إن". (مَبْنينَا) اسم مفعول. نائب الفاعل فيه "هو" 
راجع إلى اسم "كون". وهو معه مركب منصوب لفظ) خبر "كون". 

(خلاف لِلمُبرّدِ) سبق إعرابه. (و) عاطفة. (الكِسَائِيٌ ) مجرور عطف [7/۳۳۳] على 
"المبرّد". (فِي مِثْلِ) مفعول فيه ل"خلافنا". ("إِنَكَ وی ذَاهِبَانِ") مراد اللفظ: مجرور 
قدا مضاف إليه ل"مثل". وإذا أريد المعنى: ف الِنْ": حرف مشبّه بالفعل. و الکاف": 
منصوب المحل اسم "إنْ". و"الواو": عاطفة. و"زيد": مرفوع عطف على "الكاف"؛ 
حملاً على محلّه البعید. وهو الرفع على الابتداء. و"ذاهبان": اسم فاعل تثنية» فاعله فيه 
"أنتما" عبارة عن المخاطبين على التغليب. وهو معه مركب مرفوع لفظاً خبر عن "إن" 
و"زيد". وقال البصريون: هذا التركيب لا يجوز؛ للزوم كون الشيء الواحد في حالة 
واحدة معمولاً لعاملين مختلفين» وهما: "إن" والعامل المعنوي» وهذا لا يجوز. وقال 
الكوفيوق: تخر ان العامل في خبر "إن" هو العامل المعنوي لا "إن" فلا يلزم 
المحذور. كما هو مفصّل في الشروح. 

(و) استثناف. ("لَكِنَّ") مراد اللفظ: مرفوع تقديراً مبتدأ. (كَذَّلِكَ) ظرف مستقر 
مرفوع المحل خبره. والجملة لا محل لها استثناف أو اعتراض. (و) عاطفة. «دَلكَ) 
متعلق بقوله الآتي: "دخلت" ومفعول له قذم عليه للحصرء والمشار إليه بذلك کون 
"إن" المکسورة لا تغيّر معنی الجملة. (دَخَلّتِ) ماض. و "التاء": علامة التأنیث. (اللَّامُ) 
مرفوع فاعله. والجملة لا محلل لها عطف على جملة "جاز العطف". (مَعَ) ظرف 
ل"دخلت". أو ظرف مستقز منصوب المحل حال مِنْ فاعله. (المَكْسُورَة) مجرورة 
مضاف إليها ل"مع". (دُونَهَا) ظرف مستقرٌ منصوب المحل حال من المکسورة. وقیل: 


ظرف "دخلت". والضمير مضافٌ إليه ل"دون" راجع إلى "المفتوحة". (عَلَى الحَبَرٍ) 
متعلّق ب"دخلت". (أَوْ) عاطفة. [5/ب] (علی الاشم) "على": حرف جر متعلق 
ب"دخلت". و"الاسم": مجرور به لفظاء ومنصوب محلا عطف على محل قوله: "على 
الخبر". (إدا) ظرفيّة منصوبة المحل مفعول فيه ل"دخلت". (قْصِلَ) ماض مجهول, نائب 
الفاعل فيه "هو" راجع إلى مصدره؛ أي: وقع فصلء كما في قوله: "وقد حيل بين العير 
والنزوان". والجملة مجرورة المحل مضاف إليها ل"إذا". (بَيتَهُ) منصوب على الظرفية 
مفعول فيه ("فصل" لا مرفوع نائب الفاعل ل"فصل"؛ إذ لازم الظرفيّة لا يقع نائب 
الفاعل عند الجمهور ‏ كما في «الرضي» ‏ خلافا للأخفش ‏ وقد مر التفصيل في بحث 
المفعول معه .. والضمير مضاف إليه ل"بين" راجع إلى اسم "إِنَ". (و) عاطفة. (بَيْنَهَا) 
زائد لا عامل ولا معمول. والضمير الراجع إلى المكسورة مجرور المحل عطف على 
الضمير في "بينه" الأوّلء ولا يجوز عطف "بين" الثاني على "بين" الأوّل» وكون الضمير 
المجرور مضافا إليه ل"بين" الثاني كما توهم. وقد مر التفصيل في بحث العطف. (أَوْ) 
عاطفة. (عَلَى مَا) "على": حرف جر متعلّق ب"دخلت". و"ما": موصوف أو موصولء 
محلّه القريب مجرور ب"على"» ومحلّه البعيد منصوب عطف على محل قوله: "على 
الخبر" أو على محل قوله: "على الاسم". (بَيْنَهِمَا) ظرف مستقر صفة "ما" أو صلته. 
والضمير مضاف إليه ل"بين" راجع إلى اسم "إن" وخبره. 

(و) استئناف. (في "لَكِنَ") متعلّق بمبتدأ“ محذوف؛ أي: دخول اللام في 
"لک" علی اسمها آو خب‌ها؛ أ و علی ما بینهما. (ضهیف) صفة مشبهة فاعله ف "هو " 
راجع إلى المبتداً المحذوف. وهو معه مركب مرفوع لفظا (۳۳4/] خبر المبتدا 
المحذوف. والجملة الاسميّة لا محل لها استثناف» ویحتمل الاعتراض» والعطف على 


(۱) في هامش (أ): "بمبتدأ" بیان. 
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ما قبلها) بحسب المعنی, كأنّه قیل: دخول اللام في "إن" المکسورة على المواضع 
المذكورة قياس » ول "لک" ضعیف. 


(و) استتناف. (تُحَفْفُ) مضارع مجهول. (المَكْسُورَةُ) مرفوعة نائب الفاعل. 
والجملة لا محل لها استئناف. وقيل: اعتراض. (فيَلرّمُهَا) "الفاء": عاطفة. و"يلزم": 
مضارع. والضمير منصوب المحل مفعوله راجع إلى "المكسورة المخففة". «للام) 
مرفوع فاعله. والجملة لا محل لها عطف على جملة: "تخفف" عطف المسبب على 
السبب» ويحتمل الاستثناف. والتفصیل» وجواب "إذا" المقدرء والاعتراض كما قيل. 

(و) عاطفة. (يَجُورُ) مضارع. (إِلْعَاؤُهَا) مرفوع فاعله. والضمير محله القريب 
مجرور مضاف إليه ل"إلغاء" ومحله البعيد منصوب مفعوله راجع إلى "المكسورة 
المخقفة". والجملة لا محل لها عطف على ما قبلها. وقيل: اعتراض. (3) عاطفة. 
(يَجُورُ) مضارع. (دُخُولْهَا) مرفوع فاعله. والضمير محلّه القريب مجرور مضاف إليه 
ل"دخول". ومرفوع محلا فاعله راجع إلى "المكسورة المخمّفة". والجملة لا محل لها 
عطف على الجملة القريبة أو البعيدة. وقيل: اعتراض. (علی فِعْلٍِ) متغلق 
ب”"دخول"©. (مِنْ أَفْعَايِ) ظرف مستقرٌ مجرور المحل صفة "فعل". أو منصوب 
المحل حال منه. وعدم تقدم الحال على ذي الحال ولو كان نكرة محضة؛ لكونه 
مجروراً بحرف الجرّ ‏ كما مر في تعريف الكلمة .. أو مرفوع المحل خبر مبتدأ محذوف؛ 
أي: "هو كائن [۳۳۸/ب] من أفعال". والجملة استثناف أو اعتراض. (المُبْتَدَأ) مجرور 
مضاف إليه ل"أفعال". (خلافا لِلکُوفیین) قد سبق إعرابه على التفصيل. (في التَمْويم) 
(1) في هامش (): "والعطف على ما قبلها" بان 


(۲) في هامش (أ): "اعتراض" بيان. 
(۳) في هامش (أ): "بدخول" بيان. 
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مفعول فيه ل"خلافا". أو ظرف مستقرٌ صفة "خلاف", أو خبر مبتدأ محذوف؛ أي:‎ 
"هو كائن في التعميم". والأوّل هو الظاهر.‎ 

(و) عاطفة. (تُحَفَْفُ) مضارع مجهول. (المَفْنُوحَةُ) مرفوعة نائب الفاعل. 
والجملة لا محل لها عطف على جملة "تخفّف المكسورة". (فتَعْمَلٌ) "الفاء": عاطفة. 
و"تعمل": مضارع فاعله فيه 0 راجع إلى "المفتوحة المخففة". والجملة لا محل 
لها عطف على جملة "تخفف". ويجري في هذه الجملة الاحتمال الذي ذكر في جملة 
"فيلزمها اللام" فلا تغفل. (في ضهیر) ظرف ل"تعمل". (شَأَنِ) مجرور مضاف إليه 
"ضمیر" لا صفة له كما توهم(» بدليل آنهم يقولون بدلها: "ضمير الشأن" بالتعريف 
وبالإضافة» فلا تغفل. (مُقَدّرِ) اسم مفعول نائب الفاعل فيه ' "هو" راجع إلى "ضمير 
شأن". وهو معه مركب مجرور لفظاً صفة "ضمير شأن". 

(و) عاطفة. (تَدْخُلٌ) مضارع» فاعله فيه "هي" راجع إلى "المفتوحة 
المخقفة". والجملة لا محل لها عطف على الجملة القريبة أو البعيدة. (عَلّی الجُمَلِ) 
متعلّق ب"تدخل". (مُطْلَق) منصوب حال من "الجمل". والتذكير؛ لكونه مر عداد 
الأسمای كما قال في أمثاله السيد الشريف في «شرح المفتاح». أو مفعول مطلق 
ل"تدخل" بتقدیر الموصوف؛ أي: دخولاً مطلقاء أو لفعل مقدر؛ أي: أطلقت مطلقا. 
أو مفعول "أعني" المقدّر. 

(و) استناف. (شَلَّ) ماض. (إِعْمَانُّهَا) مرفوع فاعله. والضمير (۳۲۰/] محلّه 
القريب مجرور مضاف إليه ل"إعمال"» ومحلّه البعيد نصب مفعوله راجع إلى "المفتوحة 
المخففة". والجملة لا محل لها استئناف أو اعتراض. وقيل: عطف على ما قبلها. (في 
غَبْرو) متعلّق ب"إعمال". والضمير مضاف إليه ل"غير" راجع إلى "ضمير شأن". 


)۱( في هامش (): المتوهم معرب «الإظهار). 
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(و) عاطفة. (يَلْرَمُّهَا) مضارع. والضمير منصوب المحل مفعول به ل"يلزم" 
راجع إلى "المفتوحة المخففة". (مَعَ) ظرف مستقرٌ منصوب المحل حال مِنْ مفعول 
"يلزم"» أو ظرف له كما في «الهندي» .. (لفَِل) مجرور مضاف إليه ل"مع". (السّينْ) 
مرفوع فاعل "يلزم". والجملة لا محل لها عطف على جملة "تدخل" على أن يكون 
عله اف ااا :اعتراهة ريم النعظرفن: زوفيل امترافن: اي عاطفة: 
(”سَوْفَ") مراد اللفظ: مرفوع تقديراً عطف على "السين". (أَوْ) عاطفة. ("قَذْ") مراد 
اللفظ: مرفوع تقديراً عطف على القريب أو البعيد. (أَوْ) عاطفة. (حَرْفُ) مرفوع عطف 
على أحدهما. (النَفْي) مجرور مضاف إليه ل"حرف". 

(و) عاطفة. ("كآَنَّ") مراد اللفظ: مرفوع تقديراً مبتدأ. (لِلتَمِْيه) ظرف مستقرٌ 
مرفوع المحلّ خبره. والجملة لا محل لها عطف على جملة "فإنَ لا تغيّر..."إلخ, أو 
على جملة "وان مع جملتها في حكم المفرد". (و) عاطفة أو استتناف. (تُحَفْفُ) مضارع 
مجهول» نائب الفاعل فيه "هي" راجع إلى "كأ" بتأويل الكلمة. والجملة مرفوعة 
المحل عطف على الظرف المستقرٌ؛ أعني: "للتشبیه ") أو لا محل لها عطف على جملة 
"كأنّ للتشبيه"» أو استئناف» ويحتمل الاعتراض. 

(فتُلْعَى) "الفاء": عاطفة. (۲۳۰ب] و"تلغى": مضارع مجهول مرفوع تقديراً 
بعامل معنوي» نائب الفاعل فيه "هي" راجع إلى "كأنّ" المخمّفة. والجملة لا محل لها 
عطف على جملة: "تخفف" عطف المسبب على السبب» ويحتمل كونها جواب "إذا" 
المقدّر أو استئنافاء أو تفصيلاً أو اعتراض]ً كما مر في أمثالها. (عَلَى الأفصّح) ظرف 
مستقر منصوب المحل حال مِنّ المستكنّ في "تلغی" أو مفعول مطلق( له؛ آي: إلغاء 
کائتا على الأفصح» أو مرفوع المحل خبر مبتدأ محذوف؛ أي: "هذا کائن على 
الانصح". والجملة استثناف أو اعتراض. وقیل: متعلق باتلغی". 


(۱) في هامش (): "أو مفعول مطلق" بیان. 
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(و) عاطفة. ("لَكِنَ") مراد اللفظ: مرفوع تقديراً مبتدأ. (لِلاسْيَدْرَاكِ) ظرف 
مستقرٌ مرفوع المحل خبره. والجملة لا محل لها عطف على الجملة القريبة أو البعيدة. 
(يتَوَسَّطْ) مضارع» فاعله فيه راجع إلى "لكنّ". والجملة مرفوعة المحل خبر بعد الخبر 
للمبتدأء أو منصوبة المحل حال مِنَ المستكنّ في الظرف المستقر. أو لا محل لها 
استثناف. أو اعتراض. وقیل(: خبر مبتدأ محذوف؛ أي: "هو" ولا يخفى ضعفه؛ 
لوجود المبتدأ المذکور وهو "لكنّ". ولا وجه لتقدیر المبتدآ فلا تغفل. (بَيْنّ) منصوب 
على الظرفية مفعول فيه ل"يتوسط". (كَلَامَيْنِ) مجرور مضاف إليه ل"'بين". (مُتَغَايَرَيْنِ) 
اسم فاعل تثنية» فاعله فيه "هما" راجع إلى "كلامين". وهو معه مركب مجرور لفظا 
صفة "كلامين". (مَعَْ) منصوب تقديراً تمييز عن نسبة "متغايرين" إلى فاعله أو 
مفعول مطلق ل"متغايرين"؟ أي: تغايراً معنويّ بتقدير الموصوف. 

(و) عاطفة. (تُحَفَْفُ) مضارع [1/۳۳۰] مجهولء نائب الفاعل فيه "هي" راجع 
إلى "لكنّ" بتأويل الكلمة. والجملة عطف على جملة "يتوسط "» ويحتمل الاعتراض 
(فلعّی) "الفاء": عاطفة. و"تلغى": مضارع مجهول مرفوع تقديراً بعامل معنويّ» نائب 
الفاعل فيه "هي" راجع إلى "لكنّ" المخففة. والجملة عطف على جملة "تخفف". 
ويحتمل كونها جواب "إذا" المقدّر وتفصيلاً واعتراض] كما مر مراراً. 

(و) عاطفة. (يَجُورُ) مضارع. (مَعَهَا) منصوب على الظرفيّة مفعول فيه 
دایجوز" أو ظرف مستقرٌ منصوب المحل حال مِنْ فاعله. والضمير مضاف إليه 

دامع" را جع إلى "لكنّ" المخففة . (الوَاو) مرفوع فاعل "يجوز". والجملة عطف على 
الجملة القريبة أو البعيدة» ويحتمل الاستئناف والاعتراض. (و) عاطفة. ("لَيْتَ") مراد 
اللفظ: مرفوع تقديراً مبتدأ. (لِلنَمَئي) ظرف مستقرٌ مرفوع المحل خبره. والجملة لا 
محل لها عطف على الجملة القريبة أو البعيدة. 


)١(‏ في هامش (أ): القائل: الفاضل الهندي. 
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(و) استئناف أو اعتراض. (أَجَارَ) ماض. (الفَرَاءٌ) مرفوع فاعله. والجملة لا 
محل لها استئناف أو اعتراض. ("لَيْتٌ رَيْدأ قَائِمًا") مراد اللفظ: منصوب تقديراً مفعول 
"أجاز". وإذا أريد المعنی: ف"ليت" عنده بمعنى "آنمنی" يتعدّى إلى المفعولين 
كأفعال القلوب - كما في «الرضي» "ويد" تفر له الا رفاک 
اسم فاعل» فاعله فيه راجع إلى "زید". وهو معه مركب منصوب لفظاً مفعوله الثاني. 
ومنْ ثم جاء: "ليت أن زيداً قائم' أ كما جاء: "علمت أن زيداً قائم" واستشهد بقوله: 
"يا ليت الصبا رواجعا". والبصریّون یحملون "رواجعا" [۳۳۰/ب] على الحالیّف 
وعلیه(: خبر "ليت" محذوف؛ أي : يا ليت أيّام الصبا لنا رواجع. 

مطلبٌ: في أنّ حذف "كان" وابقاء خبره ضعیف إلا في مثل: "إن خيراً فخير' 

والكسائي یقذر "کان"؛ أي: يا ليت یام الصبا كانت رواجع. وهو ضعیف؛ لان 
"كان" و "ایکون" لا یضمران إلا فیما اشتهر استعمالهما فیه فتکون الشهرة د 
عليهماء كما في قولهم: "إن خيراً فخیر"- کذا في «الرضي .. 

(و) عاطفة. ل مراد اللفظ: مرفوع تقزيرا یندا لعن ظرف مستقرٌ 
مرفوع المحل خبره. والجملة لا محل لها عطف على الجملة القريبة أو البعيدة. (و) 
عاطفة. (شَذَّ) ماض. (الجَرٌ) مرفوع فاعله. والجملة مرفوعة المحلٌ عطف على الظرف 
المستقر؛ أعني: "للترجي" أو لا محل لها استئناف. أو اعتراض في آخر الکلام» كما هو 
مذهب بعض أولي الأفهام» وإن قال المولى حسن جابي في «حاشية المطول»: هو قول 
ضعيف. (يهَا) متعلّق ب"شدٌ". والضمير راجع إلى كلمة "لعل ". 

مطلبٌ: في الحروف العاطفة 

(الحُرُوفٌ) مرفوعة مبتدأ. (العَاطِفَهُ) مرفوعة صفة "الحروف". (الوَاوٌ) مرفوع 
)۱( في هامش (أ): 'منصوب" بيان. 

(۲) في هامش (): آي: وعلی قول البصریین. 


تاغل سامت عاب EEO‏ 


مع ما عطف عليه خبر المبتدأ. والجملة لا محل لها استئناف. (و) عاطفة. (الفاء) 
مرفوع عطف على "الواو". (و) عاطفة. ("نُمَ") مراد اللفظ: مرفوع تقديراً عطف على 
القريب أو البعيد. (و) عاطفة. ("حَتَّى") مراد اللفظ: مرفوع تقديراً عطف على 
آحدهما. (و "و" و"إما" "آم" وال" "بل" و"لکین") کل منها مراد اللفظ: مرفوع 
تقديراً عطف على آحدهما. (فَالأرْبَعَةُ) "الفاء": للتفصیل. و "الاربعة": مرفوعة مبتدا. 
(الأوَل00) مرفوعة صفة "الأربعة". ثم إنها بضمٌ الهمزة وفتح الواو» جمع الأولى. 
(للجمع) ظرف مستقر مرفوع المحل خبر المبتدأ. والجملة لا محل لها (1/۳۳۷] 
تفصیل. (فالواق) "الفاء": للتفصیل» لا استئناف أو عطف كما زعم. و"الواو": 
مرفوع مبتداً. (لِلجَمْع) ظرف مستقر مرفوع المحل خبره. والجملة لا محل لها تفصیل. 
(مُطلق» منصوب حال من "الجمع لا مِنَ المستكنّ في خبر المبتداً الراجع إلى 
"الواو"؛ لأ الاطلاق وصف الجمع لا "الواو". ویحتمل کونه مفعولاً مطلقا 
ل"أطلق" المقدّر. وجملته استئناف» أو حال بتقدیر "قد". (لا) لنفي الجنس. (تَرْتِيبَ) 
مبني على الفتح منصوب المحل اسم "لا". (فیها) ظرف مستقر مرفوع المحل خبره. 
والضمیر المجرور راجع إلى "الواو" بتأویل الکلمة. واسمه وخبره جملة اسميّة لا 
محل لها تفسیر لقوله: "للجمع مطلقا" أو مرفوع المحل خبر بعد خبر للمبتدأً. 

(و) عاطفة. ("القَاُ") مرفوع مبتدأ. (للترتيب) ظرف مستقر مرفوع المحل خبره. 
والجملة لا محل لها عطف على جملة "فالواو للجمع مطلق". (و) عاطفة. ("ثُم") مراد 
اللفظ: مرفوع تقديراً مبتدأ. نله مرفوع خبره. والضمیر مضاف إليه ل"مثل" راجع إلى 
"الفاء" بتأویل الكلمة. والجملة لا محل لها عطف على الجملة القريبة أو البعيدة. 
(بمْهْلةِ) ظرف مستقرٌ مرفوع المحل خبر بعد الخبر للمبتدأء أو منصوب المحل حال من 
)۱( في هامش (أ): اصله: "الووَل" بالواوین؛ قلبت الواو الأولى همزة. 

)۲( في امش (): اي: تفصیل الاربعة الأول. 


e‏ ۱ و ب اج یو vo‏ ره مج یت 
الضمير المجرور في مثلها؛ فإنّه ون كان مضافا إليه لفظ إلا أله مفعول به معنىّ لمعنى 
التمثيل المستفاد من "مثل "؛ لأن المعنی: أمثل "ثم" ب"الفاء". 

(و) عاطفة. ( "حى ") مراد اللفظ: مرفوع قفرا مبتدأ. (مِثْلّهًا) مرفوع خبره. 
والضمير مضاف إليه ل"مثل" راجع إلى "ثم" بتأويل الكلمة. والجملة لا محل لها 
عطف على إحداهما. (و) عاطفة. (مَعْطُوفُهَا) مرفوع مبتدأ. (۳۳۷/ ب] والضمير مضاف 
إليه ل"معطوف" راجع إلى "حتی" بتأويل الكلمة. (جرْءٌ) مرفوع خبره. والجملة 
الاسميّة مرفوعة المحل عطف على "مثلها"( ويحتمل کون الجملة لا محل لها من 
الإعراب على الاستثناف أو الاعتراض””. (مِنْ مَنْبُوعِهِ) ظرف مستقرٌ مرفوع المحل 
صفة "جزء". والضمير مضاف إليه ل"متبوع" راجع إلى "المعطوف". هكذا في اشرح 
المصنف» و«الرضي» وغيرهماء إلا أنه وقع في شرح الجامي»: "من متبوعها" بتأنيث 
الضمير الراجع إلى كلمة "حتى" بتقدير المضاف؛ أي: متبوع معطوفها. ولا يجوز كونه 
ظرفا لغواً ل"جزء"؛ لأنّه اسم بمعنى البعض» وليس بمصدر حتّی يصح تعلّق الجار به. 
وني «القاموس»: الجزء: البعض» ویفتح» جمعه: أجزاء. انتهی. (لِيُفِيدٌ) "اللام ": متعلّق 
بفعل مقدر؛ آي: اشترط کون المعطوف جزء مِنْ متبوعه. و"یفید": مضارع منصوب 

با آن" المقدّرة» فاعله فيه راجع إلى العطف المدلول عليه بالمعطوف. والجملة لا 
محل لها صلة "ان" المقدّرة. وهي في تأویل المفرد محلّه القريب مجرور باللام» ومحله 
الد تت مفحزل له شلف (فوه )نم رنه رال یی پیت رن عا 
اخ صرب یت فان یروا 

(۷) في هامش (): أو على العطف على جملة "ثم مثلها". 

89 اف اشن (1)"متضوية مفعول به" نيان: 


bme ۱‏ موا ری هج - الاين مااع بالگافیر 

(و) عاطفة. ("أَو") مراد اللفظ : مرفوع تقديراً مبتدً. (و) عاطفة. ("إنا") مراد 
اللفظ: مرفوع تقديراً عطف على "أو". (و) عاطفة. ("أَمْ") مراد اللفظ: مرفوع تقديراً 
عطف على القريب أو البعيد. (لِأَحَدِ) ظرف مستقرء فاعله فيه "هن ن" أو"هي" راجع إلى 
هذه الحروف الثلاثة» كما في قولهم: "الأشجار مقطوعات أو مقطوعة". وهو معه جملة 
فعليّة [1/۳۳۸] عند البصريّين» أو مركب عند الكوفبين مرفوع المحل خبر المبتدأ مع ما 
عطف علیه. والجملة لا محل لها عطف على الجملة القريبة أو البعیدة. (لمرَین) 
مجرور مضاف إليه ل"أحد". (سَبْهُما) اسم مفعول» نائب الفاعل فيه "هو" راجع إلى 
"آحد". وهو معه مرکب منصوب لفظا حال من "أحد". (ف"أ أن" "الفاء": للتفصيل. 
"لا": استتثناف(» ولا اعتراض كما توهم. و"أم": مراد اللّفظ: مرفوع تقدیراً مبتدأ. 
(المُْتَصِلَّةُ) اسم فاعل مفرد مؤنّثء فاعلها فیها "هي" راجع إلى "أم" بتأویل الکلمة. 
وهي معه مركبة مرفوعة لفظا صفة "أم". (لَارْمَةٌ) اسم فاعل مفرد مؤنّث» فاعلها فيها 
"هي" راجع إلى المبتدأ بالتأويل المذكور. وهي معه مركبة مرفوعة لفظاً خبر المبتدا. 
وهو معه جملة اسمّة لا محل لها تفصیل. مر متعلّق ب"لازمة". (لاسیفهَام) 
مجرور مضاف إليه ( "همزة". (يَلِيهًا) مضارع مرفوع تقدي رأ" بعامل معنوی. والضمیر 
منصوب المحل مفعوله راجع إلى "آم" المتصلة. (أَحَدُّ) مرفوع فاعل "یلیها". والجملة 
فعليّة منصوبة المحل حال من المستكنٌ في "لازمة" أو مِنَ المبتداً على قول ابن مالك 
أو مرفوعة المحل حبر بعد الخبر للمبتدأء أو لا محل لها استئناف أو اعتراض. 
(المُسْتوِيَيْنِ) مجرور مضاف إليه ل"أحد 

(و) عاطفة. (الاخر) مرفوع عطف على "أحد". (الهَمْرَّةِ) منصوبة۳ عطف على 
)١(‏ في هامش (): لسبق الإجمال. 
(۲) في هامش (): "تقديراً" بيان. 


(۳) في هامش (أ): "منصوبة" بيان. 


عد وخري hne‏ معلا ۷۱۷ هه 
مفعول "يلي" عطف شيئين بحرف واحد على معمولي عامل واحد. (بَعْدَّ) منصوب 
على الظرفيّة مفعول فيه ل"يلي". (نبُوتِ) مجرور مضاف إليه ل"بعد". (أَحَدِهِمَا) 
مجرور لفظا مضاف إليه ل"ثبوت". ومرفوع محلا فاعله. والضمير (۳۳۸/ب] مجرور 
المحل مضاف إليه ل"أحد" راجع إلى المستویین. (لطلب) تفای يعو لد نله - کما 
في «الهندي» -. وقيل: متعلق بفعل مقدر؛ آي: اشترط ذلك. (النَعْيِينِ) مجرور لفظا 
مضاف إليه ل"طلب" ومنصوب محلا مفعوله. 

(ومِنْ تَمّه) متعلّق بقوله الآي: "لم يجز" ومفعول له لمتعلّقه. قُدّم عليه للحصر. 
َم( حرف جازم. (يَجُرْ) مضارع مجزوم ب"لم". ("أََأَيْتَ ریالم عَمْراً؟") مراد 
الفظ: مرفوع تقديراً فاعل "لم یجز". والجملة فعليّة لا محل لها استئناف أو اعتراض. 
(و) عاطفة. (مِنْ کْمَه) متعلّق ومفعول له لقوله الآتي: "کان" فد عليه للحصر. (كَانَ) 
ماض ناقص. (جَوَابْهَا) مرفوع اسم "كان". والضمير مضاف إليه ل"جواب” راجع إلى 
"أم" المتّصلة. (بالتغيين) ظرف مستقرٌ منصوب المحل خبره. والجملة الفعلية لا 
محلل لها عطف على جملة "لم يجز". (دُونَّ) ظرف مستقرٌ منصوب المحل حال من 
"التعيين" لا ین اسم "كان" كما زعم. وقيل: ظرف ل"كان". ("نَعَمْ") مراد اللفظ: 
مجرور تقدیراً مضاف الیه ل دوو (َوّ) عاطفة. (۳۷) مراد اللفظ: مجرور هديرا 
عطف على "نعم". 

(و) عاطفة. (المُنْقَطِعَةُ) مرفوعة مبتدأ؛ أي: "آم" المنقطعة. وتسمی - آیضا - 
بالمنفصلةء كما أنَّ المتصلة تسمی بالعادلة ‏ كما في «الأشباه والنظائر؛ -. وقد ذکرناه في 
بحث التعليق. (5"يَلْ") ظرف مستقرٌ مرفوع المحل خبر المبتدأ. والجملة لا محل لها 
عطف على جملة "فأم المتصلة لازمة". (و) عاطفة. (الهَمْرَةَ) مجرورة عطف على 
(۱) في هامش (أ): "منصوب" بيان. 

(۲) في هامش (أ): "لم يجز" بيان. 


"بل". (یثل) معلوم. ("إِنْهَا لإبل آم شا" مراد اللّفظ: مجرور تقديراً مضاف إليه 
ل"مثل". وإذا أريد المعنى ف"إنَّ": حرف مشبّه بالفعل» والضمير منصوب المحل 
[۳۳۹/ اسم "إن" راجع إلى "قطيعة ظهرت ین بعيد". و"اللام": ابتدائيّة. و"إبل": 
مرفوع خبره. والجملة الاسميّة لا محل لها استتناف. و"أم": منقطعة بمعنى "بل" 
عاطفة. و"شاء": مرفوع خبر مبتداً محذوف؛ أي: "أم هي شاء". والجملة الاسميّة لا 
محلل لها عطف على جملة: "نها لإبل"» على طريق عطف القصّة على القصّة ‏ كما في 
«حاشية العصام» > أو على التأويل؛ لثلا يلزم عطف الانشاء على الإخبار؛ لأنه لما 
أضرب عن الأوّل وشك في الثاني كان“ كأنّه قال بعد قوله: "نها لإبل بل ليست 
كذلك" وشك فيها فقال: "أم شاء"؛ أي: "أهي غير شاء أم شاء؟ ‏ كما في «الهندي» .. 

وقيل: إِنَّ "أم" المنقطعة ليست بعاطفة؛ وإِنّما هي حرف استئناف؛ فلا يشكل 
حينئذٍ عطف الانشاء على الاخبار كما في «شرح العصام) .. 

وقيل: "شاء" مرفوع عطف على "لإبل". هن الرضی صرح ۳ "آم" 
المنقطعة لا يليها الا الجملة ظاهرة الجزأين نحو: "أزيد عندك أم عندك عمرو؟" أو 
مقذر أخدهها نحو: "نها لإبل أم شاء"؛ أي: "أم هي شاء". 

وفي (شرح لت الألباب» للسیّد عبد الله: هذا مذهب بعض النحاة. 

وقال ابن مالك: إنَّ "أم" المنقطعة تجيء لعطف المفرد على المفرد بمجرّد 
الاضراب كما في هذا المثال. شم إنَّ "الشاء" هنا بلا تاء اسم جمع أو جمع على 
الاختلاف كما في "التمر". والشاة بالتاء واحدهاء وما وقع في بعض التسخ بالتاء 
فتحريف من الناسخ؛ إذ القطيعة لا تكون شاة بل شاء. 

(و) عاطفة. ("إما") مراد اللّفظ: مرفوع تقديراً مبتدأ. (قَبْلّ منصوب على 


۱( في هامش (): قوله: "كان" جواب لما. 


و یس سمه ” e‏ 
الظرفيّة مفعول فيه (۳۳۹/ب) لقوله الآني: "لازمة" أو ظرف مستقرٌ منصوب المحل 
حال مر المستکر فيهاء أو مرن المبتدأ على قول ابن مالك. (المَعْطُوفٍ) مجرور مضاف 
إليه ل"قبل". (عَلَيّْهِ) متعلّق ب"المعطوف" ونائب فاعله. والضمير راجع إلى الألف 
واللام. (لَازْمَةً) اسم فاعل مؤنّثء فاعلها فيها "هي" راجع إلى "نا" بتأويل الكلمة. 
وهي معه مركّبة مرفوعة لفظاً خبر المبتدأ. والجملة الاسميّة لا محل لها عطف على 
القريبة أو البعيدة» لا اعتراض كما زعم. (مَعَ) ظرف لقوله: "لازمة"» أو ظرف مستقر 
منصوب المحل حال من المستكنٌ فیها. ("ِمّا") مراد لاف مروز تقدیر | مضاف اله 
ل"مع". (جَائْرَةُ) اسم فاعل موتّث. فاعلها فیها "هي" راجع إلى كلمة "لا . وهي معه 
مركبة مرفوعة لفظاً خبر بعد الخبر للمبتداً. (مَعَ) ظرف ل"جائزة"» أو ظرف مستقر 
متصوب الا حال من السك فا( ار مراد الفط مجرور تقديرا مضاف إله 
ل"مع". (و) عاطفة. ("لا") مراد اللّفظ: مرفوع تقديراً مبتدأ. (و) عاطفة. ("بَل") مراد 
اللّفظ: مرفوع تقديراً عطف على "لا". (و) عاطفة. ("لَكِنْ") مراد اللفظ: مرفوع تقديراً 
عطف على القريب أو البعيد. (لِأَحَدِهِمًا) ظرف مستقرٌ مرفوع المحل خبر المبتدأ مع ما 
عطف عليه. والجملة لا محل لها عطف على الجملة القريبة أو البعيدة. والضمير 
مضاف إليه ل"أحد" راجع إلى الأمرين. (مُعَيّنَا) منصوب حال مِنْ "أحد". (و) عاطفة. 
("لَكِنْ") مراد اللفظ: مرفوع تقديراً مبتدا. (لَاْمَةٌ) اسم فاعل مونّث» فاعلها فيها "هي" 
راجع إلى "لکن" بتأویل الكلمة. وهي معه مركبة مرفوعة لفظاً خبر المبتدأ. والجملة لا 
محل لها عطف” على القريبة أو البعيدة. (لِلتفي) متعلّق ب"لازمة". 
مطلبٌ: في حروف التنبيه 
(خروف) مرفوعة مبتدأ. (التَنِيه) مجرور مضاف إليه [۳:۰/] ل"حروف". 


)١(‏ في هامش (): ويجوز الاستئناف على أنْ يكون الواو للاستثناف. 


-سمبوة . ٠.‏ ههه E O‏ 
("آلا") مراد اللّفظ: مرفوع تقديراً مع ما عطف عليه خبر المبتدأ. والجملة الاسميّة لا 
محل لها استئناف. (و) عاطفة. ("أما") مراد اللّفظ: مرفوع تقديراً عطف على "الا". 
(و) عاطفة. ("ها") مراد اللّفظ: مرفوع تقديراً عطف على أحدهما. 
مطلبٌ: في حروف النداء 

(خروف) مرفوعة مبتدأ. (الندَاءء) مجرور مضاف إليه ل"حروف". ("يا") مراد 
اللّفظ مع ما عطف عليه: مرفوع تقديراً خبر المبتداً. والجملة الاسميّة لا محل لها 
استعناف. (أَعَسُّهَا) اسم تفضیل» فاعله فيه راجع إلى مبتدأ محذوف. وهو معه مركب 
مرفوع لفظ] خبر مبتدا محذوف؛ أي: "هو". والجملة لا محل لها اعتراض بين 
المعطوفين. والضمير مضاف إليه ل"أعم" راجع إلى "حروف النداء". (و) عاطفة. 
("آيا") مراد اللّفظ: مرفوع تقديراً عطف على "يا". (و) عاطفة. ("هَيَا") مراد اللفظ: 
مرفوع تقديراً عطف على القريب أو البعيد. (لِلبَعِيدِ) ظرف مستقرٌ مرفوع لعل خبر 
مبتدأ محذوف؛ أي: هما کائنان للبعيد. والجملة معترضة. (و) عاطفة. ("أيّ") مراد 
الّفظ: مرفوع تقديراً عطف على آحدهما. (و) عاطفة. ("الْهَمْرَة") مرفوعة عطف على 
آحدهما. (لِلقَرِيبٍ) ظرف مستقرٌ مرفوع المحل خبر مبتدأ محذوف؛ أي: هما كائنان 
القروي والبفملة مضه 

مطلبٌ: في حروف الإيجاب 

(حُرُوفٌ) مرفوعة مبتدأ. (الایجخاب) مجرور مضاف إليه ل"حروف". ("نَعَمْ") 
مراد اللّفظ: مرفوع تقديراً مع ما عطف عليه خبر المبتدأ. والجملة لا محل لها 
استثناف. (و) عاطفة. ("بَلَى") مراد اللّفظ: مرفوع تقديراً عطف على "نعم" 
(و"إي' و "جر" و"إن") کل منها مراد اللّفظ: ۱ ب] مرفوع تقديراً 
عطف على القريب 0 البعيد. 


ا هت - he‏ جح ۷۲۱ x‏ 

(ذ انعم ") "الفاء": للتفصيل. وانعم": مراد اللّفظ: مرفوع تقديراً مبتدأ. 
(مَفَوَرَةٌ) اسم فاعل موّث. فاعلها فیها "هي" راجع إلى المبتدأ بتأویل الکلمة. . وهي معه 
مركبة مرفوعة لفظا خير المبتدا. والجملة الاسميّة لا محل لها تفصيل. (لِمَا) متعلّق 
ب"مقرّرة". (سَبَقَهَا) فعل ماضء فاعله فيه "هو" راجع إلى "ما". والضمير منصوب 
المحل مفعوله راجع إلى كلمة "نعم" . والجملة مجرورة المحل صفة فة " " أو لا محل 
لها صلته. 

(و) عاطفة. ("بلّی") مراد اللّفظ: مرفوع تقديراً مبتدأ. (مُخْتَصَّةُ) اسم فاعل أو 
اسم مفعول موث فان الاختصاص يستعمل لازم ومتعدیا كما مر عن «القاموس» - 
فاعلها أو نائب فاعلها فيها "هي" راجع إلى المبتدأ بتأويل الكلمة. وهي معه مركبة 
مرفوعة لفظا خبر المبتداً. والجملة الاسميّة لا محل لها عطف على جملة "فنعم 
مقرّرة". (پایجاب) متعلّق ب"مختصّة". والباء داخل على المقصور عليه. (التَفْي) 
مجرور لفظ] مضاف إليه ( ایجاب " ومنصوب محلا مفعوله. ۱ 

(و) عاطفة. ("إِي") مراد اللّفظ: مرفوع تقديراً مبتدأ. (بات) مرفوع خبره. 
والجملة الاسميّة لا محل لها عطف على الجملة القريبة أو البعيدة. (بَعْدَ) ظرف 
"إثبات". (الاسْيَفْهَام) ی اف ماه ها نا مها 
مضارع. والضمير منصوب المحل مفعوله راجع إلى المبتدأ بتأويل الكلمة. (القَسَمْ) 
مرفوع فاعله. والجملة مرفوعة المحل عطف على "ثبات" عطف الجملة على 
المفرد؛ كما في: "زید قائم وابنه قاعد" [1/841] أو لا محل لها من الاعراب على 
الاستثناف أو الاعتراض. 

(و) عاطفة. ("أَجَلْ") مراد اللّفظ: مرفوع تقديراً. (و) عاطفة. ("جَيْر") مراد 
اللّفظ: مرفوع تقدیرا عطف على "أجل". (و) عاطفة. ("إِنّ") مراد اللّفظ: مرفوع 


< <y (IEAM EES 
تقديراً عطف على القريب أو البعيد. (تَضدِيقٌ) مرفوع خبر المبتدأ مع ما عطف عليه.‎ 
والجملة الاسميّة لا محل لها عطف على الجملة القريبة أو البعيدة. (لِلمُخبر) متعلق‎ 
ب"تصديق". وني بعض النسخ: "للخبر". وعلى الأوّل شرح المصنف.‎ 
مطلبٌ: في حروف الزيادة‎ 

(خُرُوفُ) مرفوعة مبتدأ. (الزْيَادَ) مجرورة مضاف إليها ل"حروف". ("إنْ") ‏ 
بالكسر ‏ مراد اللّفظ مع ما عطف عليه: مرفوع تقديراً خبر المبتدأ. والجملة الاسميّة لا 
محل لها استئناف. (و) عاطفة. ("أَنْ") ‏ بالفتح ‏ مراد اللّفظ: مرفوع تقديراً عطف على 
"إن". (و) عاطفة. ("م1") مراد اللّفظ: مرفوع تقديراً عطف على القريب أو البعيد. (و) 
عاطفة. ("لا") مراد اللّفظ: مرفوع تقديراً عطف على أحدهما. (و) عاطفة. ("مِنْ") 
مراد اللّفظ: مرفوع تقديراً عطف على أحدهما. (والبَاء) مرفوع عطف على أحدهما. 
(و) عاطفة. (اللَّامٌ) مرفوع عطف على أحدهما. 


(ف"إِنْ") "الفاء": للتفصيل. و"إنْ": ‏ بكسر الهمزة وسکون التون ‏ مراد اللفظ: 
مرفوع تقدیرا مبتداً بتقدیر المضاف؛ آي: فزيادة (مع) ظرف مستقر مر فوع المحل 
خبر الميكدا. والجملة الاسمية لا محل لها تفصيل. وقيل2: خبر المبتدأ محذوق» أي 
تزاد؛ فحينئذٍ لا حاجة إلى تقدير المضاف قبل المبتدا. و"مع": ظرف للخبر المحذوف. 
وقيل: "إن": مرفوع المحل نائب الفاعل لفعل محذوف؛ أي: فيزاد"11[1؟/ب] "إن". 
وقس عليه سائر المعطوفات الآتية» فلا تغفل. ("ما") مراد اللفظ: مجرور تقديراً 

باه وه 0 ا 0 0 1 f‏ 
مضاف إليه ل"مع". (النافیة) اسم فاعل مؤنث» فاعلها فيها "هي" راجع إلى "ما" 
بتأويل الكلمة أو اللفظة. وهي معه مركبة مجرورة لفظا صفة "ما". (و) استکناف. 


)١(‏ في هامش (): القائل بعض المعربين. 
(۲) في هامش (): "فيزاد" بيان. 


سان E e‏ ھک چ من الم میت 


(قلّث) ماض. و"التاء": علامة التأنيث لا محلّ لهما. فاعله فيه راجع إلى "زيادة إن". 
والجملة لا محل لها استئناف» ويحتمل الاعتراض» والعطف على ما قبلها مِنْ حيث 
المح كانه قيل: كثرت زيادة "إن" مع "ما" الثافية وقلت...الخ. (مَمَ) ظرف 
ل"قلت"؛ أو ظرف مستقر منصوب المحل حال مِنْ فاعله. ("1") مراد اللّفظ: مجرور 
تقديراً مضاف إليه ل"مع". (المَصْدَرِيّة) اسم منسوب مؤلّث. نائب الفاعل فيها "هي" 
راجع إلى "ما" بتأويل الكلمة. وهي معه مركبة مجرورة لفظا صفة "ما". (و) عاطفة. 
(”لََا") مراد اللّفظ: مجرور تقديراً عطف على "ما" المصدريّة. 

(و) عاطفة. ("أنْ") ‏ بفتح الهمزة وسكون التون - مراد اللفظ: مرفوع تقديراً 
مبتداً بتقدیر المضاف؛ آي: زيادة "أنْ". (م مَعَّ) ظرف مستقرٌ مرفوع المحل خبر الميتداً. 
والجملة الاسميّة لا محل لها عطف على جملة "فإ مع ما" '. وقد مر وجة آخر عن 
قريب» فلا تغفل. ("لَمَا") مراد الْفظ: مجرور تقديراً مضاف إليه ل"مع". (و) عاطفة. 
(بَيْنَ ظرف مستقرٌ مرفوع المحل عطف على محل الظرف المستقر؛ أعني: "مع لمّا". 
("لَوْ") مراد اللفظ: مجرور تقديراً مضاف الیه ل" بين". (و) عاطفة. ۳ مجرور 
عطف على "لو" مثاله: "والله أن لو قام زيد قمت" ‏ كما في «الجامي» و«الهندي» 
و«الامتحان»(٩‏ -. [1/541] والصواب أن يقال: "لقمت" باللام أو "ما قمت" بحرف 
النفي؛ لمّا سيجيء في حروف الشرط من أنه إذا تقدّم القسم أوّل الكلام لزمه المُضيَ 
لفظاً أو معنى» وكان الجواب للقسم لفظا. ومن المقرّر أنه يتلقى القسم باللام و "أن" 
وحرف النفي كما سبق عنْ قريب» ولا يحذف مِنْ هذه المذكورات الا حرف النفي 
بقرینة؛ كقوله تعالى: تا فتَژا تک بوس [يوسف: ۸۰ أي: لا تفتأء ولا قرينة هنا. 
وحين عرضت ما قلته على الأستاذ استحسنه وبالله التوفیق. نعم هذا مناقشة في 
المثالء وهي ليست ین دأب المحصّلين. 


)0 في هامش (أ): فيه رذ للجامي والهندي والامتحان. 


(و) استتناف. (قَلَْثْ) ماض. و"القّاء": علامة التأنيث. فاعله فيه "هي" راجع إلى 
"زيادة أن". والجملة لا محل لها استثناف. وقد مرّ في أمثالها احتمال آخر فلا تغفل. 
(مَعَ) ظرف "قلت" أو ظرف مستقر منصوب المحل حال مِنْ فاعله. (الکَافب) مجرور 
مضاف إليه ل"مع". (و) عاطفة. ("ما") مراد اللّفظ: مرفوع تقديراً مبتدأ بتقدير 
المضاف؛ أي: "زيادة ما". (مَعَ) ظرف مستقرٌ مرفوع المحل خبره. والجملة لا محل 
لها عطف على القريبة أو البعيدة. ("إذَا") مزاو الفط مجرون تقدیرا مقافت اله 
ل"مع". (و) عاطفة. ("مَتّى")٠‏ مراد اللّفظ: مجرور تقديراً عطف على "إذا". (و) 
عاطفة. ("أيي") ‏ بفتح الهمزة وتشديد الياء - مجرور لفظ) عطف على القريب أو 
لدد ى عاط ی رازن قر ع عل ادها ي 
عاطفة. ("إِنْ") مراد اللّفظ: مجرور تقديراً عطف على أحدهما. (شَرْطا)!© منصوب 
حال مِنْ هذه المذکورات(" الخمس بتقدير المضاف؛ أي: ذوات [؟4؟/ ب] شرط أو 
أدوات شرط» أو مفعول فيه للظرف المستقرٌ؛ أعني قوله: "مع إذا" بتقدير المضاف؛ 
أي: وقت إفادة الشرط. وهذا قيد لجميع ما ذكر؛ لأنّها كلها تستعمل شرطاً وغير شرط 
كذا في «شرح الهندي» -. (و) عاطفة. (بَعْض) مجرور عطف على أحدهما. (خروف) 
مجرورة مضاف إليها ل'بعض". (الجَرٌ) مجرور مضاف إليه ل" حروف". 

(و) استئناف. (قَلّتْ) ماض. والتاء علامة التأنيث. فاعله فيه "هي" راجع إلى 
"زيادة ما". والجملة لا محل لها استئناف» ويحتمل الاعتراضء والعطف على ما قبلها 
بحسب المعنى كما مر. (مَعَ) ظرف 1" قلّت "۰ أو ظرف مستقرٌ منصوب المحل حال من 
(۲) في هامش (أ): والأولى أن يقول "شرطیّات" لتخلو العبارة عن التسامح؛ وتصير نصا في كونها 

متعلّقة بالخمسة كما في #شرح العصام» .. 
(۳) في هامش (أ): "المذکورات" بيان. 


اك و مرف بسچ مدا ۷۲ میت 
فاعله. (المُضَافِ) مجرور مضاف إليه ل"مع". 
مطلبٌ: في أنّ زيادة "ما" لازمة بعد الكاف إذا دخل على أنّ 

واعلم أله يزاد "ما" وجوبا بعد الكاف إذا دخل على "أن" المفتوحة المشددة؛ 
لعلا یلتبس ب "كأ" نحو: "زيد صديقي كما أنَّ عمراً أخي" ‏ كما في «الأشباه والتظائر 
النحويّة» للسيوطي. و«شرح قصيدة كعب بن زهیر» لابن هشام و«حاشية العصام» 
على الجامي .. وقد غفل عنه أكثر الناظرين» حيث يزعمون أن "ما" فيه موصولة أو 
موصوفة» و"أن" بعدها مکسور:» ولا يجدون العائد إلى "ما" ويتكلفون بلا 
طائل(. وبالله التوفيق في معرفة المسائل. 

(و) عاطفة. ("لا") مراد اللّفظ: مرفوع تقديراً مبتدأ بتقدير المضاف؛ أي: "زيادة 
لا". (مَعَ) ظرف مستقرٌ مرفوع المحل خبره. والجملة لا محل لها عطف على الجملة 
القريبة أو البعيدة. وقد مر احتمال آخر فلا تغفل. (الوّاو) مجرور مضاف إليه ل"مع". 
(بَعْدّ) منصوب على الظرفيّة مفعول فيه للظرف المستقرٌ؛ أعني "مع " أو ظرف [1/۳:۳] 
مستقرٌ مرفوع المحل خبر بعد الخبر للمبتدأً. (لَفي) مجرور مضاف إليه ل"بعد". (و) 
عاطفة. (بَعدَ) منصوب عطف على "بعد" الأوّل. ("أن") مراد اللفظ: مجرور تقدیرا 
مضاف إليه ل"بعد". (المَصدَرِيّة) اسم منسوب مژنث. نائب الفاعل فيها "هي" راجع 
إلى "أن بتأويل الكلمة. وهي معه مركبة مجرورة لفظاً صفة "أن". 

(و) استتناف. (قَلّتْ) ماض. و "التاء": علامة التأنيث. فاعله فيه "هي" راجع إلى 
"زيادة لا". والجملة لا محل لها استئناف» ويحتمل الاعتراضء والعطف على ما قبلها 
بحسب المعنی كما مرٌ. (قَبْلّ) منصوب ظرف لد "قلت". (آفیم) مراد اللفظ: مجرور 


)١(‏ في هامش (): "مكسورة" بیان. 


(؟) في هامش (أ): "ولا يجدون العائد إلى ما ويتكلفون" بيان. 


م همبه. 2 لز یافیا اغراد الین 
تقديراً مضاف إليه ل"قبل". (و) عاطفة. (شَذَّثْ) ماض. و"التاء": علامة التأنيث. فاعله 
فيه راجع إلى "زيادة لا". والجملة لا محل لها عطف على جملة "قلّت". (مَعَ) 
منصوب ظرف ل"شذت". أو ظرف مستقرٌ منصوب المحل حال مِنْ فاعله. (المُضَافٍ) 
مجرور مضاف إليه ل"مع". (و) عاطفة. ("مِنْ") مراد اللفظ: مرفوع تقديرا مبتدأ. (و) 
عاطفة. ("البَاءُ") مرفوع عطف على "من". (و) عاطفة. ("اللّام") مرفوع عطف على 
"الباء" أو على "يين". (تَقَدَمَ) ماض. (ذْكُرُهَا) مرفوع فاعله. والجملة فعليّة صغرى 
مرفوعة المحل خبر المتعدا. والجملة الاسمية كرى لا محل لها عطف علی الجملة 
القريبة أو على البعيدة. والضمیر محلّه القریب مجرور مضاف إليه ل"ذكر"» ومحله 
البعید نصب مفعوله راجع إلى المبتد وما عطف عليه بتأویل الجماعة. وتقدیر 
المضاف؛ أي: ذکر زیادتها. (۳۶۳/ب] 

مطلب: في حرف التفسیر 

(حَرْهَا) مرفوع تقديراً مبتدأ؛ إذ أصله "حرفان"» حذف نونه بالاضافت وحذف 
الالف من اللفظ؛ لالتقاء الساکنین» فصار الاعراب تقديريّاء ولا اعتبار في الكتابة في 
الخط؛ لأنْ الاعتبار للفظ دون الخ كما سبق أمثاله. (التَفْسِيرٍ) مجرور مضاف الیه 
ل"حرفا". ("أيْ") مراد اللفظ مع ما عطف عليه: مرفوع تقديراً خبر المبتدأ. والجملة 
الاسمية لا محل لها استتناف. (و) عاطفة. ("أَنْ") مراد اللفظ: مرفوع تقديراً عطف 
عن ی( 

(ذ"أَنْ") "الفاء": للتفصیل. و" آن": مراد اللفظ : مرفوع تقدیراً مبتدأ. (مُحْتَصَدَ) 
اسم فاعل» أو اسم مفعول مؤنث. كما مر وجه'". فاعلها أو نائب فاعلها فيها "هي" 
راجع إلى المبتدأ بتأويل الكلمة. وهي معه مركبة مرفوعة لفظاً خبر المبتدأً. والجملة 


)۱( في هامش (أ): من أنه يستعمل لازم ومتعدياء على ما في «القاموس». 


بعد اعرد SE‏ 2 یف ههه 
الاسميّة لا محل لها تفصيل. (بما) متعلق ب"مختضّة". والباء داخل على المقصور 
عليه. (في مَعْنَى) ظرف مستقر صفة "ما" أو صلته. (القول) مجرور مضاف إليه 
ا 
مطلبٌ: في حروف المصدر 

(خروف) مرفوعة مبتدأ. (المَصْدّرِ) مجرور مضاف إليه ل"حروف". (ما) مراد 
اللفظ: مرفوع تقديراً مع ما عطف عليه خير المبتدأ. ل الا شمه لا محل لها 
استتناف. (و) عاطفة. (أَنْ) ‏ بفتح الهمزة وسكون النون ‏ مراد اللفظ: مرفوع تقديراً 
عطف على "ما". (وآَنَّ) ‏ بالفتح والتشدید ‏ مراد اللفظ: مرفوع تقديراً عطف على "ما" 
أو "آن". (فالأَرًلان) "الفاء": للتفصیل. و"الأوّلان": مرفوع مبتدأ. (للفِْليّة) ظرف 
مستقرٌ فاعله فيه "هما" راجع إلى المبتداً. والجملة الظرفيّة [1/۳46] مرفوعة( المحل 
خير المبتدأً. والجملة الاسميّة لا محل لها تفصيل. (و) عاطفة. (أَنَّ) مراد اللفظ: مرفوع 
تقديراً مبتدأ. (للاشويّة) ظرف مستقرٌ مرفوع المحل خبر المبتدأ. والجملة الاسميّة لا 
محل لها عطف على جملة "فالوّلان للفعليّة". 


مطلبٌ: في حروف التحضيض 
(خُرُوفُ) مرفوعة مبتدأ. (لتَخضیض) لي مر 
مراد اللفظ: مرفوع تقديراً مع ما عطف عليه خبر المبتدأ. والجملة الاسميّة لا محل لها 
استئناف. (و) EE‏ مراد اللفظ: مرفوع تقديراً عطف على "هلا". (و) 
و علی "هلا". (و) 
عاطفة. ("لَوْمَا") مراد اللفظ : مرفوع تقدیراً عطف على القریب أو البعید. (لَهَا) ظرف 
مستفر مرفوع المحل خبر مقدم. والضمیر المجرور راجع إلى "حروف التحضیض" 


£ 


عاطفة. ("لَوْلَا") مراد اللفظ: مرفوع تقديراً عطف على "آلا" أ 


)١(‏ في هامش (أ): "مرفوعة" بيان. 


TEKEZ sev ا‎ HSNES 

بتأويل الجماعة. (صَدُْرٌُ) مرفوع مبتدأ مؤخر. والجملة الاسميّة لا محل لها استناف» أو 

اعتراض. وقيل: مر فوعة المحل خبر بعد(١)‏ الخر للمبتدأ”". (الكلام) محر ور مضاف 
إليه ل''صدر". 

(و) عاطفة. (تَلرُمٌ) مضارع. فاعله فيه "هي" راجع إلى "حروف التحضیض" 
بتأويل الجماعة. والجملة لا محل لهاء أو مرفوعة المحلّ ‏ على ما قيل - عطف على 
جملة: "لها صدر الکلام" ويحتمل الاستئناف» والاعتراض. (الفِعْلٌ) منصوب 
مفعول به ل"تلزم". وفي بعض النسخ: "ويلزمها الفعل"؛ فعلى هذا قوله: "الفعل": 
مرفوع فاعل "يلزم". والضمير المنصوب مفعوله راجع إلى "حروف التحضيض". 
وعلى الأوّل شرح المصنف. (لَفْظَا) منصوب حال منّ الفعل بمعنى "ملفوظا" أو 
بتقدیر المضاف؛ آي: ذا لفظ آو مفعول "آعنی" المقتر. (أو) عاطفة. (تقدیر؟) 


منصوب عطف على "لفظا". 
مطلبٌّ: في حرف التوقع 

(حَرْفٌ0)) مرفوع مبتداً. (التوقع) 3 ب] مجرور مضاف الیه "حرف" . 
("قذ") مراد اللفظ: مرفوع ا خيره. والجملة الاسمية 5 محل استتتاف. (و) 
عاطفة. (في المُضَارع) ظرف لقوله الآني: "للتقليل". أو ظرف مستقرٌ منصوب المحل 
حال مِنّ المستکنْ فيه أو من "التقليل" على رأي مَنْ جوز وقوع الحال عن ذي الحال 
)۱( في هامش (أ): وفي هذه الصورة يجوز کون الصدر فاعلاً للظرف المستقرء بل هو راجح» كما مر 

فیما سبق. فلا تغفل. 
(۲) في هامش (): أعني به قوله: "حروف التحضیض". 
(۳) في هامش (): "على جملة" بیان. 


(4) في هامش (): "حرف" بيان. 


معالب ل احرف د رم ١‏ مسج بدا 000 هه 6 
المجرور بحرف الجر مقدما علیه. واختاره المولى الجامي في اشرحه»". (للتقليلي) 
ظرف مستقرٌ مرفوع المحل عطف على قوله: "قد". وقيل: خبر مبتدأ محذوف؛ أي: 
"وهي ...إلخ". والجملة الاسميّة حینثذ استثناف أو اعتراض". 

مطلبٌ: في حرفي الاستفهام 

(حَرْهَا الاسْيَفْهَام) مرفوع تقديراً مبتدأء كما مرّ تفصيله. و"الاستفهام": مجرور 
لفظا مضاف إليه ل"حرفا". (الهَمْرَةُ) مرفوعة مع ما عطف عليها خبر المبتدأ. والجملة 
الاسميّة لا محل لها استئناف. (و) عاطفة. ("هَل") مراد اللفظ: مرفوع تقديراً عطف 
على "الهمزة". (لَّهُمَا صَدْرٌ الكلام) إعرابه ظاهر مما تقدم. والضمير المجرور راجع 
إلى "حرفا الاستفهام ". ۱ 

2١‏ قول مضارع. فاعله فيه "آنت" عبارة عن المخاطب أو "هي" راجع إلى 
العرب. والجملة لا محل لها اماف( ارد ام مراد اللفظ: منصوب تقديراً 
مفعول به ذ"تقول". وإذا آرید المعنی ف"الهمزة": حرف استفهام مبنی على الفتح لا 
محل له. و ازید": مرفوع مبتداً. و "قائم": اسم فاعل» فاعله فيه "هو" راجع إلى "زيد". 
وهو معه مركب مرفوع لفظا خبر المبتدأً. (و) عاطفة. ( ام دَيد؟") مراد اللفظ: 
منصوب تقديراً عطف على "آزید قائم؟". وإذا آرید المعنی: ف"الهمزة": [1/۳60] 
حرف استفهام. و "قام": ماض. و"زید": مرفوع فاعله. (وكَذَلِكَ) ظرف مستفر مرفوع 
المحل خبر مقدم. ("هَل") مراد اللفظ: مرفوع تقدیرا معدا موخر. والجملة الاسم لا 
محل لها استئناف أو اعتراض. 

)١(‏ في هامش (أ): على رأي من جوز تقديم الحال على ذي الحال المجرور. نسخة. 
(0 في هامش (أ): على «الكافية» في بحث الحال. 
(۳) في هامش (أ): كما في: مررت قائمة بهند. 


8 ا 5 ۱ عي 

مس مطل mebe vr.‏ لفیا عل إعراب لکافین 
(و) استئناف. (الهَمْرَةُ) مرفوعة مبتدأ. (أعَمٌ) اسم تفضيل» فاعله فيه "هي" راجع 
استئناف. واسم التفضيل لكونه مستعملاً هنا ب"من" المقذرة؛ أي: "أعمّ من هل".. لم 
ولاه بل دقر الأته نرق أن انب التفضیل المستعمل و مفرد مذکر لا غیر. 
(تَصَدُّفا) منصوب على التمییزه من نسبة "آعم" إلى فاعله. (تَقُولُ) مضارع مخاطب. 
فاعله فيه "أنت". أو غائبة» فاعله فيه "هي" راجع إلى العرب. والجملة لا محل لها 


موه 


استعناف. (" دا ضر يث؟") مراد اللفظ: ٠‏ منصوب يرا مفعول به ا تقول". وإذا 
أريد المعنى: ف"الهمزة": حرف استفهام. ا وا ر و 
المو خر وهو فعل وفاعل. والجملة فعليّة لا محل لها استئناف. 

(و) عاطفة. ("أَتَضْرِبُ رید مر أَحُوك؟") مراد اللفظ: منصوب تقديراً عطف 
على ما قبله. وإذا أ يل المعنى: ف"الهمزة": حرف استفهاء”". و"تضرب": مضارع 
مخاطب» فاعله فيه "نت" عبارة عن المخاطب. والجملة لا محل لها استثناف. 
"زيداً": منصوب مفعول به ل"تضرب". و"الواو": حاليّة. و"هو": مرفوع المحل 
مدا رات جع إلى ' 'زيد' '. و"أخو" : مرفوع خبره. . والضمير مجرور المحل مضاف إليه 
ل" اعواابعوالشيلة LEIS RR‏ . وني «حاشية المطول» 
للحسن الفناري”": المراد مِنَّ [45/ ب] الأخوّة: الصداقة والتآخي, لا الأخوة الحقيقية» 
والا لکانلت] الجملة الاسميّة حالاً مؤكدةء فلم يَجّز دخول الواو عليهاء كما تقرر في 
النحو. انتهی. فلیتأمل. 

)١(‏ في هامش (أ): "لم یژنث" پیان. 
)۲( في هامش (أ): الاستفهام هنا للإنكار» وهو إما للّوم؛ أي: لا ينبغي أن يكونء ولا للتکذیب؛ أي: 

لا یکون أو لم يكن كما في «شرح العصام! -. 

(۳) في هامش (): المشهور بحسن چلبي. 


و 


د مج مو A‏ ۲ زمیج 

(و) عاطفة. ("أَرَيْدٌ عند آَمْ هَمْرّو") مراد اللفظ: منصوب تقديراً عطف على 
القریب أو البعيد. وإذا أريد المعنى: ف"الهمزة": حرف استفهام. و"زيد": مرفوع مبتدا. 
و"عند": ظرف مستقر مرفوع المحل خبره. والجملة الاسميّة لا محل لها استثناف. 
و "الکاف": مجرور المحل مضاف إليه ل"عند". و"ام": عاطفة متصلة. و"عمرو": 
مر فوع عطف على "زيد". وقد سبق في بحث التعليق ما يتعلّق بهذا المثال. على وجه 
التفصيل والتحقيق؛ فلا تغفل. (و) عاطفة. (* ۱4 إذا ما وفع [يونس: ۵۱]) مراد 
اللفظ: منصوب تقديراً عطف على أحدهما. (و) عاطفة. (أَقَمَنْ كان“ [هود: ۱]) 
مراد اللفظ: منصوب تقديراً عطف على أحدهما. (و) عاطفة. (#أَوَْمَنْ كَانَّ4 [الأنعاء: 
۲) مراد اللفظ: منصوب تقديراً عطف على أحدهما. (دُونَ) منصوب ظرف 
ل"تقول". أو ظرف مستقرٌ منصوب المحل حال مِنْ فاعله . وني «الافصاح»: أو حال من 
المقول. وني «شرح العصام»: قوله: "دون هل" متعلّق بقوله: "تقول". فجعله في قوة: 
"تقول الهمزة في هذه المواضع دون هل". انتهى. ("هل") مراد اللفظ: مجرور تقديراً 
مضاف الله ل"دون". 

مطلبٌ: في حروف الشرط 

(خروف) مرفوعة مبتدأ. (الشَّرْطِ) مجرور مضاف إليه ل"حروف". ("إِنّ") مراد 
اللفظ مع ما عطف عليه: مرفوع تقديراً حبر المبتدأ. والجملة الاسميّة لا محل لها 
استثناف. (و) عاطفة. ("لَوْ") مراد اللفظ: مرفوع تقديراً عطف على "إن". (و) عاطفة. 
("أنا") مراد اللفظ: مرفوع تقديراً عطف على "لو" أو على "إن". (لَهَا) ظرف مستقر. 
۱ في هامش (أ): "وقع مراد" بيان. 
(۳) في هامش (أ): "أفمن كان" بيان. 


۳۳ ار عناعزاب لکافیّن 
ah ۳۳5 8‏ اه ج ہے ن دض و 


(صَدْرٌ) [۳:۰/] مرفوع فاعله» أو مبتدأ مؤحر والظرف مرفوع المحل خبر مقدم. 
والجملة الظر فيه أ الأسمية مرفوغة الميعل عن يعد الخ ر للسقداء أو لا محل لها 
استتناف» أو اعتراض. (الكلام) مجرور مضاف إليه ل"صدر". (ف"إِنْ") "الفاء": 
للتفصيل. و"إن": مراد اللفظ: مرفوع تقديراً مبتدأ. (لِلاسْيقْبَالِ) ظرف مستقر مرفوع 
المحل خبره. والجملة الاسميّة لا محل لها تفصيل. (واِنْ) "الواو": حاليّة عند 
الزمخشري» عاطفة عند الجنزي» واعتراض عند الرضي. وني «شرح مشكاة 
المصابيح» لعلي القاري: تسمّى هذه الواو واو المبالغة. و الِنْ": شرطيّة» وتسمّى في 
مثل هذا الموضع وصليّة» وجزاؤها محذوف وجوبا بدلالة الجملة المتقدّمة التي هي 
كالعوض عن الجواب المحذوف ‏ كما في «الرضي ۷(" -. 

(دَخَلَّ) ماض مجزوم المحل بان" فاعله فيه راجع إلى "إنْ". والجملة لا 
محل لها فعل الشرط. والجملة الشرطيّة منصوبة المحل حال من المستكنّ في الظرف 
المستقر؛ أعني به "للاستقبال" أو لا محل لها اعتراض. وعند الجنزي جملة الشرط - 
أعني: "إن دخل" - عطف على النقيض المقدّر؛ أي: إن لم يدخل على الماضي وان 
دخل. فلا تغفل. (عَلَى المَاضِي) متعلّق ب"دخل". (و) عاطفة. ("لَوْ") مراد اللفظ: 
مرفوع تقديراً مبتدأ. (عَكْسّهُ) مرفوع خبره. والضمير مضاف إليه ("عکس" راجع إلى 
"إن". والجملة الاسميّة لا محل لها عطف على جملة: "فإن للاستقبال". 

(و) استئناف أو اعتراض. (لَلْرَمَانٍ) مضارع. و"الألف": مرفوع المحل فاعله 
راجع إلى "إن ولو". والجملة الفعليّة لا محلل لها استتناف أو اعتراض. (الفِعْلَ) 
(۱) أبو حفص عمر بن عثمان بن الحسين بن شعيب الجنزي (ت۵۵۰ه) من تصانیفه: «تفسير 

القرآن». امعجم المؤلفين» (۲۹۲/۷). 
(۲) في هامش (): "واو المبالغة" پیاد. 
)۳( في هامش (): وقیل: لا جزاء لهذا الشرط؛ لانسلاخه عن معنی الشرط واستعماله لمجرد التأکید. 


مطلبٌ في احرف e an.‏ ۷۳۳ هوم . 
منصوب (۳۸۱/ب] مفعول به ل"تلزمان". (لَفْظا) منصوب حال مِنَ الفعل بمعنی 
"ملفوظ". أو بتقدير المضاف؛ أي: ذا لفظ. (أَوْ) عاطفة. (تَقَدِيراً) منصوب عطف على 
"لفظا"؛ أي: مقدراً أو ذا تقدیر«). وقد مر في أمثالهما احتمال آخر فلا تغفل. 

(ومِن لَمّه) متعلّق ومفعول له لقوله الآتي: "قیل"» قدم عليه للحصر. (قیل) ماض 
مجهول. ("لَوْ نك ") مراد اللفظ: مرفوع تقديراً نائب الفاعل ل"قيل". والجملة لا محل 

لها استثناف أو اعتراض. وإذا آرید المعنی فإعرابه سبق على وجه التفصیل. (الفتح) 

متعلّق ب"قيل"» أو ظرف مستقر منصوب المحل حال من نائب الفاعل ل"قيل". فعلی 

الأوّل: الباء صلة» وعلی الثاني: للملابسة. (لأنّهُ) "اللام": متعلّق ب"قيل". و"أن": 

حرف مشبّه بالفعل. والضمير منصوب المحل اسمه راجع إلى "أن"؛ أي: لأن "أن" مع 

معموليه ‏ كما في «الجاميا.. (تَاعِلّ) مرفوع خبر "أنّ". واسمه وخبره في تأويل المفرد 

محلّه القريب مجرور باللام» ومحلّه البعيد نصب مفعول له لمتعلّقه. وني «الهندي»: قوله: 

"لا دليل على ترتبه على ذلك الدلیل» فلا يلزم متعلّقان من جنس واحد. ثم إنَ کون ما 

بعد "لو" في هذا المثال فاعل فعل محذوف وجوبا؛ أي: لو ثبت أنّك...إلخ» كما مر 
التفصیل» مذهب المبرد - كما في «الرضي؟ .. وی «مغني اللبيب»: هو مذهب المبرد 

والزجاج والکوفیین. وقیل: انه مبتدأ محذوف الخبر وجوبء كما يحذف بعد "لولا" 

کذلك كما نقله ابن هشام الخضراوي”” عن آکثر البصریین كذا في «شرح قصيدة كعب 

)١(‏ في هامش (): يعني: أن التقدیر بمعنی المفعول أو بتقدیر المضاف. 

() في هامش (أ): وقد مر مراراً معنى کون حرف الجر صلة فلا تغفل. 

(۳) في النسخة المخطوطة: "الحضراوي" ولعل الصواب ما آثبتناه. وهو أبو عبد الله محمد بن 
يحبى بن هشام الانصاري الخزرجي النحوي المعروف بابن هشام الخضراوي الأندلسي 
(ت147ه). له: «الإفصاح بفوائد الایضاح» لابي علي الفارسي» واالاقتراح في تلخیص 
الایضاح" لابي علي أيضاء و«شرح ألفية ابن معطي٠»‏ و«التنقيد على الممتع» لابن عصفور في 
التصریف. واغرر الصباح في شرح أبيات الإيضاح». «هدية العارفين» (۲/ ۱۲). 


مرب مرول ۷۳ ههج مب ا 0 
ابن زهیر رضي الله تعالی عنه» لابن هشام صاحب «مغني اللبیب». [1/۳)۷] وقال سیبویه: 
هو مبتدأ ولا یحتاج إلى خبر؛ لاشتمال صلة "أن" على المسند والمسند إليه ‏ كما في 
(مغني اللبيب» . ونقله ابن عصفور عن البصریین كما في الشرح( المذکور. وف 
«الرضي»: قال السيرافي: الذي عندي آنه لا یحتاج إلى تقدیر الفعل» ولکن "أن" تقع نائبة 
عن الفعل الذي يجب وقوعه بعد "لو"؛ لأن خبر "أن" إذن فعل ينوب لفظه عن الفعل 
بعد "لو" فإذا قلت: "لو أنَّ زيداً جاءني" فكأنك قلت: "لو جاءني زيد". انتهی. 

(و) عاطفة. ("انْطَلَقَتُ") مراد اللفظ: مرفوع تقديراً عطف على قوله: "لو أنك" 
بالفتح. (بالفعل) متعلّق باقیل" عطف على قوله: "بالفتح" عطف شيئين بحرف 
واحد على معمولي عامل واحد. أو ظرف مستقرٌ منصوب المحل حال من "انطلقت". 
(مَوْضِعَ) منصوب على أنه مفعول فيه ل"قيل". (منطلق") مجرور مضاف آله 
ل"موضع". (لِيَكُونَ) "اللام": حرف جر متعلّق ب"قيل". و"يكون": مضارع ناقص 
1 المقدّرة. اسمه فيه راجع إلى "الفعل". (كَالِعِوَضٍ) ظرف مستقرٌ 
خيرات ديد عد :"لكر الحو كوه ۱ N‏ "أن" بالمفيدرة 
المحذوفة. وهي في تأويل المفرد محلها القريب مجرور باللام» ومحلها البعيد نصب 
عطف على محل قوله: "لاه فاعل" مِنْ قبيل عطف الشيئين بحرف واحد على 
معمولي عامل واحد. فيكون مفعولاً له ل"قيل" بطريق التبعيّة» كما في قولهم: "جئت 
زيداً لإكرامه ولصداقته". وني «الرضي»: ومنهم مَنْ لا يشترط مجيء الفعل ف خبر "أن 
الواقعة بعد "لو" [847/ ب] وان كان مشتق آیضن(» كما ذهب إليه ابن مالك 

ويعرف أيضا: بابن البرذعي» من أهل الجزيرة الخضراء توفي بتونس. «الأعلام» (۱۳۸/۷) 
)١(‏ في هامش (أ): لابن هشام. 

)۲( في هامش (أ): أي: كالجامد. 
(۳) في مامش (): "مالك" بيان. 


(و) استئناف. (إِنْ) شرطيّة. (كَانَ) ماض ناقص مجزوم المحل ب"إن". اسمه فيه 
راجع | إلى خر "أن" الواقعة بعد "لو". (جامدا) منصوب حر "كان". والجملة الفعلية 
لا محل لها فعل الشرط . (جَارّ) ماض مجزوم المحل ب"إن" . أيضا فاعله فيه راجع 
إلى "فوقوع الاسم خبراً عن أنّ الواقعة بعد لو". والجملة الفعلية“ لا محل لها جزاء 
الشرط. والجملة الشرطيّة لا محل لها استئناف. ويحتمل الاعتراض» والعطف على ما 
قبلها بحسب المعنی» كأنّه قيل: إن كان مشتقاً لم يجز وإِنْ كان جامداً جاز. لمعدر 
لى خا ورل له لوتعلقة. والضنمی محله القريت: مجوور مضات إلبه 
"تعر" ومحلّه البعيد مرفوع فاعله راجع إلى اسم "كان". 

(و) استئناف. (إذَا) شرطيّة منصوبة المحل مفعول فيه لشرطها أو جوابها 5-507 م( 
ماض. (القَسَمْ) مرفوع فاعله. والجملة لا محل لها فعل الشرط أو مجرورة 2 
مضاف إليها ل"إذا". (أَوّلَ) منصوب على الظرفية مفعول فيه 0 ل تشن 
معنى الدخول. وني «شرح العصام»: "ول" مرفوع صفة "القسم". مَنْ أراد التفصيل 
فليراجع إليه. (الکلام) مجرور مضاف إليه ل"أوّل". (عَلَى الشَّرْطِ) متعلّق ب"تقدم" 
(لَرْمَهُ) ماض. TET‏ المحل مفعوله راجع إلى "القسم". (المَاضِي) مرفوع 
تقديراً فاعله. وفي بعض النسخ: "المضی". والجما: الفعليّة لا محل لها جواب الشرط. 
والجملة [1/۳:۸] الشرطية لا محل لها استعناف. (لَفْظ) منصوب حال من مِنَ "الماضي" 2 
لا مِنْ ضمير "لزمه" كما زعم. (أَوْ) عاطفة. (مَعْنىّ) منصوب تقديراً عطف على 
"لفظا". (و) عاطفة. (كَانَّ) ماض ناقص. (الجَوَابُ) مرفوع اسم "كان". (لِلقَسَم) 
الود ميل بر لمر عر ولج E‏ زا تاك بطم 
"لزمه الماضي". (لَفْظً) منصوب تمييز عن نسبة الظرف المستقرٌ إلى فاعله المستكنٌ 
)١(‏ في هامش (): "لا محل" بيان. 


E -سميو‎ 
SS 

(مثل) معلوم. ( "وال إن ا تتن ") مراد اللفظ مع محذوفه ‏ أي: لاکرمتك - 
تور شیر | اف له 0 وإذا ارب الع ای جرف جر متعلق 
ب"أقسم" المقدّر. ولفظة الجلالة 0 NA ES‏ وه غير 
صريح لمتعلقه. و"إن": شرطية. : فعل ماض مجزوم المحل ب"إن". 
و"التاء": فاعله. والجملة الفعلية 9 لها فعل الشرط. والنون وقاية لا محل لها؛ 
لکونها حرفا. و"الياء": منصوب المحل مفعوله. و"اللام": جواب القسم. 
و"أكرمت": فعل وفاعل. و"الكاف": مفعوله. والجملة الفعليّة للا محل لها جواب 
القسم لفظاًء وجزاء الشرط معنی؛ ولذا استغنى الشرط عن تقدير الجزاء ‏ كما في اشرح 
العصام» -. وفي «الرضي»: ويجعل الجواب للقسم» ويستغنى عن جواب الشرط؛ لقيام 
جواب القسم مقامه. 

(أَوْ) عاطفة. 5 رمك ") مراد اللفظ مع محذوفه أي: والله إن لم 
تأتني : مجرور تقديراً عطف على ما قبله [۳:۸/ ب] عطف المثال على المثال ‏ کذا ذكره 
مولانا عصام الدين في «شرحه» في بحث المفعول المطلقء فلا تغفل - وإذا أريد المعنى: 
ف"الواو": حرف جر متعلّق ب"أقسم" المقدّر. ولفظة الجلالة مجرورة به لفظء 
ومنصوبة محل مفعول به غير صريح لمتعلقه. و"إن": حرف شرط. و"لم": حرف 
جازم. و"تأت": مضارع مخاطب مجزوم( لفظا بالم" وهل الزن" اغا 
"أنت" عبارة عن المخاطب. و"النون": وقاية. و"الياء": منصوب المحل مقعوله. 
والجملة لا محل لها فعل الشرط. و(عراب "لاکرمتك" قد سبق عن قریب. فلا تغفل. 

(و) عاطفة. (إِنْ) شرطية. (تَوَسّطً) ماض مجزوم المحل ب"إن"؛ فاعله فيه راجع 


مطلبٍ في ارف ۱ ۱ 

ESS‏ في الحرف _ 1 مج بو بحسن میت 

إلى "القسم". والجملة فعليّة:'2 لا محل لها فعل الشرط. (بتفدیم) متعلق ب"توسط". 

(الشَّرْطِ) مجرور لفظا مضاف إليه ل"تقدیم" ومنصوب محلا مفعوله. (و) عاطفة. 

(غَيْرهِ) مجرور عطف على "الشرط". والضمیر مضاف إليه ل"غير" راجع” إلى 
"الشرط". (جَارَ) ماض مجزوم المحل ب"إن". © ناصبة مصدرية. (يُعْتبرَ) مضارع 
مجهول منصوب ب"أن" نائب الفاعل فيه "هو" راجع إلى "الشرط" أو إلى "القسم". 
والجملة في تأويل المفرد مرفوعة المحل فاعل "جاز". وجملته فعليّة لا محل لها جزاء 
الشرط. والجملة الشرطية لا محل لها عطف على الجملة الشرطية السابقة» لا استتناف 
كما زعم. (و) عاطفة. (أَنْ) ناصبة. (يُلْمَى) مضارع مجهول منصوب تقديراً ب"أن". 
نائب الفاعل فيه "هو" راجع إلى "الشرط". أو إلى "القسم". والجملة في تأويل المفرد 
مرفوعة المحل عطف على قوله: "أن يعتبر". 

کقولك". و"الكاف": مجرور المحل مضاف إليه ل"قول". وني بعض النسخ: "نحو" 
وإعرابه معلوم. Û")‏ هن تأتني آك") مراد اللفظ: مجرور تقدیرا بدل الکل» أو عطف 
بيان ل"قول". آو مرفوع تقدیر] خر مبتداً محذوف؛ أي "هو أو منصوب تقدیرا مفعول 
به ل"أعني" المقدّر. ولا تقل: اه منصوب تقديراً مقول القول؛ فن القول هنا بمعنى 
المقول» لا بمعناه المصدريّء كما مر مراراً على وجه التفصيل. وإذا أريد المعنى: ف"أنا": 
مرفوع المحل مبتداً. و"الواو": حرف جر متعلّق ب"أقسم" المقدّر. ولفظة الجلالة 
مجرورة به لفظاء ومنصوبة محلا مفعول به غير صريح لمتعلّقه. وجواب القسم محذوف 
وجوب بقرينة الجزاء؛ أي: لاتیلك. والجملة القسميّة لا محل لها اعتراض بين المبتداً 
)١(‏ في هامش (): "فعليّة" بيان. 


(؟) في هامش (أ): "لغير راجم" بيان. 
( في هامش (أ): "ولا تقل" بيان. 


انض ونان ی ةا 


والخبرء كما في: "زيد والله قائم". و"إنْ": شرطيّة و"تأت": مضارع مخاطب مجزوم 
بان" فاعله فيه "أنت" عبارة عن المخاطب. والجملة فعليّة لا محل لها فعل الشرط. 
و"النون": وقاية. و"الياء": منصوب المحل مفعوله. و"آث": مضارع متکلم مجزوم 
بان" فاعله فيه "آنا" عبارة عن المتكلّم. و"الكاف": منصوب المحل مفعوله. والجملة 
فعليّة لا محل لها جزاء الشرط. والجملة الشرطيّة صغرى مرفوعة المحل خبر المبتدأً. 
وهو عة چملة اة کبری لا محل لها استثناف. 

(و) عاطفة. ("إِنْ التي وَاللَهِ بيئك ") مزاد الط سجر ور تقدیر أو مرفوع 
تقدیرا؛ أو منصوب تقديرأء عطف على تركيب: "آنا والله..."إلخ. وإذا أريد المعنى: 
ف"إن": شرطيّة. و"أتيت": [۳۸۹/ب] ماض مجزوم المحل ب"إنْ". و"التاء": فاعله. 
و"النون": وقاية. و"الياء": منصوب المحل مفعوله. والجملة الفعليّة لا محل لها فعل 
الشرط. و"الواو": حرف جر متعلّق با آقسم" الور له ال سي ر ام 
ومنصوبة محلا مفعول به غير صریح لمتعقه. و "اللام": جواب القسم. و"آنيتك": 
مضارع متکلم مبنی على الفتح» مرفوع محلا بعامل معنويّ؛ هذا عند الجمهور. وقیل: 
معرب مرفوع تقديراً بعامل معنويّ ‏ كما في «الأشباه والنظائر» للسيوطي» و«تحفة 
الغریب» للدماميني -. فاعله فيه "أنا" عبارة عن المتكلّم. و"الكاف": منصوب المحل 
مفعوله. والجملة لا محل لها جواب القسم لفظاء وجزاء الشرط معنىّ. 

(و) استتناف. (تَقدِيرٌُ) مرفوع مبتدأ. (القَسَّم) مجرور لفظاً مضاف إليه ل"تقدير". 
ومنصوب محلا مفعوله. (كَاللّفْظِ) ظرف مستقرٌ مرفوع المحل خبر المبتدآً. والجملة 
الاسميّة لا محل لها استئناف» ويحتمل الاعتراض» والعطف على ما قبلها بحسب 
المعنى. كانه قيل: تلظ القسم حكمه هذا وتقدير القسم کاللفظ. 

(تَخو) معلوم. (# لبن أخرجوا لا يَحْرّجُونَ* [الحشر: ۲۱۲) مراد اللفظ: مجرور 
تقديراً مضاف إليه ل"نحو". وإذا أريد المعنى: ف"اللام": لتوطئة القسم» ويسمّى أيضا 


بموذنة؛ لایذانه بالقسم المقدّر» كما أنه يسمى بموطثة القسم؛ لتوطئته للقسم المقدر 
وتمهیده له - كما في «مغني اللبیب» .. و"إنْ": شرطيّة. و"أخرجوا": ماض مجهول 
مجزوم المحل ب"إن". و"الواو": مرفوع المحل نائب الفاعل راجع إلى الغائبين. 
والجملة فعليّة لا محل لها فعل الشرط والجزاء محذوف بقرينة جواب القسم. و لا": 
نافية. و "یخرجون": مضارع مرفوع بعامل 1/۳۰۰1 معنوي. و"الواو": مرفوع المحل؛ 
فاعله راجع إلى الغاثبین. والجملة فعليّة لا محل لها جواب القسم المقذر؛ أي: "والله 
لئن أخرجوا لا يخرجون". 

(و) عاطفة. (لوَإِنْ موم نکم لَمُشْرِكُونَ4 [الأنعام: )]17١‏ مراد اللفظ: مجرور 
تقديراً عطف على المثال السابق. وإذا أريد المعنى: ف"إنْ": شرطيّة. و"اللام" الموطئة 
قبلها محذوف؛ أي: لعن كما في «حاشية آنوار التنزيل» للمولى الشهاب .. 
و"أطعتموهم": ماض جمع مذكر مخاطب مبني على السكون مجزوم المحل ب"إن". 
و"التاء"0©: علامة الخطاب”©. و"الميم": زائدة. و"الواو": مرفوع المحل فاعله عبارة 
عن المخاطبين. والضمير منصوب المحل مفعوله راجع إلى ما تقدم. والجملة فعليّة لا 
محل لها فعل الشرط. و"إنّ": حرف مشبّه بالفعل. و"كم": ضمير منصوب متصل مبنيّ 
على السكون منصوب المحل اسم "إن". و"اللام": ابتدائية. و"مشركون": اسم فاعل 
جمع مذكر مخاطب””» فاعله فيه "أنتم" عبارة عن المخاطبين. وهو معه مركب مرفوع 
لفظا خبر "إنّ". واسمه وخبره جملة اسميّة لا محل لها جواب للقسم المقدر لفظ) 
وجزاءٌ معنى لحرف الشرط. وأما ما قیل مِنْ أنه ليس هنا قسم مقدّرء وأن الجملة 
)١(‏ في هامش (أ): قوله: "والتاء..." إلخ» هذا على قول» وفيه قول آخر مذكور في «شروح المراح». 
(؟) في هامش (): "علامة الخطاب" پیان. 

(۳) في هامش (): "مذکر مخاطب" بیان. 
(:) في مامش (): القائل أبو البقاء وتبعه القاضي البيضاوي في «تفسيره»» كما في «الشهاب». 


الاسميّة مجزومة المحل جزاء الشرط على إضمار الفاء؛ كقوله: "من يفعل الحسنات الله 

يشكرها".. فمردود بأنْ ذلك خاصٌ بالشعر ‏ كما في «مغني اللبیب» .. وأمّا نحو: 

لئن كانت السدنیا علسی كماأرى * بتأريج من ليلى فللموت أروَحُ 
فليست اللام موطئة للقسم المقدّره بل هي زائدة» بدليل أن [۲۰۰/ ب] الشرط قد 

أجيب بالجملة المقرونة ب"الفاء" هناء فلو كانت اللام للتوطئة لم يجب إلا القسم؛ 

هذا“ هو الصحيح. وخالف في ذلك الفرّاء فزعم أن الشرط قد يجاب مع تقدّم القسم 

عليه كما في «مغني اللبيب» و«الرضي» 

(و) عاطفة. ("أما") مراد اللفظ: مرفوع تقديراً مبتدأ. (لِلتَفْصِيلٍ) ظرف مستقر 
مرفوع المحل خبره. والجملة الاسميّة لا محل لها عطف على جملة "فإن للاستقيال". 
أو على جملة "ولو عكسه". (و) عاطفة. (الْمْرم) ماض مجهول. (حَذْفٌ) مرفوع ناتب 
الفاعل. والجملة الفعليّة مرفوعة المحل عطف على خبر المبتدا؛ أعني قوله: 
"للتفصيل"» ويحتمل کون الجملة الفعليّة لا محل لها مِنَ الاعراب على الاستتناف أو 
الاعتراضء أو منصوبة المحل على الحاليّة من المستكنّ في الخبر الظرف( بتقدير 
I‏ وول a OS O A‏ 
والضمير مجرور المحل مضاف إليه ل"فعل" راجع إلى "آما" بتأويل الكلمة. 

(و) عاطفة. (عوض) ماض مجهول. (بَيْنَهَا) منصوب على الظرفية مفعول فيه 
"عوض". والضمير مجرور المحل مضاف إليه ل"بين" راجع إلى كلمة "أمَا". (و) 
عاطفة. (بَيْنَ) زائد لا عامل ولا معمول» كما مر على وجه التفصيل. (فَايْهَا) مجرور 
(۱) في هامش (): "هذا" بيان. 


(۲) في هامش (أ): "الظرف" بيان. 
(۳) في هامش (أ): "مضاف إليه لحذف" بيان. 


یی و سس سسا 35 مب هه م3 ۷۱ میت 
عطف على الضمير المجرور في "بینها" لا مضاف إليه "بين" الثاني وهو عطف على 
بين الأول كما زعم. والضمير مجرور المحل مضاف إليه ل"فاء" راجح إلى كلمة 
"أمَا". (جْرْء) مرفوع نائب الفاعل ل"عوّض". [۳۰۱/] والجملة الفعلية مرفوعة 
المحلء أو لا محل لهاء أو منصوبة المحل عطف على“ جملة "التزم". (يمًا) ظرف 
مستقرٌ مرفوع المحل صفة "جزء". (في حَيرِهَا) ظرف مستقرٌ مجرور المحل صفة 
"ما أو لا محل لها صلته. والضمير مجرور المحل مضاف إليه ل"حيّر" راجع إلى 


f "الفا‎ 


بتقدير الموصوف؛ أي: زمانا 
مطلقاء أو مفعول مطلق له بتقدير الموصوف؛ أي: تعویضا للقنا. وقيل: " للق" 
حال من "جزء أو مفعول مطلق ل"أطلق" المقدر. فتأمل. 


O"‏ . (مُطْلَق) منصوب مفعول فيه ل"'عوض 


(وقیل) ماض مجهود. ر ل اوت بعلت مراد اللفظ: مرفوع 
تقديراً نائب الفاعل ل"قيل". والجملة الفعليّة لا محل لها استئناف» أو اعتراض» أو 
عطف على ما قبلها بحسب المعنى؛ أي: أقول هكذا وقيل...إلخ. وإذا أريد المعنى: 
ف"هو": مرفوع المحل مبتدأ راجع إلى "العوض" ‏ كما في «شرح العصام» - أو إلى ما 
وقع بين ن "ما وبين "فائها" كما في «الجامي) بت أو إلى ما بعد "أا" كما في «الهندي» 
.. والمال واحد كما لا یخفی على أحد. وإِنّما الاختلاف في التعبیر. و"معمول": 
مرفوع خبر المبتدأ. والجملة الاسميّة لا محل لها استئناف. و"المحذوف": مجرور 
مضا ف إلنه معجول و "نظ لقا" صرب مفعول مطلی از معموال 6 أو طرف له 
بتقدیر الموصوف؛ آي: عملاً مطلق" - كما في «الجامي» - أو زمانا مطلق) ‏ كما في 


(۲) في هامش (): فيه لف ونشر على الترتیب. 
(۳) في هامش (): "أي: عملاً مطلق" بيان. 


۱ لا یشم ACA‏ 
م E‏ ال لان عراب الاين 


«الهندي».. وقيل: حال من "المعمول"» أو مفعول مطلق ل"قيل"؛ أي: قولاً مطلقاًء أو 
ل"أطلق" المقدر. فتأمل. 
(مثل) معلوم. ( ("آما یوم م الحُمُعة فرَيْدٌ مُنْطَّلقّ") [۳۰۱/ب] مراد اللفظ: مجرور 
تقديراً مضاف إليه ل"مثل". وإذا آرید المعنی: ف"أما": حرف شرط. و"يوم": منصوب 
مفعول فيه للفعل المحذوف؛ آي: "یکن" أو ل"أمَا"؛ لقيامه مقام الفعل المحذوف: 
هذا على القول الثاني وآما على ما ذکره المصنف فهو مفعول فيه ل"منطلق" الاتي. 
و "الجمعة": مجرورة مضاف إليها ل"يوم". و "الاضافة": لاميّة عند الجمهور وبيانية 
عند البعض. كما مر الاختلاف في إضافة العام إلى الخاصض. و الفاء": جوايية. و"زيد": 
مرفوع مبتدأ. و "منطلق": اسم فاعل» فاعله فيه راجع إلى "زید". وهو معه مركب 
مرفوع لفظا خبر المبتدأً. والجملة الاسميّة لا محل لها جواب "أمّا". 
مطلبٌ: في اختلاف الاعراب بين أن يكون الواو الواقعة بعد القول من الحا وبين 
أن يكون من المح 
(و) عاطفة. (قِيلَ) ماض مجهول. (إِنْ ان جر دیف الأول ولا ون 
لانی) هذا المجموع مراد اللفظ: مرفوع تقديراً نائب الفاعل ل"قيل". وجملته لا محل 
لها عطف على جملة "قیل" الأول. و"الواو" في قوله: "ولا" من المحکی لا من 
الحاكي» فلا بد حينئذٍ أن یکون المجموع مقول القول. ولا يجوز أن یکون قوله: "إن 
كان جائز التقدیم فمن الأول" مقول القول» وأنْ يكون قوله: "ولا فمن الثاني" عطفا 
عليه كما یزعمه العامّة ‏ كما في «مغني اللبیب» و «شرحه» للدماميني -. وقد مر على وجه 
التفصیل. فلا تغفل. 
وإذا آرید المعنی: ف"إن": شرطية. و "کان": ماض ناقص مجزوم المحل با لِنْ". 
اسمه فيه راجع إلى الجزء المتوسط بين "أما" و "فائها". و "جائز": اسم فاعل» فاعله 


مطلبٌ فى الحرف ۱ 

فر ver ieee‏ هيج هم 
فيه راجع إلى اسم "کان". وهو معه مركب منصوب لفظاً خبر "كان". والجملة الفعلية 
[۲۲/۳۰۲ ل محل لها فعل الشرط. و"التقديم": مجرور لفلا مضاف إليه ل"جائز"» 
ومنصوب محلا على التشبیه بالمفعول» كما في "حسن الوجه". فجرّ "التقدیم" ناشی 
عن نصبه» ونصبه ناشی عن رفعه» والاصل جائز تقدیمه بالرفع على الفاعليّة» ثم آرید 
إضافة الجائز إلى التقدیم فنصب على التشبیه بالمفعول» ثم أضيف الجائز إليه؛ 
للتخفیف» كما مر التفصیل في الاضافة اللفظيّة. وإنما لم يُقدر الجر ناش عن الرفع؛ 
لئلا یلزم إضافة الشيء إلى نفسه؛ ولانهم یقولون: "مررت بامرأة حسنة الوجه"» ولو 
كان الوجه مرفوع المحل لم يجز تأنيث الصفةء كما لا يجوز ذلك مع رفع الوجه. كما 
في «شرح قصيدة كعب بن زهير» لابن هشام. فاحفظه؛ فإنّهِ مما يغفل عنه أكثر أولي 
الأفهام. و"الفاء": جزائية. و"من الأوّل": ظرف مستقرٌ مرفوع المحل خبر مبتدا 
محذوف؛ آي: فهو كائن من الاول. والجملة الاسمية مجزومه المحل جزاء الشرط. 
والجملة الشرطيّة لا محل لها استعناف. و "الواو" في "والا": عاطفة. ولا" مركبة من 
"إن" ولا" فان" : شرطيّة. و"لا": نافية. وفعل الشرط محذوف؛ أي: "وان لا يكن 
كذلك". و"الفاء": جزائية. و"من الثاني": ظرف مستقر مرفوع المحل خر مبتداً 
محذوف؛ آي: فهو کائن من الثاني. والجملة الاسمية مجزومه المحل جزاء الشرط. 
والجملة الشرطيّة لا محل لها عطف على الجملة الشرطيّة السابقة. 

مطلبٌ: في جواز کون الظرف الستقر جزاء إذا كان متعلقه فعلاً 

وقد نقل عن [۳۰۲/ب] الشهاب فیما سبق کون الظرف المستقر بتقدیر المتعلّق فعلاً 
جزاء الشرط فعلی هذا لا حاجة إلى تقدير المبتدأ في الموضعين» بل الظرف المستقر نفسه 
فیهما جزاء الشرط(» فلا تغفل؛ فاه مِنَ اللکرات التي لا توجد في أكثر المعتبرات. ثم إن 


)١(‏ في هامش (): بأن یکون مجزوم المحل. 


مثال جائز التقديم: "أما يوم الجمعة فزيد منطلق". ف"'يوم الجمعة" عند هذا القائل ظرف 
لمنطلق. ومثال ممتنع التقديم: "أما يوم الجمعة فان زيداً منطلق". ف"يوم الحمعة" عنده 
ظرف لفعل محذوف» ولا يجوز أن يكون ظرفا لمنطلق؛ لانْ معمول "إن" لا يتقدم علي 
فمعمول معموله آولی بأن لا تقدّم علیه. وأجاب مَنْ ذهب إلى الاول بأن ل"أنا" خاصيّة 
جواز التقدیم لِمّا یمتنع تقدیمه مطلقاء وهو مذهب سیبویه ومَنْ تبعه. 
مطلبٌّ: في حرف الردع 

(حَرْفٌ) مرفوع مبتدأ. (لرَذع) مجرور مضاف إليه ل"حرف". ("كا") مراد 
اللفظ: مرفوع ددرا جره والجملة الاسميّة لا محل لها استتناف. (وقَدُ) حرف 
تحقيق. (جَاءَ) ماض» فاعله فيه راجع إلى "كلا". والجملة لا محل لها استتناف أو 
اعتراض» أو عطف على ما قبلها بحسب المعنىء كأنّه قيل: جاء "كلا" بمعتی الردع 
وقد جاء...إلخ. (مَعْتی) ظرف مستقر منصوب المحل حال من المستكنٌ في "جاء". 
آو كدر متضوات له رن کان ف "ضار :21ت الط مجروز تقدیرا مات 
إليه ل'معنى". 

مطلبٌٍ: في تاء التأنيث 

(نَاءُ) مرفوع مبتدأ. (التَأنِيثِ) مجرور مضاف إليه ل"تاء". (السَّاكِئةُ) اسم فاعل 
مؤنث. فاعلها فيها "هي" راجع إلى "تاء التأنيث". وهي معه مركبة مرفوعة لفظا صفة 
"تاء التأنيث". (۲/۳۵۳ (تَلْحَقّ) مضارع مونث. فاعله فيه "هي" راجع إلى المد 
والجملة فعليّة صغری مرفوعة المحل خبر المبتدأ. وهو معه جملة اسميّة کبری لا محل 
لها استثناف. (المَاضَي) یرت لفط مره ال نیمسای 
ب"تلحق"» ومفعول له له(). وقيل: ظرف مستقرٌ منصوب المحل حال من المستكن 


(1) في هامش (أ): ومفعول له لمتعلقه. نسخة. 


مطلبٌ ف اعرف 8 
rs‏ ای میت 
فيه. (المشتد) مجرور مضاف إليه ل"تأليث ف . ل و د المستد؟ لمسند وناب الفاعل 
yT‏ إلى الألف واللام. 

(فإن) "الفاء": تفصيل. و"إن": شرطيّة. (كَانَّ) ماض ناقص مجزوم المحل 
بان" اسمه فيه راجع إلى "المسند إليه". (ظَاهِرا) منصوب خبر "کان"؛ أي: اسما 
ظاهراً بتقدير الموصوف. والجملة فعليّة لا محل لها فعل الشرط. (غَيْرَ) منصوب صفة 
"ظاهراً". أو خبر بعد الخبر ل"'كان". (حَقِيقيٌّ) مجرور مضاف إليه ل" غیر"؛ أي: : غير 
مؤنث حقيقي بتقدیر الموصوف ‏ كما ف «الجامي» وغيره 5 (فمخیر) "الفاء": جزائية. 
و"مخيّر": اسم مفعول نائب الفاعل فيه "أنت" عبارة عن المخاطب. وهو معه مركب 
جزاء الشرط. والجملة الشرطية لا محل لها تفصيل. 

(و) استتناف. ۳ حرف شرط. (إِلْحَاقٌ) مرفوع میتدا. (عَلامَة) مجرورة لفظع 
شا تا تفای ما ی و له "محرؤرة شاف الوا 
ل"علامة". (و) عاطفة. (الجَمْعَيْنِ) مجرور عطف على التثنية. (فضْعیف) "الفاء": 
جوابية. و"ضعیف" : صفة مشیهت فاعله فيه "هو" " راجع إلى“ المبتداً. وهو معه 
[0/ ب] مركب مرفوع لفظ) خبر المبتدأ المذکون لا خبر مبتدأ محذوف - أي: فهو 
كما زعم» إذ لا حاجة إلى تقدير المبتدأ مع وجود المبتدأ المذكور. والجملة الاسميّة لا 

مطلبٌ: في التنوین 

(التَنُوِينُ) مرفوع مبتدأ. (نُونٌ) مرفوع خبره. والجملة الاسميّة لا محل لها 
استناف. (سَاكِنَة) اسم فاعل مژنث. فاعلها فيها "هي" راجع إلى "نون" بتأويل 


( في هامش (أ): "إلى" بيان. 


الكلمة. وهي معه مركبة مرفوعة لفظا صفة "نون" . (نتبع) مضارع مونث. فاعله فيه 

"هي" راجع إلى "نون". والجملة فعليّة مرفوعة المحل صفة بعد الصفة ل"نون". وهذا 
هو الظاهرء لِمَن له العقل الطاهر. وقيل: هذه الجملة خبر بعد الخبر للمبتدأء أو حال 
مِنَ "النون"» أو من المستكنّ في "ساکنة أو مستأنفة» أو خبر مبتدأ محذوف؛ أي: 
"هي تتبع". انتهى. ولا يخفى ما فيه مِنْ کون ما ذكر خلاف الظاهرء بل بعضه غير 
صحیح؛ وهو کون الجملة استئناف؛ لأنّه حینئذ يلزم کون جملة: "تتبع"0" خارجنا عن 
التعریف وهو باطل. فتأمل فيه حتی بظهر لك ما لدیه. 

(حَرّكة) منصوبة مفعول به ل"تتبع". (الآخر) مجرور مضاف إليه ل"حرکة" 

(لا) حرف نفي» لا عطف كما زعم(؟. (لتأكيد) متعلق وعلّة لقوله: "نتبع". «یي 
مجرور نط مضاف إله د"تأکید"» ومنصوب محلا مفعوله. زرغ "الواو": ابتدائیة. 
و"هو": مرفوع المحل مبتداً راجع إلى "لتنوین". (لِتَّمَكُنِ) ظرف مستقز مرفوع 
المحل خبره. والجملة الاسميّة لا محل لها استتناف» ویحتمل الاعتراض» والعطف 
على جملة 0/٠١١1‏ "التنوین نون..."إلخ. (و) عاطفة. (التنكير) مجرور عطف على 
"التمکن". (و) عاطفة. (الیوّض) مجرور عطف على القریب أو البعید. (و) عاطفة. 
(المُقَابلَة) مجرورة عطف على أحدهما. (و) عاطفة. (يُحْزََّفٌ) مضارع مجهولء نائب 
الفاعل فيه راجع إلى "التنوین". والجملة لا محل لها عطف على جملة "هو للتمكن". 
أو مرفوعة المحل عطف على محل قوله: "للتمکن" ویحتمل الاستئناف والاعتراض. 
(يِنَ العَلّم) متعلق بایحذف". «مَوَضُوفا) اسم مفعول. نائب الفاعل فيه راجع إلى 
یک و معه مركب منصوب لفظ حال مِنَ "العلم". (باابّن") متعلّق 
ب"موصوفا". (مُضَاف) اسم مفعول» نائب الفاعل فيه راجع إلى "ابن". وهو معه 
)١(‏ في هامش (): "جملة تتبع" بيان. 
(۲) في هامش (أ): فيه رد لبعض المعربين. 


مطلبٌ في ١‏ حرف ا 2 hene.‏ جوا n + VEY‏ 

مركب منصوب لفظ] حال من "ابن". وفي بعض النسخ: "مضاف" بالجرٌ على أنه صفة 

"ابن" بتأويل ما سمي به. كما في : "زیدنا" ‏ ذكره الدماميني في «شرح المغني» -. وقد 

ذکرناه أيضا في بحث المنادی» فلا تغفل. (إِلَى عم متعلّق ب"مضافا". (آخَرَ) اسم 

تفضيل» فاعله فيه راجع إلى "علم". وهو معه مركب مجرور لفظا پالفتحة؛ لکونه غير 
منصرف؛ للوصفيّة ووزن الفعل صفة "علم". 

مطلب: 

(نُونُ) مرفوع مبتدأ. (لَأییٍ0) مجرور مضاف إليه ل"نون". (ْیفٌ) مرفوعة 

خبره. والجملة الاسميّة لا محل لها استئناف. (سَاكِبَةٌ) اسم فاعل منت فاعلها فیها 

"هي" راجع إلى "خفيفة". وهي معه مركّبة مرفوعة لفظا صفة "خفيفة". (و) عاطفة. 


(مُسَددَةٌ) مرفوعة) عطف على "خفيفة" او 


فها امي" راجع إلى "مشددة". وهي معه مركبة مرفوعة لفظا صفة "مشددة". وف 
بعض النسخ: "وثقيلة .۰ ب] وعلی الأوّل "شرح المصنف". (مَعَ) ظرف 


او طرق هم مصوت sS‏ فیها. وقیل: ظرف 


إليه ل' د (الأَلِننٍ) مجرور مضاف إليه ل "غير ". 
(حتض) مضارع معلوم أو مجهول؛ فإنّهِ يستعمل لازما ومتعديّا كما مر فاعله 


)١(‏ في هامش (أ): هذا تنظير للتأويل» فان "زيداً" ما لم يؤول بمن سمّي به لا يضاف إلى الضمير. 

(؟) في هامش (أ): اعلم أن نون التأكيد الخفيفة بمنزلة إعادة الفعل انیا» والمشددة بمنزلة إعادته 
ثانيا وثالشاء كما قاله الخليل. وليست الخفيفة مخففة من المشددة» خلاف للكوفيين» كما في 
شرح قصيدة كعب بن زهير' لابن هشام. 

(*) في هامش (أ): "مرفوعة" بيان. 

(8) في هامش (أ): "أو" بيان. 


معاطمل | افیا عناغراب الاين 
أو نائب الفاعل فيه "هي" راجم إلى "نون التأکید" أو إلى كل واحد من "الخفيفة 
والمشدّدة" ‏ كما في «الهندي» .. والجملة الفعليّة لا محل لها استثناف. وقیل: مرفوعة 
المحل خبر بعد الخبر لقوله: "نون التأکید". (بالفغل) متعلق ب"تختض". والباء داخل 
على المقصور علیه. (المُسْتَفْيَل) مجرور صفة الفعل. (في الم ) ظرف مستقرٌ مجرور 
المحل صفة الفعل المستقبل؛ آي: الکائن في الأم أو منصوب المحل حال منه؛ أي: 
کائنا في الأمر» أو مرفوع المحل خبر مبتداً محذوف؛ أي: "هو کائن في الامر". والجملة 
الاسميّة استتناف أو اعتراض. (و) عاطفة. (التّهي) مجرور عطف على "الأمر". (و) 
عاطفة. (الاسْيَفْهَام) مجرور عطف على القریب أو البعید. (و) عاطفة. (التمَني) مجرور 
و عطف على أحدهما. (و) عاطفة. (العَرْضٍ) مجروق عطقت على آخنها(و) 
عاطفة. (لقَسَم) مجرور عطف على آحدهما. 
(و) عاطفة. (َلّتْ) ماض, و "التاء": علامة المؤنث» فاعله فيه "هي" راجع إلى 
"نون التأکید". والجملة لا محل لها عطف على ما قبلها بحسب المعنى» كأنّه قیل: 
کثرت نون التأکید في هذه الأشیاء المذکورة وقلت...الخ» ویحتمل کون الجملة 
استتنافا أو اعتراضا. [1/۳۰۰] (في النَفْي) متعلّق ب"قلّت". (و) عاطفة. (لَرِمَتْ) ماضء 
و التاء": علامة المونث. فاعله فيه "هی" راجع إلى "نون التأکید". والجملة لا محل 
لها عطف على جملة "قلّت". (في مُنْبَتِ) ظرف لقوله: "لزمت". (ا قَسَمِ) مجرور 
مضاف إليه ("مثیت". 
(و) عاطفة. (كَُرَتْ) ماضء و"التاء": علامة المونث. فاعله فيه "هي" راجع 
إلى "نون التأكيد". والجملة لا محل لها عطف على الجملة القريبة أو البعيدة. (في 
مثل) ظرف ل"كثرت". ("إما تَفعَلّنَّ") مراد اللفظ: بكرو و كقديرا عقاف ال ما 


)١(‏ في هامش (أ): "عطف على" بيان. 


وإذا أريد المعنى: ف"إما": مركّبة من "إن" و"ما". ف"إن": شرطیّ و"ما": زائد؛ لتأكيد 
الشرطء قلبت النون إلى الميمء فادغم الميم في الميم» فصار "إما". و"تفعل"(0: 
مضارع مخاطب مبنی على الفتح مجزوم محلا ب"إن" عند الجمهور. وقيل: معرب 
مجزوم به تقديراً ‏ كما في «شرح المغني» للدماميني و«الأشباه والنظائر النحويّة) . 
فاعله فيه "أنت" عبارة عن المخاطب. والجملة لا محل لها فعل الشرط. و"النون": 
نون تأكيد مبنی على الفتح لا محل له؛ لكونه حرفا. 

(و) عاطفة. (ما) مرفوع المحل مبتدأ. (قَبْلَهَ) ظرف مستقر مرفوع المحل صفة 
"ما" أو لا محل لها صلته. والضمير مضاف إليه ل"قبل" راجع إلى "نون التأكيد". 
(مَعَ) منصوب على الظرفيّة مفعول فيه لقوله الآني: "مضموم" أو ظرف مستقر 
منصوب المحل حال من المستكنّ فيه. وقيل: خبر "كان" المحذوف؛ أي: إذا كان مع. 
انتهى. وهو ضعیف. كما مر مراراً. (ضَمِيرٍ) مجرور مضاف إليه "مع ". (المُذَّكَرئْنَّ 
مجرور مضاف إليه ل"ضمير". (مَضْمُومٌ) اسم مفعول» نائب الفاعل فيه [55؟/ ب] راجع 
إلى المبتدأ. وهو معه مركب مرفوع لفظاً خبر المبتدأً. وهو معه جملة اسميّة لا محل 
لها عطف على جملة "نون التأكيد خفيفة..."إلخ» ويحتمل الاستئناف والاعتراض. 

(و) عاطفة. (مَعَ) منصوب على الظرفيّة مفعول فيه لقوله الآتي: "مکسور" أو 
ظرف مستقرٌ منصوب المحل حال م المستكرّ فيه. (المُْخَاطَبَةِ) مجرورة مضاف إليها 
ل"مع" بتقدير المضاف؛ أي: ضمير المخاطبة. (مَكُسُورٌ) اسم مفعول نائب الفاعل فيه 
راجع - أيض ‏ إلى المبتدأ. وهو معه مركب مرفوع لفظاً عطف على "مضموم". ولا 
يجوز عطف "مع" على "مع" السابق» وعطف "مکسور" على "مضموم"؛ لِمَا يلزم 
عطف شيئين بحرف واحد على معمولي عاملين مختلفين بلا تقدم المجرورء كما في 
)١(‏ في هامش (أ): "وتفعلن" بيان. 
(۲) في هامش (أ): "لمع" بيان. 


- سمط .., ویم ال افیا ربا فين 
قولهم: "زيد في الدار والحجرة عمرو"؛ وهذا لا يجوز عند المصنف. خلافا للفراء 
كما تقدم في بحث العطف. وقيل: قوله: "مكسور" خبر مبتدأ محذوف؛ أي: وما قبلها 
مع المخاطبة مكسور. والجملة الاسميّة عطف على الجملة الاسميّة السابقة. انتهى. 
وفيه نظر؛ لأنّه ارتكاب حذف بلا مقتض» وهو مدخول ‏ كما في «مغني اللبیب» .. 

(و) عاطفة. (فِيمًا) مفعول فيه لقوله الاتي: "مفتوح" أو ظرف مستقر منصوب 
المحل حال مِنَ المستکنْ فيه. (عَذَا) ماض. فاعله فيه راجع إلى "ما". والجملة صفة 
"ما" أو صلته. (ذَلِكَ) منصوب المحل مفعول به ل"عدا". و"اللام": للتبعید. 
و"الكاف": حرف خطاب لا محل لهما؛ لكونهما حرفين. (مَفْتَوحٌ) اسم مفعول» نائب 
الفاعل فيه راجع إلى المبتداً. وهو معه مركب مرفوع لفظا عطف على "مکسور" أو 
على [-1/۳۰] "مضموم". 

(و) استتناف. (تَقُولُ) مضارع مخاطب. فاعله فيه "نت" عبارة عن المخاطب. 
أو مضارع غائبة» فاعله فيه "هي" راجع إلى العرب - كما في «شرح العصام» -. والجملة 
الفعليّة لا محل لها استتناف. (في التثنية) متعلّق ب"تقول". (و) عاطفة. (جَمُع) مجرور 
عطف على "التثنية". (المُوَّنَثْ) مجرور مضاف إليه ل"جمع". (اضْرِبَانَ) مراد اللفظ: 
منصوب تقديراً مفعول به صريح ل"تقول" عند الجمهور» ومفعول مطلق له عند 
المصتف. قال الرضي: وهذا وهم كما تقدّم في باب أعلم وآری؛ والدليل عليه إضافة 
اسم الفاعل إليه في قولك: "أنا قائل: زيد قائم ٠"‏ وإطلاقك على تلك الجملة أنها مقولة» 
وكلاهما علامة المفعول به» على ما ذكرنا في الموضع المشار إليه. انتهى. وإذا أريد 
المعنى: ف"اضربا": أمر حاضر تثنية مذكر مخاطب مبنی على الفتح لا محل له. 
و"الألف": مرفوع المحل فاعله. والجملة فعليّة لا محل لها استئناف. و"النون" 
مشددة: مبنی على الكسر لا محل له؛ لكونه حرفا. 


سس اخرف ا ت سے Barane‏ ۷9۱ میت 


(و) عاطفة. (اضربتان) مراد اللفظ: منصوب" تقديراً عطف على "اضربان". 
وإذا أريد المعنی: ف"اضربنان ": جمع مؤنث مخاطبة مبنی على السکون لا محل له. 
و"النون": مبنيّ على الفتح مرفوع المحل فاعله. و"الألف": فاصلة جيء بها لتفصل 
بين النونات. و"النون" المشدّدة: مبنی على الكسر لا محل له. والجملة الفعليّة لا محل 
لها استثناف. 

(ولا تَدْخُلُهُمَا) مضارع غاثبة مرفوع بعامل معنويّ. والضمیر المنصوب منصوب 
المحل مفعول فيه أو به له كما مرّ الاختلاف - راجع إلى "التثنية وجمع المونث ". 
[-۳۰/ ب] (الحَفِيفَةُ) مرفوعة فاعله» والجملة الفعليّة لا محل لها استثناف أو اعتراض» 
أو عطف على ما قبلها بحسب المعنی» كأنّه قبل: تدخلهما المشددة ولا تدخلهما... 
إلخ. (خلافا لِيُونْسَ) قد سبق عرابه على وجه التفصیل في بحث التنازع» فلا تخفل. ثم 
إن "يونس" غير منصرف؛ للعلميّة والعجمة. 

(و) استثناف. (همَا) مرفوع المحل مبتدأ راجع إلى "المشددة والخفيفة". (في 
غَيْرهِمَا) ظرف للظرف المستقر؛ آعني به قوله: "کالمنفصل "۰ أو ظرف مستقر منصوب 
المحل حال من المبتدا أو مِنْ ضمیره المستكنّ في الظرف المستقر. والضمیر مضاف 
إليه "غير" راجع إلى "التثنية وجمع المؤنث". (مَعٌ) منصوب على الظرفية مقعول فيه 
للظرف المستقر الآتي. (الصوير) مجرور مضاف إليه ل"مع". (البّارز) مجرور صفة 
"الضمير". (گالمُنقصل) ظرف مستقر» فاعله فيه "هما" راجع إلى المبتدأً. والجملة 
الظرفية مرفوعة المحل خبر المبتدأ. وهو معه جملة اسميّة لا محل لها استتناف. (فإِنْ) 
"الفاء": للتفصيل. و"إن": شرطيّة. (لَمْ) حرف جازم. (يَكُنْ) مضارع تام بمعنی 
)١(‏ في هامش (): "منصوب" بيان. 
() في هامش (أ): "کالمنفصل" بيان. 


"یوجد" مجزوم لفظا "لم" ومحلا ب"إن". فاعله فيه "هو" راجع إلى "الضمير 
البارز". والجملة الفعليّة لا محل لها فعل الشرط. (نکالمتصل) "الفاء۳: جزائية. 
وقوله: "کالمتصل" ظرف مستقرٌ مرفوع المحل") خبر مبتدأ محذوف؛ أي: فالنون 
المؤكدة کائن کالمتصل. والجملة الاسمية مجزومة المحل جزاء الشرط. والجملة 
الشرطيّة لا محل لها تفصیل. 

(و) استتناف. (مِنْ نَمَّهُ) متعلّق بقوله الآتي: "قیل" [1/۳۰۷) وعلّة له؛ لأن "مر" 
للتعلیل. (قِيلَ) ماض مجهود. ("هَل تَرَيَنّ") ‏ بفتح الیاء - مراد اللفظ: مرفوع تقديراً 
نائب الفاعل. والجملة فعليّة لا محل لها استتناف» ویحتمل الاعتراض. (و) عاطفة. 
("تَرَوٌنَ") ‏ بضم الواو مراد اللفظ مع المحذوف - آي: هل ترون كما آشار إليه المولی 
الجامي قدّس سره السامي -: مرفوع تقدیراً عطف على "هل ترينَ". (و) عاطفة. 
( تین ). بکسر الیاء مراد اللفظ مع المحذوف أي: هل ترين -: مرفوع تقديراً عطف 
على القریب أو البعید. (و) عاطفة. ("اغْرْوَنَ") ‏ بفتح الواو ‏ مراد اللفظ: مرفوع تقديراً 
عطف على آحدهما. (و) عاطفة. ("اغْزْنَ") ‏ بضم الزاي وحذف الواو - مراد اللفظ: 
مرفوع تقديراً عطف على آحدهما. (و) عاطفة. ("اغْزِنَ") ‏ بکسر الزاي وحذف الیاء - 
مراد اللفظ: مرفوع تقديراً عطف على آحدهما. 

(وَالمُْحَمََةُ) مرفوعة مبتدأ بحذف الموصوف؛ آي: "النون المخمّفة". (ُحدّت) 
مضارع مجهول مرفوع بعامل معنوي» فاعله فيه "هي" راجع إلى المبتداً. والجملة 
فعليّة صغری مرفوعة المحل» خبر المبتدأ. والجملة الاسميّة کبری لا محل لها 
استتناف. (لِلسَّاكِنِ) متعلّق ب"تحذف" وظرف له؛ لأنْ اللام للظرفيّة» بدلیل قوله: "وفي 
)١(‏ في هامش (): قوله: "مرفوع المحل..."إلخ. أو مجزوم المحل جزاء الشرط. وقد سبق أن 

الظرف المستقر یکون جزاء الشرط بتقدیر المتعلّق فعلاً 
(۲) في هامش (): "مرفوعة المحل" بيان. 


مطلبٌ فى احرف ۱ ۱ 

ب ر مب Vor Ros‏ هه جه - 
الوقف" ‏ كما في «الهندي» .؛ أي: عند اجتماع الساكن بحذف المضاف. وفي بحض 
النسخ: "للساكنين" بصيغة التثنية. (و) عاطفة. (۳۰۷/ب] (في الوَقْفِ) عطف على قوله: 
"للساکن" بحذف المضاف؛ أي: في حال الوقف. فر "الفاء": عاطفة. و"پر5" 
مضارع مجهول. (مَا) مرفوع المحل نائب الفاعل. والجملة الفعليّة لا محل لها عطف 
على جملة "تحذف" بحذف العائد؛ أي: لأجلها؛ أي: المخففة ‏ كما أشار إليه الجامي 
ب ويحتمل كونها جواب "إذا" المقذر. وقيل: تفصيل» أو استثناف. (حذِفَ) ماض 
مجهول» نائب الفاعل فيه راجع إلى "ما". والجملة الفعلية صفة "ما" أو صلته. 

(و) عاطفة. (المَفْتُوحُ) مرفوع مبتدأ بحذف الموصوف؛ أي: "النون". (ما) مرفوع 
0 نائ الماعل ل"المفتوح"؛ لکو نه۱) معرّفا باللام. (قبلها) ظرف مستقر صفة صفة "ما" 

صلته. والضمير مضاف إليه ل"قبل" راجع إلى المبتدأ. (تُقَلَبُ) مضارع مجهولء نائب 
۱ راجع إلى المبتدأ. والجملة فعليّة صغرى مرفوعة المحل خبر المبتداً. 
والجملة الاسميّة کبری لا محل لها عطف على جملة "والمخثفة تحذف". وقیل: 
اترا )ری قعل 0 0 فت أنه إذا مان مسق ای فد إلى 
المفعولین» والمفعول الاوّل قاتم مقام الفاعل . 

وقيل: حال من ا تكن في "تة ا" 

وني «شرح الهداية» للمولى الشهير بابن كمال الوزير: نصبه على نزع الخافض؛ 
ای "إلى آلف" وهكذا 5 (شرح المقصودا للعيشى اليثري. فلا وجه لتخطئة هذه 
aE (۱)‏ 
( اليثري أو اليتري نسبة إلى ' 'تيره" ف ف إزمير. . وهو محمد بن مصطفی التيره وي الرومي الحنفي 

المعروف بالعيشي (ت: 15 9 000 n‏ "تيره "0 له: «تلخيص 


الطريقة المحمدية»؛ و«تفسير القرآن». «هدية العارفین» (5617/1). وله شرح المقصود 
الح حرو ارو ريع دا رك 


لارو و التضويت: ان يقال: "إلى ألف" بكلمة "إلى" في «شرح المقصود؛ لمولانلاا» 
[۳۰۸- وم كل وجه أولانا ‏ محمد أفندي» الشهير بالبرکی» أصلاٌ وقطعا. 

ثم إن المصنّف رحمه الله تعالى كما افتتح في كتابه هذا بالالف ختمه به» وهو من 
حسن خاتمة الكتاب» عند ذوي الألباب. 

للع كما أنعمت علينا باعراب هذا الكتاب» وأتممت نعمتك بإتمامه على وجه 
الصواب.. اجعله دافعً للعقاب؛ وموجبًا لحسن المآب» وجزيل الثواب» واجعله 
خالص) لوجهك الکریی وسيب للنجاق يوم لا ينفع مال ولا بنونء إلا مَنْ أتى الله 
بالقلب السلیم(. 

یقول العبد - الفقیر إلى الملك العزیز القدیر -: هذا آخر ما آوردنا مِنَ الاعراب 
على کتاب «الكافية». التي هي للمشکلات الشافية» بعون الله الملك الغفار والربٌ 
الستار؛ إعانة للطلبة المشتاقين إلى معرفة الإعراب» وطلب لمرضاة الربٌ المرشد إلى 
الصواب. والمأمول من الناظرين ذوي الصلاح» إصلاح ما يقبل الإصلاح» وعدم 
التبادر إلى التخطئة فيما هنالك» لعل المخطئ يكون ابن أخت خالتك؛ لأنه كتب فيه 
فوائد كثيرة» وذكر فيه قواعد وفيرة» التي لا توجد في أكثر المعتبرات» بل توجد في 
المفصلات؛ مع أنّي معترف بالخطأ والسيان» اللَذّين هما مِنْ خصائص الانسان. 

قد استراح مِنْ كمد [548+/ب] الانتهاض, لنقل هذا المعرب مِنَّ السواد إلى 
البياضء العبد الفقير إلى الملك القدیر: حسين بن أحمد» ‏ حفهما آلطاف ربهما الصمد 
ب الشهیر بزيني زاده» زاد الله سبحانه زاده» ووفقه سبحانه في وظائف عبوديّته للإعراض 
عن مطالبة الأعواض والأغراض.. قبيل عصر السبت الخامس مِنْ أيام رمضان المنتظم 
)١(‏ في هامش (): قوله: "لمولانا" اللام بيانية لفاعل التخطئة. 
(۲) في هامش (أ): فيه اقتباس بتغيير يسيرء إذ النظم الشريف بغير اللام في القلب والسليم. 


و و ۱ 3 سه ول ۷۵۵ ... 


في سلك شهور سنة ثمان وستین ومئة وألف من هجرة مَن ارتدى بالعز والشرف» صلی 


الله تعالی عليه وسلم» وعظمه وكرم» وعلی آله العظام» وصحبه الفخام» وعلی مَنْ 
تبعهم إلى يوم القيام» ما ذکر في الالسنة الکلمة والکلام. 

کتب هذه النسخة الشريفة اللطيفة من النسخة المبيّضة» على يد مؤلفها الفقیره 
ومصفها الحقير» الشهیر بزينى زاده زاد الله سبحانه زاده في سنة سبعین ومثة وألف. في 
يوم الإثنين» الذي هو رابع أربعة من شوال» ف مدينة "كوزلحصار". أعاذه سبحانه 
وأهاليه عن الخسار. 


مؤلف هذا الکتاب الیشری۱) مولد الكوزلحصاري وطن. 
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(۱) اليثري أو اليتري نسبة إلى تيره في إزمير. 
(۲) في هامش (أ): قوبل هذه النسخة على يد مؤلفها الشهير بزيني زاده. 
بو نسخه مصنف خطى ايله در مسوده دن كتابت اولان مبيضه دن كتابت اولندى. 
اجتهدت في تصحيح هذا الکتاب بعون الله الملك الوهاب» بجد كبير» وجهد كثير» حتى ظننت 
أنه لم يبق غلط قطّء فإن وجدت فيه الغلط أقرأ لك شعراً: 
قابله مجتهداً *# صحكحتهعنالغلط 
قلللذييلومني * منالذيلمينس قط 
وني «الأطول» للفاضل العصام في الديباجة: [سقطت تتمة الكلام من اللوحة المخطوطة. 
ورجعنا إلى ديباجة الفاضل العصام فوجدنا فيها: "انظر إلى ما قال» ولا تنظر إلى من قال". 
وقال: "لا تكن مستبعداً لهذا النشد والنماء فذلك فضل الله يؤتيه من یشاء"]. 
وقع التصحيح في سنة (۱۱۷۱ه) أحد وسبعين ومئة وألف. 
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فهرس الموضوعات العامة 
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١ 
۱ 5 
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نهرس الوضبوعات العامة عد هه بل ۷۷۳ اكه هه 


.١‏ أجوبة المسائل تأليف: محمد عبد الله بن محمد بن السَّيّد (ت: ۵۲۱ه). 

۲ ارتشاف الضرب في لسان العربء تأليف: أبي حيان الأندلسي (ت: 4۵ ۷ه)» تحقيق: 
رجب عثمان محمد رمضان عبد التواب» مكتبة الخانجي» ۱۹۹۸-۱م» ج۵. 

۳. إرشاد العقل السليم إلى مزايا الكتاب الكريم» تأليف: أبي السعود محمد بن محمد 
ابن مصطفى العمادي (ت: 987ه). دار المصاحف. مكتبة عبد الرحمن محمد 
القاهرق ج۵. 

4 الأشباه والنظائر في النحوء تألیف: جلال الدین عبد الرحمن بن أبي بكر بن محمد 
الخضيري السيوطي (ت: ۱۱٩ه).‏ تحقيق: عبد الاله نبهان - غازي مختار 
طلیمات وغیرهما؛ من مطبوعات مجمع اللغة العربية بدمشق - ۱۹۸۷ م. 

۵ إظهار الأسرار» تألیف: محيي الدين محمد بن بيرعلي بن إسكندر الرومي 
المعروف بالبركي أو البركوي (ت: ۹۸۱ه). 

1 الأعلام تألیف: خير الدین بن محمود بن محمد بن علي بن فارسء الزركلي 
الدمشقي (ت: ۱۳۹۲ ه). الناشر: دار العلم للملايين» ط ۲۰۰۲-۱۵ م. 

۷ الافصاح بفوائد الایضاح لابي علي الفارسي. تألیف: أبي عبد الله النحوي محمد 
ابن يحيى بن هشام الانصاري الخضراوي الأندلسي (ت: 141 ه). 

۸ الاقلید شرح المفصل للزمخشري, تألیف: شرف الدین أحمد بن محمود بن عمر 


ابن قاسم الجَندي (ت: ۷۰۰ه). 


سسبو نمی التوائلا لتنا فزاع عرب الكافيل 


8 


.۲ 


.۳ 


امتحان الأذكياء شرح مختصر الكافية المسمى لب الألباب لناصر الدين البيضاوي 
صاحب التفسير» تأليف: محبي الدين محمد بن بیرعلی بن إسكندر الرومى 
المعروف بالبركي أو البركوي (ت: ۹۸۱ه). 


. البسيط في النحو تألیف: أبي ضیاء الدین عبد الله محمد بن علي الاشبيلي (ت: 


۸ ه) یعرف بابن العلج. 


. تحفة الغریب شرح مغني اللبیب لابن هشام تألیف: بدر الدین محمد بن أبي 


بكر بن عمر بن أبي بكر بن محمد المخزومي القرشي المعروف بابن الدماميني 
(ت: ۸۲۷ه)» تحقيق: أحمد عزو عناية» الناشر: مؤسسة التاريخ العربي؛ ط١‏ 
۷م ج7. 

تسهيل الفوائد وتكميل المقاصد تأليف: جمال الدين أبي عبد الله محمد بن عبد 
الله المعروف بابن مالك الطائي النحوي (ت: ۱۷۲ ه). 

التصريح بمضمون التوضيح في شرح أوضح المسالك إلى ألفية ابن مالك تأليف: 
زين الدين خالد بن عبد الله بن أبي بكر بن محمد الجرجاوي النحوي الأزهري 
ويعرف بالوقاد (ت: ۹۰۵٩ه).‏ تحقيق: د. عبد الفتاح بحيري إبراهيم» طبع الزهراء 
للوعلام العربي» ج٥‏ . 


. تعطيل تلبيس إبليس» تأليف: أبي الفرج عبد الرحمن بن علي بن محمد الجوزي 


(ت: ۹۷ ۵ه). 


. تفسير ابن عادل» اللباب في علم الكتاب» تأليف: سراج الدين عمر بن علي بن 


عادل الحنبلي الدمشقي (ت بعد٠88ه).»‏ تحقيق: عادل أحمد عبد الموجود ‏ 
علي محمد معوض. الناشر: دار الكتب العلمية» ۰۱۹۹۸-۱ ج١5.‏ 


. تصريف العزي في الصرف. تأليف: عز الدين عبد الوهاب بن إبراهيم الخزرجي 


الزنجاني (ت: 1660ه). 
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الجامع الصغيرء تألیف: جمال الدین أبو محمد عبد الله بن یوسف بن أحمد بن 


هشام (ت: ٦۱‏ ۷ه)» تحقيق: أحمد محمود الهرميل» مكتبة الخانجي» القاهرة. 


. حاشية الأطوي على امتحان الأذكياء للبركوي» تأليف: الأطه لي وتلفظ: أضَلَي ‏ 


مصطفى بن حمزة بن إبراهيم» نحوي من علماء الترك (ت بعد۱۰۸۵ه). 


. حاشية الجاربردي تأليف: فخر الدين أحمد بن الحسن بن يوسف الجاربردي 


(ت: ۲1 ۶ ۷ه). 


. حاشية جلبي على شرح المطول للتفتازاني» تألیف: حسن جلبي بن محمد شاه بن 


محمد بن حمزة الفناري (ت: 8/5ه). 

حاشية الشریف على شرح الرضي. تألیف: السید الشریف علي بن محمد 
الجرجاني (رت: ۲ ۵۸۱). 

حاشية الشریف على المتوسط تألیف: السید الشریف على بن محمد الجرجاني 
(ت: ۵۸۱۲ه). 

حاشية الطيبي على الکشاف «فتوح الغیب في الکشف عن قناع الريب»» تألیف: 
شرف الدین الحسن بن محمد بن عبد الله الط الدمشقی (ت: ۷:۳ه). 

حاشية العبادي على مختصر التلخیص للتفتازاني» تألیف: شهاب الدین آحمد بن 
القاسم العبّادي المصري (ت: 6 ۹ه). 

حاشية قره دده أو دده خليفة على شرح العزي للتفتازاني» تألیف: دده خليفة كمال 
الدين المعروف بدده خليفة ويعرف بقره دده (ت: ٩۷۳‏ ه). 

حاشية المتوسط تأليف: سراج الدين محمد بن عمر الحلبي (ت: ۸۵۰ه). 
حاشية المختصر تأليف: أحمد بن يحيى بن محمد بن سعد الدين مسعود بن عمر 
التفتازاني الهروي (ت: ۸٩۱۲‏ يعرف بحفيد السعد التفتازاني. 
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. الدر النظیم. تألیف: آبي الحسن تفي الدين علي بن عبد الكافي بن علي السبکي 
(ت: ۲ ۷۵ه). 
درّة الغوّاص في آوهام الخواص» تألیف: أبي محمد القاسم بن علي الحريري 
البصري (ت: ۱۲ 0ه). 
درر الحکام في شرح غرر الأحكام» تألیف: محمد بن فرامرز بن علي المعروف 
بمنلا خسرو (ت: ۸۸۵ه). الناشر: مير محمد کتبخانف ج۲. 
رصف المباني تألیف أبي جعفر أحمد بن عبد النور المالقي المالكي المشهور 
بابن عبد النور (ت: ۷۰۲ ه). 
الصنعة في الاعراب تألیف: آبي الفتح عثمان بن جني الموصلي (ت: 
۲ تحقیق: حسن هنداوي» دار القلم دمشق ط ۸۱۹۹۳-۲. 

سنن ابن ماجه» تأليف محمد بن يزيد القزويني (ت: ۲۷۳ه) تحقیق: محمد فؤاد 
عبد الباقي. دار إحياء الكتب ا سل ی ل وس 
تین آبي داود» تألیف ۳ داود سليمان بن الأشعث السجستاني (ت: ۲۷۵ه). 
تحقیق: محمد محيي الدين عبد الحمید. المکتبة العصریة ‏ بیروت» ج . 
سنن الترمذي تألیف أبي عیسی محمد بن عیسی بن سّورة الترمذي (ت: 
۹ه) تحقیق: أحمد محمد شاکر ومحمد فؤاد عبد الباقي وإبراهيم عطوة 
عوضی النشر: مک ی الث لاني مصره ط ۷ ۱۹۷۵ مج 
الشافية شرح مقدمة ابن الحاجب. تألیف: رضي الدین محمد بن الحسن 
الأستراباذي (ت: ۲۸7 ه) تحقیق: محمد محبي الدين عبد الحمید - محمد نور 
الحسن ‏ محمد الزفز اف دار الكتب العلمية ١91/8‏ م. 
شذور الذهب في علم النحو: لجمال الدين أبي محمد عبد الله بن يوسف 
المعروف بابن هشام (ت: ۲ مه تحقيق: محمد أبو الفضل عاشور دار إحياء 
التراث العربي ط ۰۲۰۱۰۱۱ ج١.‏ 
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شرح الاظهار تألیف: مصطفی بن حمزة بن إبراهيم؛ نحوي من علماء الترك (ت 
بعد ۱۰۸۵ ه)» سماه: «نتائج الأفكار؟. 
شرح الإظهار» تأليف: محمد بن محمد الصوبيجه وي الايديني الرومي الحنفي 


(ت: ۱۱۲۱ه) سماه: «فتح الاسرار». 


حجر العسقلاني (ت: ۵۸۵۲ وسماه: «فتح الباري». تبویب وترقیم: محمد فؤاد 
عبد الباقي» دار المعرفة-بیروت ۱۳۷۹ هب ج۱۳. 

شرح التسهیل تألیف: بدر الدین الحسن بن قاسم بن عبد الله المرادي المصري 
المعروف بابن أم قاسم (ت: 44 ۷ه). 

شرح الجامع الصغیر تأليف: زين الدین محمد عبد الرژوف بن تاج العارفین ابن 
علي بن زین العابدین الحدادي ثم المناوي القاهري (ت: ۱۰۳۱ه) سماه: 
«التيسيرا» الناشر: مکتبة الامام الشافعي -الرياض» ط ۰۳ ۱۹۸۸م ج۲. 

شرح الحاجييّة» تألیف: نجم الدین سعید العجمي. ویقال له: الشرح السعيدي. 
شرح الحصن الحصينء تألیف: نور الدين علي بن محمد الملا الهروي القاري 
الحنفي (ت: ۱۰۱ه). 


۰ شرح الدرّق تألیف: يد العزيز بن جمعة بن القواس (ت: ۱۹1 ه)» و اسمه: 


«المباحث الخفية في حل مشکلات الدرة الألفية» أي: ألفية زين الدین بن عبد 
المعط (ت: 1۲۸ ه). 


٠‏ شرح قواعد الاعراب تأليف: محمد بن مصطفی القوجوي المعروف بشیخ زاده 


(ت: ۵۱٩ه۸).‏ 


١ه)»‏ يقال له: «الموشح شرح الکافیة» وعلیه حاشية للسید الشریف. 
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شرح الكافية لابن الحاجب؛ تألیف عصام الدین [براهیم الم سفراييني (ت: 
۳صه). 

شرح لب الالباب للاسفراييني تألیف: عبد الله بن محمد جمال الدين الحسيني 
المعروف بنقره کار (ت: ۲۱ ۷۷ه). 


الأنصاري (ت: ۷۲۱۳ه) واللمحة: مختصر في النحو على سبعة آبواب» للشیخ 
آبي حيان محمد بن يوسف الأندلسي (ت: 0 اه). 

شرح مفتاح العلوم للسكاكي» تأليف: السيد الشريف علي بن محمد الجرجاني 
(ت: ١١۸ه)‏ وسماه: «المصباح). 

شرح المفصل, تأليف: أبي الحسن علي بن محمد الهمداني المصري السخاوي 
الشافعي (ت: 5847ه).ء له شرحين جامعين «للمفصل للزمخشري» أحدهما: 
«المفضل» والآخر: «سفر السعادة وسفير الإفادة». 

شرح المغني لابن هشام تأليف: تقي الدين أحمد بن محمد بن محمد بن حسن 
ابن علي الشّحُني (ت: "/اه)» طبع المطبعة البهية بمصر. 

شرح المقصود المسمى: «روح الشروح ومعين النعم» في الصرف. تأليف: محمد 
ابن مصطفی التيره وي الرومي الحنفي المعروف بالعيشي (ت:7١١٠ه).‏ 


. شرح الوضعیّة تأليف عصام الدين إبراهيم الإسفراييني (ت: 157ه). 


-< > اس 


. الصحاح» تأليف: أبي نصر إسماعيل بن حماد الجوهري (ت: 91 1ه)» تحقيق: 


أحمد عبد الغفور عطار الناشر: دار العلم للملايين بيروت» ط ٤۔۹۸۷١م»‏ ج1. 
صحيح البخاري» الجامع المسند الصحيح المختصر من أمور رسول الله صلى الله 
عليه وسلم وسننه وأيامه» تأليف: الإمام أبي عبد الله محمد بن إسماعيل البخاري 
الجعفي (ت: ۲۵۲ه). تحقيق: محمد زهير بن ناصر الناصرء دار طوق النجاة 
مصورة عن السلطانية بإضافة ترقيم محمد فؤاد عبد الباقي» ط 77-١‏ اه ج1. 
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صحیح مسلم» المسند الصحیح المختصر پنقل العدل إلى رسول الله صلی الله 
عليه وسلم تاليف آبي الحسن مسلم بن الحجاج القشيري النيسابوري (ت: 
۱ مه تحقیق: محمد فؤاد عبد الباقي» دار إحياء التراث العربي ‏ بيروت» ج۵. 
عناية القاضي وكفاية الراضي حاشية على تفسير ناصر الدين البيضاوي (ت: 
06ه) «أنوار التنزيل وأسرار التأويل»» تأليف: شهاب الدين أحمد بن محمد بن 
عمر الخفاجي المصري الحنفي (ت: 59١٠ه).‏ الناشر: الطبعة الخديوية 
۳ هس تصوير دار صادر -بیروت» ج۸. 

الغرة في شرح اللمع لابن جني» تألیف: آبي محمد سعيد بن المبارك بن علي 
الأنصاري المعروف بابن الدهان (ت: 5594ه)» تحقيق: فريد بن عبد العزيز 
الزامل السليم» دار التدمرية» ط ۰۲۰۱۱۱ ج۲. 

الفتوحات الوهبية بشرح الأربعين النووية» تأليف: برهان الدین ابراهیم بن مرعي 
ابن عطية الشبرخيتي (ت: ۱۱۰ ه)؛ المطبعة الخيرية -مصرء ط 6 ۱۳۰ ه 
القاموس المحیط تألیف: أبي طاهر مجد الدين محمد بن یعقوب الفيروزآبادي 
(ت: ۸۱۷ه) تحقیق: مکتب تحقیق التراث في مؤسسة الرسالة باشراف محمد 


. القصيدة الخمريةء تألیف: الشیخ عمر بن علي بن الفارض المصري (ت: ۱۳۲ ه). 
1 


الكافي شرح الهادي في النحو کلاهما تألیف: عز الدين عبد الوهاب بن ابراهیم 
الزنجاني. 

الكافية الشافیة: أرجوزة في نحو ثلاثة آلاف بيت» وشرحهاء کلاهما تألیف: محمد 
ابن عبد الله بن مالك الطائي (ت: 517ه) وهما مطبوعان» تحقيق: عبد المنعم 
أحمد هريدي» جامعة أم القرى» مكة المكرمة. 

كشف الخفاء ومزيل الإلباس» تأليف إسماعيل بن محمد العجلوني (ت: 
۲ ه) تحقيق: عبد الحميد بن أحمد بن يوسف بن هنداوي, ط ۱ ١٠٠٠م‏ 
ج". ومكتبة القدسي لصاحبها حسام الدين القدسي القاهرة ١10١ه.‏ 
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کشف الظنون عن آسامي الکتب والفنون, تألیف: مصطفی بن عبد الله کاتب جلبي 
القسطنطيني المشهور باسم حاجي خليفة أو الحاج خليفة (ت: ۱۰۱۷ ه) الناشر: 
مکتبة المثنی - بغداد/ » (وصورتبا عدة دور لبنانية» بنفس ترقیم صفحاتها» مثل: 
دار إحياء التراث العربي» ودار العلوم الحديثة» ودار الکتب العلمية). تاريخ النشر: 
۱ج 

لسان العرب. تألیف: أبي الفضل محمد بن مکرم بن علي بن منظور الانصاري 
الافريقي (ت: ۱ سس الناشر: دار صادر -بیروت ط ۱۶۱۰۳ ج۱۵ . 
المتوسط وهو المسمی بالوافية في شرح كافية ابن الحاجب. تألیف: ركن الدین 
حسن بن محمد الأسترابادي الحسيني (ت: ۱۷ ۷ه). 

مسند البزار المنشور باسم البحر الزخان تألیف: آبي بكر أحمد بن عمرو بن عبد 
الخالق بن خلاد المعروف بالبزار (ت: ۲۹۲ه) تحقیق: محفوظ الرحمن زین 
الله وعادل بن سعد وصبري عبد الخالق. مکتبة العلوم والحکم - المدينة 
المنورق ط ۰۱۸۰۲۰۰۹-۱ 

مسند أبي يعلى» تأليف آبي يعلى آحمد بن علي بن المثنی التميمي الموصلي 
(ت: ۳۰۱۷ه). تحقیق: حسین سلیم آسد. دار المآمون للتراث - دمشق» ط۱- 
۵۶ عم ج۳. 

مسند أحمد بن حنبل» تألیف: أبي عبد الله آحمد بن محمد بن حنبل بن هلال بن 
آسد الشيباني (ت: ۲۶۱ه)» تحقيق: شعيب الأرنؤوط» وعادل مرشد. وآخرون» 
مؤمسة الرسالق ط ۱ ١١١٠م‏ ج40. 

المعجم الکبین تألیف: آبي القاسم سلیمان بن آحمد بن آیوب بن مطير اللخمي 
الشامي الطبراني (ت: ۳۱۰ه)؛ تحقیق: حمدي بن عبد المجید السلفي» مکتبة ابن 


تيمية ‏ القاهرق ط ۲. 
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مطالع المسرات بجلاء دلائل الخیرات. تألیف: آبي عیسی محمد المهدي بن 
أحمد بن علي بن يوسف بن محمد الفاسي الفهري (ت: ۱۱۰۹ه). 

المطولء تأليف: سعد الدين مسعود بن عمر بن عبد الله التفتازاني (ت: 97 لاه)ء 
مطبعة سنده ۱۳۱۰ هه ج١.‏ 

المعافية شرح الكافية لابن الحاجب. تأليف: أحمد بن عمر الدولت ابادي الهندي 
(ت: ٤٩۹‏ ۸ه). 

معرب القرآن تأليف: أبي البقاء محب الدين عبد الله بن الحسين بن عبد الله 
العكبري (ت:5١1ه).‏ 

المغرب في ترتيب المعرب. تأليف: برهان الدين ناصر بن عبد السيد أبي المكارم بن 
علي الخوارزمي المطرزي (ت: ۱۱۰ ه) الناشر: دار الكتاب العربي» ج١.‏ 

مغني اللبيب عن كتب الأعاريب» تأليف: جمال الدين عبد الله بن يوسف بن 
أحمد ابن هشام (ت: ١1لاه)»‏ تحقيق: مازن المبارك دار الفكر - دمشقء 
۰۱۹۸۵ ج۱ . 

مفتاح العلوم» تأليف: سراج الدين أبي يعقوب يوسف بن أبي بكر بن محمد بن 
علي السكاكي (ت: ۱۲۲ ه): شرحه كثيرون» منهم: السعد التفتازاني (ت: 
۳ لاه)ء والسيد الشريف علي بن محمد الجرجاني (ت: ١١۸ه)‏ وسماه: 
«المصباح». 

المفصل في صنعة الاعراب. تأليف جار الله أبي القاسم محمود بن عمرو بن أحمد 
الزمخشري (ت: ۰۸۵۳۸ تحقيق: د. علي بوملحمء مكتبة الهلال ‏ بيروت» 
ط۱۔۱۹۹۳م. 

الموصل شرح المفصل للزمخشريء تأليف: القاسم بن أحمد بن الموفق 
الأندلسي المرسي اللُورَقي (ت: 171ه). 


۳ النکت علی ألفية ابن مالك وكافية ابن الحاجب وغیرهماء تألیف: جلال الدین 
عبد الرحمن بن أبي بكر بن محمد الخضيري السيوطي (ت: ۱۱٩ه).‏ 

4. نهج البلاغة» قيل: هو للشريف أبي القاسم علي بن طاهر المرتضى (ت: 1475ه) 
جمعه من كلام سيدنا علي بن أبي طالب رضي الله عنه» وقيل: لأخيه الشريف 
الرضي البغدادي. 

5. الهوادي» تأليف: نور الدين حمزة بن طورغود الآيديني المعروف بكوجك 
الصغير (ت: ۹۷۹ه). وهو شرح لكتابه المسالك» وهو تلخيص التلخيص 
للقزويني. 

7 الوافية في شرح الكافية» تأليف: رضي الدين محمد بن الحسن الأستراباذي (ت: 


1 ه) تحقیق: یوسف حسن عمر» جامعة قابوس» بنغازي» ۹۹۸ ام. 
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nnn‏ وو شقوه ووو ورور و ووو وو وو وروم نوم م ووو و ور و رو وعم م مف ووه يفوم مهمو فو رو وه ووو وو ون ةن م نوم يوه 
مج ة وفوف و ووو ووو رفور و ووو وو موم ون و و موم و و و و و ون نو من و و و و وه و موه 
مفو و ووم وو وف ةيوهو ووو ووو وو ودر دوروو وو ووو ووو وو وو ومع دوعو ووو ووم ل ۱ 
فافع قف ةو فو و مو و وو وو وف ووو ورور و ور و ووه ووو و و و و و و و و و و و و و و و و و و وه موه 
ع ا وم وم و و و و و و وم و و و و و و ا و وم و مهو و وم و وم وم وه وه 
اع ع ع ع ع ع ع ع ع ع ا ا ا ا يا ا ا ا ا ا ا ا و و وو و و و و و وم وه 
ع ع ع ع ع ع ع جع ع ع ع و وم وم وم ون هو وه هون و و و و وه موه و و وم و و و و و و و وم او مهو 
ووه ما اها وام الالوا له فاه ها وال هلمع واو و نا الها ود نض ام نوو هر لاحو هذ و وها ليه وا م طايه و وليه يها ايها و و و و و و و هوا و هدع فا ونه هه 2 4ه 
مامح ف عه فوع وو و وو فوم ووو و و ووو وو ووم ا واوا ااا مرو 
عع ع ع ع عع ع ع ع ع ع ع ع ع ع ع ع ا ا ا لح و و ا لح 0 
الوا لو م مايخ اج واوا وان لخو لتم ص ويل وتو عع ماوعا نوكه عور عام بآ 


ووم مقن وام و وو موه ومو و يه ووو و ووو و وو ووو و و ووو و و و و و و و و و و و و نو و و و و و م رو من ننه 


- 


كنّاشة الفوائد والملاحظات 


و و و ومم ا و و و وم و وم مهو 
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و چام و و و مم و مه و وم ثم وم و مم مار م و و و واه و و و و و و وم و و و و و و و و و و و و و و و و ووم و هو و و و و دده 


